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Geisteswissenschaften, Verlagsverzeichnis, von B. G. Teubser, Leipzig- 

Berlin, 304 P- 

La librairie Teubner, qui avait fait paraitre, en fevrier 1911, a I'oc- 
casion du centenaire de sa fondation, un catalogue general de ses 
publications philologiques, vient de le publier a nouveau en octobre 
igi 3 . II n’est person ne qui ignore quels services a rend us cette maison, 
connue du monde entier, non seulement a routes les branches de la 
philologie ancienne, mais encore a routes les etudes qui sollicitent 
['attention et I’interet de la civilisation moderne. La seule liste des 
huitgrandes subdivisions de ce catalogue montre combien est vaste le 
champ d’activite de cette importante librairie. I. Aniiquite classiqt^e 
(e’est ici que se trouve la celebre Bibliotheca scriptorum Grcecorum et 
Romanorum Teubneriana, qui contient actuellement pr^s de 600 vo- 
lumes de textes grecs et latins, et qui ne cesse de s’accroitre) ; 11 . Phi- 
lologie indogermanique et orientale ; III. Histoire, langue, litterature • 
et art des peuples modernes; IV. Philosophic et psychologic; V. 
Science des Religions; VI. Geographic et ethnologic ;*VII. Economic 
politique et droit; VIII. Enseignement et education. A la fin sont 
ajoutes le catalogue de la collection Aus Natur ^ind Geistenvel^ qui 
a eu un succes si rapide et ai justilie, et la liste des volumes parus ou * 
a paraitre prochainement de la grande publication dirigee par Hinife- 
berg, Die KiiUur der Gegenwart. L’interet d’un pareil catalogue n’est 
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pas a«Jemontrer; et en pariiculier les amis de I’antiquite, pour ne 
parler que d’eux, pourront y puiser d’utiles renseignements. Illustr^ 
de 17 planches, dont une cn couleurs, tirees des principales publica- 
tions de la librairie Tenbner, ce catalogue sera envoye gratis et franc 
de port a ceux qui en feront la demande. 

My. 


P. PoRALLA, Prosopographie der Lakedaimonier, Breslau, J. Max, igi3, in-S’, 

174 P- 

Get ouvrage repond a un besoin souvent ressenti par quiconque 
s'est occupe de I’histoire grecque aux v® et iv® siecles. II sera certaine- 
ment accueilli avec reconnaissance. 

On regrettera seulement que I’auteur n'ait pas continue la liste jus- 
qu'au temps d’Agis et de Cleomene. 11 a eu la bonne fortune d’avoir 
sous les yeux, avant la publication, le Corpus Inscriptiomim Graeca- 
rum consacre aux inscriptions laconiennes (IG, V, i) : on a peine i 
croire, que des, le in' siecle, ces inscriptions soient trop nombreuses 
pour permettre la continuation du travail dans le m^me style, 
etant donne surtout que les inscriptions messeniennes ne sent plus 
en cause. Quoiqu'il en soit il a plu a I'ameur d’arreter son travail, 
sauf en ce qui concerne les listes royales, a la fin du iv' siecle. 

Void quelques observations suggerees par un premier txamen de 
Touvrage, et qui indiquent la position prise par I'auieur dans cer- 
taines questions difficiles. 

9. Agesilas. L’auteur estime qu’il n’a pas pris part a la bataille de 
Mantinee. 362, malgre Plutarque, Apophth. Lacon. s. v. yS. 

67. Aleman meritait certainement une biographic. Quelle que soit 
son origine, le poete, historiquement, est un Lacedemonien. 

107. Arakos. II me parait douteux que I’ephore de 409-8 et I'am- 
bassadeur de 370-69 soient le meme personnage. 

II 3 . Areus. L’auteur renonce a dater son sejour a Selinonte. lime 
parait certain qu’il s’agit de I’episode d’Euryleon (cf. 827). 

„ 1 35 , 137. Aristos, Aristoteles. 11 me parait tres possible qu’il 
s’agisse du mSme personnage dans les deux passages de Diodore. 

178. Brasidas. L’auteur suppose qu'il est I'ephore eponyme de 
43 i-o; il aurait ete du, quoique jeune, en recompense de sa conduite a 
Methone. La chronologic rend cette hypothese^ assez scabreuse (epi- 
sode de Methode apres le 3 aofit, entree en charge des ephores le 3 
septembre). 

227. Dexippe. L’auteur admet que le Dexippe de Sidle et celui des 
^ Dix-Milic som le m^me homme': e’est possible, quoique non certain. 

^349. Herippidas ; I’homme qui a comni,ande vers 393-392 et I’har- 
moste de 379 sont-ils bien le meme homme ? 

400. Ischagoras. Le fait qu’il a signe a la fois le traite de Nicias et 
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Talliance de 421, avec mission en Thrace entre deux, indique que 
Talliance doit se placer assez tard dans I'annee. 

421. Cleandridas. La conjecture qui fait du banni de 371 le fils de 
Gylippe est nouvelle et me parait tres heureuse. 

5 o 3 , 5 o 5 . Lysandridas, Lysanoridas. Ces deux personnages ne 
seraient-ils pas le meme homme ? L’episode de Xenopeitheia et de 
Chryse deviendrait ainsi moins obscur. 

597. Pausanias. Get « historien » ne serait-il pas le roi banni de 
394, qui avait compose des ecrits poliiiques ? 

664. Sthenelaidas. Je ne crois pas que I’assemblee dirigee par Sthe- 
nelaidas ait precede I’entree en charge des ephores de 432-1, ni par 
consequent que Sthenelaidas ait etc ephore eponyme. 

717. Pharax. Le navarque de 378-7 devait etre le fils de Styphon : 
on sail que les hommes de Sphacterie ont ete rehabilites. Le conseil- 
ler d’AgisenqiS serait plutot son grand pere, et I’ambassadfeur de 
370-69 pourrait etre lui-meme. 

729-30. Le poete Philo.xene de Cythere meritait d’etre porte au 
compte de Lace'demone, qui n’a pas ^tebien fecondeen «intellectuels». 

760. Chilon. L’auteur marque son 6phorat a I’annee 556-5 : il y a 
doute sur ce point. 

Sfiit I’examen des listes royales. Dans celle des Agides, M. P. 
accepte pour le Cleombrote de 242, la genealogie de M. Beloch ; il 
faut certainement admettre un intermediaire de plus qu’il ne fait 
entre Cleomene 11 et ce Cleombrote. Dans la liste des Eurypon- 
tides de Theopompe a Demarate, 1 auteur suit M. Dum plutdt que 
M. Beloch : cela fait une liste un peu chargee, quoique plausible. 
Archidamie, la grand’mene d’Agis IV, devait appartenir a la famille, 
car le nom de son pere Cicadas se reirouve a propos de I'antique roi 
Theopompe. Le mariage de Cleonyme avec Chilonis, fille de Leoty- 
chide, meritait d’etre signale comme seul exemple connu d’un 
mariage entre les deux dynasties, A propos du Demarate de Delos, 
I’auteur apporte une legere rectification a la genealogie etablie par 
M. Homolle. Il aurait pu enfin examiner si le Machanidas de 207 se 
rattachait a une des maisons royales. Quelques indications chrono- 
logiques, dans les tableaux genealogiques, eussent ete les bienvenues. 

Dans la liste des navarques, M. P. inscrit Leotychide 479 et Pau- 
sanias 478 : il me parait bien douieux qu’un roi put 6tre elu 
navarque. Quant a la liSte de 394-387, et a celle de 376-2, j’ai dit 
ailleurs^ (///.sf. de I’Antiq-, 11 , P- 253 , n. 5 , et p. 3o2-.3) sur quels 
points je me separe de I’auieur 

Dans la liste des ephores, Fauteflr inscrit SkipharWas etPhlogida#: 
j’en ferais plutot des gefontes. , 


I. La bataille de Naxos est bien d’octobre 376, et non de septembre, comme je 
I’ai dit par erreur d’aprSs Pint. Cam. 23 {ibid., p. 36 ?). 



4 


REVUE CRITIQUE 


LeSravail est complet, sobre et prudent dans les questions contro- 
versees. II merite, encore une fois, tons nos remerciements. 

E. Cavaignac. 

N. B. Archidamos IV a du monter sur le trone apres 3o2, puis- 
qu’il ne figure pas dans le livre XX de Diodore. 


T. Rice Holmes, Caesars Feldzuge in Gallien und Britannien, traduction et 
adaptation de Caesars Conquest of Gaul et de Ancient Britain and the invasions 
of Julius Caesar, par W. Schott, public par F. Rosenberg (3 cartes), Teubner, 
igi3, in-8“, xiv-3oo p. 

Get ouvrage est une adaptation allemande de travaux anglais con- 
nus du public depuis plusieurs annees. Le texte y est condense et 
agreablement presenie. Tout I’esseniiel s’y retrouve. Les adaptateurs 
n’y ont ajoutd que quelques observations : p. 19, n. 2; p. 24, n.i; 
p. 71, n. i; p. 109, n. 3 ; p. 169, n. 3 . 

Puisque I’occasion s’offre de revenir sur I’ouvrage de T. Rice Hol- 
mes, signalons la maniere prudente dont rauteur park des chiffresde 
Cesar fp. 36 , n. 4 ; p. 5 1 , n. 2; p. i 55 , n, 2). On voit que M. Beloch a 
appek raitention sur la portee de ces chiffres. Mais I’auteur anglais^ne 
le suit pas dans son scepticisme injustifie vis-a-vis de renseignements 
comme le recensement des Helvetes, les forces de la coaljtion beige, 
la force de I’armee de secours d’Alesia. Les nombreuses circonstances 
oil Cesar aurait pu fournir des donnees statistiques et s’en est abstenu 
prouvent, par contre-coup, que, dans les cas ^us-diis, il a ek bien 
renseigne. 

Le chiffre relatif a la coalition beige est Specialement interessant, 
parce que, relatif a une region bien delimitee (departements Selne- 
Inkrieure, Oise, Aisne, Somme, Pas-de-Calais, Nord), il permei des 
rapprochements instructifs. La region avait, il y a cent ans, 3 mil- 
lions d’habitants, quatre fois plus qu’au temps de Cesar. Mais on se 
souviendra qu’elle contient des parties oil la houille, la betierave, le 
^developpement urbain, ont fait doubler la population au xx' siecle. 
En revanche, dans le departement de I’Oise, les Bellovaques arment 

60.000 hommes contre Cesar, ce qui suppose une population de 

250.000 antes, contre 35 o.ooo en 1801 . Mais, dans ce departement, 
I’augmentation n’a 6te que de iSy/oau xix' siecle : la region est 
restee une des plus boisees et n’a pas de forts' centres industriels, ce 
qui exclut le's. grands mouvements de population. On devra tenir 
compte de ces faits, si Ton esttente d’appliquer le rapport verifie pour 
le paysfbelge aux datres regions. * 

Dans la province romaine, par exempi’e, la population etaitde 4 mil- 
lions d’ames en 1801, ce qui ferait penser a un chiffre de i million 
pour I’epoque de Cesar. Mais I’augmentation de population n’a presque 
nulle part depasse 5 o “/<> an xix' siecle, et a ete en maints endroits tres 
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inferieure a ce taux : on pourra done forcer sensiblement le chifFre 
d'l million, surtout si Ton se souvient que le pays etait de^ja fort en 
avance au i"' siecle av. J.-C. En appliquant ces observations aux 
autres regions, on sera amene a ne pas trop depasser le chiffre de 
10 millions d’ames pour la population de la Gaule au moment de la 
conquete. 

Je me suis arrete un moment sur ce point, parce que, dans son 
Histoire de la Gaule, a laquelle on se refere forcement desormais 
quand il s’agitde questions gauloises, M. Jullian me semble avoir ete 
un peu loin dans la reaction contre les tendances de M. Beloch a 
abaisser les chiffres jusqu a I'extreme limiie. 

E. Cavaignac. 


C. JuRET, Dominance et resistance dans la phon^tique latine (Studien zur 
lateiuischen Sprachwissenschaft, I;. Heidelberg, C. Winter, loG; un vol. in-So 
de xn-263 pages. 

Ce volume est le premier d'une nouvelle Collection consacree aux 
Etudes de linguistique latine, et qui se publie a Heidelberg sous la 
direction de MM. Niedermann et Vendryes ; nous pouvons etre stars 
d’a»ance qu’elle sera composee avec soin, et contiendra des travaux 
interessants. Le livre de M. Juret I’inaugure d'une facon tres hono- 
rable. Je safs bien que I’auteur avait a s’excuser tout d’abord — et il 
I’a fait — d’employer dans son litre un neologisme quelque peu bar- 
bare : il s’y est resigne cependant, faute de trouver un mot qui dit 
avec assez de precision ce qu’il voulait dire, a « savoir que certains 
phonemes, en vertu de leur position, dominent I’evolution des 
autres ». Accordons-lui done son neologisme, quoique je ne sois pas 
bien surs apres tout que predominance n’eut pas fait Taffaire. Le tra- 
vail est divise en deux parties qui soni sensiblement d’egale longueur, 
la premiere ayant trait a la resistance des consonnes latines suivant 
leur position dans le mot, I'autre a la resistance des voyelles breves. 
Comme le fait remarquer I’auteur, Ic premier surtout de ces deux 
sujets etait neuf, et peu explore, encore qu'il ne soit pas sans offrir * 
une certaine ressemblance avec la theorie de la dissimilation telle que 
M. Grammont I’a presentee jadis. Mais M. Grammont avait cherche a 
degager des lois generales et valables au moins pour tous les idiomes 
indo-europeens ; M. J.,Jui, s’est uniquement place au point de vue 
du latin, il a cherche a en montrer le systeme phonetique « comme 
fortement lie dans routes ses parties ». Il y arrive, et e'est un peu la 
ce qui m’inquiete, je I’avoue ; car enfin pourquoi u^i principe comme 
celui de la resistance d’une consonne interieure « en position lort^ », 
s’appliquerait-il seulement au l^tin ? Et s’il est valable pour d'autres • 
langues, comment peut-il specialement en caracteriser une ? Je n'in- 
siste pas. M. J. est evidemment tres rompu aux formules et aux pra- 
iques d’analyse phonetique dont on se sert actuellement pouretudier 
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les origines indo-europeennes, il les applique d'une facon sure et 
avec une sorte de virtuosite oil il se complait :.temoin sa discussion 
sur I’origine de tergiim (p. 21-22}, et Thypothese compliquee a 
laquelle il renonce d’ailleurs, mais apres I’avoir exposee en detail. La 
fafon dont il a cherche a resoudre le probleme de 5 finale en latin 
(pp. 86-95' ne parait pas non plus tres convaincante : en tout cas je 
ne crois pas que la restauration de cette 5 ait ete aussi complete qu’il 
est dit ici, le temoignage lui-meme de Ciceron semble s’y opposer, et 
ce qui s’est passe dans la suite en Italic donne beaucoup a reflechir. 
Ca et la du reste les formules dont se sert I'auteur manquent un peu 
de rigueur. « Pendant la periode romane, dit-il a la p. 108, I’assimila- 
tion a poursuivi I’ceuvre commencee en latin, mais elle a continue a 
agir regulierement dans le sens de la consonne doniinante ». Comment 
concilier cela avec le double traitement, par exemple. qu'a subi un 
mot comme fetniilna au sud et au nord de la Gaule ? 11 n'en reste pas 
moins que, dans son ensemble, I’etude de M. Juret est un effort 
remarquable pour systematiser des faits difficiles, et qu'ellc atteste en 
somme chez son auteur de la penetration, une science tres avertfe, 
une puissance veritable de deduction. 

E. Bourciez. • 


K. VossLER, Frankreichs Kultur im Spiegel seiner Sprache^itwlcklung, 
Geschichte.itei tranzoesischen Schrittsprache von Jen .\nt'aengen bis zur 'klas- 
sischen Neuzeit. — Heidelberg, C. Winter, 19 1 3 ; un vol. in-i 2, de xi-370 pages 
[Samml. roman. Elem. iind Handbuecher, IV, i,. 

Si Ton traduisait exactement en francais le litre du livre de 
M. Vossler, il y prendrait une allure un peu pretentieuse ; mais cela 
tient peut-etre a ce que le mot Spiegel n’eveille pas forcement chez 
les Allemands une idee concrete. Ce titre a d’ailleurs le grand merite 
d’indiquer clairement ce qu’a voulu faire I’auteur : il a cherche a nous 
montrer que la civilisation de la France se reflete comme en un 
miroir dans le developpenient de sa langue, et c’est une idee juste, je 
» crois, mais qu il est singulierement ardu de metlre en lumiere d’une 
tapon periinente et suivie, des qu’on veut sortir des generaliies et 
s appuyer sur des faits precis. En tout cas la tentative est interessante, 
elle est meme originale, ou plutot neuve a certains egards, puisque 
aussi bien jusqu ici ceux qui ont essaye de reiracer I’histoire de la 
langue franchise, n’ont guere presente que des exposes successifs de 
sagrammaire et de son vocabulaire a des epoques differentes. M. V, 
a eu la louable ambition de faire tout autre chose, et il faut lui en 
saVoir |re. Y a-t-il pleinement reussi? Je n’oserais pas I'affirmer. On 
,,pourrait lui reprocher d’abord de n*avoir pas remonte assez haut 
dans le passe, et d'avoir ensuite arrete son enquete d’une facon un 
peu arbitraire vers le milieu du xvii® siecle : il s'ensuit que le tableau 
n’est pas complet, et qu'il manque un peu 9a et lit de perspective. Car 
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d’avoir par exemple commence I'expose au xi' siecle, cela I’a entraine 
a ne pas toujours tenir assez compte de ia mesure dans laquefle les 
fails remontent au latin, et sa demonstration en devient souvent 
moins convaincante. D’autre pan, s'il s’est efforce de montrer com- 
ment les faits linguistiques s’accordent avec certains etats de civilisa- 
tion, je trouve qu’il ne s’est point demande d’une faijon assez syst^- 
matique en quoi s"y revele aussi un certain tour d'esprit initial, et 
s’y reflete pour tout dire la mentalite d’une race. Les progres de la 
civilisation ne sauraient expliquer a eux seuls revolution d’une 
langue, et c’est en somme de la psychologic du peuple qui la parle, 
que depend ce qu’il peut y avoir d’original dans son d^veloppement. 
Enfin j’ajouterai — parce que depuis longtemps la question m'occupe 
et me preoccupe moi-meme — qu’il est tres ardu, dans un expose de 
ce genre, de fondre harmonieusement les faits linguistiques avec les 
details historiques allegues, d’en faire un tout, et de donner une 
impression d'ensemble au lecteur ; M. V. n’y est pas toujours arrive, 
mais on ne saurait lui en tenir rigueur. 

On ne lui tiendra pas rigueur non plus d’avoir, en ce qui concerne 
I’expose de la civilisation, multiplie les citations erhpruntees a VHis- 
toire de France qui a etc publiee recemment sous la direction de 
M. Lavisse ; c’etaitson droit, et il ne pouvait d'ailleurs puiser a une 
scfurce generalenient plus sure. II va sans dire qu’il n’a point eu 
davantage la pretention de renouveler les questions linguistiquement 
parlant ; ‘il lui etait parfaitement loisible d’utiliser les materiaux 
abondants qui ont etc reunis et amenes a pied d’oeuvre depuis quel- 
ques annees soit en Allemagne. soit en France. Son originalite a 
consiste a etablir et a montrer une concordance entre les deux ordres 
de faits, et c’est deja bien joli d’y arriver dans une certaine mesure. 
Toutefois dans un expose de ce genre il importe d’autant plus de ne 
s’appuyer que sur des faits interpretes avec rigueur, et je crois bien 
qu'a cet egard on pourrait ca et la lui chercher quelques chicanes de 
detail. Ainsi il est dit, p. 174, que les premieres personnes comme 
chant sont devenues chante en moyen francais sous I’influence de 
j'entre et semblables : je persiste a croire que cette raison est insuf- 
fisante, et qu’il vaudrait mieux alleguer I’analogie proportionnellt 
qui s’est etablie entre des series il vend, je vends, et il chante, je 
chafit{e], etc. Ala p. 176, tirer directement je puis de poteo est aussi 
une erreiir que je ne me lasserai pas de denoncer, et jusques a quand 
faudra-t-il le faire? Buisque la forme n’cst jamais en ancien 
fran9ais, il faut done de toute necessite partir d’un i^'pe posseo, qui 
d’ailleurs s’explique facilement par une contamination entre possum 
et poteo. Dans ces matieres il n’y a pas de petite^exactitude, et on ne 
doit jamais se contente’'r d’a peu pres. En ce qui concerne le* xv^ sie- 
cle, je trouve d’abord que fes considerations de M. V. relatives^ 
I’Humanisme, surtout a I’influence de la Reforme sur la langue, ne 
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sont pas exemptes de quelque vague et ont ete relativement un peu 
trop *developpees. Pour me bonier ici encore a un fait de detail, 
j’estime qu’il ne fain pas non plus vouloir trop subtiliser, et 'je me 
demande si ce n'est pas un pen ce qu’a fait I’auteur (p. Sip), lorsqu’a 
propos de la riche expansion du subjonctif au xvp siecle, et d’une 
phrase telle que Platon ne scait cn quel rang il les doibve colloquer, 
il entame toute une theorie sur I’ignorance entrainant le doute et 
I’incertitude pour les homnies de la Renaissance. Oui, je ne dis pas, 
mais n’est-ce point cependant chcrcher un peu loin? Je crois que la 
verite est plus simple, et que I’emploi du subjonctif dans les cas de ce 
genre provient tout bonnement d'une imitation de plus en plus enva- 
hissante du latin. Il n'en reste pas moins que sur nombre de points, 
et precisement sur I’emploi des temps et des modes en ancien fran- 
cais, M. Vossler a eniis des hypotheses ingenieuses et qui doivent 
etre prises en tres serieuse consideration. li a meme eu le merite ori- 
ginal d’arriver en ces delicates matieres a des conclusions au moins 
partielles : sans doute il I'a lait a grand renfort de mots abstraits, 
comme objectivisme, subjectivisme, etc., mais la langue allemande se 
pr^te si volontiers a ces abstraaions qu'i! faut bien les lui passer '. 

E. Bourciez. 


H. .\n(.enot. Un marchand cloutier vervi^tois au XVII® sifecle. Verviers, 
P. Feguenne, igiJ, textr. du Bull, de la Soc. viervetoise d'archeol. et d'histoire, 
t, Xlli,. ln-8", 168 p. * 

M, Angenot continue a enrichir la bibliotheque de Verviers de 
documents precieux sur I’histoire de I’industrie. Il a ainsi acquis, et 
il public, les registres du marchand cloutier Renson de Fays — son 
journal commercial et son registre de rentes. Le tout precede de notes 
sur I’industrie du fer dans lavallee de la Hoegne, et en particulier sur 
la clouterie. 

H. Hr. 


Aus Beruf und Leben. Heimgcbrachtes von Paul C\uer, Professor an der Uni- 
versitdi MCmslcr. Berlin. Weidmann, 1912. In-8*^, xii -?52 pp. 8 m. 

M. Paul Cauer, qui a fait une grande partie de sa carriere dans 
I’enseignement secondaire allemand, a eu frequemment I’occasion 
de donner des conferences, soit a un grand public, soit a des asso- 
ciations scientifiques. 11 a reuni ces conferences en un volume tres 
varie, * 

Peut-etre est-ce I’infortunede M, C. d’avoir du disperser son acti- 


I ,, Il )»a un certiiir# nombre de coquilles ; en \oici quelques-unes 

pression des mots fr.imj.iis ; P. 167, 1 . dern. pour cnens ; p. 

«sVsr pour e'esf ; — p, 3 14, note, pour essai : — p. 3 i 3 f), 1. 3 du b 


dans I'im- 
29.3, 1 . 12; 
as, yurrait 


• • 

« 

d’histoire ET DE LITTERATURE 9 

vite pendant sa vie de professeur et de proviseur. C’est, en tout cas, 
le mat de son livre qu’il ait aborde tant de sujets. II y a, dans 
ces pages, de la morale, de I'histoire, de la critique, de la peda- 
gogic. C’est une large surface, trop large pour que la profondeur 
soit bien considerable. On lira avec plaisir, certes, ces pages sur la 
conception philologique, sur Tasso, Hamlet, Goethe, Schiller, Hum- 
boldt, mais sans que cette lecture fasse une profonde impression et 
laisse une trace durable dans la memoire. Plus utiles sont les articles 
d’ordre pedagogique. M. C. est un « Schulmann » d'esprit ouvert et 
d'experience sure. Ses observations sontnettes, ses conseils judicieux. 
II ne faut pas meconnaitre non plus que le livre de M. C. est ecrit 
avec un constant souci de la forme. p Pjquet 


Victor da Bled, La Society frarujaise du xvi« au xx“ siecle, g* serie. Le pre- 
mier salon de France: l’.\cademie franpaise. L’argot. Paris, Perrin, igiS, in-12, 
p. 2 I I . Fr. 3 . 5 o. 

Pour sa partie essentielle le nouveau volume de M. du Bled est 
consacre a un sujet que dans les precedents il avait eu souvent I'occa- 
sion d’effleurer. II va sans dire que dans celui-ci il ne I'a pas epuise'; 
ce n’etait pas d’ailleurs dans son plan et ce n'est pas davantage dans 
sa mani^re. Avec agrement il a recueiili dans I’abondante lilterature 
qurt s’offrait a lui les details les plus curieux et les anecdotes amu- 
santes sur les debuts de I’ .Academic et son attitude a I'egard des pou- 
voirs publfcs, sur la part qu’ont toujours prise les femmes aux elec- 
tions academiques et le role des salons, sur les querelles des partis 
dans I’Academie au xvin® siecle, sur les avocats celebres qui ont 
illustre la Compagnie, Patru, Target et d’autres, sur les competitions 
et les visites des candidats, sur les receptions les plus fameuses, sur 
les epigrammes et les satires dont les ecrivains furent toujours si 
genereux pour le monde academique, etc., etc. Comme dans les autres 
volumes, I’auteur a su pour les dernieres annees de I'Academie ajou- 
ter quelques souvenirs personnels a cette histoire anecdotique. Les 
pages finales, un chapitre assez lachement construit, mais agrcable lui 
aussi, sur I’argot, ne se rattachent que de tres loin au precedent sujet. 
Si M.du B. n’avait pas voulu ecrire sur la question une causerie a* 
batons rompus plutot qu’une etude en forme, on pourrait lui repro- 
cher d’avoir parle d’une foule de transformations et de deformations 
de la langue qui n’ont rien de commun avec I’argot. Mais il lui a plu 
simplement de presenter en quelques traits un aspect nouveau de la 
societe fram;aise contemporaine ei sans aucune preientian scientifique, 
de meme qu'll a voulu montrer I’Academie surtout dans son role 
social, et le grand public ne cherchera rien de plu^dans son volume '. 

, L. R.’ 

— • 

I. P. 48. ecrire le Paysan parveuii^ au lieu du Parsan perverti qui appartient 
a Restif, non a Marivaux. 
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Comte Begouen. L’Aa de Toulouse aux xvn® et xviii= siecles d’apres des docu- 
melts inedits. Pans, Picard et Toulouse, Privat, 19 i 3 , in-i6, p. i 3 i. 

A cote de la Compagnie du Saint Sacrement et longtenips apres sa 
suppression existerent d’auires pieuses associations secretes. M. le 
comte Begouen nous donne quelques renseignements sur Tune 
d’elles, I’Aa de Toulouse. Les documents qu'il a decouverts ne lui 
ont pas permis d’en faire une histoire complete, mais il a pu suffi- 
samment la caracte'riser. Les Aa ^car il s’en tnait cree ailleurs qu’a 
Toulouse) etaient des groupements suscites et diriges par les Jesuites, 
composes surtout d’ecclesiastiques, n’admettant que peu de per- 
sonnes, travaillant a entretenir et a augmenter la piete et le zele reli- 
gieux de leurs membres. Ces associations n’avaient pas de visees 
politiques, dcartaietit meme les hommes eminents et ne s’occupaient, 
en dehors d'exercices de devotion ou de mortification, qu’a des 
oeuvres de charite, comme la visite des hopitaux et des prisons. Elies 
s’entouraient cependant du plus grand mystere, admettaient la 
casuistique la plus raffinee pour conserver le secret, et on est surpris 
a bon droit de ces allures de conspirateurs chez des gens qui ne 
veulent que reciter des prieres et se donner la discipline; du moins 
les documents que nous otfre I’auteur ne laissent rien percer d’un 
autre role joue par cette emule de la Compagnie du Saint 
Sacrement'. * 

L. R. 


Emmy Allard. Friedrich der Grosse in der Literatur Frankreichs mit einem 
Ausblick auf Italien und Spanien. [Beitrage :(ur Geschichte der romanischen 
Sprachen und Literaturen, Vlf). Halle a. S., Niemeyer, igiS, in-8“, pp. 144 mk. 5 . 

L’inter^t du sujet traite par .M**' Allard est tout justifie. Il a d’ail- 
leurs ete souvent touche par les historiens, mais aucun n’avait 
encore, comme I’a fait I’auieur, suivi chronologiquement tons les 
temoignages de sympathie ou d’hostilite que Frederic II a rencontres 
chez nous. Voltaire, qui presenta des 1736 le prince heritiera ses con- 
temporains, plus tard d'Alembert, donnent naturellement le ton 
dans ce concert d’hommages ou les dissonnances ne manquent pas. 

, La premiere invasion de la Silesie, la paix signee a Breslau sans 
notre participation, la reprise brutale des hostilites en tySb firent 
eclore contre le nouveau Machiavel, contre Frederic-Mandrin satires 
et chansons. Mais chaque fois les succes militaires du roi forcent 
I’admiration, qui meme ne fut jamais plus delirante qu’apres Ross- 
bach. Le philosophe d’ailleurs, le legislateur, I’administrateur, le 
Mecene ont recu non moins d’eloges, et aussi ie poete et I’historien. 
L'auteur a releve dans les lettres et les memoires des contemporains, 
daas les correspo^idances litteraires, dans les journaux, dans une 

f_ 

I. L’abbe de Calvet; cite p. 126, s'appelle Jans la note Caulet; quel est son 
vrai nom? 
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foule de pieces fugitives souvent rates ou d’une attribution difficile, 
routes ces marques de taveur fie theatre a ete etudie separem*nt a la 
fin du volume), de meme qu’eile a recueilli les impressions des visi- 
teurs fran<j'ais de Potsdam. M‘'“ A. a voulu suivre jusqu’a notre temps 
la courbe de la popularity de Frederic II en France. Pendant la 
Revolution, la figure du despote philosophe s'efface un peu, pour 
redevenir populaire sous le Directoire et I'Empire. La Restauration 
le jugea plus severement a cause de son manque de sens religieux, 
mais les liberaux de i83o se montrerent plus impartiaux. Lorsque 
parut la grande edition des oeuvres de Frederic, Sainte-Beuve et la 
critique liiteraire en porterent une appreciation exacte. Quant aux 
historiens qui ont parle de lui au lendemain de 1870 , ils I'ont fait, 
suivant M*'* A., avec quelque prevention ; mais pourquoi ne rien dire 
des derniers savants qui chez nous se soiit occupes directemelit de 
Frederic II? L’auteur eut pu borner son travail a la France; en le 
publiant dans une collection pour I'etude des litteratures romanes, 
elle a tenu a I’etendre a I'ltalie et a I’Espagne ; mais pour Tune son 
esquisse ne nous donne qu’une impressi n assez contuse ; quant a 
i’autre, elle n’a guere connu Frederic que par I’intermediaire des 
journaux et des anecdotiers francais. En recueillant des documents 
aussi disperses et en les groupant habilement, M”' A. a ajoute un 
utile chapitre a la fois a I’histoire de Frederic II et a celle du mouve- 
ment in^Uectuel de notre xviii' siecle '. 

L. Roust.an. 


Bernhard Diebold, Das RoUenfach im deutschen Theaterbetrieb des 18 . 

Jahrbuaderts [Tlieatergesclnclitlic/te Forschungen, XXV). Leipzig et Hambourg, 

Voss, 1913, in-S", p. 1 63 . .Mk. 5 fr. 3 o. 

M. Diebold s’est propose de rechercher comment s’etait constituee 
dans le theatre allemand du ,xvm' siecle, mais suriout pour la seconde 
moitie. la specialisation des roles et jusqu’a quel point la pratique en 
avail tenu compte. Une premiere partie, d’ordre plus particuliere- 
ment theorique, examine la division londee en nature des roles tra- 
giques et comiques, de ceux qui e.xigent de 1 acteur ou plus de 
sensibilite ou un plus grand talent d’imitation, car le veritable actAr 
universel n’existe pas. La deuxieme partie, la principale de 1 etude, 
expose les origines des divers types de roles du repertoire allemand, 
qui les a re^us du repertoire tranqais, souvent avec les memes noms, ^ 
mais e.n les modifiarft trequemmeni. Cette analyse est lorcement plus 
riche pour le genre comique, qui d’ailleurs. avec le oomique noble du 

I. L’auleur nc pouvait tout citer; elle auraii pu neaynoius tirer parti de I ou- 
vrage copieux d’tin anunyir.c paraissant bieu informc; Lettres sut^ Ft ic 
(3 vol. in-8“, Strasbourg, Treftticl, 17S9). Lire p. 9, .\usgabe; p. i-’, ai^is , 
p. 39, de puissance a puissance; p. 46, un speciti^ue. au lieu de Angabe, ri^-is, 
en puissance, une sp. 




12 


REVUE CRITIQUE 


* 

drame bourgeois embrassait une ires grande variete de roles. Mais 
en def'it de ces classifications courantes adoptees par toutes les 
scenes et d’apres lesquelles leui personnel se recruiait, M. D. prouve, 
a I'aide d’abondants documents, dont les plus originaux sont emprun- 
tes aux archives des theatres de Mannheim et de Weimar, que les 
directeurs de theatre se refusaient it reconnaitre dans la pratique une 
specialisation trop etroite. Enfin la derniere partie du travail est 
consacree a I’etude des differents roles typiques, tels que les genres 
liiteraires avaient contribue it les fixer. Cette fin est plus proprement 
un chapitre d’histoire de la litterature dramatique, mais il importait 
de montrer comment I’art du comedien avait dependu de revolution 
litteraire ou quelquefois meme I’avait dirigee. Le travail de M. D., 
qui echappe par sa nature a I’analyse, temoigne de recherches scrupu- 
leuses et tres etendues. 11 rendra service par les abondants details 
qu’il nous livre sur les emprunts de la scene nationale aux scenes 
etrangeres (pour des lecteurs fran^ais les transformations subies par 
nos types comiques sont curieuses it suivre), sur I’interpretation au 
theatre des oeuvres dramatiques, sur Torganisation des troupes alle- 
mandes, sur les creations d’acteurs fameux, et un copieux index 
permetira de I’utiliser a ces divers points de vue. Quant a sa portee 
generale, elle n’apparatt pas tres evidente, et I’auteur ne I'a nulle part 
soulignee '. * 

L. R. 


Chanoine Marcel. Le frere de Diderot, Paris, Champion. igiS, in-8“, p. 2i3. 
Fr. 3 3 o. 

Diderot. Le Paradoxe sur le Comedien. Le Neveu de Rameau [Bibliotheca 
romanica. N"' 179-182). Strasbourg, Heitz. s. d. in-12, p. 241, fr. 2. 

I. Le frere de Diderot etait reste jusqu'ici a peu pres un inconnu. Un 
erudit de Langres, M. le chanoine Marcel, lui a consacre une copieuse 
etude; une simple notice aurait sans doute suffi. Didier-Pierre Dide- 
rot, ne en 1722, etudia comme son aine au college, puis au seminaire 
de Langres, prit a Paris ses grades de bachelier et licencie en droit> 
fut, de 1747 a 1759, secretaire de I'eveche, ensuite charge des fonc- 
ttfins de promoteur, une maniere de directeur du contentieux, devint 
chanoine en 1767 et archidiacre en 1782; il mourut en 1787. Son 
biographe est intarissable pour louer sa science solide, son sens droit 
et son esprit pratique, surtout sa piete et sa charite. Son amour des 
pauvres lui fit creer a Langres, avec la collaboiiation d’autres pretres 
genereux, les premieres ecoles populaires que des Freres de Jean-Bap- 
tiste de La Salle vinrent diriger. Ce qui nous interesse dans cette bio- 
graphic ce sont naturellement les relations des deux freres; elles 
^ »' • 

I. P. 1 1 2, pour le type .iu hourru il eut fallu* rappcier avant Goldoni i 1 77 1 ) le 
Grandeur de Brueys et Palaprat qui est bieu anterieur \ i 6 gi), et il y en a eu cer- 
tainement d’autres encore. P. 98, un vers est mal cite. 
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resterent tres froides, comme eiles ne pouvaient que I’etre entre deux 
esprits si differents et deux carrieres si opposees. La biogrd^hie de 
Diderot ne s’eclaire done guere de ce minuiieux travail sur son cadet. 
Neanmoins sur sa famille, sur sa ville natale, sur sa popularite parmi 
ses compatriotes, en un mot tout ce qui rattache le philosophe a 
Langres, on trouvera dans I’etude de M. M. des renseignements un 
peu noyes sans doute, mais iniercssants et tires de documents origi- 
naux, actes notaries ou archives de la Haute-Marne. L’auteur a pre- 
cise quelques points mal connus, comme la date exacte de I’entree de 
Diderot dans la clericature (22 aout 1726;; il a rectifie certaines 
erreurs de ses devanciers, entre autres sur la maison natale du philo- 
sophe qui ne fut pas celie qu’annonce une plaque commemorative. 
La biographic de Didier-Pierre interesse avant tout I'histoire locale, 
mais elle apporte aussi quelques menues informations a I’histoire 
litteraire. 

n. — La collection de la Bibliotheca romanica a reedite deux 
opuscules de Diderot, le Paradoxe sur le comedien et le Neveu de 
Rameau. M. Friedrich Luitz a mis en tete une breve introduction qui 
renseigne le lecteur sur la genese et la portee de ces deux dialogues 
et I’histoire de leurs editions successives ; a la fin du volume se 
wouvent quelques notes indispensables. Le texte adopte est celui de 
Dupuy pour le Pnrtiio.ve et de Monval pour \e Neveu de Rameau ■. 
pour le premier les variantes du ms. de Naigeon sont indique'es en 
note et pour le second les plus importantes de I'ediiion de Briere et 
de la traduction de Goethe. A la suite du Paradoxe a ete imprime 
Particle de Diderot sur Garrick qui en fut la premiere forme et parut 
dans la Correspondance de Grimm. 

L. R. 


AUgemeine Geschichte der Philosophie von W. Wundt, H. Oldenberg, 
W. Ghube, T. Inouye, C. BSumker, J. Goldzihf.b, W. Windelb.ynd [Die Kidtur 
der Gegemvart, herausgeg. von Paul Hinneberg, Teil 1 , Abteilung V). 2. Ver- 
mehrte und verbesserte .Auflage. Leipzig-Berlin, Teubner, igiS, gr. 8», p. 020. 
Mk. 14. 

Martin Otto St.xmmer, Schleiermachers Aesthetlzismus in Theorie unJ Pratis 
wahrend der Jahre 1796815 1802. Leipzig, Deichert, 1912, S^.p. 1 72. .\lk. 4.20. 

I. La Revue a deja annonce la premiere edition (1909) de cette His- 
toire de la philosophie. Les collaborateurs de la vaste collection , 
dirigee par M. Hinneberg out eu a coeur de parfaire par des rema- 
niements et des additions les divers chapitres qui leu* ont ete confies. 
Deux settlement sont reproduits tels quels dans la seconde edition ; ce 
sont le chapitre sur la philosophie chinoise ^ celui sur^la philo- 
sophie japonaise. Par contre I'esquisse de la philosophie hindoue par* 
M. H. Oldenberg a ete considerablement elargie. M. C. Baumk«r, 
qui avail traite de la philosophie medievale, a joint a son etude si 
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claire et si suggestive dans ses raccourcis, un chapitre special pour la 
patrisftque; ecartant de son expose tout ce qui est proprement du 
domaine theologique, il a considede ce iiiouvement philosophique, en 
soi peu original, mais indispensable pour la connaissance du moyen 
age, dans son paralkdisme avec la speculation de la Grece paienne. 

En general les specialistes, d’ailleurs peu nombreux, auteurs de ces 
monographies, se sont appliques a ne pas depasser les bornes de leur 
champ respectif, i'histoire des religions et de la dogmatique ayant fait 
I’objet de volumes particuliers dans la meme collection. Malgre les 
respectables proportions du cadre, ils ne pouvaient pretendre a donner 
de chaque penseur et de chaque svsteme une etude de detail. 11s ont 
tenu avant tout a souligner les alfinites qui se decouvrent entre les 
divers stades de la pensee philosophique, a saisir les filiations et les 
reactions des systemes, a presenter enfin une veritabk histoire des « 
idees. Des notes bibliographiques succinctes, mais substantielles et 
tenues a jour, de m^me qu'un copieux index de plus de trente pages, 
feront en outre de I’ouvrage un livre utile et facile a consulter. 

II. Le neo-romantisme qui apparait aujourd'hui comme une des 
tendances de I'AUemagne inteliectuelle moderne, se manifeste aussi 
dans le domaine religieux : pour certains esprits comme pour les 
premiers romantiques la religion ne releve que du sentiment, au 
meme titre que I’emotion esthetique: elle peut done s'allier avec I’art, 
peut-Stre sy subordonner, et le culte de la divinite pourrait*s’appuyer 
sur le culte de la beaute. Un pasteur. .M. Stammer, qui juge cette 
alliance compromettante pour le veritable esprit religieux, s’est preoc- 
cupe d’en rechercher les origines. Elies sont lointaines et remontent 
certainement au classicisme schillericn; mais c est dans le cenacle 
romantique, dans le jeune Schleiermacher en particulier, qu’elles 
apparaissent avec le plus d’enchainement rigoureux. M. St. a etudie 
en detail cette periode de la carriere de Schleiermacher pendant le 
premier sejour a Berlin, ou il subit si profondement I’influence de 
F. Schlegel jusqu’a prendre le patronage de la fameuse Liicinde. Dans 
les Diicours sur la T'eligion et dans les Monologues le critique a 
Snalyse avec soin les idees theoriques du jeune pasteur de la Charite 
sur 1 essence et les elements de la religion et etabli ce qu’il appelle 
Y estheticisme de Schleiermacher. En revanche — et il fallait s’y atten- 
• quand il aborde 1 etude des sermons de son auteur dans le 

premier recueil qu il en fit paraitre en 1801, il«\' decouvre, sinon une 
rupture entieraavec ces speculations hardies, du moins un dcart assez 
grand pour montrer que dans I’application les theories religieuses du 
romantisme devienpent insuffibantes ou dangereuses. Ainsi done 
• 1 exeniple meme de 1 illustre novateur dont se reclament volontier® 
aujourd hui les partisans de 1 union de I’esthetique avec la religion et 
la morale, doit les eclairer sur les obstacles de la voie oil ils s'engagent. 
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MSme en taisant abstraction des inier^ts religieux que I’auteur* a pris 
en main au nom de Torthodoxie^ son etude merite d'etre signalee aux 
historiens du romantisme. 

L. R. 


Andreas Rosenballr. Le conte de Lisles Weltanschauung, i. und 2. T. 

Stadtamhof, Mayr, 1912-13, ui-S". pp. 44 et 05 . 

Julius WfiL. Ed. Rods Weltanschauung in ihrer Entwickelung dargcstellt nach 

seinem Romanen. Berlin, Mavcrot Muller, 1912, in-S", p. 114. mk. 2. 

Claude Couturier. Chez Francois Copp6e. Paris, Stock, iQiJ, in-16, p. 238 , 

lllustre. Fr. 3 , 5 o. 

I. L'etude de M. Rosenbauer, bien que parue sous la forme modeste 
d’un Programm scolaire, est un travail consciencictix et solide, ecrit 
avec une entiere sympathie pour I’oeuvre austere, mais point froide, 
du maitre. L’auteur a commence par esquisser le mouvement litt^- 
raire de la prenaiere moitie du xix= siecle el fixer en traits rapides les 
grandes lignes de la biographie de Leconte de Lisle et de son evolu- 
lion intime. 11 s'est arrete un peu plus longtemps sur ses ide'es 
sociales et religieuscs. ses rapports avec le fotirierisme, son antipathie 
pour les religions positives. Toute cette premiere partie s’appuie 
necessairement sur les travaux de la critique frangaise et ne pouvait 
guere apportec de conclusions nouvelles. M. R. ne connait pas meme 
toute I’oeuvre en prose de Leconte de Lisle, ni dans leur integrite les 
documents biographiques, correspondances et notes, que les hisio- 
riens du poeie out pu utiliser. Co tableau sera neanmoins utile au 
public allemand qui est reste encore assez ignorant de la poesie 
de Leconte de Lisle. La seconde panie de son travail est plus 
neuve et plus originale; elle est foiidee sur une etude attentive de 
cette poesie si souvent qualitiee d'impersonnclle et qui pourtant ne 
nous livre rien que la personne tm^me du poete. M. R. a analyse avec 
soin les sources de son pessimisme, fait de ma! romantique, d'une 
sensibilite suraigiie, nourri aussi par l’etude scientifique, la philoso- 
phic de Schopenhauer et du bouddhisme. II a caracierise' le pan- 
theisme de Leconte de Lisle et Linterpreiation qu'il a donnee de la 
nature ; il a siirtout montre ropiimistc qui se cache derrifere ce pess"5- 
miste ; le mystique profond qu’il etait dans sa vision d’une Grece 
utopique et sa foi dans le culie de Tart destine it servir de religion 
nouvelle a rhumanitefi II a heureusement rapproche reducation 
estheiique revee par t’auteur des Pocmes antiques de I’hellenisme de 
Schiller et corrige avec raison les exces d’une theorie a la mode qui 
voudrait faire de tout abandon du raiionalisme une maladie roman- 
tique. M. R. invite en terminant les poetes all%mands a profiler des 
lemons et des exempies deja poesie de Leconte de Lisle ; son etude • 
nous a paru bien faite pour leur suggerer I’idee de chercher ocs 
enseignemenis 

I. Quelques taches ga et la: des coquilles dans les textes franijais, des vers 
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II. La brochure deM. Weil, apparemment une these doctorale, 
est uue etude de meme ordre que la precedente, mais de valeur bien 
inferieure. Elle nous donne avant tout de copieuses et fastidieuses 
analyses des romans de Rod, pour etablir la philosophic assez fuyante 
et peu originale de I’ecrivain qui, parti d’un franc scepticisme, abou- 
tit a un spiritualisme morose ou a un pessimisme resigne et veut 
subordonner les droits de I’individu aux vieilles lois sociales et 
morales. Au lieu de nous repeter apres I’auteur la fable de ses fictions 
en y ajoutant de maigres conclusions, j’aurais prefere voir M.W. ana- 
lyser avec plus de penetration le detail des idees de Rod, leur origine 
et leurs rapports avec les problemes qu’on agitait alors partout autour 
de lui. Mais une these etait-elle pour cela necessaire? Un bref article 
de revue y suffisait bien, et d’ailleurs, resumees a part, ces cent pages 
ne nous donnent pas plus. Les passages cites en francais fourmillent 
de fautes d’impression, quelques-uns sont inintelligibles (pp. 52 , 55, 
8y] ou semes de barbarismes, et les noms propres sont trop souvent 
estropies. 

III. M. Couturier fut pendant douze ans, de 1895 a 1908, done 
jusqu’au moment de sa mort, le secretaire particulier de tFranqois 
Coppee. Nous lui devons un aimable volume de souvenirs qui nous 
font penetrer dans I’intimite du poete, nous decrivent minutigusement 
son interieur, la maison des champs de Mandres ou le logis parisien 
de ia rue Oudinot, et en presentent les familiers, les visiteurs d’occa- 
sion et les solliciteurs fideles. Le maitre lui-meme revit dans ces 
pages, avec sa simpiicite et sa cordialite bien connues, son humeur 
vive et malicieuse, sa generosite inepuisable. Mais nous attendions 
d’un confident de douze annees un portrait plus pousse et plus vigou- 
reux. Ilya trop^de details, agreablement contes, mais insignifiants ; 
nous en aurions volontiers tenu quitte I’auteur pour une etude plus 
pdnetrante du poete et de I’ecrivain. Seules la conversion religieuse et 
les velleites politiques de Coppee a la fin de sa carriere ont ete rap- 
portees avec quelque ’precision. Mais il convient de reconnaitre que 
ce* fragment de biographic est ecrit avec une entiere sincerite et res- 
pire d’un bout it I’autre la plus chaude sympathie. 

L. R. 

Georges Remosd. Avec les vaincus. La catnpagne de«rhracc. Paris et Nancy 

Berger-Levrault„i9i3, in-12, pp. 16 et 342. Fr. 3 , 5 o. ’ 

Un collaborateur de I'lllustration, M. Remond.a reuni ses notes 
prises^ au ^cours de guerre balkaniquc et nous les offre en un 
• agreab'lc volume, plein de verve et de p^ittoresque ; un journaliste 
Ir^nyais a des dons de romancier. II est a peine question d’operations 

faux :il, pp. II et 29 , des noms propres mat transcrits : Saint-Beuve, Paul Con- 
rier, Botirnoti/, Main de Biran. 
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militalres chez ce correspondant de guerre; on sail assez que,du 
cote bulgare comme du cote lure, les reporters ont ete reduits au role 
de temoins tres loiniains. Comme ses confreres, M. R. a du se resi- 
gner a faire la navette entre Constantinople et le camp de Tchorlou 
ou les ouvrages de Tchataldja ; par grande faveur il a obtenu en 
novembre de rester sur le front, de parcourir les lignes de defense de 
ce dernier boulevard turc et il a vu egalement les combats de mars 
igiS qui ont precede I’armistice final. Mais en fait, e’est peu ; a 
defaut d’impressions directes, il nous donne celles d'officiers qui ont 
pris part aux evenements les plus iritportants. Cependant sa part 
d’observations personnelles tientlaplus grande place dans le volume. 
S’il ne nous fait assister que par des conversations rapportees aux 
rencontres de Kirk-Kilisse et de Lule-Bourgas, il en a vu lui-meme 
les tristes epilogues, les lamentables detiles des vaincus et des emi- 
grants. Il les decrit a plusieurs reprises, de fafon saisissante etemue, 
soulignant partout la resignation et la passivite de ces armces desor- 
ganisees, affamees, frappees par la defaiie et la contagion. Constan- 
tinople, qu’il a pu regarder de plus pres que les champs de bataille, 
lui a laisse au depart des reserves, a I’arriv^e des fugitifs, ou pendant 
la revolution de janvier, la m^me impression de ville indifferente, 
d’une cosmopolis sans ide'al commun, sans ame et sans ressort. La 
Turquie s^ meurt pour avoir laisse tarir en elle la source de toute 
foi et de tout patriotisme ; livr6e aux etrangers qu'elle n'a su ni assi- 
miler ni dominer, elle est incapable de se renover. Et cependant I’au- 
teur lui garde sa sympathie, malgre tant de lourdes fautes; il n’a pas 
omis de dessiner de belles figures de patriotes, d'otficiers energiques, 
d’organisateurs de talent; mais que pourront-ils sur une masse apa- 
thique et aveulie ? L. R. 

Les aspirations autonomistes en Europe, par MM. J. .Alluk.w, Francis 

Delaisi, Y. M. Goblet, Rene Henrv, H. Lichtenberger, A. Malet, Angel Mar- 

VAL'D, Ad. Rlinach, Seignobos, H. Vimard. Paris, Alcan. in-8“. 

L’imprecision de ce titre barbare a'yii dispenser les auteurs dp 
soLici de coordonner leur effort et de s’entendre sur une conception 
commune de leur sujet. 11 manque a ce recueil d’articles tout ce qui 
aurait pu en faire un livre. M. Malet fait une histoire de la nationalite 
serbo-croate, mais n'expose pas la question contemporaine. M. Lich- 
tenberger au contraire se borne a une etude de la recente constitution 
d' Alsace-Lorraine. M. Ad. Reinach remonte, pour expliquer I’auto- 
nomie des ties grecques, jusqu’aux temps tertiaires et ne nous fait pas 
grice d’un detail avant de nous amener aux deriliers jours d’oc',obre 
1912. Pas un des neuf auteur# n’a compris de la meme facon sa tache : 
aussi I'interet s’eparpille. On esperait sur la foi du titre un expose de 
chacune des questions actuelles ■, une seule repond bien a ce desir ; 
celle de M . Vimard sur la Pologne. 
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Autr?defaut ; ces differents problemes sont loin d’avoir la meme 
importance et la meme complication. Comment admettre qiie la 
question d’Alsace-Lorraine soit abattue en 21 pages, alors que I’auto- 
nomie des lies grecques en a reclame i 3 o? 

Ni composition, ni proportion, que voila done une oeuvre frani;:aise ! 
Prenons u^e a une ces etudes, comme si elles n’etaient pas reunies 
sous une meme couverture bleue. 

Dans I’introduction, M Seignobos fait un tableau tres clair des 
origines et du mouvement des nationalites et classe les i 5 nations 
inachevees, de facon un peu confuse, a la fois d’apres leur origine 
politique, leur situation geographique et leur point d’evolution. 
Notons seulement : qu’il ne reconnait pas (p. iv) de criterium pour 
les distinguer (pent etre ; mais qui dit nationalite, dit un peuple qui a 
conscience de lui-meme, ce qui rend bien vaine toute discussion 
theorique) ; que ces mouvements nationaux lui semblent n’avoir 
reussi que par la force des armees (evidemment, puisqu’ii leur a fallu 
secouer une tyrannic exterieure) ; que la carte politique de I’Europe 
(p. x) est fisee et Fere des guerres nationales close (a quoi la guerre des 
Balkans donne un liiger dementi) ; qu’il ne rattache pas cet elan des 
nationalites a sa source, les idees francaises de la Revolution. 

M. Lichtenberger examine ensuite a quel point la constitution nou* 
velle donne satisfaction aux revendications aiitonomistes de V Alsace- 
Lorraine et conclut qu’elie n’apporte aucune amelioration effective au 
sort des populations annexees. Etude claire, precise; mais e'est un bien 
petit cote du probleme : on aurait voulu une etude sur Fetat des 
esprits, la position des partis, les procedes de Fadministration impe- 
riale et leurs resultats. 

M. Vimard a divise son excellente etude sur La nation polonaise 
aus.\‘ siecle en 2 parties ; 1° Fhistoire des 3 morceaux de Pologne 
entre la date du partage ct I’epoque actuelle : les institutions constitu- 
tionnelles du royaume de Pologne en i 8 i 5 , les restrictions aux liber- 
tes et le statut organique que provoque la RcH’olution de i 83 i, la 
suppression de toute autonomic et le debut de la russilication apres 
crfle de i 863 ? les oscillations de la politique prussienne, d’abord sup- 
portable, puis violent ment reactionnaire apres i 83 o, .a nouveau plus 
liberale sous Frederic-Guillaume IV et en 1848, systematiquement 
^ germanisatrice avec Bismarck; celles inverses de la politique autri- 
chienne qui, assimilatrice jusqu’en 1867. s’es* faite au contraire 
liberale depuis; 2" Fetude de la situation actuelle : il montre Fabsence 
de garanties en Pologne Russe, la suspicion oil est tenue Fintelli- 
gence polonaise (regiijie qui s’adoucit d'ailleurs pour la religion et la 
• langu?), la mauvaise volonte qui entrave le developpement econo- 
naique, indastriel surtout ; ii note la transformation progressive du 
pays qui se democratise lentement et oil commence a se creer une 
classe bourgeoise, et le loyalisme des Polonais qui demandent seu- 
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lement des institutions liberales analogues a celle de la Galicfe. En 
Pologne prussienne, la domination se fait chaque jour plus oppressive, 
depuis la proscription de la langue polonaise jusqu’a I’expropriation 
des paysans. La Pologne autrichienne, en face des deux autres, apparait 
comme un paradis, etant completement autonome : elle a le tort de 
dedaignerson propre developpement economique. Surtousces points 
M. V. apporte des faits precis, clairs : voila comme on voudrait voir 
tout le livre. 

Je ne dirai qu’un mot des pages de M. Rene Henry sur la Fin- 
lande, ou, malgre une conception plus sociologique qu’historique du 
probleme, il y a tant de choses interessantes, notamment sur la poli- 
tique de Catherine II et d’Alexandre I et sur les restrictions apportees 
au pouvoir legislaiif d’Helsingfors par la creation de la « legislation 
d’Empire » en 1899 et la politique naiionaliste de M. Stolypine et de 
la IIP Douma. — Je reprocherai a M. Angel Marvaud quelque 
apparence de confusion dans son expose si plein de faits du Mouve- 
ment Catalan, dont il precise pourtant bien les transformations 
successives (d’abord simplement litteraire, puis republicain en 
1867-68, revenant ensuite aux conceptions etroites du particularisme 
exclusif et m^me separatiste de 1880 jusqu’aux emeutesde nov. iqoS, 
s’ekvant un moment jusqu’a I’id^e de regenerer toute I’Espagne par 
une politique d’autonomie regionale de 1906 a 1909, retombant 
aujourd’hu? dans les discordes entre pariicularistes monarchistes et 
particularistes republicains). — Quant a M. Y. M. Goblet, son etude 
de V Autonomie irlandaise ne contient ni une analyse des principaux 
projets de Home Rule des liberaux, ni un expose de la politique 
agraire des uaionistes : c’est de la litterature, sans plus. 

Restent les questions balkaniques. Je mets a part le chapitre de 
M. Malet sur La nationalite serbo-croate : c’est un expose admirable- 
ment clair — le meilleur que je connaisse — des causes de son mor- 
cellement et de son histoire, rnais quis’arrete pour la Serbie en 1878, 
pour la Croatie en 1868, laissant de cote le probleme contemporain. 

L’etude de M. Ad. Reirtach sur VAiitonomie des lies grecques com- 
mence par 32 pages de digressions geographiques, archeologiques, * 
toponymiques et historiques sur les iles et la Grece ; 24 pages seront 
encore consacrees a discuter indefiniment la situation morale des iles 
et les solutions possibles au probleme, 21 entin a exposer roccupation 
d’une partie d’entre elles^ar les Italiens et les espoirs qu elle autorise. 
Pourquoi done ne s'est-il pas reduit aux pages tres tubstantielles 
consacrees au regime turc, tres neuves sur la part des iles a la guerre 
de I’Independance, plus banales mais interessantes sur la qyestion 
cretoise, personnelles sur les 12 iles etThasos? Je n’aurais que 3 es 
compliments pour la precision et I’abondance des details, pour la • 
nettete de I’expose. 

M. Francis Delaisi exndieV Autonomie albanaise. 
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M. j. Aulneau s’etait charge de La question macedonienne, le plus 
beau sujet : il I’a traite en 3 parties ; i° un expose mediocre des ele- 
ments ethnographiques et de leurs pretentions; 2 “ un recit des 6v6- 
nements, confus, sans une explication, oil Ton ne voit ni la politique 
ottomane ni celle des puissances, ou il n'est pas meme prononce le 
nom d’Allemagne, avec des erreurs (ex. : le chemin de fer Sarajevo- 
Mitrovitza presente seulement comme une intention du conite 
d’Aerenthal, la politique d’ « islamisation » des Jeunes-Turcs, la poli- 
tique contemporaine de I’Angleterre et de la Russie appuyee sur le 
dogme de I’integrite ottomane, etc. , ou des lacunes (pas un mot du 
role des Albanais); 3° un trainant examen des differentes solutions, 
apres quoi I’auteur demande de faire credit aux Jeunes-Turcs qui 
veulent sincerement la ret'ormel Quels euphemismes pour parler des 
relations entre Serbes et Bulgares : des froissements, une sourde 
hostilite. . . ! Comme nous sommes loin des pages, si claires, si 
pleines, de M. Rene Pinon ! 

Ces etudes sont done de valeur bien inegale. Neanmoins, comme il 
n’existe pas d’ouvrages de cette nature, apportant sur ces questions 
diverses de resume aussi abordable, le livre reste, — provisoirement, 
— un instrument de travail utile. Il le serait bien davantage, si cha- 
cun de ses chapitres etait accompagne d’une bibliographie. • 

Charles-H. Pc*jthas. 


.\CADE11IE DES I.NSCRIPTIOXS ET Beli.es I.lttres. — Hectuce du igdecembre iqi 3 
-- M. Noel Valois, president, annonce quo la Societe Royale d'Edimbourg et 
1 Acadeinie iinlandaise d Helsingfors (Academic Scieutiarum Finniax) sont dehni- 
tiveraent admises dans r.Association Internationale des .Academies 
A la suite d un comite secret, le president annonce que I’.Academie a noinme 
etrangers : i<> M. Carl Robert, professeur a I’Universite de Halle- 
Martin Lindsay, professeur a I'Lniversite de Saint-Andrews (Ecosse) ; 
3” M.WilliamWoodyille Rockhill, ainbassadcur des Eiats-Unis d'.Amerique a Cons- 
tantinople tancien eleve de 1 Ecole militaire de Saint-Cv-r et ancien sous-lieute- 
nant a la Legion etrangere, iSyi-i.Syb;; 4 - M. LuJwig'von Pastor, directeur de 
1 llnstitut historique autrichien a Rome: So M [e marquis de Cerralbo, membre 
de 1 -Vcademie d histoire de .Madrid. 

Leon D{.)rez. 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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H. Salomons, Le Bharadvaja. — Res religions de I'Orient et la religion des Ger- 
mains, 2* ed. — Massignon, L’osuvre d’El Hallad). — Odyssee, p. Faesi, ig. — 
Wright, Menandre. — Traite du Sublime, 4* ed. p. Vahlen. — Beseler, Sour- 
ces du droit remain. — Leo, Litterature romaine. 1. — Kahhstedt, Tite-Live. — 
Joret, Les noms de lieux scandinaves en Normandie. — Densusiasu, Les 
Macedo-Roumains. — Jusserand, Ronsard. — Henri Merimee, L'art dramatique 
a Valence. — Madehn, France et Rome. — Chantepleure. La ville assidgde, 
Janina, — Academic des Inscriptions. 


Henriette J.-W. Salo.mons, Litt. D. The Domestic Ritual according to the 
sdhool of BhAradvAja, edited in the original sanskrit with an Introduction and 
List of words. Leyden, Brill, igiS, pp. xxv et 127. 

Mil' S. une eleve de M. Catand ; e’est dire que I’edition du 
Bhjiradvaja-grhya-sOtra a ^te preparee sous la direction du maitre le 
plus competent; le texte est bien etabli, correctement imprime, suivi 
d’un index des mantras et d’un index verborum tres complet. Une 
introduction, tres breve, donne les indications absolument indispen- 
sables sur les manuscrits du texte et du commentaire, sur les particu- 
larit^s d’orthographe ou de grammaire. Les autres questions sont 
reserv^es, peut-fitre en vue d’un travail ulterieur. 

Sylvain Levi. 


Die Religionen des Orients und die altgermanische Religion (Die Kultur , 
der Gegenwart I. Ill, i). Zweite, vermehrte und verbesserte .Auflage, Berlin-Leip- 
zig, igiS, pp. X et 287. 8 Mk. 

Le volume sur les Religions de I’Orient dans la collection Die 
Kultur der Gegenwart est rapidement arrive a une seconde edition. 
C’est un succes bien Sierite. Du a des collaborateurs de premier 
ordre, I’ouvrage preseniaii sous une forme condensee* une somme 
enorme d’informations. La seconde e'dition est enrichie de deux nou- 
veaux chapitres : Tun, sur les religions des anciens Germains ^^ar 
M. A. Heusler est plutot inatt^indu dans ce cadre ; I’editeur s’excuse 
sur des raisons d’economie interieure; le prejuge « indo-germanique »' 
justifiera sans doute aux yeux des lecteurs allemands cette repartition 
etrange. L’autre chapitre traite des religions orientales au point de 
Nouvelle s^rie LXXVII j 
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viie de leur influence s'ur i’Europe antique; M. Cumont I’a ecrit 
avec sa maitrise coutumiere; il marque la soudure ndcessaire entre 
deux blocs qu’on avail trop longtemps separes. 

Sylvain Levi. 


L. Massignon, Kitab al Tawasin, par Abou al Moghith al Hosayn ibn Mansour 
al Hollaj, texte arabe, publie pour la premiere fois d’aprfes les manuscrits de 
Stamboul et de Londres, avec la version persane d’AI Baqii. Paris, Paul Geuth- 
ner, igiS; i vol. in-8“. xxiv-223 pages. 

Depuis I’annee de I’er-e vulgaire 922, oil peril a Bagdad dans les 
supplices I’un des crdateurs de la mystique musulmane, el-Hosein 
ben Man^oilr surnomme el-Hallad) « le cardeur de coton », le cri 
qu’il poussait en suivant ses bourreaux : ana'l-haqq. « Je siiisla Verite 
supreme », c’est-a-dire ; « Je suis Dieu ! » est reste celebre en Orient. 
II importe, pourl’etude de ce mysticisme et de son histoire, d’appro- 
fondir les idees qui oni amene el Halladj a proferer une parole qui ne 
pouvait que retentir douloureusement dans le cceur des mahometans 
orthodoxes; c’est a cette tache ardue que s'est consacre M. L. Massi- 
gnon, et il a ete servi a souhait par d’heureuses decouvertes. Un 
manuscrit du British Museum lui a fourni le texte du Kitdb et-Tchn’d- 
sin, « le livre des leitres td et sm », et le commentaire qu’en avail 
^crit en persan Rouzbehan el-Baqli a la fin du xii' siecle acite retrouve 
et reconnu par lui dans un autre manuscrit conserve dans une des 
biblioth^ques de Constantinople. 

M. L. M. a publie en regard I’un de I’autre les deux textes, I’original 
arabe d’el-Halladj et la traduction persane d’el-Baqli, sans essayer 
d'en donner une traduction franyaise; touiefois les difficultes dont le 
texte est herisse sont expliquees dans une analyse tres etendue du 
commentaire persan. La langue des mystiques n’est pas facile, elle 
est imprecise et vague, bourree de termes techniques dont il est 
souvent fort difficile de donner un equivalent fran^ais, meme au 
moyen de periphrases: I'auteur reconnait lui-meme, dans une anno- 
tation au bas de la page 122, que « les termes techniques arabes ont 
ete traduits ici tres approximativement », et il convie le lecteur a se 
reporter au lexique |futur] deson travail d’ensemble [en preparation] 
pour les mettre au point. C’est dire qu'en I’etat actuel des recherches 
de I’auteur, nous devrons nous contenter de ijous rendre compte a peu 
pres des ideqp du fameux mystique. 

Sous le litre d’ Observations, I’auteur a resume les principales theo- 
ries d’el-Halladj, et c’est la qu’il faut aller chercher I’explication de 
sa^heologie et de sa metaphysique. L’importance de la priere pour 
obtenir le contact direct avec Dieu, 1 & maniere dont I’Etre supreme 
s’est exteriorise dans sa creation, I’ideniite primordiale du Createur 
et de la creature, la facon dont ils se confondent et se distinguent, 
la polemique sur le veritable caractere de la notion d'esprit [rouh], la 
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theorie des dimensions de I’entendement ’provenant du caraciere 
schematique des concepts); et autres sujets analogues, sont iraites 
successivement par M. L. M, et forment une bonne preparation a 
I'etude d’une mystique passablement abstruse. 

Cl. Heart. 


Homers Odyssee, erklart von Faesi, 2'''' Band, Gesang V1I-XI1;9‘“ Auflage besorgt 

von J. SiTZLER. Berlin, Weidmann, 1910, iv-268 p. 

Dans cette neuvieme edition du second volume de I’Odyssee de 
Faesi (ch. vn-xii), M. Sitzler nous donne un texte et un commentaire 
sensiblement ditferents de la precedente, qui du reste remonte a une 
trentaine d’annees. 11 a pris pour base de son texte I’ediiion de Lud- 
wich, ce qui fait qu’il a abandonne les lectures de Hinrichs, pour reve- 
nir a cedes des editions anterieures, environ trente fois; d’autre part, 
il s’ecarte tie Ludwich dans une quarantaine de passages, ici pour 
adopter des conjectures modernes, la pour introduire une conjecture 
qui lui est propre, ailleurs pour conserver le texte de la prdcedente 
revision. Le commentaire est plus abundant et plus substaniiel; il 
contient I’analyse des formes, et s’attache surtout a expliquer les faits 
les# plus importants de la syntaxe homerique, en meme temps qu’il 
insiste a I’occasion sur la suite des id^es et sur la maniere dont elles 
sont preserRees. Les notes de ce genre sont frequentes, de sorte que 
I’ensemble de J’annotation sert a la fois a I’explication des mots, a I’in- 
telligence du sens et a I’interpretation des pensees; c’est la un 
progres. 

My. 


F. Warren Wrioht. Studies in Menander. Baltimore, The Waverley Press, 1911, 
vi-icg p. 

Quatre dissertations. I. Les Serments dans Menandre. M. Wright 
classe les formules de serment selon les noms des dieux invoques, en 
notant le role et le scxe du personnage qui les prononce, et faisant 
suivre quelques considerations sur le culte du dieu en question, avec* 
un bref commentaire sur I’usage de chaque serment en particulier. 
Un tableau recapitulatif, suivi d’une comparaison entre Menandre et 
les autres comiques grecs, termine cette premiere dissertation, d’oii il 
rdsulte que les personntiges de Menandre ne different pas, en general, 
de ceux des autres comedies, en ce qui concerne leur mafii^re de jurer 
par telle ou telle divinite. C'est la, conclut M. W., une nouvelle 
preuve que le langage de Menandre est une fidele^ imitation du lan- 
gage de son temps. 11. Mnettes et Liquides. Menandre ne s’ecarte*pas 
de I’usage du drame attique, f)our la quantite d’une syllabe ou une# 
voyelle breve est suivie de muette liquide, sauf en de tres rares pas- 
sages. M. W. les discute, et conclut qu’alors le texte est suspect, a 
moins qu'il ne s’agisse d’une imitation ou reminiscence d’autres poetes. 
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III. Omission de Varticle « metri causa «. M. W. se demande si Me- 
nandre a jamais i'ait ce tour de force (sic, en francais), et conclui, 
d’apres tous les exemples recueillis ei analyses, que Menandre a sans 
doute use de I’expression qui convenait mieux au metre, la ou I’usage 
lui donnait le choix, mak que probablement il n’a jamais contrevenu 
a I'usage de la prose ou du langage de la conversation en omettant 
I’article par necessite metrique. Dans cette etude, M . W. discute le 
V. 35 i des Epitrepontes iiv vio sGpsbji ra^po; /.opr, EX^jBspo'j etc., et pro- 
pose de lire '-'f',, ce mot, assure-t-il, etant necessairement le 

sujet. II semble ignorer la note de van Leeuvven, qui, dit-il (p. 83 , 
note 19), ne se decide pas entre les deux interpretations, -/.opr, sujet ou 
•/.opr, attribut ; or, van Leeuwen, a la page 54 de sa seconde edition * 
(1908), dit expressement que le sujet est i-xs-vr,, a reprendre par antici- 
pation dans vAzi'ir,'! du v. 353 ; et c’est la, je crois. la veritable interpre- 
tation. IV. Asyndeton. Collection de tous les exemples d'asyndete, 
apparent ou reel, qui se trouvent dans les fragments de Menandre. 

Les observations ajoutees montrent que le poete a use de toutes les 
formes de cette figure qui soni reconnues par les grammairiens, et qui 
donnent au langage de I'animation, de la rapidite, de la couleur et de 
la vie. Comme on le voit, les sujets traites par M. VV. ne sont pas 
nouveaux, et lui-meme ne les donne pas comme tels; m%is ces quatre 
dissertations serviront toutefois a augmenter et a preciser nos con- 
naissances sur la metrique, la langue et le style de Menandre. — Une 
observation pour terminer. M. Wright me fait I’honneur de citer a 
deux reprises un de mes articles de la Revue-, mais il interprete mal la 
signature, qui pour lui represente M(e)yieri; My n’est ni M(e)y(er) ni 
M(asquera)y, comme quelques-uns I’ont cru. 

M(ondr)Y (Beauuouin). 


Aiov'jTLOj f, .toyyivo'j lUoi "Uyoo^. De Sublimitate libelliis, Ui usum scholarum edidit 
Ouo Jahn a. MDCCCLXVll, quartum edidit a. MDCCCCX J. V.\hles. Leipzig, 
Teubner, xxii-gq. 

.A.U commencement de cette nouvelle edition du Traitedu Sublime, 
M. Vahlen reproduit les prefaces des trois premieres; il y ajoute 
quelques pages ou il apprecie brievement les travaux parus sur le 
texte depui^ la troisieme edition (iqoS), et signale en particulier le 
Menekrates von Nysa de Hefermehl et I’edition de Prickard dans la 
collection d’Oxford; en outre, les observations et conjectures de 
Richards dans la Classical Revietv de 1902, qu’il n’avait pas connues 
en 1905. L’annotation critique, par s^aite, a reyu un assez grand deve- 
loppement; M. V. n’a rien voulu negliger de ce qui, pour I’etudc cri- 
tique du texte, peut avoir de I'interet et de I’utilite. Quant au texte 
lui-meme, il est reste identique, M. Vahlen n’ayant pas voulu courir 
le risque d’y introduire des emendations perilleuses dans les passages 

1 
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encore douteux. Je note dans le texte seulement trois fames d’impres- 
sion : p. 5o, i6 Xa/f,; (Xa/.f,?), 74, 21 6' (o),et 79, 21 [AExayj 


My. 


Beitraege zur Kritik der rocmischen Rechtsquellen von Gerhard Beseler^ 
Dnttes Heft. Tubingen, Mohr. igiS, 212 p. gr. in-8“ 8 m. 

L’an dernier (27 avril 1912, p. 334) j’ai annoncC le deuxieme 
fascicule des Beitrdge \ur Kritik der rumischen Rechtsquellen de 
M. Gerhard Beseler, professeur a I’Universie de Kiel. 11 public a la 
meme librairie un troisieme fascicule (8 m.'i dont void le con- 
tenu. Le foods est une serie d’etudes sur les mots suivanls , 
ranges par ordre alphabetique ; absurdus, absurde, articulus, 
attamen, benigne, cadere in, circa, contendere (= confirmare), 
contrahentes, chw causale c. ind ; damnosus, dirimere, dispendium, 
divinare, dum, emergere, ex causa (absolut), ferendus, forsan, etc., 
hactenus, id (hoc) agere ut (ne), igitiir vorgestellt und itaque 
nachgestellt ; imputare, incunibere, instar, iste, merus, necesse 
habere, nequaquam, nihil prohibei, posse et debere, recedere, 
refundere, ridiculus, secundum hoc u. a, securitas, substantia. Avant 
cettj liste, 4 petits articles (methode [necessites pour I’instant de mono- 
graphies sur les mots] ; objections a un article de Mitteis sur la 
recherche dis interpolations ; le style de Pline le jeune et le style des 
juristes ; sur quelques passages [20 p.]) ; apres la liste, 8 petits articles 
dont voici les titres : Erbbaurecht ; in jure cessio, Nachtrag zu B. II, 
149; Klagenzession ; Die .Activlegitimation zu a° forti-, zur a° de in 
rem verso; zur Publiciana ; si heres voluerit u. ii; Genuskauf; actio 
dotis ; Nachtrage; index des passages des sources cites. Dans la liste 
des mots qui paraissent a M. B. caracteristiques d'une interpolation 
[circa, attamen, iste, merus etc.), beaucoup seront reconnus aussitot 
par les philologues, qui se rappelleront les obels de V Antibarbarus. 
Mais nepas oublier que ces mots ne peuvent jamais fitre qu’un indice; 
ils ne fournissent pas la preuvede I’interpolation. Coup sur coup sont 
cites ici les Melanges Girard ; Moriaud (simple famille paternelle) etc. ^ 
II est bien facheux que M. B. ait traiie ses lecteurs comme des 
hommes rompus aux etudes de droit ; de la routes sortes d'abreviations, 
d’omissions et d’obscu rites ; aucune bibliographic ; livres, revues sont 
designes en abrege, souvent par une seule initiale. Quelle idee, dans 
un travail consciencieux comme celui-ci, de reduire volontairement le 
nombre de ceux qui pourront ou qui voudront I'employer ' ! 

E. T. 

• • . 

Friedrich Leo, aeschichte der« rdmiscben Literatur. Er&ter Band. Die 
Archaische Lueiatur. Weidinann, 1913, 426 p. gr. in-8°, 12 m. • 

Le professeur de Gotiingue, M. Fr. Leo n’avait public jusqu'ici, en 


I. P. 4 , I. 3, au premier mot, lire ut. 
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dehors des textes (Culex, Seneque le iragique, Plaute), que des livres 
de recherches IPlautinische Forschungen, fascicules ou volumes dans 
la collection de Gdttingue, etc.). Son nouvel ouvrage descend de cette 
hauteur proprement scientifique pour se mettre a la portee de tous. 
Je crains que, le faisant, M . L. n’ait pas modilie, autant qu’on eut 
pu le souhaiter, ses formes de composition et d'exposition. Systema- 
tiquement, M. L. jusqu’ici supprime tout ce qui guide le lecteur, 
tables, sommaires developpes, titres en vedette, etc. Des qu’il 
entreprenait cependant une histoire de la litterature, done un 
livre de vulgarisation, pouvait-il encore se reduire a une table gene- 
rale des plus breves et pour le reste se her aux titres courants force- 
ment 6courtes. Le lecteur n’avait-il pas le droit de compter sur une 
aide plus efficace? On ne I’aura pas ici, M. L. ayant tenu a conser- 
ver ses habitudes. Je ne veux pas dire qu’il n’y ait pas deroge en plus 
d’une page, qui font penser au « rire du lion » ; nous n’en restons 
pas moins, en general, fort loin de la commodite des Manuels, et 
j’ai peur que la comparaison ne nuise au nouveau livre, ce qui me 
parait des plus regrettable, justement a cause de sa haute valeur. 

M. L. a essaye d’une autre nouveaute dans un supplement {Beilage) 
de 5o pages environ qui vient a la fin du volume. Afin que les lec- 
teurs profanes puisseht comprendre plus aisement le sujet et les illu- 
sions du texte, M. 1.. a traduit en allemand un certain nombre de 
morceaux de Plaute, d’Enoius, de Terence, etc., qui ^taient a ses 
yeux, au point devue litteraire, comme autant de pieces justificatives. 
Des essais analogues ont ete faits chez nous ; je me souviens d’his- 
toires des litteratures classiques quietaient pour un tiers, sinon, pour 
moitie, des extraits d’auteurs ; le resultat, si je ne me trompe, a ete 
mediocre, sinon mauvais, et Ton a renonce parmi nous, non sans 
raison, je crois, a ces plans a double fin . 

Neuf chapitres dont on trouvera ci-dessous les titres '. 

Je suis sur d’avance que ceux qui connaissent les sujets qu'a traites. 
jusqu’ici M. Leo, iront d’emblee aux meilleurs chapitres, ceux qui . 
concernent Plaute et le theatre ; ils ne seront pasdecus; on y trouvera 
avec beaucoup d’idees et toute la precision desirable, aussi avec I’in- 
dication de la litterature la plus recente, un fort bon expose des ques- 
tions les plus difficiles. Je ne crois pas que jusqu’ici I’auteur ait 
jamais rien fait de meilleur. D’ailleurs, dans tout le livre, les etudes 
de detail, portant sur les dilferentes parties des oeuvres, ont ete faites 
consciencieu^ement et sont tres precises. Pour Ennius, Vahlen sert 
de base. Je trouve neuve dans I’etude sur le style d’Ennius la distinc- 

n Beiingungen un^d Elemente littcrarischer Eiitwicklung in Italien ; 2, Recht 
und Rede ; 3 , Die .\nfange ; 4, Naevius ; 5 , Plautus; 6, Ennius ; 7, Die Nachfolger 
des Plautus und Ennius; 8, Die Litcratur und die romische Bildung; 9, Die 
Dichtung des ausgehenden zweiten Jahrhunderts. Beilagen (extraits de Plaute, 
Ennius, .Menandre et Cecilius, Caton, Cornelie, Polybe, Terence). 
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tion tres nette qu’etablit M. L. entre ce que le poete emprunte rux 
Grecs (Homere et Alexandrins) ei ce qu’il abandonne deliberement 
des essais de ses predecesseurs ; sa preoccupation n’est pas d’imiter, 
mais de creer; non pas de traduire des oeuvres grecques, mais d’etre 
un poete romain 

Vingt-deux pages sont consacrees a Luciiius. M. L. rend hommage 
au merite de I’edition de Marx et des recherches de Cichorius. La 
question complexe des originaux grecs de Luciiius est elucidee et tres 
approfondie. A I’occasion de la peinture du cercle de Paul-Emile et 
Scipion, critique rapide, et qui me parait tres fondee, du livre de 
Laqueui*sur Polybe. 

Je trouve mieux comprise qu’on ne I’avait fait jusqu’ici la position 
prise par Terence dans les polemiques du temps, ses premiers echecs 
(Andrienne, Hecyre) et ses luttes centre les admirateurs et les conti- 
nuateurs de Cecilius. C’est done toute une partie de la litterature latine 
qui me parait renouvelee par le livre de M. L.; par exemple on ne 
pourra plus traiter des prologues de Terence sans se reporter a ce 
qu’il en dit. 

En serrant de plus pres les donnees de la tradition, en suivant les 
traces de I’influence que les poetes ont du exercer les uns sur les 
autres, M. L. parvient a mieux faire revjvre des auteurs dont les 
oeuvres sont perdues, surtout Cecilius, avec sa verve, ses effets 
presque aussi* puissants que ceux de Plaute, mais joints a un scru- 
pule nouveau, au soin constant de ne pas deformer les originaux 
grecs et d’^viter toute contamination. Ai-je besoin de dire que I’his- 
torique de la coniedie nouvelle est en mSme temps fort modifi^ par 
tout ce qui est tire des pieces recemment decouvertes? 

Afin de meitre en gout le lecteur, je detache quelques-unes des 
remarques sur Plaute et sur le theatre qui m’ont paru particulierement 
originales. Sur le texte de Plaute, M. L. admet que des doublets, 
meme assez longs (p. it 5), se soient glisses dans I’exemplaire du 
theatre, la version la plus breve venant apres celle qui avait paru 
trainante ; le tout penetrant et restant dans I’archetype de nos mss. 
Pour la conduite que tient Plaute a I’egard de ses modeles, M. L. 
s’appuie, comme il est naturel, sur les allusions caracterisiiques aux 
moeurs des deux nations ; mais il utilise aussi fort habilement ses vues 
sur les formes du metre habituelles dans les deux theatres. Conclu- 
sion : pour le fond de I’intfigue et pour les caracteres, Plaute suivait 
d’assez pres son original ; mais il en a remanie tres librement les 
formes metriques. 

A noter aussi la distinction que, d'apres une indication des mss., 
— _ — 0 • 

I. M. L. debarrasse enfin Ennius ((^ 182, n. 2) de deux dictons d’ecole, sans 
doute forges de toutes pieces pour servir d'exemples de tmeses {cere . ..briim^ Mas- 
sili... tanas) que, sur le temoignage d un grammairien inconnu, on mettait a la 
charge de sa memoire. 
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on doitfaire entre les scenes de dialogue parle (DV, deverbia), toutes 
en senaires, et I’autre serie, celle dcs cantica (C) qui se subdivise en 
scenes de chant et scenes oii il y avait accompagnement de musique. 
A cela est jointe une recherche tres interessante sur I'influence qu’ont 
exercee, dans I’imitation de Plaute, la litterature surtout lyrique de 
I’epoque hellenistique, et aussi le prolongement du succes de pieces 
de chant et de musique toujours en usage dans la grande Grece. Ainsi 
avec ce qui pouvait etre retenu de I’original sont venus se fondre des 
emprunts a la litterature plus recente de la Grece et aussi des ele- 
ments italiens, le tout formant un ensemble tres vivant, oil il fallait 
les yeux d’un Horace pour decouvrir les fautes de ton et la gaucherie 
des sutures. La persistait une vis comica qui n'est pas sans doute 
celle de Menandre, qu’on placera si Ton veut a un degre inferieur, 
mais dont Taction a dure au theatre plus d un siecle, et, dans la litte- 
rature, toute une serie de siecles. De ces remarques parait resulter 
Texplication naturelle et une conciliation fort acceptable des juge- 
ments contradictoires de Varron, de Ciceron et d'Horace sur les 
comedies de Plaute. 

Sur Tenscmble on peui dire quela periode « archaique » se resume 
enuneluttede Tesprit et de la culture grecque'contre la nationalite 
romaine qui resiste tout en cedant peu a peu, la litterature preclas- 
sique etant deja elle-mSme le resultat d’une conciliation des plu? heu- 
reuses entre ces influences diverses. 

Toutes ou presque toutes les citations sont donnees*en allemand, 
ce qui est facheux en cas d’oubli du lecteur, ou encore et surtout 
quand les remarques portent sur Texpression (p. 171 etc.). 

M. L. se refere aux publications recentes en quelque lieu qu’elles se 
soient produites (Grece, Am6rique, etc.) ; il est inutile d’ajouter que 
les references les plus frequentes visent TAllemagne, ses revues et 
surtout THermes. 

On estrassure d’autre part sur la solidite de ces Etudes en voyant 
que le critique s’est occupe soigneusement de tous les textes dont il 
parle etde la forme plus ou moins digne de foi sous laquelle ils nous 
sont parvenus. Ca et la sont semees aussi d'excellentes indications ou 
corrections de texte : comme p. 219, n. i ; ffec. 2® prol. 26, essem 
(et non esset) etc. 

Ci-dessous quelques critiques'. 

Emile Thomas. 

I. L.e sepulcra legens dans le Calon idealise de (jiceron Ip. 297, n. 2) n'est-il pas 
une fiction li'.teraire bien plutot que le souvenir d'un fait reel > Qa et la quel- 
ques tautes de ton ; ainsi p. io 5 , I’idee singuliere que le renard (Reineke) pour- 
rait avoir ete un heros de la nouvelle comedie. — Dans la redaction plus d'un 
olicbJ a la mode, doinme p. 172. « I'lndividualisme » ()e I'atlendais). — Combien 
malheureux des tours comme (p. 108 en ,haui : Die komische Frohlichkeit ist 
dynamisch immer vorhanden ; das heisst...’. — Plus d une fois obscurite dans la 
suite des idees ou dans Texpression par exces de concision (p. 233 , n. i etc.) et 
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Die Annalistik von Livius B. XXXt-XLV. Vorschlage und Versuche von Ulrich 

Kahrstedt. Berlin, Weidmann, 1913, iiS p. gr. in-S". 4 m. 

Le present livre est dedie a I’lnstiiut de Berlin en souvenir des 
annees d’etude que I'auteur y a passees en 1907-191 1. Ce sont ici des 
pages detachees d’une histoire des Carthaginois. 

M. K. est presentement privatdocent a I’Universite de Munster. II 
adebute par des Forschungen zur Geschichte des ausgehenden fiinf- 
ten und vierten Jahrhunderts, et cctte annee il vient de terminer, par 
un troisieme volume, I'histoire de Carthage qu’avait commencee Otto 
Mehzer. On s'accorde a reconnaitre en lui le sens historique avec une 
vive ardeur a defendre ses idees. 

L’auteur appelle I’attention sur le sous-titre CVorschlage und Ver- 
suche) de son livre. M. K. estime que tout ce qui a ete entrepris jus- 
qu’ici sur le sujet est manque ; ii ne croit pas etre au but ; il lui suf- 
firait d’avoir trouve le chemin et ies indices qui peuveut y conduire. 

Comme on pouvait le prevoir, M. K.. par son argumentation, tire 
surtout parti des doublets et des contradictions du texte, qui prouvent 
de la maniere la plus claire la pluralite des sources de I'historien : 
d’une part une source documentaire et chronologique que M. K. croit 
sure; d’autre part une source complementaire, qui, d’abord parallele 
a la premiere, est venue ensuite s'y meler et I'a obscurcie au point de 
I'etouffer. 

*M. K. ne dissimule pas les difficultes de sa tache. Avec la manifere 
de ciier, souvent equivoque, de Tite-Live comme des auires anciens, 
bien souvent on distingue mal la source principale- de celle qu'on 
veut lui opposer, et Ton ignore aussi si la divergence porte sur un 
detail ou sur un ensemble. De la des interpretations doubles ou mul- 
tiples entre lesquelles il n’est pas facile de choisir. 

Voici en resume les resultats auxquels arrive M. Kahrstedt. Tite- 


cela a c6te de longueurs et de repetitions.. — Expressions par trop modernes ; 
p. 170 en haul : haufte sich der Sto^, aiij Ennius' Tische und seme E'eder hatte 
Muhe ihm zufolgen. — Le renvoi a Diomede, p. 3 12, n. 3 est legeremcnt inexact 
(lire p. 472. 7 K.) et, par la mention de « livres », il est d’abord enigmatique. — 
Le litre d’une piece qui est visde au texte (Psendolus) est omis ou est tombe du 
titre courant de la p. i 3 i. — Dans ce livre tres correctement imprime, je cite, 
parce qu’elle jure avec le reste, la coquille de la p. 277. n. 2, Vergil, geogr. — Ceci 
a plus d’importance. On souscrira difficilement a I’affirmation p. 228 en haul) 
que Caton ait servi de modele aux historiens posterieurs. Il est trop clair que le 
fruste auteur des Origines n’a ete suivi, et cela est heureux, ni pour son plan, ni 
pour sa suppression systematique des noms propres. De la diversite des opinions 
exprimees sur le plan dee Origines, il apparait qu’il n’etait pas simple et ne pou- 
vait servir de modele-. — Contradictions de detail ; si Xepos nous renseigne 
inexactement sur tels livres des Origines (p. 296 en haut), corf ment M. L. veut-il 
d’autre part (p. 294 has) s’appuyersur telle de ses phrases generates ? Et de mOme 
p. 293 en haut), si le titre n’est exact que pour tels livres 2 et 3L comment argu- 
nienter du titre ibid.) sur le caractere de I’ouvrage — Savants franfaiB citds : 
Mazon, Appleton *Le testament * 
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Live a puise a deux sources annalistiques fort semblables et qui ne 
differ^ient que par des details. Les emprunts . sont recon naissables 
pour une partie des faits qiii concernent Rome et Fltalie, pour une 
bonne moitie en ce qui concerne les Gaules, quasi pour le tout en ce 
qui regarde I’Espagne. 

D’apres ce qui precede, le lecteur a compris que M. K. a voulu 
substituer aux suppositions trop faciles et souvent superficielles de 
Soltau une methode plus rigoureuse. Le livre de ce savant (Livius’ 
Geschichtswerk, seine Komposition, und seine Quellen, Leipzig, 
Dieterich, 1897), contenait sans doute beaucoup d’arbitraire; il est 
fait surtout d’hypotheses : qui de nous I’ignorait ? Je crains que, par 
la methode proposee ici, on ne donne justement dans I’exces con- 
traire ; ce ne sont, presque en toutesles pages, que signes et formules 
algebriques, sans aucune table qui aide a les interpreter. Je veux que 
telle combinaison paraisse seduisante; mais qu’on arrive ainsi a des 
vues justes, cvidentes pour tous et qui soient fecondes, je ne le crois 
guere. Cependant je dois reconnaitre que M. K. s'efforce de bien 
separer ce qui, d’apres notre materiel, peut ^tre affirme et demontre, et 
d’autre part ce qui n'a que I'apparence (Scheinindizien). Cela a son 
importance. 

Le livre souvent obscur est d’une lecture penible que rend encore 
plus desagreable, par endroits, un melange baroque de mots latins,et 
allemands. 

E. T- 


Commenti Doaatiani ad Terenti fabulas scholia genuina et spuria probabiliter 
separate conatus est H. T. Karste.v. VoI. II. Acceduiit Indices. Lugduni Batavo- 
rum.A. W. Sijthoflf, 191 3, xvi-349 p. 5 M. 

Nous avons ici la fin d’une publication dont j’ai signale Fan dernier 
la premiere partie '. Les Adnotatiories, dans ce tome 11 , sont sensi- 
blement plus courtes que dans le premier volume. Libre au lecteur 
devoir la, a son choix, un signe de lassitude ou une decision plus 
reflechie puisque desormais la methode et les idees de Fediteur nous 
sont connues, et que de son cote, il a moins Foccasion et ressent moins 
le desir de donner ses preuves. Encore beaucoup de ces Adnotationes 
ee contiennent-elles que de simples renvois. Dans la preface, M. K. 
signale les differences qui separent cette seconde partie du recueil de la 
premiere ; les scolies 'seraient ici moins developpees et le nombre de 
celles qui doivent etre suspectes, plus restreint. Done la tache du 
critique ici devenait plus facile. * 

Dans la mem,p preface M. K. s’applique a refuter la maniere dont 
Wessner expllque Forigine et Falteration de notre commentaire; Far- 
gumentation porte, comme on salt, sur les repetitions dans fes scolies, 
et suf’le 'singulier changement qui existe^dans la disposition des sco- 


«i. Revue de 1912, I, p. 402. 
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lies, Phorm. II, 3 , j-gB. Je crois qu’il faut attacher une grande 
importance a cette remarque que le nombre des interpolations decroit 
pen a pen, a mesure qu’on avance dans le commentaire. 

M. K. ici s’attarde souvent a la discussion des etymologies dans les 
scolies ; elles etaient tellement viciees a Rome des I’origihe que je 
doute fort que ces fantaisies puissent conduire a aucun resultat. — 
M. K. croit aussi justifier la separation qu’il fait de telle scolie en 
disant : additamentiim otiosiim ou languidum etfalsum] la raison est- 
elle sLiffisante? Ailleurs M. K. met a part telle note grammaticale qui 
lui parait fausse ; a notre point de vue, je le veux ; mais pour les 
anciens, en etait-il de meme?Bien dur dans sa brievete me parait 
I’arret prononce {ineptiim) qui fait rejeter telle scolie fP/z. i 3 ) dans 
le petit caractere parce qu’elle note un pleonasme. 

Pour les difficultes particulieres au texte, M. K., qui ne se propose 
pas de les resoudre, se contente d’indiquer d'une maniere generale 
par quelles conjectures on s’efforce d’y parer. 

Nous sommes tres heureux de voir I’achevement d'un travail cons- 
ciencieux et meritoire qui nous a mis en main un bon instrument de 
travail et d’autre part qui appelle notre attention sur ce qui est plus 
important que toute remarque de detail, a savoir sur la composition et 
la formation du commentaire 

. E. T. 


Ch. JoRET, Les Noms de lieu d'origine son romane et la Colonisation ger- 
manique et scandinave en Normandie. Paris, A. Picard, igiJ; in-4* 

68 pages. 

Ce Memoire, qui est a la fois historique et geographique, suivant 
une mention figurant au verso de la couverture, a ete envoye au 
Congres du Millenaire normand en juin ipii, revu depuis, com- 
plete et re/ondu presque en entier. II est tel qu’on pouvait I’attendre 
de la science connue de I’auteur, et de ses travaux anterieurs. Dans un 
premier chapitre, M. Joret a expose quels ont ete, au point de vue de 
la loponomastique normande, les resuliats de la conquete franque 
(sur I’irritante question de VOtUnga saxonia, voir aussi Appendice 
II, p. 66). Puis il a donne un resume historique court mais tres 
nourri des incursions des Vikings au ix' siecle (pp. 17-24) : il est a 
peine besoin d’ajouter que ce resume n’est pas fait de seconde main, 
mais d’apres les textes et les sources elles-memes. L’auteur les avait 
deja mis a profit, il y a <rente ans, dans un ouvrage qui fait encore 
autorite; il en a reuni d’autres depuis, et reste entierement au cou- 
rant des travaux faits dans ce domaine. Aussi nous pouvons donner 
credit, semble-t-il, aux conclusions qu’il pose (pp 57-64) sui^Tori- 

I. Dans mainte note, M. K. se r^ere a I'edition ou a I'apparat que Kauer a 
donne dans la rdvision de I’edition annotee des Adelphes (190.’) de Dziatsko ; )e 
n’en puis juger, n’ayant pas ce livre sous la main. 
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gine decid^ment danoise des Vikings; voila plus d’un quart de siecle 
que dure la discussion enire allcmands, danois et norvegiens, des 
savants comme EsaiasTegner et Eabricius, plus recemment Jakobsen 
et Anders Pedersen, y ont pris part. M. J. eiait tres qualifie pour 
intervenir a son tour dans le debat, il le fait d’ailleurs dans le m^me 
sens que les derniers auteurs que j’ai nommes, et voici ses propres 
paroles : a'L’etude des noms de lieu formes a I’aide des radicaux 
norois bee, beuf, bu, dale, flew, londe, mare, torp, tot, etc., nous 
avait deja conduit a cette conclusion, que les localites designees par 
ces noms avaient ete fondees par des Scandinaves. L’examen des 
noms de personne, employes comme determines dans les noms en 
ville, nous permet de faire un pas de plus, et nous montre que les 
localite's plus recentes qui portent ces noms ont presque toutes ete 
fondees par des colons danois » I'p. 62). Le coeur du Memoire est 
occupe en effet par les longues listes des noms de villages normands 
qui contiennent un radical norois, et surtout par des discussions sur 
la valeur et le sens originel de ces radicaux, sur les transformations 
phonetiques qu’ils ont subies pour venir jusqu’a nous. C’est meme a 
ce propos qu’on pourrait reprochcr a M. J. je ne dis pas precisement 
des erreurs, maisdu moins quelques expressions quisont peu exactes. 
Ainsi p. 5 i, il est question du norois budh qui est devenu bueth, beu, 
et plus tard beuf a- avec epenthese de f, ou /analogique >> : I’analogie 
parait peu probable, et quant au mot d'epenthese quel sens peut-il 
bien avoir ici ? Il est probable que nous avons tout simplement a faire 
a une transformation phonetique de la dentale finale, celle qu’on 
trouve aussi dans le mot d’origine germanique bief. Je serai moins 
affirmatif pour le mot fletir qui vient du norois flddh avec des formes 
flo,flue,fleu, attestees pour le xiii' siecle encore (p. 38 ) : on pourrait 
ici songer peut-Stre a I’analogie, mais en tout cas I’expression « epen- 
these de r » ne signifie rien non plus, et il est possible que la dentale 
soit toujours en jeu. P. 3 i le mot orme venant de ulmus, cite comme 
point de comparaison, a I'air d’etre donne comme ayant subi un trai- 
tement regulier en francais : ce n’est pas admissible, et la forme 
ancienne etait omme, oiime. Mais ce sont la des vetilles et des points 
c de detail qui n’empechent pas I’etude de M. Joret d'etre un travail 
remarquable et d’une science tres sure. 

E. Bourciez. 


O. Densusianu, P^storitul la Popoarele romanice ^Extl■ait de la Vie Snuvelle). 

Bucarest, igi3 ; in-8<> de ?4 pages. * 

Dans cett% lei;on d’ouverture faite en 1912 a la Faculte des Lettres 
de Bucarest, M. Densusianu a rassemble des details interessants et 
q^ii eiaient eparsf-un peu partout sur la transhumance dans les Pyre- 
nees et en Espagne, puis en Suiss^ et dans les Apennins, dans la 
peninsule des Balkans enfin. Il a insiste tout particulierement sur le 
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nomadisme invetere des conducteurs de troupeaux pyreneens, sur 
cette inquietude errante et ce besoin d’aller devant soi que les Casques 
ont porte jusque dans les pampas du Nouveau-Monde. II a profile 
aussi de I’occasion pour citer quelques fragments de poesies popu- 
laires oil se trouve decrite la vie des patres balkaniques, et tout cela 
ne laisse pas d’etre agreable. Mais ces considerations ethnogra- 
phiques ne sont pour I’auteur qu’un prelude, et il cherche assez vite 
a en tirer aussi des conclusions linguistiques ; c’est la partie fragile, 
il me semble, de son travail. Car enfin que les Macedo-Roumains 
comme les Gascons emploient devant r initiale un a prosthdtique, et 
que les uns disent ariti (rivum) de meme que les autres arram 
(ramum) ; que le rhotacisme, c'est-a-dire le passage de n intervoca- 
lique a r, soit tres caracteristique pour les parlers de I’lstrie, et se 
retrouve aussi dans le Dauphine, — ce sont la des rapprochements 
qui ont ete souvent signales. mais qu’en peut-on inferer ? M D. 
cherche evidemment a etablir, a suggerer tout au moins qu’on se 
trouve en face de phenomenes qui peu it peu se seraient propages de 
place en place par des migrations et des echanges, constituant au sud 
de I’Europe une sorte de chaine linguistique. Cela reste vraiment 
bien problematique et ne s’appuie sur aucune preuve positive : rien ne 
s’oppose au contraire a ce que des developpements phonetiques inde- 
^endants dans le temps et dans I'espace, aboutissent a des resultats 
identiques, et I’histoire des langues nous en fournit a chaque instant 
des exeiflples. A tout prendre, il vaudrait peut-eire mieux se deman- 
der si des conditions de vie qui sont a peu pres les mSmes, une nour- 
riture donn^e, I’habitat a une altitude determinee, ne pourraient pas 
entrainer certaines similitudes dans le developpement des organes de 
la parole. 

E. Bourciez. 


J.-J. JussERAND, Ronsard, Collection des grands ecrivains francais. Paris, 
Hachette et C", igi3. i vol . in-i6 : 2 frs. 

Ce petit volume, fruit d’un commerce assidu, non seulement avec 
Ronsard, mais en general avec les hommes et les oeuvres du xvi® siecle, 
se lira avec autant de profit que d’agr^ment. M. J.-J. Jusserand^st 
un ronsardisant de vieille date. Son livre atteste une connaissance 
precise et critique de tous les travaux d'erudition consacres depuis 
quelques annees a Ronsard et, sur une foule de points, il apporte des 
aperfus nouveaux et,des opinions personnelles. M. Jusserand, fervent * 
admirateur du grand po^te Vendomois, apparait un peu jaloux de 
conserve!’ ou de rendre au caractere de son heros une aureole de 
noblesse et de puret^. C'est ainsi qu'apres avoir proclame sa recon- 
naissance et son admiration pour les « monumentales et nfemorables 
etudes » de M. LaumonieP, il regrette qu’elles « offrent une imjge 
noircie et abaissee du caractere de Ronsard » ip. 21 11. Il s’efforce, au 
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cours dc son expose, d’effacer certaines impressions que laissait le 
Ronsard, ipoete lyrique de M. Laumonier. P. 74, a propos des Folas- 
tries, il disculpe le poete d’avoir cede avec complaisance a la tendance 
de son temperament sensuel et de son esprit gaulois : « Le poete. . . 
etait pluslubrique en paroles qu’en action ». M. Laumonier, jugeant 
le role de Ronsard dans les guerres civiles, avait signale parmi les 
mobiles qui avaient pousse le poete a se faire le champion de la cause 
catholique, a cote de son patriotisme et de son loyalisme, « son 
interet immediat, I’interet de sa situation materielle, I’interet de son 
oeuvre poetique ». (Ronsard, poete Ijrrique,- p. 2o5) M. Jusserand 
(p. 104 et suiv.) insiste plus volontiers sur le patriotisme du poete et 
la pitie qu'il eprouvait pour les maux de la France. M. Laumonier, 
tout en accordant que Ronsard avait su parfois faire la legon aux 
rois, constatait pourtant qu’il avait atteint les dernieres limites de 
I'adulation (p. 181, note 2), qu’il avait donne la premiere place, meme 
dansles poemesqui contiennent des conseils detournes, a la « louange 
hyperbolique, d’autant plus etonnante qu’elle esi moins meritee » 
i'p. 262). M. Jusserand a plus d’indulgence pour les eloges prodigues 
aux rois par Ronsard. Ce sont « eloges d’obligation et complaisances 
attendues d’un poete royal » (p. i 52 ). « Celebrer en vers des protec- 
teurs possibles ne lui semblait pas plus une humiliation que lesi 
trente-neuf visites propitiatoires n’en semblent une de nos jours aux 
candidats a I’Academie » (p. qS). II semble bien qu’il y ait*quelque 
exces de complaisance dans I’interpretation que M. Jusserand donne 
du silence de Ronsard sur la Saint-Barthelemy : « Le po^te du roi 
se tut et tout le monde entendit ce que son silence voulait dire » 
(p. 123 ). M. Laumonier (p. 252 ) remarque fort justement qu’il y a 
dans la piece des Estoilles des allusions au massacre, des louanges 
adressees a Pibrac qui fit I’apologie de cette journee et a Le Cast, un 
des plus violents massacreurs de huguenots, enfin des vers « cruelle- 
ment legers » sur la fin miserable de Gaspard de Coligny. Ces diver- 
gences d’opinions de deux ronsardisants ne surprendront point ceux 
qui savent la richesse d’une oeuvre poetique inspiree par les circons- 
ta^ices, les situations et les sentiments les plus varies. 

Jean Plattard. 


MiiRiMEE (Henri), L art dramatique k Valencia depuis les origines jusqu'au 
commencement du XVII' sidcle. Toulouse, Privjt, 1913, in- 8 “ de 734 p. 
— Spectacles et comddiens a Valencia (1580-1630). Ibid., in-S" de 267 p. 

Predestine par son nom a I’etude de I’espagnol, M. H. M. a tenu 
pourtant a ne s’y engager qu’apres une lente et vaste preparation.. 
Apres*av6ir refait a V*aris ses dernieres classes sous MM. Chanta- 
vome et Bergson, collabore a I’Ecole ndrmale a la redaction d’un 
cours de M. Brunetiere et passe avec succes I’agregation des lettres, 
il a professe la rhetorique dans deux lycees, et c’est seulement quand 
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il a eu ainsi fortifie sa pensee dans le commerce de nos classiques 
qu’il a passe )es Pyrenees; il a fait en Espagne de longs et frequents 
sejours; rien qu’a Valencia il a demeuxe une annee entiere. 11 a 
donne une edition critique du Prado de Valencia de Mercader, 
public une piece inedite de Guillen de Castro, traduit I’ouvrage de 
M. Menendez Pidal sur I’epopee castillane, aide son pere a fonder ses 
deux Instituts de Burgos et de Madrid ; par la, il a merite a la Faculte 
de Montpellier I’heritage de M. Martinenche que la Sorbonne etait 
heureuse d’appeler a elle. 

Le premier de ces deux ouvrages, par lesquels I’auteur vient d'ob- 
tenir le ritre dedocteur avec la mention trcs honorable, ne paralt un 
peu long que parce qu’il a mis dans son texte beaucoup de 
choses qui, neuves et interessantes d’ailleurs, auraient du ^tre rejetees 
ennotesouenappendices.il s’etait dit evidemment, et a tort, qu’il 
ne serait lu que des specialistes ; cela se reconnait a I’omission 
d'eclaircissements necessaires a tout autre qu’aux hispanisants. 

L’objet de cette these a visiblement varie au cours des etudes de 
I’auteur : commencee dans la supposition que Valence avait produit 
une veritable 6cole de dramaturges, elle s’est achevee dans la convic- 
tion courageusement enonce'e et fortement appuyee qu’aucun principe 
oommun ne relie ces dramaturges et qu’ils ont subi I’influence de 
leurs confreres de la Casiille des qu’ils les ont connus. M. H. M. 
avait negfige d’expliquer ce dernier fait : invite dans la soutenance a 
le faire, il a tres bien montre que I’envahissement des pays de langue 
catalane par le castillan etait depuis longtemps commence et que la 
suprematie politique enrin prise par la Castille n’avait eu qu’a le com- 
pleter. 

Toute la premiere partie du livre est naiurellement de pure erudi- 
tion , mais non la moins curieuse : on y trouvera des details piquants 
sur les mysteres espagnols, sur le materiel roulant des corteges reli- 
gieux a Valence oil les personnages, sauf les choristes, furent long- 
temps figures par des statues (v. notamment p. to, it, t4-i5 );rim- 
portance de la mise en scene y etait si grande qu’on retouchait sans 
cesse les mysteres pour les adapter aux progres qu’elle avait faitS 
(p. 29) ; d’autre part, meme au debut du xvi' s., les roles de femmes y 
etaient tenus par des hommes (p. too). M . H. M. etudie tres soigneu- 
sement toutes les influences subies par le theatre primitif et ne se 
trompe guere quoiqu’il lui arrive (erreur malaisee a eviter toujours) 
de prendre pour populaires des morceaux ecrits en^realite par des 
auteurs de profession. D’autre part, il a traite avec beaucoup de 
finesse tout ce qui pouvait 5tre traite litterairenjent, temoit^ sa tou- 
chante biographic d'Aguilar oil il nous fait aimer un poete pauvre et 
un pauvre poete que la passion de la poesie a console et presqu* 
ennobli, temoin surtout son portrait deTimoneda etudie sous toutes 
ses faces et pourtant plein de vie eid’unite : Timonedaqui a fait illu- 
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sion, non a ses contemporains, mais, un instant, a la posterite ; 
tanneur de son metier, ecri.vant pour nourrir sa nombreuse famille 
mais aussi par gout, s’essayant dans tons les genres, effronte pillard, 
et pourtant laissant sa petite marque sur tous les genres qu’il aborde. 

M. H. Merimee a beaucoup d’esprit; parmi des taches excusables 
dans des ouvrages de longue haleine, il a seme beaucoup de jolis 
mots et de gaite. II fera bien toutefois de resister a un penchant pour 
I’ironie qui I’amene de loin en loin a prendre en plaisanterie des choses 
fort reprehensibles ou a railler des tentatives respectables parce 
qu’elles n’ont pas reussi ou parce qu'elles demandent beaucoup a la 
nature humaine; comme, d’autre part, il a un penchant plus fort el 
plus heureux a gouter ce qui est bien, il en resulte par endroits des 
jugements confus : a quelques pages' de distance, il pardonne a 
Guillen de Castero ses moeurs licencieuses sous pretexte qu’il n’etait 
pas moine, lui attribue une loyaute chevaleresque, une conscience 
ombrageuse.... et une tentative d’assassinat. 

Les documents sur lesquels repose la these complementaire pro- 
viennent surtoutd'une cave del’Hopital general de Valence oil ils ne 
sont ni classes ni catalogues etoii M. H. M. les a Studies ala chan- 
delle. Get Hopital avail le privilege de fournir une salle aux comc- 
diens; il prelevait un droit sur chaque piece qui s’y jouait et meme 
sur toute representation donnee a Valence; a pariir de iSISq, il y eut 
un deuxieme theatre moins bien amenage et qu’on n’employaii que 
comme pis aller ; en i6 1 9 on en construisit un iroisieme avec soin et a 
grands frais. Longtemps il n’y avail eu ni decors ni machines. Les 
representations duraient 2 ou 3 heures, le temps de jouer une come- 
die d’environ 3 . 000 vers, plus un entremes et des danses ; elles com- 
mencaient vers 2 ou 3 heures; I’affiche ne mentionnait pas le nom de 
Tauteur; on jouait au plus i 5 o fois par an, plus peut-etre qu’aujour- 
d’hui. Get Hopital a bien eu quelques torts a se reprocher ; passe 
qu’il percut un droit egalement sur les acrobates, montreurs de 
marionnettes ou de monstres, mais il faisait des tous un spectacle per- 
manent ou les promenait en costumes grotesques (p. 98-g) ; il aurait 
voulu, outre le prelevement sur les representations, faire payer aux 
acteurs un loyer ; qu’on le lui pardonne puisqu’il finit par ^tre oblige 
de prendre une partie de leurs frais a sa charge I Mais il deployait 
beaucoup de zele et, quand les chefs de trouipes ne lui faisaient pas 
d’offres de serc/ices, leur adressait des agents pour trailer avec eux. 
A Valence, plus encore que dans le reste de I’Espagne, I’Eglise laissait 
les ^coipediens en ,paix malgr^ leurs niauvaises moeurs (p. iSS-g); 
elle ne^surveillait, et encore seulement depuis 1623, que les pieces 
•composees sur des sujets religieux. Le*'Directeur d'une troupe trans- 
portait ses acteurs d'une ville a une autre a cheval ou en voiiure, 
payait les hoteliers, les costumes (p. 232 ); les acteurs, soumis par lui 
et par I’Hopital a une rude discipline, recevaient tant par represen- 
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tation, ils touchaient a peu pres tous la meme somme (p. 23o) ; leurs 
benefices an total auraient ete minces sans les representations spe- 
cials payees par de grands personnages on par les corps municipaux. 
Le theatre valencien manque d’originalite ; mats c’est encore Valence 
qui a le plus aime I’art dramatique, I’a cultive davantage et a le mieux 
traite les comediens. (Dans le detail, v. p. 94-716 recit inedit d’une 
mascarade executee a Valence en logq lors d’un mariage royal et 
conduite par Lope de Vega qui representait le Carnaval et par un 
bouffon qui representait le Careme; p. 126-1 32 la liste des chefs de 
troupe qui jouerent a Valence entre i58o et i63o). 

Quelquefois, apres la lecture de fort bonnes theses, on se demande 
quelle figure feraient dans une Faculte les auteurs qui viennent de 
s’enfermer si longtemps dans une ou deux questions; mais, quand on 
ne saurait pas que M. H. M. prepare depuis longtemps des candidats a 
des examens qui portent sur toute la litterature de I’Espagne, on est 
rassure par la variete des connaissances utiles partout et si lentes a 
acquerir, qu’il possede; il a etudie les divers dialectes de la peninsule, 
le provencal, les institutions municipales du moyen age, la langue 
italienne, ses Nouvelles : il sait la mesure dans laquelle I’ltalie a influe 
sur I’Espagne. Ce n’est pas I’homme d’un ou deux livres, c'est un 
hommes (Je ressources qui fera bien partout oil on I’emploiera. 

Charles Dejob 


Louis Madklin, France et Rome, La Pragmatique sanction, Le Concordat de 
Francois Un Francais a Rome, La politique rcitgieuse de Louis XIV, La 
Constitution civile dueler ge, Le Concordat de j So / , Paris, Plon, 19 1 3,400 p. in- 16. 

M. Madelin est un brillant journaliste. 11 a de la vie, parfois de la 
verve, il sait vulgariser les questions les plus arides, il desire repondre 
aux preoccupations secretes du public pour lequel il ecrit. Meme quand 
il traite des sujets historiques, il n'oublie pas qu’il appartient a un 
parti et qu’il a une politique a defendre. Le recueil d’articles qu’il 
publie aujourd’hui est moins un livre qu’un acte, un acte de propfF- 
gande en faveur d’un nouveau Concordat. 

Il n’est pas bon de meler les genres. Le journaliste a fait ici un grave 
tort a I’historien. 

L’historien vaaux sources, le journaliste, plus presse, s’en tient aux 
ouvrages de premiere ou de seconde main et choisit xlans leurs con- 
clusions ce qui convient a sa these. Des sept etudes ici rassemblees, 
une seule, un Fran>;ais a Rome, est originale et c’^t celle qui jle moins 
de porte'e puisqu’eile n’est qi^e I’analyse d’un journal ecrit sous le regne 
de Francois 1°' et conserve a la bibliotheque Barberini a Romre. 
Toutes les autres sont laites d’apres des ouvrages recents, d’apres 
Noel Valois, d’apres Rebelliau, d’apres De La Gorce, d’apres le car- 
dinal Mathieu, etc. C’est dire que M. Madelin n’apprendra rien aux 
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historiens. II n’a guere ajoute aux auteurs qu’il a analyses que des 
vues systematiques et des passions politiques. 

Le gouvernement francais, proclame M. Madelin (p. qS), a rompu 
recemment avec Rome « pour le plaisir de rompre ». M. Madelin le 
deplore. II veut renouer la chaine des temps, reparer la faute commise 
et ce desir, plus patriotique chez lui que religieux, I’amene a fausser 
I’histoire du passe qu’il ne voit qu’a travers un present regrettable. 

llest injuste pour les gallicans qui ont fait la pragmatique. II leur 
impute des pensees interessees et rnesquines. II rabaisse a une question 
de gros sous I’opposition des Universites aux nominations par le 
pape. 11 prete a nos rois une rouerie balancee beaucoup trop pre- 
meditee pour etre vraisemblable. II parle avec beaucoup de legerete de 
nos traditions nationales. II ne parait pas croire que ce mot de « liber- 
tes gallicanes » pouvait cacher un sincere liberalisme, une aversion 
toute desinteressee contre le despotisme. En general M. Madelin ne 
tient pas compte du facteur moral. Get ami de I’Eglise ironise les 
choses saintes. A Ten croire, rien n’est plus facile que « d'utiliser » le 
pape, il suffit de le respecter, de I’enguirlander en paroles, et de lui 
« lier les mains » en fait. L’incredule que je suis oseri' dire a 
M. Madelin qu’il se fait de I’Eglise et des papes une idee trop ba%se. 

Trop severe pour la pragmatique, M. Madelin fst inversement trop 
favorable au Concordat de i5i6. II n’en montre pas les m»uvais cot^s 
ou il les voile. Que lui importe que la valeur morale des ministres de 
I’Eglise ait baisse, que la suppression des elections ait detruit en eux 
tout ressort, toute volonte, toute possibilite d’examen et de discus- 
sion, que la vie se soit retiree peu a peu du clerge francais reduit de 
plusen plus au role ou de disiributeur de sacrements ou d’usufruitier 
luxueux, M. Madelin est un politique. Il ne s’interesse pas a ces 
questions morales, bonnes tout au plus a Occuper les loisirs des socio- 
logues. M. Madelin cst un realiste. De I’histoire il tire surtout des 
lecons de pratique gouvernementale. 

Il admire Louis XIV qui sait menacer le pape juste assez pour le 
j forcer a ceder, pas assez pour aller jusqu’a la rupture. Ce chantage lui 
parait le fin du fin, une diplomatie sublime. Et il le retrouve, en cher- 
chant bien, au fond de la politique de tous nos rois : « Tout chef 
d’Etat francais le comprendra qui ne sera pas aveugle par des passions 
subalternes et d’inexplicables illpsions » (p, 298). Avis aux chefs 
d’Etat qui auront a coeur de passer pour intelligents aux yeux de 
M. Madelin ! 

Ai-je besoin de dire que M. Madelin est tres dur pour les Consti- 
tuaitts Ml repete ii?i les theses les plus contestables, que la Constitu- 
tion civile du clerge fut I’instrument dtfs vengeances jansenistes, que 
depuis des semaines les eveques s’etaicnt retires de I’Assemblee, que 
I’Assemblee ne voulait pas de negociations avec Rome, que V exposition 
des principes fut la condamnation irrevocable de la Constitution 
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civile, etc. etc. J’ai demontre que tout cela est inexact, mais M. Made- 
lin, qui admire la science et rimpartialitd de M. De La Gorce, ne 
connait de mon livre sur Rome et le Clerge francais sous la Consti- 
tuante que le titre qu’il estropie. 

M’adressant mainfenant a M. Madelin journaliste, puisque aussi 
bien son livre n’est qu'une serie d’articles de journaux, je lui dirai 
qu’il oublie que si nos rois n’ont pas voulu de rupture complete avec 
Rome, c’est que ces rois ^taient catholiques et commandaient a un 
peuple catholique. La France de ipiS est un peu differente de celle 
de nos rois. Puls, pour qu’on prenne au s^rieux ses arguments, 
M. Madelin devrait commencer par prendre lui-mSme au s^rieux 
I’Eglise et la Religion. 

Albert Mathiez. 



Guy Chantepleuhe. La Villo assi6g6e. Janina, octobre 1912-mars igiS. Paris, 

Calmann-Levy, 295 p., in-8"; prix 3 fr. 3 o. 

« A Edgar Dussap, consul de France a Janina, je dedie ces « notes de 
guerre » griffonn^es ingenument, au gre des faits et des jours, sous 
I'impression directe d’evenements, d’heures inoubliables. Nos souve- 
niss en combleront les lacunes. G. C. » Sous cette forme modeste 
et quelque peu malicieuse se cache Mme Edgar Dussap elle-m6me, 
qui a dte ptrmi les assi^ges et que les circonstances ont ainsi amende 
a delaisser momentanement le roman, dans lequel elle excelle, pour 
faire une oeuvre d’actualite historique. 

Commence le 19 octobre igtz, acheve en juin 1913, ce livre sem- 
ble a premiere vue un journal, et il en a en effet la rigoureuse preci- 
sion ; mais en avangant dans la lecture, on s’apergoit bientot que, 
sous couleur d’ephemerides, I’auteur a entrepris de nous peindre 
Janina et ses environs, les populations epirotes musulmanes et chre- 
tiennes, les deux adversaires en presence, I’horreur et la grandeur de 
la lutte engagee. Le tableau est trace de main de maitre et avec un 
souci d’impartialite auquel Turcs et Grecs ne pourront que rendre 
hommage. Les Francais qui ont recemment visite Janina, et qui sont, 
a peu pres les seuls etrangers qu’on y ait vus depuis I’occupation, 
regretteront uniquement que I’auteur ait pousse a I’extreme la reserve 
diplomatique; d’oii sans doute les lacunes auxquelles il est fait 
allusion ci-dessus. Il ei)t ete interessant pour le public de connaitre 
les agissements de certaines personnalites durant le siege. M™' D. a 
adopte a leur egard une attitude qui, en somme, est encore significa- 
tive : elle n’en a rien dit du tout. 

Hubeft Pernot. * • 


— Le fascicule 18-19 (p. 481-640) du Worterbuch des Deutschen Staats= und Ver- 
waltungsreichts (Mohr, i9i3,4M.) de Stengel, reedite par Fleischmann, termine 
Particle Jiisti:^ve>'waUung et va jusqu’a celui de Krankenanstalten inclusivement. 


40 REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITTERATURE 

comprenant, comme article principal fp. 512-578) celui sur X/rcAe (constitution 
ecclesiastique, gestion des biens, les chefs), dans ses generalitds,seulement, puisqui 
les differentes confessions ont des articles speciaux {Evang. K., Kathol., K., Reli- 
gioHSgesellschaften). Parmi les autres sujets traites, nous citerons Kaisef, Kandle 
(surtout ceux de Kiel et de Suez), Kiantschou, Kolonial [Beamte, Einan:^en, Gesells- 
chaften), Konsalu, Konterbande, etc. — Th. Sen. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Sdance du 26 decembre igi 3 . 
— M. Salomon Reinach lit une note de M. Jose de Figueiredo sur un grand 
tableau de Rogier Van der Weyden autrefois conserve au convent de Batalha en 
Portugal. Ce chef-d’oeuvre n'est plus connu que par nn croquis du xviii' siecle, 
oeuvre du peintre portugais Antonio de Sequeira, que M. de Figueiredo a retrouve. 
La composition representait la Vierge et I’Enfant, adores par Isabelle de Portugal, 
duchesse de Bourgogne, par le due de Bourgogne Philippe le Bon et par son 
fils Charles le Temeraire. M. de Figueiredo a pu demontrer que le panneau a ete 
peint vers 1449; il est probable qu’il a ete detruit au cours des guerres qui rava- 
gerent le Portugal au debut du xixo siecle. — M.M. le comte Paul Durrieu et Emile 
Picot presentent quelques observations. 

L’Academie precede a I’election de son bureau pour I’annee 1Q14. M. Emile Cha- 
telain, vice-president, est elu president a I’unanimite; M. Edouard Chavannes, 
vice-president, egalement a I’unanimite. 

M. Fougeres, directeur de I'Ecole franfaise d’Athenes, termine son expose des 
travaux de cette Ecole pendant I'annee qui s’acheve (fouilles a Delphes, Orcho- 
mfine, Ndmee, Thasos, amsi qu'ii Notion et Aphrodisias, en Asie mineure). 

L’Academie precede a la nomination des commissions annuelles. Sont nommes : 

Commission des travaux littdraires : MM. Brdal, Senart, Paul Meyer, Heron de 
Villefosse, Alfred Croiset, Clermont-Ganneau, R. de Lasteyrie, Collignon. ^ 

Antiquites de la France : MM. Paul Meyer, Heron de V'illefosse, Viollet, R* de 
Lasteyrie, I’abbe Thedenat, Omont, Jullian, Prou. 

Ecoles franqaises d'Athines et de Rome : MM. Heuzey, Foucar^ Paul Meyer, 
Collignon, Cagnat, Pettier, Haussoullier, Prou. 

Ecole francaise d'Extrime-Oneni : MM. Br^al, Senart, Barth. Cordier, le 
P. scheil. Pettier. 

Fondation Benoit Gamier : MM. Senart, Barth, Cordier, le P. Scheil. 

Fondation Pwt : MM. Heuzey, Heron de Villefosse, R. de Lasteyrie, Homolle, 
Collignon, Babelon, Pettier, Haussoullier, comte Paul Durrieu. 

Fondation De Clercq : M.M. le marquis de Vogiid, Heuzey, Babelon, Pettier, le 
P. Scheil. 

Commission administrative centrale : MM. Alfred Croiset et Cagnat. 

Commission administrative de V Academie : MM. Alfred Croiset et Cagnat. - 

Prix ordinaire (question prorogeede I9t3 a 1914 : Etude sur les impots royaux 
en France sous les rignes de Philippe le Bel et de ses jils) : MM. Paul Meyer, Viol- 
let, R. de Lasteyrie, Prou. 

Prix ordinaire (question proposee : L’Espagne d I'epoque romaine) : MM. Alfred 
Croiset, Cagnat, Haussoullier, Jullian. 

Prix Duchalais (numismatique du moyen age) : MM. le marquis d'e Vogue, 
Schluraberger, Heron de Villefosse, Babelon. 
r Prix Gohert : MM. Viollet, Valois, Morel-Fatio, Fournier. 

A la fin de la seance du 28 novembre, .M. Paul Viollet a donne lecture d'une note 
ou M. Louis Cons, professeur a Bryn Mawr College (Etats-Unis), essaie d’etablir 
que Jean Quentin, qui fut doyen de la Faculte de Decret de Paris, a compose, au 
moins partiellement, le cinquieme lit re dc Pantagruel . 

Leon Dorez. 


L' imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


LE RUY KN-VELAY. — IMPRLMERIK PBYRILLER, ROUCHON ET GASCON. 
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Avalon, Les Tantras. — La Grasserie, La Cosmosociologie. — Diels, Les prf- 
socratiques, Heraclite d’Ephese. — Bodhero, Heraclite. — Diis, Le cercle mys- 
tique. — CuMONT, Les mysteres de Mithra. — Cirilli, Les pretres danseurs k 
Rome. — Anhich, Saint Nicolas dans I’eglise grecque. — Reuterskiold, La reli- 
gion laponne. — Groehler, Les noms de lieux franfais. — Gartner, Le Nou- 
veau Testament de Bifrun. — Stouff, Catherine de Bourgogne. — Arnoux, 
Heroet. — Rocheblave, D’Aubigne. — Paluda.n, L’influence franfaise et anglaise 
sur Ja litterature danoise au temps d’Holberg. — Blossier, Doleances de Hon- 
fleur. — Godet, Les brulemcnts d’archives a .Abbeville. ~ Wieber, Sylvestre 
Jordan. — Lemonon, L’ltalie economique et sociale. — Bourdon, L'enigtne allc- 
mande. — Pirro, Schutz. — Dauriac, Meyerbeer. — Vauzinces, L'ecriture des 
musiciens celebres. — .Academie des Inscriptions. 


Arthur Avalon. Tantra of the Great Liberation (Mahanirvana Tantra), a trans- 
lation from the Sanskrit, with introduction and commentary. London. Luzac 
et C". tgi3, pp. cxlvi et 35g. to shillings. 

.Arthur et Ellen Avalon, Hymns to the Goddess, translated flrom the saus- 
krit. London, Luzac et C”. igi3, pp. ix et 178 . 4 shillings. 

M. Avalon est, autant que je sache, un nouveau venu dans I’india- 
nisme : il v entre avec eclat. Son livre inaugure brillamment I’etude 
des Tantras. La litterature des Tantras occupe, dans la vie religieuse 
del’Inde moderne, le premier rang; les Tantras reglentles croyances, 
les doctrines, les pratiques, les institutions meme. La science euro- 
peenne les a pourtant tenus jusqu’ici a I’ecart, elle n’en a donne ni 
Edition ni traduction; elle les a ecrases sous une reputation ddsas-, 
treuse ; elle les decrit sommairement- comme des compilations 
ennuyeuses et obscenes. M. A. s’est voue a la rehabilitation de cette 
litterature calomniee ; il annonce comme des publications prochaines 
une sdrie d’ouvrages sur.le Tantra et une s^rie de textes tantriques. Il 
a choisi pour debuter le Maha Nirvana tantra, quoique ce texte ait 
ete deja traduit en anglais dans I’lnde par un Bengali, ou plutot pour 
cette raison mSme ; il a voulu, par une sorte de coquetterie, montrer 
ce qu’une etude attentiVe et serieuse peut ajouter ^le lumiere’a ^’in- 
telligence mecanique des mots» 11 n’apas demands le moindre secours 
a la science europeenne ; il pouvait s’en dispenser sans porter aucun 
prejudice a ses recherches. En revanche, il se montre familier avec 
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un ncmbre considerable d’ouvrages tantriques ; il les cite a profusion 
dans la langue originate, et leur demande I’explication de termes tech- 
niques que les dictionnaires n’eclaircissent pas. En t^te de sa traduc- 
tion, il a place une introduction de cent cinquante pages qui est le 
chapitre le plus substantiel et le plus precis qui ait ete jamais ecrit 
sur la doctrine des Tantras, leur ontologie, leur physiologie mys- 
tique, leurs precedes de culte et d’extase, et leur morale. Toutes les 
donnecs de cet expose sent appuyees sur des references nettes et 
variees. 11 est vraiment deplorable que M. A. n’ait pas donne a la 
fin de ce volume un index des termes techniques dont la definition se 
rencontre dans Tune ou I’autre partie de son livre ; nos dictionnaires y 
auraientgagne un supplement infiniment precieux. On ne reconnaitra 
la profondeur du courant tantrique dans toute I’etendue de la lltte- 
rature indienne que le jour ou nous saurons attacher des notions 
precises a tant de mots qui nous paraissent trop facilement vagues et 
flous. Et e’est aux Tantras aussi avec leurs precedes d’evocation 
magique [sdJhana), qu’il faudra demander I'interpretation de toutes 
les figures enigmatiques qui decorent de leurs multitudes grouillantes 
les facades des temples indiens. 

Le second volume de M. A. (en collaboration, pour une partie, avec 
Ellen A.) n’a pas la meme portee. M. A. y a reuni des hymnes d’ori^ine 
diverse, empruntes aux Tantras, aux Pur&nas, au Mahl-Bharata, etc., 
tous adresses a « la Deesse », Devi, la figure la plus p^ipulaire du 
pantheon indien et le symbole accompli de I’eternel feminin dans ses 
innombrables manifestations. La plupart de ces hymnes sont fort 
connus, meme en Europe (chez les indianistes, s’entend) ; plusieurs 
ont ete deja traduits; mais, ici encore, les notes de M. A., tirees des 
commentaires ou dues a des consultations de pandits, accumulent 
autour du texte les explications utiles. Les litterateurs gouteront 
I'accent emu de ces hymnes, exaltes et graves a la fois ; I’historien 
des religions pourra y recueillir avec confiance des materiaux 
eprouves. 

Sylvain Levi. 


Raoul DE L\ Grasserie. De la Cosmosociologie. Paris, igiS, in-12, 170 p. Prix : 

2 fr. .TO. 

Dans la hierarchie des sciences d’Auguste Comte, la sociologie 
occupe le sixieme et dernier rang. D apres M . Raoul de la Grasserie, 
elle se subordonne a une discipline bien plus vaste et plus complexe, 
encore ignore'e ou a peine entrevue, la « Cosmosociologie ». Celle-ci 
considere 1 ensemble des dtres comme une immense societe et elle 
ctudieleurs rappc^l-ts mutuels. Selon qu’elle 'fait appel a la foi, a la 
^raison, ou a 1 experience, elle prend *ine forme soit religieuse, soil 
metaphysique, soit positive. « C’est la metaphysique qui a eu le plus 
de pretention, la religion le plus de puissance, la synthese philoso- 
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phique. . le plus de ripueur. Laquelle doit reussir? Y en aura-t-il 
meme Line, de facon a apporter la conviction derniere avec la verite 
palpable ? Chi lo sa? » II est a craindre que les idees de I’auteur nc 
trouvent grand credit ni chez les croyants, nichez les metaphysiciens, 
ni meme chez les savants. Elies manquent trop souvent d’orthodo.xie, 
de coherence et aussi de critique. Mais elles temoignent d’une con- 
naissance des religions, des philosophies et des sciences souvent tres 
remarquable. 

Prosper Alkaric. 


Hermann Diels, Die Fragmente der Vorsokratiker, Griechisch und Deutsch. 

Driite .\uflage, erster iiad zweiter Band, Berlin, Weidmann, 1912. 43401 343 p. 
Hermann Diels, Herakleitos von Ephesos, Griechisch und Deutsch, Zweite 
Auflage, Berlin, Weidmann, igog. xvi et 83 p. 

Emilio Bodrero, Eraclito, Testimonialize e frammenti. Bocca, Torino, igio. 
XXXII et 2 1 3 p. 

Auguste Dies, Le cycle mystique. Ea divinite origine et tin des existences indi- 
viduelles dans la philosophic antesocratique. Paris, .Alcan, igog. iv et 1 15 p. 

La philologie classique voit s'entasser devant elle des tresors d’ine- 
dits que la generation actuelle parvient a peine a publier. On n’a 
guere aujourd’hui le temps ni I’audace de se mettre a des travaux de 
synthese. M. y. Diels est un des rares qui s’y soient risques. Ilya 
admirablement reussi. On a fait valoir differentes fois ici-meme 
[Revue critique, 1901, n" 42 ; igoB, n» 22; 1907, n“ i 5 et 1908, n“ qSj 
I’eminente valeur et le succes retentissant de ses collections des frag- 
ments d’Heraclite et des philosophes prbsocratiques. Les decouvertes 
de textes ont beau se multiplier. Au fur et a mesure que les cher- 
cheurs mettent au jour des ressources nouvelles, inlassablement 
M. Diels complete et ameliore son oeuvre. Les fragments d’Hbra- 
clite ont. eu, des 1909, upe seconde edition et nous voici deja en pos- 
session des deux premiers volumes d’une troisieme edition des Vor- 
sokratiker. II faudrait ecrire des pages pour donner une idee de tout 
ce que ces publications nouvelles apportent en fait d’accroissements. 

Dans la derniere edition des Vorsokratiker, les notes sont raises 
sous le texte, page par page, et elles sont remplies de donnees, de 
remarques et de conjectures inedites. Les innombrables extraits de 
Sextus Empiricus ont ete retouches d’apres les collations de 
M. H. Mutschmann; ceux de Diogene Laerce ont profile des 
recherches faites par M. P. von der Miihll dans la tradition manus- 
crite des Vies des philosophes (par exemple, t. I, p. 32 , 3 g K^o-urr.i-.r^^ 
est changee en /.-xl 'O'/i-.x;; p. 148,16 un vers jadis obscur de Parme'nidei* 
se transforme et devieiit lumineiixf p. 199, 12 et 16 grace aux manus- 
crits de Suidas que j’ai fait connaitre recemment, on gagne deux don- 
mies curieuses sur la biographic d’Empedocle, etc., etc.). Les papyrus 
fournissent des temoignages nouveaux sur les rapports d’Euripide 
et d’.A.naxagore (t. I, P- xv) 1 ailleurs, ils apportent des textes pre- 
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cieux pour I’etude des Orphiqiies I't. II, p. i6, 12 a; cf. aussi 
p. 176;, etc., etc. ' Renouvelant le domaine le plus captivant 
peut-etre de la science de I'antiquite, un travail de ce genre n’a pas 
besoin d’eloges. Les faits suffisent pour en demontrer I’influence 
feconde. Dans la jeune generation, nombreux sont ceux qui, ce reper- 
toire en mains, se sont remis a eiudier les debuts de notre science et 
de toute notre pensee. 

En Italic, M. E. Bodrero consacre a Heraclite le quatrieme volume 
d’une collection intitulee II pensiero greco. La seconde moitie du 
volume (pages 85-178) est faite d’une traduction des temoignages et 
des fragments r^unis par M. Diels {Vorsokratiker, 2‘ ed., p. 54-87). 
M. Bodrero y ajoute les lettres du pseudo-Heraclite, qui etaient repro* 
duites a I’appendice V de I’edition d’l. Bywater. La traduction, qui 
parait toujours soignee, est generalement claire et fidele. J’aime a 
croire que les lecteurs italiens la trouveront en tout point reussie. Ils 
s'etonneront peut-etre de ne point trouver a I’index des noms propres 
celui du regrette Teza, le professeur de Padoue qui, des iqoS, publia 
une version italienne de la traduction allemande de M. H. Diels (cf. 
Herakleitos von Ephesos, p. xvi, note de la 2' ed.). 

En t^te de ce joli volume, qui est dedie a Erminio Troilo* M. Bo- 
drero met une ample introduction destinee a preciser le role d'Hdra- 
clite dans le developpement de la philosophic presocratique. Plein de 
remarques excellentes et de rapprochements suggestifs faits a propos 
de I’individualisme du penseur d’Ephese, cet essai brillant donne une 
haute idee du renouveau des etudes philosophiques qui se produit a 
present en Italic. 

M. Dies, comme on I'a dit ailleurs, est au premier rang de ceux qui 
restaurent avec eclat aujourd’hui les etudes platoniciennes en France. 
Mettant a profit, lui aussi, le grand recueil de M. Diels en meme 
temps que les travaux d’Erwin Rohde et d’Otto Gruppe, il s’est atta- 
che d abord a etudier 1 influence du mysticisme des sectes religieuses 
sur la philosophic grecque dans la periode presocratique. II constate 
que cette influence n est pas preponderante, les lonicns, avec Hera- 
clite, avec les Eleates et avec les atomistes, lui demeurant etrangers 
ou hostiles. D apres I’expose de M . Dies — fort lucide, attachant et 
plein de jolies et claires formules — c’est seulement dans les cosmo- 
gonies qrphiques, chcz les Pythagoriciens et surtout chez Empedocle 
que le cycle cosmique est traduit consciemment en un cycle mystique, 
grace a 1 intervention de la loi de la chute et de la redemption des 

I. T. II, p. 169, note sur la 1 . 17 est egalement la lei;on reproduite 

par Proclus, In Tim., I, 3 i:>, 21 et par Porphyre, tisoi iyxXrjLx'xwv (cf. J. Bidez, 
Vie de Porphyre, appendice I, p. 3 *), qui sont mdependants du De mundo. — T. I, 
p. 84, la no.e relative a la I. i m etubarrassc, car le mot xdvos doit ctre donne par 
Plutarque et Simplicius : cf. Herakleitos, p. 24, fr. 3 o, note. Je me hate d’ajouter 
que toujours ailleurs I apparat est d une clarte et d'une precision parfaites. 
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ames. On lira avec un interet particulier les pages oil M. Dies veut 
rainener a « une unite de tendance et d’inspiration » les deux poemes 
si disparates du philosophe d’Agrigente. Pour le reste, M. Dies 
semble etre tellement dans le vrai, que Ton se detnanderait presque 
si sa these est contestable. Des tentatives malheureuses faites recem- 
ment pour accrediter des conclusions tout opposees ' se sent chargees 
de prouver que ce livre excellent vient a son heure et qu’il importe 
d’en recommander la lecture mSme en dehors des pays de langue 
fran^aise. 

J. Bidez. 


Franz Cumont, Les mystferes de Mithra, 3' edition, avec 28 figures etune carte. 

Bruxelles, H. L.amertin. 191 3, in-8“, 258 pages. 

Get excellent livre, dans sa premiere forme, en tgoz, ne faisait que 
reproduire les conclusions du grand ouvrage public en 1899 par le 
mSme auteur sous le titre de Textes et Monuments figuris relatifs 
aux mysteres de Mithra; il resumait en six chapitres alertes, debar- 
rasses de tout le bagage des references erudites et des dissertations 
critiques, ce que Ton sait sur le culte de Mithra, ses origines, sa pro- 
pagation dans le monde romain, I’attitude du pouvoir imperial a son 
agard, sa doctrine, sa liturgie, ses rapports avec les autres religions 
paiennes et le christianisme. En le r^editant pour la seconde fois 
M. Cum«nt en a modifie tres heureusement le caract^re. Tout d’abord 
il a cru devoir ajouier au bas des pages quelques notes sommaires, 
qui permettent aux lecteurs de controler ses generalisations et de se 
reporter, sur chaque point important, aux sources mSmes. D’autre 
part il lui a semble qu’il n’etait pas moins necessaire de tenir compte 
des decouvertes et des travaux posterieurs a 1899 ; un premier appen- 
dice, sur I’art mithriaque, est un remaniement du chapitre consacre 
a cette matiere dans les Textes et Monuments ; un deuxieme appen- 
dice donne la liste des principaux livres parus sur la question depuis 
1900 jusqu’a la fin de 1 9 1 2, enumere region par region les monu- 
ments retrouves au cours de cette meme periode — y compris le bas- 
relief mithriaque de Patras [Revue d'histoire des religions, 191 1, II, 
p. 178-184) et le vaste mithreum des thermes de Caracalla a Rome 
[Noti\ie degli Scavi, 1912, p. 3 o 5 - 325 ), — signale enfin differents 
textes edites ces dernieres annees ou jusqu’alors ndgliges: dans le 
cours du volume I'auteur fait son profit de tous ces nouveaux Ele- 
ments d’information et de discussion, et il a pu enrichir encore de 
quelques noms sa precieuse carte de la diffusion du culte de Mithra, 
qu’il est si instructif de comparer avec celle des progres du christia- 
nisme. Les Mysteres de Mithra ne sont plus sSulement uiTccwnmode 


I. Cf. par exempie les remarques fort judicieuses de M. F. Lortzing dans la 
Berliner Philologische Wochenschrift, 1912, col. iqJS et suivantes. 
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abrege des Textes et Motiiiments\ ils peuvent aussi leur servir desor- 
mais de supplement; M. Cumont y tient a jour, avec une exacte 
diligence, sa riche documentation sur la religion mithriaque. 

Maurice Besnier 


R. CiRiLLi, Les pretres danseurs de Rome . Paris. in-So, igiS, chez Geuthiier, 

1 86 p. 

Le livre que M. Cirilli vient de publier sous le titre a effet, de : 
Les pretres danseurs de Rome, comprenez « les Saliens », est interes- 
sant comme essai d’explication d’un vieux culte de Rome par des 
traditions religieuses etrangeres a I'ltalie, et remontant a une anti- 
quite tres reculee. On sait que ces pretres, gardiens d'uij bouclier 
tombe du ciel, se livraient a certains jours a des danses sacrees, qui 
etaient la panic la plus importante de leur ministere. Avant toute 
etude de detail, M. C. a tenu a elucider I’origine des Saliens ; il I’a 
fait en se reportant a des analogies qui out ete constatees ailleurs, 
particulierement en Crete. Mettant en rapport la legende et le culte 
des Saliens avec les croyances des anciens sur la foudre et les orages, 
il admetque le bouclier des Saliens etait I’image de lapierre a foudre 
etqu’ilyen avait de tels conserves precieusement comme fetiches 
dans toutes les villes du bassin oriental de la Mediterranee; il en 
aurait ete de m^me a Rome. La forme donnee a ce bouclier, sur un 
certain nombre de monuments figures, en particulier sur des deniers, 
prouverait qu’il naquit d'une modification du bouclier mycenien ; 
les Saliens I’auraient recu des Cretois par I’intermediaire des Pheni- 
ciens et ceci avant la fondation de Rome; carles Saliens formant 
deux colleges, celui du Quirinal et celui du Palatin, qui ne se fon- 
dirent jamais en un seul, il taut en conclure que les deux groupements 
quiconstiiuerent laRome primitiveavaientchacuneleurs Saliens avant 
de se reunir. L’exposition de cette theorie remplit le premier chapitre 
du livre. L’auteur la resume et la precise encore dans le dernier. 
Pour lui la creation des Saliens, gardiens d'un bouclier-talisman a 
coincide avec I’introduction de la metallurgie en Italic ; et comme 
c’est de la Crete qu’est venue en Italic la civilisation du cuivre et du 
bronze, il se peut que r des corporations de forgerons cretois, en pos- 
session de pratiques magiques et rituelles aient emigre en Italic, pour 
y travailler les metaux et y aient acclimate le,s danses magiques de 
leur patrie ». J'ai insiste sur cette theorie parce que je suppose que 
c’est la partie du travail it laquelle I’auteur tient le plus ; e’en est, en 
tout cas, la plus personnelle et la plus originale, et la moins con- 
vainciani*e. Rentre dins le domaine des realites plus tangibles, M. C. 
etudie ensuite I’histoire des Saliens de Rome et aussi de ceux qu’on 
rencontre dans d’autres villes voisines (tastes des Saliens connus), 
Porganisation. du double college, les attributs des pretres (bon cha- 
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pitre oil les differents insignes qu’ils portaient sont rapprochej des 
objets analogues decouvens dans les tombes de I’Etrurie et du 
Latiumi, les ceremonies cultuelles qui constituent leur sacerdoce 
(analyse du Carmen Saliare.) Le livre se termine par un recueil des 
textes d’auteurs et des inscriptions ou il est question des Saliens. 

Get essai est d’un archeologue documente et d’un esprit sage 

R. C. 


Hagios Nikolaos, Der heilige Nikolaos in der griechischen Kirche. Texte 

und Untersuchungen, von Gustav AxN-rii:ii. I, Die Texte. Leipzig, Teubner, 

igtS, xvi-464 p. in-S“. Prix : 18 Mk. 

Ce volume contient dix-neut textes hagiographiques relatifs a 
saint Nicolas : 1“ Vita Nicolai Sionitae ; ce Nicolas, archimandrite 
• du monastere de Sion pres de Myre, est un personnage distinct de 
I’evgque ; mais sa biographic a fourni de nombreux elements a celle 
de son homonyme et on doit la comprendre dans le dossier du thau- 
maturge; e’est la piece la plus ancienne avec la suivante. 2“ Praxis de 
stratelatis : document fort precieux a plusieurs egards, tres important 
pour le developpement ulterieur de la legende. Trois generaux qui 
ont vu saint Nicolas sauver la vie a trois accuses innocents, sont 
denonces a leur tour aupres de Constantin par Ablabius, prefet de 
la vflle. Ils recourent a saint Nicolas qui apparaii a Constantin et a 
Ablabius et ordonne de les mettre en liberte. Ils viennent a Myre 
remercier leur sauveur et lui offrir les presents imperiaux. Trois 
redactions. 3 ® Praxis de tributo. Les gens de Myre etant accablcs 
d’un nouvel impot s’adressent au saint. Celui-ci obtient de Constan- 
tin une reduction etexpedie le rescritdans un baton creux stir la mer. 
Le baton arrive le mSme jour a Myre: des pecheurs I’apportent 
aux autorites. D’autre part, les conseillers de Constantin le persua- 
dent qu’il a fait une trop large remise. L’empereur rappelle saint 
Nicolas pour modifier le rescrit. L’eveque repond que le document 
est a Myre depuis longtemps. (Jn courrier rapide est envoye et le 
miracle est verifie. Deux recensions. Ce recit, assez ancien et appa- 
rente d’une certaine maniere au precedent, n'a eu par contre aucune 
influence sur la tradition posterieure. 4° Vita per Michaelem : la 
biographic la plus ancienne et la plus souvent exploitee. Quatre mira- 
cles y sont inseres : miracle connu des trois filles sans dot; miracle 
des matelots sauves du naufrage; miracle des vaisseaux de ble qui 
vont a Constantinople et d’oii saint Nicolas tire la nourriture de son 
people sans diminuer la cargaison; miracle d’Artemfe : .Artemis, 

I. Qui, de Lauteur ou Je Limprimeur, taut-il accuser des iputes enorme# cojn- 
mises dans rimpression des quelques mots grecs qui sont cites dans le volume? 
apyi, —wtx'.Xot pour —orzi/.o:, xxooto pour wXa'Cstat pour 'irAavetat, 

fautes qui d'ailleurs sont moins nombreuses dans les passages d’auteurs grecs 
rapportes en appendice, 
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attaqaee par Nicolas de son vivant, apparait sous I’aspect d’une 
femme a des pdlerins qui vont par mer venerer le tombeau du saint; 
elle leur donne un vase d’huile pour les lampes du sanctuaire. Nicolas 
ordonne en songe a un des voyageurs de Jeter ce present dans la mer. 
On obeit, I’orage se dechaine; Nicolas sauve les passagers qui recon- 
naissent I’origine demoniaque de cette huile. 5 “ Methodius ad Theo- 
dorum : piece liee etroitement a la precedente et qui contient les 
miracles des trois filles et des matelots. 6° Encomium Methodii : long 
panegyrique rapportant cinq miracles. 7° Thaumata tria ; recit sou- 
vent uni a des miracles de V Encomium. 8” Vie des Synaxaires. 9“ 
Vita compilata. 10° Vita per Metaphrasten . Ces vies sont des combi- 
naisons des textes antdrieurs. De meme les deux morceaux suivants 
dependent d’une partie des precedents et du Metaphraste : 1 1° Vita 
acephala. 12“ Bioj ev o-j'/touw, avec un certain nombre de recits 
paralleles. iS” Vita lycio-alexandrina : remaniement de la biogra- 
phie de Nicolas de Sion et de quelques miracles . 24“ IIep;o 3 oi X'.'/.olaoj ; 
depend aussi de la biographie du Sionite. i 5 ° Thaumata singula 
miracles isoles dans les mss. ou formant des groupes differents. Ces 
recits sont au nombre de dix-neuf; quelques-uns nous ont ete con- 
serves en arm^nien on en slave. 16® Encomium Neophyti : ce pan6- 
gyrique recapitule en quelque sorte les miracles des pieces ant^- 
rieures. 17® Encomium Andreae Cretensis : oeuvre de rh^torique, 
une des plus repandues. 18 " Encomium Procli, falsification mediocre. 
19° Recit grec de la translation a Bari. 20® Testimonia groupds en 
deux series dont la premiere est relative a Myre et au tombeau du 
saint. 

Plus d’un de ces documents est accompagnd de pieces annexes. 
Pour publier ce volume, M. Anrich a du copier, collationner ou 
photographier 71 mss. II a ete partiellement aide par Mgr Petit, 
archevSque catholique d’Athenes, qui avail entrepris de son cote un 
travail analogue. Les textes sont munis d’un apparat critique ou ne 
figurent que les variantes utiles. Une autre annotation contient des 
renseignements, des ^claircissements, des references. Une analyse 
des miracles et des manchettes permettent de s'orienter. L’ouvrage 
fournit enfin aux etudes la base qui leur manquait. Dans un second 
volume qui ne tardera pas, I’auteur nous apportera les descriptions 
des mss. et ses reeherches sur la legende grecque du saint. 

D. SONNERY. 


D' Edgard RsuTERSKibLo, Denordiska Lapparnas Religion. Stockholm, Ceder- 
quist, 1912. In-8” de 149 pp. 

'Si ies Lapons sont aujourd'hui chretiens, la plupart etaient encore 
paiens au commencement du xix' sfecle, et ce n’est pas en cent ans 
qu un peuple oublie les rites et les croyances plusieurs fois mille- 
naires de son passe, surtout s’il continue it vivre a I’ecart de la civili- 
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sation et dans les mSmes conditions naturelles qu’autrefois : 
comprend-il que plus que nulle part aiileurs les « superstitions » 
soient chez eux nonabreuses. Seulemeni, ce serait une erreur gros- 
siere que de s’imaginer qu’il suffit de recueillir ces dernieres poltr 
Stre fixe sur la mentalite primitive de ces populations. II faut les etu- 
dier une a une historiquement, les comparer ethnologiquement, de 
fafon a d’abord eliminer tout ce qui est d’origine etrangere et a faire 
dans ce qui appartient a la nation meme le depart de ce qui revient 
aux differents ages. Et c’est en procedant ainsi que M. Reuterskibid a 
trouve sous la couche des divinites empruntees soil aux chrdtiens, 
soil, plus anciennement, aux Scandinaves paiens, deux couches tout i 
fait archaiques, dont la plus recente correspondrait a la vie nomadeet 
I’autre a la viede chasseurs des Lapons. Le « festin de Tours », p. ex., 
offre encore aujourd’hui des traces qui ne permetient pas de douter 
• qu’il ne pent avoir pris naissance que chez des chasseurs, mais qu’il 
s’est peu a peu assimile un certain nombre de rites nouveaux ayant 
trait a la vegetation . M. Reuterskiold a ecrit sur ce sujet un tres 
curieux chapitre. Ce qu’il dit des idoles de pierre ou « seite », de la 
naissance de leur culte et do son evolution, ne m'a pas moins person- 
nellement interesse, sans que, d’ailleurs, je sois en etat de dire s’il 
faut ou non accepter ses explications. Ce sont, en tous cas, d’ingd- 
nieuses hypotheses, que nous aimerions settlement a voir plus sou- 
vent* etayees sur des fails precis. La partie consacree aux fameux 
« tambours magiques » me semblerait plutot superficielle. Je n’y 
trouve, en #ffet, rien qui concerne leur origine. Leur description 
m^me est insuffisante. II est vrai que M. Reuterskiold etait tenu de 
tester dans les limites assez e'troites d’une monographie qui ne cons- 
litue pas, apres tout, une « Religion des Lapons >>, mais une bonne 
contribution a Tetude deleurs croyances. 

Leon PiNEAU. 

H. Groehleh. Ueber Ursprung und Bedeutung der franzoesischen Orts- 
namen, I Teil (Samral. roman, Elem. und Handbuecher, V, 2). Heidelberg, 

C. Winter, igiS; un vol. in- 12 de xxiu-377 pages. 

Ce volume a le merite de venir a son heure, et de se conformer a 
Tesprit de la Collection dont il fait partie ; il est bien fait d’ailleurs, et 
rendra des services. Voila bientot un demi si^cle que J. Quicherat a • 
publie son lumineux petit opuscule De la formation francaise des 
anciens noms de lieux \ Paris, 1867',, oii il inauguraii la methode qui 
depuis a servi aux recherches de ce genre, mais perfectionn^e grace a 
Temploi de formules phonetiques plus rigoureuses. On sail que les 
investigations faites sur ce terrain ont dte nombreuses, »t que, tout en 
laissant encore bien des problemes non resolus, elles ont cependant 
donne dans leur ensemble de beaux resultats tsmais jusqu’ici ces 
resultats restaient un peu djwrs, il etait temps qu’on essaydt de les 
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coorcionner et d’en offrir un resume scientifique au public instruit. 
C’est precisement ce que vient de tenter M. Groehler, et J’ai deja dit 
qu’il me semblait y avoir reussi dans une large mesure. A vrai dire, il 
n’a'encore traite dans ce premier volume que la partie la plus ancienne 
de son sujet, puisqu’il y park seulement des traces qu’ont laissks 
dans notre toponomastique les Ligures, les Iberes, les Pheniciens, 
les Grecs, les Gaulois et les Romains ; mais a la fin de son avant- 
propos, il nous annonce un second tome oil sera expose ce qui a trait 
ala fin de la periode gallo-romaine, aux changements introduits par 
la diffusion du christianisme et I’arrivee des Germains, aussi par les 
mouvements speciaux de populations qui se sont produits dans le Sud- 
Ouesi et en Bretagne au vi* siecle, en Normandie au ix'. Nul doute 
que sur tons ces points M. G. n’arrive a coordonner un ensemble de 
faits precis, puisque aussi bien c’est la premiere partie de son travail, 
celle qui est faite, qui presentait assurement les plus grosses difficultes 
et les problemes les plus obscurs. Je ne dis pas qu’il les ait tous 
resolus, ni meme qu’il ait essaye de le faire : la nature du livre ne lui 
permettait pas d’ailleurs d’entamer de trop longues discussions, et sa 
methode a bien plutot consiste a resumer d’une facon serieuse I’etat 
actuel de nos connaissances sur la toponomastique ancienne de la 
Gaule. Il en resulte que tout ce qui a trait a la question celtique est 
assez solide, sinon definitif, s’appuyant sur les travaux faits depuis 
trente anspar les Longnon, les d'Arbois de Jubainville, pour ne nom- 
mer que les disparus. Les noms d’origine gauloise occupent ici cent- 
vingt pages, et I’histoire si importante du suffixe -aco g re9U a elk 
seuk un developpement qui n’est guere moins considerable. Rien de 
mieux, mais il est certain qu’en face les six ou sept pages consacrees a 
la question iberique ipp. 60-66) font un peu maigre figure. Quoiqu’il 
ne s’agisse a vrai dire que du Sud-Ouest de la France, et de la portion 
du territoire situ^e entre la Garonne et les Pyrenees, cette question a 
bien pourtant son importance. Mais depuis une trentaine d’annees elk 
a ete un peu negligee, sinon laissk de cote : I’etude de Luchaire a 
vieilli, quoique toujours utile; M. Schuchardt, dans ses opuscules si 
penetrants, ne s’est occupe qu’incidemment de toponomastique. II 
s’ensuit que M. G. etait un peu livre a ses propres ressources, et il n’a 
guere insiste. Il a emis cependant une hypothese sur Burdigala dont 
, I’origine doit etre iberique, et dont le nom, dans sa premiere partie 
tout au moins, pourrait etre rapproche du Bourdoiia que cite Pto- 
lemee en Lusitanie ; ce n’est qu’une hypothese et encore enveloppee 
de beaucoup d’obscurites, mais enfin elk n’est pas impossible. Je 
1 aime mieux en tout cas que celle qui attribue k Carcassonne une 
origine identique, et qui me parait assez douteuse. M. G. n’a guere 
mentionne dans le Sud-Ouest que les vilks d’une certaine importance, 
comme Iliberris, Eliisa, Ilitro, et quelques autres : Je remarque qu’il 
n a*irieti dit notamment de ces noms de lieu termines en -os qui sont 
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si repandus le long de la chaine des Pyrenees, et aussi le long de 
rOcean en remontant du Bearn jusqu’au bassin d’Arcachon. Voila 
]ongtemps qu’on discute sur ces noms tels que Bi\anos, Gelos. Ibos, 
Me\os, etc., a propos desquels il y a un demi siecle des savants ferus 
d'hellenisme, et traitant d’ailleurs avec desinvolture les questions d’ac- 
centuation, ont emis de si fantastiques hypotheses. Leur origine ibe- 
rique est aujourd’hui admise, et si M. G. n’en parle pas c’est proba- 
blement qu’il se reserve de le faire dans son second volume. Mais par 
la-meme il prejuge, semble-t-il, la question d’antiquite relative a cette 
terminaison -os que Lespy rapprochait des suffixes du basque -ot^, 
-oce : et si les noms de ce genre se trouvaient seulement en Bearn, 
cette hypothese serait soutenable ; ce qui la mine a priori c’est qu’ils 
sont repandus bien au-dela des limites atteintes par les populations 
euskariennes lors de leur retour offensif du vi^ siecle. L’origine de la 
terminaison est done bien plus ancienne, sinon la generalisation de 
son emploi : selon moi, c’est a I’epigraphie antique de la chaine pyre- 
neenne qu’il faut la demander, a un terme comme andosso qui s’y 
trouve plusieurs fois repete et est peut-etre synonyme de invictus, a 
des mentions telles que Piandossi, Baiosi deo, etc. Quel est le sens 
exact de cet -osso iberique ? e'est autre chose, la question reste obscure, 
et nous ne voyons pas trop s’il faut le rapprocher de la terminaison 
-aco, ou de -ensis. Mais je me figure tres bien, etani donnee une ins- 
cription comme Gari deo ou Gar parait ^tre synonyme de podium, 
qu’on ait eu aussi des I’epoque ibero-romaine un nom de lieu *Garosso 
[moderne*Garos), et si ce n’est qu’une hypothese, elle vaut cependant 
la peine d’etre faite. Dans le meme ordre d’idees j’ajoute encore que 
d’une inscription antique comme Alardosto deo, on peut aussi, au 
point de vue de la finale, rapprocher des noms de lieu tels que Artfett- 
g'ost, Urost, Genost. 

E. Bourciez. 


Th. Gartner, Das Neue Testament, ersteyraetoromanische Uebeisetzung von 
Jakob Bifrun, i56o (Nouvelle edition, avec un .\vant-propos, un Tableau des 
formes et un Lexique). Dresde, igiS, a Halle chez M. Niemeyer; un vol, in-S”, 
ue xii-583 pages. 

Ce gros volume, imprime d’une facon presque luxueuse, est le 
tomeXXXIl des publications faites par la Societe (Gesellscha/t fiir 
romanische Literatur) que dirige avec tant d’autorite M. K. Voll- 
moller, et qui a deja contribue a repandre des oeuvres rares ou ine- 
dites. Pour le domaine rhetique, onl[avait reimprime en 1904 le 
Livre des Psaumes de Chiampel ; aujourd’hui c’est \ef Nouveau Tes- 
tament de Bifrun (anterieur de deux ans, et concernant la Haute non 
plus la Basse-Engadine) qui a les honneurs d’un^ reproduction Jnte- 
grale, et, comme cette reimpression a ete confiee a M. Th. 'Gartner, 
c’est assez dire avec quel soin et quelle competence elle a ete exe'eutee. 
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Je me demande meme si I’editeur n’a pas pousse uti peu loin ses 
scrupulQs, lorsqu’il a cherche a replacer exactement sous nos yeux le 
livre de i 56 o : de la le systeme de corrections adopte par lui. Les 
erreurs d’impression qui etaient assez frequentes dans le premier 
texte de Bifrun se trouvent ici religieusement reproduites ; elles sont 
relevees, mais en note, et avec les variantes provenant de la seconde 
edition, celle de 1607. C’est done au bas des pages qu’il faut aller 
chercher quelquefois la bonne lecon, et sans qu’aucun signe particu- 
lier y renvoie : cela n’est pas tres commode evidemment, et j’aurais 
admis pour ma part qu'un asterisque au moins indiquat dans le texte 
les mots imprimes d’une fa^on fautive en i 56 o. Mais enfin ce n’est 
la qu’un leger detail, et il n’en reste pas moins qu'independamment 
du travail de collation tres minutieuse auquel il s’est livre et dans 
lequel nous pouvons avoir toute contiance, M. G. a illustre la traduc- 
tion de Bifrun en dressant un tableau des formes et en compojant un 
lexique. Le tableau des formes n’occupe qu’une dizaine de pages 
i'pp. 579-588), ei renferme cependant tous les details essentiels 
notamment en ce qui concerne la flexion verbale. Quant au glossaire 
qui a pres de cent pages (pp. 589-683), il est aussi complet qu’on 
pouvait le desirer, donnant des renvois exacts pour tous les mots 
rares, et, independamment de la traductio,n des indications precieuses 
sur tous les termes qui entrent dans des locutions speciales. Tout 
cela ne laisse rien a desirer, semble-t-il, et une fois encore M. Gart- 
ner vient de rendre aux etudes de linguistique rhetoromaye un des 
plus signales services qu’on pouvait attendre de lui. Il a mis a la 
portee de tous les travailleurs ce livre, le premier imprime au 
XVI' siecle dans les cantons de la Rhetie, point de depart indispensable 
lorsqu’on veut connaitre la langue qui y a ^te parlde — mais livre 
devenu une rarete, presque un objet de curiosite, et qu’on ne pouvait 
plus guere consulter qu'a grand'peine dans quelques Bibliotheques 
academiques. 

E. Bourciez. 


Louis Stouff, Catherine da Bourgogne et la f6odalit6 de I'Alsace autri- 
chienne ou un essai des dues de Bourgogne pour constituer une seigneu- 
rie bourguignonne en Alsace Paris, L. Larose et L. Tenin, 1913, 2 vol. in- 8 ' 

de 235 et 288 p.) 

En 1387, une fille du due de Bourgogne Philippe le Hardi epousa 
Leopold d’Autriche, maitre des etats anterieurs, celui-la meme qui 
re>;ut le surnom de Superbe, parce que, tout fier de cette alliance, il 
se montra a la diete de Franefort en appareil eblouissant. En 1406, 
Leopold, toujours en route, abandonna a sa femme le soin d’admi- 
nistf’er, comme rc^gente, le landgraviat et la seigneurie d’Alsace, 
partiedes etats anterieurs; puis, a la retort dc son mari, survenue en 
141 1, elle garda le gouvernement de ces pays. Settlement Catherine, 
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qui n’avait point d’enfant, gouverna les terres dans le dessein de les 
soumettre de fa(;on plus etroite a sa famille d’origine; elle voulut 
faire, avec I’appui de Jean sans Peur, son frere, de Philippe le Bon, 
son neveu, de la seigneurie autrichienne une seigneurie bourgui- 
gnonne; elle se heurta naiurellement a la violence opposition de ses. 
beaux-fr^res, surtout a celle de Frederica la Bourse Vide qui regnait 
surle reste des etats anterieurs. Elle resista jusqu’a sa mort en 1426. 
C’est cette premiere tentative de la Bourgogne de prendre pied en 
Alsace que nous expose M. Stouff, montrant ainsi fort bien que le 
traitede Saint-Omer, par lequel Charles le Temeraire reijut en 1469 
I’engagement des possessions autrichiennes d’Alsace et du Brisgau, 
a eu des antecedents et qu’en somme le « grand due d'Occident » 
recueillit les fruits de la politique de Catherine. M. Stouff nous 
raconte fort bien toutes les luttes qu’eut a soutenir Catherine ; mais 
surtout il nous montre quelle etait au debut du xv® siecle la situation 
de la Haute-Alsace ; il nous indique quelles seigneuries, quelles 
dignites etaient aux mains de la maison d'Autriche et a quels titres 
celle-ci les possedait. Le premier volume est consacre a la narration, 
le second contient les pieces justiheatives (XLVll numcros, mais 
souvent plusieurs actes sous un seul numero). Les documents pro- 
vi^ennent en grande partie des archives de la Cote-d'Or, quelques-uns 
du 5 c/?af;{circ/tivd’Innsbruck; parmi eux Ton remarque des extraitsde 
la chroniqjte de Lucelle, ecrite au xviiP siecle, d'apres des documents 
anciens, par le R. P. Bernardini Walch. M. Stouff a edite tous ces 
textes avec beaucoup de soin; tout I’ouvrage est tres net : I’au- 
teur est certainement le specialiste de I’histoire alsacienne au debut 
du xv« siecle. Nous regrettons seulement qu’il n'ait pas compose un 
index, qui eut rendu plus facile les recherches dans ces deux 
volumes compacts. 

Chr. Pfistf.r. 


Jules Arnoux, Un pr6curseur de Ronsard, Antoine H6ro6t, ndo-platonicien 
et po6te, 1492-1568. Paris, H. Champion, in- 8 “ de 122 pages. Prix : 2 frs. 

La publication des (Euvres poetiqties d’Antoine Heroet par M. F. 
Gohin dans la collection des Textes francais modernes a engage 
M. Arnoux, « Dignois », a ecrire cet essai sur Hdroet, philosophe, 
poete et dvgque de Digne. Il n’ajoute rien aux recherches de M. Gohin 
sur la biographie d’Heroet. Tous les temoignages des contemporains 
et des critiques posterieurs sur I’oeuvre d'Heroet sont recueillis dans 
un chapitre. Puis, apres avoir examine dans ses gTandes lignes le 
mouvement poetique anterieur a laqa, M. .Arnoux analyse les divers 
poemes d’Antoine Heroet et marque les resulta^s immedia*s (Je son 
influence. • 


. 1 . P. 


I 

I 

54 REVUE CRITIQUE 

S. Rocheblave, La vie d'un b^ros, Agrippa d’Aubignd. Paris, Hachette et C‘% 

191:4 Prix ; 3 fr. 5 o. 

Cette etude biographique est le complement de I’etude litteraire que 
M. Rocheblave a publiee dans la collection des Grands ecrivains 
francais, Agrippa d’Aubigne {Hachette, in-16, iqto). On y retrouve 
les qualites brillantes et les merites solides par quoi se recommande 
le premier volume. M. Rocheblave a pris pour base de la biographie 
d’Agrippa d’Aubigne la Vie a ses enfants, qu’il a judicieusement com- 
mentee. Sans doute, comme il le dit lui-meme, p. vi, il reste encore 
« a fouiller et a elucider », mais toutes les faces de la personnalite 
d’Agrippa d'Aubigne, si riche en contrastes, sont lumineusement 
eclairees dans cette etude, particulierement dans le chapitre tv, 
I'homme et le huguenot. Le chapitre consacre aux , est un 

commentaire du Printemps, qui rend le texte singulierement vivant, » 
et les rapports de Henri de Navarre avec son chapelain et sermon- 
naire a latere, sont examines et definis avec une psychologic tres 
fine .'ch. Ill, le Compagnon du Bearnais et ch. ivi. 


J. Palldax, Fransk-Engelsk Indflydelse parDanmarks Litteratur i Holbergs 
Tidsalder. Kjffibenhavn, Nationale Forfatteres Forlag. 19 1 3 . In-8'’ de 5i2 pp. 

Pour traiter le sujet qu’annonce le litre de cet ouvrage, il eut cofi- 
venu, ce me semble, d’abord de nous exposer, brievement, c’est 
entendu, I’etat de la litterature danoise au , temps de Holberg ; puis, 
nous dire comment les ditferents domaines, dans la prose et la poe- 
sie, en furent influences, en bien ou en mal, par les litteratures 
anglaise et francaise; et si, en fin de compte, cette double influence 
marqua ou non un progres. Pour le savoir, je me reporte a la fin du 
volume et je constate, a mon desappointement, que les vingt dernieres 
pages, qui devraient constituer la conclusion, sont presque exclusi- 
vement consacrees a des questions de metrique. Force m’esr done de 
revenir en arriere, de revenir, de revenir; bref, de prendre le livre au 
commencement et de le lire en entier. Je ne I’ai point regrette, il s’en 
faut car j’y ai trouve, au hasard des pages, quantite de details, que 
i’ignorais et nombre d’idees qui m’ont frappe. Certes, c’est une 
epoque tout particulierement inieressante que celle oil, aux environs 
de ipSo, sous I’effet des idees venant de France et d’Angleterre, 
commen9a dans les pays du Nord et specialement en Danemark, la 
lutte, sourde au debut, puis plus vive, entre I’Eglise et I’Etat, entre 
la Foi et la Mojale, et qui eut pour resultat une veritable transfor- 
mation sociale du pays. Qui engagea cette lutte, cette guerre au 
passe? Et qui la mena et dans quelles conditions? Quelles en furent 
les diflerentes phases? Quel role surtout y joua Holberg? Evidem- 
ment, on trouvera tout cela dans le livre de M. J. Paludan ; mais i^ 
fautl’y chercher. Leon Pineau. 
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Documents relatifs a la vie economique de la Revolution traui^aise. Gomite du Cal- 
vados. Cahiers de doleances du bailliage de Honfleur pour les Etats-gdnd- 
raux de 1789, publics par .Albert Glossier. Caen, laipriinerie Adeline et Pois- 
son, igiS, LUi et 209 pages in-S". 

Les cahiers du bailliage de Honfleur, que le Comite departemental 
du Calvados publie par ses propres ressources, ont un double inter^t : 
ils emanent d’une region maritime et nous font connaitre les do- 
leances des gens de mer et, d’autre part, ils nous permettent de saisir 
sur le vif Taction electorale du due d’Orleans dont la contree consti- 
tuait un apanage. 

La publication est tres soignee. M. B. a fait des recherches minu- 
tieuses dans les archives locales et nationales. II a dresse un bon index 
alphabetique. Je regrette seulement qu’il n'ait pas joint une carte a son 
recueil. II a rajeuni Torthographe, uniquement pour complaire a la 
commission centrale, il ne donne pas d’autre raison. M. Blossier est 
un homme docile. C’est aussi un pince sans rire. Ne declare-t-il pas 
gravementa la fin de son Introduction qu’il a pris pour modele Tedi- 
tion des cahiers de TOrleanais?Si ce n'etait pas une ironie. ceserait une 
flatterie sans excuse. 

A. Mz. 


Marcel Godet. Les brulements d’Archives a Abbeville pendant la Revolu- 
tion. Etat ^ommaire des documents disparus. Pans, Champion, igia. in-8”, 
162 pages. Prix : 5 fr. 

Ce livre, d’apparence volumineuse, n’est en somme que le recit en 
quarante pages d’une courte ceremonie revolutionnaire, celle de la 
destruction des titres feodaux amasses au siege du district d’Abbeville 
et brules solennellement le 10 aout 1793. II y eut en outre quelques 
destructions secondaires et complementaires en decembre de la meme 
annee. 

Mais cette relation est suivie : 1° d'un Etat sommaire des docu- 
ments otes des Archives communales d’Abbeville pour etre brules en 
execution de la loi du 17 juillet 1793 ; 2° de la copie du regisire de 
depot des titres feodaux ; 3 " d’une declaration de depot des croix de 
Saint-Louis, brevets militaires, etc. Ces especes d’inventaires, si 
brefs qu’ils soient, representent aujourd’hui tout ce qui subsiste des 
pieces alors aneanties et dont beaucoup etaient d’un prix inestimable. 
C’est en dire Tinteret. 

L’auteur, systematiquement, ecrit partout le mot titre avec un 
accent circonflexe. Est-ce une orthographe picarde? 

E. \V. 


Walter Wieber, Die politischen Ifl^en von Sylvester Jordan (Beitrdge ^ur 
Parteigeschichte, VI). Tubingen, Mohr, igi 3 , 8“, p. gS. Mk. 3 . 

La constitution que recut en i 83 i la Hesse electorale fut pour une 
bonne part Toeuvre de Thomme dont M. Wieber a voulu nous exposer 
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les Idees politiques. En dehors d’une courte esquisse biographique, 
I’auteur nous presenie exclusivement le theoricien dans Jordan. II a 
depouille avec conscience ses ouvrages de droit politique et criminel, 
les articles qu’il avait fournis a la Revue d’histoire et de politique de 
Politz, ses memoires justificatifs dans le long proces de six ans qui lui 
fut interne et aussi ses lettres encore inedites. Nous connaissons ainsi 
en detail les opinions de Jordan sur la religion et I’Eglise, sa concep- 
tion de I’Etat et du regime constitutionnel, sa theorie des partis poli- 
tiques. Ces idees ne sont pas tres originales ; des emprunts a Montes- 
quieu, a Kant, a Fichte, a Hegel, etc., ont ete souvent releves par 
I’auteur. On aurait souhalte qu'il nous montrat avec precision, au 
moins dans un chapitre final, les rapports de ces principes avec I’appli- 
cation qu’en fit Jordan dans sa carriere politique. La constitution de 
i 83 i dont le liberalisme devait engendrer tant de querelles au parle- 
ment hessois, reflete a bien des egards les idees favorites du professeur 
de Marbourg; il eut ete interessant de nous en expliquer la genese. 
Le travail de M. W. donne trop I’impression d’un simple recueil 
d’extraits de Jordan soigneusement classes. 

L. R. 


Ernest Ll.vo.von. L’ltalie 6coiioinique et sociale (1861-1912). Paris, *41can, 

1913 , in-8‘, 482 p., 7 fr. 

Ce livre comprend deux parties, non seulement dfetinctes, mais 
separees : Tune ^tudie revolution economique de I’ltalie depuis 
I’unite, I'autre le mouvement social. 

Dans I'etude des transformations economiques, M. L. a remarque 
I’existence d’un « rythme» ; a chaque periode de progres succede une 
crise, qui precede une periode de stagnation ou meme de recul, sui- 
vie elle-meme d’un nouveau mouvement en avant. Les points cri- 
tiques, dans cette sorte de « courbe ondulee «, se placent dans les 
annees 187?, 1878, 1887, 1897, 1907; depuis cette date, une depres- 
sion marquee s’est produite, oil Ton apercoit deja cependant les 
symptomes d’un relevement prochain. M. L. a divise la premiere 
partie de son travail en cinq chapitres — un pour chaque periode — 
plus un chapitre de conclusion, oil il compare I’etat economique de 
la peninsule en 1866 et en 1912, precise les resuhats acquis et essaie 
de prevoir I’avenir, selon lui tres brillant, de la ter:[a Italia. Tous 
ces chapitres sont ecrits sur un plan unique, J’auteur se servant sur- 
totit des donnees statistiques, et passant en revue, toujours dans le 
meme ordre, les differents signes de I'etat economique ; finances et 
credit public, ^banques, circulation monetaire, commerce exterieur, 
mouvement de la population, instruction publique, criminalite. Les 
chiflFres donnes sont nombreux, [frecis, bien interpretes en general : 
on trouve par moment qu’ils sont trop. En outre, I’uniformite du 
plan amene des redites, et laissc une impression de monotonie fati- 
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gante, M. L., qui emploie souvent des comparaisons d’ordre geome- 
trique, aurait pu avec avaniage recoui ir aux precedes graphiques ; il 
ne I’a pas fait une seule fois. 

L’etude de revolution sociale est faite sur un plan non plus chro- 
nologique, mais logique. L'auteur envisage separement Taction 
sociale de TEtat, celle des particuUers et des associations, puis celle 
du parti socialiste, uni jusqu’en 1904, scinde depuis lors en parti 
reformiste et parti revolutionnaire. II insiste avec raison sur Timpor- 
tance du mouvement cooperatif qui a beaucoup contribue a Teduca- 
tion sociale de la population. Son expose est interessant, bien nourri 
de faits. On le trouvera sans doute optimiste, car M. L. croit a une 
transformation sociale prudente, pacitique, qui ne fera que des heu- 
reux, et il glisse vraiment un peu vite sur les redoutables crises de 
igoS et de 1907. La panic descriptive de Te'tat social actuel paraitra 
sans doute aussi un peu sommaire. 

L'ouvrage de M, L. a de tres serieuses qualites. On souhaiterait 
d’y trouver un plan plus souple, un expose plus concret, moins sec 
et moins herisse de chitfres, un style plus alerte et plus correct. Mais 
il faut en louer la valeur documentaire remarquable. C’est un tres bon 
• rapport administratif ou parlementaire, qui temoigne de beaucoup de 
travail, de savoir et de competence technique. 

• R. Guyot. 


Georges Bourdon, L’Enigme allemande. Une enquete chez les .^llemands. Ce 
qu’ils pensent. Ce qu’ils veulent. Ce qu’ils peuvent, Paris, Plon, iqiB, in-16, 
p. 479. Fr. 3 . 5 o. 

M. Bourdon a repris, en les.remaniant, les articles qu’il avait publics 
a la fin de 1912 dans le Figaro sur une enquete en Allemagne dont 
Tobjet etait de preciser les rapports de la France avec ses voisins. 
Qu’avons-nous a attendre ou a craindre de la politique de TAlle- 
magne, de ses preparatifs militaires, de la mentalite gene'rale de son 
peuple? M. B. a interroge des hommes de gouvernement, comme le 
dernier ministre de Tinterieur, M. de Kiderlen-Wachter, des parle- 
mentaires, des universitaires, des diplomates et des grands seigneurs, 
des publicistes et des ecrivains, des industriels et des financiers, et 
meme de modestes instituteurs. Partout, chez le prince Lichnowslty 
comme chez M. Schmoller ou M. Sudermann, il a regu des assu- « 
ranees repetees que TAllemagne a le plus vif desir d’un rapprochement, 
qu’elle Fa souvent manifeste, mais que la France n’a pas su repondre 
a ses avatvees. On objectera les pangermanistes ; M. B. ne les ignore 
pas et il en a fait parler quelques-uns, Mais dli dehors dt^ fwngerma- 
nistes scientiliques ou dA energumenes qu’on verra bien drapes dans 
son chapitre, il en est une foule d'autres moins bruyants et j’en ai 
retrouve jusque parmi les membres du dernier congres pacifiste de 
Heidelberg que rappelle Tauieur. Ces declarations aimables, ces pia 
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vota sur les deux peuples fails pour s'entendre, sur les fruits mer- 
veilleux qui sortiraient de ce rapprochement, quel Fraiiijais ne les a 
pas entendus en Allemagne? Mais il reste les faits : I’intervention 
recente du Maroc, les dernieres lois sur les armements, la concur- 
rence redoutable des Allemands sur le terrain economique, le ton 
ge'neral de leur presse a notre egard. M. B. convient le premier de la 
lourdeur diplomatique de nos voisins, et habilement il a commence 
par expliquer et attenuer la demonstration d’Agadir; pour les arme- 
ments, si redoutables qu’ils soient, ils ne cachent aucun dessein 
agressif; I’envahissement de notre marche par les produits allemands 
a ete presente avec exageration ; quand aux denigrements systematiques 
des publicistes, ils ne s’etendent pas a toute la presse allemande et t 

celle qui s'en rend coupable ne fait qu’user de represailles. 11 se 
degage ainsi du livre, et autant des paroles des temoins que du com- 
mentaire de I’enqu^teur, un ton d’optimisme qui ne surprend pas, 
dont la sincerite ne fait pas doute, et qui est de nature a rendre au 
Figaro en Allemagne un peu de son ancienne popularite ; mais les 
faits dans I'avenir pourraient bien le dementir, comme ils Font 
dementi dans le pass^. Les declarations dont M. B. s'est fait I’echo 
sont les bienvenues; qu'on les accueille sans prevention, mais norf 
sans esprit critique, en le remerciant de tous les renseignements que 
sa diligente enquire a reunis et se souvenant que c’est aux faits qu’il 
convient de s'en tenir en pareil sujet 

L. Roustan. 


Aiuire PiRRo : Schiitz; Lionel Dauruc ; Meyerbeer. Paris. Alcan, 2 vol. in-12 
Les Maitres Je la Musique), — Louis M. V'auzanges : L’Ecriture des 
Musiciens c616bres; essai de graphologie musicalc, avec 48 reprod. Paris, 
Alcan, in-12. 

C'est la premiere fois, croyons-nous, qu’une monographie speciale 
est consacree a Heinrich Schut\, le musicien de cour et d’eglise du 
xvii® siecle, le grand precurseurs de Bach. Meme en Allemagne, I’etude 
dolicate et complexe qu'il devait susciter n’a encore tente personne. 
On ne s’etonne pas que ce soit M. Andre Pirro qui Fait entreprise. 
Qui, en effet, mieux que Fanalyste si original et si erudit de Bach et 
de Buxtehude, eut pu apprecieret reveler le maitre, expliquer Finteret 
considerable qu'il doit otfrir, faire ressortir le caractere a la fois 
allemand et itali^n de ses madrigatix, de ses hymnes, Foriginalite de 
ses psaumes, Faccent dramatique de ses oratorios, evoquer en meme 
temps la vje musicale^ou il a affirme son genie, a Cassel et a Venise, 
a Dresdeet a Copenhague ? M. Pirro excelle a donner de la vie et de 


I. \ cnrrigcr p. 117, Marshall-, p. 189, Obergogaii p. 197, Wildthoi st ; 
p. 227. infendam p. 333 , Itauke, pour Marschall, Oberglogau, Windthorst, 
infandum, Ranke. 
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I’attrait aux etudes les plus austeres. Ces pages si documentdes^ont 
d’une lecture souvent pleine de charme, et lui font, de toutes facons, 
le plus grand honneur. 

Meyerbeer nous mene dans une toute autre ambiance, et le 
contraste est grand entre les deux etudes d’art. Pour parler de eet 
autre maitre, car il le fut aussi, a sa fa9on, M. Lionel Dauriac a voulu 
faire surtout oeuvre musicale. II a eu raison, et ce serait m^connaitre 
Meyerbeer que de proceder autrement, ce serait, comme tant la 
critiques superficiels, manquer de toute impartialite a son endroit. 
Sans etre « artiste » a proprement parler, Meyerbeer n’a eu qu’une 
passion, qui a rempli les moindres moments de sa vie entiere, la 
musique. Aussi y fut-il inventeur, et non sans tres grand profit pour 
Ses successeurs. On oublie un peu trop ce qu’il a apporte technique- 
ment d’utile au domaine musical, pour le rendre responsable de ce 
que son exemple, dramatiquement, a pu avoir de funeste. II arrive 
meme qu'on le blame, non sur ses propres oeuvres, d’ailleurs mal 
presentees aujourd’hui, mal comprises, mais sur les procedes qu’elles 
ont legues a d’autres, lesquels n’ont pas eu le genie qui les avait 
magnifies. M. Dauriac, en etudiant ces partitions, en les platjant dans 
leur temps, a leur date, a « n^cessairement » rendu a Meyerbeer la 
jusyce qui lui est due. 

Le travail de M . Vauzanges sur I'Ecriture des musiciens ceUbres est 
une etude tttphnique de graphologie appliquee a tous les musiciens en 
general et a quelques-uns en particulier. On salt combien cette 
science est spdcieuse, avec quelle precaution elle doit etre traitee, 
combien il est facile de ne pas s’en tenir a I’observation documentaire, 
pour pdsser aux predictions, aux deductions hypothetiques. Mais la 
graphologie n'est prise ici que comme un appoint a ce qu’on salt deja, 
etle terrain est done plus solide des le debut ; comme un commen- 
taire, plus vivant que d’autres, un eclaircissement, plus ingenieux, 
dont I’evidence resume et met en lumiere une foule de signes caracte- 
ristiques, secondaires en apparence, tr^s forts quand ils sont reunis. 
Et comme cette etude a ete faite par un homme, non seulement tres 
specialement habitue a cet ordre de recherches, mais passionne de 
musique, elle presente un interet peu banal. Trois parties la divisent : 
une analyse technique des ecritures, basee sur celle de cent musiciens ; 
quelques pages d’ordre general destinees a meitre en relief la psycho- 
logie qui se degage de ces Ecritures, imagination musicale, genie 
createur... ; enfin 34 « esquisses et portraits », avec autographes a 
I’appui, de musiciens celebres dont I’ecriture a pu Stfe etudiee de 
plus pres. Cette parrie surtout piquera la curiosite du lecteur, soit 
qu'elle- confirme ses impressions instinctives, soit^u’elle les «cufie. 
Plusieurs artistes, superficiell^ment, voire calomnieusement juges, 
s’y trouvent venges, en quelque sorte, par d’irrefutables temoignages, 
d’autres devoiles de leurs apparences trompeuses, d'autres plus 
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sympathiques et plus emouvants que jamais dans revolution insaisis 
sable de leur caractere. C’est un excellent volume. 

H. DE CURZON. 


Academie dks Inscriptions et Belles-Lettres, — Seance du 6 janvier igi4. 
— M. No61 Valois, president sonant, et M. Emile Chatelain, president elu pour 
1914, prononcent les allocutions d’usage. 

M. Henri Cordier donne lecture d’un telegramme de M. le commandant Tilho 
donnant des nouvelles de sa mission en Afrique centrale et annonpant I’envoi a 
I’Academie de sept caisses qui contiennent les objets prehistoriques par lui 
recueillis )usqu’a ce jour. 

L’ Academie continue a proceder a I’election des commissions de prix. Sont 
elus ; 

Prix Bordin : MM. Alfred Croiset, Cagnat, Bouche-Leclercq, Maurice Croiset ; 

Prix Fould : MM, R. de Lasteyrie. Collignon, Diehl, le comte P. Durrieu. et 
deux membres de I’Academie des beaux-arts ; 

Prix de La Fons-Mehcocq : MM. Emile Picot, Valois, filie Berger, Prou ; 

Prix'Delalande-Giierineau : MM. Barth, Senart, Clermont-Ganncau, le P. 
Scheil ; 

Prix Stanislas Julien : MM. Senart, Barth, Cordier, le P. Scheil ; 

Prix de La Grange : M.M. Paul Meyer, Emile Picot, A. Thomas, Morel-Fatio ; 

Nouvelle fondatton du due de Loubat : MM. Heuzey, Senart, Paul Meyer, 
Schlumberger ; 

Prix Saintour : MM. Paul Meyer, Viollet, Omont, Valois ; 

Prix de Chenier : MM. Foucart, Alfred Croiset, Salomon Reinach, Maurice 
Croiset ; 

Prix Auguste Prost : MM. Collignon, Omont, Elie Berger, le P. Scheil; 

Prix de numismatiqiie orientate : .MM. le marquis de Vogue, Schlumberger, 
Clermont-Ganneau, Babelon. • 

M. Fdlix Sartiaux expose les recherches et les travaux qu’il a poursuivis, en 
septembre dernier, sur le site de I’ancienne Phocee, la metropole de Marseille. II 
decrit d'abord ce site qui n'avait pas ete explore jusqu'ici. II ne resfe a la surface 
dj sol que des vestiges de tombes rupestres, de monuments antiques et medie- 
vaux, des fragments ceramiques en grande abondance. 11 faut signaler un frag- 
ment archaique (vi® s. a. C.;, semblable aux lions trouves a Delos. M. Sartiaux a 
complete ses recherches par quinze sondages qui Font amene a ddcouvrir une 
tombe en forme d’auge dans un monument rupestre, dix-huit fragments dj marbre 
provenant d'une porte antique voutee en cintre et tianquee de colonnes engagees 
surmontees de cfiapiteaux corinthiens, des vestiges d’une necropole hellenistique, 
d’un atelier de poticr, etc. Les lessons sont d’epoque hellenistique et romaine ; 
les monnaies s’echelonnent'eiitre le debut du iv» s. a. C. et I'epoque de Constan- 
tin et de ses successeurs. .M, Sartiaux resume ensuite le texte de neuf inscrip- 
tions, dedicaces funeraires ou honorifiques, dont Tune concerne un certain Her- 
mokrates de Phocee qualifie de philosophe et auquel Philostrate a consacre plu- 
sieurs pages dans ses Vies des sophistes. — Dans les environs de Phocee enfin, 
M. Sartiaux a decouvert, a Panhaghia Bournoft. des restes importants d’une eglise 
byzantine construite sur I’eraplacemeiu d’un temple d'Asklepios. II signale a 
Ichik Kieui de nombreux vestiges antiques et etablit qu’un relief en marbre 
, representant un coq victorieux et conserve au Musee de I’Ecole evangilique de 
Smyrne, est orlginaire de la nouvelle Phocee fondee par I’ancienne Phocee, au 
XIII' s. p. C.. a 10 kil. au N. sur la c6te. 

L^on Dorez. 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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Hermathena, XVII. — Wiegand, L’Eglise de I’Incarnation a Bethleem. — Michel, 
Les mosai'ques de Sainte-Constance a Rome. — Aldhelm, p. Ehwald, I. — 
Hahn, L’Empire. — Urbain et Levesque, Correspondance de Bos.suet, V et VI. — 
Lettres de M"' Roland, p. Perroud, 1. — Loutchisky, La vente des biens natio- 
naux. — PsEZ et Dehn, Le systeme continental. — Rigault, L’invasion de i8i5 
en Seine-et-Marne. — Manzoni, Correspondance, p. Gallavresi, I, — Altmann, 
Textes constitutionnels. — Robert Lew, L’industrie cotonniere en Ajsace. — 
Hervannson, Islandica, VI. — Loscth, Notes de syntaxe franfaise, 11. — Seconde 
lettre de M. Rey- naud et replique de M. Reuss. — Lettre de M. Mac Laughlin. 
— Acaddmie des Inscriptions. 


Hermathena,^ series of papers on literature, science aud philosophy by mem- 
bers of Trinity College Dublin. N’ XXXVIII. Vol. XVII, p. 1 - 217 . Dublin, 
Hodges, Figgis et C‘*; Londres, Longmans, Green et C‘', 1912 . Prix : 4 sh. 

Nous signalons les articles qui peuvent interesser nos lecteurs L. 
R. Farnell, The Dionysiac and the Hero theory of the origin of tra- 
gedy. On sait le debat qui s’est ouvert recemment sur ce sujet. 
M. Ridgeway a vu dans la tragedie la transformation de jeux mimes 
donnes en Thonneur des morts. Le culte dionysiaque absorba plus 
tard les ceremonies du culte des heros. On trouvera dans Texcellente 
Revue de Vinstruction publiqiie en Belgique un article tres intelligent 
de M'*® Delcourt sur ces theories et les debats qu’elles ont suscit^s 
(t. LV [1912], p. 307). Presque en meme temps M. Farnell publiait 
son article. II pose d’abord en principe que, si les paralleles ethno- 
graphiques ne peuvent etre negliges comme confirmation ou sugges- 
tion, il n’y a aucune raison pour croire que le drame a eu la mSme 
origine dans toutes les parties du monde. De plus, nous n’avons 
aucune preuve positive de I’existence des jeux mimes en I’honneur 
des morts chez les Grecs; les termes dont se sert Herollote (V, 67) a 
propos d’Adraste decrivent un choeur lyrique chantant des od^s oil 
sont racontees les actions du heros. Au contraire,«nos inforimtijms 
permettent plutot d’affirmer qu^ les jeux en question n’ont pas existe 
en Grece. Car nous avons de longues descriptions de funerailles 
h^roiques et de ceremonies celebrees aupres de tombeaux celebres. 

NoBvelle s^rie LXXVII -4 
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Jamjiis il n’est question de jeux mimes. Enfin M. Parnell discute de 
pres les donnees que nous possedons sur le culte de Bacchus et 
montre que M. Ridgeway a f'onde son hypothese sur un certain 
nombre de meprises. Pour le reste, il defend et precise la theorie qu’il 
a exposee dans le V' volume de ses Cults. — T. K. Abbott, On the 
history of the irish Bible. — L. C. Purser, Notes on the Platonic 
treatise of Apuleiiis. La pltipart des corrections de M. Purser sont 
suggdrdes par la doctrine philosophique. . — Ch. Exon, Apriorism 
and some places in Plautus. M. Es.on pense que Ton corrige parfois 
le texte de Plaute pour des raisons theoriques et discute surtout 
Stichus, 696. En meme temps, il compare V Ambrosianus et la recen- 
sion palatine et conclut que Y Ambrosianus est beaucoup plus profon- 
ddment altere que la recension palatine. Un examen personnel du 
V. 696 sur V Ambrosianus a donne deux resultats : 1“ avant utrubi, il « 
y avait certainement huit lettres ; 2“ la sixieme etait Rou C. M. Exon 
aurait dd ne pas negliger I’hypothese Mican de L. Havet, Man. de 
crit., § 860. — E. S. Dodgson, An analytical und quotational index 
to the 353 forms of the verb wich occurs in the Catechism of J. Ochoa 
de Arin, anno iji3. Suite d’un index basque. — H. S. Verschoyle, 
Some broken lights. Parall^les indous avec la philosophie du qua- 
trieme dvangile, I’epitre aux Colossiens, la metaphysique et la phy- 
sique d’Aristote. — Mario Esposito, Miscellaneous notes on* the 
mediaeval Latin literature. A remarquer un ms. complet de Remy 
d'Auxerre Br. Mus., Royal 12 F IV (xii' s.) et une vie de Boece diffe- 
rente de celles qu’a publiees Peiper, dans Oxford Congress Christi 
College 74 (xi« s.). — J. P. Postgate, P/awfme conjectures : Rud., i5i; 

1 141 ; St., 92. — Mark Collins, A comparative Greek grammar, A 
propos du livre de M. Wright. — J. G. Smily, The second book of 
Manilius. Notes. — W. M. Conlin, Plautus, Rudens, 826. Contro- 
versia a un sens physique. — Plusieurs comptes rendus sont des 
articles qu’on ne peut negliger, sur i’edition des Etymologies d’lsi- 
dore par Lindsay (Purser), sur celie de la Poetique d’Aristote par 
Margoliouth (J. I. Beare). 

V. C. 


Studien ttber christliche OenJunaler, herausg. vonJ. Ficker : 

Heft II. E. WiEG.tND, Die Geburtskirche von Bethlehem, Eine Untersuchung 
zur christlichen Antike, xi-89 p. in-8% b pi. Prix : 3 Mk. 60. 

Heft 12; R. Michel, Die Mosaiken von Santa Costanza in Rom. viii- 5 1 p. in- 8 » 

I ,grav. et ^»pl. Prix : 2 Mk. 40. 

L’eglise de I’lncarnation a Bethleem est I’oeuvre des architectes de 
Constantin. Mak I’eglise actuelle est-elle la basilique constantinienne? 
On le croyait generalement, quand I^ubsch assigna a I’eglise I’^poque 
de Justinien. C est surtout Holtzinger qui a precise et developpe cette 
opinion. Il considere le choeur comme une addition de I’epoque de 
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Justinien. Cette partie ne se rattache pas organiquement au res*e de la 
construction ; sa forme treflee empeche de la faire remonter a Cons- 
tantin. Le choeur est forme de trois absides disposees de maniere que 
I’axe des absides laterales est perpendiculaire a I’axe de I'abside cen- 
trale. On connait ce type de construction qui a ete propage par I’ar- 
chitecture romane et dont un des plus beaux specimens est la cathd- 
drale de Tournay. M. Wiegand, par une discussion serree des textes 
et par une etude du monument, conclut que toute I’eglise remonte bien 
a Constantin. En meme temps qu’il ecrivait, MM. Harvey et Lethaby 
arrivaient aux memes conclusions par une voie un peu diffdrente. 
L’an dernier, on lisait sous la plume de M. de Lasteyrie : « 11 est done 
permis, jusqu’a plus ample informe, de voir dans la basilique de 
Bethleem un des monuments les plus venerables et les plus complets 
de I’architecture chretienne » iL' architecture religieuse en France de 
I'epoque romane, Paris, 1912, p. 10). M. W. retrouve dans ce monu- 
ment les traditions et I’esprit de I’antiquite, qui font de Part et de la 
litterature du christianisme des continuations de la culture antique. 
On salt que e’est la these chere a M. von Sybel. M. Wiegand aurait 
pu ajouter un argument donne par M. de Lasteyrie : la construction 
treflee s? retrouve dans des absides de la villa d’Hadrien a Tibur et 
du palais imperial de Trives. Mais voila que les partisans de I’origine 
constantinienne, M . de Lasteyrie etM.de Vogue, admetient maintenant 
des remaSiements de I’epoque de Justinien; la publication des Domi- 
nicains nous dira dans quelle mesure. P. 66, une lettre de Constantin 
^crite en 326 est citee comme pr^sentant le premier exemple de pamXtxti 
pour designer I’eglise chretienne. Le mot n’etaii pas nouveau. Dansle 
discours de consecration de I’^glise de Tyr, quelques annees aupa- 
ravant, Eusebe de Cesaree emploieTov pa«Xetov oTxov, to paatXeiov [H. E., 
X, 4, 42 et 63 ; cf. ib., 20). La rhetorique ampoulee de ce discours 
laisse facilement voir qu’Eusebe diversifie un mot courant. Par suite, 
tombent routes les considerations fondees sur le fait que I’empereur 
encore paien emploie le mot pour la premiere fois'. 

Les mosaiques de Sainte-Constance sont surtout connues pour la 
coupole par des dessins anterieurs a la demolition du xvii' siecl?. 
M. R. Michel a etudie de tres pres ces dessins et tons les renseigne- 
ments accessoires. II conclut que I’edifice etait d’abord un mausolee ; 
que la mosaique de la coupole, comme celle de la voflte circulaire, 
avait pour but la decoration d’un mausolee ; que les mosaiques poste- 
rieures de deux grandes niches de cote sont contenaporaines de la 
transformation du mausolee en baptistere. Cette transformation 
daterait du commencement du v' siecle. Ces cory:lusions ne.sont pas 
routes egalement neuves. L'analyse des mosaiques, sur laquelle 
M. Michel les fonde, fait la valeur de sa brochure. 


S. 
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Aldhelmi Opera. Edidit Rudolfus Emv.iLD, Fasc. I. Adiectae sunt tabulae II 
{Moniimenta Germaiiiae histoi ica And. antiqu., XV, i). Berlin, Weidmann, igii, 
324 p. in- 8 °. Prix : 14 MK. 

M. Ehwald etait prepare de longue date, a devenir I’editeur d’Al- 
dhelm.Ce fascicule ne contient encore que les Carmina ecclesiastica, 
De metris et enigmatibus ac pedum regulis.i I’abrege de la premiere 
partie du traite metrique par Ademar de Chabannes,le traite en prose 
sur la virginite. L’ordre et le teste des pieces sont restitues et presque 
completement renouveles. M. Ehwald indique en outre les sources 
d’Aldhelm, sources des sujets et sources de la langue. Cette association 
facilite la lecture de cet ecrivain affecte et rend utile son etude. Une 
deuxieme partie contiendra I’introduction generale, la fin du texte et 
les tables, sans lesquelles ce recueil ne rendrait guere de services ; car il 
sera surtout consulte soit pour I’histoire de la langue, qui se rapproche 
des Hisperica famina, soit pour I’histoire de la tradition de I’antiquite 
dans le haut moyen age. 

H. W. 


Ludwig H.ihn, Das Kaisertum (Das Erbe der .Alten, VI). Leipzig, Theodor Wei- 
cher, 1913, in-8“, 1 14 pages. 

Dans une collection qui porte ce litre general : « L’hdritage dds 
Anciens », il ^tait nature! et necessaire de consacrer un volume ^ 
« I’Empire ». L'idde imperiale, la conception d’un pouvoir supreme 
s’exer9ant — ou aspirant a s’exercer — sur tout Vo7'bis terrarum est 
un legs de I’antiquite, qui s’est transmis fidelement, de siecle en si^cle, 
jusqu'a nos jours. Realise d’abord par Cesar et par Auguste, I’Em- 
pire, apres la chute de Rome, a survecu en Orient avec Justinien, 
est ressuscit^ en Occident avec Charlemagne, Frederic Barberousse, 
Charles-Quint, Napoleon. Tous ceux qui ont revendique le litre 
imperial se sont reclames des grands souvenirs laisses par les 
premiers qui I’aient porte. En sept chapitres agreables et clairs 
M. Ludwig Hahn nous montre comment est nd I’Empire romain, 
fonde sur la force militaire et preoccupe avant tout de saiisfaire les 
^pirations democratiques; quels bienfaits il a rendus, surtout a 
I’epoque des Antonins, en refrenant les exces de I’aristocratie conqu^- 
rante, et de quelle maniere s’est manifestee, par le culte imperial, la 
reconnaissance de ses administr^s ; quel role a joue dans le choix 
des empereurs I’intervention des soldats; comment peu a peu I’Em- 
pires’est transforme en despotisme, sans abolir les anciennes institu- 
tions romaines et malgre les protestations des chretiens centre sa pre- 
tentiop aregir les c*nsciences. Le dernier chapitre, trop bref, passe 
en revue les differentes formes qu’a revStues I’idee imperiale au 
moyen age et dans les temps modernes : I’Empire byzantin et russe, 
I’Empire franc et le Saint Empire romain germanique, la Papaute 
enfin, qui est la continuation la plus directe et I’imitation la plus 



d’histoire et de litterature 


65 

• 

fidele de I’Empire des Cesars. Pour conclure, I’auteur assigne, sans 
modestie, a I’Empire nouveau des Hohenzollern sa tache ; etablir sa 
domination sur I’Europe centrale; prendre dans le monde, en face de 
I’Angleterre et de la Russie, la haute direction des peoples europeens ; 
dompter et canaliserles agitations tumultueuses de la Soiialdemokra- 
tie ; poursLiivre centre la Papaute, qui perpetue le vieil impdria- 
lisme remain, la lutte commencee jadis par les Hohenstaufen. L’Al- 
lemagne s’oppose a Rome, tout en invoquant son exemple. 

Maurice Besnier. 


Ch. Urbain et E. Levesqub, Bossuet, Correspondance, Tome V, janvier 1692- 
• septerabre i6gi : Tome VI, octobre iGgB-decembre 1694. Paris, Hachette {Les 

grands ecrwains de la France,, igia, 557 et 377 p. in-8°. 

La publication de la Correspondance de Bossuet marche avec une 
telle regularite que les editeurs nous ont donne deux volumes pour 
I’exercice 1912. 

Le cinquieme contient la discussion avec Leibniz, composee de 
veritables memoires, poursuivie avec plus d’intermittences dans le 
volume suivant. En dehors des lettres de direction, qui ont la part du 
lion dSns les deux volumes, on remarquera dans le cinquieme les 
lettres relatives a Ellies Du Pin et a la mort de Pellisson. Sur ce 
dernier sujet, les editeurs donnent un bon texte des lettres a du Prd 
et a M'*' de Scudery (833 et 837) et font connaitre une lettre de redaction 
semblable adressee au jesuite Simon Bourguignet. En appendice, 
on trouvera la lettre de La Loubere. Une autre question interessante 
est celle de la declaration de Jacques II idonnee en appendice) pro- 
mettant de maintenir I'Eglise anglicane et de ne point violer le ser- 
ment du Test. Dans cette affaire Bossuet fut liberal. « II faut faire 
grande difference entre la protection qu’on donnerait a une fausse 
Eglise par adherence aux mauvais sentiments qu elle professe et celle 
qu’on lui donne pour conserver, a I’exterieur, la tranquillite publi- 
que. Le premier genre de protection est mauvais, parce qu'il a un 
mauvais principe, qui est I’adherence a la faussete ; mais le second est 
tres bon, parce qu’il a pour principe I'amour de la paix, et pour objet 
une chose bonne et necessaire, qui est le repos public... Ils ne lui 
demandent qu'une protection legale, e’est-a-dire une protection a 
I’extdrieur, telle qu’elle convient a un roi qui ne peut rien sur les 
consciences; et tout le monde demeure d’accord que cette protection 
est legitime et licite... A I'egard du Test..., il n’oblige S. M. a autre 
chose, sinon a exclure des charges publiques ceux qi^ refuseronfcd^ 
faire certain serment ; en quoi il n'y^a point de difficulte, puisqu’on peut 
vivre, et humainement et chretiennement, sans avoir de charges... 
Que si on s’attache, au contraire, a vouloir faire la loi aux Protestants, 
qui sont les maitres, on perdra avec I’occasion de retablir le roi, non 
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seulement tous les avantages qui sont attaches a ce retablissement, 
mais encore tous les autres, quels qu'ils soient, et on s’exposera a 
toutes surtes de maux ; etani bien certain que si les rebelles vien- 
nent a bout, selon leur desir, d’exclure tout a fait le roi, ils ne gar- 
deront aucune mesure envers les Catholiques, et ne songeront qu’a 
assouvir la haine qu'ils leur portent ». (V 36o-363). Bossuet n’etait 
point partisan de la politique du pis. Les editeurs nous avertissent 
que les theologiens ne sont pas auj-ourd'hui de I’avis de Bossuet ; 
nous le croyons aisement. 

Dans le tome VI parait M™® Guyon et des la premiere lettre s’af- 
firme une personnalite. Elle declare se soumettre en tout au jugement 
de Bossuet. Apres vingt lignes de ce ton, oil deja on sent I’insinua- 
lion, elle se releve et expose en trois pages sa doctrine : « Je vous‘ 
prie seulement, Monseigneur, de faire attention que. . . » (VI, 8 ). Les 
editeurs ont reuni tout un dossier fort curieux dans un des appen- 
dices ; ce sont des lettres ecrites a diverses personnes par Guyon, 
mais surtout les lettres a ses enfants, au moment oil elle les quitte 
« pour Dieu », le leur laissant pour pere « et la sainte Vierge pour 
mere ». Parmi ces pieces, une lettre de M®‘ Guyon a un de ses freres 
est inedite. Nous avons ici quinze lettres de M“* Guyon a Bossuet et 
deux de Bossuet a M”'* Guyon. Comme les deux volumes sont rem- 
plis de lettres de direction a M""« d’Albert et a Cornuau, on ne 
peut que remarquer la difference des deux mysticismes. Je ne sais si 
Bossuet nomme une seule fois la sainte Vierge et des saints. Tout est 
pratique, theologique, tire de I’Ecriture dans ces conseils et ces « Ele- 
vations «. Dans le t. V, p. 94 , 1’eveque ecrit a une communaute, pro- 
bablement N.-D. de Coulommiers ; « Pour la communion journa- 
liere, il est vrai que c’est I’objet des vceux de I’Eglise dans le concile 
de Trente, et un des fruits de la demande que nous faisons dans 
rOraison dominicale, en demandant notre pain de tous les jours. 
Mais, en meme temps, il est certain que ce n'est pas une grace qu’il 
faille rendre commune dans I’etat oil sont les choses, meme dans les 
communautes les plus reglees; et il n’en faut venir la qu’apres de 
longues precautions et preparations, et lorsqu’on voit que la chose 
tourne si manifestement a I’edification commune, qu’il y a sujet de 
croire que Dieu en soit loue. Comme il faut etre sobre sur ce point, 
il faut d’autre part. . . » Les editeurs nous avertissent encore ici que 
en cette matiere I’Eglise a change. Nous avons dans le t. VI, p. qJq, 
le recit d^une visiom de la soeur Cornuau. C’est une imagination toute 
naive oil se trahit I’experience amoureuse d’une femme qui a ete 
imiiriee et qui,®des lettres de Bossuet le prouvent, en a garde de vifs 
souvenirs. Quelle difference entre^ ce mysticisme classique, un peu 
enfantin, et la haute mysticite, si compLexe, de I’amie du P. La Combe, 
avec les plaintes passionnees d’une « tille » de M™® Guyon, qu’elle 
joint a une de ses lettres en priant de bruler et que Bossuet, suivant 
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I'usage, a conservees! Si Bossuet n’a pas de « devotions )),M“'Guyon 
est plus avancee ; elle est au niveau qu’atteindront les catholiqugs 
moyens ala fin du xix= siecle; elle ecrit en 1693 ce qui eut ete banal 
en 1893. Non seulement Jesus et Marie interviennent comme des 
personnages familiers, meles a la vie, mais elle ecrit a son plus jeune 
fils : « Prenez saint Joseph pour le protecteur de votre purete ». Elle 
est au courant des dernieres saintes, sainte Chantal, la mere Marie de 
rincarnation, « decedee depuis dix ans »(p. 534). superflu de 

rappeler sa devotion a saint Michel, par oil elle semble deviner celle 
du pape actuel ; les « Michelins « sont ses inities. Le ton general de la 
devotion est, chez cette illuminee, tout a fait moderne. Le seul pas- 
sage de ces lettres qui trahit en Bossuet un peu de faiblesse, c’est sa 
confiance dans I’Apocalypse. II I'avait commentee et nous le voyons 
, (VI, 72) I’ouvrir au hasard et en tirer une sors qu’il transmet pour 
consoler M™' d’Albert ; il ajoute : « J’approuve fort que vous conti- 
nulez la lecture de cet admirable livre ». 

Le sixieme volume contient, en outre des lettres a Leibniz et aux 
destinataires habituels, la correspondance relative a la lettre du P. 
Gaffaro, notamment la premiere redaction des Maximes et reflexions 
sur la Comedie. On trouvera aussi dans ce volume le jugernent si 
passionn^, si tranchant, et, pour tout dire, si peu intelligent, que Ton 
connait sur Richard Simon, a propos de V Histoire critique des com- 
mentateurs du Nouveau Testament (p. 29). 

L'annotatiort se maintient aussi solide et aussi savante. VI, 414, la 
n. 2 n’est peut-etre pas dans I'objectivite ordinaire aux editeurs. 
Ib., p. 279, la n. 92 met au point ce que nous savons de la frequenta- 
tion du theatre par Bossuet, dans sa jeunesse, et une foisjevdque 
a la cour. 

Les appendices, outre ceux que nous avons mentionnes, con- 
tiennent, t. V, la conversion de Saurin racontee par lui-meme, des 
extraits des proces-verbaux de visite de I’abbaye de Jouarre, une his- 
toire des dem^les de Bossuet avec cette abbaye (cette affaire fut inter- 
minable, voir deux lettres a M™' d’Albert, VI, 188, pour le style et la 
fermete), un expose de la correspondance de Bossuet et de Leibniz, 
en vue de la reunion des Eglises ; t. VI, I’ordonnance de Bossuet 
concernant I’abbaye de Faremoutiers, des ecrits de Leibniz sur le 
dynamisme, une lettre de Noailles a Pontchartrain, I’approbation 
donnee par Bossuet au traite posthume de Pellisson sur I’Eucharistie. 

Ces deux volumes comprennent 486 lettres, dont 389 publiees sur 
les originaux ou des copies authentiques; j 5 ne figurent pas dans 
I’edition Lachat. On notera que cette correspondance s’accroit avec 
les annees. 
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Lettres de Madame Roland, publiees par Claude Perroud (avec la collaboration 
ie M"' Marthe Conorl. Nouvelle serie, 17(57-1780 Collection de documents ine- 
dits sur I’histoire de France, publics par les soins du ministere de I'lnstruc- 
tion publique), tome premier. Pans, impnmerie nationale, igtS, in-8, lxi- 
556 pages . 

La nouvelle publication dont M. Perroud nous presente ici le 
premier volume, merite les memes eloges que les precedentes. Ce 
benedictin laique, le plus pieux des amants posthumes de M“® Roland, 
avail des longtemps eleve a son idole un temple, auquel il lui a 
semble qu’il manquait une derniere pierre;je me trompe, une pre- 
miere, car, a I’instar des architectes americains, il avail commence 
son edifice par les combles. Il savait (I’editeur I’ayant avoue lui- 
meme) que les lettres aux demoiselles Cannet, imprimees en 1841, 
n’en etaient qu'un choix, tronque, mutile, interpole, nieconnaissable. 
Il soupfonnait, d’autre part, que Dauban, leur deuxieme editeur, 
bien qu’il assurat avoir travaille sur les manuscrits, en avail pris, lui 
aussi, beaucoup trop a son aise. Mais ce n’est qu’apres avoir obtenu, 
a son tour, communication des originaux que M. Perroud put consta- 
ter I’etendue des degats. II faut lire, dans son introduction, p. vii, 
I’enumeration des libertes que Dauban s’etait permises avec les dits 
manuscrits, pour se rendre compte de I’insecurite des textes publics 
par cet etrange editeur, et pour comprendre, partager presque, 1/t con- 
viction de M. Perroud qu’une nouvelle edition s'imposait, 

Cette nouvelle edition, M. Perroud I’a preparee a la ^afon dont il a 
toujours conduit de semblables entreprises, c’est-a-dire qu’il I’a en- 
touree et comme enveloppee de commentaires ne laissant absolument 
dans I’ombre que ce qui lui a ete impossible d'en faire sortir. J’epar- 
gnerai a sa modestie des t^loges dont il doit etre sature, et n'insisterai 
done pas sur ses merites d’editeur. le me borne a repdter que ce nou- 
veau texte, etabli par lui, ne le cede a aucun des precedents, sous le 
rapport du savoir, de ia methode, de la critique, de la conscience. 

Il se pent toutefois que Ton reproche a M. Perroud de terminer le 
cycle de ses publications de textes rolandistes par ou il aurait du le 
commencer, comme on a pu lui reprocher d’avoir omis ce qu’il a 
appele' les Lettres d' amour dans son edition de la correspondance de 
M'"“ Roland publiee en 1900, alors qu’il devait, neuf ans plus tard, 
les reediter separement. Il se pent encore qu'on reproche au comite 
des travaux historiques d’avoir accueilli, dans une collection de docu- 
ments inedits sur I’histoire de France, les lettres de Marie Phlipon a 
ses amies de pension, lettres qui, pour avoir ete mal editees, ne sont 
cependant pas inedites, et qui, pour etre de precieux documents, 
n interessent certainement pas I’histoire de France. Mais ce seraient 
l^dd miscrables'chicanes. n ayant qu’un interdt accessoire ou passa- 
ger ; car, au fond, pen nous imporye a nous-memes, et surtout peu 
importera, dans 1 avenir, 1 ordre suivant lequel M. Perroud, contraint 
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d’ailleurs par des circonstances qu’il a longuement et loyalement 
expliqudes, nous a livre les diverses series de lettres de M“® floland. 
Allant droit a I'essentiel, le public sera toujours reconnaissant a 
M. Perroud de lui avoir transmis, dans un texte desormaLs a I’abri de 
toute suspicion, la veritable pensee d’une des femmes les plus extraor- 
dinaires de son siecle, et qui devait y jouer un role si considerable. 

Eugene Welvert. 


J. Loutchisky, Quelques remarques sur la vente des biens nationaux. Paris, 

H. Champion, igiS, i5g pages, in-8“. 

Ces « quelques remarques » n’apprendront rien ou peu de chose a 
ceux qui ont pratique les ouvrages de MM. Marion et Dubreuil ou 
qui ont medite la belle introduction du recueil de M. Ch. Poree sur 
la vente des biens nationaux dans I’Yonne. M. L. aurait beaucoup 
mieux fait de se borner a publier les donnees qu’il dit avoir puisnes 
dans les archives de la Cote-d’Or, de la Haute-Garonne, de la Nievre, 
de I’Aisne, etc., et de les publier d’une fa(;on telle qu’on put controler 
ses affirmations. Mais il est trop visible qu’il est moins preoccupe de 
science pure que de d^fendre une these, une hypothese plutot, qu’il a 
formulae dans ses precedents ouvrages et qui est sortie beaucoup 
plus de concepts a priori inspires par la politique russe que de 
F^tude impartiale et complete des faits et des documents. Cela est 
tenement vrai qu’il appuie cohstamment ses « quelques remarques » 
sur les cSnclusions de son livre sur le Limousin dont j’ai montre, 
apr^s M. Marion, I’dvidente fragilite. Ses constructions actuelles repo- 
sant sur des fondations caduques ne meritent pas qu’on s’y arrSte. 
Que M. L., avant d’aller plus loin, commence done par refuter les 
critiques graves dont il a ete I’objet et qu’il 6carte par un silence qui 
peut etre dedaigneux mais qui n’a rien de scientifique ! 

Au surplus, cette nouvelle brochure manifeste surabondamment 
I’incoherence des methodes du professeur de Kiev. 11 pretend degager 
des conclusions d’ensemble des ouvrages recemment publics sur la 
question qu’il examine et il ne connait pas tons ces ouvrages ou 11 
les connait mal. Pourquoi passe-t-il sous silence par exemple I’dtude 
de M. F. Vermale snr la Vente des biens nationaux dans le district 4e 
Chambery? Il cite une fois et pour un point de detail le livre de 
M. Dubreuil et il ne semble pas en avoir discute les conclusions 
essentielles. Pas une seule fois il ne semble s’Stre reporte aux cri- 
tiques dont les recueils parus sous les auspices de la commission 
officlelle ont ete I’objet, par exemple aux serieuses Reserves que j’ai 
formulees ici meme sur le recueil de M. Schwab. On dirait que pour 
M. Loutchisky les seuls travaux qui existent scytt les siens propres. 
Il ne fait aux travaux des autres I’honneur de les consulter que pour 
y trouver des confirmations de ses opinions precon^ues. Pourquoi 
borne-t-il son enquire aux premieres assemblies revolutionnaires ? 
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Pourquoi en exclut-il le Directoire ? C’est sous le Directoire surtout 
qu’openent les bandes noires et que les ventes echappent de plus en 
plus aux paysans. Pourquoi evaluant la force d’achat de la classe 
paysanne et la comparant a la force d’achat de la bourgeoisie exclut- 
il de ses calculs les ventes d’immeubles qui eurent lieu dans les villes '? 

Resumant la legislation, pourquoi I’etudie-il sans tenir compte de 
cet element essentiel d’appreciation qui etait la baisse de I’assignat ? 
Est-il possible de separer les ventes des biens nationaux de tout le 
mouvement economique ? et qu’est-ce que les remarques fragmen- 
taires qu’on nous apporte ? 

Je reste ebahi quand je lis des affirmations comme celles-ci : « Si 
dans certaines regions, le tant pour cent des non-proprietaires etait 
relativement faible, comme dans le Limousin (16 0/0), dans d’autres 
il s’elevait jusqu’a 80 0/0 » (p. 24); j’aurai I’indiscretion de demander 
a I’auteur quelles sont ces « autres regions », qu’il ne designe pas et 
pour cause, oil les non-proprietaires atteignaient 800/0! Et j’ai dit 
ce que je pensais de ses statistiques limousines. 

Dans la m^me page, M. L. pretend ne connaitre qu'un « seul cahier 
(dans la region pyreneenne) oil Ton ait, et tres timidement encore, 
emis I’idee d’une nouvelle repartition du sol ». Faut-il lui rappeler 
que depuis un quart de siecle les paysans etaient en lutte avec les 
seigneurs pour le partage des communaux et qu’ils obtenaient de 
nombreux arrets du conseil qui leur donnaient satisfaction ? 

Comment sait-il que le decret condamnant a la peine de«mort les 
partisans de la loi agraire « fut strictement applique » (p. 49) ? Qu’il 
me cite une seule condamnation prononcee en vertu de ce decret ! 

Parce que la Convention, pressee par les necessites des circonstances, 
n’a pas reussi a faire appliquer le celebre decret qui avait pour but de 
donner la terre aux sans-propriete, M. L. s’ecrie que « la Convention 
s’est efforce d’eteindre cette ardeur que les paysans manifestaient pour 
I’acquisition de la terre » (p. 74), il prete ainsi a la Convention des 
intentions anti-paysannes qu’elle n’a jamais eues. 

Ces quelques exemples suffisent, je pense, a donner une idee des 
methodes de M. Loutchisky. S’il etait un debutant ou s’il n’avait pas 
ep France m^me une coterie de proneurs, extasies devant tout ce qui 
sort de sa plume, on pourrait negliger ses productions qui ne lui survi- 
vrontpasetqui ne sont memepasqapablesde nuireen lancant les recher- 
ches sur de mauvaises voies ; mais M. Loutchisky a eu les honneurs 
de plusieurs seances d une societe historique qui a gravement discute 
son dernier livre : il n’est que juste, quand on refuse de s’incliner 
devant une telle autorite, de donner ses raisons. 

Albert Mathiez. 

L article qui precede etait deja ecrit quand M. Loutchisky a fait 


I. Et il a la naivete de reprocher a M. Marion de les avoir considerees ! 
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paraitre dans le Bulletin de lasociete d'histoire moderne de novembre 
1913 une reponse a une des critiques que j’ai adressees a son li»/re 
sur la propriete paysanne en France it la veille de la Revolution : « Je 
suis completement d’ accord, ecrii-ii, avec M. Mathiez sur I’impor- 
tance que presentent, pour I’dtude de la propriete au xvin® siecle, 
les documents relatifs aux ventes des biens nationaux et d’autant 
plus que c’est la methode que Je n’ai jamais cessede suivre dans mes 
recherches depuis 1894. Mais je ne puis croire qu’il ne recnnnaisse 
pas qu’on ne pent les utiliser qu’a la condition qu’ils existent et qu’ils 
soient classes. Or, en ce qui concerne le Limousin, on pent faire 
deux remarques ; t° Dans le departement de la Haute-Vienne une 
grande partiede ces documents a peri dans un incendie qui a eu lieu 
au commencement du xix« siecle. 2“ Dans le departement de la 
Correze les documents relatifs aux ventes n’ont ete vraiment classes 
que tout recemment, et apres les versements effectues. par I’enregis- 
trement, c'est-a-dire au moment mime oil etait elaboree la traducion 
de man livre qui aparuen russe en igoo. Je n’ai pu etudier que les 
registres relatifs aux ventes des biens de premiere origine dans deux 
districts de la Correze. Ces documents ne contiennent presque exclu- 
sivement (de 1790 a I’an IV) que des ventes de rentes et de bati- 
ments, cequi s’explique par I’insignifiance de la propriete ecclesias- 
tiquedans la region. J’ai done reconnu que je n’avais’pas besoin de 
les utiliser, puisque mes recherches ont pone sur la repartition de la 
propriite en ille-meme et non pas sur la condition economique des 
classes agricoles. J’ai bien marque d’ailleurs, dans mon livre mSme 
(p. 248), que propriete et bien-^tre sont deux notions que les histo- 
riens devraient s’appliquer adistinguer nettement ». 

Qu’on me permette au sujet de cette soi-disant reponse, qui est 
une confirmation et une aggravation, de presenter les observations 
que j’aurais faites dans le Bulletin de la societe d'histoire moderne 
si les redacteurs de ce Bulletin avaienteu souci de respecter les usages 
en me commniquant le papier de M . Loutchiskv avant de le publier. 

M. L. dit qu’il est d’accord avec moi sur I’importance des dos- 
siers des ventes nationales pour I’etude de la propriete. Comment se 
fait-il qu’il ait choisi pour objet de son livre la contree oil ces docu- 
ments lui etaient, parait-il, inaccessibles, le^Limousin ? Comment se 
fait-il que dans ce livre il ne dise pas un mot de la lacune grave de 
sa documentation ! 

Les explications qu’il nous donne aujourd’hui tardivement sur 
requisition, il aurait du nous les fournir spontanement et^du premier 
coup ! Mais il est evident qu’aujourd’hui m^me^M. L. n’a pas encore 
saisi toute I’importance de la serie Q pour ses etudes, puisqu’il ecrit 
en terminant qu’il n’avait pas besoin de s’y reporter, *« ses recherches 
n’ayant porte que sur la repartitiftn de la propriete en elle-meme >>, — 
comme si precisement je ne lui avais pas denie le droitj et la possibi- 
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litd de dresser les tableaux de ctxte repartition en negligeant ces docu- 
ments essentials I M. L. n’a pas compris toute la portee de ma criti- 
tique, il n’estpas etonnant des lorsqu’en 1900 il ne se soit pas soucie 
d’une source dont il nevoyait pas I’interet. Ainsi il aggrave son cas. 
Depuis 1894, dit-il, il a utilise la serie Q. Jamais il nel’a utilisee pour 
I’objet precis de la repartition de la propriete. C’est que loin d’etre 
un initiateur en ces matieres, M. L. n’est plus aujourd’hui qu’un 
chercheur a la suite. Ce sont les etudes recentesde M. Marion, de 
M. Poree.de M. Dubreuil qui ont montre quel parti de premier ordre 
on pouvait tirer pour la connaissance de la propriete des dossiers 
des ventes nationales. En 1900, aucune de ces etudes n’avait paru. 
Les seuls travaux dont les biens nationaux avaient ete I’objetnese 
preoccupaient pas de dresser le tableau de la propriete en general, 
mais seulement de determiner a quelles classes sociales les ventes « 
avaient profile. Quand il a ecrit son livre, en 1900, M. L. ignorait 
qu’on pouvait tirer des dossiers des ventes nationales un tout autre 
parti. Il I’ignore encore, comme sa reponse le prouve — A. Mz. 


Dr Alexander von Peez und Paul Dehs. Englands Vorherrschaft aus der Zeit 
der Kontinentalsperre. Leipzig, Duncker et Humblot, 1912, in-8’, 382 p., 
8 mk. 5 o. « 

Le von Peez avail entrepris, a 80 ans passes, d’ecrire une his- 
toire de la domination economique de I’Angleterre aiJ xix' siecle. Il 
en a acheve avant sa mort tout le premier volume, et esquissd les deux; 
suivants. M. Dehn s’est charge de terminer I’ouvrage, auquel il semble 
avoir collabore du vivant de I’auteur. Von Peez n’etait pas un histo- 
rien, mais un economiste, homme d’action plutot que theoricien. Il a 
depense ses connaissances et son talent, qui etaient reels, en innom- 
brables brochures et articles de propagande pour etablir et renforcer 
le protectionisme en Autriche et en Allemagne. L’histoire du systeme 
continental I'attirait moins par son interet propre que parce qu’il y 
voyait un premier episode de la lutte economique entre I’Angleterre 
et le continent qui se poursuit aprement de nos jours, et menace la 
* paix du monde. Son livre est tout penetre de cette pensee. Tous les 
developpements — et ils sont nombreux — sur les doctrines de droit 
maritime des Anglais au xvin' siecle et sous I’Empire, sur ses preten- 
tions au monopole commercial, sur ses « mesures d’oppression » centre 
les neutres, sont conduits de maniere a evoquer des exemples beau- 
coup plus proches de nous. L’expose proprement dit de la lutte com- 
merciale franco-anglaise est fait suivantla meme tendance. Najioleon, 
bjei\ qu’il travayie surtout pour la France, defend sans s’en douter le 
systeme federatit de I’Europe centrale, systeme d’origine allemande, 
et destine a iriompher grace a TAlfemagne. Son oeuvre est, au fond, 
d’esprit allemand, comme son armee est en grande panie allemande. 



d’hISTOIRE ET DE LirrfRATURE 


73 

I'organisation de son empire calquee sur celle de I’ancien empire ger- 
manique (pp. 188-190, 202-204). Lui-mSme n'a-t-il pas a fluelques 
gouttes de sangallemand », puisque son noni (Bonaparte = Bonibert) 
serait a vieux francique [altfrankisch] done allemand » (p. 56 )? Ce qui 
est specialement francais, e’est la conquete et le pillage, a quoi tout 
un chapitre est consacre (pp. 173-186). 

On voit la tendance, qui ne prend pas la peine de se dissimuler, et 
qui suffit a faire reconnaitre dans I’ouvrage une oeuvre de polemique, 
non d’histoire. On trouvera du reste, a cote d’erreurs materielles assez 
nombreuses, des observations interessantes, un expose des conse- 
quences du systeme continental en Allemagne et en Angleterre vivant 
et clair, de bons exemples de la contrebande maritime entre 1809 et 
i 8 i 3 , mais point d’etude approfondie ou meme originale de ces pro- 
blemes difficiles et encore obscurs. 

L’information est du reste tout a fait insuffisante, reduite a des 
manuals ou a des ouvrages surannes. Les textes, meme les plus impor- 
•tants, n’ont pas ete consultes en original, Ainsi les ordres en conseil 
anglais de 1806-1807 ne sont connus que par le resume de Mahan, 
les lois francaises de 1796 et 1798 que par une courte analyse de Mar- 
tens. C’est ce que M. Dehn appelle se rendre maitre du sujet, Herr 
des Stoffes. II n’est pas difficile. 

• R. G. 


Abel Rigault, L’invasion de 1815 en Seine-et-Marne . Meaux, Lepillet, 191 . 3 , 
in-12, vii-243 pages. 

Ce livre, tout petit qu’il soit, est un modele. II montre comment 
un homme de savoir, de coeur et de godt pent tirer des maieriaux, en 
apparence, les plus informes ou les plus ingrats, les elements d’une 
etude aussi fremissante de vie que rigoureusement exacte. Quoi de 
plus froid, de plus inerte, semble-t-il, que les paperasses d’une « com- 
mission de requisitions » ou que les rapports administratifs sur 
lesquels repose ce recit? Rien de plus sOr, cependant, rien de 
plus vivant, quand on salt, comme M. Rigault, faire jaillir 
I’etincelle du caillou. Vous assisterez done, avec la meme emo- 
tion que lui, au defile des vaincus de Waterloo, traversant dh 
desordre le departement de Seine-et-Marne, harcelds par I’ennemi; 
vous admirerez le portrait qu'il trace du Comte de Plancy, prefet plus 
jeune d’age que d’intelligence et de volont^, et les promptes et judi- 
cieuses mesures prises par ce fonctionnaire, abandonne a lui-m^me, 
pour assurer la subsistance des envahisseurs. Vous. partagerez I’in- 
dignation de I’auteur au spectacle des exigences, des violences, des 
rapines de I’ennemi, rongeant jusqu’a I’os une cqntree que I’invasion 
de i8r4avait deja reduite aux dernieres extremites. En trois mois, 
le departement de Seine-et-Marne, qui comptait alors a peine 
3 oo,ooo habitants, eut a subir I’occupation permanente de 
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i5o,ooo hommes et de 25,ooo chevaux, et le passage de 200,000 
autres, *qu’il lui fallut loger, nourrir, abreuver, vetir, equiper. 
M. Rigault evalue a plus de i 3 millions de francs le total des charges 
supportees par le departement pendant ces trois mois : perte seche, 
ou a tres peu pres, car il ne reijut plus tard que des indemnites 
derisoires. 

Ainsi s’explique, en partie du moins, malgre les hecatombes de 
fonctionnaires bonapartistes, malgre les adresses de commande a la 
royaute restauree, malgre des elections frelatees, I'irritation popu- 
laire dont la description forme le dernier chapitre de ce livre inte- 
ressant. Mais, outre le souvenir de la double invasion, cet etat d’esprit 
prenait encore son origine dans le culte de Napoleon, culte tres 
repandu, plus persistant en Seine-et-iVIarne qu'ailleurs, par suite des 
frequents sejours de I'empereur au palais de Fontainebleau, des 
actions memorables qui s’y eiaient accomplies sous son regne, surtout 
de ses adieux a sa garde, dont le legendaire tableau hante encore 
aujourd’hui nos imaginations. Enhn le paysan briard, grand acque- 
reur de biens nationaux, n'avait pas vu sans souci la royaute bour- 
bonienne se faire ramener par I’etranger, et une bonne part de la 
haine qu’il avait vouee aux allies il la repandait sur la noblesse a 
laquelle il attribuait tous ses maux, dont il redoutait les revendica- 
tions, et qu’il soupi;onnait de vouloir saccager I’ceuvre de la Rdvo-* 
lution. Et c’est par la que ce petit livre cesse d'etre une simple mono- 
graphie locale pour devenir un chapitre de la grande hist(?ire de la 
nation, a une des heures les plus tragiques de ses annales. 

Eugene "Welvert. 


Carteggio di Alessandro Manzoni, public par Giovanni Sforza et Giuseppe 

Gallavresi, tome !«'■ ti 8 o 3 -i 82 r). Milan, Hoepli, 1912. in-S", xx-6io p., por- 
traits et facsimile, 6 1. 5o. 

L’editeur Hoepli a entrepris une edition definitive des oeuvres de 
Manzoni, qui a deja trois volumes. Ses lettres en formeront deux 
autres. Pour la publication de cette correspondance, les heritiers du 
poete s’etaient d’abord adresses a Bonghi. puis a M. Sforza, aujour- 
d’hui directeur des archives du Piemont, et qui a du passer la main a 
un autre spe'cialiste averti, M. Gallavresi. Ce dernier a beaucoup 
etendu les recherches deja faites, controle les textes naguere publics 
par Sforza lui-meme, par Angelo de Gubernatis et par Galley, obtenu 
communication des papiers de Fauriel, deposes a la bibliotheque de 
rinstitut de Fra/ice et tenus en reserve jusque la, entin reuni un tres 
copieux carteggio : rien que pour la periode i 8 o 3 -i 82 i, qui est 
celle de Iq jeunesse df Manzoni, il y a 285 lettres. Tout n’y est pas de 
la plume de I’auteur de Carmagnola et des Promessi Sposi', ses nom- 
breux correspondants, Monti, Fauriel et son amie la marquise de 
Condorcet, Ermes Visconti, Cousin, Goethe contribuent a enrichir le 
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volume. II y a aussi beaucoup de lettresdont Manzoni est I’o^jet sans 
en etre I’auteur ni le destinataire ; elles sont ecrites surtout par sa 
femme, Henriette Blondel, ses cousins le marquis Beccaria, Michel 
de Blasco et sa lille Carlotia, ses amis et directeurs spirituels, le cha- 
noine Tosi et I’abbe Degola. 11 y a la des renseignements tout nou- 
veaux, precis, decisifs sur I’histoire de la conversion du poete et de 
I’abjuration de sa femme. Ce changement, qui devait avoir tant d’in- 
fluence sur son talent et fixer le sens de son effort en litterature, est 
I’oeuvre des jansenistes francais de I’eglise constitutionnelle ; Degola, 
^ qui fit signer a la calviniste Henriette son acte d’abjuration, est un 
disciple de Port-Royal, correspondant assidu de Gregoire, ami de 
Lecoz et de Saurine. On voit par ses letires, et par celles de Fauriel, 
la chaine solide qui relie nos ideologues aux catholiques liberaux du 
Risorgimento, Ginguene, Tissot ou Cabanis a Gioberii. 

L’autre element interessant du recueil, ce sont les lettres de Man- 
zoni au moment ou il \.r&-va.\\\ekCarmagnola, ses theories sur les trois 
unites, sur Shakespeare et sur le roman historique, les listes d’ou- 
vrages qu’il demande a Fauriel et oil Ton voit figurer Lamothe-Hou- 
dart, Charles de Villers, Duels, Schlegel et le Shaskespeare de Letour- 
neur, a cot^ de Voltaire, Laharpe et Lemierre. II y aura la beaucoup 
•a prendre pour les « comparatistes » et les historiens du romantisme 
francais. M. Gallavresi apporte a son travail d’editeur tout ce qu’il a 
de science et de conscience. Point de commentaire litteraire, mais des 
notes biographiques, historiques, bibliographiques copieuses, pre- 
cises, utiles, rectifiees encore et completees en appendice ; une dispo- 
sition typographique ingenieuse et nette, pour signaler ce qui est de 
Manzoni, et le separer de ce qui est ecrit a lui ou a son propos, enfin 
un index par noms et matieres. Optime. 

R. G. 


W. .\ltma.nn. Ausgewahlte Urkunden ausserdeutschen Verfassungsges- 
chichte seit 1776, 2” edition augmentee. Berlin, Weidinann, in-S°, i9i3,35op.. 
5 mk. 40 pf. 

L’auteur a deja public, seul ou en collaboration, trois recueils''de 
textes constitutionnels se rapportant I’un a la Prusse, les autres a 
FAllemagne au moyen age et depuis 1806. Ce volume complete la 
serie pour les pays non allemands, excepte I’Autriche-Hongrie, qui 
est consideree sans doute comme se rattachant historiquement a 
I’Allemagne. C’est une simple r^impression, sans> introduction ou 
commentaire d’aucune sorte, destinee surtout, semble-t-il, a servir aux 
exercices d’explication des ctudiants dans les jeminaires Jji^oriques 
ou juridiques des universites. Les textes sont publics in extenso, en 
traduction allemande pour la constitution espagnole de 1812 et les 
documents suisses, russes et japonais, en francais pour la constitution 
ottomane, dans la langue originale, pour les documents americains. 
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fraticais, italiens et beiges. II serait facile de signaler des lacunes, par 
exemple I'absence des senatus-consultes francais de i 852 , i860, 1867 
et 1870, ou des constitutions espa'gnoles posterieures a , 1812. Mais il 
vaut mieux sans doute accepter ce qu’on nous offre, en signalant les 
inerites reels du recueil : il est correct, bien impritne, maniable et 
d’un prix relativement modique. Il rendra done des services, en atten- 
dant un ouvrage un pen plus complet et dont I’auteur ait fait oeuvre 
plus personnelle. Mais combien de temps devrons-nous I’attendre ? 

R. G. 


Robert Levy, ECigtoire 6conomique de I'industrie cotonniere en Alsace. 

Etude de sociolOgie descriptive, Paris, Alcan, 1912, xxiii- 3 i 3 fr. 10 fr. 

Ce livre n’a pas precisement le caractere d'un travail historique. 
L’auteUr a commence son travail muni d’un questionnaire fourni par 
un sociologue theoricien, qui presente I’ouvrage au public, et signale 
que cette etude descriptive « ne veut etre qu’un instrument de la 
th^orie », et doit servir a verifier I’exactitude de telle doctrine d’Adam 
Smith ou de Karl Bucher. Nous n'avons pas a I’apprecier a ce point 
de vue. Mais on ne peut negliger de marquer I’utilite, pour les histo- 
riens, des recherches de M. L. Il a fouille les archives locales, le^ 
depots de Colmar, Strasbourg, Nancy, B^le, etc., et ceux de Paris, 
s’est procure des renseignemenis aupres des industriels et i 5 es fonc- 
tionnaires, enfin connait bien la litterature de son sujet. 

Il etudie d’abord, sommairement, les origines de la grande Indus- 
trie du coton en Alsace; ensuite, la prenant en elle-meme, il analyse 
I’objet et rimportance de la production, puis I'organisaiion de I’indus- 
trie (distribution geographique, forme de I’industrie, division du tra- 
vail). L’etude des conditions de vente (etendue et organisation du 
marche, adaptation de la production a la demandei termine le volume, 
et est faite, plus specialement, suivant un ordre historique. Les con- 
clusions ne sont pas degagees, sans doute parce que I'auteur a craint, 
en se resumant, de ne pas paraitre assez « scieniifique ». Il insiste 
cdjtendant sur le fait que I'industrie alsacienne du coton travaille, de 
tout temps, une matiere premiere exotique pour un marche exotique. 
Fournis de coton d’abord par les Antilles, puis par I’Egypte, enfin 
par les Etats-Unis, les industriels ont vendu leurs produits sur un 
marche de plus en plus etendu. On n’a pas vu pour cela se trans- 
former radicalemont ni m^me se modifier d'une maniere tres sensible 
la distribution geographique des usines, ou la specialisation des indus- 
tries. Lps .trois especes de fabrication, filature, lissage et impression, 
ont evolue d’une maniere differente, et progresse inegalement, mais 
sont restees liees entre elles, et I’industrie est demeuree fixee dans la 
fdgion montagneuse. C’est ce dernier point qui est le plus interessant 
pour I’historien, parce que cette fixite relative parait due moins encore 
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a des causes d’ordre physique (presence de I’eau, des prairies, du co^m- 
bustible et de la houille blanche), qu’a uoe tradition industrielle et a 
I’existence seculaire d’une main d’oeuvre et d’un personnel technique 
exerces. L’ouvrage est illustre de nombreux tableaux et diagrammes, 
et d'une carte montrant I’emplacement et I’importance des centres 
industriels en 1787, en 1845 et 1910. 

R. G. 


Hallddr Hkrmannson, Islaadica. Vol. V'l. Icelandic authors of to-day, Cornell 
University Library, Ithaca, New-York, tgi 3 . 

II est certain que I’lslande, grace ala liberalitede feu Willard Fiske 
et au domaine relativement restreintde sa litterature, au labeur aussi 
et a I’assiduite de M. Halldor Hermannsson, va bientot se trouver en 
possession d’une bibliographie a rendre jaloux plus d’un peuple voisin. 
J’ai ddja annonce les cinq premiers fascicules annuels de ces « Islan- 
dica », respectivement consacres : aux sagas islandaises, aux Normands 
en Amerique, aux sagas des rois de Norvege, aux anciennes lois de la 
Norvege et de I’lslande, aux sagas mythiques et heroiques. Gelui de 
Cette annee constitue une sorte de recensement des auteurs content-* 
porains avec notes biographiques, la liste de leurs travaux, I’indica- 
tion ctes principales etudes qui leur ont et6 consacrees, On est verita- 
blement 6tonne, a ie parcourir, de constater une aussi riche floraison 
en cette lie quI Ton s'imagine perdue et glaciale. Auteurs dramatiques 
comme Matthias Jockumsson et Johann Sigurjonsson ; romanciers 
comme Gudmundur Magnusson et Gunnar Gunnarsson ; philologues 
comme Finnur Jonsson et Bjorn Olsen ; savants, philosdphes, poetes : 
c’est une phalange dont ce petit pays a le droit d’etre fier et qui lui 
permet d’esperer, maintenant surtout qu’il va avoir sa pleine autono- 
mic, le plus bel avenir national 

Leon Pineau. 


E. Loseth, Notes de syntaxe fran^aise. II (VidenskapsseUkapets Skrifter. II. 

Hist.-Filos. Klasse, 1913, n” 3 ). Christiania, J. Dybwad, 1913, in-8® de 23 pages. 

M. Loseth dont j’ai deja eu a signaler ici (voir Revue critique du 
8juillet 1911) les Notes de syntaxe francaise, vient d’en publier de 
nouveau quelques autres. Cette seconde serie, non moins courte que 
la premiere, est concue et redigee de la m^me fa^on : la doctrine en 
est en general assez sure et elle denote une cenaine penetration, mais 
les faits y sont aussi jetds un peu pSle-meie. Ici, il s’agit d’abord de 
I’emploi du partitif et de I’article dans des locutions comme beaucoup 
• » / 

I. M. Halldor Hermannson est evidomment convaincu qu’il ne trouverait en 
notre langue rien interessant les Scandinaves, en general, les Islandais en particu- 
lier; sans doute il y a peu de chose; ce peu, qu’il ne mentionne pas, n’en consti- 
tue pas moins une lacune dans sa bibliographie. 
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de s’opposant a bien des. Puis vient naturellement le cas de I'expres- 
sion du bon vin\ mais est-il bien exact de dire p. 7 que « Particle par- 
titif etait en train de supplanter le de »? et en realite y a-t-il en fran- 
(jais un « article pariitif », ou plutot n’est-ce pas de qui a toujours cette 
valeur, qu’il soit accompagne ou non de Particle. Ceci n’est qu’affaire 
de definition, et je reconnais que dans son ensemble Pexpose de M. L. 
est acceptable : seulement, il analyse, il cite des opinions et des exem- 
ples, mais sans emettre de vues tres personnelles, ni se preoccuper 
d’aboutir a une conclusion. Il ne faudrait pas, a la p. 10 , ranger la 
phrase avec des bonnes sceiirs parmi celles oil des precede immediate- 
ment Padjectif; bonne sceur est un vrai compose. Ce qui est dit sur 
les verbes suivis de d ou de avec Pinfinitif est bien sec et n’a guere de 
nouveaute. J’aime mieux, vers la fin, Petude de quelques locutions spe- 
ciales, et en particulier cello de plus souvent pris au sens ironique dans 
la langue familiere. M. L. a raison, je crois, de defendre Popinion de 
Littre qui y voyait une reduction de le plus souvent (lui-meme allegue 
un exemple de cette derniere forme qu’il a relev^ chez P. de Kock) ; il 
a raison aussi d’admettre Pellipse de c’est ce que je fais, plus vraisem- 
blable que celles qui ont ete proposees depuis. Mais Pinteret — et il 
n’y a pas assez insiste — c’est que le tour plus souvent que soit devenu 
une vraie negation ironique et assez forte; il eut fallu a ce j 5 ropos 
renvoyer au § 358 de la Neufran:{oesische Syntax de M. Haas, etd’ail- 
leurs ce n’est pas seulement chez Balzac, mais dans L. Reybaud, 
Gavarni, etc., qu'on trouve des exemples de cet emploi. 

E. Bourciez. 


Seconde lettre de M. L. Reynaud. 

Poitiers, le 24 decembre igiS. 

Monsieur le Directeur„ 

Je me vois oblige it mon grand regret de repondre encore une fois a M. Reuss 
dont la replique contient un passage qui denature completement le sens de mes 
e.xplications. 

Tout d'abord je suis heureux d’apprendre que M. Reuss est I’auteur du compte 
rendu qui a motive mes observations. Cela explique bien des choses. Je ne puis 
dans ces conditions qu’exprimer a M. Roustan mes vifs regrets de I’avoir meie a 
une controverse desagreable. 11 etait d’ailleurs loisible a M. Reuss de dissiper 
ou de faire dissiper cette confusion puisqu’un mois s’est ecoule entre la redaction 
de ma reponse et sa publication par la Revue critique. D’une fa?on gendrale il 
me .parait qu'il vajuirait mieux, lorsqu’on consacrc neuf pages a « creinter >■ un 
livre, signer cela de son nom. 

Ceci dit, je maintiens que le compte rendu de M. Reuss, en depit de ses denega- 
tions, etait plein d’une malveillance inutile et qu’il s’appuyait d’une part sur une 
lecture trop rapide de mon ouvrage, de I’autre sur une connaissance insuffisante 
des questions en cause. £st-ce, oui ou non, de la malveillance que de chercher 
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dans une oeuvre sincere et probe, non seulement tous les bouts de phrase qui 
peuvent la ridiculiser (et il arrive ici que M. Reuss dans son zele prend powr des 
expressions de mon cru, de simples citations de Thierry, Guizot, Gervinus ou 
Goedeke) mais encore, d’essayer de susciter des inimities a son auteur en faussant 
la signification de certaines de ses declarations, comme M. Reuss I’a fait dans sa 
note 2 de la page SSy et dans sa note i de la page 392 : ou meme de mettre en 
doute la probite de sa methode comme I’a fait M. Reuss dans les dernieres lignes 
de son compte rendu ? Est-ce fournir la preuve qu’on a lu avec attention I’oeuvre 
dont on parle et qu’on a essaye de sonder les problemes qu’elle agite, que de 
placer au xvi* siecle toute une serie d’auteurs du xv et de s'etonner ensuite des 
conclusions du livre qu’on examine, comme I’a fait M. Reuss dans la note i de la 
page 393 ? Car, de deuxchoses I’une, ou bien M. Reuss n’a jamais entendu parler 
des genres litteraires auxquels je renvoie la, ou bien il n’a pas pris la peine de 
suivre mes explications. 

M. Reuss rappelle ses etudes et ses travaux d’historien. J’ai le plus grand res- 
pect pour les premieres comme pour les seconds, n'etant moi-memc qu'un modeste 
apprenti. Mais pourquoi faut-il qu’a quelques lignes de la M. Reuss fasse preuve 
du defaut le plus grave pour un historien, qui esl de transformer immediatement 
le sens des textes les plus precis ? J’avais dit a mon contradicteur dans ma 

reponse que la plupart des historicns allemands contemporains etaient d’accord 

pour admettre une influence decisive et prolongee de la civilisation celtique sur la 
civilisation germani^ue ‘ ; pour M. Reuss cela devient I’affirmation de ma part que 
la plupart des historiens allemands reconnaissent avec moi que la civilisation 
allemande a ioujours ete dans une dependance complete de la civilisation fran- 
faise. En veritel... Et M. Reuss part de la pour me menacer — c’est le mot 

— ^e mettre sous les yeux des lecteurs de la Revue critique, a I’avenir, tous 

les comptes rendus allemands qui dementiront cette assertion que je n’ai pas 
faite. Et, bien entendu, ce serait faire injure a M. Reuss que d'admettre un 
seul instant tfu’il a pu escompter les « brillantes refutations » qu’un livre comme 
le mien ne saurait manquer de provoqucr en Allemagne, et qu’il les appelle meme. 
Les lecteurs de la Revue critique peuvent etre assures d’avance que tout cela je 
I’ai prevu et I’attends non seulement avec serenite mais avec plaisir. Tout de 
mfime, a la place de M. Reuss, j’aurais mieux aime ne pas ecrire cette phrase-la. 

L. Reyn.^ud. 


Rkplique de M. Reuss. 

Vu le ton personnel que M. Reynaud a cru devoir donner a sa seconde replique, 
je renonce a poursuivre une discussion qui cesse d’etre courtoise et j’abandonne 
avec confiance a nos lecteurs le soin de juger entre nous. 

Rod. Reuss. 

• 


Lettre de M. M.yc Laughlin. 

Ann Arbor, Michigan, le i" decembre I9t3. 

Veuillez me permettre de vous signaler une crreur qui s’est glissee dans le 
compte rendu de William Sharp, Fiona Macleod, A Memoir his wife Eliza- 
beth Sharp, compte rendu paru dans la Revue critique du 1 1 octobre dernier et 
signe Ch. Bastide. Selon ce dernier. Sharp se trouvant « dans une barque pres de 


I. M. Reuss se plaint que je i^n cite qu’un : M. Feist; en voici d’autres : 
Much, Loewe, Bremer. Thurneysen, Kauffmann, pour ne parler que des plus 
importants. 
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Tile d’lona, invoquait le demon des eaux et croyait le voir bondir de vague en 
vague ». En’se reportant au livre (p. 236 , 217, edition Duffield et Company, New- 
York, 1910) on se rend compte que ce n'est pas comme cela que tes choses se sont 
passees au juste, car dans la leltre que Sharp ecrivit de Kilcreggan et que 
M“' Sharp cite, il dit bien qu’il a tie connaissance avec un Celte d’lona, et e’est 
celui-ci et non pas Sharp qui invoquait le demon des eaux, si mSme il est vrai- 
ment question d’une telle invocation. Pour le prouver, il ne faut que citer le texte : 
X He (i. e. the Celtic isleman from Iona) kept chanting and calling a wild sea- 
rune, about a \yater demon of the isles, till I thought 1 saw it leaping from wave 
to wave after us ». On voit bien que ni Sharp ni son ami d'lona n’ont invoque le 
demon des eaux, que, tout au plus, e’est le Celte qui Vevoquait, par consequent, 
le tres grand interfit dans cet incident pour le psychologue n’existe pour ainsi 
dire pas. On doit ajouter qu’il y a loin de Kilcreggan ou Sharp etait a ce moment- 
la a Iona ou M. Bastide veut placer I’incident. 

William A. Me. Laughlin. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du g janvier jgi4. 
— M. Senart annonce le d^ces de M. Huber, attache a I’Ecole fran^aise d’Extreme- 
Orient. 

M. Jules Toutain expose les principaux resultats de la huitieme campagne de 
fouilles entreprise par la Societe des sciences de Semur sur [’emplacement d'Ale- 
sia. M. V.Pernet, qui dirige ces fouilles, a decouvert un ensemble de constructions 
de tres basse dpoque, compose d’un batiment rectangulaire entoure d’annexes dont 
la plus importante est une salle ou cour presque carree de 18 metres de long sur 
17 metres de large. A I’interieur de ces annexes et autour de la salle rectangulaire 
ont ete trouves de nombreux sarcophages et debris de sarcophages Chretiens du 
haul moyen age. Au centre de la salle rectangulaire, encore en place, existg un 
sarcophage en pierre, dont le couvercle est perce d’un orifice cirfulaire, suivant 
toute vraisemblance une]/enesfe//a par laquelle on pouvait alteindre des reliques 
sp6cialement ven^rees. Sur le sarcophage on a recueilli uneentravect des dels en 
fer, qui sont sans doute des ex-voto. La fouille a fourni en outre diverses boucles 
en bronze. Constructions, sarcophages, objets mobiliers remontent a I’^poque 
mirovingienne et au d^but des temps carolingiens. L’ensemble ainsi mis a (our 
represente un lieu de culte chretien dabli autour du tombeau d’un saint ou d’une 
sainte. M. Toutain, par des comparaisons entre ces decouvertes archeologiques et 
divers textes relatifs aux plus anciens cubes Chretiens instituds sur Te mont 
Auxois, montre que ce lieu de culte doit Ctre considere comme etant la basilique 
primitive de sainte Reine, connue par des documents du viii' et du ix® siecie, mais 
dont I’emplacement exact etait reste inconnu. M. Toutain montre enfin des photo- 
graphies. des plans et des dessins, etablis par MM. Fornerot et Baudoin, membres 
de la Societe de Semur et collaborateurs des fouilles d’.\lise. — MM. Cagnat, Jul- 
lien et Prou presentent quelques observations. 

M. Etienne Clouzot rend compte d’une mission de recherches qui lui a ete confiee 
en igiS dans les depots d’archives du Sud-Est de la France pour la continuation 
de la collection des Fouilles des eglises de France commencee par M. Auguste 
Longnon. 

M. Louis Havet fait une communication sur quelques passages des Bucoliaues 
(Vlll, lyetpo; 111 , 102). 

Leon Dorez. 


U imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Kessler, Isocrate et I’idee panhellenique. — Hippocrate, p. Glndermann ; Apol- 
lonius Dyscole, p. Maas; Musee, p. Ludwich; Inscriptions attiques, p. Naci^ 
MANSON ; Extraits des scholies de I'lliade, p. Deecke ; Supplement a puripide, 
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J. Kessler, Isokrates und die panhellenische Idee. Paderborn, Schdningh, 

igio; 85 p. (Studien zur Gesch. und Kultur des .Alterturps, IV, 3). . •; 

La dissertation de M. Kessler est un ouvrage clair, bien dispose, 
sans longueurs inutiles et sans etalage de vaine science. L’auteur a 
voulu tracer a grands traits le developpement des idees- politiques 
d’Isocrate, telles qu’elles se degagent, selon lui, des ecrits qu’il nous a 
laisses; et void comment il e.xpose les fails. Isocrate a toujours prSche 
I’union de tous les Grecssous la forme d’une ligue ayant a sa tele une 
puissance forte. Dans sa premiere conception, cette puissance devait 
etre Atbenes; le Panegyrique 38oi, son premier ecrit politique, ue 
revele toutefois les plans d’Isocrate que d’une maniere assez vojJee, 
Sparte etant alors toute piiissame. Le resultat d’une telle organisatiop 
serait la pai.x interieure et e.xterieure, et I’independance vis-a-vis des 
barbares, car I’etat qui aura I'hegemonie pourra alors conduire la 
guerre contre les Perses, expedition qui doit fortilier et consolider 
I’unite hellenique et rendre la liberie aux Grecs d’Asie, livres au grand 
roi par la paix d'Antalcidas. Et de fait, la seconde confedesation mari- 
time se constitua en 378 , et si le Panegyrique n’y contribua pasdirCC- 
tement, il a au moins, dit M. K., influx sur I’opinioj) publique 
un sens favorable a la politique aihenienne. Mais Athenes ne sut pas 
du ne voulut pas comprendre fa grandeur de son rdle.; elle voulut 
dominer, et la guerre dclata entre elle et ses allies (357-355). Isocraie 
ecrivit alors le IlEp’. Eipvizj? (356), et I'annee suivante V Areopagitique, 
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pour rappeler a Athenes que cette guerre lui est funeste, que sa 
conduite ne peut que I’affaiblir et detruire sa prosperite, et qu’il est 
temps pour elle de revenir a une democratie moderee, en s’inspirant 
de la constitution de Solon et de Clisthene ; I’effet d’une telle politique 
sera que ses adversaires cesseront de I’attaquer en voyant qu’elle desire 
sincerement la paix. Isocrate ne reussit pas; rien ne fut change a la 
constitution, malgre les efforts d’Euboulos, et a I’exterieur Athenes 
dut, sous la pression des Perses, laisser ses allies revoltes se retirer de 
la confederation; sa puissance etait perdue. C’est alors qu’Isocrate 
songea, pour realiser son idee d’une union panhellenique, a une autre 
puissance qu’Athenes. II s’etait adresse d'abord peut-etre a Jason de 
Ph^res; puis il pensa a Denys de Syracuse, et au Spartiate Archi- 
damos ; finalement il se tourna vers la Macedoine, et e'crivit le Phi- 
sa premiere lettre a Philippe ( 3461 . Ses idees n'ont pas changd; 
mais c’est Philippe qui maintenant doit realiser cet ideal d’un chef, non 
d’un maitre, qui, reconnaissant que I’amitie des Grecs et particuliere- 
ment d’Athenes est preferable a la guerre, accomplira Tunion des Grecs 
et marchera a leur tete contre les Perses. Que Philippe done use a 
regard des Grecs d’une politique bienveillante et bienfaisante. La 
guerre rendit vaine cette tentative; une nouvelle lettre d’Isocrate fut 
inutile, et le Panathena'ique (330), qui exhorte Athenes a changer de 
politique, et qui donne a entendreque Philippe est le veritable heritier 
de la mission autrefois possible pour Athenes, ne changea rien aux ^v^- 
nements qui se precipitaieni ; Athenes fut vaincue a Cheronee (338). Si 
la troisieme lettre a Philippe est authentique, Isocrate put espdrer alors 
la realisation de ses plans ; il put, avant de mourir fe’est une l^gende 
qu’il se soit laisse mourir de faim), constater ou du moins pressentir 
les tendances pacifiques de la politique macedonienne ; et dans le fait 
le congres de Corinthe fit I’unite de la Grece (338). L’expedition contre 
I’empire perse etait reservee a Alexandre. De ce rapide examen de la 
propagande d’Isocrate M. K. a tird des conclusions qui meritent d’etre 
examinees de pres. Les modernes ont exprimd des jugements fort 
diffdrents sur Isocrate considere comme publiciste et comme homme 
politique. Pour les uns, e'est un rheteur superficiel et denue de sens 
pratique, un idcaliste epris du passd, incapable de comprendre la poli- 
tique de son temps; pour les autres, c’est un esprit aux vues larges, 
sachant bien ce qu’il veut et prevoyant I’avenir, qui eut un pro- 
gramme d’action longuement reflechi; et la meilleure preuve de la 
justesse de ses conceptions, c’est que ce programme s’est realise. 
M. Kessler se range nettement a cette derniere opinion. Est-ce a dire 
q^i’i^ convainc ?,Tout en reconnaissant qu’Isocrate est demeurd fidele- 
ment et fermement attache a son idde de panhellenisme, on peut 
cependant se demander s’il n’y eut pas dans ses vues une part de 
chimeres; car il devait connaitre Athenes, et voir que, sur la route oil 
elle dtait engagee, il n’dtait pas possible de revenir en arriere; d’autre 
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part il semble bien qu’il ait imparfaitcment penetre les desseias de 
Philippe, car le congres de Cheronee rendit celui-ci non pas le chef, 
mats le maitre de la Grecc ; la Macedoine eut, en apparence, I’beg^- 
nionie; en realite elle eut la domination. Quant a I’union revee, qui 
devait Stre une source de prosperite, de liberte et de paix, on salt 
combien elle fut tactice, et les ^venements en firent rapidement la 
demonstration. 

Mv. 


Hippocratis de Aere, Aquis, Locis, mit der alien lateini^chen Ueberseizung, 
hgg. von G. Gunderm.\nn, 1911; 5 o p. — Apollonius Dyscolus de Pronomi- 
bus pars generalis, ed. P. .NlA.is. igi 1; 44 p. — Musaios, Hero and Leabdros, 

- mit ausgevvahltcn Variantcn uiid Scholien, hgg. von A. Ludwich, 1912 ; 54 p. — 
Historische Attische Inschriften ausgcwahlt und erklart von E. Nachmasson, 
igiS; 82 p. — Auswahl aus den Iliasscholien, zur Einfuhrung in die^ntike 
Homerphilologie, ausgewahlt und geordiiet von W. Deecke, 1912; 92 p. — Sup- 
plementum Euripideum, bearbeitei von H. v. Arnim, 1912; 80 p. — Supple- 
mentum Sophooleum, ed. E. Diehl. 191.’; 3 ? p. 

Ces volumes font panic de la collection Kleine Texte filr Vorle- 
sungen und Uebungen publiec sous la direction de M. Lietzmaon 
(Bonn, Marcus et Weber), oil ils Hgurent respectivcment sous les 
nujneros 77, 82. 98, no, 1 1 1 , 1 1 2, 1 1 3 . 

L’edition de M. Gundermann a pour but de donner un fondement 
sflr a I’etudtf critique du traite d’Hippocrate des Airs, des Eaux et 
des Lieux ; c’est pourquoi le texte est celui du plus ancien manuscrit, 
le Vaticanus 276, xii' siecle (Vi, qui est reproduit sans aucun change- 
ment. Sous le texte sont les lecons, differentes de V, dehuit autres 
manuscrits, avec les corrections, necessaires pour le sens, des ^diteurs 
et des critiques. II en est de mSme pour I'ancienne traduction latine, 
qui est sur les pages de droitc ; elle repre'sente exactement la premiere 
main du Parisinus 7027, x= siecle fP), et est accompagnee des lemons 
de la seconde main, de celles d’un Ambrosianus, et des corrections 
de Kuehlewein. 

Le texte d’Apollonius Dyscole. Ilssi ’AvrwvjjjuSjv, est conserve dans 
un seul manuscrit, le Parisinus zSqS (A), les autres n’etant que des, 
copies. M. Maas le reproduit d’apres les notes de Schneider, qui lui- 
meme a use de la collation de Guttentag pour donner son edition 
critique. L’annotation donne les lecons fautives de A, avec les noms 
de ceux qui ont emende le texte, parmi lesquels M. M. lui-meme. 
Plus accessible que les grandes editions, ce texte rendra service a ceux 
qui s’interessent it I’histoire de la grammaire. * 

La publication de M. Ludwich est une excellente edition critique, 
precedee d’une introduction dans laquelle il def£?hd par de ^Crnnes 
raisons la date qu’il a assigne* a Nonnos (vers 400), et par suite celle 
de Musee. Il y precise en outre le caractere etiologique de ce petit 
poeme, et revendique pour son auteur, non sans raison, une place £l 
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part^dans le declin de la poesie grecque. Le texte est constitu^, con- 
fprmement au classement etabli par M. L. dans une etude sur les 
manuscrits de Musee (1896), sur les groupes qu’il appelle groupe 
d’Oxford et groupe de Naples, qui se completent et se corrigent mu- 
tuellement ; mais la tradition manuscrite est insuffisante, et plusieurs 
passages appellent encore une correction, quoique la critique conjec- 
turale se soit frequemment exercee sur le texte. L’annotation donne 
un grand choix de variantes, de paralleles et de conjectures, ainsi que 
plusieurs des scholies contenues dans le plus ancien manuscrit, le 
Baroccianus 5 o (B), qui ont eie publiees en 1893 par M. L. A la fin. 
les deux lettres de Leandre et de Hero, attribuees a Ovide, 

. M- Nachmanson nous donne une collection de 87 inscriptions 
aitiques, qui interessent I’histoire d’Athenes. Elies sont rangees sui- 
vant I’ordre chronologique, et s’e'tendent depuis le vi® siecle avant 
J.-C. jusqu’a la fin du in' de notre ere. Comme la publication est 
destinee aux etudiants, M. N. a juge bon de mettre en tete du volume 
quelques notions elementaires sur les recueils d’inscriptions, sur les 
alphabets attique et ionien, et sur la redaction materielle des docu- 
ments. Cette colleciion aura son utilite, surtout a cause du commen- 
taire qui accompagne chaque inscription, et qui, malgre sa sobriete, 
ne neglige aucun renseignement important; les noms propres, ^ar 
example, sont toujours munis, quand il y a lieu, de la reference a la 
Prosopographia Attica de Kirchner. Un index des faitSy notables de 
la langue et de I’orthographe attiques sera egalemeni utile. On desire- 
rait que-les titres de chaque document fussent plus en relief ; disposes 
sans, interyalle entre la premiere ligne du texte et la derni^re de I’ins- 
cription precedente, ils ne sc detachent pas avec assez de nettete. 

Le but des Extraits choisis des scholies de I’lliade etait de donner 
aux lecteurs une idee de la meihode et du genre de travail des com- 
mentateurs d'Homere, et par consequent de leur faire comprendre la 
tendance et la valeur des differentes especes de scholies. II fallait pour 
cela former certains groupes, soit d’apres les noms des commenta- 
teurs, soit d’apres la nature des annotations. M. Deecke s’est habile- 
ment tire de cette difficulte en etablissant quatre divisions principales : 
1° Les scholies qui peuvent eclairer sur les principes des Alexandrins 
(Zenodote, Aristophane, Aristarque^, sur les sources dont ils dispo- 
saient, et sur les raisons de leurs athe'teses; 2° Celles qui ont ete 
extraites des ouvrages d’Aristonicos, de Didyme, d’Herodien et de 
Nicanor; 3 “ Les scholies explicatives du texte ; 4“ Les commentaires 
mythologiques ou allegoriques. Un dernier chapitre contient des 
scholies aux vv. 223-252 du chant IX, et dans un appendice sont don- 
nes choix des scholies genevoises au chant XXI, ainsi qu’un frag- 
ment d’Eratosthene se rapportant au t^hant XVIII, 486. Ainsi com- 
pris, ce petit volume pourra donner une idee de ce qu’etaient les 
principes de critique des anciens exegetes, a la condition toutefois 
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qif’on soil deja assez avance dans I’etude d'Homere. Toutes les fautes 
typographiques n’ont pas eie corn'gees dans I’erratum p. 88 ; par 
exemple p. 7, I. i 5 r.oX'jrraosXo^ ; 16, 16 oi sans accent; 35 , 7 
35 , I I TjSo'jXofjisoa ; 44, 7 satpf)/,. 

Sous le litre de Supplementiim Euripideum, M. von Arnim a reuni 
les fragments d’Euripide qui ont ete publics depuis la seconde edition 
des Fragmenta tragicorum de Nauck, et, pour que Ic lecteur ait une 
idee plus claire et plus complete de ces tragedies, au moins de ce que 
Ton peut en savoir, les fragments anterieurement connus ; il a ajoute 
en outre les arguments de chaque piece. Ces morceaux, dont plu- 
sieurs sont fort importants, etant donnes leur etendue et leur bon ^tat 
de conservation, appartiennent aux pieces suivantes : Antiope, les 
Cre'tois, les deux Melanippe, f, 3 oot' et i (Enee, Pirithous, 

Sthene'bee, Hypsipyle et Phaethon ; en appendice, un nouveau frag- 
ment de la tragddie intitulee Archelaos. La Vie d’Euripide, de Saty- 
ros, d’apres les papyrus d’Oxyrhynchos, voi. IX, sen d’introduction. 
Le texte est accompagne de notes critiques, parmi lesquelles se 
irouvent bon nombre de conjectures interessantes de M. v. A., desti- 
nees a remplir les lacunes des vers mutiles. 

Dans le Supplementiim Sophocleum on trouvera les fragments les 
plus importants de la tragcdie Etirypylos, le peu qui reste de 1 ’’Ayi'.iSv 
S'jXXoyo;, et de^ fragments n'excedant pas quelques mots, que fit con- 
naitre recemment la publication de Reitzenstein, der Anfang des Lexi- 
kons des Photios. Mais le morceau capital est le drame satyrique Les 
Ichneutes. M. Diehl en donne le texte conformement a I’ediiion de 
Hunt dans la collection d’Oxford, a pan quelques lectures et quelques 
restitutions differentcs; I’annotation critique met au courant des 
recherches dont le texte a ete Tobjet jusqu’ici, et en dessous est une 
autre serie de notes contcnant des comparaisons avec d’autres poetes 
et des remarques sur la langue ; de tout cela resulte que cette petite 
edition est commode et instructive. V. 21 3 lire Xi/.TlafiaT'.v. 

My. 


Sir Thomas L. Heath, Diophantus of Alexandria, a study in the history of 
greek Algebra. Second edition, with a supplement containing an account of 
Fermats theorems and problems connected with Diophantine analysis and some 
solutions of Diophantine problems by Euler. Cambridge, University Press, 
igio; viii-387 p. 

.11 y a pres de trente ans que M. Heath a donne au public*anglais sa 
traduction de Diophante; elle fut rapidement epuisee. Aujourd’hui, 
apres ce long intervalle de temps, il a pense qu’il pouv^it perfecti^TC 
ner ce qu’il appelle une oeuvre de jieunesse, et il en donne une seconde 
edition, qui sera la bienvenue des mathematiciens. Diverses circons- 
tances, en effet, ont fait que I’ouvrage devait certainement gagner a 
une revision. La traduction en allemand, par Wertheim, dc VArith- 



86 


REVUE CRITIQUE 


metique et des Nombres polygonaux, accompagnee des notes de Fer- 
mat egalement traduites, et particulierement les travaux de Tannery 
et I’excellente edition qu’il a donnee du texte de Diophante et de ses 
anciens commentateurs grecs, ont resolu plusieurs questions contro- 
versees et apporte la lumiere en un certain nombre de passages 
obscurs. M. H. a done ameliore et complete son travail. L’introduc- 
tion est presque entierement remaniee ; ses six chapitres portent, les 
premiers sur Diophante et son ceuvre, sur ses manuscrits et sur les 
travaux auxquels ses traites ont donne lieu, tandis que les suivants 
s’occupent de la notation, des definitions et de la methode generale 
du mathematicien grec. Un supplement, qui interesse non seulement 
les theories de Diophante, niais aussi I’histoire des mathematiques, 
comprend des notes et des problemes de Fermat, et M. Heath ter- 
mine son volume en ajoutant quelques-unes des plus remarquables 
solutions proposees pour des problemes difficiles de Diophante par 
Euler, qui, comme on le sait, s’occupait beaucoup de demontrer les 
propositions de Fermat sur la ths^orie des nombres. 

My. 


I. Corpus Scriptorum Eeclesiasticorum I.atinorum. \ ol. L\'. S. EusebikHiero- 
nymi Opera (Sect. I Pars 11). EpistuUriim Pars II : Epistulae LXXUCXX. Re- 
censuit Isidorus Hii.berg. Vindobonae, F. Tempsky, Lipfiae, G. Freytag., 
■ MDCCCCXIl. Prix: iG M. 

'll. Corpus' Scriptorum Eeclesiasticorum latiaoruni. Vol. LIX. S. Eusebii Hiero- 
nymi Opera {Sect. I Pars II): hi Hieremiam Prophetam libi i sear. Recensuit 
Sigofredus Reiter, .MDCCCCXIII. Prix : 20 M. 
ill. Corpus Scriptorum Eeclesiasticorum lalinorum. Vul. LX. Sancti Aureli Au- 
gustin! Opera (Sect. VIII Pars I) ; De peccatorum nieritis et remissione et de 
baptismo paruitlorum ad Marcellinum libri tres ; de Spiritu et littera libei- tinus ; 
de natura et origine animi libri quatluor', contra duas epistulas Pelagianorum 
libri quattuor. Ex recensione Caroli F, Crb.x et Joseph! Zvcha, MDCCCCXIII 
Prix : 22 M. 

IV. Corpus Scriptoium Eeclesiasticorum latinorum. Vol. LXII. S. Ambrosii 
Opera. Pars V ; Expositio Psalmi CXVIII. Recensuit M. Petschenig, 
MDCCCCXIII. Prix : iG M. 

I. M. Hilberg a deja public dans le Corpus en 1910 les soixante-dix 
premieres letires de saint Jerome. Ce nouveau volume en renferme 
cinquante autres. Quelques-unes, il est vrai, ne sont point de Jerome, 
mais de ses correspondants, Pammachius, Oceanus, saint Epiphane, 
Anastase, Theophile, saint Augustin, etc.; telle piece, qui n'a rien 
d’epistolaire, figure egalement dans la collection, par exemple la pre- 
f^e redigee par Rufin pour sa traduction du lisp; ’Ap/u>v d’Origene 
*(n" LXXX) '.*Au total, une trentaine de lettres appartiennent en pro- 
pre a Jerome. Elies se referent a une periode de huit annees environ 


I. La presence de cette piece s'explique par ce fait que Jerome en parle dans la 
letlre LXXXI. oii il se plaint a Rufin des attaques plus ou moins ouvertes que celui- 
ci y avait dirigees centre lui. 
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(398-406) . Elies sont d’un interfit tres divers, mais qui jamais ne 
languit : ce sont des consultations sur I’Ecriture (v. g. n°® LXXII 
et s., LXXXV, CVI, etc.), des envois de condoleances, qui tournent 
parfois a la notice necrologique ou a I’oraison funebre, comme la 
lettre CVIII, sur la mort de Paula (p. 3 o 6 - 35 1) ; des conseils spiri- 
tuels pour le perfectionnement intericur (n" LXXIX, CXVII, etc.). 
L’Ep. evil est un veritable traite de I’education des filles. Ailleurs 
Jerome met ses amis au courant de ses polemiques et plaide sa propre 
cause (n°®LXXXII; LXXIV ; XCVIl, etc.); ou bien il rompt des 
lances contre saint Augustin, soit a propos de la veritable interpreta- 
tion a donner de 1 ’ Epitre aux Galates, II, 11 et s., soit pour defendre 
contre le conservatisme un peu timore de I'eveque d’Hippone son 
entreprise de traduire les Livres saints d’apres I'hebreu, et non d’apres 
le grec des Septante. Jerome est tout entier dans ces pages, avec son 
imagination ardente, ses passions fougueuses, sa nature eruptive. 
Parmi les Peres de I'Eglise il n est point de physionomie plus yigou- 
reuse, ni dont on n'entrevoie mieux, apres tant de siecles ecoules, a 
travers la lettre morte, la vie, I'expression et la flamme. 

Une vingtaine de lettres seulement restent encore a paraitre. On 
peut done compter que, dans un prochain volume, M. Hilbcrg s'ex- 
pliquera sur la tradition manuscrite des lettres de Jerome. 11 a ajourne 
cet expose jusqu'a I'achevement de son travail. Mais, conformement 
a la methode qu'il avait suivie dans le tome precedent, il cite pour 
chaque lettre Ja liste des mss. qui lui ont servi a en constituer le texte. 
Il semble s'^tre montre tres prudemment econome de corrections 
personnelles. 

II. Le commentaire sur le prophete Jeremie est une des dernieres 
oeuvres que saint Jerome ait composees. 11 le commen^a a Bethleem 
vers 41 5 , et, quand la mort le prit, en 420, il n avait encore explique 
que trente-deux chapitres en six livres. Son travail est done reste ina- 
cheve. On s'accorde a le considerer comme un des plus remarquables 
du grand exegete. A mesure qu'il sedetachait davantage de son admi- 
ration de jadis a regard d Origene, il apercevait mieux le peril de la 
methode allegorique, qui est de subsiituer au sens naturel des textes 
un sens symbolique, dont presque rien ne limite I'arbitraire ; et il se 
tournait de plus en plus vers des enquetes positives, moins flatteuses 
pour I’imagination, mais autrement fecondes pour la pleine intelli- 
gence du passe. Au surplus, meme dans ce traite, il continue d'utiliser 
les travaux de son ancien maitre, quitte a le critiquer sans bienveil- 
lance : delirat allegoricus interpres est une formule irj'espectueuse 
qui y revient une dizaine de fois. 

L’ediiion de M. Reiter est faite avec un soin extr^e. Ses pr^^^o- 
menes ne comprennent pas moins de 1 17 pages. Il y prSte une atten- 
tion speciale aux problemes que souieve I'etat du texte latin de Jeremie, 
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tel quele donne Jerome. En tete de chaque paragraphe, Jerome cite, 
en /?lfet, le passage qu'il va commenter. Or il disposait i° du texte 
hebreu de Jeremie; 2” de la version grecque des Septante et des ver- 
sions d'Aquila, Symmaque et Theodotion ; 3 ° de sa propre traduction 
(la « Vulgate »), redigee d'apres I'hebreu, et achevee avant 392; 
4° d une ou plusieurs traductions latines des Septante composees par 
des auteurs inconnus de nous, et anierieures a la Vulgate. M. Rieter 
s’est attache a classer avec precision les emplois que fait Jerome de 
ces ressources diverses. L’amenagement de ces rubriques a du lui 
couter beaucoup de peine, car rien de plus capricieux que la methode 
de Jerome : il puise tantot ici, tantdi la sans s’astreindre a un ordre, 
a une suite, a une regie. Il faut retenir cette remarque de M . R., que 
la oil Jerome cite sa traduction personnelle, il arrive que telle le^on 
fournie par les mss. du Commentaire soit manifestement preferable 
au textus receptus de la Vulgate. 

Pour I’etablissement de la presente edition, M. Reiter a laisse de 
cote les mss. du xii® siecle et au-dela. Il s'est attache. en tout premier 
lieu au Codex Lugdiinensis n“ 468, du vi' ou vii' s. Ce ms. conserve a 
la bibliotheque de Lyon est mutile ; il ne donne que les trois premiers 
livres et a peu pres la moitie du IV*. Heureusement, en 1 893, I’erudi- 
tion si perspicace de L. Delisle reconnut la partie manquante dans un 
ms. provenant de la bibliotheque du baron Dauphin de Verpa et 
acquis par la Bibliotheque Nationale (Nouv. acq. lai. 602). Une lacune 
subsiste entre les deux parties disjointes ; on en releve una autre encore 
au livre VI ; mais elles peuvent etre comblees toutes deux par six 
autres mss., du ix* au xi* siecle, apparenies au Lugdunensis. M Reiter 
reconnait au Codex Lugdunensis la plus haute valeur; redigd par un 
scribe lettre, qui sans nul doute savait aussi le grec, il a ete en outre 
corrige par deux mains successives, de la facon la plus intelligente : 
« Huic igitur rarae fidei raraeque uirtutis codici editionem meam 
superstruxi, declare M. R , utnisisumma necessitate coactus ab eius 
auctoritate nunquam recederem » (p. cx) . Il a utilise par surcroit un 
certain nornbre d’autres mss , dont il estime qu’ils remontent tons — 
y compris L — a un archetype. Je renvoie au stemma qu'il dresse 
p. 102. 

Les Indices s’etendent sur i 32 pages. L’editeur sen excuse presque. 
C’est modestie excessive que de se disculper d un service rendu. Dans 
VIndex grammatical, il renvoie souvent aux travaux de Bonnet, 
Goelzer, Hoppe, Lofstedt, etc. 

III. De tons les ecrivains ecclesiastiques latins, c'est saint Augustin 
quele Corpus a jusqu’ici le plus favorise. Le recent volume du a 
MAJ..Vjrba et Zy^ha est le dix-huitieme dont ses oeuvres forment la 
matiere. Il comprend cinq traites co/inexes aux luttes d’Augustin 
contre le Pelagianisme : ces traites furent publics entre 412 et 420. 
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Je gage que si M. Louis Bertrand les avaient lus d’un peu pr^, et 
d’autres semblables, il aurait sensiblement retouche ou complete la 
physionomie de son saint Augustin Une ame passionnee, prompte 
aux larmes, toute petrie de tendresse, oui, sans doute, Augustin fut 
cela ; mais il fut aussi un theologien d’une dialectique impiioyable, 
pour qui, sans la grace divine, le genre humain n’etait qu’une massa 
perdilionis, et qui vouait a I'enfer les petits enl'ants morts sans bap- 
tSme, — les frustrant de cette medietas meme, de cet etat interme- 
diaire que reclamaient pour eux les Pelagiens’. Comment une rigueur 
si desesperante s’associait-elle au fond le plus riche d’humanite, de 
moderation, de bont^, voila ce qu'on aimerait que nous eut montre 
un psychologue aussi expert que M. Louis Bertrand. 

Dans leur preface, MM. Urba et Zycha indiquent la tradition 
manuscrite de chacun des cinq traites. Pour le De Pecc, meritis, ils 
se sont servis de dix mss., dont six du vii' au x' siecles : ces mss se 
divisent en deux families de cinq, et remontent a un archetype. Le 
principal representant de la premiere femille est le Codex Lugdunensis 
n. 6 o 3 , s. viti-x, qui renferme aussi le de Spir. et Littera-, en tSte de 
la seconde, se detache le Codex Aitgiensis XCV. s. x. Memes mss., 
de peu s’en faut, pour le de Spir. et Littera : il y a lieu d’y ajouter 
pourtant le Codex Oxoniensis Laud. Misc. i Sq, s. x. Le texte du de 
Natura et Gratia a ete etabli d’apres huit mss. du viii" au x' siecle 
que les ^diteyrs ont renonce it diviser en families ; celui du de Natura 
et Orig. Animae, d’apres onze mss. du ix' au xiP siecle. Enfin les 
quatre livres Contra duas Epistulas Pelagianorum precedent de neuf 
mss., du I.X' au xiti* siecle, qui seraient sortis de la meme source, 
mais qui auraient echange maintes lemons en des contaminations ulte- 
rieures. La plupart des collations sont dues a M. Urba. On notera 
que {'Index du volume se refere, non pas seulement au present tome, 
mais aussi au tome XXXXll public en 1902 par les memes editeurs. 

IV. Il est remarquable que saint Ambroise ait trouve le loisir de 
tant ecrire au milieu d’une vie si occupee et qui appartenait a tous. 
Ce qui explique en partie cette abondante production, e’est qu’il 
faisait sortir la plupart de ses opuscules de sa tache quotidienne de 
predicateur : il se contentait de rediger ses sermons, en se servant 
sans doute d’une stenographie. C’est en coordonnant ainsi a son 
activite pratique son activite liiteraire qu’il reussit a mettre sur pied 
ses commentaires, qui sont peut-etre dans I’ensemble de ses ecrits 
ceux oil il atteste, en depit de la reelle mediocrite de talent, le 
plus de qualites proprement litteraires. 

— ^ ^ 

t. Paris, Fayard, igij. 

2. De peccat. mevitis et remiss. x*xviii, 35 (Urba et ZvcitA, p. 34). Il fait pour- 
tant une concession a la pitie {ibid., I, xvi, 2t : p. 20) ; ia damnatio a laquelle ces 
petits etres sont promis sera omnium mit/ssimer. ' •- 
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Sop oeuvre exegetique remplit deja trois volumes du Corpus de 
Vienne (Vol. XXXIl, pars I, II, IV). M. Petschenig vient d’y puhlier 
V Expositio Psalmi CXVIII. Restent encore les Enarrationes in XII 
Psalmos Dauidicos qui ne tarderont pas a paraitre, par les soins du 
mfime editeur. 

Le Psaume CXVIII est divise, comme on sait, en vingt-deux grou- 
pes de huit versets, chaciine de ces strophes ocionaires etant precedee 
d’une des vingt-deux lettres de I’alphabet hcbraique. II a fourni a 
Ambroise la matiere de vingt-deux tractatiis de longueur diverse, oil 
Ton peut relever maints vestiges des homelies prononcees entre 386 
388, quien formerent la trame Ainsi se constiiua cet ample commen- 
taire, oil les considerations morales et allegoriques I’em portent de 
beaucoup sur I’exegese litterale, ct dont I’interet parait bien somno- 
lent, si on se rappelle de quelle vie Saint Jerome, par exemple, sait 
animer ses paraphrases scriptuaires. 

\S Expositio Psalmi CXVIII nous est parvenue en plus de cent 
manuscrits, lesquels sont presque tous du xii^ siecle ou plus rccents 
encore ; la moitie environ appartiennent a des biblioiheques francaises. 
M. Petschenig, qui a pu utiliser les collations preparees par Maxi- 
milien Ihm, avant sa mort, pour Ic Corpus, en a pris huit comme base : 
un Atrebatensis (= ms. d’Arras) du ix' siecle ; un Gandauiensis (= ms. 
de Gand) du x' siecle; deux Monacenses du x® et du xi“-xn® siecfes ; 
deux Parisienses, du x® et du xii' siecles; un Reginensis ^u x“ siecle ; 
enfin un Treuericus du xt® siecle. Aucun de ces mss. ne lui parait 
avoir sur les autres de superiorite marquee, et il est a peu pres impos- 
sible de les constituer en families, en raison de la confusion des lemons. 
he Parisiensis i 5639 saec. XII, collationmi par M. Henri Lebegue, a 
permis a M. Petschenig de combler d'importantes lacunes. Outre ces 
huit mss., P. a collationne partiellement, sans grand resultat, sept mss. 
et il en a examine dix autres. Sa recherche mdthodique des mss. les 
plus anciens assure a son edition une superiorite marquee sur celle des 
Bdnddictins (i 686 ), que Ballerini ( 1876 ) n’a guere fait que reproduire. 

Le present volume renferme un Index des textes scripturaires et des 
auteurs profanes utilises par Ambroise. M. Petschenig a renvoye a un 
prochain et dernier volume les Indices generaux, qui seront parti- 
culidrement precieux, etant donnee la penurie d'etudes serieuses sur 
la langue de Saint .Ambroise. 

Pierre de L.vbriolle. 


I. Par ex. Ps'. 118, i, i ; sollicitus auditor debes praesumere; 5 , 4 : ante hes- 
lernum lectum est; 20, 44 ; Sebastiani martyris, cuius hodie natalis est, etc, etc. 
— Dj^ufres formule^ semblent viser, non plus des auditeurs, mais des lecteurs. 
M. Petschenig en conclut que des le debut ces homelies furent destinees a un 
public de lecteurs ; il me parait plus probable qu’elles furent introduites apres 
coup par Ambroise dans ia revision qu'il dut faire des notes prises par les tachy- 
graphes. 
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Drs Cyprians von Pontius, die erste christliche Biographic, uptcrsucht 

von Adolf Harnack, Leipzig, 1910 (Texte und Untersuchungen, xxxix, 3). Prix : 

M 4. ' • 

Quelques mois apres la « passion » de saint Cyprien, un clerc de 
son entourage, nomme Pontius, entreprenait de fixer par ecrit les 
traits de la physionomie morale du grand eveque. Intimement persuade 
que nulle figure aussi presiigieuse n’etait apparue dans I’Eglise depuis 
les apotres {... qiti et tails esse post apostolos prior cceperat, § xix), il 
voulut faire partager a la posterite son admiration en racontant les 
opera acmerita de Cyprien, depuis sa conversion jusqu’a son mar- 
tyre. 

On a pu demontrer que des le iv® siecle la Vie redigee par ce Pontius 
etait deja liee au Corpus des oeuvres de Cyprien. Actuellement on en 
connait 23 manuscrits. 

La Vita Cjrpriani estla premiere biographic chretienne, le premier 
specimen d’un genre promis a une si remarquable fortune ' C’est a ce 
titre qu’elle a attire la curiosite erudite de M. Harnack. L’infatigable 
historien a juge superflu d’examiner a nouveau les donndes fournies 
par Pontius pour I’histoire de la vie de Cyprien’. Ce travail a ete excel- 
lemment accompli par M.Monceauxau tome II de son Histoire litte- 
raire de I’ Afriqtte chretienne, et Harnack se contente d’y renvoyer ses 
lecwufs. Pour lui, il envisage la Vita Cypriani d'nn autre point de 
vue. Elle lui apparait comme un document historique d’une tres 
haute importance. Un clerc, d’esprit assez ordinaire, de culture 
moyenne, etroitement assujetti comme tant d’autres a I’influence du 
defunt dvdque, y exprime non pas e.v professo, mais a propos d’un 
stijet qui lui tient a coeur, sa conception de I’Eglise, de la hidrarchie 
ef de la vie chretienne. Il est done legitime de recomposer d’apr^s son 
opuscule I’etat d’esprit des communautes africaines vers le milieu 
du iii^ siecle et le « type » de christianisme qui s’y etait intronise. C’est 
a cela meme que s’emploie Harnack. Il donne (d'apres I’edition de 
Hartel, sauf en six ou sept passages) le texte de la Vie, et il y joint un 
commentaire et meme une traduction ; puis, en une serie de chapitres, 
il en deduit des considerations d’ordre general. 

A qui serait curieux de se rendre compte de la methode de Harnack • 
je conseillerais tout particulierement la lecture de cette recente bro- 
chure. La piece sur laquelle il travaille ic: est fort courte : le lecteur 
ne risque done pas de s’egarer parmi les raisonnements de I’incompa- 
rable ex^gete. C’est merveille de voiravec quelle ingeniosite Harnack 
utilise les moindres nuances de son texte, avec quel ar| il oblige les 
donnees les plus fugitives a deceler la plenitude de leur sens et a venir 
se ranger dans les cadres qu’il a determines. Ca et la^je crois, quelques 

I. La Vie d'Antoine, par Saint Atfianase, la Vie de Saint Martin, par Sulpice- 
Sev6re, pour ne citer que ces deux exemples, furent peut-etre les plus remarqua- 
bUs suecesde librairie de I’aniiquite chretienne. 
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partis pris d’ordre theologique ; mais la preponderance est assuree 
presque partout a la critique la plus penetrante, la plus richement 
informee, la plus degagee des eruditions vaines, et la plus loyale. 

J’indique quelques-une des conclusions auxquelles Harnack 
aboutit. 

A regard de Pontius, il se montre beaucoup plus favorable qu’on 
ne Test communement. Certes cette biographie est tres loin d’etre un 
chef d'oeuvre. Elle souffre en premier lieu du defaut commun a la 
plupart des Vies chretiennes primitives : I'auteur n’ayantd’autre souci 
que de montrer I’exceptionnelle action du Saint-Esprit sur son heros, 

I’interet psychologique et proprement humain est un peu trop relegue 
au second plan. Puis les grandiloquences de la rhetorique y tiennent « 

plus de place que le gout moderne n’est dispose a I’admettre. Enfin 
le recit des fails offre des raccourcis parfois deconcertants (auxquels le 
lecteur contemporain pouvait, il est vrai, suppleer aisement). Mais 
qu’on parcoure le chapitre IV de I’etude de Harnack : on apprendra 
a y estimer mieux le bon Pontius, sa discretion a se mettre en avant, 

I’habile amenagement de maints details dans sa narration, le caractere 
pose et raisonnable de son apologie d’ou, a part une simple vision, 
toute legende, tout miracle mtoe est exclu. Bien diffdre-nt sera 
I’esprit de la biographie chretienne a partir de Saint Athanase la 
thaumaturgie la plus fastidieuse et parfois la plus choquante en cons- 
lituera desormais le fond. , 

Dans cet opuscule qui ne visait a rien d'autre qu’a communiquer a 
autrui le respect etle pieux amour dont Pontius etait anime a I’egard 
de I’ev^que martyr, ce simple clerc a fidelement traduit les idees de 
son maitre sur le christianisme et son role par rapport a Thomme. 

M. Harnack s’est plu a analyser avec minutie les traits fondamentaux 
dece christianisme de Cyprien, qui, avec les retouches introduites 
un siecle et demi plus tard par Saint Augustin, deviendra, estime-t-il, 
celui de toute Eglise chretienne d'Occident (p. Sy-SSj. Il y retrouve 
finalement des elements bibliques les plus nombreuxet de beaucoup 
les plus importants), des elements antiques, des elements stoiciens. 

Toute cette chimie, aux manipulations de laquelle Harnack nous 
* permet assister, est d’un bien grand interet. Sur un point au moins 
je garde des doutes. M. Harnack ecrit (p. 72) : « In der ersten Haelfte 
des 3 . Jahrhundertes hat sich der Klerikalismus in Form einer Hie- 
rarchie in der Kirche fest ausgebildet, und im Abendland brachte ihn 
Cyprian zum Abschluss ». Voila une proposition a laquelle je ne 
crois guere. Oui certes, Cyprien, grace a la fermet^ de son caractere, 
a son talent d’ecrivain, au prodigieux rayonnement de son influence, 
donti^i^omme un prestige nouveau a la dignite episcopale. Mais c’est 
bien avant lui que s’eiait constiiu^ ce que Harnack appelle le Kleri- 
kalismus hierarchique. Quand, par example, on voit le role que, des 
la fin du second siecle, Tertullien — personnalite ardente, d’une 
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independance nerveuse et Jalouse — attribue a I’eveque la prudence 
avec laquelle il maintient la prioriie des droits du clerge, la mSrne oil 
il revendique ceux des laics on ne peut admettre que le developpe- 
ment ecclesiastique se soit deroule dans les formes que Harnack vou- 
drait lui imposer. 

Harnack n’a pas manque de prater une attention speciale a la langue 
de Pontius; il a mdme pris la peine de rediger pour cette breve bio- 
graphic un index de dix pages qui completera de la fa^on la plus utile 
les travaux de Bayard et de Watson sur le vocabulaire et le style de 
Saint Cyprien. Ce qui frappe surtout Harnack, c’est combien peu la 
langue des ecrits d’edificaiion a change depuis Pontius : un pieux 
lecteur du xx® siecle ne s’y trouverait point depayse. 11 n’>' manque 
qu’un peu plusde mysticisme. De la mystique religieuse, c’est Augus- 
tin, disciple du neo-platonisme, qui incorporera plus tard le vocabu- 
laire et les formules dans le langage de la piete chretienne 

Pierre de Labriolle. 


E. Rodocanachi, Les Monuments de Rome apres la chute de Vempire, Paris, 
Hachette, 1914, gr. in-4', 209 P-- Si pi. hors texte, 25 fr. 

On sail avec quelle ferveur M. E. Rodocanachi etudie depuis de 
loagues annees I’histoire monumentale et artistique de Rome au 
Moyen-age, al’epoque de la Renaissance et dans les temps modernes, 
Cette devotion passionn^e a la Ville Eternelle cst attest^e une fois de 
plus, apr^s les beaux ouvrages sur le Capitole, Le Chateau Saint A nge, 
Rome au temps de de Jules II et de Leon X, par un nouveau volume, 
qui ne le cede en rien aux precedents. 

Apres avoir rappele les renseignements tres precis que les auteurs 
du IV' siecle de I’ere chretienne, tels que Publius Victor et Claudien 
nous ont laisses sur le nombre considerable et la splendeur artistique 
des monuments de la Rome antique, M. Rodocanachi ajoute : « Or 

de la plupart de ces monuments il n’est rien reste De cent qua- 

rante ou cent cinquante temples de la Rome imperiale combien ont 
enti^rement disparu? De ceux qui subsistent, il ne reste, a bien peu 
d’exceptions pres, que d’insignifiants debris ». Et c’est aussi le cas, • 
ou peu s’en faut, pour les cirques, les stades, les thermes, les theatres. 
Ce qui a survecu, si important que cela nous paraisse aujourd’hui, 
n’est pas comparable, mfime de loin, a ce qui a disparu. 

Quelles sont les causes de cette disparitibn? Rome souffrit sans 
doute beaucoup des invasions barbares et du sac opete par Robert 


1. Les textes ou Tertullien fait mention de I’autorite episcopalelont ete ^roupes 
par Bruders dans !a Zeitsch. filr KathoL Tlieot., X, 664-66(f. 

2. Cf. P. DE Labriolle, dans le bulletin d’Anc. Litt. et d'Archeol. chret., ill 
( 191 3 j p. 167-170 ; a propos du de Exhort. Castitatis, § vii (CEhler, 1 , 747.) 

3 . Ecrire p. 25 , note sur i 5 , i, uendidissef; p. 26, I. 8 forsitan. 
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Guiscard et ses soldats en 1084; mais apres ces devastations, les ves- 
tiges cfe I’ancienne Rome etaient encore innombrables. Sans doute 
aussi, il convient de reconnaitre la part qu’ont eue dans la disparition 
de ces vestiges certaines causes naturelles, comme les tremblements 
de terre, les inondations, I’envahissement des edifices par une vegeta- 
tion parasite assez puissante pour desagreger les materiaux et desceller 
les pierres. Mais levrai coupable a ete rhomme. L’histoire des monu- 
ments de Rome apres la chute de I'empire est surtout I’histoire de leur 
destruction en quelque sorte quotidienne et continue par I'intervention 
repetee de Taction humaine. On les detruit au moyen age pour batir 
des eglises a leurs depens; on enleve des colonnes, des marbres pour 
en decorer de nouveaux edifices, non-seulement a Rome, mais hors de 
Rome. On convertit des monuments antiques en forteresses, qui 
subissent des assauts repetes au xv' siecle. On alimente les fours a 
chaux avec des pierres etdes statues antiques. La Renaissance, malgre 
son zele apparent pour Tarcheologie, ne protege pas mieux les restes 
du lointain passe. Lc pontificat de Sixte-Quint, le xvn® siecle ne sont 
pas moins funestes que le moyen age aux anciens monuments. Le 
Septizonium est alors detruit ; les Trophees de Marius disparaissent ; 
des marbres antiques sont employes dans la reconstruction du tran- 
sept de Saint Jean de Latran, dans la decoration de la chapelle Bor- 
ghese de Sainte Marie Majeure; sous Urbain VIII, Toeuvre de dfs- 
truction se poursuit. 

M. Rodocanachi raconte, a Taide de nombreux docuirfcnts puises 
aux meilleures sources, cette histoire lamentable. II insiste, dans la 
seconde partie de son ouvrage, sur quelques-uns des edifices qui ont 
le mieu.x echappe it Taneantissement ; sur le Mausolee d’Auguste, le 
Pantheon, les Thermes de Diocletien, les arcs de Titus, de Septime 
Severe, de Constantin, les monuments du Palatin. le Colisee, la basi- 
lique de Constantin, le Theatre de Marcellus, etc. Grace a des gra- 
vures des XVI', xvii' et xviii' siecles, il montre les transformations 
successives de ces edifices; il en replace sous les yeux du lecteur This- 
toire jusqu’a la periode contemporaine que representent de nom- 
breuses photographies. 

Une illustration, toujours documentaire et d’une execution artis- 
tique impeccable, ajoute non-seulement a la beaute du volume, mais 
encore et surtout a la valeur de la demonstration et a Tinter^t du 
fecit. En publiant ce nouvel ouvrage, consacre aux Monuments de 
Rome, M. Rodocanachi'a m.erite une fois de plus la gratitude de tons 
ceux qui conpaissent Rome et qui ne peuvent s’empecher de regret- 
ter, quelles que soient les pretendues necessites de la vie moderne, la 
disparjjion des vieux quartiers, la substitution aux vestiges pitto- 
resques d’hier de constructions pretentieuses, en un mot la transfor- 
mation de la vieille Rome, si originSle, si poetique, si coloree, en 
une ville banale, sans caractere et sans charme. J. Toutain. 
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James Jackson Higginson, Spenser's Shepherd's Calender in relatiouto Con- 
temporary affairs, New York, Columbia University Press, 1912, in-8“, 314 pp. 
I d. 5 o. 

Dorothy Brewster, Aaron Hill, Poet, Dramatist, Projector, New York, Colum- 
bia University Press, 191 3 , in-8", 3 oo pp. i d. 5 o. 

Les anglicisanis suivent attentivemeni les publications de I’univer- 
site Columbia. Nous avons eu I’occasion deja d'en signaler quelques- 
unes. Les dernieres sont peut-fitre pluioi des monographies sur des 
points de detail que des theses a proprement parler. Par example 
M. Higginson a cherche a demeler dans une des premieres ceuvres 
de Spenser, le pohe anglais du xvu siecle, les intentions satiriques 
et les allusions personnelles; M"'= Brewster, de son cote, a etudie un 
personnage tres mince du xviii^ siecle et dont I’activite n’a pas ete 
exclusivement liiteraire. II serait difficile de demander a ces deux 
auteurs les qualiies que nous avions signalees chez leurs devanciers, 
il y a une dizaine d'annecs, le gout des idees generales et la faculte de 
synthese. De pareils sujeis exigent des lectures abondantes, de la 
patience, I’habitude des recherches dans les bibliotheques. 

Le plan adopte par M. J. J. H. esi tres clairtdans une premiere 
partie il etudie la satire politique et ecclesiastique du Shepherd's 
Qalender. Il voit dans cette oeuvre une attaque dirigee contre Burgh- 
ley, leministre d’Elisabeth, les ev^ques anglicans et I'Eglise d’Angle- 
terre. Spenser, dans sa jeunesse, etait done puritain. Le sejour qu’il 
fit en Irlande et divers autres evenemenis do sa vie que rappelle 
M. J. J. H., devaient plus tard modifier un peu ces opinions extremes. 
La deuxieme partie fournit au poeme une sorte de cle. L’auteur 
cherche a donner un nom aux differenis person nages de ceseglogues. 
Ainsi il croit que Cuddle est Edward Kirke, Palinode le D’’ Andrew 
Perne de Cambridge, Lobbin le comte de Leicester, etc. Dans le cas 
de Rosalind, il n’ose se prononcer. 

M'*' D. B. n’a pas suivi I’ordre chronologique en racontant la vie 
aventureuse d’Aaron Hill. Ce personnage remuant qui acquit une 
certaine notorieie de son vivant, est completement oublie aujourd’hut. 
Tout jeune il parcourait la Turquie et I’Orient et rapportait de ses 
voyages une relation ou il jouait un role avantageux. L’economTe 
politique sollicita ensuite son activite ; il devint inventeur, « projec- 
tor », comme on’disait alors, perdit de I’argent, engagea des proces 
retentissanis et se rendit lort ridicule. Entre temps il se revdlait 
auteur dramatique, traduisit Zaire, Al^ire et Merope, " en les amd- 
liorant ». Inutile de dire qu'il fut journaliste et reussit a se faire rece- 
voir par les ecrivains les plus remarquables du temps, Pope et 
Richardson entre autres. M"' D. B. donne en appendice urwJiste des 
ouvrages d’Aaron Hill ; on,en compie une irentaine ; ils doivent gtre 
bien ennuyeux.Sa correspondance, en grande partie inedite, est con- 
servee au Musee de South Kensington, « en trois gros volumes in- 
^0^*0 Ch. Bastide. 
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Fague^ (Emile). La jeunesse de Sainte-Beuve, Paris, Societe frany.'d’impr. et 

libr., 1914. In-18 de 338 p. 

Une des plus curieuses preuves de penetration donnees par M. F. 
sera d’etre parvenu a eprouver quelque sympathie pour la personne 
de Sainte-Beuve. Non qu’il ferme les yeux sur ses ddfauts, mais il 
aper^oit tout au fond de son ame des velleites, des souffrances qui ne 
sont pas d’un naturel absolument perverti. A certains* jours tout au 
moins (p. 52 sqq.), Sainte-Beuve a reve une vie obscure, innocente, 
laborieuse, et, sur ce dernier point, il a fini par realiser son ideal. 
Voila ce qu'il fallait I’oeil de M. F. pour decouvrir. Neanmoins, a toutes 
les epoques de la vie de Sainte-Beuve, il se mele a toutes ses actions 
tant de calculs bas poursuivis jusqu’au succes, sa melancolie a toujours 
ete si uniquement un mecompte d’egoiste, que le personnage demeure 
foncierement antipathique et qu’on souffre a suivre la patiente, la 
perspicace etude que M. F. nous presente de, sa jeunesse. Le plus 
grand service a lui rendre sera toujours de cacher sa vie et de montrer 
la surprenante finesse de sa critique 

La decouverte que M. F. a faite de I'arriere-fond de son ame le 
dispose a I’indulgence pour sa prose et ses vers; a certaines pages il en 
signale les defauts, mais a d’autres il cite avec eloge des morceaux 
qu'il goOterait certainement moins chez un auteur qui ne lui devralt 
pas tant. Il fait tres bien ressortir les defauts de Volupte (absence de 
personnages secondaires, analyse presque perpetuellement substituee 
au dialogue), des poe'sies de Sainte-Beuve (recherche de la grandeur 
dans la petitesse, du beau dans le terne), mais il omet de dire que 
poesies et romans de I’eminent auteur de Port Royal sont oublies. 

Mais que de vues lurnineuses jetees a travers le volume! Vers 
1829, on parlait en chretien pour ne pas etre repute voltairien, cest-d- 
dire classique. — C’est I’etude du sentiment religieux qui a mene 
Sainte-Beuve a I’histoire (p. 93). — S.-B. n’a bien connu que les livres, 
les femmes et lui-m^me : il a rarement su observer les hommes avec 
qui il vivait(p. 101} ; il n’a rien a nous apprendre d’intime sur eux. 
M. F. aurait peut-eire pii dire que c'est un effet de son egoisme, mais 
aussi la preuve qu’il n’etait pas machiavelique. — La Bruyere, qui sail 
si bien nous decouvrir ses bonnes qualites, ne s’avise jamais de nous 
reveler ses defauts (p. 217-8). — S.-B. n’a ete romantique que pen- 
dant sa liaison avec les Hugo ; c’est alors qu’il a ete catholique et non 
pas seulement deiste comme Lamartine, qu’il a reve du moyen age 
et pousse les coq.fidences plus loin que tous les romantiques. 

Voici quelques objections de detail. Bien entendu, lorsque M. F. dit 
(p. 23 i)^u’Amaury, dans Volupte, est catholique et royaliste et qu’il est, 
par consequent, i 83 o en personne, c’est une maniere de parler. Mais 
I’invraisemblance du denouement de Volupte consiste, non en ce qu’un 
amoureux entre au cloitre du vivant d’une femme qu’il aime avant 
d’avoir tente' les derniers efforts, mais en ce qu’un homme qui aime 
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a la fois plusieurs femmes et qui par consequent est avide, non d’affec- 
tion mats de plaisir, se sacrilie. — M. F. soupfonne a bon droit que 
S.-B. meprise les orateurs (p. 94) et en donne pour raison qu’il avail 
I’esprit scientifique; il faudrait ajouter qu’un egoiste ne les aime pas 
parce que I’eloquence fait appel en general au devoir; S.-B. n’aime 
pas les orateurs pour la mSme raison qu’il n’entre dans Tame des 
saints qu’afin d’y decouvrir, apres leur herolsme, Icurs faiblesses. — 
M. F. trace une tres interessante histoire des jugements de S.-B. sur 
Ronsard et sur Chenier; il ne veut pas que les romantiques se recla- 
ment de I’un et de I’autre qu’il appelle purs classiques ; pourtant I’un 
et I’autre ne s’inspirent pas habituellement de leur epoque; de mSme 
qu’un romantique essaie de se faire oriental, anglais ou feodal, ils 
essaient de se faire une ame antique, ce que Racine n’a jamais sou- 

haiie. — Don Juan n’est pas mechant parce qu’il voit dans les autres 

hommes des rivaux possibles, mais parce que ses victoires sur ce qu’il 
y a ici-bas de plus sacre, la pudeur, la chastete, lui ont donnd le 

mepris de I’espece humaine qui ne lui parait plus faite que pour 

subir la brutaliie de ses caprices. 

Mais on ne mettra pas M. F. parmi les critiques qui pensent que, 
quand un ecrivain a du talent, il est quitte du reste, et c’est ce qui 
importe. 

Charles Dejob. 


Fr. Fleischer. Studien zur Sprachgeographie der Gascogne. Halle, N. Nie- 
meyer, igiS ; un vol. in-S", de laS pages et 16 canes {Bet lief te ^itr Zeits. f. 
rom. Phil., n" 44). 

R. ScHOENiG, Rom. vorkonsonantiscbes L, in den heutigen franzoesischen 
Mundarten. Ib., un vol. iii-S’de xi-149 pages (MSme colleciion, n” 40). 

Les etudes qui servent de supplements a I’ancienne Zeitschri/t de 
Groeberse muliiplient avec beaucoup de rapidite, et sont d’ailleurs de 
nature diverse. Les unes nous offrent les rcsultats de recherches et 
d’enquetes faites sur place, et ce sont bien entendu les plus impor- 
tantes : telle etait par example I’eiude de M. Wagner sur la phone- 
tique des dialectes meridionaux de la Sardaigne (no 12 de la Collec- 
tion). Les autres se contentent d'ordonner et de classer desmateriaux 
deja recueillis — cequi n’est point inutile d’ailleurs, et peut meme en 
un sens etre profitable si la besogne est bien faite. 11 etait a prevoir 
que la publication de [’Atlas Unguis tique de la France faciliterait les 
travaux de ce genre, et en ferait eclore un certain nombre. En voici 
deux. 

I. Pour etudier les traits essentieis qui constitueflt la geograjLiiie 
linguistique de la Gascogne, M, Fleischer s’est entoure a distance de 
tous les*secours qu’il a pu trouver. Il ne s’est pas contente de I’Atlas 
Gillieron-Edmont, mais il a fait grand usage aussi du Petit Atlas que 
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M. Cvlillardet consacrait naguere a une importante region des Landes; 
il a consulte encore bien d’autres etudes, notamment celles de 
M. Sarrieu, et les articles pubiies dans le petit journal Bouts dera 
Mountanho. Le resultat a ete ce memoire oil il n’y a pas grande 
nouveaute peut-etre, mais oil I’idiome cependant se trouve assez 
bien caracterise : nous voici loin de la these sur le consonantisme 
gascon oil jadis M. Hemman n’avait guere fait qu’un index detaille 
du recueil de textes de Luchaire ; loin surtout de la deplorable gram- 
maire gasconne parue a lena en 1894, et dont je ne veux m^me' pas 
nommer I’auteur. Ce n'est pas que le present livre soit parfait. Airisi 
je vois bien que M. F. a analyse les traits phonetiques principaux 
du Sud-Ouest de la France, mais je oe saisis pas tres nettement • 

dans quel ordre il en a presente I’expose, ni m^me s'il a eu I’intention 
de les ordonner. Car entin il eiit e'te naturel, semble-t-il, de delimiter 
tout d’abord la zone gasconne a I’aide des phertomenes qui a I’Est et 
au Nord la separent des idiomes voisins. Au lieu de cela, pourquoi 
I’auteur commence-t-il ici par etudier la conservation du d intervoca- 
lique ou son passage a ^ — phenomene important, je le veux bien, et 
qui meme a passe trop longtenips inapercu, — mais qui ne donne en 
somme, du moins pour I’epoque actuelle, qu’une limite interieure? 

Apres celail examine la production d'un a accessoire devant r injtial, 
ce qui est au contraire un des traits specifiques et fondamentaux de 
I’idiome. Puis de nouveau, avec I’etude de Ve acceniaie et de son 
assourdissement en ce dans une grande partie de la region landaise, 
nous voici revenus a une de ces particularites qu’on pent appeler 
sous-dialectale : il y a vraiment trop de caprice dans la fai;on dont se 
succede tout cela, car d une part M. F. n’a pas ete du general au par- 
ticulier, ce qui eiit ete assez indique, et d’autre part il n’a m^me pas 
suivi I’ordre banal mais consacre et commode a certains egards qui 
consiste a examiner d’abord le consonantisme, puis le vocalisme, ou 
inversement. Apres avoir etudie I’e, il revient au phenomene qui est 
probablement le plus specitique de tous pour le gascon, je veux dire 
le double changement de II iniervocalique en r, et de II final en t. 

J’ajoute qu’ici, et en ce qui concerne le second de ces faits, I’expose 
m’a paru siiperficiel : pour ma part, j’estime que dans toute la zone le 
produit originaire de II final a ete un t’ [t mouillej, et que de ce t' 
sont sortis tch au sud le long des Pyrenees, mais I explosif dans tout 
le reste de la zone. La chose serait a discuter. De plus, lorsque 
M. F. a pretendu determiner la qualite de la finale feminine gasconne, 
il s’est heurte a un phenomene d’une delicatesse et d une te'nuite 
extreme, qu’il etait mal situe pour apprecier, qu’on devrait etudier 
suf^place et de' ties pres, a I'aide d’instruments, sans merae etre 
assure d’arriver a des conclusions fenmes, tant les nuances sont fugi- 
tives. Il est arrive a tracer en gros une limite acceptable quoique 
assez lache entre I'e et To : mais le peu qu’il dit du son a est errone, 
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et d’apres son expose on pourrait croire qu’il existe seulement du c6t6 
de Cauterets et dans la vallee de Saint-Savin. La veritd est tout 
autre. En realite \'a final feminin se retrouve au fond de la vallee 
d'Ossau, dans presque tomes les vallees des Hautes-Pyrenees et de la 
Haute-Garonne ; il se retrouve sporadiquement a Test du B^arn du 
c6te de Pontacq, et surtout plus haut encore dans toute une petite 
enclave tres curieuse que constitue au sud du Gers le canton de Plai- 
sance et une partie de celui de Castelnau-Riviere-Basse. Comme c’est 
la un des fails que MM. Gillieron et Edmont ont laisse echapper a 
travers les mailles trop larges du filet tendu, M. F. lui non plus ne 
parait pas en avoir rien soupi;onn^. Comme traits morphologiques, 
il s’est borne a en etudier cinq ou six, et c’^tait en effet suffisant : 
parmi ces traits figure bien entendu la repartition de Panicle, et 
notamment celle de et, era le long des Pyrenees. On y trouve aussi 
la distribution tr^s caracteristique des troisiemes personnes du par- 
fait : mais il ne semble pas que Pauieur ait tenu compte du remplace- 
ment dans la flexion de on par ii au nord-ouesi de la zone, c'est-a- 
dire dans le Bordelais. Les seize cartes qui terminent son volume sont 
^videmment d’aspeci un peu fruste, mais elles donnent en gros une 
idee assez nette des limites ddcrites ; dans le cours du livre, M. Fleis- 
ch*er a peut-Stre abus^, sans que I’utilit^ en soil toujours d^mon- 
ir^e, des longues listes de numdros renvoyant a V Atlas linguistique, 
et il y abeaucoup de pages occupees par ces chiffres. Mais enfin, je le 
rdp^te, etant donnes les materiaux dont il disposait, son travail est 
consciencieux et fait avec soin. 

11. M. Schoenig lui aussi a fait une ^tude d’une louable precision, 
reprenant pour la completer surtout au point de vue geographique 
une question qu’avait deja iraitee M. Haas il y a quelque vingt ans, 
celle de / placee devant consonne dans les dialectes du nord de la 
France, lei encore I’Atlas Gillieron-Edmont a ete le point de depart 
de la recherche, mais beaucoup d’autres sources ont et^ consult^es, 
car la documentation est riche, quoiqu’elle pr^senie peut-Sire cer- 
taines inegalites : ainsi en ce qui concerne le sud-ouest du domaine* 
Pauteur a bien consulte trois ou quatre ouvrages relatifs a la Sain- 
longe, mais il ne semble avoir utilise aucun textc moderne originaire 
du Poitou. 11 y en a cependant, et c’est la une lacune dans son infor- 
mation. On pourrait aussi critiquer le plan adopte : car s’il suit les 
neuf ou dix grandes divisions dialectales ordinaires, euque je n’ai pas 
besoin d’enumerer, pourquoi avoir seulement parle au milieu, et en 
trois ou quatre pages, de la region centrale? Puisgue c’est da*i,s Plle- 
de France que se trouve le point d’abouiissement considere comme 
normal des ph^nom^nes qu’il expose, il aurait mieux fait, semble-t-il, 
de partir de la pour rayonner ensuite dans tons les sens, et il aurait 
eu des le d^but un point de comparaison tout indique. D’ailleurs, au 
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lieu d’admettre une division dialectale toujours un peu fragile, et 
d’etudier dans chaque dialecte le sort de i I, de a + Z, ex., il 
auraii pu encore partir des phenomenes linguistiques eux-memes et 
en suivre successivement le developpement dans tout le nord de la 
France. Car ce n’est pas seulement en somme le sort de I qui a ete 
expose ici, mais bien plutot le sort des groupes oil entre la consonne : 
j’ajoute que cet expose fait en general honneur a la methode sciehti- 
fique de I’auteur, contient nombre de fails interessants et bien classes. 
C'est un bon travail. On pourrait seulement reprocher a M. Schoenig 
d’avoir employe' sans les expliquer des signes conventionnels un peu 
schematiques. Puls je ne comprends pas bien poorquoi, des le debut 
(p. 2 et 3), il a fait intervenir des mots comme Jil ou fenil : en quoi 
ces examples repondeni-ils au titre de I’ouvrage, et en quoi y a-t-il la 
une Z « devant consonne » ? 

E. BoURCtEZ. 


Acadbmie des Inscriptions et Bei.les-Lettres. — Seance dn i 6 janvier igi 4 . — 
M. Cagnat annonce qu’il a refu de M. le D’' Carton, correspondant de I’Academie, 
le leiie d'une inscription decouverte dans les fouilles executees, grace a une sub- 
vention prelevee sur la fondation Piot, dans les therines de Bulla Regia. M, Cagnat 
la commentera prochainement devant I’Academie. De plus M. le D' Carton ecrit 
que le deblaiement methodique da monument lui a livr^ des parties tres remlr- 
quables de I’ddificc, et notamment une construction souterraine. Devant le monu- 
ment se trouve un escalier en partie deblaye ct qui devait avoir une quarantaine 
de metres de largeur. 11 est tres bien conserve et descend sur une rdfe dallee dont 
le revitement est intact. 

M. Paul Monceaux communique, de la part de M. Jules Renault, architecte a 
Tunis, une inscription chretienne decouverte en Tunisie au S.-E. d'Hammam-Lif ; 
{chrisme'i In ispe Dei Pascas[iusl. — M. Clermont-Ganncau presente une observa- 
tion sur ce nom de|a employe par les Juits {ne le jour de la Pdque). 

M. Louis Havet continue sa communication sur quelques passages des Buco- 
liques. Dans la huitieme eglogue, les vers 48 ct 5 o finissent tous les deux par crtt- 
delis tu quoque mater, ce qui rend, dans les vers 47-00, la marche de I'ldee confuse 
et obscure. Dans le vers 5 o, il faut remplacer tu par sic; alors les quatre vers 
deviennent clairs ; ils constituent un dialogue interieur parfaitement logique, oti 
un personnage arrive a concilier deux points de vuc au premier abord contradic- 
toires. 

■ M. Maurice Pezard lit une note sur les fouilles a Bender-Bouchir en Susiane, 

3 ui ont fixe definitivemeiit I'emplacemcnt de I’antique Cyan, Tune des places fortes 
e I'empire elamite les plus eloignces de la metropole. Parmi les monuments 
recueillis, le plus important est une inscription du roi de Suse Houmbanmana 
(milieu du second millenairc a. C.). 

* M. Boussac commente un passage d’Herodole (II, iS). 

M. le corate Paul Durricu entretient I'Academie d'une des « devises » adoptees 
par le roi Rene d’.\n)ou. Cette devise consiste dans le mot t.ant place dans I'inte- 
rieur d'une haieet accompagne de flamiiics qui, d’apres des temoigiiages certains, 
symbolisaient pour le roi Rene 1 ’ « ardent desir ». C'est un rebus qui peut se lire : 
« Tant en ai ardent desir «, et il s’explique par ce fait qu'il a etd adopte par le roi 
it une epoque ou celui-ci s’apprdtait a celebrer son mariage avec sa seconde 
femme, Jeanne de Laval. 

* Leon Dorez. 


* L’imprimeur-girant : Ueysse Rouchon. 

« 


Le Puy-«a-VeI»jr. — Impritnerie Peynller, Rouchon et Gamon. boulevard Carnot, 23. - 
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Miller, Syntaxe du grec classique. — Reinhardt, De la theologie des Gyecs. — 
Hunt, Les papyrus grecs de la bibliotheque Rylands. — Lahpeld, Epigraphie 
grecque. — Kern, Inscriptions grecques. — Rosenberg, Les anciens peoples 
italiens. — Birt, Persohnages remains. — T.eubler, Les traites du peuple 
romain. — KoseR, Hlstoire de la politique brandebourgeoise et prusssienrie, 1 . 

' — Poesies de William Drummond, I, p. Kost. — Bhull, Vieux mots frtinfais 
en anglais. — Fehrand, Voyages et textes geographiques arabes, persans et 
turcs relatifs a 1 ‘Extreme-Orient. — Caspar, La resistance legale en Finlande. 
— Paulhan, Les Hain-Teny des Merinas. — M. Collignon, Le Parthenon. — 
Fbbellosa, L’art en Chine et au Japon. ~ Seymour de Ricci, Le style Louis XVL- 
— Max Roqses, Flandre. — Van Dyck et Goya. — Letalle, Les fresques du 
€ampo Santo de Pise. — A. Michel, Histoire de Part, V, 2. 


Syntax of classical Greek from Homer to Demosthenes. Second Part, The 
Syntax of the simple sentence continued, embracing the doctrine of the article, 
by B. L. Gildersleeve, with the co-operation of Ch. W. E. Miller. The doc- 
trine of the article elaborated by Professor Miller. New-York, Cibcinnati, 
Chicago, American Book Company, 1911; viii p. -f- pp. igi-SSz, faisant suite 
a la pagination de la premiere partie. 

Cette seconde partie de la Sj'ntaxe grecque de M. Gildersleeve, 
qui parait une dizaine d’annees apres la premiere, est faite exactemept 
sur le meme plan, e’est-a-dire qu'a proprement parler e’est plqtot une 
collection d’exemples destines a illustrer la syntaxe qu’une syntaxe 
theorique (v. Revue du 2 septembre 1901)'. Elie contient les regies 
d’accord de I’attribut dans le cas de plusieurs sujets, et celles de Tad-* 
jectif ^pithete ; mais la partie la plus importante est celie qui traite de 
I’article, et qui n’occupe pas moins de 1 17 pages sur les 141 dont se 
compose le volume ; cette partie, nous dit le titre, a ^te re4ig^e par le 
professeur Miller. Ce qui caracterise cette syntaxe, e’est qu’a propos 
de chaque regie une foule d’exemples sont cites suivan^les genres litt^- 
raires, en tSte les orateurs, puis Platon et les historiens, les poetes 
attiques, et enfin les autres poetes anterieurs au m' siecle ;^si bien 
qu’on pent suivre facilement le d^veloppement historique de I’usage, 
On ne saurait se plaindre d’uTie telle abundance d’exemples, quoiqu’il 
ne fBt pas indispensable, pour eclairer une regie tres simple, d’en 
accunquler une si grande quantite. II semblera peut-^tre quecertaines 
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citatiolis eussent pu fitre sacrifices sans inconvenient, et cela d’autant 
mieux que dans quelques endroits il se trouve des exemples qui ren- 
trent imparfaitement dans la regie enoncee. On nous donne, par 
exemple, p. 193 (§ 473), la regie suivante ; « L’attribut commun (a 
plusieurs sujets) peut s’accorder avec un sujet au singulier quand ce 
sujet est le plus voisin ou le plus important ». C’est exact; mais il 
faudrait noter cependant que cela ne se peut pas toujours, car dans le 
cas oil I’attribut est place entre les deux sujets (le premier etant au 
singulier), et non avant ou apres les deux, le grec ne construit pas 
I’attribut au pluriel. On dira au singulier, comme Thucydide IV, yS 
ajTo; ts xai i, TzpoLX'.i . . . ao'.zvsixat, ou au pluriel, IV, jS BpaitSa? xa! to 
TcpaTS'jga Eytopo’jv; mais III, I 12 Ar,uo(i66vr)< osnrvTjtrai; sydpsi xat to alXo 
orpaTsupia, le pluriel serait intolerable. Je sais bien qu'on peut citer 
quelques exemples, et M. G. n’y manque pas (§ 478), oil I’attribut en 
pareille position est au pluriel; mais ce ’AXxgavixov, comme on 

I'appelle, fort rare du reste, est exclusivement propre a la langue 
podtique; et la regie, telle qu’elle est formulee, manque de precision. 
On notera plusieurs cas analogues, oii quelques mots d’explication 
seraient loin d’etre inutiles; par exemple p. 326 (§ 668) la section 
« Attribut avec I’article » est pourvuede deux pages d’exemples; mais 
ces exemples sont de nature bien differente; Platon, Phedon 96b 6 ?’ 
EYX^oaXo; eot'.v 6 Taj al<T6r;aeij xapeytov et Thucydide III, 38 g'iv ouv 6 
airdj etpti Tfi yvoigr, sont deux constructions qui ne s'expliquent pas de 
la mdtne manidre. La collection d’exemples reunie par MM. Gilders- 
leeve et Miller n'est pas pour cela moins precieuse, et cette seconde 
panic de leur utile ouvrage sera sans nul doute aussi bien accueillie 
que la premiere. 

My. 


K. Reinhardt, De Graecorum theologia capita duo. Berlin, Weidmann, 1910; 

IV-I2J p. 

Les deux dissertations que M. Reinhardt a reunies sous ce titre 
assez peu precis sont intitulees De Homeri interpretatione allegorica 
€i de Apollodori Atheniensis opere Dept Oetov. La premiere est une 
etude sur les sources d’Hdraclite (I’ameur des 'Ogvipixa DpogXiJgaTa), et 
de la Vie d'Homere attribuee a Plutarque ; ces deux textes presentent 
en effet des concordances telles qu’une source commune est tres vrai- 
semblable, source qui, selon Diels, serait un ancien recueil d'allego- 
ries homeriques. M. R., tout en se rangeant a cette opinion, estime 
qu’on peut faire un pas de plus, et, reprenant une conjecture de 
Maass,,f*saie de dqpiontrer que la source indiquee par Diels n’est 
autre que les '0[A-r,pixa de Crates de Mallos. Sa discussion ne manque 
pas d’inter^t, bien qu’elle nesoit pas toujours d’une parfaite limpidite; 
il s’egare enjplusieurs questions accessoires qui sans doute ont du 
rapport avecle but principal de sa recherche, mais qui le font parfois 
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perdre de vue. II aurait pu, ce sembic, s'attarder moins longuement 
sur le caractere, la composition et I’auteur de la Vie d'Homere, ou 
encore sur I’affinite plus ou moins grande d’Heraclite ou du Ps. PIu- 
tarque avec I’ouvrage perdu oil ils puiserent. Un chapitre sur Eusta- 
the, sur ses interpretations allegoriques, et sur la grammairienne 
Demo, dont I’ouvrage lui a fourni beaucoup d’expHcations, est au 
contraire mieux ordonne, et la partie finale, oil M. R. remonte jus- 
qu’a Crates, estdiscutee avec un esprit de combinaison qui rend tres 
vraisemblable la conclusion de I’auteur, a savoir que c’est dans la doc- 
trine de Crates sur les dieux et sur I’ensemble du monde qu’il faut 
chercher I’origine de la plupart des commentaires allegoriques sur 
,Homere. — La seconde dissertation est de moindre etendue. M. R. y 
revendique pour Apollodore un long morceau allegorique d'Eustathe 
sur les noms des Nereides [ad £ 39 svv.), et retrouve I’autorite d’Apol- 
lodore dans des fragments du n^p; aYaXp-axiov de Porphyre ; puis, s’ap- 
puyant sur ces morceaux et sur les autres fragments connus, il cherche 
a retrouver la disposition gdnerale du traite nsp! Beiov et le sujet de 
chaque livre. Entreprise ardue, avoue M. Reinhardt, ou I’on ne peut 
guere allerau-dela d’hypotheses plus ou moins probables, dont I’exac- 
titude est difficile a demontrer (p. 1 14). II en est de mSme des rap- 
ports d’Apollodore avec Aristarque d’une part, avec les Stoiciens de 
I’autre, pource ^ui concerne I’interpretation des legendes et I’etymo- 
logie des epith^tes des divinit^s. 

My. 


Catalogue of the Greek Papyri in the John Rylands Library, Manchester. 
Volume I, Literary Textes (n”‘ 1-61) edited by Arthur S. Hunt. Avec 10 plan- 
ches. Manchester, University Press, 1911 ; xn-202 p. in-4’. 

M . Hunt, a qui fut confie le soin de publier les documents contenus 
dans ce beau volume, a commence par renseigner le lecteur, en deux 
pages d’introduction, sur la maniere dont fut formee la bibliotheque 
John Rylands, sur la nature des manuscrits et papyrus qu’elle ren- 
ferme, et sur les publications partielles qui en ont ete faites. Le noyau 
de cette collection, appartenant au comte Spencer, devint en 1892 la 
propriete de Mrs. Rylands, aujourd’hui d^cedi^e; il s’accrut lentement 
par divers achats, jusqu’a ce que, en 1901, I’acquisition des manus- 
crits du comte de Crawford I’augmenta d’un apport considerable, 
environ 6.000 pieces ; actuellement ces pieces, ecrites dans le^idiomes 
les plus varies, sont au nombre d’environ 7.000. Avant le present 
volume ont ete publics les papyrus demotiques ainsi qu»les papyrtls" 
et manuscrits coptes de la collection. Ici nous avons, accompagnes de 
10 planches,- les textes litteraires fournis par les papyrus grecs ; ils 
reproduisent scrupuleusement les originaux, avec cette difference que 
les mots sont separes, les lacunes suppleees, et que de majuscules 
sont employees pour les noms propres ; il n'y a d’autres accents et 
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signes de ponctuation que ceux qui se trouvent dans les documents 
eux-memes, exception faite pour les n«* 27 (un traite astronomique), 
et 29, 29 a, 29 b (trois recettes medicales). Ces textes, au nombre de 
61, ont ete repartis en trois groupes ; fragments theologiques, n”® 1- 
12 ; textes classiques nouveaux, n“® 13-42 ; textes classiques deja con- 
nus, n“’ 43-61 ; les plus anciens sontdu iii' siecle avant J.-C., les plus 
recents du vi' apres. La majorite de ces textes, il faut le reconnaitre, 
ne sont pas d’une extreme importance; meme les textes nouveaux 
n’ont pour la plupart qu’un inter^t secondaire. II en est toutefois qui 
appellent I’attention par quelque cote ; on notera, par exemple, dans 
la premiere et la troisieme partie, ceux qui fournissent des variantes 
jusqu’ici inconnues, qu’il serait trop long d’enregistrer ici ; n“ t frag-» 
ment du Deuteronome ; n“ 2 fragment du livre de Job ; n“ 49 Homere, 
//fade, XVI, 484-489 ; n° 53 longs morceaux de sur lesquels 

je reviendrai; no 54 les premiers mots des vers 643-656 de la Theogo- 
nie d’Hdsiode ; n“ 60 fragments du XI* livre de Polybe, remarquables 
par la superiorite de leur texte. D’autres, parmi les textes nouveaux, 
sont interessants par leur sujet : n® i8un fragment historique ouilest 
question de I’ephore spartiate Chilon ; n“ 19 I’abrege du livre XLVII 
de Th^opompe, d^ja public dans les Hellenica Oxyr^ynchia 
d’Oxford ; n® 26 un morceau qui appartient vraiseqjblablement aux 
rXiuaaa-. 6,ar,p;/.a; d’Apion ; le iraitd astronomique du n° 27; des frag- 
ments, en tres bon etat de conservation, d’un traite Ilep; TtaX;ji5)v, sur 
les mouvements spasmodiques des parties du corps et les presages a 
en tirer (n® 28). Mais le morceau le plus saillant du recueil est le 
n® 53 . Ce sont des feuillets d un manuscrit de VOdyssie, 6crit sur 
velin vers 3 oo apres J .-C., qui contiennent, dans un etat plus ou moins 
fragrnentaire, les chants a-w; les vers sont souvent tres mutiles, mais 
souvent aussi intacts. Ce texte a son importance ; outre des lecons qui 
se rencontrent dans un seul de nos manuscrits, il presente des 
variantes qui lui sont propres, au nombre d’une trentaine, dont quel- 
ques-unes ont ete conjecturees par des modernes, par exemple tj/ 188 
viTJxxc, Grashof, o) 180 <rcovotv-a Buttmann. Il est done digne 

d’attention, et vient prendre une place qui n’est pas meprisable dans 
la tradition manuscrite de I’Odyssee. 

My. 


Wilhelm Larfeld, Griechische Epigraphik, 3 ' ed. In-8% p. v-xii, i -536 avec 
4 pi. Munich, Beck, 1914. Prix : 10 m. 

M. Poehlfliann, qui succede a Iwan Muller dans la direction des 
manuels de ce nom, a decide dp refondre entierement le premier 
tome, qui comprend I'introduction et I’etude des sciences « auxi- 
liaires ». Les huit chapitres qui le composaient deviennent autant de 
volumes distincts, dont le cinquieme a pour sujet I’epigraphie. L., son 
auteur, n’a gu^re eu qu'a condenser et remettre au point I’excellent 
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ouvrage, plus complet, qu’il avail consacre a cette matiere. II a sur- 
tout abrege tout ce qui avail trait aux inscriptions attiques, de sorte 
que son livre garde un interet general et donne de la science epigra- 
phique un tableau sommaire, mais oil ne manque aucun detail 
essentiel. 

P. 28, juste eloge de Letronne. P. 34 et suiv., I’auteur retrace un 
peu trop longuement I’histoire des fouilles, qui interesse toute I’ar- 
cheologie et non la seule epigraphie ; son resume est d’ailleurs exact 
et clairement expose. .P. i 32 , I’ecriture « boustrophedon » procederait 
des textes hieroglyphiques. P. 186, c’est folie, comme* L. le dit fort 
bien, que de chercher a noier de dix ans en dix ans les variations de 
I’ecriture monumentale : les changements ne peuvent y Stre que lents 
et graduels. P. 206, L. garde une prudente reserve sur la question 
de I’origine qu’il faut aiiribuer aux caracteres pheniciens. P. 244,1a 
lecture de Lenormant est certaine et je I’ai verifiee moi-mime sur la 
plaquette, qui est aujourd'hui au Louvre : Vischer et Bechtel avaient 
d’ailleurs lu comme Lenormant et le scepticisme de Roehl est injustifie. 
P. 275, pour les sigles, L. a'urait pu citer les inscriptions monetaires 
et, a une date plus tardive, les monogrammes byzantins. P. 320 , c’est 
un^ question de savoir si I’inscription de Gortyne est du vi' si^cle : 
L,, en tout cas, n’aurait pas dii I’affirmer d’une maniere aussi catego- 
rique. P. 3 So et suiv., bons exemples de formules epigraphiques. 
P. 435, parmi les dedicaces au datif, L. aurait dd distinguer les 
offrandes a une divinite et les cas oil une personne mortelle est, plus 
ou moins nettement, « divinisee ». P. 488, sur Tune des tablettes du 
Louvre, I’inscription entiere est ajouree. P. 5 10, ajouter la chronique 
recemment decouverte d’Athena Lindia. 

A. DE Ridder. 


O. Kern, Inscriptiones graecse. In-4”, P- v-xxm, pi. i-5o. Bonn, Marcus et 
Weber, igiS. Prix ; 6 m. 

Le recueil de Kern est destine aux etudiants qui n’ont jamais vu 
d’inscriptions grecques, et qui ne les connaissent que par les manuels 
de Michel ou de Dittenberger. Les cinquante planches dont il se 
compose reproduisent des photographies prises devant les monu- 
ments ou, tout a fait exceptionnellement, d’apres desestampages : elles 
donnent par suite des textes I’idee la plus exalte et suppl^ent les ori- 
ginaux dans la mesure du possible. Le choix des inscriptions et la 
sobridt^, comme la precision du commentaire font honneur a la com- 
petence et a la diligence de K. J’aurais souhaite seulement que la 
transcription en caracteres courants fut la regie eP non I’exc^pyion. 
Je n’ai pu relever que deux ia|jsus insignifiants : p.xiii, 26, lire in/rd 
devant la letire sur lame de plomb; p. xviii, le recueil de Michel 
n’a pas et^ edite a Bruxelles, mais a Paris, chez Leroux. 

A. DE Ridder. 
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A. Rosenberg, Der Staat der alten Italiker. Untersuchungen uber die urspriin- 

gliche Verfassung der Latiner, Osker und Etrusker. Berlin, Weidmann, igiS, 

in-8°, vin-142 p., 4 m. 

M. R., eleve de O. Hirschfeld, essaie de debrouillerl’originedes ins- 
titutions romaines. II adebute par une bonne these de doctorat sur la 
Constitution de Servius et sur [’organisation des centuries [Untersu- 
chungen \ur Romischen Zenturienverfassung. Berlin, Weidmann, 
191 1, 93 p. in-8°). Voici maintenant une serie d’etudes sur le gouver- 
nement des anciens peoples de I’ltalie ; a vrai dire, il ne s’agit pas de 
ritalie toute entiere ; M. R. a neglige systematiquement les villes et 
les pays grecs, pour porter toute son attention sur les antiquites des 
peoples qui sont proprement italiques, c’est-a-dire les Latins, les 
Osques et les Etrusques. 

Le choix du sujet est excellent, puisque M R. n’a guere d’autre 
devancier queJ. Beloch, dontlelivre [Der Italische Bund unter Roms 
i/eg'ewowie) date d^ja de plus de trente ans. Beaucoup de travaux spe- 
ciaux ont paru depuis cette epoque, sans resoudre tous les problemes 
historiques ; il convenait done de les reprendre et de les discuter a fond. 

Reconnaissons que M. R- s’est tire habilement d’une entreprise 
aussi difficile. 11 a epuis^ toutes les sources d’in formation utiles, con- 
suite les historiens (Tite-Live, Diodore, Denys d’Halicarnasse), Its 
lexicographes (Festus), les scoliastes (Servius) ; en outre il^a ^te cher- 
cher dans les recueils epigraphiques des documents plus sflrs et plus 
anciens. La plupart de ses chapitres doivent leur solidite et leur ori- 
ginality a I’emploi ingenieux des vieilles inscriptions italiques en 
osque et en ombrien. Quand I’occasion s’est presentee, il s'est appuy^ 
sur le resultat des fouilles archeologiques (p. 85 ). Ses recherches ont 
ety condultes selon une mythode irreprochable ; puisqu’il etudiait des 
peoples primitifs, il a admis en principe que I’etymologie indiqualt 
I’origine et la nature spydaled’une fonction donnee, que par exemple, 
le questeur avait du etre une sorte de dytective ou de juge d’instruc- 
tion (p. 2), Vedile, un gardien ou un administrateur de temple (p. i, 
p. 12, note 2) ; il restait a prouver que ces types de magistrats avaient 
reellement existy chez les peoples italiens; M. R. a pu le faire en sortant 
de Rome ou du Latium. Ses comparaisons rappellent celles du folk-lore, 
mais elles ne s’yeartent jamais des regies d’une critique rigoureuse ' . 

Son travail se divise en trois parties de longueur inegale : dans la 
premiere, de beaucoup la plus fouillee, il discute la signification et le 
caractere des fnagistratures anciennes (p. i-ioo); dans la seconde, il 
explique comment elles ont ety transformees par la conquete romaine 
(p. icrr^iij ] ; ' dans la troisieme.il cherche a determiner les divisions 
du people et la composition du senat (p^ 1 18-1 38 ). 

1. Voir non seulement la preface, mais les pages 3 i, i- 3 , et 79-84. 

2. Le chapitrel,8, sur les rapports entre les niagistratures italienneset I’etat re- 
main, est mal place ; il aurait du servir de conclusion logique k la premiere panic. 
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En particulier, je signalerai le chapitre I, 2, qui traite des medices 
chez les Osques. C’eiaient deux magistrals qui gouvernaient Igs cites 
dans toute la region osque et sabellienne, ou le mot meddix signifie 
juge (p. 16) ; ils existaient d’apres les inscriptions a Capoue, a Pom- 
pei, a Nola, a Corfinium, a Bovianiim vetus. Ils n’avaient pas une 
puissance egale. M. R. demontre que I’un deux exercait le pouvoir 
supreme et qu’il servait de magistral eponyme. A Capoue, ce person- 
nage etait appele meddix tiiticus (lat. judex publicus); c’est lui dont 
parle Tile-Live, en le designant assez improprement comme le magis- 
tral supreme des Campaniens (XXIII, 35 ; XXIV, 19; XXVI, 6) et il 
est cite dans un vers d’Ennius (d’apres Festus, dd. W. M. Lindsay, 
p. 1 10), sous le terme de summus meddix. Sa competence s’etendait a 
toutes les affaires de I’Etat. Au contraire le role du second meddix ne 
pent etre precise. 11 est tres vraisemblable que ce systeme dualiste 
des Osques a servi de modele pour I’organisation du consular romain, 
avec cette difference que les deux consuls ou preteurs a Rome [meddix 
est traduit habituellement par praetor), regureni un imperium identi- 
que (p. v et 81). 

Ainsi en matiere constitutionnelle, Rome aurait eule geniede I’adap- 
tation plutot que celui de I’inveniion ; c’est la conclusion legitime que 
tire M. R., et il est difficile de n’y point souscrire en general. Est-cea 
djre cependant que toutes les theories de M. R. puissent etre admises 
sans objection ? Je ne le crois pas. Ses deductions sur I’edilitd (p. i 3 * 
14), sur la equitum [p. 92-100), sur la federation chez les 

Osques (p. 29-30), component une irop large part d’hypothfese. Je 
doute surtout que Ton accepte ce qu’il dit des magistratures etrusques 
(p. 5 1 et suiv.) ; lorsqu’il s’agit d’un people mal connu, dont la langue 
n’est pas enti^rement intelligible, il est a mon sens imprudent de faire 
usage de ses inscriptions et d’en lirer les arguments essentiels pour 
reconstituer le tableau de ses institutions 

Quoi qu’il en soit, M. R. ne de9oit pas le lecteur. Son livre neuf et 
substantiel apporte a I’histoire des vieilles institutions italiques une 
masse de renseignements precieux. Pour cette periode si obscure et 
si embarrassante, nul ne pourra desormais eviter de le consulter, ou 
de discuter ses conclusions. 

Paul Thomas. 


I. J’ajoute ici quelques critiques. M. R. ne cite pas toujours ses sources avec 
une rigueur suffisante ; p. io 3 , I’inscription n»43 de Conway n'est pas reproduite 
exactement; pour un auteur tel que Festus, il fallait indiquer I’edition consultee, 
c’est-a-dire celle de Muller (p. ii ligne 23 ); que signifie (p. 10 milieu) Wissowa, 
Religion, 521 ? Quelle est I’edition visee? Il etait indispensable ou de donner une 
liste des abreviations plus complete que celle de la page ijjii, ou de dev«lopper la 
table alphabetique, p. 139-142. Enfin il est bizarre de supprimer syst6matique- 
ment I’accentuation sur les mots frees (p. 1, 16,25, 26, 3 o etc). 



io8 


REVUE CRITIQUE 


Th. Birt, RSmische Charakterkbpfe. Ein Weltbild in Biographien, i vol. in-8*, 
348 p., 20 heliogravures, dessins d’apres I'antique dus au prof. G. Belwe. Leip- 
zig, Quelle et Meyer (broche 7 m., relie 8 m.), igiS. 

Dans ce nouveau volume, le professeur de I’Universite de Mar- 
bourg ne s’adresse pas aux erudits ; le grand public paraissant s’inte- 
resser a I’histoire des anciens, il a ecrit a son intention un livre de 
vies romaines ; il I’a dedie non sans motif a son ami Max Lenz, au 
biographe de Luther et de Bismarck. 

M. Birt a justifie I’utilite d'un tel travail par cette raison que les 
historiens ont si bien pris I’habitude d’analyser avant tout les institu- 
tions politiques des Etats, et de rechercher specialement revolution 
des fails, que le role des hommes importants est souvent obscur ; c’est 
a peine si le lecteur pent deviner leur caractere, du moment qu’il 
n’apprend que leurs succes, et qu’il reste dans I’ignorance de ce qu’ils 
firent auparavant. Cette theorie du portrait n’a pas besoin d'etre dis- 
cutde : elle est empruntee aux anciens et ne sera rejetee que par les 
matdrialistes intransigeants. 

Le choix des personnages est irreprochable. Sous nos yeux se succe- 
dentdesgeneraux, des hommes d’Etat, des empereurs : Scipion I’Afri- 
cain, Caton le Censeur, les Gracques, Sylla, Lucullus, Pompee, Cesar, 
Antoine, Auguste, Claude, Titus, Trajan, Hadrien,Marc-Aurele. L’au- 
teur a tire parti tres habilement des anecdotes qui fixent la physiononjie 
de chacun d’eux : il ne manque pas de rappeler que I’empereur Hadrien 
remit a la mode le port de la barbe ; c’etait rehabiliter I’usage des phi- 
losophes et des gens du peuple au temps oii il etait de bon ton de ne 
montrer qu’une figure glabre, mais la reaction fut incomplete ; comme 
I'empereur avait a concilier ses devoirs de philosophe et d’officier, il 
porta la barbe taillee court. S’agit-il de peindre I’attitude de Pompee, 
enfant des camps, au milieu de la societe affinee et corrompue de la 
fin de la republique ? M. B. nous raconte que cet homme chaste 
enflammait d’amour la pauvre Flora, et qu'il avait la cruauie de la 
laisser tomber malade de ‘passion inassouvie. Pourquoi ? C’est qu’au 
dire d’une de ses amies, le baiser de Pompee etait delicieux. 

Le lecteur ne goutera pas moins I’equite des jugements. M. B. nelui 
^ presente pas un Cesar impeccable, digne de prendre place parmi les 
dieux , il nous le montre tel qu il vecut, en vrai romain du premier si^cle 
av. J.-C., capable de basses vengeances comme de coups d’eclat, fai- 
sant pendre les pirates qui I’avaient ranconne sans le maltraiter, 
aussi bien pour leur reprendre son argent que pour les punir de leur 
audace. Et partout nous sentons la surete d’une documentation que 
la forme de I’o'bvrage ne permettait pas de preciser. 

Pour la premiere page de chaque vie, le prof. G. Belwe a dessine 
une grfvure symh«lique, inspiree de I’antique. Beaucoup rappellent 
naturellement quelque particularite d% la guerre ; pour Caton, un 
tas de colonnes ruindes est surmontd de I’inscription attendue : « cete- 
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rum censeo Carthaginem esse delendam » (p. 35 ) ; sous le nom de 
Lucullus, simplement une coupe de cerises (p. 93). II y a en outre 
20 heliogravures (table p. 340) ; tirees a part et bien reussies, elj^s 
donnent le buste des personnages cdebres d’apres les statues ou les 
medailles antiques ; on notera de preference une curieuse figure de 
vieux romain (p. 8), ainsi que des tetes d’adolescents, Auguste jeune 
(p. 192) et Antinoiis (p. 304). Ce dernier a ete place a bonne distance 
de I’imperatrice Sabine (p. 296). 

Paul Thomas. 


Eug. T.eubler. Imperium romanum. Studien zur Entwicklungsgeschichte des 
romischen Reichs. I" Bd. Die Staatsvertrage und VertrasgverhSItnisse. Leipzig 
et Berlin, Teubner, igiS.in-S", x-458 p., broche 14 m. 

M. Taubler s’est fait connaitre par une these sur les rois des 
. Parthes, soutenue a Berlin en 1904 [Die Parthernachrichten bei Jose- 
phus), par des articles de la Klio (sur I’histoire de I’antiquitd et du 
haut moyen age). II est aujourd’hui Privat-Dozent a Berlin. Voici un 
livre nouveau sur les trait^s du peuple romain, oil M. T. s’est donnd 
comme tache de reprendre a pied d’oeuvre tout ce qu’en a dit Mom- 
msen, dans son Romisches Staatsrecht, tome III. II y aura 2 vo- 
lumes, d’apres la preface : le premier volume, le seul que nous ayons 
sous les yeux, d^finit les differents types de traites et analyse les rela- 
tions,qui en resultaient, entre Rome et les ^tats inde'pendants. 

II convient de louer sans reserve I’^rudition de M. T,, I'etendue de 
ses recherche* et la justesse de son point de depart. Pour renouveler 
I’etude des traites romains, n’6tait-il pas necessaire de s’appuyer 
avant tout sur les inscriptions? Autrefois, M. T. avait employ^ la 
numismatique pour contrdler les textes; maintenant I’^pigraphie 
grecque lui rend un service analogue. Toute sa th^orie sur le traits 
proprement dit, le traite sans limite de temps, qu’il nomme le traite 
eternel (der ewige Vertrag), se fonde sur I’analyse des inscriptions de 
Cibyre, de Melhymne, d’Astypalee, de Thyrrheion, de Cnide, de 
Mytilene (p. 44 et suiv.). II admet seulement en seconde ligne, les 
traites qui ne sont cites que par les historiens (Polybe, Appien, etc.). 
Toutes les questions sont discut^es avec tant de minutie et avec un 
tel souci du detail, que ce livre peut Stre utilise comme un veritable 
repertoire des traites authentiques de Rome (en particulier le 
chap. Ill, p. t88 et suiv.). L’auteur y trouve I’occasion de rectifier 
I’opinion courante, par exemple au sujet de la delimitation de I’Asie- 
Mineure en 188 av. J.-C. (p. yS), et au sujet du traite de 161 av. 
J.-C., entre les Juifs et les Romains, dont il defend I’authenticite 
contre Niese, Wellhausen et Winckler (p. 239 et suiv.).* 

Comment se fait-il que malgre des qualites aussi sdrieuses, V Impe- 
rium romanum ne laisse a la lecture, qu’une impresaon de conftision 
et d’inachevement ? C'est que Ig conception du livre n’est pas nette ; 
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M. T. reproche a Mommsen le point de vue juridique auquel il se 
placait, et soutient qu’on doit y substituer un point de vue pure- 
mcnt historique (p. v). C’est une theorie parfaitement legitime. 
Mais M. T. ne se borne pas a considerer revolution historique des 
traites, il entend en preciser la forme technique (ou comme I’on 
dit a propos des chartes du moyen age, leur caractere diplomatique ) ; 
en consequence il entremele des chapitres d’espece differente les uns 
concernant I’hisioire, les autres la forme des traites Le lecteur s’y 
perd : il risque d’autant plus d’etre rebute, qu’a la hn du volume, il 
n’y a point de table alphabetique. 

N’est-ce pas aussi d ce defaut de composition qu’il faut attribuer 
certaines faiblesses de I’argumentation? Ainsi, M.T. a caracieris^ les 
traites les plus anciens, d’apres Tite-Live et Denys d’Halicarnasse 
(p. 14, p. 32 et suiv.); il nous demontre ensuite qu’aucun traite n’est 
certain avant aSo av. J.-C. (p. 384). Des lors, nous n’avons plus 
aucun point d’appui pour la periode primitive; car si les traites ont 
ete alteres, leur forme n’a pas dii letre beaucoup moins que leur 
fond. Dans un autre cas, M. T. affirme contre Mommsen (Rom. St- 
ill, 1162 et note 3 ), qu’il n’y a jamais de trSve sans traite pr^limi- 
naire, que le general ne peut jamais signer une tr^ve avec I’ennemi, 
sans etablir en m^me temps un traite, qui sert de base aux negocia- 
tions, lorsqu’elles se poursuivent ensuite a Rome (p. 41-44). Or 
Mommsen s'appuye sur Polybe XVIII, 38 , 2 et 3 q, 5-7 (Tite^Live 
XXXIII, 1 3 ); il s’agit de la tr^ve accordee a Philippe aprfes Cynos- 
cdphales : nulle trace de traite preliminaire dans Polybe. M. T. ren- 
voie d’une page a I’autre et, dans une note (p. 41, note 5 ), il rejette 
les expressions de Polybe en les declarant inexactes. La demonstra- 
tion de M. T. reste en I’air 


1. Voici sommairement la disposition des matieres : introduction sur les types 
de traites ; chap. I" : classement des traites d’apres leur forme et leurs stipula- 
tions ;ch. II : les negociations et le droit de conclure les traites; ch. Ill : examen 
de quelques traites particuliers ; long chapitre historique sur les traites avec Car- 
thage. avec I'Egypte, avec laSyrie. avec les Etoliens, avec Philippe de Macedoine, 
avec les Juifs, avec le Eatium ; ch. IV : conclusion et confirmation des traites; 
ch. V : valeur de la tradition litteraire par rapport aux sources epigraphiques : 
ch. VI ; origine des traites politiques; le traite d’hospitalite ; ch. VII .’ developpe- 
ment historique des traites et evolution de la politique des traites. 

2. J'ajoute ici quelques critiques de detail. P. 32 , note 2 : il fallait citer Polybe 

(XVllI, 34, 5 ) avant Tite-Live. P. 187, note i : M. T. donne une citation incom- 
plete de Suetone (Aug. 21). — Dans I’introduction, les differents types de traites 
sont classes d’apres les textes anciens, d’apres M. T., d'apres Mommsen ; ni la 
chronologie, ni les convenances ne permettaient, ce me semble, de placer Mom- 
msen apres M. T. — P. 8 : qui comprendrait que ce Brisson, Senatsprasident a 
Paris en i 583 , etait le )urisconsuIte Barnabe Brisson, qui remplissait alors.les 
functions de president a mortier au Parlement de Paris ? — P. 5 o- 5 i, la mise en 
page ett defectueuse,— P. 455, au bas : Platon, au lieu de Paton. — P. 457, milieu ; 
S. i 58 , 7, au lieu de S. i 58 Anm 7. — P. 408 : meme oubli pour S. 333 , 2 et pour 
S. 346, 2. ‘ 
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En realite M. T. nous apporte un recueil de dissertations erudites 
qui sera utile, mais il est douteux qu’un tel ouvrage puisse ^empla- 
cer le Mommsen, comme livre de fond, quand il lui manque cette 
qualitd fondamentale de I’autre, la disposition lumineuse des fails 
caracteristiques. 

Paul Thomas. 


R. Koser, Geschichte der brandenburgisch-preussiscben Politik, Tome R' 

(-1648), in-S”, XII, 5 oo 8 p.. Cotta, Stuttgart et Berlin, igi 3 . 

Apres avoir etudie specialement la personne et le regne de Frederic 
le Grand, et s’6tre acquis dans ce domaine une dminente competence, 
M. R. Koser, directeur des Archives du Royaume de Prusse, entre- 
prend un important ouvrage d’ensemble sur I’histoire de la politique 
brandebourgeoise et prussienne. Il ^tait temps, comme il le dit, de 
recommencer, a I’aide des nombreuses sources publiees depuis cin- 
quante ans, I’oeuvre d’ailleurs inach.evee de J. G. Droysen. Cette 
oeuvre considerable et toujours utile a consulter a cause de I’dtendue 
de sa documentation, est en effet vici^e par I’etroitesse du point de 
vue qui a guide le savant : ecrivant a une epoque de crise, ou I’Alle- 
magne s’agitait, eprise d’un ideal d’unite que la Prusse semblait 
impuissante a satisfaire, il a voulu contribuer a resoudre le probleme 
et a cherche dans I’histoire, depuis les temps obscurs du Moyen-Age, 
des raisons en faveur de I’hdg^monie prussienne; d’Albert I’Ours a 
Frt^ddric U, il n’a cesse de' representer les chefs de I’etat brandebour- 
geois et prussien, comme devours a I’idee patriotique allemande et 
remplissant « une mission ». Aujourd’hui que I’unit^ allemande est 
restauree, I’historien peut aisement se degager de pareilles preoccupa- 
tions et retrouver les principes qui ont guide une politique, avant tout 
realiste. On ne se demande plus si les electeurs de Brandebourg, les 
dues et rois de Prusse, ont songe au bien de I’Allemagne, mais com- 
ment, en poursuivant I’interet direct et egoiste de leur petit etat, ils 
ont servi inconsciemment la cause de I’Allemagne entiere. C’est ce 
qu’entend faire M. K., et le premier volume de son ouvrage, qui 
doit en comprendre trois, merite d’attirer I’attention de tqus les his- 
toriens. Sans doute, malgre son desir d’impariialitd, il ne peut s’em-* 
pecher de presenter avec veneration, presque avec amour, les fonda- 
teurs de I’etat prussien; il salt pourtant voir leurs defauts et les 
blamer a I’occasion ; il a, d’autre part, lu ou consulte la plupart des 
monographies relatives aux differentes parties de son sujet, et il a eu 
toujours recours aux sources, parfois meme aux source^s manuscrites, 
de sorte que son rdcit renouvelle absolument sur bien des points celui 
de son illustre devancier. ^ 

Certalnes divisions de I’ouvrage sont originales* et si deux perio- 
des (Histoire des Ascaniens, p«is des trois premiers decteurs Hohen- 
zollern) avaient deja ete' indiquees par d’autres historiens, il y a dans 
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la definifion et la delimitation des deux periodes suivantes (Cent ans 
de paix«i486-i69i, et Lutte pourles expectaiives 1591-1648), quelque 
chose de neuf et d’interessant. Ce n’est pas que je m’y rallie. La date 
de 1591, par exemple, ne me sembie marquer bien nettement ni la 
fin ni le debut d’une epoque, et personnellement je prefere I’ancienne 
division qui arrete en i6i8 la phase de formation territoriale essen- 
tielle ; il faut reconnaitre neanmoins que les accroissements accordes 
par lapaix de Westphalie sont venus donner pour longtemps aux ter- 
ritoires du centre leur constitution definitive. Une lacune assez grave, 
a mon avis, e’est I’absence de quelques chapitres sur la Prusse avant 
les Hohenzollern et sur les deux premiers dues de cette famille. 
Pourquoi reserver aux seuls administrateurs de la Marche de Brande- 
bourg une etude a laquelle ont droit aussi legitimement les Grands 
Maitres de I’Ordre Teutonique et leurs successeurs? 

Ces legeres critiques ne diminuent pas la haute valeur de I’ouvrage. 
Une foule de details et de points de vue nouveaux completent heu- 
reusement et mettent en lumifere I’histoire de I’epoque ascanienne, la 
figure des premiers electeurs Hohenzollern, la politique religieuse de 
la Maison de Brandebourg au xvi' siccle, enfin la crise effroyable de 
la guerre de Trente Ans. Non seulement les historiens et professeurs, 
mais aussi les hommesd’Etat auront avantage a lire M. Koser. 11s y 
trouveront plaisir et profit. 

Albert Waddington. • 


The Poetical Works of Drummoad of Hawthoraden, edited by*L. E. Kast- 

NER, Manchester, University Press, 1913, 2 vol., in-S”, 254 pp. -)- 434 pp., 21 s. 

William Drummond, gentilhomme ecossais allie aux Stuarts, passa 
la plus grande partie de sa vie dans son manoir de Hawthornden. 
Eruditet poete, il publia a Edimbourg, de i6i3 a i63o, cinq ou six 
recueils de sonnets, de madrigaux et d’epigrammes; en i656, Philipps 
edita ses poesies posthumes. 11 faut avouer que les Conversations 
qu’il eut avec Ben Jonson en 1618, ont plus fait pour sa reputation 
que sesessais poetiques. Il avait sejourne en France, de j6o6 a 1608; 
de son voyage il rapporta les ouvrages des principaux auteurs de la 
,Pleiade et se mit a les imiter assidument. Le principal m^rite du 
professeur Kastner, son plus recent editeur, a ^te d’indiquer ces 
emprunts avec precision. Inutile d’ajouter que le texte a 6 te ^tabli 
d’apres les editions originales et les manuscrits de Hawthornden. 
Le professeur K. s’est aussi preoccupe de I’iconographie de son 
auteur dont il ne reproduit pas moins de sept portraits. Grace au 
consciencieuxlabeur du professeur K. et de la munificence de I’Uni- 
versite de Manchester, les oeuvres completes de William Drummond 
sont d^sormais acisessibles. En bibliophile qu’il etait, le chatelain de 
Hawthornden n aurait pu qu approuver^l’execution typographique de 
I’ouvrage, qui ne laisse rien a desirer. Bastide 
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Hugo BrOll, Untergegangene und veraltete Worto des Franzdsischen im 
heutigen Englisch, Halle, Max Niemeyer, igiS, in-S”, 278 pp. 10 M. , 

On sail combien il se trouve de mots anglais d’apparence parfaite- 
ment indigene pour tout autre qu’un sp6cialiste et qui ne sont, ales 
•"egarder de pres, que des mots francais vieillis et oublies. M. Hugo 
Brtill a eu I’idee de dresser le catalogue de ces emprunts ddguises. 
Apr^s avoir feuillete un nombre imposant de dictionnaires etde mono- 
graphies dont il donne la liste, il est parvenu a retrouver plusieurs 
centaines de vocables encore aujourd’hui usites en Angleterre et que 
notre vieille langue a en r^alite fournis. Il serait inutile de chicaner 
M.H. B. sur les oublis, son travail est assez riche d’exemples. Il 
s’est volontairement abstenu de tout commentaire, laissant au lecteur 
le soin de conclure. La liste des errata, deja fort longue, ne comprend 
pas toutes les fautes d’impression. En voici quelques-unes que nous 
avons remarquees en lisant I’ouvrage: P. ix, lisez ; Wright] p. 6, 
Murray a certainement ecrh-. connecting link;p. 27, Littre a ecrit : 
se pretendant arrives a la perfection, partage des saints dans le ciel, 
etc.; p. 41, lisez : Cotgrave] p. 47, lisez : couturieres ; p. 91, corrigez ; 
embarrasser, etc. Phrases francaises peu correctes, p. 22 : le grade 
premier des grades; p. 121 ; pour le rapport entre les idees, il ne pre- 
sente de difliculte. La definition du mot gourme, p. 144, est inintelli- 
giblg. A propos de larch, on pourrait rappeler qu’une variete de pin 
s'appelle le laricio. 

• Ch. Bastide. 


Relations de voyages et textes gdographiques arabes, persans et turks 
relatifs a I’Extreme-Orient du VIII* au XVIII* sibcles; traduits, revus et 
annotds par G. Ferrand ; tome I" (Documents historiques et geographiques rela- 
tifs a rindochine, publics sous la direction de MM. H. Cordier et L. Finot, 
vol. HI). — Paris, Leroux, igiS; un vol. in-8% xii-296 pages. 

L’historien curieux des connaissances anciennes touchant I’ExtrSme- 
Orient a vu deja sa peine grandement alleg^e par le recueil oh 
M. Coedes a rassemble les passages des divers auteurs grecs et latins 
concernant !e sujet ; mais sa reconnaissance sera paniculierement 
grande a I’egard de M. Ferrand qui a explore le domaine beaucoup 
plus mal connu et plus difficile a connaitre des liit^ratures musul- 
manes, traduit nombre de passages publiOs seulement dans I’original 
— autant dire inedits — , et revise la traduction des autres. Outre ses 
dons de philologue, M. Ferrand avail a sa disposition pour eclairer 
ces textes une chance rare ; celle d’avoir reside et voyage pendant 
quinzeans de sa vie dans une grande partie des regions que decrivent 
ou sont census d^crire les auteurs qu’il edite ; a en juger par telle 
anecdote donnee dans sa preface, il pourrait aisement fournir sa*con- 
tribution a la litterature des « merveilles de I’lnde » ; mais il a pr6fere 
tirer de son experience un moyen discret de controle et les commen- 
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taires qu’il fournit sont ceux, non d’un amateur disert, mais d’un 
excellent savant de cabinet. 

Et il fallait en Stre un pour echapper aiix multiples difficultes 
qu’offrent les textes en question. D’abord les erreurs geographi- 
ques, les itineraires invraisemblables, les lies qui sont des cotes e^ 
tel continent oil voisinent Madagascar et les iles de la Sonde : ce sont 
la les consequences d'un systeme geographique sur lequel M. Ferrand 
nous eclairera dans son troisieme volume, celles aussi du fait que 
les auteurs se plagient les uns les autres et s’embrouillent dans leurs 
plagiats. Ces inexactitudes ont pour consequence qu’il faut identifier 
les noms de lieux et de peuples directement et isolement, sans tenir 
compte de leur place presumee par rapport aux autres peuples ou 
lieux cites en m^me temps qu’eux. Et des lors le seul guide devient le 
nom lui-meme. Mais ici de nouvelles incertitudes apparaissent : on 
sait que dans I’ecriture arabe les voyelles ne s’ecrivent pas ; et en ce qui 
concerne les consonncs, il suffit qu’un point diacritique saute ou 
se deplace pour defigurer totalementun mot; voyez parexemple, p. i3, 
les quinze erreurs possibles sur le nom de Tana (ville voisine de 
Bombay) — et encore ce mot ne comporte comme voyelle que des a. 
L’erreur graphique s’aggrave quand elle permet d’identifier des noms 
differents; et Ton voit ainsi Java se confondre avec la cote africaine, 
ou Madagascar avec le pays khmer. C’est d’abord la comparaison des 
divers textes qui permet dans ces cas de retrouver la vraie forme — 
car les auteurs ne parlent qu’exceptionnellement d’aprJs leur propre 
experience, et se copient les uns les autres de plus ou moins pr^s. 
C'est ensuite I’excellent instrument de contrdle fourni par la linguis- 
tique, — et M. Ferrand le manie avec sflret^; les regies de la transcrip- 
tion phonetique lui ont permis de reconnaitre le plus souvent avec 
exactitude les noms indigenes : dans ce sens, on ne trouvera guere a 
corriger aux identifications qu’il propose ; on n’ose esperer meme que 
d’autres en trouvent rapidement beaucoup de nouvelles. 

11 ne saurait etre question ici de mesurer I’interSt des indications 
fournies par les textes ^dites. M. Ferrand appelle lui-mSme notre 
attention sur leur manque d’originalite et montre que leurs modeles 
ont sans doute du fitre des ouvrages persans perdus : car ce sont les 
Persans, et non les Arabes, qui ont d’abord ete les grands navigateurs 
de I’Extrdme-Orient ; entre autres preuves, M. Ferrand rappelle que 
le nom arabe du capitaine de navire est emprunte au persan, que le 
nom des Arabes en Chinois est le nom que leur donnent les Persans, 
et que les Chinois du v« et vi' siecles appelaient Posse « Perse » tout 
les pays occidentaux a partir de I’lndochine. Mais pour peu originaux 
qu’ils soient, les geographes arabes n’en sont pas moins riches de ren- 
seignements ; seulement ceux-ci n’apparaissent pas immediatement a 
un lecteur superficial, et Ton n’en atftndra qu’avec plus d’impatience, 
non seulement le second volume des textes, mais surtout le volume 
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des excursus consacres a I’hisioire des notions geographiques des 
Arabes et a un certain nombre de problemes geographiques et histo- 
riques posds par leurs ecrits. 

Jules Bloch. 


Jean-Jacques Caspar. La resistance legale en Finlande. Preface de Pierre 
Mille, I vol. pet. in-8“ de iy3 p. Paris, Alcan, 1913, 2 fr. 5 o. 

M. C. expose un des derniers et des plus troublants conflits qui se 
soient eleves entre la Finlande et la Russie. « L’opinion, dit-il, 
Jugera ». A notre avis, I’opinion est en face d’un probleme trop com- 
plique pour pouvpir juger. La Finlande avait ses lois, sa vie propre, 
le tout sanctionnd par les tsars depuis Alexandre I" jusqu’a Nicolas 1 1 . 
Mais un fait nouveau se produisit : I’introduction en Russie du regime 
constitutionnel avec la Douma d’Empire. A partir de ce moment, le 
ministere russe fait voter des lois qui restreignent le pur isolement de 
la Finlande, et m^me qui accordent aux sujets russes domicili^s en 
Finlande les droits dont jouissent dans leur pays les sujets finlandais. 
La cour d’appel de Wiborg refuse d’enregistrer cette loi ; les magis- 
trats sont juges et incarcer^s. Qui a tort, qui a raison ? Ou est la loi? 
Y a-t-il une loi ill^gale? — Comme on dit, « cela se plaide ». 

On aimerait a entendre, en face de la cloche finlandaise, les sons 
de la cloche rysse. On voudrait savoir, en particulier, pourquoi I'in- 
troduction en Finlande du service militaire et de sa couverture finan- 
ci^re (Art. II, 2 , p. too) a tant agite le pays. Mais M. C. ne dit rien 
de tout cela. II pose la question en juriste, alors que, certainement, il 
la faudrait poser en homme politique. II est tellement evident que la 
Finlande ne pouvait tester immuablement un corps etranger dans 
I’organisme russe, que la Diete elle-meme a fait des concessions dans 
cet ordre d’idees. Cela, assurement, n’excuse pas la Russie, mais 
explique dans une certaine mesure sa politique. II eut fallu ici, au lieu 
d’ultimatums violents toujours peu elegants, quand, venant d’un 
g^ant, ils s’adressent a un nain, une serie de ces negociations delicates 
auxquelles la diplomatie russe est si bien faite. II est certain qu’en peu 
d’annees la Russie aurait plus obtenu par ce moyen que par la ma- 
niere forte. Car enfin,c’est la fable du lion et du moucheron qui s’ap- 
plique ici ; la Russie s’en aper 9 oit comme nous, sans aucun doute, 
mais d'une maniere plus cuisante. 

J. Legras. 


Jean Paulhan, Les Hain-Teny Herinas. Poesies poputaires malgaches. Paris, 
P. Geuthner, 19 1 3 . Pr. 7 fr. bo. e 

L'auteur de ce recueil nous %xplique dans son avant-propos que 
les Merinas qui habitent I’Emyrne, dans la partie centrale de Mada- 
gascar, et qui, avant la conquete fran<;aise, se partageaient en trois 
castes, dont les Hovas constituaient la moyenne, avec au-dessous 
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d’eux les Andevo comme esclaves et, au-dessus, les nobles Andriana, 
descendants des anciens rois, ont bien la meme langue que les autres 
tribus de I’ile, plus complexe seulement et plus riche en idees 
abstraites; mais que, si leurs contes et leurs legendes se retrouvent, 
parfois presque identiques, chez les Betsileo, les Sakalava, les Betsi- 
misaraka, leurs « Hain-Teny », au contraire, different tres notable- 
ment de la poesie de ces derniers sinon pour leur sens general, au 
moins quant a la composition et a la maniere dont ils sont recites. 

Ces « Hain-Teny », sont des poesies populaires. Les Merinas les 
appellent aussi ohatra ou ohabolana, c’est-a-dire « exemples », « mots- 
exemples » : et des exemples, des proverbes, en sont, en effet, la base 
etla charpente intime; ou bien ankamantatra, « devinettes » : et ceci 
est une allusion a leur incoherence apparente, a leur obscurite telle 
que beaucoup d’Europeens etde Malgaches in'struits pensent que la 
plupart d’entre eux n’offrent aucun sens. On les nomme encore 
fampanononana : ce qui signifie « questions enigmatiques qui appellent 
une reponse ». De fait, jamais un Hain-teny n’a par lui-meme une 
signification compile. 11 convient de lui repondre par un autre 
Hain-teny (setriny) ; a celui-ci une nouvelle reponse sera faite. Ainsi 
jusqu’au hain-teny final, qui doit poss^der des qualites particulieres 
et obeir a des regies precises. 

En deux ans M. J. Paulhan en a recueilli, aucoursde ses explo- 
rations, huit cents dont cent-soixante sont reproduits, traduits et 
expliqu^s dans le present volume et qu’il classe d’apres les themes I 
de la declaration d’amour, II du consentement, III du refus, IV de 
I’hesitation et des rivalites, V de la separation et de I'abandon, VI 
des regrets et des reproches, VII de I’orgueil, VIII de la raillerie. 

Ce qui est curieux, c’est que des poesies d’amour servent mainte- 
nant a regler des questions d’interet. Deux individus ont une contes- 
tation : ils entament une lutte en « Hain-Teny » et le vainqueur, 
c’est-a-dire celui qui oblige I’autre au silence, gagne le proces. 

Quelques-uns de ces -< Hain-Teny » sont d’ailleurs fort jolis. Une 
femme chante : « Le bouvreuil a des regrets d’amour; le soy (petit 
oiseau aux couleurs eclatantes) est triste ». Repond I’homme : « Par 
ici, vers I’Est, il y a deux petits bananiers qui se regardent : meme 
s’ils ne s’epousent pas, ils sont amants. » On pense, malgre soi, a 
Henri Heine. Ou bien, I’homme ; Dites-moi, seuil, — dites-moi, 
porte, — la^ douce a acheter etait elle ici?! » La femme : « Elle 
^tait ici hier, — elle etait ici avant-hier ! » L’homme : « Et quelles 
furent ses paroles? — et quel fut son message? « — La femme : 
« Vous et elle, J-t-elle dit, — vous etes les gouttes d’eau sur I’ho- 
ririka. — Joyeuses, elles se font routes faces; — irritees, elles 
roulent ensemble a terre ». Ce qui veut dire, car c’est un texte 
qui a besoin d’etre commente : « Nous sommes comme les gouttes 
d’eau sur I’horirika fespece d’arum comestible), qui sont toutes i la 
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fois joyeuses ou irritees ; le bonheur et la peine nous sont communs ». 
Ce commentaire lui-mSme pourrait etre encore commente. Non, en 
verite, les « Hain-Teny » ne sont pas clairs! 

Leon PiNEAu. 


Maxime CoLLiGNON : Le Parthenon : I’histoire, I’architecture et la sculpture. 
Paris, Hachette, pet. in-4“. Prix : 20 fr. — Ernest Fenellosa : L’Art en Chine 
et an Japon, trad, et adapt, p. Gaston Migeon. Paris, Hachette, in-8“. Prix, 
cart. 35 fr. — Seymour de Ricci. Le style Louis XVI, mobilier et decoration. 
Paris, Hachette, pet. in-4'>. Prix ; 25 fr. — Max Rooses : Flandre (collection 
Arsuna. .. Histoire generate de I'Art. Paris, Hachette, in-16. Prix, cart. 7 fr. 5 o. 

— Les Grands Graveurs ; Van Dyck et les graveurs de portraits du xvii' siecle ; 
Francisco Goya, Paris, Hachette, 2 vol. in-S". Prix, cart. 4 fr. — Abel Letalle ; 
Les Fresques du Campo Santo de Pise. Paris, Sansot, pet. in-4“. Prix : 10 fr. 

— Andre Michel : Histoire de I’Art : tome V, seconde partie : La Renaissance 
dans les pays du Nord. Formation de I’art classique moderne. Paris, Armand 
Colin, gr. in-8“. Prix ; i 5 fr. 

Le Parthenon, de M. Maxime Collignon, est en tons points un 
ouvrage de beaute. Sous sa premiere forme, cette monographie 
formait I’introduction d’un luxueux album de planches. Mais elle 
•depassait de beaucoup le role modeste de ces sortes de preface a un 
recueil de documents techniques pour architectes. L’^minent profes- 
seur n’a«pas eu de peine, sur les conseils qui lui en ont ete donnas, a la 
degager de sa suite documentaire et a en faire I’objet d’un volume 
special. II en a accentud ainsi I’eloquence et I'harmonie ; tres precis 
comme histoire du monument (et de toute I’Acropole en mSme temps), 
comme renseignements techniques et analytiques en quelque sorie, 
mais aussi caractdrise par un gout parfait, par cette emotion inlime 
que laisse deviner une description vraiment Uprise, ecrit avec charme, 
avec poesie meme, ce livre a quelque chose de definitif et fait le plus 
grand honneur a celui qui le concut. L’illustration en est d’ailleurs 
de premier ordre, tant par le choix des vues de detail ou d’ensemble, 
des plans et des elevations, que par la perfection des photographies; 
etil n’y en a pas moins de 22, hors texte, et de 79 dans le texte. Pqjir 
I’etude de la structure de I’edifice, pour celle de son incomparable 
decoration, cette documentation figuree, qui n’a pas laisse la moindre 
parcelle en quelque sorte sans I’explorer et la mettre dans son meilleur 
jour, est elle-mSme des plus precieuses et digne de toute attention. 

Ernest Fenellosa, appele en 1878, par I’Universite de Tokio, a une 
chaire d’<!conomie politique et de philosophie, et qui d^s lors s’eprit 
del’Art Japonais au point de devenir, bien qu’eiranger, le promoteur 
d’un retour general, dans toutes les ecoles d’aft du pays, aux vieilles 
techniques du passe, et de? la creation d’un Musee National, Ernest 
Fenellosa etait d’une tres ancienne famille Espagnole fixee assez 
rdcemment en Amerique. Taniot au Japon, oil il fit partie de la 
commission d’experts chargee du classement officiel des trdsors d’art. 
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• ceux des temples en particulier, tantot en Amerique, ou il fonda 
plusieurs musees speciaux, il rendit les plus precieux services a tous 
les conservateurs et amateurs d’art Oriental. Il est mort a Londres, en 
1908, sans avoir acheve, dans sa forme definitive, les pages qui resu- 
maient ses etudes et que, d’apres I’edition qu’en a donnee sa veuve, 
M. Gaston Migeon vient d’adapter pour nous. Nulle monographic 
plus competente et plus neuve n’a jamais paru sur le sujet, nulle n’a 
jamais aussi profondement penetrd I’espritde la race en meme temps 
que I’essence de son art, depuis tant de siecles avant I’ere chretienne 
jusqu’a nos jours, degage les influences subies de dynastic en dynastie, 
constitue les epoques, les etapes de cette evolution, decritavec amour 
et gout les oeuvres de toute sorte. Nulle d’ailleurs n’a presente, sous 
forme d’illustration, une galerie aussi precieuse et instructive . Cette 
galerie est presque uniquement formee de peintures, mais inedites et 
d’un attrait souverain. 170 planches, toutes hors texte, dont 16 
finement en couleurs, admirablenient tirees, constituent ce musde 
unique. 

Le style Louis XVI un des plus s^duisants qui soient, dans le 
mobilier et la decoration. Consacrer, a en donner une idee complete, 
tout un volume de reproductions photographiques, ne pouvait etre, 
qu’infiniment attrayant. C’est ce qu’a entrepris M. Seymour de Ricci, 
et avec un soin, une rigueur de logique, qu’on appreciera vivement. 
Il lui edt ^te facile de donner place ici a un grand nombre de ces 
belles gravures du xviu' siecle ou de somptueux mobiliers figurent 
dans leur milieu propre, dans leurs habitudes en quelque sorte. Il a 
prefere ne produire que des decors ou des meubles originaux, directe- 
ment saisispar la photographic (il n’en figure pas moins de 456 dans 
cet album). Mais il ne les a pas classes au hasard. 11 a tenu a 
renseigner a la fois par le rapprochement des types de la mfime cate'- 
gorie et par I’analyse figuree de chacun de ces types. 11 a insiste aussi 
sur la qualification vraie et exacte de chaque meuble. Comme il le 
fait remarquer dans son introduction, la confusion entre les usages 
ptppres et meme les noms reels de ces meubles est constante aujour- 
d’hui et entraine des consequences parfois des plus ridicules. Il a pris 
soin en meme temps d’indiquer aux curieux, comme complement 
d’information, les recueils de planches, les ouvrages techniques de 

- I’epoque meme qui vit fleurir ce style Louis XVI. Une table des pro- 
venances des types reproduits acheve utilement I’ouvrage. 

Pour constituer un manuel d’ensemble de I’Art flamand, en vue de 
ces petits Guides illustres si commodes dont le titre « Ars una. Species 
mille » est significattf, on ne pouvait trouver esprit plus clair et 
competence plus etendue qu en s adressanbau savant conservateur du 
Musee Plantin, a M. Max Rooses. Son volume Flandre, en moins de 
35o pages et a I’aide de 656 petites reproductions photographiques, 
renseigne vraiment d’une fa 9 on complete, au moins comme references! 
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et en attendant une etude personnelle plus approfondie. II prend 
Fart de son pays, qu’il aime tant et decrit avec une foi si communi- 
cative, un style alerte et vraiment plastique, depuis ses origines dans 
la race et I’histoire, depuis les eglises du xi' sidcle, les chateaux du 
xii°, jusqu’a ce renouveau de passion realiste et originale qui a 
constitue I’art Beige. On trouvera d’ailleurs un des elements les moins 
etudies, de I’epoque primitive, particuliSremcnt analyse ici : les 
miniatures; mais sans que I’equilibre de I’ensemble en souffre : au 
contraire, de precises vues generales insistent sur revolution constante 
du godtet du faire a travers I’histoire du pays. Comme dans chacun 
des volumes de cette precieuse petite collection, une abondante biblio- 
graphic complete le texte, ainsi que des tables etendues des repro- 
ductions et des artistes. 

La mSme maison d’edition inaugure une collection nouvelle, parti- 
culierement coquette, sous le titre « Les Grands Graveurs ». Ce sont 
des albums, comme ceux des « Classiques de I’art », mais de format 
beaucoup plus reduit, et sans la contrainte de tout donner d’un 
mdme artiste. Une notice historique et une bibliographic precedent 
la suite des planches, dont toutes les references necessaires sont 
donndes pour chacune. Aucun nom d’auteur. Le volume consacrd a 
Van Jjyck et les grands graveurs de portraits du XVIh siecle 
comprend66 pj^nches de portraits. Van Dycky figure pour 23 seule- 
ment (c’est trop peu) ; puis viennent Rembrandt, Jan Muller 
Snyderhaef, Lievens, Claude Mellan, Robert Nanteuil (8), Edelinck, 
Masson, Faithorne, Brevet... 22 artistes en tout. Toutes ces repro- 
ductions ont ete faites a Londres, d’apr^s les ^preuves du British 
Museum. Le volume consacre au seul Goya comprend 65 planches, 
tirees des Caprices, de la Tauromachie, des Proverbes, des O^sastres 
de la guerre, etc. Le choix ne parait pas a I’abri de loute objection 

On est bien embarrasse pour offrir un Guide convenable aux 
visiteurs des Fresques du Campo santo de Pise. Les renseigner sans 
images, ne pent Stre utile que sur place. Mais reproduire ces fresques, 
ou ce qu’il en reste, dans un livre de format courant, est bien illusoire. 
Tres peu viennent bisn, et de facon assez nette pourqu’on en jouisse. 
On remerciera cependant M. Abel Letalle d’en avoir choisi 37, aussi 
nettement rendues que possible, et surtout de les avoir ddcrites, 
celles-la-et lesautres, avec tant de conscience et de goiit. Une notice 
speciale sur chacun des 14 peintres qui executerent ces fresques 
precede les descriptions mSmes. Celles-ci sont soigneusemSnt docu- 
mentees, sans phrases. Les planches se referent aux oeuvres de 
Buonamico Buffamacco, Orcagna, Lorenzetti, Simane Martiffi, 
Andrea da Firenze, Antonio Vene^iano, Spinello Aretino, Francisco 
da Volterra, Pietro di Puccio, enfin Benozzo Gozzoli, qui naturel- 
lement figure aiui seul pour 19 d’entre elles. 

Le 10' volume, de la belle Histoire de I’Art que dirige avec une si 
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constante sollicitude M. Andre Michel, nous mene cette fois jusqu’au 
seuil de « I’art classique moderne ». La Renaissance, arrivee a son 
apogee, allail peu a peu se transformer, tourner au « baroque » et 
atteindre enfin le « classique ». C’est une periode de transition, de 
preparation, qui est dtudiee ici, et voici de quels chapitres se compose 
ce livre XVI, qui lui est consacre. La peinture italienne dans la 
seconde moitie du xvi‘= siecle et le debut du xvii=, c’est-a-dire I’Ecole 
de Brescia, !es Venitiens, Veronese, Tintorei, Le Parmesan, les 
Siennois, les Bolonais, les trois Carrache..., a ete analysee par 
M. Andre P^rat^, qui a donne aussi quelques pages au vitrail, sous 
la Renaissance, tandis que M. Morton Bernath traitait, a c6t6, de la 
miniature a la m^me epoque. M. Andre Michel s’est occupe lui-mSme 
de la sculpture en Italic pendant lam^me periode, des contemporains 
et des successeurs de Michel-Ange. L' Architecture en France, et 
aussi la peinture, sous le regne de Henri IV et le debut de celui de 
Louis XIII, ont ete etudiees par M. Gaston Briere, tandis que la 
m^daille, pour la mfime Epoque, etait I'objet des soins de M. Jean de 
Foville, et que la sculpture, sous Henri IV, restait le domaine de 
M. Michel. En Espagne, a son tour, la fin de la Renaissance ; art 
national, art flamand et italien; monuments et sculptures, peintures et 
portraits, art Portugais, mysticisme et manierisme, a ^te analysee par 
M. Emile Bertaux. La Peinture dans les Pays-Bas a la fin du 
XVI* siecle; italianisants et nationaux, peintres de mceurs, paysages et 
portraits, les Brueghel, les Pourbus, Mierevelt, a ete decrite par 
M. Louis Gillet. Enfin une monographie du mobilier et de la tapis- 
serieau xvi® siecle, et des le xv', dans les differents pays, oeuvre de 
M. L^on Deshairs, acheve I’etude de tome cette periode. De bonnes 
bibliographies terminent chaque chapitre. Les reproductions, au 
nombre de 228, sont comme d’habitude d’une nettete remarquable. 

Henri de Curzon. 


L'imprimeur-gdrant : Ulysse Rouchon. 
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Papyrus de Theadelphie, p, Jouguet. — Zander, [,’eurythmie de Demosthene. — 
M.-H. Swindler, Elements cretois dans le culte d'Apollon. — Ross, Voyages 
aux lies. — Wei.cker, Vie de Zoega, — Bourglet, Les ruines dc Dclphes. — 
SxicoTTi, Doclea. — Burf.l, Commodieii. — Faral, Les sources latines des 
contes et romans courtois du moycn age. — Jlret, Glossaire du patois de Pier- 
recourt. — M. BouRGhuis, Synge et le theatre irlandais. — Jeze, Le droit admi- 
nistratif dc la Republique francaisc. — Menioires et documents sur I'histoiredu 
commerce et de I'industrie en France, III. — Bensaude, L’astronomie nautique 
au Portugal. — Schrader, L'annee cartographique, 2?.— Scott, Le pole meur- 
trier. — Szvszi.o, Le Mexique. — Melot, Fntrc Olympe et Taygete. — Legen- 
dre, Au Yunnan. — Granger, Les merveilles de la France. — S.-H. B.allon, 
Les clausules de Vopiscus. — H. Thompson, Childe Harold. — Clark, Le 
rhythme de la prose anglaise. — Morsbach, Le genre en anglais. — Po6mes 
■ laiins d'Amsterdam. — Impallomeni, La psychologic dc Leopardi. — D'Ancona, 
Souvenirs historiques du Risorgimcnto. — Grossi. Lc saint Georges des Genois. 
— Academi^des Inscriptions. 


Papyrus de Thdadelphie, edites par P. Jouguet. Paris, Fontemoing, igii; 
xvi-266 p. 

La collection de papyrus publiee dans ce volume par M. Jouguet 
appelle I’attention a plusieurs titres. 11s proviennent tous du mfime 
lieu, I’ancien bourg de Theadelphie ; ils ont trait presque tous aux 
affaires d’une meme famille, celle d’un notable du pays, Sakaon fils 
de Satabous, dont ils sont, selon I’expression de M. J., comme les 
archives ; ils appartiennent a une periode assez courte qui s’etend 
de 280 a 342, et leur nombre est assez grand ( 59 pieces) pour qu’ils 
puissent servir a preciser nos connaissances sur I’ecriture de I'epoque ; » 

enfin ils lournissent d’interessants renseignements sur les fonction- 
naires et I'administration de la province d'Egypte et en particulter de 
Theadelphie. Ces pieces comprennent des actes de venie, des contrats 
de location et de pret, des baux et des cheptels, des rei^us et des quit- 
tances, des proces-verbaux d'audience, des requetes au prefet 
d’Egypte et aux magistrats locaux. Deux d’entre elles ont deja bte 
publiees; Tune (n" i3) par MM. Jouguet et Collinet dans VArchJv fur 
Papyrusforschung, t. Ill, I’autre (n" 34) dans le Rheinisches Museum, 
t. LXll, par M. Seeck. Elies ccfmptent parmi les plus importantes du 
recueil ; la premiere est un jugement rendu dans une affaire d’heritage 
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par le gouverneur de I’Egypte HercuHa, texte qui a permis d’identifier 
I’Ht'rcuHa avec I’ancienne Heptanomide ; la seconde est un fragment 
de registre sur lequel etaient inscrits les re^us delivres aux comarques 
de Theadelphie. Dans I'iniroduction qui precede les textes, M. J. a 
su montrer a ses lecteurs tout ce qui ressort de ces documents ; il a 
resume en quelques pages d’une parfaite clarte ce que Ton sait de 
I’histoire de ce bourg du Fayoum, de sa prosperite pendant les deux 
premiers siecles, puis de son appauvrissement et de sa decadence; 
et, pour que nous connussions mieux le principal personnage 
dont font mention les pieces publiees, il a trace une esquisse 
biographique de Sakaon, on pourrait dire son curriculum vitce, 
et il a dresse son arbre gentlalogique. Si Ton remarque enfin que 
la plupart de ces actes sont traduits, et pourvus de notes explica- 
tives breves, mais substantielles, on ne pourra que remercier M. J. 
de nous avoir fait connaitre ces textes interessanis. Je regrette d’au- 
tant plus d’etre oblige de iui adresser une critique. L’accentuation du 
grec est tres negligee ; une trentaine de fautes sont corrigees a I’erra- 
tum, mais c’est a peine le quart de celles qui sautent aux yeux. J’in- 
dique en note les plus saillantes Pour terminer, quelques observa- 
tions sur les textes eux-m^mes ; 8, i8 texte (p.. j.uac etc.; completer 
s'f’ fp [te], d la condition que, et rectifier en ce sens la traduction, 14, 
28 la restitution fiYjysXP-ojjv, repetee dans les notes p. 97, est into- 
lerable. 14, 33 M. J. considere le mot oTi'.rrov comme un substantif 
(p. g8) ; j’y verrais plutot I’adverbe ortrrsv (pour or’.(T6iv)*et je tradui- 
rais ; « Elle (la pierre en question) a cte emportee derriere la premiere 
bouche )). 17, 6 M. J. voit bien le sens a chercher dans I’inintelli- 
gible roivo’., et propose -iv-rw;; mais le mot me semble bien n’Stre 
autre chose que rA-n ; confusion entre j et 0: ; cf. en sens inverse, 
dans les n°' 23 et 24, = oToa. 23 , 14 si xa 9 r,pTci'j 9 sv['i:a est bien la 

le^on du papyrus, il fallait corriger en note zaBxpTt. ; mais j’avoue que 
la lecture m’inspire quelques domes, car la faute est bien insolite. 

My. 


C. Zander, Eurythmia, vel Cotnpositio rythmica prosae antiquae. I Eitrythmia 

D emostliCiiis. Leipzig, Harrassowitz, 1910; xx-494 p. grand in-8". 

Ouvrage touffu, d’une lecture ardue, rendue encore plus difficile 
par un latin souvent obscur et meme parfois incorrect. L'auteur, 

I. K,0'.6r„ qui revient frequemment. est invariablement accentuc xpiOT, ; les mots 
Ssf'.d;, dpixTspdi^sont toujours trailes comme proparoxytons ; i-r.'.SiXKo't, que Ton 
rencontre sept ou huit fois, est sans exception sttiSxAAov; on lit ditsa/ov i, t8 et 3, 
10; droyi'/.ixxiTOr, 3 , 19; xip-uv 6, 7; dioovro; 8, 14; xT-'x; trois fois dans le n" 8; 

t 5 , 12; 1 '^ 24, g et 25 . 1 1 ; meme dans I’erratum 0 ~oTexay 9 a'.. L’lndex 
n’est pas exempt de fautes; il enregistre par cxemplc cImBs'.v (lire eIuSevii), et on y 
lit entre autres XYOpxxTpii, xxo-o?, xT,5E!7Tptx» xpier,, OrrT.pErr,;, Ttpoxsiceii, xpo, uiT,9e£a 
pour xyopxaTp'.x, xi?t6;, xt,8extp'.i, xp'.Sf,, ittT.pETT,;, -RpoxETeOi;, -pouL-f|f|£ix. 
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M. Zander, cherche a determiner les principes de la composition 
rythmique dans la prose antique, et a specialement etudie dans ce 
volume en quoi consiste I’eurythmie de Demosthene. Le sujet, du 
reste, n'est pas embrasse dans son entier ; M. Z s'cst confine dans 
I’analyse des Olyntitiennes, estimant sans dome qu’un examen niinu- 
tieux de ces trois discours, du premier mot au dernier, etait suffisant 
pour donnera ses lecteurs une idee precise des procedes rythmiques 
du grand orateur. Ce n’est pas la premiere I'ois que la phrase de 
Demosthene est ainsi analysee au point de vue formel et pour ainsi 
dire mecanique ; les noms de Blass et de Drerup, pour ne citer que 
ces deux savants, se presentent immediatement a I’espiit ; mais c'est 
la premiere fois qu’on la soumet a une critique aussi severe et aussi 
concluante, quoique, a mon avis, I'examen des grands discours poli- 
tiques de Demosthene puisse en certains details modifier quelques- 
uns des principes etablis par M. Z., quoique aussi I’etude de la perio- 
dique, partie essentielle de I’eloquence, ne soit pas suffisamment 
apprdfondie. Le rythme oratoire doit se constater tout particuliere- 
ment au commencement des membres de phrase et a leur fin; mais il 
faut d'abord definir le membre de phrase C’est, dit M. Z., une part 
du discours nettement separee du reste par un intervalle ou une 
pause. Le commencement des membres a son rythme, la clausule a 
le sien ^galeyrient, et la loi generale de I’eurythmie demosthdnienne, 
c’est qu’un rythme est suivi d’un rythme identique ; en d'autres 
termes, le rythme consiste dans la repetition convenable d’une 
cadence. Cette cadence se reproduit de plusieurs manieres, soit au 
commencement d’un mSme membre, soit au commencement de plu- 
sieurs membres successifs, soit encore dans une clausule et au debut 
du membre suivant. Ces definitions une fois donnees, M. Z. transcrit 
in extenso les commencements des membres de phrases, puis les 
clausules des Olynthiennes , avec leur schema prosodique, pour per- 
mettre de verifier sa regie par rexperiencc; le nombre oratoire est- 
d’autant plus sensible que la repetition s’etend sur un plus grand 
nombre de syllabes. Mais ce n’est pas tout; les rythmes s’organisent 
en systemes, c’est-a-dire que des systemes rythmiques sont consiitues 
par des ensembles de cadences repetees, que I’orateur salt varier a 
I’infini, car cette variete a pour but precisement de dissimuler le 
rythme oratoire, qui pour les anciens ne devait pas etre trop senti. 
C’est pour la mdme raison que dans un meme systeme les ordres 
rythmiques sont generalement inegaux. M. Z. etudie aloes les formes 
des systemes, c’est-a-dire les diverses manieres doni sont disposes les 
rythmes qui les composent ; mais je ne le suivrai pa^'dans les details ; 
il suffit de constater avec lui, comme il le fait a I’aide de nombreux 
exemples, que c’est toujours le principe de la repetition du rythme, 
quelles que soient les formes diverses de cette repetition, qui est le 
grand regulateur de la prose demosthenienne. Nous arrivons du reste 
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aux parties les plus importantes de I’ouvrage, on peut dire aussi les 
plus nouvelles ; en nieme temps que leur valeur expe'rimentale, elles 
out un interet pour ainsi dire historique, en ce sens que M. Z. dtudie 
la composition rythmique de Demostliene en la comparani avec celle 
d’autres ecrivains, et qu'il analyse longuement les theories des anciens 
techniciens a ce sujet. Puisque c’est dans les membres du discours que 
le nombre oratoire apparait, il s'agit avant tout de savoir comment le 
discours se divise en membres, c’est-a-dire, suivant la definition donnee 
plus haut, de reconnaitre oil sont les intervalles qui les separent ; ce qui 
les fait decouvrir, c’est d’abord le sens, comme il est naturel, puis la 
composition, et enfin, ce qui n’est pas moins important, la doctrine 
des anciens. Nous touchons ici a la periodique ; mais M. Z., ai-je dit, 
a beaucoup moins oriente ses recherches de ce cote, et ne considere 
la periode que dans ses rapports avec le ryihtne. On le voit dans les 
tableaux qu’il dresse de nouveau des trois Olynthiennes, cette fois en 
les divisant en membres oratoires, apres avoir discute les theories 
anciennes relativemeut a la separation des membres. La conclusion 
de cette analyse, completee par celle de quelques morceaux de Gor- 
gias, de Thrasymaque et d’Isocrate, eji, ainsi qu’on pouvait le pre- 
voir, que la phrase entiere, comme le membre de phrase, prend sa 
fin par la repetition d un rythme; car le nombre oratoire, l'eu*ryth- 
mie, consiste dans le retour approprie d’une meme cadence. Telle est 
bien aussi, pour M. Z., reurythmie dc Demosthene : rythme initial 
des membres ; rythme final, qui le plus souvent differe de celui-ci ; 
combinaisons varices des rythmes ; leur correspondance entre eux ou 
avec les rythmes des membres voisins; enfin conclusion et com- 
prehension rythmique de la peh iiade, qui precisement est formde de la 
reunion des membres harmonieusement cadences. M. Z. est ainsi 
amene it donner en exemples un assez grand nombre de periodes, 
dont il analyse la construction, selon qu’elles sont formees de 
membres cordonnes, uu opposes, ou juxtaposes par asyndete, ou 
encore qu elles gravitent autour d un membre commun initial, 
medial ou tinal, sans touielois exceder generalement le nombre de 
quaire membres ; les Oh'iithieiiiies, en eflet, ne renferment que fort 
peu de periodes d tine plus grande etendue. M. Z. ne poursuit pas 
plus loin cette ehude de la pemioele demosthenienne, car il termine ce 
chapitreen examinant dans le detail ou et comment se produisent les 
intei valles qui separent les membres oratoires : son plan, semble-t-il, 
ne lui pernTettait pas de pehiehrer plus profondement dans la struc- 
ture periodique, parce qu il s’est tenu a I’etude du rythme et qu’il 
s esi*boine a.u\ ^li'nlliiennes . Et cepiendant les grands discours poli- 
tiques de loiateur, comme I Ambas^de et la Courutine, sont a ce 
point de vue d une richesse, d une varieie et d une ampleur qui pou- 
vaient suggerer bien d’autres considerations. M. Z., du reste, n'en 
disconvient pas. Dans les Olynthiennes, dit-il (p. 376;, Demosthene 
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« oraiionis genere utitur minus concitato, pneumata (tveOiax est le 
mot par lequeTHermogene designe une longue periode ayant plus de 
quatre membres) nec ita I'acit ampla nec ita frequeniat, ut in illis ora- 
tionibus qatibus ^schinem inimicum ulciscens, et dignitatem suam 
defendens, torrentis impetu volvitur. » Laissons toutefois cette ques- 
tion ; je reconnais volontiers quo I’etude de la periode et I’etude du 
rythme oratoire sont choses diflerentes, et que si la premiere ne peut 
se passer de la seconde, celle-ci peut se contenter d’effleurer seule- 
ment la premiere. Le dernier chapitre de M. Z. est intitule de rhj'th- 
mica * recitatione ; il y est question des differents genres d’hiatus, soit 
a une pause, soit dans la suite du discours ; ensuiie, etant donnee la 
reunion en pieds des syllabes longues et breves, M. Zander etudie la 
maniere dont les syllabes d’un meme mot ou de mots voisins sont 
reparties par rapport a 1 'ictus. L’ensemble de I’ouvrage est a me'diter ; 
il est plein de vues neuvcs et originales, qui contribueront beaucoup 
a nous faire mieux comprendre et apprecier Tart de Demosthene et 
sa technique ortaoire. YJy 

Mary Hamilto.v Swindler, Cretan Elements in the Cults and Ritual of 

Apjllo. In-8“, p. 'i-So. Bryn .\lawr, Pennsylvania, lyi.t. 

Les Grecs croyaient volontiers que leur religion venait de Crete, 
ce qui parut afesurde a la critique moderne Jusqu'au jour oit des decou- 
vertes inattendues revelerent les merveilles de la civilisation » mi- 
noenne». Ce monde,a la f'ois rattine et barbarc, presentait des carac- 
teres si surprenants, I'art en etait si varie, si spontane et si vivant que, 
par une reaction naturelle, on accorda plus d importance a la Crete 
que n'avaient fait les Anciens. Cost la tendance qu'on remarque 
dans le memoire de S , qui tend a tout expliquer par une influence 
cretoise. Non qu'Apollon soit, a proprement parier, un dieu insulaire, 
mais son culte n’est pas primiiif : beaucoup d'elements s’y retrouvent 
qui ont en Crete leur origine premiere et dont la fusion, plus ou 
moins complete, s’est faite par la suite; touie trace n'est pas perdue de 
ces religions locales, et Ton peut, en cherchant bien, les percevoir 
dans I’uniformite du culte apollinien. Ces dieux divers, qu’on adorait 
surles noms de Pythios, de Delphinios, de Smintheus, d'.'\mvclaios, 
d’Agyieus et de Tarrhaios seraient ainsi venus de Crete, comme les ele- 
ments « cathartiques »ou puriflcateurs qu’on remarque dans le culte 
d’Apollon, comme I’hyporcheme qu'on dansait en son honneur et 
comme le nome et le ptean qu’on chantait a ses fetes. A vrai dire, I’au- 
teur prouve bien que, sur tons ces points, des liens etroits unissaiqit la 
Cr^teet le continent : il ne demontre pas toujours — ^*ce qui est toute 
la question — que le culte ou forme insulaire aient ete anterieurs 

I. M. Zander, qui dans son litre et dans sa preface orthographic rythmns, 
eurythmia, rythmicus, ecrit invariablement rhythmus etc. dans le coiirs de son 
ouvrage. 
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et primitil's. De mcme Phoibos, quoi qu’cn disc S., p. 45 , n’a rien a 
voiravec ia Crete ct le lemoignage des fouilles n’est guere en faveur 
d'etroitcs relations entre la Crete et Delphes : le rhyton de pierre est 
seul de son espece et les vases myceniens sont de style tardif. — Du 
moins le memoire est-il clairement presente : sur chaque point parti- 
culier de sa these, S. resume avec soin ses arguments, et permetainsi 
au lecteur d'accepter en connaissance de cause ou de rejeter ses con- 
clusions, 

A. DE Ridder. 


I.. Russ, Inselreiseu, II, p. vi-xii, 1-108 ; Fr, Gutt, Welckek, Zoega's Leben, 
II, p, In-.S-, Halle, Niemeper, 1913, 

Nous ne pouvons que signaler ici les deux fascicules de reimpres- 
sions qui completent les tomes 111 et IV des « Classiques de I'archeo- 
gie », Les vovages dans les ties sont encore utiles a relire aujourd’hui 
et les lettres de Zoega peignent sur le vif la societe lettree de Rome a la 
tin du xyiii' siecle et au commencement du xix« : on sait que les Bas- 
sirelievi, malheurcuscment inacheves, de cet auteur sont le plus ancien 
livre d’archeologie qui soit encore a consulter et qui soit interessant 
pour d'autres que des museographes. * 

A. DE Ridder. 


E, Biil-rglet, Les ruines de Delphes. In-8°, p. i- 355 , avec une planche hors 
-texe. uii planet 121 tig. Paris, Fontemoing, 1914. 

La « litterature delphique est abondante et confuse ; pour nous y 
reconnaitre, nous n’avions que quelques pages de Baedeker ou de 
Joanne et le guide sommaire de .M. Keramopoullos. B., I’un des 
ouvriers de la premiere heure et I'homme du monde qui connait le 
mieux le sanctuaire, a pense qu'il y avail la une lacune, que son livre 
a pour dessein de combler. 11 lallait, pour I’ecrire, quelque courage et 
quelquc abnegation. 11 est toujours perilleux d'aborder une matiere 
qu’on pent dire encore neuve : la difficulte devenait plus grande dans 
un sujet qui souleve tant de problemes d’ordre divers, ou I'auteur 
devait passer sous silence ou laisser sans solution mainte question 
interessante ou passionnante et, renon^ant a la seduction des hypo- 
theses non veritiees, n exposer que des resultats acquis et certains, 
quitte a retire partois ce que d autres avaient dit et a faire, par endroits, 
besogne de vulgarisateur, B. n’a pas cru que la tache fht indigne de 
lui<ct nous devons 1 en remercier, car son livre sera indispensable a 
tons ceux qui voudront connaitre Delphes. L’abondance de I’illus- 
tration, la vivacite, la clarte, la paftaite nettete de la description le 
rendent accessible a lous, artistes ou simples curieux, archeologues et 
historiens : les specialistes memes — ils sont rates en Erance — seront 
heureux de savoir I’opinion de B.sur niaint probleme difficile et, lors 
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m^me qu’ils devront les combattre, trouveront profit a connaitre et a 
peser ses arguments. 

P. 12, critique d’assimilation trop faciles entre la vie antique et*Ia 
vie moderne. P. 20, plaidoyer pro domo dont on louera la modera- 
tion ; B. avait pleinement raison de se def'endre, car il a fait a Delphes 
plus que son devoir. P. 3 i, la joie delphique. P. 38 , la voie sacree 
etait primitivement une suite de paliers. P.qS, les statues des amiraux 
lacedemoniens etaient sous I’abri d’un toit. P. 52 , les piedestaux des 
rois d'Argos. P. 66 et suiv., la question Siphnos-Cnide. P. 70, les sta- 
tues mentionnees dans la dedicace de Cnide seraient les deux carya- 
tides. P. 87, la varietd de Part dans la decoration de Siphnos. P. 28, 
le tresor d’Athenes serait bien posterieur a Marathon. P. 102, P). 
defend, par d’excellents arguments, la reconstruction de Replat. 
P. itg, les piliers singuliers de la terrasse. P. i 3 o, j'ai peine a croire 
a une intention dans le modele de la tete de sphinx ; sans I heureusc 
decouverte de Convert, elle passerait, aujourd'hui encore, pour une tete 
d’Apollon. P. I 5 o, le tresor de Cvrene. P. 1 58 , les Tarentins regra- 
vent leur de'dicace. P. 107, piedestal de Charixenos avec dessin de 
S. da Fonseca montrant I’effet que pouvaient produire ces hautes 
bases a deux c-olonnes. P. i 83 , la chute des rochers qui demolit le 
grand temple en 373. P. iqo et suiv., la colonne des « Thyiades ». 
P. 199, B. esi moins severe que je ne le serais dans son jugoment stir 
I’Agttis. P. 217, les couloirs de la Pythie. P. 226 et suiv., Paurigc et 
sa decouverte. P. 248, I’adyton. P. 260, les comptes de la recttnstruc- 
tion. P. 277, •la ville de Delphes. P. 290. Castalie. P. 3 o 6 , Marma- 
ria sur laquelle I'expose de B. permettra d’attendre la publication 
definitive. P. 334, les carrieres de Saint-Elie. P. 339-344, notes biblio- 
graphiques et p. 345-355, tables. 

A. DE Ridder. 


Piero Sticotti, Die roemische StadtDoclea in Montenegro, avec la collabora- 
tion de L. Jelic et de C. .M. Ivekovic. G' vol. publie par la commission « des 
Balkans » (.Academie des sciences de Viennei. p. i-n, 1-22S. avec un plan et 

148 tig. Vienne, Holder, igt 3 . 

Doclea est situee un peu au N. de Podgorica, au confluent de 
la Zeia et de la Moraca. Bien qu’elle ne fut pas sur la grande route 
cotiere, elle eut quelque importance comme ctape vers rinterieur, 
aussi les mines qu’elle a laissees ont de bonne houre attire ratteniion. 
Divers articles les ont decrites dans la Revue archeologique, ainsi 
que dans le Bulletin et les Memoires de la Societe des .Antiquaires ; 
le consul Sainte-Marie ouvrit meme un tumulus au N-.O. de la ville, 
et les premieres fouilles de 1891-2, dirigees par le savant russe 
Rowinski a I’instigation du prince Nicolas, furent suivies en^ 1 890 
d’une seconde campagneoii la mission anglaise dehfunro et d’Ander- 
son degagea deux eglises prinfitives. Malgre ce qu’eut d'incomplet 
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cette exploration du sol antique, les resultats en ont permis a S. 
d’ecrire une monographic interessante de la petite cite romaine et de 
rectifier sur des points importants les etudes hatives de ses predcces- 
seurs: comme, parmi les monuments encore debout, beaucoup sem- 
blentvoues a une destruction prochaine, il etait utile de les decrire 
exactement ct d’en donner I’etat actuel. S. nous fait connaitre les 
voies d’acces de Doclea et I’emplacement des necropoles, p. 18 et 
suiv., puis, p. 49, le plan assez particulier de la ville : comme les 
murailles y suivent le contour du plateau naturel surlequel elle est 
construitc, la disposition des rues et des pones etait forcement 
irreguliere. L'arc de triomphe occidental, p. 27, est mal conserve et 
avait sans doute deux arcades. (Jn premier temple a abside, p. 65 , 
devait etre consacre au culte imperial : Doclea en comptait au 
moins deux autres, dont I’un avait le fronton decore d’un buste 
de Diane ip. 85 -o 8 ' et de curieux pavements de marbre incruste. La 
basilique, p. i 1 1 et suiv.. oil Ton voit nettement la trace des fenetres, 
bordait a I'ouest le forum. Des deux edifices decouverts par la mis- 
sion anglaise, I'un est une basilique, I’autre une eglise a coupole 
centrale qui rappelle quelque peu le mausolee de Galla Piacidia, 
p. 137-148 : a ce passe chretien de Doclea, qui fut unev^che, se rat- 
lachent un vase grave public par Dumont et un fragment de labrum 
dtfcrit p. i 52 . Suivent, p. t .^ 5 - 1 84, les inscriptions decouvertes 'dans 
la ville, diiiit quelques-unes sont inedites. S. pense que Doclea ftU un 
municipe Havien fp t o<') : le princeps civitatis que mentionne une 
inscription de Grahovo serait anterieur a I’epoque flaviennc. Par- 
mi les families imponantes de la ville, etait cellc de Balbinus mort a 
i 5 ans et a qui Ton eleva trois statues. P. 209-226. interessante notice 
de L. .Iclic sur le sort de Doclea aprcs I'epoque romaine. 

A. nii Riiider. 


Commodien. Recherches sur la dottiiae. la langue et le vocahulaire du poete, 
par Jorcuni Blrel, professeur au L\cce de Tunis, ducteur es-lettrcs. Paris, 
Ernest l.eroux. 1012. Prix : 6 francs. 

Les Instructions de Commodien. rraductnin ct Cionuncntaire, par le ineme 
auteur. Pri x trancs. 

L’unique gain des travaux de M. Burcl, c'est la traduction lourde, 
mais consciencieuse, qu’il a donnee des Instructions de Commodien : 
ce mot-a-mot tidele sera de quelque secours a ceux qui se laisseront 
tenter par I'etuie du fastidieux poete. Je ne crois pas qu’il y ait rien 
d'utileit tirer par surcroit de ces deux ouvrages. .Au double point de 
vue historique et philosophique, M. 1). etait insufftsamment prepare 
a la tiiche qu’il a assumee. II ignore plusieui's des etudes ies plus 
impoRtautes paryes sur Com.modien en ces dernieres annees ; par 
e.xemple la dissertation de F. Zeller inseree dans la Theolog. Quartal- 
schrift. t. XCI (1909; p. 161-2 1 1, 252-406, les recensions si instruc- 
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lives de Carl Weyman dans la Theolog. Revue de 1908 et de 1909, 
I’opuscule publie par le P. Brewer en appendice a son gros ouvr^e 
sur Commodien [die Frage iim das Zeitalter Kotnmodians , Pader- 
born, 1910) etc. De telles lacunes sont pen excusables. Quand on se 
flatte de faire avancer une question, il faut la prendre au point oil les 
precedentes recherches Font laissee. J’ajoute que Fidee que Fauteur 
s’est formee du christianisme du in'siecle — c’est a cette epoque qu’il 
reporte Foeuvre de Commodien — est vraiment trop superficielle : je 
me permets de lui suggerer la lecture des pages que Harnack a consa- 
crees au meme sujetdans sa recente etude sur la Vie de Cyprien par le 
diacre Pontius ( 7 ’c.rie t/wd XXXIX, 3 ). Quant a sa conception 

dusiyle » africain », du vocabulairea africain » etc., espece distincte, 
variete a part, elle aeu quelque vogue au temps de Sittl et de Wolff- 
lin : M . D. ne parait pas se douter des objections qu'elle souleve et 
du discredit ou elleaglisse. 

L’ouvrage peche, dans son ensemble, par de graves defauts 
de methode. Cette constatation sutfira, sans qu'il soit besoin d’entrer 
dans les critiques de detail qu’il me serait aisc de formuler. 

P. DE L. 


E. Faril, Recherches sur les sources latines des Contes et Romans cour- 
tois du Moyen Age, Paris, H. Champion, 1913 ; un vol . in-S", de xi-43 1 pages. 

Comme le dit Fauteur dans son Avant-Propos, ce livre n’est pas 
une etude d’jnsemble, et cependant il est systematique a sa t’a^'oti, 
parce que les articles qui le composent ont une meme tendance, et 
aussi un point d'ahoutissement commun : nous le verrons tout a 
Fheure. Le premier de ces articles est consacre a Finfluence d'Ovide 
sur la litterature du xii' siecle, aux imitations qu’on en releve dans 
des oeuvres comme Piramus el Tisbi\ le roman de Thebes et celui 
d'Eneas ; il est evident que la preuve id ne pouvait 6tre faite qu’a 
Faide de rapprochements multiplies et de discussions de textes assez 
minutieuses. Et il en est de meme encore, lorsque, dans une seconde 
etude, M. F. se pose la question d’anteriorite relativement an roman 
d'Eneas et a celui de Troie, eiant admis que Thebes est le plus ancien 
de tous : il connait par le menu tous les arguments qui ont deja ete 
presentes dans un sens ou dans Fautrc, il les expose a son tour, et ne 
se decide, semble-t-il, qu'a bon escient. Par une troisieme etude inti- 
tulee Debats du clerc et du chevalier il a cherche a montrer que, dans 
plusieurs oeuvres des xii' et xiii® siecles, ce theme du debat n’etait 
guere qu’une reminiscence, un elargissement, si Fon prefere, de 
Feglogue virgilienne ou alexandrine. De ces trois articles M. F. avait 
d^ja publie les parties essentielles dans la Romania et dans la Revue 
des Langues romanes ; mais il a revu et renforce ici soe argumenffinion, 
il y a ajoute quelques details e^ certains appendices. D’autre part il 
donne pour la premiere fois un long article, tres documente, sur le 
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merveilleux et ses sources dans !es descriptions de nos romans fran- 
9aif du moyen a^e ; procedant toujours par voie de comparaison et de 
collation metiouleuse, il arrive a etablir que c’est en somme a des 
sources latines qu'a ete puise ce merveilleux, surtout a celles ou il est 
question des pays orientaux et de I’lnde (p. Sat, 1 . 12, lire Stace au 
lieu de Lucain). Des lors une conclusion s’impose, et I’auteur I’a indi- 
quee dans une dei niere etude bien plus courte et redigee en traits plus 
larges que les autres, celle qui a pour titre Les commencements dii 
roman coiirtois. Mais ici n’a-t-il pas generalise un peu vite, seduit 
lui-meme par la tlie'orie qu'il entrevovait, et qui peut avoir un certain 
fondement, mais dont il est difficile cependant de lui accorder qu’elle 
est vraie dans tous ses details? Cette theorie. c'est que d’une part les 
romans bretons ne sont pas anterieurs aux romans antiques ; c’est que, 
d’autre part, I’antiquite enait deja ties bien connue aux environs de 
I i 5 o et prcsque autant qu’elle a pu I'etre par la Pleiade quatre cents 
ans plus tard). Concedons ce dernier point a M. F.. en tant qu’il s’agit 
du moins de I’antiquite laiine, et de ses poetes ; concedons-lui a ceite 
date I’influence grandissante d’Ovide. « Admire, plagie, exploite de 
cent manieres, dit-il a la p. 409, Ovide va, de son genie vivace, t’econ- 
der tout un genre : il va presider a I’installation de I’intrigue amou- 
reuse dans le roman ». Il y a du vrai la-dedans, je le rdp^te, mais 
n’est-ce pas cependant faire la part un peu large a I’auteur des Hero'ides 
et de r. 4/7 d'aimer} Car d’abord il n'en restera pas moins que la 
« maiiere de Bretagne » a son vrai fondement dans ^es traditions 
autonomes, dans des legendes un peu barbares et celtiques, pour tout 
dire : ce n est pas des Metamorphoses que viennent Artus et le Graal. 
D’autre part meme en envisageant celui qui, dans le troisieme quart 
du xii'' siecle, a ete sur le continent le grand propagateur des legendes, 
qui les a diluees en un sens, et accommodees au gout deja raffine de 
son entourage, j’ai quelque peine a ne voir en lui qu’un plagiaire et un 
imitateur servile de I’antiquite. Car apres tout ce n’etait pas un poete 
mediocre que ce Crestien de Troyes, et c'etait a coup sur un analvste 
d’une singuliere penetration. Qu’il ait emprunte a d’autres certains 
precedes de style, comme la repetition d’un mot par interrogation pour 
permettre au developpement de rebondir, je le veux bien ^ mais je 
n accorde pas que la psychologic d’un poeme comme le Chevalier an 
Lion vienne en droite ligne de celle d’Ovide, ou si elle en vient, elle 
a singulierement change en route, acquis plus de finesse et d’acuite, 
je ne sais quoi de plus pousse. La verite est probablement in medio, 
comme il arrive presque toujours ; M. Faral sera sans doute amene L 
le reconnaitiv, en poursuivant des etudes qu’il a si bien commencees. 
Il devra tenir compte aussi de I’element chretien qui, malgre tout, 
s’est fUsinue d’lQie facon subtile, et dont il faut bien reconnaitre la 
trace meme dans cette litterature profane et cotirtoise. 

E. Bourciez. 
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C. JuRET, Glossaire du patois de Plerrecourt (Haute-Saone). Halle, M. Niemeyer, 

191?-; un vol. in-8°, de viii-172 pages [Beihefte ^ur Zeits. f. rom. Phil., n“ 5 i). 

La publicaiion de ce Glossaire est bien faite et sera utile. M. Juret 
qui avail deja, il y a quatre ou cinq ans, etudie la phonetique du patois 
de Pierrecourt dans plusieurs articles de la Revue de philologie fran- 
caise, n’eaa donne ici qu’un apercu en guise d’introduciion. II pro- 
met d’y ajouter prochainement un travail consacre a la morphologic 
du m^me patois, et qui sera lui aussi le bien venu. D’ailleurs la pre- 
sente etude contient malgre tout une cinquantaine de pages, et ce qui 
la caracterise en un sens, c’est que I’auteur y a use de procedes diffe- 
rents pour exposer les faits relatifs aux voyelles et aux consonnes. 
Le vocalisme est traite en partant de I’epoque actuelle, et en remontant 
ensuite jusqu’a I’origine des sons : methode tres acceptable en soi, 
mais il me semble que certains points sont un peu restes dans I’ombre, 
ou meme n’ont pas ete du tout eclaircis. Ainsi p. 5, I’extension de la 
finale aw a Pierrecourt prend un certain caractere d’etrangete ; on la 
trouve dans des mots dont les desinences sont tres variees, par exem- 
ple dans saw (cippum) aussi bien que dans kaiu (coccum),’et cela 
demanderait quelques explications. Je ne sais pas non plus si le rem- 
placgment hypothetique de -ellum par -ittum, dans les mots comme 
furnaiv, peut aider a solutionner la question ; et en tout cas ce serait 
en vertu de lois tres particulieres a cet idiome. Pour ce qui concerne 
les consonnes, M. J. estau contraire parti du latin ; tout frais emoulu 
de son ^tu^^ sur la Dominance et la resistance, il a voulu, comme il 
le dit lui-mSme, que ce nouveau travail servit de « controle aux resul- 
tais obtenus dans le domaine de la phonetique latine ». Rien de mieux, 
d’autant que I’expose est assez serrd, et que I’auteur s’est efforce chemin 
faisant de formuler avec precision certains principes relatifs a la 
mdtathese en general, a la dissimilation, etc. Je n'entrerai pas dans 
la discussion. — Quant au Glossaire lui-memc (pp. 55-i 52), il est fort 
interessant et sera profitable, etant compose de materiaux de choix, 
rigoureusement transcrits. environ 2 . 5 oo mots. Sur cet ensemble, il 
y a 80 termes a peu pres dont M. J. d&lare que I'origine lui est in- 
connue, et qui restent par consequent autant de petits problemes 
dignes d’exercer le flair des professionnels de I’etymologie. Pour tous 
les auires mots, il a donne lui-meme les indications suffisantes, et les 
a munis d’un signe distinct suivant qu’ils remontent aux memes types 
que les mots fran^ais similaires, ou ne sont au contraire qu’une adapta- 
tion tardive et un emprunt a la langue litteraire. A vrai dire on peut 
hesiter souvent, et I’auteur I’avoue p. 54 ; ainsi detromper et detroner 
doivent-ils bien, comme il est fait ici, etre assignes a de^]x classes dis- 
tinctes? On arriverait'peut-Stre a des precisions plus grandes sur 
I’element vraiment indigene par un travail de comiiaraison avtc tous 
les patois voisins; mais ce trayail serait tres minutieux, et ne pouvait 
qu’etre ebauche, ce qui est deja beaucoup. M. Juret enfin a ajoute a 
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son Glossaire un classement methodique des mots usites a Pierre- 
coiirt, et qui aura lui aussi son utilitc. Mais oil sont dans !e Glossaire 
les termes apchar (injure) et archa (casse-cou) ? Je ne les y ai pas 
trouves, non plus que quelques autres, semble-t-il, qui ligurent dans 
le classement de la fin. 

E. Bourciez. 


Maurice BouRctois. John Millington Synge and the Irish Theatre. Londres. 

1913, Constable, in-S-, 336 p., 7 s. 6 d. 

A ceux d’entre nous qui furent etudiants vers 1896, ce gros volume 
rappellera des souvenirs que quelques annees ecoulees rendent deja 
lointains. Les portraits de Synge reproduits par M. Maurice Bour- 
geois font revivre I’ardent patriote qui tut I’un des membres les plus 
zeles de V Association irlanJaise. aujourd'hui detunte, puisque les libe- 
raux sont au pouvoir et que I’entente cordiale s’est taite . De reiour en 
Irlandeapres un assez long sejour stir le continent. Synge se re vela auteur 
dramatique. Son theatre se compose de six pieces d’inegale longueur 
(deux sonten un acte), dont les personnages sont irlandais et qui furent 
jouees surtout a Dublin. Voici en quelques mots le sujet de la princi- 
pale piece : un jeune paysan s’etant vante d’avoir tue son pere, devient 
le heros de son village et toutes les femmes se le dispuient ; le pere 
revient, adresse des reproches a son fils qui do nouveau leve la m^in 
surlui, c’est alors un cri unanime de reprobation; le drame imagi- 
naire plaisait a la foule irlandaise, le drame realisto soulevt^son degout. 
Synge est mort a trente-huit ans sans avoir donne autre chose que des 
promesses. « Synge, dit M. M. B., serait tout a fait inconnu si si la 
representaiion de ces pieces n'avait dechaine remeute. L’aveu est a 
retenir; au fond, Synge est un auteur dramatique de second plan, et, 
on peut I'ajouter sans blesser des sentiments respectables, d’impor- 
tance locale. On s’etonne alors qu'on ait juge a propos de lui consa- 
crer une biographic de plus de trois cents pages. N’est-ce pas une 
facon d’ecraser une reputation naissante- C'est a Paris que Synge avail 
commence son education litterairc, c’est Tuniver-site de Paris qui a 
accueilli le present volume sous sa forme primitive de Me'moire pour 
I’obtention du diplome d’etudes superieures . — .Pen demande pardon 
a M. Anatole le Braz, mais ■< I'union chretienne des jeunes gens 
fondee par le pasteur Jean Monnier » (citation en note, p. ig) s’appe- 
lait a I’epoque dont Svnge lui parlait, le « cercle des etudiants protes- 
tants ». Lisez p. 22 et 3 19, le docteii>' Cree et non Cree. 

Ch. B.4STIDE. 


Gaston Jeze. Das Verwaltungsrecht der franzosischen Republik. Tubingen, 
C. .Vlojir !Das oefiftntliche Recht der Gegenwart, t. xxm',, ioi 3 . In 8“, xvi- 
528 p. Index. 

C’est veritablement une chance pour les lecteurs allemands d’avoir 
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sur notre droit administratif un livre aussi clair, aussi complet, aussi 
plein de realites. La notion de service public, le role du co<iseil 
d’Etat, le gouvernement local, le budget et la comptabilite publique, 
la situation des fonctionnaires, la responsabilite de ceux-ci, tout cela 
est analyse sous une lumiere crue. A ces analyses, M. J. a joint Je 
plus souvent un expose historique qui explique la formation des no- 
tions juridiques actuelles, et aussi un examen des theories qui pre- 
parent peut-etre ou annoncent les evolutions de demain. Signalons tout 
particulierement le 2® ch. du III® livre, 2® partie ; « Les fonction- 
naires regionaux et locaux. La d&entralisation » L’avant derniere 
ligne de la p. i 85 peut faire croire a un etranger que la division au 
departements et en communes (comme celleen arrondissements) date 
de Fan VIII. II est peu clair, p. 199 ligne 2, de qualifier les sous- 
prefets de « Wahlbeamten »; ce qui est vrai, helas!, c’est de dire : 
« Ihre hauptsachliche Rolle. ..besteht darin, sich mit den Wahlen zu 
befassen ». — On s'eionne que M. J., gendralement si realiste, apres 
avoir ecrit que les maires ne sont pas retribuds (p. 207), n’ait pas 
ajoute qu’en fait les grosses communes trouvent moyen de tourner 
la loi. — II est significatif que le canton ne soit meme pas nomme, 
ne figure mdme pas a I’index. II y a cependant la, aux yeux de quel- 
ques theoriciens, un cadre futur possible de la vie locale. 

• Henri Hauser. 


M^moires et tlocuments pour servir k I'bistoire du commerce et de I’in- 
dustrie en France publics sous la direction de Julien Havem. Pretace d'Ed- 
gard Depitre. 3 ‘ serie, Paris, Hachette, 191 3 , In 8°. xii — 32 1 p. 9 grav. hors 
texte. 

M. Depitre regrette, semble-t-il, les critiques, d’ailleurs pleines 
d’encouragements, qui accueillirent les deux premieres series de ces 
Memoires et documents Nous ne saurions partager ses regrets si, 
comme il y parait, ces critiques ont eu pour effet d'ameliorer ia 
collection. 

Au moins dans les too premieres pages de nouveau volume, nous 
sommes en presence de recherches bien conduites, de resultats ex- 
poses selon une saine methode. Le D'' Garsonneau a etudie, pour la 
generalite d’Orleans, cette meme question des toiles peintes sur 
laquelle M. Depitre a recemment dcrit un excellent ouvrage d’ensem- 
ble. Encore pour cette generalite d’Orleans, M. Georges Hardy 
nous donne une geographic industrielle du xvni' siecle. M. Mathieu 
nous apporte des documents sur Findustrie (specialement du fer) en 
Bas-Limousin a la fin du xvtii' et au debut du xix' sieCle, ainsi que 
des contrats d’apprentissage provenant de la meme region ’. Une 


1. Voy. Revue cr. 1912 t. II. p. 5 19. 

2. Ibid., p. 43 o. ♦ 

3 . P. 83 , ligne 7. lire « mesme » pour « mesure ». 
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note de M. Vauthier nous renseigne sur les relations commerciales 
entre la France et les Etais-Unis de 1789 a i 8 i 5 

Les deux derniers tiers du volume sont occupes par La lutte contre 
I’incendie dans les Halles, les marches et les foires de Paris sous I'an- 
cien regime par M. Cherriere. M . Cherriere s’excuse lui-meme (p . 3 18) 
de sa methode (?) qui consiste a parler de tout a propos de tout. Non 
seulement, a propos des mesures prises contre I’incendie des marche's 
et des foires, il se croit oblige d’ecrire une histoire de chacun des 
marche's de Paris, des foires Saint-Ovide, Saint-Germain, Saint-Lau- 
rent. Mais rencontre-t-il les mots de Chatelet, de Prevot? vite, une 
description du Chatelet, un paragraphe sur le Prevot. Tout cela, on 
le pense bien, ne va pas sans quelques erreurs ou sans quelques con- 
fusions \ Repetons sans nous lasser qu’il n’est qu’un mo3'en de faire 
besogne vraiment utile, c’est, aprcs avoir choisi un sujet, de s’v tenir. 
Pour interessantes que soient les excursions a travers champs, elles 
nous retardent et risquent de nous egarer. Et nous ne pouvons, a 
touie occasion, reprendre omnes res scibiles, et quasdam alias. 

Henri H.vuser. 


Joaquim Be.n'saude. L’astronomie nautique au Portugal l’6poque des 

grandes ddcouvertes. Berne, Max Drecbsel, 1912, iii-S", 290 p. Fie. 

« L’infant D. Henri... passa sa vie a Sagres, pres du cap de SaJut- 
Vincent; la, les yeux fix^s sur les mers du Midi, il dirigea les auda- 
cieux pilotes qui visiterent les premiers ces parages incon'nus ». Cette 
phrase du Precis de Michelet enveloppe-t-elle une verite historique 
ou une legende?En d’autres lermes, les decouvertes des Portugais 
sont-elles I’application de theories scientifiques, elaborees au Portu- 
gal m^me, ou les navigateurs lusitaniens n’ont-ils fait que rccevoir 
une science fabriquee ailleurs? 

Contre les tenants de Martin Behaim et de Regiomontanus, 
M. Bensaude, qui est Portugais, revendique les droits de sa nation. 
Ce qui empeche sa demonstration d’acquerir une force tout a fait 
probante, c est qu il ne fait pas suffisamment eiat des travaux de ses 
predecesseurs. 11 semble ignorer ceux de M. Lucien Gallois, et ceux 
aussi de M. Henry Vignaud, encore qu’il professe, au sujet de la pau- 
vrete des connaissances scientifiques de Colomb. la meme opinion 
que M. Vignaud (p. 1 3 o et lySj. Mais il park de la lettre et de la 
carte de Toscanelli (p. 10 n. 4 et p. i 85 ) comme si les critiques de 
M. Vignaud etaient inexistantes. 


I . P. 102 1 . 4, un faux renvoi. 

I. P.iiog n. I, a la bibliographic, manquait Huvelin, cite, p. 128 n. i P 1,6 
on sera surpris d’ap'prendre que .. TApport-Pans » vient de « Porte de Paris >, 
P. 194, la foire Saint-Germain « reste fermet^de 1589 a lagq » ; p. 208, c'est .. de 
1 566 a 1573 »; il aurait fallu renverser Pordre de ces deux mentions. 
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Le merite propre de M. B., c’est d’avoir degage ce que i’on peut 
appeler la tradition astronomique portugaise. II s’appuie surtout sur 
le Reglement de V astrolabe et dti quadrant (imprime sans doute a 
Lisbonne en iSig-iSao) conserve a ^ 4 unich, et dont il donne une 
edition p. 217-231. 11 y retrouve la trace de toute une litterature ibe- 
rique anterieure. II y joint le Reglement d’Evora et divers documents 
relatifs it la junta dos mathematicos. La competence nous manque 
pour suivre M. B. sur ce terrain, oil il a d’ailleurs ete guide lui- 
meme par M. A. Wolfer, directeur de I’observatoire de Zorich. Mais 
il est impossible de le lire sans etre tente de souscrire a ses princi- 
pales conclusions : 

L'hypothese que les instruments et les connaissances astrono- 
miques auraient ete oublies en Portugal et y seraient revenus comme 
articles d’importation allemande, cette hypothese ne resiste pas a la 
lumiere des faits, surtout des faits bibliographiques. Les connais- 
sances astronomiques (liees originairement a I’astrologie) des Arabes 
n’ont jamais disparu du sud-ouest de I'Europe ; elles ont ete conser- 
vees et transmises par les savants juifs de la Peninsule et de la Pro- 
vence. Ces derniers ont joue un role considerable dans I’histoire de 
la^cartographie catalane (voy. les documents 11 et 12) et dans la for- 
mation scientilique de I’ecole lusitanienne. Si les Portugais ont 
decouvert,^elon le mot de Pedro Nunes, non seulement de nouvelles 
terres et de nouveaux peoples, mais « un nouveau ciel et de nouvelles 
etoiles », ce n’est ni par hasard ni pour obeir a des suggestions venues 
de Nuremberg. 

Il s’est bien produit dans la Peninsule une « invasion de I’obscu- 
rantisme », mais « apres et non avant les decouvertes ». Le triomphe 
de rinquisition du xvi' siecle n’apas eu seulement pour effet d’arrdter 
brusquement ce mouvement scientifique, d’origine arabo-juive, il a eu 
encore pour consequence la disparition des documents qui auraient 
permis d’en retracer I’histoire. Ainsi s’explique I’erreur des historiens 
qui, n’apercevant plus le lien de continuite entre les Arabes du 
xiii' siecle et les navigaieurs portugais du xv', ont dh recourir 
a l’hypothese allemande. Seul, le hasard de quelques decouvertes’"’ 
heureuses a permis de renouer la chaine brisee A'oy. p. 277-287). 
L’un des derniers arineaux en est Y Almanack perpetuum d’Abraham 
Zacuto (commence en 1473, termine en 1478 et imprime en 1496) qui 
semble tout a fait independant des Ephemerides de Regiomontanus. 
C’est avec D. Manuel (iqqS) que commence la decadence; elle se 
precipite sous D. Joao 111 (i 32 ii. 

Voila de quoi donner de la tablature aux historiens de la'geogra- 
phie. Ils ne sauraient ne'gliggr ce premier tome de M. B. Un autre 
est en preparation, sans parler d’une reproduction en fac-simild du 
Regimento do estrolabio et du Traclado da Spera, qui doit paraitre 


a Munich. 


Henri Halser. 
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F. ScRAOER. li’Annde CartograpWque ; annee; 3 feuilles de cartes avec 
teJtte. Paris, Hachette, in-S”. Prix 3 francs, — Capitaiiie Scott. Le P61e meur- 
triar, journal de route J adapt, de Gh. Rabot, Paris, Hachette, petit in- 4 '’' Pfix . 
20 francs. — Vitold de Szyszlo, Dix mille kilometres a travers le Mexique. 
Paris, Plon, in-12. Prix ; 4 francs. — Joseph Melot, Entre I'Olympe et le 
Taygfite. Paris, Plon, in-12. Prix ; 3 fr. 5 o. — D'' Lege.ndre, Au Yunnan et 
dans le massif du Kin-ho. Paris, Plon, in- 12. Prix ; 5 fiancs. — Ernest 
Granger, Les Merveilles de la France. Paris, Hachette, gr. in-4<> Prix : 
20 francs. 

Le precieux « supplement annuel a toutes les publications de geo- 
graphic et de cartographic » que M. Schrader annexait, voici 23 ans, 
a son Atlas de geographic moderne, et que nous avons des lors chaque 
annee signale ici, comporte aujourd’hui tout un autre atlas, de 69 cartes 
doubles, elles-memes subdivisees, donnant, pendant ce laps de temps, 
tout le mouvement d’exploration et de cartographie de notre planete, 
le resume des voyages, les delimitations politiques, etc. Cette collec- 
tion, sans precedent, est d’une utilite pratique continuelle. Le tcxte 
qui accompagne les cartes renseigne aussi sur la bibliographic de ces 
explorations, de ces etudes, resume les faits politiques. . . On ne saurait 
souhaiter davantage. Pour cette fois (1912-1913), voici une premiere 
feuille oil 6 peiites cartes se referent au Yenisei, uux Abors, it la 
Mesopotamie, aux Balkans..., avec texte signe Aitoff et Schrader; une 
seconde, tfVec 5 cartes de details de I’Adrar, du Mosambique, de I'Air, 
etc., et texte de M. Chesneau; une troisieme enfin des 4 cartes du 
Pole Sud, de la Cordillere, du canal de Panama... avec texte de 
V. Huot. 

II est a peine besoin de recommander la lecture du Journal de route 
de I’infonune capitaine Scott. En anglais d'abord, puis dans diffe- 
rentes langues, il a ^mu le monde entier. C'est une le^on de courage 
et de devouement d’un heroisme simple a jamais celebre. Et c'est 
d'ailleurs une contribution emouvante et interessante au premier 
chef a I’histoire du globe en ses regions polaires. M. Charles Rabot, 
avec son tact habituel, en a reduit un peu et « adapte >. ie texte, le 
completant 1 une fois ce recit interrompu par la mort) it I'aide de lettres 
du capitaine Scott, de son magnibque message au public, et du recit 
de la recherche des corps par le medecin Atkinson, qui survecut. 
L’ouvrage est d’ailleurs complete par 72 photographies, d’une repro- 
duction saisissante, et par une grande carte. C’est un livre qui fait 
honneur a ses editeurs : rien n’a ete epargne pour le rendre digne de 
son sujet. <■ ' 

Les 10.000 kilometres d travels le Mexique du comie Vitold de 
SzyszlO ont ete tjouvens par lui en 1909-1910, durant I’espace d’un 
an. L’eiude sociale et economique, commerciale et industrielle du 
pays, etait son but. Aussi ses notes, condensees avec gout et nettete, 
constituent-elles un vrai document. Les renseignements relatifs aux 
interSts franv'ais, dans le pays en somme tres frequente par nos natio- 
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naux, sont paniculierement developpes et interesseront vivement, 
22 bonnes photographies ornent ces pages. 

Entre I'Olympe et le Taygete, c’est le recit d’un esprit moderne, 
curieux et informe, a travers les sanctuaires antiques : Eleusis, Epi- 
daure, Delphes, Olympie; les villes mortes : Tyrinthe, Mycenes, 
Argos, Sparte, Corinthe; les convents modernes ; Megaspilion, 
Meteores, etc.; entin la contree grecque, tin peu a I’aventure, Thessa- 
lie, Attique, Beotie, dans sa nature et ses habitants. Ces pages sont 
alettes, informees, singulierement attrayantes. M. Joseph Melotpense 
bien et ecrit de meme. 

Medecin principal des troupes coloniales, le D' Legendre a deja 
public des etudes ties nourries sur le Far-west Chinois, que nous 
avons signalees en leur temps; sa derniere mission, au Yun-nan, 
devait s’interrompre brusquemcnt, sinon tragiquement, par une 
attaque de revolutionnaires xenophobes. Elle echappa, fort heureu- 
sement, et cette « rude aventure » avait ete precedee d’explorations 
fructueuses, dont les resultats econotniques et ethnographiques 
abondent ici. Sans surcharger son recit, qui dcmeure ties vivant, le 
voyageur au Yun-nan et dans le massif du Kin-Ho ou fleuve d’or, 
a note dans ces pages une foule de choses d'un interet constant, que 
20 photographies et une carte completent encore. 

On va chercher bien loin, — c’est un commun proverbe, — ce 
qu’on trouverait aussi bien chez soi. La France a des merveilles qui 
ne le cadent a nulle autre. M. E. Granger, pour decrire, par la 
plume et la photographic, les Merveilles de la France, pays, monu- 
ments et habitants, n’a pas voulu se promener au hasard, par moots 
et par vaux. II a tente de caracteriser chaque contree, chaque pro- 
vince. i8 chapitrcs se succedent ainsi, avec i8 groupes de photo- 
graphies caracteristiques, presque autant de cartes sommaires mais 
suffisantes pour distingucr les ancicns pays, les anciens centres de 
race, et un texte independant. qui sait resumer en quelques lignes 
les elements essentiels a I'etudc d’un pays. Cette description est sur- 
tout paysagiste, bien entendu, mais parfois aussi monumentale. 
C’est assez dire Timportance de I’album que constitue le volume : 
celui-ci ne comporte pas moins de i8 aquarelles (deM. Gerardin) et 
390 photographies excellentes de nettete. C’est un beau livre, et qui 
sera utile. 

H. DE CURZON. 


— Nous avons rccu .loCit igi 3 ) une these Je Oiessen (i9i2)d‘une Americaint’ 
miss Susan Helen Bvm.on ;io6 gr. in-S”) iiititulee : De clartsti/fs a Flavio Vopisco. 
Sytacusio scnptore historiae Augusyie adliibitis. L’auteur enseigne presentement 
a rUniversite de Chicago. On voit que, pour son inauguration, elle n’avait pas 
cherche un suiet facile. En tele un sommaire detaille (1 p.) tres clair, puis un 
index bibliographique [1 p.J qui eontient, je crois, tout I’essentiel. D'apres miss 
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B., Vopiscus est un des auteurs oit Ton peut le mieux voir, au debut, la transition 
de la clausule metrique aux clausules rythmiques. Elle tache d’en decouvrir et 
d’en separer les stades. En general beaucoup de soin. Les fames d’impression, 
inexactitudes, etc. du texte de Peter sent relevees et la lecon des mss. reta- 
blie. — E. T. 

— M. Hamilto.n Thompson, deja connu comme I'autcur de quelques editions 
cla.ssiques, publiedans la collection dite de la Pit Press, un Childe Harold (Byron, 
Childe Harold's Pilgrimage, Cambridge, University Press, iqia, in-12, 286 pp. 
2 s. C d.). 11 a joint a I’edition critique un bon commentaire. L’execution typogra- 
phique est cxcellente. — Ch. B. 

— La Clarendon Presse public une conference de M. .\lbert C. Clark sur le 
rythme de la prose anglaise (Prose rhythm in English, Oxford, Clarendon Press, 
igiS, in-8«, 19 pp. 7 s. 6 d.). .\prcs avoir expose les principes du rythme chez les 
anciens, il montre, par de nombreux exemples, que la prose anglaise a suivi des 
principes tout a fait differents, Cette conclusion etait ii prevoir puisque la proso- 
dic anglaise n'a pu etre asservie par les humanistes do la Renaissance aux lois 
de la prosodic latine. On trouvera dans la brochure de M. A.-C.-C. une foule de 
remarques interessantes. — Ch. B. 

— .A propos de I’emploi d’un point special, M. Lorenz Morsbach [Gramma- 
tisches und psychologisches Geschlecht im Englischen, Berlin, Weidmann, in-8», 
60 pp. 191 3. I .Mj touche a une question qui domine toute la grammaire anglaise. 
L’Angleterre n’a pas de tradition litteraire. Le grammairien n’a pas reufsi a 
imposer des regies formelles, exterieures pour ainsi dire a I'ficrivain. Chaque dcri- 
vain doit se faire un code grammatical. La langue de la conversKion est encore 
plus libre. On comprend done que le genre d’un mot depende dans une certaine 
mesuredu sentiment de celui qui parle. Les exemples rdunis par le D' G. Wendt, 
dans sa syntaxe a laquelle renvoie I’auteur, soni fort curieux. — Ch. B. 

— Les poemes couronnds cette annee par I'Academie d'Amsterdam sont : 1“ 
R. Carrozzari, Amaryllis, 2? p.; 2" P. Rosati, In funere Joannis Pascoli, 19 p.; S" 
A. Gandiglio^ Alumnus Vergili, 16 p. ; 4» H. Padberg, Tiianicae interitus, 23 p. 
(avec la traduction en strophes alcaiques de Heaier, my God]\ 30 P. H.-Damste 
Alma quies, 13 p.; 0“ F. Sofia-.Alessio, Duo insontes, 20 p. ; 7“ A. Giovannini. 
Vox patriae, i3 p. ; 8’ J. Albini, Aeriae voces, 12 p. En une brochure in-8®, 
Amsterdam, chez Muller. 

— M. Giuseppe Lmpallomeni nous envoic de Paterno pres Catane un essai sur 
la psicosi de Leopardi. C’est dire qu’il appartient a I’ecole de Lombroso (Catane, 
Giannotta). II possede une grande connaissance de I’oeuvre du poete de Rccanati 
et de ses critiques; on tiouvera p. ex. p. 101 de curieux exemples des diver- 
gences des interpretes, M. Impallomeni essaie de definir avec precision I’intluence 
que le temperament du poete et les saisons exer?aient sur lui. Malhcureusement 
en pareille ma.’ierc, il est bien difficile, malgre I'appareil scientilique du langage, 
d'aller au-dela de ce que le bon sens apcr?oit du premier coup : I’hiver, la cons- 
tipation, dit M. Irnpallomeni, abattaient Leopardi; le printemps, un mcilleur 
fonctionnement de'la digestion le ranimaient : faut-il un long diagnostic pour en 
arriver a cette conclusion ? — Ch. Dejob. « 

— Ce sera une bonne nouvelle pour les italianisants d apprendre que 
M. A. D’Ancona vient de reunir en deux volumes (Florence, Sansoni) quelques- 
uns de ses meilleurs morceaux d’histoirc : Memorie e documenti di storia italiana 
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dei secoli XVIII e XIX. — Ricordi ston'd del risorgimento italiano. On trouvera 
en parliculier dans le i®' ses etudes sur Frederic 11 de Prusse et les Italiens,^sur 
le Toscane de 1799 d’apres la correspondance de deux dames du monde, des 
notes sur Manzoni, Stendhal, Gioberti, Cavour, Giordani ; dans le second, Sten- 
dhal et ritalie, Vieusseux, la mission d’Aleardi a Paris en 1848, des souvenirs sur 
le Toscane, des notes sur deux amis ou collaborateurs de Cavour, Napoleon III et 
la guerre de 1859, I’alliance de la Prusse et de I’ltalie, et une tres curieuse vision 
melancolique de I'avenir. Tousces morceaux ont ete revus et completes. L’execu- 
tion typographique est elegante. M. D’A. ne s’accorde pas le repos auquel il aurait 
tant de droit; mais c’est aussi la preuve qu’il peut encore travailler : autre bonne 
nouvelle, pourvu qu’il n’abuse pas de ses forces. — Ch. Dejob. 

— M. Orl. Grossi {II San Giorgio dei Genovesi, C 6 nes, Moderna, 1914), voue a 
la description des richesses artistiques de Gines, nous donne ici un docte resume 
de tout ce qui se rattache au patron de sa ville (recits divers de la Passion de 
S. Georges, ses Idgendes, histoire de son culte, poemes en son honneur, iconogra- 
phie du saint) ; mais I’occasion en est I’esperance euthousiaste soulevee en Italie 
par la conquete de la Tripolitaine ; M. S. veut restaurer le souvenir du patron qui 
guida jadis a la victoire les flottes genoises ; intention respectable, mais qui 
trouble un peu la serenite necessaire aux oeuvres scientifiques; I’auteur hesite 
d'un bout a I’autre entre la forme du catalogue, celle de la narration, celle de la 
discussion; il veut etre complet et aboutit trop souvent a la secheresse ; ici il 
paraphrase, la il court. L’impression du lecteur n’est pas nette. — L’ouvrage sc 
termine par quelques illustrations. — Ch. Dejob. 

— Ua 3 * edition de La vraie morale base'e sur Vetude de la nature, sur les lois de la 
vie (Giard et Briere, iqiS, xn-225 p. in-18, 2 fr.), par M. Vincent Berge, a ete sim- 
plement revue ^ar I’auteur. On y retrouvera des utopies s^duisantes, des idylles 
gracieuses telles que La vie et la mort de Fltomme de bien (p. i 63 ) qui temoignent 
de plus d’imagination que d’experience des hommes... Dans le Supplement (La 
societe moderne examinee au point de vne de la morale naturelle), le spectre com- 
mode du « Pouvoir dirigeant » sert toujours de patient bouc emissaire ; c'est qu’il 
est bien plus aise de construire d'admirables theories que de modifier une seule 
habitude ou d’eclaircir un seul prejuge. Tant que les hommes sont ce qu'ils sont, 
ils ne pjiurront produire qu’une societe semblable a celle qui existe ; et quand 
les hommes seront changes; la societe changera toute seule. — Th. Sen. 


Academie des Inscriptions et Bei.les-Lettres. — Seance du 23 janvier igi 4 . — 
M. Cagnat communique de la part de M. Carcopino, professeur a I’Universite 
d’Alger, un fragment d'inscription honorifique, provenant de Constantine, qui 
donne le nom du premier enfant de I’Afrique parvenu au Consular a Rome (80 
P- C.). 

M. Andre Boulanger expose les resultats des fouilles qu'il a execulees en 1913 
a Aphrodisias de Carie(Asie Mineure). Tout I’effort de la cainpagne a porte sur le 
degagement des Thermes, vaste ensemble architectural de I'epoque d’Hadrien. 
Les fouilles ont amend la decouverte de nombreuses inscriptions, notamment du 
texte complet de la dedicace des poniques a I'empereur. — MM. Collignon et 
Theodore Reinach presentent quelques observations. 

M. Louis Chatelain rend compte de ses nouvelles recherches sur la panic du 
plateau de Maktar (Tunisia) ou il avail dccouvert precedemment un maCellum. 
Cette fois, il a mis a jour un grand edifice public donl le prochain deblaiement 
permettra de precicer la destination, Entre autres objets, M. Louis Chatelain a 
exhume, au cours de ses fouilles, une statue d’Esculape en marbre, interessante 
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par la maniere dont elle est travaillee et aussi par le fait que jusqu’ici Ton n’avait 
encore trouve, dans cette region, aucune mention du culte de ce dieu. 

Jl. Louis Havet propose une nouvelle interpretation d’un passage de la premiere 
^glogue de Virgile (v. 69). 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 o Janvier jgi 4 - — 
M. Dieulafoy expose le resultat des recherches entreprises a Saint-Bertrand-de- 
Comminges (anc. Lugduniim Convenarum] par la Societe des louilles archeolo- 
giques et la decouverte d'une basilique chretienne remontant a I’epoque de Cons- 
tantin. La premiere trouvaille I'ut celle de trois sarcophages en marbre des Pyre- 
nees qui semblaient remonter au v ou vin siecle. Le deblaiement methodique en- 
trepris ensuite sous la direction de M. Lizop livra onze nouveaux sarcophages 
dont Pun portait sur le couvercle un chrisme de style oriental et une inscription. 
Celle-ci permet d'etablir que les sarcophages sont du debut du vi' siecle. 
D’aut re part, on avail defonce le dallage en marbre de leglise et la couchc de 
beton qui Ic portait pour preparer les fosses oii reposaient les sarcophages. La 
basilique etaitdonc anterieure au debut du vi” siecle. On est d’ailleurs amene a 
supposerque la basilique primiiive fut en panic detruite par I’invasion des Van- 
dales en 409, restauree quclqucs aiinees plus tard. et que c’est dans la basilique 
nouvelle que furent deposes les sarcophages. L'interct exceptionnel de la decou- 
verte tient ii ce que la basilique de Lugdunum Convenarum est de beaucoup le 
plus ancien monument chretien de la Gaule et que sa fondation doit etre placee it 
une date tres voisinedc cello de la basilique d’Orleansville. — M. Monceaux pTe- 
sente quelques observations. 

M. Paul Pelliot montre comment I'histoire du christianisme en .-\sie centrale 
et en Extreme-Orient |usqu’a I’arrivee des Jesuites dans la seconde moitie du 
xvi' siecle est avant tout celle de I'expansion orientale de I’Eglise nationale de 
Perse devenue esscntiellement une eglise nestorienne. L'apostolat remain de la 
tin du xiii' siecle et du debut du xm siecle nc devait avoir qu’une existence 
ephemere. 

Leon Dorez. 




L’imprimeur-girant : Ulysse RoiJfcHON. 


Le Puj-en-Yelaj. — Impnnierie F'ejriller, Rouchon el Gamon, boulevard Carnot, 23. 
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Brugmann, Graramaire comparee des langues indo-germaniques, III, i. — Berne- 
KER, Dictionnaire etymologique slave, i. — Brandstetter, L'mdonesien. — 
Hoogvliet, Ges genres. — Holder, Tresor du vieux celtique, I. — Loth, Les 
Mabinogion. — Gwyns, Les Dindsenchas. — Gerlach, La naissance des fortifi- 
cations en Allemagne. — G. Schwartz, Les evcches d’ltalie sous les dynasties 
.saxonne et italienne. — Rohde, La lutte en Sicile lagi-iSoa. — Kjellman, 
L’infinitif dependant d’une locution impersonnelle. — Bliard, Les convention- 
nels regicides. — Academic des Inscriptions. 


K. Brugmann, Grundriss der vergleichenden Grammatik der indoger- 
manischen ^rachen. Zweite Bearbeitung II ter Band. Lehre von den Wort- 
formen undihrem Gebrauch. DritterTcil. Erste Liet'erung. Vorbemerkungen. 
Verbale Komposita. Augment. Reduplizierte Velbalbildungen. Die 
Tempusstamme im allgemeinen. Prasens und starker Aorist. Die s. 
Aoriste. Das Perfekt und sein Augmenttempus. Strassburg (K. Triibner), 
igiS, in-8“, vni-496 p. (prix 14 mark 5 o). 

Dans cette seconde edition de son grand Grundriss, qui est uti 
livre nouveau, M. Brugmann a rapproche la theorie des formes, qu’il 
avait exposee dans la premiere edition, et la theorie de I’emploi des * 
formes, qui etait due a M. Delbriick. Mais le premier fascicule de la 
3 ' partie, annonce ici, ne porte que sur les formes admises par 
les themes verbaux indo-europeens, et la theorie de I’emploi reste 
pour un fascicule ulterieuK en meme temps que I’etude de la flexion 
verbale. 

Depuis 1886, M. Brugmann soutient I’effort immense de se tenir 
au courant detoutce qui se fait sur la grammaire comparee de toutes 
les langues indo-europeennes, de tout s'assimiler et de tout juger — 
et aussi bien les productions etrangeres que les productions alle- 
mandes — , de tout exposer avec clarte. Sa sureie dans 1 % production 
des formes de tant de langues diverses, la droiture de son jugement, 
I’exactitude de sa methode demeurent les mSmes. l*es services qu’a 
rendus M. Brugmann en donna^it ce grand expose d’ensemble, en dis- 
ciplinant les recherches et en mettajit en circulation toutes les vues 
utiles n’apparaissent peut-etre pas assez aux linguistes a qui ce 
pr^cieux instrument de travail a facility le travail, et Ton se 
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demande oil en serait la grammaire comparee sans M. B. II y a la 
une oeuvre cjui commande la reconnaissance et 1 admiration. 

Dans sa premiere edition, M. B. avail compte 32 classes de themes 
de present; c’etait trop et trop peu ; trop pour enoncer les types 
essentiels, trop peu pour enumerer tous les types de detail. Renon- 
cant avec raison a ces 32 types que personne n avail adoptes, M. B. 
s’en lient a exposer les types principaux, qui sont peu nombreux, 
quitte a en marquer les varidtes de detail. Ainsi 1 expose est devenu 
plus clair et se laisse aisement dominer. 

Les defautsde I’ouvrage sont demeures les memes. Le principal est 
la condition m^me de I’un de ses m< 5 rites essentiels. M. B. n’a pas 
un syst^me fortement arrete oil entrent touies les formes etudiees : 
s’il en avail un, il serait mal a I’aisepour assimiler et utiliser toute la 
production contemporaine. Mais ceci ne va pas sans des inconve- 
nients. Ainsi M. B. s’est enfin decide a reconnaitre pour valables les 
doctrines de F. de Saussure sur les presents a intixe nasal; mais il 
ne s’en est pas penetre, et, p. 5j, il parle de skr. mrndti et de gr. 
[iipva.uoti comme s’il ne devait pas enseigner p. 273 et p. 296 et suiv. 
que ce sont des formes de racine dissyllabique a intixe nasal. Chose 
plus grave, il ne marque pas nettement comment Vi bref du type ved. 
krindti, pali A'/nah', v. irl. crenaim, v. russe kr’nuii esx seul admissible 
pour qui a pose la th^orie de I’infixation, et comment Je skr. class. 
krindti a un t analoglque. — D’autre pan quand, comme il arrive 
souvent, M. B. condamne d’une maniere peremptoire telle ou telle 
interpretation d’une forme, on peut hesiter a le suivre, fame de 
voir au nom de quel principe. M. B. repousse durement, p. 291, 
I’id^e que le lat. sopio represenierait un ancien type de causatif a 6 
radical et a suffixe -i- comparable au type slave gasiti ; mais il ne 
donne aucune explication satisfaisanie de cette forme qui recouvre 
exactemeni un type slave tres clair, et il ne dit.pas sur quoi il se tonde 
pour etre si affirmatif. Le « tokharien », dont il ne fan jamais etat, a 
des causatifs en -i- qui concordent avec ceux du slave et du latin. 
— P. 245 et suiv., M. B. enseigne que le type des causatifs tels que skr. 
vartayati, v. si. vratiti est issu d’anciens denominatils, derives de 
themes en -i-. Ce n’est pas impossible; mais I'affirmation absolue 
surprend, car elle n’est accompagnee d’aucune preuve. Chose 
etrange, la seule preuve qu’on pourrait alleguer, a savoir les adjectifs 
verbaux tels que skr. vartita-, n’est pas citee a I’appui. En revanche, 
M. B. juxtapose une serie de causatifs, qui peuvent etre de formation 
secondaire, et de themes nominaux en -i-, dont I’antiquite n’est pas 
etablie ; ainsi Is vieux causatif deja vedique bodhayati, qu’on ne 
peut separer du slave buditi et qui est, sans dome indo-europeen, est 
rapproche du mot Sanskrit classique bodhi-, dont le correspondant 
iranien a un sens tout special et qui ne se retrouve pas hors de I’indo- 
iranien: skr. vdhdyati est rapproche de got. wegs ; mais, a en juger 
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par routes les langues indo-europeennes, le vocalisme radical des 
causatifs est de timbre 0 et non de timbre e, et ceci rend le rapproche- 
ment negligeable. La liste de M. B. est imposante par son etendue; 
mais que prouve-t-elle ? 

Fame de considerer les sonantes comme une caiegorie particuliere 
de phonemes, M. B. est embarrasse pour formuler une serie de 
regies. Ainsi, p. 3 o, il parle de redoublements intensifs comprenant 
la racine tout entiere; en realite, le redoublement intensif comporte 
repetition de la sonante de la racine, mais non d’une occlusive 
eventuelle, type skr. varvart-ti ; les faits sont correctement 
exposes, mais la formule choisie est propre a induire en erreur; et 
elle entraine M. B. a mettre sur le m^me plan des faits de dates 
diverses ; il va jusqu’a ciier le verbe armenien medieval thapthaphim 
■qui se dit des battements du coeur; mais c’est une forme expressive 
secondaire; on a la forme ancienne correspondante, qui est thajvtha- 
phim, avec le passage phonetique de ph k uf devant consonne. — De 
m^me pour I’augment, la forme longue e- est usuelle devant route 
sonante a ce qu’il semble ; le grec n'a d’exemple clair que devant F ; 
mais on ne voit pas pourquoi e- ne serait pas ancien devant m, et 
pourquoi v-peXXov n’est pas mentionne p. 11; M. B. I’dcarte, p. 17, 
comme poslhomerique; mais c’est la une expression a laquelle il fau- 
drait »enoncer ; ^tantdonne qu’il n’y a pas de continuite entre I’home- 
rique et I’attique, et qu’il ne manque pas en attique d’archaismes, dont 
la langue horflerique n’a pas I'dquivalent, le fait que la forme, 
ancienne en attique, rlpeXXov, n’est pas homerique ne la rend pas sus- 
pecte d’etre recente en grec. D’autre part, la formule que I’augment 
admet la forme e- devant sonante explique le type Sanskrit de aic- 
chat, aunat, drdlinot, et il aurait convenu de rapprocher ce traite- 
ment de celui de I’augment devant j--, m'-, r-, etc. On voit mal pour- 
quoi M. B. separe de ce dernier cas celui de skr. aima « nous sommes 
alles », dj'an, auquel il aurait convenu d’ajouter le vieux perse 
-disha, qui est bien etabli; ici le grec a garde t,- parce que la forme 
vocalique du radical de ce verbe a eie generalisee et qu’on a T^ia. 
Quant aux formes du preterit de es-, qui sont etudiees p. 14, les 
formes grecques ne prouvent rien, puisque le vocalisme e a ete 
generalise dans ce theme, et qu’on a au present elgsv, etcs ; du vieux 
perse dha il y a moins encore a tirer, car la notation a initial du 
■vieux perse est ambigue et peut se lire a volont^ a- ou d-. Seules les 
formes sanskrites dsma, dsan sont nettes et appellent une explica- 
tion ; mais on ne voit pas en quoi la difficulte qu’elles.prdsentent 
empdche de rapprocher skr. aima et gr. T^ia, -ii'.fjisv (^,usv) du type skr. 
aicchat. • 

P. 336 et suiv., M. B. reunit toutes les formations caracterisees 
par un Element suffixal a -s-. Mfiis une formation indo-europeenne 
n’est pas caracterisee seulement par la consonne d’un suffixe; il faut 
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tjnir compte du sens, d’une part, et, de I’autre, des divers elements 
caracteristiquesj'vocalisme, ton, redoublement. Alors il apparait qu’il y 
a ici deux groupes de formations distinctes : les aoristes et les desidera- 
tifs — car, ainsi que I’a indique M. Ribezzo que M.B.omet ici de 
citer — les presents thematiques en ‘se- sont essentiellement deside- 
ratifs; or, ce sens desideratif ne se retrouve pas dans les aoristes en 
-s- (qu’il est tout a fait abusif de qualifier de temps a augment, car, 
suivant ce que M. B. a bien montre ailleurs, I’augment est un element 
adventice, qui n’est jamais essentiel, et la plupart des dialectes indo- 
europeensen ignorent I’usage). Sauf I’element -s-, qui se comporte de 
maniere toute differente dans les deux cas, I'aoriste sigmatique et le 
desideratif n’ont exactement rien de commun. II est particulierement 
arbitraire,commera montre M. Magnien,de grouper ensemble le futur 
grec et I’aoriste sigmatique; car il suffit d’examiner les formes grecques 
pour apercevoir que les deux types sont independants I’un de I’autre : 
le futur grec est universel, tandis que I’aoriste en -a- est propre a cer- 
tains verbes, et le futur avait originellement des desinences moyennes 
alors que I’aoriste en -a- a les desinences actives ou moyennes dans les 
mfimes conditions que le present : le contraste de r^zi^oy-M et de sraGov 
illustre ces deux differences. Des lors on se demande sur quoi se fonde 
M .B. pour affirmer que le futur grec ne saurait etre separe dusub- 
jonctif aoriste, et lui-mSme, avecj_sa prudence coutumiere, eprouve le 
besoin de faire une reserve p. 384 ; ainsi la doctrine devient floue, sans 
que I’affirmation gratuite soit retiree. * 

Mats on ne doit pas demander a M. B. les definitions trop rigou- 
reuaes, le systeme trop rigide qui, manifestement, repugnent a son 
tour d’esprit. Et il faut le remercier avant tout de donner a ses con- 
freres un inestimable instrument de travail, que seul il pent leur 
procurer, dont tout le monde se sert sans cesse et sans lequel bien 
des publications soi-disant personnelles n’auraient sans dome jamais 
vu le jour. 

A. Meillet. 


E. Behneker. Slavisches etymologisches Worterbuch. Erster Band (A-L). 
Heidelberg (C. Winter), 190.S-1913, in-8', 760 p. (Indogermanische Biblio- 
thek von H. Hirt und W. Streitberg, I. 2. WSrterbucher). 

Quand en 1 908 a paru la premiere li vraison du dictionnaire etymolo- 
gique, qui a ete annoncee ici meme ', I’e'diteur promettait que les livrai- 
sons de I’ouvrage se suivraient rapidement : la fin de 1913 est arrivde, 
et I’on n’«st encore qu’a la fin de la premiere moiti^ de I’ouvrage, qui 
comprendra deux volumes. Pour reprocher ce retard a I’auteur ou 
pcffir s’en etoj;iner, il faudrait ignorer ce qu’un pareil travail exige de 

minutieuses recherches et de verifications. On remerciera M Ber- 

• 


1. Revue critique^ 1908, II, p. 264 et suiv. 
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neker de poursuivre son ouvrage avec activite, et d’y apporter un soin 
tel que toutes les promesses du debut sent tenues et que la linguis- 
tique slave, est pourvue d’un excellent instrument de travail ; pour 
tout I’essentiel, le dictionnaire etymologique de Miklosich est desor- 
mais remplace, avec avantage. 

Sans doute, I’ouvrage aurait ete plus un et plus harmonieux si 
I’auteur s’etait borne au vocabulaire du slave commun et avait laisse de 
cote toutes les acquisitions posterieures a la periode de communaute 
slave, et surtout s’il avait neglige les emprunts faits par telle ou telle 
langue slave a des langues voisines. Et en mSme temps I’auteur se 
serait evite bien des critiques : des I’instant qu’on accepte, arbitrai- 
rement, des mots recemment entres en slave, il n’y a plus de limites 
precises au recueil, et Ton peut toujours accuser i’ouvrage d’etre 
incomplet. C’est pour avoir suivi le modele de Miklosich et pour 
n’avoir pas voulu donner moins que lui que M. B. est sorti de la 
logique stricte. Assurement M. B. ne songe pas a meitre sur le mSme 
pied un mot slave commun comme lososi' « saumon » et un mot alle- 
mand comme latter, qui a ete emprunte a la fois — mais indepen- 
damment — par le polonais et par le serbo-croate ; mais en faisant 
de losos^ et de lotardeva. titres d’articles voisins, M. B. suggere des 
id^es fausses a des lecteurs incompetents. Quand heureusement un 
dicti(jnnaire etymologique du slave est public par un savant qui y ap- 
plique les doctrines les plus correctes, les m^thodes les plus strides, 
comme M. B«, il est facheux qu’un defaut de plan prSte k des confu- 
sions; il ne faut pas oublier que I’etymologie est le domaine de tous 
les gens qui se mdlent de deraisonner sur la linguistique, et parmi 
ces gens il ne manque pas de soi-disant specialisies dont on a la sur- 
prise de voir la production s’etaler dans des revues que dirigent les 
meilleurs maitres. 

Un livre comme celui-ci, qui pose presque autant de questions 
delicates qu’il y a de mots, prgterait a bien des discussions de detail 
dont la place n’est pas ici. On se demandera pourquoi, sur le mot 
losos' « saumon », M. B rappelle seulement la forme baltique, lit. 
las\is\a, etc., et la forme germanique, v. h. a. lahs, etc., et ne signale 
pas, meme par une allusion, le fait maintenant bien connu que le 
mot existe en tokharien B avec le sens general de « poisson », sous la 
forme laks-. On ne voit comment le b de slave commun k^bH" « bois- 
seau » emp^che d’admettre que le mot soit emprunte directement au 
lat. cupellus', les emprunts du slave au latin sont surs; ils ont ete faits 
au Nord par les couvents, ou au Sud dans la region illyrienne ; mais 
ou qu’ils aient ete faits, ils I’ont ete a des parlers latins oft les sourdes 
intervocaliques ^taient devenues sonores, ce qui est lar^gle dans toute 
la Romania du Nord; tous les exemples sont d’acaord, et notam- 
ment le^ [j fran9ais) du mot sla*’e qui represente le lat. critcem. 

Comme tous les auteurs de dictionnaires etymologiques, M. B. 
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repugne trop a laisser des mots sans etymologic. Si par exemple 
il* cite Arroffi" « boiteux », il insiste trop sur le vieux rapproche- 
ment avecskr. srdma- : Vs du Sanskrit n'explique pas le x slave, I'd 
du Sanskrit ne r^pond pas a I’o slave ; on sait d’ailleurs que la plu- 
part des noms d’infirmites ont, dans toutes les langues indo-euro- 
peennes, un aspect recent. Les renvois bibliographiques et I’indica- 
tion des difficultes suffiraient en pared cas. Pour relativement claire 
que soit I’etymologie du slave, il s’y trouve cependant peu de mots qui 
soient exactement superposables a un original indo-europeen defini. 
Or, ce sont la les seuls rapprochements qui puissent passer pour 
tout a fait valables. Il est essentiel de marquer le caractere precaire 
de la plupart des rapprochements qui se transmettent de manuel 
en manuel et auxquels le fait d’avoir e'te repetes par beaucoup de lin- 
guistes n’a pas confere la valeur qu’ils n’ont pas par eux-mSmes. 

M. Berneker esp^re qu’il pourra faire paraitre son second volume 
plus rapidement que le premier; comme on pent etre sur que ce 
second volume aura les m^mes merites, on exprimera le voeu que 
cet espoir se realise; lalinguistique slave y gagnera beaucoup. 

A. Meillet. 


R. Brandstetteb. ladonesisch und Indogerraanisch im Satzbau. Luzern 

(Haag), 19141 in-S”, 56 p. (Monographien \ur indonesischen Sprach/orschung, xi). 

Avec cette monographic sur la syntaxe, I’emineijt linguiste de 
Lucerne, M. Brandstetter, termine son expose sommaire, mais com- 
plet, de la grammaire comparee de I’indondsien. Suivant son habi- 
tude, il expose les taits d’une maniere tres br^ve ; les personnes peu 
familieres avec les langues indondsiennes ne pourront manquer de 
trouver son expose un peu sec. [1 aurait ete facile de gagner de la 
place en ne donnant pas constamment la comparaison avec les faits 
indo-europdens correspondants; car, I’indo-europ^en et I’indondsien 
6tant tres eloign^s a tous 6gards, cette comparaison n’enseigne propre- 
ment rien. Et la facon dont M. Brandstetter presente les faits indo- 
europeens prete parfois a objection; ainsi, p. 1 1 , il est indique que la 
copule n est pas toujours absolument necessaire en indo-europeen ; le 
vrai est que, a en juger par les plus anciennes langues connues du 
groupe, la phrase nominale indo-europeenne ne comportait aucune 
copule la oil il n y avait pas necessite d'exprimer par une forme ver- 
bale la personne, le nombre, le temps ou le mode. Mais ce n’est pas 
I’indo-europ^en qu’on cherchera dans I’ouvragede M. B. ; et Ton sera 
heureux d’f trouver une description breve de tousles principaux faits 
syntaxiques de 1 indonesien fondee sur une etude directe des docu- 
ments originavx et toujours eclairee par la comparaison. M. B. 
compte publier encore deux monogr.aphies, rune sur la synonymique 
de 1 indonesien, 1 autre sur I’histoire de la linguistique indonesienne, 
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et il se mettra ensuite a son dictionnaire comparatif de I’indonesien 
qu’on attend avec impatience. Des maintenant, il pent envisager avec 
satisfaction I’ceuvre accomplie. 

A. Meillet. 


J. M. Hoogvliet, Die sogenannten Geschlechter im Indo-Eorop^schen 
und im Latein nach wissenschaftlicher Methode beschrieben, mit 
einem Zusatz zur Aaweiidung auf waitentfernte Sprachen. Haag (Martiaus 
Nijhoff), 1913, in-8», :48, 62 p. 

Le litre de ceiie brochure est intimidant; et I’effroi du critique 
augmente quand il apprend a la premiere page que, suivant la ferme 
conviction de I’auteur, la valeur scientifique d’un ouvrage ne depend 
pas de son etendue mais de la profondeur des reflexions par lesquelles 
il a ete prepare. On se rassure en voyant que M. Hoogvliet s’est 
borne a classer les emplois du masculin, du feminin et du neutre en 
latin et a en rapprocher les emplois des genres anime et inanime de 
I’algonquin, tels qu’ils ont ete exposes par un distingue compatriote 
de I’auteur, M. de Josselin de Jong. L’auteur ne s’est pas aper 9 u du 
caractere arbitraire de ses subdivisions, et il conclut bravement que la 
linguistique doit reposer non sur la psychologie, mais sur la logique 
telle qu’il la comprend et qu’il I’a expos^e. 

, A. Meillet. 


Alfred Holder, Alt-Ceitischer Sprachschatz (einundzwanzigste Lieferung) 
Nachtraege zum I Bande (c. 666-1 1 15), Leipzig, Teubner, igiS, col. 1025-1280). 

M. Holder continue avec soin et perseverance la publication des 
corrections et additions au tome I du « Tresor du vieux celiique ». Ce 
nouveau fascicule contient des formes interessantes : 

*Cabro-ialus seraii a rapprocher, comme les autres noms en -talus, 
d’un nom en -magus (cf. H. d’Arbois de Jubainville, Recherches sur 
Vorigine de la propriete fonciere et des noms de lieux habites en 
France, p. 5 29 ) qui ne serait autre que Gabro-magus (pour la graphie 
c = g, cf. Holder, t. I, col. 65o). 

Le nom de lieu Calle-marcium s’explique sans doute au moyen de 
callio-marcus « tussilage ». Ce serait un exemple du nom de lieu 
tire du regne vegetal comme Aballo, Vernetum, SaXloy-cavo;. 

Camuli-rix, variante de Camulo-rix, montre la variation de la 
voyelle finale du premier terme comme dans Devi-cnata, Orciti-rix, 
Eporedi-rix. * 

Canto-gnatus fournit un nouvel exemple du premier terme Canto- 
dont on trouve la variante Canti- dans Canti-smerta. • * 

Catu-viros augmente le nombse des noms, peu nombreux, dont le 
second terme est viros : Agedo-viros, At-viros, Sacro-viros, Seno- 
viros ; et Cat-vesius, celui des noms en veso-, vesio ; Bello-vesos, Sego- 
vesos, a moins toutefois qu’il ne faille lire Catu-esius, cf. Bod-esius, 
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Cingetissa offre un exemple du feminin de Cinges, -etos, tandis que 
Giumissa derive de Gictmos, Mogetissa de Mogetos, Toiitissa de lou- 
tos. Vindonissa de Vindo sont masculins. 

La curieuse forme cinivierv (C. /. L., XIII, looio, 566 ) dissimu- 
lerait peut-etre ieuru ; mais il serait difficile d’admeitre en meme 
temps que Cittiu soil pour Cintii ; cela ferait trop de corrections pour 
le meme mot. 

Cintussa explique la variante Gintiissa donnee precedemment. 
C’est un derive de Cintiis comme Catussa de Catiis, Mediissa de Me- 
dus. II a comme derive Cintmsia, cf. Catussia, Litussius . 

Cluto-rix est une variante interessante de Cloto-rix qui ne pouvait 
guere s’expliquer qu’avec un 6, forme anormale de la racine du parti- 
cipe passe en -to. 

Congonnus est vraisemblablement une variante de Conconnus, 
comme Congenno- est une variante de Concenno-, Congenneto- de 
Conconneto- et peut-etre Congi- {Congi-dunum) de Conco-.Ces mots, 
de sens obscur, sont combines avec des adjectifs exprimant la dimen- 
sion : Congonneto-dubnus, Coneto-diibnus, Congenno-litanos, Conco- 
litanos. 

Convictus aurait forme le premier terme de Convicto-litavis. ^ 

G. Dottin. 


Les Mabiaogion du Livre Rouge de Hergest, avec les variantes du Livre Blanc de 
Rhydderch, traduits du gallois avec une introduction, un commentaire explicatif 
et des notes critiques, par'd. Loth, professeur au College de France. Edition en- 
tierement revue, corrigee et augmentee. Paris, Foniemoing et C‘*, igi 3 , gr. in-8°, 
2 vol. de 440 et 480 p. 

C’est en 1889 qu'a paru la premiere edition de cet ouvrage, dont il 
a ete rendu compte dans la Revue critique, t. XXVIII, p. iSq. Cette 
traduction etait fondee sur le Livre Rouge de Hergest reproduit en 
1888 par M. Gwenogfryn Evans. Mais, en 1907, M. Gwenogfryn 
Evans a public sous le litre : The White Book Mabinogion, Welsh 
tales and romances reproduced from Peniarth manuscripts, divers 
fragments des Mabinogion, contenus dans des manuscrits de la 
ce'lebre collection de Peniarth, qui fournissent d’utiles variantes au 
texte du Livre Rouge. D’autre part, les nombreux travaux parus 
depuis 1889 sur la « matiere de Bretagne » permettaient de develop- 
per le commentaire contenu dans les notes explicatives. Aussi, cette 
reedition toniient-elle 172 pages de plus que la premiere edition. 
Elle s’en distingue encore par deux index nouveaux, I’un des noms 
propres modernes, et qui est du a M. Cuillandre, professeur au Col- 
lege de Vannes, I’autre des noms copimuns, et qui est du a M. Pierre 
Le Roux, professeur de celtique a I'Universite de Rennes; il sera 
desormais lacile aux folkloristes et aux historiens d’inventorier le 
riche contenu des Mabinogion. 
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Dans une substantielle introduction fp. 1 1-80), M. Loth etudie 4 a 
forme et le fonds des Mabinogion. La redaction de ces romans gal- 
lois ne peut Stre posterieure au premier tiers du xiii' siecle; quelques 
textes peuvent remonter au xi® siecle. Le plus important, Kulwch 
et Oljven, est antdrieur aux romans fran^ais de la Table Ronde. 
Les romans de Oiven et Lunet, Peredur ab Evrawc, Gereint et Enid 
sont apparentes de pres aux romans de Chretien de Troyes : Le cheva- 
lier au Lion, Perceval le Gallois, Erec et Enide. Mais le fond est 
celtique et la transmission s’est faite oralement et par ecrit. Les 
Triades, qui constituent le commentaire naturel des Mabinogion, ont 
ete vraisemblablement mises par ecrit vers la fin du xii® siecle. 

La traduction, soigneusement revue, presente les qualites d'exacti- 
tude et de precision qui la distinguent de la celebre version, trop 
litterarisee, de Lady Guest. 

G. Dottin. 


Edward Gwynn, The metrical Dindshenchas. Royal Irish Academy, Todd lec- 
ture series (vol. Vlfl-X). Dublin, igiS, in-S”, 82-108-562 p. 

Le Dindsenchas irlandais est une collection d’histoires [senchasa), 
relatives aux noms de lieux [dind), plaines, forteresses, montagnes, 
lacs,* rivieres, sources, golfes, lies, etc., les plus celebres d’lrlande. 
Ces histoires sont en prose et en vers comme les re'cits ^piques. Mais 
tandis que, dins ceux-ci, les parties en prose servant a relier les par- 
ties lyriques et font partie du recit et de Taction, dans le Dindsenchas 
les notices en prose ne semblent Stre le plus souvent que le r^sumd 
despo^mes de toponymie plus ou moins l^gendaire. Quelle que soit 
la singularite de ce genre de litterature, le Dindsenchas n’en est pas 
moins fort interessant pour la topographic, le folklore, Thistoire et la 
linguistique. II temoignc encore du sentiment profond de la nature 
qui a inspire aux Irlandais tant de charmants poemes et du vif souci 
qu’ils avaient de mettre en relief la caracteristique individuelle d’une 
pierre, d'un arbre, d’un animal. C’est done, dans Tensemble, une des 
productions les plus originates de la litterature irlandaise. Mais la 
langue en est souvent archaique et les nombreuses allusions qu’il 
contient en rendent la traduction singulierement difficile. 

Wh. Stokes avait public en 1892-1895 dans les tomes XV et XVI 
de la Revue celtique et dans Folklore t. Ill et IV les contes en prose. 
M. Edward Gwynn a, depuis 1900. aborde Tetude des poemes. Apres 
avoir donne en igoo un specimen de sa publication avec traduction, 
notes et glossaire, il a commence en 1903 la publication integrale du 
Dindsenchas poetique en entier. Le texte du livre de Leinster forme, 
surtout dans les deux premieres parties, le fondS de Tedition de 
M. Gwynn, mais foutes les \*ariantes importantes sont relevees au 
bas des pages et routes les questions que pose la traduction du texte 
sont exposees dans des notes nombreuses et claires. Nous avons tenu 
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a faire connaitre aux lecteurs de la Revue critique des maintenant et 
avant son achevement, cette oeuvre considerable d’un savant perseve- 
rant et modeste qui n’a point epargne son temps ni sa peine. 

G. Dottin. 


W. Gerlach. Die Entstehungszeit der Stadtbefestigungen in Deutschland. 

(Leipziger Historische Abhandlungen, hsgb.von Brandenburg. Seeliger, Wilcken, 
Heft XXX IV). Leipzig, i vol. in-8", vi-8i p. Quelle et Meyer, igiS. 


Les multiples questions si complexes que soulevent I’origine et 
I’essence des villes au moyen age continuent a passionner les histo- 
riens allemands; suivant I’interpretation donnee par chacun d'eux'au 
concept de ville apparaissent diverses solutions . Si les discussions sur 
les aspects juridiques et economiques de la ville passent a I’arriere- 
plan, les difficultes suscitees par la topographie concentrent depuis 
les dix dernieres annees I’attention des erudits. Leurs etudes sont 
d’autant plus importantes qu’une ecole entiere tient I’enceinte pour 
le signe distinctif de la cite ; la date de naissance des fortifications est 
des lors capitale puisqu'elle est identique a celle de Fapparition des 
villes. La theorie regnante etait celle de S. Rietschel (Das Burggra- 
fenamt und die hohe Gerichtsbarkeit in den deutschen Bischofastad- 
ten wahrenddes fruheren Mittelalters, igoS). Contrairement a I’opi- 
nion ancienne, il n’y avait en Allemagne avant la fin dtf xi' siecle que 
villages et marches en dehors de onze villes fortifie'es dont neuf d’entre 
elles etaient de vieilles cites romaines et les deux autres, la populeuse 
Wurzbourgetla grande place commerciale de I’est, Magdebourg; des 
autres castella romains etaient issus des immunites cathedrales ou 
claustrales. Seulement, au xit'’ siecle, et surtout sous Frederic I'f, 
1 apparition des villes et de leurs fortifications est un phenomene 
regulier et caracteristique. Cette theorie s’appuyait sur le sens des 
denominations employees par les chroniques et diplomes. Jusqu’au 
XII® siecle, « civitas » signifie soit une agglomeration bourgeoise forti- 
fiee soit une immunite cathedrale soit une sorte de petite fortification. 
« Villa », « forum », « oppidum », designent alors des localites 


ouvertes. Au cours du xii' siecle, un changement se produit ; « Civi- 
tas » est le terme pour route ville pourvue d’une enceinte, tandisque 
castrum et castellum sont les denominations pour les forteresses mili- 
taires, sans population civile; pour les immunites claustrales et cathe- 
drales qui sont fortifiees, 1 usage hesite entre « urbs » « civitas », 
« castellum », « mons ». Cette solution est mise en doute parM. G. 
qui, jpres avoir recapitule dans son introduction les theories sur I’ori- 
gine des fortifications urbaines, (p. i-iaj, envisage a nouveau le pro- 
bleme. II procede d’abord a une coittre-enquete sur le vocabulaire, 
(p. i 3-29 puis etudie 1 evolution des remparts depuis leur apparition 
jusqu au xiii' siecle (p. 29-74) se demande si les resultats ainsi 
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acquis coincident et quelles consequences on pent en tirer. II faut 
remarquer que M. G. prend un point de depart different; ildonne au 
concept de ville une plus grande extension que Rietschel et applique 
ce terme a tout etablissement qui se distingue du village par un setil 
des trois caracteres economique, Juridique et topographique ; la ville 
ainsi definie fait son apparition des I’epoque carolingienne pour I’AI- 
lemagne de I’Ouest, des le x' siecle pour les regions a Test du Rhin. 
Le facteur topographique essentiel reside dans la rue et surtout dans 
une disposition plus serree des maisons ; la fortification au debut est 
secondaire puisqu’elle n’influe pas .sur le developpement juridique et 
economique de la cite et que le besoin s’en fait sentir dans les seules 
localites exposees aux attaques del’ennemi. M. G. restreint son exa- 
men aux diplomes, documents oil lestermes ont un sens relativement 
fixe; il puise dans les « Diplomats » des « Monumenta Germaniae » 
et dans les grands recueils concernant chaque territoire, un choix 
d’exemples significatifs. Ses conclusions sont les suivantes. Aux 
epoques saxonne et salienne aussi bien que sous les Staiifen, « civi- 
tas » ne possede pas une signification precise ; ce mot est usiie tantot 
dans le sens etroit de « fortification », tantot dans le sens large de 
((fortification -j- agglomeration adjacente »;civitas ne designe pas 
seillement « emplacement fortifie », mais encore toute localitequi 
renferme une fortification. On ne constate aucun changement au cours 
du xin= si^cfe. La« civltas »,au sens etroit du mot, offre un habitat a 
la population bourgeoise ; en dehors des onze villes, maintes forte- 
resses militaires sont assez vastes et de nombreuses immunites cathe- 
drales ou claustrales qui sont fortifiees ont un caractere mixte, mi-eccle- 
siastique, mi-civil. Bien plus, des localites fortifiees (Aix-la-Chapelle) 
continuent a porter le nom de villas. Des lors, si « civitas », ne possede 
pas la signification etroite que lui attribue Rietschel, il ressort que la 
m^thode qui s’appuie sur le sens des mots pour determiner les villes 
fortifiees est dangereuseet I’assertion suivant laquelle il n’y avait avant 
I too queonze cites fortes perd sa valeur. L’etude des renseignements 
sur I’apparition et le mode de fortifications en Allemagne fournit ega- 
lement d’utiles suggestions. Avant le x' siecle, on se contentait, en cas 
de peril, de chercher un refuge dans la burg voisine. Les invasions 
hongroises eveillerent I’idee d’habiter de maniere permanente a I'inte- 
rieur de remparts. Outre les forteresses militaires d’Henri I se cons- 
truisirent des burgs de dynastes, ou logerent les seigneurs et leur 
personnel ; a la bourgade ouverte s’ajouta I’agglomeratictn civile forti- 
fiee, soil en ameliorant de vieux murs romains, soit en ^difiant de 
nouveaux. M. G. expose les renseignements que n«us possedtjns sur 
I’origine des premieres fortifications urbaines; ilse borne a un certain 
nombre de cites qu’il groupe en villes romaines, villes episcopales, 
villes de burgs. Parmi les villes fortifiees du haut moyen age,il range 
celles qui ont grandi au voisinage de vieux remparts romains oudont 
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la fortification aux xii' et xiii® siecles a consiste a r^parer I’ancienne 
enceinte, ainsi que les forteresses cathecirales qui contiennent une 
population bourgeoise. Les villes issues pres d’une burg sont les plus 
nombreuses; certaines ont du des le x' siecle posseder un rempart ; il 
est souvent nientionne au xii® et xiii' siecle, etil est possible qu’il ait 
ete construit a uneepoque anterieure. 

M. G. prend done une position intermediaire entre les anciens eru- 
dits qui tiennent les fortifications pour une consequence des invasions 
hongroises et placent leur multiplication aux epoques saxonne et 
salienne et Rietschel qui recule au bas moyen age leur apparition 
reguliere. Le danger en de pareilles etudes est la trop grande preci- 
sion ; les textes ne suffisent pas a donner une image exacte du proces- 
sus d’e'volution et il faut savoirgre a M. G. d’avoir montre I’incerti- 
tude de la m^thode de Rietschel et le danger d’une systematisation 
pr^maturee. Mais on peut se demander si la these nouvelle doit 
s’admettre sans restrictions. Les idees de R. font partie d’une vue 
generale sur I’origine et I’essence du burgraviat et il s’agissait de 
savoir dans quelle mesure les assertions de M. G. sont aptes a four- 
nir une explication differente de cette institution. Si civitas et les 
autres denominations n’ont pas un sens fixe, ces mots ont un sens 
predominant etles traductions de R. paraissent s’appliquer a la m^ijo- 
rite des cas. Les exemples sont peu nombreux; ne cjnstituent-ils 
pas des exceptions a une regie courante? Souvent les textes sont si 
obscurs que diverses conjectures sont permises. Or le choix deM. G. 
est parfois arbitraire (par ex. Munich p. 26-27). Les exemples ne sont 
pas tous decisifs; si Aix-la-Chapelle pone le titre de villa, malgr6 son 
enceinte, cela tient a ce que ce bien de la couronne ne possedait pas 
le « jus civile » et que les redacteurs des diplomes royaux ont 
evite le terme de civitas, qui implique une idee d’autonomie. M. G. 
a certainement raison d’affirmer que la fortification est un element 
secondaire de la ville, que sa pleine importance date du xiii® siecle, 
mais il ne peut augmenter considerablement le chiffre des villes for- 
tifiees avant 1100 et encore doit-il donner au concept de ville une 
signification que lui refusait R. Il reconnait lui-meme que le xii' siecle 
estl epoque du grand essor economique des villes, de la fondation des 
cites neuves, de I’extension du « jus civile ». Auparavant la plupart 
des villes n etaient pas capables de se pourvoir d’une enceinte. De 
lourdes charges en Etaient I’indispensable condition ; les cites de 
1 epoque ottonienne ou salienne, baties avec des matdriaux grossiers, 
pauyjes en population et en revenus, ne pouvaient consentir a ces 
sacrifices quen»cas d urgent besoin. Or la burg voisine ou I’im- 
munite cathedrale suffisait a les abri^r. A I’epoque des Staiifen, avec 
les riches demeures, les eglises somptueuses et les edifices publics, 
apparut la necessite de proteger le capital qu’on confiait au sol. 

Get ouvrage, de lecture attrayante, utilise les etudes sur les plans des 
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villes et les resultats des fouilles archeologiques; il ale mente de 
poser a nouveau un probleme, dedefinir avec soin I’idee de ville, d’en 
determiner les signes distinciifs, de souligner revolution de cette id6e 
a travers les.siecles et les phases de cette evolution qui pour une 
meme epoque different avec chaque ville. II abonde en remarques 
fines et judicieuses et ne pent manquer de susciter le plus vif interfit. 

Pierre Grillet. 


Gerhard Schwartz, Die Besetzung der BistOmer Rdichsitaliens unter den 

saechsischen und salischen Raisem nut den Listen der Bischcdfe (951- 

1122}. I vol. in-S". Berlin, Leipzig, Teubner, viii + 338 p., 1913 . 

Get ouvrage comprend deux parties. D’abord, un expose de la poli- 
tique suivie par les dynasties saxonne et saliennedans la nomination 
aux evechds du royaume d’ltalie (p. (-25). L’auteur distingue entre la 
politique de chaque empereur (p. i-it) et les aspects de cette poli- 
tique suivant les diverses contrees (p. ii-23). L’attribution de sieges 
episcopaux a des Allemands lui parait etre le trait original de leur 
ligne de conduite; elle a ete adoptee apres maintes hesitations: les 
Ottonides font en, general choix d’indigenes. Le changement se pro- 
duit sous Henri II, pousse par la double n^cessite delutter contre la 
reaction nationale et contre le relachement des moeurs dans le haut 
clerge. Av|c Henri IV, il ne s’agit plus de savoir comment les dve- 
ches sont repartis entre Italienset etrangers, mais dans quelle mesure 
le roi peut encore disposer des eglises. M. S. examine done les 
mobiles qui poussent les prelats a prendre parti soit pour le roi dans 
la Lombardie, soit pour Gregoire VII dans la Toscane et I’Exarchat. 
Les pertes enormes subies par les eveches au cours de la querelle des 
Investitures font passer le role dirigeant aux villes et le droit de 
nomination aux eveches a perdu sa valeur pour Henri V, lorsqu’il en 
fait abandon par le Concordat de Worms. Les empereurs n’ont pas 
pu proceder a leur guise dans tout leur royaume. Les communica- 
tions aisees avec I’Allemagne, I’importance de la situation geogra- 
phique, I’influence du due de Carinthie, margrave de Verone, du 
patriarche originaire d’Allemagne, les chevaliers immigres facilitent 
dans la province d’Aquilee la politique impdriale. Dans I’archevdche 
de Ravenne, les suffragants de la Romagne ont une maigre impor- 
tance, leur attribution est laissee aux families locales ; dans les 6v6- 
ches de I’ancien royaume lombard, les metropolites allemands sont 
favorables, les maisons nobles et les bourgeoisies des villes sont hos- 
tiles a la nomination d'etrangers. La circonscription religieuse de 
Rome s’etend, outre le territoire pontifical, sur la J..igurie, 1# marche 
de Toscane et le duche de Spolete; les margraves et le pape font 
preuve d’indifference. Dans I’archidiocese de Milan, les prelats ont 
une puissance politique bien plus grande qu’ailleurs ; I’interet des 
dynastes, le desir d’independance des communes, les convoitises et 
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les privileges de I’Eglise de Milan font obstacle aux empereurs; ils 
doivent renoncer a implanter leurs compatriotes ; ils s’y resignent 
avec facilite puisque dans cette contree ils peuvent trouver de nom- 
breux fideles par suite des relations etroites entre la Lombardie et la 
cour. Un appendice sur les eveches dans I’Etat pontifical (p. 25 - 2 g) 
permet de comparer la methode des papes a celle de leurs adver- 
saires;elle est significative pour revolution de la papaute qui au 
XI' siecle de pouvoir local se transforme en puissance Internationale. 

La deuxieme partie (p. 29-297) comprend la liste chronologique 
des ev^ques classes suivant un ordregeographique. Les quatre grandes 
metropoles sont etudiees successivement ; a I’interieur des provinces 
d’Aquilee, de Milan, de Ravenne et de Rome, les evdches suffragants 
sont groupes par contrees. Pour determiner les eglises episcopales des 
Etats de I’Eglise fPentapole, Campagne romaine, Toscane romaine), 
les privileges d'Otton P' et Henri III servent de guide principal. Les 
noms propres sont imprimes en caracteres gras ou italiques suivant 
qu’il s’agit ou non d’eveques mentionnes par les diaries et ecrivains 
dignes de foi. Les litres portes par les eglises cathedrales d’apres les 
Regestes de Kehr, a leur defaut, d’apres les Italia sacra d’Ughelli. 
Les variantesdes noms de lieux et de personnes ne sont pas enume- 
rees de maniere complete, mais toutes les formes importantes so‘nt 
citees. La notice de chaque personnage contient les ren^ignements 
biographiques, les passages caracteristiqnes et les references de tons 
lestextes qui le mentionnent ; les conjectures des ^rudits sont exami- 
nees. Ni details inutiles, ni lacune importante. Chaque assertion s’ap- 
puie sur un fait precis. 

Ce repertoire est done un instrument de recherches complet et 
maniable ; il est d'autant plus precieux que les etudes sur le royaume 
d’ltalie sous les trois grandes dynasties allemandes du moyen age 
sont peu nombreuses et sur bien des points, nous sommes reduits aux 
indications confuses entassees dans J. Picker. Le livre de M. S. aide 
a combler une lacune ; il est desormais impossible de s'occuper de la 
Hante-Italie sans recourir a ce dictionnaire. Les renseignements sont 
pulses dans les sources deja imprimees; sauf deux exceptions, les 
pieces d’archives ne sont pas utilisees ; mais les documents contem- 
porains encore inedits ont une maigre importance et des decouvertes 
nouvelles, si elles peuvent par endroits completer et rectifier les 
listes, ne saufaient bouleverser les resuliats acquis. Peut-etre 
M. Schwartz rfttache-t-il une importance trop exclusive a la nomina- 
tion d Allemands aux eveches de la peninsule; les autres aspects de 
lapolitfquc imperiale sont des lors a peine effleures. Il aurait pu faire 
ressortir que la province d’Aquilee etaij la seule oil les rois etrangers 
avaientun ve'ritable intereta pratiquer une politique coloniale; il fal- 
lait se demander dans quelle mesure ils ont imiie leurs predecesseurs 
ou en ont differe, rechercher si les coutumes locales n’entravaient pas 
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leur droit de nomination, s’il n’etait pas indispensable de faire appel 
aux indigenes pour se concilier dynastes et communes, et si la ficlelite 
des evSques italiens n’a pas ete le plus souvent aussi forte que celle 
des Allemands. II est excessif d’affirmer la superiorite des prelats 
bavarois et saxons en matiere de moeurs et d’instruction et de croire 
que I’amelioration du clerge italien est due a ces immigres. Bien que 
Venise ne fit pas partie du royaume, elle lui payait tribut et il eut ete 
utile comme element de comparaison de dresser la liste des eveques 
et d’exposer ses rapports avec les empereurs. Ces reserves n’amoin- 
drissent pas le merite de I’ouvrage, et les apercus sur la querelle des 
Investitures et le Concordat de Worms, sujets sur lesquels tout com- 
mentaire semblait desormais vain, en demontrent la reelle valeur. II 
serait desirable qu’un travail analogue fut entrepris sur la politique 
episcopale des Staufen. La lecture est facile, le style est clair et 
alerte ; les nombreuses notes au bas des pages eclaircissent le texte 
sans I’alourdir. 

Pierre Grillet. 


Hans E. Rohde, Oer Kampf um Sizilien in den Jahren 1291-1302 (Abhand- 
lungen zur mittleren u. neueren Geschichte hsggb. G. v. Below, H. Finke. Th. 
Meinecke). Berlin et Leipzig, Walther Rothschild, igiS, i vol. n-i66 p. 

Cet ouvrage, infidele a son titre, etudie la lutte livr^e a propos de 
la Sicile entre mars 1291 et la paix d’Anagni en 1295. L’auteur, 
frappe de ^’incertitude qui regne sur les dv^nements politiques 
d’alors, s’est efforc^ de dissiper cette obscuritd. De recentes publica- 
tions, en particulier la collection du professeur Finke puisne dans les 
Archives de la couronne a Barcelone, permettent de d^meler la trame 
confuse des faits. L’inter^t du livre reside en partie dans sa docu- 
mentation inedite ; la serie J. des Archives Nationales et le futur 
volume III des « Acta Aragonensia » ont ete utilises. Lerecit debute 
avec I’avenement du roi Jacques de Sicile en Aragon, I’expose de ses 
conceptions, de ses tentatives pour les realiser et de ses relations avec 
les puissances mediterraneennes. M. R. etablit que Jacques a pour- 
suivi successivement deux buts : d’abord, elargir sa puissance, unir 
la Sicile et I’Aragon entre les memes mains, se joindre aux Gibelins 
d’ltalie pour faire front contre Rome, Naples et la France. Ce plan 
dependait de I’alliance avec la Castille et M. R. determine la situa- 
tion capitale de la Castille et ses rapports avec Philippe le Bel ; lors- 
qu’il estavere, apres I’entrevue de Logrono, quele roi Sanche prefere 
I’union avec la France et la papaute a I’entente aragonaise, Jacques 
change d’attitude. Ses visees deviennent plus modestes ; il reprend la 
tactique de ses predecesseurs : s’assurer I’hegemonie en Espagne, et 
pour cela, briser la puissance de son voisin et fortifier la sienne en 
Aragon. Il se resigne done a l’«bandon de la Sicile et au rapproche- 
» ment avec la France et le college des cardinaux. Cette etape est indi- 
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quee^ par le traite de Junquera dont M. R. fait pleinement ressortir 
rimportance jusqu’alors meconnue ; il comprend deux actes, Fun 
entre la France et I’Aragon, Fautre entre Charles II de Naples et 
Jacques. Jacques abandonne dans un delai de trois ans la Sicile a 
FEglise, mais en revanche il est libere du ban et de Farriere-ban ainsi 
ainsi que ses partisans. Il s’agit maintenant de faire ratifier la paix 
par le pape, ce qui nous vaut de curieux details sur Faffaire des 
Colonna et le role de Charles II dans les elections de Celestin V et 
Boniface VIII. Des lors, le nouveau pontife est le personnage diri- 
geant : la paix d’Anagni (20 juin 1295) dont M. R. omet de faire 
ressortir les importantes stipulations, est son oeuvre; c’est la derniere 
victoire de la papaute sur les monarques. 

Cet ouvrage est depourvu de clarte. L’auteur se perd dans le detail 
des negociations diplomatiques; il place sur le meme plan les ev^ne- 
mentsd’importance secondaireet les faitsessentiels; il suppose lesfaits 
connus et procede par allusions et incidences. 11 omet au debut de 
poser le probleme et de mettre en relief Fimporiance de la question 
sicilienne pour la chietiente et FEurope, Fenchevetrement des inte- 
rSts dans la Mediterranee, la donation du pape Martin a Charles de 
Valois, la croisade eontre les Aragonais; il etait necessaire d’en faire 
mention. L’encerclement de Jacques, souverain d’un peuple fatigue 
d’une longue guerre et las de subir les peines de FEglise, explique sa 
resignation. Les defauts de composition amoindrissent la valeur de 
cet ouvrage bourre de renseignements inidressanis. 


H. Kjeli.man, La construction de I’infinitif dependant d’une locution imper- 

sonnelle en fran^ais, des origines au xv' si^cle. Upsal, 1913, Almqvist et 

Wiksell ; un vol. in-8“, de 338 pages. 

Par la conscience et F^iendue des recherches qu’elle atteste, cette 
these est une tres interessante contribution a Fetude scientifique de 
notre ancienne syntaxe fran^aise. Tandis qu’aujourd’hui nous relions 
en general par de Finfinitif a un verbe impersonnel ou aux locutions 
equivalentes, la vieille langue employait en ce cas soit Finfinitif pur, 
soit la preposition d ; entre les deux usages s’etend cette periode dite du 
moyen fran9ais, ou Finfinitif pur a ete la construction prefdree, prefdree 
a tel point qu'elle a failli prdvaloir. Et tout cela sans doute nous le sa- 
vionsdeja en gros d’apres les grammaires de Diez et de Meyer-Liibke, 
les travaux de Tobler, beaucoup d’etudes speciales consacrees a la syn- 
taxe de differents auteurs ; mais autre chose est d’entrevoir la direc- 
tion d’une evolution, autre chose de pouvoir en constater les etapes 
d’une faijon dciaillee, precise, et cela seul a vrai dire satisfait Fesprit. 
Or c’e*st une satisfaction de ce genre que nous procure Fauteur de ce 
livre par des statistiques dissemin^es dans ces divers chapitres, resu- 
m^es a la fin dans des tableaux, exacts et complets, et qu'il n’y aura 
plus d^sormais qu’a consulter, J’ai souvent insiste ici meme sur* 
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cette puissance du chiffre pour trancher les questions litigieuses ou 
controversees — en realite c’est « la montre »de Pascal — et suis 
heureux de voir, que I’usage commence a s’en generaliser, sp^ciale- 
ment dans les travaux qui nous arrivent de Suede. Assurdment 
M. K. n’a pas fait entrer en ligne de compte toutce que nous avons 
conserve de I’ancienne litterature frangaise ; cependant ses depouil- 
lements ont ete tres amples, puisqu’ils comprennent par exemple le 
roman de Troie, tous les poemes de Chrestien, beaucoup d’autres 
oeuvres en vers ou en prose, et qu’ils s’etendent de V Alexis jusqu’a 
Christine de Pisan. Nous pouvons done avoir toute confiance dans 
les statistiques basees sur un tel ensemble de documents, et elles 
approchent autant de la realite qu’on pent le demander a des travaux 
de ce genre. 

J’ajoute que chemin faisant, dans ce volume, qui est en somme assez 
considerable, I’auteur nous a donne souvent bien plus que le titre ne 
promettait. II a ete amene a elargir son sujet, qui par lui-meme pou- 
vait sembler un peu dtroit, ce qui ne veut pas dire qu’il I’ait jamais 
perdu de vue ; mais enfin il lui a bien fallu a mainte reprise apporter 
des precisions sur I’origine, le sens exact et I’emploi respectif de ces 
verbes impersonnels dont il etudiait la construction avec un infinitif. 
De sorte qu’on trouvera ici des donnees de vocabulaire ou de seman- 
tique fort int^ressantes par exemple sur les verbes il estuet et il 
convient, ou sur les impersonnels qui marquent un sentiment, une 
permissioif, une occurrence, etc. Ce travail est done tr^s honorable ou 
mSme bon dans son ensemble, il sera utile, mais il va de soi qu’on 
pourrait aussi lui adresser certaines critiques. Le premier chapiire 
par exemple n’est pas le meilleur dans le livre, et irahit mfime un 
certain embarras; il est vrai qu’il etait des plus d^licats. Je suis bien 
d’avis, comme M. K., qu’il n’y a pas lieu de distinguer originaire- 
ment entre i’emploi qu’on a fait de I’infinitif prdced6 d’une preposition 
apres un impersonnel ou apres un autre verbe quelconque. Et que 
cette preposition ait ete tout d’abord d, e’est-a-dire ad en latin, voila 
aussi qui n’est point douteux. L’a-t-il fait ressortir avec assez de force 
et de nettete? Je ne le trouve pas. En somme, e'est toujours de 
I’emploi classique du gerondif en latin qu'il faut partir pour expliquer 
la construction fran^aise et romane. C'est parce qu’on avait deja 
aggredior ad dicendum a cote et avec la valeur de aggredior dicere, 
qu’il s’est produita un moment donn^ le tour aggredior ad dicereoh 
il faut voir un simple fait de contamination, un croisement syn- 
taxique, comme Ton dit. M. K. se defie peut-etre un peu trop des 
explications simples, et il cherche parfois a subtiliser en faisant inter- 
venir une mise en relief du sens exact des mots ; on ne j’aisonne 
guere en parlant, et je veux bien que le langage «b6isse a des analo- 
gies secretes, mais cela n’empSche pas non plus que les constructions 
souvent s’^tablissent d’uae fagon presque mecanique. Pour ces 
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questions d'origine qu'il n'avait pas le temps de suivre a la piste dans 
les textes bas-latins, I’auteur aurait pu se servir d’autre chose que du 
petit manuel de M. Grandgent ou les exemples sont tous cites de 
seconde main et sans aucune theorie qui les relie; il aurait trouve 
certaines donnees dans mon etude deja ancienne sur la preposition 
ad. Car il ne faut pas oublier qu’on releve deja et souvent dans les 
Formulesdu viii' siccle des phrases comme contingebat ad habendum, 
ou vestrum estad ordinandum, dans lesquelles ces gerondifs recou- 
vrent evidemment des infinitils vulgaires. D’autre part je ne suis pas 
certain qu'on ait a faire a un infinitif dependant d un impersonnel 
dans la phrase de 1’ Alexis tei covenist broigne a porter, et tout cela 
serait a discuter, sans parler de bien d’autres points. Ainsi, en ce qui 
concerne le tour bone chose est d’aprendre, je m’en tiendrais volon- 
tiers a la theorie connue de Tobler qui y voyait un complement 
d'origine, et I’assimilait completement a bone chose est de pais : les 
raisons donnees ici contre, et le rapprochement tente avec la phrase 
temps est d'aler ne m’ont point semble convaincants. Ilya parfois 
quelque chose d'un peu nuageux dans les discussions theoriques de 
M. Kjellman; mais cela tient sans doute a ce qu’il a ecrit son livre 
dans une langue qui apres tout n’est pas la sienne, quoiqu’il la pos- 
sede bien, et nous aurions mauvaise grace a lui en tenir rigueur : 
pour ma part, je lui en suis au contraire tres reconnaissant. . 

E. Bourc^ez. 


Pierre Bliard, Les Conventionnels regicides d’apr^s des documents ofB- 

ciels et in^dits, Paris, Perrin, rgiS, in-8», SSg pages, 5 fr. 

L’etude de la Revolution fran^aise, jadis monopole d’un petit 
groupe d’historiens et d’amateurs, s’est singulieremeni transformee 
depuis une trentaine d'annees. Abandonnant le froid sillon du moyen 
age, le mouvement historique se porte aujourd’hui presque tout 
entier sur ce terrain cependant si brulant. Une foule d’ouvriers, aussi 
actifs qu’ils sont nombreux, suffisent a peine a satisfaire aux exigences 
d’un public impatient, de plus en plus avide de recueillir le fruit de 
leurs travaux. Les Regicides, c’est-a-dire les membres de la Conven- 
tion nationale qui ont vote la mort de Louis XVI, sollicitent, semble- 
t-il, tout particulierement I’attention. De routes les categories de revo- 
lutionnaires, c’est non seulement celle qui hante le plus I’imagina- 
tion, ce qui serait deja quelque chose, mais celle qui, en realite, a fait 
de la Revolution ce qu’elle a ete. Les Regicides I’ont detournee de sa 
voie ; le jugement de Louis XVI a dechaine la Terreur. 

Jenosais si le nouveau livre de M. Bliard contentera tous ceux qui 
ne se borneront pas a en lire le tiire. Il a ete compose cependant 
« d’apres des documents officiels et idedits », et ces documents sont 
les dossiers tres officiels en effet des archives nationales formes en 
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vue de la mise a execution de I’ordonnance du 24 juillet 18 1 5 centre 
les fauteurs du retour de Napoleon, et surtout de la loi du 12 janvier 
1816 qui proscrivit les conventionnels regicides coupables d’avoir 
vote I’Acte additionnel ou servi I’Empereur pendant les Cent jours. 
Ce sont la deux sources inappreciables, quoique moins inedites que 
I’auteur ne I’assure. Mais ce sont deux sources extremement dange- 
reuses, parce que ces dossiers, constitues en vue d’une oeuvre de 
colere et de vengeance, en ont garde I’empreinte. 

Ces dangereux dossiers ont-ils deteint aux doigts de M. Bliard, ou 
M. Bliard a-t-il apporte, en les depouillant, un esprit deja prdvenu 
contre les Regicides? N’ayant pas lu ceux de ses precedents ouvrages 
relatifs a la Revolution, je ne saurais repondre a cette question. Mais 
ce que je puis dire, e’est qu’il se montre anime ici contre tous les 
conventionnels qui ont vote la mort du Roi d’une tres grande mal- 
veillance. Parleurs elegants ou tribuns feroces ou moutons de Panurge, 
ce qui les domine tous, selon lui, e’est la peur triplee par la faiblesse 
etla lachete. Ce jugement peremptoire, je le repete, ne sera peut-etre 
pas du gout de tout le monde, meme de ceux qui, avant M. Bliard, 
ont etudie les memes dossiers. 

Mais si au point de vue purement historique, I’opinion de M. Bliard 
sur les regicides ouvre la porte a la discussion, son livre est extrSme- 
ment suggestij'au point de vue psychologique. C&ra force de tourner 
et de retourner, de presser et de/ouler ces precieux dossiers signalds 
tout a I’heure, il ar^ussi, vendangeur laborieux autant qu’ingdnieux, 
a en faire decouler de riches sujetsde meditations. Pour n’en efBeurer 
qu’un ici, mais peut-Stre le plus captivant, examinons rapidement 
avec lui ce que devinrent les regicides, quelle influence leur vote 
exer^a sur leur destinee et, par choc en reiour, sur leur propremen- 
talite. 

Accourus des quatre points de I’horizon geographique, intellectuel, 
moral ou social, leur tache accomplie, ils se sont separes. M . Bliard 
s’attache a leurs pas ; suivons-les avec lui. Les uns sont retournes 
vers leur clocher natal, d'autres ont essaye d’oublier ou de se faire 
oublier dans le tumulte des camps. Ceux-ci ont rouvert leur cabinet 
de consultations; ceux-la se sont faits conspirateurs. S’il en est qui 
bouderent dans leur coin, un grand nombre s'assirent au banquet 
servi par Bonaparte ; plusieurs mSme presiderent des tables d’hon- 
neur. 11 s se sont separes? Helas! non. Au pied de I’^chafaud de 
Louis XVI, ils avaient contracteune alliance indissoluble.* Girondins, 
Montagnards, crapauds du Marais, ils avaient tous vote, avec ou 
sans reticence, la mort du Roi. Voila le lien qui les itnit La vTe les 
disperse; ils se croient degages,, ils renient leur vote, ils ^piloguent. 
C’est en vain. Le lien qui parfois se voile ou qu'ils s’efforcent de 
cacher, reparait par intervalle et les rappelle douloureusement a la 
realite. Chose etrange! Dix ans apresla mort de Louis XVI, les Bour- 
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bons, qui ont regne des siecles en France, y sont tellement oublies 
qu’on ne sail meme plus les noms de ceux qui subsistent; mais les 
Regicides, dont la domination n’a dure qu’un matin, tout le monde 
lesconnait et les montredu doigt, de quelque deguisement qu’ils s’af- 
fublent. Ils suJvent ainsi, marques d’un signe commun, les chemins 
les plus divergents, etquand enfin la mort les reunit au roi qu’ils om 
fait mourir, le signe les accompagne, au-dela du tombeau, dans la 
memoire des hommes. 

Etc’est la I’lnteret de cette etude^ le grand enseignement qu’elle 
porte en soi. Meneurs ou menes, les Conventionnels regicides 
voterent la mort de Louis XVI dans un acces de cette maladie sacree, 
comme eussent dit les Anciens, qui enfievrait alors toute la nation. 
La crise passee, ils se retrouverent, pour la plupart, ce qu’ils etaient 
auparavant, des hommes mediocres, nous assure M. Bliard, mais 
tous avec le stigmate indelebile de leur vote. A part quelques rares 
exceptions, peut-etre plus apparentes que reelles, plus ostentatoires 
(si Ton osait dire) que sinceres, tous ils souffrirent de cevote maudit, 
soit dans leur fortune, soit dans leur amour-propre, soit dans leur 
ame et conscience. Et si le proces avait pu recommencer dix ans plus 
tard devant ce qui restait des memes juges, — de leur propre aveu, 
spontan^ ou surpris ou arrache, — Louis XVI edt ete absous a une 
grande majoritc; vingt-cinq ans plus tard, a runanirgite. Ainsi les 
mdmes hommes, appeles a se pronojicer de nouveau sur les mfimes 
faits, en eussent porte deux jugements contradictoires. On contestera 
leur sincerite? On pourrait la contester tout aussi bien pour le juge- 
ment initial que pour sa revision, si par impossible elle avait eu lieu. 
Telle est surtout la lecon qui se degage de I'enqui^te de M. Bliard. Le 
jugement de Louis XVI est une des plus grandes humiliations que 
I’esprit humain se soit jamais infligees. 

Eugene Welvert. 


Academie des Inscriptions et Belles Lettres. — Seance du 6 fevrier 1Q14. 

L’Acad^mie presente, pour la chaire de langue berbere vacante a I’Ecole des 
langues orientales vivantes, en premiere ligne M. Destaing, en seconde ligne 
M. Biarnay. 

M. Paul Pellioc acheve sa communication sur le christianisme en .\sie centrale 
eten Extreme-Orient au raoyen age. — MM. Valois, Perrot et Chavannes presen- 
tent quelques observations. 

M. Edmond Pettier lit une note de M. Gaston Darierqui adirige, avec M. Nicole 
et M. Gauckler, les fouilies du Janicule ou a ete decouverte, dans un sanc- 
tuaire syrien, une idole de bronze entouree d'un serpent. On y avait vu une 
image de la deesse Atargatis. Mais le bronze a ete nettoye avec soin, et on a 
constate qu’il s'agit surement d’une divinitd masculine. .M. Pasqui a propose d’y 
reconnaitre le dieu phenicien Hadad ; mais cette conclusion ne s’impose pas, car 
le chgix a faire est large parmi les divinites du pantheon oriental. 

M. Paul Monceaux signale de la part de M. Alfred .Merlin, correspondant de 
I’Academie. directeur du service des antiquites de Tunisie. la decouverte de 
mosaiques tombales a inscriptions et sujet» figures, au N. de Kourfa (anc. Curu- 
bis), dans la presqu’ile du Cap Bon. 

Leon Dorez. 

L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Rand, L’urbanite horatienne d’Hesiode. — Th. Reinach, Tibia. — Richter, L’au- 
cienne Rome. — Merlin, Althiburos. — D’A.mira, Le droit germanique. — 
JovY, Tissard et Aleandre; Le college de la Marche, — Foulet, Correspon- 
dance de Voltaire, 1726-1729. — Grellet-Dumazeau, Saint-Simon et I'affaire 
du bonnet. — Mareschal de Biea’re, Les ci-devant nobles et la Revolution — 
Marquiset, I,e.s bas-bleus du premier Empire. — Bapst, Canroberi, VI. Saint- 
Privat. — Lettres de Treitschke, p. Cornicelius, I. — La librairie Beck. — 
Michels, La genese de I'lmperialisme italien. — Les Etats-Unis et la France, 
conferences. — Baldenspercer, La litterature. — Stapi er, Dernieres variations 
sur mes vieux themes. — .\rchivio glottologico italiano, XVll. — Fondation 
Dejob. — Haller, Indogermains. — Uhlenbeck, L’algonquin. — H. Johnston, 
Un alphabet universel. — Fay. La flexion verbale indo-europeenne. — Brack- 
.MAN, Melanges. — BLu.a, Les clausules du De amicitia. — Le castellum de Ris- 
stissen. — Knorr, Les poteries d’.Vislingeti. — Bibliotheca romanica. 175-189.— 
.Acaciemie des Inscriptions. 


E. K. Rand, Horatian Urbanity in Hesiod's 'Works and Days Extrait de The 
American Journal of Philologr, xxxii, 2, p. i 3 i-i 65 ;. Baltimore, The Johns 
Hopkins Press, 1911, 

II faut arriver aux dernieres pages de I’opuscule de M. Rand pour 
en comprendre le tin e. C’est cn effet dans les dernieres pages seule- 
ment en meuant a part quelques allusions disseminees ca et Ki; qu'il 
est question de la personnalite d’Hesiode, telle qu'elle se revelc dans 
les Travaux etles Join's, et de « rurbanite horatienne » qui est, selon 
M. R., un des traits de son caractere. Cette urbanite d’Horace, que 
M. R. trouve particulierement dans les Satires, faite d’ironie et 
d’humour, d’apparente naivete et de malice, d’equilihre moral et 
d’acces momentanes de pessimisme, se manileste souvent chez 
Hesiode, et la maniere dont Hesiode envisage les choses, dont il pre- 
sente ses lei^ons de morale, ses preceptes de justice et de travail, peut 
se rapprocher, toutes proportions gardees. du ton a la fois courtois 
et satiriquedu poete latin. Maisce portrait moral d’Hesiode tient peu 
de place. L’objet de la dissertation est principalement « *de monirer 
que le poeme, tel que nous le possedons, est essentiellement^ une 
unite » (p. 1 '.A I ), opinion defendue avant lui, en France^ par P. Waltz, 
et reprise depuis dans un rcmar^uable article de P. Mazon. Je n’ai 
pas ici il imervenir dans le debat et it justilier mon opinion person- 


Nouvelle bene LXXVll 


9 



i 62 


REVDE CRITIQUE 


nelle, qui est assez differente de celle de M. R. Mais on remarquera 
*que le probleme pent se poser de deux manieres ; unite de main et de 
pensee ne dit pas la m^me chose qu’unite de plan et de composition, 
et il me semble que la difference n’a pas ete toujours observee par 
les interpretes. Que les Travaux soient un ensemble factice de mor- 
ceaux sans lien, dus partie au poete, partie a des interpolateurs, c’est 
la une these dont la critique raisonnable a fait justice, et a ce point 
de vue je reconnais volontiers I’unite du poeme ; la pensee et la main 
d’un mSme auteur (a part quelques vers douteux) s’y montrent avec 
suffisamment de clarte, et M. Rand use, pour le prouver, d’une argu- 
mentation precise. II n’en est pas de meme si Ton envisage le plan et 
la composition des Travaux. Ce n’est pas que I’ensemble soit 
depourvu de coherence, mais il y manque, plus ou moins, la rigou- 
reuse ordonnance dans la disposition, le juste enchainement des par- 
ties, la progression reguliere des idees ; et sous ce rapport I’unite du 
poeme ne m’apparait plus. D’oii cela provient-il, c’est une autre 
question '. 

My. 


Theodore Reinach, Tibia (Extrait du Dictiojinaire des Antiquith)'. Sj p. 

Les trente-sept pages dont cet article se compose sont remplies de 
remarques interessantes et d’inge'nieuses observations. M. Rei’nach ne 
s'est pas contente de rassembler et de disposer en un ordre rationnel 
la somme des connaissances que fournissent sur I’aulos antique les 
textes et monuments anciens et les recherches des modernes ; un 
article ainsi redige peut €tre excellent, mais n’aura d’originalite que 
dans la disposition de la matiere et la mise en ceuvre des donnees. 
M. R. a fait plus ; il a mis sur le sujet sa marque particuliere ; tout 
en s’abstenant de discuter, il a expose sur plusieurs points son opi- 
nion propre et son interpretation personnelle des documents ; et cela 
ne peut surprendre ceux qui connaissent les savants travaux de I’au- 
teur sur la musique grecque. On notera par exemple le commentaire 
dun texte de Plutarque qui permet de se reprcsenter comment se 
repartissaient entre les deux tuvaux de I’aulos les notes de I’octave 
modale, et 1 interpretation d une scene de sacrifice sur un sarcophage 
cretois, oil M. R. reconnait I’exemple le plus ancien de I'aulos phry- 
gien. L’article est done de haute valeur. En void les grandes subdi- 
visions : definition et origine de I'aulos ; etude des moindres details de 
I’aulos double et de sa fabrication, avec un schema etabll par M. Rei- 
nach lui-m^me pour faciliter 1 intelligence de I’operation ; varidtes de 
1 milos (monaule, plagiaule, cornemusel ; theorie musicale de I’aulos, 

• ’ 

1 . iM. Rami est 1 un dc ceux qui out In « Masqueray » sous la signature Mv de 
la Revue critique; c est une eireur que Tai rectirtee a plusieurs reprises, et queie 
ne reliiverai plus desormai.s. 
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technique et repertoire ; enfin usages divers de la tibia,^ dans les cere- 
monies religieuses, les Jeux, les funerailles, etc., et son rdle dans la 
mythologie et dans I’education. 

My. 


C. Richterj Das alte Rom (/4«s Natiir und Geisteswelt, n“ 386). Leipzig et Berlin, 
Teubner, igiS, in-i6, 8o pages, un frontispice, i6 planches et deux plans hors 
texte; prix ; i mark; cartonne : i mark 25. 

La maison Teubner, qni nous a habitues aux tours de force, parait 
.cette fois s’ 6 tre surpassee elle-m 6 me. Pour la somme de i fr. 25 elle 
nous donne une substantielle description de I’ancienne Rome, accom- 
pagn 6 e d’une illustration aussi netie qu’abondante. Le texte est 
I’oeuvre d’un des meilleurs specialistes de la topographic rowaine, a 
laquelle il a consacre, sans parler de nombreux memoires et articles 
de ddtail, tout un livre excellent dans le Handbuch d’lwan von Muller. 
Apres quelques mots sur la situation et la configuration de la ville et 
sur ses transformations a travers les siecles, M. Richter passe en revue 
les differents quartiers ; son expose est extremement concis, mais 
d'une. clarte parfaite, avec un minimum, peut-fitre un peu maigre, de 
references aux textes antiques et auxtravaux modernes. Le frontispice 
nous donne la vue du Forum et du Capitole ; les planches contiennent 
des photographies de monuments, des plans d’edifices et des restau- 
rations, des details de sculpture; deux plans a la fin du volume met- 
tent sous nos yeux I’un la Rome de I’^poque imp^riale, I’autre le 
Palatin et les Forums, avec deux petits croquis du Septimontium et 
de la ville des quatre regions. II etait impossible de faire mieux, ni a 
meilleur compte. Quel exemple et quelle lecon pour nos editeurs 
fran9ais ! 

M. Besnier. 


A. Merlin,' Forum et maisons d’Althibtiros {Notes et documents publies pdr la 
tDirection des Antiquitis et arts de Tunisie, VI). Paris. Leroux, igiS, 10-4“, 
60 pages, 14 figures dans le texte et 6 planches hors texte. 

Ge nouveau fascicule de Futile collection des Notes et documents 
porte sur les ruines de la petite ville d’Althiburos, maintenant 
Medeina, connue surtout par laremarquable « mosaiquedes bateaux » 
que Paul Gauckler a jadis publiee et commentee. Le Forum, entiere- 
ment- deblaye, est de forme rectangulaire et de petites dimensions) 
3o metres 80 sur 23 metres 35; entoure d’une colonnade stlrelevde, 
il n’etait horde que d’un cote par une serie de petits edifices cottttgus, 
boutiques, sanctuaires ou scholae de corporations ; en arriere de deux 
autres de ses faces se dressaient au Sud-Ouest le Gapitole, depuis 
longtemps connu, mais dont les fouilles de ces dernieres adnees ont 
permis de preciser certains details de construction, au Nord-Est un 
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temple tetrastyle d’oii provient une inscription bilingue, neopuniqUe 
et latine, oil Ton a dechiffre, dans sa partie latine, les noms de Jupiter 
et d’Esculape. La Direction des Antiquites a procede d’autre part au 
deblaiement de deux maisons decorees de belles mosaiques; M. Merlin 
les appelle, d'apres les principaux sujets de leurs pavements, « la mai- 
son de la p^che » et « la maison des Muses ». Un plan hors texte 
indique I’etat des ruines d’Althiburos a la fin de 1912. Ce sixieme 
fascicule temoigne, une fois de plus, de I’heureuse et methodique 
activite avec laquelle les fouilles et decouvertes se poursuivent sans 
treveen Tunisie. 

M. Besnier. 


Grundriss des germaniachen Rechts, von Karl von Amira. 3. verbesserte und 
crweiterte AuHage {Grundriss dcr gcrmanischen Philologie hgb. von Hermann 
Paul;. Strasbourg, K. . 1 . Trubncr, 1913. ln-80, xii-3o2 pp.. 5 m. 

M. Karl d’Amira est, parmi les juristes allemands, celui, peut-etre, 
qui connait le mieux le droit germanique. Sa science de la jurispru- 
dence s’associe heureusement a des connaissances philologiques 
approfondies. Comme Jakob Grimm, dont il s’applique a suivre les 
traces, il cherchc a donner dans cette oeuvre une vue d’ensemble des 
principes essentiels du droit germanique. Une partie assez abondante 
de I'ouvrage est consacrce a I’chiumeration et a Tagpreciaiion des 
sources, c'est-a-dire des documents, aussi bien chez les Germains 
du Sud que chez ceux du Nord. Vient ensuite I’expose des divers faits 
juridiques groupes de la facon suivante : la terre, les hommes, le sou- 
verain, la pareiite, la fortune, crimes et peines, tribunaux, formes 
judiciaires. Deux index enumerant Tun les fails et les noms, I’autre 
les termes techniques terminent ce yolume ou le germaniste est heu- 
reux de trouver des renseignements d’une precise exactitude sur une 
incroyable quantite de choses, le droit touchant a tout. Le seul regret 
que Ton puisse formuler, c’est la rapidite avec laquelle I’auieur passe 
sur les faits. Nous n'avons cependant pas a lui demander plus : ce 
livre est un Grundriss. , 

F. Piquet. 


Ernest Jovv. Francois Tissard et J6r6ine Aldandre. Le second sejour 
d'Aleandre eu France . nj juin laii-ag novetnbre i5i4). Vitry-le-Franfois. 
Tavernier, 1913, in-8", p. 333 . 

— L 6tude d’Hom^re et de Virgile au College parisien de la Marche en 1757. 

Ibid, 1911, in-8'’, p. 81 . 

I.'M. Jovy^a dnnne une suite a son travail sur F. Tissard et 
J. Aleandre dont les deux premiers fascicules ont ete publics en 
iSqget 1908 ; le troisieme et dernier est consacre au sejour d’ Alean- 
dre a Paris de 1 5 1 1 a 1 5 1 4. Le jeune erudit venant d’Orleans professa 
d’abord au College de la Marche avec un succes prodigieux (on fera 
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la part des hableries dont les humanistes sont coutumiers). Sa r^jfu- 
tation reelle cependant lui valut d’etre nomm^ recteur de I’Universite 
en i5i3. II etait aussi bien vu a la cour, et Louis XII aurait voulu 
tirer parti de sa science et de son eloquence dans ses d^meles avec la 
papautd, mais Aleandre dans un milieu assez gallican sut 'rester 
habilement bon ultramontain et menager le brillant avenir qui lui 
etait reserve. A la fin de i5i3 il devint secretaire d’Et. Poncher, 
eveque de Paris et prochancelier ; il lequltta pour se mettreau service 
du prince-ev^que de Liege. M. J. s’est borne a r^sumer le reste de la 
carriere diplomatique et ecclesiastique d’Aleandre, puisque I’huma- 
niste seul I’interessait. Je m’etonne qu’il n’ait pas mis ^ contribution 
les lettres de nonciature publiees naguere en Allemagne; elles auraient 
sans doute fourni quelques details complementaires. Mais sur le role 
d’Aleandre a Paris, sur ses disciples, parmi lesquels les humanistes 
allemands tlennent une grande place, sur ses travaux d’editeur et de 
lexicographe (I’appendice en donne la bibliographie), sur sa vie 
privee aussi, M. J. nous a donne d’abondants details et un commen- 
taire tres savant. Il a traduit beaucoup de lettres ou dedicaces 
d’Al^andre ou a lui adressees, plusieurs passages de son journal auto- 
biographique et a public dans I’appendice le texte de ces documents 
en y ajoutant pour certains d’utiies corrections. Ce minutieux travail 
rendra service aux curieux de I’histoire de I'hellenisme en France et 
en general atcelle de I’humanisme. Nous regrettons qu’un index 
embrassant les trois fascicules ne permette pas de le mieux utiliser. 

IL Une autre brochure de M. Jovy nous presente de nouveau, 
mais a aSo ans de distance, ce meme college de la Marche illustre 
par Aleandre. L'auteur a decouvert dans la bibliotheque de Vitry-le- 
Francois le compendium rheloricum d’un professeur de ce college, 
Lambert, et il a tire de ces trois volumes mss. quelques documents 
pedagogiques nous montrant le genre d’exercices pratiques par les 
regents du xvui' siecle et d’ou I’actualite n’etait pas exclue. Ilya joint 
de longs extraits d’une de ces joutes scolaires qui faisaient alors le 
principal int^ret des distributions de prix et oii des eleves, dument 
styles par le maitre, donnaient la preuve de leurs progres dans les 
etudes litteralres. En ij5y Lambert avait choisi pour sujet du debat 
la defense de Virgile, puis d’Homere contre leurs detracteurs. Le prin- 
cipal interet de ces jeux litteraires semble etre dans les emprunts fre- 
quents aux idees de Voltaire, de Lamothe, de Rollin, qui reparaissent 
9 a et la. 

L. R. 


Lucien Foulet, Correspo&dance de Voltaire, 1726-1729. La Bastille, L’An- 
gleterre, Le retour en France. Paris, Hachette, 1913. ln-8°, pp. 72, 321. Fr. 10. 

Le s^jour de deux ans et demi que fit Voltaire en Angleterre est une 
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dA periodes les plus imporiantes de sa vie. M. Fouler a peiise juste- 
ment qu’il meritait d’etre etudie avec le soin le plus minuiieux. II a 
passe au crible routes les lettres publiees dans Moland ou qui se sont 
retrouvees depuis. Remontant partout aux originaux (c’est le cas de 
26 lettres) ou aux premieres impressions, il a retabli des passages 
arbitrairement supprimes, rectifie souvent des dates erronees, restitue 
le veritable texte dans quelques cas isoles ; il a lui-meme decouvert 
une lettre inedite : aux lettres de Voltaire ou adressees a Voltaire il a 
joint celles oil il est question de lui et qui sont au nombre de 18, 
alors que Moland n’en donne que 7 ; les lettres anglaises sont accom- 
pagaees d’une traduction. La connaissance intime de I’Angleterre 
pour la periode qui nous interesse lui a permis de fixer une foule de 
points mal connus et d’eclairer les rapports de Voltaire avec sa patrie 
d-’adoption pendant son exil volontaire. Une copieuse introduction et 
des notes multipliees au bas des pages ne nous laissent rien ignorer 
des personnages et des evenements auxquels la correspondance fait 
allusion. Enfin dans dix appendices qui occupent le dernier tiers du 
volume M. F. a traite en detail des questions qui lui ont paru meriter 
un expose plus suivi : la querelle avec Rohan-Chabot, les pensions 
de Voltaire (I’auteur n’admet pas qu’il y ait eu une pension payee par 
le due d’Orleans) ; les rapports de Voltaire avec Desfontaines, de Des- 
fontaines avec Swift, de Thieriot avec Atterbury: le pretendu role 
d’espion joue par Voltaire au compte du roi Georges * M. F. etablit 
le manque de fondement de cette accusation ; il discute les dates de 
la rentree de Voltaire en France et s’arrete a celle de septembre ou 
octobre 1728. Enfin deux autres appendices sur les demSlds de Vol- 
taire avec ses libraires, sur les ouvrages qu’il rapporta d’Angleterre, 
et une liste des lettres perdues relatives a la periode anglaise termi- 
nent cette diligente enquete ou la variete et I'abondance des docu- 
ments temoignent assez du labeur et de la sagacite dont I’auteur a fait 
preuve. On serait presque tente de lui en vouloir pour ses exces de 
scrupule et pour ne nous avoir fait grace d’aucun des detours de ses 
fecondes explorations; les chasseurs demandent un patient auditoire. 
En tout cas ce recueil des lettres de 1726-1729 avec son commentaire 
sera un indispensable complement a la savante edition des Lettres 
philosophiques de M. Lanson et un travail precieux pour les editeurs 
qui entreprendront un jour la publication de I’ensemble de la corres- 
pondance de Voltaire '. T D 


I. P. 33 . il fallait renvoyer sur M”" de Tencin au livre de M. Magne, ou I’affaire 
dc la f’resnaye est tout au long exposee d’apres les documents. P. 106, il y a une 
nouvelle edition des Memoires du President Hinault par M. Rousseau , (Paris, 
Hachette, 1911) plus complete que celle du jaaron de Vigan. P. 164, Sophie-Doro- 
thee n’est pas morte en r 740, mais en lySy; il y a eu confusion avec son mari. 
Enfin, p. 1 19, prince ilectora-l, pour elccteur, surprend, et p. lxviii, condescetision 
est un bien vilain lapsus. 
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Andre Gri^llet-Dumazeau, L’affaire du bonnet et les Memorres de Saii^- 

Simon. Paris. Plon-Nourrit, igiB, in-8”, 33 o pages, 7 fr. 5 o. 

En recueillant les voix des dues et pairs, lorsqu’ils assistaient a une 
seance du Parlement, le premier president devait-il oter ou garder 
son bonnet? Telle est la question. Certes, I’alfaire du bonnet, racontee 
tout uniment ou meme commentee d’apres le lecit de Saint-Simon, 
ne meritait pas les honneurs d’un in-octavo. Mais I’auteur de cet 
ouvrage, si gros pour un si mince sujet, a eu le tort et a la fois le 
merite de I’elargir singulierement. C’est un tort parce que le sujet, tel 
du moinsqu’ilTa traite, deborde de toutes parts le litre qu’il lui a donne. 
C’est un merite, parce que, condamnation passee sur le titre, il nous 
a remis sous les yeux la grande querelle de la robe et de I’epee qui 
agita pendant plus d’un siecle une notable partie de I’ancienne France. 
Et cela est veritablement un sujet de livre. 

Personne n’etait mieux prepare que M. Grellet-Dumazeau pour une 
telle oeuvre. Descendant d’une vieille famille parlementaire, magis- 
tral lui-meme, il s’etait passionne pour I’histoire et I’organisation de 
I’ancienne magistrature ; il en avail fait rtuude de toute sa vie. Apres 
avoir publie plusieurs ouvrages sur cette matiere, il est mort, laissant 
manuscrit celui-ci. On ne pent que savoir gre a I’editeur de I’avoir 
livre a I’impression. Independamment d’une critique rigoureuse du 
texte de Saint-Simon, dont il fait voir une fois de plus la passion enra- 
gee contre tout ce qui heurtait les pretendues prerogatives des dues 
et pairs, M . Grellet a retrace les origines et les diverses phases de la 
querelle, ses rapports avec les autres querelles de preseance, enlin 
I’affaire des princes legitimes, greffee sur la precedente, et ses suites 
parlementaires. Chemin faisant, il nous a depeint les principaux per- 
sonnages mSles it ces affaires compliquees, et notamment les presi- 
dents Lamoignon, de Novion, de Harlay et de Mesmes. Les pages 
consacrees a ces grandes figures parlementaires seront peut-etre les 
plus appreciees de tout ce qui a appartenu en propre a M. Grellet 
dans son livre . 

E, W. 


Comte G. Mareschal de Bievre. Les « ci-devant nobles » et la Revolution. 

Paris, Emile-Paul, 1914, in-8", v-344 pages. 7 fr. 5 o. 

Si la mode etait aux litres exacts, celui du nouveau livre de M. de 
Bievre preterait a une critique preliminaire : le contenu ne tient pas 
les promesses du contenant. Les ci-devant nobles, ici, se reduisent en 
realite a trois, et encore a trois ci-devant de tres petite ntSblesse, par 
consequent trop peu nombreux et trop peu representaiifs de leur etat 
en face de .la Revolution. Une autre observation pljjs importante, 
c’est que des trois etudes dont se .compose ce livre, la premiere seule, 
— toute seule, — meritait les honneurs de I’impression. Done les deux 
tiers de I’ouvrage sont inutiles. 
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«La premiere de ces etudes est consacree a « Florian r&volution- 
naire ». Tout son interet reside dans le contraste entre Florian cour- 
tisan et commensal du due de Penihievre, puis courtisan de Robes- 
pierre et des clubistes. Flagorneur des puissants, sans coeur et sans 
dignite, voila tout le portrait moral de Florian ; et il faut en croire 
M. de Bievre, car il a ecrit sur pieces. 

Quant au « carrosse armorie de M™® Anjorrant de Tracy » sous- 
litre de la deuxieme etude, toute I’excuse de I’auteur e’est que 
Mme Anjorrant se rattache a lui par des liens de parente. Mais il a 
beau s’evertuer : les aventures de cette honorable dame et de ses 
proches pendant la Revolution sont d’une rare insignifiance, compa- 
reesa tant d’autres de I’epoque. Cela pouvait se raconter en famille, 
les soirs d’hiver, sous la lampe; mais cela ne devait pas depasser les 
bords de I’abat-jour. 

Il faut en dire a peu pres autant des « vingt-deux annees d’emigra- 
tion de M. de Fontane », theme de la troisieme et derniere etude de 
M. de Bievre. C’est I’histoire d’un officier francais qui e'migre au 
d^but de la Revolution et de ses campagnes dans les Pays-Bas, a 
Quiberon et en Portugal. M. de Fontane etait un offleier subalterne 
quelconque, a qui il n’arriva rien de particulier qu’une blessure a 
Quiberon. Mais il sen de pretexte a un nouveau recit de quelques- 
unes des campagnes des emigres. Il en a ecrit lui-mSme une sorte de 
journal, tellement pauvre que M. de Bievre est oblige, de le soutenir 
a chaque instant a I'aide d’autres relations publiees depuis longtemps. 
Alors a quoi bon ? 

E. W. 


.Vltred Marijuisev. Les Bas-Bleus du premier Empire. Paris, Champion, 1914, 

in-S". 217 pages, 

Je ne pense pas que M. Marquiset, en ecrivant d’une plume rapide 
et legere ce nouveau livre, se soit flaite de reveiller en nous une pas- 
sion assoupie pour les oeuvres des bas-bleus du premier Empire. Par 
consequent, son but n’a pu etre que de nous interesser a la biographie 
d’une demi-douzaine de femmes qui ecrivirent des romans avec leurs 
quenouilles, pendant que leurs contemporains ecrivaient de I’histoirc 
avec leurs epees. Mais meme en circonscrivant et en precisant ainsi 
le dessein de I’auteur, je crois encore qu’il s’est trompe. A part 
I’erreur sentimentale de M”' Cottin, peut-etre moins ignoree qu’il 
ne semble le supposer ; a part les fleurs fanees de Fanny Beauharnais 
dont la gal'crie se moque depuis plus de cent ans, et sur lesquelles il 
avait plus rien a dire : a part cn tin les trente-six maris manques de 
Victorine de ^hastenay (dont elle avait pris soin de nous presenter 
elle-meme le ddcompte), et son am^ de coeur le policier Real (pour 
lequel M. Marquiset partage peut-etre a tort son indulgence), je ne 
vois pas ce qui pent sollicitcr notre attention en faveur de ces autres 
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bas-bleas si justement oublies, M”' Babois, M“= Dufrenoy, M™' de 
Montanclos et M'”^ d'Hautpoul. * 

E. W. 


Le mar^chal Caorobert, Souvsnirs d’un si6cle. par Germain Bapst. Tome 
sixieme, Bataille de Saint-Privat. Avec six cartes. Paris, Plon, in-8“ xxiv et 
633 p. 

Le volume est surement trop gros. II gagnerait a etre diminue de 
quelques pages. Maisilest digne des volumes precedents. II vaut sur- 
tout par I’idee qui court d’un bout a I’autre, par une idee que I’au- 
teurd^montre de vive et poignante facon au milieu de toutes les anec- 
dotes qu’il raconte et de tons les tableaux qu'il trace : la vicioire 
appartient a ceux qui agissent. Des le 16 aout, Bazaine est perdu, et 
son armee avec lui, parce qu’il n’ose prendre I’offensive, parce qu’a 
I’abri des forts de Metz, il veut attendre les evenements. Aussi a 
Rezonville, il ne bouge pas ou pluiot, comme dit M. Bapst, il s’agiie 
dans le vide, et, a Saint-Privat, il se desinteresse absolument de la 
lutte. Nous ne pouvons rien citer de I’oeuvre remarquable que nous 
annoncons. Contentons-nous de dire que le livre se lit avec le plus 
vif interSt ; qu'il abonde en renseignemenis inedits, en temoignages 
saisissanis et en scenes dramatiques; que M. Bapst, comme nos offi- 
ciers d’aujourd’hui fp.Goai, « a donne une somme de labeur enorme 
dont nous devons lui etre reconnaissants ; que, si Ton se prend a 
maudire I’incc^icevable Bazaine, on admire Canrobert qui, dans cette 
journee du 18 aoiat, « a fait son devoir et I’a fait jusqu'au bout « 
(p. 495 ). 

A. Chuquet. 


Heinrich von Treitsohkes Briefe herausgeg. von Max Cor.silei.rs. 1. B.ind. 

1839-1866. Leipzig, Hirzel, igiS. in- 8 “, p. 496. Mk. 10. 

Le second volume de la correspondance de Treitschke, qu’un troi- 
sieme et dernier doit suivre a bref delai, comprend les annees 1859 ^ 
1866 avec 3 10 lettres, editees et annoiees par M. Cornicelius avec le 
meme soin que les precedentes. Celles-ci se rapportent aux annees de 
professorat a Leipzig et it Fribourg, coupees en 1861 par un sejour 
d’etudes a Munich . Comme dans le volume precedent (V. Revue d\i 
1 3 sept. 1913:, ce sont des annees de laborieuse et feconde prepara- 
tion ; mais la voie est mainienant irouvee, il n’y a plus d’hesitation 
entre le savant et I’artiste, I’hisiorien et le^poete. Treitschke se donne 
tout entier a I’histoire, a son Histoire de la Confederation germa- 
nique (\\i\ ■iera.V Histoire de I'AHemagne de 181 5 _ a i 85 o. Settlement 
pour lui cette neuvre est avani tout un acte politique; ecarte pgr son 
intirmite d’un role parlementaire et de la politique Active, il entend 
agir par son enseignement et se% litres sur les destinees de son pays, 
il veut travaillcr it en faire Feducation politique. 
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C’est la carriere du jeune publiciste, du patriote impatient et bouil- 
l(?hnant que toutes ces lettres dclairent : ses succes de professeur a 
Leipzig (nul de ses collegues ne connut pareille affluence d'etudiants) ; 
ses triomphes d’orateur dans I’anniversaire de Fichte, dans la fete du 
cinquantenaire de la bataille des Nations; sa collaboration aux revues 
des Preussische Jahrbilcher et des Gren^boten ; ses amities etroites 
avec les chefs du liberalisme, avec Freytag, Mathy, Mohl, Haym, 
Mommsen, Moritz Busch ; meme les etudes silencieuses dans la 
bibliotheque de Munich et les patientes recherches aux archives de 
Carlsruhe et de Berlin, tout n’a qu’un but, hater le moment ou ces- 
sera la misere politique de I’Allemagne morcelee, etouffant sous le 
regime avilissant des petites dynasties. C’est le theme general qui 
revient sans cesse, dans le choix de ses cours et de ses essais, dans ses 
projets d’etudes, dans ses appreciations des hommes et des evene- 
ments, et qui ne lasse pas, tant il y a de sincerite et de passion dans 
le commentaire du jeune historien. Malgre ses preventions, son juge- 
ment reste clair : il trouve dans Napoleon 111 un pietre erudit, mais 
reconnait les embellissements que Paris lui doit ; il estime la Colo- 
gnaise de Becker bien inferieure a la reponse de Musset. D’ailleurs 
s’il a tout rapporte a son reve d’unitarlsme, a sa foi dans la mission 
de la Prusse, il asu, sans se disperser, donner son inter^t a d’autres 
sujets. On suivra dans les lettres la genese et la transformation des 
essais, des Historische unci politische Aufsdt\e-, on accompagnera, 
comme dans le precedent volume, I’auteur dans seS nombreuses 
excursions qui Font mene a Vienne, dansle Tyrol, dans I’Alsace qu’il 
juge fortement romanisee, jusqu’a Paris et a Lyon, et on jouira de 
nouveau de ces croquis savoureux ; on decouvrira, non sans surprise, 
dans ces nouvelles pages un trait rare dans les anciennes, un humour 
rude mais franc qui v'a et la y transparait. Les discussions d’idees 
generales, les longues dissertations aux amis de jeunesse ont passe 
au second plan; au contraire les questions de personnes et les pro- 
blemes de I’actualite y ont pris la premiere place. L’attiiude de 
Treitschke vis-a-vis de la Saxe et de son ministre Beust est devenue 
plus irritee et plus impatiente ; le sejour de Fribourg lui a fait con- 
naitre, avec I’antipathie du Sud pour la Prusse, I’hostilite des ultra- 
montains et acheve de herisser le protestantisme de ce fougueux des- 
cendant des Hussites ; I’incapacite d’agir du parti national-liberal le 
remplit de degout pour la rhetorique creuse des orateurs du'Kyffhau- 
ser, et d’autre part la politique tortueuse et anti-constitutio'nnelle de 
la Prusse I’a^decu, sans lui oter sa confiance dans I’avenir. Bismarck, 
qu’il traitait au debut de « hobereau superficiel », en raillant sa for- 
mu\e Par le sang et par le fer, Bismarck aurait mis volontiers.'au 
^service de ses pTojets cette plume eloquente et il lui fit des avances. 
‘Treitschke les a declin^es pour gardei* son ind^pendance, mais il est 
entierement avec lui diS;s qu’on agit, des que le ministre a oriente sa 
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diplomatic vers I annexion des duches, des qu’il engage resoluwent 
la lutte avec I’Antriche. Nous sommes a la veille de Sadowa quand le 
second volume se ferme. Treitschke dit quelque part dans cette cor- 
respondance qu’il ne faut pas juger un homme sur ses lettres; pour 
lui, il n’a pas a craindre qu’elles troublent I’impression que laissent 
ses livres, tant elles le montrent ardent, vibrant et entier. 

L. RonsTAN. 


Verlagskatalog der C. H. Beckschen Verlagsbuchbuchhandlung Oskar 

Betsk in Munchen 1763-1913. Mit einer geschichtlichen Einleitung heraus- 

gegeben zur Feier des i 5 o jahrigen Bestehens der Firina. Munich, 1913, pet. 

in-4'> p. 376. 

L’histoire d’une grande maison d’edition estaussi pour un pays un 
fragment de son histoire intellectuelle et elle merite I’attention du 
public. La librairie C. H. Beck de Munich qui a maintenant der- 
riere elle un passe de cent-cinquante ans a juge que le moment etait 
venu de resumer son ceuvre ; elle I’a fait par la somptueuse Edition 
■d’un catalogue ge'neral de ses publications precede d’une histoire de 
la maison, qu’a ecrite son chef actuel M. Oskar Beck. Elle fut fon* 
dee en 1763 a Nbrdlingen par un jeune Saxon avise et entreprenant, 
Carl-Gottlob Beck. Ce premier anc^tre interesse I’histoire litteraire 
par ses relations avec le satirique Wekhrlin, uncompatriote de Schu- 
bart qu’il rappelle avec moins de genialite. C. Beck, sans rester 
etranger aux lettres, chercha a donner a sa librairie une direction sur- 
tout scientifique. Son fils aine Garl-Heinrich Beck, qui en fut le chef 
de 1802 a 1834, en accrut encore I’activite, en joignant a I’imprime* 
rie une lithographic et a la librairie un antiquariat. Le petit-fils Karl 
Beck I’oriente du cote de la theologie et du droit et determine ainsi 
les deux grandcs specialites qui devaient faire la reputation de la mai- 
son. II mourut tres jeune en i 852 a trente-six ans. L’entreprise est 
alors dirigee par sa veuve, aidee du frere cadet Wilhelm et d’un asso- 
cie E. Rohmer qu’elle epousa en iSS/. La librairie Beck sut attirer a 
elle les theologiens et les juristes les plus en renom, Hofmatin, Lohe, 
Dollinger, Friedrich, Bluntschli, Staudinger, Riedel, etc. Elle s’ou- 
vrit aussi aux historiens et confia a Schulthess la publication du Ge~ 
schichtskalender qui s'esicontinuee depuis i860 jusqu’a nos jours. En 
1884 la direction passe au beau-fils de Rohmer, O. Beck, qui en 1889, 
transporte la librairie a Munich. 

C’esi la periode des quarante dernieres annees que I’auteur de cette 
esquisse historique a retracee avec le plus d’abondants details. Cer- 
tains sans doute ne relevent que de la chronique ^miliale, iTiais ce 
tableau de I’activite des editeurs est aussi inieressant a suivre, parce 
qu’il nous donne un peu comme une histoire de la theologie protes- 
tante, en meme temps que de revolution du droit bavarois et du droit 
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national. Les publications de la firme suivent la penetration des lois 
d’Empire dans la Baviere et pour une certaine part elles ont meme 
contribue a cette oeuvre de lente adaptation. A I’etranger cependant 
c’est par d’autres livres que la reputation de la librairie s’est repan- 
due : il suffit de rappeler la vaste collection du Handbitch des klassis- 
chen Altertums et des noms fameux dans la science, tels que ceux de 
Christ, L.Traube, Brugmann, Krumbacher, etc. Dans le domaine de 
la pedagogic elle acquit des collaboraieurs non moins precieux et 
edita en foule des ouvrages qui font encore autorite. II faudrait aussi 
mentionner la collection de biographies de poetes et de penseurs, 
comme le Goef/ie de Bielschowsky, le Schiller de Berger, etc. et 
enfin une abondante litteraiure militaire, relative surtout a la guerre 
franco-allemande. Cette revue d’un fragment du labeur scientifique 
de I’Allemagne oii se reflete une longue periode de sa vie politique et 
sociale, ou se m^lent aussi les souvenirs personnels de I'editeur et des 
extraits de correspondance, est attachante et instructive ; un index 
permettra de I’utiliser. Des fac-similes d’autographes, des portraits 
des divers chefs de la librairie et des principaux auteurs qu'elle a edi- 
tes sont joints au volume qui est d’une execution lypographique tres 
soignee. Le catalogue lui-meme I p. iSSoybj dispose alphabetique- 
ment, sans aucune division, a ete minutieusemeni chabli : il signale 
toutes les anciennes editions et donne la matiere des volumes d'ar- 
ticles oud’essais. Il serait a souhaiter que nous recevions pour chaque 
grande librairie un pareil resume de son role et de son oeuvre. 

L. Roustan. ‘ 


Robert MiciiKt.s. Elemente zur Entstehungsgeschichte des Imperialismus in 

Italienu. it part de VAixftn’. /Or So^ialivissenschajt, Bd. XXXIV, H. i et 2 , 

janvier-mars igi2), gS yi. 

M. M. montre que le jeune imperialisme iialien ditfere essentielle- 
ment de ses aines, les imperialismes britannique, fran^ais, allemand. 
Ceux-ci, essentiellement, sont a base economique. Or, ni les capi- 
taux italiens ne soutfrent d’un plethore qui les force a s’exporter, ni 
I’industrie italienne, malgre ses reels progres, n’est contrainte a la 
conquete des debouches. L'imperialisme italien est, d’abord, un phe- 
nomene demographique ; 3 , 3 oo,ooo Italiens, en 1901, vivaient deja 
hors du royaume, et le chiffre reel doit depasser de beaucoup, a 
I’heure actuelle, le cinquieme million. Ces « colonies sans drapeau », 
dans les divei>s pays ou elles sont installees, sont meprisees et souvent 
detestees par le milieu ambiant; elles sentent done, plus imperieuse- 
ment que d'autrqs, le besoin d’une protection nationale. De la, pour 
le royaume, le desir de trouver des^terres italiennes oil deverser 
I’excedent d’une population qui a 4, 53 enfants par menage. D’autre 
part, l’imperialisme italien, dit M. M., est d’origine ■< politique)). 
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Nous dirions plus volontiers psychologique. L’ltalie soutfre d’ewe la 
« Cendrillon » des natioas modernes ; le mirage des souvenirs, apres 
I'avoir attiree vers les ruines de Carthage et vers I’Erythree, vient de 
I’attirer vers I’antique Gyrene ; la jalousie qu’elle eprouve a I’egard 
de son alliee (mais non amie) I’Autriche est venue renforcer ce senti- 
ment. La demonstration de M. M. eut ete plus probante s’il ne s’etait 
pas borne a la seule Afrique du Nord, s'il avait montre (on pouvait 
le faire des 1912) la troisieme Rome recueillant dans I'heritage veni- 
tien des pretentions a la signoria de I’Adriatique et a la domination 
de I’Egee. L’imperialisme italien n’est pas exclusivement colonial. 
C’est un nationalisme historique, une megalomanie faite d’orgueil 
collectif et nourrie de souvenirs. 

L’ oeuvre tripolitaine n’inspire a M. M. qu’une tres mediocre estime. 
II ne croit pas que la Tripolitaine nourrira jamais plus de i 5 a 
20,000 Italiens (I’exemple de la Tunisie voisine ne semble-t-il pas 
plaider contre ce pessimisme ?) ; il en conclut que les vraies colonies 
italiennes continueront d’etre le Bresil et I’Argentine ; en gros, il 
pourrait bien avoir raison. 

II est vrai que M. M. a un remede inattendu a offrir a I’ltalie sur- 
peuplee et affam^e : la mise en pratique systematique du neo-mal- 
thusianisme ! Le pire ennemi de I’ltalie n'eut pas trouve mieux. Ce 
qui est bizarre, c’est que le m^me apoire de la restriction volontaire 
des naissan^es n’a pas assez de dedains pour la France. « a qui la 
mediocrite de son accroissement interdit le luxe de peupler ses colo- 
nies avec ses propres colons ». Oil est le vrai? 

Au reste, M. M. ne s’encombre point des scrupules d'une ethique 
vieillie : « Le principe des nationalites, c’est-a-dire le droit des 
peuples a disposer d'eux-memes, est un symptome de faiblesse. Des 
qu’une nation a depasse la phase defensive et commence a sentir sa 
force, elle se debarrasse de cettc theorie ». Cette savoureuse franchise 
donne tout leur prix a quelques' notes pleines d'humour sur la 
« reconqu^te » de I’Alsace. M. M.,au moins, nous fait grace des 
« freres retrouves ». 

Comme M. Andlerl’a fait pour I’Allemagne, M. M. montre qu’im- 
perialisme et socialisme ne sont nullement des termes qui s’excluent 
reciproquement : « Dans I’imperialisme italien predomine une note 
proletarienne ». 

Henri Hauser. 


E. Boutroux, P.-W. Bartlett, J.-M. Baldwin, L. Ben^dite, W. V.-R. Berra, 
d’Estournelles de Constant, Louis Gillet, D.-J. Hill, J.-H. Hyde^ Morton 
Flt.lerton, Les Etats-Unis et la France. Pans, F. ,\lcan 'Bibliotheque 
France-.\nieriquoj, 1914. ln-8°. 2^22 p. iH grav. hors texte. 

Recueil de conferences prononcees a Paris, les unes en francais, 
les attires en anglais, en 1912-1913 par des membrcs du comile 
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Frafcce-Amerique. Naturellement ces dix conferences sont de.valeur 
inegale. Celle de M. Emile Bouiroux sur La pensee americaine et la 
pensee francaise est un morceau hors de pair : « Comme les Fran- 
cais peuvent appeler I’attention des Americains sur les conditions du 
jaillissement de I’idee, de meme les Americains peuvent avertir les 
Fran^ais de ne pas imposer au reel les postulats de la logique abs- 
traite ». De I’autre cote de I’Atlantique, la voix de M. Mark Baldwin 
fait noblement echo a celle de M. Boutroux. II est facheux que la 
pensee si profondement juridique de M. Baldwin ait ete complete- 
ment gatee par un traducteur maladroit. Cette langue si rigide, si 
profondement americaine, aurait eu besoin d’un interprete qui eut le 
sentiment des nuances, qui possedat une connaissance egalement sure 
des deux langues, et qui fut capable de transposer au besoin I'une dans 
I’autre. Qu’est-ce (il s’agit du pragmatisme) qu’ « un document pre- 
cieux dans la vie ternpestueuse d’une nation » ? Et ceci : « II y a m« 
mouvement stir pied pour accorder au Juif et au laique le droit 
d’employer le septieme Jour... ... P. iSq, la traduction brutale de 
repeal par « rappeler » rend la phrase incomprehensible pour tout 
Fran 9 ais qui ne sait pas I’anglais. — La conference de M. d'Estour- 
nelles de Constant a de'ja paru dans son recent volume. 

On notera — c’est peut-tltre le re^ultat souhaite parle comite — que 
si les orateurs francais professent souvent une admiration un peu 
exclusive pour les choses americaines, les orateurs americains sont 
surtout seduits par I’individualisme critique des Francais, par le 
charme de nos vieilles villes, par le gout dont font preuve nos plus 
humbles artisans. Les deux civilisations apparaissent ainsi comme 
vraiment complementaires Tune de I’autre. Quelques Americains 
s'expriment meme (voy. M. Paul W. Bartlett sur la sculpture) avec 
une verdeur des plus amusantes sur certains cotes de la vie ameri- 
caine. J’ajouterai qu’ils ont parfois trop d’indulgence pour nos 
propres defauts. Ils iraient jusqu’a trouver des justifications a notre 
grand vice national (grand peril national aussi), a savoir la sterilite 
volontaire. Je sais bien que, la dessus, les Americains sont a peu pres 
au meme niveau que nous, egalement esclaves de I’he'donisme ; mais 
rimmigration leur permet de tenir moins compte de ce facteur. 

Henri H.vuser, 


Fernand Baldensper&er. La Litterature. Creation, succes, duree. Pans, Flam- 
inarion, igiS, in-18, p. 33o. Fr. 3,5o. 

Paul Stapkf.r. l5erai6res variations sur mes vieux themes. Paris, Fischba- 
cher, igi4, iii-i6, p. jgl). 

1. M. Baldensperger nous avait donne jusqu’ici sur des questions 
de detail de penetrantes analyses, intefessant surtout les problemes 
que souleve I’apparition d’un genre, d’un gout, d’une mode m6me 
dans la vie litteraire, ou bien les points de contact de litteraiures voi- 
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sines avec la notre, ou encore la diffusion d’une oeuvre etrangere 
dans notre pays. II s’etait tenu loin de la synthese, mais on pouvait 
prevoir qu’elle ne tarderait pas a le solliciter. Void un premier livre 
de ce genre ou il a dispose en un tableau d’ensemble la matiere d’a- 
bondantes lectures et d’observations accumulees. Son livre est comme 
une philosophic de I’histoire litteraire, ou plus simplement un essai 
de description des lois qui regissent la genese, la vie et le succes des 
formes litteraires, en prenant le mot au sens le plus large. Les ques- 
tions d’origines, touchant a des periodes de civilisation mal connues, 
ont ete. avec raison ecartees ; elles demanderaient un livre a part. 
Gelui-ci e.xpose d’abord I’effort double et contradictoire de I’artiste 
vers I’expression originale et la comprehension exigee par un vaste 
public. Une seconde partie etudie les conditions du mouvement en 
litterature, I’influence assez faible des changements politiques (je 
I’estimerais plus profonde, mais retardee jusqu’a la generation sui- 
vante), celleplus accusee des doctrines philosophiques ou sociales, le 
role des esprits originaux, ceux que M. B. appelle les inadaptis, I’uti- 
lisation de telle periode du passe national, comme les emprunts a 
I’etranger. Les deux dernieres parties envisagent surtout les rapports 
de I’oeuvre litteraire avec son public, les conditions pour elle de suc.ces 
et de reputation, son action sociale bienfaisante ou funeste, enfin la 
constitution des grandes renommees litteraires, soit individuelles, soit 
collectives. * 

Ge bref resume ne donnera qu’imparfaitement I’idee du livre, d’au- 
tant que ce’t essai de synthese vaut surtout par la richesse des menus 
details, des faits et des exemples que I’auteur reunit ou simplement 
suggere. II a trouve sur son chemin une serie de questions interes- 
santes souvent aborddes et parfois encore pendantes : ainsi sur le 
role de I’inspiration, la critique biographique, le classicisme, la res- 
ponsabilite de I’ecrivain, le cosmopolitisme litteraire, la mesure dans 
laquelle la litterature est I’expression de la societe, le degre ouelle 
synthetise le genie national, etc. M. B. a montre le lien de ces pro- 
blemes avec son sujet, il les a illustres de temoignages precis et con- 
crets et il propose de sages conclusions. Le livre, par la collection a 
laquelle il appartient, ne veut etre qu’un essai de vulgarisation scien- 
tilique, et il est ecrit avec toute la souplesse que demande le genre ; 
mais il merite aussi par quelques-unes de ses meilleurs pages d’attirer 
Tattention des critiques et des historiens. 

« 

IL Je joins a ce compte rendu une courte note sur le dernier livre 
de M. Stapfer, puisqu’il y reprend le sujet des Reputations litteraires 
et que ses Essais sont mentionnes par Baldenspe'rger. Gependant 
une petite partie seulementse rafiporteen fait a I’ancien theme, Lereste, 
compose d’articles de revues ecrits de 1911 a igiS, commente, avec 
beaucoup de confidences personnelles et d’abondantes redites, des livres 
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d’es*thetique ou de philosophic religieuse recemment publics ;'on me 
pardonnera de ne pas m'y attarder. Dans la seconde serie des Reputa- 
tions que j’ai annoncee ici [Revue, 3 o juin 1902) il y avail deja beau- 
coup de variations sur le succes des oeuvres litt^raires, les jugements 
convenus, la legende des livres solides assures de vivre quand meme, 
la necessite pour I’auteur de preparer de son vivant sa renommee pos- 
thume, etc. Quelques chapitres de ce recueil de melanges reprennent 
sans rien de nouveau les idees justes et fines, et aussi les lieuxcommuns, 
les paradoxes et les boutades d’il y a douze ans, sans autre profit bien 
reel pour le lecteur qu’un court moment passe dans la compagnie d'un 
homme d’esprit. M. St. est-il d’ailleurs bien venu a se plaindre de 
I'insucces et de I’oubli ? Telsde ses ouvrages ont eu cinq et neuf edi- 
tions, et il a eu un si vif plaisir a les ecrire que I’amertume de ses 
dernieres doleances n’apparaitra que comme tine forme de I'ordinaire 
coquetterie des auteurs. 

L. Roustan. 


Archivio Glottologico Italiano, XV'll, puntata 3 , pp. 289-562. Torino, E. Loes- 
cher, igi 3 . 

Ce troisieme fascicule du tome XVII de \' Archivio Glottologico est 
aussi considerable a lui seul que les deux precedents (voir Revue 
Critique do 3 i aoQt 1912), et le contenu n'en est pas moins riche. 
Il renferme tout d’abord trois articles de fond. M. TerrScini y donne 
(pp. 289-360) la suite de I’etude tres poussee qu'il a consacree au 
parler d'Usseglio; il y ach^ve le vocalisme, et envisage •ensuite les 
consonnes suivant qu’elles se trouvaient en position forte ou faible. 
Presque tout serait a noter dans ce travail : j’y remarque suriout 
passim les faits relatifs a la reduction des proparoxytons, et qui 
offrent tant d’analogie pour le nord-ouest de I’ltalie avec ce qui s’est 
passe en France. La seule existence a Usseglio i's’il y est vraiment 
indigene) d'un infinitif comme fare souleverait un tres delicat pro- 
bleme, et, etant donnee ici la chute reguliere de la voyelle finale dans 
les paroxytons, nous interdirait de considerer cette forme comme 
remontant jusqu'au latin vulgaire. Mais fare est-il bien indigene? — 
M. G. Bertoni public (pp. 36 1-389) des notes eiymologiques et lexi- 
cologiques qui sont une contribution a I’histoire du dialecte de Mo- 
dene, et chemin faisant il deplore lui aussi, comme on I’a souvent 
fait chez nous, la disparition de ces beaux mots qui meurent 
« opprimes par la tyrannic de I’usage ... Tres interessantes constata- 
tions p. 368 sur av, c’est-a-dire apem, qui a ete remplace a Mod^nc 
par bega, mais qui existait encore au xviii' siecle ; en franyais aussi le 
mot a disparu depuis la Renaissance, mais cependant I'enquete de 
MM. Edmont et Gillieron I’a retroux^e toujours vivant a la pointe du 
Medoc. P. 379 je crois qu’il ne faut point hesiter a voir dans nusanca 
une aph^rese de la combinaison in usanca. — M. A. Prati lui aussi 
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donne*(pp- 390-436) une tres importante serie d’etymologies dialec- 
tales, mais qui se rapportent aux differentes parties de la peninsiile : 
c’est decidement vers ces problemes d’etymologie dialectale que 
depuis quelques annees, en Italie comme ailleurs, se tourne de prefe- 
rence I’activite scientifique des romanistes. P. 421 I’existence cons- 
tatee a Vicence d’une forme trdmene met hors de doute le type du 
latin vulgaire tramen, -inis, auquel on a voulu substituer quelquefois 
tramite . 

Le reste du volume est occupe par des varletes de dimension 
moindre que ces grands articles, mais qui touchent elles aussi a des 
points presque toujours interessants. M. C. Battisti, par exemple, 
apporte une contribution de quelque etendue a I’etude du dialecte 
litteraire de Cles. M. C. Poma etudie les* noms de famille mono- 
syllabiques qui sont parfois speciaux a une region (a Milan Bech se 
rattachant a becco, a Turin Ru qui est le fran9ais Roux), ou qui peu- 
vent representer des abreviations (ainsi Bin de Albino, Tin de Valen- 
tino, etc.). Vient ensuite une remarque de M. Bertoni sur la 1 14= des 
Closes de Cassel, deja souvent discutee (deurtis : deohprohi; puis des 
observations de M. A. Trauzzi sur la phonetique et la morphologic 
d’une quinzaine de forme? vulgaires, qui ont et^ relevees dans des 
chartes de Pise anterieures a Pan 1200. M. Zaccagnini public un 
document du xtti' si^cle ecrit dans la langue de Pistoie. Et tout cela 
prouve assufenient qu’en ce qui concerne les etudes romanes I’acti- 
vite scientifique est toujours assez intense de I’autre c6t6 des Alpes, 
et que le mouvement determine par Ascoli n’est pas pres de se ralen- 
tir. II y a en outre dans le present cahier un double compte-rendu 
qui se rapporte au Romanisches etymologisches Worterbuch de 
Meyer-Liibke, qui est en cours de publication. M. Prati reproche au 
savant professeur de Vienne certaines inexactitudes et des incohe- 
rences, qui pourront avoir une repercussion dangereuse, dans la 
transcriptions des formes italiennes dialectales; il indique des addi- 
tions pour la partie parue. M. Bertoni en signale lui aussi quelques 
autres; mais il cherche avant tout a rendre pleinement justice a 
I’enorme labeur et a la science que suppose un tel ouvrage; il n’a pas 
de peine a faire ressortir sa superiorite sur le lexique de Korting, qui 
a pourtant rendu bien des services. L'article necrologique sur Emilio 
Teza prouve que ce savant n’etait point le premier venu, mais que, 
malgre sa prodigieuse activite, et par suite d’une dispersion inherente 
a son caractere, il ne laisse pas en sonime I’oeuvre qu’il, aurait pu. — 
Enfin le fascicule se clot (pp. 525-562) par un index general et 
copieux du tome XVII, index ires aitentivement dresse par Iffdirec- 
teur actuel lui-meme de Y Archivio, M. Goidanich, et qui est presque 
une oeuvre originale en son ge*nre, scientifique par la disposition des 
matieres, destinee a epargner bien du temps a ceux qui voudront faire 
des recherches dans le volume. g Bourciez. 
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— 'Comrne 1 ^ trois annees precedentes, M. Dejob ofFrira en 1914 au candidal 
rcfu Ic premier a ragregatioii d’italien ciii^uantc francs de livres a choisir dans 
line lisle, el inetlra au concours une bourse de vacances de qualre cenls francs 
pour riialie. Aucune condilion d’age, de grade ni de sexe n'esl exigee : il suffil 
d’elre Fran^ais el des'engagera passer, en cas de succes, deux raois conseculifs a 
Florence enlre le i" aout el le i*' novembre. Le concours aura lieu en juillet a 
Paris : il comprendra, a I'ecrit, un iheme el I’apprecialion en iialien d’une page 
d’un classique iialien (pour ces deux eprcuves, 4 heures en lolal sonl accordees) ; 
a I’oral, la iraduclion, improvisee el suivie d’un bref commentaire, d’un morceau 
de franfais el d’un morceau d’ilalien. Le vainqueur recevra deux cenls francs 
seance lenaule, cenl francs a la nouvelle de son arrivee a Florence, cenl francs 
dans les cinq jours qui precederonl son reiour en France. — Priere de nolifier les 
candidalures a M. Dejob, 80, rue Menilmonlani, Paris. 

— Le lilre de la brochure'de M. Ed. Haller, Indogermanen. Spraclie, Ursit:;, 
Ausbreitung auf geotogischer und linguistisclier Grundlage (lena chez Costenoble, 
191.1, in-S", 78 p.) est inquieiani. .le ne sais ce que vaul la geologie de I’auleur; 
mais il suffil de jeler les yeux sur son livrc pour s'apercevoir qu'il esl en lin- 
guistique un amaleur ei que, si son ouvrage renferme d’innombrables erreurs, le 
linguisie n’y irouve pas de donnees nouvelles qui lui soienl utiles. — .A. Me. 

— Poursuivanl Delude des precieux documenis sur un dialecie algonquin qu’il a 

rapportds de son voyage en Amerique, M. Uhlenbeck vient d'ajouier deux impor- 
lantes monographies a celles qu'il a deja publiees ; De vormen van het blackfoot 
46 p. in-S”) ciDe Conjunctif-achtige modi van het blackfoot (29 p. in-8“), loules deux 
k Amslerdam (chez Johannes Muller), dans les publicalions de I'Academie, 4“ R., 
D. XII, 1913. — A. Me. * 

— Le Phonetic spelling. A proposed Universal Alphabet for the rendering of En- 
glish, French, German and all other forms of Speech de Sir Harry Johnston (Cam- 
bridge, University Press, 1913, in-8«, vi-92 p.) est I'essai naif el bien intentionne 
d’un amateur qui ne se doute pas qu’il s’attaque a un probleme insoluble. — A. Me. 

— Dans les 36 pagesde sa brochure parue a.Ausiin, Texas 'Bulletin of the Univer- 
sity of Texas, Number 263, January i 3 i9i3),M. E. Fay se faitfort de demontrer 
la proposition enoncee dans le litre : Indo-European verbal flexion mas analytical 
(a return to Bopp). Mais les preuves dont il se contente ne suffiront certainement 
pas aux autres linguistes, el la fayon dont il ecarte les formes qui I’embar- 
rassent paraitra un peu sans gene ; ainsi quand il analyse, p. 41 (ijitpiduv 
en priy^m- en^'J m « j’allais a I’achat », I’d de la desinence dorienne -;j.av esr declare 
analogique sans hesitation. J'avoue meme ne pas arriver a comprendre du tout 
le § 106, p. 48, oil se trouve un rapprochement imprevu avec un fait franijais. — 
A. Me. 

— Sous le litre de Miscella altera (Leyde, Brill, iqiS, 42 p. in-8” , le professeur 
de La Haye, M. C. Brackman. nous donne sa recolte annuelle ; les textes vises 
viennent cette fois de Quintilien, Fronton, Aulu-Gelle, Justin, Minucius, Arnobe et 
Firmicus. Dans, sa courte preface comme dans le choix des auteurs, on voit que 
M. Br. s’attache ici aux ecrivainsqui pratiquent les clausules (surtout Arnobe); il 
est sur (que par les regies on a, pour distinguer les parties alterees, un secours 
des plus utiles. Parilii les corrections que propose .M. Br. il en est qui ont pour 
glles I’dvidcnce. Fort ingenieuse est ; p. 9, ammilieu, la nouvelle interpretation de 
mulare (Fronton, Nab. 229, 1) ainsi coupe muta re(r. e. silentio). J’aurais voulu 
dans les rapprochements plus de rigueur et le soin d’eviter cc qui peut litre du au 
hasard 011 qui est banal et trainait partout. — E. T. 
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— Nous venous de recevoir une plaqnette (80 p.) de M. I. Blum, iatitulee : De 
compq^itione numerosa dialogi Ciceronis de amicitia (laspiiick, 191 3 ). Ell* porte 
le n" 8 dans une serie de Commentationes JEiitpontanae que dirige M. E. Kalinka 
professeur de philologie classique a Inspruck. Parmi les fascicules precedents, je 
detache les litres suivants qui se rapportent au latin ; I: A. Ausserer : de clausulis 
Minucianis et de Ciceronianis quae quidem inveniuntur in libello de senectuie % 
IV, A. Zingerle : Uebersicht ueber philologische Handschriften aus tirol. Bibiio- 
theken ; J. Lechner, de codice jEnipontano 579 quo continetur Ovidi remedia 
Amoris ; V, L. Siegel, Imperfekt aiidibam und Futur audibo. — Trois parlies dont 
je me p.ermets de changer I’ordre : celle qui vient en dernier lieu (i 3 p.) et qui 
vise les debuts de periodes; la seconde (9 p.), consacree aux nombres repandus a 
travers les periodes ; enfin la premiere ( 5 o p.) formant 4 chapitres : I, clausules 
ou aucune syllabe n’cst resolue (22 p.}; II, clausules ou une oli plusieurs longues 
sont resolues; 111, rapport eiitre les clausules finales et les periodes qui les pre- 
cedent; IV, rapport de I’accent grammatical avec I’ictus metrique dans les clau- 
sules. Pour chaque espece de clausules. releve*de leur nombre avec I'indication du 
nombre des mots qui les forment, des dilferentes coupes a distinguer ; totaux et 
rapports. — Discussions sur le texte de 16 passages. — Le travail esl soigne et de 
forme elegante ; mais on est etonne que dc celte seiie de statistiques, presque rien 
ne sorte en fin de compte ; pas de conclusion nette ; aucune bibliographic ; pas de 
comparaison avec les autres oeuvres de Ciceron. Nulle part M. Bl. ne s'est demande 
si la base qu’il a choisie dans I’ceuvre si vaste de Ciceron n’est pas relativement 
d'une extreme etroitesse et telle en verite qu’on ne puisse se tier a des resultats 
qui pourraient bicn n'avoir que I’apparence. — E. T. 

— Dans un recueil )ubilaire intitule Festschrift der K. Altertiimersammlitug in 
Stuttgart, 1912, p. qfi-oD. M. P. G<essler decrit les mines du petit castellum de 
Risstissen, dans le Wurtemberg, a deux kilometres de la rive gauche du Danube, 
qui fut occupe par les troupes roinaincs d’abord sous Claude, de nouveau sous 
Vespasien, et autout- duquel se developpa au n® siccle une bourgade assez Horis- 
sante ; Das Kasteli Risstissen und seine Bedeutung filr die romische Okkiipations- 
geschichte Siidwestdeutschlands. A la suite, p. afi-tiq, R. Knorr etudie les trag- 
ments de poieries sigillees qu'on a retrouves a cet endroit, son en dehors du cas- 
tellum, soit dans le castellum lui-mcine; ces fragments portent les noms de potiers 
de la Gaule meridionale, qui ont travaille entre le milieu du regne de Tibere et le 
commencement de celui de Trajan : Die neiigefiindenen Sigillaten I’on Risstissen 
und Hire Bedeutung ats siidgaltischer Import. A la page ij. un- tableau ingenieux 
nous montre comment se repartissent chronologiquement, d’apres la comparaison 
des donnees four.mes par les ditl'erentes localites ou on les a recueillis, les pro- 
duits de chacun de ces artisans; e’est sous les regnes de Neron et surtout de Ves- « 
pasien que leur activite a ete le plus intense. — M. Bbsnieh. 

— M. Robert Knorr, continuant ses etudes sur les poteries sigillees de Germa- 
nic, s'est occupe de celles d’.Vislingen dans un travail de 77 p.iges, avec 6 figures 
dans le texte et 18 planches. Die Terra-Sigillata-Ge/dsse ron Aislingen, extrait 
du Jahrbiicli des historischen VereinS Dillingen, XXV, 1912. On trouvera lit les 
images fidelcs dc tons les fragments recueillis dans cette localit^;, leur description 
minuiieuse avec d’instructive.s comparatsons, le tac-simile des signatures de potiers 
(pour la plupart originaires dc In Gaule ceutrale ou men lipnale ; un seui est cer- 
taincment italienl, I’cTtmien du profil des vases et leur groupement d'apres leurs 
formes. Aislingen parait avoir cie occupe par les Romains vers le milieu du regne 
de Tibere et particulicrenient tlorissant au temps dc Caligula et surtout dc Claude ; 
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les poteries du temps des Flaviens sont deja plus rarest vers I’annee too la bour- 
gad^l fut completeraent abandonnee. — M. Besnier. 

— Nous avons refu les numeros suivants de la petite collection Bibliotheca roma- 
nica (Strasbourg, Heitz., in-12, o fr. 5 o par u» 1 . iSS-ilSg. Ronsard, Odes, 1“’ livre 
{112 p.). L’editeur, M. H. Vaganay, a suivi I’edition de 1378, celle alaquelle Ron- 
sard donna le plus de soin ; un supplement donne les odes appartenant a d'autres 
recueils. La bibliographie, les variantes, les notes, etc., paraitront ulterieurement 
dans un fascicule a part, mais une petite introduction nous renseigne de)a sur 
I'histoire des editions. — 175-176. Theatre de Voltaire. Tancrede (118 p.). M. Leo 
Jordan nous en oflre un texte encore inconnu ; il a reproduit un manuscrit de la 
Bibliotheque de Munich representant un brouillon de la tragedie ofterte en i 739 
par V'oltaire ii I'Electeur palatin Charles-Theodore. La piece fut depuis profonde- 
ment remaniee et la savant e edition de M. J., qui a fourni la un travail original, 
nous permet de suivre toutes ces transformations, — 179-182. Diderot, Le Para- 
doxe sur le comedien, Le Neveu de Rameau (241 p.) publies par M. F. Luitz, ont 
ete signales ailleurs. — 168-174. Stendhal. Le Rouge et leXoir{ 5 bS p.) public par 
M. Hubert Gillot d’aprcs I’edition originate de i 83 i. — 178. Ugo Foscolo, Poesie 
giovanili, Poesie liriche e satiriche original! (70 p.), par M. G. Tecchio, avec une 
biographic sommaire du poete et une notice bibliographique ; on aurait souhaite 
plus de renseignements sur le choi.x adopie pour ce petit recueil, — 177. La Vida 
de La^arilto de Tormes ,70 p.). M. L. Sorrento I'a reimprimee d'apres I’^dition de 
Foulche-Delbosc, aiec des variantes, mais insignifiante.s; il discute dans I'intro- 

duction la question lotijours pendante de I'attribution de la celebre nouvclle, 

183-187. .Mateo .ilenian. Giipnan de .Ufarache, Primera part e .347 p.), public par 
M. Fritz Holle, d'apres I'edition de Burgos de 1619, la derniere qu’Aleman ait pu 
revoir; M. H. donne des variantes des editions plus anciennes et t^utilise aussi la 
precieuse traduction italienne de i 0 i 3 . Une introduction relativement etendue 
traite d’un plagiaire d’.-Vleman, Suyabedra. et nous donne I'analyse Je sa contrefa- 
con; la notice bibliographique cite les editions {.M. H. en compteqa' et les traduc- 
tions. Ce petit volume nous a paru avec le Voltaire de .M. Jordan etablt avec beau- 
coup de soul, comme d' ailleurs nous 1 avims constate pour l.t plupart de ceux qui 
composcnt la collection. — L. R. 


Acadk.mik des Inscrii'TIons Er Bei.les-Lettrf.s. — .Seance du i .'I fevrier /g/^. 
— M. Cagnat lit une lettre de .\ 1 . L.-.A. Constans, inembrc de I'Ecole franyaise de 
Rome, relative a la decouvevte, faite par M. Boni sur le Palatin. d un caveau que 
I’explorateur italien croit etre le mundus civitatis Palatinae. 

M. F. Prechac essaie d'etablir que Fouvrage que Seneque ticrivatt et qu'il retou- 
cha avant de s ouvrir les veines en avril 65 ser.tit le VII" livre du traite des Bien- 
faits. Cette opinion est vraisemblable si Ton examine I'histoire des reuvres de 
Seneque, les indications chronologiques fournies par le texte et I’etat materiel du 
traite. 

M. J. Loth fait une communication sur les noms propres d'hommes et de lieux 
dans la vie i.i plus ancicnne de saint Samson de Dol. Cette vie est consiileree par 
les critiques comme le monument hagiographique le plus important que possedent 
les Gallois, Cornishmen et Bretons."' File aurait etc redigee dans la premiere 
moitie du viie siiicle. Recemment un histonen lui a dcnie toute authenticite el en 
a place la redaction au viii"-ix" s. Les noms propres il’hoinmes et de lieux consti- 
tuent un des elements les plus imporianis du debai. \i. Loth, les examinant un it 
un, demoiitre qu'ils temoignent de I'exactitudc et de la conscience de I’hagiographe. 
Il tail justice de Fhypothese de le^endes topographiques au sujet du vovage du 
saint eiRirlande et en Cornwall. Larx Ftii, on il a sejourne en Irlande, est en 
iriandais. Dm; FtrF. aujourd'hui le promontoiie de How th a rextrcmitc de la 
baic de Dublin. I.e nion.isteniim Docco, on il .se rend en debarqnant au Cornwall, 
est Lan-dohii. .uijourd'hui S.imt-Kevv pres de*l'estuaire de P.idsiow. 

Leon Doki 

L’imprimeur-geraiit : Ulysse Rouchon. 
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Frankenberg, Les mots semitiques. — Masqueray, Bibliographic de la litterature 
grecque. — Wilamowitz et Niese, Etat et societe des Grecs et des Romains. — 
ZEUTHEN,'La mathematique grecque. — Stuhtevant, La formation nominale 
en grec. — Neugebauer, Tables astronomiquos a I’usage des historiens. — 
Babut, Saint Martin de Tours. — I.’Yvain de Chrestien, p. Foerster, — La 
belle Maguelonne, p. Biedermann. — I.anders, Les biographies des troubadours. 
— M. Lot-Bohodine, Le roman idyllique au moyen age. — Sternischa, Ale- 
mand et Aiidry. — E. M. Wright, Phrases dialectales et folklore. — Lettre de 
M. Leuba et reponse de M. Loisy. — Academic des Inscriptions. 


Lie. Theol. Wilhelm Frankenberg, Der Organismus der semitischen Wort- 

bildung. A. TOi^elmann, Giessen, igiS, iSq pp. Mk. 6,5o. 

M. Frankenberg pense qu’il ne suffit pas d'enregisirer et d’invento- 
rier avgc soin les formes grammaticales du s^mitique; il faut les 
expliquer. C’est a quo! nous souscrivons volontiers. M. F. ajoute 
qu'il faut expliquer les formes dans leur developpement organique. 
A cet effet 11 s’efforce de demontrer que tous les mots semitiques — a 
I’exception des seuls pronoms et particules — sortent d’infinitifs. 
C’est arbitrairement que M. F., qui ecarte les minuties de la phone- 
tique historique, comme qui prefererait la loupe au microscope, 
designe I’infinitif comme une sorte d’oeuf d’oii provient ainsi qu’un 
corps adulte I’ensembledes formes grammaticales differenciees. 

On accepterait sa methode, et un tel postulat pourrait 6tre con- 
sidere comme une juste induction si toutes les consequences 
deduites se revelaient vraies. Mais elles choquent a tout coup les 
vraisemblances et les realites : on n'admetira pas aisement un deve- 
loppement, dont le point essentiel se trouve a la p. 22, destine a 
prouver que les formes qui expriment I’etat ou la qualite (adjectif, par- 
licipe) ne sont que des infinitifs abstraits, nuances d’une idee de 
duree; on constatera a la premiere inspection, p. 41, qq’on ne peut 
decomposer une forme maqtil en m aqtil (forme causative du 
verbe), en oubliant que le causatif n’est pas marque par un a»seul, 
mais par un a precede de ’ (occlusive gloltale! ou h ; personne ne croira 
d^montre apres avoir lu les pages 64-65 que les pretixes du singulier 
de I’imparfait semitiquej', t, ’ ne sont pas a I’origine des desinences 
Nouvelle s^rie LXXVII lo 
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personnelles, mais que des infinitifs a prefixe t on y (ceux-ci plus 
qu’exceptionnels dans la tradition du semitique) ont ete attribues pos- 
terieurement a I’expression dela 3' pers. feminin et de la 2 ®personne 
d’une part, dela 3' pers. masculin d’auire part. 

L’effort de reflexion fait par i’auteur merite sans doute qu’on n’ecarte 
pas Fouvrage sans examen. Mais la these cede a la premiere etude. 
Elle est fausse et le livre negligeable. 11 n’apporte rien a la grammaire 
comparee des langues semitiques sinon la preuve qu’on erre en se 
detournant de son esprit positif. 

M. Cohen. 


P. Masquehay. Bibliographie pratique de la littdrature grecque des origines 

^ la fin de la pdriode romaine. Paris, Klincksieck, 1914; vi-334 p. 

A la fin de sa preface, M. Masqueray dit ceci : « Je promets que si 
ce livre a deux editions, la seconde sera moins imparfaite que celle-ci ». 
Evidemment, celle-ci n’est pas parfaite ; un ouvrage de ce genre ne 
saurait I’^tre, et je signalerai tout a I’heure quelques desiderata. Mais 
le livre est bon, il est utile, et si les etudiants, je dirai mgme bon 
nombre de professeurs, n’y trouvent pas un guide tres sur pour leurs 
travaux, c’est qu’ils y mettront de la mauvaise volonte. Le difficile 
etait, surtout a propos de certains auteurs, de faire un choix des ou- 
vragesqui devaient trouver place dans une bibliographie specialement 
destinee aux eleves ; il parait tous les ans, dans le domaine de la lit- 
terature grecque, tant de travaux serieux, tant d’ouvrages recomman- 
dables — et aussi tant de dissertations et d’articles insignifiints ou 
d une valeur discutable — que M. M. a dd, pour mener a bonne fin 
son entreprise, user de toute son experience et de tout son discerne- 
ment. On lui reprochera peut-etre d’avoir admis a Fhonneur de figu- 
rer dans son repertoire quelques dissertations mediocres, ou encore 
un grand nombre de petites editions dites classiques dont I’unique 
mdrite est d avoir des notes en francais ; mais pour ce qui concerne 
ces dernieres, il ne faut pas oublier que M. M. a travaille pour les 
etudiants de France, a qui ces editions, -commodes et a bon marche, 
peuvent rendre quelques services '. Ce ne sont la, du reste, que des 
details , on pourra critiquer la mention de tel ou tel ouvrage, differer 
d avis sur quelques-unes des appreciations que M. M. exprime 9 a et 
la', mais on devra reconnaitre que son livre est unbon livre, facile 
a consulter, d une utilite incontestable, et que pour ma part je vou- 
drais voir entre les mains de tous les etudiants qui font du grec. Meme 

1. Pour le djre en passant, M. i\l., qui signale avec tant cle soin toutes ces edi- 
tions classiques, a omis a propos d’Eschyle les Extraits publids par Beaudouin 
(libr. gamier). 

2. Je ne saurais,,par exemple, souscrirc a cctte opinion que I'explication defini- 
tive de la katharsis (p. 235 ) a et^ donnee par Weil. Les nombreux travaux publics 
depuis Weil prouveraient tout au moins que son interpretation est loin de rallier 
tous les suffrages. 
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pour ceu 5 c a courte vue qui ne considerent pas autre chose qu’ifn 
dipldme a conquerir, et se cantonnent petitement dans I’etroitesse 
d’un programme d’examen, il sera un aide precieux. Voici en quel- 
ques mots comment il est dispose. Deux grandes divisions : Jusqu’a 
Aristote inclus, apres Aristote ; dans la premiere, deux sections, la 
poesie (epique, lyrique, dramatique), et la prose (histoire, eloquence, 
philosophic) ; dans la seconde, egalement deux subdivisions, la periode 
alexandrine (poesie, prose) et la periode romaine ; a quelques excep- 
tions pres, M. M. s’est arr^te a la fin du iv' siecle. Pour chaqueauteur, 
M. M. enumere d’abord les manuscrits principaux et les recueils de 
scholies (ceci seulement pour les auteurs les plus importants), puis les 
editions generales, les editions partielles, les lexiques spdciaux et les 
traductions, enfin les ouvrages qu’il y a interet et profit a consulter ; 
et lorsqu’il s’agit d’un grand ecrivain, il ajoute les indications rela- 
tivesa chacune de ses oeuvres en particulier. Les premieres pages(i 
a 1 8) contiennent des renseignements sur les ouvrages generaux de lit- 
terature, de grammaire, de dialectologie, de metrique, de lexicologie 
et d’histoire, grace auxquels I’etudiant pourra travailler avec fruit. 
Disons encore que M. M. renvoie tres frequemment, en mentionnant 
un ouvrage, aux articles des revues frangaises et etrangeres dans les- 
quelles cet ouvrage a ete analyse. Je termine par quelques observa- 
tions, que m’a suggerees une premiere lecture, esperant que ces 
remarques ser«nt de quelque utilite pour une nouvelle edition. Je 
note d'abord les travaux en fran^ais qui me paraissent mdriter d'y 
figurer 

Page 5 (Dialectologie) : Boisacq, Les Dialectes doriens. P. 96 
[Alceste d’Euripide) : L’edition de Georges Edet, une des meilleures 
editions classiques que je connaisse. P. 121 sv. (la comedie nouvelle) ; 
he Daos de Legrand. P. iqS sv. (les philosophes) : Milhaud, Lesphi- 
losophes geometres de la Grece. P. 214 [Phedon de Platon) : La tra- 
duction francaise de L. Carrau. P. 25 1 (Theocrite) : Sti^venart, Une 
comedie de Theocrite, etude sur la XV^ idylle de ce poete. P. 282 
(Longin) : M. M. ne cite, comme traduction fran9aise, que celle de 
Boileau; ilen existe une autre, qui fut publiee en i 853 a Toulouse, 
chez Privat, avec le texte grec, des notes et un Index rerum et verbo- 
rum, sous le titre Traite du Sublime de Longin, par un professeur de 
la Faculte des Lettres de Toulouse, Auguste Pujol. P. 3 to (Marc- 
Aurele) : La traduction francaise de Lemercier. P. 3i2 (Galien) ; Le 
tres interessant volume de Maurice Albert, Les Medecins grecs d 

I. « On s’etonnera sans doute, dit M. M., de me voir citer tant de noms etran- 
gers ». C’est une ndcessite ; mais c’est pour cela qu’il est bon d’enregistrer ce qu‘ 
est fait en France. La plupart des travaux que je cite ici ne peuvent pas etre negli- 
ges ; et pour ne pas grossir le volume^ car il faut compter avec les exigences de la 
librairie, il sera facile de supprimer certains ouvrages etrangers qui ne sont pas 
d’un interet immddiat. 
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Rome. — AJouter aux editions : p. 97 Euripide, ^fe'/ene ed. Terzaghi 
(19 1 2) ; p. 1 5 o Enee le Tacticien ed. Schone ( 1 91 1) ; p. i 5 i Theo- 
pompe, Hellenica Oxyrhynchia cum Theopompi et Cratippi frag- 
mentis recogn. Grenfell et Hunt (1909) ; p. 297 Maxime de Tyred. 
Hobein (1910); p. 3 i 1 Dioscoride ed. Wellmann ( 1906 et sv.); p. 324 
Nonnos, Dionysiaqiies ed. Ludwich (1909-191 1); p. 3 io Sextus Em- 
piricus ed. Mutschmann, le premier volume, indique » sous presse » 
avait part! en 1912. — Quelques autres observations : p. 4 ajouter 
I’excellent traite deJ. M. Stahl, Kritisch-historiche Syntax des gj'ie- 
chischen Verbums der klassischen Zeit. P. 6 au titre de I’ouvrage de 
Smyth il serait bon d’ajouter lesous-titre du seul volume paru, Jonic, 
et d’en repeter la mention aux articles Herodote et Hippocrate, dont 
le dialecte y est etudie de tres pres. P. 29 Dialecte homerique ; Ahrens 
et R. Meister sont a supprimer ici, ne s’occupant pas de la langue 
d’Homere. P. 62 Bacchylide, Poemes choisis, trad, en vers de d’Eich- 
thal et Th. Reinach ; ajouter « Texte grec revise ». P. 88 « Comparai- 
soa des Philoctete d’Eschyle et d’Euripide dans Dion Chrysostome ' 
Oral. LII et LIX » ; lire « d’Eschyle, de Sophocle et d’Euripide », et 
supprimer LIX, ou il s’agit de tout autre chose. P. 1 90 lire « .lulien et 
de Perera ». P. 248 transposer Setti, 7 Mimi di Eroda, a Particle 
« Traductions ». P. 3i2 aux editions partielles de Galien ajouter De 
Usu partiumed. Helmreich, 2 vol. 1907-1909 ’. 

• My. 


Die Kultur der Gegenwart, herausgegeben von Paul Hinneberg. Teil II, 
Abi. IV, I : Staat und Gesellschaft der Griechen und R5mer. von U. v. 
Wicamowitz-Mollendorff und B. Niese; lyio, vi-280 p. — Teil I, .\bt. viii : 
Die griechische und lateinische Diteratur und Sprache, von U. v. Wila- 
mowitz-Moi.i.endorff, K. Krumbacher, J. Wackernagel, Fr. Leo, E. Norden, 
F. Skutsch, 3 * ed. 1912; vm-582 p. — Teil 1 , .\bt. 1 : Die allgemeinen Grund- 
lagen der Kultur der Gegenwart (17 collaborateurs , 2' ed. 1912 ; xiv-716 p. 
— Teil III, -Abt. 1 ; Die mathematischen Wissenschaften, unter Leitung von 
F. Klein. Erste Lieferung, H. G. Zeuthen : Die Mathematik im Altertum und 
im Mittelalter ; 1912, 93 p. Berlin-Leipzig, Teubner. 

One faveur meritee accueille les volumes de la collection DieKul- 
tur der Gegenwart dirigee par M. Hinneberg; c’est que la redaction 
en est confiee aux savants qui ont le plus de competence et d’auto- 


I. Un certain notnbre de fautes typographiques ont echappe a I’attention de 
M. M., et disparaitront a la revision ; )’en note ici quelqucs-unes. Lire p. 3 o Dyb- 
ivad, 55 et aifieurs Reit^enstein, 2yS Sarasino, Olscheivsky, 254 Maass (plusieurs 
fois , 296 et 3 i 3 Sdioningh, 3 oi Bergler, 3o2 Boissonade, 3 12 Beaudouin, au 
lieu ^e Byltvad. Rei^eiistein, Sarajhw. Oehclieivsky, Maas, Schoning, Bergier, 
BoissoHnade, Bcaxtdijiii p 61 Rvanictie, 62 Deiuottienes, 8q Spuyhuudc [bis}, 242 
sive, 293 under, 3 1 i Pedanios. au lieu d» Ki-jmsche, Deionomcncs, SpiirhUnde, 
sine, unter, Pedianos. Dans le grec, au lieu de p. 43 'AroALivi (bis), i 63 et 164 
Tr,xou, 106 1 19 'ttzAA-XTosuv, 2 i 5 vo-iivTf,;, 299 Tvp2vvo-/.vovo;, hre 'ArtoX- 

Xwvx, xr,xo'j, "noAi— t'.x, '.“'itxAtx— pswv, -uoxA>ox-ovot. 
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rite; le no.m de chaque auteur est generalement une promesse a la-, 
quelle peut se tier le lecteur, et une garantie qu'il ne sera pas trompe 
dans son attentc. Le volume qui porte pour litre Staat und Gesell- 
schaft des Griechen und Rdmer est divise en deux parties, dont la pre- 
miere, qui concerne la Grece, est I’oeuvre de M. von Wilamowitz, et 
la seconde, qui traite de I’etat romain, est due a B. Niese. II est diffi- 
cile de montrer d’une maniere plus sdre I’origine et le developpement 
des etats grecs. Apres avoir precise ce qu’etaient la nation grecque 
et les peoples voisins, afin que Ton puisse se rendre compte de I'in- 
fluence exerc^e au dehors par rhellenisme, M. v. W. examine en 
trois chapitres les trois phases principales des constitutions de la 
Grece, en partant de la premiere communaute familiale, pour 
exposer I’origine des etats historiques et particulierement la constitu- 
tion spartiate, passer ensuite a la democratic athenienne, et terminer 
par la periode hellenisiique. Mais ce qu’il faudrait indiquer avee plus 
de details que je ne puis le faire ici, c’est comment M. v. W. a eu 
I’art de rattacher a cette esquisse de revolution historique des etats 
grecs tout ce qui touche a la vie sociale dans ses rapports avec la vie 
politique. Toutes les conditions de I’existence d’un etat, quelle qu’en 
soit la forme, sont ici resumees dans leurs traits les plus caracteris- 
tiques ; la- loi et le droit, I’industrie, le commerce et la navigation, 
I’edification des villes et la culture des champs, I’armee, la marine, 
I’administration civile et judiciaire, sont I’objet de breves, mais subs- 
tantielles considerations; la situation sociale de la femme, I’education 
de la jeunesse, I’organisation des gymnases et des fdtes compl^tent 
le tableau qui nous est donne des cites grecque et de leur vie. L’ou- 
vrage s’acheve par une esquisse historique de la fondation des grands 
royaumes Mac^doniens, suivie d’une peinture vivanie des transfor- ' 
mations qui en resuherent dans la vie politique et sociale de ces etats 
et des villes hellenistiques ; ce ne sont pas les pages les moins inte- 
ressantes. — La partie qui traite de Rome est divisee en trois cha- 
pitres : la periode republicaine ; les luttes agraires et la fin de la 
republique; I'empire. Niese est beaucoup plus bref que M. v. W. ; 
mais il est juste de dire que I’organisation et la politique romaines 
offrent plus d’uniie et exigeaient par suite moins de developpements. 
Cette brievete, du reste, ne nuit en rien a I’expose qui est fait de 
I’accroissement de la puissance romaine, de revolution inierieure et 
exterieure qui fit de Rome la maitresse du monde, et des causes qui 
amenerent sa ruine. N. insiste surtout surles modifications profondes 
qui se produisirent a Rome et en Italic a la suite de la dictature de 
Sulla, de celle de Cesar, et du triumvirat; et il termine en appr^ciant 
I’influence de la civilisation romaine sur I'orient et sur I’occidtnt, 
influence caracterisee principalement par I'extension universelle du 
droit romain. 

Dans la meme collection ont paru des editions nouvelles de plu- 
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^eurs volumes. Die griechische und lateinische Literatu?' und Sprache 
a attaint sa troisieme, et ce fut pour quelques-uns des auteurs I’occa- 
sion de remaniements et d’ameliorations dignes de remarque. La 
partie qui a subi les plus nombretises retouches est la Litterature 
grecque ancienne de M. von Wilamowitz, qui, precisement, dans la 
seconde edition, n’avait apporte aucun changement au texte de la 
premiere. La littdrature classique en particulier a ete revue de tres 
pres ; la redaction est tres souvent differente de I’ancienne ; beaucoup 
d’observations de detail ont ete ajoutees, notamment au sujet de la 
poesie lyrique et de la tragedie; certains noms ont ete mis a une 
place plus rationnelle dans I’ensemble, si bien que I'ouvrage a gagne 
a la fois en valeur litt^raire et en valeur historique. Les autres tra- 
vaux compris dans ce volume ne s’eloignent pas sensiblement de la 
forme qu’ils avaient dans la seconde edition ; ils sont du reste d’une 
moindre etendue, celui de M. v. W. occupant a lui seul plus de la 
moitie de I’ouvrage. 

Le premier volume de toute la collection, portant comme titre Die 
allgemeinen Grundlagen der KiiUiir der Gegenwart, a paru en 1906 ; 
il est maintenant a sa deuxieme edition. De nombreux collaborateurs, 
dont plusieurs n’ont pas vu cette edition nouvelle, ont pris part a sa 
redaction; je rappelle les litres des chapitres et de leurs subdivisions, 
et le nom de leurs auteurs. Chap. I L’essence de la culture (Lexis); 
la culture, dit L., est I’elevation de I’homme au-dessus de I'etat de 
nature par le developpement et la mise en ceuvre de ses forces intel- 
lectuelles et morales. Chap. II L’education moderne (Paulsen 7). 
Chap. Ill Les principaux moyens d’education : A L’enseignemenl ; i) 
L’enseignement primairc iSchoppa) ; 2) L’enseignement secondaire 
des gardens (Matthias’; ; 3 ) L’enseignement secondaire des jeunes lilies 
(Gaudig) ; 4) L’enseignement professionnel et post-scolaire (Ker- 
schensteiner) ; 5 ) L’enseignement superieur, philologie (Paulsen 6) 
L’enseignement superieur, sciences proprement dites (von Dyck); 
B Les musees; i) Museesd'art et d’art industriel (Pallat); 2) Museums 
d’histoire naturelle (Krapelin) ; 3 ) Musees techniques (von Dyck). 
C Les expositions; i) Expositions d’art et d’art industriel (Les- 
sing 7) ; 2) Expositions d’histoire naturelle et techniques (Witt ; 
beaucoup de repetitions de la section precedente). D La musique 
(Gbhlerl.E Le theatre (Schlenther). ‘ F Les journaux (Bucher) .G Le 
livre (Pietschmann). H Les bibliotheques (Milkau). Chap. IV Orga- 
nisation de la science (Diels), avec deux subdivisions ; i) Degres de 
la culture ; ecoles a tous les degres, academies, institutions interna- 
tionales, societes savantes et congres;2) Moyens de la culture : collec- 
tioifs, expositions, bibliotheques et catalogues, periodiques, livres et 

(i) Le lecteur tran^ais ne verra pas sgns quelque etonnement une assertion 
coniine celle-ci ^p. q9>, ■ tous Ics Lraii^ais, Aloliere est celui dont I'esprit et 
I’ame se rapprochent le plus de la nature germanique ». 
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librairie. Le lecteur comprendra que je ne puis entrer dans les detail? 
de cette seconde edition, qui a sans doute ete beaucoup amelioree, 
mais qui ne differe pas de la premiere, dans I’ensemble, d’une ma- 
niere marquante; les articles les plus remanies sont ceux de Schoppa, 
de von Dyck et de Bucher. On remarquera cependant un article 
nouveau, les vingt pages de von Dyck sur les musees techniques. 

Avec le volume de M. Zeuthen commence la troisieme partie de la 
Kultur der Gegemvart, qui a pour titre general Die mathematischen 
und natunvissenchaftlichen Kidturgebiete, et qui doit comprendre 
vingt volumes. Le premier, dont la publication est dirigee par 
M. Klein, traitera des sciences maihemaiiques, et I’ouvrage de M. Z. 
en forme la premiere livraison. 11 est divise en trois chapitres : i) 
Origine et developpement des nombres et du calcul; 2 ) Origine de la 
geometrie ; la mathematique des Grecs; 3) Declin et renaissance de 
la mathematique grecque. C’est I’histoire, resumee a grands traits, de 
la science grecque et de ses principaux representants, celle de ses 
progres et de ses conquetes successives, celle aussi de son influence 
chez les peoples orientaux, comme les Hindous et les Arabes, et chez 
les nations de I’occident, jusqu’a la fin du xv® siecle. Le savant geo- 
m^tre de Copenhague, par la clarte et la sobriete de son exposition, 
a su mettre un sujet difficile a la portee du public lettrd, et le lecteur 
le suivra sans trop d’embarras, pourvu qu’il ait quelques notions 
d’arithmetique,»de geometrie et d’algebre. 

My. 


Sturtevant. Labial Terminations I et U (Studies in greek Noun-Formation, 
based in part upon material collected by the late A. W. Stratton, and prepared 
under the supervision of Carl D. Buck). Chicago, Univ. Press, 1910 et 1911; 
34 et 46 p. 

Ces deux travaux de M . Sturtevant se rapportent a I’etude de la 
formation nominale en grec. 11s contiennent I’un et I’autre une liste 
aussi complete que possible de mots ayant une meme terminaison, 
ranges par ordre alphabetique inverse ; dans la premiere ce sont les 
mots en -pr, et -pd, -pr,? et -pd; gen. -pou, -poc et -Pov, gen. -Pou; dans 
I’auire les mots en -or, et od, -tpr,? et -ode, gen. -oou, -00; et -tsov, gen. 
-oou. Ces listes ont ete dressees d’une maniere toute mecanique, leur 
forme exterieure seule entrant en ligne de compte ; peu importe que 
I’element labial appartienne ausuflfixeou a la racine. M. S. a fait prd- 
ceder chacun de ses tableaux d’une analyse etymologique des mots 
qu’ils contiennent, ou plutot d’un essai d’analyse, car pout un grand 
nombre d’entre eux on est reduit a des conjectures, et il les a repartis 
en groupes suivant leur affinite de sens. L’origine de ces listes est 
expliquee dans quelques pages d’avant-propos par M. le professeur 
C. Buck. Un jeune savant, A. Stratton, avait rassemble un materiel 
considerable en vue d’une histoire de la formation nominale en grec. 
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*et il en avait deja lire un article public dans les Studies in Classical 
Philology X. II (1899); la mort interrompit ses travaux en 1902,61 
ses fiches furent remises a M. Buck, qui resolut de les faire publier 
par rUniversite de Chicago; chaque suffixe ou groupe de suffixes 
apparentes doit faire I’objet d’une etude, suivant le plan que nous 
voyons adopte dans les articles de M. Sturtevant. Ces listes ne seront 
pas sans utilite ; tout au moins faciliteront-elles beaucoup les 
recherclies. Je note dans le premier article, p. ii, le mot iTcirdST, 
« caseus equinus » ; dans la liste p. 21 il est accompagne de la men- 
tion : Psellus (Ducange). Or on lit dans Hippocrate de Aer. 18 '.tzt-A- 
y,T|V • •co’jTo o’icrri -cupo; ; le meme mot est dans un fragment 
du Promethee delivre d'Eschy\e : l-ititr/.r,; suvogoi Sziftai; et la 

confusion de it et 3 est si frequenie qu’il est permis de douter de la lec- 
ture i--dST,, quoique Boissonade, I’editeur du AsEizov iaTpiicdv de Psel- 
lus (Anecd. gr. I, p. 241), disc formellement pour 'orTtiSr, : Sic codex. 

My. 


Nkugebauer, Sterntafeln von 4000 vor Chr. bis zur Gegenwart, nebst Hilfsmitteln 
zur Berechnung von Sternpositionen zwischen 4000 vor Chr. und 3 ooo nach 
Chr., zum Gebrauch IQr Historikcr, Philologcn und .Vstronomen. Leipzig, 
Hiiirichs, 1912 ; 85 p. 

Ces tables, au nombre de quatre, soni etablies de la manicre sui- 
vante. La premiere coniient un catalogue de 5 19 stoiles pour I’an- 
nee 1900, rangees suivant leurs ascensions droites, avec les indica- 
tions suivantes dispos^es en colonnes : i)un numero d’ordre; 2) la 
designation astronomique de I’etoile; 3 ) sa grandeur; 4) son ascen- 
sion droite, et 5 ] sa declinaison, pour I’annee 1900; 6 et 7) son mou- 
vemeni propre en 100 ans. pour I’ascension droite en secondes de 
temps, pour la declinaison en secondes d’arc ; 8j les noms des eioiles. 
Les colonnes 6 et 7 sont specialement a I’usage des astronomes, ainsi 
que la seconde table, qui donne les constantes de reduction d’apres 
Newcomb, de too en too ans depuis 4000 avani J.-C jusqu’en 1900 
de I'ere chretienne (cette table est prolongee jusqu’en 3ooo a la 
page 8). La troisieme table donne pour la m§me periode, egalement 
de too en too ans, la position de Sop etoiles (marquees d’un aste- 
risque dans la table I), c’est-a-dire leur ascension droite el leur decli- 
naison. tnfin la quatrieme table est un index alphabetique, selon les 
noms des constellations et des principals etoiles; elle renvoie a 
leur nuniero d’ordre dans les tables I et III. Avant ces tables 
M. Neug'ebauer explique en quelques pages la maniere dont on devra 
eiv faire usage. Dressees pour les historiens et ies philologues, plus 
particulierement pour les orientalistes, elles repondent parfaitement a 
leur but, qui est d’e'pargner autanfque possible des calculs difficiles 
non seulement aux savants qui s’occupent de I’astronomie et de I’as- 
trologie anciennes, mais aussi a ceux dont les recherches historiques 
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ou chronologiques exigent une interpretation exacte de certains phe- 
nomenes celestes. Elies ne seront pas d’ailleurs inutiles aux astso- 
nomes, puisqu’elles permettent de retrouver facilement la position 
d’une etoile pour une annee quelconque. Ce volume est la premiere 
partie d’un travail d’ensemble portant comme titre Tafeln \ur astro- 
nomischen Chronologie, et doit ^tre suivi de deux autres ; I’un qui 
servira a determiner la position des planetes depuis 4000 avant J.-C. 
jusqu'a nos jours, I’autre qui contiendra des tables (entre autres celles 
des levers et couchers des constellations) pour aider a resoudre cer- 
taines questions interessant a la fois I’astronome et I'historien. 

My. 


Saint Martin de Tours, par E.-Ch. Babut, Paris, Librairie ancienne, H. Cham- 
pion ; s. d. Prix : 6 fr. 

S’il est un saint dont les historiens les plus « independants » aient 
parle avec sympathie, ou meme avec une sorte de piete, c’est assure- 
ment saint Martin. M. Boissier saluait en lui a I’ideal d’un saint fran- 
fais » '. « Le Christ mis a part, ecrit M. Jullian, aucun personnage 
du Christianisme n’a excrce vivant et surtout mort, une si tenace 
influence... C’est dans toute I’histoire du Christianisme le phenomSne 
le plus semblable au ph^nom^ne initial, le nom, la vie et le souvenir 
du Christ » \ 

Au gre de M. Babut, ces erudits et beaucoup d’autres continuent 
sanss’en apefcevoir une tradition hagiographique dont lestitres sont 
plus que suspects. « L’histoire qu’expose mon livre, declare M. B., 
est si paradoxale, qu’ayant essayddela resumer au dernier chapitreen 
une ou deux pages, j’ai du renoncer a mon projet. Le lecteur qui 
aurait ouvert le volume sur la conclusion aurait cru a une gageure 
(p. vii) ». Sigageure il y a, convenons tout de suite, pour n’y plus reve- 
nir, qu’elle est soutenue fort agrdablement, en un style tres clair qui 
ne permet aucune perplexity sur la pensee de I'auteur. 

Void quelle est la these de M. Babut. 

Elle va en premier lieu a.ruiner I’autorite de Sulpice-Severe en tant 
qu’historiographe de saint Martin. li est notoire que, de I’immense 
popularity de Martin, Sulpice-Severe fut par sa Vita Martini, par ses 
Dialogues et par ses Lettres, l artisan le plus passionne. Presque tout 
ce que nous savons ou croyons savoir de 1 ’ « apotre des Gaules » se 
tire des livres de Sulpice. Or, M. B. considere ce temoignage capital 
comme un temoignage ruineux. D’abord Sulpice-Severe a beaucoup 
exagere I’intimite de ses relations avec Martin : il fit a Martin une 
courte visite au cours de I’annee 396, puis une seconde avant I’hiver de 
la meme annye, mais il ne fut nullement un hote habituel du ptonas- 


1. Findu Pagan., Il, 69. • 

2. Revue des Etudes anciennes, t. XII (1910), p. 260. 
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tere de Marmoutier comme il le laisse entendre dans ses Dialogues' . 
l?n outre, sa sincerite est sujeite a caution. L’incoherence des rares 
donnees chronologiques qu’il aligne ne decelerait chez lui que de la 
negligence. Mais il y a pis. Pour composer le portrait de son heros, il 
a emprunte plus d’un trait a la Vie d' Antoine, de saint Athanase, a 
saint Jerome, a saint Hilaire; il a utilise quantite de souvenirs livres- 
ques qu’il a audacieusement incorpores a sa biographie en les donnant 
comme authentiquement martiniens : « La Vie de saint Martin est une 
veritable anthologie de faits merveilleux de provenances diverses, 
que Sulpice a mis arbitrairement au compte de son personnage » 
(p. io8). Les moeurs litteraires du temps autorisaient, il est vrai,une 
large part de fiction dans ce genre de recits, mais Sulpice a quelque peu 
abuse du droit au mendacium, alors concede aux aretalogues. — Au 
fond, cette apotheose de saint Martin n’avait pas pour unique objet 
d'^difier. M. B. demfile chez Sulpice une preoccupation de sectaire, 
d’homme de parti. C’est un avocat qui plaide une cause difficile. Secre- 
tement favorable a beaucoup des idees priscillianistes, Sulpice appar- 
tenait a la minorite schismatique qui, au lendemain du proces de 
385,avait rompu la communion avec les persecuteurs de Priscillien, 
et avec I’ev^que de Treves, Felix, qui avait requ de leurs mains I’or- 
dination episcopale. Or, Martin passait pour favorable a cette petite 
eglise, honnie de la plupart des evdques gaulois. En I’exaltant au dela 
detoute mesure, Sulpice iravaillait pour son clan. 

Mediocrement informe, de bonne foi douteuse, tcftit brulant de 
secretes pensees de revanche et de polemique, voila sous quel aspect 
M. Babut nous depeint Sulpice-Severe. Il admet pourtant qu’il reste 
« quelque chose a apprendre, dans les livres de Sulpice, sur le veri- 
table Martin de Tours et sur son temps ». C’est a degager ce faible 
residu de verite qu’il consacre la seconde partie de son travail (p. i66- 
3 1 6;. Sa conclusion est que nous ne savons a peu pres rien du veri- 
table caractere et du role autheniique de saint Martin; qu’il dut etre 
un assez pauvre homme, de reputation fort contestee dans la seconde 
partie de sa vie ; et que les historiens, trop ferus des ecrits de Sulpice- 
Severe, ont naivement donne' dans le « sophisme du document », 
lequel « consiste a presumer, aux epoques dont on n’a conserve que 
peu de textes, que les hommeset les faits ont eu dans I’histoire reelle 
la m^me importance que dans I'histoire ecrite ». 

Pour appre'cier plus equitablement ce livre ingenieux, j’ai voulu 
relire I’oeuvre de Sulpice-Severe. 11 m’en est reste une impression 
assez equivoque, et qui rejoint en plus d’une page celle que confesse 
M. Babut. Le talent litteraire de Sulpice est hors de cause. Peut-gtre 
meme M. B. a-t-il tort de contester comme il le fait son informa- 
tion, puisqu’il admet que Sulpice a pu rester « quelques mois » au- 

i.Dial., 11, XllI, 1-5 (Halm, dans Cvij^us de Vienne, t. I, p. ig51. 
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pres de Martin (p. 63). Ce qui m’inquiete davantage, ce sont, p^rmi 
tant de recits bizarres et d’episodes parfois burlesques ou meme scato- 
logiques ces certificats de veracite que Sulpice se decerne a lui- 
meme. S’il avait la conscience tranquille, eprouverait-il ce besoin de 
jurer a tout propos qu’il dit vrai ? En fait M. B. a montre dans un 
fort bon chapitre (p. 73 et s.) comment Sulpice a plus d’une fois 
enrichi sa narration en demarquant des Vies anterieures on en 
exploitant des themes traditionnels. Cela ne denote pas chez lui un 
scrupule d’exactitude aussi eveille qu'il voudrait le faire croire. 
Depuis la fameuse Vie d’ Antoine par Athanase, il dtait entendu que 
toute biographie chretienne devait etre une sorte d’ « epopee de mi- 
racles » ^ D’oii la necessite pour le biographe de puiser de routes 
mains pour grossir le nombre de ces uirtiites. Credulite sans bornes, 
ou desir secret de se divertir aux depens de son lecteur, on se 
demande plus d'une fois laquelle de ces deux dispositions il faut 
soupfonner chez Sulpice. M. B. n’est pas le premier critique qui ait 
eleve des doutes sur sa parfaite ingenuite, mais il a apporte des rai- 
sons nouvelles de se mefier de lui, et Ton conviendra apres I'avoir lu 
que d’ecrire une vie vdritablement historique de Saint Martin est chose 
impossible, en I’etat de nos sources. 

Je suis tres loin, au surplus, d’adhdrer a routes les opinions de 
M. B. Pour,faire court, voici les principales objections que je serais 
tente de lui adresser. 

1 ® Il me semble d’abord que certains traits de la « psychologie » de 
Sulpice-Severe, telle que M. B. I’esquisse (p. 3i et s.), ne sont point 
parfaitement justes. Que Sulpice fut mecontent de I’episcopat de son 
epoque, cela est incontestable. Il ne perd pas une occasion de d 6 - 
plorer la servilite des eveques ’, leurs discordes pitoyables *, I’hosti- 
lite de beaucoup d’entre eux centre Martin Meme dans des affaires 
tout-a-fait etrangeres a celle qui lui tienttant a coeur, par example en 
matiere de querelles origenistes, il laisse voir qu’il en veut a I’epis- 
copat d’avoir tout gate par ses precedes brouillons et brutaux ®. — 
Mais lui donner figure d’opposant centre le gouvernement imperial ^ 
me parait une tentative tout a fait hasardee. « L’idee politique a 


I. V. g. Vita Martini, xvii, 7. 

2.. Expression de M. Jolhan, dans la Revue des Etudes anc., 1911, p. 328. — 
M. Harnack a ecrit recemment a propos de la Vita Antonii ces lignes un peu 
dures, mais oii il y a quelque verite {Texte und [Inters,, xxxix, 3 , p. 81) : « Ware 
es ein parlamentarischer Ausdruck, so durfte unbedenklich gesagt werden, dass 
kein Schriftwerk verdummender auf ^Egypten, Westasien und Europa^gewirkt 
hat als diese Vita Antonii ». 

3. Vita Martini. II, xx, i (Halm, p. 129 , 1.5), 

4. Cliron., II, LI, 9 (h., p. io 3 ) * 

5 . Vita Martini, xi ; xxvii; Dial, I, ii, 3-4; I, xxiv, 3 ; I, xxvi, 3 , etc. 

6. Dial., I, VI, 3(H.,p. 1 58 , 1 . 8 )’ 
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laqiielle il tient le plus, ecrit M . B. (p. 45), c’est que les rois ne 
doivent pas jouer aux pretres, ni le gouvernement civil s’ingerer dans 
les querelles de I’Eglise. II desapprouve les rigueurs que I’episcopat 
sollicite et que I’Eiat lui accorde contre les heretiques; il s’indigne de 
voir des magistrals laiques juger des causes d’Eglise ». Mais tout cela, 
c’est la pure doctrine de saint Ambroise '! M. B. soutiendra-t-il 
qu’Ambroise, collaborateur de Gratien. de Valentinien 11 etde Theo- 
dose, « condamnait » lui aussi « I’union de I’Etat et de I’Eglise » ? — 
J’ajoute, au risque de heurter Tune des idees les plus cheres a M. B., 
que je ne suis pas aussi sur que lui des affinites de Sulpice avec le 
priscillianisme . Certes Sulpice eprouvait une vive animosite contre 
quelques uns de ceux qui avaient le plus ardemment combattu 
cette doctrine; il ne pardonnait pas aux Ithaciens I’accusation qu’ils 
avaient ose formuler contre Martin, et I’indignation qu’il en avait 
ressentie avait pu par contre-coup refroidir son aversion personnelle 
a regard des theories de Priscillien. Mais que Ton pese chacune des 
expressions par lesquelles dans la Chronique il caracterise le priscil- 
lianisme, et Ton verra avec quelle rudesse il en parle. M. B. accorde 
trop, je crois, a des combinaisons subtiles d’indices le plus souvent 
tres freles. 

2° 11 y a aussi quelqu’arbitraire dans la methode dont use M. B. 
pour degager un noyau de verite des inventions de Sulpice-Severe. 11 
reconstruit la trame des faits, donnant ici raison a Sulpice, rejetant la 
les donnees de la Vie ou des Dialogues, sans qu’on a^ergoive tou- 
jours les motif's ou se fonde la legitimite de telles discriminations, ou 
sans que la valeur de ces motifs s'impose au lecteur \ On trouvera a 
la p. i5o un exemple caracterise de ces procedes perilleux. Sous pre- 
texte qu’une allusion incluse dans la Chronique et relative aux dem6- 
les du roi Sedechias avec le prophete Jeremie vise le drame de Treves 
(ce qui n’est nullement prouve), M. B. reconstitue de toutes pieces un 
episode de la vie de Martin, et admet que Martin dut a un moment 
donnd, subir de la part de 1 usurpateur Maxime des sevices particu- 
lierement graves. Autrement le rapport entrevu risquerait de s’eva- 
nouir, et M. B. ne s’y resigne point. 

3° Une question enfin se pose. Si Martin avait ete reellement le 
personnage sans envergures que nous presente M. B., s’il n’avait 
laisse en Gaule aucun souvenir profond, aucune trace lumineuse, 
I'oeuvre litteraire de Sulpice-Severe, quelqu'enthousiaste, quel- 
qu’habile qu’elle fut, aurait-elle suffi a le promouvoir a de telles des- 
tinees? Cela ne laisse pas que de faire difticuhe. 

M. B. attache une grande importance a ce fait qu'en dehors de Sul- 
pice ?t de Paulin de Nole, a 1 exception aussi de I’epitaphe viennoise 
de Foedula iqui dut etre gravee entre 410 et 440), le nom de Martin 


1. Cf. P. DE Libriolll, Saint Ambroise. Pans, 1908. p. 19-22. 

2. V. g., p. 1 12; 142 ; i 3 o. 
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n’estpas meniionne dans la liiterature gauloise de la premiere (noitie 
du v' siecle. II en conclut que I’eveque n’occupait point .dans les 
preoccupalions de son epoque la place que lui assigne Sulpice, et que 
les effets de I’apotheose menagee par Sulpice ne se sont fait [sentir 
que lorsqu’eut disparu la generation qui avail connu le veritable Mar- 
tin. — Ces deductions sont, je le crois, un peu t'op accentuees. II y 
a dans I’histoire litt^alre des premiers siecles chretiens beaucoup de 
ces silences deconccrtants, Croirait-on que Tertullien ne cite nulle 
part Hippolyte de Rome, pas plus qu'Hippolyte ne cite Tertullien? 
Ni saint Ambroise ne parle de saint Jerome, ni saint Athanase ne 
nomme saint Hilaire. On trouverait d’autres e.vemples de telles bizar- 
reries. Pour pouvoir a coup sur les imputer a la malveillance, il 
faudrait posseder en son integralite la litterature de I’epoque. Et 
encore le simple hasard a-t-il parfois des jejjx singuliers '. 

Pierre de Labriolle. 


Christian von Troyes Yvain (Der Loewenritter), Text Ausgabe mit Einlei- 

tung, herausgegeben von W. Fcehster; Halle, Niemeyer, 191? ; petit in-8“ de 

XXXI- 1 85 pages. 

M. Foerster remanie et ameliore avec un zele inlassable ses editions 
classiques de Chretien de Troyes, qui sont rapidement enlevees : 
Erec a eu une seconde edition en 1909, Cliges une troisieme en 
1910, Yvain une quatrieme en 1912. C’est de cette derniere que 
M. F. nous donne un abrege a bon marche (2 mark). Le texte est le 
mSme; le glossaire et les notes ont disparu ; I’lntroduction, quoique 
tres abreg^e (26 pages au lieu de 70), donne tout I’essentiel de I’an- 
cienne ; quelques paragraphes ont meme ete amplifies (sur la classifi- 
cation des mss., p. v) ou ajoutes (analyse du roman, p. xiv, datation 
des oeuvres de Chretien, p. xn) ; les abreviations ont porte sur I’etude 
des sources et les discussions ou polemiques relatives a des points de 
detail. Cette introduction est en somme beaucoup mieux appropriee 
que I’ancienne a un public d'etudiants. Les points brievement tou- 
chds ici seront sans doute repris dans I’etude d’ensemble que M. F. 
promet de joindre au glossaire complet de Chretien qu’il prepare 
avec un de ses eleves, M. H. Breuer; on aura grand plaisir a y trou- 
ver le rdsultat definitif de ses recherches et de ses reflexions sur un 

1. P. 147, n. 3 . : le litre de Touvrage de Rauschen est inexact; p. lor, le 
trait signale apparait aussi chez Eusebe, //. E., V, xxvm, 12 ; M. B. attribue trop 
d’importance a la diminution de puissance thaumaturgique que Martin avail cons- 
tatee en lui apres I’affaire de Treves : voy. Dial., II, iv, i et III, xiv, 1; le parti 
qu’il tire de I’absence de tout rappel des miracles de Martin au XXIl*>livre de la 
Cite de Dieu est excessit : saint Augustin voulait dejouer le scepticisme des 
« libertins a de son temps, aussinest-ce en Afrique, la ou la verification des taits 
allegues etait rclativement facile, qu’il cherche presqu’exclusivement les exem- 
ples de prodiges contemporains. 



I 94 REVUE CRITIQUE 

poetequ’il connait si bien et pour la gloire duquel il a si vaillanlment 
travaille. 

A. Jeanroy. 


Pierre de Provence et la Belle Maguelonne, editee par Adolphe Biedermann, 
Paris et Halle, igiS; 111-8" carre de xii-i 24 pages. 

II existe de ce celebre roman deux versions, dont Tune, la plus 
courte, a ete reproduite a des milliers d’exemplaires jusqu’au debut du 
xix' siecle par la « Bibliotheque bleue ». L’autre au contraire n’est 
representee que par un seul exemplaire d’une ancienne edition (Lyon, 
vers i58o) et quatre manuscrits. II etait done tout naiurel que le 
nouvel editeur reproduislt cette version. C’est ce qu’il a fait, en pre- 
nant comme base le meilleur des manuscrits (Bibl. Nat., n° i 5o i ) et 
en communiquant les variantes des autres, ainsi que celles de I’edition. 
Le volume est elegant, de format commode et d’impression nette : 
tout serait done pour le mieux, si M. B. n’avait pas eu la facheuse 
idee de simplifier et moderniser la graphie pourtant assez sobre, du 
manuscrit, et n’avait pas laisse echapper un nombre vraiment consi- 
derable de fautes d’impression '. 

A. Jeanroy. 


J. Zanders, Die altprovenzalische Prosanovelle, eine literarhistorisebe Kri- 
tik der Trobador-Biographien. Halle, Nicmeyer, igiS. in-S" de 1*36 p. (Roraa- 
nistische Arbeiten herausgegeben von Carl Voretzsch, II). 

L’auteur de ce travail developpe, non sans prolixite, cette these que 
les « Biographies » des troubadours ne sont autre chose que de petits 
romans, des « nouvelles » et que c’est, par consequent, la France meri- 
dionalequi a cree et transmis a I’Europe la nouvelle ou prose. Ce sont 
la des idees qui, dans leur ensemble, etaient depuis longtemps fami- 
li^res aux provencalistes. « Nous sommes done avertis, ecrivait il y a 
vingt ans G. Paris, de ne pas nous her it ces compositions qui ont ete 
faites en vue, non de fournir des documents aux historians, mais 
d’interesser et de divertir les auditeurs et plus tard les lecteurs » ’. Et 
I’auteur du plus recent manual de litterature provencale qualihe la 
plupart d’entre elles de « legendes nees dans I’esprit des contempo 
rains » L Quant a I’inhuence de ce recueil sur la litterature italienne 
et, par consequent, sur les autres litteratures de I’Europe, elle a etd 


1. Pourre^ pour potirrie:; 1 , 35 , 16', gourverner ( 32 , 25 ), mere pour mer ( 63 , 23 ), 
multidude (70,18), seras pour sera (g8,7), oyant pour oyans (ioi, 5 ), tournoiemenes 
(102,3), fLossider (104, 1 1). — Je ne sals si les mss. ont vraiment ( 3 1,16; 63 , 6 ) dou- 
leur, qui ne donne pas de sens et qu'il ne faut pas hesiter a corriger en douceur. 
— J’ai donne dans le dernier numero des Annal^s du Midi (janvier igi4) un compte 
rendu plus detaille de cette publication. 

2. Revue histoi ique, i 8 g 3 , p. 238 . 

3 . J. Anglade, Les Troubadours, p. 34. 
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implicitement demontree le jour oil i’on a constate les empruntSjqu’y 
avaient faits les plus anciens conteurs italiens. 

Les choses ne sont pas toutefois aussi simples que M. Z. le ferait 
supposer. La plupart de ces recits contiennent, sous la forme la plus 
seche et la plus precise, des renseignements surla patrie et la condition 
sociale du personnage. Dira-t-on que c’est la de la legende, du roman ? 
Ces renseignements n’etaient pas, au reste, tres difficiles a se procu- 
rer a une si petite distance des faits. Ils doivent done Stre souvent 
authentiques, et plusieurs, en effet, ont ete reconnus comme tels. Ce 
qui reste a faire, e'est done de degager le fond de verite historique 
qui, dans bien des cas, a ete reconvert par les alluvions romanesques. 
M. Z. devait aussi, etant donnee la seconde de ses conclusions, deter- 
miner exactement les emprunts des nouvellistes italiens aux Biogra- 
phies. Ni sur I’un ni sur I’autre de ces deux points il n’apporte abso- 
lument rien de nouveau. On ne trouve aucune trace de ces « quelques 
petites recherches personnelles » qu’il aurait ajoutees aux travaux de 
ces devanciers (p. 19). Ceux-ci m^me sont bien loin d’etre fidelement 
resumes, car M. Z. ignore la plus grande partie de ceux qui ont ete 
executes depuis une dizaine d'annees, notamment ceux de MM. An- 
draud, Zingarelli, Stronski, Salverda de Grave sur Raimon de Mira- 
val, Bernart de Ventadour, Folquet de Marseille, Uc de Saint-Circ. 
Ce qui remplit ces i 3 o pages, ce sont des definitions plus ou moins 
heureuses, prises de toutes mains (p. 1-6), des renvois k des « autori- 
tes » (p. 8-ii), souvent bien surannees, des considerations et des con- 
clusions (p. 18-21) dont la place serail naturellement a la fin du tra- 
vail et non au debut, et surtout des divisions et subdivisions mecani- 
ques, fondees sur des caracteres externes, comme le plus ou moins de 
developpement du recit, I’agrement du style, etc., et qui aboutissent 
parfois a faire classer ensemble des documents de nature tres diverse '. 
En somme, c’est un travail manque, lourd de forme et vide de fond, 
et qui ne fait pas faire a la question le moindre progres. 

A. Jeanroy. 


Myrrha Lot-Borodine. Le roman idyllique au moyen age. Florie et Blan- 
chefor, Aucassin et Nicolette, Galeran de Bretagne, L’Escoufle ou 
Guillaume et A^lis, Guillaume de Palerme. Paris, Picard, 1913; in-12 de 
273 pages. 

Lot, auteur d’une etude sur les roles de femmes dans Chretien 
de Troyes, a ecrit ce volume « pour faire mieux connaitre et godter 

I. Ainsi M. Z. met dans la raeme caiegorie (p. 49) ceux des recits qui « tant 
au point de vue du fond qua cclui du style » offrent a peine quelquc chose (sic), 
e’est-a-dire les ra^os de B. de Born qui au point de vue du fond ne meritelit aucune 
confiance mais sont souvent d’une forme charmante, et une lUfo a une chanson 
de Folquet de Marseille qui coniieMt au contraire des renseignements qui parais- 
sent bien authentiques (voy. Stronski, Le troubadour Folquet de Marseille, 
p. 148-52). 
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au public leitre quelque romans » du xii* et de xiii= siecle Elk cut 
done pu se borner a nous donnerde ces romans une simple analyse; 
elle a tenu a y ajouter, ce qui ne saurait deplaire au « public 
lettre », un expose sommaire des iheories recemment ^raises sur leur 
origines et leurs sources, et enfin une etude des principaux caracteres. 
Cette derniere partie, la plus personnelle, est fort agreable et ses lon- 
gueurs memes ne sont pas sans charme. Mais on se demande si ces 
delicats procedes d’analyse sont applicables a des oeuvres oil la 
recette'tient autant de place, oil law caracteristique » des personnages 
est aussi;(faible que dans les trois romans etudies en dernier -lieu. Le 
plan meme de I’auteur eut dd I’amener a les negliger : car si leur 
theme les rapproche de deux premiers, ils en different totalement par 
I’esprit et par les procedes ; I’amour tel qu’il est decrit dans Galeran 
et dans I’JS'xcoi^e n’est pas I’amour « idyllique », w ingenu », comme 
disait plus heureusement Saint-Marc Girardin mais bien I’amour 
« courtois », avec ses rafiSnements conveniionnels et stereotypes, tel 
que Chretien de Troyes I’avait misa la mode quant a Guillaume de 
Palerme cesi un amas incoherent d’aveniures baroques, d’oii est 
bannie toute psychologic. Les analyses sont coupees de citations 
discretement choisies et tres propres a taire apprecier les merites 
propres de I’original 

A. JlCANROY. 


H. Sternisch a, Deux grammairiens de la fin du xviie siecle : L. Aug. Alemand 

et Andry de Bois-Regard. Paris, A. Colin, igiS; un vol. in-8“, de iv-3o2 pages. 

Peu a peu tous ceux quise sont au xvn' siecle occupe de grammaire 
et de langue fran^aise, ont ete chez nous dans ces dernieres annees 
I'objet d’etudes particulieres et d<5taillees : on n'a pas en general 
reedite leurs oeuvres (sauf celles de Vaugelas), et elles contiennent en 
effet pas mal de longueurs inutiles, mais on s’est preoccupe d'ordonner 
et de classcr d’une fa^on meihodique tous les temoignages qu’ils nous 
ont laisses sur les mots et les constructions. 11 n’y a meme pas eu lieu 
de tenir compte des faits relatifs a la prononciation ou a Tortho- 
graphe : tout ce cote de la question avait ete traite d’un seul coup 
dans I’ouvrage monumental de Thurot. Par ailleurs aussi I’enquete 

1 . La femme et V amour au xii' siecle d'apres les poemes de Chretien de Troyes 
par Myrrha-Borodine ; Paris, 1909, Voy. Revue Critique, 1909, II, lyS. 

2. Cours de litterature dramatique, lefons 44 et 40. 

3 . L’auteur lui-mfime ne fait au reste aucune dilliculte a le reconnaitre (p. 184 
et 23 o). 

4. Dan^, cclles de Galeran quelques vers faux (du reste generalement tels dans 
I’edition), ca et la quelques erreurs de traduction, p. 1G8 : mesonner est « mois- 
sonner » et non « batir; done : « J'ai moissonne sur la chaume », non « )’ai bati 
maison de paille ». Lc verbe vocliier (p. i 851 doit se traduire, non par a rendre » 
mais par 0 crier, appeler au secours «, conforniemeiit a I’etymologie (voccare, 
d’apres uccare). 
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est a peu pres terminee maintenant, et les materiaux amends a pied 
d’oeuvre, puisque successivement ont ete examines dans cet esprit 
Malherbe, Maupas et Oudin, Vaugelas, Menage, Bouhours, de 
Callieres. Et voici que, dans cette these d’Universiie passee a 
Grenoble, M. Sternischa complete presque le cycle en nous offrant 
un depouillement methodique de deux grammairiens de la fin du 
XVII® siecle qui sont de second ordre evidemment, mais dont le temoi- 
gnage n’est pas depourvu non plus d’interet. Entre ces deux hommes 
il y a bien dcs similitudes, tous deux etant contemporains et nes vers 
le milieu du siecle ; de plus ilsetaient presque compatriotes, et appar- 
tiennent a la region du Sud-Est, Alemand etant originaire de 
Grenoble, tandis qu’Andry de Bois-Regard est un lyonnais ; enfin 
tous les deux ont marche dans le mSme sens, ont ete plus ou moins 
les adversaires du P. Bouhours, partisans des idees Jansenistes, 
c’est-a-dire celles de Port-Royal, du moins en ce qui concernait 
I’extension et la liberie du vocabulaire. Cependant, a tout prendre, 
Andry est un grammairien sensiblement superieur a Alemand : cette 
Guerre civile des Francois sur la langiie, publiee en 1688, est un 
assez pauvre llvre et oil il y a bien du fatras ; il y en a aussi dans les 
Reflexions sur r usage present de 1689, niais moins assurement, et 
une note un peu plus personnelle, je dirai mSme un certain flair 
grammatical. 11 est probable que si Andry n’avait pas renonc^ tres 
vite a ces dtudes, entraine vers une carriere mddicale qui d’ailleurs a 
^td brillante, il se serait perfectionne dans ces questions de langue, et 
y aurait assez vite fait autorite; Alemand n’avait qu’une facilite 
banale a revenir sur des points qui, quarante ans apres Vaugelas, 
n'auraient plus m^me du gtre mis en question. M. S. a depouille 
ses deux auteurs avec attention et d’une facon complete, il me 
semble ; la partie essentielle de son travail consistait a disposer dans 
un classement logique les fiches une fois recueillies, et il y a reussi 
d’une fafon honorable. Peut-eire pourrait-on lui reprocher d’avoir 
etabli ca et la des partitions un peu trop minutieuses, et surtout de 
n’avoir pas evite tout chevauchement : ceci est sensible par exemple 
pour ce qui concerne les mots et la place qui leur a ete assignee soit 
dans la premiere partie {Vocabulaire), soit dans la iroisieme (Style). 
Mais il etait delicat, je le reconnais, de se decider parfois, et e’est 
d’ailleurs un inconvenient auquel remedie I’inJexde la fin. Je trouve 
seulement que M. S. aurait du mettre plus souvent qu'il ne I’a fait 
entre guillemets les expressions evidemment empruntees a ses 
auteurs, et il eut donne par la meme a son travail une utilite plus 
immediate. 11 aurait dti egalement eviter une redaction qui parfois 
devient ambigue a force d’etre breve. Enfin il eut ete bon, je le rdpete, 
de donner un peu plus de relief a I’influence qu’a exercee malgrd tout 
Andry, car e’est de lui, semble-t-il, que date la proscription de 
davantage que, et aussi cette exigence de sym^trie logique qui a 
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intffrdit peu a peu de donner a un verbe comme complements un 
nom et une proposition secondaire. — M. Sternischa est probable- 
ment etranger, comme son nom I’indique : il possede en somme assez 
bien notre langue, et je ne lui reprocherai done pas quelques tours de 
phrases 9a et la un peu gauches. Mais cependant cela n'excuse pas 
I’impression vraiment trop defectueuse du livre. L’errata comprend 
plus de i 5 o articles, ce qui est beaucoup pour un volume de 
3 oo pages. De plus il y a des negligences dans cet errata lui-m^me 
{p. 6 . 1 . 10 meprisa, il faut lire ligne 12). Et enfin on pourrait y faire 
encore pas mal d’additions ; p. 26, 1. 18 d me disant pour en me 
disant; p. 55 , 1 . dern. inforcable ; p. Sq,!. 21 adverbes pour verbes, etc. 
Lorsqu’on imprime quelque chose, il faut absolument, et cela des le 
debut, apporter un peu de vigilance a la correction des epreuves. 

E. Bourciez. 


Elisabeth Mary Wright ; Rustic Speech and Folk-Lore. H. Milford, Oxford 
University Press, igi3. Pr. 6 sh. 

De mots, de phrases, recueillis non dans un dialecte particulier, 
mais partout ou ilsse sont rencontres, I'auteur a compose un ouvrage 
d’ailleurs interessant, dans lequel elle prouve surabondament que le 
peuple non seulement a ses regies de prononciation et de syntaxe, 
exactement comme les classes instruites, mais mgme qu’il y obdit 
avec beaucoup plus de lid^lite que nous nele faisons. Nous y voyons 
en outre, ce que notre propre experience nous avait depuis longtemps 
enseign^, que les dialectes, d’une infinie richesse, possedent un 
nombre d’expressions qui n’ont point leur equivalent comme pitto- 
resque, force et clarte dans la langue savante. La conclusion qui 
s’impose, e’est que celle-ci ne peut que gagner — et cela dans tous 
les pays — a faire de larges emprunts a ceux-la : question de gout, 
de mesure et aussi de science. Le vocabulaire dialectal qu’il convient 
de remettre en honneur a ses racines dans la vieille langue : il s’agit 
done, en le reprenant, d’en connaitre tres exactement la signification 
originelle. Avec une leg^re epuration peut-etre ceseraitun apport 
vigoureux et fecond, dont la litterature nationale ne pourrait manquer 
detirer un profit precieux. 

C’est la premiere partie de ce volume, a mon avis pas assez diffe* 
renciee de la deuxieme qui. en realite, traite un sujet completement 
autre. Un recueil de folklore, comme il en foisonne, sur les etres surna- 
turels, les superstitions, les charmes et les remedes, la divination, la 
naissance, le mariage, la mort, les jeux, la vie a la campagne, les 
jours 'de I’annee, les poids et mesures, les noms des plantes et des ani- 
maux.... C’est d’un desordre oil I’artn’arien a voir : Tony decouvre 
neanmoins quantite de jolis details. 


Leon PtNEAu. 
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. Lettre de M. Leuba. 

Dans la Revue critique du 27 decembre dernier, M. Alfred Loisy a consacre un 
long compte rendu a mon recent ouvrage : A Psychological Study of Religion. 
L’examen que I’eminent professeur au College de France a fait de mes idees est 
si bienveillant que j’aurais mauvaise grace a me plaindre. Je voudrais simple- 
ment dissiper un malentendu. 

M. Loisy s’est surtout attache a la partie de mon livre qui concerne I’origine de 
la Religion et ses rapports avec la Magie, et, dans sa discussion de mes idees, il se 
place au point de vue de I’dcole de M. Durkheim. Or, il me semble que s’il eut lu 
Tarticle que j’ai consacre a discuter la conception de MM. Hubert et Mauss tou- 
chant les rapports de la Magie avec la Religion {Rev. Philos., oct. 191?), M. Loisy 
eut ou bien accepte mon point de vue, ou bien il eut discute et refute mes argu- 
ments. En fait il les passe a peu pres sous silence. Cela tient sans doute surtout 
a ce que M. Loisy a eu sous les yeux I'edition anglaise de mon ouvrage dans 
laqueile mes arguments et documents ne sont pas mis en regard de la theorie que 
je rejette. Dans I’article indique (dont la substance a ete introduite dans la tra- 
duction franfaise de mon livre) j’ai essaye une refutation formelle de cette theorie. 

Apres ce petit expose pro domo — et pour dissiper tout malentendu — qu’on me 
permette de reprendre brievement la question. 

Tout le monde se sert des deux mots Magie et Religion. 11 s’agit done simple- 
ment de s’entendre sur le criterium au moyen duquel on devra differencier I'em- 
pjoi de chacun d’eux. L’ecole sociologique franijaise s’efforce de trouver ce crite- 
rium dans la valeur sociale, le caractere public, la systematisation du cerdmonial. 
Cette tentative me semble echouer. En effet, a s’en tenir aux declarations mSmes 
de nos auteurs, tout ce qu’on pent pretendre, e’est que la Religion possede ces qua- 
lites d’une maniere plus generate et a un degre plus haut que la Magie. Ainsi ces 
caracteres, loin de separer la Magie de la Religion, les relient. Si les faits etaient 
tels que toute Hifterenciation fiit impossible, nous n’aurions qu’a nous incliner, 
mais il n’en est rien. Tout d’abord il est une chose dont il faut se rendre compte : 
pour differencier les phenom^nes auxquels s’appliquera le terme Magie, il 
importe de ddcouvrir non pas ce que ces phenomenes ont d’essentiel, mais bien 
ce qu’ils ont de distinctif. Je suis tout a fait d’accord avec ceui qui, comme 
M. Loisy et I’ecole franfaise, pensent que ce que la Magie et la Religion ont en 
commun est plus fondamental que leurs differences. 11 n'en reste pas moins que 
e’est par leurs differences, et non par leurs similarites, qu’il les faut separer. 

Les faits entre lesquels il s’agit de distinguerse classent naturellement en deux 
groupes : 

I” Les rites dans lesquels des idees, des sentiments et des volitions sont suppo- 
ses 6tre eveilles en des agents personnels grace a des moyens qui ne sont ni 
mecaniques ni automatiques, mais qu’on peut appeler anthropopathiques, tels 
que des invocations, des offrandes, des prieres; 

2» Les rites qui exercent une action directe ou automatique. 

En donnant le nom de Religion aux rites de la premiere espece et celui de 
Magie a ceux de la seconde, nous croyons non seulement marquer une difference 
psychologique importante, mais encore nous trouver en accord substantiel avec 
I’usage. 

Le fait que dans maintes ceremonies les deux attitudes ou modes d'action que 
je viens de caracteriser se trouvent cote a cote, n'annulle pas la distinction. Et 
cette distinction n’empSche pas non plus qu’en general les rites religieux soient 
de plus haute valeur sociale, qu’ils possedent a un plus haut degre le cafactere 
public et qu’ils soient mieux systematises. • 

• James H. Leuba, 

Bryn Mawr College, U.-S. A. 
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• Reposse de M. Loisy. ^ 

Puisque je n’ai point altere dans mon compte rendu la pensee de M. Leuba, il 
me parait superflu de rcprendre ici apres lui line question qui serait a trailer 
plutot dans une revue speciale. Pour apprecier les idees de M. L. sur le rapport 
de la magie et de la religion, j’ai cru me placer au point de vue des fails, non 
a celui d’une ecole particuliere, si respectable qu’elle soil. Et quant au fond de la 
question, je me permets de renvoyer soil a mon article du 27 decembre dans cette 
Revue, soil a Particle plus developpe que j’ai consacre au livre de M. Leuba dans 
la Revue d'histoire et de litterature religieuses, 1914, n“‘ i et 2. 

A. L, 




Academie des Inscriptions et Beli.es-Lettres. — Seance du 20 fevrier IQ14. 
— M. Camille Jullian annonce qu'au cours des fouilles entreprises dans quelques- 
uns des tumuli du departement des Landes, M. Dubalcn, conservateur du Musee 
de Mont-de-Marsan, a decouvert dans I’un d'eux, a Aubagnan, une tombe de 
guerrier ou se trouvait un grand vase renfermant une urne remplie de cendres 
tines et une cotte de mailles faite de petits anneaux en fer et en bronze. Enchas- 
see en parlie dans cette cotte etait une lamelle d’argent avec une inscription en 
repousse. C’est une inscription en caracteres dits celtiberiens tres nets, ce qui 
p^ermet de reporter cette tombe aux temps qui ont precede la conquete romaine. 
Elle prouve que les Aquitains dont a parle Cesar avaient subi d’assez pres I’in- 
fluence des Iberes de I'Espagne ; cela resulte du reste d'autres indices et notam- 
ment de la trouvaille de monnaies faite a Barcus. 

M. Henii Cordier communique un telegramme que M. le Secretaire perpetuel a 
re?u du D' Victor Segalen, envoyeen mission en Chine a I’aide d’une subvention 
prelev^e sur la fondation Benoit Gamier. Ce telegramme est ainsi confu : « Arri- 
ves Si ngnan fort bonne sante ; resultats archeologiques intercssants u. 

M. le comte Paul Durrieu expose qu’il a entrepris depuis longtemps de 
rechercher a travers toute I’Europe les mss. qui rcnferment les oeuvres litte- 
rairesdu roi Rene d’Anjou. Les ecrits du roi Rene ont ete publics ou analyses a 
diverses reprises ; mats il se trouve que ceux qui sen sont occupes n'ont presque 
jamais utilise ni mime connu les meilleurs mss. Cependant ?es exemplaires 
meritent d'autant plus d'etre etudtds que les compositions litt^raires du roi Rend 
constituaicnt des n ouvrages illustrds », ornes d'lmages dont le roi parait avoir 
surveille de pres les conceptions et que, par consequent, certains des mss. sont 
d’un trds grand intertit pour I’histoire de I’art au xv' siecle. En outre, on y ren- 
contre des representations precieuses au point de vue historique et archeologique. 
M. Durrieu cite, a ce propos, un recit d’un tournoi donne par le roi Rene en' 1446, 
recit dont le ms. dtait au xvn' siecle chez le chancelier Seguier. Tous les histo- 
riens recents .du roi Rene ont considere le ms, comme perdu. 11 etait en realitd 
p^asse a la Bibliotheque imperiale de Saint-Petersbourg ou M. Durrieu a pu 
I'examiner et dont il presente une photographic grace it M. le comte Alexandre 
de Laborde. Cette page montre combien I'auteur des illustrations du ms. s’est 
attache a reproduire tons les details tournis par le texte du recit sur les ceremo- 
nies de la fete. 


communique, au nom de M. Pierre Paris, correspondanl de 
1 Academie, des ddeouvertes faites a Merida, des idoles neolithiques en os, un lion 
heratdique, qui prouvent que la ville romaine d' Augusta Emerita a du £tre habi- 
tee des les temps les plus recules, 

M. Capat coramente une inscription latine trouvee a Bulla Regia, en Tunisie 
par M . le D Carton, correspondant de I Academie, dont la decouverte avail ete 
annoncee^ Pt^tiedente seance. On y trouve toute la serie des functions 

exercees a la nri du 11' siecle p. C. par un chevalier romain qui, en particulier, 
etait intpdant de 1 armee de Septime Severe lors de son expedition en Gaule 
contre Clodius Albinus. 

M. Paul Moncepx, au nom de ,\1, Carcopino, professeur a I’Universiie d'.Alger, 
signale de nouvelles decouvertes recemment faites par M. Jegot, instituteur, dans 
la basihque de Beni-Rached, pres d’Orldansville. On y a trouve notamment une 
seconde inscription en mosaique qui mentionne VEcclesia catholica, et qui parait 


Leon Dorez. 
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heretiques, de Castellion, p. Olivet. — Mrs Stopes, Burbage et le theatre de 
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G. Bloch, La R4pablique romaine ; conflits politiques et sociaux. Paris, igt3, 
in- 1 2 , 333 pa^es, chez Ern. Flammarion. 

Nous ne poss^dons pas encore, et c'est regrettable, une histoire de 
la Republique romaine, a la fois ddiaill^e et scientifique, racontant 
les fails avec tout I’appareil de notes et de references necessaires, 
resumant et discutant les theories emises par les savants competents 
et coordonnant le tout dans un cadre solidement etabli; nous en 
sommes toujours a la grande histoire romaine de Duruy. Ce n’est pas 
une histoire ainsi comprise que M. Bloch vient de nous donner, ou 
du moins ce n’en est que I’esquisse, degagee de toute apparence extd- 
rieure d’erudition, sans notes, sans discussion de detail. J’aurais 
mieux aime, pour ma part, que M. B., qui connait mieux que per- 
sonne cette periode historique, eut le courage de ne pas s’en tenir a 
un tableau general, si bien trace qu’il soil, si attrayante qu’en soit la 
lecture. II ne I’a pas voulu; le voudra-t-il jamais? Je ne serai pas seul 
a penser que ce serait tres souhaitable. 

Tel qu’il est congu, le livre est excellent; il temoigne de la plus 
solide connaissance des faits et d’une comprehension entiere des 
evenemehts, de leurs causes, de leur enchainement. Ce qui caracterise 
ce travail, c’est la part accordee par I’auteur aux questions sociales. 
Un des resultats du trouble dans lequel nous vivons et des luttes 
auxquelles nous assistons a e0 de nous faire comprendre que les 
questions politiques pures, desintdressees, n’existent gu^re et que ce 
qu’ou est convenu d’appeler les principes s’effacent le plus souvent 
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devant les interets materiels ; d’une part il y a ceux qui possedent 
I’argent, I’influence et le pouvoir ei qui iie soucient pas de les perdre; 
de I’autre ceux qui, n’ayant rien de tout cela, veulent I’acquerir. C’est 
ce qui est au fond de tomes les luttes qui out marque la vie et la mort 
de la republique romaine et ce que M. B. a tres bien indique. D’une 
part la noblesse, les puissants, qu’ils fussent patriciens d'origine ou 
plebeiens sortis de la foule et devenus, apres leur elevation, les allies 
de leurs ennemis d’hicr, les adversaires de ceux sur qui ils s’appuyaient 
la veille, ou bien enrichis par I’exploltation des provinces ; de I’autre 
les desheu ites, dont la masse se renouvelle sans cesse par le dessous, 
qu’on essaie d’apaiser par des concessions, toujours insuflisantes a 
leur grL\ D autre part un senat, qui ne se resigne qu’a regret aux 
concessions, a qui le plus souvent on est oblige de les arracher par la 
violence, qui, cependant, par instants, semble seniir qu’il serait habile 
de prendre les devanis, mais pour sc retracter aussitot. Au milieu de 
tout cela, les ambitions personnelles les plus ardenies, les plus ehontees 
et le bien general entierement sacrihe aux appetits particuliers . 

Ce sont ces vues d ensemble, apparentes meme par la division des 
livres et des chapitres, qui font le livre do M. B. si vivant, qui luidon. 
nent une cei taine actualite. Non que 1 auteur se laisse aller aux rappro- 
chements superriciels, si aises et si decevants; je repeie que ce qu’il 
avance s appuie toujours sur des documents, que nous reconnaissons 
sous ses affirmations anonymes; mais parce que la sintilitude existe 
et que, a notre epoque plus que jamais, elle s’impose. 

Cette preoccupation de chercher aux faits des causes sociales, 
amene 1 auteur a certains jugements qui ne sont pas toujours con- 
formes aux idees courantes. Pour Catilina, par exemple, il est fort 
embarrasse de savoir s’il laut le regarder comme un vulgaire ambi- 
tieux, comme uii exploiteur, ou comme un homute qui aurait pour- 
suivi un plan politique; il avoue bien que les temoignages ne lui sont 
pas favorables; mais ils sont si incomplets, si partiaux! Et, d’ailleurs, 
les circonstances etaient si particulieres ! >< L’ecart etait scandaleux 
entre I’extreme opulence et I’extreme pauvrete, le contraste derisoire 
entre la fiction de la souverainete populaire et la brutalite des realites 
economiques se traduisant par I’opprossion des masses... Comment, 
a\ec les pirecedents [abolition des dettes, lois des Gracques, confis- 
cation de Sylla] I'idee d'une expropriation totale n'aurait-elle pas 
surgi et fermente dans la foule souffrante et comment n'eut-elle pas 
gagne jusque dans les hautes classes quelques antes genereuses, quel- 
ques cspnts aventureux ? » La conclusion se devine. Catilina est un 
produk des temps, il ne semble pas avoir ete pire que beaucoup de 
ses contemporains en cet age de corruption et de ferocite. Ceux-ci, 
ou du moins ceux qui out parle de‘lui, ne lui ont pas accorde de 
circonstances auenuantes. Le jury de notre epoque lui en accor- 
derait; la question est de savoir si I’histoire pent se resigner ausst 
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aisement en presence des crimes et des desordres revolutionnaire'*. 

Un autre point que M. B. a fort bien mis en lumiere, c'est la part 
que les conquetes romaines ont eue a la decadence et a la chute de la 
republique; celles-ci avaient cree de nouveaux besoins, avaient intro- 
duit dans I’Etat un grand nombre d’elements nouveaux non assimiles 
aux anciens; de la une situation fausse et perilleuse qui explique 
I’anarchie des derniers temps. Les quelques lignes suivantes (p. iqS) 
pourraient etre la conclusion du livre : « La destinee de Rome est 
unique dans I’histoire. Seule de toutes les cites anciennes elle a fonde 
un empire et seule elle a admis les vaincus a la participation des 
droits civiques. Mais, en fondant un empire et en devenant un grand 
etat, elle est restce une cite. Elle a garde de la cite, sans y rien 
changer, I’institution essentielle, les cornices, fonctionnant, comme a 
I’origine, au Forum et au Champ de Mars ; et par la elle a prepare 
la mine de ses libertes. Du moment oil les citoyens ne pouvaient 
exercer leurs droits politiques qu’a Rome, il etait inevitable que la 
masse, ecartee pa*- la distance, finit par s’en desinteresser. On tenait 
aux droits prives parce qu’ils etaient une realite; on devait faire bon 
marche des droits politiques qui etaient illusoires. II eut fallu pour les 
rendre effectifs et leur conserver leur prix, toute une revolution, la 
substitution au gouvernenient direct, le seul en usage dans le monde 
antique, du regime representatif, par delegation, tel que Font concu 
les societds modernes. Mais Rome ne s’est pas elevee a cette notion. 
Son originalitl, qui fut grande, n’est pas allee jusque la ». D’oii la 
chute du regime republicain et sa transformation en monarchie. 

Tout ce que je viens de dire et les citations que j’ai faites montrent 
le grand int^ret et I’originalite du livre de M. Bldch. 

R. Cagnat. 


Corpus agrimensorum Romanorum recensuit Carolus Thulin, vol. 1, fasc. I : 

Opuscula agrimensorum veleruni. .Adjectac sunt 48 tabulae phototypicae. Bib. 

Teubner, igtS, iv-171 p. in-12, 7 in. 

Si je ne me trompe, M. Th. ne s’est occupe jusqu'ici, d’une maniere 
generale, que de sujets qui se rapportent a I’histoire ou aux institu- 
tions de I’Etrurie. Et cependant il etait comme designe pour la publi- 
cation qu’on entreprend ; en effet, M. Th. a prelude a son livre par 
deux publications particulieres auxquelles il se refere souvent : un 
memoire de I’Academie de Berlin (Die Handschriften des Corpus 
agrimensorum romanorum, 191 1), et un livre d’extraits des mss. (Zur 
Ueberheferungsgeschichte des Corpus agrim. Rom. Goteborg, 191 1); 
j’ai le regret de n’avoir pu consulter aucun de ces deux ouvrages. 

Pas de preface. En tSte, table des signes avec classement des ftiss. 
Suivent au texte Frontin, Urbicus, le Commentum de agrorum qua- 
litate, parfois attribue a Urbicus; le Commentum de controversiis ; 
Hygin ; Siculus Flaccus; enfin Hygin \e gromaticus. 
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* L’age venerable du ms. de Woltenbiittel qui sert de b^ise a ces 
textes {vi®s.),leur donne un aspect et une valeur particuliere. 

Par les definitions et par les descriptions dont est fait ici le texte, il 
rappelle, avec les differences inevitables, les recueils juridiques. Le 
point de depart se troiive d’ailleurs ici aussi dans des lois ou des regle- 
ments, et ici encore sont noiees les questions Ci)ntroversees et la solu- 
tion la meilleure. Nous sommes d’ailleurs, a I’occasion, reportes aux 
realites de la vie romaine par telle indication, ainsi par ce qui est dit 
de la maniere dont doit etre prepare le tirage des parts {sortes) a 
assigner a chacun des colons, et sur le soiu par lequel il faut preve- 
nir toute reclamation p. jS, 17 et s. . De tout temps Rome a connu 
ces difficultes et a du y purer. 

Je ne puis faire un veritable compte rendu de ce livre, et j’avoue 
que sur le sujet, je manque entierenient de competence. Je dois dire 
cependant que, malgre tout ce que ces textes ont d’ardu, le soin de 
I’editeur et la clarte, qu’il a repandue partout, ont ete tels qu’on arrive 
assez vite a se reconnaitre. 

Le lecteur trouvera du plaisir et aussi quelque profit a suivre les 
dessins et gravures qui sont reproduits, d’apres les mss., a la fin du 
volume (48 planches, 144 figures . Pour une partie, e’est, avec plus 
de soin dans le detail, les mi^mes figures que dans Lachmann 

E. T. 


Roemische Charakterkoepfe in Briefcn vornehmiich aus Caesarischer und 

Trajanischer Zeit von C. Ijarut, mu cmer Kane. Tcubner, igiS, in- 8 °, 

VI-434 p. () m. 

M. Bardt a public jusqu'ici des traductions et de bonnes editions 
classiques des lettres de Ciceron. La connaissance qu’il a de ces 
textes, I’amenait tout naturellemeni au present livre. Celui-ci est fait 
pour moitie de lettres de I’epoque de Ciceron, les lettres de Pline et 
de Trajan formant I’autre partie. Maint paragraphe vient ici des edi- 
tions publiees anterieurement par M. Bardt. 

Le livre est dedie a O. Hirschfeld, ce qui est en soi u^e excellente 
recommandation. Pour la collection dont il fait partie et le plan 
suivi, on concoit que I’idee en soit venue aisement a d’excellents 
pedagogues. Comment en etfet donne: au lecteur moderne le moyen 
de connaitre le mieux possible des personnages celebres de I’anti- 
quite? Si fameux, si habilement traces que soient les portraits, ils 
laissent la main d’un tiers s’interposer entre nous et le modelc ; done 
aucune impression direcle n’est possible qu’en permettant a la per- 
sonne de se presenter elle-meme ; autrement dit on n’a quelque 
chance de bien juger les homines qu’en lisant les lettres qu’ils onj 
ecrites. En quelques traits, les auteurs de lettres se pcignent eux- 

I. Dans sou edition de 1S48-1832, Lachmann Jonnait 340 figures, dont beau- 
coup de dessins differents de ceux-ci, des lettres ornees, etc. 
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memes et leurs amis bien plus vite et bien rnieux qu’aucun autre n^e 
le pourrait faire. D’ou la pensee d’utiliser en ce sens les correspon- 
dances que nous a laissees I'aniiquite en faisant, parmi ces lettres, un 
choix judicieux qui, sous forme de traductions, les mette a la portee 
de tous. 

Mais seront-elles toujours comprises? Ceci est autre chose. Dans 
les editions ordinaires, des notes permettent de resoudre les diffi- 
cultes. On a ici systematiquement ecarte les notes parce qu' « elles 
sont encombrantes et qu’elles generaient ceux qui sont au courant ». 
Raison specieuse certainement, et j'imagine que les exposes chrono- 
logiques, les arguments et tout ce que prodigue I’editeur, ne suppleera 
guere a ce manque de secours precis et indispensables. 

Toutes les parties dues a I'editeur sont redigees avec sens et aussi 
avec verve, et des allemands nous disent que les traductions ont le 
meme caractere. 

Encore une critique : pourquoi semer ici des rapprochements qui 
seront, pour la plupart des lecteurs, de veritables tinigmes ? Comptez, 
dans un cercle de lettres, combien d’entre eux connaitront « la nuit 
irlandaise de Londres » (p. aSg au bas) ? 

E. T. 


Kleine Schriften, von Otto Hirschfeld. Berlin, WeiJmann. igiS, ix-ioii gr. 
in-4«. 3o M. , 

Nul besoin ici de presenter I'auteur; tout le monde connait les 
recherches de Hirschfeld sur la constitution romaine, ses etudes sur 
la Gaule ancienne et surtout sa large collaboration au Corpus. 

Le volume est dedie a Hermann Dessau a qui nous devons le meil- 
leur recueil d’Inscriptions romaines. En tout 74 articles. A cote de 
chacun d'eux, la date de publication. Le plus ancien est de 1869, le 
plus recent de Fannee derniere, 1913. Une bonne pariie se rattache, 
comme il est nature], a Fobjet principal des etudes de M. H., a Fepi- 
graphie et aux institutions; d’autres releveraient du droit, de Fhis- 
toire litteraire ou de Fhistoire. Quelques-uns sont inedits, quoique 
lus jadis dans quelque seance d’Academie. Pour presque tous les 
articles, la publication a ete faite d'abord dans des revues [Wiener 
Studien, Westdeutsche Zeitschrift, Historische Zeitschrijt, Hermes, 
Zeitschrift fur Rechlsgeschichte, Zeitschrift f. d. oesterr. Gymn., 
Philologus, Klio), des Memoires d’Academies (surtout de Berlin), 
Festschriften, etc. Les deux derniers articles, donnes comme supple- 
ments (Nachtragei, sont : une note sur la date du De breviiate vitae 
de Seneque,'et des Melanges epigraphiques (inscriptions du caijip de 
Carnonte et des ponts de pierre de Brazza). 

Le 7“ article (Le Conseil d»s Gaules), est ecrit en fran^ais ; il a 
paru d’abord dans le recueil de Memoires public par la Societe des 
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Antiquaires de France a I’occasion de son Centenaire (1904). L’un 
des articles, aussi en fran^ais (Dellius ou Sallustius;, a paru dans les 
Melanges Boissier. M. H. etait lie avec Allmer qui a traduit, dans sa 
revue, une des conferences de M . H . a Vienne (Lyon, in der Romer- 
zeit). II y a d’ailleurs ici tin article necrologique sur Aug. Allmer, a 
cote de ceux qui sont consacres a Mommsen, et a Friedlander. Notons, 
ce qui est une exception dans les livres etrangers, qu’ici le francais 
est imprime de la maniere la plus correcte. 

Les articles sur la Gaule et sur les Gaulois ferment un groupe tres 
important. Quelqucs articles sur Tite-Live et Polvbe; tout un groupe 
(■4 articles) sur Tacite et son oeuvre. Autre groupe sur les empereurs, 
leurs tombeaux; leur culte; leurs proprietes immobilieres, police de 
siirete, noblesse et hierarchic, acclamations au senat, etc. Un titre 
piquera la curiosite du Iccteur ; Augustus ein Inschriftenfcelscher? 

Apres le titre des articles anciens, se trouvent des notes recentes 
entre crochets qui suppleent aux lacunes inevitables, et de plus il y a 
a la fin une page de petites additions (Zusiitze! qui n’ont pu ^tre pla- 
cees qu’apres I'impression. 

11 faut bien s attendre, car rien n’etait plus naturel,ace que dans 
routes ces etudes, la moindre proposition soit aussitot appuyee de toute 
une serie d inscriptions. En plusieurs passages on lira un certain 
nombre de conjectures; il sembleque, d’une maniere gendrale, elles ne 
soient pas tres heureuses. Ce n’est pas la certainement la partie forte 
de M. Hirschfeld. En marge, pagination de la premiere publication. 
Index commodes d'un peu plus de 20 pages. 

Emile T homas. 


Apulei opera quae supersunt. \oI. I. .\pulei Platonici Majaurensis Metamor- 
phoseon libri XI. Iterum caidit Rudoit'us Helm. Bib. Teubner iqi^ viii- 
291; p. 3 M. ' ’ 

On s accorde a reconnaitre qu <jn a abuse des conjectures sur le 
lexte d Apulee. La critique n a pas manque de relever ce defaut dans 
I’edition de Van der Vliet; mais tons les savants qui, depuis se sont 
occupes de 1 auteur, n ont guere change de medhode ; tous out cru bon 
de jusiifier leur intervention par des conjectures nouvelles ; I’apparat 
en est rempli jusqu a 1 obstruction, et on trouvera encore ici, avec la 
marque He, cedes qui. propres au nouvel editeur, ont ete par lui 
recues dans le texte. Ajoutez a cela les tentatives risquees des copistes 
et cedes des humanistes; bientoi nous aurons tout sous la main, sauf 
ce qui peut venir d’Apulce. 11 est grandement temps qu'une reaction 
energique se fasse dans le sens de la tradition. 

La.premiere edition des Metamorphoses de Helm est de 1907. Ede 
contenait le meme nombre de pages. Vindex virorum doctorum n’a 
ici que quelques lignes de plus. L’in-dex bibliographique a ete com- 
plete et sc refere aux travaux parus depuis 1907. Les deux editions 
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sont dediees a Fr. Leo. Le meme savant, recemment decede, avaft 
fourni quelques notes dans la correction des epreuves. Elies sont 
ingenieuses ; malheureusement, en pretendant ecarter telle ou telle 
glose du texte, Leo me parait plus d'une fois couper dans la chair 
vive de I’ecrivain. 

Aucune preface; c’est done a nous de decouvrir quels change- 
ments M. H. a crus necessaires. 

L’apparat critique reste toujours complique. Je me demande si I’on 
ne pourrait pas, sans aucun dommage reel, le simplifier. Je voudrais 
aussi qu'il fut plus clair ; je doute fort que toutes les sigles employees 
soient toutes bien comprises. Je n’v supprimerais pas cependant les 
courtes notes fort utiles qui servent a eclaircir une expression diffi- 
cile. 

En somme, nous avons ici un bon travail, consciencieusement 
repris, oil Ton nous donne plutdt trop. Ce sont la des regrets que 
nous n’avons pas si souvent a exprimer '. 

E. T. 


Kirchengeschichtliches Lesebuch fur den Unterricht an hoeheren Lohran- 
stalten, herausgegeben von Prof. Heinrich Rinn und Pfarrer Job. Jungst. SchO- 
lerausgabe. D'ritte Auflage, Tubingen, Mohr (Siebeck), igij, XI, 229, 16 p. 8». 
Prix : 3 fr. 40. 

Le present |ivre de Lectures pour servir d I’enseignement de Fhis- 
toire ecclesiastique dans les etablissements d' instruction siipirieurs, 
do a la collaboration d’un professeur de I’enseignement secon- 
daire et d’un pasteur, est arrive a sa troisieme Edition, ce qui 
montre qu’il repondait, dans une certaine mesure, a un besoin r^el. 
Dans cette nouvelle edition MM. Rinn et Jungst ont reduit conside- 
rablement (de pres de moitie) leur choix des textes, afin que le volume, 
devenu moins cher, puisse etre mis entre les mains des eleves d’ecoles 
superieures et d'ecoles normales d’instituteurs. J’ai quelque peine a 
me persuader que ces fragments de textes, empruntes a des auteurs 
sacres ou profanes, traduits sur les textes originaux, sans aucun* 
commentaires ni notes, puissent eveiller chez la plupart des eleves 
de cette categorie le desir de connaitre d’abord, puis la connaissance 
veritable du passe religieux de rhumanite. On comprend parfaitement 
qu’un livre de ce genre soit utile aux maitres qui enseignent dans de 
petites localites, ou ils n’ont pas de bibliotheques a leur disposition. 
Mais les eleves ? Combien de lemons d’histoire ecclesiastique ont-ils 
dans la semaine pour qu’on puisse les entretenir de saint Augustin, 


1 . P. 22, 20, lire cupis. P. 100, a I’apparat, au lieu de 16, lire 19. 

2. Encore faut-il remarquer qu'il leur manque absolument tout renvoi indi- 
quant les sources dont ces extraits sont tires. Les quelques maigres notes (p. 210- 
3 16) seraient mieux sous leurs pages respectives. 
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cte saint Anselme de Cant< irbjrv, saint Thomas d’Aquin, de*la Theo- 
logie ga'manique, de M'"' Gusun >.t dc Schleicrmacher du develop- 
pement religieux dc M. de Bismaick, etc.? Les dernieres pieces citees 
dans ce recueil de textes sont la Correspondance entre le pape Pie IX 
et rempereiir Guillaume I i'187??, el la lettre adressee p>ar M. le pas- 
teur Bonnier it M. Robert, cveque de Marseille (iSgSj. 

Les auteurs ont ajoute tin supplement, de Jiilien a Mahomet^ oft 
sont traitees sommairement les relii;ions non chrctiennes. Le volume 
se termine par seize pages de Tablettes chronologiques. 

E. 


Kompendium der Kirchengeschichte \on Kaii [ti.tssi. I.ic. thml. Dritte ver- 
hesscite .\ntiage. Tubingen, .Mohr ;Sieleck, loi-', XXI, Gi’ p. S“. Prix ; 
II tr. 

Abriss der Kirchengeschichte vnn Karl Hecssi, Lie. theol. Oberlehrer in 
Leipzig, Tubingen, .Mohr Sicbeck , 101?, \'III, 172 p. S“. FTix ' 2 fr. 5 o. 

II y a depuis quelque temps, non pas surabondance — le terme 
pourrait sembler pen courtois — mais tres grande abondance d'His- 
toires de I'Eglise paraissant dans r.Allemagne piotestante. La librairie 
Mohr, de I ubingue, a elle seule, nous offre encore, apres celles de 
D. K. Muller, de Gustave Kruger, de Wilhelm .Moeller, de Kawerau, 
de Hans von Schubert, le Kompendium et de .M. Karl Heussi, 

protesseur a I’un des lyciies de Leipzig; on peutdire qi^'il y en a pour 
toutes les bourses, pour tous les ages et tous les gouts. Le Kompen- 
dium est un manuel it I’usage des etudiants, dans leque! I'ameur a 
ecarte tout ce qui ne lui semblait pas absolument necessaire en fait 
de dates, de noms, d evenements et d’idees. ne conservant que I'indis- 
pensable dans cette edition nouvelle, delestee, d’apres la preface, dans 
des proportions assez sensibles. C’est un resume bien ecrit d’ailleurs, 
qui se lit lacilement et dont les jugements m’ont paru gemiralement 
equitables. On peut trouver que Lauteur s’y occupe un peu trop de 
1 histoire politique, mais c’esi actuellement, on le sait, la tendance 
generale L 

Quant a Y Abriss, c’est un resume tres sommaire de I’histoire de 
1 Eglise. devant servir de hi conducteur aux maitres et aux eleves pour 
le cours special des classes superieures des etablissements protestants 
de 1 enseignement secondaire, et sans doute avant tout des gymnases 
saxons. L'auteur ne poiirsuit nullement le but d’y fournir un tableau 


1. On y rencontre aussi les Cimversahons d' Kckcrmann avec Gcethe, et, chose 
assez bizarre, d.ir.s une Histoire Je I’Lglisc, les .lrbciter^clnit:;geset:;e de I’cmpe- 
reur Uuillaume. 


2. La littci.tline de=. ditierents chapitres nest indiquee que par un choix assez 
restreiiit dmur.iges: les rein ms aux souifes paraiascnt relativement clairsemes 
quand on compare i’nuviage avec les ouvrages analogues recents dc Kawerau et 
de Kruger, 
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systematique et complet de toute I’histoire religieuse, depuis le debut 
de I’ere chretienne ; ii voudrait donner pluiot aux jeunes gens, par 
des « Bondages » espaces a travers les siecles, des notions suffisantes 
pour qu’ils puissent comprendre I’histoire religieuse de leur temps, 
et sans que ces notions fassent quasiment double emploi avec I’en- 
seignement de I’histoire profane. C’est aux pedagogues de profession 
de discuter avec M. H. les principes qu’il formule dans son intro- 
duction, a ce sujet. Pour notre part, nous trouvons que I’histoire des 
premiers siecles est un peu trop detaillee ', celle du moyen age trop 
sommaire, et que celle des temps modernes ressemble trop a un 
co'urs d’histoire generale. Une table chronologique des fairs princi- 
paux se trouve a la fin du volume. 

E. 


Joseph An-gi..^de, La bataille de Muret (12 septembre 121 3 ) d'apres la Chanson 

de la Croisade. Texte et traduction. Toulouse, Privat; Paris, Champion, igij, 

99 p. In-8“ planches. 

L’auteur de ceite elegante plaquette, dediee a Frederic Mistral, 
M. Joseph Anglade, professeur de langues et de litteratures meridio- 
nales a I’Universite de Toulouse, a voulu « honorer le souvenir des 
Aragonais et des Catalans tombes a Muret », non pour « protester 
centre sept siecles d’histoire », mais pour rendre hommage « a la 
mdmoire de ceux qui ont donne leur vie pour une cause juste et 
pour notre dr«£)it » (p. 1 1 ). Dans ce but, il a public, en le traduisant et 
en I’annotant, le passage de la Chanson de la Croisade contre les A Ibi- 
geois, se rapportant a la bataille du 12 septembre i2i3. d'apres I’edi- 
tion de M. Paul Meyer (1875), en controlant le poete par les recits de 
Pierre de Vaux-Cernay, chroniqueur de I’expedition des croises, de 
Guillaume de Puylaurens, chapelain du comte de Toulouse, et de la 
chronique du roi Jaime I d'Aragon. Ces recits, on le salt, sont par 
moments assez differents de celui du poete, toujours encore anonyme, 
qui continua le mediocre Guilhem de Tudele. M. A. s’est efforce 
consciencieusement, a I'aide de plans detailles, d’eclaircir et de fixer 
les episodes sUccessifs de cette grande journee, que les travaux de 
M. A. Delpech (1878) etde M. Dieuiafoy (Memo/rex de VAcademie 
des Inscriptions, tome XXXVl, 2= partie) avaient deja tente de 
debrouiller. II faudrait avoir ete sur les lieux meme et les avoir etu- 
di^s, nos chroniques a la main, pour se hasarder a exprimer un juge- 


I. On pourrait aussi bien affirtner, a un certain point de vue, qu’elle ne Test 
pas assez ; car M. H. fourre un peu beaucoup dedogmatique dans les paragraphes 
de cette premiere section. Si vraiment le programme exige qu'on explique aux 
dleves de seconde, et meme de premiere, le montanisnie, les theories gnijstiques 
ou le manicheisme, Saint-.Vugustin ou Saint-.\nselme. etc., les donnees du livre 
ne suffisent pas et si Ton peut se border a ineiitionner, tel quel, le contenu de ces 
paragraphes, comment veut-nn que ccla fasse impression sur d’aussi jeunes 
intelligences ? 
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njent sur certaines questions topographiques et autres qui se posent 
a ce sujet. En tout cas la lecture du travail de M. Anglade est sugges- 
tive et suscitera sans doute de nouvelles recherches sur le conflit oil 
Pierre II d’Aragon trouva la mort 

E. 


Der ideale Mittelpunkt Frankreichs im Mittelalter in Wirklichkeit nnd 
Dichtung, %on D' Leonardo Olschki, Privatdozent an der Universitaet Heidel- 
berg, C, Winter, 1913,73 p. in-S". Prix : 2 fr. 5 o. 

L auteur, /TiiitH-tVoce/if a 1 LJniversite de Heidelberg a essave -de 
montrer, dans le present opuscule, comment s’est formee, dans I’ima- 
gination des jongleurs du xi' au xiii= siecle et dans celle des masses 
populaires, apres I'iJce d'une chretiente, hostile aux payens, I'idee 
nationale qui s’etait degagee lentement des efforts successifs des pre- 
miers rois capetiens. Cette royaute etant encore itinerante et n’ayant 
point de siege fixe, les legendes transporterent involontairement 
reclosion du sentiment national it lepoquc anttffieure, a Charle- 
magne ct meme a ses precurseurs. Mais alors, depuis longtemps deja, 
la residence impch iale dL-lqu/x^rum/w ctaii oubliee dans la Francie 
occidentale, absorbee par 1 Allemagne; comnie Laon, qui fut en effet 
la residence des derniers Carolingiens Iranyais, et leur derniere ancre 
de salut eMait cgalement dechu de sa splcndeur passagere, I’imagina- 
tioti des poetes et celle de leurs auditeurs s eprit de Petris, ou, pour 
parler plus exactement, de Saint-Denis, 1 abbaye tres protegde deja 
par Chailemagne, ct tjui le fut cgalement par les Capetiens, a partir 
de Louis VI, alors que I’abbe Suger faisait triompher le pouvoir 
royal et le mettait hors pair. Mais precisement pour ce motif, Saint- 
Denis est presque Paris; ils ont une vie commune. Le saint devient 
le saint national, la banniere de I’abbaye, la banniere royale, et a 
mesure que Paris grandit, sa reputation grandit cgalement dans la 
litterature et la legende, si bien que la fusion se fait dans I’imagina- 
tion populaire et dans les oeuvres dcs poetes entre I’abbaye illustre et 
la cue qui s’mend de plus en plus sur les deux rives de la Seine. 
Paris devient, ainsi que le dit un peu bizarrement I’auteur, « une 
source de routes les possibilites de I’avenir » ^ et le moyen age fait 
de ce pretendu centre tout a fail faniastique de la France du passe, le 
cemre ideal de la France du present et de I'avenir. Sans cette fixation 
piecoce de son organe central, fixation due moins k des realites poli- 


renvoie p. 5 i, a la page 34-, e’est 


1. Par suite d’une faute d'iinpression on 
page 3 ^ qu’i) faut bre. 

2. M. Olschki vjntde taire paraiire une reuvre plus considerable que nous ne 
connaissons pa^ Pans d' apres les vteilles chansons nationales francaises topogra- 

p/iic, /i/itoire e? /fgearfe, publiee chez le menie ediieur. ' ’ 

3 . Eine Quelle alley ^ukuiiftsmoeglichkeiten. 
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tiques gu’a la puissance des legendes et des impressions populaijes, 
la France ne serait pas devenue sitot un Etat national et bientot le 
premier de I'Europe [p. 69). 

La demonstration de M. O. nous semble ingenieuse et plausible. 
Mais il faudrait Stre un specialiste de la litterature fran9aise au 
moyen age pour apprecier plus a fond la Justesse de ses deductions 
et pour verifier certains details de son etude, qu’on lit d’ailleurs avec 
un vif interet. 

E. 


Kreuzbuchlein von Graf Sigismund von Hohenlohe, ibib, neu herausgege- 
ben von Joh. Ficker (Quellen und Forschiungen zur Kirchen == und Cultur- 
gcschichte von Elsass und Lothringen, 1 ). Strassburg, Trtibner, igtS, XLVI, 
23 p. gr. in-8“, planches. Prix : 5 fr. 60 c. 

En 1 525 le doyen du Grand-Chapitre de la Cathedrale de Stras- 
bourg, le comte Sigismond de Hohenlohe, publiait, suivant un 
ancien usage, une exhortation adressee aux vicaires et desservants de 
Notre-Dame. Get opuscule intitule Kreu^buchlein ou Livret de la 
Croix excita vivement I’opinion publique dans le diocese meme et 
au dehors, car, sous une forme moderee et presque mystique, c’etait 
un manifesto de la foi nouvelle et son existence seule montrait que 
I’heresie avait pen^tre jusqu’au sein de ce chapitre, I'un des plus 
illustres du Saint-Empire remain. II a ete reimprim^ depuis a diverses 
reprises ', m«is routes ces Editions sont devenues rares aujourd’hui. 
M. J. Ficker, professeur a la faculty de iheologie protestante de 
Strasbourg, a done fait oeuvre utile en nous donnant une edition 
nouvelle du Kreu^bilchlein. C’est une edition de luxe, car M. F. I’a 
presentee pour son quatre-vingtieme anniversaire, au prince Her- 
mann de Hohenlohe-Langenbourg, Vcx-statthalter d’Alsace-Lorraine, 
deced^ naguere. 11 a fait preceder le texte, assez court d’ailleurs, 
d’une introduction biographique ’ et bibliographique soignee, et a 
joint les reproductions en fac-similes des titres et marques d’impri- 
meurs des premieres editions de I’opuscule. 

R. 


Traits des h^rdtiques, a savoir si on doit les persecuter et comment on se doit 
conduire avec eux par Sebastien Castellion. Edition nouvelle publiee par 
A. Olivet, pasteur, preface de E. Choisy, professeur a I’Universite de Geneve. 
Geneve, A. Jullien, igi 3 , X, ig8 p. in-18. Prix : 3 fr. 

Depuis que M. Ferdinand Buisson a fait paraitre, il y a vingt ans, 
sa belle biographie de Sebastien Gastellion, tons les esprits lettres en 


1. Le Livret de la Croix fut rdimprime en i 585 , 1662, puis en 1741, 17^, rySi, 
c’esl-a-dire a I’epoque du pietisme triomphant, et une derniere fois en i 852 . 

2. On pourrait trouver la partie biographique un peu sommaire; mais I'editeur 
nous apprend qu’une monographic detaillee sur Sigismond de Hohenlohe paral- 
tra prochainement. 
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France connaissent le petit patre du Bugev, devenu le pedagogue 
emerite de Geneve ’1544) savant professeur de Bale ( i 558 ). Ils 
savent aussi que Castellion, persecute lui-meme pour ses idees trop 
larges, fut un des defenseurs les plus convaincus de la tolerance reli- 
gieuse, a une epoque, oil dans les deux camps de I'Eglise et de la 
Retorme, on croyait commettre un crime de lese-divinite en en mon- 
trant a ses adversaires. Depuis les temps ont un peu change, mais 
pas assez pour qu’on ne doive applaudir a I’idee qu'a eue M. Olivet, 
de reimprimer, en un format commode et a has prix, le petit traite 
que Castellion lit paraitre en 1544, apres que I’infortune Servet eut 
ete brule en Ghampel, le 27 octobre i 553 , et que Calvin eut essaye 
de justiher cette condamnaiion par sa Declaration de la vraie foi. 
Les exemplaires du texte laiin et de la traduction francaisc de I’opus- 
cule De liaereticis, an sint perscqtiendi? sont devenus en effet tres 
rares ; on en connait trois seulement du texte en langue vulgaire. 
Sous le pseudonyme de Martin Bellius, Castellion s’attaqua coura- 
geusement au chefde la Relorme a Geneve, qui lui fit repondre par 
Theodore de Bezc, en septembre iSSq. Mais I’elTet avait ete produit 
et quelques csprits du moins, Ion en avant de leur siecle, applau- 
dirent a des paroles comme celles-ci : « Que les Juifs ou les Turcs ne 
condamnent pas les Chretiens ; derechef que les ChrOiens ne con- 
damnent pas les Turcs et les Juifs, mais plutot les attirent par vraie 
piete et justice. Item que nous aussi, qui sommes chretjpns, ne nous 
condamnons pas I’un I’autre, mais si nous sommes plus sages qu’eux, 
soyons aussi meilleurs et plus misericordieux, car ceci est certain, 
que d'autant qu’aucun connait micux la verite, il est moins enclin a 
condamner les autres » ;p. 20'. 

Le Traite des heretiques n'est point une oeuvre homogene ; Martin 
Bellius ,ou plutot Castellion) a reuni un peu pele-mele dans son 
opuscule une seh-ie de textes divers, emanant de notabilites d'alors, 
pour gagner I’opinion publique a la doctrine de la tolerance. Ces 
morceaux sont assez mal rattaches les uns aux autres, de sorte que la 
lecture de son texte est un peu fatigante a suivre. Une question que 
ni I'introducteur ni I’editeur n'ont suffisamment approfondie, c’est 
celle de la collaboration que certains confreres de Bale, entre autres 
ritalien Coelio Curione, preterent vraisemblablement a Castellion 
pour la redaction de son livre ; ellc aurait du etre examinee ’de plus 
pres et resolue, ce nous semble, par Laffirmative. 

R. 


Mrs. Ck C. Stores, Burbage and Shakespeare’s Stage. London, .\lexander 
Moring Ltd. The De la More Press, 3 shillings. 

L activite historique et litteraire anglaise s'est enormement depensde 
sur cette periode elizabethane, connue sous le nom d’ere shakespea- 
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rienne. .C'est la, en effet, une mine feconde ou beaucoup veulent vA)ir 
le berceau de la litterature anglaise et le point de depart du theatre 
moderne. Mr. John Semar, dans The Mask, s'etForce en une inves- 
tigation elaboree, et non encore terminee, dans le theatre pre-shakes- 
pearien, de nous montrer le cote fallacieux dc cette derniere assertion. 
II n’en reste pas moins reel que I’epoque qui vit eclore les chefs- 
d’oeuvre shakespeariens se dressera comme une borne majestueuse 
sur la route parcourue a travers les siecles par la Litterature et le 
Theatre. L’ouvrage que nous donne ici Mrs. C. C. Stopes, dont I’eru- 
dition en matiere shakespearienne fait autorite, ne s’ajoute pas seule- 
ment a la multiple litterature inspiree par cette epoque, mais comble 
encore une lacune. Cette vie des Burbages n’avait encore tente, du 
moins d’une fa(;on aussi detaillee, aucun chroniqueur, il appartenait 
done a Mrs. C. G. Stopes de soulever un voile qui recouvrait quel- 
ques precieux renseignements historiques sur le theatre de cette 
epoque. « Le theatre, ecrit-elle, etait alors le seul moyen qui per- 
mettait a la masse du peuple de recevoir un peu de I’influence de la 
Renaissance, et de cet art me'prise sortit ce souffle vivifiant qui ne 
peut Itre ni defini ni decrit, mais appele seulement ; VEsprit du 
sei:{ieme siecle ». Les seuls arts, pratiques en Angleterre a la naissance 
de James Burbage, la t^te dc cette famille d’acteurs, etaient la poesie, 
la musique et le theatre (ce dernier sous la forme de « moralites » et 
de « mystere,s ») — de peintres et de sculpteurs on n'en connaissait 
point avant Hilliard, qui fut peintre apres avoir ete orfevre. Le theatre 
et la musique appelaient principalement au peuple. L’Eglise et la 
Cour tirent beaucoup d’ailleurs pour les encourager au debut. Tou- 
tefois le theatre, a I’instigation de la Cour, prenant quelques libertds 
d’un caractere laique, I’Eglise le renia bientot, et un evi^que de Lon- 
dres en i 563 appelle les acteurs : « une sorte oisive de gens, qui ont 
ete infames dans toutes les bonnes communautes ». C’est vers cet 
epoque que James Burbage fit son apparition. Mrs. Stopes n'a rien pu 
trouver de precis au sujet de ses origines ; elle suppose qu’il naquit 
vers 1 535. Au debut du regne d’Elizabeth on le trouve comme prin- 
cipal acteur de la troupe de Sir Robert Dudley, comte de Leicester. 
Des renseignements curieux nous sont donnes, a ce propos, sur la 
condition des acteurs de cette epoque. Ils etaient les « serviteurs » de 
leurs « Maitres » — le seigneur qui les protegeait et les payait — et 
ils portaient sa livree. Celui-ci leur commandait de (ouer a certaines 
occasions et leur obtenait des privileges dans les tiefs voisins. 

John Semar, que j’ai deja cite, reproche a Mrs. C. C. Stopes d’avoir 
oublie dans cette chronique du theatre shakespearien de parler du 
grand Arlecchino Martinelli, de la Comedia dell’ Arte italienne, qui 
visita Londres vers cette epoque. Mrs. G. C. Stopes, en realite, ne 
nous donne pas une chronique complete du theatre d’alors, mais 
seulement du theatre en ce qui concerne les Burbages. Elle reproduit 
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a Is fin de son livre les documents et actes de I’epoque sur l>esquels 
elle s’est basee pour composer son ouvrage qui est plein d’interSt 
et d’une importance reelle en matiere theatrale. 

Georges-Bazile. 


Skrifter utgivna af Svenska LiUeratursallskapet i Finland, CX. Studier ; Nordisk 
Filologi, utg. genom Hugo Pipping, IV. Gustaf Filip Creutz : Ans 
Levnad och vittra Skrifter, av. ,\rvid Hultin. CCII. Fdrhandlingar och 
Uppsatser. 26. — Helsingfors, 191.1. 

Dans ce CX= vol. de la societe litteraire de Finlande, consacre a 
des etudes de philologie nordique publiees sous la direction de 
M. Hugo Pipping, nous signalerons la dissertation tres etudiee de 

L. Fr. Laflfler « Om nugra underarter av godhahattr » qui est une 
savante contribution a la metrique du vieux-norrois, en meme temps 
qu'une etude critique du texte de I’Edda et tout specialement de la 
strophe loi du Hattatal. On salt que la rythmique du Ijodahattr est 
particulierement compliquee. Je ne saurais dire, pour ma part, si 

M. Laffler en a definitivement resolu les nombreuses difficultes. 

La vie de Gustave-Philippe Creutz ( 172 1-1785), qui fait I’objet du 
vol. CXI, contient de curieux details sur la maconnerie suedoise au 
xviip siecle, tout animde alors de nobles et larges idees, et surtout 
sur I’influence de la France, de I’esprit des philosophes fran^ais en 
Suede a cette epoque. Creutz a compose des elegies, djs pastorales 
erotiques, un « Chant du printemps » qui celebre la nature selon 
Rousseau et une serie de tableaux remarquables non pas tant paries 
visions qu’ils evoquent que par le sentiment qu'ils inspirent. Creutz 
a ecrit en un fran^ais presque parfait des lettres dont maint passage 
semble frappe au meilleur coin de la vertu. 11 a fait une ironique apo- 
logiedu mensonge, laquelle se trouve etre une critique indignee de 
la morale et de la politique de ses contemporains. Son chef-d’oeuvre 
fut sa pastorale d’ <1 Atis et Camilla » 11761). Diplomate, Creutz tra- 
versa une premiere fois la France, ou il connut Fontenelle et Vol- 
taire 11 sejourna deux ans a Madrid. Sa « Lettre sur I’Espagne » n’est 
point toute a I’eloge dece pays, ni meme de ses femmes. Ministre en 
France de 1766 a 1771 ; puis ambassadeur a la cour de LouisXVI, de 
1774a 1783 ; ses lettres et ses rapports abondent en renseignements 
precieuxsur la societe fram;aise et notre politique. Ses hautes fonc- 
tions n’empechaient d'ailleursCreutz de faire ni de la litterature, ni des 
dettes. Creutz fut enfin premier ministre de son maitre, le roi Gus- 
tave III, puis chancelier de I’Universite d’Upsal. II mourut en 1785, 
ayant bien travaille pour son pays et laissant la reputation d’un veri- 
table poete: ce qu'attestent les ceuvres ajoutees en appendice a cette 
biographie. 

Levol. CXII donne les proces-verbaux des reunions de la societe 
au cours de I’annee 1912 avec un certain nombre d’articles : entre 
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autres, des « Lettres de Bcrcliow a Runeberg », publiees par M. War- 
ner So'derhjelm ; des « Etudes sur le lyrisme de Lars Stenback », 
le romantique, par Gunnar Castreen, et d’importantes « Eludes sur 
la presse finlandaise ea iSSq-Sb ». Le petit article de Jacob Tegengren 
sur « Le culte des morts dans la Bothnie suedoise » m’ a plus person- 
nellemeni interesse. Les morts dans ce pays la-bas ne sont point 
morts. Les vivants les rencontrent sans cesse surleur chemin et ont 
fort a faire pour se garder d’eux. Les morts sont encore plus mechants 
que les vivants ; aussi a-t-on besoin de routes les ressources de la 
magie pour les forcer a rester dans leurs tombes. C’est que sans doute 
plus que les vivants aussi les morts sont malheureux. 

Leon PiNEAU. 


Gaston Darboux, Eloges acad^miques et discours. Paris, Hermann, 1912. 
ln-8”, 525 p. 

C’est le comite du jubile scientitique de M. Darboux qui, en meme 
temps qu’il faisait ex^cuter une medaille a Teffigie de ce savant, a 
offert a chaque souscripteur le present volume. Ce volume contient, 
outre les noms des adherents et les discours et adresses de la fete du 
jubile, les discours et les Eloges academiques prononces par M. Dar- 
boux. C’est pourquoi nous I’annoncons ici. On y trouvera des notices 
sur Bertrand, Perrier, Hermite, Antoine d’Abbadie, Meusnier, Ful- 
ton, Berthelot, Pasteur, etc. La notice consacree au general Meusnier 
intdressera p*articulierement les amateurs d’histoire. M. Darboux 
montre comment Meusnier fut un grand inventeur; il met en pleine 
lumiere son genie; il analyse ses travaux relatifs a I’aerostation : c’est 
Meusnier qui, le premier, exposa les lois des mouvements verticaux 
des ballons et les regies de manceuvre qu’il faiit suivre dans les ascen- 
sions ; c’est a Meusnier que nousdevons le ballonnet a air, et geniale 
etait I’idee d’empruntcr le lest des aerostats a fair meme qui les enve- 
loppe; c’est a Meusnier que revient I’honneur d’avoir applique I’helice 
ala navigation aerienne, et il projetaitde former un aerostat capable de 
faire le tour de la terre sous les climats les plus divers; bref, Meus- 
nier, comme savant, est admirable et par la hardiesse de ses concep- 
tions d’ensemble et par I’extraordinaire precision de ses travaux et 
experiences de detail. M. Darboux n’a pas neglige de retracer en mdme 
temps la carriere militaire de ce Meusnier qui fut nomme membre de 
I’Academie des sciences, a vingt-neuf ans, lorsqu’il n’etait encore que 
lieutenant du genie. Quelques erreurs lui ont echappe. Xavier Audouin 
n’etaii ni frere ni meme parent du conventionnel qui contribua a la 
chute de Robespierre (p. 225 ) ; mais il fut le collegue et le collabora- 
teur de Meusnier dans le ministere de Pache. — Beaupuy est moft, non 
pas en Vendee (p 249), mais a Emmendingen, dan^ le pays de Bade. 
— La premiere tentative sur K&stheim est du 20, et non du 10 avril 
(p. 252). — P. 253 on lit (e'est a la date du 3 juin, apres la prise de 
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rile diie la Biirgerau) ; « On commencaii aussitot a s’y retrancher 
sous le feu de I’ennemi, car les Fraiiijais, dit un des assiegeants, 
savent se terrer comme les anciens Remains ; on y mettait du canon; 
on s’y installait a I’abri des buissons; on jetait un pont sur radeaux 
entre Tile Kopf et la Biirgerau. Mais ce pont etait si dangereux que 
les soldats hesitaient a le traverser et le nommaient le pont des marts ; 
Meusnier le fit tendre de voiles pour rassurer les imaginations. » 
Peut-etre fallait-il mettre ce passage entre guillemets, car il est 
emprunte textuellement a notre Mayence. 

-Arthur Chl'quet. 


Le mar^chal Mortier, due de Trdvise, par son petit-neveu, le colonel Frignet 
Despre.^ux, de I’ancien corps d'etat-inajor. Tome I, 1768-1797. Avec trois plan- 
ches en photot) pie et cinq cartes hors texte. Paris, Bdrger-Ler rault, 19 1 3 . In-8°, 
VIII et 453 p. 20 francs- 

C’est, comme dit I’auteur, un laborieux travail et qui complete et 
rectifie quelques points historiques. M. Frignet Despreaux suit Mor- 
tier dans ce premier volume depuis 1791 jusqu’a 1798, et nous voyons 
le futur marechal faire campagne comme capiiaine au i®" bataillon 
des volontaires du Nord, puis comme adjudant general chefde batail- 
lon, puis comme adjudant general chef de brigade. L'auteur s’est 
acquitte de sa tache avec un tres grand soin et une extreme conscience. 
II ne s'est pas contente de puiser dans ses archives de famille;'il a 
patiemment consulte les documents des archives de la guerre et il 
raconte par le menu les affaires auxquelles son grand-oncle a pris part. 
Quelquefois on perd Mortier de vue; mais quel chercheur n’accueil- 
lera volontiers ceite masse de details et de documents? Qui ne lira 
avec interet les pages du debut ou l'auteur a eu I’ingenieuse idee d’ap- 
precier le caractere du marechal 1. afin de bien mettre en vue sa per- 
sonne et de citer certaines anecdotes qui n’auraient pas trouve leur 
place au coursdu travail » ? 11 faut feliciter M. Frignet Despreaux de 
sa studieuse ardeur et le remercier de rendre a la memoire de Mortier 
un si bel hommage '. 

Arthur Chuquet. 


Leipzig. 1813. .\us den .Akten, etc.. \on Dr. Julius von Pelugk-H.vrttung, mil 
\ier Schlachtenplanen und einer .\bbilduiig. Gotha, Perlhes, 191 3 . ln-8", xvii 
et 422, 9 mark. 

Ce Leip:{ig 18 13 a suivi promptement la publication du meme 
auteur, L’annee de la delivrance 18 13, et il nous parait plus interes- 
santet plus riche. M. de Pflugk-Harttung a puise cette tois aux archi- 


I . Lire p 36 O' .\l.,ran et l.mch I'aii Iicu de^ O. Moran et Linck; p. 42 Luckner 
Luckner \ p. 46 d'Orba) ;Orba)e,. : p. 90 d'Hangest Daugesi); p. 107 le Barthe- 
lemy cite est le Berthelmy de la p. no. 
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ves du ^grand etat-major general et aux archives du Record Offiee. 
Parmi les pieces qu’il a lirees des archives du « Generalstab », il faut 
citer surtout les billets de Blucher a Wiritzingerode, au tsar et au roi 
de Prusse, les lettres envoyees de I’armee de Silesie et de I’armee du 
Nord, et les nombreux rapports sur la bataille de Leipzig qui sont de 
fort grande importance. Quant aux documents anglais, on remarquera 
notamment les lettres du general Stewart a lord Castlereagh ; I’edi- 
teur a bien fait de les donner dans le texte original, et le lecteur y 
trouvera, entre autres passages curieux, I’elo^e de Frederic-Guillaume 
(« the firmness and determination with which he contemplates the 
future ») et les semonces de I’Anglais a Bernadotte (cette fois, il ecrit 
en fran^ais et il dit nettement a Charles-Jean, au matin du i6 octobre : 
« Vous m’avez permis de vous parler en ami ; je parle actuellement 
comme soldat, et, si vous ne commencez pas votre marche tout de 
suite, vous vous en repentirez »). On saura le plus grand gre a 
M. de Pflugk-Harttung de cette belle moisson ; il nous apporte vrai- 
ment, comme il s’exprime, une foule de choses nouvelles, eine Fiille 
von Neiiem ' . 

Arthur Chuquet. 


Lieutenant-colonel V. Dupl is. La direction de la guerre, la liberty d’action des 
gdndrauxen chef. Paris, Chapelot, 1912. In-8“, xiii et 367 p. 

Le general^ en chef, le stratege doit avoir sa liberte d’action, et, 
comme a dit Washington, I’armee doit Stre conduite avec un despo- 
tisme absolu ; mais, surtout en cas d’invasion du territoire national, 
le gouvernement donne au stratege des conseils, mSme des ordres, et 
apporte des restrictions a sa liberte. M. Dupuis etudie dans noire his- 
toire moderne le jeu de ces influences. 

Il montre qu’a Hondschoote, Wattignies et Fleurus — batailles et 
campagnes qu’il a retracees naguere avec autant de succes que de 
soin — la victoire fut gagnee par les representants et non par les gene- 
raux qui manquaient et de talent et de caractere ; puis que Bonaparte, 
grace a ses adroites relations avec les gouvernants, obtint la liberte 
d’action dont il avait besoin pour battre I’ennemi et que, devenu em- 
pereur, il fut le stratege tout puissant, le stratege integral. Mais Napo- 
leon III n’etait pas, comme son oncle, un virtuose en la matiere. Si 
Pelissier I’avait ecoute en i855, Sebastopol n’aurait pas ete pris. En 


I. Le n“ 243, p. 2g6-3o5, ne devait pas etrc reproduit; ce supplement de la 
Ga:^ette de Franc/ort n’est autre que ia suite des bulletins de la Grande Armee ; il 
suffisait d’lmprimer les notes de .Mutfling. — Lire p. 83 (ligne loj reprocher et non 
rapproclier ; p. 84 (ligne 22) ernprcsserai et nur. empressai., p. 116 essuye«et non 
essaye'', p. 126 pnrent et nonpiisent; p. 127 (ligne 2)abimeet non abime,p. i 36 
(ligne 7j le dessein que et non de, p. 1^7 (,et 290) Reynier et non Regnier, p. 178 un 
equipage de pont tout pres et non line equipage de pont tout pns, p. 222 (n“ 222) 
porter et non poster, p. 443 Pecheux et non Pedieur. 
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18^9, sans le plan qui lui fuiremis par le vieux Jomini, il aurait etc 
dans un cruel embarras ; ses generaux, tons Africains, n’avaient pas 
etudie la straiegie ; ce fut le soldat qui triompha. 

La guerre de 1870 esi celle que M. D. expose et apprecie le plus 
longueinent, Selon lui, — et telles sont ses expressions — I’egare- 
ment d’une femme (I’Imperatrice) et la suffisance d’un homme (Gra- 
mont) ont, plus que toutes les autres influences, engage la France 
dans la lutte, et cette lutte devait etre desasireuse. Tout d’abord, 
I’empereur commit une faute grave en decidant soudainement qu’il 
n’y aurait qu’une armee qu’il commanderait lui-meme. Ensuite, il 
n’eiait plus un chef d’armee libre comme en iSSq, il n’etait qu’un 
stratege delegue, et tout le monde salt aujourd’hui les graves reper- 
cussions qu’eut alors la politique sur la strategic et la strategic sur la 
politique. Il y eut d’ailleurs au moisd’aout trois strateges : Napoleon, 
Mac-Mahon, Bazaine, et aucun ne s’affranchit de I’influence, de la 
tutelle d'autrui : Napoleon sc soumit aux volontes de la regente ; 
Mac-Mahon et Bazaine ne voulurent rien avec energie. Au contraire, 
chez lesAllemands il y eut unquatuor (Guillaume, Moltke, Bismarck, 
Roon), dont rien ne troubla I’harmonie, bien qu’on eut bien fait de 
transformer ce quatuor en trio et de laisser Roon a Berlin — si bien 
qu’on peut prevoir que la conduite des operations allemandes sera, 
a I'avenir, assuree par un triumvirat compose du souverain, du 
chef d’etat-major et du chancelier. 

Aprb cet examen — que nous ne pouvons que r^sumer — de la 
periode imperiale de la guerre, M. D. etudie la methode strategique 
pratiquee par le gouvernement de la defense nationale. Ici, comme 
plus haut, abondent les apercus interessants et les idees originales. 
M. D. remarque par exemple, que la Delegation ne put faire des 
chefs ni inventer personne, qu’elle donna des grades et non la capa- 
cite, que la plupart de ses generaux, pour ne pas dire tons, man- 
quaient d’une haute culture technique et ne savaient manier de 
grosses unites. Il remarque pareillement que la Delegation hatait 
I’offensive et que les generaux voulaient la retarder : de la, des me- 
fiances, des hesitations, desheurts; le gouvernement penchait pourle 
systeme de guerre de la Revolution, et le commandement, pour la 
guerre me'tbodique; c’est pourquoi la Delegation « passa par dessus 
la tete de d’Aurelle que les grands ancetres auraient tranchee ». Mais 
de I’avis de M. D., la premiere defaite de I’armee de la Loire n’a pas ete 
causee par I’ingerence du gouvernement dans la conduite des opera- 
tions; le haut commandement a ete insuffisant, et cette insuffisance a 
fait plus de tort que les atteintes portees par le gouvernement a la 
liberte des generaux en chef. 

M. D. porte sur Bourbaki le memejugement que sur d’Aurelle. Il 
regrette que Gambeita n ait pas confie le commandement de I’armde 
de I’Est a un general aussi peu competent, mais plus resolu que 
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Bourbaki ; il reproche a Bourbaki son pessimisme, sa « faiblesse en 
talent » ; il le blame d'avoir ete, comme d’Aurelle, prevenu a I’avance 
centre ses troupes, d'avoir execute sa tache sans conviction comme 
sans competence. Certes, I’administraiion de la guerre n’a pas ete, 
dans ces circonstances, mieux inspiree que la « direction Eugenie- 
Palikao » ; certes, les strateges civils, les strateges de cabinet ont fait 
un plan chimerique; ils n’ont pas tenu compte des realites de la 
lutte ; ils n’ont pas compris que le service des chemins de fer et les 
troupes de nouvelle levee n’auraient ni la rapidite ni la vigueur 
necessaires au succes; ils ont abouti, eux aussi, a un Sedan. Mais 
Bourbaki a-t-il montre caractere et savoir? Quel contraste entre sa 
bravoure et sa « detresse morale » ! Pourquoi adoptait-il avec tant de 
hate la conception des gouvernants? Et a-t-il choisi les meilleurs 
moyens d’exdcution? Son imperitie dans le maniement de I’armee ne 
fut-elle pas la mfime que celle de Mac-Mahon et de Bazaine ? 

Quelle est la conclusion de notre auteur? Que la politique ne pent 
etre ecartee de la direction de la guerre; que le gouvernement ne 
peut s'empecher d’intervenir dans la conduite des operations; qu'un 
delegue du gouvernement devra Stre, du moins au debut de la guerre, 
aupres du general en chef; qu’une republique doit confier — comme 
du reste I’ont fait tous les regimes — la force nationale aun des siens, 
a un republicain qui sera en temps de paix le conseiller technique du 
ministre et qui*en temps de guerre, s’il a quelque capacite, exercera 
le commandement en toute ind^pendance, car le stratege doit ^tre 
independant s’il fournit au gouvernement des preuves irr^futables de 
son loyalisme et de sa perfection technique. 

Tel est, imparfaitement analyse, ce livre qu’il est bien difficile de 
desosser, tant il contient de choses. Aucun historien de la guerre de 
1870 ne devra le negliger; I’auteur connait cette guerre a merveille et 
il a sur tous les points son opinion personnelle. 

On notera particulierement ce qu’il dit de Chanzy et de la « vraie 
gloire » de Chanzy. Le combattant de Josnes et de Vendome 
eut toujours une grande superiorite num^rique, deux fois, trois fois 
plus du monde que son adversaire et il n’en profita pas (s’entend 
du to au 20 decembre); il n’eut pas besoin, pour bien operer 
sa retraite, de deployer une rare habilete ; mais sa tenacite faisait 
un tel contraste avec la pusillanimite de Bourbaki que les gou- 
vernants lui laiss^rent sa liberte d’action, et « I’usage qu’il fit 
de cette liberte, mit en lumiere sa haute intelligence et sa fermete 
d’ame » . 

On pourrait reprocher a M. D. de n’avoir pas, dans son expose des 
armees revolutionnaires, parle de Hoche et de Pichegru en Alsace, et 
surtout de n’avoir pas rappele 1^ role et i’attitude du ministre et du 
stratege cn 1792 : si Dumouriez a vaincu, e’est, comme nous I’avons 
prouve, qu'il eut toujours sa liberte d’action. On pourrait lui repro- 



2 20 


REVUE CRITIQUE d’hISTOIRE ET DE LITT^RATURE 

cfier aussi d’etre trop severe a I'egard de d’Aurelle qui, malgre tout, 
vainquit a Coulmiers, et d'oublier peut-etre que I’armee de Chanzy 
valait par la quantite, non par la qualite 

Mats il faut louer dans ce livre la hardiesse des opinions — har- 
diesse qui n’exclut pas la justesse. — Le gouvernement revolution- 
naire, ecrit I’auteur, n’eut pas tort de violenter les gdneraux en chef 
qui, depourvus de science et d’experience, ne seraient pas alles au 
combat, c’est-a-dire a la victoire, s’ils n'avaient pas ete terrorises, et 
M. D. ajoute mSme que les empietements de la Delegation sur la 
liberte d’action de d’Aurelle et de Bourbaki ne I’indignent pas du 
tout, puisque ces deux chefs ne comprirent pas la methode de guerre 
qu’ils devaieni pratiquer et ne surent meme pas appliquer avec un 
peu d’intelligence les plans du gouvernement. II faut louer, repetons 
le, cette sincerite courageuse et cette independance de jugement; il 
faut louer la science de I'auteur, louer aussi sa facon spirituelle et 
souvent humoristique d’exposer et de dire les choses. L’ouvrage est a 
lire et a relire. M . Dupuis a evidemment non pas seulement une 
grande competence militaire, et, grace a I’experience qu’il a recueillie 
de longue date, I’exacte notion des exigences du commandement ; il 
salt, chose rare, tirer parti des donnees de I’histoire, les approfondir, 
les rapprocher et y trouver d’utiles lecons. 

A. Chuquet. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seawce i 7 /emer laij .. 
— M. le cqmte Pa^ul Durrieu termine sa communication sur les manuscrits ties 
du roi Rene. Il parle d'abord du livre du « Coeur » d’amour epris 
et mentionne sp^cialement un exemplaire de ce « roman » conserve a la Biblio- 
Ipm^nf t V'enne. Get exemplaire est orne de miniatures exceptionnel- 

lement belles et qui, dapr^s one sene de particularites de detail relevees par 
d!; auteur qu un artiste ayant frequente la cour 

du rot Rene. M. Durneu communique ensuite la photographie d un des amusants 
dessins qui illustrent le manuscnt original du petit poeme^ de « Regnault et Jean- 

'■esultats des nouvelles recherches de M. Courbv sur le 
temple d Apollon a Delphes. — MM. Perrot, Dieulafoy, Th. Reinach et Collienon 
presentent quelques observations. ^ emucn et ooiiignon, 

Leon Dorez. 


j. Lire p. XI Gonrart et non Conraid; p. 49 Amable et non Aimable; p. 70 
Bulach et non Bwlach) p. 22 Carteaux fut, non pas « destitue », mais remplacd 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


« 


Le Pu\-en-VeIey. — Imprimerie Pejrilier, Rouchon 


et Gamon, boulevard Carnot, 23. 
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Schultz, Les scholies d’Hesiode. — Klio, XIII. — Kessler, Le Lycurgue de PIu- 
tarque. — Poulsen, Bustes grecs. — Mommsen, Ecrits epigraphiques, I. — 
Birt, Hermeneutique et critique. — Norden, Josephe et Tacite. — Gsell, His- 
toire ancienne de I’Afrique du NorJ, I. — Besnier, Lexique de geographic 
ancienne. — Pirson, Formulaires merovingiens et carolingiens. — Achilles, 
Brunswick et I’Empire. — Ch.^baot, L’autonomie religieuse de Monaco. — See- 
BAN, Leopardi sentimental. — Palat, Bazaine. — Delafosse, Traditions du Sou- 
dan. — Ribera et Asm, Manuscrits de de la Junta. 


'H. Schultz, Die handschriftliche TJeberlieferung der Hesiod-Scholien 

(Abhandl. der Kon. Gesellsch. der Wiss. zu Gottingen, philol.-hist. Klasse, 

N. F., XU, 4). Berlin, Weidmann, 1910; vm-ioi p. in-4“. 

Ce qui resulte du travail tres meritoire de M . Schultz, c’est qu’on 
voit clair dans les scholies d’H^siode. Ces scholies n’^taient guere 
qu’un amas de commentaires dans lequel il etait difficile de s’orienter, 
tellement leur origine ^tait enveloppee d’obscurite. A qui doit-on les 
attribuer, a quelle date remontent-elles, comment nous sont-elles 
parvenues, auiant de questions qui ne pouvaient Stre resolues que par 
une etude minutieuse des nombreux manuscrits qui les contiennent. 
M. Sch. est arrive, grace a ses investigations patientes dans les biblio- 
theques, a reconstituer sinon I’histoire meme de leur tradition manus- 
crite, au moins le's preliminaires de cette histoire. II faut dire que 
M. Sch. e’n prepare une edition, qui, a en juger par ces travaux 
preparatoires, ne peut manquer d’etre la bienvenue. Ces scholies 
remontent directement ou indirectement a Proclus et a un « ancien 
grammairien », et les Byzantins, pour qui Hesiode etait un livre 
d’enseignement, ne se sont pas fait faute de reprendre pour leur 
compte les anciennes annotations, en y ajouiant lesleurs ; il s’agissait 
done de determiner les sources et dedeineler ce qui est ancien et ce 
qui est posterieur. La marche de la dissertation est la suivante : 
M. Sch. donne un catalogue complet des manuscrits qui renferment 
des scholies aux differentes oeuvres d’Hesiode; on notera que I’un 
d’eux, le Vaticanus gr. 91 5, contient un commentaire mathematique 
inedit des Jours, que M. Sch. public en appendice (p. 34-40); il 
s’occupe alors de la vulgate et de son origine, et par un exainen 
approfondi des editions de Venise (Trincavelli) et de Bale, il dtablit 

Nouvelle sirie LXXVII 12 
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sur quel fondement manuscrit elle repose, pour chacune des oeuvres 
d*Hesiode. II eiudie alors le comtnentaire de Proclus aux Travaux, 
puis ceux de Tzetzes et de Moschopoulos (une nouvelle edition du 
commentaire de Tzetzes est, dit-il, un mal necessaire), et enfin les 
anciennes scholies de la Theogonie et celles du Boticlier. Un dernier 
chapitre expose ce que nous apprend le nouveau materiel des scholies 
pour le texte d'Hesiode, c’est-a-dire pour les passages oil il modifie 
ou enrichit nos connaissances. Ce n’est pas grand chose, a vrai dire ; 
mais ce n’est pas inutile, et nous devons remercier M. Schultz d’un 
travail qui a dd souvent etre fastidieux, et qui est cependant si 
instructif. 

My. 


Klio, BeitrSige zur alten Geschichte, t. XIII, Leipzig, Weicher, 'giS; iv-5i8 p. 

Le tome treizieme de Klio a paru en trois fascicules, les fascicules 
3 et 4 etant reunis en un seul. Le second est dedie au troisieme congres 
international pour les sciences historiques, tenu a Londres. Dans ce 
volume, I’antiquite grecque tient la plus grande place ; cependant au 
point de vue purement historique, ce sont les sujets qui touchent a 
Rome qui sont les plus nombreux. Von Premerstein poursuit ses 
recherches sur I’histoire de Marc-AurUe (Untersuchungen \ur Ge- 
schichte des Kaisers Marcus, III, fasc, i) ; il rdunit et commente les 
temoignages relatifs a I'envoi insolite de detachements des troupes 
orientales sur le theatre de la guerre contre les Germains et les Sar- 
mates, et etudie a ce sujet la situation militaire en Orient. En appen- 
dice, la carriere de C. Pescennius Niger, d’apres la Vita de I’Histoire 
Auguste, essai de reconstruction malgre I'etat deplorable des docu- 
ments. L’article de Holzapfel [Romische Kaiserdaten, Otho, Vitellius, 
2] est aussi une suite ; Othon est mort le 16 avril, et Vitellius le 20 de'- 
cembre. Hohl, qui prepare une edition de I’Histoire Auguste, a donne 
deux articles sur les manuscrits \Beitrage \ur Text geschichte der 
Historia Augusta, I et II, fasc. 2 et 3/4); le premier s’occupe du 
Palatinus 899 et des manuscrits qui en dependent, et le second de la 
tradition independante du Palatinus; critique de nombreuses asser- 
tions de Peter. Une importante contribution, oil I on desirerait un peu 
plus d ordre, est fournie par Plaumann [Das sogenannte Senatus con- 
siiltum ultimum, die Quasidiktatur der spdteren romischen Republik, 
2/4) ; c est plutot une etude de droit constitutionnel qu’une etude bis- 
toriqtie. L auteur, qui prefererait I’appellation s. c. de republica 
defendenda, recherche d’abord quelle etait la formule authentique du 
decret, quels magistrats il concernait, et quelle etait la signification de 
cettc mesure ; puis il examine les similitudes et les differences entre la 
toute-puissance ainsi conferee aux consuls et ladictature, et etudie les 
exemples connus. Les conclusions, qui meriteraient d’etre analysees 



d’hISTOIRE ET DE LITrERATDRE 


223 


plus longuement que je ne puis le faire id, sent resumees pp. 385 - 
386 . Caspar! recherche la date et I’auteur des trois lois agraires qui 
farent portees entre la mort de C. Gracchus et I’an iii (On some 
problems of Roman agrarian history, 2); pour rune, date et auteur 
incertains ; la seconde fut portee probablement en 112, par le consul 
M. Livius Drusus; la troisieme est la lex Thoria. Suivent quelques 
notes sur I’opposition faite a C. Gracchus par I’ordre equestre, puis 
I’article s’occupe de I’ouvrage d’agriculture de Cassius Dionysius dont 
parle Varron; ce traiie ne saurait etre considere comme etant en rap- 
port avec le mouvement agraire des Gracques, et serait plutot contem- 
porain de I’exil de Marius. Le capitaine Veith [Corfinium, i) expose 
sommairement les evenements qui suivirent le passage du Rubicon : 
la marche de Cesar contre Domitius, le lieutenant de Pompee, I’inves- 
tissetnent et la prise de Cortinium; en appendice, la traduction en 
allemand de la correspondance militaire de Pompee dans ces conjonc- 
tures (Corresp. de Ciceron, ad Att., VIll) ; article interessant, comme 
le sont du reste, en gendral, les articles de Veith, comme Test aussi 
celui qu’il a public en collaboration avec O. Seeck sur la bataille du 
Frigidus (auj. Hubl, affluent de la Wippach, qui elle-m^me se jette 
dans risonzo), dans laquelle Theodose vainquit miraculeusement, au 
dire des sources chretiennes, Arbogast et I’usurpateur Eugene, en 
394 {Die Schlacht am Frigidus, 3/4). — Dans le domaine grec, I’his- 
toire est reprelentee par cinq articles. Bolkestein {Zur Entstehiing 
der « ionischen » Phylen, 3/4) recherche si les ouXi! ioniennes sont 
une division naturelle, independante de toute intervention humaine, 
et remontant aux temps prehistoriques, ou si elles ont et^ creees par 
une volonte organisatrice, a I'dpoque historique ; au cours de son 
travail il discute d’une maniere tres suggestive la theoriedeEd. Meyer 
sur I’exces de population considere comme cause des migrations des 
peuples et de la colonisation. La colonisation de I’Asie Mineure eui 
lieu a la fin, et non au commencement de I'epoque myednienne ; or 
les tribus ioniennes existaient avant cette colonisation, et ne sont pas 
dues a une organisation consciente de I’Attique, concordant avec le 
syncecisme, qui n’est pas anterieur au viii' siecle; elles ne peuvent 
done pas etre une creation artificielle; elles sont, « puisqu’il n’y a pas 
d’autre alternative », dit B., une division naturelle existant de toute 
antiquite. Lenschau etudie les causes du soulevement de I’lonie [Zur 
Geschichte loniens, 2) ; si les villes ont pris les armes, e'est en realite 
qu'elles se sentaient menacees dans leurs interets vitaux les plus 
importants; les causes de la revoke ne furent ni nationales ni poli- 
liques ; ce furent des causes essentiellement economiques, « qfli ont 
joue dans I’histoire grecque un role beaucoup plus grand qu’on n’est 
porte a I’admettre aujourd’hui Le poete, dit Mulder [Die Demara- 
tosschrift des Dikaios, i), ne cree pas de rien; il s’appuie surquelque 
chose d’exterieur, souvent sur des traditions litteraires; mais s’il ne 
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cite pas ses sources, souvent il les trahh involontairement. Heroclote 
agit de m^me, et on peut retrouver ces sources qu’il ne cite pas expres- 
sement. L'une d’elles etait un ecrit de I’esile' athenien Dikaeos, tils de 
Theokydes, dont Herodote prononce une fois le nom (VIII, 65 ) ; et 
ce qui provient de cette source, ce sont tous les passages oil il est 
question du Lacedemonien Demarate, conipagnon d’exil de Dikaeos. 
Celui-ci aurait compose une sorte d’histoire du roi spartiate, pour 
montrer qu’il aimait sa patrie ei ne devait pas etre suspecte de 
medisme; ecrit a tendance politique, analogue a une apologie, de 
valeur non meprisable pour I’histoire du temps, et qui, sans etre cite, 
transparah neanmoins dans les recits d’Herodote. On reconnaitra la 
theorie, chere d I’auteur, dcs Qiiellen:{itate, exposee tout au long dans 
son livre Die Ilias und Hire Qitellen ; mais ici M. est sur un terrain 
plus stir que lorsqu’il s’agit d’Homere. Dans un article de quelques 
pages (AToc/i Psyttaleia, D, Beloch refute les arguments invo- 

ques par Judeich dans le t. XII de Klio centre I’identification Psyita- 
lie-Hagh. Georgios. Enfin Holleaux propose 201 comme date des 
decreis teiens, d’apres ce que Ton sait de I’histoire de Philippe V de 
Macedoine, dont le representant Perdikkas joua un role important 
dans I’affaire [Les decrets des villes cretoises pour Teas, 2). Un 
autre prince, Antiochus III, intervint, dont I’ambassadeur devait, 
disent les inscriptions, faire cesser certaines hostiliies;,H. conjecture 
qu’il s’agit de la guerre entre plusieurs etats cretois et Rhodes; et il 
termine en expliquant tres justement comment les circonstances firent 
attendre Teos, pour demander la reconnaissance de I’asylie par Rome, 
jusqu'en igB, date de la lettre de Messalla ; ce qui n'empScha pas, du 
reste, le territoire teien d’etre pille quelques annees plus tard par les 
Romains. — Deux articles se rapportenta la papyrologie. Bell [Syene 
Papyri in the British Museum, 2) etudie sommairement plusieurs 
papyrus acquis par le British Museum, faisant partie d’une collection 
plus considerable dont une autre part est a la bibliotheque de Munich. 
Ils proviennentde Syene, a I’exception de trois, et se datent entre 549 
et 613. Les notes de B. se rapportent aux personnes mentionnees, a 
leurs metiers et occupations, aux noms des scribes, aux details sur la 
topographic de Syene lournis par ces textes, qui doivent etre publics 
dans le t. V des Greek Papyri in the British Museum. Schubart [Ein 
lateinisch-griechisch-koptisches Gesprdchbuch, i) fait connaitre un 
papyrus du musee de Berlin contenant des fragments d’un livre de 
dialogues trilingues, latin, grec, copte, interessant pour la pronuncia- 
tion du latin. — Des sujets d’archeologie ont ete traite's dans deux dis- 
sertations L’une est due a Pomtow (Die beiden Busstempel zu Del- 
phi als Musterbeispiele altionischer i^nd altdorischer Marmorarchi- 
tektur, /, fasc. 2) ; e’est une description detaillee des ruines et un essai 
de reconstruction des deux temples expiatoires -Saol ivayao-’) de Delphes 
construits avec la fortune confisquee des coupables apres la sedition 
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■du commencement du vi" siecle aiiestee par Aristote et Pluiarque 
(cf. Klio, t. VI) ; Tun est ionique, I’autre dorique. Dans cette pre- 
miere partie, P. s’occupe du premier, celui qu’HomoIle appelait le 
tresor de Phocee; on notera en particulier une importante etude sur 
les colonnes et les chapiteaux. L’autre est signee Lehmann-Haupt 
[Zur Herkunft der ionischen Saule, i/4); c’est une discussion de 
quelques-unes des idees emises par Pomtow dans Particle cite ci- 
dessus et par v. Luschan dans son ouvrage intitule Entstehung und 
Herkunft der ionischen Saule. — Une question litteraire est le sujet 
de Particle intitule 'HpcoSoj itspL redige par Adcock et Knox 

(fasc. 2). L’opuscule dont il s’agit a ete assigne par Drerup a la fin du 
V' siecle ; selon A., qui en examine le contenu, il n’a rien d’historique 
et serait d’epoque tardive; pour K., qui en etudie la forme, « cette 
lamentable production est Poeuvre de quelque eleve ou imitateur 
inepte d’Herode Atiicus >>. La question reste ouverte. On notera enfin 
la suite du travail de Lehmann-Haupt sur les tributs perses [Histo- 
risch-metrologische Forschungen, i, II, fasc. i), et un article curieux 
de Beckers (Kosmologische Kuriosa der altckristlichen Gelehrtenwelt, 
i) oil il releve, dans Pancienne litterature chretienne, quelques singu- 
li^res opinions sur le soleil et les etoiles, sur Pinfluence de la lune et 
des constellations, sur la forme de la terre, les antipodes, etc., en un 
mot sur le sysjeme du monde. 


E. Kessler, Plutarchs Lebeu der ' Lykurgos (Quellen und Forschungen zur 
alten Geschichte und Geographie, Heft 23 ). Berlin, Weidmann, 1910; viii- 
i 32 p. 

La dissertation de M . Kessler se presente non seulement comme 
une recherche des sources immediates dont s’est servi Plutarque pour 
composer la Vie de Lycurgue, mais aussi comme une etude histo- 
rique sur leur tradition, c’est-a-dire sur Porigine des renseignements 
utilises par lui, sur leurs formes diverses et surleurs variations. Etant 
donnee cette position du sujet, M. K. ne pouvait guere adopter un 
autre plan que celui que nous voyons dans son ouvrage ; il suit la 
Vie de Lycurgue chapitre par chapitre, et a mesure que se presentent 
les details de la biographic, il les analyse sous la forme qu’ils ont 
revalue dans Plutarque, et recherche comment chacun de ces details 
nous a ete transmis par les ecrivains anterieurs. Il est ainsi amene a 
controler tous ces traits divers dans leurs concordances et aussi dans 
leurs discordances, et a leur assigner leur place dans le developpe- 
ment de la tradition. On doit done considerer Pouvrage de M. K. 
comme un recueil et une mise en ordre des traditions relatives a 
Lycurgue fournies par Pensemble de la litterature ancienne, et le 
resultat de cette methode, dont on ne pent meconnaitre Pinteret, se 


I. Sic ; fa faute n’existe pas sur le litre interieur. 
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discerne sans peine : on pent ainsi arriver a decouvrir pour quels 
motifs Plutarque, etant connu le but qu’il se proposait en ecrivant 
ses Vies, a prefere telle ou telle forme de la tradition, et d’autre part 
la recherche de ses sources directes est singulierement facilitee. C’est 
cette recherche que M. Kessler a faite dans un dernier chapitre, et ici 
comme dans le reste du volume, il n’est que juste de le louer de la 
maniere dont il s’est acquitte de son travail. 


P'rederik Poulses, T6tes et bustes grecs r6cemment acquis par la Glypto- 
th6que Ny-Carlsberg. Bull, de I’Academie royale de Danemark, igiS. ln-8°, 
p. 396-429, fig. I-IO. 

La mort recente de M. Jacobsen n’a pas mis un terme aux acquisi- 
tions du musee qu’il a fonde. Parmi les monuments etudies par P. , je 
signalerai une tete de Lycurgue borgne, replique tardive d’un original 
du IV' siecle, dont il y a une copie meilleure au Vatican — un buste 
de roi helldnistique qui parait avoir porte le modius de Sarapis — une 
tdte plus recente (i" siecle avant notre ere) qui presenterait quelques 
rapports avec les visages flasques et fatigues des pingues Etrusci, 
enfin deux tdtes grecques d’epoque tardive (in' siecle apres J.-C.), qui 
nons montrent la superiorite que gardaient jusqu’a cette epoque les 
artistes grecs sur leurs confreres de Rome et qui trahissent de 
curieuses reminiscences des prototypes archaiques. 

A .* DE Ridder . 


(Kuvres completes de Mommsen. Tome VIII, Epigraphische und Numismatische 
Schriften, i" vol. In-8°, p. V-X, 1-626. Berlin, Weidmann, 1913. Prix : 18 m. 

La publication des oeuvres completes de Mommsen continue avec 
regularity. Ce premier volume du tome VIII, consacre auxecrits epi- 
graphiques, n’est pas une reproduction pure et simple des « Analek- 
ten » et des « Observationes ». L’editeur, M. Dessau, a elague 
quelques repetitions et ajoutd, outre de precieuses observations, les 
references indispensables aux publications recentes. Toutes les theses 
soutenues par Mommsen ne soni pas egalement solides : on n’en 
admirera que davantage la divination singuliere du grand savant, 
auquel des indices epars et des textes imparfaits ont si souvent suffi 
pour trouver la solution vraie. La dissertation qui termine le volume 
et qui traite des jeux seculaires celebres en I’an de Rome 737 restera 
un modele de penetration et de reconstruction historique. 

A. DE Ridder. 


Handbuch der Klassischen Altertumwissenschaft, begruendet von Iwan von Muel- 
ler, fortgefuehrt von Robert von Poehlmann. Erster Band. Einleitende und 
Hilfsdisziplinen. Dritte voellig neubearjjeitete Auflage. 3 . Abteilung. Kritik 
und Hermeneutik nebst Abriss des antiken Buchwesens, von Theodor 
Birt. Oskar Beck, Muenchen 1913, viii-395 in-4<>, 7 m. 5 o. 

La reputation du professeur de Marburg a ete fondee surtout par 
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son livre de 1882 ; Das antike Buchwesen. Aussi qui noug 

est donne'ici est assure d’etre bien re9u. Pour justider la competence’ 
de M. B. sur les deux autres parties du titre, il suffit de renvoyer a 
ses nombreux articles de critique com me a ses editions, par exempfe 
a celle qui est, je crois, la derniere ; VErkldrung des Catalepton de 
tpioa ete discuteesans doute, mais sans que, parpersonne, savaleur 
veritable soit mise en question 

Le sujet de ce tome avail ete traite, dans les deux premieres Edi- 
tions (i886 et 1892), par Friedr.. Blass. Apres sa mort, M. Birt fut 
charge de preparer la 3 '. II n’a pas cru, apres vingt ans, pouvoir 
repeter les developpements de son predecesseur, ni les corriger niles 
remanier. Exposition, methode, exemples ont change; le nombre 
des pages a double. Le ton, dans le volume nouveau, est plus rappro- 
che de nous, la redaction plus claire ; les refErences nous reportent 
aux dernieres publications. Le livre est vraiment remis a jour. 

Le plan dans Blass etait autre. Apres une introduction, Blass 
traitait de I’hermeneutique en particulier, puis de la critique, enfin, 
en une division spEciale, de la paleographie, du livre et de la science 
des mss. M. B. a repris le sujet pourle trailer asa maniere. Personnc 
n’a le droit d’y trouver a redire. 

Que dans ses citations M. B. ait mdntrE une complaisance pariicu- 
liEre pour les vues ou les conjectures qui lui sont souvent person- 
nelles, cela est humain et il ne faut pas y attacher trop d’importance’. 
Comme M. B.* a Ete I’editeur de Claudien dans les Monumenta, on 
lui pardonnera aussi do tirer souvent des mss. de ce poete nombre 
de ses exemples. M. B., en nolant les remarques utiles faites en ces 
derniers temps, relEve de meme avec une prEfErence naturelle celles 
qui se irouvent dans des theses recentes de Marburg, entreprises sans 
doute sur leconseil du professeur 

On retrouve les qualitEs de I’auteur da Buchwesen dans les cri-. 
tiques oit sont relevEes des maladresses inderacinables d’editeurs ; 
par ex. omission du titre Monobiblos dans Properce (il est remplacE 
par un liber primus qui n’existe nulle part ; de mEme un liber quartus 
qui n’est qu’une fiction pour Tibulle) ; omission des litres et des 
divisions que les mss. nous ont conservEs, etc. 

En gEnEral, partout je note d’excellentes indications sur la valeur 
des livres d’Erudition ; ici et la des traits d'humeur trop empreints de 
critique personnellc (par ex. sur I’Horace de Kiessling, p. 84 au 


1. Plus recemment, eri 1911, a paru a Leyde, dans la collection de fac similes, 
le ms. de Naples de Properce avec preface de Th. Birt. 

2. Mais combien est dangereuse la phrase (p. 129 au milieu) : « iViemand scheint 
die Plautusstelle verslanden... zu haben »! 

3 . Ainsi p. i 5 , lecontenu du ms. de Properce est reconstitue d’apres la marque 
d’un cahier (K) qui suppose trois caHiers auparavant, done vraisemblablement 
Catulle et Tibulle, et I’archetype reunissait les trois elEgiaques. 
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mil.). II est bon d’autre part que nous soyons avertis des lacunes ou 
des faiblesses des editions dont nous nous servons continuellement. 
J’en note ci-dessous desexemples 

Enfin, a propos des manuscrits, je retrouve ici, sous la forme de 
regie et de conseils pratiques, ce que I’experience m’a appris avec son 
cortege de labeurs et de tatonnements. Comme M. B. et moi nous 
avons mani^ des mss. tres dilferents, il n'est guere vraisemblable que 
nous nous soyons trompes tous deux dans le meme sens. On ne pent 
qu’envier lesapprentis contemporains d’avoir comme. point de depart 
ce qui a dt^ pour nous le point d’arrivee. 

J’approuve tout a fait le reproche que fait M. B. (p. 40) aux edi- 
teurs de Ciceron de ne pas mentionner la lacune du debut du Pro 
Mi/one, lacune qui ressort nettement de la stichometrie d’Asconius. — 
Par contre je ne sais pourquoi M. B. n’a pas cite, dans nos textes, le cas 
de doubles redactions dont on a donne, ces derniers temps, des preuves 
si curieuses (correspondance de Ciceron, grandes declamations de 
Quintilien : etc.), s’il en est fait mention dans le Manuel, cela m’aura 
echappe 

Emile Thomas. 


Josephus und Tacitus ueber Jesus Christus und eine Messianische prophetic von 

Eduard Norden. Sonderabdruck aus dem XXXI bande (juin dernier) der neuen 

Jahrbuecher fuer das Klassische Altertum, Geschichte und deutsche Literatur. 

Teubner, 19 1 3 , 3 o p. gr. in-4'’, • m. 

II me semble qu’a cause de I’auteur comme a cause du sujet, il 
convient de signaler cet article de Revue. 

C’est une reponse tr^s serree a un article de Harnack (Der jildische 
Geschichtschreiber Josephus und Jesus Christus), paru en 1912 dans 
rinternational Monatschrift, et celui-ci avait ete suscite par Tarticle 
d’un savant anglais, M. F.-C. Burkiit-Cambridge qui, reveillant un 
vieux debat, a soutenu I’authenticite du fameux passage de I'histoire 
desJuifs (XVIII, 4, 63 ) sur Jesus. Harnack, tout en dtant moinsaffir- 
maiifque M. Burkitt, et en avouant conserver quelques doutes, fina- 
lement se pronon^ait dans le meme sens. M. N. reprend le debat a 
fond. , 

Tout d abord il retrouve ici le signe caracteristique des interpola- 

1. .Ainsi les collations du Virgile de Ribbeck ne sont pas sures, et on peut s'en 
convaincre pour les Schedae Vaticanae (F) en rapprochant la photographic de 
son apparat. M, B. ajoute d autres preuves que lui a fourni I’examen du ms. lui- 
mSme. 

2. Je vois cites parmi les savants franfais MM. Homolle, Revillout, A. J.Rei- 

nach, Audollent. A la p. 146, au lieu de cap. 34, lire : a la fin du ch. 35 . La 
citatiAi incomplete d’un vers de Promethee : p. 45 en haut est inintelligible ; il 
fallait y joindre ou le vers precedent, ou tout au moins le substantif (pd?:;). 
-A cotede la citation : p. 284 (au milieu;, Jqphnen, j'aurais voulu, pour la clarte 
un renvoi it la p. 246. ’ 
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lions : la suite, toute troubiee par le passage, redevient claire par sa 
suppression. Tandis que Harnack soutenait que, pour la langue oq 
ne pouvait soulever aucune difficulte, M. N. releve routes celles qu’on 
decouvre sans peine et qui sont des plus graves : impropriates, 
trois hiatus, alors que Josephe ailleurs scrupuleusement les evite, etc. 

Non content de faire remarquer que le membre de phrase : 6 Xpii- 
To? ojto? T,v, dans la bouche de Josephe, etait une impossibilite, I’au- 
teur du livre recent de VAgnostos Theos, encore tout pleinde sa der- 
niere etude, appelle notre attention sur lespetites phrases qui encadrent 
I’affirmation solennelle : elles completent I’acte de foi qui y est con- 
tenu, et pr^ludent a ce qui va devenir le symbole dans la religion 
nouvelle. 

La seconde partie de I’article, plus importante, est consacree a la 
refutation du rapprochement que Harnack voulait etablir entre la 
phrase de Josephe et les quelques mots de Tacite sur les chretiens et 
sur les juifs (Annales, XV, 44 et Histoires, V, i 3 ). Des qu’on examine 
ces textes de pres, on voit que leurs rapports d’identite n’ont que 
I’apparence. Familier depuis longtemps avec les vers sibyllins que 
connaissaient et qu’exploitaient les pretres de Jerusalem dans I’inter^t 
de leur peuple et de leur religion, M. N. en retrouve un ^cho dans 
les propheties qui coururent a Tavenement de Vespasien ; il note que 
de ce cote certains details et quelques traits ont et6 conserves plus 
fidHement par Tacite que par Josephe. M. N. prouve d’ailleurs de la 
mani6re la pli^s nette que, dans le passage sur les chretiens pas plus 
que dans celui de la prise de Jerusalem, Josephe n’a pu servir de 
source a Tacite. 11 semble probable que les deux auteurs ont eu 
recours a une source commune. Mais il y a dans Tacite des donndes 
precises et caracteristiques qui manquent dans I’autre auteur. La 
competence toute particuliere de M. N., en ce qui concerne Minu- 
cius, lui permet de nous assurer qu’au chapitre xxxin, 3 les mots : 
Flavius Josepus, comme I’avait deja pense Davies, sont bien une 
interpolation. D’autre part, I’autre nom Antonins Julianus^ ainsi que 
I’avaient pressenti Tillemont et Bernays, est bien le procurateur de 
Judee de 70 qui a assiste au siege : il serait jusiement la source latine 
dont se sont servis pour I’histoire du siege, Tacite et Suetone. 

E. T. 


S. Gsell Histoiie ancienne de I’AfriqUe du Nord. Tome I ; Les conditions du 
developpement historique, les temps primitifs, la colonisation phenicienne et 
I’empire de Carthage. Paris, Hachette et C'% igiSiin-S”, 544 p., 10 francs. 

Tous ceux qui ont utilise les excellenis livres que M . Gsell a con- 
sacres a I’Algerie antique, notamment a ses monuments et* a sa 
geographie arche'ologiquc, se sont rejouisen apprenant qu’il songeait 
a ^crire une histoire ancienne i 3 e I'Afrique du Nord oil il aurait toute 
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liberte de montrer sa parfaite connaissance du sujet, de mettre en 
pieine valeur les documents depuis si longtemps amasses. • 

Voici que parait le premier tome de ce grand ouvrage, qui ne com- 
prendra pas moins de six volumes : II La domination et la civilisa- 
tion de Carthage en Afrique] III Les royaumes indigenes et la 
Re'publique romaine. Les provinces africaines sous le Haul-Empire ; 
IV Vie materielle et morale de V Afrique sous le Haut-Empire\ V Le 
Bas-Empire; VI Les Vandales et les Byiantins . 

L’attente n’est pas deijue. Abundance de la documentation qui 
repose sur de vastes lectures tant des auteurs anciens que de la 
« litterature » moderne; ampleur du cadre oil viennent prendre place 
toutes les questions qui, a un titre quelconque, concernent I’Afrique 
dans I’antiquite; methode et finesse de la critique, qui rectifie et 
complete avec beaucoup d’a propos les tcmoignages les uns par les 
autres, se decide judicieusement entre les ditferentes opinions en pre- 
sence, ecartant les hypotheses temeraires et les arguments sans valeur; 
nettete de I’expose d’oii toutes les considerations inutiles sont bannies 
et oil les faits essentiels apparaissent en plein relief; prudence des 
conclusions oil I’auteur sait a propos rester sur la reserve et n’affirme 
qu’a bon escient ; elegance sobre de la forme : tels sont les principaux 
merites du livre. L’oeuvre, qui n’avait pas encore ete lentee telle que I’a 
con^ue M. G., fait grand honneur a la science francaise, dont elle 
incarne de la fa^on la plus heureuse les qualites de solidite et de 
distinction.. < 

Ce premier tome comprend trois parties, correspondant aux trois 
divisions du sous-titre : Dans les conditions du developpement histo- 
rique, M. G. etudie les regions naturelles de I’Afrique du Nord, en 
faisant ressortir son manque de cohesion ; la place qu’elle tieni dans 
le monde mediterraneen, auquel elle se rattache tandis qu’elle est 
isolee au sud; son climat, sa forme et sa flore dans I’antiquite, les 
conditions d’exploitation du sol. Les temps primitifs envisagent suc- 
cessivement la civilisation de la pierre, les origines de I’elevage et de 
la culture, I’etat social, les pratiques magiques, les croyances reli- 
gieuses, les rudiments de I’art igravures rupestres), les rites de I’ense- 
velissement, les divers types humains, la langue libyque, les pre'tendues 
relations que les indigenes auraient entretenues avec d’autres contrees. 
Dans la colonisation phenicienne et V empire de Carthage sont traitees 
les questions relatives a la londation de Carthage et a la constitution 
de son vaste domaine maritime. 

La periode de I'histoire de I’Afrique ancienne qu’embrasse ce 
volume est la plus ingrate; bien souvent les documents nous font 
de'laut^et la lumiere nous est trop parcimonieusement mesuree sur 
certains points qui nous passionnent le plus. 

Un des principaux problemes auxqugls s'attaque la premiere partie 
est celiii du climat: le climat de I'Afrique du Nord s’est-il modific 
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depuis I’antiquite? Apres une enquete approfondie de soixante pages 
(p. 40 cl 99), oil le probleme est envisage sous tous ses aspects, 
M. G. conclut que le Sahara etait deja un desert dans les siecles qui 
precederent et suivirent I'ere chretienne, mats peut-etre un peu moins 
sec que de nos jours; que I'Afrique du Nord proprement dite jouissait 
d’un climat tres analogue a celui d’aujourd’hui, avec, semble-t-il, un 
peu plus d’humidite : « en somme si le climat de la Berberie s’est 
inoditie depuis I’epoque romaine, ce n’a ete que dans une faible 
mesure » (p, 99), reflexion bien faite pour nous encourager, car il 
n’est des lors aucune raison qui nous empeche de retablir a notre 
profit I’antique prosperite. 

Parlant des origines de I’elevage et de la culture, M. G. envisage la 
provenance des diverses especes d’animaux domestiques que nous 
rencontrons maintenant dans la contree ; nous ignorons celle des 
bceufs ; les chevres, les moutons et sans doute aussi les chevaux 
paraissent avoir ete introduits de I’Est. L’Egypte joua un role impor- 
tant dans le developpeinent de la civilisation africaine sous ce rap- 
port comme sous bien d’autres, notamment au point de vue religieux ; 
les belters a disque solaire des gravures rupestres sont des images 
d’Ammon, venu d’Egypte au second millenaire. 

Dans les chapitres sur I'anthropologie et la langue lybique, 
M. G. trace un tableau detaille de I’etat de nos connaissance : il n'est 
pas risque « de soutenir que les habitants actuels de I’Afrique du 
Nord ne doiv«nt guere difFerer des hommes qui peuplaient le pays il 
y a environ trois mille ans » (p. 283); mais si les grandes lignes sont 
acquises, il n’en reste pas moins qu’il y a encore beaucoup a prdciser 
et a examiner en ces matieres et que bien des solutions acceptees, 
des rapprochements preconises ont un caratere conjectural que 
M. G. n’a pas de peine a montrer. Le champ inexplore est encore 
vaste et on ne peut s’emp^cher de regretter entre autres que jusqu'ici 
les inscriptions libyques soient demeurees indechiffrables. 

La naissance de Carthage est bien mysterieuse, elle aussi; cepen- 
dant, derrieres les fables qui les obscurcissent, plusieurs faits se dega- 
gent : la ville a ete certainement fondee oar des Tyriens et tres pro- 
bablement en 814-813. Bien qu’on ait fortement conteste I’existence 
de la soeur de Pygmalion, qui se serait appelee Elissa et qui aurait 
emigrd en Afrique, M. G. ne la juge pas tout a fait inadmissible. 

La formation de I’empire maritime de Carthage est suivie pas a 
pas : dans les iles de la Mediterranee, en Espagne, sur les rivages des 
Syrtes, enfin sur les cotes de rOcean;a propos de ce dernier cha- 
pitre, M. G. donne une traduction et un commentaire detaille du 
periple d’Hannod, dont il place la redaction vers le milie*i du 
V® siecle. 

Le volume se termine par un fres bon index; nous aurions souhaite 
qu’il fbt aussi accompagne d’une carte. 
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En resume, synthese tres remarquable et ires complete, digne 
pelidant de I'Histoire de la Gaule de Julliap, qui fournit un. instru- 
ment de travail infiniment precieux aux erudits et documentera a 
merveille ceux qu'interessent les destinees de notre grand empire 
africain 

A. Merlin. 


M. Besnier, Lexique de Gdographie aacienne (Nouvelle collection a I'usage 
des classes, X.KX). Paris, Klincksieck, 1914, in-12, xx-SgS p. 

La Chronologie de V Empire romain de M. Goyau, le Lexique de 
Topographie romaine de M. Homo ont rendu aux travailleurs de 
signals services. Le volume de M. Besnier, qui parait aujourd'hui 
dans la meme collection et s’inspire des memes principes, ne sera pas 
moins utile. Par le soin avec lequel il est redige, par I'abondance des 
mat^riaux qu'il met en oeuvre, par la precision des renseignements 
qu’il fournit, il mdrite d’etre accueilli avec une faveur toute particuliere. 

L’ouvrage vient combler une lacune de notre documentation en 
groupant sous un format commode les donnees essentielles sur la 
geographic ancienne, qu’il est desirable de pouvoir trouver facilement 
lorsqu’on lit les auteurs grecs ou remains, lorsqu’on etudie les ins- 
criptions ou les monnaies. 

M. B. ne s’est pas propose de dresser la liste complete de tons les 
noms de lieux ou de peuples que nous font connaitre les textes de I'an- 
tiquite; il n’a voulu retenir que les plus importants; ai^ssi a-t-il pris 
comme base de son lexique VAtlas antiquiis d’Alb. van Kampen, 
^dit6 a Golha chez Justus Perthes, et il a consacre une notice a tons 
les noms de regions et de provinces, de mers et d’iles, de montagnes 
et de rivieres, de populations et de villes qui sont citds dans I’index et 
figurent sur les cartes de cet atlas. 

Chacun des six a sept mille articles du dictionnaire comprend trois 
parties : d'abord le nom ancien, son equivalent moderne et la refe- 
rence a Y Atlas antiquus; en second lieu, la notice proprement dite, 
precisant la position de la localite ou du peuple dont il s'agit, rap- 
pelant ce qui lui a procure son importance, les evenements les plus 
notables de son histoire et signalant les ruines encore existantes ; enfin 
I’enumeration des prlncipales references, choisies fort judicieusement 


I. Lelivre est tres correctement imprime; a peine deux ou trois vetilles : p. 224, 
I. 9, I’auraieat ; p. 477. I. 2, quellex. — P. 89, a cote de I'inscription de Rusguniae, 
on aurait pu citer celle de Numlulis {Anue'e Epigrapliique, 1892, n" 14$ ; un 
nouveau texte de Cuicul, posterieur a la redaction de M. G., est interessanl au 
meme point de vue (S«//. dii Comite, 1913, commission de I’Afrique du 

Nord, jum;. — P. no, n» 12, a|ou!er une inscription d’Unque [Comptes rendus 
de I A<Ad. des Inscr.^ igoG, p. 63 , 1 . — P. 1 1 5 , un ours dresse, accompagne de son 
dompteur, figure sur un cippe peint de Thina Bull. arch, 'du Comite, 1912, 
p. ccxiv). — P. 3 i 3 , n» 6, sur les Mapalia, «. aussi Pline, Nat. hist.,V, 22, d’ou 
Ton peut rapprocher lUd., XVI, i78;Tacite. Hist.. IV, 5 o. 
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de mani^re qu’au besoin il soil possible de completer les notions for- 
cement'succinctes du Lexique, 

L’application minutieuse de cetie methode, poursuivie pendant de 
nombreuses anndes au prix d’un grand labeur, a donne )es meilleurs 
resultats. II faut savoir gre a M. B. de n’avoir pas recule devant cette 
tache en apparence ingrate ; tons les erudits qui consulteront son 
livre, qui y trouveront les eclaircissements cherches, devront lui ^tre 
reconnaissant de ses efforts, de tout ce qu’il y a mis de clart6, de 
sobriete et de rigueur scientifique. 

A. Merlin. 


J. PiRsoN, Merowingische und Karolingische Formulae (Sammiung vni- 

garlateinischer Texte, hsggb. v. W. Hehaeus el H. Morf, V Heft. Heidelberg, 

Winter, igiS. i vol. in-8, v-62 p. 

Cette brochure est un recueil de 73 formulaires des epoques mero- 
vingienne et carolingienne ; ce sont des modeles tres varies de lettres 
et dipl 6 mes, destines aux notaires d’alors. Un petit nombre d’entre 
euxa et 6 rMige en Suisse, en Allemagne ou Espagne, mats la plupart 
ont et^ composes en France. Ils datent des vi, vii et viii® siecles, et 
sont empruntds aux « Formulae » de K. Zeumer, publides dans les 
'< Monumenta Germaniae » (1886). Ils font partie d’une collection 
rdcente, qui se propose de mettre k la portde du grand public en ses 
ouvrages de jprmat maniable et h bas prix une s^rie de documents en 
latin vulgaire, elle est destin^e surtout aux philologues et linguistes 
et les textes sont trlds de pr^f^rence d’apres I’interlt qu'ils presentent 
pour revolution de la langue. Par suite les textes publics sous les Mdro- 
vingiens, avant j5o, sont les plus nombreux puisque, grace a I’igno- 
rance des redacteurs en matiere de grammaire, s’y decelent avec net- 
tete la deformation du style, la penetration du langage courant, I’abon- 
dance des idiotismes romans; les formules carolingiennes sont choi- 
sies parmi celles qui permettent d’apprecier I’emphase et la tournure 
precieuse, qui caracterisent les ecrivains de I’epoque; il est egalement 
facile de mesurer I’ecart qui separe les deux series de textes et de juger 
I’influence de la renaissance carolingienne sur cette branche particu- 
li^re de I’activit^ litteraire. Comme tous les opuscules de cette collec- 
tion, la brochure contient une courte introduction littdraire, une 
bibliographic; I’appareil critique est restreint aux variantes les plus 
importantes; elle renferme enfin une liste des termes juridiques et 
leur traduction . Les documents sont classes par ordre chronologique ; 
la date, la provenance, la reference sont indiquees entre parentheses. 
En appendice se trouve la tres utile version des dix premier| mor- 
ceaux, ceux qui presentent les plus grosses difficuhes. Cette courte 
brochure repond a son but; elje peut aisement se mettre en les mains 
d’etudiants et servira beaucoup dans les seminaires oil se pratiquent 



REVOE CRITIQUE 


234 

des exercices en latin vulgaire, exercices qui devraient interesser au 
plus haul point tous ceux qui s’occupent d’histoii e medievale. 

Pierre Grillet. 


Hans Aciiii-lks. Die Beziehungen der Stadt Braunschweig zum Reich im 
ausgehenden Mittelalter unJ zu Beginn der Neuzeit. {Leipziger Historische 
Abhandlungen, Heft, XXXV, hsggb. Brandenburg, Seeliger, Wiicken.) Leipzig, 
Quelle et Meyer, igiS. i vol. in-8, vii-65 p. 

Les relations de la ville de Brunswick avec I’Empire a la fin du 
nioven age et au debut des temps modernes constituent un maigre 
sujet ; la penurie et la secheresse des documents n’ont pourtant pas 
effrayc les erudits, qui, soit dans ses travaux d’ensemble, soit dans des 
monographies, se sont elforces de demeler la situation juridique et 
politique de cette cite. Dans de pareilles conditions, M. A. ne pouvait 
pas parvenir a des resultats eniierement neufs. En ce qui concerne 
I'histoire generale, ses recherches confirment et precisent nos con- 
naissances sur la politique des empereurs a I'egard des villes et nos 
idees sur les notions juridiques du bas moyen age. Certes, Brunswick 
peut etre un excellent exemple pour demontrer combien il est tdme- 
raire d’epuiser en une definition des concepts tels que « ville libre », 

« immediatete d’empire >>, mais la preuve n’est plus a faire et tout 
medi^viste salt combien en territoire allemand sont mouvantes et 
variables les institutions et les formes sociales, combien^ peu elles se 
laissent ent'ermer en un cadre fixe. Au point de vue local, le livre de 
M. A., qui utilise en grande quantite les pieces d’archives jusqu’alors 
delaissees, aboutit a des vues neuves et plus justes. Ses pred^cesseurs 
(H. Diirre, Geschichte der Stadt Braimschiueig im M. A., iSjS ; 
G. Hasselbrauk, Heinrich der Jiingere tind die stadt Braunschweig, 
1906), avaient deja signale les rapports de Brunswick avec le gouver- 
nement d’empire au cours du xv« siecle, et les avaient interpretes 
comme I’indice d’une perseverante politique suivie par le conseil de 
la ville pour obtenir rimmediatete. Or, M. A. conclut a la repugnance 
de Brunswick a devenir ville imperiale et aperfoit beaucoup plus tard, 
aux XVI® et xvii® siecles, la trace d’efforts en ce sens. Dans une courte 
introduction (p. i- 5 ) il reprend la distinction entre les deux termes 
d’immediatete d'empire (Reichsunmittelbarkeii) et de deputation 
aux dietes (Reichsstandschaft), mais il a la precaution de faire ’emar- 
quer qu’avant 1648 la deputation ne comporte legalement qu’une pre- 
sence et non un droit de vote et de participation effective aux delibe- 
tions. Le corps de son ouvrage est constitue' par les relations de la 
ville a\i3C les empereurs du .xv® siecle 'p. Sqi^; I’ctude sur les impots 
d’empire aux xvi®-xvii' siecles (p. qi-Sdj est un chapitre complemen- 
tairequi ne vise pas a epuiser ia question, mais a fournir leselc'ments 
d’une conclusion et d’une vue d’ensemble sur la politique de Bruns- 
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wick. Cette cite se trouve dans une situation originate; bien qu’unie 
a son seigneur territorial, le due guelfe, par un lien de sujetion fort 
lache, rhommage, elle entretient avec le gouvernement de I'empire 
des relations passageres. M. A. discerne deux periodes. A partir de 
1400, les empereurs ont fait une serie d’avances a la ville; les uns avec 
empressement, comme Sigismond, parce qu’ils voulaient utiliser les 
villes pour leurs projets personnels, les autres, avec une evidente 
mauvaise volonte comme Frederic III ou sans enthousiasme comme 
Maximilien, sous la pression de perils exterieurs (guerre turque ou 
complications europeennes) . Tous Font invite a prendre part aux 
dietes et ont reclame d’elle des secours. Cette attitude a I’egard de 
Brunswick se rattache a leur ligne de conduite vis-a-vis des villes. Le 
conseilde la commune a pris I’iniiiative d’entrer en contact avec les 
empereurs; mais sa politique a courtes vues n’a poursuivi d'autre but 
que la confirmation de ses privileges et I'accroissement de son pres- 
tige. Pour toutes les autres questions, il s’est montre tres reserve et 
tres mdfiant ; il s’est refuse avec obstination a toute contribution en 
troupes ou en argent. A cette abstention systematique, qui s'accentue 
encore sous Maximilien et non, comme on I’admet, a I'amitie de ce 
prince pour les dues Erich et Henri de Brunswick-Wolfenbiittel, il 
faut attribuer le fait qu’apres 1480 la ville est rayee des matricules 
d’empire. Elle s’est aise'ment resignee a la perte du droit d'immddia- 
tet^; grace a*ses bonnes finances elle etait completement autonome, 
plus puissante meme que son suzerain, avec lequel elle entretenait 
d’amicales relations; elle s’immis(;ait par suite de plus en plus dans les 
affaires du territoire; le centre de 1’ « imperium » se trouvait alors au 
sud de I’Allemagne et elle ne se souciait nullement d’assumer les 
charges encore lourdes d’une ville libre. Elle voulait garantir sa situa- 
tion acquise et preserver son independance vis-a-vis et du due et de 
I’empereur. Mais I’extension de la souverainete des dues au cours du 
xvi' slecle a contraint Brunswick a chercher un appui aupres de I’Em- 
pire; une deuxieme phase de sa politique s’ebauche ; elle reclame le 
droit de verser directement ses contributions a la caisse imperiale et 
a la fin du siecle elle tente d’obtenir le titre de ville imperiale. Ses 
efforts sont vains et sa politique reste toujours incertaine et semde de 
contradictions; la chute de la ville en 1671 met fin a cette situation 
ambigue. La fin de I’ouvrage comporte un appendice surla situation 
juridique de la ville (p. 56 - 52 ) deux courts tableaux synoptiques (p. 63 ) 
et une bibliographie (p. 66, 65 ). Si les tres acceptables conclusions de 
M. A. interessent surtout I’erudition locale, elles permettent en outre 
d’evoquer un type de commune, qui ne se classe ni parmi les villes 
imperiales, ni parmi les villes territoriales, qui en droit est soumise 
a son seigneur, mais pratiquement est independante, possede les attri- 
buts reels de la souverainete ; elles font ressortir combien le titre de 
« Reichsstadt » dtait peu envie au xv' siecle par les grandes cites du 
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Nord et montrent que Brunswick ne peut etre comptee parmi les pro- 
tagonistes de revolution qui aboutit en 1648 a I’accord Idgal de la 
« Reichsstandschaft » aux villes libres. M. A., qui doit beaucoup a 
ses predecesseurs, n’a traite qu’un aspect de I’histoire de Brunswick; 
s’il avail esquisse les rapports de Brunswick avec ses dues, il aurait 
enrichi et complete son sujet; il aurait ainsi evite les nombreuses 
redites sous pretexte de condenser ses resultats. 

Pierre Guillet. 


Chabaut (H.),Essai sur I’autonoinie religieuse de la principautd de Monaco 
(Imprimerie de Monaco et a Paris, librairie Picard) 1913. In-4°. 

M. H. Chabaut, archiviste-adjoint du prince de Monaco, vient 
d’enrichir de cet Essai la Collection historique publiee par I’or- 
dre du prince. C’est I’histoire des efforts tentes par les Grimaldi 
depuis le xvii' siecle pour soustraire Monaco a la suzerainete reli- 
gieuse de Nice, Menton et Roquebrune a celle de Vintimille. 
Antoine 1 "^ et Henri III au xviii® siecle poussent vivement la lutte 
contre I’ev^que Savoyard de Nice et I’e'vgque genois de Vintimille. Le 
1 3 octobre lySi, le prince conclut avec I’evlque de Nice un concor- 
dat desavantageux pour I’autorite civile, mais qui le laisse plus libre 
d’agir contre I’impetueux prelat de Vintimille, P.-E. Giustiniani, qui 
pousse a la dangereuse multiplication des biens de mafn morte. On 
echange de vifs qualificatifs; le peuple se souRve contre les eccl^sias- 
tiques ; I’ev^que le prive de predicateurs et de confesseurs. Enfin, en 
1755, le prince obtient pour Menton et Roquebrune un visiteur apos- 
tolique qui les soustrait a Vintimille, mais il ne reussit pas a faire 
instituer un Eveche a lui, faveur que ses successeurs devront 
attendre jusqu’en 1887 et qu’aura preparee Ferection en 1868 d’une 
abbaye ntillius dioecesis. Suivent des pieces justificatives et un index 
des noms. 

Ch. Dejob. 


Serban Leopardi sentimental, essai de psychologic leopardiennCy suivi dii 

Journal d'Amour inedit en francais. Paris, Ed. Champion, 1913. In-12 de 246 p. 

M. S. a parcouru plus de 800 des etudes qu’on a deja consacrees a 
Leopardi, mais il a surtout lu et relu le poete lui-mSme et, s’il 
apporte peu de nouveau, il a du moins tres bien saisi et marque le 
point capital que plus d un a oublie, savoir que le poete de Recanati 
fut avant tout un homme que le sentiment conduit, qui essaie de 
raisoifner, de concevoir des systemes, mais dont les opinions sont 
dictees par les emotions; Leopardi prdfere aux arts du dessin la 
musique et la nature parce qu’elles le jettent dans la reverie (non pas 
toutefois, dit sagement M. S., avant qu’il ait assez observe le monde 
e.xierieur pour I'evoquer en traits expressifs]. 11 est pessimiste parce 
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qu’il souffre et parce qu'il pense surtout a lui-meme. M. S. Fappelle 
un grand ego'iste, mot irop dur en parlant d’un grand poete et d'un 
malade, mais enfin M. S. a raison de dire que Leopardi n’eut aucun 
gout pour le devouement, qu’il tenait a etre aime plus qu’a aimer, 
qu’il n’a Jamais aime longtemps la meme femme, que son detache- 
ment des choses n’allait a lui faire cherir la mort que de loin. Le 
Diario d’Amore par lequel M. S. termine fournit une preuve curieuse 
d’une precoce disposition a tout ramener a soi : a 19 ans, le jeune 
amoureux etudie soigneusement sur lui les efFets de I’amour sans y 
meler une seule marque d’interet pour la personne aimee ; ces pages 
de lavingtieme annee sont naives, mais pedantes et seches. 

Ilya vraiment du courage autant que de la conscience chez M. S. ; 
d’abord, lui roumain, il ecrit son livre en francais (il manie au reste 
fort bien notre langue), et il se prive de routes les petites decouvertes 
de I’erudition pour se concentrer sur le fond d'un sujet si souvent 
traite. Il eut pu resumer en quelques pages les quatre derniers chap, 
de son livre oil il passe en revue sans grand profit les femmes que 
Leopardi a plus ou moins aimees et appuyer en revanche sur un rap- 
prochement qu’il a indique (p. 181) entre Leopardi et J.-J. Rous- 
seau : les differences qui les separent liennent sans dome en partie a 
la difference de leur complexion et des societes oil ils ont vecu, mais 
elles s’expliquent aussi par la difference de leur zMe pour le bien de 
I’humanite. D’autre part, le chapitre de M. S sur la famille de Leo- 
pardi est vraiment neuf; car il nous y montre non seulement 
Monaldo tremblant devant sa femme et aimant ses fils en cacheite, 
mais visionnaire, prScheur, provocant et timide. — Le livre est court, 
mais utile. 

Charles Dejob. 


General Palat (Pierre Lehautcourt). Une grande question d'histoire et de psy- 
chologie. Bazaine et nos desastres en 1870. Paris, Chapelot, igi 3 . Deux 
vol. in- 8 °, XII et 370 p. 370 p. 

Le sous-titre de I'ouvrage « Une grande question d’histoire et de 
psychologie » etait inutile. Le nom de Palat suffit, et un Bazaine par 
Palat ne peut-etre qu’une cEuvre instructive et bien faite, qu’un tra- 
vail d’histoire et de psychologie. Oserai-Je ajouter que deux volumes 
sont peut-etre de trop et qu’un seul volume etait assez ? Il s’agit sur- 
tout de determiner les motifs de Bazaine et de scruter son ame. L’au- 
teur pouvait doncomettre des details, supprimer des citations, passer 
sur les faits qu’il a developpes ailleurs avec tant de savoir et de t.?ilent. 
Dans le premier volume, par exemple,n’etait-il pas aise de condenser, 
de ramasser en irente pages les c^nt soixante pages consacrees au Mexi- 
que et de reduire de m^me la partie relative aux batailles du mois d’aoilt 
1870? Mais on ne peut qu’accepter les jugements de I’auteur et on lira 
son ouvrage avec un vif inter^t et un grand profit. Bazaine, au Mexi- 
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que, montre le gout du detail, montre de findecision, de la finasserie, 
de la rouerie, du scepticisme ; il manque deja de sens moral, il manque 
ddja d’energie et de volonte. C’est pourquoi,en 1870, sa conduite est 
pleine de contradictions, d’obscurites, d’arriere-pensees, et elle ne 
s’explique que par une insuffisance technique doublee d’une tres 
« grande insuffisance morale » (1, p. 290). A Borny, il fait preuve d’une 
incroyable inertie et il ne salt adopter Tune des deux solutions qui 
s’offrent a lui : retraite sans arri^t ou contre-attaque vigoureuse. A 
Rezonville il laisse ecliapperla victoire et s’il se prodigue, s’il impose 
par sa bravoure tranquille, il neglige I’ensemble et perd son temps a 
des minuties; il ne cherche pas a ecraser la gauche prussienne. A 
Saint-Privat, il ne commande meme pas, ne parait m^me pas. Inca- 
pable et se sentant incapable de mouvoir des masses, il envisage avec 
crainte une campagne active loin de tout point d’appui; il reste done 
a Metz, il s’isole et dans le sur abri de son camp retranche, il attend 
les evenements, I'abdication de Napoleon 111, la chute de I’Empire, 
la paix prochaine. Le 26 aout, il ne fait, par suite, qu’une demons- 
tration, et la bataille dite de Noisseville, des 3 1 aout et i" septembre, 
n’est, comme on I’a nommee, qu’une manifestation iheHtrale. Apres 
Sedan, il est convaincu que Paris ne pourra tenir, et il pense plus que 
jamais aconserver son armee intacte. Maiscette armee sur laquelle il 
compte pour devenir I’arbitre de la situation, il la laisse se morfondre 
et se consumer; il n’inquiete ni ne fatigue les ennemis; il se met en 
rapport avec eux ; il accueille Rdgnier ; il ouvre des negociations poli- 
tiques. — En somme, et qui ne sera de cet avis ? — Bazaine, conclut 
M . Palat, chait un incapable ; egoiste et denue de scrupules, il chercha 
les moyens de sortir de la crise a son avantage, il voulut jouer un 
role dans la restauration qu’il jugeait imminente, et, comme il n’etait 
pas aussi intelligent qu on 1 a dit, il se laissa duper par I’adversaire. 
S’il ne fut pas un traitre, a proprement parler, il n’a pas fait tout ce 
que commandaient I’honneur et le devoir. 

Arthur Chuqiiet. 


Maurice Dei.afosse, Traditions historiques et Idgendaires du Soudan occi- 
dental, Paris, 1913, 104 p. in-8", publications du comite de I’Afrique frani;aise, 
21, rue Cassette. 

Le present travail est la traduction sur deux manuscrits, I’un en 
arabe, pluscomplet, I’autre en mande, d’une serie de recits historiques 
et legendaires dont quelques-uns ne nous etaient parvenus que par 
voie oiale. Cette publication, faite d apres un texte ecrit nous offre des 
garanties plus serieuses, etant donne surtout le traducteur. 

Des le debut, on voit que 1 influence musulmane s’est exercee sur la 
composition de 1 ouvrage et qu il y a *lieu de se tenir en garde contre 
des renseignements, comme par exemple celui qui nous presente le 
royaume du Ouagadou fonde par Digna, arriere petit-fils de Job, fils 
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de’ Salomon, fils de David (p. 6) : de mSme I’episode de Magan 
Diaba, qui depossede son frere T ere-Khine de I’heritage de son p^re par 
un artifice identique a celui qu’emploie Jacob pour frustrer Esail. 
Les ouvrages de ce genre se composent de traditions indigenes 
(genealogies, souvenirs legendaires, traditions historiques plus ou 
moins nettes, plus ou moins suivies). Ces traditions, des demi-savants 
ou des quarts de savants musulmans ont essayd de les rattacher bon 
gre mal gre aux legendes musulmanes, telles qu’ils les connaissent, 
et de la un amalgame oil la part reelle de I’histoire est difficile a 
etablir. 

C’est grace a des travaux comme celui-ci qu’on pourra y arriver un 
four, quand tous les documents, quelle que soit leur valeur, auront 
ete reunis et traduits. M. Delafosse s’est parfaitement acquitte de sa 
tache, et ses annotations, particulierement en ce qui concerne la geo- 
graphie, fournissent un excellent commentaire. Aussi dois-je expri- 
mer le regret qu’il n’ait pas Joint a son travail un index des noms 
propres qui e(it grandement facilite les recherches. Un souhait pour 
finir : qu'il publie le texte arabe et mande : nul n’est mieux qualifi^ 
que lui pour le faire. 

Ren6 Basset. 


J. Ribera y M. Asin, Manuscritos arabes 7 aljamiados de la Biblioteca de la 
Junta. Madrid, 1912, xxix -320 p. in-8® et 18 planches (Publication de Junta 
para ampliacio^'de estudios e investigaciones cientihcas. Centro de Estudios 
historicos). 

En 1844, ondecouvraiten demolissant une vieille maison aEl Mona- 
cid de la Sierra, district deLa Almunia, un espace libre entre ledouble 
plancherde I’habitation. Get espace contenait un certain nombre de 
manuscrits, presque tous en aljamiado, qui furent jetes a la rue avec 
tousles deblais. Heureusement, ils furent presque tous sauves par le 
Rev. P. Fierro et Pablo Gil. Cette collection fut I’objet de diverses 
notes de Francisco Codera, de D. Ed. de Saavedra et de Pablo Gil 
lui-mSme. C’est de la que sont tires les textes que celui-ci publia de 
concert avec Julian Ribera et Mariano Sanchez Un texte impor- 
tant dont des fragments avaient ete inseres dans cette collection, fut 
publie par Mariano de Pano“ c’est le recit du pelerinage dela Mekke, 
fait au peril de ses jours a la fin du xvi® ou au commencement du 
xvn* par un Moresque qui, sans doute, professait en apparence le 
christianisme. 

Cette collection n’etait done pas inconnue, mais le volume que 
MM. J. Ribera et M. Asin ont publie avec le concours de leurs 
eleves, renferme une description methodique, detaillee et precise de 

1. Colleccion de Textos aljamiados, Zaragoza, 1888, in-8“. 

2 . Puey Moncon; Viajedla Mecaen^l sigloXVT, I de la Collecion de estu- 
dios arabes, Zaragoza, i8gy, tv. pet. in-8®. 
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cent un manuscrits, avec un appendice consacr^s a ceux qui se 
trouvent des PP. Escolapios de Saragosse. La majeure partie est 
composde de traites religieux, de fragments philosophiques, pour la 
plupart extraits d’El Ghazali, de formulaires magiques; pas de trai- 
t^s de grammaire ; pas d’histoire, mais un certain nombre de recits 
legendaires identiques pour le fonds a ceux qui existent en arabe a la 
Bibliotheque nationale d’ Alger, et dont une partie a ete publiee en es- 
pagnol par More par Guillen Robles'* par Ramon Menendez ^ Pidal. 
Un des plus curieux est celui oii I’on ne peut meconnaitre un souve- 
nir de I’antiquite (ms. IV, n<> ii) ou les Turcs sont donnes comme 
descendants d’Hecior, se seraients faits musulmans pour permettre a 
leur chef d’dpouser Fatima, fille du Prophete, et auraient venge la prise 
de Troie par celle de Constantinople « la xangre de Troyd fui muy 
bien bengada » (f. 175, v"). Les morceaux poetiques sont peu nom- 
breux et mediocres ; mais ce qui est particulierement interessant, ce 
sont les manuscrits renfermant des formulaires d’actes notaries qui 
permettent d’etablir les coutumes juridiques spdciales a la contree. 
La maison renfermaitaussi des outils de relieur ; M. Ribera eut I’idee 
de faire examiner les reliures des manuscrits et v trouva les feuilles 
d’un registre des actes judiciaires d’un qadhi de Saragosse au 
XIV' si^cle, des fragments de comptes en aljamiado hebraique, 
dialecte aragonais; un chapitre en caracteres latins sur I'equi- 
valence phonetique des signes de I’alphabet arabe ; une procla- 
mation adressee aux mosquees de la peninsule po^r inviter les 
Moresques des pays chretiens a se declarer en faveur du roi de 
Grenade Yousof III (1407-1417) lors de sa guerre contre les chrd- 
tiens (publiee p. 259-260); un document de la chancellerie de 
Grenade expedie par Mohammed VIII, etc. L'ouvrage se termine par 
sept index et dix-huit photographies representant des types divers 
d’ecriture ; la derniere est une page d’un document en aljamiado 
rabbinique provenant de la juiverie de Daroca. 

Les deux auteurs ont droit a tous nos remerciments pour la publi- 
cation de ce livre qui interesse tant de branches de la science. 

Rene Basset. 


*• El Poema de Jose, Leipzig, i 883 , in-8<>. 

2. Legeyidas moviscas, Madrid, i 885-86 3 v. pet. in-8'’ j Legendas de Jose, Nijo 
de Jacob y' de Alexandra magno, Zaragoza, 1888, in-8“. 

3 . Poema de yiiin/, Madrid, 1902, in-8“. 

Uimprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Crossland, La mer Rouge. — Cesar, 7' eJ. p. Mensel. — E. Waitz, George 
Waitz. — ViENOT, Le Paris des .Martyrs. — Blok, Histoire du peuple neerlandais, 
II. — Pannier, Jones Hambraeus. — Sadi Carnot, Les volontaires de la Cote- 
d’Or a La Glisuelle. — Barbey, Suisses hors d'e Suisse. — Kihcheise.n, Napoleon, 
sa vie et son temps, I et 11 . — Espitalier, Vers brumaire. — Sir John Dean Paul. 
Paris en 1802. — Welvert, Napoleon et la police sous la premiere Restauration. 

— Gabohy, Napoleon et la Vendee. — Gahnier, Lettres des Hohenzollern. — 
WoHwiLL, Histoire inoderne de Hambourg. — Thou.mas, Causeries militaires, V. 

— H. DE CuRZON, Mozart. — Decourdemanche, Monnaies et mesures d'Inde et de 
Chine. — .\rin, Les mines dans I'Afrique du Word. — Idiotikon suisse, 74. — 
Ross, Voyage dans les ties. — Wei.cker, Vie dc Zoega. — Ledieu, Lettres de 
Fenelon. — Osterloh, Fenelon et I’opposition litteraire centre Louis XIV. — 
JussELiN, Helvdtius et M“« de Pompadour. — Sciiinz. La question du Contrat 
social. — Del Vecchio, La philosophic politique de Rousseau. — Breunig, Deux 
Alsaciens. — Hogu, .\tala et les contemporaius. — Meinecke, Le centenaire de 
i 8 i 3 . — Doeberl, La politique scolaire de la Baviere. — Del Veccuio, Le latin 
mourant. — ^roblewski. Esquisscs franfaiscs. — .Malherbe, Pensees de Paul 
Hervieu. — Claudei., Le Francais ne malin. — Dictionnaire Stengel-Fleiscii- 
MANN, 24-23. — DelVeccuio, Divcrs. — A. Bau.rgarten, Lc delit. — Ann, La con- 
naissance a priori. — Academic des Inscriptions. 


Cyril Crossl.and, Desert and Water Gardens of the Red Sea. Cambridge, 

19 1 3, 198 pp. avec 91 et pi. et photo. 

La seconde partie de cet ouvrage contient une description des foods 
de la Mer Rouge et des diverses especes de madrepores qui les habi- 
tent, avec une theorie de la construction des massifs de coraux : elle 
sort done du cadre de la Revue Critique . 

Dans la premiere partie, I’auieur etudie ia cote « soudanaise » la 
region de Souakim (Souakin) : il y a vecu de longs mois, dans I'in- 
tlmite des populations : il les connait bien et il les aime. S’il avail 
eu une connaissance plus approfondie des choses arabes et musul- 
manes, il eut pu reunir des documents de premiere importance sur 
les populations blanches et noires qui se melent autour de la vieille 
etape de la navigation sur la Mer Rouge. Il a pourtant fait mieux 
qu’une description agreable au grand public et qu'un recueil cfanec- 
dotes joliment contees : les 80 premieres pages de son livre devront 
^tre depouillces par les soc'ofogues. Noter : p. 44. le fait que les 

Nouveile serie LXXVII. i3 
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hommes seuls peuvent traire les brebis et les chevres, et qu’ils ne sau- 
raient goiter au lait qu’ils viennent de recueillir avant qu’jun autre 
homme n’en ait bu trois gorgees ; — p- 74 s. la situation independante 
de la femme mariee, et le role de son frere a I’egard du mari ; — P-79 
la femme mourante qu’on revgt de ses plus beaux habits et pres de 
qui Ton joue du tambour, etc. 

Lelivre est tres bien presente : les photographies sont interessantes. 

M. G. D. 


C. Julii Caesaris Commentarii de bello Gallico erklart von Fr. Kraner und 

W. Dittenbergcr. Siebzehnte, vollstandig umgearbeitete Auflage von H. Meusel. 

Erster Band. Mit einer Karte von Gallien von H. Kiepert und drei Planen. Berlin, 

Weidmann, igiS. Pref. de 3 p. 464 p. 5 m. 

J’ai si souvent parle dans cette revue de M. Meusel et de ses travaux, 
presque tous consacres a Cesar, que je crois inutile d’ajouter la-dessus 
un seul mot. Je ne m’occupe done que de son nouveau livre. 

Le lecteur a certainement remarque dans le titre les deux mots : voll- 
staendig umgearbeitete, qui, sous la plume de M. M., disent beaucoup : 
il etait inevitable que le commentaire prit ici plus d’etendue alors 
surtout que, ces dernieres annees, les etudes sur Cesar se sont multi- 
pliees des deux cot^s du Rhin ; le nouveau livre sera a tres peu pres le 
double de I'ancien Kraner, et nous n’avons d’abord ici que le premier 
volume de la guerre des Gaules, contenant les quatre premiers livres. 
A lui seul I’appendice critique contient 1 13 pages. , 

Disons plus clairement ce qui est enveloppe, peut-6tre pour des 
raisons de convenance : il s’agit ici d’un livre tout nouveau qui est 
tout entier de M. Meusel; nous avons cette fois son texte, avec les 
modifications qu’y ont apportees la reflexion et les nouvelles etudes; 
le commentaire est ^crit d’apres ses idees ; il ne reste de I’ancien livre 
que le fond traditionnel qui est a tout le monde. 

Je irouve tres bon que M. M. ait pris le taureau par les comes en 
declarant, des les premieres lignes de sa preface, qu’il ne s’agit pas ici 
d’un livre destine aux eleves, ni meme d’un livre classique, mais d’un 
Cesar lait pour les jeunes philologues et pour les maitres charges 
d'expliquer I’auteur. 

L edition est dediee par M. M. a son ami Gottlieb Leuchtenberger. 

Tout ce qui se rapporte a 1 histoire, a la langue, a I’interpretation 
proprement dite. est au bas de la page; ce qui concerne le texte est 
rejete a 1 appendice. Tres commodes sont les petits sommaires, en 
lignes espacees, qui, au debut de chaque developpement, resument le 
recit. Nous devons aussi des remerciements au directeur de la collec- 
tion gui, rompant avec d’anciennes habitudes, a permis d’adopter 
pour les notes un caractere moins petit et moins serre. Nos yeux s’en 
trouveront certes beaucoup mieux. 

Dans I’lntroduction, quatre paragraphes : Les Gaules et Rome 
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jusqu’aux guerres de C^sar ; Cesar jusqu’a la guerre des Gaules ; Cesar 
en Gaule; Les commentaires de Cesar. Suit un chapitre (42 p.) sur 
Tarmee et la flotte dans Cesar. 

Pour le texte lui-m^me, je me doute de I’etonnement qu’aura sans 
doute, en ouvrant le volume, tout Fran^ais mal tenu au courant des 
etudes critiques de ces dernieres annees, quand il verra le nombre de 
mots ou de propositions raises ici entre-crochets. II criera volontiers 
au scandale. Voila done ce qu’on a fait de I’ancien Cesar, de son Cesar ' ! 
II lui faudra se resigner. Les raisons qui appuient ces suppressions 
sont serieuses. Mais a les voir si nombreuses, nous ne pouvons nous 
empecher d’etre quelque peu confus de nous etre si longtemps et si 
pleinement laisse duper. 

Si M. M. avaitdil donner ici les arguments par lesquels sejustifient 
les changements apportes au texte, I’espace necessaire aurait ete a peu 
pres triple. II s’est borne le plus souvent a renvoyer, pour le detail, a 
ses recensions du Jahresbericht des philologischen Vereins. Ma seule 
objection est que ces comptes-rendus comme aussi la revue dont ils 
font partie (Zeitschrift fur Gymnasial-Wesen zu Berlin, chez Weid- 
mann) ne peneirent gu^re chez-nous. J’espere que I’editeur se d^cidera 
a faire ce qu’on a fait plusieurs fois dans le Bursian : reunir en un 
seulgroupe et vendre en volume les articles du rapporteur sur I’auteur 
etudie. Sans cela, notre livre lui-m^me manquerait de son point d’ap- 
pui naturel. * 

L’interpretation est fondee sur I’usage de C^sar dans toutes les par- 
ties oil Tauthenticite est hors de doute. La clarte, la nettete sur tous 
les points, voila la premiere qualite de I’ouvrage. On n’a pas seulement 
I’assurance d’etre mis au courant de toutes les difficultes veritables, 
discutees en ces dernlers temps; on sent que de tous cotes, pour I’in- 
terpretation comme pour le texte, on s’appuie ici sur une base solide 
et durable. • 

A la fin de I’appendice critique est ici, avec beaucoup de raison, une 
liste des principaux mss. et des lettres par lesquelles on les designe. 
J’aurais voulu seulement que par une liste provisoire complete des 
ouvrages cites, la Bibliographie fut plusclaire. 

Pour les grands morceaux historiques, renvois ordinaires au livre 
de Rice Holmes et a I’histoire de Jullian. Pour la topographie et les 
questions militaires, renvois a Napoleon et son Atlas, a Stolfel et a von 
Goeler. Les travaux de D’Arbois de Jubainville sont cites aussi a I’oc- 


I. Les savants dont M. M. accepte les suppressions sont d’ordinaire : Mommsen, 
Paul, H.-J. Muller, Ed. Grupe. Un bon nombre viennent aussi de M. M. lui-meme. 
II reste encore dans le livre un certain nombre de passages marques de croix et 
ou Ton ne peut retablir le texte avec quelque vraisemblance. Bien que M. M. ne 
se soil pas interdit dans le texte des deplaccments de mots (par ex. II, 19, 6 atque... 
confirmaverunt). cependant il reconnait que e'est la un remede extreme et qui est 
mediocre, et il prefere, en pareil cas, croire a quelque grave alteration. 
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casion, surtout en ce quiconcerne les noms gaulois. Parmi les etudes 
nouvelles sur Cesar ici le plus souvent citees, Je vois surtout le livre 
de Alfr. Klotz (Caesarstudien, Teubner, 1910), a qui Ton doit des 
remarques tres importantes qui visent la forme comme le fond de 
I’oeuvre 

M. M. peut mesurer la tache qu'il a accomplie depuis pres de trente 
ans. Que d’efforts, que de travail il lui a fallu pour ebranler, puis rui- 
ner le systeme de Nipperdey, pour fonder le nouveau classement des 
manuscrits et patiemment deduire routes les raisons qu’on avait sou- 
vent de prdferer ^ a a! 

A cote des articles d’exposition, des recensions generales sur Cesar, 
sont Venus le lexique qui a du vaincre la concurrence de deux entre- 
prises rivales, enfin les editions classiques. Tout cela a paru, a son 
heure, malgre' la maladie, malgre les retards que de lourdes occupa- 
tions ont souvent imposees a I’auteur. 11 a toujours poursuivi son 
travail sans defaillance. Nous void aux editions avec commentaires, 
qui consolident et justilient I'oeuvre dans son entier. Je ne sais si Ton 
trouverait en notre temps un autre exemple d’une entreprise pareille, 
accomplie presque en entier par un savant. Car si Ton pense d’abord 
a lui comparer I'd Corpus et le Thesaurus, bien vite on reflechit qu’ici 
il y avait un groupe de nombreux savants, de multiples academies, 
tandis que dans le Cesar de M. M.,au debut cojime au point 
d’arrivee, on a I’effort d’un seul esprit et la main d'un seul homme. 
Alors que M. Meusel est si pres du but, nous devons I'accompagner 
de nos voeux et aussi de nos remerciements 

Emile Thom.\s. 


Georg Waitz, Ein Lebens = und Charakterbild zu seiaem hundertjaehri- 
gen Geburtstag, g oktober igi 3 , von EberharJ Waitz. Berlin, Weidmann, 
igi 3 , 100 p. in-8“. Prix 2 fr. 20. 

Le 9 octobre 18 1 3 , George Waitz, Ic celebre historien, dont le nom 
se rattache surtout a Goettingue, naissait a Flensbourg, dans le Schles- 
vig, oil son pere etait negociant, et c’est pour celebrer ce centenaire 
que le plus jeune des fils de I’autcur de la Deutsche Verfassiingsges- 
chichte vient de publier le present petit volume, qui resume, en un 
nombre restreint de pages, la carriere si bien remplie du grand erudit 
allemand. Etudiant a Kiel, puis a Berlin, ou il suit les cours de Savi- 

1. Les renvois de notre volume a I’lndex geographique restent provisoirement 
inutiles au lecteur. 

2. i 3 o, le dernier mot au bas, ab etant une addition de M. M. aurait du etre 
en italigues. De meme pourquoi n avoir pas fait imprimer en italiques : I, 29, i 
fin, les mots erant enumerati qui ne sont pas dans les mss' — Pour les memes 
raisons j aurais voulu voir entre parenthfees le mot milites que M. M. ajoute I, 
40, 12. P. 144 , 1 , 3 1, 12;, pourquoi pas un mot sur la place de Magetobriga? 
Qu'elle soit douteuse ou inconnue, encore fallait-il le dire, nettement. — P. 91, a 
la 1. 7 dela premiere note (sur acceptus), deplacement de lettres. 
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gny, de tachmann et de Ranke, il se decide pour les etudes histo- 
riques, publie des i835 son Histoire de Henri I, travaille, des i836, ' 
a Hanovre, a la grandiose entreprise des Monumenta de Pertz, qu'il' 
devait diriger lui-meme plus tard, et se voit appele comme profes- 
seur a TUniversite de Kiel, en 1842. II s’y marie avec la fille du pHi- 
losophe Schelling, publie le premier volume de la Verfassungsges- 
chichte en 1845, le second en 1847, et se voit appele peu apres a 
rUniversite de Goettingue. ]Jinterme\\o politique qui I’arrache a sa 
chaire, de 1848 a 1849, ne fut pas de longue duree ; mais Waitz tint 
urie place honorable dans le groupe de ces liberaux, tres conservateurs 
au fond, qui tenterent, une premiere fois, au Parlement de Francfort 
de crder I’Empire allemand sous I'hegemonie prussienne. Ce fut I’un 
des Orateurs les plus ecoutes du centre droit a I’eglise Saint-Paul et 
ce ne fut pas sa faute si Frederic-Guillaume IV, imbu de ses idees 
medievales, n’osa point accepter la couronne que les representants de 
la nation lui offraient. Revenant a ses cheres etudes, Waitz ne les a 
plus quittees depuis. Son Histoire du Schleswig-Holstein parut en 
deux volumes, de i85i a 1854 , so*’ ouvrage sur Ltibeck sous Georges 
Wullenweber et la politique europeenne, en trois volumes, de i855 a 
1 856, et les volumes de L’ Histoire de la constitution germanique 
continuirent a se suivre, a intervalles presque regullers, jusqu’en 
1878, date de la publication du huitieme volume. II avait ite appele 
a Berlin, en i^j5, pour y surveiller dorenavant la publication des 
Monumenta Germaniae historica qui furent continues avec une nou- 
velle vigueur sous sa vigilante et savante direction. Maisil ne fit plus 
de cours dans la capitale du nouvel Empire, oil ilest mort le 25 mai 
1886, suivant dans la tombe, a vingt-quatre heures de distance, son 
illustre maitre et ami, Leopold de Ranke. 

L’influence d’un savant, comme Waitz, n’est pas seulement a recher- 

cher dans ses livres ni dans ses cours, mais aussi dans cet enseigne- 

ment plus personnel et plus penetrant a la fois qu’il donne dans ses 

conferences intimes, dans son seminaire comme on dit en Alle- 

magne L’auteur a bien fait de joindre a son opuscule la liste de 

ceux qui ont frequente ce seminaire de Goettingue et qui tous ont 

emporte des heures passees dans le cabinet de travail du maitre, dans 

cette maison pres de la porte de Weende, un souvenir reconnaissant. 

Waitz n’etait pas une nature expansive et Ton pouvait le trouver froid 

au premier contact ; mais il etait si pr^t de venir en aide a ceux de ses 

deves qu’il voyait desireux de travailler eux-memes, il s’interessait si 

cordialement a leurs etudes personnelles, quand mfime elles ne tou- 

chaient pas aux siennes, il savait si bien faire comprendre les difficul- 

tes d’un probleme scientifique, si bien expliquer la fa 9 on de le trailer, 
- ■ ■ " ■ 

I. Je rappelle qu’au lendemain de la mort de Waitz, Gabriel Monod a publie 
sur lui, dans la Revue jiistorique, une £tude penetrante et sympathique dans 
laquelle il caracterisait admirablement le defunt (tome XXXI, p. 383). 
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qu’on s’attachait bien viie a rhomme, malgre sa physionomie un peu 
austere, et qu’on admirait franchement le savant. De nombreux dis- 
ciples, devenus des erudiis eminents a leur tour, sont sortis de ce 
sdminaire ; mais combien sont deja morts et que de croix on releve 
derriere les noms du catalogue donne parM. Eberhard Waitz ! De 
tous les jeunes et gais travailleurs que j’y rencontrai en 1864, voici 
tantot un demi-siecle, j’en retrouve deux seulement parmi les vivanis, 
M. Henri Brunner, le cdlebre jurisconsulte de Berlin, correspondant 
de rinstitut et M. Georges Kaufmann, professeur a Breslau, I’histo- 
rien bien connu des Universites allemandes ; tous les autres ont dis- 
paru 

Tous leg anciens eleves de Georges Waitz qui sont encore de ce 
monde, remercieront I’auteur d'avoir ravive leurs souvenirs d’antan 
en consacrant ces quelques pages emues au souvenir plus intime d’un 
per€ qui fut aussi leur maitre respecte. 

R. 


Promenades i travers le Paris des Martyrs, 1523-1559, par John Vik.vot. 

Paris, Fischbacher, igiS, 179 p. in-18, planches. Prix : 3 fr. 5 o 

Ces pages sont dediees par M. J. Vienot, professeur d’histoire 
ecclesiastique a la facultd de theologie protestante de Paris, « a la 
m^moire de tous ceux qui ont souffert et de ceux qui sont morts sur 
le vieux sol parisien pour la liberte de croire et la libertj de penser. » 
M. Vienot n a pas eu la pretention de dresser un catalogue complet 
des temoins de la Reforme supplicies dans un recoin quelconque de 
la capitale , ses Pj'Ofncti^dcs nous conduisent vers certains quartiers 
de Paris, ou les victimes de 1 intolerance ont ^te plus nombreuses ou 
plus marquantes, et s aidant des chroniques locales, des correspon- 
dances du temps, des registres du Parlement, du Mar^rologuc de 
Crespin, 1 auteur nous raconte, sans etalage d’erudiiion, mais avec 
une parfaite connaissance du sujet, quelques-uns des episodes de 
cette premiere pdriode de 1 histoire de la Reforme, qui s’arrete a la 
mort de Henri II. Voici le Marche aux pourceaux (sur le parcours 
de 1 ' Avenue de I’Opera actuelle) ou fut brule le premier martyr de la 
Reforme fran^aise, Jean Valliere, ermite Augustin (8 aodt i523). 
Voici la Croix du Tiroir (au coin de la rue Saint-Honore et de la rue 
de I’Arbre sec) oil furent jetes au feu, en janvier i 535 , Nicole L’huil- 
lier, clerc au greffe du Chatelet et Simon Fontret, chantre du roi. Le 
pilori des Halles vit, de iSJq en iSqS, six executions capitales. Trois 
autres, en 1534, perissent au Cimetiere Saint-Jean (sur I’emplacement 
de la caserne Lobau, rue de Rivoli). Une pauvre maitresse d’ecole, 
la Catelle, fut flambee a I abreuvoir Popin (quai de la Megisserie) 
Sur la place de la Grev e, nous voyons^ success! vement se dresser les 

I. Quatre noms de Fran?ais figurent sur cette lisle : celui de Gabriel Monod, 
deja parti, lui aussi, ceux deMM. Thevenin, Seignobos et le mien. 
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buchers Jacques Pouant, jeune clerc du diocese de Meaux (i526), 
de Luc d’Aillon (1527), de Louis de Berquin (iSag), d’Anne du Bourg 
(1 559). D’autres supplices out Weu, devant Sainte-Catherine, devant 
Notre-Dame, au bout du pont Saint-Michel, au carrefour du puits 
Sainte-Genevieve et sur la place Maubert. C’est sur ce dernier empla- 
cement que perirent un jeune avocat, Guillaume Joubert (i526),le 
moine jacobin Alexandre Camus (iSSq), Jean Chapot et Etienne 
Dolet (1546) et bien d’autres encore. 

On suit avec interSt I’auteur dans cette causerie a la fois geogra- 
phique et historique, d’un style simple et familier, qui rappelle, sans 
nuls eclats de voix et sans aucune passion religieuse, quelques-unes 
des plus belles pages des premiers temps de la R^forme, alors que 
ses adherents mouraient en confessant leur foi, sans songer encore a 
la defendre, les armes a la main. Des travaux pareils meritent qu’on 
les encourage, en les signalant comme oeuvres de vulgarisation tres 
utile, a I’attention du grand public L 

R. 


Geschiedenis van het Nederlandsche Volk door P. J. Blok. Tweede Druk, 
tweede deel. Leiden A. W. Sijthoffs Uitgevers Maatschappij, s. dat. (igij), VIII, 
694 p. gr. in-8, carte. 

Nous avons deja parle de cette seconde idition originale de la 
grande Histoii^e du peuple nderlandais de M. P. J. Blok’. L’eminent 
historien vient d’en I'aire paraitre le deuxieme volume, qui embrasse 
les luttes pour I’independance, ce qu’on pent appeler Page h^rolque 
de la Hollande, les quatre-vingis annees qui s’etendent, presque, jour 
par jour, de i568 a 1648 *. Dans la periode assez longue qui s’est 
ecoulee depuis la premiere apparition du texte hollandais de VHis- 
toire, de nombreuses publications de sources ont enrichi la litterature 
historique speciale, et des livres de grande valeur ont paru sur le 
sujet Si Ton voulait entrer dans I’examen comparatif des textes on 
constaterait plus d’une modification et d’une rectification dans les 
details. Mais cela n’a pas besoin d’etre signale chez un travailleur 
aussi consciencieux et aussi bien oriente que M. B. D’ailleurs nous 


1. M. Vienot ^tablit, une fois de plus, que Dolet fut, it est vrai, un tres libre 
croyant, mais nullement un athee, comme certains de ses » admirateurs » le 
rdpetent encore aujourd’hui. 

2. P. 79 une facheuse negligence dans la revision des epreuves a laisse subsis- 
ter la repetition de quatre lignes d’un mfime texte. 

3 . Voy. Revue critique du 29 mars tqiS. 

4. C’est le 5 juin 1 568 que furent decapit^s les comtes d'Egmont et de Hoorn, et 
e'est le 5 juin 1648 que fut signe le traite par lequel, I’Espagne definitivement 
vaincue, reconnaissait I’independance des « rebelles » (p. 65 o). 

5 . Nous mentionnerons seulemena le quatrieme volume de VHistoire de la 
Belgique, de M. Pirenne, les Studien de M. Marx, le Guillaume d'Orange de 
M. Rachfahl, etc. 
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avoqs trop souverjt, dans ces dernieres annees, dit ici les merites de 
I’ouvrage, en parlant des volumes successifs de la traducfion alle- 
'jnande du travail du savant professeur d’Amsterdam pour avoir bcsoin 
d’y revenir une fois de plus. Signalons seulement, pour sa soigne'use 
mise a jour, V Aanhangsel ou appendice oil I’auteur a reuni et classe 
les Sources de I’Histoire des Pays-Bas, de iSSga 1648 (p. 655 - 
678). 

R. 


^onfts HambraeuSy prddicateur du roi de Suede, professeur a TUniversiie de 
Paris (1588-1672). Notice biographique par Jacques Pannier, pasteur, docieur 
. es-lettres. Paris, Fischbacher, 1913, 56 p., in-8*. Prix i fr. 5o. 

; Fils d'humbles paysans, Jonas, dit Hambraeus (du village d’Ham- 
br^, dans I’Helsingland, district suedbis sur le golfe de Bothnie), 
naquit en i 588 , devient e'tudiant a Upsal, oil il fut nomme prot'es- 
seur en 1626, puis predicateur de la cour. Peu apres nous le voyons 
quitter la .terre natale et arriver a Paris oil il sejourna plus d’un 
demi-siecle, s’occupant d’etudes des langues orientales. Il y regut de 
Louis XIII le titre de professeur extraordinaire es langues hebraique, 
syriaque et arabique en I’Universite de Paris », sans qu’on puisse 
constater qu’il ait reellement enseigne autre part que, peut-fitre a 
domicile. Son labeur scienutique parait avoir consisie principalement 
dans sa collaboration, comme « correcteur », a la Bible polyglotte, 
qui parut, de (628 a 1645, en dix volumes in-folio. Peu de temps 
apr^s son arrivee dans la capitale du royaume il fut invite a pre'sider 
des reunions cultuelles sueco-allemandes, qui furent formellement 
autorisees par le roi en i 63 o. Le registrede cetie premiere congrega- 
tion lutherienne a Paris, qui va de 1626 a i 685 ,existe encore dans 
{es Archives du Consistoire luth^rien actuel, et renferme les signa- 
tures d’environ 3 , 600 personnes, fideles sedentaires, ou visiteurs de 
passage, parmi lesquelles figurent bien des personnages princiers et 
celebres del’etranger. M. Pannier, en dgpouillant ce registre, en etu- 
diant les sources su^doises, a ressuscite pour nous cette figure de 
Jonas Hambraeus, a peu pres oubliee de nos jours, dans le milieu ou 
il a vecu, et nous raconte, non sans quelques lacunes forcees, la 
longue carri^re de ce premier aumonier de I’ambassade de Suede, qui 
conout bien des deboires, dans la seconde moitie surtout de son exis- 
tence, fut emprisonn^ pour dettes, et dont les dernieres anndes nous 
sent a peu pr^s inconnues ’. M. Pannier nous parle dgalement des 
ouvrages de Hambraeus, grand admirateur de son pays adoptif et de 
Louis XIV ; ce sont principalement des ouvrages theologiques. Cette 


I. On salt qu’il publiait encore un de ses ouvrages en 1672; mais M. P. n’a pas 
reussi a fixer plus exactement la fin de sa 'carriere; il ^tait remplace depuis des 
annees comme prddicateur a I'ambassade de Su6de. 
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consciencieuse monograghie est une contribution fort utile a I’histoire 
des communautes protestantes parisiennes au cours du xvn' siecle 

R. 


Sadi Carnot. Les volontaires de la C6te d’Or I'affaire de la Glisuelle. Paris, 
Hachette, 191 3 . In-4", P- (s® vend au benefice du Souvenir franfais, gardien 
des monuments patriotiques). 

Cette etude, superbement editee, est consacr^e au brave Gouvion, 
lieutenant et ami de Lafayette, et a ses compagnons, presque tous 
Bourguignons qui formaient I’avant-garde de I'armee du Nord et qui 
tomberent le 1 1 juin 1792 a la Glisuelle, pres de Maubeuge. L’auteur, 
M. Sadi Carnot, raconte avec grand detail et de la facon la plus com- 
plete comment les Francais furent surpris a 3 heures du matin par 
les Autrichiens ; comment le 2' bataillon de la Cote d’Or, debordd, 
soutint neanmoins le choc et perdit la plupart de ses chefs, entre 
autres le lieutenant-colonel Cazoite ; comment I’Assemblee legistative 
vota un temoignage de reconnaissance publique a Cazotte et au 
marechal de camp Gouvion. Des pieces annexes, cartes du temps, 
lettres de volontaires, notes biographiques, etc., rehaussent la valeur 
de ce consciencieux travail. 

Arthur Chuquet. 


Freddric Barbey. Suisses hors de Suisse. Au service des Rois et de la 

Revolution. Paris, Perrin, 1914. In-S®, 323 p. 5 fr. 

Le livre renferme trois etudes, patiemment, minutieusement com- 
posees d’apres des documents inedits. 1° Stanislas Poniatowski et 
Marc Reverdil. Ce Reverdil, bibliothecaire de Stanislas, personnage 
maussade, hargneux, cynique, hante du delire de la persecution, n’est 
pas du tout sympathique, et ses Memoires n’ont d'autre merite que 
de nous faire mieux connaitre Stanislas. 2° Ferdinand Christin. C’est 
le recit des infortunes de cei agent de Calonne et de Markov, de cet 
ami de M“= de Stael qui fut enferme au Temple et qui finit sa vie en 
Russie. 3 ” Gaspard Schit>ei\er. Cette etude, la meilleure et la plus 
interessante du volume, retrace les aventures de ce riche banquier, 
de ce Zurichois exalte qui mourut dans la misere apres avoir servi la 

2. J'indique en terminant quelques petiies rectifications aux notes de I’auteur. 
P. 27. II ne s'agit nullement ici du pere de Dominique Dietrich, I’ammeistre de 
Strasbourg, appele a Paris par Louvois, en i 685 , pour abjurer, et sur son refus, 
interne a GuSret. C'est le futur ammeistre lui-meme qui a signe au registre, lors 
d’un sejour qu’il fit, comme jeune hommc dans lacapitale. — P. 28. M. P. appelle 
« gentilhomme francais » un comte Jean-Louis de Linange et Rechicourt. Les 
Linange (Leiningcn; etaient des princes du Saint-Empire. — P. 5 o. A com;*leter : 
Graf ^ti Ost. en Ostfriesland. — P. 53 , il faut lire sans doute George Magnus 
dOsten-Sacken au lien de G. M. dO^es dit Slacken. — A la meme page lire, au 
lieu de Zittavia, Lusatus, Zittavia-Liisatiis, c'cst-a-dire de Zittau en Lusace. 
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Revolution, et Ton y remarquera les details que donne M. Barbey sur 
la commission de commerce el d’approvisionnement ' 

Arthur Chcquet. 


Napoleon I, sein Leben und seine Zeit von Friedrich M. Kircheisen, mit 

Abbildungen, Faksimiles, Karten und Planen. Munchen und Leipzig, Georg 

Muller, 1" volume, igii. In-8”, xii et 482 p. 2'’ vol., igtS. ln-8», x et 434 p. 

M. Kircheisen a le dessein — et nous reproduisons ses propres 
termes — d’ecrire une vaste histoire critique de Napoleon en huit ou 
dix volumes (je crois bien que s’il va de ce train, il en aura davan- 
tage) ; il se pique de tout dire d’un point de vue impartial et interna- 
tional, sans prevention aucune, d’apres toutes les sources de valeur 
qui existent, et il rappelle qu’il a mis plus de dix ans a composer une 
Bibliographie napoleonienne qui compte 80.000 volumes et qui forme 
le preliminaire de son grand ouvrage. Void les deux premiers tomes, 
et il faut reconnaitre que I’effort a ete grand et heureux. Tres peu 
d'erreurs Quelques longueurs, surtout a la fin du premier volume 
oil il faudrait alleger les deux chapitres sur le Directoire. L’histoire 
des moeurs et de la nouvelle societe sous Barras et compagnie, en 
trente pages, appartlent-elle a I’histoire de Napoleon? pourquoi cinq 
pages sur Hoche et la Vendee? pourquoi douze pages sur Babeuf? 

1. Lire p. 238 , Bureaux de Pusy et Archenholz au lieu de Bureau de Pugy et 

li’Orchenhol^. , 

2. Voici celles que je releve dans le premier volume, au courant des pages. P. 94 
et g 5 lire Delesguille et non de VEsquiUe. — P. go Napoleon a fini, quo! qu'en dise 
I’auteur, par savoir un peu d'allemand; e’est exagerer de dire qu’<i il n'a jamais 
pu dire ou comprendre un seul mot de cette langue «. — Id. On lit que n sur 38 eleves 
de I'Ecole militaire proposes pour la.sous-lieutenance, 8 seulement furent designes 
pour I'artillerie »; il fallait dire que sur 58 jeunes gens proposes pour une sous- 
lieutenance dans I’artillerie (et nombre d’entre eux etaient deja eleves d’artillerie) 
8 appartenaient a I'Ecole militaire de Paris. — P. 97 on nous cite six camarades de 
Napoldon qui furent nommes en m 4 me temps que lui lieutenants d'artillerie : passe 
pour Desmazis; mais Damoiseau, Le Lieur, Marescot, Guerbert de Bellefonds et 
Belly de Bussy ne furent pas camarades de Napoleon a I’Ecole militaire de Paris. 
— P. too lire Richoufftz et non Riclioufflez; p. ii9(cf.p. i 3 i) La Gohyere, au lieu 
de Goshy^re; p. 167 Serves au lieu de Serve, Corbeau au lieu de Du Cerbeati, 
Jullien de Bidon au lieu de Bidon tout court; p. 176 Boubers au lieu de Aiders; 
p. 180 on s'etonnera que Daunou soit nomme a un certain Daunou »; p. 192 nous 
lisons que Quenza « n’appartenait a aucun parti, votait toujours avec le plus fort » ; 
Quenza (qui est le mame que Jean-Baptiste Quenza cite a la mdme page) votait 
pour lui-mame et il fut, en etfet, elu lieutenant-colonel en premier, tandis que 
Napoleon qui s'entendait avec lui, etait nomme lieutenant-colonel en second ; 
P. 207 Servan a remplace, non Lajard, mais d’.Abancourt, Monge n’a pas ete le 
professeur de Bonaparte a Brienne, et le 4' rdgiment d'artillerie n’etait pas alors 
sur la Moselle, sous les ordres de Dumouriez ; p. 2i3 lire Latouche (Treville) et 
non Lifiour; p. 273 Mazurier etait chef du bureau de I’artillerie; p. 281 Clausade 
etait ad]udant general, mais non general; p. 296-297 le personnage qui comman- 
dait la flotte, etait le contre-amiral Martin, e« non Vamiral Saint-Martin; p. 3 o: 
on ne peui dire qu’Aubry fut « ministre de la guerre », etc. 
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De mfime, pourquoi, a la fin du deuxieme volume, tout un chapitre 
inutile sur la campagne de 1796 en Allemagne a laquelle Bonaparte 
ne prit aucune part? II y a la quarante pages de troji. Mais tout cela 
est exact, puise aux bonnes sources, interessant, serre d’anecdotes et 
de portraits. Le style, un peu neglige, est toutefois rapide, aise, clair. 
Le deuxieme tome presque entierement consacre a la guerre d’ltalie, 
nous parait bien plus original que le premier et, par endroits, il con- 
tient des choses neuves ou peu connues. 

Arthur Chuquet. 


Albert Espitalier, Vers brumaire. Bonaparte a Paris (5 decembre 1797-4 aout 
1798). Paris, Perrin, 1914. In-S”, 3o2 p. 3 fr. 3 o. 

■ Qu’a fait Bonaparte depuis son retour d’ltalie jusqu’a son depart 
pour I’Egypte? Voila le sujet que M. Espitalier a traiie, et parfaite- 
ment traite, en un livre bien ordonne et fort interessant, avec autant 
de sagacite que de savoir, non seulement d’apres les documents 
imprimes et manuscrits, mais d’apres d’ingdnieuses et justes conjec- 
tures, analysant les pieces, redressant les dates, situant les conver- 
sations, exposant la pensee intime de Bonaparte, son etat d’esprit, ses 
disillusions et hdsitations, ses idees sur I’invasion de I’Angleterre 
qu’il regarde comme impossible, son ardent desir du poiivoir et son 
immense ambition, ses relations avec le Directoire qui le jalouse, le 
soupfonne et le craint, ses avances a Barras dont il ne tire que des 
menaces, son amitie avec le subtil Talleyrand qui croit en lui et qui 
propose I’expedition d’Egypte, sa conviction que le pays n’est pas 
encore pret au coup de force, son embarquement pour cette terre 
d’Egypte qu’il dolt conquerir pour conquerir la France 

Arthur Chuquet. 


Journal d’un voyage k Paris au mois d’aobt 1802 par sir John Dean Pall. 

Traduit et annote pour la Societe d'histoire contemporaine par Paul Lacombe. 

Quinze gravures et un fac-simile. Paris, Picard, 1913. In- 8 “, xxix et 162 p. 5 fr. 

Ce recit, fort bien traduit et annote par M. Paul Lacombe, offre 
une agreable lecture. On y trouve maims details qu’on ne trouve pas 
ailleurs. C’est I’oeuvre d’un banquier qui aime les lettres et les arts, 
qui juge un peu superficiellement les hommes et les choses, mais qui 
decrit bien ce qu’il a vu, qui n’a ni vanite ni partialite et qui, somme 
toute, a trace un tableau dont I’ensemble, comme dit M. Lacombe, 
ne manque pas d’attraits. L’appendice renferme trois lettres inddites, 
communiquees par M. Boulay de la Meurthe et provenant de deux 
ecrivains bien informes, Chodron, tresorier particulier du prigce de 
Conde, et le lieutenant-colonel Neuville de Belle-Isle, sur la situation 

I. Lire p. 23 Dupuy et non Dupuis; p. 25 o Saurau et non Sawan; p. IzSo et 
ailleurs, empereur d’Allemagne et non empereur A'Autriche. 
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de Paris a I’epoque meme, ou peu s’en faut, oil sir John Dean Paul 
sejournait dans la capitale. • 

Arthur Chuquet. 


Napoleon et la police sous la preniiere Restauration, d'apres les rapports du 
comte Beugnot au roi Louis XVIII, annotes par Eugene Welvert. Paris, Roger 
et Chernoviz, igiS. In- 8 °, 327 p. 

On sail que Beugnot avail en 1814, sous le litre de directeur general 
de la police, remplace a la foisFoucheet Pasquier. Ce fut lui qui, 
pendant la premiere Restauration, surveilla, nota les manifestations 
bonapartistes. II envoyait a Tile d’Elbe un agent secret, le propre frere 
d’un valet de chambre de I’Empereur. II faisait filer les membres de la 
famille Bonaparte, les grands dignitaires de I’Empire, ministres, 
marechaux, generaux, tous ceux qu’on soup9onnait d’entretenir des 
relations avec Napoleon. De toutes parts il recevait des rapports etde 
ces rapports il tirait I’essentiel, I’interessant qu’il mettait tous les 
jours sous les yeux de Louis XVII I. Ces bulletins quotidiens de 
Beugnot renfermaient, du reste, non pas seulement des avis et infor- 
mations sur Napoleon et ses partisans, mais des renseignements sur 
toutes les questions qui sont du ressort de la police, et on peut 
conclure de la que Louis XVIII fut aveni des perils qu’il courait. 
M. Welvert a eu I'ingenieuse idee d’extraire des bulletins de Beugnot 
tous les articles et fragments qui se rapportent a Tile d’Elbe et^ son 
e'phem^re souverain . Sa publication sera la bienvenue^ c’est un des 
plus importants ouvrages qui aient jamais paru sur le sujet; elle est 
indispensable a qui veut connaitre le sejour de Napoleon a Tile d’Elbe 
et la genese des Cent Jours. Le commentaire de M. Welvert rehausse 
d’ailleurs lavaleur du livre. Le savant editeur a mis au bas des pages 
de copieuses et instructives notes sur les personnages et les evene- 
ments cites dans les bulletins de Beugnot. 

Arthur Chuquet. 


Emile Gabory. Napoleon et la Vendee. Avec une carte, Paris, Perrin 1914. 

ln-8”, VII et 507 p. 5 fr. 

D’apres les documents des archives publiques et surtout des 
archives de la Vendee, en un style soigne, vivant et souvent pittoresque, 
sans passion aucune, avec bonne foi et impartiality, sur un ton 
modere et prudent, M. Gibory fait I’histoire de Napoleon et de la 
Vendee (non dela Vendee en son ensemble, mais de la Vendee depar- 
tementale, bien que pourtant, le recit deborde frequemment sur les 
departements voisins). Le pays a la veille du Consular; la troisieme 
guerra de Vendde marquee par la surprise de Nantes, le combat des 
Aubiers et les efforts de ce Travot que M. G. nomme le digne disciple 
de Hoche; la pacification religieuse, entreprise par Bonaparte, le 
changement miraculeux que produit cette oeuvre de tolerance et le 
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retour despretres qui deviennent, comme s'esprime I’auteur, les vrais 
lieutenants du consul en Vendee, voila les premiers chapitres de 
I’ouvrage. Les suivants sont consacres a I’administration consulaire 
et imperiale. On y voit les Vendeens accepter avec empressement le 
Consulat qui leur rend leurs temples et leurs cures; le clergd obtenir 
les bonnes graces del’Empereur; La Roche-sur-Yon devenir une 
ville nouvelle, construite, il est vrai, avec une hate febrile et qui, sous 
le nom de Napoleon, sera le chef-lieu du departement et comme un 
camp retranche; le pays se relever de ses mines; des ecoles surgir ; 
le laboureur reprendre confiance et le sol exploite s’etendre; les 
villages communiquer entre eux par des voies entrelacees ; Napoleon 
venir en Vendee et la population le recevoir avec reconnaissance 
(c’est I’epoque du voyage triomphal de 1808 que M. Gibory nomme 
r « apogee »). Mais Napoleon decourage le loyalisme des Vendeens; 
ils murmurent contre la conscription, contre la persecution que subit 
lepape; lenombre des refractairesaugmente, et aussi celui des parti- 
sans des Bourbons. En 1814, les Venddens acclament la Restauration 
avec enthousiasme. En i 8 t 5 , ils se soulevent contre I’Empereur et 
Travot, charge de les soumettre, est un instant dans une position tres 
critique.Toutefois, malgre les Cent Jours, I’Empire avail transforme les 
coeurs ; il avail amend une dre nouvelle ; il avail produit une evolution 
profonde que M. Gibory a le mdrite de nous raconter en son livre si 
plein de details et si instructif. « La maniere, dit I’auteur, est modifide; 
{dans la lutt# contre Travot et Lamarque) le paysan, a la moindre 
occasion, lUche pied, retourne a ses moissons; le coeur n’y est pas; 
I’ancienne Vendde, la Vendde outragee, supplicide etant morte, la 
Vendee heroique, en armes, n’a plus sa raison d’dtre; i 832 en sera la 
preuve definitive » 

Arthur Chuquet. 


Hohenzollernbrlefe aus den Freiheitskriegen i 8 i 3 -i 8 i 5 hrsg. von Herman 

Granieh. Leipzig, Hirzel, igi 3 . In-S”, viii et 364 p. Brochd, 8 mark. 

Trds attachante publication. On y trouve les lettres que les jeunes 
princes de Prusse, roisplus tard sous le nom de Frdderic-Guillaume III 
et de Frdddric-Guillaume IV, et leur soeur, la princesse Charlotte, la 
future impdratrice de Russie, s’dcrivaient les uns aux autres ou ecri- 
vaient a leur pere durantles guerresdeladelivrance. Ces « lettres des 
Hohenzollern » ont etd tirdes des archives de la maison royale de 
Prusse par un historien distingue, M. Granier, qui les publie telles 

I. P. 319, au Lycde de Nantes, un professeurde malhematiques, Galbaud, ancien 
capitaine du genie, pria Napoleon de donner une pension a sa befif-scEur, 
M”« Galbaud-Dufort, veuve d’un colonel d'artillerie qui etait en 1791 capitaine 
dans ce regiment de Grenoble ou servait le lieutenant Bonaparte, et Napoleon 
accorda la pension. — P. 343, lire Dfllon et non Guillon, et p. 369 Hartwell et non 
Aartwell — P. 440, Miot (et non JViot) n’dtait pas general. 
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quelles etqui m^rite nos plus vifs remerciements. Elies offret\t peu de 
details utiles a I’histoire militaire et politique. Mais ce sont des lettres 
intimes, na'ives, affectueuses, cordiales, et qui plaisent par leur 
fraicheur juvenile, par leurs sinceres effusions. M. Granier a du reste 
marque dans une breve introduction les traits les plus frappants de 
cette correspondance et il a mis a la fin du volume, outre un tableau 
genealogique qui sera tres utile, une table des noms de lieux et de 
personnes '. 

Arthur Chuquet. 


.^dolf WoHLwiLL, Neuere Geschichte der freien und Hansestadt Hamburg, 

insbesondere von 1789 = bis 1815. Gotha, Perthes, 1914. In-8<>, x et ? 6 Sp. 

Broche, to marks. 

Depuis plus de trente ans M. Wohhvill etudie I’histoire moderne 
de Hambourg et explore consciencieusement, pour approfondir son 
sujet, les archives et bibliotheques publiques de I’Europe. Son livre 
est done complet, et on le lit avec agrement et sans ennui. L’intro- 
duction retrace les destins de Hambourg depuis sa fondation jusqu’au 
commencement de la Revolution frangaise et la conclusion, le deve- 
loppement de la ville depuis i 8 i 5 jusqu’a nos jours. La partie prin- 
cipale, essentielle est consacree aux orageuses anndes de 1789 a 18 1 5 , 
a la Revolution, aux emigres, a I'occupation frangaise. L’auteur a 
traite cette partie avec le plus grand soin (p. 85 - 539 ) quatre cent 
cinquante pages qu’on pourrait intituler Hambourg sous la Revolu- 
tion et I'Empire constituent une des publications les plus remarqua- 
bles et les plus precieuses qu’ait fait naitre le centenaire des guerres 
dites de la delivrance. Elies fourmillent de ddtails inddits et curieux. 
Elies jettent une vive lumiere sur les missions de Lehoc et de Rein- 
hard, sur les relations de Hambourg avec la Revolution frangaise et 
sur sa situation a la fin du xviu' siecle, sur I’enlevement de Rumbold, 
sur le blocus continental, sur I’annexion, sur I’administration de 
Davout. Rien de plus solide et de plus impartial que le recit des eve- 
nements de 18 1 3 ; M. Woblwill juge que le due d’Auerstsedt n’a pas 
ete, comme on le disait alors en Allemagne, un « monstre implacable » 
et qu’il eut parfois des « mouvements d’humanite ». Aprfes tant d’an- 
nees de recherches, et malgre la maladie, malgre la faiblesse de sa 
vue, M. Wohlwill a fait un livre impeccable et qui sera longtemps 
consulte. 

Arthur Chuquet. 

I. J'aurais mis dans cette table le chiffre des pages plutot que le numero des 
lettres, car il y a de longues lettres et il faut parfois, pour trouver un nom. 
parcouiir deux ou trois pages. Voici, en outre, quelques corrections qui prouve- 
ront a M. Granier notre gratitude et notre desir de la lui prouver : je lirais p. igS 
d Ohsson, p. 197 Lomenie, p. 241 Brunetc et Potier, p. 3 oi Brice au lieu de 
Dosson, Lomines, Brunert, Pokier et Pries (ce dernier nom manque a la table). 
Lire encore p. i 35 , note. Martyrs et non Martrres. 
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Gfeeral Xhoumas, Causeries militaires. Cinquieme serie. Paris, Berger-Levrault, 
igiS. In-8“, 480 p., 3 fr. 5 o. 

Cette cinquieme serie renferme ce qui restait a publier des Cause- 
ries du general Thoumas; le fils de I’ecrivain a rassemble ces feuilles 
volantes pour les offrir au public, et il a bien fait. On les lit volontiers 
comme on les lisait lorsqu’elles paraissaient dans les colonnes du 
Temps; Thoumas ecrit simplement : il avait de la vivacit^ et de la 
verve, il connaissait I'histoire militairede la Revolution et de I’Empire, 
il aimait passionnement la patrie et I’armee. Ausssi ses Causeries 
meritent-elles d’etre mises entre les mains de la jeunesse. Les lecteurs 
plus murs et plus exigeants y trouveront peut-etre trop de choses con- 
nues, et Thoumas commet parfois des erreurs. Il est inexact, par 
exemple, que Duhesme ait ete acheve par les soldats prussiens dans 
la maison oil il avait trouve un asile (p. 207). Si dans la querelle entre 
Broglie et Saint-Germain, le premier fit preuve de raideur et le second 
d’indisclpline (p. too), il fallait dire que Saint-Germain eut les plus 
grands torts et que ses merites out ete exageres. Il y a enfin dans le 
volume trop de noms propres estropies : Bonnet pour Bonet, Delorme 
pour Delonne, Fervol pour Frevol, Mathon pour Mathan, Excelmans 
pour Exelmans, Emmellingen pour Emmendingen, etc. 

Arthur Chuquet. 


Henri de Curzon, Mozart. Paris, .\lcan, jgiq. Fn-S”, 287 p., 3 fr. 5 n. 

Nous avons nombre d’ouvrages sur Mozart. Celui-ci est original 
et offre un tres vif intdret parce que M. de Curzon suit pas a pas 
I’cEuvre du maitre qui, en effet, exprime et n’exprime que la pensde du 
maitre, et qui n’est, peut-on dire, que la vie meme du maitre. Peu 
d’anecdotes. Mais I’auteur analyse les compositions de Mozart, 
selon I’ordre chronologique, sans en omettre une seule, avec autant 
de competence, autant de finesse et de gout que d’enthousiasme, et de 
telle fa^on que le lecteur, ainsi avert! et initie, puisse les etudier a 
son tour. 

A. C. 


— M. Decourde-Manche a public deja d’importants travaux sur la metrologic 
despeuples orientaux. Dans son traite des montiaies, mestires et poids anciens et 
modentes de I'Inde et de la Chine (Paris, Leroux, igiS, 8“, 772 pp. Public. Inst. 
Ethnog. Intern. Paris), on peut distingucr deux parties : une coordination pre- 
cieuse de documents, et une theorie. L'auteur croit pouvoir demontrer que 
les poids et mesures de I'Inde, de I’lndo-Chine et de la Chine derivent du sys- 
teme egypto-babylonien. Je n'ai aucune competence pour discuter cette these 
seduisante ; tout au plus, un profane peut-il se demander, en ce qui concerne 
I’Inde, si les renseignements anciens Rque nous possedons, ne sent pas unique- 
ment originaires de points de la cote maritime, ou le commerce aurait pu impo- 
ser des mesures internationales, inconnues de I’lnterieur du pays. — .M. G. D. 
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— Le regime legal des mines dans VAp ique du Nord de M . Felix Ahin (Paris, 
Challausal, 1913, 198 pp.) contient deux parties : les textes, en original ou en 
traduction, relatifs a la legislation ininiere depuis la domination romaine, et une 
introduction historique et dogmatique. — On y trouvera done I’expose de la legis- 
lation franfaise en Afrique du Nord avec les textes a I’appui, et ce qui est la partie la 
plus originale de I’ouvrage, la legislation tnusulmane malekite : I'auteur a reussi 
a rendre claires des doctrines fort complexes et discutees ; il a donne, pour la 
premiere fois, une bonne traduction des textes les plus importants. — M. G. D. 

— Le 74* fascicule du Schtveiqerisches Idiotikon (Frauenfeld, Huber et C". 

1 91 3 ) contient les composes de Satq, le verbe setqen et des composes de ce dernier. 
L’article sctqen est, comnie bien on pense, fort copieux. Les definitions du mot 
et I’explication des locutions ou il parait exigent plusieurs pages et enseignent 
des usages inattendus. — F. P. 

Les tomes HI et I\' des Klassiker der Archdologie signal^s dans \a. Revue du 

14 fevrier 1914 sont respectivement la suite des tomes I et II, qui contiennent en 
reimpression I’un la premiere partie des Inselreisen de Ross, I'autre la premiere 
partie de la Vie de Zoega par Weicker (xxtv-iSa p. et xx-264 p.; Halle, Niemeyer, 
1912). On sait que cette derniere est une sorte d’autobiographie, car Welcker a le 
plus souvent laisse la parole a Zoega lui-mfime, s’etant bornd a publier sa corres- 
pondance en observant I’ordre des dates, et en reliant les lettres par les explica- 
cations n^cessaires. Cette correspondance offre encore de I’interet. Quant is I’ou- 
vrage de Ross, aujourd’hui difficile a trouver, tous ceux qui, voyageant dans I’Ar- 
chipel, ont pu I’avoir entre les mains, reconnaitront volontiers qu'il n’etait pas 
inutile de le reimprimer; bien que I’exploration des lies ait ete faife depuis d’une 
fafon plus complete, il peut rendre encore des services. — -My. * 

— M. Joseph Dedieu a public dans le Bulletin de Litterature eccle'siastique 
(mai 1913, p. 2i3-2i6, Toulouse, Privat}, quinze Lettres ine'dites de Finelon pro- 
venant du British Museum. Cinq ecrites en 1703-1704 sont adressdes k Robert, 
chanoine de Leuze, a Mens, qui sympathisait avec les jansenistes des Pays-Bas ; 
elles sont importantes en ce qu’elles precisent le desaveu formel chez Fenelon 
d’une alliance tacite ayec le jansenisme. Les dix autres, de 1713 a 1714, simples 
billets, sont ecrites a sa niece, M“' de Chevery, dont la mauvaise sante inquietait 
Fenelon ; elles ne contiennent guere que de tendres recommandations et quelqueg 
details domestiques. A sa publication I’editeur a joint des documents tires d’un 
autre fond : ce sont quelques extraits des renseignemenls que le cabinet anglais 
se faisait adresser par des nouvellistes a ses gages ; M. D. les a choisis parmi 
ceux des annees 1698-1699 concernant le fameux debat avec Bossuet et I’accueil 
que fit I’archeveque de Catnbrai a la condamnation qui le frappait. — L. R. 

— Le sujet choisi par M. Richard Osterloh, Fenelon und die Anfdnge der 
literarischen Opposition gegen der politische System Ludwigs XIV (Gottingen, 
Vandenhoeck et Ruprecht, 1913, in-8<’, p. 52 . Mk. i, 40) a ete souvent dtudie; 
recemment encore un des critiques qui ont le plus pratique Fenelon, M. Cagnac, 
consacrait a sa politique un livre que M. D. parait avoir ignore. Il a fait de son 
cotd up. releve consciencieux des critiques de Fenelon centre la politique interieure 
et exterieure de son temps; il a recueilli dans ses oeuvres et sa correspondance 
les idees representant son systeme de gouvernement et sa conception des rapports 
de I’Etat avec les Etais voisins ; il a enfin cherche a etablir, mais rapidement, 
I’origine de ces vues politiques de Fenelon et signale dans I’anglais Filmer, dans 
Grotius, dans Bodin, ailleurs encore, I’analogie des principes et une influence 
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possible sur ce devancier des philosophes du xviii' siecle. II termine par une 
revue des jugements portes par la critique sur les projets de reforme de Fenelon. 

— L. R. 

— M. Maurice JussELiN a decouvert it la Bibliotheque de Chartres des documents 
inedits interessant la condamnation du livre de VEsprit : Helvelius et A/"' de 
Pompadour d propos du livre et de Vaffaire « de VEsprit « (Le Mans, Drouin, igiS, 
in-8“, p. 58 ). Le philosophe eta it cn relations avec le secretaire-intendant de 
M"“* de Pompadour, Collin. 11 s’est servi de son eiitremise pour obtenir I’interven- 
tion de la favorite et du roi et empecher de trop grandes rigueurs, sinon centre le 
livre, du moins centre la personne de I’auteur ; I’exil auquel il pouvait s’attendre 
lui fut en effet epargne. Au.x sept lettres d'Helvetius que nous a conservees le 
soigneux Collin, sent jointes diverses pieces, imprimees ou manuscrites, concernant 
o I’affaire de I’Esprit », des chansons, des copies de lettres, entre autres du 
P. Plesse. Ce Pere, ami en apparence d’Helvetius, rcpresente les menees peu scru- 
puleuses, poussees jusque dans le monde des eourtisans, des jesuites alors tout- 
puissants dans I’entourage devot de la reine et du dauphin. M. J. nous a donne de 
cette petite persecution litteraire un recit trescomplet, devenu plus precis, grice 
aux pieces nouvelles qu’il a pu utiliser. Des portraits, des reproductions d’ex- 
libris et trois fac-similes de lettres sont joints a cette interessante etude. (P. 7, 
les Lettres persanes sont de 1721 et non i j 38 ; p. t6, lire Moultou, non Moulton ; 
p. 25 , « eviter la violence » semble une erreur de lecture pour imiter). — L. R. 

— M. Albert Schinz a publie en tirage a part son etude parue dans la Revue 
d'Histoire litteraire ; la question du « Contrat social » (Paris, Colin, igiS, in-S”, 
p. 49. N’est pas dans le commerce). II y soutient la these d’une evolution des 
id^es de Rousseau abanJonnant les principes des philosophes pour le point de 
vue spiritualiste et il appuie sa demonstration sur I’examen du ms. de Geneve. 
Dans le chapitre de ce ms. que Rousseau a ecarle ce qui pour M. Sch. est ante- 
rieur logiquement au deuxieme discours, I'auteur est d'accord avec les encyclope- 
distes pour fonder rationnellement la societe politique ; le chapitre, ajoute dans le 
ms. a une date ulterieure (1756) et devenu dans I'ceuvre imprirnee celui de la 
religion civile, affirme au contraire la necessite de I’appuyer sur une base reli- 
gieitse et fait ainsi adopter a Rousseau une position anti-philosophique. De la vient 
un manque d’accord du livre, non pas avec les autres oeuvres du penseur, tel que 
la critique a cherche le plus souvent a le souligner ou a le concilier, raais avec 
lui-m^me, parce qu’il est le resultat de deux moments successifs de la pensde de 
Rousseau, parce que I’ouvrage conpu avant la rupture avec les encyclopedistes ne 
pouvait, dans le changement de principes de I'auteur, qu’aboutir it des contradic- 
tions que trahissent d’ailleurs la redaction du te.xte et I’arrangement des matieres. 

— L. R. 

— Dans une brochure formant un tirage a part de la Rivista Ligure, Sui carat- 
teri fondamentali della Filosojia politica del Rousseau (Genes, Batta, 1912, in-8", 
p. 1 5 ), M. Giorgio del Vecchio presente quelques reflexions sur la doctrine du 
droit naturel dans Rousseau et I'application qu'il en a faite dans le Contrat social. 
Un autre tirage a part de VArcliiv filr Rechts-und Wirtsclia/tspliilosophie donne la 
mfime conference en allemand. — L. R. 

— La petite plaquette de M. F. Breunio, Deux Alsaciens (Paris, Fischbacher, 
1913, in-16, p. 32) comprend deux breves notices, I’une sur Dominique Dietrich, 
I’ammeister de Strasbourg au moment de la capitulation de 1681, durement per- 
secute pour son attachement a la foi protestante; I’autre sur son descendant. 
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Philippe-Frederic de Dietrich, le premier maire elu de Strasbourg. L’aufeur nous 
renvoie comme sources a M. R. Reuss et a Louis Spach. Trois pieces documen- 
taires (on ne nous dit pas si elles sont inedites), trois bonnes gravures et ce fac- 
simile augmentent le pri.v de ce souvenir destine aux eleves de I’Ecole Alsacienne 
dont il Icur rappellera le 40' anniversaire. — L. R. 

— La breve etude de M. Louis Hoou, La publication d'Atala et Vopinion des 
contemporains (Angers, Sireaudeau, igiS, in-8", p. 19. Extrait de la Revue des 
Facultes catholiques) groupe un certain nombre de tdmoignages contemporains 
constatant le succes de I’oeuvre de Chateaubriand ; elle reproduit les jugements 
de la presse, les critiques et les statires que le roman provoqua et determine les 
divers elements d’interet qu‘y trouvait le public de 1802 Question souvent etudiee, 
mais que M. H. aura encore eclairee surquelques points de detail. — L. R. 

— Dans un discours d’apparat, sur le ton grave d’un historien philosophe, 
M. F. Meinecke a celebre a la fois le centenaire des guerres de I’independance et 
le 25 ' anniversaire du gouvernement de I’empereur ; Deutsche Jahrhundertfeier 
und Kaiserfeier (Tubingen, Mohr, iqiS, in-8'>, p. 16, mk. o. 5 o). II a en termes 
heureux caractense I'apparition de cette premiere forme veritable de la cons- 
cience nationale, de ce qu’elle a du a I’ideal classique ou romantique de la gene- 
ration anterieure, aux grands reformateurs politiques et militaires de la Prusse, a 
son roi, a ses allies, a I’heroisme simple et calme du peuple mfime. L’Allemagne, 
aujourd’hui comme autrefois, voit dans sa monarchie nationale I’expression et le 
soutien de sa vie politique, et I’orateur termine par une revue a grands traits de 
I’otuvre de Guillaume II. — L. R. 

— Une conference de M. M. Dceberi., Z«r Geschichte der bayerischen Schulpoli- 
tik im ig. Jahvhundert (Munchen, Verlag der K. bayerischen ‘Akademie der 
Wissenschaften, 1912, in-8", p. 62) retrace succinctement la politique scolaire que 
suivit le ministere bavarois au commencement du xix* siecle. Attache d'abord 
avec Montgelas a la doctrine liberale d'une ecole placee au-dessus des confessions 
et soumise au controle unique de I’Etat, il fut oblige, sur les instances des chefs 
du consistoire et sous la pression de I’opinion. d'en venir au regime des ecoles 
confessionnelles, tel qu'il existe aujourd'hui. A la suite de I'expose de ces trans- 
formations, M. D. a imprime d’apres les archives ministerielles les pieces essen- 
tielles qui s’y rapportent. — L. R. 

— Un article de M. Giorgio del Vecciiio, paru dans la Ntiova Antologia et repro- 
duit en tirage a part, Le valli della morente italianitd. Il Ladino al bivio (Rome, 
1912, aux bureaux de la N. A., in-8% p. 21) expose brievement les pertes pro- 
gressives que fait en Suisse le ladin reculant devant I’allemand. L’auteur plaide 
en faveur de I’italien qui, prenant le role de langue officielle, permettrait au par- 
ler national de subsister avec plus de securite, a titre de dialecte, tandis qu’il est 
incapable de soutenir longteraps la concurrence d'un idiome aussi different que 
I'allemand. — L. R. 

— M. Leo Wroblewski a reuni dans sa brochure Franqosische Skiqqen (Ber- 
lin, Weidmann, 1913, in-8", p. 42. Mk. il deux sujets assez disparates : d'abord 
une etude litteraire, bref resume des tendances de la litterature franfaise du 
X!X" sietJie jusqu a nos jours, sans rien de nouveau, mais d'une note en general 
juste ; en second lieu, une causerie sur FAIgerie et la Tunisie, souvenirs sans 
doute de quelque excursion de vacance, agreakrfement presentee, variee et precise 
dans sa brievete (Lire p. 8, la Rabouilleiise et non Rambouilleux). — L. R. 

— Dans la petite collection des Glanes francaises, M. Henri Malherbe a publie 
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sous le litre de La Chasse au reel {Paris, Sansoi, s. d., in-12, p. 82. Fr. i) des 
Pensdes choisies de M. Paul Hervieu. Ce n’est certes pas la quintessence de son 
oeuvre, mais on s’y reconnaitra suffisamment et il n’est pas besoin d’en rappeler 
les traits les plus frappants : forme aiguisee, ton caustique, pessimisme cordial. 
Mais pourquoi il’editeur pour ces pages calmes et nettes ecrit-il une introduction 
d’un lyrisme si desordonne ?— L. R. 

— La brochure de M. J. C. Claudel, iSiS-igiB, Le Francais ne malin.... (La 
Haye, Beck, igiS, in-16, p. 208. Fr. i, 5 o)estun resume succinct de la politique 
franfaise depuis Louis XI jusqu’a I’affaire marocaine, seme de passages pris dans 
V Histoire des Francais de Lavallee, ecrit d’un ton violent, vulgaire et declama- 
toire, et ou revient en refrain ironique I'hemistiche qui a fourni le litre. Ce qu’il 
pent y avoir de sense chez ce reformateur de la societe est gate par I’outrance et 
on risque de perdre son temps a le lire. — L. Roustan. 

— La liv raison 24-25 du Worterbuch des deutschen Staats = und Verwaltungs- 
rechts de Stengel reedite par Fleischmann comprend les 160 premieres pages du 
t. Ill (Bogen i-io) et debute par I'article snr CEffentUclie Anstalt pour finir au 
milieu de celui sur Post und Telegraphie, contenant, entre autres, ceux sur Offi- 
^iere, Oldenburg, Orden, Papiergeld, Pfarrer, PolitiU, Poli:{ei (c'est le plus 
etendu) et Posen. — Th. Sen. 

— II concetto del diritto de M. G. del Vecchio, pro‘'esseur de la philosophic du 
droit a Bologne, a ete reedite (Bologne, Zanichelli, 1912, i 55 p.) six ans apres 
son apparition, sans changement. La Science du droit universel compare, du 
m^me auteur," et qui a ete signalee ici, a ete traduite en espagnol par M. Mariano 
Castano, La cienciadel derecho universal comparado (Madrid, Reus, 1911 ; 35 p.) 
pour la Revista general de legislacion y jurisprudencia . Enfin sa notice sur le 
Pvogres du Droit vient de paraitre en allemand dans VArchiv /Ur Reclits-und 
Wtrtschaftsphilosophie (t. VI, n” 3 , 3 pages), traduit par M. Th. Stebnberg. — 
Th. ScH. 

— M. Arthur Baumgarten, dont nous annoncions recemment ici I’etude sur 
Notstand und Notwehr, vient de publier, d’apres ses cours de Geneve, une nou- 
velle et vaste th^orie du delit : Der Aufbau der Verbrechenslehre. Zugleicli ein 
Beitrag ;(ur Lehre vom Strafrechtsverlidltnis. Mohr, 1913, xvi-274 p. 8 M. — 
Th. ScH. 

— Les Untersuchungen jur Psychologic und Philosophic dirigees par M. Narziss 
Ach (Koenigsberg) publient. comme deuxieme fascicule de leur t. II, la premiere 
partie d’une etude de leur directeur ; Ueber die Erkenntnis a priori insbesondere 
in der Arithmetik (Quelled Meyer, Leipzig, 1913, 70 p. 2 M. 25 ). Cette partie 
traiie de la connaissance a priori et des principes logiques en general ; leur appli- 
cation speciale aux mathematiques est reservee a la deuxieme partie. — Th. Sch. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 6 mars igi 4 - — 
M. Pettier lit une note de M. Franz Cumont, associe etranger de I’Academie, sur 
une inscription laline decouverte a Come par M. Monneret de Villard. Cette ins- 
cription mentionne la d^dicace d’un Temple du Soleil faite par un fonctionnaire 
remain {Titus Flavius Postumus Titianus, v. c., corrector Italiae) a I’epoque de 
Diocletien, et elle confirme I’importance que prend alors le culte du dieu repre- 
sente par Mithra et par Sol, qui ^tait I’adversaire le plus redoutable du chfistia- 
nisme. 

M. Heron de Villefosse communique, au nom de M. Philippe labia, corres- 
pondant de I’Academie, et de M. Germain de Montauzan, une note et des photo- 
graphies relatives aux fouilles par eux pratiquees cet hiver a Fourviere, dans le 
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Clos du Calvaire. Ils y ont retrouve les vestiges d’un quartier de la villa romaine, 
sp^cialement ceux d’une riche habitation, plusieurs salles dont deux payees, Tune 
en mosaique, I’autre en mosaique et en marbre. Les fragments de, ceramique 
ct les monnaies fournis par le remblai prouvent que le quartier fut habite au 
inoins pendant les trois premiers siecles p. C. 

M. Ernest H^brard expose les resultats de la mission qui lui a etd confiee par le 
Minislere de I’instruction publique pour I’etude des monuments construits par les 
Turcs Seldjoukides k Konia (Asie Mineure). 

M. Louis Havet montre que dans V'^irgile, Bucoliques, 3 . too : 

Eheu quam pingui macer est mihi tauriis in ervo, 

il convient de remplacer quam par quom, I’ancienne forme de cum conjonction. 
De mfime, il faut lire eheu quom dans un vers de Tibulle et ei mihi quom dans 
un vers de Properce. La touniure eheu quom est archaique ; c’est un trait de plus 
dans I’archaisme grammatical de la 3 “ eglogue, une des plus anciennes compo- 
sitions de Virgile. 

M. le comte Paul Durrieu termine sa communication sur les mss. des oeuvres 
du roi Rene en parlant du Traite des Tournois. Sur un exemplaire de ce traite 
achete par Louis XV en 176b, il a decouvert qu’une signature de possesseur, autre- 
fois grattee, donnait le nom de la belle-soeur du roi Rene, femme du comte du 
Maine k qui le roi Rene avait dedie son traite. Get exemplaire est orne de grands 
dessins rehausses d’aquarelle qui ont tout a fait le caractere d’une oeuvre originate 
et que M. Durrieu a reconnus 6tre du meme auteur que les miniatures contenues 
dans le ms. du Caeur d’amour e'pris de la Bibliotheque imperiale de Vienne. Ces 
creations revelent la personnalite d’un artiste eminent qui, suivantune hypothese 
de M. Durrieu, pourrait peut-etre avoir ete un peintre particulierement aime du 
roi Rend, Barthelemy de Clerc. 

Academie des Inscriptions et Beldes-Lettres. — Seance du i 3 mars 1^14. — 
M. Marcel Dieulafoy dtudie la tour a etages degagee par Place a Kouyondjik, I’an- 
cien Dour Charroukin, queSargon avait placee au N. de Ninive. Place avait conclu 
que la pyramide comportait sept etages de hauteurs egales, tandis que la rampe 
avait une pente d’autant plus forte que Ton se rapprochaii du sommet. Cette dis- 
position parait peu rationnelle a M. Dieulafoy, qui examine les mesures relevees et les 
dessins joints au texte et constate entre eux des desaccords flagrants. Il reprend 
alors la question et demontre que la rampe avait sur tout son developpement une 
pente umforme de o m. 352 , que la hauteur des etages allait en decroissant depuis 
6 ra. 10 jusqu’a 2 m. 70, et que la section droite de la pyramide, loin de se pre- 
senter sous la forme d'un trapeze, s’inscrivait dans une parabme dont I'axe eiait 
paralldle k la verticale et le sommet aurait regne un peu au-dessus d'un onzieme 
etage thdorique. En terminant, M. Dieulafoy rappeile que cette disposition s'est 
fidelement conservee dans la tour sassanide deGour (Perse), dans les vieux mina- 
rets de Samarra et dans les pyramides a degres de I’architecture brahmanique. 

M. Cagnat analyse une note de M. Leopold Constans, membre de I’Ecole fran- 
qaise de Rome, sur les fouilles pratiqudes par le gouvernement italien a Licenza 
sur I’emplacement de la pretendue villa d’Horace. Les constructions d^blayees se 
composent de trois groupes : des batimcnts du debut de I’Empire qui faisaient 
partie d’une maison de plaisance, un etablissement de bams qui date de la fin du 
I*' siecie, et un autre etablissement similaire du ii® siecle. Aucun des objeis trou- 
vis au cours des recherchcs ne prouvc cue Ton soil la sur I’emplaceinent de la 
villa d’Horace. 

M. N. Slousch fait une communication sur les resultats historiques et dpigra- 
phiques de son exploration du Grand-Atlas. II a visite, en aout-septembre, avec le 
concours des autorites, la region de la Glaoua et, apres avoir franchi le col de 
Glaoui, il descendit vers la region inaccessible de I’Est en passant par les groupes 
de ’Tilouet, Marzazet, Skoura et I’oued Dads. Il s’est attachd surtout a etudier les 
abris-grottes du Grand-Atlas, les mines dites romaines, les monuments berberes, 
et a recueillir des documents historiques. II analyse dix recueils manuscrits en 
hebreu et en judeo-arabe qui portent sur Fhistoire inconnue du Maroc. 11 signale, 
entre autres, un texte relatant I’existence d'une prmcipaute chretienne dans le 
Haut-Draa vers le x® siecle. 11 commente ensuite un certain nombre d’inscriptions 
hebraiques provenant de Marrakech et du Grand-Atlas ct qui s’etendent du xv® au 
XVII' siecle. Ces inscriptions prouvent le caractere autochtone, et non espagnol, de 
la population desMellah de la haute montagne marocaine. 

Leon Dorez. 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


Le Piiy-en-Velay. — Imprimerie Pevriller, Roiiehon et Oamon. boiileiard Carnot, 23. 
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Ridgeway, L’origine de la tragedie. — Wright, L’auteur du Timon. — Bjoer, 
Albrecht, Herbst, Lc texte de Galien. — Riezler, l^es l^cythes blancs attiques, 
— Bresard, Les foires de l^yon. — Romier, La Saint-Bartlielemy. — Cochin, 
Bargellini et Desisles. — Rouches, Les Vigarani. — Boislisle, Saint-Simon, 
XXV. — Le Grand, Les sources de I’histoire religieuse de la Revolution. — 
Debidogh, Actes du Directoire, I et 11. — l^a Restauration Genevoise. — L. An- 
dre, Madame Lafarge, voleusc de diamants. — Nasse, Le siege de Paris et la 
Commune. — Tournier, Le cardinal Lavigerie. — Lettre de M. Loutchisky et 
r^ponse de M. Mathicz. — Gibson, Les sources d’energie. — Vernon Lee, Theo- 
rie du beau. — D'Aster, Le systeme de la connaissance. — Goerland, L'idee de 
la destinee dans I’histoire de la tragedie. — Archives Solvay, Bulletin 23. — 
M"' Leroy-Allais, L’honnete femme contre la dehauche. — Acadeniie des Ins- 
criptions. 


W. Ridgeway. The origin of Tragedy, with special reference to the greek trage- 
dians. Cambridge, Univ. Press, 1910, xii-228 p. 

C’est une These hardie que souiient M. Ridgeway dans ce volume. 
« II- y a longtemps, dit-il, que la th^orie universellement acceptee sur 
I’origine de la tragedie ne me satisfait plus, et j’ai cherche la 
solution du probleme en me placant au point de vue anthropolo- 
gique. » Ilya deja une dizaine d’annees que M. R. a expose pour la 
premiere fois le resultat de ses recherches, a savoir que la tragedie a 
son origine dans le culte des morts; il reprend le sujet dans le present 
volume, qui suggere, on le reconnaitra, de nombreuses reflexions; 
mais je doute qu’il moditie I’opinion reyue. II faudrait pour cela que 
ses demonstrations fussent plus probantes; or, en general il ne prouve 
pas. Il critique des textes, expose des faits, compare des usages, mais 
les nouvelles vues qui forment ses conclusions ne sont point les con- 
sequences necessaires de ces usages, de ces faits et de ces textes; 
un c. q. f. d. ne s’impose pas a I’esprit du lecteur. Ce n’est pas ici 
le lieu de discuter les points de detail sur lesquels s’appuie M. R.; 
ce serait long, et du reste ceux qui liront le livre — j’en recommande 
vivement la lecture — verront facilement ce qui peut s’opposer a son 
argumentation; je veux toutefois examiner brievement ce qui parait 
a I’auteur une preuve indiscutable, peut-etre la plus forte, de 5e qu’il 
avance : Apres trois chapitres d’apres lesquels M. R. croit pouvoir 
conclure « avec quelque probhbilite » que Ton representait en Grece 
les malheurs des heros bien avant I’introduction du culte de Diony- 
sos, que les chants et les danses devant les tombes des heros avaient 
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pour but de gagner leur protection et d’assurer la fertilite du sol, que 
la nouvelle religion se greffa sur les anciens cultes locaux des hdros, 
dont les tombeaux I'urent transformes en autels dionysiaques, et que 
le principe d’oii sortit la tragedie, loin d’etre confine a la Grece et aux 
pays mediterraneens, pent etre constate dans le monde eniier, apres 
ces chapitres, M. R. use du raisonnement suivant : « S’il peut etre 
montre que non seulement les tombes des rois et des heros, mais 
aussi les sacrifices qu’on y offrait, les ombres des personnages morts, 
et I’assimilation de ces tombeaux a des sanctuaires forment le motif 
principal dans un grand nombre des pieces conservees, nous ne pou- 
vons plus mettre en doute la certitude de notre opinion sur I'origine 
de la tragedie. » II suffit de connaitre, meme superficiellement, le 
theatre grec pour concevoir que M. R. n’est pas en peine d’y trouver 
des drames qui repondent a ces conditions. 11 etudie, en effet, d’inte- 
ressante maniere, a ce point de vue, plusieurs tragedies d’Eschyle et 
de Sophocle, et quelques-unes d’Euripide, oti le decor comporte un 
tombeau, la marche de la piece des libations a cette tombe, le plan, 
I’apparition d’une ombre. Mais s’ensuit-il de la que la tragddie ait 
son origine dans le culte des morts? M. R. veut bien accorder que les 
apparitions (d’ailleurs rates) et les offrandes au tombeau sont des 
moyens dramatiques de haute puissance; mais le poete, s’empresse- 
t-il d'ajouter, use de ces moyens precisement parce que le culte des 
morts etait etroitement lie a la tragedie dans ses commeifcements. La 
raison peut etre ailleurs ; et lorsque je lis I’objection prevue ; « Quoique 
les tombeaux et le culte des heros jouent un role (souligne, en fran- 
gais) ires important dans les drames d'Eschyle, poete conservateur et 
attache auxanciennes croyances, il n’en resulte pas que cette doctrine 
ait une intime connexion avec I’origine et revolution de I’art tragique, » 
avec cette reponse (reponse facile, nous dit-on) : « Sophocle, malgre 
sa conception purement artistique de la tragedie, et Euripide, malgre 
son rationalisme, n’ont pas cesse d’attribuer la plus haute importance 
a la doctrine du culte ancestral et de la puissante influence exercee 
sur les affaires humaines par les esprits des morts, » je prefererais un 
raisonnement plus rigoureux et une demonstration plus convaincante. 
La theorie exposee id n’est pas cependant de celles qu’on peut ecarter 
arbitrairement ; elle est seduisante au premier abord, et seduira peut- 
etre quelques esprits amis de la nouveaute; mais malgre I’autorite qui 
s’attache au nom de M. Ridgeway, elle me parait rester dans le domaine 
des hypotheses insuffisamment appuyees. 

My. 

< 

E. Hunter Wright. The authorship of Timon of Athens. New York, Columbia 

Univ. Press, tgio: x-104 p. (The .Macmillan* Company, 66 Fifth Avenue, New 

York. Prix : 6 tr. 25 . 

Parmi les questions qui se posent au sujet du Timon d'Athenes de 
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Shakspere,. les plus importantes, auxquelles une reponse certaine n’a 
pas encore eie donnee, sont les suivantes. La piece, telle que nous la 
possedons, est-elle I’ceuvre d’un seul auteur, ou de deux auteurs, 
Shakspere et un autre ? Si elle est de deux auteurs, quel est celui qui 
I’a ecrite en premier lieu, et celui qui I’a retouchee et miseen son dtat 
actuel? Si Shakspere en est le premier auteur, comment I’a-t-il com- 
prise, en quelle forme I’a-t-il laissee, et en quoi, avec ses interpolations, 
differe-t-elle du plan primitif ? Ce sont la les questions que M. Wright 
soumet a une nouvelle critique, en commen^ant par I’examen d’une 
autre question, celle des sourcesdu Timon ; et Ton notera tout d’abord 
que sa dissertation est d’un ordre et d’une clarte remarquables. On 
est a peu pres d’accord sur les sources : Plutarque, Vie cT Antoine et 
Vie d'Aleibiade] probablement une nouvelle de Painter, qui du reste 
n’est guere qu’une traduction de Plutarque ; une comedie anonyme 
d’environ 1600, publiee par Dyce en 1842 ; et le dialogue de Lucien ; 
mais M. W. admet que les details qui peuvent provenir de Lucien 
peuvent aussi bien itre empruntes a la comedie anonyme. Que la 
piece ait deux auteurs, c’est la encore un fait generalement accepte, et 
M. W. ie montre excellemment par I’etude approfondie qu’il fait de la 
piece, des contradictions qu’elle renferme, et des disparites dans le 
style. Les opinions sont partagees des qu’il s’agit de determiner quel 
est le premier auteur, les uns pensant que Shakspere a ecrit la piece 
originale, les au^res, au contraire, qu’il n’a fait que reviser une piece 
plus ancienne; les arguments par lesquels M. W. demontre que la 
premiere opinion est juste et qu’elle fournii I’explication naiurelle du 
drame, sont de fort bon aloi ; pris chacun a part ils ont d^ja beaucoup 
de poids, et dans leur ensemble, se fortifiant mutuellement, ils for- 
ment un faisceau de preuves d’une rare solidit^. Pour repondre enfin 
a la derniere question, M. Wright examine I’ceuvre de I’interpolateur; 
celui-ci a tout brouille; ici il s’ecarte du plan de Shakspere, la il re- 
tranche, ailleurs il delaie, mais il n’a rien ajoute au plan primitif. A 
certains indices on peut croire que son but etaft d’amenager la piece 
pour le theatre, et que probablement elle fut ainsi mise sur la scene; 
mais fut-elle representee avant ou apres la mort de Shakspere, on ne 
saurait le dire, et le nom de I’interpolateur demeure inconnu. 

Mv. 


W. v. Boer, In Galeni libros Ilspl iriBwv ajiap-T,|j.iTuv observationes cri- 

tics. Marbourg, impr. Noske, 1911: 56 p.-(Diss. inaug.). 

Fr. Albrecht, Galeni libellus « An in arteriis natura sanguis contineatur ». Mar- 
bourg, impr. Noske, 1911 ; xx-62 p. (Diss. inaug.). • 

Galeni Pergameni de Atticissantium studiis testimonia collegit atque exami- 
navit W. Herbst. Leipzig, Teubner, i^ii ; 166 p. 

Les auteurs de ces trois dissertations, qui tous trois s’occupent du 
texte de Galien, sont des disciples de M. Kalbfleisch, dont les travaux 



264 REVUE CRITIQUE 

sur Galien sont bien connus de nos lecteurs. M. v. Boer nous donne 
une serie d’emendations a I’opuscule intitule lisp'; ij/r,; TraOtb-^ ■/.%■ iaap- 
TTjijLa-Lwv, imparfaitement publie par Marquardt dans le t. I des Scripia 
minora. Ces observations sont precedees d'une etude ou il precise, 
d’apres une nouvelle collation, les rapports qui existent entre les 
divers manuscrits. La inethode est conservatrice ; la plupart des remar- 
ques de M . v. B. tendent a prouver que le vrai texte de Galien est 
fourni en general par le Laurcntianus 74,3, que le precedent editeura 
eu parfois le tort de corriger. Toutes les lectures proposees ne sont 
pas egalement satisfaisantes ; mais si quelques-unes sont discutables, 
la plupart fournissent un texte ineilleur, parce qu'il est plus pres de la 
tradition. 

M. Albrecht donne une edition critique du traite El /.aTi h ap-.r,- 
plats alaa 7r£pi;/5Ta!, connu seulement par deux manuscrits, et dont la 
derniere edition, celle de Kiihn, remonte a 1824. Une introduction 
expose la valeur critique des manuscrits, des editions et des traduc- 
tions latines du xvi' siecle. Vient alors le texte, avcc sort apparat ; il 
est suivi de notes dans lesquelles M. A. explique ses corrections ou 
eclaire I’usage de Galien par des citations tirees de ses autres ecrits. A 
la fin un index verborum. L’edition est soignee, et donne un bon 
texte, bien superieur a celui des editions anciennes. 

L’ouvrage de M. Herbst n’est pas, comme les precedents, une dis- 
sertation inaugurale; ce n’est pas non plus un travail de critique. On 
n’ignore pas que Galien non seulement avait ecrit plusieurs traites 
relatifs a I’usage de la langue grecque, mais encore a souvent saisi 
I’pccasion de critiquer ceux qui se piquaient d’atticiser. Ce sont ces 
observations, disseminees dans les oeuvres du celebre medecin, que 
M. H. a recueillies et ordonnecs selon la disposition suivante (Notons 
qu’il s’agit seulement du vocabulaire). En premier lieu, les atticismes 
temoignes par Galien et connus egalement soit 1) par le temoignage 
des anciens grammairiens et lexicographes, soit 2) par celui d’autres 
auteurs; ensuite les atticismes que Galien est seul a faire connaitre ; 
enfin les passages ou il est probable que Galien avait en vue les attici- 
sants. Dans un dernier chapitre, M. Herbst essaie de preciser com- 
ment Galien appliquait lui-memeses principes relativement a I'usage; 
maisil se borne aciter une serie de passages, dans la plupart desquels 
sont critiques des mots employes par le medecin Archigenes ; on 
aurait pu tirer de la beaucoup mieux. Malgre cela le livre merite 
d etre juge favorablement, et c est une utile contribution a I’histoire de 
I’atticisme au 11“ siecle de notre ere. 

My. 

• 

W. Riezler, Weissgruudige attische Lekythen. In-4’, P* wi-xi, 1-143, tig. i- 
3 o avec un vol. dc ijh pi., dont deux en^coulour. Munich, Biuckinann, 1914. 
Pnx : 2DO m. 

Furtwtengler avait eu la premiere idee de ce recueil qui devaitetre 
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pour les lecythes blancs attiques le pendant du grand ouvrage qu’il 
consacraTt a la peinture de vases. R. dont le collaborateur, R. Hackl, 
est malheureusement decede, a redige le texte des 96 planches qui 
sont empruntees au.x quatre musees d’Athenes, de Berlin, de Munich 
et du Louvre. Elies sont executees avec un soin qui fait honneur a la 
maison Bruckmann et sans retouches, ce qui permet, presque pour la 
premiere fois, d’etudier sur de simples reproductions le dessin et les 
procedes des peintres attiques. II est facheu.x que le prix eleve de 
I'ouvrage doive empecher les pariiculiers de I’acquerir, car il rendra 
de grands services aux travailleurs. Le texte temoigne de mesure et de 
gout : on mesure, on le lisant, le progres qu’ont fait depuis une cin- 
quantaine d’annees les etudes ceramographiques ; tous les problemes 
ne sont pas, il s'en faut, resolus, il en est mfime qu’on commence a 
peine de poser, mais, sur bien des points, il semble que nous appro- 
chions du but. 

P. 4, il est certain que les lecythesau temps d’Aristophane n’etaient 
employes que pour les morts, mais telle ne parait pas avoir ete leur 
destination primitive (cf. d’ailleurs p. 8;. P. 7, les lecythes de marbre 
et les loutrophores. P. 9, R. parait avoir raison de suspecter le 
lecythe ioo 5 de Nicole. P. i 3 , justes reserves contre une interpreta- 
tion trop etroite des sujets. P. 28, la nudite de I’ephebe au strigile 
prouve qu’il est bien le mort. P. 3 o, le mort de m^me se reconnait 
parfois a cequ’aucun rapport direct nede relie aux auires personnages 
du champ. P. raison pour laquelle les bas-reliefs de la stele ne sont 
pas reproduits sur les lecythes. P. 41, les volutes laterales qui 
accostent les palmettes se retrouvent frequemment dans les attaches 
metalliques, par exemple dans les appliques d’hydries. P. 43, il est 
probable en eifet que sur la planche 1 1 deux monuments distinct sont 
ete superposes. P. 47, au lieu de « Firnis », employer les mots 
d’email ou de gla^ure. P. 48, les lecythes n'ont passe au feu qu’une 
seule fois. P. 5 o, la peinture a tons mats apparait de tres bonne 
heure, au moins des 450 fp. 63 , mais d’abord dans les details et dans 
les parties accessoires : quelques retouches out pu etre posees apres 
lacuisson. P. 60, le dogme du « Perserschuit » parait singuliere- 
ment ebranle, et je m’en rejouis pour I’avoir denonce I’un des pre- 
miers. P. 66, la grande peinture et les lecythes. P. 70, la liberte de 
I’art dans le dessin des lecythes et, p. 76, sa superiorite sur la facture, 
plus industrielle i?!, des vases a figures rouges. P. 83 , critique de 
I’ouvrage de Murray sur les « vases blancs attiques », oil les 
planches X et XIII seraient suspecies. P. 93 et suiv., R. aurait pu 
prendre la peine d’indiquer les references au catalogue de Nicole 
(n“s 982, 986, 999, 1000, toot 1 : il ne marque meme pas toujours les 
numeros de Coliignon-Couve I'pl. 83 , p. t2i = 1841 deC.-C.'. P. go, 
il ne croit pas aux trous d’air d'Engelmann. P. 127, le serpent, en 
effet, n’est nullement certain. Un index et une table de concordance 
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a la fin du volume auraient rendu des services, sans deparer cet 
ouvrage de luxe. 

A. DE Ridder. 


Marc Bresard, Les Foires de Lyon aux XV« et XVI® siecles. Paris, Picard, 

1914. In-S", viii -386 p., illustrations, 3 index. 

II y a beaucoup a louer dans le travail de M. B : une abondaiite 
documentation, puisee surtout dans cet admirable fonds economique 
que constituent les Archives communales de Lyon 'serie //if) ; d’inte- 
ressantes publications de te.xtes (22), mais dont les lecons temoignent 
d'une education paleographique et diplomatique insuffisante '. L’his- 
toire meme de I’institution est faite d’une facon tres serieuse, non pas, 
comme I’annonce le titre, pour tout le xvi** siecle, mais seulement 
jusqu'en iSgq; le retablissement des foires, les controverses de rSpfi- 
1597 et leurs suites sont completement passes sous silence. L’auteur 
expose avec clarte le mecanisme des foires, les privil^es des mar- 
chands et des marchandises, le role des courtiers, les famcux « paye- 
ments », les attributions du conscrvateur. 

D’ott vLent cependant que ce livre, malgre son merite, ne laisse pas 
le sentiment de quelque chose de definitif? Cela tient aux methodes 
de travail deM. B. 11 veut se mettre en face des textes authentiques, 
et cela est excellent. Mais il veut aussi ignorer les auteurs qui Font 
precede', r 11 n’est point d’hypothese ni d'affirmation qui puisse 
suppleer un texte ». Assurement. Mais si Ton ne veut faire de Fhis- 
toire un travail de Sisyphe, il faut savoir uiiliser le travail de ses 
devanciers. A la bibliographic de M, B. manquent les travaux de 
Bonzon sur les.banques, de Charlety sur la douane, d’Huvelin sur le 
droit des foires, de Pariset sur la soierie, d’Emile Picot sur les Ita- 
liens, de See sur Louis XI et les villes, d’Yver sur les Gadagne, et 
jusqu’aux Letlres de Charles VIH. C’est vraiment une gageure 
(ajoutons une gageure insoutenable) que de vouhur traiter un sujet en 
se plagant delibe're'ment dans des conditions pareilles. Si c’est une 
coquetterie, elle est detestable. 

Nous souhaitons que le prochain historien des foires de Lvon, 
moins insoucieux de profiter ce qui aura etc' fait avant lui, prenne la 
peine de lire le travail de Bresard. 

Henri Hauser. 


I. P. 327, hsex : Munacius Plancus; p. aa.S, I. 24 ; .. p.,ur j tuition) et dcfl'ense » ; 
p. 1. 10 : " a ct’xR’ cause » et 1. 2fi : dtrnicrcmcnt trospassc » ; p. 333 , 

4' ligne a\ant l.i tin • .. iiaciniis et pi oi'o/cc.v »; p. 322, 4'’ I, aeant la liii : « (jaihcl- 
loigiie = t;.a.ilogiic. p. 33 ii, 1. 32 : t. wiijins de lad. \tilc dc Troyes »; p. 3 C 3 , 
antepentiltienic lignc ' « se mcsiier est et re^jiits cu sont ». Au Iexi4ue, « alletnelle 
= laine I), sans doute unecoquille poqr n lame ». 
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Lucien Romier, La Saint-Barth61emy, Iss ev^nements de Rome et la prdmd- 
ditation du massacre (/Jerae rf/i XVI' sicclc, igiS, t. I, p. 529-560). 

II faut souligner I’infiportanc^ cic cette communication (lecture a 
I’Academie des inscriptions), qui sera tres discutee. D’une etude des 
editions successives du Stratagema de Capilupi, de recherches inge- 
nieuses a travers les Archives italiennes, M. Romier tire une nou- 
velle theorie de la Saint-Barthelemy : le massacre des chefs hugue- 
nots al’occasion des noces navarraises a ete premedite paries Guises, 
a I’insu de Catherine, et sans doute d’accord avec le due d’Anjou ; le 
cardinal de Lorraine a tout su a I’avance, il etait a Rome pour 
attendee les evenements. Cette these ressort de ^argumentation et de 
la documentation de M. Romier, avec la plus grande vraisemblance. 
11 y manque cependant encore la preuve decisive. M. Romier ecrit, 
p. 539 ; « Longtemps avant I’evenement, et sans doute des son arri- 
vee a Rome au mois de juin i 572, le cardinal de Lorraine avait pre- 
dit a quelques intimes le meurtre de Coligny et des chefs protestants 
a I’occasion des noces ». Or, des textes rassembles avec tant d’art par 
M. Romier, on ne pent tirer que ceci : 1* apres I’evenement le(4sep- 
tembre), d6s que la nouvelle arrive a Rome, le cardinal « a laisse 
entendre {hd fatto cenno) qu’il etait informe du meurtre... tres long- 
temps avant qu’il fut accompli ». On peut soutenir qu’il y a la une 
attitude que le cardinal avait interet a prendre. 11 n’y a pas la preuve 
certaine « que^ce qui s'estoit fait a Paris avoit este dclibere et con- 
certe avant qu’il partist de France >> ; 2® Capilupi, de^ le 18 sep- 
tembre (M. Romier ctablit qu’il y a une edition da Stratagema de 
cette date, ant^rieure a celle du 22 octobre. et qui contient un pas- 
sage non reproduit dans les editions posterieures), affirme qu’en juin 
le cardinal de Lorraine dit au cardinal Sermoneta r che aspettava di 
giorno in giorno una simile novella ». Voila qui serait capital... si 
cette affirmation se trouvait dans un texte antcrieur a la fin d’aout i 572. 

H. Hr. 


A. et Cl. Cochin, Le grand dessein du nonce Bargellini et de I'abbd 
Desisles centre les r6form6s (1668) (extrait de VAnnuaire-Btilletin de la Societe 
del'Histoire de France, igO, Paris, br., 23 p. 

Les projets de reunion out ete frequents au xvn' siecle, Richelieu 
leur fut favorable : Mazarin manifesta beaucoup plus d’indifference. 
Turenne apres sa conversion se montra dispose a faire rentrer ses 
coreligionnaircs dans le giron de I’Eglise catholique. Sur cette tenta- 
tive MM. A. et Cl. C. nous apportent, d’apres les Archives du Vatican, 
et la correspondance du nonce Bagellini, des precisions interessajttes. 
A cette intention Bargellini fit usage de I’abbe Desisles d’Infrenville 
K pauvre here, sorte de convertisseur patente », de I’entourage de 
Perefixe, dont le projel d'ailleurs fut juge egalement impraticable par 
le pape et Versailles. II fallut renoncer a tout projet de conversion cn 
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masse. MM. Cochin publient en appendice 1 ’ « instruction « redigee 
par Desisles, et la liste des minisires, sur lesquels une action profi- 
table aurait pu s’exercer. L ensemble fort curieux eclaire un point mal 
connu de I’histoire religieuse du xvii' sitele. 

C. G. P. 


G. Rouches, Inventaire des lettres et papiers manuscrits de Gaspare, Carlo 

et Lodovico Vigarani 'collection de la Socicie de I'histoire de Part franyais', 

Champion, 23(3 p., 1913. 

En 1659, Mazarin fit venir de Modene un habile decorateur et 
machiniste Gaspare Vigarani, accompagne de ses deux fils. Carlo et 
Lodovico, precedemment employe par Alphonse IV, neveu par 
alliance du cardinal. On trouvera Vigarani cite a plusicurs repri.ses 
dans le t. IX de la CorresponJance de Maxarin publiee par d'Avenel. 
Vigarani construisit, avec un mediocre succes semble-t-il, un theatre 
aux Tuileries. La faute en fut suivant M. Rouches aux resistances de 
toute espece, que trouva a Paris Vigarani. Ratabon, surintendant des 
batiments contraria vivement ses efforts. Le theatre de Vigarani ne 
servit guere, et ne fut anim^ que par quelques ballets. En 1 662 les Viga- 
rani reprenaient le chemin de Modene. Leur pcre y mourut : Carlo 
puis Lodovico revinrent en France. Carlo fut le metteur en scene de 
toutes les fetes qu’organisa Louis XIV au debut du ragne. D’accord 
avec Lully, il e'tablit une Academic royale de musique : mais Lullv se 
sdpara de lui en 1680. « Apres 1680 son etoile palit ». On ignore 
quand il mourut. Ce fut en France. 

Tels sent les personnages, dont la correspondance et les papiers 
conserve's aux Archives de Modene — si riches pour I’histoire ariis- 
tique du xvii' siecle — sont resumes par M. Rouches. Le litre d’in- 
ventaire en effet n’est point lort exact. La majeurs panic de la these 
de M Rouches n'est que I’analyse des lettres de Carlo Vii^arini, ou de 
L.odovico. Leurs principaux correspondants sont le cardinal Rinal- 
do d’Este, la duchesse Laura, niece de Mazarin, le comte Graziani, 
poete pensionne par Louis XIV. 

Cette correspondance presente un double interet historique, artis- 
tique. Le premier est fort mince. Les nouvelles que donnent Lodo- 
vico et Carlo Vigarani, se retrouvent plus precises dans les memoires 
et les correspondances de 1 epoque. Que nous apprennent ces etran- 
gers sur les grands evenements diplomatiques de I’epoque ? rien ou 
peu de ehose. Pas davantage sur les menues intrigues de la cour de 
Loui| XIV ; ils etaient mal places pour savoir et pour ecrire. L’anno- 
tation de ces textes resumes etait difficile. M. Rouches a fait le neces- 
saire, et donne en note les eclaii cisseqients essenticls, un peu seche— 
ment parfois. 11 eut pu ne point citer M"“- de iMotteville, ni M'R de 
Montpensier d apies les editions Michaud et Poujoulat, alors qu’il en 
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existe de meilleures, et de plus recentes. Ce sonf la chicanes de 
detail ! 

En revanche la correspondance des Vigarani nous donne quelques 
indications curieuses sur les iravaux par eux executes (spectacles; 
fetes, etc.), et surtout sur les Italiens qu’ils ont frequentes et connus 
a Paris. Les passages relatifs a la visite du Bernin ont deja ete utilises 
ou publics par Fraschetii. Mais sur les Italiens fixes en France, les 
lettres des Vigarani nous renseignent abondamment. Ondedei, Buti, 
Vittorio Siri, Lorenzo Tonti, Carlo Broglio, Lully, voila leurs 
habituelles frequentations. II en rejaillit quelque interet sur les 
Vigarani eux-meines. 

En somme ce livre est surtout — malgrd le litre un peu trompeur 
— une contribution non negligeable a I’etude du sejour des Italiens 
en France au xviL siecle. II Tauten remercier I’auteur qui y adjoint 
une bibliographic fort utile et complete, et un index necessaire 

C. G. PiCAVET. 


A. DE Boislisle, MAmoires de Saint-Simon, tome XXV (avec la collaboration de 
J. Lecestre etdeJ. de Boislisle). Paris, Hachette, 191.L 

La monumentale edition de Saint-Simon, entreprise par A. de 
Boislisle, se poursuit r^gulieremcnt. Sqo pages de texte, plus de 
140 pages d’appendices, additions de Saint-Simon au journal de Dan- 
geau, annexes diverses, voija ce que nous donnent aujourd’hui les 
editeurs. Les ^emoires s’illustrent comme toujours de notes abon- 
dantes, avec de larges emprunts aux inedits, mais dans lesquels se 
multiplient de plus en plus les renvois aux volumes precedents, deja 
si copieux. Le tome nouveau est consacre a une partie de I’annee 1714 : 
il y est traite du testament de Louis XIV, du due et de la duchesse 
de Beauvillier, de la mort de divers personnages importants comme 
le cardinal d'Estrees, de la dignite de pair de France en une longue 
digression, de I'affaire du Bonnet (traitee a nouveau en un livre 
recent). Aux annexes nous signalerons tout particulierement des 
lettres du due de Saint-Aignan, une notice sur la disgrace du cardinal 
del Giudice avec des documents inedits, une partie du Journal de 
I’evSque de Soissons, Brulart de Sillery, relatif a la Constitution 
Unigenitus, etc. Le tout tres interessant, digne par I’erudition ef la 
conscience qui s’y manifestent des volumes precedents. 

C. G. Picavet. 


Les sources de I’histoire religieuse de la Rdvolution aux Archives natio- 
ntdes, par Leon Le Grand, conservateur-adjoint aux Archives nationales. Paris, 
Champion, 1914, in 8°. Prix : 5 fr. > 

On ne peut que savoir gre a I’auteur de ce manuel, d’en avoir 

I. PoLirquoi reproduire des orthographes fantaisistes, Eiidermonde pour Den- 
dermonde. Piguilain pour Peguilain ou Puyguilbem? Ces graphics n’ont d’autre' 
interet que de surprendre le lecteur. 
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con^u et realise le dessein. II donnera de grandes satisfactions a deux 
groupes fort nombreux de chercheurs, mais qui se rencontrent 
rarement sur le mSme terrain : a ceux qui s’occupent de I’histoire 
religieuse et a ceux qui travaillent sur la Revolution. On I’ap- 
prouvera aussi d’avoir ordohne sa matiere dans I’ordre archi- 
vistique, si J’ose ainsi parler, plutot que dans I'ordre des questions 
religieuses, parce que s’il entre toujours une part d’arbitraire dans 
celui-ci, I’autre en est totalement exempt. D’ailleurs il a pris soin de 
dresser des principales de ces questions un tableau methodique a 
lafin de son livre, et de poser en face de chacune d’elles les cotes 
d’archives qui y correspondent. 

Mais Je ne sais si on ne louera pas plus encore M. Le Grand des 
substantielles notices qui precedent chacune des divisions de son 
manuel. II y a la non seulement de fraiches oasis oil le lecteur se 
repose 4e I’ariditd des immenses colonnes de cotes qu’il lui a fallu 
parcourir, mais encore des details fort instructifs et generalement peu 
connus sur I’origine, la formation et la consistance d'un grand 
nombre de series et de sous-series des Archives nationales. 

On nous annonce que M. Le Grand prepare un autre manuel con- 
sacre aux sources de notre hisioire avant 1789. Les functions qu’il a 
longtemps exercees de president de la salle de travail aux Archives 
nationales I’ont mis a mdmcde connaitrea fond toutes les collections 
anciennes et modernes du palais Soubise. Combien d’habitu^s de ce 
grand dtablissement n’a-t-il pas aides dans leurs recherches, avec une 
erudition qui n’avait d’egale que son obligeance! Voici qu’il se decide 
a faire beneficier tout le monde de sa science. Qui ne lui en serait 
reconnaissant ? 

E. W. 


Becueil das Actes duDirectoire Ex6cutif, publics et annotes par .\. Debidour. 

Paris, Leroux, igio et 191 1. In-8, xxiv et 867 p., 865 p. 

Danscesdeux volumes, M. A. Debidour a commence la publication 
des Actes du Directoire. II reproduit, selon I’ordre chronologique, 
tous les proces-verbaux des seances ; il analyse ou cite les messages 
mentionnes dans ces proces-verbaux et parfois quelques-unes des lois 
dont les proces-verbaux rapportent la promulgation, ainsi que les plus 
importants des arretes. Tout cela est fort bien, et on ne peut que 
remercier et f^liciter I’editeur de la peine qu'il a prise. Il a d’ailleurs 
rectifie les noms propres si souvent estropies dans les pieces de ce 
temps-la et ajoute des notes qui facilitent I’intelligence des faits et des 
institutions ou qui renseignent brievement le lecteur sur les princi- 
paux personnages dont il est question. Il a, enhn, redigeun index des 
noms et des matieres contenus dans les deux tomes. L’oeuvre de 
M. Debidour, qui lui cotite de lorrgues recherches, lui vaudra la 
gratitude de tous les e'rudits, et en le remerciarit du don qu’il nous 
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fait, nous souhaitons qu’il ait assez de loisir pour continuer sa belle 
et utile entreprise 

Arthur Chuqiiet. 


La Restauration de la R^publique de Geneve 1813-1814, Tdmoignages de 
contemporains recueillis par Lucie Achard et Edouard Favre. Illustres de onze 
vues de I’ancieune Geneve. Geneve, Jullien. 191 3 . In-8°, Tome premier, xxviii et 
25 1 p. Tome second, 296 p. 3 fr. 5 o le vol. 

Journal de Marc-Jules Su6s pendant la Restauration genevoise, 1813-1821, 
public avec une introduction d’Alexandre Guillot, pasteur, et orne d'un portrait 
de I’auteur. Geneve, Jullien, 191 3 . ln-8“, xii et 290 p. 3 fr. 3 o. 

M”® Lucie Achard et M. Edouard Favre piiblient, pour f^ter digne- 
ment I’anniversaire de I’independance genevoise, onze journaux ou 
correspondances qui nous font assister a la « Restauration » de 18 1 3 - 
1814 et qui nous initient au.x craintes et aux tristesses comme aux 
espoirs et aux joies des Genevois d’il y a cent ans. Tous ces journaux 
ou lettres (car les lettres de Charles de Constant a sa soeur et celles de 
la famille Revilliod ainsi que les bulletins de Francois Broe sont de 
veritables journaux), se lisent avec interet, et — ce que nos editeurs 
auraient pu remarquer — ils sont d’accord sur tous les points; pas 
d’erreur grossiere, pas d’inexactitude voulue; ces Genevois se lamen- 
tent, se desolent ct vraiment, comme dit M™' Sartoris (II, p. 334) ce 
qu'ils ont eprouve n’est rien en comparaison de ce qu’ont eprouve 
les habitants de I’Allemagne; mais tous relatent les memes fairs, les 
m^mes impressions. Les editeurs ont banni de leur recueil, qui devait 
Stre d’une lecture facile, tout appareil scientilique et toute note 
p^dante. Ils ont mis en tete du premier volume une introduction his- 
torique, precise et solide, qui donne la suite des evenements et en t^te 
de chaque journal ou correspondance une notice biographique qui 
contient sur I’auteur, sur sa famille, sur ses amis, les renseignenients 
indispensables. Pour nous autres, Franfais, ceux qui voudront mieux 
connaitre le semblant de resistance esquisse par Jordy, I’invasion des 
Autrichiens commandes par Bubna et les etforts rentes par Marchand 
et Dessaix, consulteront ces deuxdomes avec profit L 

1. Les remarques que nous jetons i^i, n’attenuent en rien la valeurde la publi- 
cation, — ou il y a tant et taut de noms propres — ct nous nc les faisons que pour 
que I'editeuret nos lecteurs eu tirent profit. Lire tome I, au lieu d'Altant, Ballant, 
Baraguay, Bernesey, Brunetieau, Chartray, Djbenheim, Denude (et Nuce) 
Eckmeyer, Fion, Gillot, Guietix, Harly, Lagomarede, Lech, Loyson, Mario, San- 
thonax, Schielle, Schurickardt, Sisee, Vacre, Vineux, Zimswiller, Allent, Balland, 
Baraguey, Bernazais. Bruiieteau, Chartrey. d'Obenheim, Nuce ou de Nuce (cf. II, 
p. 193), Etckemeyer, Fyon (comme 11 , p. jqo), Gilot, Guieu, Hardy, Lespoma- 
rede, Lehne, Loison, Morio, Sonthonax, Schiele, Schweikardt, Sisce, Vacret, 
Vimeux, Zinswiller. et tome H, au lieu de Aubergeois, Benviho, Heckrat, Neii- 
villers (p. 5 o 3 ), Perrein, Pleisser, Stelenhoffen, Syerjking, Thxrrain, Vaude- 
monde, Aubugeois, Bennwihr, H^ckenrath, Neuwiller, Parein, Pfeitfer, Stet- 
tenhoflen, Sie\ eking, Tharreau, Vandermonde. 

2. Lire p. C2, 233 , 23 j~ Serrant et non Seirand. 
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Le Journal de Sues que public M . AI. Guiliot, comprend les annees 
I 8 i 3-182 I . II offre, lui aussi, une lecture utile, interessante. C’est un 
tableau de la vie genevoise et, conime dit Tediteur, touie une serie 
d’instantanes : exercices, revues et fetes des milices, sejour des 
troupes suisses a Geneve, passages de soldats etrangers, fetes de toutes 
sortes, elections, sentiments des Genevois et, comme dans le recueil 
cite plus haut, leurs incertitudes sur le sort de leur vieille cite, leurs 
perplexites et leur allegresse lorsque leur independance est definitive- 
ment assuree 

Ces deux publications qui temoignent d’un tres grand soin, font 
honneur a leurs editeurs ainsi qu’a la librairie J ullien. 

Arthur Chdquet. 


Louis Andre, Grands proces oublies. Madame Lafarge, voleuse de diamants, 

2' edition. Pans, Plon-Nourrit, ii_)i4, in-i6. 272 pages. 3 fr. 5 o. 

Apres avoir inaugure sa serie des « grands proces oublies » par 
de P.-L. Courier, qui n'est pas un tres bon livre, 
M. L. Andre, conseiller a la cour d’appel de Paris, la continue par 
celui-ci qui est de composition beaucoup meilleure. 

Cette affaire, moins oubliee que noyee dans celle de I’empoisonne- 
ment, n’en est pas moins interessante, et doublement, d'abord par 
elle-meme, ensuite parce qu’elle nous renseigne, comme un prologue, 
sur la mentalite de la triste heroine du drame du Glandie*. 

En visite un jour chez M™' de Leautaud, son amie, nouvellement 
marice, Marie Cappelle lui deroba une parure de diamants. Apr^s 
avoir laisse egarer les souppons sur d'autres et notamment sur des 
domestiques, la coupable, ahn de domier le change, entreprit de faire 
ft chanter » son amie, en denaturant odieusement quelques attentions 
qu'avait cues pour elle avant son mariage, un jeune homme, parti 
ensuite en Algerie, puis au Mexique. M'"' de Leautaud, forte de son 
innocence, se defendit courageusement et finit, non sans peine, a sor- 
tir a son honneur du reseau. presque inextricable, d’infamies sous 
lequel Marie Cappelle avait essaye de I'accabler. Tel est le fond de 
cette histoire. Mais ce qui en double I’intcTet, je le repute, c’est I’art 
avec lequel M™' Lafarge sut tromper I'opinion publique, ebranler la 
justice, seduire ses avocats, en se donnant les apparences de la since- 
rite et en jetant les doutes les plus injurieux quoique les plus injustes 
sur la vertu de son ancienne amie. 

Toutefois, de la minutieuse enquete a laquelle M. Andre s’est livre, 
il resulte, pour ce magistrat exerce, que M™" Lafarge etait une malade 
psychique, ce que les medecins d’aujourd’hui appellent une hyste- 
rique dissimulatrice et menteuse. k Je me souviens de choses que je 
n’ai jamais vues, a-t-ellc dit quelque part dans sa correspondance ; 

I. Lire p. i3, Jessaint et non Jessin\ p. i5. Dessaix ct non Desseaux. 
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Je me comprends a peine moi-mfime. » Pour M. Andre, la est le secret 
de cette affaire si simple, si banale en son fond, mais si compliquee 
du fait de la coupable, et cette conviction de I’auteur sera sans doute 
celle de tout lecteur de sang-froid. 

M™' de Leautaud, la victime du vol de Marie Cappelle, etait, par 
sa mere, petite-niece de Theodore de Lameth. Celui-ci habitait alors 
a demeure le chateau de Busagny a I’epoque oil ce vol y fut commis. 
J’ai le souvenir qu'il en a plusieurs fois parle dans la partie de ses 
papiers restee inedite. M. Andre aurait pu ajouter cette source a celles 
qu’il a utilisees. 

Ces pages de pathologic feminine, trop breves pour faire un livre 
a elles seules, sont suivies d’une etude cornparative entre le veritable 
Claude Gtieiix, qui, parait-il, n’est pas un mythe, et celui de Victor 
Hugo. Ou eut admis que, pour les besoins d’une these, un romancier 
socialiste inventat de routes pieces un heros pousse au crime par la 
misere. Mais aller chercher dans la chronique judiciaire un de ses plus 
sinistres chenapans, denamrer sciemment ses crimes les plus averes 
pour en rendre responsables ses victimes et le tranformer lui-meme 
en martyr de la societe, alterer enfin pour cette besogne le compte 
rendu meme du proems, comme M. Andre le prouve en rapprochant 
les deux textes, cela n’ajoute rien a la gloire du poete des Contem- 
plations. 

• E. W. 


Essais de pathologie historique Le siege de Paris etla Commune par le doc- 
teur Lucien Nass, Paris, Plon, 1914. In-S", 36o p. 3 fr. 5o. 

L'auteur fait, peut-on dire, de la clinique historique. II analyse les 
phenomenes morbides que le siege de Paris et la Commune ont pro- 
voques dans I’organisme social, et il suit la maladie, la crise dans ses 
symptomes et son evolution. Son livre, compose d’apres les sources, 
est fort attacham, et on lira voloniiers les chapitres sur la memalite 
obsidionale, sur I’enervement d'une population inquiete, hantee par 
I’idee de la trahison et prete a la panique, sur les inventeurs et leurs 
moyens fantastiques de defense, sur I’exaltation des esprits. Les pages 
consacrees a la Commune n’offrent pas moins d’interet : on remar- 
quera surtout celles qui traitent de quelques acteurs du grand drame 
qui « presentaient des tares psychiques », et de « la masse des figu- 
rants qui fut, peu a peu, sous I’empire de la nevrose revolutionnaire, 
amenee a un desequilibre mental tres accuse ». Selon l’auteur, les 
causes reelles du mouvement ont ete <• la maladie obsidionale, I’aban- 
don de Paris par une grande partie de la bourgeoisie, rhostil?te de 
I’Assemblee nationale contre la capitale, bref toutes les rancunes, 
tomes les deceptions exploiteesi par les gens habiles qui formerent le 
personnel jouisseur et proliteur de la Commune ». Mais bientdt « la 
question religieuse a occupe le premier plan; le mysticisme revolu- 
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tionnaire s’est affirme, imperieux, souverain, dominant la syroptoma- 
tologie de la nevrose collective » .p. 229) 

Arthur Chuquet. 


J. Tourxier, Le cardinal Lavigerie et son action politique ^!863-I892). Perrin, 

Paris, 1913, in-8", X et 417 p., 7_fr. 5 o. 

M. Tournier rend justice atix biographcs de Mgr Lavigerie, mais 
leur reproche a tous d’avoir presente d’une facon incomplete le role 
politique du cardinal. Par ses relations de famille ou d’amitie, il a 
obtenu communication de nombreux documents inedits, ce qui lui a 
permis d’etudiera fond ce cote de la vie du primat africain. 

Les renseignements qu’il apporte sont precieux; mais on ne peut 
dire qu’il revele un Lavigerie absolument nouveau. La querelle de 
I’archeveque d’Alger et du marechal de Mac Mahon, gouverneur 
general, etait connue; on savait que le prelat, apres ses demarches 
inutiles aupres du comte de Chambord, s’etait resigne a accepter la 
Republique dans la conviction que si les catholiques cessaient de 
combattre la forme du gouvernement, ils pourraient s’allier aux 
moderds et constituer une majorite capable d’arrdter la lutte anti-cle- 
ricale. Mgr Lavigerie aurait alors songe a se faire envoyer a Rome 
comme cardinal pour y representer I’Eglise de France ; selon I’auteiir, 
le gouvernement, ou tout au moins le ministre, M. Wallon, n'etait 
pas hostile a cette combinaison, mais la rancune de Maf-Mahon la fit 
echouer. Mgr Lavigerie n’en perdit pas I’cspoir de jouer un jour un 
grand role. 

Survinrent les decrets de 1880; I’historien s’etend sur I’habilete 
deployde par son hdros dans ces difficilcs circonstances : celui-ci se 
heurta d’abord a robstination des congregations, mais I’appui du 
Saint-Siege fit pencher la balance en sa faveur, et les superieurs com- 
men^aient a signer une declaration destinee au gouvernement, quand 
la publication inopinee de cette piece par un journal ultra-catholique 
vint surprendre et soulever I’opinion. M. T. croit que sans cette 
publication intempestive, veritable trahison des legitimistes et des 
Jesuites, la lactique conseillee par Mgr Lavigerie aurait eu plein suc- 
ces. En tout cas la carriere du prelat n’en souffrit pas : proposd par 
le gouvernement fran^ais pour le chapeau de cardinal, il fut nommd 
le 27 mars 1882. « Il avait desormais, dit son biographe (p. 124), le 
droit et le devoir de s’occuper des affaires de I’Eglise », et il allait 
tt user largement des prerogatives dc sa nouvelle dignite » Il nous le 

I. b.^ 9 ’ est piouve aujourd hui que Trochu \ouUnt mettic Pans sous la pro- 
tection de sainte Genevieve. P. 71, la c^inimunication dont parle I'auteur, Cut 
faite a IWcademie dcs Inscriptions et Belles-I.eures et non a I'Academie des 
Sciences. — P. i 17. il ne faiit pas croirc, ni Sue que n l.i cruatite d’un Bismarck 
revait d'aneantir completcnu-ni Pins ... - P. 2^,,, i|,.c Montaudon ct non Mo>i- 
tatidon. 
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montre intervenant, autant que le lui permettait son eloignement, 
dans toutes les affaires religieuses et preconisant toujours la modera- 
tion et le ralliement a la Republique. Cette conduite souleva centre 
lui ceux qu’on appelait les ultras, mais elle etait conforme a la poli- 
tique du pape Leon XIII . Pourtant le fameux toast d’Alger eut un tel 
retentissement que le Saint-Siege hesita a se prononcer ouvertement. 
Ge fut une cruelle epreuve pour le cardinal dont la saute etait tres 
eprouvee ; mais avant sa mort il obtint de Rome toutes les satisfactions 
qu’il pouvait desirer. 

Le livre de M. Tournier est rempli de citations de lettres inedites ; 
elles sont en general interessantes, mais parfois un peu longues. 
L’auteur se montre d’une severite excessive pour les adversaires de 
droite du cardinal. 

A. Bioves, 


Lettre de M. LotTcmsKY. 

Si je crois devoir repondre au compte-rendu de mes Quelqties remarques sur la 
vente des biens nationaux, qui a paru dans la Revue critique du 24 janvier), cc 
n’est point pour engager une polemique avec M. Mathiez, ni pour discuter [’opi- 
nion qu’il peut avoir de mes travaux, ni pour lui dem.tnder si uiie critique vrai- 
ment scientifique n’exige pas uiie certaiiie courioisie. Je voudrais sculement 
emettre quelques observations sur des assertions de inon contradicteur qui sont 
tout a fait inexactes, et qui proviennent d'un malentcndu ou, je le crains, d’une 
lecture trop rapWe de mon petit livre. 

M. Mathiez assure que |e « pretends degager des conclusions d’ensemble des 
ouvrages recemment publics »;il veut taire croire au public que )’ai entrepris une 
etude complete des veutes. II peut alors in’accuser de n’avoir pas considere la 
baisse des assignats, et d'avoir neglige « tout le mouvement economique », qui se 
trouve en relation avec les ventes. La critique serait peut-btre valable pour un 
ouvrage qui aurait voulu einbrasser la question dans toute son etendue, mais non 
pour une etude comme la luieune, qui se borne it I’examen de quelques questions. 
J’ai inJiqui moi-meine qu'aujourd’hui, dans I’etat de nos conuaissances, un 
ouvrage d’ensemblc est impossible, qu’il serait ' temerairc de vouloir determiner 
quelle est la classe sociale qui a eu la preponderance dans les achats. Et je me 
suis borne, en m’appuyant sur la repetition des mSmes phenomenes dans certains 
cas determines, a emettre quelques hypotheses sur le caractere des ventes. Je me 
suis servi des donnees relatives a 17 departements seulement, et je me suis borne 
a la perioJe ou Taction revolutionnaire a etc la plus feconde. )e n’ai pas depasse 
Tan IV, e’est-it-dire le moment ou la reaction sc marque nettemeut. C’est mon 
droit, et Ton pourrait aussi bien me faire grief de n’avoir pas suivi les mutations 
subsequentes des biens venJus, de n’avoir pas etudie le cadastre de Napoleon, etc. 

M. Mathiez me reproche aussi de n’avoir pas etudie les ventes d’immeubles dans 
les villes. Or, je tenais essentiellcment a ne pas confondre les proprietes uibaines 
et les proprietes rurales, dont la condition economique est profondement diflfe- 
rente (que Ton considere leur valour, les rentes qu’elles rapportent, etc.). La con- 
fusion des deux categories de proprieie n’est pas moins dangereuse, si Ton*onsi- 
diirc les prix dcs achats et la superticie des lots vendus dans les villes; on a la 
des quantites qui ne sont guerc co.n,sarables Lii realitc, l.a distinction est indis- 
pensable pour se rendre compte de Tintiuence que les ventes out pu avoir sur la 
repartition de la propriete ruralc, et aussi pour saisir les tendances economiques 
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de la bourgeoisie a la tin du xvm' siecle, pour discerner les origines du capitalisme 
au xix“ siecle. • 

M. .Mathiez « est ebahi » de lire dans mon livre que dans le Limousin on ne 
comptait que 160/0 de non proprietaires, tandis que dans la Basse-Normandie et 
dans d'autres provinces on en trouvait jusqu'a 80 0/0 ; il declare que le chiffre 
indique pour le Limousin ne s'applique qu’a un nomhre insigniliant de paroisses. 
Faut-il lui rappeler que le tableau des non proprietaires, qui se trouve dans mon 
livre sur le Limousin I'pp. 124-127', a ete dresse d’apres les donnees relatives a 
98 paroisses, c’est-.'i-dire d’apres les 3 '4 des paroisses de I’election de Tulle ? Quant 
aux regions, ou le taut pour cent des non proprietaires atteint a 80 0/0, )e puis 
satisfaire sa cunosite : il s’agit du Berry, des districts de Caen, Falaise et Lisieux. 

M. Mathiez s’etonne aussi que je ne connaisse qu'un scul cahier, ou I’on ait eniis 
I’idee d'unc nouvelle repartition de la terre et il m’oppose le conflit entre les sei- 
gneurs et les paysans pour le partage des biens communaux. Mats le cahier dont 
il est question parle non pas du partage des biens communaux. mais de la terre 
appurtenant en frofre au seigneur; c’etait la une idee rappelant la loi agraire, et 
qui dev.iit etre condamuee par toutes les assemblees de la Revolution, par la Con- 
vention aussi bien que par la Legislative. Entre I'ldee du partage des biens com- 
munaux et I'ldee d une nouvelle repartition de la propnete prtvee, que I'on con- 
siderait comme sacree, il y avait un abime. aux yeux des contemporains. 

M. Mathiez pretend que, pour caracteriser la politique agraire de la Convention, 
je n'tnvoque que le lameux decret sur la loi agraire. II laisse dans I'ombre les 
autres I'aits que j'ai cites, et notamment le decret du 24 avril 179?, qui declare 
f'rauduleuscs les associations n de tous ou de parties considerables des habitants 
d'une commune » pour I'achat des biens mis en vente ; il ne dit mot non plus du 
rejet de la proposition de Fayau. II se borne it reunir deux phrases, Tune it la page 
49, I'autre a la page 84, de mon livre, a etablir entre elles un lien tout factice, en 
negligeant tous les autres fans que q'ai cites. 

.Mills que Jire de son assertion que mes conclusions s'inspirentMe la « politique 
russe » II m'est impossible de coinprendre le sens de sa phrase. Quelle politique 
russe .' Il serait bien embarrasse de le dire. Quels rapports cette pretendue poli- 
tique pourrait-elle a\oir avec les ventes des biens nationaux et la repartition de la 
propnete en Franco sous I'.-Vncien Regime ? S.tns doute, bien des historiens russes 
s'interessent a I'histoire economiquc et notamment a I'histoire de la propriete en 
France. Mais les historiens alleinands im anglais qui s’en occtipent aussi, s'lnspirent 
alors de la politique alleraande ou de la politique anglaise ! N’ est-ce point la une 
fable semblable a celle qui veut que les Russes habitant dans des maisons de neige 
gU de ghicc? 

A la suite de son comple-rendu, M. .Mathiez croit utile de repondre a la lettre 
insiiree au Bulletin de la Sucicte d'liistome modcnie de decernbre dernier. II 
s'ctoiine que )'aie choisi pour su|et de mon livre le Limousin, on les documents 
relatils aux ventes des biens nationaux elaient inaccessibles et que le ne disc pas un 
mot de cette « grave lacune ». Faut-il lui expliqtier encore une fois que je me suis 
propose avant tout d'etudier la repartition de I.1 propnete entre toutes les classes 
sociales, ji’uiit la Revolution .' Or, je mets au deli M. Mathiez de montrer en quoi il 
serait poss ible, avec les documents relatifs aux ventes, d'etablir cette repartition. 
Ceux-ci permettent iiiiQitcmcnl de donner une description complete et encore pas 
du tout des biens du clerge, car seiils les biens du clerge ont lite conUsques dans 
leur imegralite. Et. puis |U il cite I'lntroduction de \(. I’oiee, il a du s'aperccvoir, 
s’il l a luc. que celui-ci n a pas decrit la repartition Je la propriete au xviii' siecle 
d'apre^les actes de ventes, mais d'apres de tout autres documeirs. 


Saiut-Petersbourg. 11/26 leviier 1914. 


J. LolTi IIISKV. 
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Repokse de M. Mathiez. 

J’cprouve vraiment quelque tristesse a voir un homme de I'age de iM. Loutchisky 
defendre un livre qui est une erreur avec d'aussi mauvais arguments. Rien que 
des ergotages et des equivoques! 

Je n'ai nulle part essaye de faire croire au public qu’il a entrepris une <i etude 
complete des ventes ». Je lui ai reproche au contraire de tie nous donner que des 
vemarques fragmentaires et, par suite, sans portee. 11 declare qu'il s'est borne a 
I'etamen de '< quelques questions » et il pretend avoir eu le droit de les traiter a 
part du mouvement economique et de la baisse de Tassignat. C’est ce droit que je 
lui ai denie et que je lui denie encore. 

J’ai regrette que i\I. L. ait eniernie ses « quelques conclusions », ses « quelques 
remarques » dans une penode chronologique trop etroite, et qu’il n’ait pas utilise 
comme il I’aurait pu tons les travaux dont le sujet a ete I'objet avant lui, je le 
regrette toujours. 

Je n’ai pas reproche a M. L. de « n’avoir pas etudie les ventes d’immeubles 
dans les villes ». J'ai ecrit ; « Rourquoi, evaluant la force d'achat de la classe 
paysanne et la force d'achat de la bourgeoisie, exclut-il de ses calculs les ventes 
d’immeubles qui eurent lieu dans les villes? » Ma critique subsiste entierement. 

J'ai coateste ailleurs U valeur des statistiques limousines de M. L. 11 est oblige 
de reconnaitre ici qu'clles ne sont pas completes et qu'elles ne portent que sur 
les 3/4 des paroisses de I'election de Tulle. Je me suis « ebahi » qu’il y eut des 
regions de la France oil le nombre des nou-Proprietaires atteignit 80 0/0. J'ai 
demande a M. L. de me faire connaitre ces regions qu’il ne nomme pas dans son 
livre. Il me nomme maintenant les districts de Caen, Lisieux et Falaise et le 
Berry, niais il ne cite pas, ef pour cause, les ouvrages dignes de foi oil il a puise 
ce renseignement statistique. Est-il le resultat de ses recherches personnelles ? 
Dans ce cas, il m'inspire, je dois le dire, la plus grande defiance. Je lui demande 
de fournir ses*sources, ses prcuves et je me reserve de les discuter. Jusqne-la, 
je maintiens que la proportion de 80 0/0 des non-propri^taires me parait une 
proportion fantastique et ridicule. 

Je suis hcureux d'avoir amene M. L. a preciser sa peiisee au sujet de ce cahier 
de la region pyreneenne qui reclamait, unique en son genre, une « nouvelle 
repartition du sol >1. M. L. explique maintenant qu'il s'agissait de la nationalisa- 
tion de la propriete privee des seigneurs. Que ne le disait-il plus tot! 

Je n’ai nulle part pretendu que .\ 1 . L. « pour caracteriser la politique agraire de 
la Convention n'lnvoque que le famcux dccret sur la loi agraire ». J’ai ecrit : 
« Comment sait-il que le dccret condamnant fi la peine de mort les partisans de la 
loi agraire fut strictemeni applique {p. Qu’il me cite une seule condamnation 
prononcee en vertu de ce decret ? » Ma question, precise, reste toujours sans reponse. 

J’ai accuse .M. L. de prCter a la Convention des intentions anti paysannes qu'elle 
n'a jamais cues. Les decrets qu’il cite s'expliquent uniquement par des necessites 
financieres. M. L. I'aurait compriss'il n’avait pas neglige toute I'histoire generale. 

M. L. ne comprend pas ce que je veux dire quand je pretends que ses hypo- 
theses sont sorties beaucoup plus de concepts a priori inspires par la politique 
russe que de I’etude impartiale et complete des taits et des documents. V'raiment ! 
M. L. n’a-t-il pas etc depute a la Douma? N'appartient-il pas a un parti qui a 
une certaine conception de la solution a apporter au probleme agraire russe ? 
M. L. me croit bieii etrangeraux choses de son pays. Est-ce que ma remarque n’a 
pas deja ete tormulee anterieurement par .M. Marion '? ^ 

I. a Peut-eti'c .M. L. a-t-il ete trop domine par des preoccupations russes. » 
(M. .Marion dans le Bulletin de la sodete d'liistoire moderiie, fevrier 191 3 , p. 186). 
Cf. encore M. Seignobos : « M. L. es*t russe; peut-etre est-il trop tente de prendre 
pour original ce qui nous semble a nous tout naturel 0 [ibid., mai-juin, p. 217}. 
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Eiilin, ma repnnse au Bulletin de la societe d'hisioire moderne a eu le^don de 
piquer M. L. qui insinue lui, I homme courtois, que je n’ai pas lu le livre de 
M. Poree que je lui oppose et qui me porte le defi « de montrer en quoi il serait 
possible avec les documents relatifs aux ventes d’etablir cette repartition [de la 
propriete entre toutes les classes sociales]. » M. L. me prete une sottise que je 
lui laisse pour compte. Je n’ai jamais dit que les documents de la serie Q suffi- 
saient, d eux seuls, a I’etude de la propriete. J’ai ecrit que je lui « deniais le droit 
et la possibility de dresser le tableau de cette repartition en negUgeant ces docu- 
ments essentiels. u Je le maintiens plus que jamais et j'attends toujours que M. L. 
m'explique pourquoi il a cru pouvoir s’en passer. 

Quant au parti que M. Poree a tire des dossiers des ventes pour dresser ses 
admirables tableaux, je renvoie mes lecteurs a son livre et je les prie de comparer 
les statistiques de M. Poree a celles de M. L. dans son Limousin. 

Ils verront ainsi qui, de M. L. ou de moi, se permet des « assertions tout a fait 
inexactes », qui lit les ouvrages et s’efforce de les comprendre, qui est anime de 
I’esprit scientifique, qui resume avec loyaute la pensee de son contradicteur, 

Albert Mathiez. 


— The Cambridge Manuals 0/ Science and Literature sont une collection de 
petits ouvrages a tin shilling, aussi elegants que pratiques, publies'par I’Universite 
de Cambridge sous la direction de deux de ses professeurs, MM. Giles et Sewaid. 
Tous les domaines de la Science y sont rcpresentes, depuis I'archeologie jusqu'a 
la mecanique. Nous avons a signaler ici deux de ees jolis petits volumes, les 
n»' 71 et 77 de la serie. Le premier est une etude de M. Gibson, de I’Universite 
de Dundee, sur Naturalsources of energy- [191 3 , viii-i 3 i p.), qui examine succes- 
sivement les diverses sources naturelles d’energie susceptibles derremplacer la 
houille, telles qoe la chaleur solaire, celle de I'interieur de la terre, I’eau, le vent, 
etc. (avec 17 figures et cartes). Le deuxieme, intitule The beautiful, an Introduc- 
tion to psychological aesthetics (viii-i 58 p.) est un Essai de theorie du Beau par 
M. Vernon I.ee, auteur de Beauty and Ugliness, de Laurus Nobilis, etc., qui fonde 
son expose sur les plus recents progres de la psychologie. II ne pretend ni former 
le gout du public ni diriger I'activite artistiquc, mais seulement analyser le sens 
esihetique tel qu'il existe et expliquer I’impression que le Beau produit sur nous; 
en d’autres termes, il ne veut pas reformer Tart et reveler un ideal a realiser, 
mais faire comprendre le rapport entre le Beau et notre sensibility. — Th. Sen. 

— La critique de la theorie de la connaissance de M. H. Cornelius a amend 
M. E. d’Aster (Munich) a developper ses propres vues sur ce sujet. .\insi est ne 
son Wvre -.Prinzipien der Erkenntnislehre {Leipzig, Quelle et Meyer, 1913, viii-qoSp. 
7 M. 80), qu'il dit avoir ecrit surtout pour arriver lui-meme a une position nette 
vis-a-vis des problemes traites. Son sous-titre ; Versuch yn einer Neubegrundung 
des Nominalismus, annonce des I’abord le point de vue positiviste ou phenomena- 
liste ou relativiste ou psychologiste (il discute la valcur de ccs termes dans 
ravant-proposj auquel il se place. II se reserve de donner a ce travail systymatique 
une suite historique oil sera envisagee surtout la filiation des thdories actuelles 
sur la connaissance. 11 se proclame d’ailleurs discij'le de Thyodore Lipps. Apres 
avoir eta^di la base phenomenologiquc de toute sa consiruction, il etudie la nature 
du jugement, les lois foil lanieiitales de la logique et la notion de lerite, la possi- 
bility el les priiicipes d'uiie connaissance a pni^ri, la connaissance empirique et 
les priiicipes de son pvoceJe . P'ortgang, particulierement dans les sciences natu' 
relies, enfin ‘,et e’est la le chapitre qui a la portce la plus generale) la place de 
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la psycholope et des sciences de I’esprit dans le systeme de la connaissance. — 
Th. ScH. 

— M. Albert Goerland a voulu donner un nouveau chapitre d’esthetique en 
ecrivant Die Idee des Schicksals in der Geschichte der Tragddie (Mohr, 191 3 , 149 
p. 3 M.), c’est-a-dire en montrant revolution que subit la notion de la destinee 
sous la plume des plus grands poetes, evolution si radicale « qu’il faut une forte 
tension de la pensde pour reconnaitre que ces profondes modifications ne sont 
pourtant que les diverses faces d’une seule et mfime id^e » (p. 9). L’auteur avait 
deja amorcd son travail dans le volume paru chez Cassirer a Berlin, pour le jubil^ 
d'Herraann Cohen (1912) ; puis il le developpa dans une serie de conferences 
prononcees I'hiver suivant a Hambourg. Ce sont ces conferences qu’il a reunies 
en volume. Les poetes par I’etude desquels il illustre sa thfese sont Eschyle, 
Sophocle, Shakespeare, Schiller, Hebbel et Ibsen ; c'est aupres de ce dernier qu’il 
s’attarde le plus longtemps et c’est de lui qu’il analyse le plus grand nombre de 
drames. ^ Th. Sch. 

— Le Bulletin n” 25 (4® annee, i 5 mars 1913) des Archives de I’lnstitut de Socio- 
logie Solvay, publiees par M. Emile Waxweiler (Mischel Thron, Bruxelles et Leip- 
zig, p. 279 a 627,4 fr. le n<>, 20 fr. I’abonnement annuel), comprend d’abord 9 ar- 
ticles (n*‘ 378 a 386 ) ecrits a propos d’autant de livres parus recemment dans les 
divers domaines de la sociologie; puis (p. 345) la Chronique du mouvement scien- 
tifique par M. Daniel Warnotte, qui analyse et appr^cie tous les travaux recents, 
parcourt aussi (p. 55 1) les Revues d'ensemble et bibliographies, communique les 
resultats des voyages et explorations et les travaux des soci^tes et institutions, 
signale les periodiqRes nouveaux, reunions et congr^s, tient au courant de I’en- 
seignement sociologique, etc. ; enfin (p. 568 ) la Chronique de I'lnstitut de socio- 
logie Solvay, c’est-it-dire les proces-verbaux des reunions des divers groupes 
d'etudes et des reunions collectives, et (n” 609) le fonctionnement du service de la 
documentation pendant I’annee 1912 (rapports et annexes). — On voit que cette 
importante publication realise consciencieusement son programme qui est « d’in- 
troduire un point de vue determine daus les etudes sociologiques et de cons- 
tituer une science generate des phdnomenes sociaux par I'application de ce 
point de vue dans les sciences sociales particulieres ». — Th. Sch. 

— C’est un livre genereux et courageux qu’a ecrit M"' Lerov-Allais : L'hon- 
nete femme contre la de'bauche {Blond, iqid, vu-287 p., 3 fr. 5 o, in-16), paru dans 
la collection des Etudes de morale et de sociologie avec preface de M. Henri Joly, 
de rinstitut, qui loue I’auteur, avec raison, d’avoir su « choisir ce qui n’est ni 
trop repoussant pour les ames pures, ni trop attirant pour les natures deja com- 
promises » et invite les honnStes femmes a lire ce livre, pour y mesurer toute 
I’etendue de leurs devoirs et se donner le courage de le remplir avec elficacite ». 
Parlant du sophisme, si courant aujourd’hui, qui proclame trop bruyamment que 
la femme ne pent plus se contenter de tester au logis pour y pratiquer les vertus 
domestiques, I’auteur remarque avec un bon sens on ne peut plus juste : « Si la 
femme dtait restee davantage au foyer pour y pratiquer les vertus domestiques, 
les temps seraient moins difliciles, et I'un des meilleurs moyens de parer a la dif- 
ficulte des temps est precisement de remettre en honneur les vertus familiales 
trop. dedaignees de nos jours ! »Tout esl’a loner dansce manuel de morale fami- 
liale, base de toutes les autres, depuis le chapitre capital sur I’honnete femme 
victime de la debauche, chapitre qui devrait, semble-t-il, secouer toutes les apa- 
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thies, vaincre tous les egoismes myopes et fixer routes les legeretes, ^usqu'a celui 
sur la protection de la jeune fille, qui s'liiforrne timidement si c’est « trop deman* 
der aux maitresses de maison de temoigner un pen de sollicitude aux jeunes 
bonnes qu'elles emploient », Ce livre montre enfin, d'une maniere saisissante, 
« combien pent devenir dangereuse cette pitie quasi maladive qu’aff'ecte notre 
generation pour tout ce qui est malsain et mauvais. » — Th. Sch. 


Acadkmie des Inscriptions et Beli.es-I.ettres. — Seance du 20 mars igi 4 . — 

M. Jules Loth communique une note sur le dieu Lug, la Terre mere et les 
Lugoves. Le dieu iriandais Lug estidentique au dieu gaulois Lugu-s qui a donne 
son nom a quatre Lugu-dttnum, Lugdnnum, snr le continent celtique; Lugu-dunum 
signifie clairement « citadelle de Lugu-s ». Le dieu Lug, dans I’ancienne Irlande, 
a des attnbuts varies; c'est un dieu solaire par certains cotes, ce que semble 
indiquer son nom meme, mais c’est surtout le dieu des arts et du commerce. Son 
culte est essentiellement lie a celui de la Terre mere. La Terre, sous le nom 
iriandais de Tailriu, qui parait sorti d'une racine signifiant justeraent « la terre», 
est representee comme sa mere nourriciere. C’est en son honneurqu’il institue une 
grande fete dont le nom s'est perpetue jusqu'aujourd’hui dans le nom iriandais du 
premier aoiit. Si le culte du dieu Lugu-s parait avoir disparu en Gaule des la 
conquSte, c’est qu’a cause de son caractere de dieu des arts et du commerce, il a 
ete confondu par les Remains avec Mercure. Son culte se continua sous ce nom 
et prit une grande extension. Les Lugoves, nominatif pluriel regulier de Lugu-s, 
sont des ddesses meres, de la famille du dieu Lugu-s. II en est de mSme de Maia 
et Rosmarta, diviniies feminines qui paraissent a c6te de Mercure sur des monu- 
ments figures. — M. Jullian presente quelques observations. 

M. Charles Samaran etudie un tableau du Musee de Versailles ou on a voulu 
voir une representation de Jeanne d’Arc, pres de la Vierge allaitant I'Enfant et 
accostdede saint Michel. II montre que I’inscription mutilde de ce tableau, oil on 
a cru lire, entre autres choses, les mots Jelianne d'Arc, est an realite r^digee en 
provenipal et contient une simple invocation a la misericorde de la Vierge. 11 
explique enfin les raisons pour iesquelles on a pu voir Jeanne d’Arc dans le saint 
militaire — probablement saint Georges — place a la gauche de la Vierge. — 
M. le comte Paul Durrieu presente quelques observations. 

Ldon Dorez. 


L'imprimeur-g^rant : Ulysse Rouchon. 


Le Pay-eu-Veijy. — Inprimerie Peyriller, Roachoo et G«mon 
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Bardenheweh, Histoire de I'ancienne litterature chretienne, III. — Callaw.av, 
L’infinitif en anglo-saxon. — Brown, Les chaudrons celtiques d'abondance. — 
Saulnjer, Journal de Francois, bourgeois de Paris. — La vie parisienne au 
xviii" siecle. — M'*' Rocheh, Le district de Saint-Germain-en-Laye pendant la 
Revolution. — Kerviler, La Bretagne pendant la Revolution. — Perraudeau, 
Histoire de Saint-Ouen. — Heidenstam, La tin d’une dynastie. — Fiel et Ser- 
RtERE, Gustave HI et le catholicisme. — G. Laurent, Souvenirs de Prieur de la 
Marne. — Dierauer, Histoire de la confederation Suisse. — Soldats suisses au 
service etranger, IV et V. — Lefebvre de Behaine. Campagne de iStq, Napo- 
leon et les allies sur le Rhrn. — Claeys-Bouoaert, Le diocese et le Setninaire 
de Gand. — Wahl, L’Europe de 1789 a i8i5. — F. Masson, L’Academie tran- 
faise; Napoleon et sa famille, X. — C. de Valliere, Le regime des gardes- 
suisses. — Rain, Un tsar ideologue. — Dorlan, Schlestadt, 11. — Rebillot, 
Souvenirs de revolution et de guerre. — Cuny, Quarante-trois ans de vie mili- 
laire. — Maciet, Souvenirs de l invasion. — Cathal, L'occupation de Luneville. 
— Bertin, Liao-Yang. — R. de Rivasso, L’unite d’une pensee. — Academic 
des Inscription;*. 


Gpschichte der altchristlichen Lateratur von O. Bardenhewer. III. Band, 
Das vierte Jahrhimdert mit Ausschluss der Scbrifsteller syrischer Zunge. Fri- 
bourg en Br., Herder, 1912, x 666 p., in-8°. Prix : 12 Mk. 

M. Bardenhewer est I’auteur d’un manuel estime de patrologie. II 
a repris le sujet sous une forme plus approfondie et plus developpee. 
Ce troisieme volume est divise en deux parties : I'Orient, sauf les 
auteurs syriaques, I’Occident. Chaque partie traite de trois groupes, 
formant autant de chapitres : les Alexandrins et les Egyptiens (Ale- 
xandre, Athanase, Didyme, etc.), les Asiates (principalement les 
Cappadociens), les Antiochiens et les Syriens (Eustathe, Eusebe de 
Cesar^e, Cyrille de Jerusalem, Epiphane, Chrysostome, etc.); les 
Espagnols et les Gaulois (Hilaire de Poitiers, Priscillien, Prudence, 
etc.), Italians et Africains (Marius Victorious, Lucifer, Ambroise, 
Rufin, Paulin de Nole), Illyriens (Wulfila, Niceta, saint Jerome). 
Cette repartition n’est pas exempte d’arbitraire. Par ses etudes, son 
origine et son milieu, Paulin de Nole est un gallo-romain. L'infor- 
mation de M. Bardenhewer est fort riche et exacte. Cependant it* n’a 
pas vu tons les ouvrages qu’il cite, ce qui est difficile. M. de Labriolle 
apprendra avec curiosite qu’il ^ donne une recension du texte des 
trois dernieres lettres d’Ausone et des deux reponses de Paulin de 
Nouvelle serie LXXVII- i5 
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Nole (p. 440I. Peut-etre aussi telle conclusion d’un ouvra^e recent 
est-elle acceptee un peu trop vite, comme I’identification du Primu- 
liacum de Sulpice Severe avec une petite localite des environs de 
Beziers. Dans I’ensemble Fouvrage est excellent; il est une mise au 
point judicieuse des resultats acquis par la science. 

M. D. 


The infinitive in Anglo-Saxon, by Morgan Callaway Jr., Professor of English 
in the University of Texas. Washington, D. C., Carnegie Institution of Washing- 
ton, igiS. Gr. in- 8 “, xiii-340 pp. 

Ce livre volumineux comprend deux parties. La plus importante, 
et la plus originale aussi, traite de I’infinitif en anglo-saxon. L'auteur, 
qui a etendu ses recherches sur tout le domaine anglo-saxon, ou 
presque, s’est applique a determiner quel est le role et Femploi de 
I'infinitif en cette langue. 11 a distingue Finlinitif actif et ses differenis 
roles selon qu’il est substantif, predicat, adjectif, adverbe. 11 note les 
differences qui distinguent I’infinitif inflechi (c’est-a-dire a terminai- 
son ajoutee a la forme verbalej de I’infinitif non inflechi. 11 a cherche 
a se rendre compte des cas oil tel usage de I’infinitif estforiginal en 
anglais ou au contraire est emprunt^ au latin. Enfin, il a determine 
les regies d’emploi de I’infinitif passif. Cette premiere partie de son 
travail, la plus importante, denote un sens tres fin des faits grainma- 
ticaux et repose sur une documentation tres etendue. I^ans la seconde, 
M. Callaway a soumis a son investigation I’usage de I’infinitif dans 
les autres dialectes germaniques. Cette etude, faite davantage sur tra- 
vaux d autrui que sur des recherches personnelles, parait, aux yeux 
de M. Callaway, corroborer les resultats obtenus par I’etude des textes 
anglo-saxons. Un copieux appendice, qui donne une statisiique des 
formes infinitives en anglo-saxon, complete heureusement un travail 
des plus m^ritoires et des plus utiles. 

F. Piquet. 


A. C. L. Brow.n, Notes on Celtic cauldrons of plenty and the land beneath 
the waves (reprinted from Anniversary papers by colleagues'and pupils of 
George Lyman Kittredge). Boston, Ginn and Co., 1913, gr. in-8“, 16 p. 

L objet de cette etude n est pas tant de rassembler tout ce que nous 
savons sur les chaudrons d abundance de la litterature irlandaise et 
de la litterature galloise, que de chercher le rapport que Ton peut 
etablir entre ces chaudrons et la Xerre situee sous la mer. Le chaudron 
de Dagda vient de Murias, or Murias semble apparente a Firlandais 
muh- « mer » et Dagda est apparente a des genies des eaux. Le chau- 
dron de Gerg est cache sous un lac. Curoi, possesseur d’un chaudron 
cel^bre, est souvent associe a la mef. La coupe de verite de Cormac 
lui est venue de Manannan mac Lir, dont le nom est depuis longtemps 
explique par 1 iriandais ler « ocean ». Gwyddno Garanhir, au panier 
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merveilleux, est quelquefois mis en rapport avec les Hots. Le chau- 
dron de'Bran a etc apporte d’un lac par des geants. Caridwen qui 
avaitua chaudron de science habitait au milieu d’un lac. Le chau- 
dron de Pryderi est sous la mer en Annwn. 

Quelque frele que soit le lien qui unit quelques-uns de ces rappro- 
chements, I’ensemble n’enestpas moins quelque peu impressionnant. 
Mais si les qualites magiquesdes divers chaudrons celtiques sonthors 
de doute, les allusions a la mer ou au lac ne component point tou- 
jours un element merveilleux ; il s’agit souvent de demeures au bord 
de la mer ou d’habitations lacustres qui n’ont Hen a voir avec la Terre 
situee sous la mer. Quant aux comparaisons que Ton peut etablir 
entre la legende du Graal et les chaudrons celtiques, I’auteur indique 
avec prudence les points qui permettraient d’expliquer le personnage 
du Roi-Pecheur et les traits qui rapprocheraient le chateau du Graal 
du Royaume des eaux. Cest tout ce que Ton peut faire dans I’etat 
actue! de la science. 

G. Dottin. 


Eugfene Saulnier, Journal de Franpois, bourgeois de Paris, 23 d^cem- 
bre 1588-30 avril 1589. Paris, Leroux, i 9 r 3 ,in- 8 “, 104 pages. (Bibliotheque 
d’histoire de Paris). 

L'edition des Memoires de Pierre de VEstoile qui fut publiee en 
1746 par les soins de I’abbe Lenglet du Fresnoy, contient en appen- 
dice un certain nombre de pieces, libelles, pamphlets ou autres, de la 
fin du XVI® si^cle, parmi lesquelles se trouve un Journal des choses 
advenues d Paris depuis le 23 ddcembre i588 jusqu'au dernier jour 
d’avril i58g. Mais des qu’eut paru une edition plus complete ou plus 
maniable du texte de L’Estoile, le Journal des choses advenues a Paris 
fut oublie. II fut oublie parce que, en le donnant en appendice, 
Lenglet du Fresnoy avait semble ne lui accorder que la valeur d’une 
piece justificative ; de plus, il I’avait public sans aucun commentaire ; 
du moins les quelques notes explicatives dont il I'avait fait suivre 
etaient pour la plupart erronees. Cependant ce texte meritait mieux. 

C’est en effet et presque liiteralement le recit au jour le jour, a 
dater de I’assassinat du due de Guise, de la vie de Paris, durant les 
quatre premiers mois de cette dramatique periode de cinq annees 
pendant laquelle la ville vecut en revolte contre le roi. Ce recit est 
celui d’un ligueur convaincu, mais consciencieux jusqu’au scrupule, 
recit d’autant plus precieux qu'outre les faits courants de la vie pari- 
sienne pendant les quatre premiers mois de I’annee iSSq, ceremonies 
publiques, processions, mouvement de troupes, arrivdes ou d^arts 
de princes, nouvelles de la province, il contient les declarations et 
actes officiels, arrets du parlement ligueur dont les registres ont ete 
brules, ordonnances du bureau de la Ville dont la publication offre de 
si nombreuses lacunes ; il relate enfin de nombreux faits interessant 
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radministration urbaine, pourparlers engages par I’echevinage, ser- 
ments pretes, etc., dont les Registres de deliberations ne fon't point 
mention. 

L’annotation de M. Saulnier est aussi savante qu’abondante. 
Registres officiels de I’e'chevinage parisien, arrets des cours souve- 
raines, relations des ambassadeurs etrangers, chroniques contempo- 
raines, pamphlets et libelles, il a tout lu afin de controler les asser- 
tions de I’auteur du Journal. Entin il a pris soin de clore sa publica- 
tion par une table des noms de personnes, des corps constitues et des 
lieux qui rendra de grands services aux lecteurs trop presses pour se 
faire une table a eux-memes. 

M. Saulnier attribue ce Journal a un sieur Frani^ois, nom dont I’au- 
teur a signe la premiere partie de cette chronique. Mais ce n’est 
peut-etre la qu’un prenom. D’autre part, il le qualifie de « bourgeois 
de Paris » ; ici encore ce n’est qu’une supposition. 

E. W. 


H. Bergmans, L. Cahen, H.-G. Ibels, L. de la Laubencie, J. Letaconnoux, 

D. .\IoR.NET, J.-J. Oi.iviER, .\I. Roi'i p, La vie parisienne au xvnu siecle. Paris, 

.\lcan, 1914, in-8°, 292 pages. Prix : 6 francs. 

Lorsque les freres de Goncourt entreprirent de rendre au xviii® siecle 
historique, artistique et litteraire la place qui lui est due dans I’esprit 
des curieux, des gens de lettres et des gens de goiit, ils employ^rent 
vingt-cinq ans it ccrire, dans ce dessein, une douzaine de volumes 
qui eurent le succes que Ton connait. Voici maintenant, repris surun 
plan tres peu ditTerent, quelques chapitres seulement de I’oeuvre des 
Goncourt, et ils se sont mis a huit pour refaire ce livre, un livre qui 
ne compte cependant pas trois cents pages. C'est en vain que ces 
huit auteurs ont intitule leur ouvrage La vie parisienne . . . L’un d’eux 
avoue lui-meme que. au xvnP siecle, la vie de Paris c’est deja celle de 
toute la France. Done, a part le chapitre ii consacre a la circulation 
dans les rues, tout le reste, — le costume et le meuble, la vie mon- 
daine, les salons, les theatres, la musique, la vie artistique, les mou- 
vements populaires, — c’est beaucoup plus le xvm' siecle en general 
que Paris en pariiculier. 

Encore est-ce bien tout le xvin' siecle? Ce n’en est qu’une partie. 
A peine parle-t-on dans ce livre de Paris sous la Regence et pendant 
les cinquante premieres annees du siecle. Nos auteurs ne com- 
mencent guere a s’interesser a Paris qu’a dater de M“' de Pompadour. 
Enfin, a tant faire que de se mettre a huit pour ecrire un livre sur le 
Paris de la fin de I’ancien regime, on eut souhaite que ce livre renou- 
velat un sujet si rebattu, en nous apportant le re'sultat de recherches 
originales, en nous offrant tout au moins des vues, des considerations 
nouvelles et personnelles. Point. Ce sdnt huit conferences assez mal 
coordonne'es, car plusieurs d’entre elles, comme on a pu le voir par 
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leur titre, empietent les unes sur les autres, conferences hativemeni 
compilees‘d’apres Sebastien Mercier, Restif de la Bretonne, Dulaure, 
d’Argerison, Barbier ’ et d'auires ouvrages classiques de seconde main, 
qui, vides de leur contenu depuis longtemps par dix generations 
d’ecrivains, n’ont plus rien a nous apprendre. Ce sont la des nourri- 
tures de digestion facile et agreable, je I’accorde, mais de profit a peu 
pres nul. 

E- W. 


M"' G. Rocheh, Le district de Saint-Germaia-en-Laye pendant la Kdvolu- 
tion. Paris, 1914, in-8°, 238 pages. Prix : 6 fr. 

Professeur au college de jeunes lilies de Saint-Germain-en-Laye, 
M"' Rocher se proposait de presenter comme sujet de these de doc- 
torat I’histoire de la ville et du district de Saint-Germain de 1790 a 
1795, lorsque la mort la surprit avant d’avoir termine la tache qu’elle 
s’etait ou qu’on lui avail assignee. Le livre que sa famille public 
aujourd’hui comme un hommage a sa memoire, ne se compose que 
de chapitres plus ou moins achevds, mais suffisants, ce semble, pour 
donner une idee du sujet choisi et de la maniere dont il aurait ete 
traite. 

Ce sujet etait assez inattendu pour une jeune fille, eut-elle ete pro- 
fesseur d’histoire; et, I’eut-elle ete a Saint-Germain, il y a, dans 
I'histoire de cette ville (qui reste d’ailleurs a ecrire) des pages plus inte- 
ressantes que ^elle-la. Car rien de plus efface que le role de Saint- 
Germain-en-Laye et de son district pendant la Revolution. Qu’il 
s’agissc de I’organisation des nouvelles administrations locales, de 
I’application de la Constitution civile du clerge, de la fuite du roi, de 
la levee des volontaires, de la chute de la royaute, des elections aux 
assemblees nationales, de la creation et du fonctionnement des 
comites de surveillance, du mouvement anti-religieux,.de la crise des 
subsistances, les « Germinois » firent preuve d’une indifference aussi 
constante qu’extraordinaire. Aux portes de Paris, on les en eut crus a 
deux cents lieues. La Revolution passa sur eux comme la grele sur le 
persil. Pas un fait, pas un homme. N’est-ce pas le district de Saint- 
Germain qui envoya a la Convention Denis Roy, cultivateur a Argen- 
teuil, qui n’ouvrit la bouche que pour voter (et non sans restriction) 
la mort de Louis XVI? 

Ce livre sans interet a ete ecritsans chaleur, d’une plume conscien- 
cieuse, mais terne et morne. Comment est-il possible qu’une jeune 
fille intelligente et instruite, comme on nous represente Mi‘“ Rocher, 
se soit laisse imposer un pareil pensum? 

Je n’ignore pas que c’est I’histoire d’une institution — le district 
revolutionnaire — encore mal connue dans le detail de son fonction- 

g 

I. 11 ne semble meme pas qu'on ait beaucoup utilise Bachaumont, encore 
moins Hardy, sources capitales cependant pour un ouvrage comme celui-ci. 
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nement. Maissans dfminuer en rien le merite de Rocher dc s’etre 
devouee a cette tache, je repete que la tache etait d’autani pfus ingrate 
que, si Ton en juge par ce qui nous est dit, le district de Saint-Ger- 
main est un de ceux qui fournissaient le moins de matiere a un livre. 

Eugene Welvert 


Rene Kervileh’. La Bretagne pendant la K6volution. Rennes, Societe des 
Bibliophiles bretons, 1912, in-4‘>, 161 pages. 

Les edlteurs de cet ouvrage nous apprennent que, dans les dernieres 
annees de sa vie, Kerviler avait con^u le dessein d'une grande His- 
toire de la Peninsula armoricainr, pour laquelle il s’etait assure le 
concours de divers collaborateurs. Le premier a I’oeuvre, il avait deja 
redige lui-m^me plusieurs des chapitres de cette histoire qu’il s’etait 
reserves et notamment ceux de la periode revolutionnaire, lorsque la 
mort interrompit son travail. La societe des Bibliophiles de Bre- 
tagne s’esi fait honneur en recueillant et en publiant ces dernieres 
pages d’un des erudits bretons les plus actifs de la seconde moitie du 
siecle dernier, Rene Kerviler a beaucoup ecrit ; mais il a toujours 
fait a I’histoire de sa petite patrie une place preponderante dans ses tra- 
vaux. Specialement prepare a en composer I’histoire pendant la Revo- 
lution, par ses Recherches et notices siir les deputes de la Bretagne 
aux Etats generaux de ijSg, par ses Cent ans de Representation 
bretonne, par son Repertoire de bio-bibliographle bretonne, il 
s’est acquitte de la tache qu’il s’etait imposee avec competence et 
avec bonne foi. J’insisterai sur ce dernier merite, car une his- 
toire de la Revolution etait particulierement difficile a ecrire pour 
un Breton. Kerviler aimait son pays, mais pas jusqu’a ses verrues. 
Il n’a pas craint de blamer I’a.bstention de la noblesse et du haut 
clerge de Bretagne aux Etats generaux, ni I’amour-propre si mal 
place du parlement de Rennes qui prefera suspendre le cours de la 
justice plutot que d'enregistrer les decrets de I’Assemblee nationale, 
sous pretexte que dans un cas comme dans I'autre, les privileges de 
la province n’avaient pas ete respectes. 11 a, par contre, loue les 
deputes du tiers breton, ainsique les administrateurs locaux, de leurs 
efforts pour diriger, au debut, le mouvement revolutionnaire, et pour 
I’endiguer ensuite. Mais lorsque, a partir de juillet 1793, la Bretagne, 
comme la France entiere, passe sous le joug des Jacobins, Kerviler 
plaide en faveur des paysans insurges. Pour lui, la chouannerie n’a 
eu d’autre cause que la persecution religieuse. Si elle se donna des 
ch^fs royalistes, ce ne tut que pour la torme et parce qu'il ne s’en 
trouva pas d’autre a sa disposition. Mais chaque fois que la liberte du 
culte tut proclamee, soit par les representants en mission, soit paries 
generaux, soit par les assemblees nauonales, le paysan abandonna ses 
chefs et deposa ses armes pour les reprendre aussitot que cette liberte 



d’histoire et de litt^rature 


287 

etait de nouveau suspendue. Les causes de I’insurrection bretonne ne 
sont peut-Stre pas aussi simples que !e pensait Kerviler, et Ton sait 
avec quelle ardeur d’autres theses ont ete soutenues par d'autres his- 
toriens, notamment par Chassin et Celestin Port. Quo! qu’il en soit, 
Kerviler connaissait trop intiinement les annales de sa province pour 
qu’on n’accorde pas une grande attention aux arguments dont il a 
etaye son opinion, et, d’autre part, il a montre, en defendant ses 
convictions, un tel respect de celles d’autrui qu’il s’est acquis bien des 
titres a notre sympathie, j’irai jusqu’a dire, a notre admiration. 

These a part, I’ouvrage de Kerviler est bonde de renseignements de 
detail sur les dlverses phases de la lutte entre bleus et chouans. 
Enfant du pays, I’auteur etait plus que personne familier avec le 
theatre de la guerre, ses peripeties, ses incidents, ses heros, ses corn- 
parses, ses Idgendes. En sorte que son livre se lirait encore avec 
I’agrement d’un roman, lorsqu’il ne se lirait pas avec le profit d’une 
’histoire. 

Eugene Welvert. 


Docteur Henri Perhaudeau, Saint-Oueu depuis la Revolution jusqu’lt I’ann^e 
terrible. Paris, Champion, s. d., in-8", 3io pages. Prix : 7 fr. 5o. 

Si la maison que Necker habita et rendit celebre a Saint-Ouen 
n’avait ete achetee en 1802 par Louis Ternaux, le grand manufacturier 
de Sedan; si Lc^uis XVIII, en rentrant en France en 1814, ne s’etait 
arr6t^ dans cetre localiie poury signer une declaration fameuse; si 
le mfime roi n’avait acquis en 1820 I’ancien chateau des dues de 
Gesvres, pour, apresl’avoir demoli, donnera M”' du Cayla, sa favo- 
rite, le pavilion qu^’i! fit construire sur son emplacement, I’histoire de 
Saint-Ouen au cours des soixante-dix premieres annees du xix' si^cle 
serait sans interet pour le public. 

Ce livre n’est cependant pas sans merite. L’auteur a consciencieu- 
sement depouille les registres de deliberations de la commune et les 
archives departementale's de la Seine. Il a lu tons les auteurs qui ont 
ecrit peu ou prou sur Saint-Ouen. II possede done tres bien son 
sujet. Mais e’est precisement le sujet qui fait le plus defaut. Et si bon 
cuisinier que Ton soit, pour faire une matelotte, encore faut-il du 
poisson. 

E. W. 


O. G. DE Heidenstam, La fin d’une dynastie. Paris, Pion, in-8°, iv et 5 14 p., 7 fr. 5o. 

C’est la fin de la dynastie des Vasas que M. de Heidenstam nous 
racontedans ce livre — le regne de Gustave III, ce roi ambitieu»et 
vain, tantot energique et tantot paresseux, denue de perseverance, 
ce roi theatral que Catherine de, Russie trouvait inconstant et fan- 
tasque, qu’elle meprisait, qu’elle nommait do)i Giistav,e et le roi de 
pique, mais qui la faisait trembler — le regne de Gustave IV qui 



288 


REVUE CRITIQUE 


faisait de Charles XII son ideal et que Napoleon qualifiait Justement 
d’insense — le regne de Charles XIII, faible, mystique, use, qui finit 
par adopter Bernadotte. L’auteur narre chemin faisant nombre d’epi- 
sodes que nous connaissons peu, les scandales de Stockholm, la ligue 
des neutres, les intrigues et mesaventures de Markov, les peripeties de 
la guerre de Finlande, la rivalite de Reuterholm et d’Armfelt, les 
voyages de Gustave IV a Petersbourg, son mariage avec Frederique 
de Bade, ses extravagances, sa haine folle de la Revolution et de 
Napoleon, sa decheance, I’election de Christian-Auguste d’Augus- 
tenbourg et sa mort soudaine, le meurtre de Fersen, la venue de ce 
marechal de France qui doit la couronne au lieutenant Morner, a 
Fagent Fournier et a I’emigre Suremain. M. de Heidenstam s'est 
scrvi, pour composer son livre, des ouvrages suedois, d’un journal oil 
la reine Charlotte, femme de Charles XI 1 1 , a note au jour le jour ce 
qui se faisait autour d’elle, et de la correspondance que la reine 
entretenait avec son mari, avec Gustave III et avec la soeur de Fersen, 
la comtesse Piper. C’est pourquoi il nous offre non seulement un 
portrait de cette Charlotte qui « e.xerqait dans ce milieu une influence 
calmante », mais un curieux tableau de la cour de Suede et de la vie 
intime des derniers Vasas. 

Arthur Chuquet. 


Apostolat d’un prfitre lorrain, Gustave HI et la rentr^e du catholicisme en 
Su6de par P. Fiel et A. Serriere. Pans, Plon, igiS. In-S®, vi et Sog p. 3 fr. 5o. 

MM. Fiel et Serricre exposent — un peu longuement — dans 
quelles circonstances un pr^tre lorrain, principal du college de Bou- 
quenom, I'abbe Nicolas Oster. fut envoye en 178.3 par le pape Pie VI 
a Stockholm. 11 s retracent ses impressions, les negociations qu’il 
poursuivit, les difficultes qu’il rencontra jcomme les mariages mixtes). 
Les lettres d Oster a la Propaganda se lisent avec inter^t; il raconte 
les diners diplomatiques, les receptions, les evenements de la cour, 
etil dessine, commeildit, le portrait de certains personnages, notam- 
ment d Armfelt qui « tient etroitement le roi ». Mais son apostolat 
ne pouvait aboutir. Il trouva de « faux freres » dans les legations 
catholiques, 1 ambassadeur de France ne le soutint pas, et lorsqu’Os- 
ter eut le malheur de faire une conversion, il re9ut I'ordre de ne plus 
accepter d abjurations a 1 avenir. Et il avait reve une contre-rcTorme ! 
Bientot la Propagande blama son zele et recrimina sur ses depenses. 
Aussi, en 1790, Oster qui, depuis deux ans, etait venu en France 
pour chercher des secours et « trouvaii loujours quelque nouveau 
prvtexte de prolonger son conge », Oster que son vicaire, le P. d'Os- 
sery, attaquait sourdemcnt, fut informe par la sacree Congregation 
qu il ne retournerait pas en Suede. ILmourut cure de Sarralbe en 1816. 

Arthur Chuquet. 
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Notes et sou'venirs In^dits de Prieur de la Marne, publics avec une iiitro- 
ductioii et des notes, par Gustave Laurent. Paris, Berger-Levrault. In-8“, xii et 
168 p. 7 francs. 

Dans ce volume qui temoigne d’un soin attentif et minutieux, 
M. G. Laurent public les papiers du conventionnel Prieur de la 
Marne : notes biographiques, poesies, discours et ouvrages franc- 
maconniques. De ces derniers, il ne donne avec raison que I’oraison 
funebre de Rouyer; il reproduit les poesies parce qu’elles contiennent 
des allusions aux rapports de Prieur avec ses compagnons d’exil ; 
mais les notes biographiques offrent le plus d’lnteret. Ces notes, 
M. Laurent en a fait, comme il dii, un tout homogene, il les a clas- 
sees, il en a coordonne les diverses parties tout en signalant les 
diverses formes et versions des manuscrits. Enfin, il a mis en tete de 
sa publication une biographic de Prieur qui sc lit avec interfit et qu’il 
espere bientot completer. 11 exagere un peu les choses lorsqu’il 
affirme que Prieur sauva la Champagne en organisant la resistance 
et en barrant la route aux envahisseurs. Mais on le remerciera d’avoir 
fait paraitre ces notes qui retracent trop sommairement, a notre gre, 
le role de Prieur, et qui toutefois contiennent plus d’un dthail inte- 
ressant et curieux. 

Arthur Chuquet. 


Johannes Diei^uer, Histoire de la confederation suisse, ouvrage traduit de 
rallemand par Aug. Reymond. Lausanne, Payot. Paris, Fischbacher, 4 volumes, 
in-8* .I*' volume, xvi et 642 p. (igii). 2* volume, 619 p. (1912,. 3 * volumes 
671 p.(i9io) 4' volume, 667 p. I'lgiS). 

En France, comme dans la Suisse romande, on remerciera M. Au- 
guste Reymond d’avoir traduit les quatre volumes de VHistoire de la 
confederation suisse de M. Dierauer. Cette traduction est nee sous 
I’ceil du maitre ; M. Dierauer I’a revue et revisee, il y a fait de nom- 
breuses additions bibliographiques et autres, et il assure que le texte 
a ete rendu d’une maniere a la fois elegante et fidele. On sail d'aiU 
leurs la valeurde I’ouvrage, sa solidite, I’abondance de sa documenta- 
tion. L’auteur expose dans le premier tome I’histoire de la confede- 
ration helvetique jusqu-’a iqiS, dans le deuxieme Thistoire du xv' sie- 
cle, dans le troisieme celle du xvi' etdu xvii' jusqu’a I’annee 1648 oil 
les ireize cantons se separent definitivement du saint Empire romain, 
dans le quatrieme celle du xvii' et du xviii' siecle depuis les insurrec- 
tions rurales de i 653 contre les oligarchies urbaines jusqu’a I’inter- 
vention des armees de la Republique francaise en 1798. Il ecrit sim- 
plement, sobrement, d’une facon quelquefois un peu nue et sommaire. 
Mais il est maitre de son vaste sujet; il en marque nettem'^nt les 


I . Le 3 * volume a devance les aiwres, parce que le i''' et le 2 ” volumes devaient 
etre, au prdalable, mis au point : depuis leur publication, avaient paru de nom- 
breux travaux dont les resultats ne pouvaient Ctre negliges. 
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grandes lignes; il montre d’un bout a I’autre une scrupuleuse^ impar- 
tialite. S’il traite Reubell ' de jacobin grossier et sans conscience, 
s’il est pareillement trop severe a I’egard de Laharpe qu’il accuse 
d’avoir« dans un furieux desir de vengeance, fait fi de toute conside- 
ration morale ou patriotique », s’il desapprouve le role de la France 
revolutionnaire et s’il declare, non sans raison, que les gouvernants 
de Paris ne furent pas guides par des motifs honn^tes et par des 
principes moraux, il reconnait que I’esprit parliculariste des Suisses a 
ete la cause de leur ruine, qu’ils eurent tort de soutenir coute que 
coilte les institutions existantes, que les classes dirigeantes d’esprit 
egoiste et etroit ne se proposaient d’autre but que de conserver leur 
autorite. Il envisage d’ailleurs I’histoire de son pays sous toutes les 
faces; il consacre quelques pages a la vie intellectuelle de la Suisse 
et, dans le quatrieme volume, il apprecie Haller et Rousseau. Son 
oeuvre ne pent qu’etre recommandee a quiconque vein savoir exacte- 
ment I’important et I’essentiel sur un evenement ou sur une p^riode 
de I’histoire suisse, et Pierre Vaucher disait justement qu’il n’avait 
jamais rencontre d’ouvrages sur le mSme sujet qui lui aient « fait 
eprouver une jouissance aussi vive ». 

Arthur Chuquet. 


Soldats suissas au service stranger. Tomes quatrieme et cinquieme. Geneve, 

Jullien, 1912 et igtS. In-8% SqS p., 3t2 p. Prix de chaque volume, 3 fr. 5 o. 

Le quatrieme volume de la collection des Soldats suisses au service 
etranger renferme les recits de Gattlen et de Braeker et les lettres de 
Masse. Dans son recit, Chretien Gattlen, dti Valais, nous raconte 
comment il s’engagea dans un regiment suisse au service du Pi^mont 
et se battit d’abord centre les Francais, puis pour eux, lorsque le roi 
de Sardaigne devint leur allie; il prend part a I'expedition des lies 
loniennes; il assiste a la bataille de fsovi ; il fait la campagne do 
Marengo; rentre alors au pays natal, a Rarogne, il y demeure jus- 
qu’en 181 5 ; puis, charge de commander un detachement du contin- 
gent valaisan, il se' rend devant Huningue assiegC Ulrich Braeker, 
« le pauvre homme de Toggenbourg », raconte avec fraicheur, avec 
naivete ses aventures en Prusse, sa desertion et son retour a "Wattwil. 
Le garde d’honneur Masse, dans ses lettres et son journal, nous mene 
en Illyrie et en Saxe; secretaire du gene'ral Bertrand, il nous decrit 
Trieste, Laibach et I’entourage du gouverneur; il rejoint le 
general au mois de mai 18 1 3 pour voir de pres les batailles de 
Bautzen, de Grossbeeren, de Dennewitz, de Wartenbourg et de Leip- 
zig < 

1. Qui partout estecrit Reubel. 

2. Lire p. 6 Demont et non Mont, p. 8 Colli ft non Roly, p. 36 V'oltaggio et non 
Voltagio, p. 5 o Tanaro et non Tanero, p. 5 i Castelceiiolo et non Castel Celorio, 
p. 235 Okrilla et non Okrila,p. 244 i>ei n et non Pery, p. 242 Hulot el non Hulow, 
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Nous trouvons dans le cinquieme volume de la collection les 
Memoires du sergent Jean-Pierre Maillard et ceux du voltigeur Jean- 
Marc Bussy. Le sergent Maillard nous renseigne sur le 2' regiment 
suisse ou regiment de Castella dans lequel il entra en 1807. II fit 
durant deux annees la guerre en Espagne, partit ensuite pour la Rus- 
sie et, a Polotzk, tomba dans les mains des Russes. En i 8 i 5 , comme 
beaucoup de ses camarades, il refusa de suivre Napoleon. Sous la 
seconde Restauration, il devint sous-lieutenant ; mais il dut changer 
de regiment, parce qu'ii s’etait attire I'inimitie d’un officier vaudois, 
le colonel Deriaz ; c’etalt un des maitres d’armes et bretteurs de 
I'epoque. Quant a Jean-Marc Bussy, lui aussi nous initie a la vie 
intime d’un rdgiment suisse; il a sejourne au camp de Boulogne; il 
a tellement peine et pati en Espagne qu’il souhaitait de mourir ; il a 
ete assiege et pris dans Puebla de Sanabria; il a vu les combats de 
Polotzk et de la Beresina ; il a eu, pendant la retraite, le visage « barbu 
et blanc de givre, la bouche et les joues raides » ; lorsqu’il atteignit 
Wesel, il n’avait pas eu, depuis Polotzk, une brosse dans les mains. 

Arthur Chuquet. 


Commandant Lefebvre de Behaine, La campagne de 1814. Napoleon et Tes 

allies sur le Rhin. Paris, Perrin, igiJ. In-8<‘. xvii et 568 p. 7 fr. 5o. 

C’est le premier volume d’un grand travail. sur la campagne de 
1814. L’auteut«y retrace les derniers jours de 181 3 en sept chapitres : 
role de I’Autriche, defection de la Baviere, operation des Austro- 
Bavarois, panique sur les derrieres de la Grande Armee, retraite de 
la Grande Armee et bataille de Hanau, arrivee des allies sur le Rhin, 
violation de la neutralite suisse. On remarque, au courant de la lec- 
ture, les pages consacrees a I’attaque de WQrzbourg, au role de Kel- 
lermann et a la defense de la ligne du Rhin, au lamentable retour 
des Frangais et a la journee du 3 o octobre, aux negociations des 
allies a Francfort et it leurs intrigues en Suisse. Tout cela est claire- 
ment et consciencieusement expose d’apres les sources imprimees et 
les documents des archives, et simplement dcrit. On pourrait repro- 
cher al’historien, puisquesa reelle et vraie matiere etait la campagne 
de 1814, de s’etendre trop longuement sur les preliminaires de cette 
campagne et de consacrer, en guise d’introduction, tout un gros 
volume ^ I’annee 1 8 1 3 . On voudrait aussi que le recit fut par endroits 
un peu allege et il etait possible, croyons-nous., de reduire ou de 
supprimerdes citations et d’abrdger quelquefois la narration des faits 
diplomatiques et des mouvements de troupes. Mais on ne pent que 
feliciter I’auteur de cet interessant et si solide volume oil il a trait? un 
sujet ample et divers sous tous les aspects, et nous louerons de tout 

Delort et non Dclor, Welka et non Wilke, p. 246 Jessnitz et non Yesivit:;, p. 25o 
Niedergurig et non Niedergoiirk, p. 255 Kirgener et non Kirchefter, p. 3i5 Moclc- 
rehna et non ilocrena, etc. 
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coeur le long, vigoureux et heureux effort de M. Lefebvre de.Behaine. 
Puissions-nous, ainsi que son bncle et prefacier Frederic Masson, 
vivre assez longtemps pour le voir mener a bonne fin cette grande 
oeuvre dont le premier tome est aussi agreablement presente qu’abon- 
damment documente ' ! 

Arthur Chuquet. 


Le diocese etle sdminaire de Gand pendant les dernieres annees de la domi- 
nation fran^aise, 181 1-1814, psr le chanoine F. Claeys-Bouuaert, professeur 
an grand seminaire de Gand. Paris, Champion, igia. In-8“, SaS p., 7 fr. 5 o. 

Comme dit I’ev^que de Gand dans une lettre-preface, I’ouvrage de 
M. Claeys-Bouuaert est richement documente. L’auteur a, en effet, 
consulte, outre les archives de I’evSche de Gand, les archives natio- 
nales et celles- du ministere de la guerre de France. Aussi, grace a 
ses recherches etendues, est-il plus complet que d'Haussonville et 
Lanzac de Laborie. II expose d’abord les conflits de Pie VII et de 
Napoleon et le role, les emprisonnements, la demission et soumission 
de I’evdque Maurice de Broglie. Puis il raconte les mesures de 
rigueur prises par le gouvernement francais. La plus connue est I'en- 
rolement des sdminaristes qui furent envoyes a Wesel. C’est a ce 
curieux episode que M. C.-B. consacre la plus grande partie du 
recit. II nous ^claire par de nombreux extraits de lettres sur I'dtat 
d’amedeces seminaristes : certains furent bons soldatj, une cinquan- 
taine d^serterent durant le sidge de la forteresse, d'auires moururent 
de la dysenteric et 1’ « Eglise de Gand perdit la fleur de ses le'vites ». 
M. Claeys-Bouuaert donne d’ailleurs les details les plus complets sur 
les seminaristes et sur leurs superieurs et professeurs 

Arthur Chuquet. 


Geschichte des Europaeischen Staatensystems im Zeitalter der Franzcesis- 

chen Revolution und der Freiheitskriege 1789-1815, von Adalbert Wahl. 

Munchen und Berlin, Verlag von Oldenbourg, 1912. In-B”, ix und 266 p. 9 mark. 

M. Wahl s’est bien acquitte de sa tache difficile. 11 devait etre, 
comme il dit, a la fois bref et exact; il a reussi a I’^tre ^ On recon- 

1. P. 14 et ailleurs trop d'importance accordee au Tugendbund. — P. 38 . le 
langage de Schwarzenberg a Mercy n’etait pas si singulier. — P. 58 , Wittgenstein 
n’etail pas tellement incapable. — P. 83 , il fallait re)eter cet appendice a la fin du 
volume. — P. 184, noter que, des le 3 octobre 1806, Napoleon dit que Wurzbourg 
est une tres belle forteresse, et p. 2o5, qu'il blama Turreau. — P. 209, Napoleon 
ne faisait pas grand cas de Desbureaux. — Lire p. 28, Vehme ; p. 284, Boisard ; 
p. 3 i 8 , .Semelle; p. 319, Exelmans et Combier; p. 323 , Ganglotlsommern ; p. 33 o, 
Rottpmbourg pour Wehme, Boisard, Seinele, Excelmans, Coiirbier, Gangloff- 
Sommeni, Rottenboiirg... mais je rougis d'imprimer ces vetilles. 

2. P. 234 et 235 , lire Bourke et non Bourk. 

3 . Pourtant il ne fallait pas dire. p. 39,*que Brunswick vint d'abord heurter 
pres de Sedan la petite armee de Lafayette demeuree sans chef; il y a la une 
legere erreur. — id., il fallait mettre plutot au 14 qu’au 12 (septembre; la prise 
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naitra^qu’il a dit I’essentiel et qu’il a su, tout en exposant de temps a 
autre son opinion personnelle, resumer les resultats acquis par ses 
devanciers. Le sujet est clairement divise ; le livre comprend, outre 
une introduction, quatre chapitres nettement ordonnes et bien pro- 
portionnes ; le rdcit se deroule aisement, seme de reflexions utiles, 
accompagne de bibliographies instructives et d’un copieux index. 
D’un bout a I'autre le volume temoigne et de vastes lectures et d’une 
rare sagacite. Une des conclusions de I’auteur est que la France a fait 
durant vingt-quatre ans d’immenses sacrifices qui n’ont mene aaucun 
gain durable et qu’elle a ete a jamais vaincue par I’Angleterre, que 
I’Angleterre a depuis 18 1 5 la domination des mers, qu’elle exerce la 
meme influence continentale qu’avant 1789 et que du grand conflit 
decrit dans le livre elle est sortie victorieuse, et la plus victorieuse de 
toutes les puissances. 

Arthur Chuquet, 


Frederic Masson, de I'Academie fran?aise, L’Acad^mie fran^aise 1629-1793. 

Paris, Ollendorff, tgii. In-8“, iv et SSg p., 7 fr. 5 o. 

Napoleon et sa famille, X. 1814-1815, Paris, Ollendorff, 1913. In- 8 “, vii et 

35 o p., 7 fr. 5 o 

C’est pour la premiere fois qu’on rassemble et met en ordre des 
details ordinairement ignores et d’ailleurs 6pars sur les r^glements, 
les usages et les traditions de I’Academie fran^aise. D’apr^s les 
registres et %utres documents, M. Frederic Masson nous retrace les 
orlgines de la compagnie, nous montre ce qu'dtaient et sont les 
officiers (directeur, chancelier et secretaire), comment fut r^gle le 
recrutement, comment furent instituees les receptions. D’interessants 
chapitres sont consacres aux destitutions (Furetiere et I’abbe de 
Saint-Pierre); aux avantages d’un Quarante (droit de commitimus, 
jeton et « divers autres agrements ») ; aux travaux de I’Academie (Dic- 
tionnaire et prix) ; aux visites des princes etrangers ; aux academies 
de province, lilies de I’Academie; aux ceremonies funebres oil I’Aca- 
demie figurait, a la Revolution . Le dernier chapitre sur la Revolution 
— cette Revolution qui, comme dit M. Masson, supprime a la fois 
les Academies et quelques academiciens , Bailly, Condorcet, 
Malesherbes et Nicolai — est peut-etre le plus curieux du livre. 
L’auteur accepie sans defiance (p. 3 io) une lettre de Grille qui ne 
nous semble pas authentique et il est trop severe pour M”' Roland 
(ne dit-il pas qu’elle « trone en 1792 entre ses amis et amants »?); 

du defile. — P. 43, le role de Forster et de Lux n’a pas commence avant I’arrivee 
de Custine. — P. 44, c’est le 16, et non le 10 novembre, qu’est decidee ia liberte 
du cours de I’Escaut. — P. 04, Wattignies n'a pas ete si « indecis » ; id,, lire Save- 
nay et non Stenay. — P. 219, Taroutino cite ici devait etre mentionne a la page 
precedente, au 18 octobre. — P. S28, Mockern n’est pas une bataille (Schlacht', 
mais, comme dit I’auteur plus loin, une affaire [Affdre), uu combat [Gefecht). — 
P, 235 , lire Reynier au lieu de Regnier. 
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mais avec raison il ne menage pas Chamfort, I’envieux, le pei;petuel 
rate qui rata sa mort apres avoir rate sa vie. 

Le volume \ de Napoleon et sa famille est consacre aux annees 
1814-1815. Comme les volumes precedents, il est plein de details, 
plein d’interet et de vie. Nous voyons le dispersement de la famille 
des Bonapartes et des Beauharnais. Chacun est ingrat, chacun tire 
de son cote, chacun cherche a garder quelques debris de sa puissance, 
et M. Masson les suit, les uns en France — a noter tout le chapitre 
sur les Beauharnais (mort de Josephine, Hortense et le tsar Alexandre, 
pro.ces de la reine avec le roi Louis) — les autres en Italic ou les 
Napoleonides « se trouvent ramenes par ce grand coup de vent du 
destin ». Quant a Napoleon, il est a Tile d'Elbe, et dans cette partie 
de I’ouvrage I’auteur a su etre aussi neuf qu’attachant. M. Masson 
fait voir comment Napoleon voulait se tenir a I’abri d’un coup 
de main; il retrace ses depenses; il montre que le voyage de 
Mme Walewska a ete avant tout un voyage d’affaires ; il insiste sur le 
sejour de Madame et de Pauline (et il prouve la fausset^ de I’accusa- 
tion d’inceste), sur les visites des Anglais, sur des personnages comme 
Bruslart et Mariotti, sur les tentatives d’enlevement et d’assassinat 
qui furent faites ou projetees contre I’Empefeur. Selon M. Masson, 
le traite' de 1814 est des lors aboli, les Bourbons violent envers 
Napoleon les regies du droit des gens, et Napoleon n’a plus qu’a 
recourir aux armes. Arthur CftuQUET. 


Capitaine de VALLitBE. Le rdgiment des gardes-suisses de France. Les 

Suisses en Italie (Campagne de Marignan). Paris, Bcrger-Levrault, 1902. 

In-8% XVI et 224 p., 6 francs, 

M. de Valliere a fait dans cet ouvrage I historique du regiment des 
gardes-suisses. Il raconte d'abord avec grand detail et de fa^on inte- 
ressante cette bataille de Marignan oil Frani^ois L'', grace a son artil- 
lerie et a I’arrivee des Venitiens, dompta les « dompteurs de rois » — 
est a vrai dire, ce recit de .Marignan est un hors-d'iuuvre . Apres Ma- 
rignan, a lieu I’alliance des Cantons suisses avec la France et on a 
calcule que, 'des lors, dans le cours de trois siecles, ils nous donnerent 
plus d’un million de soldats. Le regiment des gardes suisses, dont M. 
de Valliere s’occupe particulierement, fut cree en 1616 par LouisXIII. 
Nous le suivons sous I’ancienne monarchic, sous la Revolution, sous 
la Restauration, nous admirons sa vaillance et sa discipline dans la 
journee du 10 aoiit 1792 comme dans celle du 28 juillet i 83 o, et nul 
ne blamera I’auteur de I'enthousiasme que lui inspire ce regiment qui 
« etait l-a Suisse en raccourci » et en qui « resplendissaient les vertus 
militaires des ancetres », en qui « I'esprit de corps maintenait I’unite 
morale ». Des illustrations, et notamment les portraits des chefs qui 
commanderent les gardes suisses, rehaussent la valeur du volume. 

Arthur Chuquet. 
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Pierre Rain, Un tsar ideologue, Alexandre I, 1777-1825. Paris, Perrin, 1913 . 

In-So* xn et 460 p. b fr. 

M. Rain a voulu penetrer celui qu’on a appele I’impenetrable 
sphinx. Mais, bien qu’il ait soin de mettre toujours Alexandre au 
premier plan, il n’a pas reussi a tracer un portrait vivant, ressemblant 
du tsary et il en a conscience ; il avoue que son etude n’est pas, a cer- 
tains moments, assez nettement psychologique. C’est que, malgre ses 
efforts, il n’a pu eviter I’ecueil des travaux de ce genre : il a ecrit 
I’histoire du regne au lieu d’analyser les pensees et les gestes du per- 
sonnage ; son volume, trop developpe, trop massif, contient trop de 
faitset de citations. Il n’a pas montred’ailleurs combien Alexandre eiait 
influemjable et que I’empereur est, a iravers sa vie, alle d’influence en 
influence; il oublie en 181 3 I’influence de Toll. Il n’ose meme pas se 
prononcer sur le caractere de I’homme, et il finit par dire qu’Ale- 
xandre n’a pas realise ses reves; fut-ce « impuissance, doute de soi, 
incoherence ou legerete » ? Toutefois M. Rain a consulte les archives 
de France ainsi que les publications de la Societe imperiale de Russie 
et les oeuvres du grand due Nicolas. On lit avec interet les chapitres 
consacres a la jeunesse du tsar, a sa politique polonaise, a sa poli- 
tique interieure et a I’Araktcheevna, et surtout k sa politique exte- 
rieure. Il y a de ci de la quelques fautes ; p. 23 o, le negocia- 
leur envoye a Prague s’appelle Anstett et non Armstedt (I’auteur a 
du penser en mSme temps a Armfeli) ; p. 297, on nous dit que « le 
tsar se rasserena en apercevant Caulaincourt »; il refusa de le voir ‘. 

Arthur Chuquet. 


Alexandre Dorlan. Histoire architecturale et anecdotique de Schlestadt. 

Paris, Tallaiidicr, 1912. In-S", 58 o p. 

Ce tome second merite les monies eloges que le premier. Il retrace 
les destins de Schlestadt du xvn' siecle jusqu’a nos jours. M. Dorian 
decrit la ville telle qu’eile eiait au debut du xviP siecle, decrit son en- 
ceinte et I’armement de ses remparts et de sa milice a la veille de la 
.guerre deTrente Ans. Assiegee en i 632 par lesSuedois, la cite capitule 
entre les mains de Horn ; elle est remise en 1634 aux Fran^ais ; mais 
les premiers temps de I’occupation fran^aise sont penibles, et I’on sait 
le mot de Conde en 1670, que I’autorite du roi va se perdant absolu- 
ment en Alsace. Le roi, dans son voyage de 1673, fait demanteler la 
ville, puis, deux ans apres, sur la proposition de Conde qui demontre 
« I'importance du poste », ordonne de la fortifier de nouveau. Schle- 
stadt prend un nouvel aspect ; la ville universitaire du xvi' siecle 
devient des lors le type classique de la ville de garnison, et lUie des 

I. hire Weyrother, Kollowrath, ,^'ietinghoff, Lezay et non Weirother, Kollav- 
ratli, Wietiiighov, Lesay ,p. i 52 , ibi, 263, 272, 281). Lire^ aussi « tnnki » et 
« liebt » au lieu de tiinket liebs (y>. 249,'. 
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parties les plus curieuses de ce tome est celle qui concerne le Schle- 
stadt moderne, ses troupes, ses edifices religieux, ses h6pitaux*ei ses 
medecins, ses relations postales, ses plaisirs et ses fetes. Les cha- 
pitres qui traitent specialement de la Revolution, de I’Empire et du 
xi.'c= siecle n’offrent pas moins d’interet ; clubs et mouvements reli- 
gieux ; blocus de 1814 et de i 8 i 5 ; edilite; administration et judica- 
ture; enseignement ; bibliotheque et theatre; artistes; commerce et 
Industrie; chemins defer; siege de 1870; demantelement. La com- 
position de ce second volume nous parait moins serree que celle du 
premier; mais que de details, qne d'anecdotes de toute sorte ! L’ou- 
vrage que M. Dorian consacre a sa ville natale est un des meilleurs 
ouvrages d’histoire locale que nous connaissons; il a ete compose et 
avec amour et avec science; I’auteur a fouille patiemment toutes les 
archives accessibles et grace a ses longues recherches, il a fait sur 
Schlestadt et « les transformations de cette place forte alsacienne des 
origines a nos jours » un livre qui restera L 

Arthur Chuquet. 


Souvenirs de revolution et de guerre, par le general baron Rebilt.ot. Paris, 
Berger-Levrault. In-8“, 229 p. 4 fr. 

M. Rebillot retrace quelques evenements auxquels il assista. C’est 
ainsi qu’il nous raconte I’effet extraordinaire que Bugeaud produisit 
le 24 fevrier 1848 lorsqu’il prit le commandement, lorsque parut sa 
tete blanchie dans les perils; mais Bedeau recula devant* I’emeute et 
les nouveaux ministres ordonnerent de cesser le feu. Par I’expose des 
petits faits M. R. veut faire comprendre — et il y reussit — ce 
qu’etait I’ancienne armee, sa vie dans les camps, sa discipline, la 
force morale qui la soutenait. 11 montre qu’en 1870, nos generaux 
ont ete passifs et comme engourdis et que nos defaites resultent de 
fautes qu’il serait facile de corriger dans I’avenir : celui qui a Metz 
devail montrer le plus d’activite etait celui qui en avait le moins, et 
devant des evenements decisifs le chef de I’armee fut I’homme le plus 
incapable de les maitriser. M. R. a ete, lui aussi, un capitulard ; mais 
il rappelle que ces capitulards ont sauve Paris, Notre-Dame, le 
Louvre, la Biblioth^ue nationale, « tout ce que les politiques, les 
savants, les artistes ont ete incapables de defendre ». Il park trop 
severement de Trochu. Selon lui, Trochu a ete Pun des principaux 
artisans de nos desastres ; il n’a opposd que des discours a la passion 
populaire; il n’a pas su trouver dans la population de Paris* les 
elements d’une force utilisable contre les Allemands » ; son gouver- 

2. P."340 consulter sur Schlestadt et le due d’Enghien la lettre de Carrie qui 
commandail alors le 22® dragons, et non leeS' [FeuiUes d’liistoire, 1910, I, p. 526- 
532 ). — P. 349 et ailleurs lire Combez et non Combes. — P. 416 lire Maureillan et 
non Maiiveillan. — Pourquoi dire le blocus dft 1814 et le siege de ! 8 i 5 ? 11 n’y a 
guere de diflerence entre les deux investissements ; en j8i5 comme en 1814 ce ne 
fut qu'une Blokade. 
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nementa ete « celui de I’imperitie, de I’insuffisance et de I’abandon »; 
ce soldat, 'depourvu de I’audace et de la fermete qu’exigeaient les cir- 
constances, appartenait a « I’espece dangereuse des militaires rai- 
sonneurs ». 

Arthur Chuquet. 


General Cuny. Quaiante-trois ans de vie militaire. Paris, Plon, 1911. In-S“, vii 

et 363 p., 3 fr. 3 o. 

Ces M^moires sont tres iateressants, semes d’anecdotes, de por- 
traits, de descriptions. Dans la seconde partie M. Cuny nous trans- 
porte sur la terre africaine ou il fut chef d’escadron, general de bri- 
gade et inspecteur general de la gendarmerie. La premiere partie, la 
plus importante, nous fait connaitre I’ancienne armee imperiale, les 
ecoles de Saint-Cyr et de Saumur, les camps de Satory et de Chalons. 
L’auteur appartenait a I’armee de Metz; il dtait a Borny et a Rezon- 
ville ; il s’est evade apres la capitulation et il a fait la campagne du 
Nord. Il rappelle avec douleur I’oisivete, la somnolence des regiments 
avant la guerre ; pas de service en campagne, pas de grandes ma- 
noeuvres d’automne, pas d’exercices de mobilisation — ce qui n’empS- 
chait pas le regiment de former une masse solide et disciplinde, et 
ce qui n’aurait pas emp^che I’armee de Metz de faire des merveilles, 
sous la conduite de generaux capables. Mais les grands chefs man- 
quaient d’energie et de hardiesse, et il y eut dans toutes nos entre- 
prises du tatonitement et de la timidite; Bazaine, « comme frappe 
d’inertie, attendait les evenements ». Ce que M. Cuny nous dit de la 
campagne du Nord n’est pas moins instructif : il juge Bourbaki tr^s 
affaiss^ et domine par son chef d’etat-major; il blame la delegation 
d’avoir donnd le commandement des mobilises a un Robin aux moeurs 
honteuses ; il reproche a Faidherbe de n’avoir fait aucun cas de la 
cavalerie qui n’eclaira jamais la marche del’armee. Mais les temps 
sont changes ; grace au general L’Hotte, dont I’auteur fait un magni- 
fique eloge, la cavalerie, si lourde naguer.e a manier, est devenue 
« souple, legere, coulante, apte a toutes les situations et a tons les 
terrains ' ». 

Arthur Chuquet. 


Charles Maciet. Souvenirs da I'invasion. Paris, Plon, 1913. In-8=, xi et 233 p., 
3 fr. 5 o. 

J. Cathal. L’occupation de Lundville ptip les Allemands. Paris, Berger-Le- 
vrault. In-8“, XII et 221 p., 3 fr. 5 o. 

M. Francois Rousseau a rassemble quelques-unes des pages ecrites 
par Charles Maciet et son fils durant I’annee terrible. Charles Maciet, 
bourgeois aise et instruit, raconte ses angoisses et les vexations aux- 

« 

I. Lire 9.143, 148, i 5 i Goeben et non Grceden. P. 160 Rossel avait-il une « ambi- 
tion effrenee » ? N'est-ce pas plutot un exalte ? ' 
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quelles il fut en butte a Chateau-Thierry ; il avait vouIli, en restant 
au milieu de ses compatriotes, reagir contre la panique et if remplit 
sto'iquement son devoir, venant tous les jours a la mairie pour 
debattre avec les vainqueurs les requisitions dont ils frappaient la 
ville. Son fils, engage dans la mobile de la Seine, etait dans Paris 
assiege et on trouvera dans le volume une lettre interessante de ce 
jeune soldat qui raconte le bombardement du plateau d’Avron : « les 
pertes ont ete minimes, mats le froid et la fatigue nous out abimes ». 

Un Lunevillois, M. Cathal, retrace pareillement les impressions de 
ses concitoyens au cours de I’invasion allemande. Que de decep- 
tions et de souffrances ! Quelle succession de mauvaises nouvelles! 
Que de douloureux spectacles : arrivee des fuvards de Frceschwiller; 
passage des prisonniers de Sedan, de Metz, de I’armee de la I.oire, 
etc. P. It les colonels cites s’appelaient Billet, non Billot, et Lafutsun 
(de Lacarrej, non Lafossan. 

A. Ch. 


Capitaine brevete Bertin, Liao-Yang. Six moisde manceuvre et de bataille. Paris, 
Chapelot, 1913. vi et 788 p., avcc atlas de treiite caries en couleurs» 

1 3 francs. 

L’auteur a suivi en Mandchourie les operations de la 2® armee japo- 
naise et grace a un sejour de quatre annees au Japon, il a complete ses 
notes de guerre. Aujourd’hui il public son travail, et, malgrt^ la publi- 
cation des bistoriques des etats majors russe et japonais, il croit, dit- 
il, qu’a cote du grand tableau d'atelier execute avec soin, a loisir, sous 
une lumiere favorable, parfois m^me un peu artificielle, il y a place 
encore pour ses esquisses enlevees a la lumiere crue du plein air. Son 
travail donne, en etfet, dans nonibre d'endroits la sensation de la rea- 
lite ; I'auteur a su grouper les impressions et les souvenirs des per- 
sonnages qui furent meles aux evenements; il met Vhomme en scene. 
Mais en meme temps il donne I’idee de ce que fut la campagne et il 
entre dans le detail des faits pour mieux exposer les manoeuvres et les 
combats qui furent de consequence. Ses reflexions sont souvent inte- 
re„ssantes ; elles ne sont pas neuves; d’autres les ont egalement tirees 
de ce qu’ils ont vu et entendu ; pourtant il n’est pas inutile de repeter 
apres et d'apres M. Bertin que le vainqueur est celui qui prend et con- 
serve I’otfensive, et qu’a notre epoquc d'armement perfectionne une 
armee qui affronte un ennemi meme numeriquement et materiellement 
plus fort, le vaincra en mettant tout son coeur a la tache. 

A. Ch. 


R. DE Rivasso, L'unit^ d’une pensee, essai sur I'oeuvre de M. Paul Bourget. 
Pans, Ploii, 1914. in-16, XVI ct 290 p .3 fr, 5 o. 

Ayant emis un jugement sur I’oeuvre de M. Bourget, M. de Rivasso 
s’est vu critiqtler par quelques lecteurs. Cela I’a pousse a etudier 
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murement la question, a fouiller avec methode et soin toutes les pro- 
ductions’ du maitre, et il apporte aujourd’hui le fruit de son travail 
consciencieux. 

II a pris pour point de depart les Essais de psychologie contempo- 
raine publies de 1881 a i 885 . Aux tares depuis longtemps repro- 
chees a la societe moderne : le libertinage, I’esprit democratique, 
M. Bourget en ajoutait une nouvelle ; I’esprit d’analyse qui « engen- 
dre le scepticisme universel »; il Jugeait que, pour se guerir, la societe 
devait reagir contre ces tendances; il doutait seulement, en bon chi- 
rurgien, de la reussite de I’operation, et surtout de la bonne volonte 
du malade. 

On nous explique ensuite comment M. Bourget a ete amene a choi- 
sir comme instrument le roman, en particulier le roman d'analyse, 
et comment il n’a jamais pu se desinteresser des questions de morale, 
nieme dans ses premieres oeuvres. On nous le fait suivre dans ses dif- 
ferents volumes; on nous montre les causes du succes merite et 
obtenu. 

Mais les qualites d’analyste de M. Bourget etant connues depuis 
longtemps, M. de R. n’insiste pas sur ce point; avant tout il veut 
prouver que le maitre n'a jamais perdu de vue la defense de I’ordre 
social. Ebloui par la science, M. Bourget avait con^u des doutes sur les 
principes religieux de son enfance; mais dans sa preoccupation cons- 
tante d’etablir les lois de I’ethique, il se rapprochait sans cesse des 
lois edictees*par le christianisme, si bien qu’il se trouva un jour 
accule a la conclusion que la science et la religion n’ont rien d’in- 
compatible. 

M. de R. a consacre quelques pages rapides aux qualites de nou- 
velliste et d’auteur dramatique d^ployees par le grand ecrivain, et il 
signale la persistance de M. Bourget, dans les deux genres, a defendre 
la societe, a justifier les lois de la morale, a leur rendre des forces. Il 
conclut que la pensee de M. Bourget a toujours evolue dans la 
meme voie, que, chretien de desir a ses debuts, M. Bourget est devenu 
par la logique des choses, sans secousse, sans conversion brutale, un 
chretien sans epithete. 

M. Barres, dans une lettre digne de son talent et de son caractere, 
encourageant M. de Rivasso, a montre M. Bourget « de volume en 
volume decouvrant dans le catholicisme la sommedes reglements qu> 
garantissent la sante de chacun et la civilisation de tous. » La lettre 
de M. Barres convient parfaitement comme preface au livre de 
M. de Rivasso. Si la conclusion du critique lui paraissait un peu 
absolue, I’ensemble du volume ne saurait lui deplaire. 


A. BtovES. 
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Acade5iie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 27 mars ig j4. — 
M. Maxime Collignon communique un rapport de M. P. Courby sur la mission par 
lui accomplie a Delphes, de ]uin a octobre igiS, pour y poursuivre des pecherches 
en vue de la publication des Fouilles de Delphes. M. Courby s’est aitache a mettre 
au point son travail sur les deux temples d'Apollon du vi® et du iv® siecle, et sur- 
tout it etudier la region comprise enlre la Vole sacree a I'E., le rnur de soutene- 
ment au N., I'enceinte a TO., et le mur polygonal au S. 11 est difficile de resuiner 
les nombreuses obsert ations de detail faites sur les deux temples et sur les frontons 
du temple du vi' siecle. Maisil y a lieu de signaler I’etude consacree aux canalisa- 
tions du temple et a la fontaine qu’elles aliinentaient. M. Courby conclut que cette 
fontaine, le plus ancien specimen actuellement connu de fontaine grecque, est con- 
temporaine du temple des .Alcmeonides. Pour ce qui touche la premiere terrasse, 
celle du mur polygonal, du mur de soutenement N. ou isklteagon, I'auteur du rap- 
port elucicie egalement des questions de chronoiogie qui restaient douteuses. 
Grace a ces recherches. M. Courby est en mesure de donner prochainement, dans 
la publication des Fouilles de Delphes, I'etude des deux temples et des alentours. 

.\1. Emile Chatelain, president, annonce qu'a I’occasion du 80“ anniversaire de 
M. Auguste Barth, ses confreres orientalistes lui ont offert les deux premiers volu- 
mes du recueil de ses ecrits 

M, Henri Cordier lit une note de M. le D' Victor Segalen, charge d'une mission 
dans la Chine occidentale. 

M. Camille Jullian combat une opinion qui tend a se repandre au sujet des 
textes de Strabon et de Cesar relatifs au Rhin. Ces deux auteurs disent que le 
peuple gaulois des Mediomatriques (aujourd’hui Metz et la Lorraine) s'eiendait 
(usqu’au Rhin. On ob)ecte que ces deux textes n’ont aucune valeur, le premier 
etant copie chez Timagene et le second etant interpole. M. Jullian croit que, sur 
ce point, Strabon ne s’est pas servi de Timagene qui ne connaissait pas la Gaule, 
mats, au contraire, d’ecrivains qui sont venus en Gaule, Posidonius et Cesar meme. 
Quant a Cesar, pourquoi se serait-il tromper Les Mediomatriques, maltres de 
■Metz, dev'aient tout naturellement, par le col de Saverne, s’etendre jusqu’a Stras- 
bourg. Un peuple gaulois, maitre d’un versant de montagnes, tenait a occuper 
I’autre versant. Les peoples gaulois guettaient toujours, pour s’y installer, le bord 
des grands fleuves. Et dans le nom mfime des Mediomatriques, 4jans le radical 
niatra, on reconnait le nocn de la principale riviere de la basse Alsace, la Moder. 
II faut done s'en tenira I'opinion couranteet laisser les Mediomatriques, qui etaient 
Gaulois, venir jusqu'au Rhin. — M. Salomon Reinach presenie quelques observa- 
tions. , 

M. Henri Cordier lit une note ou MM. de Crequi-Montfort et P. Rivet exposent 
que. grace a la decouverte d’affinites linguistiques de deux langues indiennes du 
haut-plateau bolivieii, le puguina et I'uru, avec I’arawak flangue indienne des selves 
amazoniennes), ils ont pu etablir que ces deux langues out ete les aspects successifs 
d'un seui et iiieme dialecte arawak et qu’en fait le puquina fut la langue des Urus. 
Ceux-cl, qui sont encore une peuplade tres primitive de pScheurs et de chasseurs, 
ont dti, a une penode tres reculee, emigrerdes plaines de I'Amazone pour venir 
s’etablir sur le haut-plateau bolivien, le long des grands lacs et des fleuves, d’ofl ils 
essaimerent jusque sur le littoral du Pacitique. Ils ont forme le substratum ethni- 
que de ces vaste.-; regions. Cedes ci furent envahies par les Aymaras, peuple beau- 
coup plus civilise, puis par les Quichuas qui submergerent presque completement 
les Urus, veritables aborigenes des hauts plateaux qui ne iurent jamais assimiles. 

.M, Ernest Babelon annonce que la commission du prix Duchalais (numisma- 
tique medievale' a decerne ce prix au Corpus nummoium italicorum entrepris sur 
I'initiative de S. .\1. le roi d’ltalie et redige sous sa direction. 

.M. Babelon annonce ensuite que le prix Edmond Drouin (numismatique orien- 
tale) est decerne par la commission a M. R. B. Whithead pour son ouvrage inti- 
tule Catalogue of coins in the Pendjab [Lahore .Museum). 

Leon Dorez. 


L’imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le 1‘uj -eli-N eU; . — Iinitrntierie Pi'w-illt-r, Itoiirlioil et liaiiion, Louler.'U'il C.irnol, tS 
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Roscheh, Le nombre sept. — Kahrstedt, Quelques points d’histoire grecque. — 
Lautensach, L'aoriste. — Burnier et Oltramehe, Chrestomathie latine. — 
ScHEHMANN, Un fituel tiu !"■ siecle. — Eusebe, iX-X, p. Grapin. — Sovehi, Le 
De Spectaculis de Tertullien. — Fessler, Lactance et Ciceron. — Beeson, Isi- 
dore. — Monceaux, Saint Cyprien. — Pedersen, Grammaire comparee des lan- 
gues celtiques, II. — Landau, La cour d’Arthur. — Bonnerot, Saint-Saens. — 
Bourgin, Le socialisme framjais. — Schwemer, L’unite allemande. — Steinhau- 
SEN, La culture allemande contemporaine. — Isaac, Histoire contemporaine. — 
Mauhette, Etats et nations du globe. — Laband, Droit public allemand, III. — 
Hermann, Elhique. — Academic des Inscriptions. 


W. H. Roscher : Ueber Alter, Ursprung und Bedeutung der hippokratischen 
Schrift von dy Siebenzahl. Ein Beitrag zur Geschicbte der altesten grie. 
chischen Philosophic und Prosa-literatur- (Abhandl. d. philol.-histor. Klasse 
der kon. Sachs. Gesellsch. d. Wissensch. xxviii, 5 ). Leipzig, Teubner, 1911 ; 
164 p. grand 10-4°. 

Le mame : Die neuentdeckte Schrift eioes altmilesischen Naturphilosophen 

und ihre Bcurteilung durch H. Diels in der D. Lit. Ztg. 191 1 Nr. jio (Tir. k 
part du A/emnot! V, 3/4). Berlin, Stuttgart, Leipzig, Kohlhammer, 1912; vi-44 
p. in-4°. 

Le mfime : Die hippokratische Schrift von der Siebenzahl in ihrer vierfachen 
Ueberlieferung zum erstcnmal herausgegeben und erlautert (Stud. z. Gesch. 
und Kulturdes Altertums VI, 3/4). Paderborn, Schoningh, igiSjxii-iyS p. 

En 1906, dans son ouvrage intitule Die Hebdomadenlehre der 
griechischen Philosopher! and Aerate, M. Roscher avail ete amene a 
parler de I'ecrit hippocratique Hep? 'ESooptaowv. II remarquait alors 
brifevemeni que les onze premiers chapiires de ce iraiie repre'sentent 
une doctrine non seulement indepcndante des theories pythagori- 
ciennes, mais aussi en accord avec les theories ionienneset bien ante- 
rieure a Pythagore ; et dans le compte-rendu que j'ai donne.dans la 
Revue du 5 aodt 1907 je disais a ce sujet : « La demonstration me 
semble probante M. R. est revenu sur cetie importante question, a 
laquelle il consacre un volume, pour d^velopper ses arguments efior- 
tifier par de nouvelles preuves ses conclusions precede'ntes. II s’ap- 
puie principalement sur une division de la terre habitee en 7 parties, 
comparees a 7 parties du corps humain (chap. 11), qu se rencontre 
cette assertion surprenante, que I’lonie est le diaphragme du monde, 
Nouvelle s^rie LXXVII *6 
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c’est-a-dire le point central de la civilisation ; la Perse ay est pas 
mentionnee, non plus que les colonies grecques de I’occident, tandis 
qu’au contraire le domaine colonial de Milet y dent une place pre- 
ponderante. C est la une preuve, pense M . R. avec raison, que cette 
carte du monde doit etre attribuee a un ancien philosophe milesien 
du VI' siecle. A cette demonstration geographique s’ajoutent des con- 
siderations d’ordre historique et philosophique qui la confirment sin- 
gulierement, el temoignent egalement de la haute antiquite du llepi 
'Eooo;jta8a)v. Ce n’est pas tout; I’etude detaille'e des doctrines medicales 
et surtout des theories cosmologiques contenues dans la partie en 
. question du traite, et leur comparaison avec les principes des anciens 
medecins et des philosophes presocratiques, conduisent M. R. aux 
memes conclusions. Le reste de I’opuscule hippocratique, qui est de 
nature purement pathologique, est selon toute vraisemblance d’un 
autre auteur, et cet auteur est un medecin de I’e'cole de Guide, ce qui 
avail deja ete reconnu par Ilberg. Les dernieres pages du volume con- 
tiennent une esquisse de I’histoire du Dsp! 'ESoogiowv. Platon semble 
I’avoirconnu; Posidonios en fit usage ; et Galien, qui cependant ne 
le considerait pas comme une oeuvre d’Hippocrate, le cite souvent, 
et en a donne un commentaire, qui du reste n’est peut-Stre pas 
authentique. Au vi« siecle de notre ere, il fut traduit en latin, traduc- ■ 
tion barbare dont il reste deux types dans un Ambrosianus (G io8) et 
un Parisinus (7027); et au moyen-age un savant arab» le traduisit en 
sa langue ainsi que le commentaire de Galien ; cette version est par- 
tiellement conservee dans un manuscrit de Munich (arab. 802). 

Les importantes conclusions de M. R. furent contestees par quel- 
ques savants, notamment par M. Diels; convaincu de I'exactitude 
des resiiltatsde ses recherches, M. R. publia alors dans le periodique 
Memnon une etude qui sc compose de deux parties. La premiere 
reproduit et developpe les arguments deja invoques, et analyse de 
nouveau, par le menu, les onze premiers cbapitres du nspl Eooojxioiov ; 
la seconde est une reponse aux objections de Diels. Il importe d’y 
signaler deux arguments qui eclairent d’un nouveau jour I’opinion de 
M. R. Il observe fort justement que la mqntion de Delphes, reclamee 
parson contradicteur, eut ete au contraire assez etrange dans I’hypo- 
these qu’il soutient, car alors, avant Pythagore, avant les guerres 
mediques, ce n’etait pas Delphes, mais I’oracle des Branchides qui 
etait le regulateur des cites ioniennes; et en second lieu, il explique 
de la maniere la plus satisfaisante pourquoi, dans cette ancienne divi- 
sion du monde, la Lydie n’est pas nomme'e. Suivant Diels, les pre- 
miers chapitres du lUpi Eooouaotov seraient I’ouvrage d’un compilateur 
archa'isant, qui ne peut pas etre anterieur it qSo, et les deux parties 
du traite ne seraient pas dues a deux auteurs ditferents ; mais apres 
la lecture de 1 ’ «-i anticritique » de M. R., cette opinion ne me parait 
pas soutenable. 
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Dans un dernier volume, M. R., pour faciliter a la critique I’appre- 
ciation et I’etude de cet opuscule desormais mis a sa juste place, a 
public simultanement les diverses redactions du texte, en colonnes 
voisines Tune de I’autre. Ces redactions sont les suivantes ; i°Le 
texte du Parisinus 2142, qui malheureusement ne va pas au-dela des 
premieres lignes du chapitre V ; 2“ la traduction latine de I’Ambrosia- 
nus G 108, et 3 “ celle du Parisinus 7027, qui sont completes, a part 
une lacune assez considerable dans la premiere; 4° la traduction en 
allemand, par Harder, de la version arabe mentionnee plushaut, qui 
se termine au milieu du chapitre XVII. Cette disposition permettra 
a ceux qui voudraient pousserplus avant les recherches de comparer 
les quatre textes, et de traiter plus facilement certaines questions qui 
meritent d’etre etudiees, par example la reconstitution de I’original 
grec et I’emendation des textes latins. La publication de M. R. forme 
la premiere partie de son volume, qui est suivie de deux autres. Dans 
I’une sont reunis les fragments d’une ancienne theorie des hebdo- 
mades qui se trouve en plusieurs passages des ecrits hippocratiques 
lisp: 3ap:«u'; et lisp: S7:'o!;j.r;vou ; I’autre reprend et complete I’histoire du 
lisp: sSoopiaoojv dans I’antiquite, au moyen-age et a notre epoque, y com- 
pris la critique de Diels et la refutation de M. Roscher. 

Mv. 


U. Kahrstsdt, FoKchungen zur Geschichte des ausgehenden fUnften 
und des vierten Jahrhunderts. Berlin, Weidmann, 1910 ; vi-283 p. 

Les recherches de M. Kahrstedt portent sur quatre points de I’his- 
toire grecque ; la politique de De'mosthene, la navarchie spartiate, les 
symmories et le coup d’etat de 41 1 a Athenes. Pour arriver a une 
appreciation exacte du role de Demosthene dans I’histoire de son pays, 
M. K. a considere I’ensemble de la politique athenienne, aussi bien a 
rinterieur que dans le monde grec et dans le monde barbare; il fallait 
en effet se representer non seulement les rapports de la diplomatic 
d’Athenes avec les puissances voisines, mais aussi les programmes des 
divers partis qui se disputaient la direction des affaires, de facon a 
degager les plans de Demosthene, les idees mattresses de son action 
politique, et les causes qui determinerent son attitude a I’egard de la 
Perse et de la Macedoine. M. K. a d’abord etabli la chronologie ; 
d’une part les evenements de I’empire achemenide : soulevements par- 
tiels en Asie-Mineure, expeditions contre I’Egypte; d’autre part les 
agissements de Philippe : guerres contre les peoples voisins, interven- 
tion en Phocide et en Beotie, operations en Thrace et dans I’Helles- 
pont ; enfin les evenements du Peloponncse. C’est alors seulemern, 
apres cet essai de fixation chronologique, que M. K. expose la situa- 
tion d’Athenes au moment ou Demosthene commenca a prendre part 
aux affaires publiques. On notera id une interessante discussion sur 
la politique d’Euboulos, ainsi qu'une explication, qui me parait tres 
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logiquement deduite, des relations de Deinosthene avec le parti de la 
paix. M. K. me semble dans le vrai en pensant que dans le principe 
Demosthene n’etait pas un adversaire d'Euboulos, et que son opposi- 
tion commenca a se manif'ester senlement a I’occasion des affaires de 
Megalopolis. Du reste, ce que M. K. s’attache a analyser, ce sont les 
revirements de la politique generale, en Perse, en Macedoine et en 
Grece, a partir de la fin de la guerre sociale, et les questions nou- 
velles que susciterent ces changenients ; la ligne de conduite que 
Demosthene chercha a faire prevaloir est particulierement mise en 
lumiere; et nous sommes ainsi conduits, selon I’enchainement des 
faits et des circonstances, au milieu des fluctuations de la politique 
demosthenienne, dont M. K. cherche et decouvre souvent les motifs 
politiques et moraux. En somme, Demosthene, au milieu de difificultes 
infinies, demeura fidele a sa politique, qui etait d’emp^cher un affai- 
blissement de la Perse, estimant que la force de cet empire etait le 
salut d’Athenes. Mais la guerre avec Philippe eclata, et malgre I’alliance 
avec- Thebes, ce qui achevait de former la coalition panhellenique 
contre I’ennemi commun, toutes les combinaisons de Demosthene 
sombrerent a Cheronee. — C’est la Particle le plus important et le 
plus long du volume de M. K,: il a pour titre Die Politik des Demos- 
thenes', les trois autres traitent de questions plus particulieres. Dans 
I’un, I’auteur s’occupe de la navarchic a Sparte, et recherche, d’apr^s 
les dates fournies par les historiens, a quel momeht de Pannde les 
amiraux entraient. en charge {Die Antritts\eit der spartanischen 
Nauarchen] ; I’epoque normale est, pour plusieurs savants, juin, pour 
les autres et pour M. K., septembre; c'est, du reste, a cette derniere 
epoque que correspondent la majorite des cas. Un autre essai {Die- 
athenischen Symmorien] combat Phypothese de Boeckh, suivant 
laquelle les contributions des symmories seraient un impot progressif. 
Dans un dernier article, M. Kahrstedt s'est propose d’etudier, en 
comparant les donnees fournies par Thucydide et par Aristote, par 
quelles voies les Quatre-Cents, a Athenes, se sont empares du pou- 
voir {Der Staatsstreich von 41 / 1. Us ont, dit-il, procede tres habile- 
ment, en observant autant que possible les farrnesdu droit, et nesont 
sonis de la legalite, ce qui du reste est inherent a toutc revolution, 
que dans les cas d’extreme necessite, en organisant une et en 

remplacant Pancien senat par un nouveau. L’information de Thucy- 
dide, ajoute-t-il, est plus conforme a la legalite que celle d’Aristote. 

My. 

O. Lautens^lii, Die Aoriste bei den attischen Tiagikern und Komikern. Gottin- 
gen, Vandenhoeck et R-jprecht, igii ; iv-doij p. Prix : 12 fr. 3 o (Forsch. zur 
griech. und lat. Gramm,, I'. 

Repertoire'des formes aoristiques qui se rencontrent dans les poetes 
dramatiques grecs, aussi bicn dans les fragments que dans les pieces 
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conservees integralement. Ces tormes sont ciisposees sous les Tubri- 
ques suivaates : Aoriste simple aihematique ; aoriste simple thema- 
tique ; aoriste redouble ; aoriste sigmatique ; aoristes passifs en r,v et 
en 6r,v. Dans chaque section les aoristes sont ranges selon la finale 
du theme, themes vocaliques, themes consonantiques, avec les subdi- 
visions usuelles selon la nature de la voyelle ou de la consonne finales. 
C’est la un travail important, d’une incontestable utilite; le grammai- 
rien et I’historien de la langue grecque y trouveront tous les elements 
necessaires pour analyser, a ce point de vue special, la langue des 
tragiques et des comiques attiques, pour etudier I’usage de ces poetes, 
pour le dilferencier de fafon plus shre et plus documentee de I’usage 
de la prose et des autres genres poetiques . L’ouvrage sera d’autant 
mieux accueilli que M. Lautensach donne en note deux series de ren- 
seignements ; Tune contient, quand il y a lieu, les references aux gram- 
mairiens et lexicographes anciens, Hesychius, Herodien, les Etymo- 
logiques, etc. ; I’autre renvoie aux grammairiens modernes, donne les 
variantes et les conjectures, et signale souvent I’usage de la forme en 
question dans les autres ecrivains grecs. Voila done un bon livre pour 
I’helleniste : il y manque pourtant quelque chose. Pour avoir toute 
son utilite, un ouvrage de ce genre devrait ^tre complet ; or M. L. n’a 
pas enregistre toutes les formes aoristiques employees par les tragiques 
et les comiques, et cela parce qu’il ne I’a pas juge a propos. On lit 
p. 12 1 : « Parmi les aoristes a th^me vocalique, nous ne pouvons 
relever que les p^us remarquables ». Cette observation, faite a propos 
des aoristes sigmatiques, vaut aussi pour les aoristes passifs des m^mes 
themes, et pour quelques autres categories ; et je comprends tres bien 
que M. L. n’ait pas voulu s’astreindre a mentionner tous les aoristes 
des verbes en iw etc., qui se rencontrent dans les drames attiques, ce 
qui eijt fait 600 ou 700 mots de plus environ. Mais la question n’est 
pas la ; il s’agit de savoir si telle ou telle forme aoristique appartient 
ou non a I’usage des poetes de la scene ; et pour qu’un livre special 
comme celui de M. L. soit vraiment instructif, il faut, selon moi, 
qu’on y trouve le renseignement cherche Voici, par exemple, un verbe 
aime des tragiques; ont-ils employe son aoriste? M. L. ne dit 
ni oui ni non, ne le citant pas ; et pourtant il serait utile de savoir que 
I’aoriste i6por,Ta est rare et se trouve une fois dans Sophocle {Aj. 947 
choeur). Un autre exemple : le verbe 0'.>;ji.ou;xx'. est frequent dans la tra- 
gedie, et M. L. en cite le participe expioOe??. Mais a cotd du futur 
aojxat, y a-t-il un aoriste s9j;xtoj2ixr,v? Ici encore M. L. ne nous rensei- 
gne pas, et il interessera pourtant I'historiende la langue de savoir que 
cette forme se trouve une fois, au participe, dans Euripide \Hel. iBqS 
choeur). De meme pour d’autres verbes; il y en a dans le nombre dtmt 
les aoristes sont rclativement rates, et Ton aimerait a savoir si les 
poetes dramatiques en ont fait usage, .le crois qu’il eut ete possible, 
pour satisfaire a ce desideratum, d’enregistrer dans I’lqdex, ou dans 
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un index a part, tons les aoristes non mentionnes dans le cours du 
volume, en reduisant lenombre des referenees pour ceux.qui se lisent 
souvent ; c’eut e'te I’affaire d’une dizaine de pages, au plus. Autrement, 
il importe assez peu de connaitre, par exemple, le nombre total des 
aoristes sigmatiques des verbes en si Ton ne sait pas quels ils 
soni En dehors des categories dans lesquelles les omissions de 
M. Lautensach sont volontaires, j’ai note trois aoristes qui auraient 
du etre mentionnes : i'losisx (Eur. Hel. 824), £Oi'!aa[a?;v (Eur. fr- 1117, 
22), et le participe I'Eur. Hec. 1027 choeur). — Ce volume est 

le premier d’une collection intitulee Forschungen \ur griechischen 
und lateinischen Grammatik, publiee sous la direction de MM. Kret- 
schmer, Skutsch et Wackernagel. 

My. 


Ch. E. Bur.nier et A. Oi.tramere, Chrestomathie latine. Paris, Payot, s. d. 

(refu en iqia), .i.ti p., iii-iS». Prix cartonne ; A fr. y.S. 

Cette chrestomathie est destinee a combler les lacunes que laissent 
dans les classes la lecture des ouvrages isoles. Les auteurs croient, 
avec raison, que « les Latins sentent et pensent d'une fa^on qui nous 
est moins etrangere que celle des Hellenes »; ils se proposent a la 
fois de rajeunir I’etude du latin, en sonant du cercle habituel des 
textes, et de montrer « le caractere vraiment moderne et la variete 
des richesses litteraires de Rome ». Le choix des morceaux repond 
parfaitement a ce programme; ils sont au nombre Se iSoetvontdu 
tombeau des Scipions et de Plaute a Rutilius Namatianus. Ennius, 
Caton, Lucilius, ['Appendix vergiliana, Vitruve, Calpurnius, les 
auteurs chretiens hgurent a cote d’auteurs plus connus. Les textes 
sont generalement bien choisis ; il eut ete adroit, dans la premiere 
eldgie de Tibulle p. 1 15 !, de faire la coupure de maniere a ne pas 
rapprocher deux pentametres. On aurait aussi prefere trouver 11 , i, 
ou un extrait, a la place d’un des morceaux des ele'gies deliennes. 
Chaque auteur est iniroduit par une notice de quelques lignes, trop 
breve pour ne pas eire insignifiante ; les notes sont rares i8 pour 104 
vers de Plaute, 9 pour 77 vers de Tibulle, etc.), purement historiques 
et litteraires. Systematiquement, les auteurs ont exclu les notes gram- 
maticales, qui auraient pris trop de place. C’est la dessus que I'on peut 
supposer des me'thodes d’enseignement differentes en Suisse et en 
France. Les donnees d’ordre litteraire seraient inutiles chez nous, 
puisqu’clles sont exposees avec le dcA'eloppement necessaire dans des 
ouvrages speciaux. On ne voit pas, au contraire, comment nos eleves 
pourraient se tirer de la traduction de ces textes, ordinairemcnt diffi- 

.jm 

I. Oil regrettcra egalement iinsullisance d'une breve indication comme cclle-ci 
p. 216 : .. .\oriste.', en -- joi . Les quatre aoristes cn -022, jjjox. £;jioT-j=a- 

;a.T,7, -/.JA1OC.2-. se rcncontrent soil dans la tragcdie, soit dans la comedie ». Rien 
de plus; une ri^crence. n’en fut-il qu’une, serait bien plus utile. 
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ciles, sans indication sur des constructions et des tours differents de 
la languei telle qu’iis la connaissent. Que ces notes s’appellent gram- 
maticales ou explicatives, un recueil de ce genre exige un commen- 
taire. II faut croire que les professeurs ont beaucoup de temps en 
classe et peuvent eux-mfimes faire la preparation. Mais ils ne seraient 
pas faches sans doute d’etre aides par une sorte de livre du maitre. 
Et Ton est un peu etonne de voir les auteurs destiner leur volume a 
la « lecture cursive », et a « I’interpretation rapide ». Heureux 
Suisses ! Quand M. von Wilamowitz a public sa chrestomathie, il y a 
joint un volume de notes. 

J. D. 


Ein Weiherituale der romischen Kirche am Schlusse des ersten Jahrhun- 
derts herausgehoben von Theodor Scherman.n, Walhalla-Verlag, Miinchen-Leip- 
zig, igi3. Prix ; 4 M. 

On salt le grand nombre de « constitutions » ecclesiastiques et de 
formulaires canoniques que nous a Icgue I’ancienne litterature chre- 
tienne (Didachd ; Didascalie apostolique ; Constitution apostolique; 
Constitution egyptienne; Canons d’Hippolyte; Testament de Notre- 
Seigneur; Constitution des Apotres ; Constitiitiones per Hippolytum). 
Ces documents ont ete etudies de tres pres par des critiques lels que 
Funk, Harnack, H. Achelis, E. Schwartz. Les questions relatives a 
leur dependance reciproque et a leurs sources sont loin d’ltre eluci- 
ddes. On admet g^neralement que, la Didache mise a part, aucune de 
ces compilations juridiques n’est anterieure au iii® siecle. 

Or M. Th. Schermann croit avoir reussi a extraire de la « Consti- 
tution egyptienne » (dgyptische Kirchenordnung], specialement de la 
recension latine publiee en i goo par E. Hauler d'apres un palimpseste 
de Verone (s. VIII), un rituel beaucoup plus ancien, qui remonterait 
au i" siecle et dont le pape Clement serait I’auteur. 

Cette traditio ecclesiastica dementis (c’est le titre qu'il lui donne) 
se compose d’une courte introduction oit I’auteur revendique les 
droits de son magistere; de formules de prieres pour I’ordination de 
I’eveque, pour I’oblation de I’huile, du fromage et des olives, pour 
I'ordination du pretre, pour la consecration du diacre; elle offre enfin 
une reglementation des privileges des confesseurs de la foi et un 
sommaire des devoirs des laiques. Tout cela forme un total de 
196 lignes dans la transcription qu’en donne M. Schermann. 

Si la piece devait etre rapportee indubitablement a I’epoque et a 
I’auteur que lui assigne S., le prix en serait considerable. Nous 
aurions la, sur la primaute de I'Eglise romaine a la fin du 1“' siecle, 
sur la hierarchie ecclesiasiique et les modalites de la vie interieiyre de 
I’Eglise, sur le role joue, a cote de I'Ecriture sainte, par la « tradi- 
tion », un temoignage capital. Malheureusement, la chaleureuse 

conviction de I’auteur ne saurait dissimuler ce que sa these a de con- 

* « 
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jectural et d’incertain. Une simple allusion a « I’ignorance » et a 
« I’erreur » d’adversaires innommes, vises dans la preface, suffit a 
M. S. pour e'tablir une connexion entre ce reglement rituel et la pre- 
miere de Clement de Rome aux Corinthiens, oil certains oppo- 

sants aux itpsTSlTspo: se voient egalement reprimandes. 11 faut avouer 
que le lien est un peu frele. II est exact, d'autre part, que le nom de 
Clement est cite dans les Constitutions apostoliques (VI, xvin)comme 
celui de I’intermediaire qui a assume la tache de faire connaitre aux 
Eglises la doctrine des Apotres. Mais parmi tant de pseudepigraphes, 
est-on oblige d’admettre que ce nom ait ete impose par une tradition 
authentique, plutdt que choisi pour son antique prestige par la fan- 
taisie du redacteur anonvme? 

Le commentaire erudit que M. Schermann a joint a son texte 
merite beaucoup d’eloges ; mais la plus grande reserve s’impose a 
regard de sa these fondamentale, qu’il affirme plus qu’il ne la 
demontre. 

P. DE L. 


Textea et Documents pour I’Etude historique du Christianisme, publies 
sous la direction de Hippolyte Hemtner ct Paul Lejay. Eusebe, Histoire Eccle- 
siastique, livres IX-X; Stir les Martyrs de Palestine, texte grec et traduction 
francaise, avec un Index genera! des deux ouvrages, par Emile Grapin. Paris, 
A. Picard, iqiS. Pnx ; 6 fr. 

Inauguree en igoq, la collection Hemmer-Lejay cogiprend actuel- 
lement dix-sept volumes. C’est un debit modeste. La Bibliothek der 
Kirchenvdter qui s edite a Kempten et Munich sous la direction de 
MM. Carl Weyman, Th. Schermann et Bardenhewer depuis 1912, 
en est deja a son quinzieme tome, et les editeurs se sont engages a 
en livrer soixante en six ans. 

Cette difference de rendement s’explique par une raison fort simple. 
C est qu il est beaucoup plus aise de trouver en Allemagne qu’en 
France des collaborateurs serieux, et qui soient prepares par leurs 
travaux anterieurs a une besogne de ce genre. — Au surplus, pour 
les volumes deja parus, la collection Hemmer-Lejay soutient tr^s 
avantageusement la comparaison avec I’entreprise allemande. Elle 
donne, en face de la traduction, le texte grec ou laiin (de quoi la 
Bibliothek s est dispenseejj elle fournit des notes succinctes, mais 
bien au point, et d’amples Indices. Elle fait honneur a la science 
trangaise, et il est a souhaiter que, bon an mal an. elle continue a se 
ddvelopper. 

Le tome III de la traduction d Eusebe sera particulierement goilte. 
Unaintroduction fort alertc y resume les donnees essentielles sur la 
vie et les ouvrages d’Eusebe. L'hypothese de M. Schwartz sur les 
« quatre editions » de YHistoire Ecclesiastique y est expliquec, et 
critiquee avec penetration. L’auteur de cette preface (lequel a eu la 
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modestie de ne pas signer son travail, mais se fait reconnaitre, a son 
style orjginal, pour I’un des deux directeurs de la collection, philo- 
logue de premier rang) demonte a merveille le mecanisme de VHist. 
Eccl., et marque le rapport de la methode historique d’Eusebe avec 
les traditions de I'historiographie grecque. Un chapitre special est 
consacre aux editions et traductions anterieures. En realite, de tra- 
duction francaise il n’en existe qu’une, celle de Monsieur Cousin 
« President en la Cour des Monnoyes » (Paris, i6y5j. On se divertira 
a lire les pages oil sont decelees les ruses de style et prudentes 
omissions par lesquelles le President Cousin sut nettoyer le texte 
d’Eusebe de toute formule choquante au regard de I’orthodoxie tri- 
nitaire (p. lxxvii-lxxxvi). Viennent ensuite le texte grec et la traduction 
des deux derniers livres de I’l/ist. Eccl., le IX® et le X® (p. 2-169), 
et de I’opuscule sur les Martyrs de la Palestine (p. i yo-Soi). II existe 
de ce dernier ouvrage deux recensions, une recension breve qui 
subsiste integralement ; une recension longue dont nous n’avons plus, 
en grec, que des fragments. Ces deux recensions sont donnees Tune 
et I’autre dans le present volume, et de telle fai;on que la comparaison 
puisse se faire aisement. Un appendice est consacre aux notes, d'une 
erudition tres personnelle (p. 3o3-333). Le livre se ferme sur un 
Index General de plus de deux cents pages (p. 335-538), qui a lui seul 
en vaudrait I’achat. Nulle part, pas m^me dans la grande edition du 
Corpus de Berlin, la riche matiere de VHist. Eccl. n’a dte plus minu- 
tieusement, pius commodement decoupee. M. Grapin, et les direc- 
teurs de la Collection, ont rendu la a I’histoire ecclesiastique et pro- 
fane, un service signale et ils meritent un juste tribut de gratitude 

Pierre de Labriolle. 


De ludorum memoria praecipue TertuUianea capita scripsit... Henkicus 

F. SovEBi. Helsingforsiae, ex officina societatis litterariae Fennicae, 1912. 

Les oeuvres de Tertullien offrent des renseignements innombrables, 
et jusqu’ici mal exploites sur la civilisation antique. MM. Geffcke et 
Norden “ les considerent a juste titre comme une source tr^s impor- 
tante pour I’histoire de I’epoque imperiale. M. Soveri, ayant com- 
mence a en extraire les passages relatifs aux choses romaines, s’est 
vite aper9u qu’une semblable entreprise I’entrainerait beaucoup trop 
loin. Finalement il a pris le parti de concentrer son effort sur le de 
Spectaculis, et la presente dissertation n’est pas autre chose qu’un 
commentaire e'rudit de ce traite. A dire vrai I’auteur n’en suit pas 
le detail pas a pas : il choisit un certain nombre d’affirmations emises 

par Tertullien, et il les discute au point de vue historique et archeo- 
— - ■ — 

1. Je regrette romission d’une rubrique Eenture sainte ou des donnees comme 
celles d'H. £.,VI, ii, 7 et s. ; Vlll, n, i ; Mart. Pal., XI, 4, etc. eussent ete recueil- 
lies. II faudrait aussi un article Subintroductae : voy. H. E., VII, xxx, 12. 

2. Einl. ill d. Altertiimwiss., Ill (1912),' p. 247. 
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logique. Ses differents chapitres soni inxhu\ 6 s De origine ludorum ; 
de ludorum nominibus; de locis ludoriim ; de apparatibus artifi- 
ciisque ludorum (A. de ludis circensibus ; B. de ludis scaenicis ; C. de 
muneribus et uenationibus ; D. de agonibus). L’opuscule se ferme sur 
une etude sommaire du plan et des sources du de Spectaculis. 

Le « matdriel » dont dispose M. Soveri est fort riche et meme un 
accablant. C’est a ces debauches d’erudition que les debutants se 
trahissent. Plus d’eclectisme n’aurait point nui a I’interet de son 
travail ; et Part y eut aussi troiive son compte. Ce repertoire de textes 
ne sera d'ailleurs pas inutile pour I’histoire des jeux antiques et pour 
I’intelligence du de Spectaculis 

P. de L. 


Benutzung der philosophischen Schriften Ciceros durch Lactanz, von 

Franz Fessler, Hofkaplan in Dresden. Leipzig, Teubner, 1913. Prix ; 2 m. 3 o. 

Ce n’est pas d’hier que Lactance a ete appele le « Ciceron chre- 
tien ». ((Ciceron, ecrit M. Pichon, est a lui seul pour Lactance une 
source aussi importante que tous les autres ecrivains reunis ^ ». Les 
travaux de H. Limberg, de B. Barthel, de Zielinski, sans compter les 
innombrables references collectionnees par Brandt pour son edition 
de Lactance dans le Corpus de Vienne, ont demontre jusqua I'evi- 
dence les emprunts de pensee et de forme que Lactance a faits a 
I’oeuvre de Ciceron. Pourtant cette question des rapports du philo- 
sophe et de I'apologistc est loin d'etre epuis(2e. II y‘aurait moyen 
d’etudierde plus pres qu'on ne I’a encore tente cette parente intellec- 
tuelle, et de determiner avec plus de precision la miethode dont use 
Lactance quand il exploite son auteur de predilection. 

Le travail de M . Franz Fessler est un simple coup de sonde en cette 
direction. M. F. annonce dans sa preface sa ferme intention de ne 
pas traiter la question a fond et il n’a que trop fidelement suivi son 
dessein de demeurer superficieL 11 ne traite serieusement que des 
deux premiers livres des Institutions divines (p. 8-42). Pour les cinq 
autres, il se contente d un tableau synoptique assez sommaire (p. qS- 
54). Meme dans la partie la plus detaillee, on voudrait une confron- 
tation plus approfondie, une plus minutieuse analyse. Puis c’est une 
idee singuliere d'avoir etabli ces paralleles d'apres I’edition perim(ie 
d’Heumann ft 736), au lieu d’utiliser I’e'dition de Brandt, oil la tra- 
dition manuscrite se reflete bien plus fidelement que dans nulle autre. 
Somme toute, I’etude de M. F. n’est point pour decourager ceux qui 

1. .\I. S. (p. 147; accepte beaucoup trop vite I’interprritation de Wuensche 
(SethCamsche Verjluchungstafehi aiis Rom, Leipzig, 1898) sur laJoration de 
Typhon-Seth dans la sccte gnostique des Sethicns. M. Schurer en a deceli; les 
faiblesses dans la Tlieol. Litteratur^eitiing, 1H99, p. 108 et s. 

2. Lactance. Etude sur le mouvemeut pliilos. et relig. sous le regne de Constan- 
tin. Paris, 1902, p» 246. 
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songeraient a discuter a nouveau 
losoptiique 


le mSme probleme litteraire et phi- 
P. DE L. 


Quellen iind Untevsuchungen :(ur lateinischen Philologie des ilittelalters begrun- 
det von Ludwig Traube. VierterBd, ZweitesHeft. Isidor-Studien, von Charles 
Henry Beeson, Munchen, C. H. Beck, igi 3 . Prix : 7 M. 

On a beaucoup etudie en ces derniers temps I’oeuvre d’Isidore de 
Seville. M. W. M. Lindsay a donne en 191 1 une edition critique des 
Origines (ou Etymologiae). M. A. Philipp a approfondi les sources 
historiques et geographiques de cette compilation fameuse (Berlin, 
1913). Mais pour se former une idee de la prodigieuse diffusion des 
Origines en Occident, au moyen age, il faut lire les Isidor-Studien de 
M. Beeson. M. B. y a collectionne tons les manuscrits non espagnols 
qu’il a pu trouver jusque vers le milieu du ix= siecle, et il en donne la 
liste oar pays. Ce simple catalogue est a soi seul instructil et montre 
le rayonnement de I’influence exercee par le Doctor egregiiis, eccle- 
siae catholicae nouissimum deciis, comme I’appela le VHP concile de 
Tolede ( 653 ). C’est en France que la science isidorienne a ete d’abord 
le plus f^tee ; mais un grand nombre de manuscrits sont aussi d’ori- 
gine irlandaise. On sait, au surplus, le role important joue par I'lr- 
lande dans le developpement de la « culture » du moyen-age. 

Vers la fin de son travail, M. Beeson public d'apres une quinzaine 
de manuscrits plusieurs tituli en vers qu’il est dispose, sur le temoi- 
gnage formel de la tradition manuscrite, a atiribuer a Isidore, en 
depit de I’opinion contraire d’Ebert et des doutes de Manitius. Ces 
petites pieces offrent ailleurs un inter^t fort modeste. 

P. DE L. 


Saint C3rprieii, par Paul Monceaux (Collection les Saints), Paris, Gabalda, 1914. 

Prix : 2 fr. 

Le Saint Cyprien de M. Monceaux n'est pas un ouvrage nouveau. 
M. Monceaux a simplement reproduit le tome 11 de sa remarquable 
Histoire litteraire de V Afrique chretienne, a I’exception des deux 
cents premieres pages, relatives a I’Eglise d’Afrique et a la litterature 
africaine contemporaine de Cyprien. Il a cru devoir ecarter egale- 
ment un chapitre erudit sur la chronologie des oeuvres du saint, ainsi 
que les notes et references. Les retouches de detail sont peu nom- 
breuses, et n’ont guere d’autre objet que de supprimer ou d’adoucir 


t. M. F. a eu tort de reprendre apres Mecchi et Colvanni I'hypothese d'apres 
laquelle le cognomen de l.actance, Firmianus, deniomrcrait qu'il etait originaire 
de Firmum, dans le Picenum. L’eihnique de Firmum n’est pas Firmianus, mais 
Firmanus (cf. VOnomasticon de de Vit, III. 69. 
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certaines reflexions dont le grand public, auquel le livre est destine, 
se serait etonne peui-etre 

C’est sans doute sous I’empire de la meme pre'occupation que 
M. Monceaux a laisse en dehors de son cadre les apres discussions 
dont Tattitude de saint Cyprien a I’egard de la papaute a ete I’objeten 
ces dernieres annees. Somme toute, a qui veut prendre une idee d’en- 
semble du grand eveque, de sa phvsionomie morale et de son action, 
cet opuscule de vulgarisation doit suffire. Pour qui cherche un ins- 
trument de travail, le volume correspondant de V Histoire litteraire 
de I’Afriqite chretienne offre une matiere plus riche, et un ample 
appareil de « justifications » scientifiques dont I’ouvrage recent a dil 
etre deleste. 

P. DE L. 


Holger Pedersen, Vergleichende Grammatik der keltischen Sprachen. Zwei- 

ter Band. Bedeutungslehre (Wortlehre;. Gottingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 

igiS; gr. in-8“, xv-843 p. Prix : 23 m. 

Ce volume qui termine, au bout de cinq ans, la grammaire compa- 
rde des langues cehiques, est d’un plan plus simple que le pre'cedent 
(voir Revue critique, 1910, n® 49). 11 comprend I’etude de la compo- 
sition, la derivation, la declinaison des noms et des adjectifs, I’emploi 
des cas, les pronoms personnels, demonstratifs, interrogatifs, inde- 
finis et relatifs, les preverbes, la syntaxe du verbe, la flexion des modes 
et des temps a la voix active, le deponent et le passif, et les formes 
nominales du verbe. Cette premiere partie, qui constitue essentielle- 
ment la grammaire, se termine a la page 418. La seconde partie, qui 
occupe les pages 419-658, est un recueil de paradigmes, d’abord du 
verbe d’existence et du verbe copule en gaelique et en brittonique, 
puis de tous les verbes irlandais qui olfrent quelque irrdgularite. 
Cette liste, rangee par ordre alphabetique des racines, est, du point de 
vue pratique, la portion la plus importante de I’ouvrage de M. Peder- 
sen; car, si Ton pouvait, a la rigueur, attendee encore quelques 
annees une comparaison des grammaires des principales langues cel- 
tiques, le manque, jusqu’a ce Jour, d’un repertoire des formes ver- 
bales du vieil irlandais retardait singulierement les progres de I’etude 
historique de la conjugaison. Ascoli, dans son Glossarium palaeo- 
hibernicum, que la mort de I’auteur a laisse inacheve, avait donne le 
modele, que M. Pedersen a suivi. Mais celui-ci ne s’est pas bornd a 
la langue des gloses et il a etendu ses enquetes aux formes verbales 
archaiques conservees par des manuscriis de l epoque du nioycn 
irlandais. C’est done un repertoire exact et complet, mais dont I’usage 
n’est, malheureusement, point facilite aux debutants. Pour I’utiliser, 

I. Comp. Htst. htt., II, 22 y- 23 i et Saint Cyp-ien, p. 38 ; Hist, litt., p. 339 et 
Saint Cyprien, p. i 5 !i 
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ll faut en effet savoir decomposer un verbe irlandais en ses elements 
varies : preverbe, infixe, racine, caracteristiques de modes, de temps 
et de personnes, affixes demonstratifs ; car I’index alphabetique, 
pourtant copieux (environ 7,000 mots), qui termine le volume (p. 681- 
748) est loin de contenir toutes les formes relevees par I’auteur. Peut- 
^tre eut-il ete preferable de faire du repertoire des verbes irlandais, 
qui n’etait point un element essentiel de cette grammaire comparee, 
un livre apart, avec un index de toutes les formes sans aucune excep- 
tion. 

Quelqu’imparfait que scit cet instrument de travail, il n’en faut pas 
moins remercier M. Pedersen de nous I’avoir donne comme comple- 
ment de sa grammaire comparee. La comparaison tient moins de 
place dans ce volume que dans le precedent ; la morphologie du brit- 
tonique, si Ton considere surtout la declinaison et la conjugaison, est 
assez peu comparable a celle du gaelique, et le plus souvent M. P. a 
relegue dans des remarques les debris de I’ancienne flexion britto- 
nique. De meme, I’histoire qui tenait une si grande place dans les 
chapitres consacres a la phonetique, apparait moins souvent dans la 
morphologie. C’est que les creations et les confusions recentes de la 
morphologie n'importent point tant a la grammaire comparee que les 
sons de la langue moderne qui, le plus souvent, constituent le seul in- 
dice sur pour dem^ler les graphics de la langue moyenne et ancienne. 
La synta.xe ^st singulierement ecourtee ; quelques brefs chapitres sur 
I’emploi des cas, des pronoms et du verbe mis a part, les questions 
relatives a I’ordre et au groupement des mots, a la phrase nominale, a 
la coordination et a la subordination, ne sont qu’incidemment men- 
tionnees, alors qu’elles constituent, si je ne me trompe, les plus origi- 
nales caracteristiques des lai>gues celtiques, et qu’elles pretent a d’in- 
teressantes comparaisons entre le breton et le gaelique,. 

Quoi qu'il en soit de ces quelques reserves sur la composition de 
I’oeuvre considerable que M. P. n’a pas craint d’entreprendre, avant 
que le relcve des dialectes irlandais n’ait ete entrepris systematique- 
ment et avant que V Atlas linguistiqiie de la Basse-Bretagne, lequel 
est en bonne voie, n’ait encore paru, il faut leliciter I’auteur d'avoir 
rassembld et coordonne tant de renseignements precis et d’explica- 
tions ing^nieuses, sur les phenomenes phonetiques et morpholo- 
giques des langues celtiques. 

G. Dottin. 


Hebrew-German Romances and Tales, anJ their relation to the Rgmantic 
Literature of the Midle -Vges. Part 1. .\rthurian Legends by D' Leo Landau, 
M. A. ^Teutonia, .\rbeiten zur gcrmanischcn Philologie herausg. von D'' Phil. 
Wilhelm Uhl). Leipzig, E. .\venarius, 1912. In-8'’, i,xxxvi-i 5 i pp. et 4 fac-simi- 
les, 6 m. ^ 

Un certain nombre d’oeuvres poetiques ont ete, au moyen age. 
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transcrites en hebreu. 11 arrive parfois que ces oeuvres, disparue^ sous 
la forme allemande, soient conservees de cette facon. C’est ce qui s'est 
passe pour la Cour d' Arthur dont aucun texte ne nous est reste en 
allemand. C’est done un service qu’a rendu M. Landau aux etudes 
de germanistique en mettant les chercheurs a meme de lire cette poesie 
arthurienne, connue seulement par une transcription ancienne, celle 
de Wagenseil, qui est defectueuse et que M. Landau reproduit pour 
Fedification des chercheurs. 

La Cour d’ Arthur n’est pas un poeme tout a fait original. Deja von 
der Hagen avalt reconnu qu’il etait apparerite au Wigalois de Wirnt 
de Gravenberg. Mais ce savant — e’etait aussi I’avis d’autres — pen- 
sait que e'est d’une version en prose du Wigalois que derive la Cour 
d' Arthur. M. Landau ne partage pas cette opinion et voit dans le 
poeme qu’il edite une forme plus proche du Wigalois en vers que de 
la version en prose. Ses arguments paraissent meriter I’adhesion. 

F. Piquet. 


Jean Bonnekot, C. Saint-SaSns, sa vie et son oeuvre. A. Durand, Paris, s. d. 

‘ 79 P- 

Ce livre n’est point un essai de critique musicale. C’est une bio- 
graphie documentee « au jour le jour des oeuvres » d'un des plus sa- 
vants et des plus puissants musicians de notre epoque. Le# renseigne- 
ments qu'il contient sont puises aux meilleures sources, puisqu’ils 
proviennent en grande partie des souvenirs personnels du maitre. On 
y troLivera de curieuses indications sur la jeunesse et la formation de 
Saint-Saens, enfant prodige, qui en 1842, e’est-a-dire a sept ans, 
dediaii a Ingres un adagio, et qui en .1845 jouait du Bach et du 
Beethoven devant la duchesse d’Orleans. En i 853 Saint-Saens etait 
organiste de Feglise Saint-Merry, en i 858 de la Madeleine (il devait 
le rester jusqu’en 1877]. Les autres periodes de la vie de Saint-Saens 
sont mieux connues; mais sur chacune d’elles, M. Bonnerot nous 
donne des details inedlts, dont beneficiera Fhistoire de la musique. 
Les plus interessants me semblent relatifs a la composition des oeuvres 
dramatiques de Saint-Saens, de Samson et Dalila en particulier. Mais 
M. Bonnerot ne neglige point Saint-Saens pianiste et executant en 
public. Les principaux concerts, au.xquels il a pris part, sont rappeles 
et sur beaucoup d entre eux de curieuses anecdotes sont racontees : 
c’est de la chronique retrospective, et souvent piquante. L’auteur 
procede d’ailleurs avec une suffisante impartialite, et une absence 
complete de tout parti pris d’adulation. 11 cite ou discute les cri- 
tiques contemporaines, adressees aux oeuvres de Saint-Saens ; quel- 
ques-unes paraissent singulierement antediluviennes. Sur les candi- 
datures de Saint-Saens a Flnstitut, sur ses relations avec ses confreres 
francais ou etrangers. Liszt, Massenet, Gounod, etc., sur ses voyages 
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a I’etranger, ses tribulations en Allemagne, ses fugues (pour raison de 
sante) aux lies Canaries, nous sommes exactement renseignes par 
M. Bonnerot. En conclusion quelques lignes sobres. L’auteur s’efface 
devant le maitre, dont il fait la biographie. L’illustration, entierement 
documentaire, est fort bien adaptee au texte. 

C. G. PiCAVET. 


— Dans la petite collection de VHistoire par les Contemporains, M. M. G. et 
H. Bourgin ont reuni sous ce titre : Le socialisme francais de ijSg a 1S48 
(Hachette, 1912, in-8, iii pages), un choix de textes pris non seulement dans les 
ouvrages des theoriciens, mats dans les ecrits des hommes d’Etar ou des « mili- 
tants » journalistes et revolutionnaires. Ils semblent avoir cede souvent a la 
teutation de reveler des documents ignores, plutot qu'au desir de faire bien con- 
naitre les hommes et les oeuvres dont Taction fut pr^ponderante. Ainsi la part 
I'aite a Louis Blanc (pp. 73-74) parait bien restreinte. Ce petit volume rendra 
service aux etudiants et interessera les simples curieux. — K. G. 

— M. Richard Schwemer a compose pour la serieAux Naturund Geisteswelt deux 
petits recueils sur Thistoire de Tunite alleraande, intitules die Reaktion und die 
Neiie Aera et vom Bund ^um Reich (Leipzig, Teubner, 1912, in-12, io 3 et 1 12 p.). 
C’est un expose naturellement tres sommaire, un peu lourd de style, d’inspiration 
nationale et liberale. Bismarck tient naturellement la place principale, mais 
Tadmiration de Tauteur pour lui, si elle le porte a une grande indulgence, ne 
Taveugle pas. — R. G. 

— La Kulturgofchichte der Deutschen in der Neu^eit de M. Steinhause.s est une 
revue tres generale du sujet, oil Ton trouvera pourtant des temoignages curieux 
sur la culture fran^aise en Allemagne aux xvii' et xviiT siecles, et une interes- 
sante conclusion sur les caracteres actuels de la societe cultivec dans I'Empire. 
L’auteur en a bien vu, et marque d’un trait juste les points faibles, et il precise 
la part du realismc economique et du vieil idealisme dans Tesprit des Alle- 
mands d'aujourd'hui. {CollectionW issenschaft und Bildung. Leipzig, Meyer, 1912, 
in-12, i 58 p.). — R. G. 

— La librairie Hachette a mis en vente deux petits aide-memoires d'Histoire 
contemporaine (1789-1912) et de geographic universelle \Etats et nations du globe) 
dus Tun a M. Isaac et Tautre a M. Maurette (1912, in-16, 232 et 828 p., 2 fr. 
et 2 fr. . 5 o). Le premier est un sommaire de faits et de dates, qul n'est ni moins 
ni plus exact que les mementos existants et destines aux candidats bacheliers 
amateurs d'une preparation rapide. Le second fait moins appel a la memoire, 
cherche davantage a mettre en valeur des idees, utilise adroitement les artifices 
typographiques, les cartes simplifiees, les diagrammes. 11 peut etre recommande 
aux personnes qui ont besoin de renseignements somraaires, mais precis et faciles 
a retenir, surtout sur la geographic economique. il fournirait un excellent guide 
pour Tenseignement primaire et les classes elementaires des lycees. — R. G. 

— La 5 ® edition, remanice, du Staatsrecht des Deutschen Reiches de .\L Li^^jand 
est envoie de publication. Elle comprend 4 vol., dont le 3 “ qui vient de paraitre 
(Mohr, 1913, 524 p. 12 M.). traite en 4 chap. (X a XIII) les affaires etrangeres 
(ambassades et constilats), les services publics de communication (postes, tele- 
graphes et chemins de fer), les affaires inteneurcs tbanques, mionnaies, poids et 
mesures, police industrielle, patentes, navigation maritime et fluviale, police 
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incdicale et veterinaire, lois protectrices du travail}, entin, organisation.judiciaire 
de I'empire. — Th. Sch. 

— VKthik de M. Hermann (Marbourg) en est aussi a sa 5 ‘ edition (Mohr, igi’, 
xv-i'dy p. 4 M. 5 o) augmented de 8 p.. bien que de nombreux passages aient etc 
supprimes. La plupart des changements afl'ectent les §§4 (but de la morale), 18 
(morale et religion) et 21 (la foi chretienne en tant que conscience du pardon 
divin). L’index a disparu, parce que ■■ ce livre ne pent etre utile que s’il est lu en 
entier et si chaque lecteur se fait son propre index ». 2 parties : vie naturelle et 
pensee morale. — La vie chretiennement morale. Chaque partie a deux subdivi- 
sions; d'une part : conception de la morale comme construction [Gestaltung], 
parfaite de la vie humaine par I’instinct naturel — pensee morale comme acte par 
lequel I’homme se distingue de la nature ; d'autre part ; naissance de la vie chre- 
tienne (pour la regeneration et la conversion), epanouissement de la vie chretien- 
nement morale (service de Dieu dans la famille, le societe et I’Etat — transfor- 
mation du Chretien au service de Dieu). — Th. Sen. 


Ac.vDisiiE DES Inscriptions et Belles-Lt.ttres. — Seance dn 3 avril igi-f.. — 
M. Heron de Villefosse signalc une inscription latine decouverte a Thibiuca, dans 
la vallee de la Med|erda, jiar M. Fleury du Sert, maire de Tebourba (Tunisie). 
Elle concerne un personnage nomme Sextus Caecilius .Aemilianus qui avait ete 
questeur de la province d'Afrique et dont la candidature a cette fonction avait dte 
recommandee a I’ernpereur. On avait deja trouve dans les mimes ruines plusieurs 
inscriptions relatives a des personnages de la meme famille. 

M. Henri Cordier annonce que la commission du prix Stanislas Julien a accorde 
un pnx de 100 fr. a I'ouvrage du D^W. de Visser, intituli ; The Dragon in China 
and Japan, et une recompense de 5 oo tr.au livre du P. Hoang, continue par les 
PP. J. Tobar et H. Gauthier : Catalogue des tremblements de t^rre signales en 
Chine d'apres les sources clitnoises ■ 1767 a. C.-i 8 g 5 p. C.). 

M. Perrot, secretaire perpetuel, donne lecture du telegramme suivant : « Arrive's 
Hantchonfou bonne saute, resultats archeologiques interessants », expedie par le 
D' Victor Segalen, charge d'une mission dans la Chine occidentale par I’Academie. 

M. Henri Omont lit une note de M. Louis Brehier sur les miniatures des 
Hoinelies du moine .lacques et le theatre rcligieux a Byzance. 

M. Homo, protesseur a la f aculte des lettres de l.yon, fait une communication 
sur les maisons de rapport et la crise des loyers dans la Rome impiriale. A 
rexception des riches qui avaient leurs maisons particulieres [domus), I’ensemble 
de la popujation habitait des maisons de rapport, connues sous le nom gdneral 
li'insulae. Ces maisons, tres hautes, nial baties, etaient fort peu confortables. 
L'absence de moyens commodes de transport coiitraignait la population a s’en- 
tasser dans le centre de la ville. Aussi le prix des loyers etait-il fort eleve et Rome, 
sous 1 Empire, connut-elle, a ce point de vue, une crise intense qui, malgre diffe- 
rents palliatils, ne lit que s'aggraver jusqu'a la fin du iv' siecle. — MM Viollet, 
Cuq, Salomon Reinach, Diculafoy et Thomas presentent quelques observations.^ 

M. Henri Cordier communique deux notes de M. Bontiel de Mezieres, chargd 
d’une mission en Atrique. La premiere de ces notes est relative a I’emplacement 
de la ville ancienne de Tirekka sur le Niger; la secondc concerne I’histoire d’une' 
colonie Israelite qui aurait autrefois existe dans les regions de Tendirma (Niger) 
et du lac Pali (terriioire de Goundam . M. Bonnel de Mezieres annonce, en outre, 
qu il \ient d arriver it Oualata, capitale du Hodh, et qu il entrepreudra incessam- 
ment des fouilles a Ghana. 

Leon Dohez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. - Imprimerie Peynller, Rouchon et Gamon 
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Robbins, Les commentaires de la Genese. — F. Pfisteh, Lcs reliques I, et 11 . — 
H. Levy-Bruhl, Les elections abbatiales en France, 1 . — Pacheu, Jacopone. — 
Hauvette, Boccace. — Redslob, Les theories de la Constituante. — Karmin, La 
question du sel pendant la Revolution. — Friedensburg, Cavour, I. — Fester, 
La candidature Hohenzollern. — Ranc, Souvenirs. — Rodes, La Chine et le 
mouvement constitutionnel. — Albin, Ailemagne et France. — Djuvara, Cent 
projets de partage de la Turquie. — Faguet, En lisant Corneille. — Bontoux, 
Veuillot. — Martin-Maury, Les nouveaux paiens. — Giraud, Les maitres de 
I’heure. 


The hexaemeral literature, a study of the Greek and Latin commentaries on 
Genesis, by Frank Eg. Robbins. Chicago, The University of Chicago press ; 
Londres, The Cambridge university press; 1912. v-io4p., in-8°. 

Cette these de Chicago comprend sept chapitres : 1° Influence de 
la philosophie grecque sur les anciens commentaires de la Genese ; 2® 
Philon et les e'cfits juifs sur I’Hexaem^ron ; 3 “ Anciens ouvrages sur 
le sujet avant Basile; 4“ Basile ; 5 ® Successeurs de Basile; 6" Augus- 
tin; 7° D’Erigene Jusqu’a la Renaissance. Suit un index alphab^tique, 
avec notices, de tous les ouvrages connus qui ont eu pour sujet 
I’oeuvre des six jours. Cet index a dix pages. Le sujet est immense. 
11 n’dtait pas recommande pour une these de cent pages et pour 
I’oeuvre d’un debutant. Aussiest-il curieux de voirque I’etude s’amin- 
cita mesure qu’elle s’avance. Le premier chapitre est etoffe, il a 23 p., 
il contient des remarques interessantes. Le deuxieme chapitre est d^ja 
un peu moins nourri, bien qu’en un certain sens la matiere soit plus 
eiendue. Le troisi^me est etrique (8 p .). Nous sommes a peu pres a la 
moitie de la dissertation. Mais enfin on peut tirer de la une idee du 
sujet, sauf a recourir a d’autres ouvrages pour plus de renseignements. 
Sur certains points, les notes de M. Robbins, pleines de references, 
rendront service. Il devrait reprendre le sujet et en tirer un livre que 
nous n’avons pas. 

M. D. 


Fr. Pfister, Dei Reliquienkult im Altertam, I, Das Objekt des Reliquien- 
kultes, II, Die Reliquien als Kultobjekt. Giesssen, 1909 et 1912 ; xii-xi-686 p., 
in-8'>. (Religionsgeschichtliche Versuche u. Vorarbeiten, von Wunsch u. Deub- 
ner, V Band). Tbpelraann ; prix : 14 et 10 Mk. ^ 

M. Pfister entend le mot reliques dans le sens le plus large : tout 
Nouvelle serie LXXVII. 
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objet auquel se trouve lie le souvenir d’un heros ou d’un dieu, d’abord 
les restes maieriels, les vctements, les armes, tout ce qui appartint au 
mort, et egalement les objets naturels sur lesquels s’est fixee sa legende 
montagne, bois, fontaine, arbre, etc. Aussilot, a la faveur de cette 
definition, M. P. comprend dans son enquete les histoires ou un nom 
geographique devient un nom d’homme et entre dans un cycle. Une 
bonne partiedes legendes genealogiques chez les Grecs sont des com- 
binaisons pour expliquer des noms geographiques par I’existence de 
heros qui les ont portes. Ainsi s'cxpliquent les listes royales de Megare, 
de Trezene, d’Achaie, de Pylos en Thessalie. De cette fafon, s’applique 
a un vaste champ de la mythologie hellenique un systeme d'explica- 
tion, qui n’est pas tout a fait inedit, mais qu’on n’a jamais pousse a 
cette rigueur et eclaire de tant d’exemples. C'est une faqon de renou- 
veler le vieil axiome : Nomina numina. Les heros ne sont pas tous 
presentes comme indigenes. D’autres sont donnes pour des etrangers 
dont la memoire se fixe a tel rite ou au pays en general, heros obliges 
de prendre la fuite et de vivre a I’etranger, heros morts accidentelle- 
meni hors de leur patrie, heros bienfaiteurs, heros errants (Ulysse, 
Enee, les Argonautes, Htdakles, fondateurs, etc.). A ces legendes se 
rattachent les histoires de translation, de corps promenes par les eaux 
(Scylla, Sirenes, Orphee, etc.), de sepultures multiples. M. P. ne 
neglige pas les paralleles que lui offre a chaque instant le christianisme 
et consacre un chapitre particulier au saint ctranger.* 

Tels sont les preliminaires du sujei. On pent maintenant etudier 
les reliques propremeni dites : tombeaux, armes, ustensiles, objets 
votifs, images, constructions, objets naturels lies a un souvenir. Une 
troisieme panic traite du culte rendu aux reliques, de leur conservation 
et de I’heroon, des pratiques liturgiques, sacrifices et fetes, du role 
des reliques et de leur pouvoir miraculeux dans les catamites publi- 
ques, dans les guerres, les epidemics, les periodes de secheresse, et 
aussi dans les infortunes privees. Une histoire du culte des reliques 
depuis les temps heroiques jusques et v compris Tepoque chretienne 
termine le traite. Des listes et des tables facilitent les recherches : liste 
alphabetique des heros, liste geographique, index des noms de dieux, 
de heros et de leurs epithetes, noms de lieux, noms et choses, Chris- 
tiana. 

On pourrait dire quo M. P. nous donne dans cet important ouvrage 
un manuel special de mythologie, en tout cas, un supplement a tous 
les recueils generaux. 11 ne neglige pas de joindre aux df)nnees posi- 
tives I’analyse des systemes et des conceptions qu’a fait naitre le culte 
des heros. II touche ainsi a des questions tres diverses, au develop- 
pement de I’epopee grecque et it la difference de YOdyssee d’avec les 
Nostoi. aux legendes tragiques comme cedes A'CEdipe a Colone, des 
Suppliantes d’Euripide et d'Eschyle, aux epopees de voyage comme 
les Argonautes et aux itineraires en Terre Sainte. aux origincs de la 
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tragedie grecque ' et au developpement des genres lyriques, a I’histoire 
legendaire de Rome et a I’ideal platonicien du heros. Cette multi- 
plicite de sujets particuliers ne va pas sans quelques redites. Ainsi 
Evhemere et ses theories trouvent deux fois leur place (p. 38o et 58i) ; 
la promenade de la tete d’Orphee et son terme a Lesbos ou a Smyrne 
sont etudies p. 2i3 et 322 ; la difference de VOdyssee et des Nostoi 
est etablie p. 134 et 544, en ce dernier endroit avec une attenuation. 
Ces doublons n’etaient peut-etre pas faciles a eviter. Un autre carac- 
tere de I’ouvrage est une extreme secheresse. C’est une accumulation 
de noms propres et de references, un recueil de materiaux. 11 n’en 
rendra que plus de services 

M. D. 


Henri Levv-BrQhl. Les Elections abbatiales en France. I. Epoque franque. 

Paris, .\rthur Rousseau, 191 3 , in-8% 201 p. 

Voici une these de doctorat en droit qui eut pu etre une excellente 
th^se de doctorat es lettres et que les historiens consulteront souvent. 
Les documents sont bien connus et cites d’apres les meilleures edi- 
tions; les ouvrages les plus recents, comme ceux de Lesne, de Sten- 
gel, de Kroell, ont ete utilises. La question est bien posee et etudi^e 
dans les cas differents qu’elle presente ; le raisonnement est bien con- 
duit et les conclusions sont prudentes. L’auteur distingue tres neite- 
ment le droit jt le fait, comrairement a la methode ordinaire des 
juristes qui absorbent le fait dans le droit. 11 commence par nous 
dire, dans son introduction, ce qu’etait la legislation, en ayant soin de 
distinguer les prescriptions empruntees aux regies monastiques, les 
canons des conciles et les capitulaires royaux. 11 examine ensuite, 
dans le corps de I’ouvrage, comment eiait elu en realite I’abbe, soit a 
I’epoque m^rovingienne, soit a I’epoque carolingienne. Pour la pre- 
miere epoque, il passe en revue les droits du proprietaire, de Feveque, 
du roi. Sur les abbayes appropriees, qu’elles soient possedees par un 
particulier, un eveque ou un roi, le proprietaire jouit du droit de 
nomination; mais I’evgque reclame bientot un droit de controle sur 
cette nomination. Depuis le vt' siecle, I’abbe est un pretre; I’eveque 
revendique par suite le droit de s’assurer de la pureie de sa doctrine 
et de I’integrite de ses moeurs, de lui accorder ou de lui refuser I'ins- 
titution, comme il peut le faire pour les pretres preposes par les 

1. M. P. adopte les vues de M. Ridgeway sur son origine funeraire, sans apporter 
d'argntnent nouveau. Mais il note, p. 372, qu'Aihenes est la ville la plus panvre 
en souvenirs et en legendcs de heros; ce qui rend difficile a comprendre que ce 
soit la precisement qu'un ttoiTiUi eitiTiyiov ait pris ce developpement. 

2. Incidemment, M. Ptister parle du culte rendu aux grands hommes. A propos 

de « Demosthenes epihomios », il faudrait citer ;p. i 23 , n. 429) Tarticle de 
M. T. K. .\bbott, dans Hcrmatliena, XVI (1910-11), i. Sur la Sirene Parthenope, 
voir la combinaison qui explique les deux noms de Parthenof'e et de Naples dans 
L,malius, p. 193, 3 Peter. “ 
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proprietaires a I’eglise de la villa. Le roi n’a pas de droit special sur 
les abbayes des particuliers ; mais il faut observer que le nombre des 
monasteres royaux se multiplie, puisque le roi prend sous son mun- 
dium un grand nombre d’abbayes on leur accorde des chartes d’im- 
munite. Cependant, il arrive souvent que le proprietaire renonce a 
son droit et, par un privilege special, accorde aux moines le droit de 
choisir librement leur abbe. A I’epoque carolingienne, presque toutes 
les grandes abbayes deviennent royales et leur territoire est considere 
comme un prolongement du territoire de I’Etat; le roi dispose de 
leurs biens pour les donner en benefice a des grands qui en echange 
lui doivent le service militaire ; il nommera bientot I’abbe et cet abbe 
sera souvent un laique. « L’abbe merovingien avait ete un ascete ; 
I’abbe carollngien est un fonctionnaire », ecrit M. Levy-Briihl ; il 
serait peut-etre plus exact de dire « un beneficier ». Il faudra done 
protdger les moines contre ces abbes guerriers : on divisera la mense 
en deux parties, la mense abbatiale et la mense monacale ; mais sur- 
tout beaucoup de monasteres, pour mieux remplir leur mission, se 
placeront sous I’autorite du pape ; I’exemption commence a appa- 
raitre a la fin de la periode carolingienne. Telles sont les conclusions 
fort justes auxquelles aboutit le jeune auteur. Nous avons lu avec 
plaisir sur la couverture le chiffre i a c6tt5 du mot : Epoque franque; 
on nous annonce de la sorte un second volume qui sera consacre a 
I’e'poque cap^tienne. Nous souhaitons qu’il nous s^it donn^ de le 
lire bientot. 

Ch. Peister. 


Paceieu (JO- Jacopone de Todi, fr6re mineur de Saint-Frangois, auteur pr6- 

sumd du Stabat Mater (1228-1306). Paris, Tralin, in- 8 “ de n, 398 p. 1914. 

4 fr. 5 o. 

Ni M. P. ni sa distinguee collaboratrice M”' Thierard Baudrillart, 
bien connue des lecteurs du Bullelin Italien, n'ont pretendu faire 
oeuvre d’italianisants . M. P. nous averiit qu'on ne trouve pas 
de nouvea'utes dans son etude sur Jacopone ; apres avoir declare que 
la meilleure et la plus accessible des editions est celle de M. Gaet. 
Ferri, il en adopte une autre, qui, dit-il, suffit a son objet (p. 7 ). Les 
fautes d’impression abondent dans la partie italienne et le sens du 
texte, souvent, a la verite, malaise a comprendre, est en bien des en- 
droits manque. Maisce qu’il veut, e’est faire pratiquer aux personnes 
a la fois intelligentes et pieuses le Jongleur de Dieu. A cet dgard, son 
travail est bien concu. La traduction est habilement conduite en vue 
de Zaire accepter, par les gens du monde, la rudesse du vieux francis- 
cain en la mitigeant. L’introduction, sans rien apprendre aux erudits, 
resume judicieusement des lectures etendues. Ce n’est pas tout. M. P. 
qui, je crois bien, est ecclesiastique et qui publie son livre avec auto- 
risation des Supdrieurs, y faitpreuve d’une sincere impartialite. Trop 
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souvent ses jeunes confreres se contentent de la tolerance scabreuse 
qui consisted etaler la connaissance d’ouvrages modernes un pen trop 
profanes; M. P. n’est pas insensible au plaisir de montrer qu’il a lu 
certains recents poetes des Gueux, mais il fait mieux : il defend Jaco- 
pone et toute une partie des spirituels contre une orthodoxie soup- 
gonneuse et maladroite ; il va jusqu’a declarer absolument niaises, ce 
qui est un peu vif, deux pages de Dom Gervaise (p. 23 ). 

Le volume trouvera des lecteurs dans le monde religieux; car on 
n’avait encore traduit en fran9ais que de courts fragments de Jaco- 
pone, dontpourtant Ozanam et M. Gebhart avaient repandu le nom. 
M. Pacheu a eu raison de ne pas tout traduire et aurait meme pu limi- 
ter davantage son choix, vu que cette poesie touchante, originale, 
tourne vite a la monotonie. Il aurait du aussi ecrire avec moins de 
rapidite : son vocabulaire, ses metaphores etonnent quelquefois (fnw- 
suelles, eminer pour se distinguer, lepoint rare; un mouvement qui se 
presse stir les levres en images, la trace d'un essor) ; mais son livre le 
fait estimer. 

Charles Dejob. 


Hauvette (Henri). Boccace : ^tude biographique et littdraire. In-S" de xii- 

5o7p. Paris, A. Colin, 1914. 

M. H. s’est propose deux objets importants pour chacun desquels 
il ^tait prepare de longue main : presenter au grand public dans son 
ensemble la vie*et I’oeuvre de Boccace et discuter les probl^mes que 
soul^ve sa biographie. Or, M. A. a une grande pratique de I'ensei- 
gnement et une plus grande encore de Boccace qu’il a tout d’abord 
etudie Jadis et auquel il est revenu avec predilection : les ecrits dont 
la nomenclature remplit ses i 3 dernieres pages ontete lus, relus par 
luiet discutes pied a pied. Mais les deux objets qu’il avait en vue se 
concilient malaisement parce que les difficultes qu’offre la biographie 
de Boccace sont innombrables. « Les donnees authentiques sont rares, 
se pretent a des interpretations incertaines (p. viii)... Nous savons 
avec precision fort peu de chose sur sa vie (p. 176) ». Boccace se met 
fort souvent en scene, mais sous des noms d'emprunt, en un style 
obscur, dans des personnages dont chacun evidemment ne le repre- 
sente qu’en partie et qui ne se ressemblent pas entre eux, si bien que 
suf une foule de points ort n’arrive, comme le dit courageusement 
M. H., qu’a des hypotheses seduisantes, spirituelles, mais a peu pres 
aussi fragiles que les hypotheses dont, pour le moment, elles 
triomphent. La plus piquante de toutes ces questions serait de savoir 
qui etait cette Maria d’Aquino dont Boccace fut si fier d’avoir dte 
I’amant... et la science la plus etendue, la plus ingenieuse n’aboutit 
a rien de positif sur elle (p. 44-6). Ajoutons qu’aucune de ces discus- 
sions ne pent s’exposer en quelques lignes, qu’il faut par exemple pres 
de 10 pages pour expliquer comment Boccace park d'Hugues IV de 
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Chypre comme d’un homme encore vivant dans un ouvrage public 
apres la mort du roi. Tons ccs problemes, notons-le, sont tres atta- 
chants pour I’erudit qui s’y engage a fond ; c’est une chasse ou 1 agi- 
lite du gibier qui se derobe pique au Jeu le chasseur; mais pour en 
suivre le recit il faut une application et des connaissances generales 
que le grand public n’a pas. 

En revanche, il goutera I’analyse exacte et agreable de routes les 
parties de la vie et de I'oeuvre de Boccace qui ne sont point herissees 
de questions epineuses ivoir sur le Filocolo, p. 71, sur le Filostrato 
p. 81; I’analyse de la Fiammetta, du Ninfale Fiesolano, le ires 
interessant expose des enquetes sur les sources du Decameron, le 
recit des dernieres annees de Boccace {p. 361-89), la peinture de son 
affection pour Petrarque ' p. 472), la definition de son talent de con- 
teur (p. 3 o 5 ). 

Peut-fitre done eut-il mieux valu, au lieu de discuter tant d’enigmes, 
sedemander pourquoi Boccace les a multipliees. Qu’un auteur aime a 
parlerde soi, cela ne surprend point; qu’a son choix il se peigne tel 
qu’il a et^ ou tel qu’il aurait voulu etre, passe encore! Mais pourquoi 
etnbrouiller expres le lecteur ? En un cas on le comprend : dans Fiam- 
metta, e'est Boccace qui trahit Maria, tandis que dans tons les 
romans anterieurs de Boccace e'etait elle qui le trahissait : il a pu vou- 
loir ici retourner la situation a son profit ou tenter une reconciliation 
en prenant pour lui le role de I’amant inoubliable et en faisant d’elle, 
suivant une remarque tres fine de M. H.. la reine des victimes de 
I’amour; mais en general on n entrevoit aucun motif a ces variations. 
Faut-il les expliquer par la theorie de Dante qui veut qu’uii poete soil 
parfois obscur et qui propose des rebus? Ou bien est-ce que Boc- 
cace, peu fertile en inventions ', est reduit a se prendre souvent pour 
heros et se contredit pour ne pas se repetef? Je me borne a indiquer 
une discussion qui me parait interessante. 

M. H., malgre sa sympathie pour Boccace, se garde en general de 
toute partialite; il reconnait que ceriaines parties de ses ceuvres juve- 
niles ou seniles sont ennuyeuses, que les narrateurs du Ddcameron 
ne vivent pas : il exprime mSme trop durement sa tres juste opinion 
sur la trop fameuse Griselidis ; il eht mieux valu, a mon sens, dire 
que le cynisme et le pedantisme de Fiammeita jurent avec sa passion 
sincere, que jamais mourant n’a la longue et malicieuse lucidite de 
Ser Ciappelletto. Mais ce qu’on lui passera moins volontiers, c’est 
I'assertion que I'epicureisme gaillard de Boccace n’est pas malsain par 
la raison que ses peinturcs sontvraieset que I’amour est sacre (p. 254- 
265, 475 ■, le tort de Boccace n’est pas de peindre hardiment certains 
vices, e'est de s’en egayer. Il serait imprudent a I’heure presente d’ap- 

I. M, H., tente un instant d’admettre que Boccace a pu imaginer la matiere 
d’une quinzaine des Nouvelles du Decameron, sc garde sagement d’insister, p. 248- 
251 . * 
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prouverla rehabilitation de la chair quand elle coute si cher aux con- 
tribuables,. Mais hatons-nous de dire qu’un peu plus haut, M. H. 
Tavait blamee (p. 85 ). 

La conclusion sur le talent de Boccace (p. 664) est excellente; de 
meme, le jugement sur son caractere ; j’aurais seulement voulu qu’en 
le resumant,' M. H. ebt rappele un trait important dont il avait 
signale plusieurs effets, savoir que Boccace n’etait pas seulement un 
homme d'humeur vive, mais que c’eiait lout le contraire d’une forte 
tSte;ce brillant seducteur fut souvent un homme qui se laissait 
mener. 

L’ouvrage au total occupera un rang tres distingue parmi les tra- 
vaux qu’a inspires I’auteur du DScameron 

Charles Dejob. 


Robert Redsloe, Die Staatstheorien der franzosischen National versammlung 

von 1789. Leipzig, Veit, 1912, in-S", 368 p. 12 mk. 

L’auteur s’est propose de rechercher avec precision quelles doctrines 
de philosophie politique out inspire I’oeuvre de I’Assemblee consti- 
tuante en general, et specialement la Constitution de 1791- Taine 
attribuait a I’influence de Rousseau tous les caracteres de cette consti- 
tution, et y voyait autant de fautes et d’absurditds. On repete volon- 
tiers d’apres lui que la Constituante a legifere pour un homme abstrait, 
irreel, qu’elle a « opere comme une academic d’utopistes et non 
comme une le^slature de praticiens ». M. R. n'entre pas dans I’examen 
des nombreux projets soumis a la Constituante par ses membres ou 
par des particuliers, et que recelent encore les cartons des archives. 
Parle seul rapprochement des opinions produites a la tribune avec 
les oeuvres de Locke et de Rousseau d'une part, de Blackstone et de 
Montesquieu de I’autre, il montre aisement que « I’ecole rationnelle » 
fcelle de Rousseau) n’a re^u des Constituants qu’une sorte d’hom- 
mage theorique : ils ont paru fonder leur oeuvre en totalite sur le 
droit nature!, ils I’ont peut-etre cru; en realite, ils ont pris presque 
toujours chez les ecrivains de « I’ecole ernpirique » des enseignements 
tires de I’observation, de I’etude de la constitution anglaise en parti- 
culier. Toutes les fois que les deux doctrines se irouvaient en conflit 
(question du droit electoral, du pouvoir constituant, etc.) ils se sont 
tires de la diificulte par des expedients et des compromis, qui ne sacri- 
fiaient nullement la pratique a I’utopie, au contraire. 

I. Un mot sur quelques details. Je n'en crois ni Boccace quand il dit nc se 
debarhoiiiller presque jamais : p. 46 1 ; ni Petrarque quand il dit n'avoir lu le Deca- 
metioti que I’avant derniere annec dc sa vielp.qya). Sur les appointements des 
ambassadeurs, je me permets de renvoyer a mon article sur le Politicien a Flo- 
rence .Bullet, ital. 1909-10 oil j’ai montre ee qui les reduisait fort. P.ar cTlntre 
M. H. a grand raison de qualifier d'hypocrisie la prudence vantee de Come et de 
Laurent de .VIedicis (p. 177), comme aussi dc marquer I’accent tonique sur les 
noms propres lorsqu’il frappe I’antepenultieme. 
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Cette demonstration est erudite, pressante, ingenieuse parfois, elle 
mene I’auteur a de petites decouvertes : ainsi en lisant ,de- pres le 
Contrat social ( 1 . Ill, ch. i*--) M. R. a bien vu que Rousseau n’y 
condamne . pas, ainsi qu’on le repete toujours, le suffrage universel 
comme divisant la souverainete, qui est une. Mais son argumentation 
retarde peut-^tre un peu. II est possible que des juristes admettent 
encore, et enseignent ce queTaine avait proclam^. Les historiens ont 
apercu depuis assez longtemps que ce qui passe pour leplus « geome- 
trique » dans I’oeuvre de la Constiiuante, la division en departements, 
par example (dont M. R. ne dit a peu pres rien) est le resultat de 
compromis infiniment pratiques et de marchandages singulierement 
realistes. 

R. G. 


Otto Kar.vin, La question du sel pendant la Rdvolution. Paris, Champion, 
in-8”, 1912, i83-lxxxv p., prix : 7 fr. 5o. 

On sail que la gabelle etait le plus impopulaire des impots et 
monopoles de I’ancien regime, et Ton croit communement que la 
Constituante, s’inspirant du vote des notables de 1787 et du voeu 
unanime des cahiers de 1 789, le supprima tout de suite. M. K. montre 
qu’il n’en est rien. Par crainte de tarir une des ressources principales 
du tresor, et peuMtre de mecontenter les tres nombreux employes de 
la ferme, dont il faudrait en outre liquider et rembourser les offices, 
I’Assemblee se borna d’abord {decret du 23 sept. 1789) a rendre la 
gabelle uniforme et a baisser le prix de vente a 6 sous la livre. Mais 
la loi ne put jamais Stre appliquee. La resistance commenfa en Anjou, 
s’etendit aux autres provinces, surtout a I’Alsace et a la Franche- 
Comtd, si bien qu’on finit, en mars 1790, par supprimer la gabelle, 
mais en instituant un impot de remplacement direct. M. Karmin a 
bien etudie, d’apres les archives, ces interessants debats. II n’indique 
que sommairement — et c’est dommage — comment I’impot de rem- 
placement a son tour ^choua devant la mauvaise volonte des contri- 
buables, et fut supprime bientot, sans equivalent, par la Convention. 
Cette etude, tres soigneuse, et appuyee de textes abondants presque a 
I’exces, aurait du etre conduite jusqu’aux tentatives malheureuses du 
Directoire pour retablir I’impot sur les salines. II est regrettable aussi 
que I’auteur n’en ait pas degage les conclusions avec plus de nettete. 
11 y avait la un bon example, a mettre en relief, de I’impuissance des 
assemblees revolutionnaires a faire respecter les nouvelles lois finan- 
cieres, apres avoir ete contraintes de detruire les anciennes. 

R. G. 

Walter Friedensborg, Cavour. I. Band, bis zur Berufung in das Ministerium 
(i8i8-i838) Gotha, Perthes, 191 1, in-8“, 417 p., 7 mk. 

Ce livre n’est pas un travail d’erudition ni un essai de psychologie 
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politique. L’auteur, qui a vecu longtemps en Italic, en a rapport^ 
une vi\e sympathie pour les fondateurs de la ter\a Italia, et il 
entreprend de retracer la vie de Cavour plutot pour la faire connaitre 
au grand public que pour y decouvrir du nouveau. La seule source 
inedite a laquelle il ait puise, ce sont les depSches du ministre prus- 
sien a Turin, Redern, et dans ce premier volume les extraits qui en 
sont donnes sont d’assez petite importance. Borne ainsi a un simple 
recit, sans effort appreciable pour elucider les points obscurs, le 
volume paraitra sans doute un peu gros pour une periode qui, dans 
la carriere de Cavour, est toute preparatoire. Mais on y aura recours 
volontiers, malgre I’absence complete de renvois aux sources, parce 
que I’allure generale du recit est celle d’un travail consciencieux, que 
la personne morale de Cavour y est assez bien mise en lumiere (v. par 
exemple le role attribue a la passion ardente qu’une « inconnue » 
sans doute passablement mure, lui tdmoigne en iSSq) que les in- 
fluences subies par lui, notamment au cours de ses voyages, sont 
assez bien indiquees d’apres son journal et sa correspondance, et 
enfin parce que le style de M. F., qui suit souvent le mouvement de 
la phrase italienne, est aise, concis et parfois elegant. 

R. G. 


R. Fester, Neue Beitrage zur Geschichte der Hohenzollem Thronkandi- 
datur in Spanien. Leipzig, Teubner, igiS, in-S”, 194 p., 5 mk. 

Id. Briefe, AtAenstUcke und Regesten zur Geschichte der HohenzoUern- 
schen Thronkandidatur in Spanien. Leipzig, Teubner, 191 3, 2 vol. in-8'’, 164 
et 210 p., 4 mk. 40 pf. 

La publication entreprise en France sur les Origines diplomatiques 
de la guerre de iSjo n’a pas decide le gouvernement prussien a rien 
communiquer de ce que ses archives contiennent sur le sujet. Mais 
les historiens allemands se sont piques au jeu. Successivement Zinge- 
ler a public les correspondances des princes de Hohenzollem, puis 
Hesselbarth quelques-unes de celles echapgees par Bismarck avec 
Salazar et Prim. M. Fester a retrouve un journal de Georg von 
Werthern et plusieurs lettres de Salazar a ce personnage, d'oit il 
resulte, avec une certitude complete, semble-t-il, que la premiere idee 
de la candidature Hohenzollem n’est pas venue de Bismarck comme 
on I’acru souvent, et comme Emile Ollivier I’affirmait en dernierlieu. 
Le ministre prussien n'aurait connu I’affaire, ou du moins n’y aurait 
ete mele, selon toute apparence, qu’apartir de fevrier 1870. C'est ce 
que M. F. developpe, avec beaucoup de details, dans ses Neue 
Beitrage. Le petit recueil qu’il a fait paraitre a peu pres en m^me 
temps sera tres utile, parce qu’il est tres bien fait. Tons les ctocu- 
ments actuellement connus qui se rapportent a la candidature y sont 
reproduits et classes, par ordre alphabetique, depuis le 1 9 octobre 1 866 
jusqu’a novembre 1870. La premiere de ces dates est,celle d’un entre- 
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tetien de table, a Biarritz, entre Salazar et Werthern, qui pour la 
premiere fois lanca le nom du prince de Hohenzollern comme candi- 
dat possible au trone d’Espagne. En reunissant routes ces pieces, 
dans le texte original (les documents espagnols sont accompagnes 
d’une traduction allemande), et avec des references exactes et com- 
pletes, M. Fester a rendu aux historiens un vrai service dont il 
n’est que juste de lui savoir gre. 

R. G. 


Ranc, Souvenirs, Correspondance (1831-1908). Paris, Comely, igiS, in-12, 

523 pages (illustres). Prix : 3 fr. 5 o. 

On a appele Ranc « le pere Joseph de la concentration republi- 
caine ». Le fait est qu'il n'a jamais joue un role de premier plan, et 
qu’il a refuse le portefeuille de I’lnterieur offert par Waldeck- 
Rousseau ; ce livre nous en donne la preuve. Mais on n'v trouvera 
pas les traces des « conspirations » diverses oil on le suppose mele, 
meme de celle qui le fit envoyer a Lambessa en i 856 , ou de celle qui 
le ht condamner it mort en iSyS par un conseil de guerre. Les nom- 
breuses lettres publiees renseignent plutot sur ses rapports d’amitie 
avec Gambetta, Brisson et Waldeck- Rousseau . Les lettres de Gam- 
betta sont les plus interessantes; elles sont presque routes de 1874 
et 1875. Apres i 8 S 5 , le recueil se compose surtout de discours et 
d’articles qui out vieilli. et de lettres assez banales. Les documents 
sont relies par un commentaire biographique un peu^fragmentaire, 
et qui, redige par les soins de M™' veuve Ranc, ne pent guere avoir 
de caractere critique. 

R. G. 


Rodes, La Chine et le mouvement constitutionnel, 1 igio-igt i). Paris, Alcan, 
191 3 , in-i 2, 25 S pages , 

Correspondant du Temps en Chine, M. Rodes connait bien le 
pays. II a regarde de pres les vieux Mandchous et les jeunes Chinois, 
il a interviewe leurs chefs, et il les a vus a I’ceuvre. Son livre est 
vivant et instructif, surtout dans la seconde partie, oit il depeint les 
hommes et les juge. Son idee principale est que la jeune Chine, avec 
quelques defauts d’importation recente, a les vices de I’ancienne, 
sans avoir garde ses meilleures qualites, la politesse entre autres, Il 
estime que la revolution meme. en ce pavs, dcmeurera tres « chi- 
noise » et nullement pareillea nos revolutions d'Occident. Cette idee 
parait juste. L’expose des reformes de i()ii et de la transformation 
constitutionnelle est tres precis et rendra service aux historiens. 

R. G. 

« 

Pierre Ai.rin. L’Allemagne et la France en Europe (iSS3'iSg4i. Paris, 
F. Alcan, 1913, in-S”. 400 p. ; 7 fr. 

M. Pierre Aliin s'est attache a preciser I’histoire des rapports 
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franco-allemands de i 885 a 1894, autant qu’il est possible de le faire 
actuelleftient. Ce travail est utile, car beaucoup d’erreurs ont cours 
sur des ^venements un peu oublies deja, et pas encore etudies mdtho- 
diquement. L’auteur s'est servi des publications officielles frangaises 
(je ne vois pas trace des autres, et en tout cas on attendait une biblio- 
graphic) des journaux, des discours parlementaires, des souvenirs de 
quelques temoins. II critique ces sources, parfois peu abondantes, 
avec soin et dans le meilleur esprit. Le recit de I’incident Schnoebele, 
celui du voyage de Timperatrice Frederic a Paris sent specialement 
rdussis. Un serieux effort a ete fait pour tirer au clair I’histoire des 
origines de I’alliance franco-russe et pour reconstituer, par conjec- 
ture, les stipulations des trois conventions qui font etablie, en 1891, 
1892 et 1894. Sur ce dernier point, M. A. ne cite que rarement les 
ecrivains qui ont traite le sujet avant lui. 11 ne discute pas, ni meme, 
si je ne me trompe, ne cite M. Ernest Daudet, qui se disait et pouvait 
etre bien informe. Recueil, en somme, bien fait et commode, 
quoique destine, par la nature de I’information, a vieillir assez vite. 

R. G. 


T,-G. Djuvara, ministre de Roumanie en Belgique, Cent projets de partage de 

la Turquie, preface de M. Louis REriAUCT. Paris, Alcan, 1914, in-S*, x- 

640 pages n8 cartes), prix : 10 fr. 

Ilya une multitude d’histoires, generales ou partielles, de la ques- 
tion d’Orient? Mais il n’y avait pas jusqu'a present de recueil reunis- 
sant, sous une forme commode, les principaux textes, diplomatiques 
et autres, qui s’y rapportent. A present que la Turquie d'Europe n'est 
plus gu^re qu’un souvenir, M. D. a jug6 I'heure favorable pour ras- 
sembler tous les projets qui, du xiv' siecle ^ 191 3 , furent etablis pour 
regler d’avance la succession de 1 ’ « homme malade ». II a fait pour 
cela des recherches etendues dans les archives et les bibliotheques, a 
decouvert six projets inedits, en reimprime ou analyse beaucoup 
d’autres qui n’etaient guere connus. Chacun de ces textes est accom- 
pagne d'excellentes notes bibliographiques, d’un commentaire histo- 
rique tres complet ayant parfois une valeur originale. Plusieurs sont 
pourvus de cartes bien reproduites et instructives. A la fin du recueil, 
une conclusion sans doute optimiste et empreinte d'une predilection, 
fort naturelle, de I’auteur pour sa patrie, mais claire, bien ecrite, et 
en somme e'quitable, mSme pour les Turcs. De plus, un copieux 
appendice contenant les pieces principales relatives a la guerre turco- 
italienne, a I'alliance balkanique et a la politique roumaine pendant 
les annees 1913 et 19 1 3 . Enfin, un index soigneusement etabli. Tout 
cela forme un bon ouvrage, assez gros, mais maniable, et qui rSndra 
de grands services aux historians et aux diplomates. 

Dirons-nous qu’il est complet?M. D.lui-meme nelecroirait pas, puis- 
qu’en cours d’impression il a fait des decouvertes, et que son titre etait 
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d’abord, non pas cent traites, mais quatre-vingt-dou\e. C’est pour le 
xviii' siecle surtout que le livre appelle des retouches et un complement. 
Nos archives contiennent de nombreux proJets qui out echappe a M. D. , 
tels ceux du baron de Tott, du comte de Saint-Priest, du baron de 
Waldner, de Rayneval, Theremin, Lazovvski, Magallon, tous analy- 
ses ou cites par M. Francois Charles-Roux dans ses Origines de I’ex- 
pedition d'Egypte. Les sources russes sont peu utilisees. De certains 
textes specialement importants, comme du projet grec de Cathe- 
rine II, il n’est donne qu’une analyse sommaire, d’apres des ouvrages 
historiques. Le traite austro-russe de lySS n’est que cite, celui du 
3 janvier lygS n’est pas meniionne, meme par allusion, et leur texte 
est dans Martens, ou il aurait fallu le prendre. Le projet de Carra, 
citd d’apres I’edition de 1777, reparut sous un nouveau titre en 1783, 
et avec une modification importante : il reclame les Pays-Bas en 
faveur de la France, comme compensation aux agrandissements even- 
tuels de la Russie et de I’Autriche, ce qui est le principe mSme du 
proJet Polignac. Ce mfime projet Polignac (dont ou trouve deja le 
prelude dans les entretlens de Cobenzl avec Fran9ois de Neufchateau 
a Seitz en 1798, et dans une mission secrete de Frederic-Cesar 
Laharpe aupres de Paul 1 " I’annee suivante), il faudrait le citer dans 
sa forme originale, qui est accessible aisement. Nos archives sont 
ouvertes pour cette periode, et M. Schiemann y a trouve la ddp^che 
de Polignac a Bois-le-Comte oil est le projet; il I’a publide au 
tome I" de sa Geschichte Russlands imter Kaiser Nikhlans I. . Les 
entretiens du m^me Nicolas I" avec lord Seymour devraient aussi 
etre reproduits d’apres le texte anglais, qui est public, mais qu’il fau- 
drait completer par une recherche au Record Office, car la publica- 
tion est incomplete. Et d’une maniere generale, les documents d’ori- 
gine anglaise ont et^ trop negliges. 

On peut sembler mal venu a insister longuement sur ce qui 
manque a un livre qui apporte deja beaucoup de nouveau. Mais I’au- 
teur a demande qu’on lui signalat les lacunes de son ouvrage. Il sait 
bien que ce n’est pas en restreindre le rdel merite. 

R. G. 


Emile Fagi et. En lisant Corneille. L’homme et son temps. L'ecrivain et son 
oeuvre. Paris, Hachette, 1913, in-16, p. 273. Fr. 3 , 5 o. 

Le Corneille de M. Faguet ouvre une serie d’etudes sur nos clas- 
siques avec ce titre commun En lisant... qui annonce I’intention 
d’abord d’interpreter I’auteur par lui-m6me, son oeuvre par le texte 
meme, et ensuite de presenter ce double expose sur un ton de conver- 
sation familiere. C’est ainsi que I’auteur precede pour Corneille, le 
situant dans son temps qui fut vraiment un preromantisme, esquis- 
sant sa biographie oil les points obscurs ne manquent pas et nous 
sont signales franchement, s’arretant plus longuement sur sa vie sen- 
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timentale qu’il eclaire en citani un grand nombre, presque trop, de 
vers galants du poete. Sa poetique, sa conception des regies dites 
d’Aristote, sa maniere d’appliquer les unites, la part falte a I'amour 
et a la politique dans son theatre sont exposees avec les qualites de 
finesse et de lucidite ordinaires au critique. L’oeuvre est ensuite abor- 
dee par les comedies dont Corneille pour M. F. a cree a peu pres 
tons les genres. Dans la tragedie, il n’est au contraire novateur que 
par le ressort dramatique qu’il decouvre et dont la formule serait « le 
pathetique d’admiration ». L’auteur a reserve pour la fin un chapitre 
sur Corneille lyrique qui est un des plus nuances, avec d’excellentes 
remarques suv Psyche. II ne lui restait plus qu’a passer en revue dans 
I’ordre chronologique les vingt-quatre tragedies de son poete, de 
MMee a Surena. II I’a fait brievement, en precisant pour chacune 
I’intention de I’auteur et la veritable portee de I’oeuvre, s’amusant 
parfois a des analyses sur un ton voulu de rondeur vulgaire, a la 
maniere de son ancien maitre Sarcey qu’on pouvait lui laisser, 
remarquant I’accueil que la piece a recue, signalant les faiblesses, 
rachetees toujours par des beautes de detail, indiquant les rappro- 
chements avec le Jeune rival Racine, et le defendant contre les inter- 
pretations fausses et les critiques injustes. A cet egard une trop 
grande place a et^ faite au CowtmewtoVe de Voltaire; on en connait 
assez les injustices : pourquoi s’attarder a les relever? II est difficile 
de dire du no^iveau sur le theatre de Corneille. On trouvera dans le 
volume de M. F. 9a et la plus d’un aper^u original (ainsi a propos 
d'Horace, de Polyeucte, d'CEdipe, de Surena)., reformant certains 
jugements tout faits que se transmettent les histoires litteraires, et 
partout un commentaire vif, aise, sans trop de paradoxes, peut-Stre 
avec une legere pente a surfaire Corneille. Ce premier volume est de 
bon augure pour ceux que nous promet I’infatigable liseur '. 

L. R. 


Chanoine G. Bontoux, Louis Veuillot etles mauvais maitres de son temps. 

Paris, Perrin, 1914, in-i6, p. 373, Fr. 3 , 5 o. 

Mahtin-Maury, Les Nouveaux Paiens. Paris, Sansot, s. d. (1914), in- 16, 

p. 255 . Fr. 3 , 5 o. 

I. Le livre de M. le chanoine Bontoux est un centon. Pour honorer 
le centenaire de Louis Veuillot il a recueilli dans son oeuvre touffue 
des fragments de ses polemiques contre les plus notoires de ses con- 
temporains. Les extraits ne sont precedes d’aucune etude, eclaires 
d’aucun commentaire historique ou biographique; c’est tout juste si 
on nous donne la date oil I’attaque parut et le recueil (ce sont su*tout 
les volumes de Melanges) d’oii elle est tiree. Le travail de I’editeur 
s’est borne a classer les differents griefs qu’deve Louis Veuillot 

I. Corriger p. 5 , 1820) p. 62, Teiwer-, p. 127, qui fait en : 1620, Teucer, qui 
fuit, et rectifier, p. 247, la citation : Oh qui m'exilera en : Oh qui m’arrStera. 



33o 


REVOE CRITIQUE 


contre ses adversaires. On pressent que ce sont a pen pres pour tous 
les memes : immoralite, irreligion, esprit revolutionnaire. Ce sont 
les poetes qui d’abord repoiveni la ferule : V. Hugo, Beranger, 
Byron, Musset, Heine et meme Lamartine; puis des romanciers, 
E. Sue et G. Sand; des philosophes et des historiens, des publicistes 
et des critiques, Guizot et Thiers, Michelet et Quinet, About, Renan 
et Sainte-Beuve ; entin des sociologues, Fourier, Considerant, Cabet 
et Proudhon. Bien des pages ontdeja vieilli : qui croira que la philo- 
sophie de Cousin alarme encore les peres chretiens ? Qui se souvient 
a present des diatribes de Quinet? etla splendida bilis du redacteur de 
V Univers n’a pas laisse de se ternir. On ne voii pas quelle pouvait 
etre I’utilite d’exhumer ces critiques d’une partialite si criante, en 
dehors des interets de la cause mfime que servait la plume devote et 
fielleuse qui les ecrivait. Tout ce qu’on peut dire en leur faveurc’est 
que ya et la elles aident a mieux saisir un trait ou I’autre par I’exage- 
ration dont elles le soulignent; elles sont instructives autant que des 
caricatures peuvent I’etre 

11. Ceux que M. Martin-Maury appelle \cs nouveaiix Paiens,cn 
reprenant un litre auquel il lient, sont quelques poetes et surtout des 
romanciers en qui il trouve certains traits communs, pantheisme assez 
vague, dedain de la morale, respect de Tart et culte de la forme, bref 
tout ce qui peut fournir une parente aisee a imaginer,^assez chime- 
rique au fond, avcc la Grece antique. On lui saura gre d’avoir retrace 
revolution des ecrivains dont il nous entretient et de s'etre arrSte sur 
leurs ceuvres de debut, les modeles d’abord suivis, les cenacles oil ils 
sont entres. Quelqucs-unes de ces breves analyses d’auteurs contem- 
porains sont d’un critique judicieux; tels les articles consacres a 
Ch. H. Hirsch, a Peguy, a A. France, aux freres Tharaud. Mais il en 
est d’autres oil les cris d’admiration, les grands mots et les images 
incoherentes remplacent trop souveni I’informaiion precise que le 
lecteur est en droit d’attendre L 

L. Roustan. 


Victor GiRicD. Les Maitres de I’Heure. Essais d'histoirc morale contemporaine. 

Paris, Hachette, 1911 et 1914, 2 vol., in-t6, pp. 330 et 048. Fr. 7. 

Bien que n’ayant recu que le dernier volume de ces Fitudes, il me 
sera permis d’en parlcr dans leur ensemble aux lectern s de \a. Revue, 

I. P. 80, en dec. 1866 Heine etait mori non pas depuis nenf ans, inais il y 
avait plus de dix ans ; corriger, p. 296 .SeHaacowi f en Senancour. 

3. J.ES lapsus ne se comptent pas et I’onhographe est fantaisiste : p. 8 , le trie', 
p. Il, nonchaience. le hiaN/S'. p. 18, le houle romantique [I) - g-j, dessein pour des- 
sin; p. 2ib, piytanees pour piytanes, etc., etc. Et voici un echantillon du style, 
p. 104 : « It est Paul .Vdam'i le convive Irenetique d’un extraordinaire festin cere'- 
bral, coruivc dont Tappetit redouble apres chaque service et qui mord a niUme 
les i.iJc.-, avec une gloutonnerie magnifique ». 
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puisqueJe premier ne leur a pas eiJ signaled Tous deux representent 
une serie d’articles pablies dans la Revue Jes Deux-Mondes de 1907 
a igiqetqui devaient constituer une enquire a la fois litteraire et 
morale sur la generation de 1870, pour essayer de determiner I’in- 
fluence qu’elle a exercee sur la generation suivante, celle-la mdme a 
laquelle appartient I’auteur. II I'a etudiee dans huit de ses principaux 
representants, Loti, Brunetiere, Faguet, E. M. de Vogue, Bourget, 
J. Lemaitre, E. Rod (dont il lui a fallit davantage justilier les titres a 
cette place) et A. France. A chacun, aux trois derniers surtout, a qui 
le second volume a ete lout entier reserve, il a consacre une mono- 
graphic precise, ties fouillee, nourrie de renseignements biogra- 
phiques devines dans Toeuvre, ou les origines et la formation ou la 
transformation des talents, les influences subies, le tour d’esprit 
•propre, la qualite de la sensibilite, et aussi la maniere de I’ecrivain, 
sa facture personnelle et jusqu’a ses procedes de style ont ete minu- 
tieusement suivis et analyses. Cette generation a ete d’une fe'condite 
prodigieuse, presque inquietante pour certains; M. G. ne pouvait 
nous parler de toutes les oeuvres, mais il s’est arrete au.x plus impor- 
tantes, et longuement a toutes celles dont il estime qu'elles ont agi 
sur sa generation. Il eCit pu se contenter pour definir ses maitres de 
choisir dans la serie des volumes qu’ils ont prodigues au public; il a 
voulu rechercher dans les pages dispersees un peu partout et non 
recueillies d« traits plus neufs qui completent leur physionomie. 11 
a exhume leurs livres de jeunesse, jusqu’a des ebauches enfantines, 
rappele dc lointains articles de journaux et de revues, des recueils de 
vers oublies, surpris dans I'amvre ulterieure de curleux echos des 
poesies du debut, tire parti des variantes dc plusieurs editions ou des 
etais successifs de redactions differentes. Cette information si cons- 
ciencieuse et si riche, a laquelle les livres de M, G. nous ont accou- 
tumes, donne comme une valeur d’inedit aux etudes des deux 
volumes; I’inedit lui-meme d'ailleurs n’en est pas absent et s’y ren- 
contre git et 1& sous la forme de quelques lettres ou notes et aussi de 
souvenirs personnels. 

M. G avail a delinir et a juger des romanciers et surtout des cri- 
tiques; il I’a fait avec une grande penetration et un sens tres averii 
de toutes les questions de psychologic ou de litterature qu’abordent 
les livres dont il nous entreiicnt. Mais ces chapitres sont aussi des 
« essais d’histoire morale >> ; la philosophic latente ou affirmee de ses 
huit ecrivains, leur maniere d’envisager ou de resoudre les problemes 
moraux, religieux ou sociaux tiennent une place imporiante dans ses 
analyses. Id il ne pouvait pas se deprendre des idees qui lui sont 
cheres et qu'on connait. Il a fait un etlort visible pour etre impartial, 
mais on ne sera surpris ni que ses preferences ailleni aux ecrivains 
dont revolution s’esi faite dans un sens religieux et, plus speciale- 
ment, catholique, ni qu’il tire it lui ceux qui sont restes incenains et 



332 REVUE CRITIQUE d’hiSTOIRE ET DE LITTERATURE 

a mi-chemin, ni qu’il se soil montre severe et plein de re;icences 
pour les irreductibles, comme A. France. II est Juste d’ajouter que 
ses involontaires preventions ne lui ont pas plus ferme les yeiix sur 
les erreurs de doctrine de ses amis que sur les qualites artistiques de 
ceux dont il n’aime pas les idees. Le dernier chapitre de son second 
volume tire les conclusions de I’enquete et essaie de resumer ce que 
fut I’attitude politique, sociale, litteraire, philosophique, morale et 
religieuse de I’ensemble des niaitres. Essayer d’en donner ici une 
formule encore plus raccourcie serait assez vain. M. G. comprend 
I’influence de la generation anterieure a la sienne comme un « esprit 
nouveau », une reaction centre le rationalisme et le scientisme que la 
generation de 1870 aurait re^us de son ainee. Je ne sais pas s’il ne 
s’exagere pas le degre de penetration d’un groupe d’ecrivains m^me 
fetes pour la generation qui monte, surtout quand il se rencontre, 
comme parmi ceux-ci, aussi peu de personnalites vraiment fortes, et 
que I’oeuvre de ces romanciers, publicistes, chroniqueurs et critiques 
a ete si mele'e, si complexe, parfois si fuyante et si contradictoire. 
Chez M. G. lui-meme Taction d’un Pascal transparait autrement 
dans tout son livre que celle d’aucun « maitre de Theure ». Mais 
quand m^me on restreindrait plus que n’a fait Tauteur le role qu’ils 
ont joue dans la formation des esprits, on reconnaitra qu’il nous a 
donne de ces huit ecrivains dont la critique s’est deja si souvent occu- 
pee, qui se sont eux-memes et avec une rare finesse reosproquement 
analyses, une etude juste, ferme, et ensemble nuancee, souvent 
neuve, que les historiens du mouvement litteraire et social des qua- 
rante dernieres annees auront profit a consulter. 

L. R. 


L'imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


Le Puj-en-Velay. — Imprimene Pc}rillcr, Houchon el Oamou. boulevard Carnot, 23. 



REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


N* 18 


■ — 2 mai. — 


1914 


Gkbke, L’Eneide. — Tacite, p. Andresen, I. — Dom Morin, Etudes, Textes, decou- 
vertes, 1. — Origene, De Principiis, p. Kietschau. — Eusebe, Demonstratio Evan- 
gelica, p. Heikel; Chronique de saint Jerome, p. Helu. — Hardy, La Cit^ de Dieu 
source du Discours sur I’Histoire universelle. — Roger de Damas, Mdmoires, 
II, p. J. Rahbaud. — Bendz, L’influence de Pater et d’ArnoId sur Oscar Wilde. 
— Leguay, Universitaires d’aujourd’hui. — Academic des Inscriptions. 


Die Entstehung der .dEbieis von Alfred Gercke (Prof. Un. Breslau). Weidmann, 

igiS, gr. in-8“, 2o5 p. 4 m, 5o. 

J ’avals lu a peu pres la moiti^ du present volume. L’auteur ne me 
persuadait pas, lant s’en faut; mais sur des questions aussi ^pineuses 
que celle-ci, il peut y avoir desaccord, sans qu’on cesse de lire et de 
discuter; soudain tout a sombre : void a quelle occasion. Pour pre- 
venir, au debut du poeme, I’obscurite de I, 8, quo numine laeso, et 
pour mieux repondre a une combinaison qu’il juge meilleure, M. G. 
(p. 73 note) entend changer la forme traditionnelle duvers suivant : 
Quidve dolens regina deum [xox. volvere casus... impulerit); le poete 
aurait, suivant M. G., retouche sa premiere redaction qui aurait etd 
quelque chose com me : 

Jupiter omnipotens motus (!)..., ou Per mare jactatum fatum (!!) '. 
L’idee est bizarre et des plus confuses, et Ton se demande ce qui 
peut sortir de pareils brouillards. Mais la forme de ces vers ou demi- 
vers, telle que la congoit M. G., estautrement caracteristique ; ou je 
me trompe bien, ou M. G. sera seul au monde a se figurer que, dans 
ces lambeaux de latin, il puisse y avoir rien de Virgile. C’est tout; 
mais a mes yeux c’etait assez et plus qu’assez pour m'oter toute idde 
de poursuivre. Pourquoi M. G. a-t-il quittd les ndbuleuses des 
« origines », ou il planait si noblement ! Pour dtre entre une fois dans 
le detail, il a mine du coup notre confiance en sa divination. Quai^d- 
jadis* M. G. developpait sa thdorie « de I’analyse base de la haute 
critique », il n’avait pas prevu pareil accident. Mais n'est-t-il pas de 
toute justice d’appliquer a M. G. la mdthode qu’il recommande? 11 

1. M. G. s’est ici inspire doctement, je pense, du fameux : O fortunatam 
natam... 

2. Neues Jahrb. f. Kl. Alt. 1901 (t. VII), p. i et s. 

NooveU* s^rie LXXVII ,« 
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suffit de lire les deux hemistiches de son cru, ou il a mis sa marque, 
pour juger de sa critique; le cas est pour moi decisif, et il pourra 
paraitre tel a bien d’autres. Je veux bien admettre toutes les combi- 
naisons, mSme le systeme le plus complique. Mais en un sujet ou 
presque tout releve du godt, les arguments de detail (choix entre deux 
recensions etc.),aussi bien que I’ensemble, croire sur parole, ou a peu 
pres, un savant qui, a propos de Virgile, a donne ainsi la mesure de 
son jugement et de son goht, je ne puis m’y r^signer ; e’en est fait; je 
le recuse; je me regarde comme dispense de route autre demonstra- 
tion; je serais plutot pret a m’insurger contre tout ce qu’il affirme; 
mais j’aime mieux laisserson livre, mes contre-arguments, etc. : plutot 
que d’ecouier sur Virgile les ambages sibyllins d’un auteur a I’esprit 
anti-Virgilien, nous avonstous mieux a faire. 

Emile Thomas. 


P. Cornelii Taciti libri qui supersunt recognovit Carolus Halm. Editionem quintam 
curavit Georgius Asdrese.n. Tomus prior qui libros ab excessu divi Augusti 
continet. Bib. Teubner. 1913 , iv-382. Index historicus i-53 p. i m. 5o. , 

Nous ne pourrons guere nous d^fendre d’un premier mouvement 
de regret en voyant disparaitre la quatri^me edition du Tacite de 
Halm. Voila tant d’annees, depuis i 883 , qu’elle nous represente I’au- 
teuren m^me temps qu’un modele d’edition critique* sobriete dans 
I’apparat, goClt et solidite dans la constitution du texte, c’dtaient la 
pour elle des avantages incomparables. Les publications concurrentes 
ne diminuaieift pas son succes, bien au contraire; pour un peu, nous 
allions en venir a compter pour rien ses quelques fautes d’impres- 
sion. Il a fallu reagir enfin contre cette pieuse superstition. L’editeur 
a eu d’ailleurs I’habilet^ de confier la revision au plus competent et 
au plus conservateur des savants qui s’occupent de Tacite; par lui 
nous savions quel est le prix du Mediceus, bien autre qu'on ne croyait 
autrefois ; M. A. a montre qu’on avait eu tort d’y modifier tels noms 
propres et mainte le^on; toute notre confiance est done acquise 
d’abord a la forme sous laquelle nous allons lire desormais I’historien. 

Je n’ai pas besoin de rappeler que, depuis bien des annees, M. A. 
donne dans plus d’une revue allemande d’excellents comptes-rendus 
des ouvrages qui traitent de Tacite et qu’il signe d’ordinaire les recen- 
sions generates des publications sur les oeuvres du grave historien. 
De plus M. A. a pris position dans les questions qui touchent a I’au- 
teur soit dans des programmes, soit dans les notes.et surtout dans ses 
prefaces aux nouvelies editions de Nipperdey (chez Weidmann). 

Voici brievement I’aspect du nouveau livre. Dans la preface (deux 
pages), M. A. rappelle la decouverte et I’etat des Medicei. Pour son 
travail il decDre avoir eu, comme bases, les collations qu’il avait 
faites des mss. en 1890 et 1897, dont il a rapproche les nouveaux 
fac-similes photographiques. 
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L’apparat critique est entierement renouvele. Celui de Halm au 
fond supposait un choix, sans doutefait tres habilement; ici I’apparat 
est congu autrement. M. A. releve telles fautes de copiste ou telle 
correction que Halm avait cru inutile de mentionner. Ici I’effort du 
nouvel editeur vise a donper le texte aussi exactement que possible, 
avec les corrections de lettres ou de mots, ainsi que I’indication de la 
main, les notes marginales ou d’interligne, etc. Quand il y a doute 
sur la lecture du ms., M. A. I’indique ouvertement. Ajoutons que 
plus d’une fois, un examen plus approfondi du ms. a confirme les con- 
jectures de plusieurs savants anciens. Juste-Lipse, Acidalius, Mu- 
ret, etc. Par ces notes precises et soigneusemeni multiplides le nou- 
veau- livre I’emporte incontestablement sur tous les autres. Je 
remarque, a cot^ de ces notes proprement critiques, quelques notes 
developpees : I,i6, i,surremploi et lesensde aiit, ou ef dans Tacite; 
sur la hardiesse avec laquelle le grand stiliste pr^te aux mots un sens 
nouveau : XV, 49, 9, ou encore XII, 5 i, 11, a I'occasion d’une cons- 
truction particuliere [Hiberos ad patrium regnum). Ca et la une 
courte notule pour defendre une lecon et en preciser le sens/. Aussi 
rapprochements avec d’autres textes pour defendre la forme d'un 
nom propre. Les conjectures d’autres savants sont a I’occasion 
refutdes par des rapprochements avec Tacite, ou avec d’autres auteurs, 
surtout Salluste ou^Sudtone. 

Un changement qui troublera d’abord et qui n'dtait peut-Stre pas 
indispensable, est celui de la numdrotation des lignes comptees ici 
par pages tandis que, dans Halm, elles ^taient comptees parchapitres. 
Par ce changement on perd la possibilite d’indiquer, avec precision, 
par la ligne, quelle que soit I’edition employee, le passage de tel 
chapitre. A noter que bien souvent M. A. revient a I’usage ancien 
pour son compte. Autrement il faut se rabattre sur la pagination de 
la presente edition. 

Sans doute, pour que I’apparat fut complet, un lecteur attentif et 
minutieux eut voulu plus de renvois (rapprochements entre des 
fautes identiques; passages qui s’expliquent I’un par I’autre, etc.). 
M . A. a pu compter que chaque lecteur ferait a son gr^ ces renvois, 
ce qui, en toute rigueur, pent se ddfendre 

Jeregrette surtout que M. A. n’ait donn^ nulle part I’explication de 
sa sigle enigmatique : J. B. ; il s’agit certainement des comptes rendus 
sur Tacite, que M. A. a publics dans les Jahresberichte des Philolo- 
gischen Vereins Berlin, suite et complement de la Zeitschri/t fur 
Gymnasialjifesen qui se public chez Weidmann. La solution de 
I’dnigme n’avancera pas beaucoup le lecteur, il est vrai, cette revue 

1. Pour defendre et turn : p. 63, 3. 

2. Je citerai comme indispensable, p. 212, 10 : vipsana, renvoi a la note deve- 
loppee de la p. 223, 3o; de mfime il eut fallu p. 253, 3o renvoyer a la p. 264, i. 
Certains renvois utiles nesont fails qu’a I’un des passages qui sont a rapprocher. 
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etant tres peu connue chez nous, et la Revue des Revues'n'en donnant 
que des resumes, c’est-a-dire supprimant le detail qui ici justement 
est seul a avoir de I’importance. 

Parmi les savants cites pour leurs conjectures ou pour quelque 
remarque, je vois les noms de Meister, de Morawski, de Novak, 
Stangl, Fabia, Hartman, Otto Hirschfeld, Guil. Heraeus, C. John'. 

Emile Thomas. 


Etudes, Textes, D6couvertes. Contributions a la Litterature et a VHistoire des 
dottle premiers siecles, par dom Germain Morin. Tome premier. Abbaye de 
Maredsous (Belgique) et Picard, 82 rue Bonaparte, Paris. Prix : 12 fr. 5 o. 

L’insigne 6rudit qu’est dom Germain Morin a eu I’heureuse jdee 
de grouper en une serie d'Anecdota les nombreux articles disperses 
par lui depuis vingt-cinq ans dans diverses revues. Dom Morin con- 
nait aussi bien qu’homme au monde I’ancienne litterature chretienne. 
II la connait non pas comme le pur lettre qui ratiocine sur les 
imprimes, mais comme un technicien qui remonte constamment aux 
sources, aux manuscrits eux-memes, et, exerfant sa divination sur les 
documents originaux, renouvelleen plus d’un cas les problemes qu’il 
touche et ouvre a la science des voies jusqu’alors non frayees. Dans 
les questions d’authenticite, d’attribution de tel ecrit a tel auteur, il 
est un maitre inegale. Certes, il n’a pas toujours vu le vrai, ou le vrai- 
semblable, du premier coup; il a i^te contredit, s’est loyalement 
contredit lui-meme. Mais les discussions ainsi provoquees ont tou- 
jours ete fecondes pour la connaissance et I’approfondissement de 
I'ample domaine ou il prom^ne sa curiosite toujours jeune. 

Le present ouvrage se divise en deux parties. Dans la premiere 
partie (p. 1-79), dom Morin donne une suite de notices — cent qua- 
torze en tout — sur les divers sujets qu’il a traites au cours de sa 
carriere scientifique. 11 y resume la substance de ses travaux, et il y 
four'nit I'indication du periodique oil chaque etude a d’abord paru. Il 
s’est attache a suivre, autant que possible, I’ordre chronologique des 
matieres. Dans la seconde partie (p. 8i-5o3), il reproduit quelques uns 
de ses articles anciens, et au besoin il les complete par des inedits 
dont il avail precedemment ajourne la publication integrale. On y 
lira pour la premiere foisle de Similitudine carnis peccati, revendique 


I. A noter encore qud dans ces renvois a J. B., M. A. donne tantot le numero 
du volume, tantot I’annee, ce qui estau moins inconsequent. — Je crois d’un con- 
servatisme exagere le maintien dans le texte de passages comme XV, 43, i : urbis 
quae domui supererant. — L’apparat, meme tel qu’il est ici : p. 90, 18 (aussi chez 
Halm et d’autres) laisse des doutes; il eut fallu indiquer que ac praemeret est 
repete apres Tiberius. — P. 7, 29, la parenthese dans la conjecture d’Ehwald est 
presque inintelligible. — Certaines conjectures d'Andresen, admises a I’apparat, 
sont bien invraisemblables et toutes factices : p. ex. p. 7, 3 i, gravius. — Par 
centre des coiljectures sdduisantes d’autres savants, sont simplement cities dans 
I’apparat (de Hartman, etc.); d’autres que citait Halm sont couples. 
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pour Pacien de Barcelone; un de Trinitate, qui serait I’oeuvre d’un 
des disciples immediats de Priscillien; le Liber ad Gregoriam que 
dom M. voudrait annexer a I’oeuvre d’Arnobe le Jeune. 

Au surplus, c’est a ce volume qu’il faudra desormais se referer 
quand on voudra connaitre la forme derniere des opinions d’un savant 
qui s’est beaucoup corrige, et n’a jamais abandonne a leur destinde 
les hypotheses qu’il avait formees d’abord. Un index copieux facilite 
I’utilisation des richesses litteraires et historiques que dom Morin a 
enfermees dans ces pages. 

P. DE L. 


Die griechischen christlichen Schrifsteller der ersten drei Jahrhunderten. 

I. Origenes Werke. Funfter Band. De Principiis [llspl 'Ap/Sv] hsg. von Hofrat 
Prof. Dr Paul Koetschau, Leipzig, J. C. Hinrichs’sche Buchhandlung, 1913. 
Prix : M. 20. — II. Eusebius Werke. Sechster Band. Die Demonstratio Euan- 
gelica, hsg. von Dr Ivar A. Heikel, Professor der griechischen Literatur an der 
Universitat in Helsingfors, Leipzig, 19 1 3 . Prix : M, 20. — III. Eusebius Werke. 
Siebenter Band. Die Clironik des Hieronymus, hsg. von Dr Rudolf Helm, 
Professor an der Universitat Rostock, Leipzig, 1914. Prix ; M. 12. 

I. Le nsp' ’Apyuv (= de Principiis) est un des plus importants 
ouvragesde I’antiquite chr^tienne. Origene le composa a Alexandrie, 
peu apres 220, en utilisant sans doute les conferences qu’il donnait 
depuis une vingtaine d'annees a I’Ecole catechetique, ou se pressait 
une affluence de chretiens cultives et de paiens a demi convertis, ou 
tout au moins curiSux des choses du Christianisme. Rompu a tous 
les systemes de la philosophie grecque, familier avec les speculations 
gnostiques, mais en m^me temps profondement attache a ce qu’il 
appelle le XT-puyiAa 6 -/,xXT,<jfXTtixov, autrement dit a la regie de foi, Origene 
confut I’idee d’une vaste synthese oit il incorporerait les principes 
fondamentaux de la doctrine chretienne sur Dieu, I’homme, I’uni- 
vers, et sur I’Ecriture, source de toute verite. Cette « somme » de 
theologie etait destinee aux gens cultives, de quelque bord qu’ils 
fussent. L’auteur ne visalt point les simples, les i.-Klo'jT-.tw'., et il ne 
parlait d’eux que pour critiquer leur attachement obtus a la lettre, 
meurtriere de I’esprit. 

En depit du respect que valait a Origene I’admirable candeur de 
son genie, sa methode n’etait pas sans avoir eveille des inquietudes 
autour de lui. Apres sa mort, ces defiances ne firent que croitre en 
certains milieux. Le nept 'Apyyi'i devint entre catholiques un brandon 
de discorde. L’orthodoxie d’Origene fut attaquee furieusement, et 
passionndment defendue. Ces querelles durerent des siecles, se rallu- 
mant toujours apres de longues phases d’apaisement. Enfin, aux 
conciles de 543 et de 553 , a Constantinople, les « erreurs » d’Origene * 
furent explicitement condamn^es. 

On entrevoit I’interSt de I’oeuvre que M. Koetschau vient d’editer 
avec un soin, un scrupule scientifique, dont non pas seul^ment son 
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texte, mais aussi sa longue introduction de i58 pages, portent la 
marque. . . 

L’original grec du Hspl ’Apywv est perdu. Photius, au ix' s., est le 
dernier qui I’ait vu, et tout espoir de le retrouver parait desormais 
chimerique. L’ouvrage ne nous est parvenu que dans la traduction 
latine redigee par Rufin d'Aquilee, en 398. 

M. K. a done consacre le principal de ses recherches a la traduc- 
tion de Rufin. II a examine ou fait examiner 24 mss., et finalement il 
en a retenu sept qu’il divise en deux groupes, un groupe a, le meil- 
leur, forme du Cod. Augiensis (ms. du couvent de Reichenau, actuel- 
lement a Carlsruhe), saec. x; du Bambergensis, saec. xi ; et du 
Casinensis (ms. du Mont-Cassin), du x-xi® s.; un groupe constitue 
par le Co^/eJr Parisinus Sangermanensis lat., saec. ix ; par le Cod. 
Metensis (ms. de Metz), saec. x; par le Cod. Abrincensis (ms. 
d’Avranches), saec. xiii; enfin par le Cod. Parisinus Sorb. 
n® i 6322 , saec. xiii. Ces deux groupes sont aises a distinguer 
I’un de I’autre, grace a une importante omission commune aux 
mss. de 7, et a laquelle suppleent les mss. de a. — Une etude minu- 
tieuse du rapport de ces divers mss. a conduit M. Koetschau a 
admettre que les deux groupes ainsi determines se ramenent a une 
source commune. Cette source, il a reussi a la reperer, a I’aide de 
certaines indications incluses dans trois des mss. du groupe 7. L’ar- 
chetype dut appartenir au couvent de Saint-Pierre, dans le Castellum 
Lucullanum, pres de Naples, et cela d^s le vP sifcle ou m6me des la 
fin du v«, puis il passa au ,Mont-Cassin pour y Stre copie, et e’est la 
que furent transcrits les mss. d’oii sont sortis les notres. De ce Lucul- 
lanus, M. K. a pu en reconstituer la contexture, par comparaison des 
mss. derives. Resultat considerable, si Ton songe que le b^nedictin 
Delarue dont I’edition (Paris lySS) a ete reproduite paries editeurs 
subsequents. a ignore les mss. du groupe %. Plusieurs lacunes, dont 
une fort longue (I, iv, 3), ont ete ainsi comblees pour la premiere 
fois par M. Koetschau. 

Mais il ne pouvait s’en tenir la. 11 est avdre, en effet, que la traduce 
tion de Rufin est d’une extreme infidelity. Au moment ou Rufin I’en- 
treprit, la lutte origeniste etait dechainee. Grand admirateur d’Ori- 
gene, Rufin se fit une loi de supprimer du risp- 'Apyjhy, comme inter- 
polations heretiques, tous les morceaux suspects, et d’y inserer sans 
crier gare maints passages empruntes a d’autres oeuvres d’Origene. 
Traducteur toujours rnddiocre, il aggrava par ces partis-pris les insuf- 
fisances coutumieres de sa methode. 

Un controle est done indispensable. Les elements en sont fournis 
par les ouvrages suivants, deja exploites par les precedents editeurs, 
mais dont M. Koetschau a etudie de plus pres encore les ressources et 
la tradition manuscrite. 

1° L’ Apologie d’Origene, coniposee en collaboration parPamphile 
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de Cesaree et par Eusebe. Un livre seulement, sur six, nous est par- 
venu dans upe traduction latine due encore a Ruiin. Vingt-six frag- 
ments du Dspl y sont cites. Le gain est malheureusement assez ' 

insignifiant, sauf pour 4 ou 5 endroits, 

a® La lettre de saint Jerome d Avittts. Jer6me avait compose, en 
r^plique a la transposition sans bonne foi de Rufin, une traduction 
littdrale du nspt 'Apy5)v dont la perte est infiniment regrettable. Du 
moins pouvons-nous tirer parti d’une cinquantaine de citations 
d’Origene qu’il fait dans une lettre adress^e a Avitus en m^me temps 
qu’il lui envoyait son travail. Ces textes, qu’il denonce comme hete- 
rodoxes, etaient Justement ceux que Rufin avait elimines ou adoucis. 
Plus d’une omission de Rufin peut fitre ainsi r^parde. Malheureuse- 
ment Jerome ne donne pas toujours le texte littdral d’OrigSne; il se 
contente plus d’une fois d’en resumer I’esprit. D’ob la necessite d’uti- 
liser avec precaution ces documents. 

3® Nous possedons, en outre, une quarantaine de fragments grecs 
plus ou moins importants du flep! 'ApjSi). La Philocalia, sorte de Qo- 
rildge des oeuvres d'Origene edite conjointement par saint Basile et 
saint Gre'goire de Naziance fournit deux extraits des livres III et IV. 
Puis, quand I’empereur Justinien, theologastre couronne, entreprit 
de faire condamner Orig^ne, il adressa au patriarche de Constanti- 
nople, Mennas; une lettre oil il mentionnait toute une serie de pas- 
sages h^t^rodoxes du nspt ’Apyo>v, avec neuf propositions a frapper 
d’anathSme. Il y faut ajouter quinze anath^matismes du concile de 
Constantinof^le, lesquels ne cadrent pas tous avec les formules pro- 
pos^es par Justinien. Quelques textes sont cit^s aussi par divers 6cri- 
vains ecclesiastiques, tels qu’Eusebe, dans son Contra Marcellum, 
Antipater de Bostra, Maxime le Confesseur, Grdgoire de Nysse, etc. 

M. K. a deploy^ la plus grande ing^niosite pour localiser ces frag- 
ments dans le cadre fourni par Rufin. Il a reussi a completer ainsi, 
avec beaucoup de vraisemblance, des chapitres entiers que Rufin avait 
sautes deliber^ment (v. g. i, 8, de Angelis, 11, 8, de Anima). Si j’ajoute 
que M. K. donne dans les 7'es/imo«iaconsignesau bas des pages une 
quantity de passages paralleles d’Origene, ou d’autres ecrivains ayant 
traitd les mSmes sujets que lui ; qu’en outre, de riches Indices faci- 
litent I’usage et I’interpr^tation du nspt ’Apyiov, on comprendra le prix 
de cette Edition. Qu’elle ne soit point® definitive », I’auteur lui-m6me 
I’admet, puisqu’il prevoit que les manuscrits de Chaines mieux exploi- 
tes, pourront fournlr encore des bribes du texte grec. Telle qu’elle 
est, elle marque un progres sensible, et elle meriterait de devenir le 
point de depart de quelque etude nouvelle sur I’Origenisme. 

II. h& Demonstratio Euangelica d’Eusebe de Cesaree est le comple- 
ment de la Praeparatio Euangelica du mSme auteur. Dans la Vrae- 
paratio, Eusebe s’adressait aux « paiens » et, en riposte a certaines 
attaques, il leur demontrait la superiorite philosophique et morale de 
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la religion hebraique, mere du Chrisiianisme. Dans la Demonstratio, 
c’est aux Juifs qu’il s’en prend, pour leur expliquer de quel droit les 
Chretiens revendiquent les promesses faites ^ Israel, tout en laissant 
legitimement tomber maintes observances auxquelles ces promesses 
avaient paru d’abord liees. Les deux ouvrages forment done un en- 
semble apologetique : ils sont dedie's I’un et I’autre a Theodote, dveque 
de Laodicee en Syrie (I’un des deux eveques qui seront excommu- 
nids avec Eusebe au synode d’Antioche en 324). Ils durent etre r^di- 
ges entre 3 i 5 et 320 . 

M. Ivar A. Heikel, qui a deja donnd au CorjpMS de Berlin, en 1902, 
une excellente Edition de plusieurs des ecrits constantiniens d’Eu- 
sfebe, vient d’y faire paraitre la Demonstratio. Voila longtemps deja 
qu'il s'interesse a la tradition manuscrite d’Eusebe. Des 1888 il pu- 
bliait une dissertation de Praeparationis Euangelicae Eusebii edendae 
ratione. Pour un tel travail, peu de critiques eussent done offert plus 
de garanties que le professeur d’Helsingfors. 

La Demonstratio Euangelica comprenait originairement vingt 
livres. Photius, au ix® siecle, lalisait encore en cet etat. Nous n’en 
possedons plus que les dix premiers livres. A. Mai a retrouve un frag- 
ment du XV' livre dans les « chaines » du Codex Ottobonianus 452. 
M. Heikel rapporte au m^me ouvrage et au meme livre cinq autres 
passages d'Eus^be transcrits egalement par Mai. 

Tons les manuscrits actuellement connus de la Demonstratio pro- 
cedent du Codex Parisinus 46g, s. xii. Ce manuscrit avait dte colla- 
tionn^ parE. Miller pour I’edition de Th. Gaisford [t vol. Oxford, 
i 852 ). M. Heikel, aide de M. Carl Schmidt, I’a examine a nouveau. 
Les huit premiers feuillets ont 8te arraches postdrieurement au 
xiu' siecle. Deja au xvni' siecle G. A. Fabricius avait pu combicr 
cette lacune grace a un manuscrit (aujourd’hui perdu) de la biblio- 
th^ue du prince valaque Maurocordatus. M. Heikel a eu I’agreable 
surprise de retrouver ces memes chapitres dans le Codex Bononiensis 
3644, s. xni., qui a e'te certainement copie sur le Parisians alors que 
celui-ci etait encore intact. II a pu se convaincre aussi, en comparant 
le texte fourni par Fabricius aveccelui du Bononiensis, que le manus- 
crit de Maurocordatus derivait pareillement de P. Cette dependance 
que M. Harnack ddclarait incertaine en 1893 [Gesch. d. altchr. List., 
erster Th., p. 569) est un fait desormais acquis, et qui rend insigni- 
fiante la perte du manuscrit dont Fabricius s’^tait servi. 

Les autres manuscrits, (M. Heikel en compte sept), sont du xv® et du 
XVI' siecles et derivent tous du Parisinus, qui demeure la source essen- 
tielle du texte de la Demonstratio. Pour le controle de quelques cha- 
pitres, M. Heikel a utilise les extraits assez long du via® et du ix® 
livrec, d^couverts par M. Klostermann dans le Commentaire sur 
I'Octateuque de Procope de Gaza (v'-vi« s.) Ces extraits se trouvent 
public's en grec, pour la premiere fois.par le soin de M. Klostermann 
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d’apres le Codex Monac. gr. 35 J, s. xi, dans la prdsente 
Edition (p. 497-509). 

Voila done cette partiede I'oeuvre d'Eusebe restituee aussi exacte- 
ment que possible, sauf bien entendu les livres disparus oil devait se 
derouler le tableau des evenemenis consecutifs a la condamnation du 
Christ et a sa Passion. La Demonstratio Euangelica n’est pas sans 
merites. Eusebe s’est forme une conception historique tres nette des 
rapports du paganisme, du judaisme etduchristianisme. II s’est servi 
des poldmistes chretiens anterieurs 4 lui, mats d’une facon assez ind^- 
f)endante pour queM. Heikel ait dd renoncer souvent a retrouver 
ses sources directes. II a repense et systematise les arguments tra- 
ditionnels. En plus d’un passage, il atteint a une r^elle hauteur de 
vues '. Pourtant, a qui entreprend de lire de suite la Demonstratio il 
faut une certaine dose de courage. Cette surabondance de textes scrip- 
turaires, cette exegese allegorique, cette rhetorique immoderee, tout 
cela surmene I’esprit. Heureusement M. Heikel a analyse avec tant 
de conscience dans un de se.s Indices la matiere de la Demonstratio 
que cet inventaire permet au lecteur d’aller droit aux passages suscep- 
tibles de I’interesser. Pour I’interpretation du texte, le Wortregister 
sera precieux. C’est un veritable lexique oil chaque acception impor- 
tante est signaiee et traduite. Nous avons affaire a un critique scrupu- 
leux, qui, loin d’imiterla desinvolture de certains editeurs insoucieux 
de laisser leur public se debrouiller tant bien que mal, a pris pour lui 
toute la peine et tout I’ingrat de son enlreprise. 

III. II n’y % pas lieu d’insister presentement sur le travail de 
de M. Rudolf Helm, qui presente la Chronique de saint Jerome, 
traducteur et continuateur de la Chronique d’Eusebe. L’auteur a re- 
serve pour un prochain volume ses Prolegomenes. Nous aurons done 
I’occasion de revenir sur cette importante publication, et de montrer 
en quoi elle differe de I’edition de A. Schoene, preponddrante depuis 
plus de quarante ans. 

Pierre de Labriolle. 


Biblioth^que de I’Ecole des Hautes Etudes. Sciences Religieuses. Vingt- 
huitieme volume. Le « De Civitate Dei » source prtneipale du « Discours sur I'His- 
toire Universelle », par Georges Hardy, diplome de I’EcoIe des Hautes etudes, 
agrege d’histoire. Paris, Ernest Leroux, 19 1 3. 

Persuade a juste titre de la haute importance du Discours sur I’His- 


I. Par ex. p. 3 g, 1 1 et s., sur les deux formes de vie au sein du Christianisme. 
Les uns s’elevent au dessus de la nature, renonceut au mariage, aux enfants, a la 
richesse, pour se consacrer au culte divin, « etres terrestres par le corps, di?ins 
par Tame*. Les autres se marient, ont des enfants, s’occupent d’agriculture, de 
commerce. Leur genre d’existence vient evidemment au second rang, mais il a sa 
raison d’etre, afinque personne ne soit frustri de « I'epiphanie »du Sauveur. 
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toire Universelle di3ins I’oeuvre de Bossuet, M. Hardy pense en avoir 
reperd la source essentielle, qui ne serait autre que la Cite de Dieu 
de saint Augustin. 

Pour demontrer sa these, il commence par formuler les principes 
de la philosophie religieuse de Bossuet dans le Discours, avec textes 
a I’appui. II se sert de I’edition Lechat, et il a le tort de n’en pas 
avertir son lecteur. Cette analyse n’est pas toujours satisfaisante : 
ainsi le deuxieme paragraphe de la p. i5 n’a qu’une correspondance 
assez lointaine avec le passage qui est cense lui servir de substruc- 
ture, et il fait double emploi avec le dernier paragraphe de la mfime 
page. Puis, que signifie cette rdflexion sur « I’orgueil des rois de. 
France » dans un resume qui se donne pour objectif ? Certaines 
formulas ne sont guere heureuses. Celle-ci, par example : « Pour le 
vulgaire, que Dieu n’a pas mis directement dans le secret de sa poli- 
tique, la vie de tous les jours demeure ce qu’elle est en apparence : 
un melange dehasard et de psychologie >• (p. 17). 

Une fois les idees maitresses de Bossuet ainsi determindes, M. H. 
consacre un autre chapitre a chercher dans la Cite de Dieu des ideas 
exactement correspondantes. Ce morceau peche par de grosses 
erreurs de mdthode. En premier lieu, M. H. ne s’est pas mis en 
qudte d’une bonne ddition du de Ciuitate Dei. Il en a pris une (serait- 
ce tout bonnement le texte de la collection Nisard ?j oii la numerota- 
tion des paragraphes n’est pas indiqude, mais seulement celle des 
livres et des chapitres. Cela ne facilite point le contrble. — En outre, 
il se contente de citer le latin de saint Augustin sans*le traduire. Se 
figure-t-il que ses lecteurs, mdme lettrds, soient obligatoirement 
d’humeur i s’imposei vingt pages de version ? — S’il avait pris la 
peine de transposer en fran^ais ses excerpta, il se serait apercu que 
les rapprochements qu’il institue sont pour la plupart inopdrants. 
Je ledis pour les avoir verifids un a un. Ainsi p. 22 : Bossuet soutient- 
il le moins du mondeque les dieux soient d’anciens anges dechus ? 
P. 3o ; quel rapport entre la « suite de la religion », telle que Bossuet 
I’envisage, et ce calcul par ou Augustin suppute le point de ddpart 
des 365 ans attribues comme durde totale a la religion chretienne par 
I’imagination de certains paiens ? Voyez aussi p. 23,p. 3i,p. 38, etc.. 
Sauf en un tout petit nombre de textes, I’analogie de pensees est si 
si vague qu’il me parait bien imprudent de vouloir etablir entre 
elles une filiation directe. 

Dans les chapitres suivants, M. Hardy commet de grosses bevues 
en matiere de littdrature chretienne. Il ddclare que le de Mortibus 
persecutorum de Lactance est « tout le contraire d’un ouvrage d’his- 
toire » (p. 46). M. Rene Pichon, qui a etudid I’opuscule de prds, nous 
dit : « C’est une source historique qu’il est utile de consulter etndces- 
saire de controler, une source melde de vrai, de vraisemblable et de 
romanesque, une source historique comme les autres, ni plus ni 
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moins ' ». — M. H. affirme qu’avant saint Augustin, il n’a pas existe 
de veritable histoire chretienne (p. 46). Et VHistoire ecclesiastique 
d’Eusebe ? Et sa Preparation Evangelique ? Et sa Demonstration 
Evangelique ? — II nous apprend que Rufin traduisit en latin la 
Chronique d’Eusebe (p. 97). Voila une nouveaut^ jusqu’ici incon- 
nue ! — II parait croire que letraite de la Philosophie par les Oracles, 
de Porphyre, existe encore, divis^ en chapitres comme un ouvrage 
complet (p. 65). Or il n’en subsiste que quelques fragments. — 11 
represente I’idde de la Cite terrestre opposde a la Cite celeste comme 
essentiellement plotinienne (p. 94). Ici, je le soupconne d’avoir youlu 
faire plaisir au critique emerite a qui son livre est dedid. 11 accor- 
dera pourtant qu’avant de devenir « plotinienne » cette idde dtait 
apparue chez Platon, chez les Stoiciens, dans les Psaumes, chez saint 
Paul, chez Hermas, chez Origene. Il parait d’ailleurs probable que, 
bien plutot que des neo-platoniclens, c’est du donatisteTiconius que 
saint Augustin I’a heritee. 

Tout cela est d’importance secondaire. Mais sur la th^se fonda- 
mental de I’ouvrage, je conserve aussi quelque perplexite. Que Bossuet 
se soit nourri de saint Augustin; qu’il ait eu pour cePere un veritable 
culte ; qu’il ait cite nomm^ment le de Ciuitate Dei une douzaine de 
fois dans le Discours, tout cela est hors de dome. Mais il a remanie et 
recompose d’une facon si personnelle les iddes augustiniennes incor- 
por^es a son esprit que, dans la pluralite des cas, la parent^des deux 
ouvrages demeure lointaine. M. H. n’a pas rdussi a demontrer que 
Bossuet ait exploit^ systematiquement la Cite' de Dieu. Et je regrette 
qu’il n’ait pas mieux mis en lumi^re un fait pourtant assez frappant : 
je veux dire le peu de place que Bossuet a accorde dans son ouvrage 
ace concept mystique des « deux cites », si puissamment developp^ 
par Augustin a travers les digressions de son chef-d’oeuvre touffu 

Pierre de Labriolle. 


Damas (Roger de], Memoires : Vienne de 1806 k 1814, publics et annotds par 
Jacques Raiibaud. voI. 11 *. Paris, Plon-Nourrit, 1914. In-8" de vj-6io p. 
7 fr. 5 o. 

Ce 2“ vol. ne peut avoir tout I’interet du i'’’, puisque le comte 
Roger estd^sormais reduit a I’inaction, reste loin des ^venements et, 
a part sa correspondance avec Marie Caroline de Naples, ne vit dans 
I’intimite d’aucun prince, d’aucun ministre. Aussi le tres intelligent 


1. Lactance, Paris, 1901, p. 383 . 

2. Voy. Enmades I. vi. 8. 

3 . P. 14, n. 3 , ecrire attaches. La reference de Bossuet est II. I (non il, 9). P. 17, 
n. 2, Ecrire 5j6-, p. 21, renvoyer a Cite, iv, 25 (non 27) ; p. 23 , le renvoi la 
p. 359 du Discours est inexact ; p. 39, le renvoi a Cite. v. 45 Test ^galement ; 
p. 88, I. 8, Retire le protestantisme. 
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editeur abreg^ cette 2' panic. Toutefois le nouveau volume est 
utile. 

D’abord il confirme avec force le profond decouragement oil les 
victoires de Napoleon avaient jete I’Europe. L’Autriche, a la veille de 
la guerre d’Espagne, s’attendait a ^tre mutilee de nouveau et s’y resi- 
gnait; un general fran^ais dote de Soo.ooo fr. de rentes lui paraissait 
un geant (p. 225); elle ne comprenait plus (p. 47-8) pourquoi les 
emigre's ne rentraient pas en France ; elle les mesestimait comme des 
gens dont sans doute la France ne voulait pas. Le comte de Damas 
lui-meme jugeaitqu’a la paix I’Angleterre livrerait la Sicile a Murat; 
au commencement de la guerre d’Espagne, il croyait que I’avantage 
resterait a I’empereur ; il entrevoyait le moment oil il n’y aurait plus 
pour lui de refuge que dans le cratere de la France, p. 2 1 ; il se disait 
que Louis XVI II aurait dd conseiller a tous ceux dont il n’avait pas 
besoin autour de sa personne de retourner en France (p. 172-4); il 
etait dispose a y rentrer au cas oii le gouvernement imperial n’y 
mettrait aucune condition choquante (p. 241-3). 

Ces memes memoires refutent une fois de plus la vieille erreur sur 
les sentiments des allies pour les Bourbons : lorsque les malheurs 
s’accumulent sur Napoleon, le comte epie longtemps les ames des 
vainqueurs avant d’y apercevoir ombre de sympathie en leur 
faveur. 

Sur Napoleon, le jugement de Damas varie : au temps des victoires 
ininterrompues, il se plait a les expliquer jusqu'a un certain*point par 
les fautes de ses adversaires. Il devient beaucoup plus juste lorsque 
lesembarras commencentet quepourtant I’empereur s’en tire (p. 172) ; 
puis, toute son estime tombe quand le denouement approche. Il 
n’est pourtant pas inaccessible aux sentiments genereux; il , reclame 
pour les patriotes polonais un peu de I'admiration qu’on accordait 
aux patriotes tyroliens (p, 175-6); il fletrit les moyens monstrueux 
qu’emploient les Anglais (p. 238). Il comprend tres bien que le 
manage de Marie-Louise avec Napoleon est encore plus dangereux 
que mortifiant. 

Sa propre personne est assez curieuse : cet homme d’une bravoure 
petulante et passionnement interesse par le drame qui partage 
I’Europe, a pass^ cependant huit annees (1806-1814) dans la plus 
complete oisivete ; on repondait avec politesse a ses offres de service, 
mais on ne lui proposait pas la moindre mission; pourtant, a part 
quelques soupirs pour sa famille et quelques aspirations au jour de la 
reunion avec elle, il a supporte fort bien I’inaction, sans meme 
prendre la peine d’evoquer, pour s’occuper, ses souvenirs d’enfance, 
de dessii^er les portraits des Stres qui lui sont chers, de s’enquerir de 
la vie lamentable des princes auxquels il se sacrifie. Les salons de 
Vienne et la chasse, avec les nouveiles politiques, lui suffisent 
(p. 224 et ailleurs). Il devait ^tre un aimable causeur quoique sa 
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plume manque un peu d’aisance; mais il avait moins d’ame que de 
fidelite au point d’honneur. 

Le volume s’ouvre par un beau portrait du comte, se continue par 
des lettres de Marie Caroline, et par d'autres documents ou Ton voit 
que, sous la Restauration, le comte tenait pour les ultras; il s’acheve 
par un index. 

Charles Dejob. 


Ernst Bendz, The Influence of Pater and Matthew Arnold in the Prose- 
Writings of Oscar Wilde. Gothenburg, Wettergren et Kerber ; London, 
H. Grevel et Co. 1914, in-8*, 114 pages. 

Le Dr. Ernst Bendz, qui est professeur de litterature a Goteborg, 
en Suede, et qui est bien I’un des esprits les plus raffines et les plus 
delicats, egares dans les lourdes et geniales brumes du Nord, s’est 
voue a I'etude analytique et detaill^e de I’ceuvred’Oscar Wilde. Il y 
apporte un gout des plus surs et une erudition magistrale. Dans une 
premiere dtude, qu’il publia dans la Goteborg Hogre Samskola en 
1911, il nous donna un aper^u general de son appreciation de I’ceuvre 
de ce dilettante des lettres que fut Wilde. Dans les deux suivants, qu’il 
vient de r^unir en volume sous le titre ci-dessus, il recherche les traces 
que deux grands ^crivains anglais, deux stylistesdistingues, laisserent 
sur un esprit aussi subtil que celui del’auteur des Intentions. L’artiste 
est dou6 av*ant tout d’un cerveau profond^ment assimilatif, il semble, 
si je puis me permettre cette comparaison scientifique, qu’il s’accorde 
comme un appareil recepteur de la T. S. F. et qu’il vibre lorsqu’un 
cerveaucorrespondantemetune note juste. Dela, pourles esprits etroits 
et chicaniers, a I’accusation de plagiat, il n’y a qu’un pas. A propos 
de Wilde, justement, le Dr. B. cite ce passage « exagere dans ses 
termes mais pas entierement faux en substance* d’un critique anglais 
jouissant d une reputation distinguee, Mr. Arthur Symons : «... Toutes 
les fois qu’il essaye d’ecrire d’une facon vraiment belle, son style, 
meme en prose, cesse d’etre sincere, echo confus de Pater ou de 
quelque ecrivain franfais ». Il y a la une injuste severite. Wilde ne 
fut point un plagiaire inhabile, ainsi que le semblerait vouloir laisser 
supposer ce passage — il fut, au contraire, un artiste dans toute I’ac- 
ception que Ton doit accorder a ce mot, et comme tel il se fit le r^cep- 
teur d’accords harmoniques accordes aux siens et s en souvint lors- 
qu’il lui fallut transcrire sur le papier, tSche toujours ingrate et 
difficultueuse, en une expression nouvelle et personnelle, ces flots 
d’harmonie stylisee qui bouillonnaient en son cerveau. Il reconnut 
d’ailleurs toujours Walter Pater et Matthew Arnold comme deux 
maitres incontestes, auxquels il devait les plus sinceres de ses joies 
litteraires. En parlant du premier, il n’hdsitait pas a declarer, en plein 
tribunal, lors du proces Queensberry, qu’il etait (('le seul critique de 
ce siecle a I’opinion duquel il attachait une importance ^norme » ; dans 
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Intentions, il le qualifiait, « dans I’ensemble, le maitre le plus parfait 
de la prose anglaise qui cree maintenant parmi nous », et il disaitque 
ses essais sur la Renaissance etaient pourlui « le livre d’or del’esprit, 
I’evangile de la beaute ». Envers Matthew Arnold, Wilde n’est pas 
moins elogieux, etdans ces Intentions, deja cities, il parle de cet eeri- 
vain comme de « quelqu'un dont nous reverons tous la gracieuse 
memoire, et dont la musique de sa flute attira Proserpine et lui fit quit- 
ter ses champs siciliens pour que ses blancs pieds vinssent fouler, 
et non en vain, les concous du Cumnor. » Le Dr. B. s’est employe 
a preciser I’influence de ces maitres sur Wilde; afin de ddgager la vraie 
personnalite' de celui-ci, il compare des passages parall^les, montrant 
jusqu’a quel point son style se ressentait de la preciosite personnelle a 
celui des deux autres; il va meme, dans les pages d’introduction, jus- 
qu’a etablir une liste d’ecrivains auxquels Wilde est encore redeva- 
ble : Ruskin, Swinburne, Gautier, Balzac, Huysmans, Barbey 
d’Aurevilly, Villiers de I’lsle-Adam, Moeterlinck, Flaubert, Anatole 
France, Hans Andersen. Et il conclut : a Beaucoup d’autres noms 
pourraient ^tre ajoutes. En reality, la liste de tous ceux auxquels, 
d’une fafon ou d’une autre, Wilde est redevable, est pratiquement 
interminable et doit le tester. Or, ce qui rend rdellement interessant 
de fouiller plus minutieusement dans ces choses et m^me de les ^tu- 
dier selon une methode quelque peu scientifique, e’est le fait indis- 
cutableque, en d^pitde tout son eclectisme de style et d’attitude, Wilde 
ne fut pas seulement un eleve habile ou un pietre paraphraste des textes 
des autres, mais un ecrivain d un caractere courageusement individuel, 
et dans I’ensemble un homme ne pouvant gtre identifie, sur tous les 
points essentiels, avec personne d’autre que lui-mSme... Tout en 
imitant les autres, il resta fidele a lui-meme. » Je m’en serais voulu de 
ne pas citer ces quelques lignes, elles sont I’expression meme de I’es- 
prit qui a preside a la conception de ce livre, dont la valeur en matiere 
litteraire ne sauraitetre tropestimee,tant par la precision qu’il apporte 
sur un oeuvre dont I’aspect des plus complexes cache cependant une 
grande unite artistique, que par I’opportunite qu’il offre aux etudiants 
des lettres de pen^trer plus intimement dans la composition materielle 
et la comprehension (naturellement spirituelle] de cette oeuvre. 

Georges-Bazile. 


Pierre Leguay, Universitaires d’aujourd’hui. Paris, B. Grasset, iqij 33 q p. 
in-18. Prix ; 3 fr. io. ’ ’ 

M. Leguay note, dans son avertissement, le goflt croissant du public 
pour les livres demi-se'rieux, comme les livres d’hisioire, et la crois- 
sante publication de ces ouvrages repondant a ce gout. Cela est une 
impression. 11 faudrait des chiffres. Le public dit serieux a toujours 
existe en France. S’il y a une crise du roman, e’est peut-Stre que la 
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categoric de lecteurs qui s’en repaissaient e'st retournee a ses occupa- 
tions naturelles, qui sontles sports. En toutcas, les livres de nos uni- 
versitaires sont lus et mgme discutes. M. L. a done bien fait de don- 
ner pour quelques-uns une analyse de I’ensetnble de leur oeuvre, 
une synthese inteliigente, un plan general. Chacun de nous pourra 
ainsi plus aisement classer et juger ses lectures. On nous pr^sente 
MM. Lavisse, Lanson, Seignobos, Lichtenberger, Langlois, Durk- 
heim. Les analyses, avec des citations copieuses, sont justes et impar- 
tiales. On voit tres bien ou vont les preferences et les antipathies de 
M. L. ; mais ni les unes ni les autres ne I’empechent d’etre exact. 
M. L. salt bien I’utilite d’entendre deux sons de cloche. Dans YHis- 
toire generate de Lavisse et Rambaud, M. Seignobos a expose le regime 
feodal et raconte les Croisades. « Nous ne connaissons guere celles-ci 
que par les recits d’hagiographes ou de pieux ecrivains [voila un coup 
droit pour Michaud] : Gesta Dei per Francos. 11 est d’autant plus 
interessant de les entendre exposer et expliquer du point de vue ratio- 
naliste, comme fait M. Seignobos » (P. 148). Le meme M. Seigno- 
bos, dans son Histoire politique., « montre que Leon XIII, bien loin 
d’avoir ete aussi aavance » qu’on I’a dit, n’a fait, sur plus d’une ques- 
tion, que continuer Pie IX. Rappeler ces faits et la doctrine du Vati- 
can, n’est-ce point, sous le pontificat de Pie X, faire comprendre le 
present?# (P.,i6i). h'Histoire est de 1897 et n’en a que plus de 
mdrite a nous expliquer le pontificat de Pie X. Voici un autre juge- 
ment, oh court une sourdine ; « On y trouve de ces pages para- 
doxales qui feraient, si elles etaient mieux connues, aimer M. Durk- 
heim des lettres qui se plaisent aux livres de Nietzsche. M. Durkheim 
est un Nietzsche serieux, orateur et non poete. » (P. zSp). Notons 
encore ceci, qui developpe et precise une remarque de M. H. Lich- 
tenberger : « L’art, chez tous les peuples germaniques, d’allures 
cependant si peu artistes, tient dans les conversations, dans les livres, 
dans la vie interieure des gens meme de la petite bourgeoisie, une 
place infiniment plus grande qu’il n’est accoutume chez nous, qui en 
parlons rarement, qui ne lui donnons pas une valeur intellectuelle 
comparable, et chez qui, cependant, la vie a un autre cachet d’ele- 
gance. » (P. 212). P. 239, 1 . 9, ne faut-il pas lire une hapaxl Je ne 
savais pas le mot feminin. 

A. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du S avril igiq . — 
Le P. Scheil lit une note de M. Pierre Montet sur une necropole de la premiere 
dynastie a Abou Roach. Les tonibes de cette necropole sont dans un ctat de gt'and 
delabrement. Elies comprennent loutes ; i” des chambres destinecs a abriter le 
niort et ses provisions : 2“ une construction en briques qui signalait la position de 
la tombe et empfichait d’acceder aux chambres. L’lnterieur de chaque tombe etait 
divise en plusieurs pieces, les unes construites sur le sol, la plus grande creusee 
dans le roc. La disposition est d’ailleurs tres variable, ce qui qet assez surprenant 
a cette epoque. La grande chambre se divise en deux parties qui descendent a des 
niveaux difFerents. La partie la plus profonde conduit a des chambres souterraines 
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et peut £tre appelee le puits du tOmbeau. Le puits conduisait soil a une chambre 
souterraine unique, soit a deux, soil a trois, soil mime a quatre chambres. Dans 
les tombeaux a chambres multiples, il y en a toujours une plus grande que les 
autres et offrant les mimes particularites que dans les tombeaux a chambre 
unique. Les chambres superieures ne semblent avoir contenu quedes jarres rem- 
plies de grains ou de liquides, et des ob|ets en bois. Dans les chambres centrales, 
le mobllier etait plus varie ; des vases de terre cuite en tres grand nombre, des 
vases, plats, coupes et assiettes en pierre, surtout en schiste et en albatre, mais 
aussi en breche, en calcaire fin et en marbre; des couteaux et des grattoirs en 
silex; des outils en bronze mal conservis, enfin des plaquettes en os et en ivoire 
ornies de dessins geometriques. Chaque categoric d’objets devait etre rangee en 
bon ordre dans des compartiments en bois dont on areleve des traces. La grande 
chambre abritait Ip sarcophage, le mort et ses bijoux, dontil ne reste a peupres 
rien du tout. Cepe'ndant, d’un tout petit tombeau qui avait partiellement echappe 
aux voleurs, on a retire 1 1 pieces d’albatre intactes, des gobelets et des coupes en 
schiste, un vase en pierre rose representant une barque Taite de tiges de papyrus, 
une coupe en ivoire, des plaquettes d’ivoire ornies de dessins, et enfin un jeu 
complet compose de trois lions et trois lionnes en ivoire, et de petites boules en 
pierre de differentes couleurs. 

^ M. Paul Monceaux communique une note de M. J. Carcopino, professeur a 
rUniversite d’Alger, directeur du Musee des antiquites algeriennes, sur une 
mosaique tombale avec epitaphe qui a ete recemment decouverte a Tipasa (Alge- 
rie), dans la basilique dite « d*Alexandre », par M. I’abbi Dubosq. Cette inscrip-* 
tion fait connaitre le nom d’un certain Renatus, evique de Tipasa au iv® siec|e. 

Acadbhie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du /y avril 1014,. — 

M. Cagnat communique un teligramme de M. le D' V. Segalen qui annonce 
son arrivee, en bonne sante, a Paong-li-fou. 

M. F. de Mely rappelle que le retable du Parlement, autrefois au Palais de 
justice, aujourd’hui au Musee du Louvre, a ete attribue a Van der Goes, h 
Petrus Christus, a Memling, a Fouquet, etc. On I'atiribue mime a un maltre du 
Not’d, travaiilant a Paris apres avoir passe par un atelier provenfal. 11 aurait ete 
execute entre et iqSo. On n’est pas davantage fixe sur le roi de F’rance 
voit, Charles VII ou Louis XL En realite, il fut commandi en 1453 par 
le Parlement qui chargea un conseiller, Jean Paillart, |d’en surveiller I'execution. 
Lors de la niort de ce dernier en 1454, la cour ordonna, le 2 juillet, de reclamer 
a sa succession 143 liyres 4 sols 4deniers qui n'avaient pas ete payis a Partiste 
et qui restaient en caisse. Quant au nom de I’anlsie qu’on lit selon M. de Mely, 
^r le collet du yestqn d’un valet OAESBURG et quon a traduit par Johannes 
Brugensis, il faut le lire CAESBRUT, nom d’un artiste fiamand qui se retrouve ' 
en 1409 dans son atelier de Bruges. 

M._ Jan Six, professeur a I’Universite d’Amsterdam, fait une communication 
relative au sculpteur Calamis. Dans I’Histoire de Pline, une statue lui est attribute 
que le texte designe sous le^ nom d Alcumency mot que les iditeurs ont corrige en 
Alcn^ne. M. Six pense qu’il faut lire Algoumene, signifiani » la douloureuse » ; 
en eifet, dans le passage de Pline, ou est mentionnee cette statue, il en est plu- 
sieurs autres qui sont designees par des epithetes ou des periphrases marquant 
leur action ou leur altitude. Cette « douloureuse sserait rorigiqal de la statue dite 
Penelope au Vatican, qui offre des analogies de style tres frappantes avec I’Aurige 
de Delphes et avec les trdnes sculptes de I’ancienne collection Ludovisi, oeuvres 
qui ont deja etd rapportees a Calamis. — MM. Collignon, Maurice Croiset, Salo- 
mon Reinach et Babelon presentent quelques observations. 

Leon OoREZ. 


L'imprimeur-gSrant : Ulysse Rodchon. 


U Ptty.*o-VeUy. — ImprioMrit PeyriUer, Roachon et OemOD 
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Cagnat, L'arm^e romaine d’Afrique, 3' ed. — Manaresi, L'empire romain et le 
christianisme. — Kalbow, Les noms germaniques de I'aiicienne epopee fran- 
faise. — Hecckenkamp, Le roman de Barlaam et Josaphat en prose provenfale. 

— Ilvonen, Parodies de themes pieux dans la poesie franfaise du moyen age. 

— Monaci, Fac-similes de documents romans. — Petermann, Vers et prose au 
XVIII' siecle. — Bergemann, Gessner. — Vaughan, L'influence anglaise sur le 
romantisme. — More, Le mouvement romantique. — Lemm, La genese des 
Rougon-Macquard et des Quatre Evangiles. — Pellissieh, Shakspeare et la 
superstitioa shakspearienne. — Lamb, Essais p. Thompso.n. — Histoire de la 
lilterature anglaise, p. Ward et Waller, X. — Young, Manuel de litterature 
anglaise. — Innes, Textes d'histoire anglaise, 11. — W. Blake, (Euvres, p. Samp- 
sod. — Salin, L’Alaska et le Jukon. — Le voyage de La Courbc, p. Cultru. — 

GarneaU, Histoire du Canada, 1, 5 ‘ ed. — Gausseron, Jeandet. — L’Afriquedu 
Nord. — Dictionnaire des antiquites grecques et romaines, 48. — Buckler et 
Robinson, Inscriptions de Sardes. — P. Gaultier, Les maladies morales. — 
Stengel-Fleischmann, Dictionnaire du droit allemand. — Houbron, Sagesse et 
volontd. 


R. Cagnat, li’arin^e romaiae d’Afrique et I’occupation militaire de I’Afrique 
sous les empereuTS, seconde edition. Deuxieme partie. Paris, Lefoux, 1918, 
in-8°, p. 426-803, avec 14 planches et i carte hors texte. 

Un an seulement s’est ecoule entre la publication de la premiere 
partie de cette nouvelle edition (signalee dans la Revue du laavril 
1913, p. 263) et I’apparition de la seconde. Desormais I’ouvrage, 
transforme et mis au point, est complet; il renferme le tableau soli- 
dement documente de la vie militaire, sous tous ses aspects, dans- 
I’Afrique romaine. Nous avons ici les livres III, I’occupation terri- 
toriale de I’Afrique au temps du Haul-Empire, et IV, I’occupation 
militaire de I’Afrique apres Diocl^tien, soit au total, sans compter 
les tables, 35 i pages contre 285 en 189a. C’est au livre III que I’au- 
teur a du apporter le plus de changements a sa redaction primitive, 
pour tenir compte des fouilles faites depuis vingt ans, notamment a 
Lambese et sur le trace du limes. Le premier camp legionnaire de 
Lambese, dont Leon Renier avait jadis constate I’existence, a ete 
retrouve et explore en 1901. Le deblaiement du grand camp de la 
legion III Auguste dans la meme localite a ete repris en 1898 et s’est 
poursuivi depuis lors tres regulierement, tandis que I’etude d’autres 
etablissements militaires analogues en Germanie et ep Bretagne per- 
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mettait, par comparaison, de mieux comprendre la. disposition et le 
role des differentes parties de celui-ci; aussi n'est-il pas etonnant que 
M. Cagnat ait consacre cette fois au camp de Lambese 78 pages, au 
lieu de 41 dans la premiere edition. D’autre part les recherches des 
officiers du Sud tunisien ont revele bien des faits nouveaux sur 1 or- 
ganisation defensive de la frontiere de Tripolitaine et le chapitre qui 
traite de cette question a snbi, lui aussi, d’importants remaniements. 
Aces enrichissements du texte correspondent ceux de Tillustration. 
Toutes les acquisitions recentes de I’archeologie militaire africaine 
sont enregistrees dans cette refonte d’un ouvrage depuis longtemps 
classique et justement repute, qui acquiert, par cela meme, comme 
un renouveau d’autorite. 

M. Besnier. 


A. Manahesi, L’impero romano e il cristianesimo. Turin, Bocca (Biblioteca di 

scienze moderne, n“ 65 ], 1914. in-8“, 697 p. 

M. Manaresi expose tres completement et tres clairement la suite 
des rapports de I’Empire et du chrisiianisme depuis I’apparition de la 
religion nouvelle a Rome jusqu’a I’edit de Milan. Son livre, plus 
concis que la grande Histoire des persecutions de M. Paul Allard, 
plus developpe cependant que I’abrege du mSme auteur, plusieurs 
fois r^editd, et que celui de M. Linsenmayer (igoS), embrasse tout 
I’ensemble d’un sujet vaste et difficile dont M. M. Neumann, qui 
s’arr^te a Dece (1890), Ramsay, qui ne depasse pas Marc-Aurele 
(1892), Bouche-Leclercq {V intolerance religieuse et la politique, 
191 i),.qui insiste surtout sur les deux premiers siecles et passe ires 
vite sur le 111', et bien d’autres encore n’ont iraite que des parties. 
C’est un essai meritoire et heureux de synihese et de vulgarisation 
savante, qui rendra de grands services. On saura gre a I’auteur de 
laisser tout a fait de cote le cadre traditionnel et factice des dix perse- 
cutions, de n’utiliser dans le recit des faits de martyre que les docu- 
ments d'une authenticity reconnue et de donner en note sur chaque 
point I’indication des travaux les plus importants et les plus rccents. 
Tonte la bibliographie est reprise et completee- a la fin du volume 
dans un appendice oil Ton s’^ionne de ne pas trouver la mention de 
I’ouvrage de M. H. Achelis, Das Christentum in den ersten dreiJahr- 
luindcrten, dont le tome P' est de 1912, et de voir cite au contraire, 
avec la date de 1912, le livre de M. Graillot sur Le culte de Cybele, 
qui n’a pas encore paru. 

D’apres M. Manaresi, la persecution systematique et voulue des 
Chretiens ne commence qu’au temps de Trajan; Neron et Domitien 
n’avaient pas le dessein arrete de sevir centre eux; ils ne les distin- 
guaient pas des Juits et ils neles ont frappes qu’incidemment, a I’occa- 
sion de faits particuliers, I’incendiede Rome et la levee de I’impot du 
didrachme. Cette observation tres juste conduit rauieur a passer trop 
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vite sur les evenements de I’annee 64, auxquels il ne consacre que 
huit page's; les theories de M. M. Pascal, Profumo, Bouche-Leclercq 
meriiaient d’etre etudiees de plus pres; on est surpris que M. Mana- 
resi ne signale ni Tarticle de Gaston Boissier dans le Journal des 
savants de 1902 ni celui de M. A. Pirro dans les />er 

I’antichita classica de igio. Sur la venue et le sejour de saint Pierre 
a Rome, il n’y a que cinq lignes aux pages 48 et 56 et deux notes, 
sans aucun renvoi aux livres et articles de ces dernieres annees dans 
lesquels la question est resolue en sens divers. Sur la correspondance 
de Pline et de Trajan relative aux chretiens de Bithynie, I’article de 
M. Babut dans la Revue d'histoire et de litterature relig^ieuse de 1910 
a echappe a I’auteur, ainsi que, sur les martyrs de Lyon, celui de 
M. J. W. Thompson dans V American Journal of theology de 1912, 
refute par M. P. Allard dans la Revue des questions historiques de 
igiS (M. Thompson a maintenu sa these en 191 3 et persiste a soute- 
nir que les evenements attribues au regne de Marc-Aurele ne sont 
que du temps d’Aurelien ; M. P. Allard lui a repliquedans la Revue 
des questions historiques de janvier 1914). 

M. Manaresi estime qu’il n'y eut jamais de loi speciale interdisant 
nommement aux chretiens d’exister dans I’Empire; c’est en vertu des 
lois anterieures, de la lex majestatis notamment, et du pouvoir de 
coercitio des magistrats qu’on les a poursuivis p. 104). Sur la ques- 
tion de la pfo[^riete ecclesiastique (p. 33 o), il incline vers la theorie 
de Mgr Duchesne, tolerance de fait des eglises chretiennes en 
tant que societes religieuses, de preference a celle de De Rossi, 
reconnaissance des eglises a titre de colleges funeraires; simultane- 
ment, en 1912, et par des voies differentes R. Saleilles dans les 
Melanges P. F. Girard, et M. J. P. Waltzing dans le Bull, de la 
classe des lettres de VAcad. de Belgique, sont arrives a la meme con- 
clusion; il aurait fallu rappeler leurs articles. Ceux de M. P. Foucart, 
Les certificals de sacrifice pendant la persecution de Decius {Journal 
des savants d’avril 1908), de M. d’Alcs, La reconciliation des la^si 
au temps de Dece [Revue des questions historiques de 1912) et de 
Mgr Duchesne, Constantin et Maxence [Nuovo Bullett . di archeol. 
cristiana de 1913) sont egalement passes sous silence. A vrai dire, 
les publications concernant I’histoire des relations entre I’Empire 
romain et I’Eglise chretienne aux trois premiers siecles sont si nom- 
breuses et si dispersees qu'on ne saurait tenir rigueur a M. Manaresi 
de ces quelques omissions. Dans I’ensemble il a vu tons les ouvrages 
imporiants et, ce qui vaut mieux, tous les documents essentiels, 
qu’il traJuit quelquefois dans son lexte ou qu’il rcproduit soit d^tns 
ses notes, soit dans un appendica special. Il s’est acquitte de sa tache 
avec conscience et exactitude, sans sc departir de la plus stricte objec- 
tivite. 


M. Besnier. 
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Werner Kalbow. Die germanischen Personennamen des altfranzSsischen 
Heldenepos und ihre lautliche Entwicklung. Halle, Niemeyer, igiS, 
VI-180 p. in-S". 

Ce travail complete heureusement I’etude de M. Mackel, Die ger- 
manischen Elemente in derfran'^dsisclien und proven^alischen Sprache, 
oil les noms propres n’avaient qu’une part tres effacee. II est limite au 
franijais; le provem^al n’intervient que caetla, a titre de comparaison- 
M. Kalbowetudie en cinq chapitres les conditions generales de I’adap- 
tation (chronologic des changements phonetiques, accentuation, decli- 
naison, influences dialectales en germanique et en roman), les modi- 
fications speciales {'etymologie populaire, alliterations, influence des 
graphics , le traitement des vovelles germaniques, le traitement des 
consonnes, les hybridations de toute nature; puis viennent un bref 
resume general et un repertoire alphabetique. Ouvrage fait avec 
beaucoup de soin, qui sera utile aux lijiguistes et aux historiens de 
la litterature medievale. On peut regretter que ca et la I’auteur cherche 
a apporter dans I’explication des changements phonetiques une 
precision chronologique tout au moins tres difficile a atteindre en 
raison des conditions compliquees qui sont fort bien exposees p. 18 
et suiv. Je ne comprends pas comment (p. 97) un i germ, peut Stre 
maintenu en roman comme i par un / germ, suivant : ces deux / ^tant 
en roman e ferme, on nes’explique pas la meiaphonie (toute naturelle 
au contraire dans la succession i — f, la voy. longue gardant nette- 
ment le timbre r ; il me semble que le maimien de 2 <dans un nom 
tel que Guinart peut uniquement s’expliquer par le fait que germ. 
Wimhart a ete introduit en roman apres extinction de la loi phone- 
tique 2 > e. — P. 141, evolution de germ, k devant e, i : francien 
Richelt. picard Riqiieut se sont certainement fixes ap'es la fin de 
revolution de lat. ce, ci, sans quoi on aurait fr. Riss-, pic. Rich-] 
mais il aurait fallu dire pourquoi le fr. n’a pas Riqu- comme le pic. 
ou, en d’autres termes, pourquoi germ. A'e, ki est traite comme germ. 
ka et lat. ca (cf. , pour la sonore g, p. iBq, pic. Guerart, fr. Gerart, a 
Narbonne Guiraut Riquier, en Limousin Giraut de Bornelh). 

Jules Ronjat. 


Fer.iinand Heuckk.nk.amp, Die provenzalische Prosa-Redaktion des geistli- 
chen Roman von Barlaam und Josaphat. Halle, Nienieyer, 1912, *x-civ- 
i 50 p. in-S“. 

Les compositions litteraires en prose provenfale sont trop rares 
pour que les provencalistes ne reservent pas un accueil particuliere- 
ment sympathique au travail de M. Heuckenkamp. Il nous donne la 
premiere edition complete d'un texte interessant a tous egards. Ce 
texte est etabli avec un louable souci conservateur allant jusqu’a exclure 
les tremas et la distinction entre i, ii et j, v qui dans beaucoup de cas 
prejuge arbitrairement sur les formes de la langue. 11 est precede et 
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suivi d’une foule de notices et d’appendices extremement precieux : 
p. Ill, consciencieuse analyse de la version grecque du roman-, ver- 
sion jusqu’ici mal connue; nombreux extraits en traduction alle- 
mande ; notes sur I’origine bouddhique de la legende; p. liii, le 
manuscrit, publications partielles anterieures, modele latinqui a servi 
d’intermediaire entre le grec ci le provencal ; p lxiv, remarques sur 
la langue du texte (traits Catalans sur tin fonds de xoiv-c] proven^ale; 
on eut aime un releve d’ensemble a la fin) ; p. lxxxvi, paralleles avec 
une version iialienne et des versions allemandes ; p. 65 , tableau de 
concordance des paragraphes entre les versions provencale, latine, 
grecque et allemandes, et tableau special pour la provencale et la 
latine; p. 91, remarques sur les lectures d’editeurs precedents; p. 109, 
glossaire et index de noms propres, tres detailles tous les deux. 

Jules Ronjat, 


Pcurodies de themes pieux dans la po^sie franpaise du moyen-age. Pater. 
Credo. Ave Maria. Loetabundus. Textes critiques precedes d une introduction 
par Eero Ilvonen. Paris, Champion, 1914. In-S" de i8t pages. 

Le sujet est heureusement choisi ettraite avec soin et competence. 
L’iniroduction, fruit de meritoires recherchcs sur un terrain peu 
explore, est consacrdc a I’origine du genre, a ses attaches avec la 
poesie des goliards, a son evolution du debut a la fin du moyen- 3 ge : 
elle est bien com^osee et agreablement ecrite. Les notices qui prece- 
dent chaque piecenous renseignent abondamment sur la bibliographic 
du sujet, et, grace a de precises analyses lingui^tiques, aboutissent, en 
fait de datation et de localisation, a des approximations tres suffisantes. 
Les textes, dont I’etablissement ne se heurtait pas au reste a de grandes 
difficultes, se presentent sous une forme satisfaisante et je ne crois 
pasqu’on arrive a les ameliorer beaucoup. C’est dans leur interpreta- 
tion qu’il reste le plus faire ; certaincs obscurites tiennent a des allu- 
sions qu’on ne saisira peut-etre jamais; d’autres ne me paraissent pas 
insurmontables. C’est surce point que porteront, pour la plupart, les 
observations que void. 

Piece 11 , V. 72 we] lire avec A, me, le verbe comuniier est, dans 
I'ancienne langue, ordinairement reflechi. — IV, 69 : je viieil estreto^ 
re\ a re\', to^ est le part, passe de tondre et le sens est tr^s clair : « je 
consens a etre tondu ras », e’est-a-dire ruine a fond. — V, i 63 , virgule, 
au lieu de point, a la fin du vers. — VIL 19, 20 : Nostrum ne lor 
(aux riches) lest prendre somme ; « le notre » equivaut a « le leur », 
I’auteur se substiiuant par la pensee a ceux dont il parle; « leur 
richesse trouble leur sommeil ». — IX, 9 ; adveniat ne te dessire ; « j^ 
ne ddsire pas pour toi, dans ton interet, que tu reviennes sur la terre ». 
164 deffende] corr. deffendi. — X, 42 tout el depille] corr. tout est de 
p., » tout est bon a prendre ». — Au glossaire, cenele, mot encore 
vivant, est mal interprde (cf. p. 84, 1 . 8). A I’lndex des Noms, rempla- 
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ctv Luisant pa.v Val Li/iianf et introduire I'Ariveor (II, 121), qui est 
certainement un nom de lieu. 

A. Jeanroy. 


Facsimili di documenti per la storia deUe lingae e delle letterature romanze 
raccolti da Ernesto Monaci, Ease. II; Roma, Anderson [igiS] ; cinquante plan- 
ches in-8“ avec un Index explicatif. 

J’ai deja explique aux lecteurs de la Revue critique (191 1, I, 43 1) 
I’economie de cette publication, destinee a remplacer un recueil 
luxueux depuis longtemps epuise. Les langues de la Peninsule ibe- 
rique, un peu sacrifices dans le premier fascicule, obtiennent ici une 
legitime compensation ; 14 planches sont consacrees al’Espagne et au 
Portugal {Auto de los Reyes magos. Disputa del alma y el cuerpo^ 
200 vers du Poeme du Cid, Cancioneros de Castaneda, de Estuhiga, 
Cantigas d’Alfonso le Sage). La part faite aux autres domaines reste 
tres belle : il y a 6 planches pour le latin merovingien, 12 pour I'ita- 
lien, 1 5 pour le francais, 3 pour le provenfal. Par la qualite de I’exe- 
cution, rh«ureux choix des textes et la modicite du prix, cette publi- 
cation est appelee a rendre les plus grands services. Le troisieme (et 
dernier) fascicule donnera un Index general plus developpd, aVec 
quelques notions de pal'^ographie et des renseignements precis sur la 
date des originaux; nous souhaitons vivement que I’apparition en soit 
prochaine. 

A. JEANROY. 


Bruno Petermans, Der Streit um Vers und Prosa in der franzosischen Liiera- 
turdes 18. Jahrhunderts. Halle a.S. Niemeyer, 191 3 , in-8», p.90. M. 2,80 [Bei- 
trdge Gesch.d. roman. Spr. u. Lit. IX). 

Le debat entre le vers et la prose comme forme la plus parfaiie de 
certains genres littdraires a ^te vif et prolonge surtout au xviu* siecle. 
M . Petermann a voulu I’etudier dans cette periode, apres avoir pre- 
sent^ un resume des conqufites successives de la prose aux ages pre- 
cedents. II a fait un releve methodique des ecrivains qui se sont pro- 
nonces contre ou pour le vers dans le poeme epique, dans la tragedie, 
dans la comedie, dans le drame, dans la traduction des epopees clas- 
siques; il a signale tous ceux qui, invoquant I’autorite de Fenelon et 
plus tard le succes des idylles de Gessner, ou rappelant I’exemple de 
Moliere et celui des dramaturges anglais, ont defendu la prose poe- 
tique et ont voulu I’introduire, non seulement dans I’epopee, mais 
aussi sur la scene et jusque dans I’ode. La Motte, d’Alembert, Dide- 
rot et Mercier furent les plus connus et les plus ardents defenseurs 
de ces innovations; Voltaire, La Harpe, M.-J. Chenier les plus atta- 
ches a la tradition. Mais M. P. nous a cite encore, soutenant Tune ou 
I’autre these, une foule d’obscurs critiques ou poetes de dernier 
ordre, et on est surpris de voir par tous ces temoignages combien 
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peu le debat se renouvelle et avec quelle fatigante repetition revien- 
nent sous leur plume les m^mes arguments, souvent vulgaires et 
puerils. C’est aussi peut-Stre la fauie de leur historien de n’avoir pas 
assez distingue entre les aper^us plus neufs d’un Condillac, par 
exemple, et le raisonnement moutonnier d’un Cubiere de Palme- 
zeaux. On aurait aime en outre a entrevoir I’effet de ces discussions 
sur le public et a savoir si elles n’ont interesse que les gens du metier ; 
ainsi nous devinons a peine I’hostilite des comediens pour la tragedie 
en prose; ce point meritait d’etre plus approfondi. M. P. s’est appli- 
que avec soin a reunir les elements de son etude, mais il les a trop 
laisses sur un mSme plan. 

L. R. 


Fritz Bergemann. Salomon Gessner. Eine literarhistorisch-biographische 
Einleitung (Diss. de Berlin. igiS); in-8® de 1 18 pages. 

A defaut d’une biographie approfondie de I’idylliste zurichois, 
M. Bergemann esquisse la vie de ce disciple de Brockes et du peintre 
Hempel, qui d’abord sacrifia a I’anacreontisme, avant de siyliser a sa 
maniere les impressions que lui fournissait sa petite patrie helvetique. 
L’homme autant que I’^crivain appartenait a I’dpoque du rationalisme, 
et le d^chainement de sensibilite litteraire auqqel il assista sur le tard 
le deconcerta prgsque autant que ses anciens amis de TAllemagne du 
Nord. D’ailleurs cet expose biographique (oil manquent malheureu- 
sement toutes les donn^es relatives aux rapports de Gessner avec la 
France) aide a comprendre quels ^Idments nouveaux passerent, grace 
aux Idylles, dans le genre pastoral. Une meprise singuliere, p. 9, fait 
attribuer a M. de Reynold, fribourgeois distingue, un mouvement de 
vanite frangaise. 

F. B. 


C. Vaughan. The influence of English poetry upon the romantic revival 
on the Continent (Proceedings of the British Academy, vol. VI), London, 
Oxford University Press, 1914; in-8° de t8 pages. 

Il s'agit d'une conference (la 4® « Warton Lecture on English Poe- 
try ») qui groupe, sans pretendre a la nouveaute, la synthese originale 
ou I’ordre logique, les indices les plus notables d'une influence angiaise 
sur la poesie, le roman et le drame du Continent — ou plutot de la 
France et de I’Allemagne. L’informaiion bibliographique de I’auteur 
s'etant trouvee assez capricieuse, I'equilibre meme de son expose reste 
bizarre ; toute une page pour Sterne en France, quelques lignes pour 
Sterne en Allemagne; une longue analyse du Macbeth de Duels, une 
ligne d’excuse pour Shakespeare en Allemagne, etc. 


. F. B. 
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Paul Elmer More. The Drift of Romanticism. Shelburne Essays, eighth series. 

London, Constable; Boston and New-York, Houghton Mifflin, igiS; in-12 de 

xiv-3o2 pages. 

M. Paul E. More appartient au groupe exigu, mais d’autant plus 
interessant, des critiques americains qui voudraient ramener, dans la 
vie iniellectuelle, une meilleure et plus saine estimation des « valeurs » 
sur quoi se fonde I’activite de I’esprit. La preface de ce huitteme 
volume d’une serie deja riche proclame I’opportunite d’un critere 
rigoureux, — d’ailleurs plus sociologique et moral qu’historique et 
artistique; et comme « le mouvement romantique, sous ses appa- 
rences d’expansion et de vitalite, semble au fond une tendance a la 
desintegration et a la maladie », I’effort essentiel portera sur tout ce 
qui, dans le present et dans un recent passe, fait figure de roman- 
tisme. On reconnait la un episode americain d’une lutte fort actuelle 
et quasi universelle; mais il convient d’observer que M.M. est affran- 
chi de touie intention politique ou religieuse et que ses etudes antd- 
rieures, specialement en fait d’hellenisme et d’indianisme, le classent 
hors de pair avec certains ad versaires etroits dti romantisme II discerne 
sous ce mot si indetermine « la tendance maitresse et I’iddal declare du 
monde moderne », et le definirait comme a une expansion vaniteuse 
d’emotions accompagnant cette illusion, qu’on pert;oit I’infini en se 
laissant emporter par le courant des choses au lieu de s’en separer... ». 
Une philosophic du dualismc est, en consequence,^ a la base de la 
critique de M. M ; et de subtiles « definitions du dualisme » forment 
la derniere partie de ce volume, mettant en contraste le « flux » de la 
nature et le « frein » que la personnalite peut imposer a notre pdnd- 
tration passive par ses phenomenes. 

C'est de ce point de vue special — comparable a sa maniere a celui 
d’un critique cartesien au xviP siecle — qu’il convient d’aborder les 
etudes consacrees, ici, it William Beckford, Walter Pater, Fiona 
Macleod, hommes de lettres, au cardinal Newman, Nietzsche et 
Huxley, dont I’ceuvre a un support doctrinal ou un contenu philoso- 
phique explicite. Et c’est ici que M. M. fait le mieux valoir seS 
qualites de clairvoyance et de force synthetique : soit qu'il demasque 
dans I’oeuvre de Huxley, et surtout dans ses consequences, les vices 
d’une science hypothetique ; soit que « I’impuissante rebellion centre 
lasympathie humanitaire » lui semble la caracte'ristique profonde du 
nietzscheisme, ou que, en dehors d’une existence noble et belle, la 
signification de Newman lui apparaisse comme « I’illusion d’une ame 
qui a perdu sa vision du veritable infini et cherche un succedane dans 
1^ libre expansion des emotions », il s’etTorce de determiner le roman- 
tisme latent au fond des systemes et des theories. Il a beau jeu encore, 
mais semble proceder d’une hostilite plus rigoureuse, lorsqu’il exa- 
mine des oeuvres d’imaginaiion comme Vathek, Marius, Pharais : a 
qui concedera‘t-on, sinon aux poetes et aux romanciers, de favoriser 
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rillusion ou la * magie »? Et n’est-il pas conforme aux fins de I’art de 
servir la'jouissance superieure des hommes libres ? Ceux-ci peuvent 
chercher leur discipline et leur >• frein » dans des regies dont la liite- 
rature est libre de ne se point soucier; et il est curieux de noter que 
ce sont souvent les applications ou les consequences, plutot que les 
manifestations elles-memes, que M. M. prend a partie : comme si, 
romantique repenti, il en voulait a des oeuvres d’art qu'il aurait lui- 
meme elues trop docilement pour guides autrefois, et dont il regrette- 
rait de voir ailleurs I’influence se manifester de facheuse maniere. 

F. Baldenspkroer. 


Siegfried Lemm, Zur Entstehungsgeschichte voa E. Zolas Kougon-Mac- 

quart und von den Quatre Evangiles. Halle a. S., Niemeyer, 1913, in-8”, 

p. 83 . Mk. 2,40 {Beitrdge Gescit. d. roman. Spr. u. Lit. V'llI). 

L’etude de M. Lemm nous livre surtout des documents. L’auteur 
a releve dans les copieux manuscrits deZola deposes a la Bibliotheque 
nationale les passages les plus caracteristiques de ses notes prepara- 
toires pour presenter un expose de la composition des romans, il les 
a aussi rapproches de quelques indications fournies par la correspon- 
dance et signale rapidement les differences entre ces esquisses et 
I’exdcution definitive. Les vingt volumes de la serie des Rougon-Mac- 
quart et I’oeuvre finale restee inachevee des Quatre Evangiles sont 
suivis Tun apres I’autre ; il n’y manque que les Trois Villes dont les 
manuscrits que garde la bibliotheque Mejanes a Aix n’ont pu dtre 
consultes par I’auteur. Ces extraits des Ebauches qui pour la plupart 
sont publics aujourd’hui pour la premiere fois, ne peuvent sans 
doute fournir qu’une orientation g^nerale sur les intentions du 
romancier et revolution de son oeuvre. M. L. en a presente les con- 
clusions essentielles d’abord a la fin de la serie des Roiigon pour 
faire saisir le lien, apres tout assez lache, qui rattache entre elles les 
differentes parties de I'ensemble, ensuite au terme de son etude pour 
preciser la transformation du talent de Zola, mettant danssa peinture 
de la societe au debut une aprete irritee, puis au milieu et sur la 
fin de sa carriere, de plus en plus de sympathie humaine et de con- 
fiance dans la vie, mais gardant partout la passion de la systematisa- 
tion. La glane de documents originaux que nous offre M. L. n’auto- 
rise que des jugements sommaires; pour une 6tude generale de I’dcri- 
vain ou celle d’une de ses cEuvres, il faudrait une utilisation plus 
abondante des manuscrits, mais son travail n’en reste pas moins inte- 
ressant et neuf, et meme dans ses dimensions restreintes, il est pro- 
fondement revelateur du temperament et du genre d’intelligence de 
Zola'. 

L. R. 

I. P.4, un siecle de voiitc est inintelligible ; ne faut-il pas lire ■. de honte'i 
P. 42, corriger Doubigny en Daubigny. e 
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Georges Pellissier. — Shakespeare etla superstition shakespearienne. Paris, 

Hachette, 1914, in- 16, ^04 pp. 3 fr. ?'>. • 

<f Le theatre shakespearica nous apparait comme un enorme fatras 
oil brillent 9 a et la quelques scenes de premier ordre ». Le demi- 
dieu, pour peu qu’on ait la hardiesse de le regarder en face, a des 
faiblesses et des tares qu’il est urgent de proclamer, afin de fermer la 
bouche aux panegyristes importuns. « Notre gout, ce gout classique 
de la sobriete, de I’ordre, de la proportion harmonieuse, nous rend 
encore aujourd’hui, quand nous ne nous laissons pas seduire par des 
influences etrangeres, plus sensiblesa certains defauts que les Ang'ais 
et les Allemands. Devons-nous done simuler une admiration de 
commande ? » Demolissons plutot I’idole. 

11 faut avouer que M. G. P. s’est employe tres activement a cette 
tache d’iconoclaste. Qu’on en juge I L’art de la composition est 
absent des pieces de Shakespeare; I’invention lui manque a peu pres 
totalement ; s’il veut emouvoir, il tombe dans le melodrame; s’il veut 
exciter le rire, il a recours aux precedes de la farce ; il est energumene 
ou bateleur. Aucun souci de la verite materielle ni morale; Fhomme 
qui prend Delphes pour une ile et arme de pistolets les personnages 
de Pericles, « epargne ou recompense les pires scQerats «. Les 
admirateurs du poeie pretendent qu’il est « creaieur d'ames » ; aliens 
done ! ses heros sont incoherents, mal representes, invraisemblables. 
A cotd de Portia, <• dont Plutarquea d’ailleurs fourni tons les traits », 
que de figures de femmes manquees! Ophelie par exem*ple « n’existe 
pas » et Desdemone « montre une niaiscrie et une inertie vraiment 
incroyables », « Crtfateur d’ames », e’est « psychologue insufifisant » 
qu’il lallait dire. h,nfln, I’ecrivain ne sait pas plus son metier que le 
dramaturge ; les examples d'emphase, de redondance, de preciosite 
abondent. Le requisitoire se developpc avec la severe ordonnance 
d’une tragedie classique. L’interei se soutient jusqu’a la fin. A peine 
M. G. P. a-t-il accorde que Shakespeare est « grand poete », laissan-i 
esperer qu’il ne s’opposait pas a Padmission des circonstances atte- 
nuantes, qu’une derniere phrase ecrasc le coupable : Shakespeare est 
« un ecolier genial qui, n’ayant ni experience, ni mesure, ni tact, 
gaspille prematurement son genie abortif ». 

On goutera dans ce livre le ton irreverencieux. La verve avec laquelle 
il est ecrit le rend d’ailleurs fort amusant. Les reserves viendront avec 
la reflexion. Les meilleurs effets, on ne tarde pas a le remarquer, sont 
obtenus aux depens moins de Shakespeare que de certains critiques et 
notamment de Montegut, dont on connait le parti pris de tout admi- 
rer. Il arrive a M. G. P. de citer aussi les travaux de i\L Mezieres 
et de‘M. Stapfer; il ne dit rien des publications plus recentes. Pas un 
mot des chapitres consacres a Shakespeare dans I'l/isfoire litteraire 
dii peuple anglais de .M. Jusserand; pas une citation des traductions 
de M. Beljame, pas une allusion aux Pages choisies de M. Legouis. 
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Or, la traduction a laquelle vont les preferences de M. G. P. ne 
Concorde pas toujours avcc les traductions qui font autorite. Par 
example, p. 283, M. G. ccrii : « Tous nos hiers n’ont etc quc des 
fous qui nous ont ouvert la route vers la poussiere de la mort », mais 
nous iisons dans le Macbeth de M. Beljame, p. 201 : « Tous nos hiers 
ont eclaire pour les stupides humains le chemin de la poudreuse 
mort ». P. 285, M. G. P. croit que Shakespeare prete a Othello les 
paroles saivantes ; « Gonfle-toi, mon sein, sous la cargaison que tu 
portes, car elle est composee de langues d’aspics » ; pour M. Beljame 
la cargaison est un faix [Othello, p. 171). P. 288, Macbeth, d’apres 
M. G. P., dit ; « les larmes qu’elle (la pitie) leur arrachera abattront 
le vent »; M. Beljame a vu dans le texte ; « les larmes noieront le 
vent des soupirs » [Macbeth, p. qS). Inutile d’accumuler les cita- 
tions, pour prouver que M. G .P. risque de se moquer non de Shakes- 
peare, mais des contresens de ses traducteurs. 

II est dommage qu’il n'ahpsiSiiiilisel'Histoire litteraire dii peuple 
anglais. On y apprend, entre autres choses, que Shakespeare, deja de 
son vivant, etait en butte aux sarcasmes des hommes de lettres. On y 
trouve une enumeration des « defauts enormes » du poete, enumera- 
tion faite a un autre point de vue que celui du denigrement. « 11 faut, 
dit M. Jusserand, regardec I’oeuvre en se pla^ant au niveau des plus 
modestes realitds ; se demander quels etaient les moyens et I’objet de 
Shakespeare; a^quelles fins il ecrivait et quelles regies du beau il vou- 
lait suivre ». Est-ce la un culte superstitieux ? 

La superstition, mais on la rencontre chez M. G. P. Ne fulmine- 
t-il passa condamnation au nom de « notre gout, ce gout classique », 
c’est-a-dire d’un certain ideal litteraire? 11 semble que pareille concep- 
tion de la critique soit etroite et dangereuse. Lorsque, dans un der- 
nier chapitre, M. G. P. raille une tirade sur le theatre du monde, 
c’est Ronsard que ses railleries atteignent par ricochet puisque Sha- 
kespeare a ete chercher cette comparaison chez son grand contempo- 
rain Ce dogmatisme, qui nous empeche de rendre justice a un 
etranger, nous oblige par surcroit a renier une partie de notre patri- 
moine. Dans ces conditions Bossuet lui-meme, quand il s’inspire de la 
poesie hebraique, ne doit pastrouver grace. 

Voila des considerations trop generalcs a propos d’un jeu d’esprit 
divertissant. Car c’est le sourire aux levres que le critique, pour juger 
un tableau de maitre, s’approche deliberement de la toile au point de 
ne plus voir que les craquelures du vernis. 

Ch. Bastide. 

1. Comme d’ailleurs les anachronismes qu'il faut citer puisque plusieurs pages 
sont consacr^es aux anachronismes de Shakespeare : ce sont les incidents de la 
vie ^lectorale en Angleterre au temps d’Elisabeth, p. iSq: ce sont les policemen 
modernes confondus avec les constables de Beaucoiip de bruit pour rien, p. i 65 . 

2. Sir Sidney Lee, French Renaissance in England, p, 227. ’ 
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Charles Lamb, Essays of Elia, in-12, 336 pp,, 2 s, 6 d.; The Last Essays of 
Elia, 3o4 pp,, 2 s, 6 d,, ed. par A. Hamiltov-Thompsos, Cambridge'*, University 
Press. 1913. 

Les Essais de Charles Lamb sont souvent reimpriines. Le temps 
n’en a point diminue le charme, Mais il n’en existe d edition critique 
que celle qu’en a donnee M. E. F. Lucas dans les oeuvres completes 
de Charles et Mary Lamb, C’est done une lacune que comble 
M. A. Hamilton Thompson, Les deux petiis volumes meritent un 
bon accueil : ils se lisent agreablement ; le commentaire indispensable 
a une oeuvre oil les citations abondent, complete sur des points de 
detail le travail de M, Lucas; I’auteur avait omis quelques passages 
lorsqu’il reimprinia ses Essais, ils sont retablis en appendice. 

Ch. B. 


The Cambridge History of English Literature, ed. by Sir .A. W. Ward and A, 
R. Waller, Vol, X (The .\ge of Johnson), Cambn.ige, University Press, igiS, 
tn- 8 °, 5G2 pp, 9 s. 

Le groupe de savants et de professeurs qui a voulu elever un monu- 
ment a la litterature anglaise en donnant, sous une forme concise et 
accessible, les resuhats des recherches les plus recentes, poursuit son 
oeuvre avec une admirable regularite, Le dixieme volume couvre a peu 
pres la seconde moitie du xviip siecle, Les chapitres les plus impor- 
tants sont Richardson ) .M, L. Cazamian), Fielding et Sjnollett (M, Ha- 
rold Childe), Sterne 1 M, C, E. Vaughan), Thomson (M, A, Hamilton 
Thompson), Gray Rev. Duncan C. Tovey), Johnson (M. David 
Nichol Smith), Goldsmith (M. H. A. Dobson), etc. L’espace nous 
manque pour donner un compte-rendu detaille de ces chapitres si 
divers par la matiere et aussi par la facon dont chaque specialiste a 
compris sa tache. Mais il c<)nvient de signaler les quelques pages que 
M. Shaw, archiviste au « Record Office », a consacrees aux dissidents. 
Le sujet est mince sans doute, mais il a ete tout a fait neglige par les 
critiques modernes. — Les erreurs sont fort peu nombreuses. En 
voici une qui disparaitra dans une prochaine edition: p. 118, Mac 
Gaussin pour Mile Gaiissin. M. Nettleton n’a pu uiiliser la these de 
Mile Dorothy Brewster sur Aaron Hill tie principal traducteur anglais 
du theatre de Voltaire merite plus qu’unc mention en passant. La 
bibliographic des traites sur la tolerance, p. Szo, est indigente ; pour- 
quoi omettre Roger William et Williams Penn? On pent admettre 
que dans une histoire de la litterature anglaise Motteux, ne en France, 
mais auteur anglais, devienne Peter Motteux, mais on trouvera 
etrange que le baron d’Holbach. traducteur d un poeme d'Akenside, 
soit un von Holbach. 

Ce sont la des vetilles. V'chille aussi I'erreur que nous avions cru 
devoir signaler dans le volume IX, p. io6 (v. Revue critique du i"’ fe- 
vrier ipi Jb Xo'us disions ; « Cyrano de Bergerac’s Histoires comi- 
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ques and Voyage d la Lime » doit etre corrige de la fa9on suivante : 
« Cyrano de Bergerac’s Histoire comique de la Lime ». Dans les cor- 
rigenda et addenda au vol. X, I’anteur a tenu compte de cette obser- 
vation en nous citant, mais il propose la correction : Histoires comi- 
que {sic) de la Lime and dii Soleil. C'est une nouvelle inexactitude : 
I’edition de 1678 a bien pour tiire Histoire comique de la Lune et 
celle de i 65 j Histoire comique contenant les etats et empires de la 
Ltine. Si nous signalons ces menus details, c’est parce qu’une oeuvre 
de ce genre qui est appelee a rendre les plus grands services aux tra- 
vailleurs, doitavanttout viser a I’exactitude et que I’exaciitude s’obtient 
quelquefois par la collaboration des lecteurs. Des le debut nous avons 
loue le noble effort de I’Universite d’oii cette initiative est venue. Le 
travail se poursuit dans les meilleures conditions, carle succes — encou- 
ragement infiniment plus efficace que les eloges de la critique — 
s’affirme davantage a chaque volume qui parait. 

Ch. Bastide. 


W. T. Young, A Primer of English Literature, Cambridge, University Press, 
1914, in- 12, 237 pp. 2 s. 

L’Universit^ de Cambridge publie a I’usage des debutants que pour- 
rait etfrayer la lecture de la Cambridge History 0/ English Litera- 
ture un manuel excellent. II estclair, suffisamment complet, sobre de 
jugements dogmatiques. II suggere plutot qu'il n’impose des id^es. 
C’est done un guide sur. II est a remarquer qu'en mentionnant Piers 
Plowman de Langland, les sonnets de Shakespeare, I’teuvre de Milton, 
11 se sdparc des auteurs de la Cambridge History, dont les conclu- 
sions avaient ete fortement discutees. 

Ch. B. 


Arthur D. Innes. — A Source Book of English History, Vol. II, Cambridge, 
University Press, 1914, in-8, 282 pp. 3 s. 6 d. 

Nous avons deja loue (V. Revue critique du 8 fevrier iqiS) le 
premier volume de ce recueil de textes si utile a ceux qui enseignent 
I’histoire. Le second volume comprend cinq chapitres : le droit 
divin; la guerre civile ; la rcstauration ; Anne, George 1 et George II; 
enfin George HI. Les textes empruntes aux contemporains 
(memoires, lettres, discours, pieces officielles) sont judicieusement 
choisis. L’orthographe moderne est partom adoptee avec raison. 
N’oublions pas de mentionner une vingtaine d’illustraiions (portraits, 
estampes du temps, caricaiuresi. Nous souhaitons bon succes a cette 
publication. 

Ch. Bastide. * 


The Poetical Works of William Blake, ed. by .Iohn Sampson. Oxford, Uni- 
versity Press, 1913. in-12, 433 pp. I s. 6 d.» 

II est extraordinaire qu'il ait fallu attendre si I'ongtemps une ddi- 
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tion critique a peu pres complete de William Blake. Peu de.poesies 
lyriques sont plus connues en Angleterre que les Songs of Innocence. 
II convient de remercier M. Sampson d’avoir mis a la portee de tous 
I’tEuvre du grand mystique en I’accompagnant d’une savante intro- 
duction. II etait impossible de reproduire integralement les Prophetic 
Books, elucubrations d’un cerveau vieilli et malade; en revanche 
I’e'diteur a eu la chance de retrouver un exemplaire du poeme sur la 
Revolution fran(;aise que I’on croyait perdu. L’Universite d’Oxford, 
dont la munificence est inepuisable, a non seulement surveille avec 
gout rimpression de ce livre d’un prix minime, mais a tenu a repro- 
duire en photogravure une quinzaine des curieuses planches en cuivre 
dont Blake ornait ses publications. On sait que, a defaut d’une presse 
a imprimer, Blake avait la patience de graver le lexte meme de ses 
poemes et qu’il y ajoutait de veritables enluminures inspirdes par sa 
fantaisie maladive. 

Ch. B. 


Edgar S \LiN, Die wirtschaftliche Eatwicklung von Alaska (und Yukon Ter- 
ritory). Ein Beitrag zur Geschichte und Theorie der Eonzentrations- 
bewegung (.\rchiv fur Sozialwissenschaft und Sozialpolitik herausgegeben, von 
Edgar J^FiT,. Erganzungshett .XII. Tilbingen, J. B. Mohr (Paul Siebeck), 1914, 
viii-225 p., carte hors texte a i ; ooo.ooo. 

Ces regions de I’Alaska et du Yukon, longtemps ignorcas et qui sem- 
blaient condamnees a une eternelle disgrace, sont devenues le theatre 
depuis peu d’annees de speculations economiques et, si Ton peut dire, 
dconomistes. M. Salin les considere comme des lieux d’^lection du ph6- 
nomene de la concentration. Ce n’est point a I’agriculture — encore que 
les pou voirs publics vantent les « possibiliies 0 de ces terres subarciiques 
— ni aleurs ressources forestieres qu’elles doivent cetie dignite. Mais 
leurs eaux nourrissent une faune copieuse : saumons, harengs, turbots, 
et deja se sont installees les friteries [canneries] , et, pour suivre les ban- 
des depoissons dans leurs erreurs, )usqu’a une fabrique de conserves 
flottanie, des salteries oil Ton sale le hareng, des usines frigorifiques ; 
toutes entreprises controlees par Y Alaska Packers Association, 
par la Neiv England Fish C"; les capitaux americains ont trouve dans 
ces trusts un riche emploi. Mais le sous-sol est le grand generateur 
de fortune et de vie : I’e.xploitation de I’or a passe par trois phases, 
celle du travail individuel; celle de la propriete collective des exploi- 
tants directs ; celle de I'intervention du capital du dehors, chacune de 
cesetapes en relation avec les precedes et I’outillage techniques. Pour 
le cui*re et le charbon, ils ont passe presque d'emblee sous le controie 
des grandes compagnies qui ont pour associees les compagnies de 
navigation, une canadienne — celle de Canadian Pacific Ry — et 5 
americaines, et les compagnies de chemin de fer qui ont a peine pene- 
tre les centres miniers. 
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Peches, mines, railways, commerce, sont controles (ce vocable 
revient £)bstinement) par {’Alaska syndicate, le trust type qui date de 
1906, dont M. Salin decrit I’organisme puissant et complexe oit 
regnent les firmes Morgan et Guggenheim. Quel est I’avenir de cette 
colonisation par trusts, de cette colonisation capitaliste, de cette for- 
cerie instituee dans I’Alaska ? L'auieur se garde de prophetiser. II se 
vante d’avoir apporte sur une contree de plus en plus etudiee des 
donnees neuvea et precises, fruit d’une notion complete du sujet, ainsi 
qu’eti temoigne la bibliographie. La carte des gites mineraux a ete 
dresse par A. H. Brooks, geologue attitre de 1 ’ Alaska. 

B. Auerbach. 


Soci^t4 de I’Histoire des Colonies fran^aises. Premier voyage du sieur de La 
Coiirbe fait d la Coste d’Afriqtie en i 685 public, avec une carte de Delisle et une 
introduction par P. Cultru (Paris, Edouard Champion. Emile Larose, igiS, 
lviii-3 19 p.) 

Deja dans son Histoire du Senegal du xv' siecle d iSjo, parue en 
1909, M. Cultru avait frappe de suspicion la Nouvelle Relation de 
V Afrique occidentale, du P. J. B. Labat, personnage intrigant et 
peu scrupuleux, qui s’etait fait le panegyriste d’Andre Brue, le h6ros 
de la th6se de M. Berlioux. Or Labat prStait a Brue des actes et des 
ecrits dont la matiere lui avait ete fournie par les relations de Michel 
Jajolet de La^Courbe, un des hauts agents de la C‘® Royale du Senegal 
et Cote d’Afrique, charge par elle a plusieurs reprises de missions d'ins- 
pection et de direction. M. Cultru a eu la bonne fortune de retrou- 
ver les manuscrits de La Courbe, dont un fragment a la Biblioih^- 
que Nationale, un autre aux Archives, moins un chapitre de 1 6 pages. 
Le recit, annote avec une. excessive discretion et seulement pour les 
identifications indispensables, prend tome sa signification apres I'in- 
troduction ou M. Cultru a resume I'histoire des etablissements du 
Senegal, non sans avoir au passage apporte quelques precisions nou- 
velles, comme la date de la premiere installation francaise, 1626 et 
et non i 638 , ou I’inventairedes batiments et marchandises que la C'=des 
Indes Occidentales prit en charge en 1664. 

B. Auerbach. 


Bibliotheque France-Amerique, F.-X. Garseau Histoire du Canada. Cinquieme 
edition revue et annotee par Hector Garneau. Preface de M. G. Hanotau.x, de 
I’Academie franijaise. Tome I, Paris Libratrie Feli.x Alean, igiS. i.v + 610 p. un 
portrait hors texte. 10 fr. 

En ouvrant le volume, regardez la figure ouverte, intelliggnte, 
decidee, un peu narquoise de Francois- Xavier Garneau avec ses 
favoris de notaire — il exer^a cette profession — et sa cravate de 
mode Louis Philippe ; tel ecrivain, telle oeuvre ; le livre fut compose 
de 1 83 3 a 1840. II est tout impr^gne des idees lib^nales de I’^poque, 
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ecrit en une langue d’une bonne tenue bourgeoise ; et des le « discours 
preliminaire » il inspire confiance et respect. F.-X. Garneau n’a point 
I'erudition imaginative d'Augustin Thierry ni la majeste doctrinaire 
de Guizot, ses contemporains et ses modeles; mais la probite de ses 
recherches, I’independance deson jugement, sa pietepour sa patrie Font 
consacre I’historien national fran^ais du Canada. Et Ton felicitera le 
Comite France- Amerique d'avoir par cette publication avive notre 
sympathie pour la plus ancienne et, a vrai dire, la seule colonie au sens 
plein du mot dont la France puisse se prevaloir. 

Cette edition nouvelle offre ceci d’original qu’elle a su concilier la 
simplicite de la redaction primitive du premier jet avec la securite 
documentaire et I'appareil scieniitique. M. Hector Garneau, petit-tils 
de Francois-Xavier, a, d’une touche delicate, eclaire, complete le recit 
par -des additions entre crochets' et I’a conforte de references 
copieuses soit en notes au bas des pages, soit en plus de deux cents 
appendices (p. 499-593;. 

Letome I'’’ va de « la decouverte du Canada » par Jacques Cartier, 
en 1 534 et les premiers etablissements jusqu’a « la colonisation du Cap 
Breton » dans les 20 premieres annees du xvin' siecle. En realite le 
cadre ne s'en restreint pas au Canada ; il embrasse aussi Terre Neuve 
et la Louisiane, toute la « Nouvelle France®. 

Quel que soit 1 interet de la narration, il nous plairait de surprendre 
ce qu il y a de canadien, la saveur du terroir, dans la pensee et I'expres- 
sion de Fr. X. Garneau. J’avooe qu’a ce dernier point de*vue Ton esi 
un peu dei;u; aucun vocable, aucune tournure du crd ; Garneau use 
d un honnete style « vieille France », seul propre, croyait-il sans doute, 
a I’eminente dignite de I’histoire. 

Mais Tame de Garneau est deja toute canadienne, disons mieux : 
americaine. Elle se revele dans ce passage decisif du « Discours pre- 
liminaire » : Si le spectacle qu’offre I’ancienne civilisation, corrompue 
par la sensualite et tombant sous la torche ou le fer des Barbaras, 
doit exciter des sentiments profonds d’horreur et de pitie, celui que 
presentent la decouverte et la colonisation du Nouveau Monde, mal- 
gre quelques points lugubres, inspire au contraire des sentiments d’es- 
perance et de grandeur quielevent Tame. On est touche en voyant sortir 
de differents points de I'Europe ces longues processions d’humbles 
mais industrieux colons qui se dirigent dece c6te-ci des mers. L’epee 
avail jusque-la fraye le chemin a toutes les emigrations. Aujourd’hui 
1 intelligence avec I’esprit de travail dirige ceux qui viennent prendre 

1. Cette inise sur point lypographique ne la pas sans quelque incertitude pour 
le lecfeur , des ^''hrascs restent en lair, par exeinple, p. 225, ligne 10; p. 242, 
ligne 9, p. 289 aiant derniere ligne : « Dans la vaste bale qui porte son nom et 
en reconnait [toute la cote orientale] » Les mots entre crochets out ete ajoutes par 
1 editeur , mais il est impossible que 1 auteur n'ait pas conclu'sa proposition, 
p. 383 ligne 16 « onia tenait d’un [chef abenaquis}» ; etc. 
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possessioa de I’Amerique! Leurs succes rapidcs ont prouve I’avantage 
de la paix*et de I’iQitiaiive libre sur la violence et le tumulte des 

armes, pour fonder des empires riches et puissants Nous ne 

devons pas meconnaitre la direction de la civilisation americaine » 

(p. XLVI-VIl). 

Or, void comment Garneau definit la mission de I’Amerique : 
« L’Amerique a du sa decouverte et son developpement moins a la 
force des armes qu’aux travaux feconds de la paix, et c’est en sechant 
les larmes des malheureux qne la persecution et la misere chassaient 
d’Europe qu’elle devait preparer sa richesse et sa prosperite futures » 
(p. 28). ^ ■ 

Les colonies da Nouveau Monde, selon Garneau, qui celebre la 
conception de Coligny, semblaient predestinees au role d’asile de la 
tolerance. Les huguenots « sans cesser d’appartenir au royaume, en 
auraient agrandi au loin I’etendue et la puissance en mfime temps qu’ils 
auraient joui des avantages reserves aux catholiques dans la mere- 
patrie » (p. 49). Si cette conception a echoue, « la faute en esi au parti 
catholique ». 

Bien que catholique lui-m^me, descendant, il est vrai, de reformes 
poitevins, Garneau attribue au regime ecclesiastique, a la domination 
des Jesuites, les deboires et la mauvaise fortune de I’etablissement 
canadien. Le clerge pretendit se constituer en pouvoir politique comme 
en France, il ne prevoyait pas « qu’avec les elements de la soci^ld 
americaine cett^con Juite ne pourraii se prolonger au dela d’un cer- 
tain terme que la conqu^te est vcnu precipiter ». Les gouverneurs, 
les intendants furent en conflit perpetuel avec les ev^ques et les con- 
gregations ; et la aussi se poursuivirent les luttes de I'Etat et de 
I’Eglise i>. 11 serait interessant de comparer, dans les differentes pro- 
vinces des deux Ameriques, les resultats des Missions. 

On dit que le catholicisme a preserve, au Canada, la nationalite 
francaise. Dans les nobles pages qu’il consacre a la defense de la 
nationalite (Discours preliminaire, p. xlviii-l), Garneau n'atiribue 
pas a la religion cette vertu. 11 vante « cette puissance energique et 
insaisissable » des Frangais « qui reside en eux-mSmes et qui, comme 
le genie, echappe a Tastuce de la politique aussi bien qu’au tranchant 
de I’epee. Ils se conservent, comme type, meme quand tout semble 
annonccr leur destruction... Leur nature gauloise en les eloignanl 
des races flegmatiques, les soutient aussi dans des circonstances oil 
d’autres perdraient toute espcrance ». 

C’est cette verite aussi que M. Hanotaux met en relief dans sa sug- 
gestive preface oil il rappelle que le Canada francais, dans sa breve 
existence, sut trouver en lui-meme un autre principe de vitalite, je 
veux dire une ame, une ame locale et francaise tout a la fois. L’autre 
principe de vitalite, ce fut Famour du sol, la joie de defricher, de 
•« faire de la terre «, qu’a decrite recemment M. Hepion, dans un 
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roman public par le Temps. Le Canada francais s’est developpe, si 
Ton peut dire, a prospere, sans la France et malgre la F'rance. Le 
sort du Canada illustre les erreurs et les incoherences de la politique 
coloniale de I'ancien regime, que M. Hanotaux denonce avec son 
alitorite d'historien et d’homme d’Etat; il doit servir de le^on a la 
France colonisatrice d’aujourd’hui. 

B. Auerbach. 


B, H. Gaussehon. Un Fratnjais au Senegal. Abel Jeandet. Preface par Maurice 
Barrks. Avant propos par Charles Le Goffic (Pans, Champion, ig 1 3 , xvni+267 p. 
un portrait hors texte. — Extrait des Atinales de i Academic de Macon, S' serie. 
Tome XVI,. 

Abel Jeandet, de Verdun-sur-Doubs, sentit s’eveiller en lui la voca- 
tion coloniale au moment ou allait lui echoir une sous-prefecture 
metropolitaine ; il prefera, ayant passe par le cabinet de trois prefets, 
administrer des negres africains que des electeurs fran9ais. Au Sene- 
gal, oil, de 1 887 a 1 890, il commanda des cercles et dirigea les affaires 
politiques, il rencontra aussi intrigues et corruption : mais il imposa 
la pai.x fran^aise aux roitelets, aux tribus maures dont I’agitation occupe 
a I’exces le gouvernement local. Il se fit des ennemis, non seulement 
parmi les principicules qu'il dut mettre a la raison — et ils s'en ven- 
gerent par I'assassinat — mais aussi parmi les poliiiciens du pays. 
Pour n’avoir pas obtenu le ruban rouge, Jeandet n’en fut pas moins 
un organisateur merveilleux, un parfait exemplaire — ^MM. Barrfes et 
Le Goffic le celebrent a Juste titre — du fonciionnaire colonial fran- 
cais. Sa biographic, composee avec ses lettres a ses vieux parents, 
offre une incontestable valeur documentalre; elle raconte I’histoire 
senegalaise, pendant la periode critique du mouvement islamique 
dont Ahmonda et Samory furent les apotres militants ; elle eclairera et 
commentera les rapports officiels. 

B. Auerbach. 


liibhotheqite d'histoire contcmporaine. C. Jonnart, general Lvautev, E. Rou.me, 
J. Ch.-Roux, S. PicHO.N, Augustin Bernard, J. Ladreit de Lachahriere, Camille 
Guy, -Andre Tardieu, Rene Pinon. L’Afrique du Nord, Conferences organisees 
par la Societe des anciens eleves etelevesde I’Ecole libre des sciences politiques. 
Paris, Alcan, igi 3 , 276 p., 2 cartes hors texte.) 

Voila des noms qui servent a I'Afrique du Nord de garants auto- 
rises. Chacune des regions, la Berberie, le Maroc, la Tripolitaine, 
I’Egypte, I’Afrique occidentale, qui a trouve I’hospitalite d’une 
rubrique un peu discutable pour elle, a ete decrite, appreciee non 
seulement par de^ hommes d’etudes. mais par ccux-la meme qui ont 
regi ou suivi de pres les destinees de ces pays. C’est ainsi que 
M. Jonnart et M. Roume ont retrace I’historique de leur administra- 
tion, que le general Lyautey a esquisse son programme, que M. Ste- 
phen Pichon, ancien et futur ministre des Affaires eirangeres, a su 
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etudier, apropos de la Tripoiitaine, I’oeuvre de notre diplomatie. Les 
sp6cialistes n’ont pas dissimule les difficultes qui guettent encore les 
maitres de I'Afrique du Nord; seul, peut-^tre, M. Tardieu a juge 
trop flatteusement, a notre avis, Taction britannique en Egypte. Dans 
nos possessions la devise qui prevaut est celle de la politique indi- 
gene; et M. Guy Ta dnoncee en un vocable un peu deconcertant : « II 
faut etre negrojuste ». Puissent les apprentis diplomates, consuls, 
coloniaux, qui ont la bonne fortune d’eniendre ces lemons si riches 
d’apcryus et de suggestions, en protiter pour eux et pour nous ! 

B. Auerbach. 


— Dans le Dictionnaire des antiquites grecques et romaines publie par Saglio et 
continue par MM. Pottier et Lafaye, 48“ fasc., tibia-triumphus (t. V, i'* part., 
p. 329-488; Paris, Hachelte, igiS, in-4“; prix : 5 fr.) ont paru les articles sui- 
vants : tibia (Th. Reinach) ; tiiia/e, tignarius, tignum, tinctor, tinctura, tonsor, 
lornatura, tornus, tribunal, tribus (V. Chapot) ; tigillum sororium, Titii sodales 
(J. A. Hild) ; timor, tolleno, topia, topiarius, tortnentum, tractator, tranquillitas, 
transenna, trichita, trichla (G. Lafaye); timouchoi (M. Clerc' ; tina, tinum, Titho- 
nus, toryne, trifires, tripter (E. Pottier); tintinnabuluin (E. Esperandieu); tiro, 
tirocinium, titulus, triumphus (R. Cagnat) ; Titanes, Tritbn, Tritus (A. Boulan- 
ger); Tithenidia, Tlapolemeia, Tonaia, Trachina, Triopia (E. Cahen); toga, trabea 
(Courby); toga, Triopie (Hunziker); torcular, traha, trahea, trapetum, tribula, tri- 
bulum (.\. Jardfi); torques (S. Reinach) ; torus, torale, trapezophorus, triclinium 
(Graillot); tractoria (Humben); traditio, transscriptio, traumatos ekjpronoias graphfi 
(Beauchet); traditio, transscriptio (Collinct); tragoedia, trispastos (O. Navarre); 
translatio, translatio iudicii (J. Duquesne); trapezilai, tresviri, triumviri, tribuni 
plebis, tribunus fori suarii vinarii, tribunus rerum nitentium, tribunus sacri sia- 
buli, tribunus voluptatum tributum (Ch. Lecrivain) ; tremissis, tressis, irihemitar- 
temorion, triobolon, trive, tritemorion (Babelon) ; tribon, trierarchia, trierarchus 
(M. Brillant) ; tribulus, tridens (.\. Reinach) ; triga, trigarium {.\. Grenier) ; TriptO- 
lemus (G. Nicole); tripus (Ch. Dubois) ; Tritopatrei3.(J. Hatzfeld). 

— Sous le titre Greek Inscriptions from Sardes /, MM. Bucki.er et Robinson ont 
publie dans le Journal of the Arcliasological Institute of America, vol. XVI (1912), 
p. 11-82, une inscription grecque decouverte a Sardes dans le temple d’Artemis, 
qui est d’une haute importance. Ce texte, dont la panic subsistante est fort bien 
conservee, est en effet un document unique en tant qu’inscriplion, d'un interet 
juridique tout particulier; e’est un contrat hypothecaire fait sous la forme d’une 
vente avec faculte de rachat, et ce genre de contrat n'etait connu ni par les textes 
littfiraires ni par les inscriptions; quant a I'hypothfise ordinaire, comme par les 
papyrus, I'fipigraphie n’en fournit jusqu’ici d’exeropies que par les opoi. MM. B. et 
R. donnentune bonne photographic de I'inscription, la traduisent et I’analysent, et 
en determinant la date (peu avant 3oo) ; puis ils en font un excellent commentaire 
au triple point de vue onomastique, economique et juridique, suivi de considera- 
tions sur les fonctions de chiliarque et de quciques remarques sur plusieurs 
expressions du texte. II y a dans la trancription deux erreurs de lecture, du rlste 
sans importance. Col. II 1. 14 lire rijxi ’Aovlpioo; au lieu de to ; et 1. 9 au lieu de 
T, (cf. p. 81) ; I’iota adscrit nc manque nullc part, et ici je levois trfis distinctement 
sur la photographic. — My, 
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— Les maladies sociales (Hachette, 1913. In-i6 de vi-270 p., 3 fr. 5 o) deM. Paul 
Gaultier sont a recommander comme antidote contre les suggestions neo-malthu- 
sieiines. Ces maladies sont ; criminalite adolescentc, alcoolisme, depopulation, 
pornographie, suicide. M. G. a le rare courage d’appeler les choscs par leur nom 
et de montrer sans ambages oil ces maladies nous menent tout droit et a breve 
echeance, si nous ne reveillons pas notre energie. II ose dire que chez nous, I’es- 
prit public meprise les families nombreuses 'p. i 55 ) et que n non seulement nous 
ne les prot6geons pas », mais que « deliberement nous les sacrifions, puisqu’elles 
paient, en verite, une amende pour leur feconditc ». En effet, « outre que 
rimpbt est plus lourd en France que partout ailleurs, il pese de preference sur les 
grandes families » (p. iqo'. D’autre part, tandis que la plupart des Etats d’Europe 
et d'Amerique entravent par une repression severe la propagande neo-malthu- 
sienne, nos parlementaires, qu’interessent leurs seules pauvres petites intrigues, 
laissent la magistrature desarmee devant cet apostolat scandaleux, qu’encourage 
encore « I'indolence de la justice » (p. 140). .M. G. ose dire aussi qu’ « une faible 
natalite entraine la diminution, non seulement economique, mais morale d’un 
pays ». Car « qu’on ne dise pas que, mieux soigne, I’enfant unique devient mcil- 
leur, plus vertueux et plus intelligent. C’est le contraire qui est vrai.... Pour avoir 
la qualite, la quantite est requise « (p. i 3 o). Ces verites banales et evidentes, et 
pourtafit si souvent et si elfrontement meconnues et niees, il est bon deles repe- 
ter bien haut. C'est ce qu'ii fait M. G. II a bien merite de la patrie en ddnonfant 
ses fossoyeurs trop presses. — Signalons-lui une curieuse laute d’impression, 
p. 234, oii le 2“ concile de Braque (ou Brague, en Lusitanie), contre les priscillia- 
nistes, est change en concile de Prague, cn 563 , alors que la Boheme etait encore 
completement paienne! — Th, Sch, 

— I.a livraison 26/27 (Bd. 11-20', du Worterbiich des deutschen Staats 

= und Verwaltungsrechts de’ S tehoel-Pleischmahs termine I'artfcle PosI und Tele- 
graphie et commence celui snr Richter. Entre les deux se placent les rubriques : 
Pressrecht, Preitssen, prises, assurances aux employes prives, enseignement prive, 
privilege, province (Prusse et Hesse), PeWunx, Recht, Regenischaft, Reich, religion, 
represailles, navigation rhenane. Ce fascicule va de la p. 161 a 020 (.Mohr, igiS. 
4 M. prix de souscription). — Th. Sch. 

— C’est un bon livre que Sagesse et Ko/onfe (Fischbacher, 1913, 228 p., 2 fr.) 
parM. Georges Houbron. Il fera passer utilement une heure agreable, en sachant 
interessersuccessivement aux meditations suivantes : Le sage, la fortune et le des- 
tin. Le sage et la mort. La vieillesse du sage. La maladic. La disgrace physique. 
Peineset regrets. Vers la joie. Autour du bonheur. Nous n’irons pas jusqu’a pr^- 
tendre qu’on y trouvera des rdflexions bien neuves; mais il en est qu’on ne saurait 
trop repdter, parce que I’instabilit^ de la vie et de notre propre moi nous les fait 
constamment oublier. Et I'on y rencontrera une foule de citations souvent fort 
heureuses et toujours heureusement amenees. — La liste des erratas, qui ouvre 
I’ouvrage, est fort incomplete; on la doublera en y ajoutant les pp. 6, it, i3, 16, 
26, 54, 62, 95, 98, 127, 140, 166; et I’erratum porte a la p. i 5 o releve (c’est jus- 
tement de ce mot qu'ii s’agit' en realite de la p. 149. — Th. Sch. 

*' L’imprimeur-g^rant : Ulysse Rouchon. 


Le I'uj-eri-VcIaj . — Iniprimene I’ejriUer, Kouchou ct Ganion, boulevard Carnot, 23. 
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Perhot, Histoire de t'art dans I'antiquile, X. — Schiele et Zscharnack, La religion 
dans I’histoire et le present, IV et V — Ehrlich, Gloses cn marge de la Bible, 
IV. — Dieterich, Nekyia. — Lemosnver, La revelation primitive. — Guignebert, 
Le probleme de.lesus. — Chiappelli, .\mour, mort, iminortalite. — Soederblom, 
Theologie naturelle. — Rabelais, 1 et II, lid. Lepranc, Boule.nger, Clol'Zot, 
Dorveau-x, Plattard et Saisean. — Trench, Hamlet. — Peli.izzari, Etudes sur 
Manzoni . — G. Martin, Le tissage du ruban a domicile dans le Velay. — Gierke, 
Le droit corporatif allemand . — Rasi, Bibliographie virgilieniie. — Ussani, Notes 
sur Horace. — Perse, edit. CoNsoi.i. — Owen, Sur lesTristcs d'Ovide. — Ullman, 
Satura. — Jackson, L'epyllion. — Marouzeau, Conseils pratiques pour la tra- 
duction du latin. — Huber, Le Liber de miraculis. — Van de Vorst et Delehaye, 
Les manuscrits hagiographiques grecs. — Andresen, Un traitii du jeu d’echecs. 
— Rand, La Vie de Judas. — Kellner, Histoire de la litterature Je I’.Amerique 
du Nord. — Boissv d’Anglas, La question Louis XVII. — Pregizer, Charles 
Follen. — Lempp, La separation de I’Eglise ct de I'Eiat au parlement de Francfort. 
— Ruck, La curie romaine. — Vermale, La franc-mai;onnerie savoisienne. — Volu- 
mes espagnols. 


Georges Perrot, Histoire de I’Art dans l’Antiquit6. Tome X. La Grece ar- 
chaique. La Ceramique d'.Athenes. Pans, Hachette, 1914. Gr. in-S*. S18 p., avec 
aS planches hors textc et 42 i gravures. Pri.x : .'o francs. 

L'objet principal de ce di.xieme volume de VHisloire de I’Art est 
« I’etude des deux types enire lesquels, depuis le vii® siecle jusqu’au 
v'-’, s’est partagee I’activite de la tabrique aihenienne : les vases a 
figures noires sur fond clair et les vases a figures claires en reserve 
sur fond noir. » Mais avant d’aborder les vases dits proto-attiques, 
I’auteur a du s’occuper de ceux de I'Eubee et de la Beotie. Pour I’Eu- 
bee, nous posiulons I’existence d’un atelier a Chalcis, vers 55 o, sans 
qu’on ait encore decouvert aucun specimen des vases qu’on lui attri- 
bue parce qu'ils portent des inscriptions dans I’alphabet chalcidien. 
Comme tous les vases dits chalcidiens ont tfie exhumes en Italic, on 
pourrait croire qu’ils ont ete fabriques dans la colonie chalcidienne 
de Cumes; mais les influences de I’lonie, de Corinthe et de I’Attique 
qui s’y revelent indiquent plutot une origine eubeenne. Depuis 
1895, on connait une fabrique eubeenne a Eretrie ; M. P. «e 
demande si Chalcis ne se serait pas contentee d'extraire du sol et 
de travailler le metal, empruntant les produits ceramiques, que 
transportait sa marine, a la cite voisine d’Eretrie. L’imitaiion du 
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decoupage et de la gravure du bronze, sensible sur !es vases chalci- 
diens, est un argument qu’on pent invoquer a I’appui de cette these. 
— Les peintres eubeens du vi* siecle ont eu I’instinct de la composi- 
tion; c'est par eile qu'ils ont fait effort pour atteindre a I’expression, 
qui se marque deja dans les attitudes et les gestes, mais non dans les 
traits du visage. 

A la difference de Corinthe, d’Athenes et de I’Eubee, la Beotie n’a 
pas ete un centre d’exportation ; pays agricole, elle a travaille pour 
ses propres besoins, d'un art quelque peu mediocre et routinier. Les 
survivances du style mycenien se sont mieux ddfendues en B6otie 
centre le style rigide des Doriens, qui triomphe dans la ceramique 
athenienne du Dipylon. Les vases arcbaiques de Thebes et de Tanagre 
relient la Grece prehistorique a celle qui renaitra a la sortie du Moyen 
age grec. On y discerne d’ailleurs des influences venues de la Grdce 
asiatique et (dans la technique surtout) de Corinthe. Le repertoire 
be'otien est pauvre en figures, mais d’une singuliere varieie de 
formes, inspirees peut-etre par la metallurgie de Chalcis. Le develop- 
pement rapide des fabriques attiques au v' siecle porta un coup fatal 
aux ateliers beotiens comme a ceux de Corinthe ; des potiers attiques 
vinrent mSme travailler en Beotie. II n'y subsista, a notre connais- 
sance, que la fabrique du Cabirion pres de Thebes qui dura jusqu’a 
la fin du v' siecle et oil se continua la vieille technique des figures 
noires sur fond clair. 

En Attique, vers I’an 700. a cote des vases du Dipv^on a sujets rifa- 
listes et de style geometrique, paraissent les premiers essais d’un art 
plus libre, sous I'influence de Corinthe, de la peinture ionienne et des 
etoffcs oricntales importccs. A cette phase de revolution appar- 
tiennent les petiies cruches de Phalere, dont le groupe a ^tc autrefois 
reconnu et etudie par A. Dumont. Quelques ceramistes commencent 
a emprunter des sujets a la fable; mais le progres consiste surtout 
f< dans un assouplissement graduel de la main, raidie par la longue 
habitude du style geometrique ». La tradition du Dipylon se recon- 
nait encore dans la disposition architecturale du decor ; mais il n’y' 
eut pas, it .\thenes, de survivancc obscure du style mycenien. « Quand 
le potier attique s’est mis a I’ecole des maitres ioniens, il leur a tout 
pris en bloc ; il a reyu d’eux a la fois ce que ceux-ci avaient herite de 
la civilisation mycenienne et ce que leur esprit inventif avait ajoute a 
ce premier foods » (p. 87;. Dans les couches prepersiqites de I’Acro- 
pole d’Athenes, on a trouve beaucoup de tessons ioniens, analogues 
a ceux de Rhodes et de Naucratis. 

Combien de temps cet effort s est-il prolonge avant d’aboutir a 
1 adoption de la technique des figures noires a traits incises qui sera, 
pendant un siecle, celle de tous les ateliers aiheniens ? Comme la divi- 
sion des sujets en panneaux caracterisc a la fois les vases du nouveau 
style et le coffre de Cypselos qui est attribue aux environs de I’an 
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600, on pent tirer de cet indice unc chronologic approximative : 
I’apogee du style geometrique est voisine de ySo; la detente de ce 
style se manifeste vers 700; les vases proto-attiques sont fabriques 
de 700 a 600; de 600 a 5 oo regne la ceramique a figures noires. 

Les produits les plus anciens de ce nouveau style ont ete recueil- 
lis en Italie, surtout a Caere ; ce sont les amphores dites tyrrhe- 
niennes ou aitico-ioniennes, que M. P. prefere appeler attico-corin- 
thiennes. Elies sont caracterisees par la presence de figures noires, 
disposees en zones circulaires, et par I’emploi tres libre des rehauts 
blancs, comme en Ionic et a Corinthe. La provenance attique de ces 
vases est atiestee taut par [’alphabet des inscriptions que par les sujets, 
souvent empruntes aux legendes de I’Attique. 11 semble que les potiers 
atheniens aient reussi, avcc leurs produits encore imparfaits,a dispu- 
ter aux fabriques corinthiennes le marchc toscan. Les progr^s qu’on 
constate 'dans leur fabrication tiennent surtout a deux causes : I’in- 
fluence des oeuvres du grand art, qui commencent a se multiplier 
sous la tyrannic eclairec de Pisistrate, et le reflux d’artistes ioniens, 
chasses vers la Grece continentale par la conquete perse. Des le 
temps de Solon, qui attira des artisans etrangers en Attique, un ate- 
lier athenien produisit le cratere d’Ergotimos et de Clitias, chef- 
d’oeuvre de la ceramique d zones circulaires. Un peu plus tard, avec 
Nearchos, Amasis et Exehias, la peinture attique revint au « decor en 
metope », deja esquisse dans la poterie du Dipylon. « Le peintre, 
quand il tracait*sur I’argile la silhouette des figures ainsi mises en 
vedette, etait, par la m^me, invite a serrer sa composition et a soigner 
son dessin. » Dans I’oeuvre d’Exekias, notammeot, on reconnait I’in- 
fluence de la gravure sur metal ; le ceramiste use du burin autant 
que du pinceau. Mais le vice originel de cette technique, « c’est I’opa- 
cite meme de la silhouette noire a laquelle, tout pouss6 qu’il soit, le 
travail de I’incision n’arrive pas a donner I'aspect de la vie. » Les 
ateliers du Ceramique trouverent autre chose et mieux ; mais ce ne 
fut pas sans d’assez longs tatonnements. 

Ces tiitonnements se manifestent dans la serie des vases dits « de 
transition », caracterises par I’emploi d’engobes peu stables, sous les- 
quels reparait trop facilement le noir. Ce sont ces engobes qui 
semblent avoir donne I’idee des figures rouges. Dans la ceramique k 
f. n., les parties nues des femmes etaient peintes en blanc ; sous I’in- 
fluence peut-et're des grandes fresques dont s’ornaient, dans I’Athenes 
de Pisistrate, les murailles des portiques et des temples, il etait assez 
naturel que Ton songeat a indiquer en rouge les parties nues des corps 
d’hommes. Un vase de transition de ce genre represente Ulysse sous 
le belier ; Ulysse est peint en rouge sous le belier noir et blanc. ( 5 n 
connait environ 70 vases de ce groupe, oii les cngobcs rouge et blanc 
sont tr^s employes; ailleurs, c’est le blanc qui domine. Pendant cette 
« crise de la figure noire »(p. aSa), au cours de laquglle le style se 



REVUE CRITIQUE 


372 

maintenait sans progresser, un chef d’atelier « au lieu de projeter des 
figures noires sur un fond roux, iniagina de poser sur un fond noir des 
figures auxquelles il conservait lacouleur de la terre cuite. Plus d’in- 
cision ; le peintre n’aurait plus a deposer son pinceau » (p. 252 ). 
Nicosthenes — peut-etre un meteque d’origine ionienne — est le der- 
nier representant du systeme de la figure noire, avec des concessions 
multiples au style nouveau. « Cette figure sombre qu’il sent menacee, 
il cherche a la sauver en la rajeunissant par I’originalite des formes 
qu'il prete aux vases, comme par Fagrement du ton de la couverte 
blonde sur laquelle il aime a la profiler. » Il s'est fait dans cet atelier, 
qui dura Jusqu’a la fin du vi' siecle, plus d’experiences que dans tous 
les autres. Peut-etre, comme on Fa deja suppose, la peinture a figures 
rouges fut Fune d'elles. 

La figure noire survecut de plusieurs manieres. Il y eut d abord des 
vases, surtout des coupes, a technique mixte (atelier d’Andokides). 
Puis on eut des vases a f. n. dans le style des vases a f. rouges. En 
troisieme lieu, des vases negliges, generalement petits et non signes, 
produits d’ateliers retardataires, de vieux ouvriers. Il a deja ete ques- 
tion de la ceramique du Cabirion, ou paraissent pour la premiere fois 
des tendances caricaturales, dues peut-^tre au caractere du cuite 
local. La survivance la plus interessante se constate dans la serie des 
amphores panathenaiques, oil la tradition conserva la figure noire 
pendant plus de deux siecles. En Apulie, elle se montre encore au 
in' siecle, dans quelques vases d’ailleurs tres grossiersf 

Malgre les observations faites par Ross, lors des premieres fouilles 
profondes sur FAcropole, on crut generalement, jusqu’a la reprise de 
ces fouilles en 1886, que la fin des guerres mediques avait marqu^, 
avec Fessor politique et economique d’Athenes, Favenement du nou- 
veau style. Il est aujourd'hui certain que Ross avait bien vu et que la 
plupart des maitres de la ceramique severe a f. r, travaillaient deja avant 
Finvasion de Xerxes. Les tessons aux noms de ces artistes, recueillis 
dans les debris prepersiqiies de FAcropole, quelques dedicaces- a leurs 
noms, la presence de noms d’ephebes devcnus celebres sur des vases 
de ditFerents ceramistes, enfin les formes variables des caracteres de 
Falphabet attique, tels sont les principaux indices qui ont permis un 
classement chronologique des vases a fig. rouges de style dit 
les seulsque M. P. eut a etudier dans le volume. Dans cette etude, il 
a tres sagement mis au premier plan les vases signes par des fabri- 
cants ou despeintrcs. Oblige dechoisir parmi tant de monuments, il 
a fait representer chaque classe de vases « par une sorte de delegation ». 
Tout autre systeme aurait brise les cadres commodes que tracent 
naturcllement les ueuvres signees. 

Le groupe le plus ancien est celui d’Epictetos, le premier artiste qui 
ait fait suivrc son nom du mot l-rzoi-lt. Des coupes qu’il a signees — 
la coupe, derivee du gobelet mycenien en lonie, est une specialite de 
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la ceramique athenienne depuis I’ionien Amasis — il y en a quatre ou 
les tig. n. voisinent encore avec les fig. rouges. Epictetos cherche la 
difficulte dans la representation du mouvement; il semble,acet egard, 
s’inspirer du peintre Cimon de Cleones. Vers la fin de sa vie, il mul- 
tiplie les figures dans ses compositions, mais I’imagination dont il 
fait preuve est assez bornee. C’est, en revanche, « le peintre attentif 
et sincere de I’ephebe attique ». Au meme cercle appartiennent Chelis, 
Epilycos, Pheidippos et Psiax. 

Cachrylion etait chef d’atelier; Euphronios a travaille pour lui au 
moins une fois. Les coupes qu’il a signees seul ne donnent pas une 
haute idee de son talent ; il relie pouriant Epictete a Euphronios. Ce 
dernier est vraiment le grand maitre de la figure rouge (500-460?) et 
a ete considere comme tel de son vivant ; il fut a la fois peintre et chef 
d’atelier. L’ordonnance, le modele intericuret I'expression des visages 
ont realise, grace a lui, des progres decisifs; a la fin de sa carriere, il 
se per.-nit quelques raccourcis. Mais « la draperie, chez Euphronios, 
retarde sur le nu » (p. 410). 

Onesimos et Euthymides se placent «ala suite et dans le voisinage 
immediat- d’Euphronios ». M. P. n’est pas d’accord avec les « fins 
connaisseurs » qui, voulant suppleer par des hypotheses au silence 
des documents, ont fait honneur a Onesimos de vrais chefs d’oeuvre 
(p. 455) '. Quant a Euthymides qui, dans une inscription de sa main, 
se posait hardiTnent en rival d'Euphronios, son oeuvre signd ne parait 
pas justifier cette pretention; malgre de r^elles qualites de facture, il 
a peu ose, peu invente ^p. qSg). Ici une note amusante nous apprend 
que Furtwaengler a « invente » Euthymides par aversion pour Klein, 
I’archeologue de Prague, qui s'etait attache a mettre Euphronios hors 
de pair. 

Phintias, contemporain de la Jeunesse d’Euphronios, aurait plusde 
droits qu’Euthymides a prendre rang aussitot apres celui-la. Plus 
hard! que lui, Oltos, a I’exemple d’Euphronios, s’essaya a des tableaux 
compliques. Hieron, fabricant tres actif, employs entre autres le 
peintre Macron, qui se montra au moins une fois I’egal d’Euphronios 
et lira de la draperie de nouveaux effets; sans etre tons de la m^me 
main, les autres vases sortis de I’atelier de Hieron s’inspirent d’une 
esthetique analogue, assez differente de celle d’Euphronios, plus voi- 
sine de celle d’Oltos. Hieron, qui n’a pas represente de femmes nues, 
s’est fait « le peintre de la vie elegante ». Apres les guerres mediques, 
il eut un concurrent redoutable en Sosias, dont les vases ont peut-dtre 
ete decores par Euphronios lui-meme. Un de ses autres auxiliaires 
parait avoir etc Peithinos, signataire d’une coupe qui est un cfief- 
d’oeuvre, remarquable surtout par I’elegance et la minutie d’un des- 

I. M. 1'. u’a pas tanu conip'e. senib!e-t-il, de i article Euphronios de C. Robert, 
dans Pauly Wissowa ; la question Euphronios-Oncsimos s'y prestnte sous un aspect 
fort complique. 
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sin presque precieux, se rattachant a Oltos et a Macron.. Smikros, 
connu aussi par une oeuvre capitale, etait un contemporain, peut- 
lire plus age, d’Euphronios. 

Douris, le plus feconiEdes peimres decette epoque, d’une quinzaine 
d’annees plus jeune qu’Euphronios, fut un maitre inegal qui, au cours 
d’une longue carriere, passa de I’art encore timide d’Epictetos a Tart 
pleinement emancipe qui caracterise I’atelier de Brygos. « Aucun 
artiste ancien ne nous a mieux inities a I’intimite de la vie athenienne... 
II nous donne des instantanes, comme on dirait aujourd’hui, du 
camp, dugymnase, de I'ecole; il nous introdnit.de meme fatten, dans 
la sails du festin. Des lors, ce que nous appelons la peinture de genre 
est n^e '. » 


Brygos, fabricant comme Hieron, elimina les dernieres traces 
d’archaisme; M. P. n’admet pas, malgre I’opinion de M. Pottier, qu’il 
ait employe le peintre Onesimos. 11 semble avoir ete plus jeune 
qu'Euphronios d’une vingtaine d’annees. Sur ses coupes on ne 
rencontre plus de noms d’ephebes qualities de -/.aXo! ; la mode de ces 
legendes amoureuses n'avait pas survecu beaucoup aux guerres 
mediques (p. 556 i ^ D’autre part, le Sa 4 branches paralt de'ja sur ses 
inscriptions; le style se'vere va s’etTacer devant le style libre ou fleuri, 
dont le grand maitre sera Meidias. 

La technique de Brygos est plus compliquee que celle de ses 
predecesseurs : il emploio les hachures, le noir dela5e, le blauc, la 
dorure. c( Si Brygos a pousse plus loin la science et la hardiesse du 
dessin, en mi2me temps il est plus peintre... Mieux qu'aucun autre 
des maitres attiques, il a eu le soupcon du role que la couleur pouvait 
etreappelee a jouer... C est la tradition des ceramisies de I’lonie qu’il 
reprend it sa maniere » 'p. 557;. 

Apres avoir passe en revue les oeuvres signdes des potiers et peintres 
de second ordre — Scythes, Epilykos, Bistoxenos, Sotades, Cleo- 
phrades, Callis, Hypsis, etc. - M. P. aborde I’etude delicate des 
vases anonymes 11 se merte de la methode divinatoire qui permet, 
par exemple, a M. Beazley, disciple anglais de M. Hartwig, « d’attri- 
buer 34 vases non signes a Cleophrades, connu par un seul vase 
signd. » Il ecrit, non sans raison, que « ces conjectures aventureuses 
risquentde deconsid^rer la science., (p. 621). M. P. n’en decrit pas 
motns avec detail les oeuvres imponantes, non signees, attribuees a 
Euphrontos a Euthymtdes et a d’autres — Ac/ii 7 /e et Penthe'silee, 
Apollon et Tityos, V Ilioupersis, Cre'sus sur le biicher, etc. C’est ce 


cotnmc de juste, a beaucoup 


!. En partie d’apres M. E. Pettier, dont M, P, 

Utifise les travaux. 

o.frenr.ve'Te'^'vr"' ''' " femme suivi de bella, 

r ^ f ^ ^ ^ une cinalome trop exacte oonr 6tre 
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que I’auteur appelle « la promenade que nous avons entreprise a 
travers les Musees pour chercher ceux des vases anonymes qui meri- 
tent le mieux d’attirer I’attention. » Personne n’a encore explique 
pourquoi certains vases assez ordinaires sont signes, tandis que 
d’autres, beaucoup plus beaux, ne le sont pas ; mais les peintures de 
la Renaissance posent un probleme analogue; il faut tenir compte 
du caprice des artistes et peut-etre aussi de la nature des commandes, 
sur laquelle nous ne sommes pas renseignes du tout. 

La fin du volume est consacree a diverses series de vases, Studies 
independamment de leurs auteurs presumes. D’abord, les loutro- 
phores. Sur les loutrophores a f. n., ce sont des scenes funeraires 
qui sont figurees ; sur les loutrophores a f. r., on trouve surtout les 
apprets de la f^te nuptiale. Les loutrophores a f. n. sont la conti- 
nuation des vases du Dipylon; ce genre de c^ramique, d'un realisme 
p^nible, « succomba a la concurrence du lecythe, au cbarme de sa 
tendre et melancolique serenite. >> (p. 681). La loutrophore a scenes 
nuptiales, placee « par compensation » sur les tombes des celibataires, 
est un usage datant du milieu du v* siecle, 

Les vases a fond blanc, points au trait noir, sont la continuation 
d’une technique mycenienne et ionienne, remise a la mode par 
Nicosthenes. M. P. ne s’occupe qu’incidemment des lecythes blancs 
funeraires, posterieurs au terme chronoiogique qu’il s'est fixe, mais 
bien des lecythes a fond jaune du type dit de Locres et des coupes a 
fond blanc de I’atelier de Sotadcs. Le manque de soliditd du fond 
blanc fit obstacle a I’extension de cette technique, a laquelle nous 
devonsdes oeuvres exquises, mais restees fort rares. 

Ddsavant les guerres mediques, balsamaires et vases a parfums furent 
modeles en forme de tdtes ; le role du peintre s’efrai;:ait alors derriere 
celui du ceramiste proprement dit. On trouve parfois deux tdtes 
accolees, Cette fabrication se continua et se developpa par la 
production de vases a boire, de rhytons, dont le recipient est support^ 
par une figure entiere d’homme ou d’animal, parfois par un groupe 
de figures. 

Examinant enfin les rapports de Tart des ceramistes avec les autres 
arts, M. P. admet des suggestions plutot que des influences directes ; 
cela est vrai de la sculpture et de la peinture comme du theatre, car 
aucune peinture de vase ne presente de personnages masques. 

Telle est I’dconomie generale de ce beau livre, oil I’information la 
plus etendue ne se desseche pas en inventaires, dont I’auteur n’oublie 
jamais qu’il est historien et que les fiches qu’il a patiemment reunies 
ne doivent pas etre servies au public sous forme de paquets. Ces 
qualites litteraires de M. P. sont assez connues pour que je n’y insiste 
pas. Assurement, puisque nous parlons ceramique grecque, il est plus 
voisin de Meidias que d'Euphronios ; I’elegance seche.et un peu apre 
n’est pas son fait ; il est des moments oil Ton regrette de le trouver 



REVUE CRITIQUE 


376 

trop disert, presque trop fleuri. Mais soutenir ainsi, pendqnt plus de 
800 pages, le fardeau d'un expose encombre de details, sans une 
marque de lassitude, sans une faiblesse d’expression, y reveler, par 
une bonne humeur constante, la joie du savant parlant de ce qu’il 
salt et de ce qu’il aime, cela serait extraordinaire et admirable, 
alors memo que les dictionnaires de biographic ne nous diraient pas 
que cet archeologue si jeune d’allures, cet athlete si gaiment superieur 
a sa lourde tache, est ne le 12 novembre i 832 

Salomon Reinach. 


Die Religion in Geschichte und Gegenwart, herausgegeben von P. M. Schiele 
und C. ZscHAHSACK. Viertcr Band, von Maassen' bis Rogge. Funfter Band, von 
Ron bis Zvpressen, Tubingen, Mohr, igia; deux in-4', 2368 et 2260 colonnes. 


Par les deux volumes que nous annoni^ons presentement cette 
importante publication sc trouve terminee. 11 ne resteplusa paraitre 
qu'un fascicule de tables. 

Sont a relever specialement les articles de M. H. Gu.vkel sur 
les sujets bibliques : Melchisedech, figure de legende, qui pour- 
rait fitre une figure historique: Moses, dont on ne doute pas qu’il 
soit personnage de I'histoire et dont on reconstitue m^me la carriere 
(ce qui peut etre risque): Mythen iind Mythologie in Israel, complet 
et penetrant, mais ou Ton lait peut-etre un peu trop large la part des 
mythes naturistes aux depens des mythes rituels. Il'en va de mSme 
dans I’article general Mythen und Mythologie, de M. 0 . Gressmann. 
On considere, par excmple, les mythes de creation comme une trans- 
position des mythes du printemps; mais les mvthesde creation prin- 
taniere sont ordinairement en rapport avec les rites du renouveau. 
Les m\ thes de deluge ne sont pas seulemcnt en rapport avec les faits 
d'inondation, mais avec des rites de pluie, et memeles Arunta d’.A.us- 
tralie ont un rite pour faire monter I'arc-en-ciel et empecher la sura- 
bondance des caux. — Les articles Propheten, Psalmen, Ruthbuch, 
Salomo, Salomo-Oden, Satan, Simson (qui serait personnage de 
legende, sans aucun melange de mvthe?', etc., etc. — Dc M. Gres- 


I. Peu d'erreurs et de lapsus. D’unc maniere generale, .\I. P, omet trop 
souvent de dire ou sont les vases dont il parle; ainsi certain Repertoire aurait pu 
le renscigner sur le pnsses.seur actuel dc la femme nue de Dnuris fp. 5.to) et 
d'autres informations de cc genre lui eus^ent etc fournies par le catalogue et les 
Reports du Musee de Boston. — P. 20, n. 2, hi theorie dc Helm sur le coq est 
abandonnee. — P. qp. n. i.lire .djru. — p. i i,,, o, \\Te Hobverda — 
P. 321 , note, un accent grave de trop. — P. 3 ,,,, l. i,rc q^o, ^Go. — P. 392, 

les « stateres d'or » sont un anachronisme. — P. 41S, n. i, lire W'ltte. P 427 

i. ,V CCS chevaux n ont pas Pair impatients du tout. — P. 5 o 3 , lire 400. — P. 596,' 
lire .Vasiier. — P, n.ius ii'a\o:i.s qu'un resume dc Proclus. — P. 700, le 
bas-relief du l.oin re ne \ient pa^ ,!e Bcotie, mans dc harissa. — P -oi jure 
du l.e.v. de Roscher n'e.t p.ts en hum - P. 7S-. „o:e 2, singuhbrc’ foVmule du- 
bitame. — P. 79.S,Jire I'hilochorc.— l.’illustrauon, sauf quclques planches en cou- 
leur, est tres bonne ; I'lndex est inegal. 
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smann, Menschen iind Kinderopfer in Israel, net et substantial ; 
Mantik, ‘Magie, Astrologie, documente, ntais un peu sommaire ; 
I’auteur doute avec raison que Ton explique ia magie par Tidee de 
mana (il faut expliquer aussi la formation de cetie idee), mais il sem- 
ble trop presse d’entendre la divination comme etant essentiellement 
une revelation divine; car les presages, en maint endroit, paraissent 
bien exister avant les dieux; 7’itnq, ou M. G. admet un peu vite que 
la danse a existe d’abord chez les primitifs comme divertissement, 
sauf a etre employee ulterieurement a des tins magico-religieuses. — • 
L’article Moloch (Benzingf.r) est un peu maigre, et I’auteur ne se 
demande meme pas qui peut etre le Melek a qui Ton brulait des 
enfants dans la vallee de Hinnom aux pones de Jerusalem. — De 
M. Bertholet, Messias, bon apercu historique, avec rapproche- 
ments, pour les origines, tires de I’antiquite babylonienne et egyp- 
tienne, sans que Ton recherche pourtant d’oii vient cetie idee du roi 
qui assure le salut de son peupie, idee qu'on peut dire essentielle aux 
royautes primitives, ces fonctions etant magico-religieuses et tendant 
a garantir aux peuples tous les biens temporels, a commencer par 
la pluie et le beau temps, avec I'abondance.des recoltes; Mosesbiicher, 
resume du travail critique sur le sujet. — De M. E. Vischer Offen- 
barnng des Johannes, article tres substantiel et d'une sage critique. — 
L’article Opfer est en quatre parties : considerations generales 
(BAtiMG.\RTRN^.,OLt Ton a tout rattache a la notion de I’offrande, en 
negiigeant le cote magique de Faction sacrificielle et le caractere 
originairement ^liminatoire et purificatoire des sacrifices dit d’expia- 
tion; le sacrifice dans I’Ancien Testament (Gressmanni, resume 
exact et bonne interpretation des donnees bibliques ; Fidee du sacrifice 
dans le christianisme (Scheel), ou Fon n'a pas note que deja dans 
saint Paul I’ancienne notion du sacrifice influe grandement sur la 
conception de Feucharistie, bien que Fidee d’offrande n’apparaisse pas 
encore; la notion morale du sacrifice (Baumgarien), ou I’on eut du 
commencer par distinguer la notion religieuse du sacrifice, Faccepiion 
propre du mot par rapport au sacrifice rituel, et Femploi metapho- 
rique du meme vocable pour designer des choses morales, telles que 
la valeur des actes humains, le renoncement et la solidarite, toutes 
choses et notions qui peuvent tenir plus ou moins par leurs origines 
aux anciennes economies religieuses et aux sacrifices liturgiques, mais 
qui maintenant n'ont plus guere de commun avec eux qu’un nom 
devenu de plus en plus equivoque. — De M. W. Bousset, Paiilus, la 
vie et Foeuvre; Pauliisbriefe. — De M. Preuss, Mexicanische Religion, 
solide et original, concerne principalement la mythologie. — ,De 
M. Geldner, Perser nnd Parsismus; Vedische und brahmanische 
Religion, Hendtiismus. — De M. Samter, Riimischc Religion, substan- 
tiel, mais un peu bref. — Il faudrait citer encore specialement les 
articles Philosophie, ReJorm-Katholi\ismus, Religions geschichte, 
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Teufel, Universitaten. Wesen der Religion, Wesen des Christen- 
turns, etc. , etc. 

Alfred Loisy. 

Randglossen zur hebraeischen Bibel, von A. B. Ehrlich. Sechster Band, Psal- 

men, Spruche unJ Hiob. Leipzig, Hinrichs, igiS; gr. in-8“, 344 pages. 

Une pareille oeuvre ne se prSte guere a I’analyse. En signalant dans 
cette Revue les precedents volumes de M. Ehrlich, on a fait valoir 
leur importance incontestable pour la critique textuelle et I’exegese 
de la bible hebraique ; on a du faire aussi la part des hypotheses trop 
ingenieuses, qui ne semblent pas a retenir, et Ton n'a pu s’empecher 
de relever certaines reflexions plutot desobligeantes pour les exegetes 
qui n’ont pas 1 honneur d’appartenir au people elu. Les memes 
remarques seraient a faire sur le volume que nous annoni;ons aujour- 
d’hui. L’auteur, ayant public en igoS tin commentaire special des 
Psaumes, ne nous donne ici que sept pages de notes, en maniere de 
supplement. Beaucoup plus abondantes et plus nourries sont les 
notes sur les Proverbes et sur Job. Les conclusions de M. E. sur la 
composition des derniers chapitres de Job meritent d’etre notees ; la 
peroraison du discours d’Elihu (cf. Job, xxxvii, 23 ), c’est-a-dire I’au- 
teur de ce discours, qui est surajoute, ne connaissait pas le discours de 
lahve ^ Job (xxxviii-xLii ; cons^quemment le poeme primitif s’achevait 
avec le ch. xxxi, apres lequel on lit encore : « Ici finis^ent les discours 
de Job »; et I’epilogue, oil lahve, bl^mant les amis de Job, ditque 
celui-ci a bien parle ixlii, 7), se trouve en contradiction avec le com- 
mencement du discours de lahvd (xxxviii, 2), oil Job est tance verte- 
tement, et avec la retractation absolue de Job lui-m^me (xlii, 1-6) ; 
d'oii il suit que I’cpilogue ignorait d’abord et le discours d'EIihu et 
le discours de lahve. Beaucoup hesiteront a refuser au poeme primitif 
la majeure partie du discours de lahve. Cependant I’argument tire de 
XLir, 7, en regard de xxxviii, 2, n’est pas sans valeur. Accompagnons- 
le provisoirement d’un peut-etre. 

A. L. 


Nekyia. Beitragc zur Erklarung der neuentdeckten Petrusapokalypse, von A. Die- 
TERiCH, Zweite Auflage, Leipzig-Berlin, Teubner, igij; in-8», xvi -238 pages. 

En 1893, A. Dieterich avait public, en commentaire du fragment 
de I’Apocalypse de Pierre qui venait d’etre de'couvert, une etude tres 
documentee sur les croyances d’outre-tombe dans la tradition popu- 
laire des Grecs, dans les cultes de my'steres, dans la litterature orphi- 
qfie et dans 1 apocalyptique juive . II y avait utilite a reimprimer cette 
importante dissertation, et Ton ne peut que remercier M. R. Wunsch 
de nous en donner une edition nouvelle. Celle ci reproduit exactement 
la premiere; mais M. W. y a joint neut pages d’additions, correc- 
tions, notes pViilologiques, renseignements complementaires, refd- 
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rences bibliographiques, par lesquels I'ouvrage se trouve mis au 
courant des travaux quioni paru depuis vingt ans sur le sujet. 

A. L. 


A. Lemoknyer, La r6v61ation primitive et les donnees actuelles de la science, 
d’apres I'ouvrage. allemand de G. Schmidt. Paris, Lecoffre, 1914; in-12, xv- 
359 pages. 

« Ce petit livre, dit I’auteur, est un ouvrage d’apologetique. » C’est 
mSme un livre de th^ologie, et par son caract^re tout confessionnel il 
echappe a notre competence. Notons seulement, puisqu il s’agit des 
premiers chapitres de la Genese, que ces chapiires, pris dans leur 
signification naturelle, ne peuvent en aucune fafon Stre pris pour de 
I’histoire ni pour de la science. Les apologistes du christianisme 
peuvent emettre souvent des critiques legitimes d’hypotheses trop 
hativement formulees sur I’origine de Thomme et sur celle de la reli- 
gion dans I’humanite. Ils ne peuvent pas faire que les premieres 
pages de la Bible soient autre chose qu’un mythe, un mythe plus 
sobre dans sa lantaisie, plus moral dans son inspiration que beaucoup 
d’autres cosmogonies a nous connues, mais toujours un mythe. 

Alfred Loisv. 


Le Probldme de J^sus, par C. Guignebert, Paris, Flammarion, 1914; 'n-i6, 
VIII- 1 92 pages. • 

Expose complet et methodique de la question telle qu'elle resulte 
du travail critique des derniers si^cles et specialement des recentes 
controverses. Nul ne pourra reprocher a M. Guignebert de n avoir 
pas traite les mythologues avec mansuetude; il a plutot fait preuve 
d une patience intellectuelle tres meritoire en developpant assez lon- 
guement et en discutant paisiblement des systemes deja morts et des 
argumentations parfois futiles; et il a tres bien fait valoir 1 historicite 
de la personne et du role de Jesus, ce qu’il y a de consistant dans la 
tradition evangelique et dans le temoignage de saint Paul. Il recon- 
nait d'ailleurs que « nous ne disposons plus des moyens d’ecrire une 
biographic de Jesus », et sans doute un prochain volume nous dira-t-il 
dans quelle mesure nous pouvons cependant « nous representer une 
image exacte de sa personnalite et de sa pensee ». 

A. L. 


A. Chiappeu.1, Amore, Morte, Immortality. Milano, Albrighi, 1913; in-16, 
1 84 pages. 

Le sujet traite par M. Chiappelli prete a I’eloquence, mais I’elo- 
quence ne supplee point a I’insuffisance des preuves. L’immortalite 
de I’homme est matiere de foi. Ceux qui essaient de la demontrer ne 
font ordinairement que I’affirmer. 11 n’est pas du tout evident que 
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ccttc croyance proccde d’un sentiment intime de I’immortalite per- 
sonnelle : elle procederait plutot de I’impossibilite ou est chatun de ce 
concevoir inexistant. — Toute energiese conserve en se transformant, 
dit M. C. : pourquoi I'energie consciente ne se conserverait-elle pas? 
— Ici encore le diable pent repondre que la transformation de I’energie 
a chance d’entrainer I’cvanouissement de la personnalite, et qu’il n’y 
aura rien de perdu pour I’univers parce que le songe de notre exis- 
tence propre se sera dissipe. — Les sciences psychiques attesteraient 
I'existence en nous de forces mal connues qui tendent a faire supposer 
un monde d'esprits. — Ne laissent-elles pas entrevoir surtout le carac- 
tere complexe, instable, inconsistant, de la mentalite humaine ? — Mais, 
dit-on, le meilleur de 1 homme est dans le secret du cceur, et le tresor 
sera perdu si la personne morale vient a disparaitre. — A prendre 
les choses de co biais, que de gaspillages, que d'avortements dans la 
nature, a tous les degrcs et sous toutcs les formes de la vie! Dans 
1 ordre moral aussi, un progres general pent resulter de I’effort accu- 
mule des individus sans que cet etlori soit constitue cn chacun par 
manierc d acte absolu qui devrait toujours subsister dans sa forme 
personnelle parce qu'il aura ete unc fois pose. 

Quetoutceci soit dit, non pour retuter M. C., mais pour montrer 
qu il ne laut pas vouloir prouver les choses qui ne se prouvent pas. 

' Alfred Loisy. 

Naturliche Theologie und allgemeine Religionsgeschiohte, von N. Soeder- 

BLOM. J.cipzig, Hinrichs, 191?; gr, in-H, \111-112 pages. 

.^percu hisioriquc des idees que Ton s’cst fait de la religion et 
des religions dcpuis les temps chretiens jusqu’a nos jours : comment 
les anciens auteurs chretiens ont apprecie les religions pa'iennes; ce 
que les thdologiens scolastiques ont appele connaissance naturelle de 
Dieu; comment les philosophes du xvm' siecle ont pense trouver que 
toutes les religions etaient naturelles; comme quoi Ton s’est depuis 
apercu qu'aucune religion historique n’etait naturelle; au sens oil les 
philosophes 1 avaient compris; comment I’on peut concevoir main- 
tenant les rapports des dirterentes religions. Partout grande richesse 
d idees. Mais les dernieres pages appelleraient quelques reserves. 
Toutes les religions seraient une revelation de Dieu : revelation 
generale dans le commun des religions, revelation speciale, plus 
parfaite, detiniiive, dans I'Evangile de Jesus. Or, Dieu, la revelation, 
meme I’Evangile de Jesus, au sens oil I’entend M. S., ne sont pas des 
re'alites historiques, ce sont les symboles d une foi particuliere. Ces 
syn-yDoles, il est vrai, permettent a M. S. d’ouvrir tres larges a I’his- 
toire des religions les pones des Facultes de theologie protestante. 
Reste a savoir si la nouvelle discipline s’accommodera longtemps des 
etiquettes que M. S. emprunte pour elle it la vieille theologie. 

Allred Loisv. 
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CEuvres de Franpois Rabelais, edition critique pubhee par A. Lefranc, J. Bou- 

lenger, H. Clouzot, P. Dorveaux, J. Plattard et L. Sainean. Tomes I et II ; 

Gargantua. Paris, H. et E. Champion, 1912-13 ; deux vol. pet. in-q”, de ci.vi- 

214 et 2 1 5-458 pages. 

Void une tres belle edition de Rabelais, qui repond pleinement a 
son litre d’ « edition critique », et qu’on doit enfin considerer comme 
definitive autant qu’un livre pent I’etre, jusqu’a ce que de nouvelles 
decouvertes, du reste peu probables, viennent le rendre caduc en 
quelqu’une de ses parties. Elle est le point d’aboutissement naturel et 
d’aiileurs prevu des recherches de loutes sortes qui, pendant une 
dizaine d’annees, se soni poursuivies dans la Revue des Etudes rabe- 
laisiennes sous I’enirainante impulsion de M. Lefranc. Ajouions que 
tous les travaux preparatoires de cetie edition avaient ete facilites par 
les subventions d’une genereuse bienfaitrice, M™® la marquise Arco- 
nati Visconti nee Peyrat. 

Les deux premiers tomes, seuls parus jusqu’ici, sont consacres dans 
leur ensemble au Gargantua, et ils nous Toffrent dans des conditions 
qui n'avaient point encore ete realis^es. Tout d'abord, en dehors dela 
direction g^nerale de la publication, M. Lefranc avait assume la t^che 
de resumer dans une introduction d’une centaine de pages les questions 
si delicates que souleve le premier livre de Rabelais ; il I'a fail en 
trois chapitres, avec I’autorite et la competence auxquelles on pouvait 
s’attendre. Tcmt ce qui a trait a la date probable du Gargantua, aux 
circonstances de sa composition et de sa publication, au commerce 
des livres et aux foires de Lyon, est elucide ici d'une facon tres satis- 
faisante. M. L. a bien fait de retracer, en outre, quel etait I’etat des 
esprits en France vers i 533 et i534, I’atiitude flottante du roi en face 
des premieres manifestations de la Reforme; ces details sont du plus 
vif interSt, et bien a leur place. Je ne lui concederai pas cependant ce 
qui est dit ou insinue aux pp. xxv et xxvi relativement a la fameuse 
abbaye de Theleme : malgre I’absence d'une eglise abbatiale, malgre 
une ou deux expressions comme « I’evangile en sens agile », il m’esi 
impossible de voir dans cetie conception de Rabelais I'esprit de 
la Reforme, non pas meme celui de I’Evangelisme anterieur; j’ai moi- 
meme appele quelque part Theleme « le paradis aristocratique et 
voluptueux de la Renaissance », je m’en tiens a cetie formule. Sur les 
origines proprement dites de la l^gende gargantuine, on n’est arrive 
encore qu’a des conclusions en somme assez vagues et entourees de 
bien des obscurites : M. L. n’a pu que le constater. En revanche ce 
qui se trouve maintenant pleinement elucide, c’est la part de realite 
qui sert de londement au roman en apparence si fantaisiste de Rabe- 
lais, et a ce que Sainte-Beuve appelait jadis une « Iliade boutfonne » : 
en depit du grossissemeni et des extravagances geniales, tout cela 
plonge ses racines dans la vie reelle d’autrefois, dans des peiites que- 
relles de clocher, voila qui est desormais acquis, et il faut ajouter que 
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les operations de la guerre picrocholine peuvent etre suivies mainte- 
nant pas a pas sur le terrain I'voir la carte dressee p. lxxiv), et*s’expli- 
quent par la topographic de la region situee entre Lerne et Chinon. 
L’ensemble de cette introduction fait le plus grand honneur a 
M. Lefranc. 

C’est a M. Boulenger qu’avait ete confiee la tache d’etablir le texte 
et d’en donner les variantes, ce qui ne laissait pas d’etre laborieux. 

II nous explique dans un chapitre special (pp. cvii-cxxiii) qu’il s’est 
propose avant tout de donner la version definitive de Gargantua, 
celle que Rabelais lui-meme destinait a la posterite, tout en tenant 
compte des variantes anterieures et des passages que I’auteur avait 
supprimes par prudence. II lui a done fallu examiner et collationner 
de tres pres les dix editions que nous avons conservees et qui sont 
connues comme ayant ete imprimees du vivant de Rabelais. Get 
examen minutieux I'a amene a conclure que I’edition de 1 542, la cin- 
quieme (La vie treshorrijicque du grand Gargantua, pere de Panta- 
grttel, Lyon, F. Juste, iSqa, in- 8 ', etait bien decidement la derniere 
qu'etit revisee I'auteur ; e’etait d’ailleurs celle qu’on a generalement 
r^imprimee depuis, et e'est aussi celle qui devait ici servir de base au 
travail. II n’v a eu aucun compte a tenir des cinq dernieres editions, 
ni non plus de la troisieme qui avait ete une reimpression hative et 
fautive. En revanche, les deux premieres editions de Lyon, de 1 534 (?j 
et 1 535 , celle de Paris 1537, ont fourni d’innombrables variantes, 
toutes scrupuleusement reproduites, cl qui permeitront desormais de 
suivre par le menu le travail de correction, de suppressions ou d’am- 
plifications auquel Maitre Alcofribas avait juge bon de soumeitre son 
oeuvre. Je pense — sans pouvoir naiurellement le verifier — que toute 
cette partie de la tache, scrupuleusement conduite par NL Boulenger, 
revisee par d’autres ensuite, doit otfrir un minimum d’erreurs, et 
qu’on peut s'y fier d'une fa^on a peu pres absolue. 

Reste I’annotation proprement dite, qui n'etait pas tant s’en faut la 
partie la moins delicate de I’entreprise : il s'agissait en effet d’eclairer 
par un commentaire perpetuel les difficultes innombrables que pre- 
sente I’oeuvre de Rabelais, d'en rendre la lecture accessible aux gens 
simplement cultives, tout en se pliant a des exigences scientifiques 
legitimes. Et il n’dtait point aisd de rediger dans cet esprit un com- 
mentaire, car il fallait force'meni qu’il eQt assez d’ampleur, mais sans 
deborder pour cela le texte, et le juste milieu dtait difficile a trouver. 
J’estime qu’on y est arrive, ou peut s’en faut, et c’est apparemment le 
plus bel eloge que je puisse faire de cette edition. Voici d’ailleurs, 
puis^que aussi bien il faut rendre a chacun ce qui lui revient dans une 
entreprise aussi considerable, comment la besogne avait ete repartie 
entre les quatre collaborateurs charges de I’annotation : M. Clouzot 
s’est occupe des questions topographiques, du folk-lore et des faits 
historiques ; M. Oorveaux de la medecine, de la pharmacopee et des 
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sciences naiurelles; M. Plauard de tout ce qui concernait les ecrivains 
de I’anttquite et les humanistes; M. Sainean enfin des questions de 
philologie et de lexicographie. II va de soi que M. Lefranc s’etait 
reserve de maintenir I’unite et I’equilibre du commentaire par quelques 
remaniements, suppressions ou additions : d'ailleurs presque toutes 
les notes sont accompagnees d’une initiale qui permet de reconnaitre 
la part revenant a chacun. II me semble, a premiere vue, que les con- 
tributions de M. Clouzot et de M. Sainean ont ete particulierement 
importantes. Aussi bien le premier etait tout designe par ses etudes 
anterieures pour elucider certains details d’archeologie et surtout les 
questions capitales ici qui ont trait a la topographie de la Touraine, 
du Poitou, et des regions limitrophes ; il I’a fait avec une science tou- 
jours tres avertie. Quant a M. Sainean, sa part contributive a ete des 
plus considerables, puisqu’il avait assume presque a lui seul un com- 
mentaire linguisiique qui porte sur une infinite de termes archa'iques 
ou dialectaux ; la tache etait lourde, et en somme elle a ete bien rem- 
plie, car sans entrer dans de trop longues discussions et sans faire un 
cours de philologie romane, le commentatcur est arrive' a donner 
presque tons les eclaircissements necessaires au gros des lecteurs. Ce 
n’est pas qu’on ne put t;a et la lui chercher quelques chicanes de de'tail. 
Ainsi, par exemple, je ne saurais admettrc la fa^on dont est r^digee la 
note 35 de la p. 1 25 (tome I), ni qu'on disc que « le son oi s’est change 
des la fin du^xv* siecle en one » ; il etait difficile a coup sur de donner 
une date plus inexacte, Mais ces inexactitudes sont rares, et voici sim- 
plement quelques vetilles qui se rapportent au tome II. P. 232 , n. i6i , 
M. S. dit que la forme saumone est « probablement un latinisme » ; 
je ne vois pas trop en quoi, surtout etant donne que le texte porte 
deux grosses saiilmones de plomb. Meme page, I'emploi adjectival de 
chacun etait encore bien plus ordinaire a la fin du xvi' siecle que ne le 
laisserait supposer la n. i 63 . P. 243,0. Sg, il est constate que Pane, 
fr. renoille est devenu grenoille a I’epoque de Rabelais « sous une 
influence encore inconnuc » : on a propose ceile de graisset, nom vul- 
gaire de la rainette, et elle est assez vraisemblable. P. 246, n. i 3 , a 
propos des details donnes sur le vouge, il n’eut pas ete inutile d'indi- 
quer que le mot remonte a vidubiiim, d’origine probablement celtique. 
P. 25 I, n. 65 , a propos des formes de parfaits comme il tombit pour 
tomba, il ne suffit pas de constater que « cette confusion est frequente 
dans les chansons populaires du xvi' siecle »; il n’aurait pas ete beau- 
coup plus long de dire qu’a un moment donne cette unification des 
parfaits a failli prevaloir, et que les grammairiens s’en sont occupe. 
P. 294, n, 34, est cite le « gascon a Dieu sias » oil I'orthographe Dieu 
pour Dion est languedocienne, a moins que ce ne soit une coquille. 
Je ne veux pas insister, et tout cela n’est pas tres grave. J’ai deja dit 
qu’un des merites de ce commentaire linguistique etait la sobriete ; on 
y rencontre cependant de temps en temps quelqu,e allegation dont 
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Tutilite reste contestable. Ainsi p. 3i3, n. 12 , etatt-il urgent, a propos 
du mot machicoulis^ d’ajouter que c’est « un precede dS defense 
aujourd’hui abandonne » ? Je le crois sans peine, et voila une de ces 
constatations dont je n’aurais point hesite a faire I’economie. 

Pourquoi faut-il qu’apres I’avoir louee, comme il etait juste, j’aie 
une assez grave reserve a faire non plus sur le fond meme de cette 
edition du Gargantua, mais sur son execution en quelque sorte matd- 
rielle? Je la ferai cependant, car ce qui est hors de toute discussion, 
c’est que dans une publication de ce genre il serait bon sinon d’at- 
teindre a la correction typographique absolue qui n’est pas de ce 
monde, du moins d’en approcherle plus possible. L’errata du tome II 
du Gargantua n’accuse que sept ou huit coquilles, ce qui est une 
moyenne acceptable, et peut-etre bien celle a laquelle il faut se resi- 
gner d’avance quand on imprime quelque chose. Mais ce qu’il me 
parait plus difficile d'accepter, c’est I’enorme liste des corrigenda qui 
se rapportent au tome I : il n’y en a pas moins d’une centaine, et pour 
un volume de trois ou quatre cents pages, c’est evidemment beaucoup 
trop. L’accentuation grecque en particulier y a ^te cruellement. mal- 
traitee. Cela ne laisse pas de deparer un peu une edition qui est pres- 
que une Edition de luxe, et dont-il y a des exemplaires tires sur japbn 
et hollande. Et cela prouve aussi que, pour arriver a une correction 
convenable, il ne suffit pas d’etre plusieurs collaborateurs ; il y faut 
encore une attention soutenue, et ne pas trop compter Jes uns sur les 
autres. Depuis — notamment pour le tome II — on est arrive a un 
meilleur resultat en s’adjoignant un correcteur emerite, et qui, degage 
de tout souci pour le fond des choses, a soumis les epreuves a une 
recension vraiment severe. Il est regrettable qu’on n’ait pas songe 
plus tot a proc^der de la sorte. 

E. Bourciez. 


Wilbrahain Fitziohn Trench. M. A. (Dublin). Shakespeare’s Hamlet. A new 
Commentary with a chapter on First Principles. London, Smith, Elder et 
Co., 1913. I vol., in-8“, xiv-274 pages, 6 shillings. 

Parmi les nombreux ouvrages consacres a I’eiude de Shakespeare en 
general et d’Hamlet, en particulier, je crois que le livre de Mr. Trench 
occupera une place preeminente. L’auteur y etudie acte par acte, 
scene par scene, vers par vers pourrais-je dire, et avec un souci du 
detail qui est de la minutie, cette oeuvre magistrale du plus grand cer- 
veau dramatique que le monde alt con^u. Prenez votre texte d’Ham- 
let et lisez-le attentivement, arretez-vous apres chaque scene et ecou- 
tez "le commentaire erudit et profond qu’en donne Mr. T., tel est le 
« mode d’emploi » — qu’on excuse ce terme trivial ! — de cet ouvrage. 
J’ai experimente moi-meme ce mode de « lecture commentee » et je 
dois avouer que j’y ai trouve un charme nouveau et instructif. Mr. T. 
penetre Tame d’Hamlet jusqu’en ses plus profonds replis, il la fouille. 
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la retoiirne en tous sens, y decouvrant toujours quelque nouveau tre- 
sor, quelque intention secrete et precieuse qui avail echappe au regard, 
il ne voit pas seulement ce que Shakespeare a pu dire, mais il va jus- 
qu’a voir ce que Shakespeare aurait pu dire, c’est ce qui rend ce 
« nouveau commentaire » plein de suggestions parfois audacieuses, 
toujours interessantes . 

Le chapitre d’iniroduction sur les « Premiers Principes » forme un 
excellent expose des lois de la critique raisonnee et serieuse et un 
Prelude des plus precieux a I’etude d’Hamlet. 

Georges-Bazile . 


Pellizzari (Achille). Studi Manzoniani. Naples, Perrella, 1914, un vol. in-8 en 
2 tomes, 646 pages. 5 francs. 

Le tres fecond auteur de cet ouvrage y reimprime d’abord des etudes 
anterieures sur les premieres ebauches des Promessi Sposi, sur la 
Religieuse de Monza, sur I’esthetique et les sentiments religieux de 
Monza. Nous n^us bornerons ici a la panic inedite qui comprend 
d'abord un morceau sur la maniere dont se quittent Lucie et Renzo 
apres la premiere tentative de Don Rodrigue, puis neuf qui portent 
sur la conversion de I’lnnominato. Cette conversion avait donne 
lieu a de savantes et spirituelles polemiques. Le grand point dtait 
de savoir oil Manzoni, tout en faisant qualifier cette conversion 
de miracle, ^le la considerait pas a part luj comme un evenement 
naturel longuement prepare par les circonstances. M. P. estime que 
Manzoni la tient bien reellement pour un miracle tout en exposant 
avec une extreme finesse la maniere dont I’lnnominato y a eie amene. 
Tous les miracles ne sont pas, pour un catholique aussi soudains 
que celui qui transforme Paul sur la route de Damas ; beaucoup con- 
sistent dans la prudence surnaturelle avec laquelle Dieu menage les 
incidents pour ramener a lui ces pecheurs ; cela est surtout vrai du 
janseniste pour qui tout acte de vertu est une sorte de miracle puis- 
qu'il suppose I’intervention de la grace, laquelle est un don graiuit de 
Dieu, un privilege de ses elus. A s en tenir aux orthodoxes, M. P. 
aurait pu citer Bossuet qui, a la fin de I’ouvrage oil il monire Dieu 
ordonnant toute I’histoirc du monde en vue de ravenement du Christ, 
fait remarquer qu’en meme temps la prosperite des Etats est le prix de 
la vertu. La these de M. P est juste; sa demonstration, bien conyue, 
n’a qu’un defaut et auqucl les Italiens sont moins sensibles que nous : 
elle remplit plus de 400 pages; M. P. ecrit avec aisance, mais il en 
abuse. 11 a d’ailleurs tres bien etudieson sujei; il connait les ecrhs de 
M. Gazier comme ceux d’Angelo De Gubernatis; il a soigneusement 
recherche dans St. Thomas la doctrine du miracle, dans Sainte-Beuve 
lescroyances de Port-Roval .Toutefois dans I’ensemble il apprend peu 
a un lecteur franyais. Cependant il montre bien que Manzoni amene a 
la foi par des jansenistes, partage leur aversion pour les Jesuites, pour 
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le pelagianisme, pour I’aHiance que le clerge cherchaita renower avec 
le pouvoir; il dit avec raison que le jansenisme de Manzoni s’attenua 
plus tard ; il eut ete bon, au surplus, de marquer qu’il manquait a son 
caractere la trempe vigoureuse des hommes — et des femmes — de 
Port-Royal. 

Charles Dejob. 


Germain Martin, Le tissage dn ruban a domicile dans les campagaes du 
Velay Eludes hist, et econ. sur le Velay, fasc. i). Paris, Recueil Sirey, et Le 
Puy, Peyriller, Rouchon et Gamon, igiS. In-12, 282 p. 

Region de montagnes economiquement dominee par deux grandes 
villes voisines, pays a climatapre oil le cultivateur a toujours cher- 
che un salaire d’appoint, le Velay (I’enqu^te de M. G, M. pone aussi 
surune partie du Forez) represente, au debut du xx' siecle, un type 
analogue a celui que M. Sion, par exemple, a etudie dans la Basse- 
Normandie du xvin= siecle ; Industrie familiale dispersee, semi-rurale, 
avec concentration commerciale dans un petit nombre d’organismes 
urbains; separation complete de la fonction industrielle et de la fonc- 
lion capitaliste ; domination exercee par le capitaliste sur les ateliers 
sporadiques. 

Ces caracteres se manifestent des le xvi' siecle, ^poque oil les tisse- 
rands-passementiers du Forez et du Velay entrant dans la commu- 
naute des passementiers de Lyon, lls subsistent a I’heure actuelle et 
s’accusent dans I’institution tres particuliere du « commis de barre », 
intermediaire entre la ville et la montagne, entre I’entrepreneur stil- 
phanois, « fabricant sans usine », et les tisseurs-rubaniers. 

Le metier a suivi revolution habituelle ; du xvi' au xvm® siecle il 
est devenu de plus en plus ferme. M. G. M. (p. 38) ne parle mSme 
pas de I’edit de Turgot ; c’est que sans doute, la comme ailleurs, 
comme presque partout en dehors de la generalite de Paris, il n’a pas 
eu d'effet. On suit, dans son recit, revolution qui a fait peu a peu 
de Saint-Etienne, d’abord simple succursale de Lyon, un centre de 
plus en plus inde'pendant (p. 5oet ss.), avec son annexe de Saint-Cha- 
mond. Il nous montre aussi comment revolution technique (p. 5j), 
non seulement a fait naitre, a cote de ces ateliers ruraux, des ateliers 
urbains, mais a prepare « la suprematie des ateliers de la ville, mieux 
outilles pour les articles de choix ». Les hauts salaires, reserves au 
xviii® siecle aux tisserands de la montagne, passent maintenant aux 
ouvriers d’usine. 

Mais I’industrie a domicile persiste, avec specialisation geogra- 
phique du travail M. G. M. dit « division », ce qui n’est pas tr^ts 
exact) : « un village et ses environs s’attache autant que possible a un 
genre de travail determine ». industriede type spasmodique, avec des 
alternaii ves de prjsse ct de lenteur. Lessyndicats ont essaye de porter 
remede a ceite situation par I’etablissement du « tarif ». Cette lutte 
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pour le ttfirif se poursuit jusqu’en 1912, oii il est accepte par la quasi- 
unanimiie dos tisseurs-rubaniers. C'est une forme interessante de 
contrat collectif. Mais, prenons-y garde, ce n’esl encore qu’un con- 
Irat entre ouvriers, c’est-a-dire une sorte de resurgence de I’ancien 
droit corporatif. II s’agit maintenant de le faire accepter a la partie 
adverse. Par la force des choses, et en vertu de son existence mfime, 
il arrive que le tarif s’impose de plus en plus aux fabricants, comme 
un droit commun en matiere industrielle. Mais les syndicats ouvriers 
n’ont pas encore pu reussir a engager des negociations directes avec 
la chambre syndicale patronale. Cependant, comme le proclame I’au- 
teur, « les inte'rets des tisseurs et des fabricants sont absolument 
solidaires. » C’est par une entente entre groupements que se consti- 
tuera le droit nouveau. 

Interessant et solide travail, malheureusement d’une forme trop 
lachee. La correction des epreuves laisse beaucoup a desirer, 

Henri Hauser. 


Otto von Gierke, Das deutsohe Genossensohaftrecht. IV'' Band : Die Staats-iind 
Korporatiouslelire dev Neu^eit. Berlin, Weidmann, igii. In-S", uiv-Dby. 

Quiconque a pu contempler la verte vieillesse du professeur von 
Gierke s’expliquera difficilement la profonde melancolie de la pre- 
face. Ce n’est^TiiSme pas un Nunc dimittis, puisque le bon serviteur se 
plaint de n’avoir plus le temps d’engranger sa recolte. Il s’est decide a 
donner une nouvelle edition (la quairieme) de son droit corporatif 
allemand. Mais les trois volumes deja parus seront reimprimes tels 
quels, en stereotypic. « Il me faudrait une seconde vie, il me fau- 
drait aussi une seconde jeunesse pour mettre 1 oeuvre a la hauteur de 
la science actuelle ». Et le vieux lutteur s’excuse sur les besognes de 
toute urgence qui I’ont empeche, depuis 1881, de reviser son travail 
d’autrefois. 

Pour le present volume, il est it la fois nouveau et ancien. Nouveau, 
en ce sens qu’il n’a jamais ete imprime. Ancien, puisque dans les car- 
tons du travailleur se trouvait « le manuscrit jauni » d’une bonne 
moitie d’un quatrieme volume, et qu’on nous le donne tel qu’il est, 
comme un Nachlass, comme « une oeuvre posthume ». Ces expres- 
sions ameres sont de M. v. G. lui-m€me. Cette ceuvrea pres de vingt 
ans de date. Les seules modifications que I’auteur y ait introduites 
sont celles qui etaient commandees par la deuxieme (1902) et la troi- 
sieme (sous presse) editions de son Althiisius. 

Le travail n’a ete pousse, en ce qui concerne la theorie de la cor- 
poration et la theorie du droit public, que jusqu’au milieu du xvii»si6- 
cle. Pour le droit naturel au contraire, I’auteur nous conduit jus- 
qu’au debut du xix®. 

Il est bien difficile de porter un jugement sur I’oeuvre posthume 
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d’un auteur vivant. II seraitvain de lui reprocher de n’etre. pas « au 
coLirant », puisque lui-meme va au devant de ce reproche. II faut 
le remercier de la masse enorme de materiaux qu’il met a notre dis- 
position et non pas seulement sur I’Allemagne, mais sur I’ltalie, 
la France, etc. Les questions sont etudiecs sous toutes leurs faces et, 
pour prendre I’expression allemande, « epuisees ». Ce n’est pas 
notre maniere franijaise, plus vive, plus rapide. C’est la demarche 
patiente et pesante de quelqu'un qui veut demonter les mecanismes 
mentaux piece a piece, rouage a rouage, chaque piece dans chaque 
rouage. 

On remarquera surtout I’expose de la theorie de la corporation 
chez les canonistes et chez les protestants), les rapports ,II-III) de 
la corporation avec I’Etat, tout le chapitre sur I'influence du droit 
romain de la Renaissance (ce que I’auteur appelle la jurisprudence 
elegante , la formation du droit de resistance a I’oppression (ici sur- 
tout nous rejoignons Althusiiis,. Enfin il faudrait un long compte 
rendu pour analyser la panic la plus moderne de I’ouvrage, C’est 
dans cette partie quese trouve le seul chapitre (la theorie corporative 
dans la jurisprudence positive! que M. v. G. ait remanie. 11 nous 
sera permis de regretter qu’il n’ait pas fait davantage. 

Henri H ■VUSER. 


— -M. Pietrn RiSi a public dans les Atti e Memorie della R. Accademia Virgi- 

liana di Mantoea, numa sene. \'olumc Terzo. anno .MC.M.X une Btbliograjia Fir- 
giliana pous I'annee )' extrait habileinent la substance d'une soixantaine 

d’ouvrageset d'arttcles relatifsa I'oeuvre de Virgile. — L. 

— Sous le titre de S iiove spigolature ora^iaiie [Kiv . di til, janv. 1914, i 5 p.), 
M. \ . Uss.xM. protesscur a I Lniversite de Palerme, vient Je publier une serie de 
notes sur 9 passages d'Horace 'Od. I, ip; III, 21; Sat. 1,4, 35 ; 6, 19; 6, 45; to, 
I ; II, 2. 40 ; 4S et 2p5i. Partout sc sent un effort heureux pemr saisir, avec exac- 
titude et tians tous scs ertets, la pensee du poete. .\la scale critique serait que les 
conclusions soient trop souvent peu siires 011 peu vraisemhlables : fa et la bien 
des hypotheses subtiles; a rnon sens aussi rexposition n'est pas tuujours assez 
clairc. — E. T. 

— .M. Santi Consoi.i, protesscur a EL'niversitc de Catane, a dejii public deux 
fois (1904 et 1911, chez Livscher,. des editions critiques de Perse que j’ai signa- 
lecs lorsiu’elles ont paru 'Revue de iqob, II. p. i’ 3 o et 191 i, I, p. 114). N’oici une 
troisieme edition ires allegec, reduite presqiie des trois quarts, et suivant moi, 
plutdt a son avantage. I.e litre pone :aypaialu ci iticu in artins cuntracto ■, et en 
effet I'apparat ne contient pas ici toutes les variantes, mais seulement celles qui 
peuyent servir a corriger les fautes des mss. principaux [PAB Bob], Je suppose 
que la presente edition a ete f.iitc pour perniettre aux etudiants de suivre, sur un 
texre, 1 explication du prolc'seur. C.ir pruir expliquer eux-mCmes. je ne pense 
pas que menic les plus habtiesy par\ienni.nt cause de la dilJieulte de I'auteur 

I. C'est sans Jodie a uiie coquille que nous detons :p. 278.11. 7) une ed. de / 55 g 
de Botero, Della ragione di stato. Je n’en connais pas d’anterieure a 1089. 
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et de I’exiguite des secours qui leur soiit offerts. Faute d’lmpression tres facheuse : 
I, 128 ; sordibtis. — E. T. 

— Le professeur d'Oxford, M. S. G. Owen, vient de publier dans le Classical 
Quarterly dejanvier un article 'ii p.i sur quelques passages des Tristes d’Ovide. 
On sail que ce poete et cet ouvrage, avec Perse et Juvenal, comptent parmi les 
auteurs sur lesquels on reconnait a M. Owen une comp^ence particuliere. Les 
notes portent sur 21 passages. \ I’occasion de plusieurs d’entre eux, M. O. modi- 
fie la forme ou I'interpretation qu’il avait autrefois indiquees. Sur quelques vers, 
il n'y a pas de correction, rnais au contraire defense de la lefon traditionnelle. II 
arrive merne qu’abandonnant des conjectures qu'il avait proposees, M. O. defende 
maintenant la tradition, non pas toujours il est vrai, sans recourir a des inter- 
pretations qui peuvent paraitre forcees. Dans la discussion des lemons, M. O. ne 
manque pas de faire remarquer la supcnorite du ins. l,(aurentianus). — E. T. 

— Le professeur it I'universite de Pittsburg, B. L. L'i,lm-\n, dont j'ai deja 
signale plusieurs travaux (sur les mss. de Properce, 1911 ; citations de Catullc 
dans le Compendium de Montagnone, 1910, etc.) vient de publier dans la Classical 
Philology (avril igi 3 et janvicr 1914) deux articles importants (22 et 22 pages', 
intitules : Satura and Satire et dramatic « Satura«. Leur point de depart se 
trouvc dansun autre article du memo recueil du professeur Hendrickson ; Satura; 
the Genesis of a Literary Form (1894). De la dans la miime revue et dans 
VAmer. Journ. Phil, un echange de vucs cntre plusieurs savants (M.M. Ingersoll, 
Webb, Knapp et Wheeler). Dans le premier article, M. U. etablit I'hislorique du 
mot satura, jusqu’au moment ou Horace Pa employe, dans son second livre, 
pour designer un genre litteraire; il tache de retrouver jusqu’a quel point et dans 
quels sens il etait employe en dehors de I'expression : per saturam. Le second 
article porte enti^rement sur la satura consideree comme oeuvre diamatique. 
Nous avons ici forcement I'aiialyse et Un commentaire detaille et precis du 
fameux raorceau de Tite-Live i,VU, 2). La discussion sur ce texte date du 
x\' siecle, ce qui ne veut pas dire que les resultats correspondent a un temps si 
Ion g, ni a ce qu’on aurait attendu de tant de savants anclens et modernes qui en 
ont traite. Parmi les modernes qui soiit rcvenus sur ce sujet, on cite notamment 
en .Mlemagne Leo; en Amerique .MM. Hendrickson et Hopkins. On trouvera 
dans rintroduction de I’Horace de M. Lejay ,XLV 1 I et s.) une exposition de leurs 
idiies. M. U. s'applique ii revenirsur chaque point en precisaiit ce qui lui parait 
errone et au contraire ce qu’oii peut regarder comme etabli. Une note releve tout 
le chapelet d’erreurs, qui pour une bonne part sont dues a la preoccupation 
qu ont eue les critiques de mettre quelque chose sous le mot satura, mot que 
Tite-Live aura pris par megarJe d’un annaliste et qui ne couvrait rien de ce qu’on 
a imagine. Beaucoup desoin. Par endroits de lasubtilite et quelque raffinement, 
ee dont M. U. lui-meine (II, p. g au milieu) ne se defendrait qu a demi. — E. T. 

— De Cambridge, dans le Massachussets, nous arrivent deux publications de 
professeurs de I'Universite : d’abord un tirage a part des « Harvard Studies » de 
1 91 3 , intitule The Latin Epyllion (14 p.', de M. Cart Newel J.xcxso.n, professeur 
assistant it rUniversite. Exposition soignee, sans rien de bion nouveau, si je ne 
me trompe ; mais beaucoup de remarques justes et ingenieuses (par ex. sur les 
rapports qui reunissent ii Rome les epyllia romaiitiques ii I’elcgie). Ensuite un 
article des « .Anniversary Papers by Colleagues and Pupils » of George Lyman 
Kittredge (prof, d’anglais a I'Universite de Cambridge), Boston, Ginn, igiS, 
10 p. : The Epicedia 0/ Statius par Clirtord-Herschel Moore, professeur a la 
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meme Universitc. Definition Ju mot suivant la tradition. Historique de ce genre 
litteraire a Alexandne, puis it Rome. Serie de ces poemcs dans Stace, examines 
en suivant les divisions reguheres qu'a indiquees Vollmer. Dans chacun de ces 
cas, formes variees qu'a choisies le poete pour expnmer sa douleur ou la part 
qu'il prenait aux tristesses de ses amis. Bon expose de vulgarisation, reposant 
sur une etude serieuse. — E. T. 

— La collection des pctits in- 12 de KlincLsieck vient de s’augmenter d’un nou- 
veau volume (XXXI) ; Consei/s fratiques pour In traduction du latin par 3 . M.\- 
ROuzEAL', 5 o p., I iV. Trois chapitres ; la construction, le sens, la traduction. 
Exercices. Index). 11 s'agit d'un livre elcmcmairc dans le bon sens, qui a la clart^ 
desirable et qu'on destine .< surtout aux sieves qui ont aborde tard I’etude du 
latin ou qui en ont neglige les elements », nous dirions volonticrs les latinistes 
« anorrnaux ». II cst vrai qu’on rcniarquerait alors qiie, pour d'autres anormaux, 
les niethodes essayees avec succes ont permis dc rectifier non sans profit les 
regies de la pedagogic gemirale. Le livre me parait approprie a son but, gene- 
ralcmcnt simple, clair, bieii deduft ; je serais fort etonnd s'll ne rendait pas de 
services. On y a peut-Ctre cntasse tin peu ;rop dc precedes, de « recetles pra- 
tiques 11 (p. 40 et s.), que goutent les eleves paresseux, mais qui pretent ii la cri- 
tique. (I Donner credncen pour rendre /idem facere [p. 41 au bas) est certainement 
obscur ct peu exact. — E. T. 

Le P. Michael Hlber O. S. B. public dans la Sammlnug mittellatetuiscJicr 
Textc hsg. ton .Mfotis Hilka Ic Loiter de ^ItraciiitS) de Johannes Monachus (Hei- 
delberg, Carl Winter, 191 3 ). D'interessantes notices incluses dans un ms. de 
Vienne (Hofbibliolhek. Cod. lat. 7 ’ 9 i saec. XU) lui ont permis de preciscr quel- 
ques points de la bibliographic, jusqu'ici tout it (ait obscure, de ce moine Jean. 
Originairc il .\nialfi, il dut appartenir a un couvent de Cava ou ^e Naples, entre 
gjo et io 5 i.. 11 tit un sejour en Orient au couvent de la Panagia, a Balukli, pres de 
Constantinople. La connatssance qu il y acquit de la langue grecque atlira I’atten- 
tion du proconsul Pantaleon qui I'engagea a extraire dcs mss grecs et it tradutre 
en latin quelques rccits edifiants. Telle fut I'origine du Liber de Miractilis. Le 
P. Huber a repere les sources dc cct opuscule avec unc grande erudition. La 
source principalc deineure ie Pi alum spintuale de Johannes Moschos (6«-7' s.). 
Des 1884 Max Hoferer avail deja signale ce fait. Mais des publications recentes 
ont permis au P. Huber d'indiqucr la provenance de la plupart dcs mirabiUa du 
moine Jean . Certaines de ces historieiies ne sont pas denuees d'interet. Le P. Hu- 
ber les a editees d’apres cinq mss. de Munich, et il y a joint un Index et un Glos- 
saire. — P. de L. 


— Les Peres C. Van de Vor.st ci H. Delehayi; viennent de puhlier le Catalogus 
Codicum hagiographicorum graecorum Germaiiiae, Belgii, Aiigliae (Biuxeires, 
apud socios Bollaiidianos, 22, boulevard Saint-.Michel, 19 1 3 . Prix ; 1 5 fr. .. Les 
deux savants Bollaiidistes ont explore les bibliotheques Caesarea, Rossiana et 
-Neumann a \ lenne ; la bibliotheque du Prince Dietrichstein a Nikolsburg; ie 
Musee du Prince Cz.irtoryski a Cracovic; la b. royale de Munich; la b. du prince 
Oettingen \\ allcrstein a .Maihmgeti ; les b. universitaires d'Erlangen de Tubin- 
gen, de Strasbourg; la b. royale dc Berlin ; les b. universitaire et municipale de 
Le,F«ig; les b.de Wolfcnbiitiel, de Dresde.de Breslau, d'Hambourg, de Breme, 
de Copenhague, d L'psal, de Bale, de Geneve; la b. des Bollaiidistes; les b.de 
Leyde; la b. royale de la Hayc ; le Musec de Haag; le Musee briiannique it 
Londres; dtverscs b.de Cambridge et d'Oxford ; la b. d'Highgate, pres Londres; 
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ta b. John Rylands a Manchester; la b. du college de la Trinite a Dublin. Ils 
donnent une description soinmairc de chaque ms ct I'indication precise de son con- 
tenu hagidgraphique avec les Incipit. Un Index detaille groupe les references rela* 
lives a chaque saint ou martyr, etc. De tels travaux supposcnt, non pas seulement 
un labour, mais un desinteressement scieniihque admirable. Ils sont bien loin de 
payer leurs auteurs, en « gloire » ou en profit, de la centieme partie de la peine 
qu’ils ont prise pour les rnettre au point. Du moins convient-il de rendre pleine- 
ment hommage a cette oeuvre aussi courageuse qu’excelleinment execut^c. — 
P. deL. 

— M. Hugo Andresen {.-Ihs eiHem altfran^aesischen Tractat iiber das Scbacltspiel, 
Halle a S., igi 3 , 12 p., in-S”). decrit un manuscrit picard du xm' siecle (Paris, 
Bib. nat., f. fr. i lyj), contenant un traite du jeu d'cchecs, avec de nombreuses 
figures, different du « Livrede Bakot », signale parM. Cartets. II enumere les par- 
ticularites linguistiques qui en assurent la date et la provenance et en public I'in- 
troduction et deux courts chapitres. — A. J. 

— La plus ancienne version latine de la Vie de Judas connue jusqu’ici eiait celle 
que Jacques de Vorazze a inseree dans la Legende doree . G. Paris avait conjecture 
que ce n’etait pas la forme la plus ancienne dc cette legende. M. Edward Kennart 
Rand {Medteeval Lives of Judas Iscariot Anniversary dans Papers by Colleagues and 
Pupils of G. L. Kittredge, Boston, Ginn, 191 3 , p. 3 o 5 -i 6 ), vient en eft'et d'en retrou- 
ver la source directe dans un manuscrit du Vatican anterieur a la Legende dorie. 
11 a dicouvert en outre quatre autres versions de cette histoire dont une au moins 
esiccrtainement du xii' siecle. II etudie le travail d’imagination dont ces versions 
representent les phases et public in-extenso les deux plus anciennes. — A. J. 

— M. Leon Kellner, professeur a I’universite de Czernowitz, vient de publier 
en deux petits volumes, un manuel de litterature amdricaine qui rendra des ser- 
vices (Gesefitefife der nordamerikanischen Literatur, Berlin und Leipzig, Gdschen, 
1913, in-18, 114 pp. -f g 3 pp., 90 pf.). Apres un chapitre preliminairc, le pre- 
mier volume conlient des chapitres sur les prosateurs (Franklin, Irving, Cooper), 
les podtes. entre autres Bryant, les philosophes (Emerson, Thoreau), les itltellec* 
tuels de Cambridge (Longfellow, Holmes, Lowell). Les irois chapitres du deu- 
Xieme volume peuvent se resumer par trois noms ; Poe, Mark Twain, Harriet 
Beccher-Stowe. L’auteur a reussi, sans grossir les deux volumes, a donrtcr que'- 
ques echantillons du style des principaux auteurs. Les coniemporains ne sont 
pas omis, Mrs. Edith Wharten reyoit I’hommage de quatre lignes dans une der- 
niere section ou les romanciers et conteurs figurent un peu pele-mdlc. — Ch. B. 

— M. Boissy d’Anglas nous a adresse « I’edition de propagande » de son volume 
sur La question Louis A F// (Paris, Daragon, 1912, in-8”, 3 oo p., i fr. 25 ). C’est 
la reproduction du rapport de I’auteur au Senat, en igii, snr la petition des 
NaundoriT, et du proces-verbal des seances de la commission senatoriale, docu- 
ment partois amusant pour la galerie. En plus, des pieces justificatives, un cer- 
tain noiTibre d’articles de polemique, et pour finir. une photographic du petit-fils 
de Naundortf, rapprochee d’un portrait, bien mal reproduit, de Louis XVII. Et 
nunc erudimini. — R. G. 

— La collection des Beitrage qur Parteigeschichte dirigee par M. Ad. Wahl 
s’est augmentee de plusisurs volumes depuis I’apparition en 1910 du preiTiier 
fascicule. Nous signalons volonticrs aux historiens la courte etude de M. Richard 
PREGtzES. sur Les idecs politiques dc Karl P'otlen (Tubingen, Mohr, 1912, in-8<>, 
96 p.), un dtudiant pairiote et liberal, ami de Sand, expulse d’Allemagne en 1820, 
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puis do ITance et de Suisse, protege de Lafayette et qui mourut dans un nau- 
frage, en 1840. pres de New-York, on il etait devenu predicateur protestant. Dans 
la meine collection, M. Richard Lempp etudie La question de la separation de 
VEglise et de I'Etat an Parlement de Franefort (Tubingen, Mohr, 191a, in-S”, 
240 p., 6 mk.), dont I’lnteret consiste en ce que le probleme, resolu pour un 
moment en 1848, se pose aujourd’hui a pen pres dans les memes termes, sans 
que I'attitude des partis ait change; seuls peut-etre les catholiques, qui ont tant 
gagne depuis, sont-ils moins zeles a present. — R. G. 

— La constitution pontificale Sapienti consiho a moditie en 1908 le fonctionne- 
ment du gouvernement romain et distribue sur un plan nouveau les « congrega- 
tions »,les tnbunaux et les « offices » qui n’avaient guere ete modifies depuis 
Sixte-Quint. .\L Ersvin Ruck, protesseur de droit a Tuniversite de Bale, a donnet 
un sommaire de cette refornie dans son discours d'lnstallation qu’il a reproduit 
en brochure, et qui sera fort uttle [Die Organisation der Romischen Kurie, Tubin- 
gen, ,\lohr, 1713, in-8', 72 p., 2 mk.. — R. G. 

— M. Erdn(,;ois Vlhm\i.e a fait tircr a part quelques articles courts, mais dignes 

d'attention, sur La f ranc-Maconnerie savoisiennc d Vepoque revolutionnaire 
fParis, Leroux, 1912, in-8”, 72 p,), ,\ I’aide des registres des loges, il prouve que 
la maconnerie etait tresdivisce a la fin de I'ancien regime, en Savoie du moms. 
Les loges aristocratiques, dont le pere des fameuses « demoiselles de Bellegarde » 
fut'grand-inaitre et on Joseph de Maistre compta pendant quinze ans, se disper- 
serent en 1790 sur I'ordie du Roi. Les loges affiliees au Grand-Orient de France, 
formees de bourgeois, subsisterent, firent la revolution de 1792 et recruterent les 
socitites populaires. .\pres 1800, I'ordre fut reconstitue et unifi^, mais il ^tait 
devenu et demeuia bonapartiste. et les nobles en resterent eloignes, Ces articles 
sont utiles par leu r precision. — R. G . ^ 

— Nous avons recu quelques volumes espagnols, specimens de collections nou- 
velles : dans la Biblwteca Renaciiniento, oil M. G. .Martinez Sierra se propose de 
publier les chtfs-d'ituvre de mutes les litteratures, ont paru la premiere partie de 
Giijwijn de Alfarachc, de .Mateo .Marnan ^edition preparee d'apres les meilleurs 
textcs par .M, Jubo CejaJor, et les Flenrettcs de saint Francois d'Assise (version 
castillaiie de .\ 1 . Cipriano Riv.is Chcrif . Les lolumes de format in-18 sc vendent 
2 fr, bo relies en toile de couleur variee. Lditeur a Madrid, Renacimicnto, Socie- 
dad anonima editonal. — Cette memc maison viem de fairc paraitre aussi deux 
romans dans une autre serie : Tu eies la pa^ (tu es la paix) de Martinez Sierra, 

« nouvelle pour les femmes », et La Vida inquieta (la vie inquiete) du nieme eeri- 
vain, II glossaire spiiituel u elegant et subtil, de fine pensee. 

L imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-eti-Velay, — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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Clemen, L’influence des cultcs de mystares sur le christianisme. — Monniot, L« 
crime rituel chez les Juifs. — Wbinel, Jesus au xix* siecle. — HoRHEiSfEK, 
Allemagne et Bourgogne. — Cartelliehi, Bouvines. — Picavet, Essats sur 
I’histoire generate et comparee des theologies et des philosophies medievales. 

— Frieoensburg, La sytnbolique des tnonliaies du moyen age. — Scharrer, La 
vie religieuse k Augsbourg. — Mentz, Hlstoire de I’Allemagne au temps de la 
Reforme. — Altmann, Documents sur Fhistoire du Brandebourg, a' dd. — 

— ScHERLEN, Les archives de Kaysersberg. — Baudrillart et MartiN) Histoire 
de France. — Feyel, Histoire contemporaine. — Lalance, Mes Souvenirs. — 
P. DuboIs, Bio-bibliographie de Victor Hugo; Les idees religieuses de Victor 
Hugo. — Grass, Lea sectes russes. — Les grands graveurs. — [^eger, Gogol. — 
Lavedan, Limosin. — Ruskin, Le paysage. — Dupont-Ferrieh, Ecoles et Colle- 
ges de Paris. — Michels, Problemes de philosophic sociale. — Petras, L'idde 
du mal. — Kroner, But et loi en biologie. — Michiels, Amour et chastetd; 
C. ScH.vtiTT, L’Etat et Vindividu. 


Der Ellnfluss der Mytterienreliglonen auf das Slteste Christeatum, von C.- 
Clemen. Giessen, Tdpelmann, igi3 ; gr, in-S', 88 pages. 

La question de I’iofluence des cultes de mysteres sur le christia- 
nisme primitif se ram^ne pour M. Clemen a une serie de peiits pro- 
blemes, k savoir si telle croyance, tel rite, tel mot caractdristique ont 
ete empruntes k tel mystere selon qu’il nous est connu. II s’agit, en 
realite, de bien autre chose, c’est a savoir comment I’Evangile, I’an- 
nonce a Israel du prochain regne de Dieu avec Jdsus pour Messie, est 
devenue une religion distincte du judaisme, une economie de salut 
universel, avec un mythe de salut (theorie paulinienne de la justifica- 
tion) et des rites d’initiation par lesquelsles fideles sont unis au Christ 
immortel, veritable dieu du mystere chretien. La question est la tout 
entiere, et il importe assez peu de savoir si tel trait, par example I’in- 
terpr^tation paulinienne du baptSme ou de I’eucharistie, a dtd plus ou 
moins suggere par tel mystere plutot que par tel autre. Sur la masse 
des details il ne peut qu’y avoir beaucoup d’incertitudes. M. C. abuse 
vraimentde ces obscurites, et parce que I’empruni n’est pas Evident 
en quantite de ces details pris Tun aprfes I'autre, il croit pouvoir 
conclure que I’influence des mystares sur le christianisme primitif n’a 
ete que superficielle et accessoire. Il n’a oublie que le point essential : 
1 Evangile n’etait pas une religion ; comment I’est-il devenu? L’eco- 
nomie du salut par la foi au divin Crucifie et I’union mystique au 
Christ immortel n’est ni le judaisme ni I’Evangile de Jdsus; c’est la 
Nouvelle serie LXXVn. 
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forme qu’a prise le juda'isnie evangelique pour s’adapter au milieu 
paien ou il s’est implanie; c’est une religion qui ress^ble, et pour 
la croyance et pour les rites essentiels, aux cultes de mysteres ; et c’est 
par I’influence du milieu paien que le christianisme a pris ce carac- 
tere, lequel est chose essentielle et non accessoire puisqu’il y va du 
Christ Sauveur et des sacrements, c’est-a-dire, si on I’entend bien, du 
seul christianisme que I'histoire connaisse. 

M. C. s’est fait la partie belle en supposant que cette influence du 
paganisme sur le christianisme n’avait pu consister qu’en un nombre 
plus ou moins considerable d’emprunts speciaux, materiels, elements 
de paganisme brutalement transplantes dans la predication chretienne. 
Beaucoup de ceux qu’il refute ont paru I’entendre ainsi, en sorte que 
sa refutation ne pone pas entierement a faux. Mais le christianisme a 
repris en d’autres conditions I’oeuvre du judaisme hellenistique, une 
transposition du monoiheisme juif, par assimilation, non par simple 
ingestion d’elements venus du paganisme ; mouvement religieux, il 
s’est assimile les elements les plus vivants des religions paiennes, et 
par lapuissance du sentiment mystique, non par un travail de reflexion 
ou par r^tude des croyances et pratiqdes du paganisme. Est-ce que 
dans I’ame ardente et visionnaire d’un saint Paul les idees du milieu 
ou il s’agitait pouvaient tomber en vain? Est-ce qu’un beau jour I’idee 
du Christ-Jesus, qu’il avait combattue, ne se trouva pas dominer sa 
pensee? Ce ne fut point hasard si cette idee p|r la m^me occa- 
sion, se trouva muee en celle du Christ sauveur des hommes par la 
mort de la croix. N'est-ce pas que Paul, qui connaissait nombre de 
dieux, et de seigneurs, et de sauveurs auxquels il ne voulait pas 
croire, s’avisa tout a coup, dans un coup de vision, que Jesus etait le 
Christ parce qu'il etait le Sauveur, le vrai, institue par le Dieu unique, 
et que la mort de la croix etait precisement I’acte par lequel il avait 
sauve le monde? Poser a ce propos la question d’emprunt est presque 
ridicule. Ce n’est pas de'liberement que Paul a place le Christ dans une 
function analogue a celle des dieux de mystere ; il a pense le mettre et 
il I’a mis beaucoup plus haut, bien que, s’il n'eut connu que la tradition 
juive palestinienne, s’il n’eut remue dans son esprit des conceptions 
paiennes, il n’eut jamais compris ainsi le role du Messie ni le salut 
apporte par lui. Lui-meme le fait clairement entendre en disant de sa 
doctrine jl Cov. iii, 2) . « Nous parlons sagesse parmi les parfaits 
(les inities), non la sagesse de ce monde ,'la philosophiel, ni 
celle des princes de ce monde ■, les demons, les dieux paiens, specia- 
lement ceux qui ont une doctrine de salut, les dieux de mysteres 1, qui 
, sont abolis. Mais nous enseignons la sagesse de Dieu qui est en 
mystere, qui est cachee » etc. Paul connait sa theologie comme le 
vrai mystere, ni plus ni moins. 


Alfred Loisy. 
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Le crime rituel chez les Juifs, par A. Monniot, avec preface d’E. Dhumont. 
Paris, Tequi, ,1914; in-16, x-SyG pages. 

On aurait pu se dispenser d’envoyer ce livre a la Revue critique, et 
il n'y a pas lieu de le signaler a nos lecteurs autrement que comme 
une oeuvre entierement depourvue de methode, de sens critique et 
d’impartialite. 

Alfred Loisy. 


Jesus im 19. Jahrhundert, von H. Weinel. Dritte Neubearbeitung, mit einem 
Schlussteil : Im neuen Jahrhundert. Tubingen, Mohr, 1914; in-8”, 33 i pages. 

Nous avons annonce en 1908 la premiere edition de cet ouvrage et 
nous en avons marque le caractere theologique et moral plutot que 
strictement scientifique. La presente edition renferme un chapitre 
supplementaire qui concerne principalement les polemiques de ces 
dernieres annees sur le « mythe du Christ ». 11 va sans dire que 
I’auteur maintient sa fa90ri d’entendre le « Christ historique ». 

A. L. 


Adolf Hofmeisteh, Deutschland und Burgund im fruherem Mittelalter. Eine 
.Studie Uber die Entstehung des Arelatischen Reiches und seine politische 

Bedeutung. — Leipzig, 1914. — Verlag der Dykschen Buchhandlung. i vol. 

in-8”, no p. 

Un e.xpose tenu^a la Societe historique de Berlin en Janvier 1912 
constitue le noyau de cette etude sur I’Allemagne et la Bourgogne au 
haut Moyen-Age, que I’auteur a enrichie par des supplements et des 
references. 11 a voulu faire ressortir I’importance que presente pour 
la politique des rois allemands et pour le Saint-Empire remain I’union 
de I'Allemagne et de la Bourgogne, mais pareille importance ne pou- 
vait s’apprecier qu'apres une enquete sur les origines du royaume 
d’Arles. II a ete ainsi conduit, apres tant d’historiens, a examiner les 
destinee des pays entre le Rhone et la Saone, le Jura, les Alpes et la 
Mediterranee depuis le traite de Verdun jusqu'a leur reunion sous un 
meme sceptre au cours du x' siecle. M. H. reconnait expressement 
que satache a ete considerablement facilitee par le travail des erudits 
francais, en particulier par les ouvrages de R. Poupardin sur les 
royaumes de Provence et de Bourgogne. Les fails sont deja invento- 
ries, les materiaux classes et les sources controlees avec soin ; M. H. 
a done surtout vise a fournir une interpretation originale des evene- 
ments. Apres avoir explique ce qu’il convient d’entendre par 
royaume d’Arles, il expose I’oscillaiion des regions du Rhone entre 
la France et la Germanic, puis I’apparition de dynastes locaux,,la for- 
mation en 879 d’un royaume de Provence qui comprend la contree 
au Sud de I’lscre et les dioceses de Lyon et de Vienne, la formation 
d’un royaume de Bourgogne qui comprend les pays siiues de part et 
d’auire du Jura. Il est contraint de reprendre la trame,deja demelee. 
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par ses pred^cesseurs j s’ll y a divergence entre eux, il se rallie de pre- 
ference a I’opinion de Poupardin, bien que sur maints dejgiis il soil en 
desaccord avec lui ; mais il eciaire son expose par des aper^us nou- 
veauXi par exemple, sur la nationalite des nouveaux royaumes, sur 
leslanguesen formation et en usage, sur I’importance de la traction 
allemande de la Bourgogne, sur I’origine et la nature des pouvoirs 
d’Hugues etle role de son royaume d’ltalie-Provence comme grande 
puissance mediterraneenne et europeenne ; il est a regretter que ces 
considerations ne soient souvent que de breves esquisses. La partie 
originale de cette brochure est cells qui traite de la formation du 
royaume d’Arles par la reunion de la Bourgogne et de la Provence. 
Sur deux points, M. H. combat I’opinion traditionnelle : il propose 
une date nouvelle et attribue aux rois allemands un role de premier 
ordre dans I’union de ces pays. Le texte admis par les historiens pour 
determiner I’origine du royaume d’Arles est le celebre passage de 
Luitprand, d’apres lequel le roi Hugues d’ltalie a cede au roi 
Rodolphe II de Bourgogne » omnem terram quam in Gallia ante 
regni susceptionem tenuit », a condition qu’il renonce par serment a 
ritalie. M. H. tient ce renseignement pour inexact. Ses objeciions 
sont de plusieurs sortes; d’abord I’absence de toute correlation entre 
ce fait et les autres evenements dont Luitprand fait mention, par suite 
de I’incertitude de la date; on adopte 933, mais sans raisons suffi- 
santes ; puis la difficulie de determiner quels sont les territoires aban- 
donn^s par Hugues; enfin un tres gros argument pr®vient du silence 
de Flodoard, tres bien informe sur cette region et qui n’aurait pas 
manque de signaler le traite parcequ’il aurait lese les droits de la mai- 
son de Vermandois et du roi de France Louis IV sur Vienne et Lyon, 
qui par intermittence entre 928 et 943 reconnaissent sa suzerainete, 
Les chartes d’ailleurs ignorent la souverainete de Rodolphe en Pro- 
vence. Pour la premiere fois, en 042, son fils Conrad est cite comme 
roi dans les diplomes du Viennoiset du Lyonnais; ilapparaii comme 
roi dans la partie meridionale du royaume au plus tot a partir de 948, 
c’est-a-dire, au lendemain de la mort d’Hugues (947). L’annexion de 
la Provence a la Bourgogne se serait done effectuee en deux etapes 
successives. Elle I'aurait dt^ a I’instigation du roi Otton I". M. H. 
reprend sur le role politique et la valeur du roi saxon la these de 
G. Ficker et repousse les assertions deHauck et de Sybel. Son attitude 
envers la France et la Bourgogne est la meilleure preuve que des son 
avenement il a eu une ligne de conduite systematique et qu’il a voulu 
faire de sa nation la puissance pr^ponderante de I’Occident, C’est 
Otton qui a protege I’enfance de Conrad, qui I’a pousse a devenir 
nsaltre des pays du Sud, qui a utilise les embarras de Louis IV d’Ou- 
tremer pour I’amener a abandonner ses droits sur le Viennois; M. H. 
conjecture qu’une renunciation formelle a eu lieu, non en 942, mais 
seulement en 963/66, lors du mariage de Lothaire et d’Emma. L’impor- 
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tance de ce nouveau royaume d’Arles pour I’Allemagne etaii de faire 
entrer dans sa clientele un grand etat, de barrer definitivement aux 
faibles successeurs de Charles le Chauve le chemin de I’ltalie, d’arrS- 
ter I’extension de la France vers I’Est etle Sud etpar suite d’empecher 
son hegemonie en Europe. Tant qu’a subsiste le royaume d’Arles, il 
a rempli le but qui lui etait assigne. L’annexion a I’Allemagne fut 
non une faute, mais une necessite ; il fallait a tout prix prevenir I’ave- 
nement du puissant vassal francais, Eudes, comte de Blois-Cham- 
pagne, auquel un tel accroissenient de territoires pouvait conferer des 
visees sur I’ltalie et la Lorraine. Mais les souverains allemands se 
sont montres incapables de resoudre le probl^me essentiel, I’associa- 
tion intime de deux pays de la langue et la nationalite differentes. 

La these de M. H. est done ing^nieuse, d’une certaine hardiesse et 
il a le merite d’avoir su rattacher I’histoire de la Bourgogne a I his- 
toire generale. Si on se refuse a le suivre dans ses conjectures a 
regard de Luitprand, il faut au moins convenir que le traite entre • 
Hugueset Rodolphe n’aurait pas eu de valeur pratique et qu’on doit 
attribuer une date ulterieure a la formation du royaume d’Arles, qui 
proviendrait non d’un accord entre deux souverains, mais de la clair- 
voyance politique du roi allemand. Peut-^tre M. H. attribue-t-il a 
Otton un role excessif, ses arguments ne tranchent pas encore de 
maniere definitive la vieille controverse sur le role del’ancien empire 
et son importance pour la nation allemande. Il convient de signaler 
qu’Otton ne s’est pas efforc^ de mettre fin a la lutte entre la feodalit^ 
laique et le haut clerge et de constituer un etat puissant dans les 
pays du Rhone. Il est dommage que cette etude penetrante conserve 
par endroits I’allure solennelle du discours academique et que 
maintes assertions retentissantes ne soient guere que des digressions 
qui ne peuventfitre admises avec reserves ; il suffitde les mentionner 
pour en montrer I’exageration. Par exemple lorsqu’il affirme que la 
politique fran^aise des frontieres naturelles et d’extension vers le 
Rhin date seulement de Richelieu et de Louis XIV, lorsqu'il estime 
que la domination d’Eudesde Champagne aurait dte plus dangereuse 
pour la royaute capetienne que la formation de I’empire angevin. 
Aucune division en chapitres n'est introduite dans I’expose des fails ; 
il en resulle une longue obscurity et une fatigue pour le lecteur. Les 
ev^nements ne sont pas toujours relies de manifere tres systematique, 
par exemple page 63 s’intercale dans le recit des progr^s de Conrad 
dans la Provence un paragraphe sur le royaume de Provence-Italie 
sous Hugues qui eut gagne a etre situe plus haut alors qu’il est une 
premiere fois question de ce royaume. L’ouvrage est pourvif au 
debut d’une abondante bibliographie, tres complete sur les recentes 
publications. Il se termine par deux appendices, I’un sur la politique 
imperiale d’Otton I'*', p. io5 I’autre (p. 74 ) sur la maniere de dater 
les diplomes du royaume de Provence d’apres les annees du roi Con- 
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rad. II examine d’abord les pieces du Lyonnais, du Viennois et de 
Grenoble, puis celles du pays au sud de I’lsere. Ses resultats con- 
cordent axec les indications du Regeste Dauphinois d’Ul. Chevalier 
qu'il a connu irop tard pour I’utiliser. Malgre les difficultes offertes 
par la multiplicite d’interpretations, M. H. est parvenu a dresser un 
tres precieux inventaire du materiel, qui fournira un guide fort shr 
pour les recherches ulterieures. 

Pierre Grillet. 


Alexander C^BTELLEHi, Die Schlacht bei Bouvines (27 juil. 1214 im Rahmen 

der europaischen Politik. Leipzig, 1914. Verlag der Dykschen Buchhandlung. 

I vol., in-8°, 26 p. 

Cette brochure sur la bataille de Bouvines reproduit la conference 
de M. C. au I 3 ' congres des historiens allemands a Vienne le 17 sep- 
tembre igi 3 ; elle est la suite de son opuscule sur I’effondrement de 
I’empire angevin. Sur un sujet si profondement remue, il parait 
malaise de faire oeuvre d’originalite et pourtant M. C. expose avec sa 
magistrale vigueur les lignes directrices de ses recherches et donne des 
evenements une tres personnelle interpretation. Les plus celebres 
parmi les m^dievistes allemands Otto Abel, J. Picker et surtout Schef- 
fer-Boichorst ont attribue a Philippe-.\uguste une politique delib^re- 
ment hostile a I’Allemagne, ils I’accusent d’avoir favorise la guerre de 
succession et par ses visees sur la l.orraine et la couronr*; imperiale 
d'avoir prepare la voie a ses successeurs. M. C. ne s’en tient pas a 
I’examen exclusif des relations franco-allemandes, il les insere dans le 
cadre plus vaste de la politique europeenne a I’epoque des Staufen et 
il parvient a une conclusion diametralement opposee. Pour la France 
d’alors, la question primordiale est celle du dualisme dynastique entre 
Capetiens et Plantagenets. Pour la resoudre, Philippe Auguste a con- 
centre son activite sur une double tache; abaisser les grands vassaux, 
expulserde France le plus redoutable d’entre eux. Alin de s'y mieux 
consacrer, il s’est attache I'amitie des Staufen par le traite de 1187, 
qui a subsiste jusqu'au milieu du xiii' s. Pour garder cet allie, il a sou- 
tenu le due de Souabe, puis suscite la candidature de Frederic de 
Sicile ; pour abattre un adversaire, Richard, puis Jean sans Terre ont 
appuy^ Otton de Brunswick. L’Ailemagne est done devenu le champ 
de bataille entre Capetiens et Plantagenets, d’un cote les Gibelins et 
Philippe-Auguste, de I’autre, les Guelfes et Jean sans Terre. Dans les 
troubles de I’Allemagne, le Capetien est intervenu, mais, malgre lui, 
contraint par I'agression d’Otton IV. L'empereur seul est responsable 
des ntaux qui survinrent a son pays. Prince du dehors, elu grace a 
For anglais, il apparait comme I’instrument, puis comme I'heritier 
des projets de Richard Coeur de Lion. Sur un seul point, il aban- 
donne la traditionnelle politique des Staufen et se montre irreductible : 
la haine contre la France. La grande pensee de son regne est une 
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attaque simultanee anglo-allemande contre la France ; mais cette 
entrepriSe n’interessait pas I’AHemagne, et la lutte pour la couronne 
s’est decidee en terre etrangere, presque sous sa participation. Ceux 
qu’Otton a groupes autour de lui, ce sont les seigneurs du Bas-Rhin 
et surtout les vassaux felons, entre autres Renaud de Boulogne dont 
M. C. fait a nouveau ressortir I’envergure et le role decisif. Dans cette 
coalition, Otton n’est guere qu’un partisan a la solde de I’Angleterre 
et son titre imperial ne semble pas lui avoir confere la direction effec- 
tive. M. C. n’esquisse pas le recit de la bataille, il rectifie les chiffres 
des effectifs et admet comme seule source valable les comptes des 
soldes. Philippe-Auguste aurait eu 1.200 chevaliers, 3 . 000 sergents a 
cheval, 10.000 sergents a pied ; les contingents d'Otton IV auraient 
ete legerement superieurs. L’auteur glisse sur les causes de la defaite, 
le recul imprevu de Jean sans Terre, I’absence de chef supreme 
chez les coalises, I’habile manoeuvre de Philippe-Auguste, la valeur du 
haut commandement chez les Francais, leur conviction qu’Otton* 
etait reprouve par I’^glise et que le salut de leur pays etait en jeu. II 
insiste sur les consequences de la bataille : pour la France, la fin du 
dualisme et le triomphe de la dynastic parisienne, la consolidation defi- 
nitive des conqu^tes, la disparition d’une opposition feodale dange- 
reuse, la possibilite de jouer un role international, I’exaltation du sen- 
timent national, I’acheminement vers I’absolutisme, la suprematie 
sur le Bas-fihin et I’Escaut, mais I’amorce de difficult^s nouvelles 
que va soulever la possession de la c 6 te situ^e face a I’Angleterre ; 
pour I’Allemagne, la ruine des projets d'Otton, la chute des Guelfes 
et la fin de leur role dans I’histoire generale, le maintien de I’alliance 
entre Capetiens et Staufen, I’avenement d’un protege de Philippe- 
Auguste, I’ebranlement du prestige imperial; pour I’Angleterre, la 
Grande Charte et la limitation du pouvoir royal, la possibilite de 
developper son caractere insulaire ; pour la papaute, la victoire de son 
candidat et la faculte de reunir leconcile de Latran ; pour I’ltalie, les 
debuts de la lutte des Guelfes et des Gibelins. Bouvines est done le 
point culminant de la politique de Philippe-Auguste, elle scelle I’effon- 
drement de I’empire angevin ; mais ni elle n’inaugure ni elle ne con- 
tinue une rivalite entre TAllemagne et la F' ranee; elle est un accident 
dans les rapports amicaux de ces deux pays au xn' et au xiii* s.; elle 
est avant toute le dernier episode de la lutte entre Capetiens et Planta- 
genets, qui devient peu a peu la lutte entre Franyais et Anglais. 
L’originalite de cette these reside en ce qu’elle differe egalement des 
idees emises par les ecrivains franyais; ils admettent que Philippe- 
Auguste ne s’est jamais desinteresse des affaires de i’Empire et ddhsle 
but non seulementde trouver des allies, mais encore d’affaiblir le pou- 
voir imperial. Certains faits de la politique cap(Jtienne peuvent avoir 
une signification differenie. L’amitie de Philippe-Auguste et des Stau- 
ten avant 11 38 a ete fort intermittente et M. C, s’efforce d’attenuer 
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I’aggressive attitude d’Henri VI. L’effritement de I’alliance souabe ert 
1208, la brouille qui tourne a I’hostilite ouverte tiennent en 'partie a 
ce que Philippe-Auguste avail interet a prolonger la division dans 
I’Empire. II ne fait rien pour reconcilier Otton et prevenir I’accord 
de 1209; il se borne a susciter d’autres candidats qui paralyseront 
I’Empire. Les traites de 1 198 et de Vaucouleurs sont des evenements 
nouveaux et graves dans la politique europeenne; pour la premiere 
fois, la France protite des divisions de I’Allemagne et les entretient, 
corrompt les princes atin d’eniraver la constitution d’un pouvoir fort; 
les Valois, les Bourbons ne feront que reprendre les precedes inau- 
gures par Philippe-Auguste. M. C. a le merite d’abandonner une 
interpretation tradiiionnelle ; son adroite synthese explique la poli- 
tique capetienne d’apres une seule idee maitresse ; la publication pro- 
chaine du dernier volume sur Philippe-Auguste detruira peut-etre les 
dernieres reserves et fournira la preuve detaille'e de ses assertions. 

Pierre Grillet. 


Franvois Picavut. Essais sur I’histoire g 4 n 6 rale et comparee des theologies 
et des philosophies m 4 di 6 vales. Paris, igiS, librairie F. Alcan, t vol. grand 
in-S”, V111-415 p. 

L’oeuvre deja si considerable et si variee de M. Fr. Picavet vient de 
s’accroitre d’un nouveau volume qui ne le cede pour I’ipiporiance et 
I’interet a aucun autre. D'une part, nous y voyons comme I’examen de 
conscience du maitre qui a I’Ecole pratique des Hautes-Etudes d’abord, 
avec Albert Reville jusqu’en 1906, et ensuite a la Sorbonne, charge 
d’un cours sur la science et la philosophic medievales, a preside a 
tant de travaux et, dans I'espace de vingt-quatre ans, dirige un si grand 
nombres d’eleves. Et, d'autre part, nous y trouvons I’indication des 
resultats desormais acquis, de ceux aussi qui exigent encore, pour 
qu’on puisse les atteindre, de longues recherches. La tache, sous I’au- 
toritc de M. Picavet, esi repartie enire I’Ecole des Hautes-Etudes et 
la Sorbonne. La section creee en 1 886 a I’Ecole que Duruy avail fondee 
a pour objet special les sciences religicuses ; elle releve, comme je viens 
de le dire, du cours sur la science et la philosophie du moyen age. 
1 1 est done tout naiurel que ce nouveau volume ait reg’u le titre d'Essais 
sur I'histoire generale el comparee des theologies et des philosophies 
medievales. C’est, en effet, une vue d’ensemble sur les travaux entre- 
pris ici et la, d’apres un plan cominun, el dont le champ s’etend a 
I’intini. Embrasser d’un coup d'ceil ce qui a eie deja fait, ce qu’il reste 
a faile, exposer la methode a suivre, telle qu’elle a ele fixee au debut, 
montrer entin la continuite qui se decouvre sous la diversite en appa- 
rence inextricable des opinions, tel est I’objet des dix-neuf chapitres 
qui composent cet ouvrage. II ne sont pas tons inedits ; mais ceux 
memes qui ontddja paru dans quelquc recueil ont ete revus et mis au 
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point pour justifier la place qu’ils occupent ici, et, avec les autres, ils 
nous presentent, depuis I'ere chretienne jusqu’a nos jours le tableau 
le plus saisissant, chez les Juifset les Arabes comme chezles Chretiens, 
des progres ou des defaillances de la pensee. 

Les deux premiers chapitres sont consacres a I’hisioire du nouvel 
enseignement sous ses deux formes : Section a I’Ecole pratique des 
Hautes-Etudes et Cours a la Sorbonne, a la recapitulation ensuite des 
travaux accomplis par un grand nombre d’etudiants franqais et etran- 
gers. Le troisieme traite de la Methode qui preside a I’elaboration de 
tons ces travaux, theses |de doctorat, memoires en vue du diplome 
d’etudes superieures, articles de Revues diverses, etc. C’est grace a 
elle que doit se constituer peu a peu I’histoire generale et comparee 
des philosophies medievales. Elle consiste a prendre chacune de ces 
philosophies dans son ensemble, « pour faire I’analyse des elements 
scientifiques, philosophiques et religieux qui la constituent, pour 
relever la maniere dont ces elements sont groupes ; on les compare 
ensuite enire elles a ce double point de vue, en les considerant chacune 
dans sa relation avec celles qui la precedent ou la suivent, avec celles 
qui se sont elevees dans le meme temps » ^p. qS-qq'i . Est-ce a dire que 
cette methode soit absolument nouvelle ? L’auteur de ces Essais, qui 
donnait en tgob la seconde edition de son Esquisse d'lme Histoire ge- 
nerate et comparee des philosophies medievales, inaugurait en meme 
temps son Cours ala Sorbonne par une revue des maitres et des ensei- 
gnements qui, cTans notre pays et a I’etranger, avaient fraye les voies a 
cette Histoire. Les Degerando, les Daunou, les Cousin, et, bientot apres, 
de Remusat, Emile Charles, les deux Jourdain, Munk, Renan, Franck 
etsurtout Haureau, Saisset, Gebhart, Ritter cn Allemagne, Ueberweg, 
Prantl, Harnack, Zeller, et d’autres encore, autant de precurseurs 
dont il semble qu’il suffisait de suivre I’exemple. Mais la tache a accom- 
plir apres eux etait et semble encore infinie. Elle se partage entre le 
Maitre et ses nombreux disciples. Chacun, a son gre, choisit le sujet 
qui I’interesse le plus, le traite en observant la methode qu’ils ont tous 
adoptee, et Ton ne s’etonnera pas de voir des sujets empruntes a I’His- 
toire de la philosophie ancienne ou a celle de la philosophie moderne, 
contemporaine mSme ; par le fait de la continuite apercite sous la 
diversite des opinions, des doctrines, il n’est pas un de ces sujets qui 
ne puisse contribuer a resoudre quelque probleme de philosophie 
medievale, ou a expliquer par le passe le moderne et quelquefois le 
present. 

Les seize chapitres qui suivent nous en donnent des illustrations. 
Ici religion et philosophie sont etroitement unies, et les sciences prp- 
prement dites y trouvent aussi leur place. Il suffit de jeter un coup 
d’oeil sur V Index des noms et termes employes et sur les Notes pour 
se faire une idee de I’etendue du domaine it parcourir. Apres un Essai 
de classification des Mystiques (Ch. iv., nous voyons (Ch. v' comment 
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par suite de I’Education hellcnique de saint Paul, les dogmes de la 
Revelation empruntent pour s’exprimer, tout en les pliant a I’ortho- 
doxie, d’antiqnes formules. Le vi' chapitre fail ressortir, dans les pre- 
miers siecles de I’erc chrcnienne, les etroits rapports de la religion et 
de la philosophie, meme dans les ecoles qui semblent, au premier 
abord, comme le Pvrrhonisme et I’Epicurisme, le plus indifferentes 
ou le plus hostiles a la religion. Nous avons, dans le vu=, comme 
un intermede ; la campagne de J.-J. Rousseau en faveur de I'allaite- 
ment maternel rappelle tout a faitcelle de Phavorinos, seize cents ans 
plus tot, et les arguments du philosophe francais sont inferieurs a ceux 
du philosophe d’Arles, et plus dcclamatoires. II n'est pas douteux 
cependant que Rousseau avail connu, par Aulu-Gelle qui nous I’a 
conserve, ropuscule deson predecesseur et s’en etait inspire. La ques- 
tion des Universaux c’est-a-dire celle de leur role au xti' siecle, qui a 
provoque de notre temps des discussions si interessantes, est reprise 
ici dans le viii« chapitre, et I’auteur s’est servi en grande partie pour 
la resoudre des recentes rccherches de M. G. Lefevre, doyen de la 
faculte des leitres de Lille. « L’ame du monde de Platon, des Stoiciens, 
de Plotin et le Saint-Esprit, d’apres quelques theologiens grecs et 
latins », tel est le litre du tx« chapitre. Fun des plus curieux et des 
plus importants, ou Ton voit la doctrine de Plotin, dans laquelle se 
concilient, touchant I’Ame du monde et les times particulieres, celle 
de Platon et des Stoiciens, adoptee, a partir du iiP siecle, par les 
Chretiens comme par les sectateurs de I’ancien culte et les purs phi- 
losophes, donner satisfaction aux theologiens, aux Peres grecs surtout, 
et faire eclater ce que Ton a appele le miracle grec. On designait ainsi 
les oeuvres mervcilleuses que la Grece a produites a I'epoque oil sa 
civilisation etait le plus florissante. « 11 y a peut-Stre, nous dit M. Fr. 
Picavet, une preuve plus grande de la puissance et de I’influence du 
genie grec. C’est que les irois religions, qui avaient la haine du poly- 
theisme et estimaient que leurs livres saints, venant de Dieu, devaient 
suffire a toute la vie individuelle et sociale, ont fait une place et parfois 
une place fort grande it la pensee grecque » (p. 3o8). Aussi bien etait- 
on alors dispose a croire que les philosophes et les poetes de la Grece 
avaient connu I’Ancien Testament, et que le Verbe, qui est la lumiere 
illuminant tout homme venant en ce monde, avail inspire les penseurs 
du monde greco-romain comme les patriarches et les prophetes. Nous 
e'tonnerons-nous maintenani de la necessite, pour les historiens du 
moyen iige, de reprendre toutle developpement de la pensee grecque, 
de Thales et Pythagore jusqu’a Plotin ? 

• Mais voici, en Occident, une ere nouvelle qui s’annonce et dont le 
heraut est Roger Bacon. L'auieur lui consacre cinq chapiires (x-xiv) 
dans losquels il etudie successivement les editions faites ou it faire des 
oeuvres de ce petiseur original, rinlluetice qu'a exercee sur lui son 
maitre je Ma'itre des experiences,, Pierre de Maricourt, sa propre 
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action sur Jean, le prefere de ses disciples, les raisons de ses attaques 
contre Alexandre de Hales, Albert le Grand et saint Thomas, pour 
ne citer que les principaux, et enfin, comme conclusion, les deux 
directions de la theologie et de I’exegese catholiques au xiii® siecle, dont 
les chefs sont, en effet, sain\Thomas et Roger Bacon. II est question 
d’elever en Angleterre, cette annee precisement, un monument a la 
memoire de ce dernier qui fut le precurseur, peut-on dire, de son 
homonyme, Francois Bacon, et le surpassa par son genie. Mais il 
devan^ait son temps et devait en subir les consequences. Saint Thomas 
I’.emporta sur lui au xin« siecle et I’emporte encore aujourd’hui sans 
nous etonner trop. Leon XIII, dont M. Fr. Picavet apprecie le role 
dans le xvm' chapitre : « Thomisme et Modernisme dans le Monde 
catholique », n’avait pas a s'occuper du progres des sciences dont 
R. Bacon a ete I’initiateur penetrant, mais bien plutot de I’inviolabilite 
des dogmes dont le Docteur Angelique peut ou doit etre considere 
comme I’interprete le plus autorise en son temps, et Pie X a suivi les 
traces de son predecesseur. L’interpretation des dogmes, dira-t-on, 
ne peut pas ne pas varier avec le temps, et on Fa bien vu. Nous nous 
bornons a renvoyer le lecteur aux chapitres xv, xvi et xvii oil I’auteur 
fait connaitre une des origines de la Reforme lutherienne, qui est I’ori- 
ginalitd meme du rdformateur, pour passer ensuite aux averroistes, 
aux libertins, aux esprits forts et aux petits philosophes du xviF et du 
XVIII' sidcles qui ne se soucient pas de changer les dogmes, qui les 
renient; il cherche enfin a resoudre un probleme qui partage encore 
les esprits, a savoir si Descartes a vraiment opdre une revolution en 
philosophie, ou s’il a utilise un grand nombre d’opinions medievales 
dontil connaissait ou ignorait la provenance. La solution reste incer- 
taine. Le plus sage n’est-il pas d’admettre que les philosophes dignes 
de ce nom, sans rompre avec leurs devanciers, les depassent en quel- 
que point et font ainsi franchir un degre de plus a la recherche du vrai ? 
Dans le dernier chapitre, M. Fr. Picavet nous avertit des diffdrences 
qui existent entre I’Islam et une religion soucieuse de maintenir I'unite 
de doctrine : il ne connait ni dogmes, ni orthodoxie proprement dite, 
ni nouveaute, par consdquent, ni herdsie au sens oil nous I’entendons. 
Mais c’est aussi une enigme que de determiner dans quelle mesure le 
progres de la philosophie et des sciences serait compatible avec cette 
sorte de quietisme. 

Les Essais que nous avons tente d’analyser ne sembleront peut-dtre 
pas, pour qui aura lu ce compte-rendu, aussi interessants que nous 
I’aurions souhaite. Ce sera notre faute, et nous prions qu’on nous 
excuse. En realiie, ils sont la tres remarquable preface de I’Histoir^ 
dont le premier volume est a la veille de paraitre, et qui fera le plus 
grand honneur a M. Fr. Picavet et a son second, M. Paul Alphandery, 
directeur-adjoint de la section des Hautes-PItudes . 

A. Pf^jon. 
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F. Friedensburg. Die Symbolik der Mittelalter-Munzen. Erster Theil : Die 
einfachsten Sinnbilder. Berlin, Weidmann, 1913, x, iigp. in-8°, p,lanche. Prix: 
4 fr. 5 o. 

II ne sufflt pas, dit M. Friedensburg, de 6xer, pour les monnaies du 
moven age, la date de la frappe et I’effigie ou le monogramme du sou- 
verain qui I’acreee; le travail vraiment scientifique du numismate 
commence alors qu’il s’agit de fixer les rapports de la piece avec la 
civilisation de I’epoque (p. iii) II est visible que I’auteur professe ce 
qu’on serait tente d’appeler un mysticisme monetaire assez prononce 
ip. 48) dont nous devons abandonner I’appreciation a de plus com- 
petents. Nous nous hornerons done a donner un apercu sommaire des 
dix chapitres qui torment la premiere partie de son ouvrage sur la Sym- 
bolique des monnaies du moyen age. Apres une introduction generale 
sur le caractere religieux des symboles qui ornent les pieces medie- 
vales, il nous entretient d’abord des symboles geometriques (boule, 
bague, nimbe, arc-en-ciel, etc.), puis des nombres symboliques ; ils 
ont ete presque tous employes pour la frappe des monnaies, mais sur- 
tout le chiffre 3 (representant la Trinite:, le chiffre 7 et le chiffre 12. 
Dans le chapitre suivant M. F. nous parle de I’Eioile (generalement 
a six pointes, de la Lune et du Soleil, qui figurent parfois sous forme 
humaine. Un autre paragraphe est consacre a la Rose (rose a cinq 
feuilles d'ordinaire), au Lys, a la branche de palmier, au rameau d'oli- 
vier . Les lettres de I’alphabet, plus ou moins deformees, se retrouvent 
aussi frequemment comme empreinte monetaire, de rti^me le nom du 
Sauveur (Christogramme) ou le monogramme de la Sainte Vierge. La 
formule Alpha et Omega est une des plussouvent employees en cer- 
tains lieux et a certaines epoques; elle a donne lieu a des combinai- 
sons multiples, avec lettres additionnelles qui font de ces inscriptions 
monetaires de veritables charades ou r^bus, non solutionnees encore 
pour la plupart, car les explications qu’on a tentees font rire et pretent 
aux moqueries (p. 85 ). M. F. s’etend longuement, dans un chapitre 
special, sur ce symbolisme des lettres '. Pourlui, il ne saurait v avoir 
doute sur leur raison d’etre; elles constituent une espece d’enchante- 
ment magique mais il avoue que s’il est certain que ces lettres ont 
un sens mystique et magique, on n’est pas sur de le dechiffrer, pour 
cela. Souvent aussi I’interprchation est empechee par la maladresse 
des graveurs, qui semblent avoir jete sur leurs coins tout I’a b c comme 
au hasard, se disant, comme le mercenaire croate des Visions de Phi- 


1. C'est dans un opuscule manuscrit du xnr siecle, conserve a la bibliotheque 

universitaire de Breslau, le De semuie sc, que M. F. semble avoir pulse 

panic de ses theories. 11 traite du sens magique et mystique des signes de Falpha- 
bet, qu on trouve egalement sur les cloches, les Vtitements sacerdoiaux, les sceaux 
les miniatures des manuscrits: il n’y a done pas lieu de s etonner de les retrouver 
sur les monnaies p. 98). 

2. « In diesen Zeichen biigl sicli etn Buchstaben^anber « 'p. 8-;. 
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landre de Sittewalt, auxvii*' siecle : « Dieu s’en arrangera deja puisque 
toutes les pieces du monde sont renfermees dans I’alphabet » (p. 1 14) . 

Nous renvoyons done aux numismates de profession le jugement 
sur le travail du savant de Breslau, qui, d’apres un passage de sa pre- 
face, semble legerement aigri contre ses confreres specialistes. 11 a en 
tout cas le merite de faire reflechir ses lecteurs. Seulement il est tres 
regrettable qu’il n’ait pas joint a son travail quelques pages bien gra- 
vees pour illustrer son texte. 

E. 


Das religioese Volkslebeu am Ausgang des Mittelalters nach Augsburger 
Quellen, von Dr J. Scharrer. Leipzig und Berlin, Teubner, 1914, VII, i 36 p. 
in-S'. Prix : 5 francs. 

Le travail de M. Scharrer forme le treizieme fascicule des Bei- 
traege \ur Cultur geschichte des Mittelalters und der Renaissance 
publies par M. le professeur Walter Goetz, apres avoir vu d'abord le 
jour comme these doctorale a Tubingue, et Ton ne lira pas sans inte- 
ret cette oeuvre de debutant. On sait combien le xv' siecle se presente 
a nous comme un chaos des tendances les plus contradictoires, et 
combien il est facile de I’exploiter, surtout au point de vue de la lutte 
entre les partis confessionnels, qui se sont formes au siecle suivant. 
Pour les uns, e’est I’age d’or de la piete catholique, detruite par 
I'oeuvre diabolique de la Reforme; pour les autres, e’est une epoque 
de decadet^e intellectuelle et de corruption morale qui forcement 
appelait I’oeuvre heroique de cette meme Reforme. Pour trancher de 
pareils problemes, rien n’est plus utile — encore que cola paraisse 
une tache bien modeste — que de les etudier sur un point precis, de 
dimensions restreintes, ce qui permet de I'embrasser d'un regard 
assurd, de le discuter ^galement a fond. L’idee de M. Sch., de choisir 
Tune des cites les plus florissantes du Saint-Empire romain, la ville 
libre d’Augsbourg, pour y etudier, dans lous leurs details, les mani- 
festations de la vie religieuse, vers la fin du moyen age, nous semble 
done tres heureuse. Un des grands centres de la civilisation alle- 
mande d’alors, Augsbourg possede en outre une abondance de 
sources de tout genre, cartulaires, chroniques ', comptes de 
tabriques, traites d’edification populaires, qui fournissent au travail- 
leur des renseignements nombreux et varies sur les manifestations de 
la vie religieuse populaire. 

M. S. commence par nous donner un aper^u general sur la situa- 
tion politique et economique de la ville libre, vers la fin du moyen 
age; il nous depeint la position materielle de I'Eglise, du clerge secu- 
lier, des couvents. Puis il s’atiache a I’analyse de la vie reljgieuse 


I. Nous rappellerons seulement celles Jes laiques Bourcart Zink, Hector .Mulich, 
GuilUume Rem, du peintre Preu, celles des inoines de Saint-Ulric, de Clement 
Sender, de Sigismond Meisterlin, etc. 



REVDE CRITIQUE 


406 

locale; il en accentue I’independance relative vis-a-vis des autorites 
eccl^siastiques, inddpendance qui s’explique par les longues querelles 
de la ville avec ses evgques et par certains episodes speciaux de son 
histoire. En dehors de ces raisons plus particulierement historiques, 
si je puis dire, I’auteur signale d’autres facteurs negatifs qui ont con- 
couru a ddvelopper cet esprit d’ind^pendance, et qui sont nes de la 
reflexion des fideles : ebranlement de la foi par I’apparition des here- 
sies ; corruption de la discipline ecclesiastique, action des grands 
Conciles du xv® siecle; abandon du double ideal de pauvrete et de 
chastete par le clerge lui-menie; les atfaires d’argent se mdlant aux 
dmotions religieuses (indulgences et jubildsj . On pent resumer cette 
situation en disant, qu’au debut du xvi' siecle, le clerge (dans son 
ensembki ne voulait pas d’une reforme dans I’Eglise, que la popula- 
tion (dans son ensemble) reclamait avec plus ou moins d'ardeur. De 
la, une hostilite croissante centre les moines, les religieuses et le 
clerge s^culier, qui s’accentua vers i52o, et durant les annees sui- 
vantes 

Ce mouvement des esprits fut grandement favorise par la part 
active qu'Augsbourg prenait alors au developpement de la civilisa- 
tion allemande et de la richesse economique de I’Empire. Les nego- 
ciants d’Augsbourg faisaient de la politique, ils voyaient le monde et 
le connaissaient. Leur ville etait un des centres de Thumanisme ger- 
manique on y avait pousse fort loin I’art de graver sur bois, et nul 
n’ignore quel grand role religieux jouerent dans la vie fleligieuse .du 
peuple, qui ne savait pas encore lire, ces images de saintete's Les 
peintres, eux aussi, etaient nombreux et quelques-uns (Holbein 
I’aind, Hans Burgkmayr, etc.) sont restes celebres. 11s ont exerce 
certainement une influence marquee sur leurs contemporains et d’ail- 
leurs le Magistrat, par ses lois ct reglements, s’efforfait sans cesse de 
maintenir la vie religieuse et morale de ses administres. 

Sous quelles formes se presente-t-elle a nous? C’est le sujet de la 
seconde moitie du travail de M. S., base sur un depouillement 
consciencieux de la riche litterature locale. Apres nous avoir expose 
les idees populaires, au point de vue theorique, avoir parle de la lit- 
tdrature dedification, du culte, de la sanctification du dimanche, de 
I’usage des Livres Saints *, il nous montre la bourgeoisie d’Augs- 
bourg, patriciens et gens de peu, dans leur pratique quotidienne de 
la religion, assistant aux entrees solennelles des dignitaires de 


1. En i 524, un simple boulanger interpellait un moine qui, du haut de la 
chaire, exhortait les femmes enceintes a invoquer Sainte-Margueritc, et le som- 
mait da dire ou, dans I'Evangile, se trouvait ce lexte p. 04'. 

2. 11 sufSt de rappeler le nom de Conrad Peutinger. 

3 . ,1 Impei-itis pro lectione pictura est » disait Sebastien Brant. 

4. Sur les traductions allemandes de la Bible, parues avant celle de Luther, 
plus de la moitie ont ete publiees a Augsbourg. 
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I’Eglise, aux processions, aux pelerinages, a la representation des 
mysteres, venerant les reliques, avides d’indulgences formant des 
confreries pieuses, enrichissant leurs eglises d’ornements sacerdotaux 
et de peintures, dotant des chapelles et des hopitaux, etc \ C’est un 
tableau tres vivant, tres bien documenie, que I’auteur a place sous 
nos yeux; quand nous aurons quelques douzaines de monographies 
semblables sur les differents milieux de I’Allemagne d’alors, il n’y 
aura plus guere de controverse scientifique possible sur I’etat reli- 
gieux du pays au moment ou eclata le mouvement de Luther. 

R. 


Deutsche Geschichte im Zeitalter der Reformation, der Gegenreformation 
und des dreissigjaehrigen Krieges, 1493-1648, ein Handbuch fur Studierende, 
von Georg Mentz. Tubingen, Mohr (Siebeck) 1913, viii-479 P- S'"- 
Prix : 8 fr. 75. 

Depuis quelques annees les travaux d’ensemble, relatifs a I’histoire 
d'Allemagne au xvi' et au xvn® siecle, et destines au grand public ou 
a la jeunesse academique, vont se multipliant de I’autre cote des 
Vosges. Ondiraitque dans les differents partis politiques et religieux, on 
se rend compte de plus en plus de ^importance decisive qu’eut pour 
I’Allemagne la p^riode de la Rdforme et de la Contre-reformation, et 
la terrible lutte trentenaire qui mit aux prises les tendances opposees. 
C’est assur^ment, en partie du moins, Vhistoire d'Allemagne de 
Mgr Janssen qSi a declanchd le mouvement en sens contraire ; mais 
tout d’abord les antagonistes du celebre historien ultramontain ont 
ete des theologiens protestants. Rien d’etonnant que les ouvrages des 
Kawerau-Moeller, des Hermelinck, etc. (dont nous avons parle ici- 
m^me) aient ete avant tout, commele remarque M. Mentz, des livres 
« rediges par des theologiens pour des theologiens ». Le professeur 
d’lena, dans le volume que nous annomjons aujourd’hui, a voulu 
retracer surtout le developpement de I’histoire politique du Saint- 
Empire remain, indiquant les r^sultats definitivement acquis, pre- 
cisant les points encore controverses, sans vouloir imposer une solu- 
tion precipitee. II n’offre pas aux jeunes travailleurs une bibliographie 
tout a fait complete mais il leur fournit les indications les plus 
n^cessaires pour s’orienter provisoirement dans la litterature histo- 
rique sur cette epoque. — L’ouvrage de M. M. est divise en quatre 


1. « ledermann wolte gen Himmel » ecrivait Bourcard Zink (p. i 36 ). 

2. Comme ailleurs aussi, Tune des manifestations de leur ferveur religieuse a 
laquelle les gens d'Augsbourg se livraient volontiers, c’elait la haine des Juifs. 

3 . L# bibliographie des ouvrages de langue franfaise pourrait etre plus riche. 

Je n’ai pas trouve le P. Joseph et Richelieu de M. G. Fagniez, VHistoire de 
la representation diplomatique de la France aupris des cantons suisses de 
M. Edouard Rott, Henri IV et la Ligite evangelique de M. J. Petresco, etc. Le 
vol. I de Y Historiographic de Charles-Quint de M. Morel-Fatio n’avait pas encore 
paru quand M. M. imprimait son volume. , 
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chapitres, precedes d’une introduction sur I’importance et la necessite 
de la Reforme. Le premier de ces chapitres nous raconte \e regne de 
Maximilien 1 , le second le mouvement religieux et parallelement, le 
regne de Charles-Quint Dans le troisieme chapitre, I’auteur a de- 
crit la periode contre-reformatrice, depu'is la paix de religion d Augs- 
bourg ( I 555 ) jusqu’aux debuts de la guerre de Trente ans (i 6 1 81. Dans 
le quatrieme chapitre enhn, il nous raconte la lutte trentenaire elle- 
meme, jusqu'a la signature des traiies de Westphalie h 

Le recit de M. M. est sobre, lucide, impartial. 11 estloin de mecon- 
naitre certains cotes facheux du mouvement de Luther ; I’avenement 
d’une nouvelle orthodoxie, arretant jusqu’au milieu du xviii= siecle, 
le libre developpement de I’esprit moderne ; la persistance de trop 
d’elements de I’ancienne foi dans le protestantisme tel que le formula 
le docteur de Wittemberg; le developpement de la puissance territo- 
riale des princes, ses adherents, qui paralyse a la tois la vie du Saint- 
Empire et les amene a I’absolutisme. L’auteur sait raconter, et joindre 
a ses recits les considerations generales necessaires, resumant en 
tableaux nets et clairs les grandes situations historiques et sans se 
perdre jamais dans les details, il en fournit assez pour que le lecteur 
n’ait pas I’impression d’dtre en face d’un simple manuel scolaire. 
Nous n’avons releve aucune erreur de detail au cours de notre lecture, 
sinon que p. 201. Catherine d’Aragon est appelee scpur de Charles- 
Quint, alors qu'elle etait sa tante. — P. 45, Anne de Candale, qui 
epousa Wladislas de Hongrie, en i5o2, est appele# « eine fran\ce- 
sische Prin\essin » ce qui n’est peut-etre pas une designation absolu- 
ment exacte pour la fille d’un comte de Foix. 

R. 


Ausgewaehlte Urkunden zur Brandenburgisch-Preussischen Verfassungs. 
= und Verwaltungsgeschichte, zum Handgebrauch zunaechst fur Historiker 
\ herausgegeben von Prof. D'' Wilhelm Altmans. Zweite, stark vermehrte 
Auflage. Tell 1 (i 5 -i 8 Jahrhundert). Berlin, Weidmann, 1914, viii, Sog p., in-S” 
Prix : 9 fr. 25 c. 

M. Wilhelm Altmann a public jadis, en collaboration avec M. E. 
Bernheim, un choix de chartes et de documents pour servir a I’his- 
toire de la constitution allemande au moyen age (1891), qui est arrive 
en moins de vingt ans, a sa quatrieme edition, et s’est largement 
repandu dans les seminaires historiques et juridiques des Universites 
allemandes. 11 a entrepris, dans le present volume, de donner un 
pendant a ce premier recueil, qui serait consacre a I’histoire constitu- 


1. \ oir, p. ex. la bonne caractcristique de I'empereur, absolument etranger 
aux preoccupations politiques et religieuses de I'Allemagne d’alors. 

2. Peut-etre 1 hisioire de cette partie est elle un peu trop resumee. en compa- 
raison des chapitres precedents. 

.■>. On pent cijer p. ex. les pages sur I Humanisme (p. -sg-yi,'. 
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tionnelle speciale de I’Electorat de Brandebourg et du royaume de 
Prusse, depuis le xv® siecle jusqu’au xix®. Le tome I®*” de ce nouveau 
Choix de documents embrasse des textes, de fevrier 1427 a mars 
1792; ce n’est pas precisement une oeuvre d’erudition, en ce sens que 
M. Altmann s’est borne, pour le moyen age, a extraire ses pieces de 
quelques recueils bien connus, le Codex diplomaticus Brandenburgi- 
cus de Riedel, la continuation de ce Codex par Raumer, le Corpus 
Constitutionum de Mylius, dont il ne cite pas mSme les titres in- 
extenso. Pour les periodes subsequentes, ces textes sont empruntes a 
Isaacsohn, Geschichte des preussischen Beamtentums, aux Urkunden 
iind Aktenstucke \ur Geschichte Friedrich Wilhelms, aux Acta 
Borussica et a quelques revues Juridiques contemporaines. A ces 
textes ne sont jointes aucunes notes critiques ni explicatives. Ils sont 
au nombre de quatre-vingt-deux, dont aucun n’est vraiment inedit, 
mais dont une trentaine figurent pour la premiere fois dans cette 
seconde edition. On pense bien que ces quatre-vingt-deux textes (dont 
les uns sont assez courts, tandis que d’autres, ceux du xviii® siecle sur- 
tout, sont des reglements developpes, de petits codes sur la matiere) 
ne suffiraient pas a fournir les materiaux d’un tableau tant soit peu 
complet de I'histoire administrative du Brandebourg medieval et de 
la Prusse moderne durant trois siecles et demi. II faut regarder plu- 
tot le recueil de M. A. comme donnant des specimens ’ des mesures 
prises, depuis le Grand Electeur, pour creer une administration cen- 
trale dans ses Etats et en perfectionner peu a peu les organes, au 
cours du xviii® siecle. Mais il est certain que I’ouvrage pourra rendre 
de bons services, nod seulement aux eleves des seminaires acade- 
miques, qu’on pourra familiariser avec certains de ces reglements 
plus etendus, au point de vue economique, mais encore aux profes- 
seurs d'histoire dans I’enseignement secondaire. Comme le fait 
remarquer I'auteur avec raison, dans sa preface, il remplacera pour 
eux des recueils plus volumineux, qu’on trouve difficilement en 
dehors des grandes bibliotheques. — On nous annonce le tome II 
(contenant les textes relatifs au xix' siecle) pour I’ete de 1914. 

R. 


Inventor des alten Archivs der Stadt Kaysersberg, aufgestellt im Auftrag 
der Stadt durch August Scuerlen. Zabern, A. Fuchs, 1914, viii, 25 i p. 8". 

L’une des plus petites parmi les cites de la Decapole d’Alsace, la 
ville imperiale de Kaysersberg s’est formee au xiii® siecle autour du 
chateau de ce nom. Un avoue de I’Empire y surveillait I’un des prin- 

I. C'est du moins ainsi que je m'explique la presence de certains documents, et 
I'absence de certains autres. .Ainsi p. 326, je trouve le Privilege pour les charpen- 
tiers, accordd par Frederic-Guillaunie I'r en 1734. Pourquoi I'auteur a-t-il choisi 
precisement le reglement de cette corporation d'arts et metiers, plutot que celui 
de n'importe quelle autre? , 
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cipaux passages conduisant de Lorraine en Alsace, a I’endroit ou la 
Weiss sort des Vosges pour se jeter dans I'lll. Creee ville irtiperiale 
en 1293, elle fiit agregee en i354 a la Decapole dont elle resta mem- 
bre jusqu’a la Revolution. Elle n’a jamais joue un grand role poli- 
tique dans I’histoire de la province'; mais c’est unelocalite riche en 
souvenirs historiques et en monuments du passe ’ que le touriste 
visite avec plaisir, et sur lesquels veille une Societe d’archeologie 
fidele au culte de son passe. La municipalite de Kavsersberg a charge 
M. Auguste Scherlen, de Colmar, de dresser I’inventaire sommaire 
des documents conserves aux Archives de la ville, pour autant qu’ils 
n’ont pas peri au cours des migrations repetees qu’on leur fit entre- 
prendre pendant les longues giierres du xvii" siecle. M. S., auquel 
nous devons deja plusieurs travaux consciencieux sur I’histoire de la 
Haute-.Msace, a depouille ses dossiers avec soin, pour toute la duree 
de I’autonomie de la petite ville impdriale, jusqu’en 1789. Son Inven- 
taire d^bute par les privileges du roi Adolphe de Nassau (lagS), et 
des empereurs Charles IV (i354', Frederic 111 (1479). Charles- 
Quint (i 53 o). Un premier chapitre est consacr^ aux constitutions 
urbaines et aux relations politiques de la cite ; nous citerons comme 
particuli^rement interessants pour un lecteur franpais, les pieces rela- 
tives aux rapports du Magistral avec les intendams d'Alsace, leurs 
subddlegues a Colmar, et les documents sur les evenements locaux au 
debut de la Revolution. Dans les rubriques suivantes, Administration 
municipale. Affaires financieres, Domaines commtmaux, Affaires 
militaires. Justice, Culte et instruction, Agriculture et Commerce 
rien qu'en dtudiant attentivement les analyses et les extraits fournis 
par M. Sell., on esquisscrait I'acilement un tableau tres vivant de la 
vie publique et privee d une petite commune ind^pendante, vers la 
fin du moyen age surtout et au debut des temps modernes. Les proefes- 
verbaux des stances du Magistral etant presque entierement con- 
serves depuis le xvi' jusqu’a la fin du xvni' siecle, il serait facile 
d’ecrire une histoire bien documentee de ce microcosme politique ; 
ce ne serait pas, assurement, une page d'histoire generale, mais cela 
pourrait etre une page tres inteiessante de riiisioire de la civilisation 
alsacienne et Ton ne peut qu’encourager M. Scherlen a I’ecrire, puis- 
qu'il a prouve qu’il connait, mieux que personne, les sources a 
consulter 

1. .\u moment ou elle est le plus florissante, avant la guerre de Trente ans, 
Kaysersberg ne comptait qu’environ 2.3oo ames , elle en a 2.800 aujourd’hui. 

2. Vo}'. 1 ouvrage de .VI. I'abbe Claus, Das alte Kayssrsberg, Kaysersberg, tgo2, 
I broefe. tolio. Elle a produit au et au xvi® siecle plusieurs personnages 
connus dans la litterature alsacienne. Gciler de Kaysersberg, Mathias Zell, Jerome 
Gebwyler, etc. 

3 . Avant de paraitre en volume. VInventane de .\ 1 . Sch. a ete public dans les 
fascicules des deux dernieres annees 'lOia-igtS de la revue Ctsaessische Moitat- 
scinifi, pubhee p.ir le flietne editcur, .'i Sateine. 
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Alfred Baudrillart et J, Martin, Histoire de France, Cours superieur. Paris, 
Bloud^et Gay, 1914, 723 p. in-18 illustr. Prix ; 4 fr. 

Paul Feyel, Histoire contemporaine 1815 - 1913 . Paris, Bloud et Gay, igiS, 
887 p. in-18 illustr. Prix : 6 fr. 

Le volume de MM. Baudrillart et Martin est une Histoire de 
France, accompagnee de notions J'histoire generale, qui s’etend 
depuis les temps prehistoriques jusqu’a I’election de M. Poincare et a 
laguerre des Balkans ( 19 1 2-1 9 1 3 ). On concoit que dans un rnccowrct 
si considerable, il ne reste pas grande place pour des erreurs de 
detail, tout etant reduit a I’indispensable. Notre manuel, muni de 
V imprimatur du vicaire-general Odelin, est d’ailleurs assez sobre en 
jugements politiques, tidele a I’ideal d’un manuel mixte, expose jadis 
par M. Baudrillart, qui s’appliquerait a ne choquerni les royalisies, 
ni les bonapartistes, ni meme les republicains tres moderes; naturel- 
lement il est plus expansif sur les questions d’ordre religieux et prend 
partout, cela va de soi, position pour la defense des aspiratiotis et pre- 
tentions de I’Eglise catholique. L’histoire de la liiteralure et celle de 
la civilisation sont assez largement traite'es; celle des nations etran- 
geres n’est pas trop ecourtee. L'illustration du volume est abondante, 
suitout en portraits '. Somme toute et malgre I’habiletd des auteurs, 
il n’est pas bien siir qu’ils aient su se mcttre en contact suffisant avec 
I’esprit de notre temps. 

Le volume de M. Feyel, professeur au College Stanislas, est un 
resume de teuvrage du meme diuxear, Histoire politique du xix’siecle. 
Il est destine aux classes de philosophic et de maihematiques et devra 
servir egalement de manuel aux aspirants a Saint-Cvr et la licence 
d’histoire. Ici nous avons a fairea un recit courant, sans sommaires 
ni resumes, qui nous mene du Congres de Vienne jusqu’au traite de 
Londres et a la creation de cet dtre hybride et mal venu qui s’appelle 
le royaume d'Albanie. On sent davantage dans ce volume un souffle 
personnel, une nuance de liberalisme plus generale et plus accentuee, 
bien que I’auteur professe une admiration respectueuse pour « I’orga- 
nisation mondiale et hierarchisee » de I’Eglise, qui « s’etend sur I’uni- 
vers en masses toujours plus compactes » (p. SqS). La bibliographic 
est assez complete, l’illustration satisfaisante et Ten pent dire que 
I’ouvrage de M. Feyel sera, pour le lecteur un peu presse, un assez 
bon repertoire d’information rapide. Il faut faire cependant a ce tra- 
vail un reproche assez grave; e’est qu’on y a singulierement ecourte 
certains chapitres, qui sont loin de nous mener, comme le promet le 
titre, jusqu’en iqia.Cela est tout specialement le cas pour I’histoire 

1. On a perdu beaucoup de place, en mettant en tete de chaque chapive, un 
resume, iwam le recit detaille, et apres chaque chapitre, un questionnaire . Quand 
done abandonnera-t-iin ccitc methoJesurannee, laibsant chaque maitre libre de for- 
niuler ses interrogations, cotnmc il I'entend .' 

2. L'editeur des deux volumes etant le meme, on ne s’etonnera pas de retrouver 
dans tous deux un nombre considerable des mimes cliches.* 
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de France. L’auteur s'arrete en 1889, au debut de la presidence de 
Carnot. Nous n’apprenons rien de la crise de Fachoda avec I’Angle- 
terre, rien de I’alliance franco-russe, rien de I’assassinat de Carnot, 
des presidences de Casimir-Peiier, de MM. Loubet et Fallieres, rien 
du proces du Panama, rien surtout de I’Affaire Dreyfus, des luttes 
ardentes qu elle provoqua, des consequences importantes qu’elle eut 
pour notre poliiique interieure (dissolution des congregations mo- 
nastiques, separation de I’Eglise et de I'Etat, etc.:. A quoi bon cette 
affectation d’ignorance un peu naive, dans un livre qui s’adresse a de 
grands jeunes gens, qui n’ignorent aucun des faits enumeres ici, qui 
les entendent discuter journellement dans leurs families? 

R. 


Auguste Lalance, Mes Souvenirs ^1830-1914). Preface de M. Ernest Lavisse, de 

r.Academie franijaise. Pans et Nancy, Berger-Levrault, 1914, XV 9 , 77 p in-S". 

Prix : I fr. 5 o. 

Publitis d’abord dans la Revue Je Paris, avec une charmante et cha- 
leureuse introduction de M. Ernest Lavisse, ces Souvenirs resument, 
en un nombre trop restreint de pages, la carriere industrielle et poli- 
tique de I’ancien depute protestataire de Mulhotise au parlement de 
Berlin. Le lecteur y trouvera le spectacle reconfortant d’une activite 
virile et d’un caractere solidement trempe, serieux mais non depourvu 
d'humour. Fils d’un ingenieur des mines a Ronchamp^ montb^liar- 
dais d’origine, M. Auguste Lalance devenait orphelin a douze ans, 
debutait bientot apres iiSq'i/comme mecanicien dans les ateliers de 
construction d’Andre Koechlin a .Mulhouse, et apres s’cHre initie par 
un rude labeur technique ct scientifique au.x progres alors si rapides 
de la metallurgie alsacienne, il allait la representer au dehors, en Alle- 
magne, en Angleterre, en Russie surtout, oil il vecut une dizaine 
d’annees.En 1868 nous le retrouvons a Mulhouse, a la tfite de lamai- 
son Schatffer-Lalance ; mais deux ans apres se produit la catastrophe 
de 1870. Cette premiere partie des Souvenirs est semee d'anecdotes 
amusantes ct typiques, de reminiscences de scs voyages, etc. La 
seconde partie du recit nous raconte les epreuves douloureuses de I’age 
mur et de la vieillesse, apres I’invasion, la guerre et I'annexion. M. L. 
nous y parle, avec une brievete discrete, de son activite politique en 
Alsace, de son role comme depute, rendu bientot impossible par les 
menaces du gouvernement ct par la pression exerce'e sur les notables 
de Mulhouse, de ses relations avec Gambetta, de son activite litte'raire 
en taveur de la cause qu il ne cessaii de plaider, n 1 espoir, envers et 
cont»e tout, d’une liberation de I’Alsace-Lorraine par la justice et 
dans la pai.x ' ». Apres avoir habite pendant vingt ans Paris, toujours 

I.- II le tit, en 1888, dans une brochure, L'Alhance franco-allemanJe far un 
Alsacien (Paris, Berger-I.evrault) in-S", et surtout dans un journal mensuel, 
L hinofe noiivellc, qft il tit paraitre a Pans, de fevricr 1894 a decembre 191 1, qui 
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occupe de grandes affaires (il s’est interesse surtout a I’eclairage 
electrique de la capitale), I’octogenaire estretourne sur la terre naiale, 
pour passer ses derniers Jours a Mulhouse, oil les grandes oeuvres de 
bienfaisance creees el dotees par lui, YUnion Home, nouvelle cite 
ouvriere, le grand Sanatorium populaire, conserveront sa memoire, 
quand il n’y sera plus. Nous souhaitons que ce Jour soil encore bien 
eloigne pour le grand industriel, et le politique idealiste, dont I’acti- 
vite personnifie, comme Fa si bien dit M. Lavisse, « la perseverance 
dans le travail et la fidelite a deux sentiments tres beaux, I’amour de 
la patrie et Famour de Fhumanite ». 

R. 


Abbe Pierre Dubois. Bio-bibliographie de Victor Hugo de 1802 a 1825. 

Paris, H. Champion, 1913 ; in-4» de xiv-e42 pages. 

Abbe Pierre Dubois. Victor Hugo, ses iddes religieuses de 1802 a 1825. 

Paris, H. Champion, 19 13; in-8“ de vi-402 pages. 

I. Avec le zele le plus attentif, M. Fabbe Dubois s'est occupe de 
dresser un tableau au Jour le Jour des evenements qui marquerent 
dans la biographic du Jeune Hugo : « faits certains » de sa vie priv^e 
et dates de composition des oeuvres, articles critiques le concernant 
et incidents littdraires ayant pu le toucher sont enumeres dans la 
colonne de gauche; celle de droite enumere la date d’impression des 
oeuvres d’Hugcb(m^me quand dies n’ont qu’une existence manuscrite, 
les lettres sont attribuees a cette colonne-ci, et on les chercherait 
plutot dans la colonne biographique) ; enfin, au bas de la page, les 
transformations que le poete fit subir a ses ouvrages font Fobjet de 
notes copieuscs. On voit quel precieux fil conducteur ce patient tra- 
vail fournira a quiconque s’occupe des premiers essais du romantisme 
francais '. Le simple groupement de fails controles permet d’ailleurs, 
tel quel, de discuter divers points et de tirer quelques conclusions, 
et la Preface de M. D. les indique : la nature des remaniements 
apportes dans la suite, par le poete, a la premiere forme de ses 
creations; le sens precoce de Factualite chez Hugo; sa susceptibilite 
a Fegard de tout ce qui ressemblait a une critique. Cependant M. D. 


proclainait, avec une confiance inebranlable, et malgrc tous les dementis que lui 
iiiHigeaient les faits, cet espoir teiiace d’un retour pacifique des pays annexes a la 
France, alors meme « que jamais rCve ne seniblait plus chimdrique. >> 

I. Ajouter passim : la premiere mention du poete, semble-t-il, dans un quoti- 
dien de Paris, les Debats dui i mai 1819 signalant le succes de « M. Hugot » aux 
Jeux doraux cf. addenda,', le compte-rendu apeure du Drapeaii blanc, 29 octo- 
bre 1823, sur la seconde edition de Han d'lslande ; la fondation, en avril iSsa, 
du Mercure du xix' siecle, inquietant pour la Muse francaise ; Particle du Moni- 
teur du 29 octobre 1822 peut Ctre attribuea Em. Deschamps. Lire Moniei'es,p. xiii, 
Ivanhoe p. vi et 24, Raucourt p. 56 , le Somnambiile p. 122, d’Eckstein p. 168. On 
est tente d’ajouter, dans la ponctuatjon de la preface, nombre de signes d'inter- 
rogation oublies parM. Dubois. Dans I'appendice, lire sans dofltc /lonppc p. 190. 
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pousse un peu loin son plaidoyer (p. xi et xii), et si I’auieur des Odes 
n’avait pas trop lieu personnellement de se plaindre de'la presse, 
encore faut-il admettre que la jeune ecole etait loin, en 1822 et 1823, 
d’avoir panic gagnee devant I’opinion, et que les railleries du boule- 
vard, les dedains de I’Academie, les anathemes des pseudo-classiques, 
mdmequand Hugo n’en etait pas specialement I’objet, pouvaient a bon 
droit irriter cet imperieux esprit. Un appendice donne un certain 
nombre de lettres, en panic inedites, relatives aux parents et a la 
famille nantaise de V. Hugo. 

II. La these principale de M. I'abbe Dubois reprend une question 
souvent effleuree : Hugo ne fut-il jamais qu’un « chretien litteraire ? » 
ou si, vraiment croyant dans sa jeunesse, il a tourne le dos a des 
dogmes jadis reveres, a-t-il eu a revenir de bien loin pour se faire 
libre-penseur? M. D. ne le pense pas, ei fonde ses conclusions sur 
une enquete etendue.Trop etendue mfime, sensdoute, s’il est vrai que 
r « experience religieuse » obeit moins que d'autres phenomenes 
moraux a la determination des heredites et des influences. L’instruc- 
tion religieuse de sa mere soi-disant « vendeenne », Sophie Trebuchet, 
fut assez relachee; Sigisbert Hugo, le general son pere, vindicatif et 
courageux, tolerant par politique a I’occasion, ne montra jamais de 
tendresse a I'^gard des representants de la religion '. Mariage civil et 
— probablement — absence de bapt^me pour les enffnts; education 
catholique a peu pres nulle par la suite, et sans premiere communion : 
sommes-nous assez assures des lois de I’heredite morale et des condi- 
tions dans lesquelles s'elabore la foi, pour trouver principalement 
dans cette indifference familiale les raisons (et presque les preuves) du 
christianisme insuffisant du poete? Quand M. D. irouve sur son che- 
min Francois de Neufchateau ’, il est etonne des points de contact ou 
de ressemblance qu'il y a entre lui et Victor Hugo » : voici pourtant 
le fils d’un regent de campagne, baptise le lendemain de sa naissance, 
eleve des Jesuites pendant dix ans — et voltairien avere. N’y a-t-il pas 
de nombreux cas observes et connus oil une foi profonde semble 
resulter d’une protestation et d’une resistance au milieu et a I’h^redite 
plutot que d’une obeissance et d’une passive empreinte? 

1. Adefaut d’une preuve concluante (p. 27) G. Save a apporte une presomption 
digne d etre citee a I'appui de I’origine des Hugo de Domvallier {Bull, de la Soc. 
plttlom. vosg., 1885-86, p. 83 ). Les details donnes, p. 3 o et 3 i, sur I'enseignement 
a Nancy pourraient etre rectifies au moyen d une Histoire de Nancy moins suran- 
nee que celle de Jean Cayon. Lt les « collines abruptes » de la Lorraine (p. 43, 
cff 22 et ont lieu de surprendre sous la plume d’un auteur qui pourrait con- 
naitre les « immenses mouvements doux » d uiie teire souvent decrite par 
M. Barre.-> 

2. .Non '.ans quclques inadveriauocs . lire Satlais p. 14.S; et si precoce qu'ait ete 
le protege de Stiphie Arnouid. cest en 1763 et 17(10 que paraissent ses versj c’est 
en 178C qu’il revient de Saint-Domingue. 
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Quoi qu’il en soit de cette question prealable, M. D. examine, dans 
les oeuvres de jeunesse du poete, ce qui releve de la religion (et pas 
seulement d’une religiosite aisement satisfaite, ou d’un christianisme de 
facade) . La fievre de poesie qui anime les premiers essais ne contente 
guere sa recherche; ce n’est vraiment que sous I’influence plus tendre 
qu’impdrieuse d’Adele, et a I’exemple de son cousin A. Trebuchet, 
que le jeune ecrivain donne a la religion des gages que la politique 
et I’actualite, la curiosite artistique aussi etaient seules, au fond, a 
reclamer de lui. « A le voir tel que nous le revelent les oeuvres de sa 
jeunesse, nous n’avons pas le droit d’affirmer qu'il fut un catholique 
mais bien tout simplement un deiste ». Ainsi s’attenueraient, a tout le 
moins, les reproches d’apostasie qu’on a souvent cru devoir faire au 
poete de Religions et Religion. 11 eut ete interessant d’examiner les 
caracteres particuliers de ce « deisme », si different de celui des 
hommes du xviu* siecle, si capable de faire illusion. Entin, parmi les 
influences d’idees qui ont certainement agi sur Hugo, — en attendant 
Lamennais, — Joseph de Maistre et sa farouche theologie meriterait 
certainement une moins breve mention L 

F. Baldensperger. 


Konrad Grass, Die Russischen Sekten, Band II II* Halfte, die weissen Tauben 
Oder Skopzen, etc^ in-8“, xix-,S67 p., Leipzig, 1914, 14 mk., 5 o. 

M. Konrad Grass termine, avec le present volume, la vaste etude 
qu’il a entreprise sur les sectes secretes de la Russie (v. Revue Critique, 
igo 8 , n“ 39; 1910, n° 5 o). Le volume que void contient la suite des 
proces intentes aux Skoptsy (castrats). jusqu’en 1909 (a Nikolaiev). 
M. G. expose ensuite, d’une fagon fort detaillee, la legende des 
Skoptsy, telle qu’elle s’est cristallisee autour de la personnalite et de 
I’enseignement du fondateur de la secte, Selivanov. Apres quoi, pas- 
sant aux precisions, il enumere les divers moyens employes par ces 
fanatiques pour procurer a leurs adeptes la felicite eternelle (ablation 
totale ou partielle des parties genitales chez I'homme, diverses mutila- 
tions rituelles chez I’homme et chez la femme). Les details du culte 
pratique par les Skoptsy sont presentes ensuite, et sont suivis de I’or- 


1. L’erudition de M. D., si avisee quand I’au jour le jour de la presse romantique 
est en jeu, reste quelque peu en defaut a propos des sources du fantastique roman- 
tique. Voltaire, la Henriade, un moyen age indetermiiie (p. 99 et passim) sont en 
realite d’un faible poids a cote de toute une litterature dont le releve meriterait 
d'etre tente quelque jour. 

2. Les initiates D. B. dans le Conservateur litteraire {y>. 217) ne cacheraient- 
elles pas de Bonald (p. 217)? Le rapport dWuger est du 24 avrii 1824 {p. 126, 
n. i). La biographie de Nodier, I’esquissc des idees religieuses de Vigny sont 
manquees. II y aurait un long supplement a ajouter a I'errata de M. D. Les cita- 
tions en vers lui portent particulierement malheur. Corrigcr celles des p. 117, 124, 
I 5 1 , 164, 192, 2og, 2 1 1, 240. 
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ganisation de la secte, ainsi que de quelques details secondaires, et de 
I’histoire d’une secte nouvelle du meme genre, qui s’est'manifestee 
dans une periode recente. 

Ce volurne ne le cede a aucuii de ceux qui I'ont precede par le 
serieux du travail, la conscience et la methode. 11 a fallu a M. G. un 
labeur enorme pour se reconnaitre au milieu des matdriaux incom- 
plets, mais extremement nombreux, que fournissent la litterature, 
les actes des proces et les ecrits confisques aux adeptes de la secte. 
Non seulement M. G. s’est efforce de dominer son sujet et d’atteindre 
la verity, mais il ne s'est jamais departi, meme en face de pratiques 
horribles, du ton d’impartialite objective qui est celui du bon histo- 
rien. Son oeuvre, qui certes, est encore un peu surchargee et difficile 
a embrasser d’un coup d’ceil, n'en est pas moins une contribution de 
tout premier ordre a I’histoire des religions. Desormais, ceux meme 
qui ne savent pas le russe seront orientes d’une fa^on definitive dans 
I’etude des sectes russes. 

II est aise de voir, par les a-c6tes, I’importance gene'rale de cette 
etude qui, au premier abord, semble bien speciale. M. G. cite (p. 577 
sq.) une sdrie de te'moignages relatifs a la vie menee par les Skoptsy 
dans les localitds du nord-est de la Siberie oil, d^s le milieu du siecle 
dernier, on les a volontiers exiles. II en ressort cette constatation que 
ces fanatiques constituent une dite morale : ils ont I'amour du tra- 
vail, de I’ordre et de la propret^, ils sont d’une absoiue sobri^te, ils 
sont entreprenants; leurs villages sont bien construits et connaissent 
une prosperity qui fait I’admiration des autorites du pays, dans une 
region vyritablement maudite, oii ils ont su pratiquer I’agriculture, 
crder un rudiment d industrie, et apporter a la population voisine la 
pre'cieuse ressource de leurs artisans. Evidemment, ce n’est pas la mu- 
tilation qui les a rendus tels, En meme temps, on ne peut s’empecher 
de constater les traits de ressemblance que presentent leurs idees avec 
celles que Tolstoi a soutenues, durant les trente derni^res annees de 
sa vie, a pariir de la Sonate d Kreut\er, a savoir que I’ideal de 
I’homme vraiment religieux est de s’abstenir de tout rapport sexuel. 
Au premier abord, cette fantaisie du grand romancier parait ^tre une 
pure deviation mentale ; mais il suffit de I’examiner a la lumi^re du 
livre de M. G. pour comprendre que Tolstoi, inconsciemment, incar- 
nait une des tendances profondes de Tame russe. Sans doute, il s’appu- 
yait sur un passage de I’Evangile, et ne voulait agir que sur le moral ; 
mais, les Smes frustes, plus religieuses sans doute encore que la 
sienne, qui veulent agir, au moyen de la mutilation, a la fois sur le 
physique et sur le moral, procedent du mSme ddsir mystique de la 
felicite eternelle. L’ame d’un peuple ne se connait pas seulement par 
ses manifestations de choix : la belle ^tude de M. G. nous offre I’oc- 
casion de penetrer utilement dansde curieuses profondeurs de I’ame 
russe, telles qde les represente cette formidable armee des Skoptsy 
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qu’on evalue a une centaine de mille adeptes, disperses au travers des 
immegsites russes. 

Jules Leghas. 


L, Legeb, Nicolas Gogol, in-i2“, *66 pp., Paris, 1914, 2 fr. 5 o. 

M. Louis Leger a donne, dans la collection des Ecrivains etrangers, 
un petit volume sur Gogol. Le c^lebre pionnier des etudes russes en 
France a evidemmenl voulu, dans un ouvrage de grande vulgarisation, 
expliquer au public franfais I’essentiel de ce qu’il faut savoir sur 
Gogol, plutot que se livrer a une etude approfondie sur I’auteur des 
Ames Mortes. Le volume se lit comme une causerie, et se termine 
par la reproduction d’articles parus en 1909, au moment des fdtes du 
centenaire de Gogol a Moscou ; la solidarite entre Slavisants est 
mfime si grande que M. L. n’a pas craint de reproduire in-extenso le 
discours sur Gogol que M, de Vogue lut a la seance solennelle de 
rUniversite de Moscou 

Jules Legras. 


I.es Grands Graveurs : WattaauoBottcber; — Rembrandt; — Albert Dttrer; 

— John RaphaSl Smith. Paris, Hachctte, 4 vol. pet. in-8, cart, prix ; 4 francs. • 

— Pierre Lavedan, Leonard lamosin et les amailleurs franeais. Paris, Lau- 
rens (Les grands artistes), in-8, prix : 2 fr. 5 o. — John Ruskin, Les Peintres 
modemes, le Paysage. Trad, et ann. p. E. Cammaerts. Paris, Laurens, in-8. 
Prix : 6 fraacs. — G. Dupont-Ferrieb, Les Richesses d’art de la ville de Paris ; 
Les dooles, lyo^es, oollbges, bibliothbques. Paris, Laurens, in-8. Prix ; 
8 francs. 

Nous avons deja signale ici, a son debut, la publication d’une ele- 
gante serie de petits volumes consacres aux Grands Graveurs, sone 
d’encyclopedie, en 12 tomes, des maitres de cet art, etudi^s au point 
de vue des collectionneurs, des specialistes, c’esi-a-dire par un choix 
de planches rares, d’etats curieux et stgnificatifs, avec, au besoin, les 
indications techniques necessaires. Voici, coup sur coup, les tomes 
3 a 6 de la collection. L’un est consacre a Watteau, Boucher, Gillot, 
Gravelot..., a cette observation prds que Watteau figure ici surtout par 
les gravures qu’ont faites d’aprds ses oeuvres Boucher, Audran, 
Cochin, etc. Urntre k Rembrandt... C’esi ici surtout que les ^preuves 
choisies ont le caractere special et technique que je signalais. Une liste 
chronologique de ses 3 o 3 gravures originales complete I’habituelle 
introduction critique. Le troisieme a pour objet Albert Dilrer, avec, 


I. Nous pensons que le chapitre sur le mysticisme de Gogol cut plus naturel- 
lement trouve place a la suite de I'analyse des oeuvres qu'en tdte de ce travail. 
Nous signalons respectueusement a M. L.. p. 89, note, que le mot ataman, donne 
ici comme issu de Hauptmann (d'apris ReitF), a (v. diet, de I’Ac. russe) une origine 
ineonnue. — Signalons enfin que la letire de Gogol a Chtchepkine a ite repro- 
duite deux fois, p. 181 et p. 200, par suite, sans doute, d’une interversion 
de copie. • 
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egalement, la liste chronologique de ses gravures, selon les genres. 
Enfin, void John Raphael Smith et les autres artistes du Mezzdtinto 
anglais au xviii' siecle : Me Ardell, Fisher, Valentine Green, John 
Jones, Walker, W. Ward, Turner, Reynolds. . . Chacun de ces albums 
comporte uniformement 64 planches, dont le defaut est d’etre un peu 
petites, ce qui ne laisse pas toujours aux photographies la finesse et la 
nettete qu’on souhaiterait. 

Dans la collection des Grands Artistes, de la librairie H. Laurens, 
un seul volume nouveau a paru, le 70'. II est consacre aux emailleurs 
frani^ais ; a Leonard Limosin surtout, mais d’abord aux origines de cet 
art, aux ceuvres du moyen age qui nous sont restees de lui et qu’il etait 
interessant d’etudier sommairement selon leur classification et pour 
en definir le commerce courant; puis, avec la Renaissance, aux pre- 
miers essais d’un email peint (car il etait « champleve » jusqu’alors, et 
cette specialite dait de creation Limousine); enfin aux Penicaud, la 
dynastie qu’eclipsa presque celle des Limosin, dont Leonard est le 
plus grand. M. Pierre Lavedan, qui a discute et rdsume toute cette his- 
toire avec beaucoup de clarte critique, termine en suivant I’email- 
leriejusqu’a la fin de son age classique, qui ne depassepasle xvi' sie- 
cle, et compte encore Pierre Reymond, les Noylier, les Courteys, les 
Court... Des lors, ce n’est plus que du commerce, ou un nouvel art, 
la miniature, qu’on ne saurait confondre avec son pr^decesseur. 
24 reproductions documentent ces pages. • 

Plusieurs ouvrages importants de Ruskin ont me traduits et soigneu- 
sement publics, avec planches, en ces dernieres annds. Deja, nous 
avons signale ainsi ses Conferences sur V architecture et la peinliire, 
et d’autres encore, traduits en francais par M. E. Cammaerts et pre- 
cedes de prefaces historiques. Les Peintres modernes, qui repr^sentent 
I’effort principal du maitre estheticien et exercerent une si grande 
influence sur I'Ecole anglaise, ne pouvaieni guere etre presentes sous 
leur forme integrale. Ruskin, qui voulait simplement defendre les 
paysagistes modernes et surtout Turner, futamene a publier progres- 
sivement 5 volumes, en 17 ans ; et avec quelles exagerations, quelles 
injustices, quelles contradictions, quels paradoxes, on le devine. 
M. Cammaerts a raison de prier le lecteur de ne pas perdre de vue la 
date de ces ecrits iiSqJ-iSSq). II n’a pas moins raison de ne mettre 
ici en valeur que des extraits de la periode de cette sorte d’e'volution 
qui represente le plus solide de la critique de Ruskin : il a puise dans 
les 3 ' et 4' parties. La modernite du paysage, le paysage classique, le 
paysage medieval, le paysage moderne, et Turner surtout. Turner 
sous routes ses faces, dans tous ses mirages... tels sont les chapitres 
dulivre, qu’orne utilement une serie de 16 planches. 

L’inventaire raisonne, historique et descriptif, copieusement docu- 
mentd d’illustrations, des richesses d’art de la villede Paris, se pour- 
suit cette fois avec les E coles, lycees, colleges et bibliotheques, Fen- 
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seignement public enfin. C’est M. G. Dupont Ferrier qui s’est charge 
de ce, travail interessant. II I’a fait a un point de vue historique tres 
nourri de faits, et non sans ajouter aux donnees plus ou moins ccm- 
nues des renseignements inedits, puises, soit dans les archives 
publiques et privees, soit au cours d’enquStes personnelles. Ce n’est 
plus tant, en somme, une description qu'une histoire raisonnee; et 
sans doute il fallait cela, pour garder a des institutions surtout mo- 
dernes, et susceptibles de perfeciionnetnent, I'impression de vie agis- 
sante qui s’en degage. 64 planches hors texte, de plusieurs photogra- 
phies souvent, ajoutent le plus precieux appui a la demonstration. 

H. DE CURZON. 


— M. Robert Michels, dont nous venons de signaler ici la collaboration a la 
Bibliotheque sociologique internationale, collabore aussi a la collection Wissen- 
schaft und Hypothese, a laquelle il a fourni le i8* vol., intitule Probleme der Soqial- 
philosophie (Teubner a Berlin et Leipzig, 1914. 208 p. 4 M. 80). De meme qoe 
nous avons vu son ouvrage franifais fait d une serie d’Essais sociologiques, le pre- 
sent livre allemand otfre une contribution a chacun des quelques probldmes sociolo- 
giques suivants ; Cooperation. Eugenetique. Soiidarite et regime des castes. Progres. 
Estimation de la moralite. Coquetterie (nest que la traduction d’un passage de 
I’ouvrage franfais raentionne ci-dessus). Traitement du proletariat dans la science 
(nous dirions plut6t : comment la litterature des diff^rentes epoques et speciale- 
ment de la notre, se represeate-t-elle le proletariat ? II s'agit presque d'une anihro- 
pologie des classes pauvres). Duree de la faculty de resistance de la noblesse (com- 
bien de temps une classe dirigeante peut-elle r^sister a I'usure inevitable?). Bour- 
geoisie internationale (intdressante comparaison entre les bourgeoisies anglaise, 
franpaise, italienne et allemande, curieux jugement, en somme assez exact, sur 
cette dernierej. Economic politique 1 lEiVrsc/ia/t) et politique proprement dite, ou 
des elements economiques dans la formation des Etats. — Un Index des noms 
propres et gdographiques-factlite I’utilisation rapide des nombreux materiaux ren- 
fcrmes dans ce substantiel travail. — Th. Sch. 

— La notion du mal radical represente, avec celle de I'imperatif categorique, le 
terme kantien devenu le plus populaire ; et pourtant elle est souvent mal com 
prise, d’apres la fameuse image de Nietzsche, qu’it tout esprit profond pousse sans 
cesse un masque qui le deforme aux yeux de la foule. C'est pourquoi .M. Otto 
pETRAs a entrepris un nouvel examen de cctte notion, specialement au point de 
vue theologique : Der Begriff des Bosen in Kants Kritiqismus und seine Bedeutung 
/Hr die Theologte (Leipzig, Hinrichs, igiS. 83 p. 2 m. 80). L’idee du mal, il la 
rapproche successivement des bases de I’ethique kantienne, de I’dthique appli- 
quee, des vues pedagogiques de Kant, de sa philosophic de I'histoire ; puis il 
expose sa theorie du mal radical et enhn en recherche I’utilisation pour la theo- 
logie. 11 ne sera peut-etre pas inutile de preciser que cette partie specialement 
theologique ne comprend que les dix dernieres pages du livre; tout le«restede 
I’expose se meut dans le doraaine de la philosophie pure. — Th. Sch. 

— M. Richard Kro.ner a fait en janvier 1912 sa these d’habilitation a Fribourg 
sur Zweck und Gesetj in der Biologic. Cette logische Untersiichung (c'est son 
sous-titre), il I'a publiee chez Mohr (1913, 166 p. 4 m.), afres cn avoir developpe 



420 .REVUE CRITIQUE d’HISTOIRE ET DE UTTERATURE 

quelques passages, mais en en conservant la tendance gdnerale, qui s’inspire de 
I’ouvrage de M. Rickert, Die Gren^en tier ndturwissenschaftlichen Begriffsbildung, 
et qui est hostile a tout les essais de resoudre les problemes philosophiques de la 
biologie par une fusion de cette derniere discipline avec ia philosophic. Car, dit- 
il, si la biologie tente de s’etendre jusqu’a prendre les dimensions et les allures de 
la philosophic, celle-ci annulera radicalement une telle usurpation en niaintenant 
la biologie dans un canton de son domaine. — Th . Sen. 

— Les Essais sociologiques de M. Robert Michiels sur Amour et Chastete (Giard 
et Briere, 1914. In-8<> de 256 p. 5 fr. N“ 52 de la Bibliotheque sociologique inter- 
nationale) culminent dans cette affirmation de la p. 229 ; Le neo-malthusianisme 
signifie une victoire de la raison humaine sur la deraison « de la brute ». Genera- 
lisation au moins hative et superhcielle. A cote de quelques pages interessantes 
et reellement neuves, ce livre renferme beaucoup de banalites, voire des naivetes 
formulees avec pedantisrne, des choses tres connues longuement delayees. Une 
seule page est reellement belle et en rachete d'autres trop nombreuses qui 
ennuient ou repoussent, e'est le debut du ch. vnsurl’amour paternel naissaot. 
L'ouvrage peche par sa base, par un jugement faux sur la vie, comrae si elle etait 
do*nnee a I’individu pour sa jouissance personnelle, et comine si son but etait ren- 
ferme dans les distractions mondaines et les plaisirs intellectuels. Ecoutez cette 
phrase : « Le type de la procreatrice continuelle est un type primitif, en opposition 
avec les exigences qui decoulent du concept de civilisation plus elevee servant de 
base a la vie raoderne « (p. 194). C’est un renversement complet de I'echelle des 
valeurs vitales) une meconnaissance candide de I’influence des families nombreuses 
sur I’energie des enfant's obliges de bonne heure a I’effort et a la discipline. 
Quoique professeur aux universites de Bale et de Turin, I'auteur sqjnble encore 
peu connaitre la vie — je veux dire la vie reeile et naturelle, non les exigences 
artificielles de la grande ville. S’il est jeune, ce qui semble, et d’une experience 
plut6t livresque, le temps modiliera son point de vue. — Th. Sch. 

— Der Wert des Staates und die Bedeutung des Ein^elnen (Mohr, 1914. ix- 
iio p. 3 M.), par M. Carl Schmitt, se compose, outre 14 pages d’une introduction 
assez alerte et mCme acerbe (notre dpoque secroit ires individualiste et Test moins 
qu'aucune autre), de 3 chapitres; Droit et puissance, leur incompatibiliti, dispo- 
nibilite de deduire I'un de I’autre ; TEtat, sa notion obtenue par voie inductive ne 
vaut rien, son ideal, la doctrine juridique de Kant, Stammler et Natorp confond les 
sujets de la morale autonome et ceux du droit, primat du droit sur I’Etat et efl’orts 
pour garantir la realisation effective de ce primat ; I'lndividu. — Th. Sch. 

L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


Le Piiy-en-Velay. -r Imprimene Pejrillcr, Rouehon et Gamon, boulevard Carnot, SJ. 
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Melanges de la Faculte orientale de Beyrouth. VI. — Schlageter. Le vocabulaire 
des inscriptions attiques trouvees hors de I’Afrique. — Sadjack. Les manus- 
crits grecs du Mont Cassin. — A. dc mess. Cesar. — Pfax.vmuller, Le Marien- 
leich de Frauenlob. — Pistoletta, p. Niestroa’. — .Vlagret, p. Naudieth. — 
Samahan, Casanova. — \'te de Reiset, La comtessc de Provence. — Mazzoni, 
Poesies. — Rowald. Repertoire des lexiques latins. — Ghutzmacher. Theologie. — 
Niebergall, Commentaire du Nouveau Testament. — Lorette, Notre eglise. — 
Davot, L’entretien de Jesus avec le jeune homme riche. — G. deMAVR, Les scien- 
ces politiques. — RoNtAT, Le developpement du langage observe chez un , 
enfant. — Les lois sur I'assurance des employes. — Ehrlich, La sociologie du 
droit. — Travaux de I’Ecole de Fries. IV, 3 . 


Melanges de la faculty orientale de Beyrouth; tome VI. Beyrouth, 191 3 ; gr. 

in-8» ; pp. xvi-SzS. 

Ce sixieme volume ‘ de la collection des Melanges renferme une 
serie d’^tude* variees, d’indgale etendue. La premiere est un Traite 
de la musique arabe moderne, compose au siecle dernier par un liba- 
nais appele Michel Mushaqa. Le P. S. Ronzevalle publie le texte 
arabe pour la seconde fois, et y ajoute une traduction fran^aise qui 
permettra aux musicologues de comparer ce travail original avec les 
diverses publications relatives a la musique orientale faites en ces 
dernieres annees par des Europeens. — Vient ensuite une serie de 
courtes notes de philologie, de lexicographie et de critique textuelle, 
par le P. P. JoiioN. Les premieres, surtout celles qui concernent la 
langue hebraique, sont particulierement interessantes ; les notes de 
critique textuelle temoignent d’une sagacite appliquee, mais neparais- 
sent pas toujours suffisamment justifiees : il ne suffit pas de remplacer 
un mot, vraisemblablement corrompu, par une forme plus correcte; 
il faudrait justifier le choix de ce mot par des raisons autres que 

I. J’ai omis de signaler en son temps la seconde partie du cinquieme volume de 
cette interessante collection; elle a paru en 1912. En voici le somniaire : Notes de 
lexicographie hebraique et de critique textuelle (P. Joiion). — Mitteilungen aus 
Stambuler Bibliotheken .O. Rescher). — Le texte original des Apophthegmes des 
Peres{yi, Chaine). — Les emprunls turcs dans le grec vulgaire de Roumelie^ote 
sur les caritatifs dans I’arabe de Syrie (L. Ronzevalle). — Le califat de Yaztd Rr 
(H. Lammens). — Notes et etudes d’archeologie orientale (S. Ronzevalle). — Cop- 
tica(A. Mallon). — Notes de geographie pontique G. de Jerphanion). — The 
poems of Umayya b. Abi-s-Salt ^E. Power). — Bibliographic. 

Nouvelle s^rie LXXVII • 2; 
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rharmonie du contexte, et montrer comment la forme viciee a pu 
decouler.de la forme correcte ; c’est ce qu’on ne volt pas toujours 
dans les restitutions suggerees par I’auteur. — Le Catalogue i^aisonne 
des mamtscrits historiques de la Bibliotheque orientalede I'Universite 
Saint-Joseph, redige par le P. L. Cheikho, donne la description de 
149 mss. arabes, dont 66 d’origine chretienne. Parmi ces derniers se 
trouvent les plus inte'ressants. On y rencontre des documents uniques 
et curieux. La collection presente un grand interet pour I’histoire du 
christianisme en Syrie pendant les deux derniers siecles. — Le P. G. 
BE Jerph.\nion, qui s’est applique depuis plusieurs anneesa I’explora- 
tion de la Cappadoce, et qui edite en ce moment un ouvrage monu- 
mental sur les Eglises souterraines de cette contree, a detache de sa 
publication un recueil des Inscriptions by\antines de la region d'Ur- 
gnb : 145 textes, en grande partie inedits. — Le P. H. Lammens ter- 
mine dans ce volume ses etudes sur le Cali/at de Ya^id I”. II faut 
lire en entier les cinq cents pages consacrees au successeur de Moa- 
wia pour saisir tout I’interet qui s’attache a ce regne de trois ans et 
demi, rempli d’evenements tragiques. La mort de Hosain, fils d’Ali, 
la prise et le sac de Medine, le siege de La Mecque et I’incendie de 
la Kaba, sont des journees memorables dans I’histoire musulmane. 
EHes ont valu a Yazid une re'putation d'impiete et de cruaute, dont le 
P. Lammens fait bonne justice ; appuye sur les sources originales, 
qu’il manie avec une surprenante dextcrite, Tauteur retrace un tableau 
magistral de la situation politique du califat. Son etude n’est pas une 
simple coordination des faits empruntes aux annalistes; peut-Stre 
mSme se trouvera-t-il des lecteurs qui lui reprocheront d’avoir trop 
ndglige le recit des evenements pour s’atiacher a en rechercher les 
causes, et a en montrer les consequences. Mais personne ne contes- 
tera que ses travaux jettent une vive lumiere sur I’histoire des 
Omayades, ni qu’il ait reussi. mieuxque ses devanciers, addbrouiller 
I’echevau si emmele des traditions contradictoires relatives au regne 
de Yazid I". L’esprit critique de I’auteur, sa largeur de vues et sa 
vaste erudition lui assignent une place honorable parmi les historiens 
de I’Islam. — Le P. M. Chaine edite le texte copte d’un Sermon sur 
lapenitence attribue a S. Cyrille d’Alexandrie. On ne con9oit guere 
la timidite' de I’editeur a repousser cette attribution et a declarer le 
caractere manifestement apocryphe des deux miracles qui forment le 
fonds du sermon '. — Le volume sc termine par quelques recensions 
d’ouvrages relatifs a I’archeologie ou a la litterature orientale. 

J.-B. Ch. 


2. L’editeura dresse une liste des mots grecs transcrits en copte dans ce ser- 
mon. A]outer W.v, dans la phrase ainsi traduite : « Quel bon paturage que le 
port de I Eghse! », et qui doit se lire : « Quel bon refuge que le port de I’Eglise! » 
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ScHLAGETER, Der Wortschatz der auszerhalb Attikas gefundenen attischen 

Inschriften. Ein Beitragzur Entstehung der Koine. Strasbourg, Trubner, 1912; 

104 p.* in-4°. 

Le present ouvrage, qui fut une these de doctorat soutenue devant 
la faculte de Fribourg en Brisgau, parut d’abord en deux parties, 
deux programmes du gymnase de Constance, ici reunies en un seul 
volume. 11 a pour but d’apporter une nouvelle preuve a la theorie 
admise a peu pres generalement aujourd’hui sur I’origine de laxo',vr;,a 
savoir que cette langue n'est ni d’origine ionienne, ni d'origine mace- 
donienne, ni le resultat d’une sorte de fusion des dialectes ; elle est le 
prolongement normal de I’attique, non de I’attique d'Aihenes exclusi- 
vement, mais d’une forme de I’attique qui se developpa dans les pays 
de la premiere confederation maritime, et a laquelle Thumb a donne 
le nom, du reste assez peu approprid, de « groszattisch ». Les ins- 
criptions attiques trouvees hors de I’Attique sont.de shrs temoignages 
de cette langue. M. Schlageter les a deja etudiees au point de vue des 
sons et des formes; maintenant c’est le vocabulaire qu’il examine,. 
Pour une periode qui va de 35 o environ" a 200, il a releve zSqo mots, 
repartis en huit sections : 1° mots commons a toutes les epoques de la 
langue grecque ; 2 ° mots d’origine etrangere ; 3 ° mpts qui ne sont ni 
attiques, ni ioniens; 4“ mots attiques; 5 ° mots non anterieurs a Xeno- 
phon; 6“ motsde la langue des tragiques, mots poetiques, qui doivent 
dtre considdrds comme des elements ioniens de la zotvf,, et mots 
ioniens; 7* mots qui ont pris une autre signification; 8° mots helle- 
nistiques Ces listes sont suivies de tableaux statistiques grace aux- 
quels on peut se representer comment et a quelle epoque s’est formde 
la xo'.vt' ; les germes en' apparaisscnt vers 400, et la periode propre- 
ment dite de formation s’etend jusqu’en zSo. Mais le resultat le plus 
important du travail de M. Sch., c’est qu’il ne saurait dtre question 
d’un melange de dialectes ; le dorien n’a joue qu’un role insignifiant, 
et I’ionien n’intervient que dans une faible proportion relativement a 
I’attique. Apres ces constatations, M. Schlageter consacre quelques 
pages aux mots derives, aux diminutifs et aux verbes composes, et 
recapitule ses conclusions; je les crois d’autant plus admissibles 
qu’elles sont d’accord avec les principes generaux du developpement 
des langues et avec les conditions particulieres dans lesquelles la 
langue grecque a evolue. 


■ J. Sajdak, De codicibus graecis in Monte Cassino. Cracovie, 1912, 97 p. 

M. Sajdak a rendu service aux etudes grecques en donnant dans ce 

I. Le nombre des mots cites, et rcproduits a la table, se monte set:Jemcnt a 
1 336 , parce que I’auteur n'a donne, pour la premiere section, que les mots les plus 
dignes de remarque. 11 y a, dans les chiffres du tableau, p. 79, de legeres inexacti- 
tudes, en ce sens que quelquefois ces chiffres ne conespondent pas au nombre des 
mots enregistres dans les listes. 
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volume une description minutieuse des manuscrits grecs conserves a 
la bibliotheque du Mont Cassin, avec des index tres developpes. Les 
renseignements qu’on avait jtisqu’ici lui ont paru insuffisants, man- 
quant parfois de precision ct d’exactitude. Ces manuscrits, au nombre 
de huit, fournissent peu d’inedit, mais plusieurs contiennent des mor- 
ceaux interessants ; voici d’ailleurs, brievement, ce qu'ils donnent de 
plus remarquablc. Cod. I. Les Carmina tetrasticha de Gregoire de 
Nazianze avec la paraphrase de Nicetas ; divers opuscules d'Evagrios 
du Pont, de Nil et de Jean Damascene; les Centum capita de Diado- 
chos, eveque de Photike. (Au sujei de ce dernier ouvrage, M. S. dit 
qu’il n’a pas eu entre les mains le texte grec publie a Florence en 
1578; je note que selon Weis-Liebersdorf, qui a recemment public 
Diadochos, cette soi-disant eMition n’existe pas). II. Divers ecrivains 
ecclesiastiques. IV. Quatre lexiques, dont un des oeuvres poeiiques 
de Gregoire de Nazianze. V. Une grammaire grecque en latin. VI. 

avec scholies, dont M. S. donne quelques specimens. VII. 
Les psaumes, version des Septante. VIIl. Des fragments de la litur- 
gie de saint Basile. Le plus important de ces manuscrits est le n” III, 
qui merite specialement I’attention a cause de son age (fin du x" siecle) 
et de son contenu. II renferme en effet, avec une homelie de Jean 
Chrysostonie et plusieurs discours et epitres de Nil, onze discours de 
Gregoire de Nazianze (of. i, 2, 17, 19, 32 , 38-41,44, 45) accompa- 
gnes de notes stichometriques. Comme ces notes se trouyent aussi 
dans d'autres manuscrits de Gregoire, M. S. a dresse' un tableau oii 
la siichometrie du Casinensis est comoaree avec celle de quinze 
manuscrits; il a donne, pour que le lecteur put apprecier I’autorite 
du Casinensis, celles de ses lectures qui sont ditferentes du texte de 
la Patrologie, pour le discours 1 et pour les cinq premiers chapitres 
du discours ig; etil cite quelques-unes des scholies marginales dont 
le texte est pourvu. Le manuscrit contient en outre une collection de 
sentences de Democrite, Epictete et autres philosophes ; e’est un 
nouveau llorilege a ajouter a ceux qui sont deja connus. Pour termi- 
ner son utile travail, M. Sajdak a cite dans un appendice les manus- 
crits de la bibliotheque nationale de Paris et de la Vaticane qui ont 
quelque rapport, par leur contenu, avec les Casinenses decrits. 

My. 


Adolf von Mt;ss, professor in Tubingen, Caesar, sein Leben, seine Zeit und 
seine Politik bis zur BegrUndung seiner Monarchie. Ein Beitrag zur 
Geschichte und Biographie Ca:sars (Das Erbc dcr Alien, H. vn}. Leipzig, Theo- 
dor Weicher, kji.t, in-8'', )cS8p., 3 m. So. 

Dan§ une collection de vulgarisation, designee sous le nom. Das 
Erbe der Alten, il etait naturel de consacrer un volume entier a 
Cesar. II est regrettable que M. von Mess, charge de le re'diger, ait 
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oublie les regies de I'impartialite historique, et qu’il y ait accumule 
a mon avis, les fautes de gout et les erreurs de jugement Elies 
viennent en grande pariie du principe pose par M. v. M. qu’il ne 
pouvait admettre les opinions des Romains de I’epoque de Cesar : 

« La majorite de ses contemporains, affirme-t-il, n’etait pas capable 
de faire peneirer ses regards dans les profondeurs de cette nature, 
qui, comme Bismarck, surprenait et deconcertait toujours a I’inipro- 
viste les hommes de son siecle et m^me ses familiers, par ses para- 
doxes et ses contradictions, par I’extraordinaire instabilite de sa 
maniere d'etre, par son amabilite seduisante, et par les eruptions vol- 
caniques de son temperament » (p. 3 ). Ainsi le lecteur est prevenu; 
cette histoire est traitee an point de vue des pangermanistes, qui sont 
seuls capables de comprendre les vrais grands hommes. Quel rang 
merite done Cesar? C’est un ecrivain et un gendral assez repute; au 
point de vue litteraire, il vaut a peine un peu mieux que Moltke, 
pense M. v. M.; au point de vue de la strategie et de la guerre de 
places, il a un egal : Arioviste « le grand chef d’armee germain, le 
premier en date des rois et des hommes d’Etat du monde germa- 
nique ». En revanche voici un secret que nous confie I’auteur : « Ce 
n’est ni dans le nombre, ni dans I’attaque aveugle, mais c’est dans la 
combinaison geniale de I’ofiFensive et de la defensive que se trouve le 
secret de la conduite de la guerre... » (p. 160). Ne convenait-il pas de 
fermer le livre de# le debut apres avoir lu cette phrase : a Nous ne 
savons a peu pres rien de I’enfance de Cesar. Et ce n’est pas une 
perte » (p. 7) ? 

Paul Thomas. 


Frauenlotas Marienleich von Ludwig Pfannmuller (Quellen und Forschungen 
zur Sprach und Kulturgeschichte der germanischen Volker, herausg. von 
A. Brandi, E. Schroder, F. Schultz, 120. Heft). Strasbourg, K. J. Trubner, 
I'giB. In-S®, x-i 34 pp., 5 m. 

Frauenlob occupe dans la litterature allemande une place a 
part. On le regarde d’un oeil favorable. On vante ses merites. On 
s’enthousiasme presque pour lui. Cependant on le connait peu. 
M. Pfannmuller, qui a passe 4 mois dans son intimite, pretend qu’il 
n’aurait pu en supporter davantage. 11 semble meme croire qu’a fre- 
quenter longtemps le poete si aimd de ses contemporaines on risque- 
rait un derangement cerebral. Rien de pareil ne s’est heureusement 
produit pour lui. 11a pu, sans autre facheuse consequence qu’une 
legere irritation, etudierle celebre Marienleich de I’abstrus poete. Le 

I. Divisions du livre ; Introduction, p. 1-6. — I. Debuts de Cesar, p. y-Sz. — 
IL Reforme et revolution, p. oS-yo. — ill. .Alliance avec Pompee et Crassus 
p. yi-92. — IV. Commandement en Gaule, p. 93-134. — V. Conflit, p. i 35 -i 56 .’ 
— VI. Monarchic de Cesar, p. iDy-iOg. — Notes critiques, p. iyo-186. — Index 
des principaux noms propres, p. 187-1S8. 
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texte en a etc etabli par lui avec un soin tres minutieux, les origines 
des divers passages recherchees avec patience, I’apparaf critique fait 
exactement. Le commentaire s’en trouve a la fois abondant et judi- 
cieux ; la personnalite litteraire de Frauenlob a ete examinee sinon 
avec bienveillance, du moins avec attention et intelligence. M. 
Pfannmiiller doute qu’il se trouve jamais un critique capable de 
sacrifier son existence en vue d’etablir une edition definitive des 
oeuvres completes de Frauenlob. Grace a lui nous possedons au 
moins I’edition — qui est un modele — d’une des poesies importantes 
du Meistersdnger dont lestouristes voient le tombeau a Mayence. 

F. Piquet. 


Der Trobador Pistoleta, herausgegeben von Erich Niestroy. — Der Trobador 

Guillem Magret, herausgegeben von Fritz Naudieth; Halle A. S., Niemeyer, 

1914, in-S” de xvi-144 p. {Beiliefte jur Zeiisclirift fiir romanische Philologie, 

n" 52 ). 

Pistoleta et Magret dtaient tous deux jongleurs; ils vecurent a la 
meme epoque et purent se rencontrer dans les cours de Castille et 
d’Aragon au temps d’Alphonse III et de Pierre II ; tous deux enfin 
out ddveloppe avec plus de conscience que de talent les banalitds 
usuelles dans la chanson courtoise. C’en etait assez pour que I'editeur 
de la collection eut I’idee de reunir leurs oeuvres sous la mSme couver- 
lure. A vrai dire, et m^me en dehors de cette raison* nous n’eussions 
point songe a le lui reprocher, car il nous semble tout naturel de voir 
presentes cote a cote deux travaux sortis de la mSme ecole et executes 
selon la meme methode '. L’essentiel est que ces travaux soient bons, 
ot ceux-ci le sont. Le commentaire de M. Niestroy est plus abondant, 
celui de M. Naudieth un peu sec peut-etre, mais ses textes sont mieux 
'■tablis eta peu pres irreprochables. Et ce n’est pas sa faute si la piece 
la plus interessante de Magret (VIII) reste, apres comme avant lui) 
inintelligible en bien des passages. Les deux traductions se ressem- 
I lent fort, et je le regrette, carce qui les rapproche, e’est une litteralitd 
lien decevante, un mot a mot mecanique qui souvent n’est pas plus 
clair que le texte : ce systeme finira par nous faire regretter les « belles 
infideles » de jadis. Sur le travail de M. Niestroy j’ai presente ailleurs 
quelques observations voici celles que me suggere celui de M. Nau- 
dieth . 

I, i 5 : fenu- me parait signifier id « pardonner », d’apres fin, 
« accord, paix »; sur ce sens voy. Rayn. Ill, 328 et Levy III, 489, 
fin I, premier exemple. 

Ill, 3-4 sont mal compris : e’est /es qui est sujet de vol, ieu (sous- 

1. Ces deux editions ont ete d’abord des theses de doctoral de liUniversite de 
. Koenisgberg. 

2. Bomania, ivril 1914. 
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entendu) sujet de remaigna ; — 5 , au lieu de puosc, 1 . puosc' (au sub- 
jonctif); — j 3 sf] lire sai [sapio^ avec D/j, qui retombe sur valgues. — 
i4-6sont inintelligibles dans la traduction. Je comprends : « Je consens 
que Dieu me rende perclus si Jamais j’ai la joie de... » — 46 ^oill 
[loli um) est une graphie qui n’a rien de surprenant dans D; il serait 
interessant de savoir si elle est aussi dans les autres mss.; Je rdtabli- 
rais la forme courante _/oZA, encore bien vivante(voy. Mistral, yMcf) ; — ■ 

V, La traduction obscurcit le texte, Tediteur n’ayant pas vu qu'a 
partir du v. 5 il s’agit de deniers et non plus de sous. D^penser 
2 sous ou 24 deniers, c’est tout un ; I'auteur ne I’a pas explique 
parce que cela lui paraissait aller de soi. 

VI, 12 son est certainement un sacrifice fait a la rime pour sonh, 

« souci »; il ne peut ici etre question de « sommeil » — . i 5 fofq cels] 
lire tut cil, avec les meilleurs mss ; i 5-8 n’ont pas de sens; le v. 17 
manque dans les quatre meilleurs mss. et est refait dans C, mats R 
a du moins garde des traces de la bonne le^on; Je lis s'onresson entrels 
melhors : « Je voudrais que les plus mauvais s’honorassent autant que 
les meilleurs ». — 29-30 ne sont pas compris et le te-xte ne peut auto- 
riser cette traduction; don n’est pas domina (naturellement), mais 
deunde : littdralement : « ainsi on obtient I’accointance de tel dont 
on ne I’aurait pas eue [sans cela] ». ,39 ; le sens est saisi, quoique le 

texte soit mal etabli ; lire et a i a m. c., « il y ala place pour... » 

VII, 1 5 : despensar, d'apres le contexte, doit signifier « priver » ou 
« ^carter de » ; il feudrait ou Justifier ce sens ou proposer une correc- 
tion; une note en tout cas s’imposait. — i 3 au lieu de Ventremueia, 
lire, avec R, la tremueia. 

VIII, 3 ; I’expression esser bos per lista e per drap, n’est pas com- 
prise (cf. p. too). Je crois I’avoir expliquee, a I’aide d’autres examples, 
dans une note que M. N. n’a pu connaitre {Annales du Midi, XXV, 
182, note a Carbonel, XXV, 12). — 10 lire arrap, de arrapar, qui a 
pour regime le relatif que. 

A. Jeanroy. 


Charles Samahan. Jacques Casanova, v^nitien. Une vie d’aventurier au 

XVIII' si6cle. Paris, Calniann-Levy, [1914], in-18, xi-470 pages. Prix : 3 fr. 5 o. 

En d^pit du titre et du sous-titre de son livre, M. Samaran n’a nul- 
lement eu la prdtention de s’eriger en biographe de Casanova, encore 
moins de soumettre a la critique historique chacune des pages des 
Memoires de cet aventurier. La premiere de ces deux entreprises 
semble impossible ; quant a la seconde, si elle ne Test pas, elle 
lasserait a la longue I’attention du lecteur, a cause de sa monotonie. * 
M. Samaran a fait un choix. Il s’est borne a etudier de pres un 
certain nombre d’affaires ou de personnages dont nous avait parle le 
fameux conteur venitien, et plus particulidrement les aff’aires ou les 
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personnages francais sur lesquels il avail trouve quelque chose de 
nouveau, sans s’interdire toutefois des excursions en Italic^ en Alle- 
magne, en Angleierre, en Hollande et ailleurs ; — •* plan un peu 
incertain, un peu flottant, laissant de la marge a I'arbitraire. Ce livre 
est done une causerie, une savante et cependant agreable causerie, 
sur divers episodes des Memoires de Casanova, plutot qu’un cours 
m^thodique, comme on en ferait par exemple au College de France, 
sur la vie, les ceuvres et le temps du celebre aventurier. 

Ce plan, ou plutot cette absence de plan, a permis a M. Samaran, 
sans qu’on ait trop le droit de lui en faire le reproche, d’esquiver 
I’examen critique de quelques-uns des recits de Casanova, qui tien- 
nent une place considerable soit dans scs Memoires soil dans la 
curiosile de leurs lecteurs francais. C’est ainsi, par exemple, que sur 
le fameux chapitre des « plombs » de Venise, on eut aime le voir 
discuter VHistoire de ma fuite, dont certains details paraissent si 
suspects sous la plume de ce grand hableur. M. Samaran se contenie 
de dire : « La question a fait couler beaucoup d'encre, elle en fera 
peut-^tre couler beaucoup encore, et Casanova n’est plus la pour 
repondre a ses contradicteurs ». Evidemment Casanova est mort ; 
mais s’il ne peut plus protester ici contre, il ne le pent pas davantage a 
propos de maint autre de ses recits dont M. Samaran s’est applique 
a nous montrer les mensonges. 

Pareillement, nous nous attendions, nous les compatriotes de 
I’abb^ de Bernis, a une discussion approfondie «de I’histoire de la 
belle religieuse dont I’abbe, ambassadeur du roi de France a Venise, 
aurait partage les favours avec Casanova. Nous nous y attendions, 
parce qu’il s’agit d'un grand personnage double d’un prince de 
I’Eglise, parce que c’est un episode sur lequel personne (que je sache) 
n’a encore rien dit, enfin parce que M. Samaran, jusqu'alors si sou- 
cieux de nous renseigner sur les moindres fails et gestes des compa- 
gnons de plaisir de Casanova, tres petites gens au demeurant, nous 
laissait presager sur Bernis a Venise une etude proportionnde a 
I’importance autrement considerable du sujet. Cependant, sous pre- 
texte que M. Frdderic Masson, historien du cardinal, a « repousse 
du pied comme une calomnie abominable » ce que Casanova a ecrit 
de Bernis, M. Samaran saute lestement par dessus ce long episode, 
sur lequel, dit-il d’ailleurs, « les documents ne fournissent nul 
indice ». Il va de soi que les rapports des inspecteurs de la police 
parisienne et que les scelle's des commissaires au Chatelet, principales 
sources de M. Samaran si heureusement mises par lui a contribution, 
n’apprennent rien sur les orgies du casin de Murano. Mais n’y a-t-il 
• rien la-dessus autre part ? Et a quelles autres portes M. Samaran a-t-il 
frappd ? Un auteur aussi obstine que lui a la recherche de la verite, 
aussi heureux dans ses trouvailles, se devait peut-^tre a lui-meme 
autant qu’a nous, de creuser I'cpisode de Bernis a Venise. 11 reproduit 
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ici cette phrase de M. Masson : « Ge qu'i est ecrit et In sous le man- 
teau ne vaut pas la peine qii’on le refute ». Mais n’a-t-il pas senti 
combien est contestable une pareille opinion, et qu’elle serait en tout 
cas la condamnation de son livre metne sur Casanova? Oit y a-t-il des 
documents sur la vie intime de Bernis a Venise? Je I’ignore. Mais je 
me demande si M. Samaran, trop confiant dans I’autorite de I’histo- 
rien du cardinal, s’est donne la peine d’en chercher la oil il aurait eu 
quelque chance d’en rencontrer. Lui qui a mene ses investigations a 
travers toute I'Europe, a-t-il, parexemple, consulte les correspondan- 
ces des djplomates collegues de Bernis? On sait si ces Messieurs 
s’epiaient jalousement et s’ils aimaient a farcir leurs lettres de com- 
merages, de medisances, de scandales. II se peut que M. Samaran 
ait fait la buissoncreux; mais ce buisson-la, d’autres peut-etre encore, 
meritaient d’etre battus. 

Ce que je viens de dire de I’episode Bernis-Casanova, je ne 
pourrais que le repeter de I’episode Casanova-Voltairc. Bien que la 
memorable vislte faite aux Delices par I'aventurier a I’illustre ecrivain 
ait ete contestee (M. Samaran I’avoue lui-meme), il I’a cependant 
expediee en trois petites lignes, suivies d’une longue mais simple 
note bibliographique. Puisque M. Samaran a ecrit son livre en 
grande partie pour controler la veracite de Casanova, n’etait-ce point 
ici ou jamais le lieu de completer ou de rectifier I’enqudte faite par 
d’autres sur ce sujet ? Tout le monde ne peut pas se payer une biblio- 
th^que casanovienne ; mais tout le monde aurait eu plaisir et 
profit a savoir ce que M. Samaran pensait lui-m^me de la visite de 
Casanova a Voltaire, autant si ce n’est plus que de beaucoup 
d’autres recits de I’aventurier auxquels il a fait I’honneur d'une dis- 
cussion. 

Enfin pour epuiser le chapitre des critiques, |[^on pourrait trouver 
que, si M. Samaran a eu I’heureuse et feconde idee de controler les 
Memoires de Casanova par des documents de justice et Jde police, il 
lui a parfois manque I’habilete de main pour fondre ces documents 
dans la masse, le coup d’oeil pour en apercevoir les scoriesJet|le cou- 
rage de les rejeter. Ainsi dans le chapitre des amours de Manon 
Baletti, decrivant une soiree chez les parents de cette actrice, « on 
s’installe, dit-il, sur les fauteuils aux robes diverses, sur les chaises 
recouvertes de sole bleue... apres un coup d'oeil jete sur le miroir de 
sa toilette, elle s’assied a sa table de merisier,... puis, lasse, elle se 
couche dans son lit a baldaquin et s’endort en regardant les ramages 
de la tapisserie i’ Abbeville ». Et plus loin, dans le curieux et si neuf 
chapitre consacre a la marquise d’Urfe, decrivant les dernieres annees 
de cette vieille folle, M. Samaran croit utile de nous dire que, a la 
belle saison, « la berline de famille, dont I’interieur etait tendu de 
velours d' Utrecht rouge et la caisse peinte en jaune, la transportait a 
sa maison de la Nouvelle-France, etc. » M. Samar^an, qui est aussi 
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intelligent qa’il est jeune, ne tardera certainement pas a nettoyer sa 
plume de ces vains et puerils oripeaux. • 

Toutes ces observations faites, helas ! trop longuement, il con- 
vient de reconnaitre, ce n’est pas assez dire, de proclamer tous les 
merites-de cet ouvrage. Le premier, qui est peut-etre le plus rare, 
c’est que M. Samaran, tout en s'interessant vivement a Casanova, 
n’est ni leprisonnier ni la dupe de son heros. II s’attache a ses pas, 
il le serre de pres ; mais il conserve sa liberte vis-a-vis de lui et le 
juge sans faiblesse. Casanova le conduit souvent dans des endroits 
peu recommandables ; M. Samaran I’y suit, I’ceil ouvert, mais il ne 
nous en rapporte que ce qu’il convient de dire, discretion aussi diffi- 
cile que louable. Les gens du metier apprecieront tout particuliere- 
ment sa documentation. Elle est immense. Casanova a laisse des 
traces de son passage et par suite des commentateurs dans tous les 
pays de I’Europe. M. Samaran a lu toute la litterature casanovienne. 
Mais c’est encore a Paris, surtout aux archives nationales, dans I’ar- 
senal des papiers du Chatelet. qu’il s’est le mieux arme pour son 
corps a corps avec I’astucieux aventurier. Qu’on veuille bien jeter les 
yeux sur les notes qui accompagnent chaque page de son livre : on 
en verra I’abondance, la variate, la sCirete, I’inter^t, enfin et surtout 
la nouveaute. J’ajoute que, malgre ce lourd attirail de references. 
M. Samaran a trouve le secret d’ecrire un ouvrage de critique avec la 
mSme aisance que si c’etait une histoire purement narrative, en sorte 
qu’il procure tout autant de satisfaction aux gens du monde qu’aux 
erudits. Son livre n’est pas gros; mais il nous console de beaucoup 
d’dpais in-octavos. 

Eugene Welvert. 


Vicomte de Reiser. Josephine de Savoie, comtesse de Provence. 1753-1810. 

Paris, Emile-Paul, miB, in-8<’, 462 pages. Prix ; 7 fr. 5 o. 

Encourage parl’interet de curiosite qu’exciterent recemment ses 
deux volumes sur Mesdames de Balbi et de Polastron, « reines de 
I’emigration », M. de Reiset a sans doute cru que la comtesse de 
Provence beneficierait du courant etabli, et que I’histoire de sa vie 
retrouverait le meme nombre de lecteurs. 

Je crains que M. de Reiset ne se soit trompe. 

Madame de Balbi, Madame de Polastron, reines de la main gauche, 
peuvent etre des sujets de livre ; la comtesse de Provence, reine de la 
maindroite, n’en est pas un. Comme femme, cette princesse n’avait 
regc en partageaucun des dons qui seduisent; bien au contraire, elle 
fut afflige'e de plusieurs disgraces physiques et de quelques tares 
morales qui firent, de son vivant, le vide autour d’elle, et la rendent 
indifferente a la posterite. Comme princesse, Madame ne prit aucune 
part ostensible ou digne de remarque aux manoeuvres politiques du 
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comte de Provence ni a Versailles ni pendant I’emigration. Elle vecut 
isolee, effgcee, sans enfants, presque sans mari, faisant son unique 
socidte, pour ainsi dire, d’une intrigante de bas etage, Madame de 
Gourbillon. Enfin-si elle mourut reine, ce t'ut pendant l.’exil, avant 
que Louis XVIII eut pu I’asseoiracotede lui sur le trone de ses aieux. 
Josephine de Savoie, comtesse de Provence, n’a done pas d’histoire. 

Surcette trame indigente, M. de Reiset n'en a pas moins trouve le 
moyende broder un gros et grand in-octavo de pres de cinq cents 
pages. Mais ce tour de force ou de prestidigitation tient a deux 
proced^s qui n’en font qu’un, le remplissage et le hors-d’oeuvre. Le 
premier a consiste a reproduire textuellement des correspondances 
faites de pures formules de chancellerie dont il n’y a rien a tirer pour 
la psychologie des personnages a qui on les a dictees, ou a decrire 
complaisamment d’interminables ceremonies (mariages, entrees, 
obseques de princes) dont les cours de I’ancien regime aimaient a 
donner aux foules le pompeux spectacle, mais dont I’historien a 
moins a apprendre que le tapissier. Erreur de composition. Le second 
procede est une erreur de vision. L’auteur a donne une importance 
exageree a des personnages ou a des episodes qui n’ont avec le sujet 
principal que peu ou m^me point de relations. Enfin ce livre, qui 
pouvait sinon racheter du moins voiler ses defauts de fond par sa 
parure litteraire, est malheureusement ecrit dans une langue assez 
mal soignee. 

Appuyons ces critiques de quelques preuves. 

D6s les premieres lignes (p. 3 ), on nous afflrme que le manage du 
comte de Provence est d(i a I’impatience de Louis XV d’assurer 
I’heredite de sa race. En 1770, Louis XV etait dans les bras de la 
Du Barry, beaucoup plus soucieux de ses jouissances que du sort de sa 
dynastie. En tout cas, il faudrait etayer cette opinion invraisemblable 
d’un texte, et il n’y en a pas. 

Un peu plus loin (p. 9- to), I’auteur croit devoir faire passer sous 
nos yeux les deux premiers billets qu’echangerent le comte de 
Provence et sa fiancee. Il le fait, parce qu’ils lui semblent a sortir un 
peu de la banalite des formules protocolaires », parce que le billet du 
prince etait « galamment tourne », enfin parce que « sans doute le 
style fleuri du comte de Provence et ses harmonieuses periodes ne 
ddplurent pas a Josephine de Savoie ». Voici ces deux billets : 
« Madame ma soeur et cousine, je re9ois une marque bien touchante 
de I’estime que le Roi de Sardaigne fait paraitre pour moi, en vous 
accordant a mes veeux et a ceux du Roi mon Seigneur et grand-pere; 
votre consentement a une union qui. met le comble a mon bonheur, 
me cause autant de joye que de reconnaissance ! J’attendais ave'e la 
plus vive impatience qu’il me fdt permis de Texprimer. J’ai charge le 
Baron de Choiseul, ambassadeur extraordinaire et plenipotentiaire du 
Roi, de vous presenter mon portrait, je vous prie de le recevoir 
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comme un gage de sentiments qui sont graves dans mon coeur pour 
vous, et qui dureront autant que ma vie. Je suis, Madame ma soeur et 
ma cousine, votre tres affectionne frere er cousin, Louis-Stanislas- 
Xavier. » A quoi la princesse repondit: » Monsieur monfrere et cousin, 
j'ai re^u comme un precieux gage de votre amitie pour moi votre 
portrait avec les presents que le sieur Baron de Choiseul m’a remis 
de votre part. La lettre dont vous I’avez accompagne met le comble 
a ma satisfaction, paries assurances affectueuses que vous m'y donriez 
de VOS sentiments pour moi. Ils n’ont pu qu'augmenter le contente- 
ment que j'eprouve de notrc prochaine union, dans laquelle je vous 
prie d'etre persuade queje n’aurai d’autre regie de mes actions que la 
volonte du Roi T. C. et la votre ! Je regarderai toujours I'accomplis- 
sement d’un devoir si essentiei et si doux, comme le moyen le plus 
sur de me procurer ses bontes et votre tendresse qui seront mon 
bonheur, Je suis, etc. Marie-Josephine- Louise. » Je le demande a 
n’importe quel lecteur non prevenu ; pour reconnaitre la dedans le 
style fleuri et les harmonieuses periodes du comte de Provence ; pour 
trouver galamment tournee cette quintessence de style protocolaire, 
ne faut-il pas que I’auteur de ce livre y ait mis plus que de la 
complaisance ? 

Cette complaisance, d'ailleurs, il I’etend a tout le chapitre des 
preliminaires de ce mariage princier. 11 se delecte a nous narrer par 
le menu I'audience accordee a I'ambassadeur extraordinaire charge 
de demander la main de la princesse: il ne nous #pargne aucun 
de'tail du cth'emonial deplove a cette occasion ; il s’identifie tellement 
avec les contcmporains des fuiurs epoux, que. comme eux, il ecrit 
Sai’oj^e parun r p. i 3 ;. Si encore il avait garde assez de sang-froid 
pour oser faire un portrait tant soit peu ressemblant de la petite-fille 
du roi de Sardaigne Tandis que ceux qui ont connu la comtesse de 
Provence sont unanimes a Pavoir trouvee laide des son arrivde en 
France, M. de Reiset glisse rapidement sur ce qu’il appelle ses 
imperfections (encore ne les cite-t-il pas routes), pour mettre en 
valeur ses yeux noirs : bien qu’ombrages d'epais sourcils, ils trou- 
vaient (selon lui) le secret d'eclairer sa physionomie, et de refleter sa 
bonte et son intelligence, e’est-a-dire des qualites qu’on s’etonne de 
voir attribuer a une princesse reputee precisement pour la mechancetd 
de sa langue et I’eiroitesse de son esprit. Pourquoi done n’avoir pas 
le courage de dire vrai ? Ne sommes-nous pas ici sur le terrain, le 
seul terrain, del’histoire? 

Un autre defaut de la composition de M. de Reiset, ai-je dit, e’est 
Tabus du renseignement minutieux et inutile. Vous vous y heurtez a 
chtjque page de son livre. .Vinsi, en retracant Thistoire du domaine 
de Madame a Montreuil, lorsqu’il en vient a nous en dire les deslinees 
sous la RtR'olution. il se croit oblige de nous apprendre que, en 
mars 1792, e'est une dame Bourgeois qui etait concierge du grand 
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pavilion, et un sieur Joly qui en surveillait les scelles ; au petit 
pavilion, la loge etait occupee par la veuve Marconet, et les scelles 
garcfes par la dame Agathe Dupre. L’officier municipal qui avait 
dresse I’inventaire, s'appelait Charbonnier, et de peur que nous ne 
confondions ce charbonnier avec d’autres charbonniers, on prend 
soin de nous dire qu’il portait les prenoms de Francois-Michel. 
Charbonnier avait ete assisie d’un notable, le sieur Dodin, qui avait 
recu au bapteme les prenoms de Claude-Noel. Helas! si encore 
M. de Reiset etait seul aujourd’hui a ecrire I’histoire ainsi ! On peu 
plus loin, p. 90. I’auteur ajoute : « De cette delicieuse propriety de 
Montreuil, bouleversde par la tourmente r^volutionnaire, il ne reste 
plus que quelques lambeaux denatures par des constructions 
modernes. Tout y a ete morcelleet transforme. » Cependant, s’il faut 
en juger d’apres une recente ^tude de I’erudit archiviste de Seine-et- 
Oise, le pavilion de Madame a Montreuil n'a pas autant disparu que 
M. de Reiset s’est plu a le dire'. 

Apres avoir employe les cent cinquante premieres pages de son 
livre, c’est-a-dire le tiers du volume, a retracer les anndes de jeunesse 
de son heroine, des annees vides, mornes et sans intdrdt, I’auteur 
aborde avec elle les debuts de la Revolution. La nullite de la comtesse 
de Provence s’accentue, et M. de Reiset la souligne maladroitement 
en nous exhibant des specimens de la prose de cette princesse. Quel 
contraste entre les lettres de Josephine de Savoie a sa famille, etcelles 
de Mari^Antoinette a sa mere 1 Autant la reine se montre affectueuse, 
vivante, prime-sauti^re, autant I’autre reste a cheval sur I’dtiquette, 
m^me dans les circonstances ou elle devrait mettie un peu d’effusion 
dans ses epanchements. Qu’on lise, par e.xemple, p. 162, la lettre 
qu’elle ecrivit a son pere, lors de la mort de sa mere ; quoi de plus 
guinde, de plus fige, de plus conventionnel ? 

Au bas de la page 1 7 1 , il y a trois notes. Tune au dessous de I’autre, 
qui attestent chez I’auteur une singuliere methode bibliographique; 
je les reproduis sans commentaire : 

« Bourgeois, Souvenirs da Luxembourg . 

« Anne de Caumont la Force, comtesse de Balbi, par le vicomte de 
« Reiset. Paris, 1908, Emile Paul. 

« Norvins. » 

P. 172, in fine : le verbe illtisionner n'est pas fran9ais. 

P. 172-174. L’auteur consacre une page etdemiea I’affaire Favras, 
en quoi il a doublement tort, d’abord parce qu’il n’en dit rien que 
nous ne sachions; ensuiie parce que, si cette affaire interesse particu- 
lierement I’histoire du comte de Provence, la princesse y fut aussi 
completement etrangere que vous et moi. * 


I. Andre Le^ort. Le p.zvillon de Madame d M)‘ttreui! (Extait di la Revue de 
I'histov-e de Versailles et de Setne-et-Oise) in- 8 , 22 pages. 
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P. 177. M. de Reiser fait ici allusion a « la causticite aimable » de 
la comtesse de Provence. Cependant n'avait-il pas pretendu tout-a- 
I’heure qu’une des qualites de son esprit etait la bienveillance ? Et 
comment peut-on dire de la causticite qu’elle est aimable? 

De meme, p. 194, lorsque M™' de Gourbillon nous est depeinte 
comme une femme « autoritaire et voulante », un de ces adjectifs ne 
suffisait-il pas, d’autant plus que I'autre est d’un francais plus que 
douteux. 

P. 198. Au lieu de Legiige, lire Ligiige. 

P. 201. Note : « Arch, nat., T. 4730. Surete generate. » II y a ici 
surement une erreur. 

P. 207. Apres avoir reproduit un billet de Madame relatif -a la dame 
Gourbillon, I'auteur le fait suivre de cette here reference : « Archives 
• du vicomte de Reiset, au chateau de Vic-sur-Aisne. » Non. II fal- 
lait dire simplement : « Collection d’autographes de ... », et suppri- 
mer le chateau. 

P. 216. II parait que la principale piece de I’appartement de M™' de 
Gourbillon, rue des Quatre-Naiions, n“ 9, etait « tendue d’un papier 
fond gris a carreaux verts » ! Et comme I’auteur suppose sans doute 
que nous en voulons savoir davantage, il ajoute que cette pifece etait 
« precedee d’une antichambre et separee par un grand passage de la 
chambre du precepteur du jeune Gourbillon »!! Ne demandez pas en 
quoi ces details contribuent a nous faire connaitre M®® de Gourbillon 
et a expliquer I'etrange ascendant de cette femme sur la co^ntesse de 
Provence. Non; I’auteur les etale uniquement pour le plaisir de nos 
yeux, car ils ne servent a rien. 

Cependant si M. de Reiset m^rite quelque reconnaissance, c’est a 
cause de ses deux chapitres sur cette Gourbillon. 11 y etablit, avec 
preuve a I’appui, ("que le vice secret de la comtesse de Provence etait 
I’alcoolisme; 2° que M^'de Gourbillon, loin de le favoriser en procu- 
rant a sa maitresse des spiritueux, comme elle en etait accusee, I’avait 
au contraire combattu, en lui preparant des potions calmantes; de la 
un quiproquo, et de la les scenes scandaleuses qui s’en etaient suivies. 
Les preuves produites par M. de Reiset semblent tres acceptables. 
Mais c’est deplacer le probleme, ce n est pas le resoudre. Si I’attache- 
ment inconcevable de la comtesse de Provence pour sa lectrice n’avait 
pas pourcause une passion inavouable, comme le bruit en etait parvenu 
jusqu’a nous, encore une fois comment expliquer qu’une princesse de 
si haut lignage, qu’une femme dont son historien vante tant I’intelli- 
gence et la penetration, se soit abaissee ou aveuglee jusqu’a prendre 
pour inseparable compagne une creature d'aussi humble extraction, 
dont le bommeree etait aussi compromettant, I'humeur aussi acariatre 
que M®' de Gourbillon? Une telle liaison etait avilissante. Rien ne la 
justifie. 

A propos de I’accueil fait a Coblentz aux freres de Louis XVI dmi- 
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gres par I’electeur de Cologne, Ciement-Wenceslas, I’auteur nous 
entretlent longuement de divers membres de la maison de Saxe a la- 
quelle appartenait I’electeur. Ces Saxons eiaient parents du comte de 
Provence par sa mere, morte d’atlleurs depuis plus de vingt ans. Mats 
ils n’eurent avec Madame aucune relation particuliere. Au contraire, 
cette princesse, froissee des egards accordes a M”® de Balbi, favorite 
de son mari, s’isola a Coblentz, comme elle I’avait fait a Versailles; 
I’auteur I’avoue lui-mfime, p. 261-262. Des lors, tout ce passage sur 
les princes saxons est encore un hors-d’oeuvre. 

Ce n’est pas la seule observation a laquelle donne lieu le recit du 
sejour de Madame a Schoenbornlust. Apres avoir rappele « les infide- 
lites de Monsieur, dont le culte pour Madame de Balbi se manifeste 
ouvertement atoute heure, et dont les empressements eclatent (sic) a 
tous les yeux », M. de Reiset, sans doute pris de remords, dit, exacte- 
ment le contraire, des la phrase suivante : « Le prince est au surplus 
[pourquoi au surplus?], trop habile et trop soucieux de convenance's, 
pour ne pas en user avec Madame de la maniere la plus courtoise en 
toute circonstance, et pour ne pas employer vis-a-vis d'elle les formes 
les plus bienseantes. » Ainsi, reprenant les expressions memes de I’au- 
teur, il y a de I’habilete, de la convenance, de la biensdance, pour un 
mari, sa femme pr^sente, a manifester ouvertement a toute heure son 
culte pour sa maitresse, a faire eclater ses empressements pour elle a 
tous les y%ux? Mais c’est la, sans doute, de la grande morale, de la 
morale de princes, a laquelle, nous autres bourgeois, nous nepouvons 
rien comprendre. 

Cependant si cette digne Spouse supportait, a Coblentz, les infide- 
lit^s de son epoux avec une aussi froide dignite que M. de Reiset nous 
i’assure (p-.abz), elle n’en partageait pas moins la furieuse passion de 
son heureuse et brillante rivale pour les jeux de hasard (p. 264). II ne 
lui en coutait rien d’avoir M”® de Balbi pour partenaire a I’ombre {sic, 
pour I’hombre), au cavagnole, au pharaon, au loto dauphin. M. de 
Reiset n’aurait-il point, par hasard, un peu flatte son heroine? 

Bien que M. de Reiset se prevale de la faveur qui lui a ete accordee 
de prendre connaissance du journal de deux princes de Savoie, dont 
la communication a ete rigoureusement interdite a tout autre qu’a lui 
(p. 279), il nous y renvoie : « Voyez le Diario de Ch. -Felix et celui du 
comte de Maurienne »,dit-il dans une note de la page 281. Ce renvoi 
a une source inaccessible, est-ce une naivete ou une cruaute? 

P. 299 : « Madame correspond avec son dpoux(elle est a Turin, lui 
a Verone), et les lettres qu’ils echangent temoignent des rapports les 
plus affectueux. » Or, de ces lettres echangees, on ne nous donne que 
celles de Monsieur. Et voici comment il y temoigne son affection a 
sa femme. Dans la premiere, il annonce qu’il prend moins de tabac 
qu’autrefois ou du moins qu’il n’en puise plus a la tabatiere de tous. 
Dans la deuxieme il n’est question que de la superiorite maritime des 
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Anglais sur les Francais. Dans la troisieme, Monsieur approuve 
Madame de ne pas trop promeitre de places tant qu’ils ne seront pas 
rentres en France. La quatrieme est relative a son fameux manifeste, 
et a un rhume qu'il a attrape. Dans la cinquieme (que M. de Reiset 
trouve de plus en plus affectueuse), Monsieur, partant pour Farmee de 
Conde, exprime le regret d’avoir quitte Fltalie sans etre alle revoir sa 
ferhme (ce qui etait pourtant bien facile). La-dessus, il declare qu’il 
Faime et qu’il Fembrasse de tout son coeur. Comme le comte de Pro- 
vence, M. de Reiset se contente. on le voit, a peu de frais. 

P. 3 o 5 : « Elle allait aller rejoindre Louis XV] II... n 

P. 323 : « 11 [Monsieur] s’etait empresse de rappeler a Madame 
Royale que Louis XVI et Marie-Antoinette avaient ete les premiers a 
desirer une semblable union, et qu’ellc obeirait au voeu de ses parents 
en epousant le due d’.\ngouleme. » M. de Reiset ne sait-il pas que 
e’est la une invention de Monsieur? 

P. 366 : « Une gravure bien connue. .. montre le vieux roi s’avan- 
pant peniblement dans la neige. » Le comte de Lille venait seulement 
d’avoir quarante-cinq ans. 

P. 417 : « La mort de la reine jeta le deuil dans le chateau. » On 
voudrait le croire, mais vu les antecedents conjugaux du roi et de la 
reine, M. de Reiset nous permetra d’en douter, jusqu’a plus ample 
informe. 

P.431-432. L’auteur termine son livre par un paragraflhe d'une 
vingtaine de lignes qui resume son gros livre. II y reconnait que la 
comtesse de Provence a passe presque ignoree dans Fhistoire. Quelle 
indiscretion de Favoir tiree de ce juste et volontaire oubli 1 

Eugene Welvert 


M.4Zzo.Ni(Guido.’. Poesie, 3 ' edit, revue ct augmemec. Bologne, Zanichclli, igiS 

In-8" de 3 18 p. 

L’Universite a produit chez nous dans ces quarante dernieres 
annees quelques poetes distingues ; mais le plus grand nombre 
de ses membres s’en tient a la prose. En Italie et Fon ne s’en 
etonnera pas, il n est presque pas de maitre qui ne rime au moins 
dans Finiimite ; durant toute notre generation, le plus grand poete y 
a ete, on le salt, un professeur de Bologne ; et void un volume de 
vers parvenu a sa 5 ' edition qui emane d’un des plus savants, des plus 
brillants professeurs de Fltalie, M. G. M.,de FInstitut des Etudes 
Superieures de Florence. 

Ce recueil comprend des morceaux tres divers, mais on y retrouve 
dans les genres les plus opposes le professeur au sens le plus hono- 
rable du mot; d’une part, ce sont des tableaux historiques inspires 
par une profonde connaissance du passe, d’autre part les medita- 
tions morales d’un'homme qui a charge d’ames. Les pieces ne sont 
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pas longues; pen de reciis, peu d'dllusions aux evenements poliii- 
ques maib'aucune n’est banale ni vide. De plus, I'auteur versifie 
avec une rare aisance soil en sonnets avec ou sans queue, soil en 
rime obbligate, soit en vers purement rytlimes et, merite plus rare 
en Italie, il a le don de la clarte perpetuelle. Enfin il sail tout dire 
poetiquement, il n’ajuste pas des periphrases elegantes sur des pen- 
sees prosaiques, il pense en poete. 

Les premiers morceaux, d’un sentiment payen, ne sont pas, du 
moins a mon sens, les plus heureux. Un poete a le droit de glorifier 
Venus (n” tv), mais non Phryne (n“ iii);c’est commettre le Christ 
quedelui montrer les vomissementsdeTibere (vii) ; certains tableaux 
rapides passent si vite devant nos veux ebtouis que nous n’avons pas le 
loisir de nous interesser aux personnages (v). Mais I’auteur se releve 
quand il arrive au moyen-age : la bataille de Monteaperti, la vision de 
Jean de Procida sont des pages pleines de couleur et de vie. 

Toutefois I'originalite de M. M. est dans les fantaisies humoris- 
tiques (A propos de Haydn, la vie est une merde folie : les secrets 
de I’amoureux dbruitespar toute la nature et parlui-meme, xvii ; Espe- 
rance qui murmure sous cape contre Experience et qui entendra 
bieniotses filles murmurer contre elle ; le reveil-maiin qui, en s’ecou- 
tant, se croit un poete inspire, et par la fait dire a un poete « Je me 
flatte de m^me, mais desormais on n’en sau.ra rien » ; le savant qui 
meurt oublie, mai% dont les mots incisifs surnagent anonymes, dont 
un ecrit suggere tour a tour a un nienie homme des memoires pedants 
et des idees utiles, dont quelques maximes conduisent une belle amea 
toute une vie de devouement, xxxti. — V. encore le Menuet, xviu). Il y 
aq. q. dialogues ou saynetes des mieux venus. Dieu avertitAdam des 
souffrances qui I'attendent ; Adam demande a rentrer dans le neant ; le 
Createur lui offre la femme : Adam repond qu’il ne veut pas de 
caprices, de modes noiivelles, de miaulements dans un berceau ; 
Dieului offre un ami ; Adam consent a essayer, p. 452 sqq. Voir sur- 
tout Vittoria Savorelli, p. 14-88, Nouvelle en forme de dialogues ou 
Ton n’entend Jamais qu’un des interlocuteurs lequel change plusieurs 
fois, et ou; sans ombre d’obscurite, un comte libertin, une courtisane 
amoureuse, un oncle entiche desa noblesse et de sa fortune, une 
chaste victime de I’egoisme mondain et une naive femme du peuple 
nous font suivre des scenes fringantes a denouement patheiique. 

La longue maladie par ou a passe M. M. et durant laquelle, 
parait-il, la sympathie de ses amis ne fut pas toujours sincere, lui 
a laisse de tristes souvenirs, d'oii naissent q. q. vclleites de decoura- 
gement (V. p. ex. Cottronne de laurier, p. Jp). Mais d’ordinaire sa 

1. Quelques pieces contre lAuiriche, p. 2b2-3, 283-S, 289, 291, 292, 297; et 
sur le combat de Dogali. D’autres expriment, peu nettement d’ailleurs, les opinions 
philosophiques de I'auteur. II est a remarquer, chez un liberal italien, 
qu'une seule p. 464, attaque le clerge. 
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poesie est gracieuse, souriante, eminemment spirituelle. C’est quel- 
quefois du mdlleur Metastase : on songe aus celebres stances a Nice. 

Personae ne demandera compte a M. M. des heures qu’il derobe 
a I’erudition. Puisse sa seduction operer uiilement sur le Senat 
Italien dont il fait partie ! 

Charles Dejob. 


— Un Repertorium griechischer Woerterverzeichnisse und Speziallexica de 
M. H. Schoene, Leipzig, 1907(0 m. 60), ayant eu du succes, on lui donne ici un 
pendant qui rendra au3si des services : meme titre, sauf I’adjectif, qui est ici : 
lateinischer ; memo prix : 22 pf. ; I'auteurcette fois est M. Paul Rowald. Le travail 
de I'auteur a ^te encourage par Norden et par Meister. Par un simple coup d’oeil 
sur la liste des auteurs, on verra qu’il en est encore un bon nombre ou notre seule 
ressource se trouve dans les Index des editions ad usum Dejphini ou encore dans 
les Lemaires. — E. T. 

— Nous avons re<;u Die Theologie der Gegenrvart, VllI Jahrgang (1914), Heft 
I. (Leipzig, Deichert). Le fascicule contient un article de M. R. Grutzmacher, 
Systematische Theologie, revue de travaux theologiques publies recemment en 
Allemagne, avec un supplement par M. C. Dymlino, sur les travaux de mdme 
ordre qui ont paru dans les pays scandinaves. — Heft 2. Praktische Theo- 
ogie, par M. A. Uckeley, analyse de travaux recentssur lesujet. — A. L. 

— Au Handbuch ^um Nenen Testament de M. H. Lietzmann a dt^ annexee une 
explication morale des textes parM. F. Niebergall. Ce commentaire, dont nous 
avons annonce en temps opportun les ditferentes parties, aurajrouve en Allemagne 
aupres du clerge protestant, auquel il s’adresse particulierement, un accueil favo- 
rable, puisque nous le voyons paraitre en seconde edition {Praktische Auslegung 
des Neuen Testamentes fUr Prediger und Religionslehrer. Tobingen, Mohr, 1914; 
gr. in-S", vii-608 pages). — A. P. 

— L’ouvrage de .\1. P. Lorette, Notre Eglise (Paris, Blond. 1914; iu-i6, vi-392 
pages), se presente comme « lectures historiques », il aurait fallu dire plutot edi- 
fiantes, sur les moments ou les aspects importants de I’histoire de TEglisc catho- 
lique depuis les origines jusqu’a nos jours. Ouvrage de seconde main, d’apres des 
historiens contemporains assez bien choisis, mais de I’esprit qu'il fallait pour le but 
que se proposait I’auteur. — A. F. 

— Numeros specimens d’une revue de theologie evangelique, Neue kirchliche 
Zeitschrift, dirigee par M. W. Esgelhardt, avec le concours de MM. T. v. Zahn, 
H. V. Bezzel, etc. (Leipzig, Deicherti. Le fascicule de fevrier 1914 contient ; 
D. .Mahli.ng, Volkskirchche, Volksseele, Volksseelsorge, Volksmission. — E. Koer- 
NER, D. Er. Albers Lehre von der Ehe. — J. Kunze, Glaube und Geschichte. — Dans 
le fascicule de mars ; P. Wapler, Die Genesis derVersohnungslehre Johannes von 
Hofmanns. — Scholz, Die Au/gaben des evangelischen Predigtamtes in den 
Gemeinden der Gegenwart. — H. Kuux, Das Problem der Bergpredigt. Dans ce 

^ dernier article il ne s’agit pas du probleme critique ou historique mais de I’inter- 
pretation morale a donner au discours sur la montagne. — A. F. 

— Sous ce titre, L’entretien de Jesus avec le jeune homme riche, par I’abbe G. 
Davot, (Paris, Bloud, iqiS, xxxii-278 pages), des amis de I’auteur ont feuni, en les 
faisant preceder d’une notice biographique, des discours et plans d’instructions, 
principalemeift pour retraites de jeunes gens. Nous ne pouvons done signaler ici 
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ce livre que pour son interfit documentaire, comme un specimen tres interessant 
de I’enseignement religieux et moral qui se donne actuellement dans les colleges 

catholiques. — A. L. 

• 

— Die Staatswissenscha/ten imd ihr Standort im Universitdt'sunterricht (Munich, 
Lindauer, igi 3 , 27 p.) est le discours rectoral de M. G. de Mays, prononce le 
6 decembre igiS devant le nouveau roi de Baviere, qui etudia lui-meme a cette 
universite de Munich et en est, depuis plus de 40 ans, docteur honoris causa. 
Apres avoir passe une revue rapide des sciences auxiliaires (statistique, economic 
nationale, histoire et geographie economique, organisation et assurance du travail 
etc.) I’auteur caracterise et apprecie les sciences poiitiques proprement dites tant 
au point de vue sociologique qu’au point de vue juridique, et termine par quel- 
ques considerations pratiques sur I’etude de ces disciplines et par des conseils et 
encouragements aux etudiants. — Th. Sen. 

— M. Jules Ronjat nous dccrit Le developpement dtilangage observe che^ unenfant 
bilingue (Champion, igiJ, iSy p.) et veut ainsi fournir une reponse documentee a 
M. Meillet qui se demandait « comment se comporterait un enfant mis en presence 
de deux langues distinctes qu'on lui parlerait egalement®. II a pris pour objet de 
ses experiences inedites son propre fils ne le 3 o juillet 1908 et auquel son pere a 
toujours parle franfais, et sa mere l allemand. Les resultats obtenus sont compa- 
res (§ 38 ) avec ceux qu’on a constates chez un autre enfant devenu bilingue par 
une autre methode. Le bilinguisme nesemblepas avoir retarde I'acquisition d'une 
prononciation correcte(§ 33 ). Un Appendice donne des Notes sur le developpement 
intellectuel general du sujet observe, communique les proc^dds graphiques em- 
ployes, enfin dresse un repertoire des definitions phonetiques et des principaux mots 
employes par I’enfant. C’est certainement une bien curieuse et rare experience 
queM. R. a faiteja avec une patience et une minutie dignes d'admiration. — 
Th. ScH. 

— La 2® sdrie des Fortbildungskurse filr Kommtinal - und So^ialbeamte orga- 
nises par la Haute-Ecole d’adrainistration communale et sociale de Cologne est 
intitulee Die netten Aufgaben der Sojialversicherung in der Praxis (Mohr, 19 1 3 , 
xxiv-337 p. 6 M.) et traite des lois sur I’assurance des employes dans desarticles dont 
void les auteurs et les litres : Griindsdt^liche Organisationsfragen der So^ialversi- 
cherung (Moldenhauer), Die Organisation der Krankenkassen und die Aufgaben der 
Praxis (Stier-Somlo), Die Krankenversicherung der « besonderen Berufs^iveige » 
nach der JJeic/tjversic/iertmg-sordntmg' 94/6-494 (Spielhagen) ; Neiieriingen im 
Verfabren der Unfallversiclierung nach der R VO (Lohmar); Streitfragen im Ange- 
stelltenversicherungsrecht (Stier-Somlo); Die Stellung der Frauin der RVO (Marie 
Baum), Die Kassenangestellten auf Grundder RVO (Eisenhuth), Schadenverhtt- 
tendes Wirken in der deutschen Arbeiterversicherung (Kaufmann), Die Nut^bar- 
machung der RVO fur das Land (Schmittmann), Die Hilfsmittel der Trink- 
suchtbekdmpfung u. der Trinkerfursorge in der R VO u. in dem Privatangestallten = 
Versicherun:(sgesetpe (Schellmann), Die Ar:ftfrage in der R VO (Mugdan et Wandel 
en 2 articles distincts). Die Belastung der Industrie durclhdie So^ialversicherung 
(SchweighofFer), Die Bedeutung der sopialen Gesetpgebung fur die Volkswirtchaft 
(Giesberts) et Die Volksversicherung als Erganping der So^ialversicherung (Ros»). 
Rappelons que le titre general de ces series de cours est Die Praxis der kom- 
munalen u. sopialen Verwaltung et ajoutons que les p. xvi a xxiv donnent la biblio- 
graphie des differents sujets traites. — Th. Sen. 
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— La Griindlegung dev So^iologie dev Rechts (Munich et Leipzig, Duncker et 
Humblot, 191.1, 409 p. loM.l, par ,M. Eug. Ehrlich, qui a ecrit sa Preface a Paris 
a Noel 1912, peut se resumer cn cette phrase. Aujourd’hui, corame toujours d’ail- 
leurs, revolution du droit depend moins de la legislation, de la jurisprudence et 
de la juridiction {RechtSfvecImng. quc de la societe elle-meme. Et I’auteur n'hesite 
pas a admettre qu’il est impossible de jeter, au dehors de cette these, des assises 
quelconques d'une sociologie du droit. 11 part de cette idee que, tandis que toutes 
les autres professions se sont degagces de I’empirie pour arriver a une activite 
rigoureusement scientifique, la |urisprudence n'a pas encore reuni a separer, dans 
son domaine, la science de la pratique ou du moins n'a pas encore fini de le 
faire. — Th. Sen. 

— Le 3* fascicule du t. IV des Ablundlungen der Fries' schen 5c/iK/e(Goettingue, 
Vandenhoeck et Ruprecht), comprend les trois trav-aux suivants : i” Otto Meyerhof 
(Kiel), Zur hnergetik der ZcUvorgiingc '.iqi.i, 22 p. iM. , conference prononcee a 
Kiellear juillet 1913, qui devcloppe ces deux theses : d'une part, la loi dela conser- 
vation de I'energie ne dii rien de la facon dont I'energie chimique se transforme 
en chaleur; d’autre part, I'egalitc du contenu en energie de la nourriture et de la 
chaleur degagee dans I’organisme adulte ne dit rien d'eventuels apports ou trans- 
formations d energie dans la construction des cellules et dans I’economie de chaque 
cellule, niais indique seulement la resultante de tous les changements, maintenue 
en equilibre dans 1 animal entier. Ces deux questions sontconnexes et I'auteur les 
combine dans sa discussion. — 2« Paul Bf.r.nays (Zurich), Uber die Bedenklichkeiten 
der neueren Relativitdhtheorie (1913, 24 p. 80 Pf.l, remaniement d'un discours 
prononce en juiniqii, en trois parties ; Motifs en faveur de la theoric de relativite, 
son contenu et ses consequences, position de I'auteur vis-a-vis de cette theorie, 
dont 1 appreciation peut s’identifier avec ^appreciation de la theorie de Lorentz. 

3® Leonard Nki.son, Die kritisebe Fthik bei Rciiii, Schiller uiid Fries (1914, 
XIV-201 p. 5 i\L). Cette « revision desprincipcs cthiques » envisage successivement 
les progres, ies lacunes et les consequences de ces lacunes dans les systemes de 
morale chez Kant, Schiller et Fries. .\ noter cette reflexion de I’Avant-propos 
(p. vii) : Jamais autant quen ce moment, la vie elle-mSme n’a oft'ert a la philoso- 
phic une telle surabondaiice de problemes importants et feconds; et jamais pour- 
tant la philosophie, celle du moins qui jouit des favours de Popinion publique, ne 
s est montree, en face des questions reelles de son epoque, non seulement aussi 
impuissante, mais meme aussi indilferente. — Th. S'cii. 


ERRATUM 

N" 19, p. 367 (n® du 9 mail, lire au lieu de « I’hypothese comme » 
I’hypotheque connue. 

L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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Es-Sam’ani, p. Margoliouth. — Dussaud, Introduction a I'histoire des religions. — 
Masor^tes de I'Oricnt, p. Kahle. — Le poeme de Job, trad. Kino. ^ Le Canti- 
que des Cantiques, p. Cannon. — Hunt, W'iiamowitz, Robert, Terzaghi, Les 
Ichneutes. — R. de Pohlmann, Dissertations. — Patin, Etudes sur Sophocle. — 
ScHANz, Litterature latine, IV i. — Eettres d’Atticus, p. Santi Consoli. — 
WiELAND, L'autel chretien. — .Arnold, le chiffVe Sept, p. Polzer-van-Kol. — 
E. W. Helmrich, Histoite du coeur dans le drame allemand. — Steinhausbnj 
Histoire de la civilisation allemande, it. — M. de B(ehn, La mode au XV'IIP 
siecle. — .A. Mevkr, I. a lete de Noel. — Pour, Un institut etranger. — Acker- 
MANN, Un seminaire de langues vivantes. — Sale.vbier, Pierre d'Ailly et la 
decouverte de I'.Anieriquc. — H. CoRdier, Melanges americains. — Philippson, 
Le domaine de la M^diterrance, 2” cd. 


The Kitab al .Ansab of 'Abd al-Karim ibn Muhammad al-Sam'ani, reproduced 
in fac-simile from the manuscript in the British Museum .\dd. 2?, 355 , with an 
introduction by D. S. .Margoliouth {Gibb Memorial Series, t. XX). — Leyde et 
Londres, Brill et Luzac, 1912; i vol. grand iii-8“, 7 pages et 6 o 3 feuillets. — 
Prix : I liv. st^ 

Depuis longtemps la publication du dictionnaire des adjectifs eth- 
niques d’es-Sam'ani etait chose desiree par les orientalistes, car le sec 
abrege de Soyouti ne pouvait plus contenter personne; on savait la 
richesse d'informations a tirer du vaste travail d'es Sain'ani, mais per- 
sonne n’osait entreprendre une publication critique qui aurait 
demande un nombre considerable d’annees pour etre mende a bon 
terme. Les administrateurs du fond Gibb ont pris le seul parti qui 
pouvait mener a mettre rapidement le texte entre les mains des cher 
cheurs, celui d’en publier tel quel, par les procedes phototypiques, le 
manuscrit que possede le British Museum. 

M. Margoliouth, avec sa competence incontestable, a ecrit une 
preface de quatre pages contenant les renseignements indispensables 
sur les ouvrages qui on precede et suivi celui-ci; il n’y en a qu’un 
d'anterieur, celui d'Ibn-el-Qalsarani, les deux postdrieurs sont I’abregS 
fait par Ibn-el-Athir (a la bibliothique de Berlin) et le Lobb el-Lobdb 
de Soyoilii, public par Veth. On y trouvera egalement des renseigne- 
ments biographiques sur I’auteur, ne a Merv en 5 o 6 (iii 2 ) de Thd- 
gire, mort dans la m^me ville en 562 (1167); grand vovageur* il 
visita Bagdad, la Syrie jusqu’a Saida, le Hedjaz. 

Le manuscrit n’est pas date; il est de plusieurs mains differentes. 
L’edition en est la reproduction exacte ; M. Ellis, qui en a surveille 

Nouvclle serie LXXVII. • -i.t 
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I'impression, s’est borne a y ajouter une foliotaiion et a indiquer, en 
marge, le commencement de chaque article par un petit rood ; cela 
facilitera quelque pen les recherches, en I’absence des tetes de chapitre 
a I’encre rouge qui aident a s’orienter dans les manuscrits des pays 
musulmans. 

Cl. Huart. 


Introduction a I’histoire des religions, par R. Dussaud. Paris, Leroux, 1914; 
in-18, 292 pages. 

MM. Dussaud et Alphandery entreprennent la publication d’une 
« bibliotheque historique des religions », et, comme il etait naturel, 
ils donnent en premier volume une « introduction a I’histoire des 
religions «. Get ouvrage contient des indications sommaires sur cer” 
taines definitions et theories de la religion, sur Tame, les dieux, les 
representations materielles (fetiches, amulettes, etc.), le sanctuaire, 
le sacrifice, — c’est le theme qui a ete le plus developpe, — la priere, 
les morts et leur culte, I'initiation et les fetes, les tabous et le peche, 
les mythes et les dogmes, les notions morales. II etait assez difficile de 
trailer lant de sujets en si peu de pages et de pages qui ne sont pas 
grandes. Certains chapitres, notamment celui de la priere et celui des 
idees morales, peuvent sembler un peu courts. Mais ce qui frappera 
sans doute le plus le commun des lecteurs qui suivent ^d’un peu pres 
ces sortes d’etudes, c’est que M. D., pour ecrire une introduction a 
I’histoire des religions, se soit cru oblige, non de formuler quelques 
considerations sur la methode et d’exposer les resultats acquis, mais 
de construire lui-meme une theorie de la religion, et sur une seule 
idee systematique dont son « introduction » n’est que le developpe- 
ment. M. D. n’a pas ete sWuit par le totem ni par le tabou, mais il 
s’est laisse gagne par le mana, qui scrait, selon lui, le principe de vie, 
el il nous apprend (p. 290) « qu’une religion est constituee par un 
ensemble organise de croyances et de rites qui se propose d’accroitre 
et de perpetuer le principe de vie de I’individu, du groupe et de la 
nature ». 

Peut-etre serait-il malaise de dire a quelle religion cette definition 
pourrait convenir : pas au bouddhisme du Bouddha, qui ne songeait 
a rien moins qu’a perpeiuer par des croyances et des rites le principe 
de vie, etc.; pas au chrisiianisme. qui est bien pre'occupe d’assurer 
I’immortalite bienheureuse des individus, mais qui ne se soucie pas 
autrement du « principe de vie » comme tel, ni de ses manifestations 
daps la nature; en general, pas aux religions qui s’assignent comme 
fin principale le bonheur eternel des hommes, vu que ces religions ne 
considerent pas les vies humaines comme les parcelles d’une vie 
unique, identique, au fond, dans les hommes et dans la nature, et que 
la religion scrvirait a accroitre : pas aux cubes dits primiiifs ni meme 



DHiSIOlKE fcl DE LirTERATURE 


443 

aux cultes nationaux de I’antiquiie, ou i'on ne rencontre pas souvent 
« un ensemble organise de croyances », et qui, s’ils ont incontesta* 
■ blement pour objet de procurer la subsistance et la prosperite des 
individus et des groupes en mettant en mouvement les puissances de 
la nature, ne s’inquietent pas vraiment « d’accroitre et de perp^taer 
le principede vie». L’on fait ce qu’on croit necessaire pour obtenir 
bonne chasse, bonne pfiche, bonne recolte, succes a la guerre, donner 
la paix aux morts et I’avoir de leurpart; on voit des vies un pea 
partout et Ton se gouverne en consequence. Quant au principe de vie 
qui est dans chaque individu, et dans chaque groupe, et dans la nature, 
e’est affaire de philosophie,‘non de religion. 

Et la philosophic de M. D.. au lieu de coordonner et d’eciairer les 
faitsqu’il faudrait d'abord inontrer lels qu’ils sont, avant d'en pro- 
poser {’explication, contribue parfois a les obscurcir. On devrait 
reprendre page par page, presque phrase par phrase, {’expose de 
M. D., si Ton voulait retablir I’etat r^el ethistorique des nombreuses 
questions qu’il traite d’ailleurs avec beaucoup de competence et une 
information tr^s etendue. II y a sous son « principe de vie » une 
grosse equivoque a la faveur de laquelle les religions superieures ont 
I’air d’avoir tout a fait le mSme objet que les cultes inferieurs et pou- 
voir ^ire tangles avec ceux-ci sous la definition qu’on a vue plus haut. 
Par exemple, de Colossiens, III, 4 : « Le Christ... notre vie », M. D. 
infere que, pour saint Paul, Dieu est le principe de vie du groupe des 
fideles. Mais f^aul n’identifie pas le Christ a Dieu, et la vie dont il parle 
n’a guere de common que le nom avec le principe de vie dont parle 
M. D. — Qu'on nous permettc cette simple reflexion r la science des 
religions gagnera peu a s’emanciper des dogmes th^ologiques, si elle 
s’impose a elfe-mSme des dogmes aussi absolus et plus etroits que 
ceux des confessions religieuses. 

Alfred Loisv. 


Masoreten des Ostens. Die altesten puiiktierien Hantischriften des Alten Testa- 
ments und der Targumc, herausgegeben und untersucht von P. Kahle. Leipzig, 
Kinrichs, tgid; in-S", xxx-240 pages ct 16 tables phototypiqnes. 

Travail tres meriioire et tres utile sur la tradition massordtique du 
texte de ia Bible hebraique chez les Juifsde Babylone. L’autenr a 
deja public, en 1902, un travail sur le nrdme sujet {Das masoretische 
Text des Allen Testaments nack der Ueberlieferung der baby'lonis- 
chen Juden) d’apres les fragments d’un ms. des Hagiographes a ponc- 
tuation supralineaire qui presentait des particularites importantes 
pour la morphologic de I’hebreu. Depuis il a pu etudier d’autres 
temoins, dont plusieurs recemment connus, de cette ponctuatfon 
orientale, en tout plus de soixante mss. Ces temoins offrem eux mdmes 
entre eux beaucoup de variantes, mais ils ne laissent pas de repre- 
semer ensemble une tradition qui s’oppose a la tradition liberienne 
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ou occidentale. Hen est qui accusent une influence de cette inassore, 
par laquelle la ponctuation babylonienne a ete finalement supplantee 
et eJiminee a partir du x* siecle, M. Kahle reproduit une serie de ces- 
fragments (cinquante-deux) se rapportant a differents livres de la 
Bible hebraique et dont la plupart presentent le texte biblique accom- 
pagne du targum; apres description des mss., il fornjule ses conclu- 
sions sur la ponctuation orientale, sur I’hebreu et sur les targums 
ponctues selon cette tradition. Les mss. se partagent en deux grou- 
pes principaux, dont I’un donne une ponctuation plus simple, I’autre 
une ponctuation pluscompliquee, celle-ci etant probabiement sortie de 
celle-la, et les deux ayant ensuite coexfste. M. K. se defend de 
rechercher I’crigine du systeme le plus simple, parce qu’il faudrait 
rechercher en meme temps I’origine de la ponctuation tiberienne, et 
il se borne a signaler les particularites de la ponctuation babylo- 
nienne. Si minutieuses que ces observations puissent paraitre, elles 
ont pourtant leur interSt, notamment celle qui concerne la pronon- 
• elation des voyelles a et o dans la tradition de Babylone et dans celle 
de Tibdriade. On appreciera aussi les remarques sur I’hebreu (formes 
verbales et formes nominales) et sur la langue des targums dans la 
tradition orientale. 

A. L. 


The Poem of Job translated in the metre of the Original by E^G. King. Cam- 
bridge, University Press, 1914; in-8», xn-i 16 pages. 

The Song of Songs edited as a dramatic poem by W. W. Cannon. Cambridge, 
University Press, igiS; in-8*, viii-i58 pages. 

M. King a voulu donner de Job une traduction anglaise qui suivrait 
non seulement le parallelisme mais le mdtre de I’original Cette traduc- 
tion rend en effet assez bien le rythme de la poesie hebraique, fonde 
sur Talternance des syllabes toniques et des syllabes non accentuees. 
Les discours d’Elihu sont renvoyes en appendice. Dans les endroits 
oil il adopte une autre le^on que celle de la Massore, M. K. fait 
ordinairement siennes des corrections d6ja proposdes. Son travail 
pourra faire admirer en meilleure connaissance de cause le livre de 
Job a un plus grand hombre de lecteurs non hebraisants. 

L’idee de voir dans le Cantique des cantiques un petit drame a eu 
autrefois d'illustres avocats; mais elle est, depuis un certain temps, 
abandonnee de la plupart des exegetes. M. Cannon entreprend de la 
faire revivre, tout en admettant que le Cantique n’est pas une piece 
qui aurait dte destinee a etre jou^e; ce serait un poeme dramatique. 
Mais le Cantique n’est pas dans le cas de Job, oii les personnages sont 
nonimement presentds; le Cantique est lyrique, non dramatique. 
L’hypothese de chants de noces reste la plus vraisemblable; I’unite de 
redaction vient de ce que le recueil n'est pas une compilation faite au 
hasard, mais une serie de chants transmis par la meme voie tradi- 
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tionnelle, si toutefois ils ne proviennent pas d’un seui auteur. Le 
petit roman, qu'admet M. C., de la lille de Sunem remarquee par 
Salomon et enlevee pour le harem royal, d’oii Ton peut espdrer qu’elle 
sortira pour rejoindre I’amant qu’elle avail au village, peut etre gentil, 
mais il ne s’impose pas. Les chants deviennent un long quiproquo s’il 
faut qu’a toutes les avances du pretendu Salomon la jeune fille 
reponde par un tendre appel a I’ami absent. Nonobstant la mention 
de Thirza (vi, 4), il est bien risque de faire remonter la composition 
tdu Cantique jusqu’au regne de Baasha d’lsrael (914-902 av. J.-C.). 

A. L. 


Tragicorum graecorum fragmenta papyracea nuper reperta recognovit bre- 
vique adnotatione critica instruxit A. S. Hunt. Oxford, Clarendon, 1912 ; xii p., 
le reste notr pagine {Script, class, bibt. Oxoniensis). 

U. von Wilamowitz-Mollen’dohff, Die Spurhunde des Sophokles. Leipzig- 
Berlin, Teubner, iqiB ; 28 p. (Tir. a part des \eue Jahrb.f. das klass. Altei turn, 
Gesch. ttnd deutsche Literatur, t. XXIX). 

Die SpGrhunde, ein Satyrspiel von Sophokles, fur die .Aulfuhrung des I.auch- 
stedter Theatervereins im Juni igiS frci ubersetzt und erganzt von C. Robert. 
Berlin, Weidmann, 1912; 24 p. 

Die Spurhunde, ein Satyrspiel von Sophokles, frei ubersetzt und erganzt von 
C. Robert, 2* ed. revue et augmcntdc, 2 planches, 12 figures dans le texte et 
2 vignettes. Berlin, Weidmann, 191 3 ; 43 p. 

Sofocle, I Cercatori di traccie, dramma satiresco, con introduzione, testo, tra- 
duzione e comgiento per cura di N. T-krzaghi. Florence, Sansoni, 1913 ; viii- 
149 p. 

Depuis la premiere publication des ’I/v2uxxt de Sophocle, dans les 
Oxyrynchits Papyri FX, plusieurs savants se sont occupes de la piece 
soit pour en donner un texte revise, soit pour la traduire, soit encore 
pour en etudier la composition et en reconstituer les parties man- 
quantes. La Revue critique a recu communication de quelques-uns de 
ces travaux, que nous signalons aujourd’hui a I’attention des lecteurs'. 
Le premier editeur lui-m^me, M. Hunt, en a public une edition nou- 
velle dans un volume de la Bibliotheca Oxoniensis, intitule Tragico- 
rum graecorum fragmenta nuper reperta. L’aspect du papyrus est 
clairement montrd par I’annotation critique, mais M. H. n’a pas juge 
a propos d’y repeter les noms des savants dont les restitutions ont 
combl^ les lacunes du texte original. Ce n’est pas seulement, du reste, 
dans cette publication des Ichneules que rdside I’interet du volume ; 
ce qu’appreciera I’helleniste, c’est d’avoir sous la main, dans un 
volume unique, les fragments des tragiques grecs recemment decou- 
verts en Egypte, et qui ne sont pas dans la deuxieme edition de Nauck. 
De Sophocle, nous avons ici, avec les Ichneutes, les fragments de 
VEurypylos et de r.Jp/aitbv SjXXoyoc; d’Euripide, les fragments d'Hyp- 


I. Nous avons parle de I’ouvrage de M. Diehl, Supplemeiiium Sophocletiin, qui 
contient les Ichneutes, dans la Revue du 3 i janvier. 
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stpyla, des Cretois, de Melanippe en ouiro, quelques nior- 

ceaux d’un drame saiirique dont le litre et I'auteur sont^inconnus. 
C’est un nouveau service rendu par M. Hunt a la litterature grecque; 
on ne les compte plus. 

Immediatement apres la publication des Oxj-r. Pap. IX, M. von 
Wilamowitz dcrivit pour les lecieurs des I\eue Jdhrbiicher une notice 
sur les Ichneutes, precedee de quelques mots sur VEurypylos. Apres 
une breve analyse de la partie conservee, il rapporte la piece a la jeu- 
nesse de Sophocle, d'aprcs I’examen de la versification, de la langue 
et surtout de la technique, a propos de laquelle il fait de fines 
remarques. 11 etudie le role de Silene et son costume, et ajoute 
quelques observations tres saines sur I’origine de la tragedie selon 
Aristote, et sur les hypotheses qui sont mises en avant depuis quelque 
temps ; on notera cette phrase, qui est a la fois un avertissement -et un 
conseil : « R^ver n’est pas interdit, a condition de ne pas toucher aux 
fails dumenis etablis; autrement, c’est vouloir restiiuer une inscrip- 
tion en changeant les lettres qui en subsistent. » 

M. Carl Robert, de son cote, traduisait en vers les Ichneutes, en vuc 
d’une repre'sentation au theatre de Lauchsiedt. Cette traduction, 
quoique assez libre, ne s’ecarte cependant pas trop du texte, et les res- 
titutions des passages nuitiles sont en general ires plausibles. Mais 
M. R. s’en 6 tait tenu d’abord au texte du papyrus ; il avait termine sa 
traduction aux derniers mots de la nymphe Cyllene, dans lesquels il 
voit une menace a I’adrcsse des satyres, et s'^tait content^ de cette 
indication scenique : « le reste, qui se laisse facilement conjecturer 
d’apres I’hymne hom^rique a Hermes, doit Stre represente en panto- 
mime. » C’est ce qui avait eu lieu deja pour les representations de 
Menandre en igo 8 . Mais dans la crainte que cela ne fut mal compris 
d’une partie du public, il resiitua la fin de la piece dans une seconde 
Edition. 11 est inutile de faire ici des hypotheses et de criiiquer les 
details imagines par M. R.; lui-meme, du reste, appuie sur cette 
observation, que la fin, si elle repond exactement. quant au sens, au 
plan de Sophocle, devait cependant etre differente dans les jeux de 
sc^ne et en general dans la forme dramatique. Une note finale donne 
des details sur les decors, les costumes et les masques qui servirent a 
la representation, en juin 19 1 3, dans laquelle les roles, a I’exception 
de celui d’Herm^s ', furent tenus par des etudiants de I’Universitd de 
Halle. 

Un savant ttalien qui s’est conquis une place honorable parmi les 
hellenistes, M. Terzaghi, a donne a ses compatriotes le nouveau 
drame satyrique, en leur langue, L’ouvrage qu’il a recemment public 
sur les Ichneutes se compose d'une introduction, du texte, de la tra- 


3. Je note en passant quit nest pas deinoniie que Hcimes fiit uii personnage de 
la piece. ® 
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duction accompagnee d'un commentaire, et d’un appendice philolo- 
gique. L’iniroduction comprend trois chapitres. L’un s’occupe du 
drame satyrique en general et des drames satyriques de Sophocle ; le 
second etudie I’hymne homerique a Hermes et sa composition ; M. T. 
essaie d’en determiner la date et le lieu d’origine, et Ton noiera sp6- 
cialement ceci, qu’il rcvoque en doute I’unite de rhymne, y voyant 
deux parties (t -5 1 2 et 5i3-fih) soudees ensemble, d'ailleurs assez mal, 
dues a des auteurs diff^rents, d’origine et de date diff^rentes. Le troi- 
steme chapitre est consacre a la piece mSme des Ichneutes et a la dis- 
cussion des questions qu’elle souleve. II ne saurait entrer dans mon 
intention de discuter ici avec M. T. les r^sultats dc son etude, bien 
qu’elle ait ses points faibles, et que notamment, pour ce qui concerne 
I'hymne homerique, les conclusions auxquelles il arrive ne me 
semblent pas suffisamment appuyees. Mais une divergence d’opinion, 
sur quelque point qu’elle porte, n'enleve rien a la valeur d’un ouvrage, 
quand cet ouvrage est d’une soigneuse documentation, d une Erudition 
marquee au bon coin, d’un sens critique indubitable. C’est le cas pour 
I’introduction de M. T.; elle est pleine de vues originales et d’obser- 
vations ing^nieuses, exposees dans une langue claire et precise; et si 
quelques-unes de ses opinions peuvent ne pas Stre acceptees, dies 
sont neanmoins tr^s suggestives et contribueront pour beaucoup k 
^claircir plusieurs questions d’histoire littdaire. Le texte est celui de 
la premiere edition de Hunt, avec quelques legeres dilferences; plu- 
sieurs lectures sont dues a M. Terzaghi lui-meme, par exemple la 
bonne conjecture 1 26 rjS’ luYrj ;] ; au vers 36 1 us-rspiotT’ lyw ysXiu mdrite 
I’attention, de m^me que la mention du nom de Mata au vers 262. 
Cependant au vers 46 on ne peut approuver la restitution eipatinjv, 
qui fait un vers faux La traduction, qui est fidele et suit le texte 
d’aussi pr^s que possible, le commentaire, oit sont donnees des expli- 
cations tant sur les paroles que sur les gestes des personnages, enfin 
I’appendice, consacrtl plus specialement a des observations sur la 
langue, achevent de faire de cette edition des Ichneutes un livre bon 
et utile, tres digne d’etre accueilli avec faveur. 

My. 


Aus Altertum und Gegenwart, Gesammelte Abhandlungen von R. von 
PChlmann, 2* ed., vi-438 p. Neus Folge, vi -322 p. Munich, Beck, 1911. 

Les dissertations reunies par M. von Pohlmann dans le premier de 
ces deux volumes ont ete revues pour une seconde edition, et se pre- 
sentent sous une forme parfois assez differente de celle qu’elles avaient 
dans la premiere. Elies sont au nombre de douze, et la date 3es 
pdriodiques oit elles ont paru d’abord estdeja ancienne. Les trois plus 


3 . Lire v. 149 vjaa'.vtot;, 222 o/Vj, 327 sis’, et dans I’appendice, 42 €'jspveTT,q, yS 
£XX’JVT,y£-J3il. 
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recentes, qui du resle n’etaient pas dans ia premiere edition, Fine 
Weltgeschichte auf geographischen Griindlage (\X), Theodor'Mommsen 
{\],Das a technischen JahrhundertiXll), sont respectivement de 1900, 
1903, 1901, etles autres remontent a quirrze, vingt et menie trente ans 
en arriere ; mais elles n’ont pas, a vrai dire, perdu de leur actualite. En 
voici les titres : Das klassische Altertiim in seiner Bedeutung fur die . 
palitische Er\iehung des modernen Staatsbiirgers ;I ) ; Zur Methodik 
der Geschichte des Altertums {U \ ■, Zur geschicht lichen Beurteilung 
Homers (\\\) ', Aus dem hellenischen Mittelalter (IV) ; Die Wohnungs- 
nat der antiken Gros^suidie (V) ; Zur Beurteilung Georg Grotes und 
seiner Griechischen Geschichte (VI); Zur Kritik von Mommsens 
Darstellung der romischen Kaiser:[eit {\l\) ; Rankes Weltgeschichte 
(VI Ilj ; Extreme biirgerlicher und so^iialistischer Geschichtschreibung 
(XI). On n’attendra pas, je pense, que (’analyse en detail ces douze 
dissertations, dont les sujets sont si differents, et qui demanderaient 
chacune un conipte rendu a part ; mais il est bon de faire ressortir 
I’ide'e commune dont elles sont pendtrees, et qui, pour ne pas etre 
tres accusee dans plusieurs d’enire elles, se decouvre ou se devine 
dans la maniere dont le sujet est traite. L’auteur n’est pas de ceux qui 
se declarent satisfaits du mouvement d’opinion qui se prononce dans 
certains milieux en faveur d’une culture intellectuelle obtenue en 
dehors de I’antiquite. Le monde moderne n’est pas isole dans I’his- 
toire ; i’l est un continuateur, et il n'y a pas de lacune tntre la civili- 
sation antique et la civilisation moderne. 11 y a au contraire un cou- 
rant ininterrompu de fairs et d’idees qui nous relie aux anciens dans 
tous les domaines de la pensee, une serie de points de contact, qui ne 
peuvent dtre meconnus, entre I’esprit antique et I’esprit moderne, 
qu’il s’agisse de la vie religieuse et morale, de la vie intellectuelle, de 
la vie sociale et politique. C’est la Grece et Rome, on ne saurait trop 
le redire, qui sont I'inepuisable source de notre culture, et I’etude de 
leur histoire, dans le sens le plus large de ce mot, est un incompa- 
rable moyen d'afliner les espritset d’elargirles intelligences. Les amis 
de I’antiquite liront avec plaisir ces dissertations; ecrites pour le 
public eclaire de I’Allemagne, elles gardent toute leur valeur pour les 
autres nations, chez lesquelles se manifestent plus ou moins ouverte- 
ment des tendances analogues a celles que combat M. v. P. — C’cst 
avec la mente pensee fondamentale, de montrer ou tout au moins 
d'indiquer par quels nombreux cotes se touchent la civilisation 
moderne et I’antiquite, qu’ont etc ecrits les quatre essais, publics il y 
a deja quelques annees, qui sont reunis dans le second volume {Das 

Sokgatesproblem, igod; Tiberius Gracchus als Soiialreformer, 1907: 

« An Cdsar! » « Ueber den Staat ». Ein Beitrag :^ur Geschichte der 
antiken Publiiistik, 1904; Die Geschichte der Griechen und das 
neuniehnte Jahrhundert, 1902 . Le dernier surtout est suggestif; 
M. von Pohlniann, tout en caracterisant plusieurs des historiens 
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modernes de la Grece, y precise sa conception de la critique histo- 
rique, et ‘niontre fort justement que, si tpute culture intellectueile 
repose sur I'etude et la connaissance de I’antiquiic, ce n’est pas cepen- 
dant en la renfermant dans les limites etroites d’un classicisme con- 
ventionnel et sterile que cette dtude peut porter ses veritables fruits. 

My. 


■ Alois Patin, Aesthetisch-kritischo Studien zu Sophokles (Studien zur Ge- 

schichte undKultur des Altertums, IV, 4>.Paderboro, Schoningh, 191 1 ; viii-izop. 

Ce qui est au fond du livre de M. Patin, ce qui en fait la substance, 
c’est qu’il y a une methode esthetique pour apprecier les drames de 
Sophocle, et sans doute aussi les autres productions dramatiques ; et 
cette methode consiste a pen^trer la pensee dominante de la piece, a 
en trouver le motif conducteur, pour en criiiquer en toute surety la 
succession des scenes et le developpement de Taction. De meme 
qu’un drame musical repose sur un motif predominant, repris aux 
endroits voulus, varie dans ses details sans cependant jamais Stre 
perdu de vue, motif dont la reapparition enchaine les differentes par- 
ties et les unit dans une concordance parfaite, de mSme une trag^die, 
ici en particulier une tragedie de Sophocle, a ete construite par le 
poete sur un motif qui revient dans le cours de la piece, aux moments 
d^cisifs de Taction, et est Tun des plus importants facteurs de son 
unite. 11 y a, dit M. P., un accord poetique comme un accord musi- 
cal, des leitmotive poetiques comme il y en a de musicaux, et ce sont 
ces motifs qui permettent de p^netrer, si je puis m’exprimer ainsi, 
dans le ton et Taccord fondamental d’une oeuvre tragique. Les parties 
chorales, considerees a ce point de vue, sont d’une haute importance, 
et il est infiniment regrettable que la musique en soit perdue. Cette 
critique purement esthetique doit avoir pour objet de faire comprendre 
tout ce qui dans un drame n'est pas conforme a la pensee maitresse 
d'apres laquelle il est compose ; elle aide, elle oblige meme a d6cou- 
vrir ce qui detruit Taccord. Or il y a, dans une oeuvre dramatique, 
trois choses qui detruisent Taccord : les intrusions, les lacunes et les 
retouches ; et M. P. donne des exemples de ces trois defauts d’harmo- 
nie, exemples qu’il analyse et discute, on le reconnaitra volontiers, 
avec une certaine finesse, et aussi avec quelque vivacite a Tegard des 
interpr^tes qui selon lui ont commis des erreurs d’appr^ciaiion. C’est 
la le but principal de la dissertation de M. P.; car s’il s’attache, dans 
®es considerations sur les tragedies sophocleennes (les deux CEdipe 
sont laisses de c6te), a en faire ressortir I’unite et la pensee directripe, 
qu’il formule en quelques lignes a la fin de I’ouvrage pour chacune 
des sept tragedies, il applique son principe plus sp^cialement a la 
critique de certains morceaux. Ce sont le c^lebre passage d' Antigone , 
914 svv., une interpolation ; un passage d'Electre, 1^98 svv., oCi est 
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une lacune; Vexodos des Trachiniennes, d’Ajaxet de Philoctele, pour 
lesquels M. P. discute la question d’un remaniement. II y a Itongttmps 
que la tirade d'Antigone a eie attaquee; elle a cependant eu ses defen- 
seurs ; la lacune d'Electre est reconnue, elle aussi, depuis longtemps ; 
disons toutefois que, dans les deux cas, les considerations de M. P. 
ne sont pas sans poids. Quant aux finales des troisautres pieces, c’est 
surtout au sujet de Philoctete que M. P. se prononce nettement pour 
une deformation de I’original. Mais ce qui importe ici, c’est bien 
moins les resultats obtenus que le principe lui-m^me, II est juste, et 
peut en effet eclairer singulierement les procedes de composition du 
poete ; il a surtout une valeur litteraire incontestable. Mais il est bon, 
je crois, de se defier un peu de sa valeur critique; on risque, en 
jugeant en ce sens, de se laisser entrainer facilement par son gotlt 
personnel et par sa maniere propre d’interpreter les textes. Cette 
valeur critique, peut-etre M. Patin I’a-t-il un peu surfaite. 

My. 


Handbuch der Klassischen Altertums-Wissenschaft von Iwan von Mueller. Ge- 
schichte von HcEmischen Litteratur bis zum Gesetzgebungswerk des Kaisers 
Justinian von Martin Schanz, Ord. Prof, an der Univ. Wuerzburg, Vierter Teill 
Die roemische Litteratur von Constantin bis zum Gesetzgebungswerk Justinians, 
Erste Haelfte; Die Litteratur des vierten Jahrhunderts. Zweite, vermehrte Au- 
flage. Mit alphabetischem Register, Muenchen, 1914, 072 p.,gr. in-8% 10 m. 

Nous avons ici, en secondc edition augmentde (vermehrte), le 
volume que M. Sch. nous avait donne en 1904. Le nouveau livre 
contient en plus une centaine de pages. .Ai-je besoin d’ajouter qu’on y 
a incorpore la bibliographic des ouvrages parus dans ces dix dernieres 
annees? Pour le second fascicule du tome IV, oil sera Particle sur 
saint Augustin et son oeuvre, livre qui doit achever Pouvrage et qui 
nous avait ^te promis bien plus toi, on annonce qu’il paraitra aussi- 
tot que possible (baldmbglichst) . Je suppose que Pachevement du 
Manuel a etc retarde par son succes, vu la necessite de redonner 
d’abord a nouveau, remis au courant, les fascicules precedents (ici 
IV, 1 ). 

Qu’il me soit permis de renvoyer, pour Pensemble du compte- 
rendu, a ce que j'ai dit de la premiere edition : Revue de 1904, p. So- 
et s. Ici pas de preface, ni rien qui indique le caractere de la revision. 
Je vois seulement deux paragraphes nouveaux (83 1 a et 855 a;. Les 
additions ou corrections ont dO porter, je pense, sur le detail. Je 
remarque aussi que la re'capitulation generale (Ruckblick) de la fin a 
ete reprise, analysee et tres developpee ( 5 o p. au lieu de 4) 

J’ajoute quelques notes ou objections qui n’ont, a mes yeux meme, 
que fort peu d’importance. ’ 

On a sou.vent quelque ntal a irouver dans la masse des notes le 
litre complet de telle publication a laquelle M. Sch. se refere cepen- 
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dan.t plusieurs fois. En certains cas ne manque-t-il m 5 me pas tout a 
fait (par»ex. Gillie, p. 49 ?). II serait nccessaire de nous eviter ces 
pertes de temps. — J'avoue ne pas gouter les designations factices et 
modernes comme Historia tripertita pour I’oeuvre historique d’Au- 
relius Victor. — Le livre de Brochet sur saint Jerome, avec le compte 
rendu de Pichon, est ici brievement mentionn^ p. 432. Je me sou- 
viens d’y avoir rencontre des scenes vivantes et caracteristiques de 
I'epoque. Si telle a dte aussi I’impression d’autres lecteurs, il edt fallu 
indiquer plus fortement ce merite du livre. Le nom de Monceaux 
revient ici a presque toutes les pages. 

E. T. 


T. Pomponi Attici Epistularum ad Ciceronem reliquiae. Collegit et ad reunis 

notationibus illustravit S.^nti Consoli. Loescher, 191 3 , xi-ioa p.. gr. in-8“, 4 L. 

Je crois inutile de rien dire ici de I’auteur, professeur & I’Universitd 
de Ca'tane,dont le nom est revenu deja bien souvent dans cette revue. 

M. S. C. aborde cette fois un ordre d’etudes nouveau, auquel s’in- 
teresseront tous ceux qui ont quelque connaissance des leitres de 
Giceron (ils font nombre parmi les latinistes) ; I’ediieur a essaye de 
reconstituer pour eus, dans leur suite et dans leur contenu, les 
lettres perdues d’Atticus, comme autrefois chez nous, M. Janet avail 
reconstitue latcorresponjance de M“*de Grignan avec sa mere Alors 
m^me que cette entreprise serait manqude, ce qui n'est pas le cas id, 
il me semble qu’elle est en elle-mdme interessante Settlement il ne 
faut en attendee que ce qu’elle peut donner. Sauf la decouverte de 
nouveaux mat^riaux, nous ne saurons jamais, a tres peu pres, d'Atti- 
cus que ce que Giceron nous en a dit. Sans doute par le seul rappro- 
chement, telles donnees s’eclairent ou ressorient ; mais tout ce qui 
est significatif dans une lettre, les traits personnels, le style, le ton, 
tout cela ici restera pour nous hors de portee. 

Je laisse de cote les details sur lesquels on pourrait chercher que- 
relle a I'editeur, fautes d'impression (nombreuses surtout dans le 
grec'l, fautes de latin, petites inexactitudes, etc. Venons a I’essentiel 
et au fonds. 

J’aurais compris les notes tout autrement. .A quoi bon les indica- 
tions tout elementaires qu’on trouve ici coup sur coup, avec de 
longues files de chiffres? Gependant M. S. G. n’a pas ecrit son livre 
pourdes eleves, etiln’a pas compose unmanuel historique. Que vient 
taire ici ce qui est partout " ? Dans un si court espace, M. S. G. ne 
pouvait qu’effleurer les problemes multiples que pose la correspon- 


1. Revue des Deux-Mondes du i" sept. 1884. 

2. Notes sur Terentia, Pomponta, Pilia, sur le nom dWtticus, sur Philotimus, 

Statius, etc, , 
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dance Quelle idee d’avoir encotnbre sa tache par de lelles inuti- 
lites 1 

Le texte est soigne. M. S. a prefere cetui de Muller a celui de Pur- 
ser; pourquoi ? Dans les passages corrompus, M. S. C. me parait bien 
trop prompt a recevoir les conjectures de Muller, et je ne vois pas 
qu’en cela, le plus souvent, il ait eu raison. Je regrette surtout que 
M. S. C. ait reproduit tels quels, sans croix, ni remarque, tant de 
passages ou la tradition, tout a fait inintelligible, est surement alteree. 

Pour le fond de la recherche, date et disposition des lettres, etc., je 
ne crois pas que M. S. C. apporte rien d’original. Les elements 'du 
travail se trouvaient dans les bonnes editions des lettres et dans les 
publications tr6s soignees dont elles ont ete I’objet. M. S. C. a eu le 
merite de rassembler et de controler ces elements. La disposition 
adoptee les fait surement plus ressortir. J’aurais voulu trouver en 
plus grand nombre et avec plus de developpements les remarques qui 
•^ouchent au caractere de la correspondance : moments pathetiques oil 
apparait le caractere des deux hommes (Pharsale, etc.) ; moments oil 
elle se ralentit et oil Ton devine unpeu de refroidissement. Rien ne 
pouvait nous intdresser plus vivement. 

Le titre trop ambitieux {reliquiae) h’est-il pas inexact, trop affirma- 
tif et n’eilt-il pas convenu d’y inserer tout au moins une reserve ; 
quatenus eas colligere licet, oa quelque chose d’analogue? 

Bref rien de tr^s nouveau, mais travail consciencieux*et qui trou- 
vera, je le crois et je I'espere, de nombreux lecteurs. 

Emile Thomas. 


Altar und Altargrab der christlichen Eorcben im 4. Jht., Neue Studien Ober 

den Altar der altchristlichen Liiurgie, von Franz Wieland, Leipzig, Hinrichs, 

1912, iv-204 p. et 33 fig. Prix : 3 ink. 60. 

Ce volume fait suite a un autre, Mensa und Confessio, dans kquel 
M. Wieland a demontre qu’il n’y eut pas d’autel chretien a propre- 
ment parler. Le chrisiianisme, a I’origine, ne connaissait pas de sacri- 
fice semblable aux sacrifices patens ou aux sacrifices juits. Son eucha- 
ristie est une « priere et une action de graces », comme disent si sou- 
vent les Peres encore au IV' siecle. Sous I’influence du milieu paten 
et des traditions de I’Ancien Testament, la notion du sacrifice evolue 
vers la fin du it' siecle; dans Irenee, pour la premiere fois, le pain et 
levin sont des dons offerts a Dieu. Avec le present volume, M. W. 
continue la se'rie des textes a partir de Serapion de Tmuis. A la fin 
du IV' siecle, Julien, I’ancien lecteur, peut dire aux chretiens : Vous 
ne sacrifiez pas, Oo L’idee d’un sacrifice reel, distinct de celui 
que Jesus a offert une seule fois sur la croix, est encore etrangere a 
saint Jean Chrysostome. Mais chez lui, et en Occident chez saint 
Ambroise, on voit-paraitre une notion nouvelle qui est un achemine- 
ment et que va ffartager toute la fin du iv' siecle. L’eucharistie est 
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consideree des lors comme une immolation symbolique et non plus 
seulemefit comme un memorial. Dans la basilique chretienne, I’autel 
devient un monument fixe, solidement consiruit; nous le voyons. 
ainsi au lendemain de la paix de I’Eglise, dans I'eglise de Tyr decrite 
parEusebe de Cesaree. 

D’autre part, le christianisme admet de bonne heure des reunions 
funeraires ou le banquet sacre est celebre en souvenir des 'morts, et 
surtout des martyrs. Le lieu de ce banquet est la tombe, situee hors 
les murs; la date est I’anniversaire de la mort. Au iv' siecle, ce culte 
se developpe. Deja les habitudes paiennes ont donne un caractere 
moins ideal a ce genre de commemoraisons. Des eglises s’elevent 
pres des tombeaux. A I’interieur des cites, on construit aussi des 
eglises commemoratives, sortes de vastes cenotaphes. Ces deux types 
d’edifices sont d’ailleurs completement distincts des basiliques oil se 
rdunit pour le culte regulier la communaute des fideles. A la fin du 
siecle, on se procure des reliques, g^neralement la poussifere du tom- * 
beau, I’huile des lampes qui brCllent dans la crypte, surtout les brandea, 
linges qui ont repost sur le corps saint et qui ont la valeur de veri- 
tables reliques. On prend I’habitude de placer ces objets sous I’autel. 
Les Donatistes cachaient les restes'de leurs martyrs sous des arae ou 
mensae-, mais on ne salt sices tables d’agapes ^talent de veritables 
autels, carelles se dressaient hors des Eglises. Le premier auteur qui 
designe rauftl comme la place naturelle des reliques est saint 
Ambroise. L’dv^que de IVIilan ne faisait qu’eriger en regie sa propre 
pratique. On sait quel developpement il a donne au culte de martyrs 
locaux et quelles « inventions » de corps saints il a pr^sidees. Dans 
toute cette matiere, il joue un role de premier ordre. Peut-etre M. W. 
aurait-il du le mettre mieux en lumiere en reunissant en faisceau tout 
• ce qu’il a disperse dans son ouvrage. Les deux developpements qui 
ont amene la creation de I’autel chretien et de la table a reliques se 
rejoignent done. Un texte de I’Apocalj'pse, 6, 9 , montre les ames des 
martyrs sous I'autel de I’Agneau dans le ciel. Il sert a justifier et a eta- 
blir ce qui devient la regie. Bientot il n’y a plus que des autels avec 
reliques, de meme qu’il n’y a plus d’eglises sans autel. 

On voudrait etre eclaire sur un point. Le iv' .siecle est aussi le siecle 
ou commence le culte des reliques de la Passion. On connait I’inven- 
tion de la Croix, la construction des basiliques constantiniennes a 
Jerusalem, I’immense popularite qui accueille ces evenements. N’y a- 
t-il pas quelque lien aussi entre cette devotion et les usages etudies par 
M . W. ? Nous n’avons pas a lui apprendre que la terre de Palestine, 
rapportee par les p^lerins, etait une relique. 11 est possible que’les 
donnees precises manquent. Mais on croira difficilement que tous ces 
mouvements contemporains de la piet^ ne sont pas sans rapport 
entre eux. 

M. Wieland n’etudie pas seulementles textes et le% doctrines; il a 
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groupc Ics rcnscigncmcnts archtV)!o«iquc«, compare Ics representa- 
tions, discuie id forme ei le plan des amels connus appartenant a 
cetie epoque. Un appendice traite du ciborium, ou baldaquin qui sur- 
monte I'autel. II parait d’origine juive, avec ses tentures qui cachent le 
saint des saints. II est independant des constructions semblables que 
les paiens elevaient au-dessus des tombeaux. 

M. D. 


Priester Arnolds Gedicht von der Siebenzahl (Ausgabe, Schreibung, Reime) 
von Herman Polzeh- van Koi. (Sprache und Dichtung, herausg. von D' Har- 
ry Maync und D'' S. Singer, Heft i 3 ). Bern, A. Francke, igii. In-8“, xiv- 
1 12 pp , 5 fr. 65 . 

Le pretre Arnold a ecrit dans la premiere moitie du xii* siecle un 
poeme que son premier editeur appela Hymne au Saint Esprit. 
M. Polzer-van Kol s’est donne la tache de le publier a nouveau, I’ap- 
pelant Poeme du chiffre Sept, titre qui est plus exactr Sur la valeur 
du poeme les avis different. Certains le irouve execrable. Ce juge- 
ment est evidemment trop severe. Si la composition n’en est pas 
rigoureuse et si la pensee en manque d’originaliie il faut reconnaitre 
que la versification en est assez soignee. C'est, de plus, un monument 
de grand prix a I’egard de la langue. Sans en avoir fait une etude 
complete, M. Polzer-van Kol Pa examine avec curiosity. II I'a 
surtout observe du point de vue linguistique et m^trique. Get 
examen, quoique tres attentif, n'a pas abouti a distinguer le dialecte 
dont I’auteur s’est servi. M. Polzer-van Kol, se fondant sur la 
puret6 des rimes, chose rare pour I’epoque, est tente de croire 
qu’Arnold a ecrit dans un dialecte autre que le sien. L’etude de ph'o- 
netique et de morphologie, tres poussee — surtout la premiere — est 
fort instructive. Les fails de phoneiique syntaxique oitt ete bien 
mis en relief. 

F. Piquet. 


The History of the Chorus in the German drama by Elsie Winifred Hei-mrich. 

Ph. D. Ncvv-York, Columbia University Press, 191 2. in-S", x-g6 pp., 4/6 net. 

II est vraisemblable que lorsque Tauteur de cette etude s’est mis a 
I’ceuvre il ignorait qu il aboutirait a cette constatation faite a plusieurs 
reprises au cours de son travail : « Le choeur, dans le drame allemand, 
n’a pas evolue organiquemeni, en se transformant de siecle en siecle* 
mais chacun de ses aspects est du a une influence etrangere ». L’his- 
toiradu choeur se reduit done a une suite d’instantan^s et n’est pas, 
comme on pourrait le croire a priori, Pexposiiion d’un dt^veloppemcnt 
interne et naturel. .Aussi trouvons-nous ici quatre chapitres analy- 
sant de facon assez rapide et non sans lacunes I’etat du choeur a 
certains moment^ de la liiterature allemande ; dans le drame litur- 
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gique, dans la comedie laiine, de Gryphius a Gottschcd, cntin 
au xvin' et xix' siecle. II ne faut pas juger avec trop de 
severite ce travail, qui est I’oeuvre d'un debutant duquel on ne 
saurait exiger une erudition vaste et une methode impeccable. 
Mieux vaut reconnaitre que cet essai nous apporte un cadre satisfai' 
sant, des observations judicieuses, quelques clartes nouvelles sur un 
sujet mal connu, et que I'historien de la scene allemande devra en 
faire etat. De tels merites sont loin d’etre a dedaigner. 

F. Piquet. 


Georg Steinhausen, Geschichte der deutschen Kultur. Zweiter Band. 2. neube- 
arbeitete und vermchrte Autiage. Avec 127 illustraiions et 12 planches gravees 
en couleur. Leipzig et \ 4 cnnc, Bibliographisches Institut, igiS, in-4*, P- 336 . 
Mk. to. 

Max von ButiiN, Die Mode. Menschen und Moden im siebzehnten Jabrhun- 
dert (220 gravures dont 3 o en couleur). Munich, Bruckmann, igi 3 , in-S" p., 
190. Mk. 8. 

Arnold Meveh, Das Weihnachtsfest. Seine Enstehung und Eiitwickelung (Illus- 
tre). TQbingen, Mohr, 1913, in-i6, p. 14b. Mk. 3 , Go. 

I. Le second volume de la nouvelle edition de YHistoire de la civi- 
lisation allemande a suivi rapidement le premier (V. Revue du 27 sept. 
1913). II s’etend du xiv' siecle jusqu’a nos jours. L’auteur lui a donne 
une structure parallele au precedent : un premier chapitre sur I’as- 
pect du pays et ses transformations — c’est vraiment I’histoire d’un 
paysage — lournit ici encore le cadre au tableau, et de nouveau six 
vastes chapitres retracent, en les ordonnant autour d’une grande loi 
generate, les phases de revolution de la culture. Celle-ci a d’abord 
pour agent principal les villes qui lui ont donne un intense developpe- 
ment d’un caractere populaire et materialiste. Puis vient, apres 1 3 oo, 
une periode d'antagonisme, de fermentation, de dissociation, remplie 
de crises sociales ct religieuses, sous reffet d’actions morales nou- 
velles, la Renaissance, rhumanismc, la Reforme. Le caractere natio- 
nal de la culture allemande subit ensuite un affaissement dont on ne 
saurait rendre le lutheranisme responsable; I’Allemagne s’ouvre de 
plus en plus aux influences etrangeres, a celles qui lui viennent de 
riialie, de I’Espagne, de la France surtout. Par cette action extdrieure 
la culture se laicise et prend un aspect plus moderne, quoiqu’au sens 
de M. St. on doive faire durer le moyen age bien apres la Reforme, 
jusqu’au xvn' siecle et mSme au-dela ; mais ce n’estplus la nation, ce 
sont les princes et la noblesse de cour qui dirigent maintenant une 
civilisation d'importation etrangere, fran^aise, hollandaise, plus tard 
anglaise. La reaction contre cette culture factice et d'empruni rend it 
la classe moyenne au iv« siecle I’importance qu’elle avait perdue! Le 
rationalisme, corrige par la triple explosion de vie inte'rieure que 
marquent le pieiisme, le Sliirm und Drang, puis le Romaniisme, 
aboutit a l ideal neohumaniste qui fonda au debut du xix'= siecle I’hegG- 
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monie iniellectuelle de FAllemagne, celle qui en fit pour I’Europe le 
« peuple des poetes et des penseurs ». De nouveau un mouvement de 
reaction centre 1’ « ideologic •> amene I'essor de la culture materielle, 
exterieure, sortie d’une technique nouvelle, a I'expansion incessante 
delaquelle nous assistons aujourd’hui et dont M. St. a juge certains 
resultats plus severement que ne le fait I’etranger. 

A ce plan que je ne peu.x que sommairement esquisser I’auteur 
s’est garde de donner des lignes d’une rigidite trop absolue; il ne sert 
qu’a marquer dans la masse des fails et des idees I'orientation generale 
a laquelle ils obeissent. 11 faut songer aux divers domaines que I’his- 
torien devait passer en revue, economique, politique, administratif, 
social, religieux, artistique, litteraire ; aux differences de province a 
province, au contraste profond entre les pays de vieille culture et les 
territoires d’origine coloniale du nord-est, qui I’obligeaient a multi- 
plier les distinctions et les exemples, pour avoir une idee de la richesse 
surprenante de materiaux que representent ces deux volumes et dont 
’ tdmoigne deja un index de pres de quarante pages en trois colonnes. 
On n’en est pourtant pas accable, parce que I’auteur a su choisir et ne 
retenir que les plus significatifs. Certains jugeront m^me que pour le 
XIX' siecle le resume est parfois trop condense : croirait-on que le nom 
de la guerre franco-allemande n’y est pas meme prononce? A cote 
des faits materiels proprement dits, dans lesquels les historiens ont 
trop fait tenir le developpement d’une civilisation, M. St. a donne une 
grande importance a I’histoire des id^es : ainsi pour le fvi' siecle on 
lira d’excellentes pages sur le role plus specialement allemand de I'hu- 
manisme;au xvm', sur \' Aufkldrung, sur Taction de Gottsched (a 
souligner cette appreciation plus equitable), de Gellert, sur les Stiir- 
mer et les Romantiques on trouvera tout un chapitre fortement lie de 
Thisioire de la psyche allemande. Plus encore que dans Tautre 
volume, Tauteur cite, mais brievement et en les corrigeant parfois 
d’une remarque critique, des temoignages contemporains, en s’adres- 
sant surtout aux satiriques, aux sermonnaires, aux voyageurs. Ses 
travaux ant^rieurs lui ont fourni a cet egajd de precieux souvenirs et 
il a su puiser dans ses publications sur le genre epistolaire en Alle- 
magne de curieux documents. Dans Tappreciation des faits se marque 
le mSme jugement prudent; M. St. reduit avec sagesse la portee 
excessive qu’on s’etait habitue a prSter a certains grands evenements; 
ainsi sur Temploi des armes a feu, sur la decouverte de Timprimerie, 
sur la prdtendue decadence issue de la Reforme (refutation de Jans- 
sen), sur les effets desastreux de la guerre de Trente ans, sur Tadoption 
des moeurs fran^aises au xvii' siecle, etc., etc. Je ne veux pas revenir 
sur les qualites de composition que j’ai deja signalees pour la premiere 
partie de Touvrage; elles se retrouvent dans celle-ci, de meme que 
Texecution materielle et Tillustraiion font le meme honneur aux edi- 
teurs. Ce vaste tableau de la civilisation allemande, fruit d’un patient 
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labeur oil sont condenses les travaux de nombreux chercheurs et les 
eludes personnelles de I’auteur, offre sous sa forme un iivre d’infor- 
matian riche et solide qui merite -d’etre recommande au public fran- 
cais 

II. L’elegant volume de M. von Boehn sur I'histoire dela mode au 
xvn® siecle, qui a ete precede de quatre autres pour le xviii' et le xix®, 
estaussi asa fafon une histoire de la civilisation, mais etendue a toute 
I’Europe occidentale, bien que I'Allemagne y tienne la place la plus 
importante. L’inier^t du Iivre est d’ailleurs dans le rapprochement 
presque obligatoire entre divers pays vraiment asservis pendant cette 
periode a une mode uniforme, celle qu’imposait la France, et le 
volume ne peut manquer d’interesser les lecteurs francais curieux de 
connaitre ce rayonnement d’influence si souvent signale. Des genera- 
lites sur I’etat politique et social sur le mouvement artistique et intel- 
lectuel precedent, et un court chapitre sur les usages suit I’etude pro- 
prement dite des modes. Celle-ci est faite avec soin ; elle decrit par le 
menu les transformations du vStement, de la coiffure, de la chaus- 
sure, de la parure, donne des details sur I’origine et la date des inno- 
vations en matiere d’elegances masculines ou feminines, sur les prix 
fabuleux de codteuses fantaisies, sur les tentatives assez vaines des 
gouvernements pour les regler par des lois somptuaires, sur I’etonne- 
ment des voyageurs, I’indignation des satiriques devant les extrava- 
gances de gout et les imitations etrangeres qu’ont connues toutes les 
epoques. Naturellement I’auteur ne pouvait epuiser la question fains; 
rien sur les montres, les eventails, les masques, les Cannes, la chaise 
a porteur, etc.); elle est de celles qui d^fient les plus patients cher- 
cheurs. M. V. B. a voulu surtout ecrire un Iivre de vulgarisation et 
amuser ses lecteurs. Peut-etre a-t-il trop sacrifie aux curiosites a'nec- 
dotiques, a I’amour du detail pittoresque oiv piquant; le relief donne 
par la a quelques singularites d’exception risque de fausser I'ensemble 
du tableau. II faut dire aussi un mot de I’illustration qui parait avoir 
ete la principale preoccupation des editeurs. File est d’une bonne 
execution pour la finesse et la nettete du rendu ; seules les planches 
en couleursont parfois d’un ton qu’on souhaiterait moins vif. Quant 
au choix des gravures, qui ont ete veritablement prodiguees, elles 
n’accompagnent le texte qu’assez indirectement ; les musees autres 
que les galeriesde peinture auraient du fournir d’interessanies photo- 
graphies pour appuyer I’expose succinct de M. v. B.; les portraits, 
surtout les hollandais, dominent a I'exces. 11 faut prendre le Iivre 
comme un joli album de reproductions soignees d’oeuvres remarqua- 


I. P. 418, la composition de la Filrsterigruft est posterieure a I'incarcera- 

ion de Schubart (1777) et ne I’a done pas motivee. P. 43o, les Rduber furent loin 
de Tester inconnus aux Fran.;ais et il en parut vite des adaptations pour la scene. 
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bles OLi curio'jsjs auquel Is texts dj M. v. B. a servi de lien ct de pre- 
texte de publication 

III. M. Meyer a ecrit un petit livre de vulgarisation sur un sujet 
que les historiens des religions et les folkloristes ontsouvent aborde, 
dans certains points renouvele et qui cependant est encore par quel- 
ques cotds reste obscur ; il a resume pour le grand public ee que la 
critique a etabli de plus certain sur les origines et revolution de la 
fdte deNoel, en y ajoutant les r^sultats de ses propres recherches qui 
ont portd sur les relations de la fete avec I’Epipbanie grecque. Elle 
est en effet sortie de I’Epiphanie, telles que la celebraient les gnos- 
tiques chezqui la tradition des mystcres de I’Orient et en particulier 
du culte dionysiaque s’etait leplus fidelement conservee ; elle etait a 
la fois la fSie du baptemedu Christ et du renouvellement mysterieux 
de la vie, symbolise par la procession des torches. Au milieu du iv' 
siecle la ffiie du 6 janvier recule jusqu’au 25 decembre, prenant ainsi 
" pour date de la naissance du Christ le retour du dieu de la lumiere et 
assimilant le r^dempteur au sol invictiis. L’auteur examine ensuite 
comment par degres la fete liturgique devint une fSte populaire, avec 
son invasion graduelle d’elements merveilleux et naifs oil persistent 
souvent des traditions paiennes. II etablit par quelques exemples bien 
choisis comment lesarts plastiques I’ont successivement interprStee; 
les gravures de bonne execution qui accompagnent le volume ne sont 
pas un simple ornement, elles concourent aussi a la demonstration . 
Les deux derniers chapitres ^tudient plus specialement la fete de Noel 
enAllemagne, les survivances des anciennes croyances popukires 
avec leur sens iniime : coutume des cadeaux, decoration a I’aide de 
vdgetaux gardant leur verdure, sacrifice d'animaux domestiques, 
repas de fete, origine et transformation des personnages symboliques 
de saint Martin, saint Nicolas, dame Holle, Berchta, etc. M. M. expose 
ensuite ce que fut la fete religieuse dans I’eglise allemande du moyen- 
age et apres la Reforme et signale les plus curieux des chants de Noel ; 
le protestantisme la traita avec m^fiance et elle se refugia dans le 
culte domestique. Quant a la fete de famille actuelle, elle est d’ori- 
gine relativemenl recente et il faut attendre jusqu’a i6o3 pour trouver, 
a Strasbourg, le premier te'moignage precis d’un arbre de Noel. Sous 
sa forme tres resumee, mais qui repose sur une large documentation 
(M. M.nous donne en tSie du volume I'essentiel de la bibliographie 
etil a ajout^a la fin pres de vingt pages de notes), ce petit livre sera 
un guide sflr pour tous les lecteurs curieux des origines d’une des 
ffites les plus populaires. 

L. Roust.xn. 

2. P. 41 et4:t,la brutalite deBossuetet la vulgarite de Fenelon educaieurs soot 
singulieremeiit exagerees; p. 71, M— de .Maintenon n’avait pas etabliun theatre a 
Saint-Cyr. Corriger p. 3 o, Grenoble, p. 61, d'Crfee, p. i 6 b, Cathhine. 
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Heinrich Pohl. Die Deutsche Auslandshochschule. Tubingen, Mohr, igiS, 
in-8“, p. 62. Mk. i. 5 o. 

Richard Ackermann. Das phdagogisch-didaktische Seminar fvlr Neuphilolo- 
gen. Leipzig, Freytag, igiS. In-8®, p. 202. Mk. 3 . 

I. On s’est plaint souvent en Allemagne de I'insuffisance de la pre- 
paration speciale de ses agents diplomatiques on consulaires. M. Pohl 
voit le meilleur moyen de combler cette lacune dans la creation d’un 
Instilut etranger. II examine dans sa brochure I’interet qu’il y aurait 
a transformer I’Ecole des langues orientales que I’Allemagne possede 
depuis 1887 en une Auslandshochschule, oil les langues etrangeres, 
mais aussi I’histoire, la legislation, le regime economique des divers 
Etats seraient enseignes ; il y aurait la, non seulement pour les futurs 
diplomates et consuls, mais aussi pour les officiers, les fonctionnaires 
coloniaux, I’occasion de recevoir une instruction approfondie ; pou*" 
lesmarchands et les exportateurs une source sdre d’informations. La 
nouvelle ecole superieure ne serait plus rattachee comme I’Ecole 
actuelle des langues orientales a I’Universite de Berlin; elle devien- 
drait autonome, decernerait un doctorat, serait inscrite au budget de 
I’Empire, et non plus de la Prusse, et ressortirait au ministere des 
Affaires ^trang^res. Le projet qu’esquisse M. P. parait seduisant, il a 
d’ailleurs un modele en petit dans I’lnstitut colonial de Hambourg, 
et il agr^era en Allemagne a tous ceux qui souhaitent une centralisa- 
tion progressive de ses institutions et I’accroissement de son expan- 
sion par delates mers. 

II. Le souci de la preparation pedagogique des jeunes professeurs 
a suscite en Allemagne I’organisation dans certains gymnases de cours 
speciaux oil les stagiaires sont inities aux methodes et a la pratique de 
leur enseignement particulier. M. Ackermann qui dirige au Realgym- 
nasium de Nuremberg un de ces seminaires pour les professeurs de 
langues vivantes a public un expose du fonctionnement de cette insti- 
tution nouvelle. Elle merite dans I’ensemble une entiere approbation 
et rendra des services en epargnant a beaucoup de jeunes maitres les 
erreurs et les tatonnements du debut ; elle pecheraitpeut-etre par trop 
de defiance deleur libre initiative : que de lisieres et que de beguins 
les attendent au seminaire ! L’auteur a deja fourni lui-mSme une 
longue carriere et une experience de plusdetrente ans lui donne toute 
I’autorite necessaire pour parler a bon escient de problemes qui ont 
et6 longtemps et aprement discutes ; dans le conflit des methodes il 
represente un eclectisme sage, mais sans rien de timore. Les lecteurs 
fran^ais seront surpris de la modestie du but poursuivi chez nos voi- 
sins et de I’estime en laquelle on y tient le theme et la version naguere 
honnis chez nous. Les menus details dans lesquels entre I’auteur sur 
I’enseignement theorique et pratique du fran^ais (I’anglais est plus 
rapidement traite) ne peuvent ici se resumer, mais je tiens a signaler 
les abondantes references et la bibliographic critique^qu’il nous offre 
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sur one foule cie points, en partuuiicr sur Ics editions scolaires des 
livres francais on anglais; nos voisins sont a cet egard pourvus d’un 
outillage plus riche et de meilleur clutix qtie le notre. -U n appendice 
donne les instructions et les programmes d’etudes des lycees bava- 
rois. Le livre de M. A. n’a pour nos propres professeurs qu’une uti- 
lite indirecte, en dehors de ce qui interesse I’enseignement de I’an- 
glais ; il pourra du moins leur sugg^rer bien des comparaisons 
fecondes 

L. R. 


— Selon M. Louis SaLembier (Pierre d'Ailly et la decoiiverte de VAmiriqiie). 
(Extrait de la Revue d’Histoire df. l eglise de Franxe, Paris, Librairie Letouzey et 
Ane, igta, 56 p.)i I' Imago Mundi, de Pierre d’Ailly, « fut le livre de chevet » de 
Christophe Golomb. L oeuvre tie serait venue a la connaissance du navigateur 
qu’en 1454, lors de son second voyage a Haiti ; c'cst elle qui aurait inspire ses 
conceptions theoriques apres coup. M. Salembier estime avec nombre d'historiens 
(p. 37) que Colomb eut ete tort en peine de les tirer de son propre fonds; et il 
enonce sur le caractere de Colomb quelques reserves qui I’autorisent a faire justice 
de la tentative de beatification, contre laquelle M. H. Vigxaud avail energiquement 
protest^. — A. 

— Les Melanges Amerkaiits de M. Henri Cordier (Paris, Librairie des Cinq 
Parties du Monde, Jean Maisonneuve et fils. 1913. 3 o 6 pj sont un recueil de 
comptes rendus, notices, voire notules, de)fi publies. I^'interet en est fort inegal : 
signalons — puisque M. Cordier cumulc les litres d'orienialiste et d’americaniste 
— un article sur le mysterieux pays appele Fousang par les Chihois, et qui 11 'est 
pa's I’Amerique, avec une bibliographic du sujet ; un article sur les « .\mericains 
et Franfais a Canton au xviip' siecic » ; quelques iignes sur le sinologue .\bel 
Remusat qualifie amdricaniste, parce qu.’il aurait voulu acheter un vieux manuscnt 
atnerlcRin ; p. 280, quelques Identifications de lieux nommes par Marco Polo; 
enfin la liste des oeuvres de Henry Harrisse — on sail que commc bibliographe 
M. Cordier a deploye toutc sa maitrise. — B. 

Nous signalions ici avril 1908; la seconde edition de I’ceuvre desortnais 
ciassique d'Alfred Ptiit.ippsox, Das Mittelmcergebiet. Void la 3 - parue en 1914 
chez Teubner (Leipzig, Berlin, ix + 256 p. i 5 planches fig. vue et cartes). On 
remarquera que loin d'etre augmeiilce. elle a inaigri de i pages; elle a siibi des 
mises an point pour la technique, la mcteorologie, la statistique. Le lectetir Iran- 
fais souhaiterait qu’il fut fait ctat des explorations dans I'.Vtlas .Marocain qui ont 
precise quelques traits decisifs. Les vucs sont presque exclusivement empruntees a 
la region hellenique que I'auieur connait particulierement. — .\, 

I. P.77, il n'ya pas 4 Paris de place du Rhone-, I'auteur auia du lire de tra- 
vers sa note, place du Trone. 

L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


Le Pu'y-en-Velay. - Impriraerie Peynller, Roadion et Gamon 
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El-KindI, Les gouverneurs et juges d’Egypte, p. Glest. — Holschrr. Les pro- 
phetes. — Thomsen, f.es antiqaitcs palestinicnncs. — L. Gauthier, introduction 
a I’Ancien Testament. — P, de Eabrioli.e, Les sources de I'histoire du 
Montanisme ; La crise montaniste. — Naumann, l.a lettre apocryphe de Jere- 
raie. — La Genese, trad. Procksch. — Wersle, Les sources de la vie de Jesus. 
— Gcetz, Le symbole des Apotres. — Aser, Les Epitres de Saint Paul aux • 
Corinthiens. — Heckenbach, La nudite rituclle. — .\ristote, L’Art poetique, p. 
Bywater. — Hippocrate, De la nature de I homme, p. Villaret. — Etudes 
otFenes a Ridgeway. — G. Renard, Histoire du travail a Florence. — Acade- 
mie des Inscriptions ct Belles Lettres. 


Rhuvon Guest. The Governors and Judges of Egypt, or Kitdb el 'Umara {e 
Wuldh) u!a kitdb el Qitddli ot El Kindi, together with an appendix derived 
mostly from liaf'el isr by Ibn Haiar. (Gibb Memorial Senes, vol. XIX). — 
Leyde et Londres, Brill et I.uzac, Hjie ; r vol. in-S", 72-6S6-12 pages, 2 cartes et 
e fac-similes. — Prix ; 12 shillings. 

Abou 'Omar Mohammed ben Yousouf el-Kindi, mort en|35o-96i, 
n’etait pas parent du fameu.x philosophe el-Kindi, bien qu'il raita- 
chat son origine a la m^me tribu arabe. II a ecrit une histoire des 
gouverneurs d’Egypte et une autre des juges du meme pays, reunies 
dans un seul manuscrit, d'aillcurs unique, du British Museum copi^ 
a Damas en 624-1227. M. Rhuvon Guest, qui a ete quelque temps 
lieutenant dans la marine britannique, nous donne une edition com- 
plete du texte arabe de cesdeux ouvrages, imprimee par I'lmprimerie 
catholique de Beyrouth (epreuves revues par le R. P. Louis Cheikho) ; 
rintroduction, le glossaire, les tables synoptiques des autorites^ou 
sources (mais non I’index des noms propres), les additions et correc- 
tions ont ete imprimes a Londres. 

L’epoque ou ces deux ouvrages ont ete composes en fait surtout 
I’interet. 11 s’agit de la periode qui s’etend depuis la conquete de 
I’Egypte en 20-641 jusqu'au milieu du iv« siecle de I'hegire idixigme 
de notre erei, e’est-a-dire I’etablissement d’un ordre de choses nou- 
veau dans le pays si anciennement civilise qui echappait aux mains 
debiles des empereurs byzantins. Comme il arrive frequemment, 
cette histoire est encore plus liiteraire que scientifique, et I’auteur 
s’occupebien plutot de recueillir des vers qui lui paraissent spirituels 
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que de nous faire penetrer dans I’aride detail de I’organisation. Ce 
sont les papyrus ecrits en arabe qui nous ont ete revele et nous reve- 
leront encore les procedes employes par les conquerants pour asseoir 
leur domination dans la vallee du Nil. 

L’Egypte etaitsous le pouvoir de la dynastie des Ikhchidites et fai- 
sait encore partie nominalement des pays reconnaissant la suzerainete 
des Khalifes abbassides. El-Kindi ne vit pas le triomphe des Fati- 
mites, qui n’eutlieu que huit ans apres sa mort ; mais deja des symp- 
tomes inquietants annon9aient leur ferme resolution de s en prendre 
a cette riche contree ; les incursions qu'ils avaient tentees s’etaient 
jusqu'alors terminees par des insucces, qui les avaient neanmoins 
laisses quelque temps en possession de cantons plusou moins consi- 
derables. Le moindre affaiblissement du pouvoir etabli a Fostat 
(Vieux-Caire) devait etre le signal atiendu pour quitter la Tunisie. 

. Le texte de I'histoire des gouverneurs avait deja ete public en par- 
tie par MM. Knut Tallqvist et Koenig, et celui de I'histoire des cadis 
par M. Gottheil. Le volume present nous donne la reproduction du 
manuscrit tout entier, auquel I’editeur a joint un appendice dans I’idee 
de continuer I'histoire des juges jusqu’en 414-1029; ce sont des 
extraits du Raf 'el-isr d’Ibn-Hadjar d'apres le manuscrit de Paris, 
d’Ibn-Chahin et d’edh-Dhahabi d’apres ceux du British Museum. 
L’edition est soignee, bien que certaines lettres ait cassees au 
tirage, ainsi qu’en previent une note placee en tete des corrections. 

Cl. Huart. 


Die Propheten, von G. Holscher. Leipzig, Hinrichs, 1914, gr. in-8, vui-.).86 pages. 

Ce livre n’est pas une simple histoire de la prophetic en Israel et 
de la composition des livres propheiiques ; e'est aussi et d’abord une 
etude gen^rale de psychologic et d’histoire sur la mentalite vision- 
naire et les origines de la prophetic. 

M. H. prend resolument son point de depart dans le fait commun 
de la mentalite visionnaire et il analyse avec beaucoup de finesse les 
emotions d'oCrnait I'extase, les etats de conscience qui accompagnent 
ces emotions, le role ou plutot I’effacement de la volonte libre, aussi 
les illusions des sens, le reve, la suggestion et I’hypnose. 11 y a la 
quatre-vingts pages d’une valeur inappreciable dans un iraite de la 
prophetic. 

Au debut de son chapitre sur la mantique ancienne, M. H. dit que 
I’aciion magique etait originairement attribuee. aux esprits. Rien ne 
parait moins certain, et le caractere plutot impersonnel delavertuqui 
est dans les formules et les rites dits magiques semble, au contraire 
ressortir des observations faites sur les non civilises. M. H. insiste a 
bon droit sur le qaractere magique des anciens oracles : lahve change 
en benediction avant qu’elle soit prononcee la malediction que 
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Balaam allait lancer centre Israel; il n’aurait plus e'te temps d’inter- 
venir apres la malediction proferee ; et Ton sait comment le pauvre 
Isaac se declare impuissant a retirer pour Esaii la benediction que lui 
a derobee Jacob. Du magicien devin est sorti le pretre, notamment en 
Israel et dans I’Arabie ancienne. Si, dans le Code sacerdotal, Moise 
estl’unique mediateur de la revelation divine; si, pour le deut^rono- 
miste, il est prophete, recevant directement son inspiration de Dieu ; 
dans les plus anciens textes, il est pretre, thaumaturge, intercesseur; 
ce qu’il y a de plus consistant dans sa legende n'est pas son rapport 
avec I’exode Israelite, mais son role a Cades; I’oracle de Cades, ou il 
y avait une source sacree, etait aux mains des gens de Levi et fut 
sans doute aux mains de Moise. Exorcismes conjuratoires et divi- 
nation etaient la grande atiaire de ce sacerdoce; et I’oracle etait un ora- 
cle de sorts, Vurim et tummim, qui probablement n’excluait pas les 
« voix » divines. Mais la tradition donne a penser que prStres ma- 
nieurs d’oracle et voyants se differencierent bientot. Balaam, Debora, , 
Samuel sont des types de voyants ; seulement la legende posierieure a 
voulu faire de Samuel un prophete, e’est-a-dire un inspire exiatique. 

C’est une question de savoir si le prophetisme est d’origine cana- • 
neenne ou bien s’il remonte en Israel au temps de la vie nomade. 

M. H. ecarte la seconde hypothese. La patrie de I’extase est la Syrie 
et I’Asie mineure ; un document egyptien nous fail voir a Byblos un 
prophete extaWque, au xi° siecle. Le prophetisme n’etait pas un pro- 
duit du semitisme, mais du melange des populations en Palestine. 
Comme il etait naturel, la prophetie extatique, en devenant profession- 
nelle, se rapprocha de la divination, elle employa des moyens artificiels 
pour produire la revelation, ellc usa de thaumaturgie. Elle acquit en 
Israel son originalite propre et sa valeur morale lorsque le prophete 
osa suivre Limpulsion de I’esprit contre I’opinion dominante de son 
milieu, lorsque le prophete s’opposa au roi. Le commun des pro- 
phetes n’en etait pas la, et leur profession ne semble pas avoir ete 
lort consideree. M. H. fait remarquer que les premiers essais de 
reforme cultuelle se manifestent en Juda apres la separation des 
deux royaumes, Juda seul ayant garde le contact avec les nomades ou 
demi-nomades du sud ; meme la reforme de Josias se fit par I’initia- 
tive des pretres. Cette orientation religieuse de Juda depuis le regne 
d’Asa n’est pas specifiquement prophetique; lesreformes sont en rap- 
port avec I’accroissement d’influence du sacerdoce levitique, heritier 
de Moise et de la veritable tradition du culte iahviste ; elles furent 
occasionnees par I'affaiblissement politique et le malaise social. 
Quelques prophetes seulement, detaches de la masse des derviches 
cananeens, contribuerent plus ou moins a ces reformes par leur predi- 
cation enthousiaste. M. H. fait bien ressoriir la portee de la reaction 
contre I’influence tyrienne apres la chute de la dynastie des Omrides 
en Israel et celle d’Athalie en Juda; il n’hesite pas « reconnaitre le 
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terrible caractere du vieux lahve Sebaoth dans le massacre de la 
maison d’Achab. < 

L’ceuvre des grands prophetes avail done ete preparee. Leurs ecrits 
sont analyses et commentes magistralement par M. H., dont le livre 
est decidement un des meilleurs qui aient paru depuis plusieurs 
annees sur ce theme de la religion isra^lite. De nombreux passages, 
forts bien traduits, s’enchainent dans I'expose historique. L’esprit ei 
la maniere de chaque prophete sont bien definis. — M. H. estime 
que la mere d’Emmanuel, dans Isate, vii, 14, n’est pas autre que la 
femme du prophete. Rien n’est plus probable, et les surcharges du 
texte en auront alterela signification premiere, au benefice de Finter- 
pretation messianique. Les trois noms des enfants du prophete, 
Sheariashub, Emmanuel, Mahershalalchashbaz appartiennent a une 
meme serie et ils ont une signification analogue. — A propos de 
Fopinion qui fait de J^remie le pere de la religion individuelle, 
. M. H. ecrit (p. 297) ; « Les oracles authentiques de Jeremie traitent 
toujours du sort du peuple, non du sort de Findividu.... Comme (le 
prophete) envisage avant tout Fidee de Dieu dans son rapport avec le 
peuple, il percoit egalement dans le cadre du peuple le rapport de 
chacun avec Dieu. » — Dans la derniere page de son livre, M. H. 
reconnait une influence de FEgypte helle'nisee, au in' siecle avant 
noire ere, sur la redaction finale des ecrits prophetiques. Mais « le 
chapitre de cette influence de Fhellenisme egypto-juif swr le judaisme 
Palestinian dans les trois siecies qui ontprecede la naissance du chris- 
tianisme est encore a ecrire ». 

Alfred Loisv. 


Kompendium der palastinischen Altertumskunde, von P. Tuomse.n. Tubin- 
gen, Mohr, igrS, gr. in -S, viii-iog pages. 

Dans sa preface M. Thomsen note que nul travail d’ensemble 
n’existe sur le sujet qu’il traite, et qu’un tel travail aurait son utilite. 
Le sien rendra le service attendu. 11 comprend deux parties : partie 
generale, considerations sur les antiquites palestiniennes, exploration, 
collections, litterature du sujet; partie speciale, oil il est parle succes- 
sivement des monuments prehistoriques, de Fhabitation, de Fart 
depuis les temps anciens jusqu'a Fepoque byzantine, de Fecriture, 
des inscriptions, des calendriers et des poids el mesures, des mon- 
naies. Information abondante etsure; nombreuses illustrations. Rien 
que de louable en cette publication qui rassemble en un mince 
volume une quantite considerable de renseignements tres varies, 
toujours precis. A propos de Fecriture M. T. note que le cuneiforme 
babylonien a ete seul employe en Palestine pendant la majeure partie 
du second millenaire avant Jesus-Christ; Fecriture dite phenicienne 
apparait vers la*fin de ce millenaire; elle ne precede pas de Fecriture 
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cuneiforme; et pas davantage de I’ecriture hieroglyphique. M. T. 
estime plus vraisemblable qu’elle vient de I’ancienne ecriture sylla- 
bique egeenne (cretoise) et que les noms des caracteres ont ^te pris 
des signes primitifs de I’ecriture cuneiforme. Les Grecs emprun- 
terent ulterieurement les caracteres de cette ecriture avec les noms 
pour eux inintelligibles. Les Israelites n’avaient pas d’ecriture propre 
et ils ont adopte celle du pays qu’ils ont envahi. 

A. L. 


Introduction a I’Ancien Testament, par L. Gal’tier. Saconde edition. Paris, 
Fischbacher, 1914; deux vol. gr. in-8“, xvi-547 et 544 pages. 

Get ouvrage repond parfaitement a la fin que s’est proposeel’auteur : 
c’est une veritable introduction a I’etude de I’Ancien Testament, et 
telle qu’elle puisseservir a des personnes instruites qui ne savent pas 
I’h^breu, ades lecteurs qui ne sont pas theologiens. Histoire critique 
de la composition des livres de I’Ancien Testament dans I’ordre du 
canon hebreu, avec adjonction, dans une quatrieme partie, des livres 
que les protestants appellent apocryphes et pseudepigraphes, et, dans 
une cinquieme, d’une histoire du canon, du texte hdbreu et des ver- 
sions; comme preliminaires, trois chapitres concernant respective- 
ment I’introduction a I’Ancien Testament, la langue de I’Ancien 
Testament, I’e'criture hebraique. Tous cessujets sonttrait^s avec beau- 
coup de science^et de sagesse critiques. M. Gautier est au courant 
des decouvertes archeologiques et des travaux d’exdg^se les plus 
recents. Son oeuvre, qu’il dit modestement dtre de vulgarisation, et qui 
Test dans le sens le plus dev^ du mot, est aussi solide, au fond, que 
les meilleurs et les plus rebarbatifs des manuels allemands. On doit 
le remarquer d'autant plus expressement que la forme du livre, toute 
simple et sans pretention, ne fait pas valoir tout le travail qu’il a 
coute ni ce qui s’y trouve de louablement personnel dans les conclu- 
sions. 

La question si complexe du Pentateuque est comme d^roulee en 
bon ordre sous les yeux du lecteur, a qui Ton presente d’abord les 
documents, pour les comparer ensuite, puis esquisser le developpe- 
ment de la compilation et finalement dire I’histoire des opinions et 
du travail critique sur le sujet. M. G. admet que les sources iahviste 
etelohiste du Pentateuque se sont continuees en quelque maniere, 
par des documents apparentes, non seulement dans Josue, mais dans 
les Juges, Samuel et les Rois. II insiste a bon droit sur ce que les 
prophetes sont des predicateurs inspires et non des devins ; 
mais peut-etre attenue-t-il un peu trop le caractere de prediction 
qui appartient a beaucoup de leurs enseignements. Isaie et Jerdmie, 
sans parler des autres, donnaient des consultations sur I’avenir, et 
beaucoup de leurs oracles sont de v^riiables predictions, nonobstanl 
I’el^ment moral qui y intervient. Peut-^tre auss; M . Q. se place t-il 
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un peu trop au point de vue des prophetes pour apprecier la politique 
des roitelets de Samarie et de Jerusalem. Les prophetes pouvaient 
parler a leur aise de lahve et de sa puissance, les pauvres monarques 
etaient obliges de compter avec I’Egypte et avec I’Assyrie ; le plus 
sage etait de s’appuyer sur le plus fort des deux empires pour 
n’etre point brise par lui. 

Bonnes reflexions sur la poesie et la metrique bibliques. Dans les 
morceaux poetiques de I’Ancien Testament, « il ne faut ni proposer 
ni accepter aucune correction sans tenir compte des considerations 
relatives au metre, et d autre part ne pas suggerer non plus des chan- 
gements de texte, uniquement pour se conformer a une theorie parti- 
culiere » fll, 3 ). 

En retracant I’histoire du canon, M. G. me cite (II, 426) parmi les 
« rares theologiens romains » qui « ont timidement essaye d’intro- 
duire une distinction entre livres protocanoniques et deuterocanoni- 
ques ». Je n’ai pas droit a cet honneur, car mon intention n’etait pas 
de reagir contre le decret de Trente, et il me semble que I’objet de mon 
Histoire du canon de I’Ancien Testament{ecrhe en 1890) ressort assez 
de mon texte : du point de vue caiholique de la canonicite et del’ins- 
piration nulle difference a faire entre les livres de la Bible, et il n’y 
a pas lieu d’opposer I’autorite de la Synagogue a celle I’Eglise ; les 
distinctions que certains Peres ont etablies ne sont pas toujours 
une negation de la canonicite des livres et fragm^ts Strangers au 
canon h^breu ; les debats concilairesmontrent queles Peres de Trente 
le comprenaient ainsi et qu’ils s’imaginerent que leur decret ne tran- 
chait pas le dissentiment qui avail exists, a propos des deuterocanoni- 
ques, entre Jerome et Augustin ; d’oii j’inferais qu'il n’etait point con- 
traire a la tradition catholique d’admettre qu’il y eut dans le recueil 
biblique abstraction faite de la distinction des protocanoniques et des 
deuterocanoniques, des morceaux de caractere, de valeur religieuse et 
morale, d’autorite historique ties differenls, tres inegaux;et c’est 
parcette breche que je me proposals de faire passer route la critique 
biblique, comme )e I’ai entrepris ensuite. Ma fapon de trailer la 
question du canon n’etait pas celle des theologiens protestants, et je 
uevoulais pas rabaisser les deuterocanoniques, mais me procurer tome 
liberte pour critiquer la Bible entiere. 

Alfred Loisy. 


Les sources de I’histoire du Montanisme, par P. de Labriolle. Paris, Leroux 
1913, gr, in-8, cxxxviii-282 pages. 

La crise montaniste, parte meme. Paris, Leroux, igilL, gr. in-8, xx-607 pages. 

Ces deux volumes se completent I’un I’autre. Le premiercontient 
les documents relatifs a I’origine du montanisme, avec une large 
introduction oil ces sources sont discutees. On ne saurait trop 
louer la penetration, la lucidite et la prudence critique avec lesquelles 
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Cette introduction a ete ecrite. Le volume d’histoire, degage des 
discussions de texte, se lit plus facilement. M. de Labriolle y expose, 
avec sa methode exacte et claire, la naissance du montanisme en Orient, 
ses premiers contacts avec I’Occident, le montanisme de Tertullien, 
la survie du montanisme et la place de cette heresie dans I’histoire de 
I’Eglise. 

M. de L. n’accorde pas trop d’importance au temperament local 
dans les origines du montanisme, et il ne fait pas difficulte de recon- 
naitre ce qu'il y avail de christianisme primitif dansle mouvement 
montaniste. Mais on se tromperaitfort, ajoute-t-il,en n’y voyant « que 
de Vurchristlich ». — Pour I’amour du fran^ais, qu'il ecrit fort bien, 
M. de L. ne pourrait-il pas releguer son allemand dans les notes ? — ■ 
Au fond, ce qu’il y avail peut-etre a remarquer, c'est que la reslaura- 
tion du primitif, aun siecle de distance, etait une espece d’anachronis- 
me; Montan n’etait pas plus hardi que saint Paul proclamant que 
« I’homme spiriiuel juge de tout et qu’il n’est juge par personne » ; 
mais ce que Paul avail bien pu dire au debut du christianisme, pour le 
sortir du judaisme, Montan et ses adeptes ne pouvaient le repeter 
sans mettre en peril de dislocation I'Eglise deja fondee, organisee et 
disciplinee. C’est pourquoi on ne put pas les supporter. 

Lecas de Tertullien parait avoir ^te traits avec une predilection 
speciale, et M. de L. I’a etudie a fond, du moins au point de vue hisio- 
rique, un peu mgins profondement peut-Stre au point de vue de la 
psychologie religieuse. Encore hesitai-je a faire cette reserve; carles 
chapitres relatifs a Tertullien pourraient bien ^tre les meilleurs d'un 
ouvrage ou il n’y en a que de bons. Les raisons qui amenerent Tertul- 
lien au montanisme sont clairement expliquees, ainsi que la fa 9 on doni 
Tertullien s’appropria le montanisme en le modiliant plus ou moins. 
M . de L. estime que la pape qui fut empSche par Praxeas de consa- 
crer la legiiimite du mouvement montaniste a ete Zephyrin, et que la 
volte-face de celui-ci fut pour quelque chose dans la defection de 
Tertullien. La notice de saint Jerome, Deviris, 53, qui dit que Tertul- 
lien fut pousse au montanisme « par les jalousies et les outrages du 
clerge romain », vient a I’appui de cette conjecture. En denoncant les 
menees des pretres romains, Jerome pensait a lui-mgme autant qu’a 
Tertullien ; mais il n’aurait pas tenu ce propos s’il n’avait ete rensei- 
gne sur le fait '. 

Alfred Loisy. 


I. Sources, p. xiv, n. i, 1. 5, lire Jules I" au lieu de Jules II. — Crisc monta- 
niste, p. 96, a propos du discours prate par Celse a des prophetes de Phenicie et 
de Palestine, ii y aurait lieu d’observer que ce discours semble etre une carica- 
ture de I’Evangile, sensible surtout dans le passage : « Vous rue verrez bientot 
revenir avec une puissance divine « (cf. Marc, xiv, 62I. P. 107. « La premiere Ep. 
de Pierre temoigne de la desillusion. . . des la tin du premier siecle *> etc. La note 
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Untersuchungen aber den apokryphen Jeremiasbrief, von W. Naumann. 

Giessen, Topelmann, igij ; gr. in-8”, 53 pages. , 

La lettre apocryphe de Jeremie est censee ecrite centre le cuke de 
Babylone pour en detourner les Juifs exiles. Plusieurs ont cru que le 
grec en etait la langue originale et qu’elle avait ete redigee par un 
Juif alexandrin qui polemisait en realite centre les dieux d’Egypte. 
M. Naumann niontre que la description des dieux convient aux divi- 
nites de Babylone, anthropomorphes, non a celles de I’Egypte. Pas 
un trait de ce qui est dit des pretres et du cuke qui ne se puisse justi- 
lier par ce que I’on sait des sacerdoces et des rites babyloniens; ce qui 
est dit de la prostitution religieuse des femmes concorde assez bien 
avec ce qu’Hdrodote raconte de la coutume babylonienne, et pourtant 
il ne semble pas que I’epitre apocryphe depende litterairement 
d’Herodote. Somme toute, I’auteur a une connaissance reelle et 
directe de la religion babylonienne, et e’est a cette religion qu’il en 
veut. Le grec du document ne fournit aucune indication sur sa pro- 
venance : il ne pr^sente aucune particularity qui ne se rencontre dans 
les Septante. Comme les destinataires sont a chercher en Orient et 
peut-Stre en Babylonie mSme, il se pourrait que le grec ne soit pas la 
langue originale de la lettre. 11 semble que I’auteur lut Jeremie dans 
la recension de I’hybreu palestinien. Ni la qualite du grec n’est un 
argument decisif centre I’hypothese d’une traduction, ni le grand 
nombre des symitismes en faveur de cette hypothy<.e. Reste comme 
temoignage d’un original hybreu le passage (v. 71 ) oil on lit que « la 
pourpre et le marbre pourrissent sur les statues des dieux », le 
« marbre » ne pouvant guere Stre ici qu’une fausse traduction de 
I’hebreu shesh, qui signifie « marbre » et « lin » ; e’est yvidemmentde 
lin qu’il s’agissait. M. N. croit pouvoir conclure que la lettre a ety 
ecrite en hebreu au temps de la domination grecque. 

A. L. 


Die Genesis ubersetzt und erklari von O. Procksch. Leipzig, Deichert, igi3; 
gr. in-S", xi- 53 o pages. ’ " ’ 


(Euvre de critique prudente et de solide erudition. La distinction 
des sources est maintenant assez assuree pour que M. Prokcsch ait 

5 montre que M. de L. a en vuela seconde Epitre de Pierre ; et cette Epitre apo- 
cryphe et tardive, ne peut are alleguee en temoignage du sentiment chretien a 
I’ypoque indiquee. - P. 27., M. de L. observe que si Vepiscopus roman, ,s dont 
parte Tertu’I.en Adv.Praxeam etait Eleuthae, comme fadmet maintemant 
M. Duchesne, .1 sea su.vra.t, le tra.te contre Praxeas ne pouvant etre anterieur 
a 2.3 que les fa.ts vises par Tertullien dans ce passage se repartiraient sur une 
pdnode denv.rontrente-six ans, ce qui serait beaucoup. It semble cependant aue 
le tunc episcopum romanum... et nos quidem postea agnitio Paracleti etc doLe 
a entendre que I’eveque dont il s’agitnexiste plus et que la secession de Te'rtullien 
nest pas un fa.t tres recent , en sorte que si I’ev^que est Zephyrin il faut ren 

voyer letraitd cantre Praxeas au temps de Calliste,apres 217, ’ 
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cru pouvoir prendre pour theme de son explication, non point le 
recit composite du livre canonique, mais successivement chacune des 
trois sources, iahviste, elohiste, sacerdotale. La tendance du commen- 
tateur n’est point a rajeunir les sources de la Genese, car il met la 
compilation du Pentateuque avant Esdras, la premiere redaction du 
Code sacerdotal au temps de Josias, celle de la source iahviste au 
temps de Salomon ; la redaction de la source plohiste est placee au 
commencement du viii® siecle. On s’explique mal la redaction de I’his- 
toire sacerdotale a une epoque ou I’ancienne tradition cultuelle 
etait encore vivante. La construction abstraite et systemati- 
que de I'ancienne histoire, I’idee de faire instituer les sacri- 
fices seulement par Moise et de presenter les patriarches comme ne 
connaissant d’autres pratiques religieuses que le sabbat, I’abstinence 
du sang, la circoncision, la priere, c’est-a-dire un regime religieux 
fort analogue a celui des Juifs exiles, ne se comprennent guere avant 
la captivite. L’hypothese des critiques qui voient dans le Code sacer- 
dotal la Loi d’Esdras, et qui placent apres celui-ci la compilation • 
definitive du Pentateuque, ne heurte aucune vraisemblance. 

Comme ex^gete, M. P. idtSalise passablement les conceptions plus 
ou moins enfantines des vieux textes. Le naif recit iahviste de la crea- 
tion et du premier p^che, si curieux comme mythe, est loue au point 
de vue moral plus qu’il ne convient. M. P. ne semble pas s’apercevoir 
que lahve a tout bonnement trompe I’homme en lui disant que le 
fruit de I’arSre donnait la mort; que la defense de toucher a ce fruit 
est tout arbitraire et non pedagogique; que la coloration morale du 
rdcit, tres superficielle, n’empSche pas le fond d’etre aussi pueril que 
cent Contes de non civilises touchant I’origine de la mort; que le 
texte n’invite aucunement a penser que le serpent figure I'esprit du 
mal, et que meme la malediction prononcee par lahve contre le ser- 
pent condamne cette hypothese ; que le fruit de I’arbre agit magique- 
ment sur I’homme et la femme pour leur « ouvrir les yeux «, en leur 
faisant connaitre I’inconvenance de la nudite, et qu’on n’est pas encore 
autorise a parler id de conscience, a moins que ce ne soit pour dire 
que lahve ne temoigne pas en avoir beaucoup plus que sa creature, 
M^me remarque pourrait etre faite a propos du sacrifice d’Isaac, dans 
la source elohiste, ou il n’y a pas tant lieu d’admirer le dieu qui 
eprouve Abraham en lui demandant de sacrifier son fils unique, ni le 
pere qui s’empresse de satisfaire ce caprice de la divinite, ni I’ecri- 
vain qui trouve que Dieu aurait bien le droit de se faire immoler des 
hommes, mais qu’il est plus expedient de lui donner des beliers, 
parce qu’il veut bien s’en contenter. Partir de ce mythe pour dire 
qu’Abraham, en effet, pourrait bien avoir inaugure le regime du sacri- 
fice animal a I’exclusion du sacrifice humain, est edifier sur le vide 
une conjecture d’autant plus etrange que la pratique du sacrifice 
humain en Israel est attestee pour les temps historiques. De meme. 
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on cherche vainement dans le premier verset de la Genese I’idee de 
creation absolue que M. P. croit y trouver: le teste ne dit pas du tout 
que Dieu ait cre'e le chaos; et, a vrai dire, I'idee d'une creation du 
chaos n’est pas de celles qui se peuvent aisement concevoir. Une cer- 
taine bonne volonte semble necessaire pour trouver que I’hagiographe, 
en disant que I’homme a ete fait a I’image et ressemblance de Dieu, 
entend signifier que I'homme seul a I’avantage d’etre une personne, 
comme Dieu, ce qui ferait sortir de la religion I’idee de personnalite 
et attesterait la vigueur d’esprit theologique du narrateur. II n’y a la 
qu’un vieux trait mythologique ou il ne faut pas chercher tant de phi- 
losophic. Et plutot que de signaler le grand effet poetique de I’arc-en- 
ciel donne en gage centre un nouveau deluge, il importait de mar- 
quer la raison qui a determine le choix d’un tel gage : e'est que I’appa- 
rition de I’arc-en-ciel etait censee indiquer ou amener la fin de la 
pluie. 

Alfred Loisv. 


Die Quellen des Lebens Jesu, von P. Webnle, Dntte .\uflage, Rehgionsges- 
chichtliche Valksbilcher, I, i. Tubingen, Mohr, 1913 ; m-i2, 76 pages. 

Das apostolische Glaubensbekenntms, von P. Gcetz. Memo collection, IV, 17. 
Tabingen, Mohr, 19 1 3 , in-i 2, 64 pages. 

Aus den Briefen des Paulus nach Corinth. Vcrdeutschcr und ausgelegt von 
K. Aner. Meme collection, VI. Praktische BibelerkISrung, i. TCibingen, Mohr, 
igiS; in-12, 55 pages. * 

La premiere edition du petit livre de M. Wernie sur les sources de 
la vie de Jesus est de 1904, et M. \V. declare n'y avoir rien change. 
Les travaux critiques publics en Allcmagne sur I'Evangile de Marc et 
sur celui de Jean ne lui ont pas fourni de clartes suffisantes touchant 
la composition de ces litres. .Autant dire que son ppopre ouvrage, 
bien construit et utile encore, represente I’etat de la critique des 
Evangiles il y a douze ou quinze ans ; Marc et Logia sources de 
Matthieu et de Luc ; Jean oeuvre de caraciere homogene, et non his- 
torique. C’est deja beaucoup de vulgariser ces conclusions, mais on 
pourrait aujourd’hui, sans se compromettre, aller un peu plus loin. 
Par exemple, quand il s’agit de rendre compte de Marc, iv, 10-12, oil 
Jesus professe qu’il a parle en paraboles pour I'endurcissement des 
Juifs, le mystfere du regne de Dieu eiant reserve a un petit nombre 
d’elus, il ne suffit pas de dire que I’evangeliste a voulu expliquer I’in- 
succes de Jdsus aupres des Juifs ; car il I’explique par la theorie pauli- 
nienne de la predestination et par I’idee paulinienne du « mystere », 
dont le nom ne se rencontre pas pour rien en cet endroit. Et Ton 
exa^ere passablement les merites de Marc en soutenant qu’il s’est 
borne a'rassembler, sous quelques idees dominantes, des materiaux de 
bon aloi, et que tout est chez lui sans pretention, sans intention, 
alerte et joyeux ; la composition du second Evangile n’est pas telle- 
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ment exempte de tendance, ni d’artifice, et le redacteur n’a vraiment 
pas Fair jle ne raconter rien qu’il ne tienne de temoins oculaires. 

On sait que Femploi officiel du Sytnboledit des Apotres est devenu 
fort g^nant pour les protestants liberaux allemands qui ne croient 
plus a la conception virginale du Christ ni a sa descente aux enfers, 
et pas beaucoup a sa resurrection. M. Goetz dans son opuscule ne se 
contente pas de raconter sommairement Fhistoire de cette formule 
venerable, celle de son usage dans les Eglises de la Reforme, celle 
aussi des contestations auxquelles cet usage a donne lieu en ces der- 
niers temps. II entame, un peu etroitement peut-etre, le proces du 
vieux texte ; d’abord ce symbole se dit romain et il ne Test pas, car il 
contient des additions — sans grande portee — qui n’etaient pas dans 
la formule romaine du in' siecle ; puis Dieu le Pere, dans le premier 
article, n’est pas le Dieu pere de I’Evangile, — grief enorme au point 
de vue du protestantisme liberal, mais Fecart n’est peut-etre point si 
grand entre le Dieu de FEvangile et celui du Symbole; — et le Sei- 
gneur, fils de Dieu et crucifie, est le Christ de Paul, non le Jesus qui 
pr^cha FEvangile; — mais le protestantisme liberal s’accommoderait 
encore moins du Messie juif que Jesus pretendait etre, s'il ne prenait 
a son egard un parti plushardi que celui de Paul, et quiconsiste a le 
supprimer; — entin, c’est un formulaire, et comme tel il est catho- 
lique. — Apres tout, c’est bien possible, et un historien constaterait 
la chose aveg calme. 

Le travail de M. Aner sur les Epitres de saint Paul aux Corinthiens 
est sans pretentions scientifiques. C’est une tres bonne analyse de 
Fenseignement donne par saint Paul dans ses Epitres, avec citations a 
Fappui et critique discrete des elements de cet enseignement que Fon 
regarde comme etant de moindre valeur au point de vue religieux et 
moral. 

Alfred Loisy. 


J. Heckenbach. De Nuditate sacra sacrisque vinculis. Giessen, Topelmann, 

1911 ; ii4'p. (Religionsgesch. Vers, und Vorarb. IX, 3 ). 

On ne pent guere considerer le travail de M. Heckenbach que 
comme une collection de notes. L’auteur s’est borne en effet a reunir 
les textes, grecs et latins, ou il est question de la nudite rituelle, en 
les groupant suivant les differents cas ou etait exigee la nudite par- 
tielle ou totale, et en les reliant par quelques essais d’explication. 
C’est ainsi qu’il est question de la nudite d’abord dans les sacrifices, 
dans les ceremonies des mysteres, et en general dans celles du cube, 
purificatoires et autres, puis dans les rites funeraires; on passe 
ensuite aux circonstances d'ordre religieux dans lesquelles il fallait 
avoir les pieds nus ou la poitrine decouverte. Dans un second cha- 
pitre sont rassembles les textes relatifs a la nudite du corps entier, ou 
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seulement d’une panic du corps, dans diverses pratiques supersti- 
tieuses, par exemple dans les ceremonies magiques, dans les pra- 
tiques de la medecine populaire, dans certains rites rustiques. 
Quelques pages sont ajoutees sur la nudite, moyen de purification, 
dans les ceremonies du bapteme chez les premiers chretiens. A cette 
panic de son travail, qui fut, a part ces dernieres pages, sa disserta- 
tion inaugurale, M. H. a rattache trois chapitres, paralleles aux pre- 
cedents, sur les liens de toute nature, noeuds, ceintures, anneaux, qui 
jouaient un role dans les ceremonies du culte et dans la superstition 
populaire. Les textes cites concernent, dans le premier, les circons- 
tances dans lesquelles les femmes devaient avoir les cheveux 
d^nouds, et dans le second, certaines pratiques en usage dans les 
accouchements et dans les operations de magie, oil un lien ou noeud 
quelconque pouvait faire obstacle au succes ; M. H. s’y occupe aussi 
des anneaux magiques auxquels eiaient attribuees des vertus prophy- 
lactiques ou curatives. Le dernier chapitre contient quelques cita- 
* tions seulement, qui montrent que I’usage de laisser flutter les che- 
veux et de retirer les anneaux et autres ornements de metal, par 
exemple lors du baptSme, n’etait pas inconnu des premiers chretiens. 
L’ouvrage debute par une introduction oil M. Heckenbach essaie 
d’expliquer comment la nudit^ rituelle est un reste d’anciennes con- 
ceptions symboliques, et comment par suite elle fut prescrite dans les 
c^rdmoniessacrees, comme moyendepurification; mais c,’est surtout en 
tant que collection de textes que le livre pourra avoir quelque utilite. 

My. 


Aristotelis De Arte poetica liber, recognovit brevique adnotatione critica ins. 
truxit I. Bvwatf.r. Editio altera. Oxford, Clarendon Press, 191 1 ; viii pt, le reste 
non pagine [Script, class, bibl. Oxoniensis). 

Le titre dit editio altera, mais ce n’est pas a proprement parler la 
seconde edition. M. Bywater a public une premiere fois le texte de la 
Poetique, muni d’un appareil critique, en 1897. En 1909, il a donne 
de nouveau le texte, avec un appareil plus fourni, dans une grande 
edition qui comprend en outre une introduction critique, un com- 
mentaire abondant et une traduction en anglais. C’est cette edition 
qui en realite est la seconde, et M. B. en a reimprime, purement et 
simplement, le texte et les notes critiques dans le present volume. 
M. B. renvoie a sa grande edition le lecteur desireux de connaitre sa 
methode et de s’eclairer sur les corrections apportees par lui au texte 
d’Aristote ; je le renvoie egalement a la recension que j’ai donnee de 
cet^ouvrage, dans la i?evMe du 20 mai 191 1. 


Hippocratis De Nature homuus liber ad codicum fidem recensitus scripsit 
o. ViLLARET (Diss. inaug. Berlin). Berlin, Mayer et Muller, 1911 ; 88 p. 

Dans cette dissertation, M. Villaret public le texte d’un traitd hip- 
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pocratique divisd, depuis I'edition de Venise de i 588 , en deux parties 
distinctes ayant chacune leur titre, nspl (pustoi; dvOpwirou (ch. i-i5) et 
nspt 8tottxr,c uYtstvf,c ; ceite division est encore conservee par Littre. 
Ermerins reconnut que la seconde est la suite de la premiere, et 
M. V. considere ces deux parties comme formant un tout unique ; il 
donne pour cela de bonnes raisons, et s’appuie en outre sur Galien, 
qui parle des deux opuscules comme d’un seul ouvrage. Le reste de 
I’introduction s’occupe du dialecte ; ses principes sont en general 
ceux qu’a exposes Kuehlewein dans le tome I de son edition d’Hip- 
pocrate. Le texte est public selon une bonne methode ; M. V. s’est 
servi de trois manuscrits, mais il suit principalement le Parisinus 
2253 (A) ; il fallait done conserver la le^on de A p. 26, i 5 ■Kodo'ixa!, 
au lieu de TtotEuvxai MV, pour rester d’accord avec le principe formule 
a ce sujet p. 14 « cum semper codice optimo nisus sim ». Le texte est 
suivi d’annotations assez nombreuses ; M. Villaret y justifie quelques 
lectures, ^tudie I’usage d’Hippocrate a propos de certains mots — on 
notera une interessante observation sur un emploi particulier de oi 
— et signale des passages paralleles. Ce travail est fait avec soin et 
conscience, et il est juste d’en louer I’auteur. 

My. 


Essays an^ studies presented to WUliam Ridgeway., on his sixtieth birth- 
day, edited by E. C. Qoiggin, Cambridge, University Press, igtS, in 8°, 656 p., 
une centaine de dessins et de photogravures. 

Les savants anglais ont ffitd avec leur magnificence coutumiere le 
soixantieme anniversaire de leur collegue, M. William Ridgeway, 
professeur a I’Universite de Cambridge, bien connu par ses publi- 
cations, qui se rapportent surtoui a I’archeologie. C’etait le 6 aout 1913. 
Un diner lui fut offert au Gonville et Caius college le 3 i juillet, et, 
comme des I’automne 1912, ses amis avaient decide de publier en 
son honneur un volume de melanges, ils ont fait imprimer en no- 
vembre 1913 le livre abondamment illustre dont nous avons a 
rendre compte. Rien ne manque pour lui donner un caractere nette- 
ment commemoratif : au frontispice, la photographie de Ridgeway 
avec sa signature; p. xx, un dessin de M. A. Beresford Rite represen- 
lant la porte d’honneur de Gonville et Caius college, oil il enseigne; 
p. xin, la liste des souscripteurs; p. 645, le menu et le plan des tables 
pour le diner du 3 1 juillet 191 3 ; enfin pour encadrer le tout, des vers 
grecs et des vers anglais. La publication des melanges a ete dirigee 
par M. E. C. Quiggin, fellow of Gonville and Caius college. Les 
articles se repartissent en trois sections ; section d’archeologie et 
d’histoire ancienne (25 etudes), pour laquelle I’editeur fut assiste par 
MM. Conway et Harrison; section de litterature et d’histoire du 
Moyen-age (7 etudes), dont M. Q. s’est charge sgecialement ; section 
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d’anthropologie et d’histoire des religions (i6 etudes), ou il eut 
comme collaborateurs MM. Haddon et Rivers . 

II serait temeraire meme de songer a analyser tant de communica- 
tions importantes et pour lesquelles il faudrait separement une com- 
petence particuliere. Le lecieur m’excusera de ne m’arreter ici que sur 
un petit nombre d’articles. M. Hill etudie un lot de 38 pieces de 
metal qui fut trouve pres de Smyrne en 1884, et apporte au British 
Museum {Etait-ce [V emplacement de] la monnaie de Smyrne?). La 
plupart sont en mauvais etat. Il pense qu’elles etaient preparees pour 
fabriquer des flans en vue d’une frappe nouvelle et qu’elles furent 
enterrees a la fln du iii' s. ou au commencement du 11= s. G’est la 
preuve qu’un petit atelier de monnayage existait a cote de Smyrne; 
malheureusement I’emplacement de la trouvaille n’a pas ete repere 
avec une precision suffisante. — Miss Jane Ellen Harrison commente 
un passage des Ichneutes, au moment oil les Satyres en chasse s’arr^- 
tent brusquement pres d’une caverne au flanc d’une colline boisee, 
effrayes par un son etrange, et lorsque Cyllene sort al’appel de Silene 
en protestant contre ce derangement ; elle le rapproche ingenieuse- 
ment d’une scene de vase peint qui avait embarrasse les archeologues 

I. Antiquite. — Conway. Structure du 0 ” livre de I'Eneide ; Beare, Un nouveau 
guide pour l ordre des dialogues de Platon ; Purser, Notes sur Ciceron, Ad Atti- 
cum, XI; Browne, Theorie d’.^ristote sur le metre poetique : Harrison, Ala Xi 9 ov 
et Jovem Lapidem ; Gow, Elpis et Pandora dans les Travaux et les Jour;: d’Hesiode ; 
Hill, Etait-ce [I’emplacement de] la monnaie de Smyrne ? Goinme, Le nom ancien 
de Gla; Sheppard, Le Partheneion d’.^lcman; J. E. Harrison, Sur les Ichneutes 
de Sophocle, col. IX 1-7; Corn/ord; Sur l olTrande des premices et les mysteres 
d’Eleusis; Dawkins, Une gemme retaillee de Melos ; Ure, Vase primitif a figures 
noires de Rhitsona en Beotie ; Robertson, .^uthenticite et date du De saltatione de 
Lucien; Tillyard, Lecythe attique de Sicile ; Flinders Petrie, Plusieurs signets 
royaux ; yiaha^y, Les figures ariihmetiques employees par les ecrivains grecs 
pendant la periode classique; Richmond, Les temples d’Apollon et de Dims Au- 
gustus sur les monnaies romaincs; Cook, Nephelococcygia ; Hutchinson, Deux 
notes sur les Ndmeennes, III; Duke, Trois fragments d’Heraclides le critique* 
Moulton, Notes sur I’ethnographie de I’lran; Hercules Read, Un lion aild de Bac- 
triane; Green, Sur.un vase de lepoque des premieres dynasties au Fitzwilliam 
Museum; Bosanquet, Plusieurs haches et une lance. — Moyen-Age. Wace 
Une inscription byzantine d’Ochrida; James, Ovide, De mirabilibus mundi; Maca- 
lister, L’Evangile de Lindisfarne; Mawer, Le royaume scandiriave de Northum- 
brie; Chadwick, Plusieurs noras de rivieres germaniques; Bergin, Poeme de 
Gofraidh Fionn'O Dalaigh ; Quiggin, Maison d'O’Conor a Cloonfree.’ — Anthro- 
pologie et histoire des religions. Thurston, Le nombre 7 dans I’Inde meridio- 
nale; Joyce, Le dieu qui pleure; Cook, Evolution et survivance de conceptions 
primitives ; Eraser, Le serpent et I’arbre de vie; Boyd Dawkins, Peuplement de la 
Grande Bretagne a I’epoque prehistorique : Wright, La machoire humaine * Selig- 
mann, Sjirvivance de croyances de I’ancienne Egypte ; Duckworth, Le probleme 
du squelette de Galley Hill ; Rivets, Le contact des peuples; Elliot Smith Evolu- 
tion de la tombe taillee dans le roc et des dolmens ; Rendel Harris, Les Dioscures 
aByzance et dans le voisinage ; Myers, Commencements de la musique • Henry 
Balfour, Pfiche au cerf-volant; Haddon. Canoes de Torres Straits et de North 
Queensland: Hasluck, Gonstantinata. 



d'histoire et de litt6ratube 4/5 

et qui s’inspire probablement du texte de Sophocle. Hermes, I’enfant 
miracpleux, avail ete cache dans un de ces tresors prehistoi iques qui 
servirent longtemps de grenier, ou de cachette. A I’origine la retraite 
du jeune Hermes, sous la garde de Cyllene, et la danse des Icbneutes 
qui le decouvrent, se rattachereni d’abord au cube rituel de la vegeta- 
tion, tandis qu’a I’epoque de Sophocle, la scene a pris un caractere 
purement comique. — M. Flinders Petrie esquisse un raccourci de 
I’hisioire de I’Egypte en decrivant cinq signets rqyaiix, qu’il a ache- 
tes, en Egypte et dont il publie la photographie (p. 192). Le premier 
date de 4.700 av. J.-C.; c’est le signet cylindrique en basalte, de 
Khoufou ou Kheops, le constructeur de la grande pyramide ; le 
second, egalement cylindrique, a servi au roi Khandy, un babylonien 
qui regnait en Egypte vers 3 . 000 av. J.-C. 11 est en jaspe vert. Les 
trois autres sont des anneaux metailiques dont le chaton est grave ; 
Fun en bronze, appartenait au souverain egyptien Akhenaten, en lijo 
av. J.-C.; Fautre en bronze dore, porte une tdte de Diadoque, celle 
de Piolemde IV Philopator; le dernier, en or massif, donne le car- 
touche d’Antonin le Pieu.x ; il etait probablement confid au prefet qui 
gouvernait FEgypte au nom de Fempereur. — Nous devons a M. Duke 
une edition soignee de trois fragments d'Heraclides le critique (wp; 
Tujv ht Tfi 'EXXaSi ■RoXiuiv) ; il fixe entre 270 et 200 av. J.-C., et probable- 
ment vers 27oFepoque a laquelle ecrivait cet auteur. — M. Bosanquet 
examine p^isieurs haches et une lance, qui proviennent de trouvailles 
faites au N-W du Peloponese pres de Patras ; il s'agit ici de haches 
simples en bronze, marquees d’un signe a Fepaulement et absolument 
semblablesa certains exemplaires provenant de Campanie ; cette ana- 
logic indique d’etroits rapports entre Fltalie eila Grece a Fepoque de 
transition entre Fage du bronze et Fage du fer. Les garnitures metai- 
liques d'une lance ont ete extraites d’une tombe et datent a peu pres 
de la meme periode : il y a la pointe en bronze, assez large, presque 
plate, puis une tige creuse en fer a extremite quadrangulaire qui res- 
semble au bout de nos Cannes ferrees, et que les archeologues ont par- 
fois confondue avec la pointe ; c’est en realite le talon de la lance, 
comme le prouventles bronzes trouves a Olympic et les peintures de 
vase. — On sait quel fut le succes des Bestiaires pendant tout le moyen 
age; M. James a etudie un petit poeme latin qui est attribue a Ooide 
etqui s’intitule de mirabilibiis miindi ; divise en 79 n°% il donne une 
breve description d’animaux plus au moins fantastiques, et des notices 
sur les curiosites naturelles; au fond ce n’est guere qu’un extrait de 
Solin et d’Isidorede Seville ; mais il est ancien, puisque le manuscrit 
du Fitzwilliam Museum date du xi' s. ou au plus tard duAxii's. 
M. James Fimprime, en citant dans les notes les sources probables de 
Fauteur et en ajoutant une moralisation du xiv'-xv° s., qui porte sur 
les dix-huit premiers numeros. — M. Joyce met en lumiere une forme 
bien curieuse du symbolisme religieux chez les p,puples primitifs de 
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I’Amerique du centre et du sud ; c’est le dieu qui pleure, puisqu’il est 
ledieu de la pluie. Une serie de planches represente les dieux du 
tonnerre et de la tempete qui ont tous.les joues inond^es de larmes 
(p. 368-372). — Pourquoi la superiorite de notre ciyilisation nous ins- 
pire-t-elle I’orgueil naif de croire que nous avons tout invente ? 
M. Henry Balfour illustre spirituellement cette erreur par la pecheau 
cerf volant. Le Daily Mail du 21 septembre tgot notait I’invention 
retnarquable d’un pecheur passionne qui avait imagine d’employer le 
cerf volant pour la peche maritime. Or depuis des siecles cet usage 
existe chez des peuples que nous qualifions de barbares, de sauvages, 
et qui, il faut I’avouer, en sont encore pour la plupart, a r%e de la 
pierre. Ce sont certaines tribus indigenes de la Malaisie et de la Me- 
lanesie au pourtour de la mer de Banda. Forme de feuilles de pal- 
mier, le cerf volant ressemble a une raquette ou a un oiseau aqua- 
tique. Le pecheur qui vogue sur un canot s’en sert pour tendre sa 
ligne quand il veut prendre I’anguille de mer. 

Paul Thomas. 


Renard (Georges). Histoire du travail i Florence. Paris, Edit, d’artet de litter. 

1914. In-8 de 467 p. 7 fr. 5 o. 

C’est un honneur pour la France et un utile exemple pour I’ltalie 
que I’ouvrage dont M. R. nous donne ici la fin. Certes la savante 
ecole d’historiens qui fleurit au-dela des Alpes, MM. tSalvemini, 
Caggese, Rodolico, etc., a souvent traite avecbonheurquelques points 
essentiels du sujet; mais elie a laisse a feu Perrens, a M. Davidsohn 
le merite d’approfondlr toute I’histoire de Florence, a M. R. celui 
d’embrasser toute celle de son commerce et de son Industrie. Une 
partie en etait relativement aise'e ou du moins le premier chroniqueur 
venu en suggerait I'idee, savoir la lutte des Arts Majeurs et des Arts 
Mineurs. Mais, d’abord, M. R pousse ses recherches au-dela du 
point oil Ton s’arrete d’ordinaire, I’avenement des Medicis; il montre 
les corporations, deja depouillees par les Medicis de tout role mili- 
taire etjudiciaire, fondues arbitrairement sousladynastie de Lorraine, 
supprimees par Napoleon i'>-; il raconte les essais hardis de 
Leopold I'S les pas en arriere de son successeur. De plus, il etiidie 
des questions dont les donnees sont si eparses chez les chroniqueurs 
qu’au premier abord on ne croirait pas que I’examen en fut aujour- 
d’hui possible : division du travail, vicissitudes du libre echange et de 
la protection, phases de la prosperite respective des professions, etc. 

Dans ces problemes difficiles, M. R. porte une competence acquise 
de lortgue main ; on sait depuis combien de temps il s’est consacre a 
I’economie politique et quelle importante collection il trouve le 
temps de diriger. Il y porte aussi une tres grande clarte une 


I. V. par exemple sur la repartition et I’assiette de I’impot a Florence, notam 
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grande moderation de langage;sur ce dernier point, il est aide par 
son bon gout auquel il doit de parler dans des matieres techniques une 
langue saine quelquefois poetique. 11 y est aide aussi par deux 
qualites precieuses, I’intelligence et la franchise : il ne s’arr^te pas 
assez a I’extreme difficulte d’etablir equitablement I’impot sur le 
revenu, a la terrible tentation d’en accroitre indefiniment la progres- 
sion ; du moins, il lesavueset confessees (p. i6i, 192), etil maintient 
avec raison que Come I’Ancien n’a eu qu’a les employer habilement 
pour ruiner ses adversaires. 

Toutefois il a mieux senti les inconvenients que les avantages de 
I’ancien systeme des corporations. Quelques-unes de ses pages les plus 
interessantes portent sur la tyrannic que les patrons exergaient sur les 
employes (par exemple p. 22-4, 27-8, Sq, 85 ) ; mais il me parait un 
peu defiant ; si Michele di Lando avait ete detache des Ciompi non 
par leurs exces, mais par Tor de leurs adversaires p. 117-8, ceux-ci 
I’auraient-ils bientot apres envoye en exil ? Est-il sur que ce soil par 
cupidite que les patrons fournissaient, en deduction des salaires, la 
nourriture et les soins medicaux (p. 119-121)? Si la condition de 
I’ouvrier avait ete pire a Florence qu’ailleurs, le commerce ne s’y fut 
pas maintenu longtemps dans une telle prosperite; car nulle barriere 
ne retiendrait dans une ville d’habiles artisans moins bien traites 
qu’ailleurs; et, meme a Florence, Hollandais, Flamands, Allemands 
affluerent qiqoique moins pay^s que les indigenes, p. 141, 3 ii; 
comme les plaisanteries sur la soif et I’appetit de ces hommes du 
Nord pullulent dans la littdrature italienne, ce n’est pas I’exiguite de 
leurs besoins qui explique leur presence sur les bordsde I’Arno. Il eht 


ment p. i 52 , 176. — Quelques rares passages demanderaient a etre eclaircis : on 
ne voit pas trop bien, p. i 3 i, comment les Ciompi sont separes par leur genre de 
vie et leurs inter^ts des petits artisans des Arts mineurs; p. iSz, les inconvenients 
du systeme des corporations pour les suppots s’embrouillent un peu avec les 
inconvenients de la juxtaposition de corporations heterogenes. — La discussion 
avec I'auteur serait plus aisee s’il ne pratiquait pas rigoureusement I’altiere 
methode qui consiste a indiquer simplement a la fin des chapitres les titres des 
livres dont on s’est servi. Pourtant, je crois que les erreurs de faits qu’on pourra 
lui reprocher seront plutot apparentes que reelles (on voit tres bien p. 272, 357 
qu’il sait que ces paiiamenti qu’il appelle p. 232 assemblees populaires n’en 
etaient que de brutales parodies). — Une ou deux assertions incidentes sont 
erronees : Michel Ange a ete quelquefois bourru avec les princes (p. 362), mais 
plus souvent humble : des cette epoque, en Italie, les honnfites gens ne brillaient 
pas par le caractere, la biographie de Galilee, enfin rectifiee, en fournirait d’autres 
preuves. M. R. estime qu’on ne peut reformer le catholicisme sans toucher au 
dogme (p. 240) ; la France du xvii* siecle a prouv^ le contraire. 

2. Je demanderais seulement qu’il laissat a d'autres 2 substantifs, travailieurs 
et ploutocratie qui ont fini par faire croire aux ouvriers que I'ingenieur et le 
patron, c'est-a-dire les hommes qui inventent ou perfectionnent les machines, 
qui nouent des relations, trouvent des affaires, calculent, combinent, sont des 
oisifs, des parasites, et que leurs capitaux livres aux artisans produiraient les 
memes benefices. , 
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mieux valu insister sur la routine a laquelle conduisait le systeme des 
corporations; et d’autre part, on pourrait, a i’honneur de^ouvriers 
d’autrefois (et d’hier), ajouter une cause de plus a celles par oil M. R. 
explique pourquoi la violente tentative de revolte du xiv= siecle avorta : 
I’ouvrier avait jusqu’en ces derniers temps le cteur et I’esprit plus 
larges qu’aujourd’hui ; M. R. I’a d’ailleurs montre mieux que 
personne dans un genereux ecrit sur la Revolution de 1848 ; I’artisan 
florentin n’etait pas absorbe par le desir du bien-etre; il etait pieux, 
il avait des opinions politiques, il etait guelfe ou gibelin, Blanc ou 
Noir, attache a telle ou telle famille, par suite capable de trouver son 
bonheur autre part que dans une elevation de salaire ; s’il s’est laisse 
depouiller de la suprematie qu’il avait un instant prise, c’est qu’il 
n’etait pas domine par une passion unique etquela suprematie des 
patrons ne pesait pas trop lourdementsur lui. 11 etaitreconnaissant a sa 
corporation de la fierte, de la securite qu’elle lui inspirait ; car c’est 
grace a elle qu’il echappait aux contre-coups de I’avidite des politiciens, 
puisqu’un des articles fondamentaux des Statuts de tout Art ^tait 
I'interdiction de communiquer aux magistrats les livres des nego- 
ciants. Enfin, M. R. glisse trop vite sur deux autres bienfaits du 
regime, par lui brievement signales : i“la guerre aux malfacons, 2° la 
charite de ces riches patrons qui ne se contentaient pas d’obliger les 
marchands de produits alimentaires a ne point hausser leur prix 
(I’aumone faite avec I’argent d’autrui est peu estimable), mais qui 
entretenaient a grands frais nombre d’hopitaux. 

Il faudrait, en terminant, signaler encore d'interessantes pages sur 
la Mercatan^ia, Tribunal et Chambre de Commerce, p. 44-7 : sur la 
maniere dont I’Art de la Laine se gouvernait, dont il se procurait 
matieres premieres, instruments, moyens de transport, monnaie, et 
dont il tachait de se passer de I’etranger, p. 3 1 1 sqq. ; sur les rapports 
des artistes et des Communes, p. 36 1. L’ouvrage est orne de bonnes 
illustrations. 

Charles Dejob. 


Acvdemie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 24 avril 1014 — 

M. Henri Cordier donne lecture d'une lettre de M. le Victor Seealen dalle dc 
Han tchong-fou (province deChen-si, Chinei, 20 mars iqi4, doniia 6 t de nouveaux 
renseignements sur la mission dont il a ete charge par I’Academie 

preliminaire sur la dern.ere campagne de 
fouilles a Suse M. de .Mecquenem a decouvert une vaste necropole iu vii- ou 
v.m siecle avant J.-C. Les tombes y sont en general de petites constructions en 
bnques et contiennent pour la plupart, joint aux ossements, un mohilier de v ases 

M. Heron de Villefosse communique a I'Acadeinie un iragment d inscrintion 
grecque recemment decouvert a Narbonne et envoye par M r 

ment appartient a un cartel rectangulaire qui ornalt^nn 
destine a supporter un buste de Tempereur \ntonin Ce busie ^ 

n'a pu etre retrouve II ressort du texte que ce buste avait ete el^vd In'lCnnlu^ 
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de I’empereur par deux medecins de Narbonne appartenant a la famille Pompeia : 
ce sont deux gffranchis dout I’un s’appelle Fortunatus ; le surnom de I'autre a 
disparu. 

M. F. Prechac, ancien membre de I’Ecole frani;aise deRome, faitune communi- 
cation intitulee : Seneque et la maison d'or. Seneque fait quelques allusions discre- 
tes a la Maison d'or de Neron. Les unes confirment ce que Ton ensavait, les autres 
fournissent de precieuses indications. On entrevoit que I’empereur-poete avait 
confu I’idee de cette feerique habitation en rSvant au Palais du Soleil evoque 
par Ovide. On apprend que le colosse de Neron qui se dressait dans le vestibule 
etait non pas en pied, mais debout, la chlamys au vent, montant sur le quadrige 
d'Helios qu’emportaient des coursiers au galop. Les textes anciens, les medallions 
des Antonins confirment ce renseignement imprevu. 

M. Henri Cordier lit deux notes de M. Bonnel de Mezieres en mission dans 
r.^frique occidentale. La premiere de ces notes concerne la decouverte de I'empla- 
cement de laville de Tirekka ou Tiregga dont la reputation fut jadis tres grande, 
aussi bien chez les noirs du Soudan que chez les Arabes et Berberes des regions 
sahariennes du Nord de l’.\lrique. La secondc traite de Tendirma qui fut a partir 
du XV siecle la residence des Kourmina, Fari ou Kanfari, qui etaient les premiers 
dignitaires de Gao, apres I’Askia. Cette ville etait autrefois le siege d’une puis- 
sante colonie Israelite dont les habitations s'etendaient depuis le bord du fleuve 
Niger jusqu’a une demi-journee de marche de celui-ci; elle s'appelait alors Fail, 
nom donne encore au lac voisin. 

M. Collignon donne lecture d’une etude sur une plaque en terre cuite a relief, 
provenant de Crete, et acquise recemment par le Musee du Louvre. Elle constituc 
un document interessant pour I’etude de I’art archaique en Crete. Le relief 
montre une figure feminine debout, coiffee du polos, dans I’attitude des statues 
dites xoanisantes. Pour le type, pour les details du costume, cette figure ofl're de 
grandes analogies avec celle qui est sculptee en relief sous la base d'une statue 
assise decouverte a Prinia, par la mission italienne, et representant la « maitresse 
des animaux ». La figure de la base a etd interpreiee comme I’effigie d'une divi- 
nite, Dictyma ou Britomartis. La plaquette du Louvre etant certainement un ei- 
voto, c’est sans doute une de ces deux divinites qu’il y a lieu d'y reconnaitre. pile 
ofl're un nouvel exemple d’un type statuaire cree, vers la fin du vii* siecle, par 
les Dedalides cretois. 

M. Paul Monce%|ax communique une note de M. I'abbe Bayard, professeur aux 
Facultes Fibres de Lille, sur une correction a faire au celebre texte de saint Irenee , 
qui concerne I’Eglise romaine [Contra haereses, 111 , 3 , 2). 

M. Camille Jullian annonco que la commission du prix ordinaire, dont le suje.t 
propose etait pour 1914: L'Espagne a I’epoque romaine, a decerne ce prix aux 
Promenades archeologiques en Espagne de M. Pierre Paris, qui sous une forme 
differente se rattache au sujet propose. ... . ^ 

M. Maurice Croiset annonce les decisions prises par la commission du prix Bor- 
din (antiquites grecques et romaines) dont la valeur est de 3 , 000 francs. La Com- 
mission accorde les recompenses suivantes : 1.000 francs a M. Eugene de Faye 
pour son ouvrage intitule : Gnostiques et gnosticisme, etude critique du gnosti- 
cisme chretien aux 11' et in' siecles ; — i.ooo francs a M. W. Deonna, ancien 
membre dtranger de FEcole d’Athenes, pour ses trois volumes intitules ; L'ar- 
cheologie, sa valeur, ses methades-, — 5 oo francs a M. Jean Lesquier, pour ses 
deux out rages : Papyrus de Magdola ; II. Les institutions militaires de I'E^pte 
sous les Lagides ; — 5 oo francs a M. Raymond Billiard, La vigne dans lanti-, 
quite. — Mention sera faite dans le rapport general de Fouvrage de M. Morin (La 
verrerie en Gaule sous iempire romain) , qui altesle des recherches etendues et 
methodiques. 

Academie DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Sdance du r"' mai igi 4 . — 
M. Henri Cordier communique un telegramme adresse le 23 mars 1914 par 
M. Bonnel de Mezieres a M. le gouverneur Clozel. M. Bonnel de Mezieres quittait 
Gualata le 18 fevner 1914, se dirigeant sur Goumbou ; il a relev6, k 20 kilome- 
tres du Ghanata, le point appele Koumbi sur une colline qui passe pour avoir 
servi d’habitation aux rois du pa)'s. On y distingue encore les restes d’une ville 
en pierre. M. Bonnel de Mezieres va proceder a des fouilles a Koumbi-Ghanata,. 
a Ghaba-Moumou, a Nema et a Sai'le. 

M. Collignon communique un rapport de Macridy-Bey, conservateur du Musee 
ottoman, etdeM. Ch. Picard, adresse a I’.kcadeinie par M. Fougeres, directeur*de 
I’Ecole d’Athenes. Ce rapport expose les resultats de la premiere campagne de 
fouilles dirigee en 1913 a Colophon, sur Femplacement du hieron d'Apollon Cla- 
rios. Les travaux ont permis de reconnaitre la situation exacte du temple princi- 
pal, construit dans la plaine, a proximite de la mer, alors que la celebre grotte 
prophetique se trouve dans la montagne. On a degage en partie les Propylees, et 
mis completement a murune vaste exedre situee a I’aligaemenfcde la fayade. Les 
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fouilles ont livre en outre une riche sene d’iuscriptions d’un grand inter^t histo- 
rique. Parmi les plus precieuses, il faut signaler les proscynemes des villes qui 
avaient envoye des delegations a I’Apollon de Ciaros et qui sont glav'es sur les 
murs et les colonnes des Propylees. II y a lieu d'atteuJre beaucoup de ces 
fouilles eutreprises en Asie Mineure par I’Ecole d'Athenes. Les premiers resultats 
promettent la decouverte d’un temple d’ApolIon dont Pausanias signale la gran- 
deur et la nchesse et qu'il compare a ceux de I'Artemis d’Ephese, de la Hera de 
Samos, et au Didymeion de Milet. 

M. Chavannes signale I’importance des decouvertes archeologiques faites par le 
D' Segalen dans la province chinoise de Chen-si ; un cheval de pierre place 
devant la tombe d’un general cninois mort en 117 avant notre ere est de deux 
siecles et demi anterieur aux plus anciens monuments jusqu’ici connus de la 
sculpture chinoise. 

•M. Collignon donne lecture d’un rapport de .M. Courby relatif a une importante 
decouverte faite par I’auteur dans les mines du temple d'Apollon a Delphes, au 
cours d’une mission accomplie en 1913. A I’aide de photographies donnant I’etat 
des fouilles en 1804, M. Courby identitie I’adyton du temple avec une construc- 
tion qui coupe dhine maniere assez imprevue la colonnade sud. Or, au meme 
endroit, dans les profondeurs du remblai, il a retrouve un omphalos en pierre 
calcaire, de travail tres fruste, portant le nom de la deesse Gaia grave en carac- 
teres archaiques. II expose les raisons qui lui permettent d'y reconnaitre le veri- 
table omphalos de Delphes, la pierre sacree placee dans I’adyton et invisible pour 
le public. Celuixi ne pouvait en voir qu’une copie en marbre, exposee a I’exte- 
rieur, et que M. Homolle a decouverte sur I’esplanade orientale du temple. — 
MM. Homolle, Pettier, Babelon, Jullian, .Vlfred et Maurice Croiset ajoutent quel- 
ques observations. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 8 mai igj 4 . — 
M. I’ambassadeur d’ltalie adresse a M. le Secretaire perpetuel une lettre oh il le 
prie de se faire I'intcrprete, aupres de I’.Academie, des remerciements de S. M. le 
roi Victor-Emmanuel III, pour le prix Duchalais qui lui a ete decerne. 

M. Gagnat donne lecture d’une lettre adressee par M. Theodore Reinach 4 
M. le Secretaire perpetuel, lettre relative aux principaux textes contenus dans le 
dixieme volume, tout recemment paru, des Papyrus d'Oxyrhrnchus . 

M. Cordier propose, au mun de la commission de la fondalion Benoit Gamier, 
d'allouer une subvention de 2,5oo trancs a M. Sylvain Levi*pour un voyage 
d’dtudes au Nepal. — Cette proposition est adoptee. 

M. Maurice Prou annonce que la commission du prix de La Fons-M^licocq a 
ddeern^ ce prix a M. le D'' Victor Leblond pour son ouvrage intitule : Xotes pour 
le nobiliaire du Beauvaisis. 

M. Collignon communique un rapport adres.se par M. f’ougeres, directeur de 
I’Ecole d'.hthdnes, sur les fouilles executees h Thasos en igid par MM. Charles 
Picard et Avezou. Les travaux’ de degagement de I'enceinte et des portes ont ete 
poussds plus avant et ont amend la decouverte d’une nouvelle porte. Des sondages 
ont permis de reconnaitre les dimensions de la salle hypostyle. Pres de I'eglise 
de Haghios Nlkolaos, on a mis a decouvert des fondations qui appartiennent peut- 
dtre a un dditice de I’agora, et dans le voisinage a die trouvd un autel de Cybele 
orde de frises en relief. Un des rdsultats importants est I’identihcation definitive 
d’un edifice deconvert jadis par Miller, ct qui est certainement le Prytanee. Bien 
que Ic monument alt dtd remanie et developpd, il est possible de detinir les carac- 
teres essentiels du Prytanee primitif, qui n’est pas anterieur au debut du v" siecle. 
C’etait tin bitiment cafrd, analogue au Prytanee d'Olympie, et decord de terres 
cUites arChitectoniques telles que des antefixes a tete de Gorgone et une curieuse 
frise representant des cavaliers au galop, escortes de chiens poursuivant des 
lidvres, Il taut ajouter que les fouilles ont livre de nombreuses inscriptions, 
notamment des prescriptions rituelles concernant ics cultes de Peitho et de 
I’Heraklds thasien. 


L Academie prdsente, pour la chaire d institutions de la France vacante a I’Ecoie 
des Charles., cn premiere ligne, M. G. Dupont-Ferrier ; en seconde liene M Leon 
Leviliain. ° 

M. Paul Girard examine les causes de I'dchec des X tides d'Aristophane au con- 
cours. - MM. Maurice Croiset, Allred Croisct, Bouche-Leclercq et Foucart prd- 
sentent quelques observations. ^ 


Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


■U Pay.^n-Velay. _ Impriraerie Peyriller, Ronchon et Gamon 
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Mirza Muhammad, Le Tarikh-i-D)ehan-Gocha d’Ata-Melek-Djowaini. — Schwoebel, 
La Palestine, i. — Phocksch, Les populations de la Palestine. — Groa'au, Posido- 
nius et I’exegese de la Genese. — Wutz, Onomastica sacra, i. — Rudbero, Le 
dixieme livre de I'histoire des animaux attribuec a Aristote. — Philaretos, 
Pericles et Aspasie. — Lubker, Reallexikon, 8“ ed. p. Geffcken et Ziebarth. — 
Ciceron, Pro Roscio, p. Landgraf. — Muller-.Mahquardt, La langue de la Vie 
de saint Wandrille. — Chinard, L'.Amerique ct le reve exotiquc dans la iittera- 
ture iranijaise. — Heiss, Balzac. — Martino, Le roman realiste sous le second 
Empire. — Bouvier, La hataille realiste. — Bezard, Comment apprendre le 
latin a nos tils. — Riedl, Les ballades Kouroulzes. — .\cadeniie des Inscrip- 
tions. 


'Ala'u ’d-din 'Ata Malik-! Juwayni, The Ta’rikh-i-Jahaa-Gusha, Part 1, contai- 
ning the history of Chingiz khan and his successors, edited with an introduction, 
notes and indices from several old Mss. by Mirza Muhammad Ibn 'Abdu'l- 
wahhab-i Qazwhii {Gibb memorial series, t. XVI, i). Leyde et Londres, Brill et 
Luzac, 1912; I voL, in-8°, xciv-294-128 pages. 

A une epoque oil I’Asie Cemrale attire les regards de tous ceux 
qu’interessent les coins ignores de I’histoire, il etait etonnant que 
les renseignements de tout premier ordre fournis par la litterature 
persane sur les evenements du regne de Tchinggiz-Khan et de ses suc- 
cesseurs n’eussent pas vu plutot le jour de la publication. Ce ne sont 
pas les travailleurs qui manqueraient, mais les moyens. Par bonheur, 
le fonds institue par feu E. J. W. Gibbva permettre de combler cette 
lacune. A cote de V Histoire des Mongols de Rachid-ed-din, dont 
M. Blochet nous a deja donne le premier volume, le Tdrikh-i Djehdn- 
Gochd d’Ata-Melik Djowaini, anterieur au premier (il a ete compose 
en 658-1260, tandis que celui-la est de 720-1 3 10), sera le bienvenu. 
Non pas qu’il soit inconnu : on salt le parti qu’en a tire d’Ohsson, et 
on connait les fragments publies dans la Chrestomathie persane de 
Ch. Schefer ; mais rien ne vaut un texte complet, etabli criiiquement. 

Cette edition, dont nous avons le premier volume sous les yeux, est 
due aux soins de Mirza Muhammad Qazwini, qui en avait recu la 
mission des Trustees du fond Gibb ; elle repose sur sept manuscrift 
appartenant tous au fonds persan de la Bibliotheque nationale. Le 
plus important est le numero 2o5 du supplement persan, copie en 
689 ( ( 290), huit ans apres la mort de I’auteur il a servi de base a I’eta- 
blissement du texte. • 
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Une longue preface de I’editeur, ecrite en persan et resumee en 
anglais par M. Edw. G. Browne, renferme une biographic de I’au- 
teur, une etude sur le plan de Tarrangement de I'ouvrage, sur la date 
de sa composition, sur les divers manuscrits, une note sur quelques 
particularites grammaticales et lexicographiques, et des extraits 
d’auteurs arabes renfermant des notices biographiques sur I’auteur 
(Nowairi, Dhahabi, Ibn-Chakir el-Kotobi, etc.). 

Six photographies hors texte illustrent ce volume. Elies nous mon- 
trent successivement : 1 “ Une page de I’ancien manuscrit cite plus 
haut ; 2 ° )e portrait de I’auteur (les figures sont malheureusement 
elfacees, oeuvre d’un musulman fanatique) ; 3“ La reproduction d’une 
autre page du manuscrit; 4 “ la fete de I’intronisation d’Ogotai ; 5° le 
siege de la ville de Tchang-dou, par Samoqa : 6 “ la seance solennelle 
tenue par Baton. Ces trois dernieres images sont reproduites d’apres 
un des manuscrits du Djdmi et-Tawdrikh de Rachid-ed-din. 

Felicitous, en attendant les autres volumes, Mirza Muhammad 
et les honorables promoteurs de la publication, du zele intelligent 
qu’ils ont deploye en nous donnant cette belle oeuvre. 

Cl. Huart. 


Die Landesnatur Paiastinas, Erster Tell, von V. Schwoebei.. Leipzig, Hinrichs, 

1914: in-Si, 56 pages. ^ 

Die Vfilker AltpalSstinas, von O. Procksch, Leipzig, Hinrichs, 1914; in-8“, 

41 pages. 

Premiers fascicules d’un reeueil qui se publie pour la connaissance 
du « pays de la Bible », sous la direction de M. G. Holscher. 

M . Schwoebei expose en termes clairs la delimitation et les caracteres 
generaux du pays palestinien, sa structure geologique, ses conditions 
climateriques et son hydrographic. II fera ulterieurement la descrip- 
tion de la cote palestinienne. 

M. Procksch traite brievement des populations qui ont occupe la 
Palestine et des nations qui ont ete en rapport avec Israel jusqu’a la 
ruine des deux royaumes (622 et 586 avant notre ere) : temps primi- 
tifs, age de pierre et Cananeens; la domination egyptienne, nouvel 
empire, Hittites, Amorrheens; les Hebreux, commencements, Israelites 
et voisins. M. P. estime que le premier centre de diffusion des Semites 
n a pas ete 1 Arabic, comme on 1 admet communement, mais le pay's 
d’Ararat, comme le dit la Bible, e’est-a-dire I’Armenie. II admet que 
les Chabiru d’El-Amarna sont les Hebreux au sens large du mot, 
e’est-a-dire les ancetres et les parents les plus proches des Israelites. 
Israel se serait forme de deux groupes originairement distincts ; 
Israel Lia et Jacob-Rachel. Israel-Lia pourrait etre identifie aux 
Chabiru et avoir ete en Palestine pendant que Jacob-Rachel etait 
encore en Egype ou dans la region du Sinai. Les deux groupes 
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auraient eu (deja!) en commun la religion de lahve, au notn de 
laquelle \e levite Moise aurait tire d'Egypte les enfants de Rachel, 
etcndant ensuite I’ancien nom Israel a route la nation. Peut-etre serait- 
il prudent de n’en pas tant savoir la-dessus. 

Alfred Loisy. 


Poseidonios und die judisch-christliche Genesisexegese, von K. Gronau, 
Leipzig, Teubner, 1914; gr. in-8“, viii- 3 i 3 pages. 

M. Gronau s’est propose de montrer I’influence exercee sur 
saint Basile et saint Gregoire de Nysse par Posidonius en son com- 
mentaire du Timee. L’etude porte sur cinq ecrits, Y Hexahemeros de 
Basile, celui de Gregoire de Nysse, les traites du meme sur I’liomme 
et sur Tame et la resurrection, le discours de Basile qui se rattache 
a Dent. XV, g. Ces ecrits sont tous en rapport avec I’explication de la 
Genese et ils sont les derniers, presquc les seuls lemoins d’une exegese 
theologico-scientifique qui a son point de depart dans Philon et son 
apogee dans Origene. Philon dependait de Posidonius, et c’est soit 
directement soit par Philon et Origene que Posidonius a influence les 
Peres cappadociens. La comparaison ne va pas route seule, parce que 
I’ouvrage de Posidonius ne s’etant pas conserve, elle se fait avec les 
autres auteurs qui I’ont exploite. II n’est pas possible d’analyser ici 
ce rapprochement de textes que M. G. conduit avec beaucoup de 
methode et d’Srudition. L’emprunt de donnees cosmologiques a son 
interet; mais ce qui est plus curieux encore est I’utilisation de doc- 
trines philosophiques non admises telles quelles, mais avec des modi- 
fications plus ou moins considerables pour s’adapter aux croyances 
cssentielles du christianisme sur Dieu et la creation, I'immortalite et 
la resurrection. II ne manque ala dissertation tres solide et tres pene- 
trante de M. G. qu’un resume bien net de ses conclusions . 

A. L. 


Onomastica sacra, Untersuchungcn zum Liber interpretationis nominum 
hebraicorum des hi. Hieronymus, von F. Wutz. 1 Halfte : Quellen und System 
der Onomastica. Leipzig, Hinrichs, 1914; gr. in-S", 672 pages. 

Gros volume, et qui n est pourtant qu'une premiere partie. C est 
pour cela sans doute qu'on n’y a pas mis de table. Traitant d'abord 
des sources du Liber interpretationis nominum hebraicorum, 
M. Wuiz part de I’assertion de Jerome, d'apres lequel Philon aurait 
redige pour la Bible juive une sorte de dictionnaire des noms 
hebreux qu'Origene aurait complete par un recueil analogue sur les 
noms du Nouveau Testament; il examine premierement le rapftort 
de Jerome avec Philon et croit pouvoir conclure, apres comparaison 
des ecrits de Philon, que celui-ci ne pent fitre I’auteur de I'espece de 
dictionnaire a lui attribue; il examine ensuite le rapport de Jerome 
avec Origene et conclut pareillement que I'Onomastison du Nouveau 
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Testament ne saurait etre attribue a Origene. Get Onomasticon 
aurait ete compile peu apres la mort d’Origene par un de ses dis- 
ciples d’ailleurs inconnu. En ce qui regarde I'Onomasticon de 
I’Ancien Testament, les lemoins se partagent en differents groupes 
que M. W. discute I’un apres I’autre. Origene utilisait une liste 
alphabetique des noms hebreux qui existait avant lui et a laquelle il 
ne lit aucune correction ; mais il n'existait avant Jerome aucun 
recueil grec correspondant a I’ensemble de I’Onomasticon compile 
par le solitaire de Bethleem ; celui-ci a fait un travail relativement 
original, ne prenant de ses sources que ce qui lui convenait et s’ai- 
dant de la connaissance personnelle qu’il avail de I'hebreu. 

Apres avoir minutieusement discute la question des sources, 
M. \V. examine le systeme suivi dans la composition des Onomas- 
tica et il etudie les transcriptions des mots hebreux en grec et en 
latin. Certaines transcriptions de Jerome semblent venir de lui; en 
tout cas, I’antecedent grec n’en est pas connu. Des mots grecs ont 
trouve place dans I’Onomasticon de I’Ancien Testament, et des mots 
latins dans celui du Nouveau. Les etymologies donnees ne satisfont 
point a la rigueur d’une methode scientifique ; elles ne sont pas non 
plus tout a fait populaires, car les auteurs ont souvent la pretention 
de remonter au sens original de I’hebreu. Mais leurs interpretations 
sont generalement artificielles, et leur facon de decouper les' mots 
simples pour en donner une etymologie quelconque,est purement 
arbitraire. Ces interpretations, pour la plupart denuees de route 
valeur, ne sont pas un produit de I'exegese allegorique, mais I’allego- 
rie les a exploitees. La methode par laquelle on les a obtenues est 
proprement la fantaisie, M. W. entre dans le detail des libres trans- 
criptions qui servent de base a ces libres interpretations, oil Ton 
explique aussi bien par I’hebreu des noms etrangers qui n'ont rien de 
commun avec cette langue. Repartir ces alterations de vocables et ces 
jeux d’imagination dans un classement logique etait chose impossible, 
et M . W. ne s est point flatte d’y reussir; il fait de ses materiaux une 
distribution qui lui a demande beaucoup de patience et qui en exige 
encore passablement du lecteur. On ne pent que le louer d’avoir 
entrepris une pareille etude, mais il est a croire que nul ne sera tente 
de la reprendre apres lui. Son travail, quand il sera termine, sera un 
repertoire de renseignements utiles pour I’histoire de I’exegese et 
I’etude des anciens commentateurs de la Bible. Mais un bon index a 
la hn sera necessaire pour qu on s y puisse reconnaitre quelque peu. 

A. L. 


Gunnar Rldbf.rg. Zum sogenannten zehnten Buche der aristotelischen 
Tiergesohichte. Upsal, libr. acad.; Leipzig, Harrassovvitz, iq.,- u-iaS p 
(Skntter utg. af K. Human. Vetensk.-Samt. 1 Uppsala, XUl, 0). ’ 

Le dixieme liyre de VHistmre des Animaux n’gtant’ pas, comme on 
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le sail, d’Aristote, la question de son origine se pose. On a voulu y 
voir, notapiment Spengel, une traduction en grec faiie sur une tra- 
duction latine de I'original; on a encore mis en avant I’hypothese 
qu’il a ete retraduit sur un latin traduit lui-meme de I’arabe. 
M. Rudberg, qui a deja public plusieurs articles interessants sur le 
texte de VHistoire des animaux ahordt cette question dans le present 
ouvrage. Un certain nombre d’opinions exposees dans le dixieme 
livre sont en desaccord avec I’enseignemeni d’Arisiote ; il y a lieu, au 
contraire, de remarquer qu’elles coincident plus ou moins explicite- 
ment avec les theories medicales des ecrits hippocratiques, et M. R. 
le montre par une ample collection d’exemples. De la resulte que le 
dixieme livre est pour une bonne part une compilation des ouvrages 
de la medecine ionienne. Cependant ce compilateur connaissait Aris- 
tote, et d’autres parties du livre ont une source aristotelicienne, entre 
autrcs le tlsp; ysvItew?; M. R. met egalement le fait en evidence; et de 
ce melange de theories hippocratiques et arisioteliciennes, assez 
habituel aux peripateticiens posterieurs, il conclut que I’auteur, 
comme I’ont deja pense plusieurs savants, est sans doute contempo- 
rain de Straton, peut-^tre un peu posterieur. D’auirc part, le vocabu- 
laire, la construction grammaticale, le style fortifient cette conclu- 
sion ; et s'il en est ainsi, il ne saurait ^tre question d’une retraduction 
faite sur une version latine quelconque. La suite de la dissertation 
apporte d'autr^s preuves. M. R. s’y occupe de I’histoire du texte et de 
ses traductions en arabe et en latin. Le dixieme livre semble n’etre 
pas autre chose que le traite 'iVsp -coi [xr, yswav, cite par Diogene 
Laerce dans son catalogue, ajoute a VHistoria Animalium par les 
orientaux ; M. R. rend la chose fort vraisemblable, mais il montre en 
meme temps que cette addition est bien posterieure a I’archetype de 
nos manuscrits ; le dixieme livre manque en effet dans une famille. 
Quant aux traductions latines, M. R. a deja caracterise celle de 
Michel Scott, faite sur I’arabe, dans un opuscule paru en 1909 {Era- 
fios, t. IX) ; il ajoute ici quelques breves considerations, d’oii il 
resulte que le texte dont se servit le traducteur arabe etait tres altere, 
plein de lacunes et d’additions (scholies?), que par suite le texte 
actuel ne pent etre une retraduction, et que cette version latine est de 
peu d’interet pour la critique du texte. Pour I’autre traduction latine, 
M. R. en compare les divers manuscrits, etudie la valeur de leur 
texte, et examine la nature de leurs nombreuses fautes; la encore 
I’hypothese d’une retraduction sur cette version latine, apres la dis- 
parition de I’original, est definitivement repoussee. Cette traduction 
du dixieme livre, du reste, n’est pas, selon M. Rudberg, I’oeuvre de 
Guillaume de Moerbeke; elle aurait ete faite sur un manuscrit plus 
ancien que les notres, et qui avait un texte meilleur. C’est ce qu’il 
essaie de montrer dans un dernier chapitre, oil il examine un assez 
grand nombre de passages dans lesquels cette traduqiion represente 
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la vraie lecon, centre les manuscrits grecs que nous possedons, ou 
tout au moins met sur la voie pour la decouvrir. Tout cel^a est clair, 
bien enchaine, logiquement conduit, et Ton ne peut, ce me semble, 
qu’accepter les conclusions de I’auteur. En appendice sont publiees 
pour la premiere fois les deux traductions latines du dixieme livre 
dont il est question dans I'ouvrage. 

My. 


G. N. PHiLADhTos, Pcricles — Aspasie ; I’influence d'Aspasie sur la vie publique 

et privee de Pencles. Etude historique traduite du grec par M*'® Penelope 

G. Phil\rktos. Athenes, Elefthcroudakis et Barth, 1911, viii-144 p. in-16. 

Un des membres les plus distingues du barreau d’Athenes, 
M. G. Philaretos, a public, il y a unedizaine d’annees, dans salangue 
maternelle, une ^tude, destinee au grand public, sur Pericles et 
Aspasie. 11 a puise' aux sources grecques, Platon, Xenophon, Thucy- 
dide, Aristophane, Plutarque ; il a demande a Athenee, qu’il appelle 
pourtant une mauvaise langue, des renseignements sur la vie privee 
de Pericles; il n’a pas neglige les ouvrages des modernes, quoiqu’il 
n’ait pas, peut-etre, fait suffisamment la part de ce que certains de ces 
ouvrages contiennent de fantaisiste et de romanesque; il s’est entoure, 
en un mot, de tous les documents ou il pouvait recueillir quelque 
trait caracteristique. Il a tire' de ses recherches une histoire du grand 
bom me d’etat athenien, dans laquelleil apprecieexact*ement son role 
politique, son caractere d’homme^prive, les soins qu’il apporta’aux 
embellissements d’Athenes. Il nous montre en meme temps ce que 
fut sa liaison avec Aspasie, quelle influence exerga sur lui cette femme 
remarquable, et comment I’un et I’autre furent attaques et calomnies 
par leurs ennemis. C’est en quelque sorte une vie de Pericles et 
d’Aspasie, ecrite pour le peuple hellene, entremelee de reflexions 
morales — quelques-unes, assez developpees, ne sont que des hors 
d’oeuvre — et de conseils patriotiques adresses par M. Ph. a ses 
concitoyens. Quelques expressions pessimistes nous surprennent : 
Les jeunes Grecs abandonnent I'etude de I’histoire grecque des leurs 
sortie de I’ecole; les tresors de la litterature grecque sont ignores de 
nous: I’interet individuel domine I’interfit collectif; d’autres phrases 
encore dans le meme ton. Il y a peut-etre la quelque exageraiion ; 
mais e'est que M. Ph. a toujours en vue la gloire et la prosperite de 
son pays, et qu il a cherche, en choisissant Pericles comme sujet de 
son tiavail, a tirer de ses paioles et de ses actes des enseignements 
p.our les Hellenes d'aujourd’hui ’. Je ne connais pas I’ouvrage de 

I. On notera quelques inexactitudes: I’instigation de Themistocle en 46- 
Menexene, le personnage du dialogue, est donu« comme le fils de Socrate I a piece 
anacreontiquec.tee p. 3 ; ne peut pas etre anterieure a Pericles, [.a date deVOrest.e 
358 . est evidemrvent une erreur typographique. ’ 
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M. Ph. dans I’original ; ce que je signale au lecteur, c’est la traduction 
qu’en a faite en francais Penelope Philaretos, sa tille, nT,vE>.oTrYj r. 
•Jx.xapk'j'j, comme disent les Grecs. M*’" Ph. manie notre langue avec 
aisance, et Ton voit que cellc-ci lui est familiere; a part quelques 
tournures peu nombreuses, qui decelent une etrangere, sa traduction 
est coulante, d'une purete remarquable, et le lecteur non prevenu ne 
penserait certainement pas que ces cent cinquanie pages de francais 
sont traduites d’une autre langue ; c’est le meilleur eloge que je puisse 
on taire. 

My. 


Friedrich Liibkers Reallezikon des klassischen Aitertums. Achtc voll- 
standig umgearbeitete Auflage, hgg. von . 1 . Gekfckes und E. Ziebvrth in Ver- 
bindung mit B. A. Muller, unter Mitwirkung von W. Liebenam, E. Bernice, 
M. Wellmann, E. Hoppe u. a. Mit 8 Planen im Text. Leipzig-Bcrlin, Teubner, 
1914; xii-i i 52 p. 

Nos connaissances sur I’antiquite classique se sont singulierement 
enrichies et precisees depuis un quart de siecle, grace aux decouvertes 
qui se sont multipliees, grace aussi aux patientes recherches d’une 
foule de savants de tous les pays. Les ouvrages qui condensent, pour 
la plus grande commodite des chercheurs, la substance de la science 
philologique, en totalite ou en panic, et qui servent utilement d'ins- 
truments de tjavail, sont par suite devenus insuffisants, dans une plus 
ou moins large mesure, et ne repondent plus aussi exactement aux 
besoins de ceux qui etudient I’antiquite, et particulierement de ceux 
qui commencent a s’initier et qui a leur tour deviendront des maitres. 
C’est du reste le sort de tous les dictionnaires, manuels et repertoires 
d’un caractere plus ou moins encyclopedique, qu’apres un certain 
laps de temps ils ont vieilli et doivent etre mis au courant ; la science 
croit et se renouvelle, et les livres depositaires des connaissances 
acquises doivent suivre le mouvement sous peine de perdre de leur 
utilite et quelquefois meme de tomber dans le discredit. C’est pour 
cette raison que la librairie Teubner a soumis a une refonte complete 
le Reallexikon de Fr. Ltibker. Le travail, reparti entre des collabo- 
rateurs specialement choisis, s’est accompli sous la direction des 
professeurs Gelfcken, de Rostock, et Ziebarth, de Hambourg. Les 
reviseurs ont bien compris leur tache, et ont su taire du Reallexikon 
un instrument de travail approprie aux diverses categories de lecteurs ; 
trop savant, il aurait pu ^tre hors de la portee de ceux qui debutent 
dans la science de I’antiquite ; trop peu erudit, il n’aurait pas suffi aux 
exigences des savants; un juste milieu etait a prendre, et les direc- 
teurs ont su le trouver. Les articles, qui ne sont pas signes, sont 
rediges d’une maniere toute impersonnelle et essentiellement objec- 
tive, sans developpements superflus, et visent seulement a fournir les 
renseignements indispensables pour orienter le travailleur. G’est 
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pourquoi ils sent, en general, pourvus de renvois aux ouvrages les 
plus importants ; les principales editions sont signaleeS pour les 
ecrivains ; de meme, pour les noms geographiques, les recueils d’ins- 
criptions ; pour les personnages historiques ou mythologiques, les 
monuments figures, etc.; et les notices sur les lieux antiques ou 
eurent lieu les decouvertes les plus connues, Athenes, Rome, 
Olympie, Milet, Delphes, Pergame, Pompei, sont accompagnees d’un 
plan. Ainsi chaque article peut-etre considere comme le resume de 
ce qu’ll faut savoir pour pousser les recherches plus avant. II fallait 
fixer des limites a I’ouvrage ; I’ancien Orient n’est considere que dans 
ses rapports avec la Grece et Rome, et d’autre part le milieu 
du VI' siecle apres J.-C. n’est pas depasse, a moins qu’il ne s’agisse 
de personnalites historiques ou litteraires en etroite relation avec 
I’antiquite. Les nouveaux editeurs, dans leur preface, prevoient plu- 
sieurs critiques ; il est difficile en effet qu’une oeuvre de ce genre n’en 
encoure pas quelques-unes. Des articles seront trouves trop deve- 
loppes, d’autres au contraire trop sommaires; de telles appreciations 
dependent le plus souvent du gout individuel et du degre de culture 
de celul qui consulte. Mais en somme I’ouvrage, soigneusement mis 
au courant, d’un usage commode, est une excellente source de rensei- 
gnements sur tout ce qui concerne I’antiquite grecque etromaine; 
et sous sa nouvelle forme, le Liibker, qui deja auparavant Jouissait 
d’une faveur meritee, me paraitappele a un succes e’ncereplus grand. 

My. 


Kommentar zu Ciceros Rede pro Sex. Roscio .A.merino bearbeitet von Dr. Gustav 
LANOGRAr, Oberstudienrat und Rektor des Kdniglichcn Maximilians Gymnasiums 
in Muenchen. Zweite .■^uflage. Teubner, 1914, vi-290 p., gr. in-S”, 8 m. 

M. Gust. Landgraf, presentement recteur de gymnase a Munich, 
avait en 1882, public, sur la suggestion de Wolfflin, a Erlangen (Dei- 
chert), le texte du Pro S. Roscio, les testimonia veterum et les scolies 
deGronove;en meme temps une edition classique du meme discours 
dans la collection de Gotha ; enfin un peu apres, en 1884, commen- 
taire de la grande edition ; e’est par ces ouvrages qu’il a fonde sa 
reputation. Depuis on lui a contie (en 1888, avec Schmalz) la revision 
de la syntaxe de Reisig-Haase; enfin e’est lui aussi qui a ete charge 
de la syntaxe dans I’Hist. Gramm, der lat. Sprache commencee par 
Stolz. 

Bien des choses ont change depuis 1884; texte des discours a 
ete ameliore, et nos vues ne sont plus les memes. On comprend que 
le.livre ait pris une tout autre forme. Le nombre des pages de la 
seconde edition ici est moindre (289 contre 428), ce qui n’empeche 
pas que pour le fond nous ayons I’essentiel. Leger changement dans 
la distribution. Apres I’introduction 1.2 p.), testimonia (3 p.), argument 
et index bibliographique i 3 p.i. 
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La base du texte est cette fois la seconde edition de Clark (1908); 
M. L. s’en ecarte qu’en trois passages (i i, Sp et io 5 ) ou il main- 
tient contra Clark la recension traditionnelle. II est visible que Teffort 
a porte dans ce travail sur le commentaire; il est ici d’une grande 
richesse, en general sans surcharge inutile, bien tenu au courant des 
nouvelles publications et des vues du jour, enfin plein d’excellentes 
choses. M. L. s’est propose d’etudier I’historique de la plupart des 
mots ou expressions qu’on rencontre dans le discours; il a reuni ainsi 
un grand nombre de faits et d’exemples. Il ne manque pas non plus 
de rechercher I’eiymologie souvent difficile des mots les plus connus. 
On retrouvera ici bon nombre de remarques qui se trouvaient dans 
le commentaire de la premiere edition. Mais elles sont le plus sou- 
vent remaniees, remises aii courant et completees. Il en est qui ont 
fait boule de neige et qui occupent cette fois un espace double. Les addi- 
tions portent surtout sur ce qui concerne le rythme, sujet ou nos vues 
ont ete toutes renouvelees. 

L’index bibliographique est tres commode. Beaucoup de references* 
de M. L. se portent sur des publications du temps de ses premieres 
etudes; mais il n’a pas pour cela neglige les plus recentes, ni celles de 
pays voisins. Ainsi M. L. cite et apprecie, comme il convient, les ira- 
vaux franpais sur Ciceron de MM. Lebreton et Laurand. 

En somme bon livre dont tout lecteur sera paye de sa peine. Priere 
a I’editeur cjp ne voir dans les notes ci-dessous que la preuve d’une 
lecture attentive '. 

E. T. 


Fritz Muller-Marquardt, Die Sprache der alten Vita Wandregiseli. Halle a. 

s., Niemeyer, 1912. xvi -255 p. in-S”. Prix :8Mk. 

La vie anciennede saint Wandrille, abbe de Fontenelle au diocese 
de Rouen, est de la fin du vn' siecle; elle est I’ceuvre d’un contempo- 
rain et d’un disciple du saint. Nous en avons une excellente edition 
critique de M. Krusch dans les Monumenta Ge?'maniae, X. V. L’uni- 
que ms., B. N . lat. 1 8 3 1 5 , provient de Corbie ; il est ecrit en onciale 
du commencement du viif^ siecle, done peu apres la composition de 
I’ouvrage. Ce texte etait bien choisi pour une etude grammaticale. 
Il se place apres Gregoire de Tours et avant la renaissance carolin- 


I. N’eut-i! pas fallu indiquer a la bibliographie la date et le litre du commen- 
taire de Hotman que M. L. ici vise plus d’une fois? — P. 54, sur de medio tolli, 
i’ai ete surpris de ne pas voir cite Terence, Pborm. 9 ^ 7 » ^ medio exccssit et 1019, 
e medio abiit, etc. De meme p. 247, sur autliepsa, j’aurais voulu trouver citee la 
tirade du Coquus : Pseud., 833 et suiv., qui en est le meilleur commentaire* Rap- 
procher aussi Petrone, 66, panis autopynts. — Les digressions etaient-elles toutes 
indispensables? Celle de plus de deux pages sur les animaux mis dans le sac avec 
le parricide devient ici une etude interessante, maisun peu longue ,de folklore. — 
rindex, p. 282 au bus, lire Caeci/tus. 
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gienne, et peut montrer ce que tend a devenir le latin ecrit sous 
I'influence de la langue parlee et dans I’evidente decadence des etudes. 

M. Miiller-Marquardt s’est place du point de vue des langues 
ronianes et a essaye de trouver des donnees sur I’origine du roman- 
Malheureusement Tauteur inconnu n’est pas assez barbare. M. M.-M. 
s’en est bien rendu compte. II a denifile avec soin les emprunts et les 
souvenirs, provenant de la Bible, de quelques ecrits contemporains 
comme une Vita Sigolence, de Fortunat. II releve les expressions du 
latin classique que I’auteur aurait du remplacer par des expressions 
romanes, ainsi p. 1 15 : cum esset hiems tempore. Hiems est le mot 
classique, hibernum — hiberniim tempiis le mot roman. Le biogra- 
phe puiseAfe/nx dans ses lectures, mais il a un sentiment dela langue 
qui est roman et lui fait ajouter tempore, d’ailleurs a un cas classique. 
Get exemple est tres instructif. 11 montre a la fois la culture de I’au- 
teur et ses limites. 

.lecroisque M. M.-M. n'est pas encore alle assez loin dans cette 
, voie. Iltrouve dans ce texte un certain nombre de particularites qu’i^ 
qualifiede « romanes », c’est-a-dire de communes au roman, et ante- 
rieures a la diff^renciation en dialectes. Elies sont surtout contraires 
a ce qu’on attendrait d’un Franc ou d’un Gallo-romain du nord-ouest. 
Un recenseur du livre a conclu que I’auteur appartenait a la peninsule 
hiberique. Si le texte a et^ ecrit a Fontenelle ou dans cette region, 
rien ne prouve, de fait, que I’auteur est du pays. La renommee de 
saint Wandrille a pu attirer pres de lui des disciples venus de fort 
loin. Mais les particularites en question ne sont pas toutes specifique- 
ment hiberiques et, pour une partie, s’expliquent assez simplement. 
Fons, au lieu defontana (p. it 3), a Fontenelle ffontanella), a beau 
^tre hiberique et aussi italien ; sous la plume de notre auteur, le mot 
est simplemeut classique et il est abondamment documente par des 
textes bibliques celebres, cervus ad fontes, fontes vitae aeternae, etc., 


que tout moine sait par coeur. Tam magnus [p. it 9 ) pour tantiis, se 
trouve en hispano-poriugais; mais on trouve tarn multi et qiiam multi 
dans Virgile pour tot et quot. Le phenomene semblable ne peut-il 
pas etre releve pour magnus ? L usage classique ne parait pas avoir ete 
encore etudie d’assez pres. (,p. i38), au sens de dicere, loqtii, 
est hispano-portugais ; mais en vieux latin on disait : Volsce fabtila- 
rz(lat. c)., Volsce loquil. \oy. Schmalz, Antibarbarus. Infra pour 
intraip. i85)esttrop general a la basse epoque pour qu'on puisse 
entirer uneconclusion. Per au sens de « pour » (j,ro], au lieu du datif 
(p. i 88 i, a donne naissance a I’usage italien et proven^al Cf per — 
propter dans la Vulgate latine, Paul// Cor., . 5 , 3 i ; carielest’le sens 
qu'dn adonne a ce passage, comme le prouve la var. propter du ms. 
Alexandrinus, a tort d’ailleurs fen grec v.;). Resistere avec I’accus. est 
un tour « espagnol •, ,p. .p.,, ; „,ais M. M.-M. rappelle qu’on trouve 
laccus. avec subststere dans Tite-Live. L’exemple espagnol cite, 
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resiste los rayos^ a un complement nom de chose : il faudrait voir la 
consirucfion avec un nom de personne. Le biographe emploie mihi, 
tibi, pour we, te ; c’est I’origine de I’usage pour I’italien, le proven9al, 
I’espagnol et le portugais (p. 2o3) Ipse sen d’article ;p. 210), comme 
plus tard en sarde et en espagnol ; mais cet emploi est d’abord bibli- 
que. En resume ces « romanismes » ne permettent pas une conclu- 
sion nette et quelques-uns sont d’origine savante. 

Voici quelques autres notes dans le meme sens. L'accusatif de rela- 
tion (grec), parait dans un portrait ocz//os speciosus (p. 171). C’est 
un des cas oit ilest frequent chez les poetes : Nuda genu lOvide). Le 
datif a.vec paratus (p. 177) : paratiis humilitati ad alciora conscen- 
dere, pent s'expliquer parl’analogie de aphis, idoneus, mais aussi par 
le desirdene pas employer deux fois ad. Noter que chez les poetes, 
le datif est un substitut courant de l’accusatif avec ad. L’expression 
erogatis omnis facilitates suas 'p. 1811 n’est pas un accusatif absolu, 
mais I’ablatil erogatis suivi d’un regime; I’auteur decalque ; fro- 
gaverat omnem siibstantiam siiam (Luc, 8, qS). De meme non post 
miiltis diebus (p. 188) est une transposition de non post multos dies 
(Luc, i 5 , I'i ■, Actes, i, 5 ; 27, 14); voy. Deissmann, dans la Zei- 
tschrift furvergl. Spracbforschung der indog. Spr., XLVi 19121,0° i. 
II faudrait noter, p. 188, 1 absence de ob. P. 232 , la negation dans 
quia non esset digniis etc., est introduite en con formite avec Luc, 7, 
6, et peut n’^re un romanisme que par accident. P. 180, pourquoi ne 
pas citer le fr. « fondre en larmes » ? P. 194 : Nemo periit ex eis est 
parfaitement classique. P. 198 : il n’y a pas de rapport entre I’espa- 
gnol « cuidar en desastre » et memorans in sancto evangelio manda- 
tum •,mandatum est l’accusatif complement de memorans ; in sancto 
evangelio vaut quod in s. e . legitiir et deietmioe mandatum. P.224, 
I’omission du pronom sujet de I'intinitif est plus ancienne que Tite 
Live, n’est pas rare dans Ciceron et parait deja dansTerence (Riemann, 
Synt. lat., 177, r. 2). P. 204, les exemples du « pluriel de majeste » 
sont, en fait, des exemples du pluriel d’auteur, qui se trouve a toutes 
les epoques et aussi dans Ciceron ; Nos... relacione inseruemus : Relin- 
qtiamiis hiijus textiim narrationis . 

M. M.-M. s’est preoccupe de I’usage liturgique qui a du sug- 
gerer au biographe plus d’une reminiscence. Il s’etonne, p. 40, 
d’avoir six (non huit) emprunis a I’Epitre aux Ephesiens : mais trois 
sont tires du chap. 6 (i i , 1 3 , 14 suiv.). 11 faudrait voir si ce morceau 
n’appartient pas au lectionnaire. La doxologie citee p. 74 est certai- 
nement d’origine liturgique ; mais in trinitate perfecta est une addi- 
tion visant des erreurs sur la Trinite; encore une recherche a faire. 
M. M.-M. remarque que le biographe date d’apres I’ancien calendrier 
romain, xi kal. ag., et non d’apres le quantieme du mois. Cela aussi 
est d’origine liturgique; I’Eglise a garde le calendrier par ides, nones 
et calendcs. 
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P. 55 suiv., M. M.-M. souleve la question de I’origine de certaines 
expressions de la Vulgate latine. II note Finfluence de Virgile et des 
poetes. Cela est neuf, exact, d’une grande portee. Nous n’avons 
aucune etude critique de la langue de la Bible latine. Le livre de 
Ronsch n’est qu’un catalogue. Ce serait un sujet fecond pour un jeune 
philologue qui aurait de la lecture et du flair, qui ne serait pas un 
pur compilateur. 

Le livre de M. Miiller-Marquardt temoigne d’une grande maturite, 
quoiqu’il soit une these allemande de doctorat. La composition est 
claire. La methode est tres sure. Bien que le sujet soit moins impor- 
tant, cette etude devra etre mise a cote du livre celebre de M Max 
Bonnet sur le latin de Gregoire de Tours ; elle ne souffrira pas trop 
du voisinage. 

J. D. 


Gilbert Chisard. L’Amerique et le r^ve exotique dans la litterature fran- 
caise au XVII' et au XVIII“ si^cle. Paris, Hachette, igiS; in-16 de viii 
448 pages. 

M. Chinard a eu le rare merite, au milieu de functions absorbantes 
et dans cette lointaine Californieoii 1’ « ambiance » n’est pas trop aux 
speculations intellectuelles, de poursuivre all^grement son dtude sur 
1’ « exotisme americain » et son contrecoup dans la pensee franijaise au 
cours de trois siecles. Sujet merveilleusemeni propre a occuper un 
Francais qui professe en Amdrique : encore etait-ce, si I’on peut dire, 
« I’oeuf de Colomb » que de s’aviser de I’interet et de la portee de 
cette etude, plutot que de ressasser peniblement des sujets tout euro- 
peens en plein Nouveau-Monde. Que I’information de M. C. se res- 
sente parfois de son eloignement de la Bibliotheque Nationale, qui 
s’en etonnerait ? La partie litteraire de son livre, pour le xviiF siecle 
surtout, demanderaita etre renforcee, et trop souvent I’analyse telle 
quelle des recits de voyageurs et des rapports des missionnaires, si 
alerte d ailleurs et piquante qu’elle soit, ne recoil pas sa contre-partie 
necessaire, les reactions diverses de la litterature, opposition aussi 
bien qu adhesion, railleries incredules en meme temps qu’admirations 
et badauderies '. La ligne suivie par I’enquete de M. C. reste un peu 


i.Un curieux document 'Bib. Nat., Nouv. Acq., Ms. 656 i)est la lettrc du 
P. Joseph Poncet, S. J., a Dom Claude Martin, datee de Sainte-Marie des Hurons 
28 juin 1647, et la lettre de remerciements de jeunes Huronnes a M. Gain, rece- 
veur general des hnances a Bourges, ociobre 1676, en huron et en (ran?ais. Les 
parodies d’A/^ire, telles que les Sauvages, ou les pieces du Theatre Italien, 
meriteraientnaieux que les notes des pages 226 et 2.^9; y ajouter un canevas signa- 
le par le catalogue de Solciune, le Xaiifrage d'Arlequin ou l Areadie euchantee, 

celui de M- Riccoboni ? Liter aussi De 
Maillet, I elliamed ou entreticns d'un ^ ^ 

indieyi avec un misstonnaire frati- 

cats sur... I ongnif de I liomme. Bale, 1749. 
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bien rigide et droite, et line vieille civilisation ne se laisse pas impre- 
gner d’fln ideal nouveau sans offrir des resistances qui sont souvent 
aussi interessantes que I’element positif lui-mfime. Sans compter que 
ces repugnances episodiques au « bon sauvage », aux « hommes nuds 
comme les a faits la nature » auront leur heure de grand jour et de 
sociologie expresse, quand Bonald ecrira enfin : « Les sauvages ne 
sont pas des peoples naissants ou primitifs, mais des peoples degene- 
res, des debris de nations... » 

Mais en attendant que I’ecole theocratique vienne s’opposer aux 
lointaines consequences d’une illusion dechainee, a I'origine, par les 
missionnaires — ■ et la rencontre est piquante — c’est une longue et 
profonde seduction qui se trouve liee, en France comme ailleurs, a la 
revelation de I’Amerique. En France plus qu’ailleurs, semble-t-il, la 
possibility d’un retour a « la nature primitive de Thomme » a occupe 
les esprits : une logique plus imperturbable et plus prompte nous 
menait a des consequences mollement envisagees par d’autres Euro-, 
peens, qui s'en tenaient a « I’utopie » ou a la nostalgie. 

C’est la curieuse fortune des notions incompletes et enthousiastes 
sur le nouveau continent qu’on trouvera retracee dans le livre de 
M . C. Rousseau et les philosophes, mais aussi nombre d’ecrivains de 
fiction, en sont eclairds d’un jour nouveau, que des lumieres plus 
nuancees ou plus distinctes renforceraient plutot qu’elles ne les atte- 
nueraient. ^Jn des episodes importantsde ceite longue histoire qu’on 
regrette le plus de ne voir indiquer ici que sommairement (p. 407, 
note 2), c’est la curieuse « collusion » qui fit beneficier les « Insur- 
gents » de 1780 de bien des traits attribues a leurs predecesseurs 
« sages Hurons, genereux Iroquois » '. La poesie elle-meme en sut 
quelque chose, et en attendant le projet d’Andre Chenier qui n’est pas 
si myprisable, le Christophe Colomb de Bourgeois, VAmerique deli- 
vreede Chavannes de la Giraudiere portent le temoignage, soi-disant 
epique, d’une sympathie qui va jusqu’a I’enthousiasme. Et peut-etre 
etan-il necessaire, pour que !’« exotisme americain » donnat tous ses 
fruits, qu’une societe authentique parut, vaguement et a distance, 
sortir de cette heureuse et vertueuse humanite qui revivait avec tant 
d’innocents prestiges, dans les pages qu’a si ingenieusement reunies et 
interpretees M. Chinard. Son troisieme volume, qui sera le chant du 
cygne de I’exotisme indien, completera heureusement la serie 

F. Baldensperger. 


1. Debut d’une piece des Jeux floraux de Toulouse citee par M. Jeanroy dans 

la bleue ia 1 1 octobre 1913. ’ 

2. L’histoire d'Inkle et Yariko, laquelle vaudrait toute une etude a pan, occa- 
sionne (p. 422) un chasse-croise facbeux entre Gellert, Gessner et peut-etre Lessing. 
Le romancier De Challes, .si curieux d'exotisme, n'a-t-il pas etd a Boston et a la 
Martinique.' Un singulierunu rapporte dans Paris, Versailles et les Provinces (ed. 
de iSaSj attribue a Franklin lui-meme le pathetique discours de la fille-mere de 
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Hans Hi.iss, Balzac .Heidelberg. Carl Winter, igiS ; in-i6 de 32b pages. 

Monographic qui resume, pour le grand public, I’essentiil de ce 
que nous savons sur la vie et I’oeuvre du romancier « Je ne vois pas 
observe I’auteur, comment dans cette riche activite on pourrait dis- 
cerner un progres et un declin. Ses deux derniers romans sont parmi 
les meilleurs. Mais Eugenie Grandet, Le pere Goriot et la nouvelle 
Le Colonel Chabert ne meritent pas de moindres eloges, quoique 
ecrits environ une douzaine d’annees plus tot » ; c’est-a-dire que 
M. Heiss s’abstient d’iniroduire, dans son etude, une de ces classifi- 
cations perilleuses qui risquent, dans un cas tel que celui de Balzac, 
de taire tort a la rdalite et a la variete de la vie. On admeitra en gene- 
ral les jugements de gout prononces par M. H., bien que sa condam- 
nation du Lj^s dans la vallee doive sembler bien dure a tout un groupe 
de balzaciens : mais la encore, quel critere absolu faire admettre ? 
« Edifice puissant, mais maladroit et cyclopeen », pourquoi ne pas 
. apprecier dans la Comedie humaine, aussi bien que les parties vraiment 
achevees, les constructions plus hasardeuses ? M. H., qui reintegre si 
justement, dans I’oeuvre significative de Balzac, les Contes drolatiques, 
semble moins prepare a mettre a leur place, dans I’etfort de ce singu- 
lier esprit, les tentatives mystiques et des ambitions qui depassent de 
beaucoup le realisme. Je m’etonne a ce sujet qu’il se contente de rat- 
tacher, p. 243, le fameux plan « biologique » de la Comedie aux theo- 
ries de Geoffroy Saint-Hilaire, alors que Lavater a et^ M.siblement le 
guide hasardeux du grand observateur, pour I’organisation de ce qu’on 
pourrait appeler sa metaphysique de romancier. 

F. B.aldensperger. 


Pierre Martino, Le Roman realiste sous le second Empire. Paris, Hachette, 
19 1 3 ; in- 16 de 3 1 1 pages. 

Emile Bouvier, La Bataille realiste (1844-1857); preface de G. Lanson. Paris, 
Fontemoing, s. d. ; in-8° de 358 pages. 

Le sujet, evidemment, etait « dans I’air », puisque deux historiens 
litieraires 1 abordent en meme temps; il n’est pas trop voisin de nous, 
puisque ces deux livres se fondent sur une documentation qu’un 
certain recul permet seul de dominer; il se degage d’une maniere 
assez objective des courants compliques du milieu du xix' siecle, 
puisque les deux auteurs aboutissent a des conclusions analogues par 


Raynal (p 390). La correction typographique est excellente, lire Montaigne avait.. 
p. \ ne desavouerait pas Chateaubriand p. 4^0; fortune p. 407. Autant ecrire 

F^Jic/da'di'ye;: p. 70' 

si ingdnteusetnent mar;u/s\"L iTBrcrer^ue^^urLuel"^ 
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des methodes diffcrentes et sous des points de vue qui ne sont pas 
tout a f^it identiques. 

I. Les bohdmes romantiques de 1845 s’acheminent vers le « rea- 
lisme », concu comme une peinture de la vie excentrique oit ils 
entendent perseverer : on est anti-bourgeois, dans ces milieux de bou- 
singots attardes, en etant « realiste », comme on I’etait en iSaS en 
etant wertherien, et Murger domine tout un groupe dont il reste le 
vrai representant, malgre les tentatives d’annexion et d’epuration que 
hasarde la Revue des Deux-Mondes. En depit de mainte profession 
de fbi « sociale », chez les patrons futurs du realisme, cette origine 
« funambulesque « ne laisse pasde vicier quelque peu, en principe, 
ce mouvement litteraire — surtout si on le compare au developpe- 
ment parallele des memes tendances en Angleterre. Jusqu'a Madame 
Bovary, le confiit reste assez peu apparent, sauf dans la peinture ; et 
I’activite de Champfleury et de Duranty, I’annexion de Stendhal, 
Monnier, Balzac surtout, au benefice de I’ecole nouvelle, ne font que 
preparer indirectement les grandes manifestations de i860 : quand' 
Flaubert aura et6, bon gre mal gre, annexe au realisme litteraire et 
que Taine lui aura confere ses lettres de noblesse theoriques, on 
pourra dire que le mouvement aura, sinon cause gagndeiles limita- 
tions du realisme, etant un fait plus social qu’esthetique, ne sont 
jamais abolies), du moins pleine valeur pour une grande partie du 
public. Telje est, en resume, la structure du livre de M. Martino. Elle 
est simple et logique, et sert de support a des laits nombreux qui y 
adherent aisement. Reste a savoir si le detail de la production litte- 
raire, a partir de 1840 environ, ne temoignerait pas d’une curiosite 
croissante, dans le public, pour des recits oit I’art de I’ecrivain comp- 
terait moins que la nature familiere des milieux decrits et I’apparente 
authenticite de ces rapports ; Eugene Sue et Paul Feval, E. Souvestre 
et F. Soulie reprendraient des lors, dans la preparation du realisme 
et 1’ (( education » de son public, une importance dont ils sont prives 
au detriment d’auteurs qui n’ont eu que le merite de prononcer le 
mot de realisme et de I’inscrire sur une banniere. Cette banniere, 
d’autre part, il est visible qu’on I’a brandie d’abord dans les ateliers, 
et I’on s’attendrait un peu a voir, chronologiquement, les pages 70-78 
d un livre qui trace de si nettes avenues dans un fourre si dense, 
transportees presque en t^te. « Ce n’est pas, dit M. Martino lui-m( 5 me, 
sur la scene litteraire que la doctrine realiste parut d’abord, et quand 
elle y vint, ce n’est point de Balzac ou d'Henry Monnier qu’elle se 
reclama surtout. La chose et le mot lui-meme furent au debut la 
propriete des peintres... » Partisans et adversaires de Courbjpt ont 
ainsi un merite d’initiative, qui devrait valoir a cet expose fort clair, 
mais qu'on pourrait renforcer ', une place qui fiit mieux en vue. 


I. Citer, par cxemple, des passages de Delacroix, et cette retiexion d'Eug. Deveria 
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II. Ghampfleury est nettement an centre du livre deM. Bouvier, 
V et cet oublie beneficie d’une etude d’ensemble que justifie spn role 
historique plutot que sa valeur esthetique. Non sans quelques redites, 
son biographe examine routes les influences qui s’entrecroisent dans 
ce curieux esprit, reste soumis a tant d’ingerences artistiques, litie- 
raires, sociales, et fort dispose a eriger en programme, ainsi qu’il 
arrive, les dispositions de son talent. Est-il aussi certain que M. Bou- 
vier I’affirme (p. loi) que I’observation de Ghampfleury est « fidele, 
minutieuse, integrale? » Lui-me.uie aboutit p. 323 a une caracte- 
ristique inflniment plus juste. Et I’auteur des Bourgeois de Molin- 
chart ne s’apparente-t-il pas plus aux humoristes qu’aux francs rea- 
listes ? Ses sympathies et ses haines, en general, et maint detail de son 
livre meme sur le Realisme decelent en lui un ami du caracteris- 
tique et du pittoresque — fut-il populaire et populacier — au moins 
autant qu’un simple « temoin du vrai » : son realisme est surtout 
d’opposition, d’antagonisme, de persiflage a I’egard de I'art « id^a- 
•liste » qui triomphe dans la « bonne societe » de son temps, et il joue 
vis-a-vis d’Octave Feuillet le m^me role que les burlesques de i65o 
en face des romanesques coniemporains. Mais, si une tendance plus 
independante ne se manifeste que plus tard, et presque en dehors de 
lui et de son groupe, il n’en reste pas moins qu’une sorte d’ « entre- 
deux » curieux est assure par des efforts et de partielles realisations 
quo M. Bouvier a demelees avec le soin le plus attentif , 

F. Baldensperger. 


j. Bezard. Comment apprendre lelatina nos fils. Paris, \ uibert, s. d. (1914), 

in- 16, p. 424. 

J'ai deja signale aux lecteurs de la Revue deux livres de M. Bezard 
sur I’enseignement du tran^ais. On lira avec non moins d’interet celui 
qu’il vient d’ecrire sur la question si controversee du latin. L’auteur 
avoulu I’etudier dans son ensemble et non pas seulement sur le ter- 
rain limite d’une seule classe, lasienne. Professeur de Premiere, il 
s’est entendu avec ses collegues de latin, depuis la sixieme jusqu’a la 
secondeetila suivi quelques-uns de leurs cours pour nous apporter 


en 1861 : « On ne saurait faire des eludes trop reelles pendant qu il en est temps, 
non en vue du realisme, mais afin d’apporter le caractere de la nature dans des 
oeuvres d’imagination, ou la fantaisie se pose majestueusement sur une realile 
qui lui sert de fond et qu’elle fait disparaitre sous sa beaute intelligente » 

..Par example, sa citation de Dumarsais, p. . . : „ des figures de' discours 
si variees, si vives, si eloignees du vulgaire... „ 

2. ^influence de Jean-Paul, le! que le connaissait la France de iSIS-.SSo irait 
plutot a rencontre du realisme (p. , 3 ,). La citation de la p. 2. ., note ., marque 
b.enplus des .dees sur les discussions theoriques des Allemands que sur leurs 


romans. Mme deLa Fayette et De Challes doivent etre s 


a quelques lignes d'intervalle. Ecnre Spach p. i8t 


surpris de se trouver, p. 317, 
Francaises, p. ,117. 
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une enquete complete et minutieuse. Nous avons dans une serie de 
chapitres une revue tidele et vivante des divers exercices qui se suc- 
cedent, depuis I’acquisition du rudiment dans les divisions de gram- 
maire jusqu’a I’enseignement litteraire des humanites. Le livre se pre- 
sente ainsi comme le fruit d’une collaboration entre I'auteur et ses 
collegues et ses conclusions en empruntent plus d’autorite. II fallait 
sans doute, pour dtablir cette continuite de vues qui permit de presen- 
ter les conseils et les projets de reformes comme un tout coordonne 
et leur donnat la valeur d’une methode, un accord entre les maitres 
qui ne se rencontrerait pas aisement ailleurs. Ici il a ete assez intime 
pour que I’auteur put tracer d’une des plus essentielles disciplines de 
notre enseignemeut secondaire un tableau ideal dont il y aura profit 
a essayer de se rapprocher. 

Pour les debuts M. B. insiste sur la necessite d’ordonner les con- 
naissances de I’eieve ; il demande qu’il se fasse a lui-m5me ses ins- 
truments de travail, qu’il etablisse un cahier de vocabulaire avec les 
mots ranges par families et suivant la filiation des sens, qu’ilsecons- 
titue sa propre grammaire avec des paradigmes et des phrases types 
relevees au cours des explications, et que par une revision continuee 
jusque dans les classes superieures il assure I’assimilation complete 
de I’un et de I’autre. Le lexique est a peu prfes proscrit, I'ancien theme 
latin rdduit a un theme d’imitation, simple exercice de controle ; d’une 
fa^on generale les devoirs ecrits passent apres la lecture soigneuse- 
ment preparee de textes lus en classe, et ceux-ci constitueront toujours 
un ensemble gradue etsuivi. L’enseignement littdraire ne sera absent 
de cette etude a aucun degre et le maitre sera surtout guide dans le 
choix des auteurs classiques par ce que leur commentaire peut pre- 
senter d'interet actuel pour nos ecoliers. Naturellement avec ceux de 
la division superieure I’interpretation litteraire tiendra une place plus 
etendue et la discussion entre maitres et eleves a laquelle il a soumis 
de longs morceaux de Tite-Live, Virgile ou Ciceron, revele le tras 
vail d’exactitude que demande une traduction fidele et les ressources 
dont dispose un professeur habile pour amener son auditoire a la 
penetration plus complete d'un historien, d’un poete ou d’un mora- 
liste latin . 

On verra dans le compte rendu des propres classes de M. B. ou de 
celles qu’il a visitees comment ces methodes nouvelles se traduisent 
dans le detail de I’application, les resultats qu’elles ontdonnes etceux 
qu’elles permettent d’esperer. 1 1 se degage de tout le livre ecrit avec 
rondeur et bonne humeur un vif desir d'arrSter les mefaits d’une rou- 
tine seculaire, en meme temps le sens tres averti des tradition.^ les 
plus bienfaisantes, avec le souci de les conserver en les adaptant et 
surtout un esprit de patience et de bonte, une conscience profession- 
nelle, qui toucheront tons ceux que prdoccupent les questions d’educa- 
tion. L’enseignement de latin, pratique comme le demande et le 
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demontre M. B., s’il ne formera pas des humanistes dont nous 
n’aurions d’ailleurs que faire, redeviendrait du moins capable de 
donner aux esprits les meilleures habitudes de discipline, de preci- 
sion et de justesse. 

L. Rocstan. 


Frederic RiEDL,Kuruc balladak (Les ballades kouroutzes). Budapest (Franklin 
Tarsulat), igi3. ln- 4 ", n-36 pp. 

L’auteur de cette brochure, M. Frederic Riedl, professeur a I’Uni- 
versite de Budapest, demontre que dans le recueil des chansons kou- 
routzes de Koloman Thaly, dix ballades et les plus belles sontl’oeuvre 
personnelle de Thaly. Cette decouverte a provoque une grande Emo- 
tion dans les cercles savants en Hongrie. On sail que la poesie kou- 
routze atoujours ete consideree comme le monument le plus original 
du vieil esprit magvar, comme le poetique souvenir de ces guerres 
' hero'iques de I'independance nationale de 1677 ^ 'Ji'i qu’on appelle 
a juste titre le « monde » kouroutze. C'etait en effet un monde qui 
avait ses princes, son armee, sa fa^on a lui de faire la guerre, salitte- 
rature, sa poesie, sa musique; meme son instrument de musique spe- 
cial, ce fameux tdrogato, « instrument diabolique » dont le gouverne- 
ment autrichien fit brdler tous les exemplaires apres la paix de zat- 
mar. Cependant un cri de detresse, un debris des chans9ns de guerre 
d’alors survecut et devint cel^bre dans le monde entier : la marche de 
Rakocy . 

De I’ensemblc dela poesie kouroutze la nation n’eut longtemps que 
des notions vagues. La premiere histoire de la litterature hongroise, 
celle de Francois Toldi (1826J, ne la mentionne mSme pas. Ce n’est 
qu’en 1864 que Koloman Thaly publia un premier recueil, les ,(4ncfen5 
chants de guerre hongrois \ et en 1872 un second recueil les Docm- 
ments litteraires des temps de Thokoly et de Rdkocy. On reconnut 
aussitot I’importance historique et litteraire de ces deux recueils. On 
les etudia a fond; une dizaine de theses de doctorat ont traite de la 
poesie Kouroutze, de son rythme, de ses rimes, de la chronologic des 
pieces qui la composent. Mais tout recemment M. Riedl et en m^me 
temps que lui M. Tolnai remarquerent des neologismes dans les 
recueils de Thaly. Mis en defiance, M. Riedl voulut verifier les notes 
historiques dont Thaly accompagne chacun des poemes pour en indi- 
quer la provenance, et il y decouvrit de graves inexactitudes. II lut 
les poesies de jeunesse de Thaly et il y trouva les memes expressions, 
les memes vers ou fragments de vers que dans les recueils. C’est ainsi 
qu’il put etablir que dix chansons, les plus belles et les plus connues 
dela poesie dite kouroutze, e'taiem fausses. Quefaut-il penser mainte- 
nant desautres morceaux des recueils de Thalv? M. Riedl s’est garde 
de prononcer un jugement definitif. Un comites’est forme pour exa- 
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miner minutieusenient ces recueiis devenus suspects et pour reediter 
les chansons kouroutzes vraies et authentiques. 

J.-L. Foti. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du mai iyi4- — 
M. Salomon Reinach donne lecture d'une lettre adressee a M. le Secretaire perpe- 
tuel par M. de Mely et dans laquelle ce dernier communique les photographies 
qu’il a pu faire de I’inscription pretendue hebraique peinte sur la coitTure de la 
Madeleine du retable attribue a Roger Van der Weyden et achete I’an dernier 
par le Musee du Louvre. Cette inscription se compose de quatre mots. Le pre- 
mier ?IN signifie en vieun fiamand son; le second est compose de deux mots 
hebreux Kalah-malachah, qui signifient art de la peiniitre; le troisieme est le nom 
de Wiyden; quant au quatrieme, il se perd dans le voile, mais, d’apres les for- 
mules adoptees par les peintres du moyen age il doit signifier a termini. 11 fau- 
drait done lire : Son oeuvre de peinture Weyden a termini. — MM. Salomon Rei- 
nach et le Comte Paul Durrieu presentent quelques observations. 

M. le comte Paul Durrieu rappelle que les PP. H. Vincent et F.-M. .\bel, dans 
leur ouvrage intitule Betlileem ; le Sanctuaire de la Nativite, ont mentionne de 
curieux souvenirs, consistant en graffites ou en peintures tres sommaires, qu’ont 
laisses dans I'eglise de la Nativite dcs pelerins venus de I’Europc occidentale. Dans 
une de ces marques de passage, les auteurs du iivre cite ont propose de voir » un 
negre porte-bouclier », d'ailleurs caricature. En realite, il s'agit d’un heaume sur- • 
rnonte, comme cimier, d’un buste de More ou Sarrasin. 11 se rattache a toute une 
serie d'autres representations de heaumes a cimier existant egalement dans I’eglise 
de la Nativ'ite. L’adoption de la tfite de More comme cimier du heaume etait iugee 
particulierement honorable au moyen age. En general, cet embleme etait reven- 
dique par des families dont les membres s’etaient signales par des combats centre 
les Musulmans. M. le comte Durrieu en cite quelques exemples. 

M. Maurice Prou annonce que la Commission des Ecoles d’Athenes et de Rome 
propose M. Plassart, membre de I’Ecole franijaise d’Athenes, pour la tnedaille 
annuelle de la Societe centrale des architectes franjais. & raison du resultat des 
fouilles par lui poursuivies a Orchomene d’Arcadie et a Delos. 

Le R. P. Sell eil fait une communication tendant a prouver que le Gobryas 
nomme dans la Cyropedie de Xenophon — le guide et le compagnon du grand 
Cyrus dans sa campagne de Babylonie — est le m4me que le Gubarru des textes 
cuneiformes. Le P. Scheil retrace la carriere de Gubarru d’apres deux textes 
babyloniens, I'un inedit, I’autre deja coiinu ; les donnees grecques s’accordeni avec 
les donnees nouvelles, et on a la preuve que Xenophon a puise a des ceuvres bien 
informees. 

M. Charles Diehl annonce que la commission du prix Fould a decerne les 
prix suivants : fun prix de 2,000 fr. a .MM. Hebrard et Zeiller pour leur 
ouvrage intitule : Spalato : le Palais de Dioclitien; 2 " un prix de i,5oo fr. a 
MM. Ebersolt et Thiers, pour leur Iivre sur les Eglises de Constantinople ; 3“ un 
prix de i,5oo fr. a M. G. Leroux pour ses deux publications intitulees : Les ori- 
gines de Vedijice hypostyle en Grice, en Orient et chej les Romains ; et Lagynos : 
recherches sur la ceramique, etc. ; 4 " un prix de 5oo fr. a M. F. Macler, pour ses 
Miniatures armeniennes; 5” un prix de 3oo fr. a M. Philippe des Forts, pour son 
Iivre sur le Chateau de Villebon. — La commission signale en outre le Iivre de 
M. G. Durant sur les Eglises romanes des Vosges. 

M. Heron de Villefosse communique, au nom de M. le D' Carton, correspondant 
de I’Academie, quelques renseignements sur les fouilles de Bulla Regia. 

M. J. Dechelette, correspondant de I’Academie, lit une note sur des objets 
grecs des temps proto-historiques decouverts au Nord des Alpes. — M. Pettier 
presente quelques observations. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 32 mai 1 ^ 14 . — 
.M. Maurice Croiset annonce que la commission du prix Chenier a attribue ce 
prix a M. .A. Meillet, pour son Apercu sur I’histoire de la langue grecque. 

M. Georges Benedite, conservateur au Musee du Louvre, fait une communica- 
tion sur un monument egyptien nouvellement acquis par ce Musee. C’est un cou- 
teau en silex muni d’un manche en ivoire decore. D'un cote de ce manene on 
voit une scene de guerre ou se trouvent aux prises des Egyptiens et des Libyens. 
Cette scene est completee par une representation de deux flottes ; on y reconnait les 
bateaux representes sur les vases de la periode nagadienne. Sur la face opposee se 
irouve une scene du desert, unpele-mSle d’animaux sauvages. En haut de la scene, 
un personnage heroique maitrisant deux lions. Ce personnage semble detache d’un 
cylindre chaldeen. Le caractere asiatique de la representation est confirm^ par les 
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figures de la face opposee, ou reapparaissent certains elements qui evoquent le 
souvenir Je la Stele des Vautours. II faut placer ce monument un pe^u avant 
I’epoque thinite. — MM. Perrot, Dieulafoy, Heuzey et Pettier presentent quelques 
observations. 

M. Jules Maurice fait une communication sur le role des capitales imperiales 
sous Constantin le Grand. Get empereur voulut conserver la division de I'Empire 
remain en quatre parties, inauguree par Diocietien ; mais il crut le moment venu 
de donner des capitales a ses tils, an lieu de les laisser vivre dans la mobilite, au 
gre des guerres sur les frontieres. C’est ainsi qu'il donna .\rles, capitale des pays 
d’Occident, a son second fils Constantin 11, reserva Nicomedie avec I’Asie a son 
dernier-ne Constant P', qui ensuite re^ut Rome et I'ltalie. Le monde romain, ou 
ces princes regnerent et combattirent sous la direction du chef de famille, pre- 
senta une image anticipee du monde carolingien. Les capitales, ou plutot les cours 
quiy residaient, eurent une grande influence sur le developpement de Part Chre- 
tien. Rome et .Arles furent en rapports constants. L’etude des bas-reliefs des sar- 
cophages prouveque la meme interpretation des sujets Je I’ancien et du nouveau 
Testament a eu lieu dans les deux villes. — .M. Babelon presente quelques 
observations. 

.\cADE.vnK DES I.NscRiPTio.NS ET Belles-Lettres. — SeancB du 2g mai igj^. — 
Le P. Scheil annonce que la commission du prix Auguste Prost a partage ce prix 
de la maniere suivante : 5oo francs a M. Jean-Julien Barbe, pour son ouvrage 
intitule ; A travers le vieux Met\\ les maisons historiques ■, — 400 francs a VAus- 
trasie, Revue du Pays messin et de la Lorraine; — Joo francs a M. Rene Perrin, 
4)0ur son ouvrage sur L’esprit public dans le departement de la Meurthe. 

M. Paul Monceaux Jonne lecture de sa notice sur la vie et les travaux de son 
predecesseur a I’Academie, M. Philippe Berger. 

M. Raymond Weill rend compte des fouilles par lui executees, I’hiver deinier, 
pour le compte de M. le baron Edmond de Rothschild. Le terrain des fouilles etait 
i'emplacement, aujourd’hui abandonne, de la « Cite de David », la vieille acropole 
chananeenne, que prit d'assaut le conquerant Israelite, fondateur de la royaute, 
et dans I’enceinte de laquelle il devait 6tre enseveli, ainsi que tous ses succes- 
seurs M. Weill a mis au jour I’antique necropole royale ou plutot ce qui reste de 
ces tombeaux, entierement devastes des une epoque ancienne. 11 a egalement 
reconnu les murs de I’enceinte archaique qui couronnait les ravins de la Periphe- 
rie, et le systeme de defense de cette forteresse remarquablement organisee. La 
source qui alimentait en eau la ville primitive, et les systemes d’aqueducs soutpr- 
rains qui, par dessous la montagne, conduisaient I’eau dans un bassin protege 
centre les attaques, ont ete etudies, degages sur de grandes etendues. Enfin il a 
eie decouvert d’importants documents de I'histoire de la ville juive a I’epoque 
romaine, notamment I'inscription dedicatoire d'une fondation « pour les eiran- 

f ers », creee vers le milieu du I't siecle p. C., et comprenant une synagogue, un 
alneaire et une hotellerie, Cette inscription juive du I'r siecle est en langue 
grecque. 

Leon Dorez. 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 


Le Puy-en-Velay. - Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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La Mischna Challa, p. Albrecht ; Joma, p. Meinhold ; Baba qamma, p. Wind- 
EUHR ; Middot, p. Hoi.tzmann. — Recucil otiert a R. Kittel. — Staerk, Isaie et le 
serviteur de Jahve. — Lettres privees grecques de lepoque des Lagides. p. 
WiTKOwsKi, 2' ed. — G. Cohn, Gorgias. — Shewax, La Dolonic. — Trendelen- 
burg, Pausanias a Olympie. — Stolle, Le legionnaire romain et s,a charge. — 
WiEGAND, Jean de Conde. — Prunieres, L'opcra italien en France avant Lulli.— 
CouARD, [.’administration departementale de Seine-et-Oise, ijqo-iqij. — A. 
Siegfried, La France de I'Ouest sous la premiere Republiqiie. — Ladv Gre- 
gory, Notre theatre irlandais. — Logos IV, 3. — Sarton, Isis 1 . — Suzuki. La pre- 
miere philosophie chinoise. — .Academie des Inscriptions, 


Die Mischna herausgegebeu von G. Beer und O. Holtz.mann. Challa (Tcighebc > 
Text, Uehersetzung und Erkldrung, nebst einem tcxtkritischen .Anhang, von 
K. Albrecht. Giessen. Topelmann, igid : gr. in-S», iv-qS pages. 

Joma Cder Versdhnungstag), Text u.s. \v , voiiJ. Meinhold. Giessen, Topelmann, 
‘ 9 i 3 ; gr. in-S", iv-83 pages. 

Baba qamma « (Erste Pforte » des Civilrechisi. Text u. s. \v., von W. Windfuhr. 

Giessen, Topelmann, igiJ; gr. in-8», 1111-96 pages. 

Middot (von den Massen des Tempels). Text u. s. \v., von O. Holtz.ii inn. Giessen, 
Tripelmann, igi 3 ; gr. in-S", viii-i 1 2 pages. 

Quatre traites de la Mischna ont ete, au cours de I'ar.r.ee 1913, 
edites, traduits et comrnentes dans la collection qui se publij sous la 
direction de MM. Beer et Holtzmann. 

Challa, « offrande de pate ». Ce traite indique les especes de grains 
dont il faut faire offrande et qu'il est interdit de moissonner et de man- 
ger avant le presentation liturgique de la premiere gerbe. II y avait des 
produits vegetaux qui etaient soumis a la dime sans etre I’objet de 
<^halla. C’etait matiere a casuistique, ainsi que les diverses conditions 
de I’offrande. 

Joma, « jour ■> de la grande expiation ». M. Meinhold a ecrit une 
longue dissertation preliminaire sur cette fete et les prescriptions qui 
la concernent dans le Pentateuque. Le rite n'aurait pas exisie' encose 
au temps d’Esdras et de Nehemiej oit le dixieme jour du septieme 
mois continuait d’etre la fSte de la nouvelle annee; bientot apres Ton 
aurait place au dixieme jour un grand rite d’expiation annuelle, cn 
suite de quoi la fete du nouvel an aurait etc reportce au premier jour 
Nonvelle serie LXXVIl ’ 26 
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du mois. Le rite du bouc emissaire serait done assez recent en tant 
que rite officiel, mais ce pourrait etre une adaptation de quelque cou- 
tume populaire beaucoup plus ancienne : sacrifice pour'chasser le 
demon du de'sert, ou bien autre rite d’eliminaiion, transfert des impu- 
retes d’Israel a la frontiere d’Idumee. Bien que le bouc emissaire soit 
dit bouc d’Azazel, le Levitique ne comprend pas I’envoi du bouc 
emissaire comme un sacrifice aa demon. La victime est livree a celui- 
ci, mais non precisement consacree en maniere d’oblation rituelle. 
Le sens etymologique du mot ,\zazel est incertain : le nom pourrait 
avoir ete forme comme Gabriel, Raphael, etc.,et signifier « Dieu est 
fort », ou bien ce pourrait etre simplement « le dieu » ou « I’esprit- 
boLic ». Cette derniere hypothese semble agreer davantage a M. M. 
Elle serait bien la plus probable si Ton etait sur que le mot soit tres 
ancien. 

Baba quainma, on u la premiere pone » du droit civil. Traite des 
dommages et reparations. Interesse I’hisioire du droit plus que celle 
de la religion, mais a surles traites precedenis I'avantage de n’etre pas 
entierement de theorie, comme I’etaient au temps meme de leur 
redaction les traites qui concernaient le regime d’un temple detruit et 
d’un culte devenu impraticable. L'esprit rabbinique s'y reconnait 
d’ailleurs aussi bien dans la fa^on de poser les questions. M. Wind- 
fuhr commente cette casuistique avec autant de patience que de com- 
pi^tence. L’interet de certains problemes peut sembler tres menu, par 
exemple : « Comment doit se reparer le dommage cause par un tau- 
reau qui joue des comes le jour du sabbat et non les jours ordinaires?» 
M. W. fait intervenir assez inopportunement le totemisme dans I’in- 
terdit concernant le pore; quand un interdit s’applique a tout un 
peuple, il ne s’agit pas de totem. 

Middot, ou « les mesures » du temple. On n’y trouve pas que des 
souvenirs touchant la distribution et les dimensions du temple qui fut 
detruit par Titus, mais on y remarque unecertaine part d’idealisation. 
Ce traite, d'ailleurs, n’est pas un des plus anciens de la Mischna; il 
n’est pas anterieur a I’an i5o. M. Holtzmann etablit dans son intro- 
duction une comparaison interessante entre les donnees de Middot et 
celles de I’historien Josephe. Les indications de Josephe sont egale- 
ment utilisees dans le commentaire. 

A. L. 


Alttestamentliche Studien, Rudolf Kittel zum 6o. Gciburtstag dargebracht Leip- 
zig, Hmrichs, igi 3 ; in-8®, 263 pages. 

Die Ebed Jahwe-Lieder in Jesaia 40 ff., von W. Staerk. Leipzig, Hinrichs, 
; in-8°, 142 pages. ^ ’ 

Quatorze savants ont apporte quatorze travaux au recueil public en 
I’honneur de M. Kittel : 

M. Alt, Israels Gaite unter Salomo. Commentaire de I Rois iv 7 - 
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19, liste des prefets de Salomon. Le reproche f|u’on fait souvent a ce 
roi d’avoir^bouleverse par une division administrative I’ancienne orga- 
nisation des tribus ne devrait etre retenu qu’avec beaucoup de reserves. 

G. Beer, Zur israelitisch-judischen Brie/literatur. Commentaire 
des passages de I’Ancien Testament oil des lettres sont mentionndes 
ou citees. 

F. Bcehl, Bard als Terminus der Weltscbopfung im alttestamentli- 
chen Sprachgebrauch. Le mot bard implique une action divine de 
caractere nouveau ou extraordinaire, mais non I’idee de creation 
absolue. 

G. Dalman, Die Mehlarten im Alien Testament. 

J. Hermann, Die Gottesnamen im E^echielstexte . 

G. Hcelscher, Zum Urspriing des israelischen Propbetentums. 
Nous avons un ouvrage recent et tres considerable du meme auteur 
sur les prophetes. 

M. Lochr, Beitrdge \iir Jesaiakritik. 

O. Procksch, Die /cHfew Worte Davids {W Sam. xxni, 1-7). Tenant 
ce morceau pour authentique, M. P. en infere que la croyance mes- 
sianique d’Israel ne doit rien a I’^tranger et qu’elle procede de la 
conscience de David touchee par la revelation divine. Mais la cons- 
cience royale qui s’exprime dans ce document tient le m^me langage 
que la conscience de tel roi assyrien ou egyptien; et qu’elle ait subi 
ou non I’influgnce des autres monarchies orientales, la royautd davi- 
dique est fondee sur la mSme idee que celles-ci, qui se reclamaient 
aussi bien du choix de leurs divinites. 

A. P. PuvKKO, Jeremias Stelliing ^um Deuteronomium. Rien a dire 
sur la conclusion : « On devra etre bien pres de la verite en se repre- 
sentant I’attitude de Jeremie a I’egard du Deuteronome comme ayant 
ete des I’abord au moins passive et expectante, et comme s’eiant tournee 
peu a peu en critique et en desaveu. » 

J. W. Rothstein, Die Klagelieder Davids. M. R. pratique des sup- 
pressions dans le texte de I’elegie de David sur la mort de Saiil et de 
Jonathas. Procede perilleux. 

E. Sellin, Das Zelt Jahwes. Beaucoup de conjectures. 

W. Staerk, Ein Hauptproblem der bebrdischen Metrik. Combat le 
principe admis par M. Rothstein : que toutes les strophes d’une mdme 
piece lyrique sont necessairement du meme metre. 

C. Steuernagel, Die Weissagung fiber der Eliden (1 Sam, ii, 27- 
36 ). Ce morceau ne serait pas une simple addition deuteronomiste et 
il aurait subi diverses retouches. 

F. WiLRE, Das Skythen Problem im Jeremiabuch. Les pretencius 
Scythes qu’on a voulu retrouver dans Jdr. iv-vi seraient simplement 
les Chaldeens. 

En son etude sur Isdie, xl-lv et le Serviteur de lahve, M. Staerck 
s’est propose de combattre les conclusions de M. Budde, qui professe 
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que le serviteur de Jahve dans toute cette panic d’Isaie n’est pas autre 
qu'Israel, et qu’il n’y a pas lieu pour certains morceaux de songer a 
un individu. La question n'est pas tout a fait claire. Disons simple- 
ment que les opinions de M. S. paraissent fort soutenables et qu’elies 
sont bien presentees. II distingue d’abord, abstraction faite de mor- 
ceaux particuliers concernant le serviteur de lahve, deux groupes 
d’hymnes, xl-xlvui et xlix-lv, dont le premier serait anterieur et le 
second posterieura la prise de Babylone par Cyrus; ces deux groupes 
pourraient n’etre pas du meme auteur; mais dans tous les deux c’est 
Israel qui est le serviteur de lahve. Le serviteur est un individu dans 
xLii, 1-9, XLix, r-8, L, 4-11, et Lii, i3-liii, 12; mais, dans les trois pre- 
mieres pieces, le serviteur est un prophete, messager de salut pour les 
nations ; dans la quatrieme, le juste souffrant serait un roi messia- 
nique, Jechonias en personne. Le quatrieme morceau ne serait pas du 
meme auteur que les trois premiers, aucun des quatre ne pouvant 
d'ailleurs etre I’oeuvre de celui ou de ceux qui ont ecrit plus tard le 
. principal des ch. xl-lv. Un compilateur aurait combine ulterieure- 
ment le tout, associant ainsi dififerentes idees de « serviteur de Jahve », 
mais pour les fondre, en quelque fafon, dans I’idee d’Israel serviteur. 
Tout cela est loin d’etre certain, mais estingenieusement d^duit et ne 
manque pas de vraisemblance, 

Alfred- Loisy. 

( 

Epistulse privatae grsecae quae in papyris aetatis LagiJarum servantur ed. Stan. 

VViTKowsKi. Kd. altera auction. Leipzig, Teubner, 191 1 ; xxxviii-194 p. [Bibl. 

script, grxc. et rom. Teubneriana). 

Je ne m’etais pas trompe en disant que la publication de M. Wit- 
kowski, Epistulce privates grcecce, serait accueillie avec faveur [Revue 
du 3 fevrier igo8). Apres cinq ans, une nouvelle edition est devenue 
necessaire, et M. W. a remanie son ouvrage d’une maniere tres sen- 
sible. Dans I’intervalle, de nouveaux papyrus ont ete publics, par 
exemple les papyrus de Tebtounis (a' partie), de Hibeh, d’Elephan- 
tine, de Lille; les lettres privees qu’ils contiennent ont pris place 
dans la collection. Les documents deja connus ont donnd lieu a de 
nouvelles recherches et a d’importants travaux, comme I’etude de 
Bouche-Leclercq sur I’ingenieur Cleon ; M. W. en a fait son profit, 
et cela nous a valu quelques pages interessantes sur Cleon et sa 
carriere, ainsi que sur les reclus du Serapeum. La nouvelle Edition 
s’est ainsi augmentee de treize lettres et de cinquante pages. L’une de 
ces lettres est particulierement interessante, en ce qu’elle donne de 
curieux details sur les moeurs de I'epoque (n“ 21, vers 245 av. J.-C); 
un* certain Demophon (M. W. a ecrit par erreur « Ptolemaeus. . .’ 
Ptolemaeum rogat »), voulant celebrer une fgte chez lui, prie un de 
ses amis, nomme Ptolemee, de lui envoyer, avec des victuailles, des 
loueurs de fiOte et de tambourin. Tous ces textes sont, comme dans 
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la premiere edition, accompagnes de notes critiques et de notes expli- 
catives ; •mais il en est bien peu qui ne se soient enrichis d’obser- 
vations nouvelles ; le commentaire est devenu plus abondant et plus 
precis. Pour achever de donner un aper^u de ce qu’est cette seconde 
edition, notons que la lettre publiee en appendice dans la premiere 
est ici sous le n“ 63, et que I’appendice actuel contient deux tres 
anciennes leitres (commencement du iv' si^cle) gravees sur des 
tablettes de plomb, ainsi qu’un fragment de lettre sur un ostrakon de 
I’epoque ptolemaique. Je remarque enfin que les lettres 63 et 64 sont 
du m^me personnage et de la m^me date ; je ne vois pas alors pour- 
quoi M. Witkowski classela premiere parmi \es EpistulcB hominum 
non ernditorum, et la seconde dans les Ep. horn, modice eruditorum 
(pp. XIV et xv). 

My. 


Platons Gorgias. En kritisfc Redegorelse for Tankegangen af Georg Cohn. Copen- • 
hague, Tillge, 1911, 143 p. (Stud, fra Sprog-og Oldtidsforskning, n“ 86, t. xxi, 
fasc. 3 ). 

Dans ce travail sur le Gorgias, M. Cohn a voulu montrer, grace a 
une analyse minutieuse du dialogue, quelle est la marche suivie par 
la discussion, a laquelle nous fait assister Platon, entre Socrate et ses 
interlocuteurs, et quelle est, au fond, la portee philosophique de cette 
conversation’engagee a propos de la rhetorique. Tout n’est pas nou- 
veau dans cet essai ; beaucoup de choses ont eie dites sur le Gorgias, 
et M. C. n’a pas neglige ce qui a ete ecrit avant lui; ses annotations 
montrent combien son information est etendue. Mais s’il a du sou- 
vent reprendre des idees deja emises par d’autres, il a su cependant 
tester original dans ses appreciations et dans sa maniere de deve- 
lopper les choses. Il a ete dit souvent, par exemple, que la definition 
de la rhetorique n’est qu’en apparence le sujet du Gorgias, et qu’en 
realite I’on y decouvre facilement les plus hautsprincipes de I’ethique 
platonicienne. C’est aussi I’opinion de M. C. ; mais il attire I’atten- 
tion particulierement sur ceci, que la suite de la discussion et I’enchai- 
nement des idees sont la consequence naturelle et logique du point 
de vue ethique auquel se place Platon. L’etude meme du dialogue 
est preparee par une introduction historique, dans laquelle M. C. 
apprecie le role des sophistes en tant que philosophes et maitres 
d’eloquence, en mSme temps qu'il caracterise brievement la morale 
de Socrate ; et comme le dialogue qui porte le nom de Protagoras est 
d’une extreme importance pour I’intelligence du Gorgias, M. C. 
s’arrete un instant sur ce sophiste, dont il met en juste lumiere les 
principes et la personnalite. Le dialogue est alors analyst, apres 
quelques mots sur le caractere et I’attitude des trois interlocuteurs de 
Socrate, Gorgias, Polos et Kallikles. Cette analyse proc^de de la 
maniere suivante : M. C. a divise I’ouvrage de PlatoiT en trois grandes 
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parties, comme il Test dfectivemeiit, selon le personnage avec qui 
discute Socrate ; mais dans chacune d’elles, principalement dans la 
plus longue, le dialogue avec Kallikles, il a introduit des subdi- 
visions conformes a la marche des idees ; et lorsqu’il est arrive a un 
passage important ou la discussion prend une direction nouvelle, il 
interrompt son analyse, et commente les theories exposees jusque-la. 
L’ouvrage de M. C. se termine par ce jugement d’ensemble porte sur 
le dialogue : « Toutes les pensees et toutes les assertions de Platon, 
dont beaucoup sont nouvelles et quelques-unes meme paradoxales, 
ont leur origine et leur explication dans ce simple fait, que la poli- 
tique, la rhetorique, I’estheiique, etc., sont considerecs du point de 
vue ethique, et que Platon comprend I’ethique comme une sorte de 
science mathematique qui peut et doit nous prescrire la juste maniere 
de vivre la vie ». Theorie discutable, soit ; mais le Gorgias, dit en 
finissant M. Cohn, « est un livre ecrit pour tous les temps, a cause 
de son ideal si eleve, de sa conviction si forte, de ses accents si juve- 
nilement frais et en meme temps si solennels et prophetiques ». 
« Lorsqu’on pense », avions-nous deja lu dans la pretace, « combien 
vile vieillissent les livres et les opinions, il est etonnant de voir qu’un 
livre comme le Gorgias, ancien de plus de deux mille ans, s’occupe 
des m^mes questions qui nous occupent encore, et cherche a r^soudre 
desdifficultes qui ne sont pas encore resolues ; il n’y a dans ce dialogue, 
qui semble suranne, pas une recherche dont on puisse* dire qu’elle 
soit, de nos jours, insigniriante ou superflue ». Telle est cette excel- 
lente etude ; malheureusement elle est ecrite en une langue peu 
connue chez nous, et par suite elle sera peu accessible aux lecteurs 
francais. 

My. 


Alexander Shewan, The Lay of Dolon (the tenth book of Homer's Iliad). Some 
notes on its l.nnguage, verse and contents, with remarks by the way on the 
canons and methods of Homeric criticism. Londres, Macmillan and Co., 1911, 
xL-2go p. 

Combien de fois n a-t-on pas remarque, a propos de quelque 
ouvrage sur Homere, que Ion abordait souvent Petude des poemes 
homeriques avec des idees preconcues, avec un systeme fait d’avance, 
avec une methode purement personnelle et subjective! Voici que 
M. Shewan, dans une etude tres fouillee sur la Dolonie, parle en 
termes encore plus formels et plus expresses. La plupart de.s critiques 
dit-il (p. 21 5 ), analysent le chant K de I'lliade (chant dixieme) non 
pour decouvnr si ce chant est ancien ou recent, mais avec la convic- 
tion qu’il est recent, et avec I'unique desir d’ajouter aux preuves alle- 
guees contre son antiquite. Et dans le fait il nest peut-etre pas un 
chant d'Homere qui ait ete autant maltraite par I'hypercritique • son 
inauthentictte et^it devenue comme une sorte de dogme intangible 
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prouve par des raisonnements consideres comme inattaquables, 
defendu^par des autorites qu’il etait hasardeux de contredire. Bien 
peu jusqu’a ce jour out ose revendiquer pour K sa place dans I’lliade 
primitive. M. Sh., qui croit fermement a I’unite du poeme tel que 
nous I’avons, s’est propose, dans le present volume, de montrer que 
la Dolonie n’est pas une addition recente, et il use pour cela d'une 
methode d’argumentation qui ne laisse pas d’etre assez originale. Natu- 
rellement, il ne neglige pas d’exposer les rapports qui existent entre ce 
chant et ceux qui precedent et qui suivent; mais ce n'est pas la, peut-on 
dire, la substance meme de son ouvragc. Ce qui a une porteejbien plus 
considerable, c’est la forme strictement logique qu’il donne a son exa- 
men. La Do/onie est dans notre Iliade, voila le fait; vous, critiques 
transcendants, vous pretendez qu’elle est due a une main etrangere 1 
prouvez-le. C’est prouve, dit-on, et surabondamment. Mais de vos 
arguments, repond M. Sh., les uns ne tiennent pas debout, les autres 
reposent uniquement sur votre gout personnel, d’autres manquent le 
but, et, diriges contre K, amenent necessairement a consid^rer comme * 
posterieurs les morceaux qui sont, de votre propre aveu, parmi les plus 
antiques de I’lliade; de telle sorte que, a y regarder de pres, vous ne 
demontrez rlen. Il est curieux de suivre M. Sh. dans son etude, dans 
sa revision du proces, comme il dit quelque part. Apres une introduc- 
tion, ou I’histoire de la question homerique est exposee dans ses 
grandes lign^s, vient une bibliographic des principaux ouvrages, puis 
les vingt-six chapitres et les treize appendices (notes A, B..., M' qui 
constituent la defense de la Dolonie. M. Sh. y discute successivement 
tous les chefs d’accusation mis en avant par ceux qu'il appelle les 
« dissecteurs » ; et ce qu’il n’oublie pas de souligner, c’est la diffe- 
rence, parfois surprenante, des jugements portes sur un meme point; 
contradictions qui deja suffiraient pour en afl’aiblir singulierement la 
valeur. Mais M. Sh. ne se contente pas de cette remarque. On a 
condamne le dixieme chant a cause du sujet meme, qui est, assure-t- 
on, rempli d'invraisemblances ; a cause des interpolations qu’on y 
constate; a cause de sa langue et de sa versification, qui le rapprochent 
de rOdyssee et I’eloignent de I’lliade; a cause des nombreux emprunts 
faits a rOdyssee; pour bien d’autres raisons encore, que M. Sh. dis- 
cute avec une remarquable competence, et refute souvent avec esprit, 
toujours avec bon sens. Examiner ces refutations, qui reposent sur 
une foule de considerations de detail, m’entrainerait trop loin; ce qui 
importe, du reste, ce sont les conclusions auxquelles I’a conduit cette 
abondante recolte de faits et d’observations. M. Sh. n'a trouve, ni 
dans la place qu’occupe la Dolonie dans I’ensemble du poemj, ni 
dans ses relations avec les autres chants, ni dans les difficultes de 
diverse nature qu’elle presente, rien qui prouve qu’elle soit poste- 
rieure. On peut prouver que la langue, differente de celle des Cycli- 
ques, des Hymnes et d’Hdsiode, a de grandes affinites avec celle du 
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reste de I'lliade (V. les appendices H, I, J, K). On admet generale- 
ment, dit M. Sh. (ch. vi) que I’Odyssee est poste'rieure a I’lliade, et 
que dans celle-ci le chant dixieme est d’un caractere qui le rapproche 
beaucoup plus de I’Odyssee; il est, par consequent, d’epoque tardive. 
Mais les differences de langage (V. les appendices D, E) que Ton veut 
voir entre les deux poemes se reduisent a peu de chose, pour celui 
qui les etudie sans parti pris; le langage de I’un et de I’autre peut etre 
considere comme identique, et les deux epopees elles-memes comme 
etant d’une mSme epoque. La Dolonie, dont on met en avant le caractere 
odysseen, apparait alors aussi ancienne que I’lliade originelle dont par- 
lent tant les critiques, sans s’accordersur son contenu. M. Sh. vaencore 
plus loin ; les differences entre K et le reste de I’lliade sont si legeres, 
les correspondances, au contraire, si significatives, qu’il ne serait pas 
temeraire de conclure a I’unite d’auteur. Mais M. Shewan n’insiste 
pas sur ce point; il s’est attache surtout a montrer, par une analyse 
scrupuleusement objective, combien sont insuffisantes les raisons 
, invoquees pour prouver la composition tardive de la Dolonie. A-t-il 
reussi? Le lecteur sans prejuges repondra, je crois, par I’affirmative. 

My. 


Adolf Trendelenburg, Pausanias in Olympia. In S", p. 5-104, avecun plan et 
une tig. dans le texte. Berlin, Weidmann, 1914. Prix : 3 m. 

On a coutume de medire de Pausanias, que Ton considere tantot 
comme un erudit sans discernement, tantot comme un amateur de 
pueriles antitheses. En fait, quand nous pouvons le contrdler de 
pres, et, comme le montre T., on ne le peut nulle part mieux qu’a 
Olympic, nous constatons qu’il observe par lui-m^me et qu’il 
s’efforce a decrire exactement ce qu’il a vu ; les renseignements qu’il 
donne sur les monuments sont empruntes aux inscriptions officielles 
gravees sur les bases, ce qui n’est pas d’une mauvaise methode et, 
lorsque ces documents lui font defaut, il les remplace de preference 
par la tradition locale, que lui apprennent les habitants et les exegetes. 
Il suit, contre 1 apparence, un ordre methodique et presque 
rigoureux ; ce qui rend parfois les divisions du plan moins apparentes, 
est que les digressions et les excursus sont, chez lui, meles dans le 
texte et que certains membres de phrases, qui servaient de liaison, 
n’ont pas ete conserve's dans les manuscrits. Il suffit de les retablir 
pour avoir, p. 22-3, une table des matieres un peu singuliere, mais 
qui pouvait paraitre logique a un Ancien, les ex-voto succedant a la 
description des monuments et les offrandes « civiles » aux religieuses 
P. 27, le grand autel de Zeus ne serait pas, comme on le croyait a 
Test du Pelopion, mais au nord de ce dernier et au sud de I’Heraeon 
P. 3 b, ce qu’il faut entendre par le « devant « et le « derriere » de 
I’Altis (en fait les regions situees a I’Esi et a I’Ouest des temples) 
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P. 43, T. approuve avec raison la correction de Robert xf,? ''OAXxeu)?. 
P. 43, le .Theekoleon est relie etroitement an Prytaneion on, plus 
probablement, en fait partie. P. 48, I’entree du stade peut etre qua- 
litiee de porte des processions. P. 53 , confirmation par les faits de la 
methode suivie par I’auteur. P. 64-5, ce sont de preference les divi- 
nites feminines qu’on a consacrees ou ramenees dans FHerjEon. 
P. 77, Alcamene peut fort bien avoir decore les frontons du temple 
de Zeus (a vrai dire il n’y a point de rapport de style entre I’hermes 
de Pergame et les statues d’Olympie et les elements de comparaison 
manquent jusqu’a present}. P. 80, le fronton occidental, dont le sujet 
est surprenant, aurait pour sens reel la glorification de la palestre (?). 
P. 82 et suiv., le trone de la statue de culte. P. g 5 , Pantarkes. 
P. g6, la date du sejour de Phidias a Olympie (T. ne conclut pas). 
P. g8, il n’est pas vrai que son chef-d’oeuvre ait pu etre traite de 
colosse manque. 

Le memoire de T., qui est dedie a Dcerpfeld, pourra etre discute 
sur des points de detail, mais il interessera et instruira ceux-la m^mes 
qui ne partageront pas toutes les vues de I’auteur. Le style en est, 
comme a I’ordinaire, sobre et precis et les idees s’y suivent avec une 
clarte que Pausanias aurait pu envier a son critique. 

A DE Ridder. 


Franz Stolle, Der rflmische Legionar und seia GepSck (Mulus Marianus), 
Strasbourg, 1914, in-8“ chez K. Trubner, 67 p.. 2 pi. (2 m. 75 Pf.V 

L’auteur a divise son travail en deux parties. Dans la premiere, il 
etudie la charge imposee a un legionnaire romain, dans la seconde, 
le procede materiel qui lui permettait de la porter sur son dos. Il est 
certain que le soldat romain devait avoir avec lui 16 jours de vivres ; 
la plus grosse partie de cet approvisionnement consistait en froment 
(grain, pain de munition, biscuit). M. Stolle estime le poids du biscuit 
a 6,254 ; celui du paina 3,41 i kgr. etcelui du fromenta i ,764 kgr., 

soit en tout ii, 36 g kgr. Le reste se composait de viande et lard, soit 
1910 kgr.; de sel, 0,327 kgr.; de fromage, 0,436 kgr. De plus on 
distribuait a la journee du vin ou du vinaigre pour melanger a 1 eau 
et confectionner une boisson rafraichissante. Le tout formait pour le 
legionnaire un poids de 14,369 kgr., auquel il convient d ajouter 
encore celui des pieux pour le retranchement, d’une scie a main, d une 
b^che, d’une hache, d’une faucille. Ces provisions etaient remplacees 
au fur et au mesure de leur consommation dans la mesure du possible. 
Voila des chiffres importants a noter; mais leur precision est bien an 
peu surprenante a premiere vue : on ne peut nier qu’ils reposent sur 
des textes certains et sur des calculs serieux; mais quelques uns 
d’entre eux relevent aussi de I’imagination ou, si Ion veut, de conjec- 
tures tres fibres. Voici I’exemple le plus probant. Oi\ ignore absolu- 
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ment quelle etait la quantile de fromage accorde a chaque homme 
journellement ; « elle ne pouvait pas etre importante, djt I’auteur; 
accordonslui I’equivalent d’un de nos fromages de Mayence. Un fro- 
mage de cette espece pese a peu pres une once = 27 gr. Done 16 
fromages (un pour chaque jour) peseraient 16 onces=436 gr.; done le 
poids de fromage queportait un legionnaire etait de 486 gr. ». Heu- 
reusement pour le travail, tous les resultats exposes ne sont pas 
aussi sujets a caution. 

Comment les hommes portaient-ils cette charge de 14,369 kgr. et 
plus? On a cru, d’apres un des has reliefs de la colonne Trajane oil 
1 on voit des legionnaires avec des besaces et des ustensiles suspendus 
a un long baton qu ils appuient contre I'epaule, que tel etait le pre- 
cede employe. M. S. pretend qu'il ne faut rien conclure de cette 
representation, parce qu elle nous motitre des soldats voyageant en 
pays calme et non pas des hommes harnaches pour la guerre. Pour 
lui, le legionnaire avait sur son dos un appareil nomme /Krcae qui 
ressemble a nos crochets de commissionnaire ; on en a porte de tels 
en Alsace et en Italic et on en voit encore en Suisse ; ils sont figures 
sur une des planches qui terminent la brochure. Ce sont la des rappro- 
chements interessants. Sont-ils concluants ? II faut avouer que la faijon 
de porter les bagages indiquee par la colonne Trajane aurait eu le 
grand inconvenient d immobiliser un des bras du soldat ; mais, 
d autre part, c est le seul document figure que nous petssedions sur la 
question, et, a moins de n’y voir qu’une image toute conventionnelle, 
il est bien difficile de ne pas en tenir compte et de se prononcer pour 
un autre systeme, dont nous ne trouvons nulle pan la trace certaine. 

Dans un appendice M. Stolle examine quelle etait la quantite de 
grain dont un homme avait besoin, dans I’antiquite, pour sa nourri- 
ture journaliere et ce qu etait la ration d’un cheval de selle ou d une 
bete de trait. 

R. Cagn.^t. 


J. WiEGAND, Jean de Condd, literarhistorische Studie. Diss. d lcna. Borna- 
Leipzig, 1914, In-H« de viii-io3 p. 

Les Hmites de Factivite poetique de Jean de Conde sont suffisam- 
ment determinees par une allusion a Fexecution d’Enguerrand de 

Marigni et une complainte sur la mort de Guillaume, comte 

de Hainaut 

Si le Dll du sagneur de Muregni avait suggere a M. W. ^id^e 

t I “d i. peu pr=3 a la mtoe epoque, 

le Rouiaa * Faueel |d„„, le second li.re es. dale de 1314), il aurai. 
decouverlla une nou.elle source deJehan de Conde : le m desjaco- 
hns e des Fremeueurs coniieni en elfe, des passages qui ne sonique 
la repltquc de certaines d atribes contre* i»c j suiu que 

se lisen, dans le premier livre de ce r""! "I “ ,"“’'’“1''''"“ 

' roman. — L etude sur les sources 
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de Jehan de Conde est d’ailleurs la partie la plus interessante de la 
presenie dissertation, M. W. y met en lumiere les rapports du poete • 
avec Rustebeuf, Jehan de Meun, son pere Baudouin de Conde, avec 
Renart le Noiivel et Watriquet de Couvin. Mais c’est assez mal a 
propos que, en temoignage de 1' « anticlericalisme » de I’epoque, 

M . W. cite (p. 42) Gautier de Coinciet Jacques de Vitri, qui appar- 
tiennent a la premiere moitie du xiii' siecle. — Ce n’est pas dans le 
Roman de Troie qu’il est dit que le jeu des echecs a ete invente par 
les Grecs devant Troie (p. 81). Cette mention provient plutot de 
divers traites en vogue sur le jeu des echecs 

La plus grande partie du livre de M. W. est occupee par des ana- 
lyses et des citations des poesies de Jehan de Conde. P. 5 o, on lit une 
seconde fois une longue citation deja imprimee p. 12. Ainsi qu’il est 
trop habituel dans cette sorte de travaux, la correction materielle 
laisse beaucoup a desirer \ 

Arthur Langfors. 


Henry Phunieres. — L'Op^ra italien en France avantLulli. Paris, Champion, 
in-8’ de 430 p. Prix : 12 fr. 

Depuis que I’Universite' a emancipe, en quelque sorte, ses candidats 
au doctorat es lettres ; depuis que la these frani;aise n’est plus con- 
trainte a s^’annexer une these latine et que les sujets peuvent 6tre 
choisisdans tousles domaines de I’activite humaine, des travaux plus 
neufs encore et plus originaux, plus libres et moins universitaires en 
apparence, ont vu le jour et sont venus faire vraiment leur office en 
Sorbonne : celui d’enseigner quelque chose h leurs juges memes. Les 
deux volumes presentes par M. Henry Prunieres (le second est une 
etude sur le fia//efufe cow/- en France avant Benserade et Lttlli et a paru 
chez H. Laurens; c’est un in-8° de 3 oo p. qui, a certains egards, com- 
plete I’autre) equivalent a une serie de lecons, dont les auditeurs-juges 
n’ont eu autre chose a faire que de controler la methode et a discuter 
la fai;on dont elle fut suivie. J’imagine que leur tache leur parut 
agreable et le voyage a la decouverte plein d’attrait. 

Pour reconstituer I'histoire de I’Opera Italien en France avant Lulli, 
M. Prunieres a passe des annees en Italic, a depouiller les archives des 

1 . Voy. notamment le Prologue de celui dont M. .\ndresen vient de publier des 
fragments (/Ins einem altfran^cesischen 7 'ractat itber das Schadispiel, Halle, igiS). 

2. P. VII, lire Scheler (non Scheller). — P. 4, I'ediiion de Scheler est de 1866 

(non de 1886). — P. 5 . II fallait citer le manuscrit de I'Arsenal d’apres la cote 
actuelle (n” 3524). La cote du ms. Casanatensis a ete omise (probablemenl parce 
qu’elle a ete oubhee par Scheler); elle est actuellement 1398. — P. 8, lire Philippe 
le Bel (non le Bon). P. 33 , Piercevaus, non Piercevans . — P. 3 .S. n. 2, v. 3 

Oisiatis et veneison. — P. 48, bees (non bees). — P. 5 o, v. 2, dons .non dous). — 

P. 33 , note 2, preiide (non prende). — P. 81, v. i, Qui que. — P. 88, v. 5 et 6, 

fraiele, paiele (non fraicle, paicle). — P. 89, v. 9, envis (qoit envois . 
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grandes villes, des centres musicaux, Florence principalement, mais 
Rome aussi, Turin, Venise, Mantoue, Modene, Naples... II a' epuise 
de meme tons les fonds parisiens, bibliotheques et archives et specia- 
ment les correspondances, pen connues encore, du Ministere des 
Affaires etrangeres. Et si la masse des documents est enorme, le pre- 
mier eloge qui lui est du est pour les avoir disposes avec clarte, pour 
avoir su, d’ailleurs, nepas se limiter strictement a son sujet, mais avoir 
evoque autour de lui route son ambiance historique L’histoire de 
I’opera et du ballet avant Lulli, c’est aussi celle de la Cour, de ses 
rapports avec la papaute et ITtalie, de ses fetes, de ses ceremonies; 
•c’est celle de Mazarin, c’esi celle de la societe en general. Plus parti- 
culierement, c’est encore I’histoire des troupes ambulantes de come- 
diens italiens qui promenerent Tart de leur pays des la fin du xvi' sie- 
cle, des gelosi du temps de Henri IV ; c'est celle de quelques musi- 
eiens peu connus ou insufflsamment apprecies, que des lettres, des 
muvrcs, inedites, nous revelent ici ; Marazzoli, Cavalli, Leopardi, 
Caproli, Luigi Rossi, Lulli m^me, sur lequel il y avait encore bien a 
dire, et qui prend ici sa place, comme aboutissant de tous ces efforts, de 
toutes ces recherches, une place souveraine et definitive (M. Prunieres 
eiait deja 1 auteur d’un Lulli, dans la collection des « Musiciens cele- 
bres » de M. Laurensl. 

L’attrayant volume n’est pas seulement termine par des pieces jus- 
tificatives, une copieuse bibliographic, une table precieu^e, il com- 
porte encore la reduction de sept oeuvres lyriques caracieristiques des 
musiciens dont on vient d'enumtTer les noms et qu'on eut vainement 
cherchees ailleurs. De route facon, comme exemple des etudes a en- 
treprendre dans le domaine de la musique ancienne, comme source de 
renseignement®, comme niise en valeur, ce travail fait a son auteur le 
plus grand honneur. 

H. DE CuRZON. 


Emile CouiRD. L’Adminlstratioa d^partementale de Seine-et-Oise, 1790- 
1913. Versailles, J. Aubert, igia, in-4», 474 pages. Illustrations. 

Depuis le centieme anniversaire de la division de la France en 
departements, les monographies departementales se multiplient II en 
estde mediocres ; il en est d’excellentes. Je ne sais cependant pas s’il 
y en a beaucoup qui egalent en developpement, en importance et en 
valeur intnnseque et extrinseque celle que vient de nous presenter 
M. Coiiard pour le departement de Seine-et-Oise. Nul peut-etre 
n’etait et ne sera de longtemps mieux prepare pour une pareille tache. 
Enfant de Versailles, archiviste de Seine-et-Oise pendant plus de 
trenteans. membre et plusieurs fois president d’une des plus consi- 
derables et des plus justement considerees des Societes savantes du 
departement, vouq par goOt autant que par profession a I’etude de 
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I’histoire de son pays natal, on pent dire qu’il etait I’auteur-ne de ce 
livre : iH’a du reste ecrit (cela saute aux yeux) avec une veritable joie. 

Divisant sa matiere en trois portions, il etudie d’abord Tadminis- 
tration departementale durant la Revolution, c’est-a-dire de 1790 a 
1800; puis, de 1800 a 1913. Une troisieme partie, intitulee lesLocawjc 
de i/po d igi 3 , est consacree aux edifices oil a siege depuis 1790 et 
oil siege encore I’administration departementale de Seine-et-Oise. 
Partoui ailleurs qu’a Versailles on eut pu trouver inutile cette 
troisieme partie, ou du moins qu’il suffisait soil de la fondre chro- 
nologiquement dans les deux premieres, soit de la rejeter en appen- 
dice. Mais encore une fois, nous sommes a Versailles, c'est-a dire dans 
une ville oil les edifices publics, que dis-je ? les maisons particulieres 
et jusqu’aux paves des avenues, ont eux-memes une histoire, et une 
histoire non seulement locale mais nationale: la division de M. Cotiard 
se justifie done d’elle-meme, sans plaidoyer. 

Les deux premieres parties de cette etude sont d’inegale longueur 
et provisoirement d’inegal interet. Je me tromperais fort si la premiere ' 
n’obtenait aujourd’hui la preference de ceux qui aiment I’histoire 
proprement dite. M. Coiiard s’est donne la peine de demonter piece a 
piece tous les nouveaux rouages que I’Assemblee constituante, puis la 
Convention, ont substitues aux anciens pour faire marcher la machine 
administrative en province, et d’expliquer comment ilsont fonctionne 
dans le depajtement de Seine-et-Oise. Je ne dis pas que e’est la une 
etude absolument inedite dans ses parties qui louchent a I’histoire 
generale ; mais je crois pouvoir attirmer qu'elle est encore tres neuve 
et que nulle part ailleurs ellc n’a ete faite avec plus de rigueur scien- 
tifique ni de competence. Ici le plan de M. Coiiard ne comportait 
que I’histoire des institutions. Ailleurs, dans le monumental inven- 
taire de la serie L des archives de Seine-et-Oise fperiode revolution- 
nairej, dont le tome L’’ a paru en 1911 et qui se continue par les 
soins de son successeur, M. Coiiard nous a fait voir les premieres de 
ces institutions en contact avec les hommes et les faits, et comment 
elles en ontsubi le choc. En sorte que, pour connaitre completement 
I’histoire du departement pendant la Revolution, il sera indispen- 
sable de lire parallelement les deux ouvrages. 

De 1790 a 1800, le departement fut administre par une assemblee, 
sous des noms divers. A dater de 1800, il est administre par un 
fonctionnaire, le prefet. Deuxou plusieurs fois par an, une assemblee, 
le conseil general (ancien outil revolutionnaire remis a la forge), se 
reunit en session pour deliberer, de concert avec le prefet, sur les 
questions d’interet local et surtout pour voter le budget du departe- 
ment. Ces deux rouages, le Prefet et le Conseil general, ont passe, 
depuis 1800, par divers regimes. M. Coiiard les examine parallele- 
ment dans la suite de leurs modifications legales et dans la suite 
chronologique de leurs principales oeuvres et de^ Icur personnel. 
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Lorsque le temps aura donne a cette seconde phase de I’histoire du 
departement de Seine-et-Oise le recul necessaire, on appreciera 
mieux la valeur des elements rassembles par M. Coiiard dans cette 
seconde partie de son ouvrage. En attendant, rien ne manque deja a 
I'interet des notices consacrees par lui a quelques-uns des hommes 
marquants qui se succederent, a intervalles plus ou moins espaces, soit 
a la tete du departement, soit a la tete du Conseil gene al. Et si Ton 
veut bien se rappeler, d’un autre cote, que, dans cette periode de plus 
de cent ans, Versailles et le departement de Seine-et-Oise ont vu 
quelques-unes des scenes les plus emouvantes de I’histoire de 
France iles deux invasions de 1814 et 1 8 1 5, I’occupation allemande 
en 1870, la Commune de 1871, I'Asserhblee nationale), on mesurera 
mieux la portion d'inte'ret general qui anime cette histoire locale et 
en elargit singulierement le rayon. 

Cette histoire est ecrite, ai-je dit, avec une veritable mais discrete 
emotion, I’emotion du pretre qui touche aux objetsdu culte. Pendant 
tout le temps qu’il a ete archiviste de Seine-et-Oise, M. Coiiard etait 
cite comme un des fonctionnaires de ce service qui honoraient le 
plus leur place. Nous trouvons ici la justification de cette estime : 
M. Coiiard est de ceux pour qui le papier administratif est comme 
sacre. Aussi sa personnalite d’auteur s'etface-t-elle devant les textes. 
II ecrit peu, il cite. Ce n’est presque jamais lui qui parle, c’est le 
document. Rien n’est plus modeste, mais rien n'est pitis sincere ni 
plus impartial qu’une telle methode. Ajoutons : rien n’est plus judi- 
cieux ici. Car, en somme, que demandons-nous a un travail de ce 
genre ? L’opinion de I’auteur sur la Revolution, FEmpire, la Restau- 
ration, etc. en Seine-et-Oise ? En aucune facon. Nous attendons de 
lui une histoire administrative du departement c est-a-dire I'enume- 
ration methodique des institutions administratives et des agents qui 
en ont fait jouer les ressorts. M. Couard a eu le tact de comprendre 
qu'un pared sujet de livre n’avait rien que d’objectif : de tous ses 
merites ce n’est pas celui que I’on doit le moins louer. 


Get ouvrage se termine par une serie d’appendices oil sont groupes, 
selon la classe et 1 epoque auxquelles ils appartiennenl, les chefs du 
departement depuis I’origine jusqu’a nous. C'est ainsi que defilent 
successivement sous nos yeux, d abord, tous les presidents et procu- 
reurs generaux syndics de Seine-et-Oise de 1790 a 1793, puis les 
administrateurs et les commissaires du temps du Directoire executif ; 
apres eux, les membres et presidents du Conseil general, de 1800 a 
1913 ; enhn tousles prelets et les secretaires generaux de la prefecture. 
Ceatparfait. Mais puisque M. Couard a eu la bonne pensee de dresser 
la l.ste des hommes qui se sont transmis Fadministration du depar- 
tement pendant les cent vingt-.rois premieres annees de son existence, 
.1 eflt double Imteretdeces nomenclatures de personnages en dres- 
sant en lace deqx le b.lan de leur. operations. Une des principals 
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missions cie ces administrateurs n’a-t-elle pas ete de gerer la fortune 
du depar,tement ? Quelle a done ete la fortune du departement de 
Seine-et-Oise pendant le premier siecle de sa vie administrative ? Voila 
ce que nous aurait rendu palpable un tableau chronologique des 
recettes et des depenses, autrement dit du budget que ces administra- 
teurs ont eu a etablir chaque annee. L’histoire s’ecrit de plus en plus 
avec des statistiques; quoi de plus instructif que celle-ci ? Si done le 
livre de M. Coiiard a les honneurs d'une deuxieme edition, il est a 
souhaiter qu’il insere cette double colonne de chiffres, non seulement 
pour la satisfaction particuliere de ses compatriotes de Seine-et-Oise, 
mais pour celle (d’une plus haute portee) des economistes, puisque 
aussi bien, ces Messieurs envahissent aujourd'hui tous les compar- 
liments de I’histoire. 

Eugene Welvert. 


Andre Siegfried, Tableau politique de la France de I’Ouest sous la 3' Rdpu- * 
blique. i vol. grand in-8“, Paris, Alcan, 1914. 

« Connais-toi toi-meme », pourrait etre I’lfpigraphe de cette etude 
d’une region importante de la France contemporaine entreprise par 
un Francais quiy a consacre une investigation longue et approfondie, 
et qui laisse entendre qu’il ne renonce pas a etendre son travail a 
d’autres parties du territoire national, de facon a pouvoir un jour pre- 
senter un Tableau politique de la France sous la 3 ' Republique. Tel 
qu’il est, le livre de M. Siegfried est le resultat d’une methode d’ob- 
servation tres sure et appliquee avec beaucoup de scrupule et d’exacti- 
tude. P^netrer le secret de cette geographic electorale qui divise les 
opinions politiques regionalement avec une remarquable fixite, deter- 
miner en dressant la topographic des partis, les liens intimes qui 
les attaehent au sol ou a certains sols, retrouver dans le pays metaphy- 
sique des ideologues I’i'nfinie variete des pays de France, e’est la le 
problemeque s’est pose I’auteur. « Des les elections de 1876, dit-il, et 
presque des celles de 1849, la geographic electorale de la France con- 
temporaine semble fixee dans ses traits essentiels. » L’auteur, il est vrai, 
ne verifie cette conclusion que pour une region de la France, VOuest, 
oil il a longtemps vecu et qui lui parait un domaine a la fois assez res- 
treint pour comporter une etude precise, assez homogene pour former 
une unitd, assez etendu pour preter a des conclusions d’ordre general ; 
et on pent penser qu’en effet cette region offre des ensembles de carac- 
teres locaux speciaux qui ne se retrouveraient pas facilement ailleurs 
avec la meme homogeneite'. » 

C’est aux resultats du suffrage universel que M. Siegfried s’adresse 
pour determiner I’opinion predominante de chaque parcelle du terri- 
toire qu’il etudie — ret toutd’abord I’observation lui revele que les 
'< regions indifferentes », e’est-a-dire sans esprit polhique, sont rares 
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dans ce lerritoire, et qu’rl y a une continuite dans I’esprit politique ; 
ce qui ne veut pas dire que cette continuite vienne toujours cte la libre 
initiative des individus ; mais disiinguer les differents facteurs de cette 
continuity, la nature et la grandeur des influences qui la determinent, 
c’est precisement la partie la plus imporiante de I’enquete qu’a tentee 
I’auieur. « Le fait meme que telle ou telle pression s’exerce ou non 
avec succes est, dit-il, a lui seul instructif », non moins que le fait que 
telle personnalite reussit et telle autre echoue. Seulement pour en 
tirer I’instruction necessaire, il y faut beaucoup de pdnetration et de 
finesse, et aussi « avoir mis la main a la pate >>. Car il y a, constate 
I’auteur, une veritable langue electorale, jamais fixee, toujours mou- 
vantc, dont il faut sans cesse rapprendre el rajuster les termes, 
comme on ferait du plus fugitif argot. La ofi tel savant historien com- 
mettra contre-sens sur contre-sens, le plus humble habitant ne se 
trompera pas. u Voyez en efFet un simple historien voulant d^brouil- 
er les sens successifs des designations de « progressistes » ou « radi- 
caux » depuis vingt-cinq ou trente ans! Voyez-le aussi voulant s’y 
reconnaitre dans les programmes yiectoraux et les professions de foi, 
s’il n’a pas la clef de certaines expressions, de certains adjectifs, de 
certaines omissions. » Pourquoi, demande M. Siegfried, les republi- 
cains se mefient-ils invariabiement des candidais qui se disent « sin- 
cerement » republicains ? De m^me si un candidat crie tout court : 
« Vive la France! » vous saurez qu’il n'est pas pour la*Rypublique. 
Apres les affiches electorales viennent les votes, et a travers ceux-ci on 
peut saisir les electeurs aussi bien que le representant. L’auteur a 
choisi une centaine de scrutins typiques dans lesquels il suit ses elus 
Normands, Bretons ou Vendeens, et il a cherchy a discerner les aspi- 
rations des diverses provinces d'apres les votes de leurs deputes. De la 
des cartes de scrutins assez curieuses. Mais dans cette representation 
des opinions il taut aller jusqu’au detail de la rypartition geographi- 
que des votes; car c est dans ce detail qu’apparaissent les phenomenes 
de differenciation continue vraiment intyressants pour le psychologue 
politique . pour cela il faut saisir au moins le canton, et parfois la 
commune, et il faut les saisir non dans I’infinie complexity des petites 
questions mais dans les lignes generales et essentielles du jeu des partis. 
De la de grandes difficulies d’investigation au milieu desquelles M. A. 
Siegfried se meut avec aisance, en expliquant clairement le comment 
et le pourquoi de ses meihodes d analyse, et des bases de ses graphiques, 
et en resiant toujours fidele a son programme qui est une recherche 
impaniale de la ryaliie, sans preoccupation de parti ni preference doctri- 
nal^- Est-il arrive ainsi a raitacher la politique a la geographic humaine, 
et si, comme le dit Gcethe, « I’enfer rngme a ses lois », a prouver que, 
malgry la complexity des phynomenes, la politique a les siennes ? C’est 
ce que chaque lecteur pourra decider apres avoir parcouru le gros 
volume de M. Siegfried, ses tableaux et ses cartes, qu’en tous cas il lira 
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en s’instruisant singulierement, en jouissant de la clarte et de I'ele- 
gance du style de I’auteur, de la bonne division de ses matieres, de 
I’attenti&n scrupuleuse avec laquelle ii a reuni les elements de son 
enquete, de I’esprit de finesse qu’il deploie pourdiscuter lestemoigna- 
ges, les comparer, y distinguer le fuyant du solide, et I’essentiel du 
passager. 

Eugene d’Eichthal, 


Lady Gregory. Out Irish Theatre, A Chapter of .Autobiography. Illustrated. 

G. P . Putnam’s Sons, New A’ork and London. The Knickerbocker Press, 

I vol. Cloth, 319 pp. 5 shillings net. 

Les recentes representations de « I’CEuvre » ont fait connaitre au 
public francais le Theatre Irlandais. Grace a M. Bourgeois, qui avait 
su surmonter les nombreuses difficultes que presenie une traduction 
d’un dialecte etranger, grace aussi a M. Lugne-Poe, qui est un fecond 
pecheur de chefs-d’oeuvre et dont la gestion admirable tant au point 
de vue artistique qu’au point de vue administratif de « rCEuvre»» 
I’imposait d’office a la succession de M. Antoine a I’Odeon, les spec- 
tateurs fran9ais purent gohter dans toute sa saveur ce delicieux chef 
d’oeuvre d’humour etde critique qu’est leJSnlatffn du Monde Occiden- 
tal de Synge. Cette oeuvre de Synge, qui jouit maintenant d'une repu- 
tation quasi mondiale, n’alla pas toujours sans susciter de vives pro- 
testations et encore aujourd’hui combien de pseudo-Irlandais, car les 
vrais Irlandais ont tout de suite compris le sel de la satire, s’ingenient 
avoiren cette piece une attaque contre les moeurs irlandaises; ce fut 
la gloire de la Irish National Theatre Society, fondee par Lady Gre- 
gory, de I’avoir decouverte et imposee. Ce n’est d’allleurs pas le seul 
fieuron qui orne la couronne du Irish Theatre. Lady Gregory, qui en 
fut la fondatrice, avec W. B. Yeats, le poete, expose danslelivre ci- 
dessus la genese et la realisation — non sans difficultes — d’une 
leuvre eminemment patriotique et artistique. On y trouve les details 
de la lutte entre le Irish Theatre et les Irlandais d’Amerique, ainsi 
que cette autre lutte entre le Chateau d’lrlande et les acteurs irlandais 
ausujet de Blanco Posnet, piece deM. Bernard Shaw, inierditeen An- 
gleterre. Dans tons lescas la victoire fut du cote de Part, et lady Gre- 
gory peut maintenant gohter une retraite bien gagnee et contempler 
d un regard assure I’avenirde la National Theatre Society Ltd et de 
la troupe de I’Abbey Theatre de Dublin. La lutte sans doute fut pe- 
oible, mais le courage et la valeur ne faillirent jamais et la victoire 
fut grande et belle. 

Ce livre autobiographique, dedie a son petit fils Richard Gregpry, 
cst plein de souvenirs personnels surles grands hommes, en politique 

en litterature, irlandais qu’elle a rencontres. II vient a son heure 
au moment oii une poignee d’anglais, chauvinement impdrialistes, 
s efforce de faire retirer a I’lrlande le benefice de cette autonomic 
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qu’elle reclame depuis plus d’un denii-siecle. Lady Gregory et Wil- 
liam B. Yeats lui out assure, par leur oeuvre, son autonomic artis- 
tique, I’autonomie politique doit suivre — si les Anglais de I’Ulster 
n’en veulent pas, qu’ils retournent en Angleterre. En voila une facon 
de montrerleur fidelity a leur souverain en s’opposant aux lois qu’il 
edicte 1 C’est du Calino-John Bull ! 


Georges-Bazile. 


Le 3 ' et dernier fascicule du t. IV ■■ iqi-’) du Logos comprend les pages 253 a 

39G avec les articles suivants : Max Webfr (Heidelberg), Ueher einige Kategorien 
der versteliendeii So^iologie. Definition de la sociologie « raisonnee », ses rapports 
avec la psychologic et le dogme juridique, activite gregaire (Gemeinschaftshan- 
deln). socialisation [Vergesellschaftung) et activite sociale [Gesellschaftshandelii), 
accord et entente {Einverstandnis), enfin developpement des termeo d'Anstalt et 
de Verband, tels sont les 7 points de cettc etude assez penible a lire, obscure et 
Jourde. — Henri Rickert, Tom System der Werte. Ayant a examiner le systeme 
des valeurs, I'auteur commence par sonder la valeur des systemes, en prenant pour 
point de ddpart la lameuse boutadc de Nietzsche ; La recherche {Wtlle) du sys- 
teme est un manque d’honnCtete. Non, dit M. R., e'est plutot signe d'etroitesse 
d'espnt. Mais si Ton renonce a conclure sous pretexte que revolution mondiale ne 
conclut jamais, ne renonce-t-on pas a toute philosophic r Bien des penseurs se 
sont deja pose cette question avec angoisse. On trouvera ici une reponse fort sug- 
gestive, pas plus definitive sans doute que les autres. Les etapes son vivant 
expose sont ; Le systeme ouvert, e’est-a-dire inacheve seulement vis-a-vis du deve- 
nir historique, et clos par rapport aux lacteurs qui dominent ce devenir; les 3 de- 
gres d’achevement absolu (Voll-Endung',\ contemplation et activity, chose et per- 
sonnel les 6 domaines de valeur ; science et jugement sur la vie [Weltanschauung). 
11 est dommage de ne pouvoir s’af.arder ici a discuter ces conceptions. — Marianne 
Weber (Heidelberg), Die Lrau und die objektive Kuhiir. Etude fort interessante 
sur le double role et le double ideal de la femme comme 6tre humain en general 
et comme humain sexue en particulier : Dans le i"'' role, elle est, par la force des 
choses, inferieure au male; ce nest que dans le 2^ qu'elle a sa pleine autonomic. 
Pour elle, Tart de la vie consiste done a concilier ses deux spheres sans sacrifier 
Tune a I’autre. — Siegfried Marck (Breslau), Die Lehre vom erkennenden Subjekt 
in der Marburger Schule. On salt que I’ecole philosophique de Marbourg (Cohen, 
Natorp, etc.) represente aujourd’hui le plus authentique Neo-Kantisme. On trou- 
vera ici la critique de sa doctrine du sujet de la connaissance, exposee dans les 
points que voici ; La doctrine kantienne de la conscience en general — Forme et 
matiere — Sujet et objet — La conscience ct son contenu. — Les Noti^en se com- 
posent presqu'exclusivement du compte rendu, par M. de Philippovich, A'lndivi- 
duum und Staat, par M. G. Chatterton-Hill (Geneve), recherches sur les bases de 
la civilisation, parues a Tubingen 1 an dernier. — Enfin le 7* sujet du concours 
propose par la Kant-Gesellschaft est : Influence de Kant et de la philosophie 
idealiste issue de lui sur les hommes de la periode de relevement et de souleve- 
ment. II y au^a 3 prix ; i 5 oo, 1000 et 5 oo M. au moins, peut-etre davantage, si de 
nouveaux dons arrivent encore. — Th. Sr.u. 

— La nouvelle Revue consacree a 1 histone de la science et publiee par M. George 
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Sarton, Isis (Wondeigem-lez-Gand, Belgique), a public son t. I (mars igi 3 -fe- 
vrier 1914) en 4 fascicules. 11 forme un fort volume gr. in-S” 25 x 18) de 826 p. ^ 
dont 384’en fran^ais, 142 en allemand, yS en anglais, 65 en italien (ce sont les 
seules langues admisesi,plus 181 p. polyglottes (bibliographie analylique et index), 
llrenferme 22 articles de tond (415 p.) et 80 p. de chronique, les analyses critiques 
de 72 ouvrages (i 35 p.), i 56 p. de bibliographie analytique (env. 2,5oo notes et 
rio resumes); I'index seul occupe 58 colonnes 2 grands portraits hors texte : 

H. Poincare et Diderot. La souscription au t. 11 est ouverte. Le i*' fascicule parai- 
tra en mai 1914, le 2® sera entierement consacre a I’etude de la pensee scientifiqiie 
et philosophiqiie de Unde et paraitra en aout. Le t, II donnera les portraits hors 
texte de Francis Galton, .\lph. de Candolle, Robert Mayer, etc. — his a pour 
but d’etudier 1“ revolution de la pensee humaine, principalement de la pensee 
scientifique, en tenant compte de toutes les influences que la vie en societe met 
constamment en jeu ; 2“ les moyens d’accelerer la civilisation, en augmentant le 
rendement intellectuel de I’humanite par une organisation rationnelle et mctho- 
dique de la science, oeuvre non encore systematiquement entreprise )usqu’a pre- 
sent. his n’est done ni une revue d’actualite ou de vulgarisation, ni une revue 
generale des sciences ou de philosophie et de sociologie (son caractere syst^mati- 
que et personnel Ten empeche deja), mais bien la revue philosophique des savants 
et la revue scientifique des philosophes, la revue historique et sociologique des 
savants et la revue scientifique des historiens et des sociologucs. Chaque tome 
compose au moins de 4 fascicules coute 3 o fr., pa}ables apres la publication du 
premier fa.sciculc. Le comite de patronage comprend, entre autres noms, ceux de 
MM. Svante Avrhenius, Henri Berr, E Durkheim, .A. van Genep, E. Goblet, Heiberg 
(Copenhague), Karl Lamprecht, W. Ostwald, Sir W. Ramsey, .Abel Rey, E. Wax- 
weiler, etc. L* depot pour I'.AIIemagne et la Suisse est chez Max Drechsel, Er- 
lachstr. 23 , Berne; pour tous les autres pays, a Wordelgem-lez-Gand (Belgique). — 

11 reste a donner la liste des articles de fond : G. Sarton (le directeur), L’histoire 
de la science, Le but d'his et Comment aiigmenter le rendement intellectuel de I’litr- 
manite : — H. Guareschi (Turin) hota siilla storia del movimeto broicmiano. G. 
^Ui.HAVD, \otes si/r les origines de la science. Em. Radi. (Prague) Paracelsus, eine 
Ski^qe seines Lebens. D. E. S.mith (New-York) The geometry of the Hindus. .A. 
Pavaro (Venise), II « Cat men de ponderibus >■ di Guasino \ eronese. W. Ostwald, 
Genie und Vererbung . Whlkaus (Cambridge The English men of science (New- 
ton, Darwin et Lord Kelvin, article tres court d’aillcurs). Favaro, Di Niccolo 
T artaglia e della stampa di alcune delle sue opere con particulare riguardo alia 
n Travagliata Invenlione ». }. Ruska (Heidelbergl, Die Mmeralogie in der arabischen 
Literatur. Guareschi, .Ascanio Lobiero net centenario della sua nescita. Agnes 
■Vrber (Cambridge), The botanical philosophy of Guv de la Bhosse : A study in 
seventeenth-century thought. Aldo N lELi (Rome). La teoria di .Anaxagora e la clii- 
mica moderna [Lo sviluppo e I’utiliqi^ajione di un' antica teoria. Ernst Bloch (Pros- 
snitz en Moravie), Die antike Atomistik in der neueren Geschichte der Chemie et 
Die chemischen theorien bei Descartes und den Cartesianern. Gino LoRia (Genes, Le 
gloria matemetiche della Granbretagna. Waldemar Deonna ( Geneve). Un precur- 
seiir d^ la theorie actuelle des ongtiiei /arffGAFFAREL). Philip Jourdain iCam- 
bridge). The origin of Cauchy's conceptions of a definite integral and of the conti- 
nuity of a fonction. Enfin encore Sarton, Des tendances actuelles de I'histoire des 
mathematiqiies. — Ajoutons que le 4' fascicule se terinme par 1“ un Index des 
auteurs sur lesquels le t. I donne quelque connaissance positive, une donnee 
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bibliographique parexemple ; une Tabic des niatieres de la bibliographic ana- 
• lytique. — Th. ScH. e 

— M. Daisetz Teitaro Suzuki, prolcsssur a I’Universite de Tokyo, a reuni en 
volume (-4 brief history of early Chinese philosophy. Probsthain, Londres, 1914, 
188 p. 5 Sh.) 3 articles du Monist (1907-1908; sur la philosophic, la morale et la 
religion de la Chine ancienne. La philosophic comprend les systemes duaiiste (Yin 
et Yang), positiviste el moniste, le transcendentalisme etle mysticisme pantheiste; 
la morale embrasse le confucianisme, le taoisme, I’hedonisme, I’utilitarisme et le 
ceremonialisme. Une substantielle Intr'^duction historique precede ces etudes, 
27 pages de Notes les completent et un Index y oriente. C'cst un joli volume, dont 
I’aspect n’a rien de pedant, une vraie oeuvre de vulgarisation attrayante, — Cf. les 
textes documentaires traduits par M. Richard Wilhelm dans Die Religion and Phi 
losophie Chinas, dont M. Masson-Oursel a rendu comple dans le i" fasc. d'lsisl 
p. 117. — Th, Sch. 


Academie des Inscrii-tioxs et Belles-Lettres. — Seance dti 5 juin igi 4 - 
M. Paul Monceaux acheve la lecture de sa notice sur la vie et les travaux' de son 
predecesseur a I’Academie. M. Philippe Berger. 

M. Maxime Collignon communique, au nom de .M. Lucio Mariani, des reproduc- 
tions de la statue d'Aphrodite recemment decouverte en Cyrenaique. La deesse 
est debout ; pres d’elle se voit un dauphin sur Itquelle est jete le vetement qu’elle 
vient de quitter. 

M. Noel Valois annonce que la commission du prix Saintour a partage ce prix 
de la muniere suivante : 1 200 francs au R. P. Delchaye pour ses Urigines du culte 
des martyrs; — 1.200 francs a M. .Andre Pages pour ses ouvrages sur Aiipas 
March; — 800 francs a MM. Halphen et Poupardin pour leur edition des Chro- 
niques des comtes d'Anjou et des seignetus d'Amboise; — 400 francs a M. Georges 
Daumet pour son Memoire sur les relations de la France et de la Ca^tille de 1 235 
a [320 , — 400 Iraiics a M. Eugene Saulnicr, pour son livre sur Z-e role politique 
du cardinal de Bourbon {Charles X , i jS- 1 ego. 

M. Maurice Prou annonce que la commission du Concours des Antiquites de la 
France a attribue les recompenses suivantes : 

I'e medaille : M. Louis Stouft', Catherine de Bourgogne ; — 2' m^daille : M. Jean 
Marx, Vlnquisilion en Daiiphine ; — 3 ' medaille : M. Louis Regnier, L'eglise X.- 
D. d'Ecouis ; — 4^ medaille : M.M. Charles .Marteaux et Marc Leroux, Boutac {les 
Jins d' Annecy), vicus gallo-romain de la cite de Vienne. 

If' mention : M. Edmond Audouin, Essai sur I'armee royale au temps de Phi- 
lippe-Auguste ; — 2' mention : M. Mcn)ot d'Elbenne, Cartulaire de iabbaye Saint- 
Vincent du Mans, en collaboration avee feu .M . I'abbe Charles ; — 3 « mention ; 
M. le chanoine Durville, Les foiiilles de icveche de Xantes ; — q' mention ; 
M. Francois Gabelin. Le gouvernement du marechal de Matignon en Guyenne ; — 
5 = mention : M. Louis Bonnard, La navigation interieiire de la Gaule a I'epoque 
romaine ; — 6' mention ; M. I'abbe Touttet, Le inillenaire de la Xormandie. 

M. Theodore Reinach communique, de la part de .\I. Pick, conservateur du Musee 
de Gotha, et du possesseur d’une collection particuliere. deux monnaies inedites 
d’Asie Mineure. L’une est la premiere inonnaie connue qui ait ete frappee au nom 
du Koinon de la Petite Armenie ; cllc represente Trapin et porte une double date 
(43 — 17 de Traian';; elle a ete frappee entre octobre iiqet janvier ii 5 , date de 
rincorporation a I’Empire du rov'auine de la Grande Armenie. L'autre, une drach- 
me d’argent au nom du roi Altaic Epiphane parait se rapporter a un roi de 
Paphlagonie du nom d'Attale, installe par Ponipee en 644 a. C. et mort en 41. 

Leon Dorez. 


L'imprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 
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PERIODIQUES 


Deutsche Literaturzeituag, p® 48 : Klatt, Flaubert und die Sexualwis- 
senschaft. — Hamelmanns, Historische Werke Bd. I, bearb. von Det- 
mer, Hosius und Loffler. Bd. II, hgb. von Loffler. — Wendland, 
Die hellenistisch romische Kultur in ihren Beziehungen zu Judentum 
tind Christentum. Die urchristlichen Literaturformen. 2. u. 3 . Aufl. 

— Rauh, Deutsches Christentum. — Inventare der evangeliscl^en 
Pfarrarchive im Grossherzogtum Hessen. Bearb. von Fr. Herrmann. 
I. — H. Kaufmann, Die Unsterblichkeitsbeweise in der katholischen 
deutschen Literatur von 1850-1900. — E. Westermann, Grundlinien 
der Welt-und Lebensanschauung Rudolf Hildebrands. — W. Franz, 
Lehrstiihle ftir Industriehochbauten und Kleinwohnungswesen an 
den Hochbauabteilungen der Technischen Hochschulen ; Rechts- 
wissenschaftlicher und staatsbiirgerlicher Unterricht an Technischen 
Hochschulen. — Bezold, Zenit-und Aequatorialgestirne am babylo- 
nischen Fixsternhimmel. — Kalinka. Die pseudoxenophontische 
’A6r,va!(ov no),iT£ia. — Festi, De verborum significatu quae supersunt 
cum Pauli epitome ed. Lindsay. — Miitelhochdeutsche Minnere- 
den. I. Hgb. von Matthaei. — Schiller, Die Braut von Messina Oder 
die feindlichen Bruder. Ed. by K. Breul . — Ballein, Jeremy Col- 
liers Angriff auf die englische Biihne. — Babits, Dante, Die Holle. 

— Venturi, Giorgione e il Giorgionismo. — Stanton, The early his- 
tory of the abbey of Abingdon. — Bakuizen van den Brink, Sludien 
en Schetzen over Vaderlandsche Geschiedenis en Letteren. V. Hgb. 
von Muller und Bussemaker. — Fester, Neue Beitriige zur Ges- 
chichte der hohenzollernschen Thronkandidatur in Spanien- — 
Maltzahn, Der Seekrieg zwischen Russland und Japan 1904-1905. 2, 
Bd. — J. Waltheh, Das Gesetz der Wiistenbildung in Gegenwart 
und Vorreit. — Archiv fur Fischereigeschichte. Hgb- von Uhles. 
I. — Berling, Stadtmarken sachsischer Zinngiesser. — POschl, Bis- 
chofsgut und Mensa episcopalis. 3 Tl., i. Hiilfe. — Kisch, Gattungs- 
schuld und Wahlschuld. 


— N® 49 : Karl Strecker, Ein Nachlasswerk Paul v. Winterfelds. 
— Das Jahr 1913. Hgb. von Sarason. — Beitrage zur Wissenschafi 
vom Alten Testament. Hgb. von R. Kiitel. Heft i 3 . — Euringeh, 
Die Ueberlieferung der arabischen Uebersetzung des Diatessarons. — 
K. Buhler, Die Gestalwahrnehmungen. 1 . — G. Lecchtenbergeh, 
Schulandachten bei Beginn und Schluss der Schulabschnitte und bei 
besonderen Anlassen. W. Frankenberg, Der Organismus der 
semitischen Wortbildung. — A. Avalon, Tantra of the Great Libe- 
ration. Translation. J. Kanz, De tetrametro trochaico. ■ — J. de 
Decker, Juvenalis declamans. Jahresberichte ftir neuere deutsche 
Literaturgeschichte, hgb. von J. Elias u. a. 17/18 und 19/20. Bd. — 
Die Geschichte von dem starken Grettir, dem Geachteten. Uebertra- 
gen von Herrmann. — Sieben Geschichten von den Ostlandfamilien 
Uebertragen vonNeckel. — Schelling, The English Lyric. — Roche, 
La viede Jean de La Fontaine, 2' ed. — Michaut, La Fontaine- I- — 
H. Brandt, Goethe und die graphischen Kunste. — Roenneck, 
Franz Dingelstedts Wirksamkeit am Weimarer Hoftheater — O Pi- 
per, Bedenken zur Vorgeschichtsforschumr. __ r von Wfstfnholz 
Kardinal Rainer von Viterbo. - W. Kbimer, ErinnerlgereS 
dten LutzowerJagers .795^18,9.- M. Schmidt, Aus unserem Kriegs- 
leben m Sudwest-Atrika. Neue Ausgabe. — Kdn<^ tschi t'n Arker- 
bau und Seidengewinnung in China^Uebs. von Fr'anke. - S^racha^- 
Davidson, Problems ot the Roman Criminal Law. — Gebhardt, Ver- 



fassung und Verwaltung des Deutschen Reiches. — Procli Diadochj 
Hypotyposis astronomicarum posiiionum Ed. Manitius. 

Literarisches ZentralMatt, n" 47 : Luttge, Religion und Dogma. — 
Holtzmann, Middot; Meinhold, Doma. — Clemen, Die Entwiakl. 
des Johannesevang. — Darmstaedter, Gesch. der Aufteil. u. Kolon. 
Afrikes, i. — Gagliardi, Dokum. zur Gesch. des Biirgermeisters 
Waldmann, II. — Menke-Gluckeht, Die Geschichtschreib. der 
Reform, und Gegenreform. — ^ Treitschkes Briefe, p. Cohnicelius>- 
Fheytag-Loringhoven, Russ. jap. Krieg, II. Hedin, Transhimalaya. 
Macdonell and Keith, Vedic index of names and subject. — Mon- 
CEAUX, Le donatisme. — Durham, The vocabulary of Menander. — ^ 
CuRCio, Orazio studiato in Italia sec. XIII-XVIH. — La Juilliere. 
Les images dans Rabelais. — Brotanek, Texte u. Unters. zur altengl. 
Liter. — Fuhrmann. Raimunds Kunst und Charakter. — Schulte- 
Strathans, Bibliogr. der Originalausgaben deutscher Dichtungen im 
Zeitalter Goethes. — Voll, Altnied. u. altdeutsche Meister. — Hilde* 
BRANDT, Michelangelo. 

N® 48 : Koth, Ketteler. — A. Katterfeld, Ludwig Katterfeld. — 
P. M. Meyer, Griech. Papyrusurk, der Hamburger Siadtbibliothek, 
I, 2. — Steiner, Der Fiskus der Ptolemaer, 1 . — Bardt, Romische 
Charakterkopfe-Urk. der Abtei Altenberg, p. Mosler, 1 . — Teutsch, 
Gesgh. der Siebenbiirger Sachsen, HI. — Jahns Briefe, p. W. Meyer. , 

— PuiNi, La vecchia China ; Gowen, An outline history of China ; 
Rodes, La Chine et le mouvement constitutionnel. — Sami Bey Fras- 
CHERi, Albanien ; ,San Giuliano, Briefe uber Albanien. — Fishberg, 
Die Rassenmerkmale der Juden. — Hess, Beduinennamen aus Zen- 
tralarabien. — Kraus, Platons Hippias minor. — Juret, Dominance 
et resistance dans la phonetique latine. — Fuers, Byron as a satirist 
in verse. — Puetzfeld, Heines Verhaltnis zur Religion. — Everth, 
Wilhelm Raabe. — Schulz-Minden, Das germanische Haus. — Hom- 
burger. Die Anfiinge der Malschule von Winchester. 

N® 49 : Zahn, Das Evang. des Lukas ausgelegt. — Eusebius, VI, 
p. Heikel, VH, p. Helm, i. — Burggraf, Gcethepredigten . — Les- 
quier, Les instit. milit. de I’Egypte sur les Lagides. — Cagnat, L'ar- 
mee romaine d’Afrique, nouv. ed. — Hass. Die Kurmiirkischen Stande 
in letzten Drittel des 16 Jahrh. — Ostekloh, Fenelon und die Anfange 
der liter. Opposition. — Rein, Seeley. — Hall, Idylls of fishermen. 

— HARTLicH,De Galeni HygieinaV.— BERGEKT,Die von den Trobadors 
genannten oder gefeierten Damen. — Bohnenberger, Die Mundart 
der deutschen Walliser in Heimattal. — Berger, Die Laute der Mun- 
darten des St. Galler Rheintals. — Biebar, J. A. Schlegels poetische 
Fheorie. — Lindner, Richard Wagner fiber Parsifal. 

N® DO : Die Kordethi Evangelien. — Bohlig, Die Geisteskultur 
von Tarsos. — Stiegele, Der Agennesiebegriff in der griech. Theo- 
logie des IV Jahrh. — Bergmann, Plainer u. die Kunstphilosophie 
des XVIII Jahrh. — Herr, Das ehemalige Frauenkloster Stadels- 
berg. — Hatschek, Englische Verfassungsgeschichte bis zum Regie- 
rungsantritte der Konigin Victoria. — Briefe u. Akten zur Gesch. 
Wallensteins, p. Hallwich, 4 vol. — Mac-Kinnon. A history of mo- 
dern liberty, I-III. — Monatsschriften der Comenius-Gesellschaft. •— 
Sahason, Das Jahr igi J. — Tafrali, Thessalonique. — Junod, Sidschi. 

— WiEGLER, Gesch. der Weltliteratur, Dichtung fremder Volker. — 
Platons Sokrates und Kriton, p. Cron, 12® ed. — Meillet, Aper^u 
d’une histoire de la langue grecque. — Papiri greci e latini, vol. II. 

— Anglade, La bataille de Muret. — Witkop, Die neuere deutsche 
Lyrik, II. — Franke, Luthers Lautlehre. — Ruh, Das Burgtheater. 
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BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

MANUSCRITS GREGS 

Inventaire SOMMAIRE DES MANUSCRITS GRECs. par Henri Omont. 

Tome IV. In-8“ (les tomes I-III sent epuises) i 5 fr. » 

Catalogue des manuscrits gbecs, latins, etc., recueillis par Emm. Miller. 

Public par Henri Omont. ln-8“, fac-similes 5 fr. » 

Fac-similes des manuscrits grecs dates, publics par Henri Omont. 

Or. in-folio, loo planches avec texte explicatif (Epuise). 

Fac-similes des plus anciens manuscrits grecs en onciale et en minuscule, du 
IV® au X* siecle. Publics par Henri Omont. Gr. in-folio, 5 o planches avec texte 

explicatif 32 fr. » 

Fac-similes des miniatures des plus anciens manuscrits grecs de la Bibliotheque 
Nationale du vi' au xi* siecle (le Psautier, le Saint Gregoire de Na^iani^e, le 
Saint-Jean Chrysostome ei le Nicandre)^ publics par Henri Omont. Gr. in-folio, 
76 planches avec texte explicatif. Les derniers exemplaires, net. .. . 100 fr. » 

Fac-similes de manuscrits grecs des xv et xvi® siecles, publics par Henri Omont. 

Pet. in-4“, 5 o planches, avec texte explicatif, en un carton i 5 fr. " 

Demosthenis Codex S. (Euvres completes de Demosthene. Fac-simiie a la gran- 
deur de I’original du manuscrit grec aqdq^Bibl. Nat.), publie par Henri Omont. 

2 vol. gr. in-folio, contenant 1,100 planches, en cartons 5 oo fr. » 

Platonis Codex Parisinls A. (Euvres philosophiques de Platon. Fac-simile a la 
grandeur de I’original du manuscrit grec 1807 (Bibl. Nat.), publie par Henri 
Omont. 2 vol. gr. in-folio, contenant 688 planches, en cartons 400 fr. » 

MANUSCRITS LATINS 

Concordances des numeros anciens et des numeros actuels des manuscrits latins, 
preceddes d’une notice sur les anciens catalogues, par Henri Omont. In-S®, 

7 planches 8 fr. » 

— Le mdrae, sur papier de Hollande 12 fr. » 

Catalogue des manuscrits latins et franyais de la collection Phillips, acquis 
en igo8 par la Bibliotheque .Nationale. Publie par Henri Omont. ln-8°, 
1 5 planches ,2 fr. » 


CATALOGUES DES MANUSCRITS ORIENTAUX 

Manuscrits persans, par E. Blociiet. 2 vol. in-8<>. Chaque 12 fr. » 

Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection Ch. Schefer, par E. Blochet. 

In-8“, 12 planches 7 fr. 5 o 

Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection J. A. Decourdemanche, par 

E. Blochet. In-8» 3 fj. 5^ 

Manuscrits sanscrits, p.alis, indochinois et -mal.ayo-polynesiens, par A. Cabaton. 

3 vol. in-8*. Chaque ' g „ 

Fonds Tibetain, par P. Cordier. Panic 1 (sous presse), 

- Partie II. Index du Bstan-Hgynr [tihex. 108-179). ln-8" 20 fr. » 

Litres cbinois, par Maurice Colrant. Tomes I et II. 2 vol. in-8% publies en 

7 fascicules. Chaque fascicule ’ g 

— Tome III (sous presse). 

Litres et Albums du Japok, reunis et catalogues par Th. Durbt. ln-8“ gravures 

dgns le texte et planches en couleur ' ^ fr 5o 

Manuscrits druiopiENs de la collection .A. d'Abbadie,' par’ M." CHimE ”ln-8» de x 

« '70 pages P^ ^ 

Manuscrits ethiopiens de la collection Mondon-Vidailhet par M Chains 

’... : 3 fr.‘ 5 o 

Le Pay-ttn-Velay. - 
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ETUDES SUR LE DIX-HUITIEME SIECLE 

Par HifPOLVTE BUFFEiN'OlR 


LES PORTRAITS DE JEAA-JAEQllES ROISSEAE 

Etude historique et iconographique 
SOUVENIRS — DOCUMENTS — TEMOIGNAGES 

Tome premier, grand in-8, acrompagne de 50 planches en pliolo- 


typie 20 fr. 

— Le meme sur papier de Hollande 40 fr. 


LES PORTRAITS DE ROBESPIERRE 


Grand in-8, illustre de 72 planches en phototypie 
— Le meme sur papier de Hollande 


20 fr. 
40 fr. 





PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, n“ i, i janvier 1914 : Arthur Chuquet, La Puceile 
, normande. — Pierre Bart, Les treres Frey, I. — Andre Vovahd, 
L'affaire Couronnat. — Eugene Welvert, Une lettre de Bourmont. 
— Gabriel Vauthier, Les correspondants de Daunou. — Fernand 
Grenier, Les derniers jours de Napoleon. — General Palat, Les 
Turcs et I’armee turque dans I’automne de 1912. — Marc Citoleus, 
Vigny et I’Angleterre, 1 . — Bibiiographie : A. Chuquet : Batiffol, 
La duchesse de Chevreuse; Osterloh, Fenelon; Major Z., La cam- 
pagne de 1744; Latreille, Royal-Comtois ; Richter, Oelsner; Roos, 
1812; De la Tour, Duroc; D’Osia, i 8 i 3 ; Fliecx, Abensberg et 
Ligny ; Cirilli, Andrinople ; Tarle, L'Allemagne et la guerre ; Palat, 
Une guerre franco-allemande; Gorv, Le commandement. 

Revue bleue, 20 decembre 1913 : Chateaubriand, Lettres diploma- 
tiques. — P. Flat, Gabriel Hanotaux. — G. Renard, La Revol. econ. 
et sociale au debut de I’ere moderne. — A. Bossert, Henriette Feuer- 
bach. — Joachim Merlant, L’ame selon Vauvenargues. — E. de 
Morsier, Richard Wagner et la France. — Firmin Roz, Theatres. — 
Jacques Lux, Chronique des livres. 


Museum, n° 1 1-12, aout-sept. 1913 : Rothe. Der augenblickl. Stand 
der homerischen Frage (v. Leeuwen). — Belzner, Homerische Pro- 
bleme, II (v. Leeuwen). — Roemer, Aristarchs Athetesen in der 
Homerkritik (Groeneboom,. — Von Prittwitz-Gaffron, Das Sprich- 
wort im griech. Epigramm (Schepers,. — Ciceros ausgew. Reden ed. 
Sternkopf, IX (Brakman). — Horatii Carmina rec. Vollmer (v. 
Wageningen). De Decker, luvenalis Declamans (v. Wageningen). 

Schonack, Rezeptsamitilung d. Scribonius Largus (v L'^ersum). — 
Fitz Hugh, The Sacred Tripudium; Italo-Keltic accent and rhythm 
(v. Hamel). — Robbins, The He.xaemeral Literature (Obbink). — 
Eerdhans, Alttestamentliche Studien, IV (Wensinckj — Pesachim, 
Text u. Uebers. v. Beer (A. Noordtzijj. — Berakot,Text u. Uebers.v! 
Itzmann (A. Noordtzij). — Caetani, Chronographia Islamica I-II 
(Snouck Hurgronjei Collitz, Das schwache Prateritum (Hein- 
sius). Ci^DAT, Diaionn. etyrnol. de la langue fran9. (Sneyders de 
Vogeli. - Herzog, Hist Sprachlehre d. Neufranzos. (Sneyders de 
Vogel). -- Beloch, Gnech. Geschichte I (Valeton;. - Longnon, Ori- 
gines et Forination de la Nationalite franv'. (Salverda de Grave). — 
Burdach u. PiuR, Briefw. d Cola di Rienzo, IIMV (Gorris). - 
Hardy, Mes Loisirs, publ P-Journeux et Vitr.ac, I (Kramer). - Van 
den Bergh VAN Eysinga, Holland. Radik. Kritikd. N. T. (Meyboom). 
— Die Disciplina clericahs d. Petrus Alfonsi, hrsg v Hilka u 
S hDERHJELM (Kruitwagcn) - Exempla aus Handschriften d. Mittel- 
dters, hrsg V. Klapper (Kruitwagen). - Nicolas, Essai sur le Chei- 
kbisme I, III, IV, Le Beyan persan, trad. I iHoutsma). - Bahaou’I- 
lah, L^pitre au Fils du Loup, trad. p. Dreyfus (Houtsma) - 
Lemaire Autissier Mimaturiste (Martin,. - Coomar'aswamy, Visva- 
karma Vogel). — Van Vollenhoven, Adatrecht v. Nederl -Indie 11- 
IV (Nederburgh). - Euripides, Ausgew. Tragodien erkL v Weck- 
LEIN (c. IJzeren). 

N® I, OCX, 1913 : Von WlLAM 0 WlT 2 -MoFTTPvn^»v,T^ ry^A A 

Vortrage (K. Kuiper) - Baumgarten, Poland u. Wagner ^it heUe- 
nistiscfi-romische Kultur (Rutgers v. d. Loeff). _ sfEMPUNGER 7 Das 



Plagiat in der griech. Literatur (J.-C. Vollgraff). — Carmina Ana- 
creoniea ed. Rose-Preisewdanz (Koster). — Karsten, Commenti 
Donatiani ad Terenti fabulas scholia, II >v. Wageningen). — Les 
vingt-cinq recits du Mauvais Genie, trad. p. Deromps (de Cock). ^ — 
Sainean,. Les Sources de I’Argot Ancien (Kluyver). — Laigle, Le 
Livre des Trois Vertus de Christine de Pisan {Salverda de Grave). — 
Jeanroy, Les Chansons de Guillaume IX d’Aquitaine (Salverda de 
Grave). — Lamprecht, Einfiihrung in das histor. Denken (Huizinga). 
— Rosenberg, Untersuchungen z. rom. Zenturienverfassung (Hoeks- 
tra). — WiLLRiCH, Livia (Strootman). — Malo, Les Corsaires, I 
iJapiksej. — Girdlestone, The Building Up of the Old Testanient 
iBohl). — Byvanck, Gids voor de bezoekers van het Mus. Meer- 
manno-Westreenianum, I (Six). — Schaefer, Volum. codicumque 
fragmenta graeca cum amuleto chrisiiano (Oberman). — De Vogue, 
La citerne de Ramleh (Wensinck). — Bohatec, Die cartesian. Scho- 
lastik in der Philosophie u. reform Dogmatik d. 17 Jhrhs., (D.-G. Jel- 
gersma). — Platos ausgew. Dialoge, erkl. v. Schmelzer-Petersen, IV 
(Bessem). — Arrians Anabasis Alexandri, hrsg. v. Da-hmen u. Stein 
(Werff). 

— N° 2, nov. ; B.ally, Le Langage et la Vie (Salverda de Grave). — 
Gercke u. Norden, Einleitung in die Altertumswissenschaft II 
(Speyer). — Passow-Cronert, Wdrterb. d. griech. Sprache, all. 1-2 
(Schepers). — Burnet, Plato’s Phaedo (Ovink). — Ludwich, Musaios' 
Hero und Leandros (J.-C. Volgraff). — Usener, Kleine Schriften II 
(v. ’Wageningen). — Klotz, Casarstudien (Koch). — Dahse, Textkfit. 
Materialen z. Hexateuchfrage (BdhI). — Holder, Alt-celtischer- 
Sprachschatz, all. 21 (H. Kern). — Boer, Altengl. Heldendichtung. 

I : Beowulf (Barnouw). — Dauzat, La defense de la langue fran^aise 
(Kluyver). — Drachmann, Diodors Romische Annalen (v. Gelder). — 
Reynaud, Le# origines de I’influence fran9aise en Allemagne (Hui- 
zinga). — Gunning, De deorum fabulis antiquissimis {Vaieion). — 
Rossbach, Castrogiovanni fv. Hille). — Dombart, Augustini De civi- 
tate Dei libri, I (K.-H.-E. de long). — De Gruneisen, Le portrait 
d’Apa Jerdmie (H.-M.-R. Leopold). — Serrurieh, Bayle en Hol- 
lande (T.-J. de Boer). — Ketkar, Essay on Hinduism (Speyer). — 
Brandt, Ovidi Metamorphoses (v. Konijnenburg). 

— No dec. 1913 : Meillet, Histoire de la langue grecque (Hes- 
seling). — Van Leeuwen, Ilias, I (Valeton). — Blass-Suess, Bacchy- 
lides, Carmina (Boas). — Helm, Apulei opera, II, i (H.-D. Verdam). 

— Paulhan, Les Hain-teny Merinas (H. Kern). — Jelinek, Mhd 
Worterb. z. d. Sprachdenkm. Bdhmens u. s. w. (Frantzen). — Eimer, 
Byron und der Kosmos (Koster). — Schwan-Behrens, Gramm, de 
I’ancien fran9ais (Salverda de Grave). — Grober, Quellen von Boc- 
caccios Dekameron (Borgeld). — Cohen, De magisiratibus Aegypt. 
externas Lagid. regni provincias administr. (Engers). — Guest, El • 
Kindi, Governors and Judges of Egypt (Houtsma). — Hausz, Kard. 
Oktavian Ubaldini (Sassen). — Berard, Mort de Stamboul (Kramer). 

— Slonimsky, Heraklit und Parmenides (Fraenkel). — Appel, De 
Romanorum precaiionibus (K.-H.-E. deJong). — Weinreich, Antike 
Heilungswunder (K.-H.-E. de Jong). — Bohlig, Geisteskultur v. 
Tarsos (de Zwaan). — Prou, Chancel carolingien (H.-M.-R. Le»^ 
pold). — De Boer, Iial. Spraakkunst Fokker). 
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Sfeplifeme ann^e, N“ Janvier-Fcvrier 1914. 

ANNALES ■ 

REVOLUTIONNAIRES 

ORGANE DE LA SOCrfiTE DES ETUDES ROBESPIERRISTES 

Paraissant cinq fois par an. 

DiREC'TKtJR : Alrert MATHIEZ 

Non cujuslibet tonport^ Saint-Just et Rohespien'e sont les deux plus hautes 

Non cujuslibet hominis expressions au g^nie revolutionnaire. 

De Lescdre. 


SOMMAIRE 


J. Faivbe, Le bas-clerge franc-comtois au milieu du xviii' siecle. 

Rene Faroe, Lea dernieres pierres de la Bastille {deux planches hors lexte). 

A. Trevis, La confession d un cure constitutionnel, L’abb6 Glaize d’aprfis son livre 
de compte. 

Albert Matiuez, Les finances des jacobins en 1191. 

Francois Chabot, reprdsentant du peuple, A ses concitoyens qui sont les juges de 
sa vie politique (suite). 

Notes et glanes. — Danton agent de la liste civile. — La fortune de Danton. — 
L’arrestation de Trenck. — Le tcrrorisme de Robespierre d'apres Beaulieu. — Deux 
lettres inSdites de Maxitnilien Robespierre. — Deux lettres in^dites de J . Lakanal. 

Bibliographie. — Souvenirs de Cournot publics par Bottinelli. — Lettres de 
M™' Roland pubWes par M. PERBout., t. I. — M. Robespierre. CEuvres judiciaires 
publi^es par E. Lesuel’r. Albert Mathiez, Les grandes journdes de la Consti' 
tuante, — de la Tour du Pin, Journal d’une femme do cinquante ans. — ■ 

P, Bliard, Les conveiitionnels rdgicides. — II, Poulet, L’emigration en Lorraine. — 
O’Kelly de Galway, Miranda. — J.-J. Olivier, Dubus-Preville. — A. Wahl, Ges- 
chichte des europaischen Staatensysteras im Zeitalter der franzdsichen Revolution 
imd der Freiheitsknege, 1189-1815. — L. Dimier, llistoire de Savoie — R. Perris. 
L’espnt public dans la Meurthe de 1814 ;i 1816. — Le Chevalier, Les sources de 
I'histoire locale dans la Seine-lnferieure. — Notices : F. Barbey, R. Havette, 
M. Godet, N. Kareiev, L. Grasilier, Edm. PoLpf, M Fos^eyeux G Beaclavon, 
G. Vauthier, R. Gobillot. — [Avres Nouveaux. ' ’ 


P^iiodiques. 

— Edouard Locl^oy. — La vente des biens nationaux, la question 
de 1 indenanite indirecte. La Revolution et I’Einpire dans les manuels priinaires, 

, le manuelCalvet. — Un rnanue dhistoire lo. ale (I’histoire de la Savoie de Vermale 
ct Chnstin^ — Lne letlre medite de Gretry. — Les larcins de Robespierre. — Une 
statue de RobMpierre a Saint-Ouen. — Comite du monument Robespierre. — ha 
mart de Lepeletter par David. — Nouvelles. — Autographes. 

Les souscripteurs resolvent gratuitement les (EDVRES COMPLETES DE MAXIMDJBN 
ROBESPIERBE dditdes par la SocKte. jss ue, 

Le premier volnme comprenant les (Envres Utteraires en prose et en vers et le 
s«:;ond volnme comprenant les (Envres judiciaires (1782-1786), sont parns. 

Sonscription : France, 20 fr. par an. Etranger, 22 fr. 


LB PUY-B1.-VSLAY. - IMPRIMERIK PEYRILLER, ROUCHON ET GAMOl. 


No 3 


Quarante-huitieme annde. 


17 janvier 1914. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur ; Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE. Vl' 

Adresser les communications concernant la redaction a 

M. Arthur CHUQUET 
{Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’^tranger sent pries d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire_ 


ERNEST. LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI«. 


LA LANGUE ETRUSQUE 

par 

Jviles 3V4AR.THA. 

Protesseur a la Faculte des Lettres de I Universite de Paris. 


Afflnites ougro-finoises 

Precis grammatical - Textes traduits et commentes 

» 

Dictionnaire etjmologique 


Un beau volume in-8“ de 5 oo pages 


20 francs. 




PERIODIQUES 


Revue bleue, n" 27, decembre 1913 : Chateaubriand, Lettres diploma- 
tiques. — A. Landry, Le deficit. — G. Renard, La Revolution eco- 
nomique et sociale au debut de I’ere moderne, xv=-xvi® siecle. — 
J. Merlant, L’&me selon Vauvenargues. — J. Nouaillac, A I’ombre 
fraiche des fontaines. — L. Maury, Romans. — Jacques Lux, Livres 
d'etrennes. 


Deutsche’Literaturzeitung, n“ 5 1-52 : Wilhelm Jerusalem, Die Weiter- 
entwicklung des Pragmatismus. — Die Biblia pauperum und Apo- 
kalypse der Grossherzogl. Bibliothek zu Weimar, hgb. von H. v. d. 
Gabelentz. — S. Cyrilli Alexandrini Commentarii in Lucam. I. Ed. 
J.-B. Chabot. — J. Sauer, Die Anfange des Christentums und der 
Kirche in Baden. — O. Selz, Ueber die Gesetze des geordneten Denk- 
verlaufs. — J. Mecke, Leitfaden der Berufskunde filr Frauenschulen, 
Kindergartnerinnen-und Jugendlciierinnen-Seminare und Kleinkin- 
derlehrerinnen-Seminare. — W. Kinkel, Vom Sein und von der 
Seele. 2. Aufl. — Foot, A Galla-English English-Galla Dictionary. 

. — W. Petersen, The Greek diminutive suffix -txzc, -isxri. — C. Babdt, 
ROmische Charakterkopfe in Briefen vornehmlich aus casarischer 
und trajanischer Zeit. — H. Lichtenbf.rger, Novalis. ~ The Oxford 
Book of Victorian Verse chosen by A. Quiller-Couch. — E. Faguet, 
Balzac. — W. Weigand, Stendhal und Balzac. ~ H. Heiss, Balzac, 
sein Leben und seine Werke. — O. Walzel, Leben, Erleben und 
Dichten. — Jahresberichte der Geschichtswissenschafi. Im Aufirage 
der Historischen Gesellschaft zu Berlin hgb. von G. Schuster. Sq. 
Jahrg. ; 1911. G. Sghapper, Die Hotordnung von iA70 und die 
Verwaltung am Berliner Hofe zur Zeit Kurfurst Albrechts. — Russ- 
lands Kultur und Volkswirtschaft. Aufsatze und Vortrage. Hgb. von 


. I*itararis(Ae8 Zentr^latt, n»’ 5 1-52 : Stosch, Das Wesen der Inspira- 
non. — Wetter, Der Vergeltungsgedankebei Paulus. - Aufhauser, 
Das Drachenwunder des hlg. Georg ; Krumb.acher, Der hlg. Georg 
indergnech Ueberhefer. - Troeltsch, Gesamm. Schriften, II.- 
Ihde, Arnt Schwerin. -- Schilling, Der Zwist Preussens und Hanno- 
yers. - Landwehrbriefe i 8 i 3 . -- Lemperid, Die Anf. des parteipolit. 
Lebens u. der polit. Presse m Bayern, 1 , i SzS-i 83 1 . - Arndt, Stu- 
dien zur inneren Reg.erungsgesch, Manfreds. - Pflugk-HartVung, 
Leipzig. i 8 i 3 - Fr.ederich per Feldzug 1814; Der Feldzug iSis! 
- Rodd.ng Pufendorf als Histonker. _ Kapitan Mikkelsen, ein 
arktischer Robinson. - Deherain, Dans I’Atlantique. - Behari’Lal, 
The Thesaurus of knowledp divine and temporefon the Vedas and 
their Angas and U^ngas, I. - Demianczuk, Supplementum comi- 
cuin. - Buttner, Worterbuch fur den Gebrauch der Prapositionen 

L«"kri°Witn"dsir 

theoretische Stellung zum Drama ; Wocke, Arthur Fh^.’- 

Alexander Baumann. - Schindler, Die Technik des AktschluLes 
im neueren deutschen Drama. — Roschkr rimnUoi AKiscniusses 

Die rheinischen Glasmalereien, L - kIs^^r 

veniana. - Lilli Lehmann, Mein Weg. -1 Acm 

mana, p. Sachse. — Fechner, Malerfa^rten. aitana et Tho- 
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. BIBLIOTHEQUE NATIONALE 


MANUSCRITS GREGS 

Inventaire SOMMAIRE DES MANUSCRITS GHECs, par Henri Omont. Tome IV. In-8° (les 

tomes I-III sont epuises) i 5 fr. » 

Catalogue des manuscrits grecs, latins, etc., recueillis par Emm. Miller. 

Public par Henri O.mont. In-S®, fac-similes 5 fr. » 

Fac-similes des MANUSCRITS GHECS DATES. In-folio, looplanches (Epuise). 
Fac-similes des plus ancif.ns manuschits grecs en onciale et en minuscule, du 
IV' au X' siecle. Avec texte par Henri Omont. Gr. in-folio, 5 o planches 32 fr. » 
Fac-similes des miniatures des plus anciens manuscrits grecs de la Bibliotheque 
Nationale du vi' au xi" siecle. .\vcc texte explicatif par Henri Omont. Gr. in- 

tolio, 76 planches. Les derniers exeinplaires, net 100 fr. » 

Fac-similes de manuscrits grecs des xv* et xvi' siecles, publics par Henri Omont. 

Pet. in-q", 5 o planches, avec texte explicatif, en un canon i 5 fr. >> 

Demosthenis Codex S. ffiuvres completes de Demosthene. Fac-simile a la gran- 
deur de I’original du manuscrit grec 2934(618!. Nat.), public par Henri Omont. 

2 vol. gr. in-folio, contenant 1,100 planches, en cartons 5 oo fr. » 

Platonis Codex Parisinus A. CEuvres philosophiques de Platon. Fac-simile k la 
grandeur de I’original du manuscrit grec 1807 (Bibl. Nat.), publie par Henri 
Omont. 2 vol. gr. in-folio, contenant 688 planches, en cartons 400 fr. » 


MANUSCRITS LATINS 

Concordances des numeros anciens et des numeros actuels des manuscrits latins, 
et notice sur les anciens catalogues, par H. Omont. In-8", 7 planches. . . 8 fr. » 
— Le m^me, sur papier de Hollande 12 fr. » 

Catalogue des manuscrits latins et franfais de la collection Phillips, acquis 
par la Bibliotheque Nationale. Par H- Omont. ln-8“, i 5 planches.... 12 fr. » 


CATALOGUES DES MANUSCRITS ORIENTAUX 

Manuscrits persans, par E. Blochet. 2 vol. in-8“. Chaque I2 fr. » 

Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection Ch. Schefer, par E. Blochet. 
In-80, 12 planches 7 fr. 5 o 

Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection J. A. Decourdemanche, par 
E. Blochet. In-8“ 3 fr. 5o 

Manuscrits sanscrits, palis, indochinois et malavo-polvnesiens, par A. Cabaton. 
0 vol. in-8". Chaque 6 fr. » 

Ponds Tibetain, par P. Cordier. Partie I (sous presse). 

— Partie II. Index du Bstan-Hgyur (uhix. 108-179). In-8" 20 fr. .» 

Litres chinois, par Maurice Courant. Tomes I et II. 2 vol. in-8", publies*en 

7 fascicules. (Tome 111 , sous presse). Chaque fascicule 8 fr. » 

Litres et Albums du Japon, reunis et catalogues par Th. Dueet. In-8", gravures 

dans le texte et planches en couleur 7 fr. 5o 

Manuscrits ethiopiens. I. Collection A. d’Abbadie, par Chalne, In-8".. 10 fr. » 

IL Collection Mondon-Vidailhet, parCnAiNE. ln-8° *... 3 fr. 5 o 
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MINISTERE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE 


MONUMENTS DE L’ART BYZANTIN 


publies sous les auspices 

du Ministere de I’Instruction publique et des Beaux-Arts. 


Tome premier. 

LE MONASTERE DE DAPHNI 

Histoire, Architecture, Mosaiques. 

Par Gabriel Millet. Aquarelles de P. Benouville. 

In-4“, illustr^ de ig ptaaches et de 73 gravures 2 5 fr. » 
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' R&vue bieue, 3 janvier 1QI4: Jules Gautier. Questions universitaires, 
» preparation professionnGle du personnel de renseignement primaire. 
— Camille Jullian, Les anciens dieuxuie I’Occident. — Arthur Sch- 
NiTZLER, Litterature. — Peladan, Des devoirs des interpretes et du 
public’envers le Parsifal. — E. Champion, La religion et la morale de 
Madame Roland. — Paui G.AULxiER, La formation du gout. — Firmin 
Rbz, Theatres. — Jacques Lux, Livres d'etrennes. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes, m' i, Janvier 1914 : Paul 
Besson, A. Croiset, Ch. .\ndlkr, Ernest Lichtenberger. — H, Glae- 
SENER, Percival. epopee mystique et chevaleresque,- 11 . — Pitollet, 
Line voix allemande sur I'enseignemcnt et le professorat des langues 
vivantes en France ; Les traiiements des professeurs de lycees espa- 
gnols ; Pour I'egalite des traitemenis masculins et feminins. — 
L. Filhol, Lecons de pedagogic. — Concours et examens de igi 3 . 

Revue historiquc, Janvier fevrier lotq : J. Flach, de I’lnstitut. Le 
comtede Flandre et ses rapports avec la couronne de France du ix® 
auxv'^siecle (/'' partie . — Marcel Fosseyecx, Le cardinal de Noailles 
et Tadministration du diocese de Paris ' ibgS-ijyq' [suite et fin). — 
Henri Malo, Les origines de Jean Bart. — Pierre Foncin, Remarques 
.sur la genealogie des Turgot. — Ch. Schmiut, Sismondi et le Blocus 
continental. — Bulletin historique : Antiquitds chretiennes, par 
Ch. Guignebert. — Histoire de France, 1328-1498, par Ch. Petit- 
Dutaillis. — Histoire d’Allemagne. Publications relatives a la 
Reforme, par Alfred Stern. — Comptes-rendus critiques. — Notes 
bibliographiques. — Correspondance, Leitres de M. Louis Reynaud 
et de M. Pierre Grillet sur les origines de l influence francaise en 
Allemagne. — Recueils pcTiodiques et societes savantes. — Chrbnique- 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 1 ; Graf Baudissin, Zur Geschichte des 
Monotbeismus bet semitischen Vblkern. — Marquise de la Tour du 
Pin*, '’journal d’une femme de cinquante ans, 1778-1815. — G. Fou- 
CART, Histoire des Religions et Methode comparative. — E. Witt, 
Quellen und Bearbeitungen der schleswig-holsteinischen Kirchen- 
geschichte. 2. Aufl. — Opera hactcnus inedita Rogeri Baconi. Fasc. 
IV. Ed. R. Steele. — P. Kohler, Der Begriff der Reprasentation bei 
Lebniz. — Gillet, Herzensbildung. Ubs". von Frz. Muszynski. — 
MiiNCH, Geistdes Lehramts. 3. Aufl. — Brunnow, Arabische Chres- 
tomathie. 2. Aufl.,hgb. von A. Fischer. — H. von Arnim, Die euro- 
paische Philosophic des Altertums. 2 . AuH. — Auswahl aus lateinis- 
chen Dichtern von K. Jacoby. 3. Heft ; Horaz. — Th. Lockemann, 
Technische Studien zu Luthers Briefen an Friedrich den Weisen. — ■ 
Th. Kiittenkeuler, Bogumil Goltz. — Otto Ludwigs Samtliche 
Werke, hgb. von P. Merker. Bd. 1 . II ; Otto Ludwigs Werke, hgb. 
von A. Eloesser. — Shakespeares Soneite. Erlautert von A. Brandi, 
ubs. von L. Fulda. — E. Abry, C. Andic et P. Crouzet, Histoire 
illustree de la Litterature Frangaise. 2” ed. — B. Kleinschmidt Lehr- 
bucb der cbristlichen Kunstgeschichte. — G. Segantinis, Brie'fe und 
Schriften. Hgb. yon B. Zehder-Segantini. Deutsch von G. Biermann. 

H. Endres, Die offizieilen Grundlagen der Alexanderuberlieferung 
und das Werk des Ptolemiius. — M. von Bcehn, Die Mode. Mens- 
chenhind Moden im i^. Jahrh. — Fr. AIeinecke, Radowitz und die 
deutsche Revolution. P. Wi.ntzcke, Kriiische Bibliographic der 
Flugschriften zur deutschen Verfassungsfrage 1848-51. — C. Puini 
L a yecchia Gina. - J. De.m^ Bavrische Fischereiregesten aus deni 
Ammergebiet. — L. Frede, Die an der Reichsverfassung vorgenom- 
menen AnderungeR. — Heronis Alexandrini Opera omnia IV 
Ed. Heiberg. — 'P. Carus, Tbe Principle of Relativity. ’ 
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Mm. Senart, Barth, Chavannes, Cordieb, membres de I’lnstitut. 

Tome premier. In-40, 63 planches 23 fr. 

Sommaire : Henri CordieRjLcs conquetes de I'Empereurde la Chine 
(pi. I-IV). — Ed. Chavannes, L’instruciion d'un futur Empersur 
de Chine, en Tan i igS (pi. V-IX). — Paul Pelliot, propos du 
Keng tche t’ou (pi. X-LXI). — 'A. Foucher, Les images indiennes 
de la Fortune (pi. LXII, LXIII). 



PERIODIQUES 


Revue^lfiue, lo janvier : C. Jullian, Les anciens dieux de I’occident. 

— Paul Flat, Maurice Barres. — A. Schnitzler, Litteraiure (suite). 

— M. Ferte, De Scutari a Dulcigno. — J. Kapp, La victoir;; supreme 
de Richard Wagner. — L. Maury, De Georges Ohnet a Henry Bor- 
deaux. — Jacques Lux, Le franpais a I'etranger, Communication de 
M. Jean Alazard, I'Institut de Florence. 

Revue germanique n" i : H. Lichtenberger, H. Bauer, Pascal et 
Nietzsche. — F. C. Danchin, Fltudes critiques zur Christopher Mar- 
lowe. — J. de pEROrT, Macias sur la scene anglaise en i 58 o. — 
A. Koszul, Le roman anglais, igia-iqi?. — Comptes rendus, bulle- 
tin, bibliographic, revue des revues, chronique . 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 2 : Hoernes, Ein Grundstein der Urges- 
chichtstorschung. — Neumann, Systematisches Verzeichnis der Lite- 
ratur des deutschen Sprachgebietes uber das private Versicherunsgwe- 
sen. — C. von Orelli, Altgemeine Re''-"' ' ' ’ • Vufl. — 

Frankenberg, Euagrius Ponticus. — C L , 1606- 

1618 udg. ved O. Kolsrud. 1 . — Hoffding, Rousseau et sa philoso- 
phic. Trad. par J. de Coussange. — Stf.rn. Einfiihrung in die Pro- 
bleme und die Geschichte der Ethik. — A. Bauf.r, La Culture morale 
aux divers degres de 1 enseignement public. — Siercks, Jugendpflege. 
I. — Jeremias, Handbuch der altorientalischen Geisteskultur. — 
Hausrath und Marx, Griechische Miirchen. — The Annals of Taci- 
tus. Books 1. II. Ed. bv Bowen. — Wif.sotzky, Untersuchungen 
iiber das mitteihochdcuische « Buch der Rugen Die Bildnisse 
Goethes. Hgb. ronE. Schuiie-Straihaus — Wood, The Stage His- 
tory of Shakespeare’s King Richard 111 . ~ C. von Peter, Die Ent- 
wicklung des franzOsischen Romans von den Anfiingen bis zur 
Q^^cxiwait. R, Hamann, Die deutsche Malerei im lo, Jahrundert, 
Mitteilungen aus den sachsischen Kunstsammlungeft. Jahrg. HI. 
— - CoHF.N, De magistratibus Aegyptiis externas Lagidarum regni pro- 
vincias admmistranubus. -- Schliz. Verfassung und Verwaltung der 
Reichsstadt Heilbronn .m Mittelalter. 1. _ H Becker, Achim von 
Arpimin denwissenschatthchcn und politischen Stromungen seiner 
Zeu. - Hoffmann-Krayur, beste und Brauchc des Schweizervolkes. 

ZuRHORST, Die Organisation des Jimdlichen Bodenkredits in Deuts- 
chland, besonders in Preussen - R. von Mavr, Romische Recbts- 
geschichte. — Philippi, Stralvollzug und Verbrecher 
LiterarisohesZentralblatt,n»i :J Hermann Unpunkiierie Texte aus 
dem A.T. - Hochfeld Das Lunstlerische in der Sprache Scho- 
penhauers .— Gemoll, Israeliten und Hvksos — Waufr Gc^rh der 

Industriedorfer Eibau und Neueibau. - Huckkr, Sg!on uTd Poli- 
tik in den letzten Jahren Herzog Georgs des Riinigen von Sachsen. 

Musebeck Arndt S. V\ asskrmann. Les clubs de Barbes et de 
Blanqui. — K. v. Schlozfr Mexikanische Briefe — K Schroder 
Ueber Renaissance-garten in Oberdeutschland - Moltkf Wander- 

i„ dc„ Tron" uf’ Lb * ' 

Gesch. der Weltliter. 1,2. — Gauth/ot In m ‘ pcss 
europeen. — Ungnad, Syrische Grammati’k — mdo- 

V. Tolkiehn. — Vollmer, Homerus latinus Dnc 
Giovanni Boccaccios, p. Wiese. _ Srhipc P " 

MoSchncr, Holtei als Dramatiker. ~ Spi lif^ u 

ais Dichter. - Stein-Lk.tner, Die Beichtrin der 
Die Sicgfriedtragodie im Nibelungcnrine _ J 
des Unterrichts in der latein. Sprache. — ^Hinrich's^Katdo' 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


MINISTERE DE LINSTRUCTJON PUBLIQUE 


MONUMENTS DE L’ART BYZANTIN 

publics sous les auspices 

du Ministere de I’lnstruction publique et des Beaux-Arts. 


Tome premier. 

LE MONASTERE DE DAPHNI 

Histoire, Architecture, Mosaiques. 

Par Gabriel Millet. Aquarelles de P. Benouville. 

In-qo, illustre de 19 planches et de yS gravures 25 fr. » 

Tome second 

MONUMENTS BYZANTINS DE MISTRA 

Materiaux pour Thistoirc Je I’architccture ct Je la peinture aux xiv® et xv" siecles, 
par Gabriel Millet, avec le concours de Henri Eustache. architccte, Sophie 
Millet, Rossin, P. Roumpos, artistes peintres. 

Un volume 10-4°, contenant i.ia planches 60 fr. » 

Tome troisieme 

LES EGLISES DE CONSTANTINOPLE 

par J. Ebersolt ct .A. Thiers, 
docteur es-!eures — architccte, prix du Salon. 

Un volume in-q", richement illustre ct accompagne d’un Album de .58 planches 
en heliogravure et phototypie too Ir. » 


VILLE DE PARIS 


I'URLIC.ATIONS 

DU SERVICE DES TRAVAUX HISTORIQUES 
truE la DIRECTION DES AFFAIRES DEPARTEMENTALES 


HISTOIRE l)ES OOllME.SES AXA’EXEES A PARIS EX 1859 


Publi^e sous les auspices du Conseil General de la Seine 

It volumes in-4 carre. avec gravures, planches et cartes. 

Bkrcv, par Lucien Lambeau 12 fr. 5 o 

Vaugirard, par Lucien I.a.mbeau 12 fr. 5 o 

Grenelle, par Lucien Lambeau 12 fr. 5 o 

' iNCENNEs. — Chare, NTON [En preparation). 


BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS 

PuWiee sous les auspices du Service de la Bibliotheque et des Travaai historiquss de la VUle 

Paris sous les pre.m'ers Carltien.s, p*ar L. Halpiien. 111-8°, tig. ct .Vlbum in-4'’ 

1 1 planches 9 fr. 5 o 

L’industhie DE i.A BouciiERiE it Paris pendant la Revolution, par Hubert Bourgin. 
In-8'> 4 fr. » 

La Juridiction de l\ Mumcipalite pvrisienne, de Saint-Louis it Charles VII, 

par Georges Huismans. In-b- 7 fr, » 

Journal de Francois, bourgeois de Paris, (23 decembre 1 588 3 o avril iSSq), 
par Eugene Saulnier. ln-b“. 

JLepertoire des sources MANUSCRIT1.S de l'histoire DE P.VHis. Premiere section. 
Uepouillement d'inventaires et de catalogues, mis en ordre et publid par Etienne 
Clouzot. Tomes I a III. 3 vol. in-8“ [sous pressej. 











ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


BIBLIOTHEQUE NATION ALE 


MANUSCRITS GRECS 

Inventaire sommaire des manuscrits GRECS, par Henri Omont. Tome IV. In-S” (les 

tomes I-in sont epuises) i5 fr. » 

Catalogue des manuscrits grecs, latins, etc., recueillis par Emm. Miller. 

Public par Henri Omont. ln-8“, fac-similes 5 fr. » 

Fac-similes des manuscrits grecs dates. In-folio, loo planches (Epuise). 
Fac-similes des plus anciens .manuscrits grecs en onciale et en minuscule, du 
IV* au X* siecle. Avec texic par Henri Omont. Gr. in-folio, 5o planches 32 fr. » 
Fac-similes des miniatures des plus anciens manuscrits grecs de la Bibliotheque 
Nationale du vi* au xi' siecle. .\vec texte explicatif par Henri Omont. Gr. in- 
folio, 76 planches.; Les derniers exeinplaires, net 100 fr. » 

Fac-similes de manuscrits grecs des xv et xvi* siecles, publies par Henri Omont. 

Pet. in-4°, 5o planches, avec texte explicatif, en un carton i5 fr. » 

Demosthenis Codex S. CEuvres completes de Demosthene. Fac-simile a la gran- 
• deur de I’original du manuscrit grec 2934(818!. Nat.), public par Henri Omont. 

2 vol. gr. in-folio, contenant 1,100 planches, en cartons 5oo fr. » 

Platonis Codex Parisinus A. CEuvres philosophiques de Platon. Fac-simile a la 
grandeur de I’original du manuscrit grec 1807 (Bib). Nat.), public par Henri 
Omont. 2 vol. gr. in-folio, contenant 688 planches, en cartons 400 fr. » 


MANUSCRITS LATINS 

if 

Concordances des numeros anciens et des numeros actuels des manuscrits latins, 
et notice sur les anciens catalogues, par H. Omont. In-8«, 7 planches. . . 8 fr. » 
— Le m^me, sur papier de Hollande 12 fr. " 

Catalogue des manuscrits latins et franyais de la collection Phillips, acquis 
par la Bibliotheque Nationale. Par II- Omont. In-S”, i 5 planches.... 12 fr. » 


CATALOGUES DES MANUSCRITS ORIENTAUX 

Manuscrits persans, par E. Blochet. 2 vol. in-8“. Chaque 12 fr. v 

Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection Ch. Scheler, par E. Blochet. 
In-8*, 12 planches ^ 5o 

• Manuscrits arabes, persans et turcs de la collection J. A. Decourdemanche, par 
E. Blochet. In-S* 3 fr 5o 

Manuscrits sanscrits, p.alis, indoci.inois et malavo-poly.nesiens, par A. Cabaton. 
3 vol. in-8*. Chaque g ,, 

Fonds Tibetain, par P. Cohdieh. Partie I (sous presse). 

- Partie II. Index du Bstan-Hgyur {tibet. 108-179). In-8" 20 fr. » 

Livres chinois par Maurice Courant. Tomes I et II. 2 vol. in-S", publics en 

7 fascicules. (Tome III, sous presse). Chaque fascicule 8 fr. » 

Litres et Albums du Japon, rdunis et cataloeuec nar tl 10 

. , . 1 u . par ih. Duhet. ln-8", gravures 

dans le texte et planches en couleur ’ “ . , 

7 fr. 30 

MANUSCR.Ts iTH.0P.ENs L Collection A. d’Abbadie, par Chaine, In-8... .0 fr. . 

— XL Collection Mondon-Vidailhet, par Chains. In-8” 3 fr 5o 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


MEMOIRES 

concernant I’Asie Orientale 

INDE, ASIE CENTRALE, EXTREME-ORIENT 

PUBLIES' PAR 

I'Academie des Inscriptions et Belles-Lettres 

sous LA DIRECTION DB 

MM. Senart, Barth, Chavannes, Cordiek, membres de I’Institut. 

Tome premier. In- 40 , 63 planches ^5 fr. 

Sommaire : Henri Cordier, Les conquetes de I’Empereur de la Chtne 
(pi. 1 -IV). — Ed. Chavannes, L'instruction d'un futur Empercur 
de Chine, en I’an 1193 (pi. V-IX). — Paul Pelliot, A propos du 
Kengtche t’ou (pi. X-LXI). — A. Foucher, Les images indiennes 
de la Fortune (pi. LXII, LXIII). 



PERIODIQUES 


« Correspondance historique et archeologique, n“ 4, octobre-decembre 1913 : 
Fran9ois Rousseau, Souvenirs d’un proscrit espagnol rdfUgid en 
Angleterre (fin), — H. de Monteas, Episode de la guerre de Trente 
Ans, une emeute greviste des sayeteurs d’ Amiens i 636 . — L- Giulet, 
Nomenclature des ouvrages de peinture, sculpture, architecture, 
gravure, lithographie se rapportant a I’histoire de Paris et qui ont ete 
exposes depuis I’annee 1673 jusqu’a nos jours. — Comte de Saint- 
PoL, Extraits de la correspondance d’une famille noble de province 
pendant le xviii® s. (suite). — Chronique ; renseignements adminis- 
tratifs ; bibliographic. 


Bevtie bleue, 17 janvier : M. Croiset, Etat religieux de la Grece vers 
le viii' s. — X. Questions militaires, a propos de la deuxieme guerre 
dans les Balkans, Bulgares contre Serbes. — Paul-Louis, Le mouve- 
ment ouvrier italien. — M. Fertis, De Scutari a Dulcigno. — P. Ri- 
SAL, Situation actuelle et avenir de Salonique. — L. Maury, Villon. — 
Jacques Lux, Chronique des livres. 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 3 ; Albert Leitzmann, Erinnerungen an 
‘ Beethoven. H. Schulz, Friedrich Christian, Herzog zu Schleswig- 
Holstein. Timoleon und Immanuel. Dokumente einer Freunds- 
chaft, hgb. von H Schulz. — Durkheim, Les formes eldmentaires de 
la vie religieuse (Le systeme totdmique en Australie). — Beer, Pascha 
Oder das judische Osterfest. - Schmiedel, Nikolaus Lubich, ein 
Klenker im Zeitalter des grosser) Schismas und der Konr 
zihen, Bischof von Merseburg 141 1-143 1. — Kriegbaum, Der Drs- 
prung der von Kallikles in Platons Gorgias vertretenen Anschauun- 
gen. Kanis, Samtliche Werke. Hgb. von F. Gross Rd, I-III. — 
L V Verwertung der Mundarten im Deutschunterrichte 
hoherer Lehranstalten unter besonderer Beriicksichtieune des Elsas- 
sischen. - VerOfeentlichungen des Bundes der Freunde des huma- 
nistischen Gymnasiums in Frankfurt a. M. und den Nachbarstadten. 
L - Lteder des Rgveda. Ubs von A. H.llebrandt. - Hippolytos’ 
^puelgegen die Magier. Erkl. von R. Ganschienietz. - Fessleb, 
Bcnutzung der philosoph.schen Schriften Ciceros durch Lacianz. - 

g^’^tliche Schauspielc S. Theophania 
und Holofern (164Q8).— Wetzel, Adelheid Reinbold, die Schulerin 
Tiecks. — Buchner, Zu Ludwig Anzengrubers Dramatechnik. — 

ScHORER, Neuenglisches Ausspracheworterbuch RBUNiriri I a 

Limite des Dialectes Wallon, Champenois et Lorrain eHrde^ 
Etude pho^I.que des Patois d'AtdMue. _ bL.e, Geschtchte de^ 
Peragtner Malerei _ VoaTR.Eoe Einfahrung n die kirchliche 

s?,“'ri "*B"dT 

geschiedenis v.u NederUud/ -WiS 

mann. — Rost, Der Selbstmord in den dein^t-hpr, 

ten, Statistik des Selbstmordes im Koniareich v 

und Ungnad, Assyrische Rechtsurkunden^ ■> 

Ha/tung_ der nichtrichterlichen ReichsbeLlen gegen^ber’d^m 
Reiche, insbesondere im Post-und Telegraphendienst ^ 

LiterarisohesZenfe-alblatt, n° 2 : Neumann D -r anrst. u i • l • r 
— Sapper, Neuprotestantismus. — Kahle 
SaaaocH, Meister E':1«r--P™bleme “ s'chdl 
Niethammer. - Hi«sch.,,i.d, Kleine Schrifteu 1 S?a"ou"Gesch. de“ 


Stadt Danzig. — Petersdorff, Deutsche Manner und Frauen. — Fhie- 
DENSBURG, Italien. Unabhangigkeitskriege 1848-1866, i, 2 . — Emmons, 
The Tahitan Indians. — Ogg, The governments of Europe. ^ Hot.- 
zHEY, Hebr. Grammatik. — Burzoes Einleit. zu dem Buche Kaftla 
wa Dimna, trad. NOldeke. — Schlageter, Der Wortschatz der aus- 
serhalb Attikas gefundenen Inschriften. — • Pohlmann, Isokrates und 
das Problemder Demokratie. — Hermogenis opera p. Rabe. — Norden, 
Apulejus. — Lehmann, Joh. Sichardus. — Deere, Die Darst. der 
Weltgeistlichen bei den franz. Romantikern. — Lommatzsch, Gautier 
de Coincy als Satiriker. — Baskervjll, Englisch elements in Jonsons 
Early Comedy. — Schnapp, Klassiche Prosa, I. — A.-L. Mayer, 
Segovia, Avila und el Escorial. — Minerva, 23. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 3 : Beer, Mose und sein Werk. — Beth, 
Die Entw. des Christentums zur Universalreligion. — Maier, 
Sokrates. — Busse, Sokrates. — Wirth, Gesch. der Tijrken. — Wipo, 
Theodor Welcker. — Hofmann, Fiirst Bismarck. — Estori hat Farchi, 
Die Geographie Palastinas, p. Grunhut. — Wilamowitz-Moeleen- 
BORKF, Sappho u. Simonides. — Feess, Genest. — Roz, Le roman 
anglais contemporain. — Aus Friedrich Hebbels Korrespondenz, 
p. Hirth. — [Stutz, Die Reimpaare des Gengenbach. — Friedbhs- 
BURG, Die Symbolik der Mittalaltermilnzen. — Utitz, Die Grundla- 
gen der Jiingsten Kunstbewegung. — Gloege, Das hohere Schulwe- 
sen Frankreichs. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


VILLE DE PARIS 


PUBLICATIONS 

DU SERVICE DES TRAVAUX HISTORIQUES 

ET DE LA 

direction des affaires departementales 


HISTOIRE DES COMMENES ASNEXEES A PARIS EN 1859 

PubU6e sous les auspices du Conseil G6n6ral de la Seine 
1 1 volumes in-4 carre, avec gravures, planches et cartes. 

Bercy, par Lucien Lambeau 

Vaugihahd, par Lucien Lambe.vu 

Grenei.i,e, par Lucien L.ambeau 

VINCENNES. — Charenton {Ett preparation). 


BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE DE PARIS 

Publifee sous ies auspices du Service de la BibliothAijne et des Travaui bistoriques de la Vllle 

Baris sous les pre.miers Capetiens, par L. Halphen- In-8°, fig. et Album in-4* 
u planches 9 fr. bo 

L’industrie DE LA Bouciikrie a Paris pendant la Revolution, par Hubert Bouegin. 
In-S” 4 fr. » 

La Juridiction de la Municipality parisienne, de Saint-Louis a Charles VII, 

par Georges Huismans. ln-8’ 7 * 

louRNAL DE Fran^ois, bourgeols de Paris, (23 decembre i 588 3 o avril iSSq), 
par Eugene Saulnier. In-b". 

^^ertoire des sources manuscrites de l'histoire de Paris. Prerniyre section. 
Depouillement dMnventaires et de catalogues, mis en ordre et public par Etienne 
Clouzot. Tomes I X HI. 3 vol. in-8<> (sous pressej. 


12 fr. 5 o 
12 fr. 5 o 
12 fr. 5 o 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 

Revue epigraphique. Nouvelle serie — Tome I,n”4. Septembre- 
Decembre 1913. Sommaire. J.-B, Mispoulet : Le diplotjie XC du 
Corpus — A. Reinach, Voyage epigraphique en Troade et er 
Eolide, II. — Reinach, Bulletin annuel d’epigraphie grecque 
(ig 10-12), III (fin). — J. Paris, Rectifications aux timbres ampho- 
riques de Myrina. — Esperandieu, Note sur une inscription du 
Musee d’Epinal. — Epigraphie romaine dans le departement de 
Constantine. — A. Reinach, Inscriptions romaines en Autriche- 
Hongrie. — Epigraphie latine d’lberie. — A. Reinach, I’lnstitu- 
tion des Nomophylaques. Le traite d’alliance entre I’Acarnanie 
et I’Etolie. Un decret de Cholargos relatif aux Thesmophories. 
Sur la Chronique de Lindos. Une nouvelle dedicace a Arsinoe a 
Thera. La Meter Kouadatrene. Deus Genneas. Inscriptions d’Am- 
maedara. Un cavalier numide et un proconsul d’Afrique. Inscnp- 
tiens messapiennes. La fronde osque 'de Saepinum. Une stMe 
grecque a Genes. Manuscrit epigraphique a Lucques. Les hon- 
neurs funeraires a Pompei et la corruption electorale, La sincerite 
du vote chez les Romalns. Le XVI' centenaire Constantinien. 
Inscription et Manuscrit. Noms thraces theophores. Le sanctuaire 
de Zeus Zbelsourdos. \ 5 n speculator snvoy&^e. Fouilles a Vetera. — 
E. Esperandieu. Epigraphie gallo-romaine. — La Redaction. 
Ediles imprevoyants. A nos lecteurs. 

Annales Rdvolutionnaires. N» i Janvier-fevrier 1914. — Sommaire. 
J. Faivre, Le bas-clerg6 franc-comtois au milieu du xviii' si^cle. 
Rend Farge, Les dernieres pierres de la Bastille (deux planches 
hors texte). — A. Trevis, La confession d’un cure constitution- 
nel, L’abbd Glaize d’apres son livre de compte. — Albert Mathiez, 
Les finances des jacobins en 1791. — Francois Chabot, represen- 
tant du peuple, A ses concitoyens qui sont les juges de sa vie poli- 
tique (suite(. 

Revue du Monde Musulman. Decembre 1913. Volume XXV. 
Sommaire. — E. Marty, Les Mourides d’Amadou Bamba (Rapport k 
M. le gouverneur general de I’Afrique occidentale). — M. Delafosse, 
Chronique du Foflta senegalais (suite). — X, Les courants politiques 
dans le monde arabe. — C. Cordier, A. Vissiere, Etudes sino-maho- 
metanes ( 3 “* serie). — R. Majerczah, Section russe. La province 
transcaspienne. — Revue de la presse musulmane. La vie religieuse. 
Panislamisme. Le Croissant- Rouge. L’education et le mouvement 
intellectuel. Feminisme. Politique persane. Extrait du Taoufiq. Asie 
centbaie et Extrdme-Orient. H. Bourgeois. La question de I’alpha- 
bet albanais. — Bibliographic. 
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ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


MEMOIRES 

concernant I’Asie Orientale 

INDE, ASIE CENTRALE, EXTREME-ORIENT 

PUBLIES PAR 

V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres 

SOUS LA DIRECTION DE 

mm. Senart, Barth, Chavannes, Cordier, membres de I’lnstitut. 

Tome premier. In-40, 63 planches ^5 fr. 

* 

Sommaire : Henri Cordier, Les conquStesde I’Empereurde la Chine 
(pi. I-IV). — Ed. Chavannes, L'instruction d'un futur Empercur 
de Chine, en I’an 1 193 (pi. V-IX). — Paul Pelliot, A propos du 
Keng tche t’ou (pi. X-LXI). — A. Foucher, Les images indiennes 
de la Fortune (pi. LXII, LXIII}. 




PEJllODIQUES 

V 

Feuilles d’histoire, n° 2, i fevrier : G. Vauthier, La musique du roi. — 
Pierre Bart, Les freres Frey, 11. — E. Welvert, Le dossier d'emi- 
gration de Theodore de Lameth. — A. Gren, Poultier d’Elmotte. — 
P. Holzhaesen, Le marechal Davout a Hambourg, i (traduii par le 
commandant brevete Minarij. — M. Citoleux, Vigny et Angle- 
terre, 1 1. — R. G. Levy. Lc chartisme. 

Revue bleue, zqianvier : M. Croiset, Etat religieux de la Grece, vers 
le vui'^siecle. — Ed. Schure, Le reveil de Tame celtique. — D- Menant, 
Malabari. — J. Boulenger, Fuiie en Espagne. — M. Ferte, De 
Scutari a Dulcigno. — Lucien Maury, Romanciers. — Jacques Lux, 
Chronique de I’etranger. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 4 ; Wendland, Bins Kritik und Herme- 
neutik. — Buchner, Merovingica. — Weinreich, Antike Heilungs- 
wunder. — Soderblom, Natrirliche Theologie und allgemeine Reli- 
gionsgeschichte. — Amann, Die Vulgaia Sixtina von i 590. — Janssen, 
Die Quodlibeta des hi. Thomas von Aquin. — Ja.ues, L’idee de verite. 
Trad, par Veil et Daviu, — Blanco y Sanchez, Origines de las ideas 
pedagogicas en Espana. — Teuscher und Franke, Quellen zurGes- 
chichte der Arbeitsschule. — Eisfeldt, Der Maschal im Alien Testa- 
ment. — Thurnf.vsen, Zu irischen Handschriften und Liieraturdenkmu- 
lern. — Annette von Droste-Hulshoff, Siimtliche Werke, Hgb. von 
ScHWERiNG. — Geistliches Jahr. Hgb. von Jostes. — Graigie, The 
Icelandic Sagas. — Ruegg, Shakespeares Hamlet. — Hartog, Guil- 
bert de Pixerecourt. — Fr. Schneider, Kunstwissenschaftliche Stu- 
dien. L Hgb. von Hensler. — Moderne Theaterkunst. Geleiiworte 
zur i 3 . Ausstellung des Freien Rundes Kunsthalle Mannheim. — 
J. Maspero, Organisation militaire de I’Egypte byzan'tine. — Frhr. 
von ScHROTTEB, Das preussische Miinzwesen im 18. Jahrhundert. 4. 
Harpf,^ Amerika und die Religion der Zukunft. — Melanges 
P, F. Girard. Wilden, Neue Wegc der Gewerbefdrderung. 

Literarisches Zentralblatt, m 4 : Theolog. Jahresbericht, 1910. — 
N. r. p. Wordsworth-White. — Arnold, The preaching of Islam. 

— Beloch, Griech. Gesch. 2' ed. 1,2.— Auerbach, France et 
Empire — Egloffstein, Carl August i 8 i 3 . — S. v. Sell, Furst Bis- 
marks Frau. Fulcheri Hist. Hierosolvmitana, p. Hagenmeyer. — 
Prutz, Studien zur Gesch. der Jungfrau von Orleans. — Ritter, 
Rheimsches Grenzland. -- Jensen, Sprogvidenskaben. — Pohlenz, 
Aud Platos\Verdezeit. — G. v. Peter, Die Entw. des franz. Romans. 

— Hladny, Hugo von Holmannsthal’s Griechenstucke . — Chris- 
tiani. Die person!. Schimplworter im Russischen. — Feist, Kulturs 
Ausbreitung und Herkunfi der Indogermanen. — Goodyear, Greek 
refluements. W aldmann, Griech. Originale. — P, Wagner, Gesch. 
der Mess. — Schmieder, Erleben und Gsstalien. 


ERNEST LEROUX, EDITED R, 28, RUE B ONAPARTE, VP 

Rpvue de I’Histoire des Religions. Novembrc-Decembre ipiJ.— 
Sommaire : H. Jeanmaire. Le pech^ et la gnose dans la theologie 
pauhnienne. — Paul Monceaux. Les Martyrs donatistes. Culte et 
relations (suite et fin). - W. Deonna. Questions d’areWologie 
rehgteuseet symbohque. - p. Oltramare. A propos d’inscriptions 

recueilhes (Jahs les hautesvallees de la Suisse. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, PARIS 


DOCUMENTS HISTORIQUtS ET GEOGRAP HI QU E S 
RELATIFS A L’INDOCHINE 

PuBLiEs SOUS LA DIRECTION DE MM. Henri CORDIER ET Louis FINOT 


BREVE ET VERIDIOUE RELATION 

DES 

EVENEMENTS DU CAMBODGE 

FAR 

LE P. FR. GABRIEL QUIROGA DE SAN ANTONIO 

Seconde Edition du texte Espagnol, piibliee avec um Traduction et des Notes 

PAR 

ANTOINE CABATON 

Un volume ix-S” Prix 12 fr. 


La BREVE ET VERIDIQUE RELATION DES EVENEMENTS 
DU CAMBODGE est I’une des plus curieuses qui nous soient par- 
venues. Non senlement elle nous decrit avec soin le Cambodge, le 
Champa, la Cochinchine, les moeurs et coutumes des habitants dc 
ces pays, mais elle abonde en details varies sur Angkor et ses 
ruines, les moeurs cruelles des Chams, VArchipel Indien, les 
Philippines, Malaca, Ceylan et PJiide. Elle nous raconte par la 
meme les diverses tentatives de conquetes du Cambodge par 
les Espagnols a partir dc i Sqd, nous laisse entrevoir force choses 
sur la vie coloniale de I’Espagne et du Portugal, I’aciion des ordres 
religieux et les debuts d’expansion des Hollandais et des Anglais 
en lointaine Asie a la fin du XVI' et au commencement du 
XVID siecle. Les nombreuses notes biographiques, bibliographi- 
ques, historiques et philologiques ajoutees a sa traduction par 
M. A. Cabaton, en font un livre de references fort utile pour 
I’histoire de I’Extreme-Orient, et d’autant plus facile a consulter 
qu’il s’achfeve par un copieux index, ^ 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI* 


SOUSCRIPTION 

AU X 


(EUVRES d’AUGUSTE BARTH 

PUBLIEES 


. A I’occasion de son quatre-vingtidme anniversaire 

4 forts volumes in-8° 

La publication comprendra ; 

Les Keligions de I’lnde. 

Les Bulletins des Religions de I’lnde, publics de 1880 a 1902 
dans la Revue de r/iisloire des Religions. 

Les Memoires originaux et comptes-rendus critiques, 

inseres dans la Revue Critique, le Joutnial des Savants, Melu- 
sine, les Aleinoires de la Sociele de Linguistique, le Journal 
Asiatique, le Bulletin de FEcole francaise J Extreme-Orient, 
les Comptes-f endus de I Acadeniie des Inscriptions et Belles- 
Lettres. 

Le prix de la souscription est fixe a 30 francs. 


(plus 4 francs pour les frais de port des 4 volumes). 

Les adhesions sont recues a la Librairie Ernest Leroux, 
28 , rue Bonaparte, a Paris. 

c 

La souscription sera close le 31 mars. 


U Poy-en-V.I.y. - Imprimerie p-^^iiur. Rouchon e. G»mon 
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la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, V 1 ‘. 


MEMOIRES 

concernant I’Asie Orientale 

INDE, ASIE CENTRALE, EXTREME-ORIENT 

PUBLIES PAR 

V Academic des Inscriptions et Belles-Lettres 


SOUS LA DIRECTION DE 

mm. Senart, B.arth, Chavannes, Cordier, membres de I’lnstitut. 

Tome premier. In-40, 63 planches 25 fr. 

Sonimaire : Henri Cordier, Les conquetes de I’Empereur de la C^hine 
(pL I-IV). — Ed. Chavannes, L'instruction d'un fatur Empercur 
de Chine, en Tan 1 193 (pi. V-IX). — Paul Pelliot, A propos du 
Keng tche t’ou (pi. X-LXI). — A. Foucher, Les images indiennes 
de la Fortune (pi. LXII, LXIII). 




I 


PERIODIQUES 


Bulletin hispanique, tome XVI, 1914, n° 1 ; G.-H. Luquet, Art neoli- 
• thique et peintures rupestres en Espagne. — G. Cirot, La Cbronique 
leonaise et la Chronique dite de Silos. — A. Morel-Fatio, Le pre- 
mier temoignage espagnoi sur les interrogatoires de Luther a la Diete 
de Worms en avril iSai. — A. Moesset, Les droits de I’infante Isa- 
belle-Claire-Eugenie a la couronne de France. — Varietes : Biblio- 
graphie du Cid, par Gil de Zamora ;G. Cirot). — Universites et 
enseignement : Science et education (E. Merimee). — L’espagnol an 
baccalaur^at (G. Cirot). — Doctoral. Bibliographic : A.-G. Soler, 
La Espana primitiva segun la tilologia iA. Cuny). — C‘“ de Cha- 
RENCEY, Histoire legendaire de la Nouvelle-Espagne (H. Lorin). — 
E. Magnin, L'Eglise wisigothique an vn<= siecle (G. Cirot). — J.-M. 
Burman, Palaeographia iberica (G. Ciroti. — Miguel Mir, Santa 
Teresa de .Tesus ; Historia interna documentata de la C*' de Jesus (G. 
Cirot). — L. Sorrento, La Vida de Lazarillo de Tormes; Fritz Holle, 
Mateo Aleman, Guzman de .Llfarache iG. C.). — P. Savj-Lopez. 
Cervantes (G. C.j. — A.-G. de Amezua, El Casamiento enganoso y el 
Coloquio de los perros (E. Merimeei. — N, Gonzulez Auricles, Re- 
cuerdos autobiograricos de Cervantes en la « Espanola Inglesa » (E. 
•M.). — S.-L. Millard Rosenberg, Las burlas veras, comedia de 
Lope de Vega (G. G.j. — Luioi Fasso, Dal carteggio di un ignoto 
lirico florentino(E. Melej. — F. Fernundez de Bethencourt, Prin- 
cipes y Caballeros (A. M.-F.). — Azorin, Clasicos y Modernos (G. Le 
Gentil). — A. Posada, La Republica Argentina (G. Richard). — V. 
SALva, Nuevo diccionario tVances-espahol y espahol-frances (G. C.). 
M.-S. Toro Y Gisbert, Pequefio Larousse illustrado (G. C.). — F. 
Robles Decano, Los disparates gramaticales de la R. Acac^emia espa- 
nola (G. C.). Chronique : Boris de Tannenberg, Duhem, Said 
Armesto, Cotarelo. Fitz-Gerald, Rangel, .Agreda. 

Revue bleue, 3 i janvier : Vigny, Corresp. inedite (publiee par M. J. 
Marsan). J. Reinach, Monsieur Thiers, notes et souvenirs. — 
Jacciues Boulanger, Fuite en Espagne. — M. Boigey, Les passions et 
la physionomie. L. Maury, Historiens. — Firmin Roz, Theatres. — 
Jacques Lux, Chronique des livres. 


Revue de I’enseignement des langues vivantes, n” 2 : G. Camerlynck, Ques- 
tions de prononciation anglaise, a propos d un nouveau dictionnaire 
phonetique. L. Filhol, A renvoyer pour supplement d’enqudte 
(sur un programme d auteurs au baccalaureat). - A. Koszul, Sir 
Walter Raleigh en Sorbonne. Notes et documents ; L’art dratna- 
tique a Valence. — Bibhographie, etc, 

Deutsche Uteraturzeitung, no 5 : Ernst v. Stern, Griechische Volksre- 
Iigion. Hebbelynck, Les manuscrits coptcs-sahidiques du Monas- 
t^re Blanc. - Witkovvski Geschichte des literarischen Lebens 
T- Einletmng m die heilige Schrift des Alien 

und Neuen Testamentes. 2. Tl. x, vollst. neu bearb. Aufl. von 
Hoberg - A. Lang, Zvv.ngli und Calvin. - Dr.esch, Die Logik 
als Aufgabe. Kade Euckens noologische Methode in ihrer 
Bedeutung fur die Religionsphilosophie. _ Muthesius, Die Be- 
rufsbitdung des Lehrers. - Veroffe.ulichungen der Vereinigung 
derFreunde des human.st.schen Gymnasiums in Berlin und^ der 
Provinz Brandenburg x Heft, hgb von E. Grunwald. ~ L. von 
ScHROEDEK, Reden und Aufsatze vornehmlich iiber Indiens I iteratur 
„„d Kultur. - D.r Pf.d d,r Wabrhdr(Dhlmm.pSm) . 
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P’raie Nachdichtung. — Rasch, Sophocles quid debeat Herodoto in 
rebus ad fabulas exornandas adhibitis. — Merovingische und Karo- 
Hngische Formulare, hgb. von J. PiRSON. — Fr. Kluge, Die Elemente 
des Gotischen. — E. A. Hermann, Histrionics in the dramas of . 
Franz Gfillparzer. — Bohme, Spensers literarisches Nachleben bis zu 
Shelley. — Grohler, Ueber Ursprung und Bedeutung der franzQsis- 
chen Ortsnamen. I. — Patzak, Die Renaissance-und Barockvilla in 
Italien. I. Bd.. 2 Buch. — Lubbe, Gentz und Sybel. — Wehrmann, 
Geschichte der Stadt Stettin. — Decembrio, Leben des Filippo Maria 
Visconti und Taten des Francesco Sforza. Uebs.von Funk. — S. Mayer. 
Ein jiidischer Kaufmann iSSi-igii. — Borner, Das Weltstaatspro- 
jekt des Abbe de Saint-Pierre. — Jahrbuch der Frauenbewegung, 
1914. Hgb, von Altmann-Gottheiner. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 5 : Grutzmacher, Synesios von Kyrene. — 
VoLLMER, Ober = und mittelhochdeutsche Historienbibeln. — Wundt, 
Elemente der Volkerpsychologie. — Schofer, Beitrage zur Kinder- 
forschung. . — Soltau, Orient, und griech. Geschichte. — Bouche- 
Leclercq, Hist, des Seleucides. — ■ Brieger, Die Reformation. — 
Tornius, salons. — Classen, Volker Europas zur jiingeren Steinzeit. 

— Dade, Die deutsche Landwirtschaft unter Kaiser Wilhelm H. — 
Tantra of the great liberation, p. Avalon. — Aristotelis De anima, p. 
boERSTER. — Boucher, L’Anabase. — Lommatzsch, Ein italien. Novel- • 
lenbuch des Quatrocento. — Mater, zur Kunde des alteren englischen 
Dramas, XXXV-XLI. — Stoers. Die Bearb. des Verbrechers aus 
Verlorener Ehre. — Rooses, Gesch. der Kunst in Flandern. —Munch, 
Geist des Lehramts. 
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PERIODIQUES 


Revue de pWlologie francaise et de litterature. 4' trimestre 19 1 3 : Pa'ul Bar- 
bier tils, Les pretendus suffixes — ature — iture en framjais. — 
A. JouRjON, Retnarques lexicographiques (suite,. — L. Sainean, 
Argotica. — Emm. Puilipot, Contribution a la lexicographie de 
I’argot ancien. — Livres et articles signales. — Chronique : La pro- 
nonciation du latin et les eveques. 

Romania, octobre igiS ; A. Jf.anroy, La Sestina doppia de Dante et 
les origines de la sextine. — L. Foulet. Notes sur le texte de Villon. 
— Pio Rajna, Due antiche coperte con tigurazioni tratte dalle storie 
di Tristano. — Melanges : O. Bloch, L’art. entefiner de Godefroy ; 
. 1 . JuD, Mots allemands d’origine romane; A. Langfors, Nouveau 
tragment de la Vengeance Raguidel; Hamilton, L’histoire de Troie 
dans I’art du M. A. avant le Roman de Troie. — Comptes rendus 
(ouvrages de MM. F. Arnaldin, V. de Bartholomaeis, J. Bedier, 
E. Lommatzsch, F. .Mrlcher, H. Schuchardti. 


Deutsche Literaturzeitung, n« 6 : Eduard Sruuy, Das Wesen der Mathe- 
matik. — Der Brielwechsel des Eneas Silvius Piccolomini. Hgb. von 
Wolkan, Bone r-M ahry, L unite morale des religions. — Roscher, 
Omphalos. - Bruns, Annales Conventus Halberstadiensis. Hgb. 
durch Heinrichs. Dorfler, Zur Urstofflehre des Anaximenes. — 
Si.oNi.MSKY, Hciaklit und Parmenides. — Baeumker, Anschauung und 
Denken. Setulu, Bibliographisches Verzeichnis der in der Lite- 
ratur behandelten altcren germanischen Bestandteile in den ostseefin- 
Sprachen. — Ray, The Languages of Borneo. — Masqueray, 
Bibliographic pratique de la Litterature grecque. — Westaway, 
Quantity and Accent in the Pronunciation of Latin. — * Litzmann, 
Ernst \on \\ ildenbruch . 1. — Kruger, Syntax der englischen 
Sprache. Martino, Le Roman Realiste sous le Second Empire. — 
Reil, Die altchristlichen Bildzyklen des Lebens Jesu. — Eden, 
Ancient stained and painted glass. — Jirecek, Staat und Gesellschalt 
im mutelalterlichen Serbien. 1 . u. II. - Langenbeck, Englands 
\\eltmacht in ihrer Entw.cklung yom .7. Jahrhundert bis auf unsere 
Fage. 2. Aufl. Pfluger, Koalitions-Politik. Metternich und 
Friedrich v. Geniz. 1 804- 1 800 i . - A. Fournier, Die Geheimpolizei 
auf dem Wiener konpess^ - Storm., r. Bericht uber eine Expedition 
nach Bossekop zwecks photographischen Aufnahmen und Hdhen- 
messungen von Nordl.ch.ern - J.,f,soN, Das Meer. 3 Aufl. - 
Rapaport, Das religiose Recht und ruo 1 . • ■ in 

Rech.s,heologie. - Kul.ur twSISSi u*„d 
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PAPYROLOGIE 


i.HABAS (F.j. Notice des papyrus hieratiques egyptiens de Leyde.In-S. 2 fr. 3 o 

<,()RP[jS PAPYRORUM ^EGYPTI. Papyrus publics, traduits et cnmmentes par 
iiugene Reviliout. 

— 1 . Papyrus deraotiques du Louvre. Fasc. I a IV. in-4, 33 pi 70 fr. 

— II, Papyrus demotiques du British Museum. Fasc. I. ln-4, 7 pi iS tr. 

— 111 . Papyrus grecs du Louvre. Fasc. 1 . Le plaidoyer d'Hyperide contre .Atheno- 

gene. In-4, avec i 5 planches en heliogravure 40 fr. 

1 OL'C.ART (P.) Un papyrus (greci de Piolemee 111 . ln-8 i fr. 5 o 

'.jROFF ' W. N.). Etude sur le Papyrus d'Orbiney . Transcription, traduction, notes 
et vocabulaire. In-4 d ff- 

iih lEYSSE (Paul) et LEFEBURE. Le Papyrus funeraire de Soutitnes reproduit, 
tiaduit et comniente. In-folio, 24 planches en couleur 5 o fr. 

LESQUIER (Jean). Les papyrus de Magdola, reeditcs d'apres les originaux, avec 
introduction, traduction et commentaire. Un volume in-4 tin fascicule de 
I 2 planches 25 fr. 

'' AVILLE 'Edouard), de i’Institut. Papyrus funcrairesde la XXP dynastie. 

L Le Papyrus hieratique de Kamara. Le Papyrus hieratique de Nesikhonsou. 

au .Musee du Caire, precede d’une introduction. In-4, ao pi 25 fr. 

11 . Le Papyrus hieratique de Katseshni, au .Musee du Caire, precede d une pre- 
face. ln-4, planches. 

'1 VSPERO (J.'. Papyrus grecs d'epoque byzantine. In-4. 


- Tomel. fascicule 1 ay fr. 

— — 2 40 fr. 80 

- lome 11. fascicule t |.o Ir. 

— — 26 tr. 

- - _ 3 .'... 38 fr. 


' APARUS GRECS, publics sous les auspices de I'lnstitut pap> rologique de IT ni- 
'■crsite de Lille, par Pierre Jouguet, maitre de conferences, avec la collabora- 
tion de P. Collard, J. Lesquier, M. Xoual. 

Tome premier. Papyrus ptoleinaiques. Fascicules 1 et II 25 tr. 

lome second. Fascicules 11 , 111 . IV. Papyrus de Magdola, avec un album de 
■2 planches 2 5 fr. 

bELN.ACH (Th.), de I'lnstitut. Papyrus Th. Reinach, Papyrus grecs et demotiques 
> ecucilhs en Egypte et publics avec le concours de W. Spiegelberg et S. de Ricci, 
in-8. 17 planches 'epuise). 

Le mCme ouvrage, accompagne des 9 planches des papyrus demotiques. 
C'f. in-8 ' 12 fr. 


REAILLOUT (Eug.). Le papyrus moral de Leyde. Texte demotique, transcrit en 
hieroglyphcs, traduction et commentaire. 2 fasc. in-S ti fr. 

- Rituel funeraire de Painonth, cn demotique, avec les textes hieroglyphiques et 
hieratiques correspondants. In-4, en 3 fascicules 20 fr. 

Voy. CORPUS. 

I'lLCI (S. de). Un papyrus latin d’Egypte. In-8 i tr. 

^LHLIL (V.). Deux traites de Philon, publics d'apres un papyrus du vP siecle 
trouve a Louxor. ln-4, 4 planches 16 fr. 

I IREA (Ph.j. Etude sur un parcheinin rapporte de Thebes, ln-4, ^vec une helio- 
rt'ature du parchemin, en 4 planches -’O R- 

SPIEGELBERG (AV.). Die demotischen Papyrus iMusee du Caire), Texte et 
tyb planches. 2 volumes in-4 *•» fr. 





ERNEST LEROUX, Editeur, '2H, rue Bonaparle, PARIS 


EXTRAIT DU CATALOGUE GENlRALf 


Les Hedailles historiqnes dn regue 
de niapoleon le (xrand 

Par Ersest Babelon. In-folio de 
luxe lOo fr. 

Les statues funeralres dans I'art 
gpec 

Par -M. CoLLiGNON. In-4 f*"- 

Didjriues, Fouilles de 1895-96. 

Par Hal.ssol'llier et Pontremoli. 

In-4 


.5 fr. 


Le Palais de Latran. 

Par Ph. Eauer. In-4 i 5 o tr. 

"Precis de I'art arabe. 

ParJ. Bourgoin. In-4, .'oo planches 
1 5 o tr. 

I'ne neeropolc royale a Sldoii 

Par Ha.\idv Bey et Tii. Reinach. In- 
fol 200 fr. 


Sigillographie de I'Enipire Byzantin 

Par G. Sciii.uMBi.RGER, ln-4.... 100 fr. 

t'artolalre general des Hospitallers 
de SainUdean de dernsaleiu 

Par Delamlle Le Roclx. 

4 vol. in-folio 4"0 fr. 

Inventalre des sceanx de la Bour- 
gogne 

Par A.Coulon. ln-4, fi'-’ planches. 40 fr. 

t'atalogne de la Collection de C'lercq 

8 volumes 200 fr. 

Les nianuscrils a pcintnres dc Lord 
Leicester 

Par Leo.n Dorf.z. In-folio I23lr. 

Deinostbenis Codex - 

1100 pi. in-folio, en phototypie. 5oo Ir. 


Platonis Codex Paris. 

688 pi. in-folio. en phototypie. 400 tr. 

« 

Codex Borbonicns. .Manu.scrit mexicain. 
Reproduction en couleurs. ln-4, 200 fr. 


Les Diplumes Royanx Merovingiens 

Par Pii. Laler. 

Reproduction en pljototypie, .5o plan- 
ches 75 fr. 


iHoniiuients Piot. Le plus important des 
Recueils d'art et d’archeologie.. . 1 -XXl. 
21 volumes publics net. 730 fr. 

Mission archeologiqne dans la Chine 
septentrionale 

Par Ed. Chavannes. 2 vol. de planches 
et 3 vol. de texte 200 fr. 

Mission sclentiiiqne en Perse 

Par J. DE Morgan-, g volumes in-4. ^00 fr. 


Menioires de la Delegation fran^alse 1 
en Perse. Tomes 1-XIV, S 

14 volumes in-4 publies 670 tr. V 


.Ircbixes Maroeaines. Tomes I-XXI. @ 
21 volumes in-8 publics 25o fr, 


Kevne dn inonde ninsnlman, 1907- ® 

1913 ^ 

25 volumes in-8 173 fr. i 


Bibliotheqne egyptologiqne 

Public par G, Maspf,ro. 27 volumes ^ 
111-8 publies 400 fr. 

■Musees d'.Ligerie et de Tnnisle ^ 

17 volumes publics 200 fr. ^ 


Menioires de la Mission arcbeolo* 
giqnc fran^aise dn Caire 

16 tomes en 43 fascicules in-4, publies 
Net !. 1000 fr. 1^’ 

Kevne arrheologiqne ^ 

3' serie, i8S3-toi3 600 fr. <£ 




Revne de I’hisloire des religions 

1880- 1913, collection complete. 700 fr. ^ 

Revne seniitiqne d'epigraphie et d’his- 
toire 


Tomes I 
plete 


.KX, collection com- 
3oo fr. 


Reiiie egyptologiqne T 

Tomes I a XIV. collection com- ® 
plete 3oo fr. ® 

Revne d’assyrioiogic ® 

Tomes 1 a X, collcctioncomplete. 200 fr. ® 


Boucme-Leci.ercq, de I'lnstitut. ^ 
HIstoire des Lagides, 4 vol. in-8. 36 fr. ® 
Histoire des Selencldes. Tome I. In- 1 
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Un volume in-i8 
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PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, i"' mars : Pierre Barf, Les freres Frey (suite et fin). 

Eugene Welvert, La fin d’Adrien Duport. — Josepli Duiuedx, Le 
voitigeur Arnaud Durand. — Paul Holzhausen, Davout a Ham- 
bourg, II (trad, du commandant Minart.) — Achille Bioves, i8i3- 
1814, Souvenirs du capitaine Maurice, ii. — Arthur Chuqdet, Le 
general Gressor. — Albert Grun, Pons de Verdun — Marc Citoleux, 
Vigny et I’Angleterre, III. — Questions et reponses : Les trois bre- 
viaires; La reine .Annette; Bertei; Berthier vice-conneiable ; Un 
oncle de Bossuet ; Le bulletin de la Convention et les armees; Le 
camp du drap d’or; Camus, maire de Paris; Carcassiens; Le chiffon- 
nier de la litterature; Cocarde et patrie; Un colonel de i8i3; La cre- 
mation selon Napoleon; Descartes patriote; L’Ecole polytechnique 
et Napoldon ; Emigrants; Le fou de I'assemblee ; Faire claquer son 
fouet ; Les trois Furies de Corneille; Garrau; Le greffier de la Res- 
tauration ; Le guide de Bonaparte au Saint-Bernard ; Un ordre de 
Hanriot; Le prince Henri; Hortense et Saint-Leu ; Faire des ingrats; 
Le brillant libertinage de Joseph ; Lyon et la statue de Napoleon; 
Maret et Mirabeau; Mayno ; Les orateurs de la Constituante et I’Aca- 
ddmie ; Orleans place forte; Madame la Paix; Les particuliers deten- 
teurs de documents d’archives; Un ouvrage de Pougens ; Nous 
sommes quatorze: La femme de Rivarol; Le Romain; Un roman- 
tique sur le trone; La succession de Saint-Simon; Tallevrand et la 
guerre d’Espagne. 

Revue bleue, 7 fevrier : A. Loisy, Le regime du sacrifice dans lesdif- 
f^rentes religions. — A. de Vigny, Correspondance in^dite (publiee 
par J. Marsan). — P. Flat, Paul Deschanel. — H. Prunieres^ Les 
fStes de cour en France. — P. Gaultier, Descartes et la philosophie 
nouvelle. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Le franfais a 
letranger, un foyer de culture frani;aise aux Etats-Unis, Le Smith 
College. 

— 14 fevrier ; Jules Gautier, L’Universite en 1814 (a propos d’une 
« Instruction » de Fontanes). — A. de Vigny', Lettres inedites 
(publiees par M. de Marsan). — M. Marion, Finances d’autrefois et 
finances d aujourd’hui, le triumvirat. — H. Prunieres, Les f^tes de 
cour en France. — Lucien Maury, Romans. — Firmin Roz, Theatres. 
— Jacques Lu.x, Chronique des livres. 

fevrier : Maurice Barres, Notes sur les ^glises. — Alfred de 
Vigny, Lettres Inedites (publiees par M. Jules Marsan). — A. de 
Monzie, La marine marchande, un etat d’opinion. — M. Marion, 
Finances d autrefois et finances d aujourd’hui, un triumvirat — La 
sagade Kjartan, fils de Olaf le Paon. — L. Maury, Les Memoires 
d un diplomate. — Firmm Roz, Th^tres. — Jacques Lux, Chronique 
des livres. 


Revue celfique, n“ 4 : Loth, Contributions a l etude des romans de la 
Fable ronde (suite). A. Blanchet, Chronique de numismatique 
celtique. Ed. Anwyl, Notes on Kulhweh and Olwen (suite). — 
Vendryes et Humbert, Notes d’archeologie et de philologie celtiques, 
11.— Holger Pedersen, Notes %mologiques. — Vendryes, Vieil- 
irlandais Arossa. — Bibliographic; Chronique; Periodiques. — 
liRNAULT, 1 able des pnncipaux mots etudies au tome XXXI V . 


Euphonon, fLeipig et Vienne. Fromme). Zehntes Erganzungshefi 
Bibliographic (bearbeitet von A. Rosenbaum!, A. Zeitschriften, ini 

Referaie und Rezensionen : livres d 
MM. Sitterling^, Brecht, Bulk, Creizenach, Goedeke, Houben, Hun 
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ziter, Klewitz, Korner, Laukhard, Noch, Riemann, Schultz-Reuschcl, 
Storm, Waldhausen, Warschauer], 

Deutsche Literaturzeitung, n“ 7 ; Franz Zinkernagel, Neue Hamann- 
Literatur. — Tronnier, Ueber Gutenberg-Bildnisse. — Osterloh,* 
Fenelon und die Antange der literarischen Opposition gegen das poli- 
tische System Ludwigs XIV. — Baege, De Macedonum sacris. — 
Wilke, Die politische Wirksamkeit der Propheten Israels. — Tertul- 
LiAN, De paenitentia. De pudicitia. De praescriptione haereticoriim. 
Hgb. von Preuschen. 2. Aufl. — Plessner, Die wissenschaftliche 
Idee.- — ^ O. Bradn, Grundriss einer Philosophie des Schaffens als 
Kulturphilosophie. — Jentsch, Geschichte des Gymnasiums zu 
Guben. — Les Hain-Teny Merinas. Trad, par Pauihan. — Moret, 
Mysteres egyptiens. — Eskuche, Griechische Einakter fiir Haus und 
Buhne verdeutscht. — Marouzeau, Conseils pratiques pour la traduc- 
tion du Latin. — Stehmann, Die mittelhochdeutsche Novelle vom Stu- 
dentenabenteuer. — Br. Barth, Liebe und Ehe im altlranzosischen 
Fablel und in der mittelhochdeutschen Novelle. — Friedrich der 
Grosse, Der Modeaffe. Uebs. von E. L. Stahl. — W. Morris, Prose 
and Poetry. — J. L. Fischer, Ulm. — Wyzewa et Saint-Foix, Mozart. 

— Festgabe den Teilnehmern des XIII. deutschen Historikertages 
in Wien gewidmet vom Vereine ftir Landeskunde von Niederoster- 
reich. — Kraus, Die Strategie des Erzherzogs Carl im Jahre 1796' 
mit besonderer Beriicksichtigung der Schlachtbei Wurzburg. — Prin- 
cesse Radziwill, Quarante-cinq annees de ma vie. — Dikaio.viata, Hgb. 
von der Graeca Halensis. — Statistisch-administratives Jahrbuch der 
Haupt-und Residenzstadt Budapest. X. Jahrg. : 1907-1908. Red. von 
G. Thirring. 

Literarisches Zentralblatt, n° 6 : Focke, Die Entstehung der Weisheit 
Salomos. -*■ Patrologia Migne, series graeca, indices dig. Cavalera. 

— Fritz, Der Glaubensbegriff bei Calvin und den Modernisten. — 
Bornhausen, D‘as Studium der Theologie Nordamerikas in Deutsch- 
land; Religion in Amerika. — Feigel, Der franz. Neokritizismus. 

— Wundt, Siunliche und iibersinnliche Welt. — Molitor, Der Stand 
der Ministerialen. — Steinhausen, Gesch. der deutschen Kultur, 
2® dd. II. — E.M. Mayer, Machiavellis Geschichtsauffassung und 
sein Begriff virtii. — Pillet, Nauendorff. — Kayserling, Die Gebrii- 
der Gerlach. — Groll, Tiefenkarten der Ozeane. — luvenci Evang. 
trad. Knappitsch. — Hausrath und Marx, Griech. Marchen. . — Wes- 
puY, Studien zur Paliiographie und Papyruskunde. — Olschki, Der 
ideale Mittelpuntlt Frankreichs im M. A. Serban, Leopardi. — But- 
tner, Robert Prutz. — Hoops, Reallexikon der germ. Altertums- 
kunde; Kauffmann, Deutsche Altertumskunde, 1 . — Aus’m Weerth, 
Fundgruben der Kunst und Ikonographie in den Elfenbein-Arbei- 
ten des christlichen Altertums und M. A. 

— No 7 : Steuernagel, Lehrb. der Einl. in das A. T. — Apollinarii 
metaphrasis psalmorum, p. Ludwich-Wetter, Charis. — Riese, Das 
rhein. Germanien in den antiken Inschriften. — Wirtemb. Urkun- 
denbuch,XL — Meinecke, Radowitz und die deutsche Revolution. — 
Cook, Florence Nightingale. — Diercks, Das moderne Portugal. — 
Corpus agrimensorum romanorum p. Thulin, I, i. — Schuwerack, 
Charakteristik der Personen in der Chanfun de Guillelme. — Zan- 
ders, Die altprov. Prosanovelle. — Amelung, Goethe als Personlich- 
keit. — Grudzinski, Shaftesburys Einfluss aufWieland; EusoN.Wie- 
land and Shaftesbury. — Hermann, Lehrbuch der griech. Antiquita- 
ten, p. Blu.mner. I, 3, 6® ed. neu bearb. von Swoboda. — Dieulafoy, 
Gesch. der Kunst in Spanien und Portugal. 
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^ L.es Hedailles historiqnes da regne 
§ de IVapoleon le Ciraad 

Y Par Ernest Babelon. In-folio de 

A luxe loo fr. 

Y Les stataes fnneraires dans I'art 

k gree 

H Par M. CoLLiGNON. In-4 3 o fr. 

k Didymes, Fouilles de iSgS-go. 

® Par Haussolllier et Pontremoi.i. 

T In-4 75 fr. 

M liC Palais de Latran. 

T Par Ph. Lauer. In-4 i 5 o fr. 

® Precis de Part arabe. 

T Par J. Bourgoin. In-4, 3 oo planches 
A .*. 1 5 o fr. 

T line necropole royale a Sidon 

k Par Hamdy Bey et Th. Reinach. In- 
g fol 200 fr. 

^ Siglllographie de rEmpire Byzantin 

g Par G. ScHLUMBERGEH. In-4. . 1 00 fr. 

T Cartulaire general des Hospitallers 
^ deSaint'dean de Jerasalem 

S Par Delaville Le Roulx. 

J 4 vol. in-folio 400 fr. 

P Inventaire des sceanx de la Boor- 
T gogne 

k Par A. CouLON. In-4, 60 planches, 40 fr. 

y Catalogne de la Collection de Clercq 

g 8 volumes 200 fr. 

T Les mannscrlts a peintares de Lord 
g Leicester 

Par L^on Dorez. In-folio i 25 fr. 

g Demostfaenis Codex ^ 

® I too pi . in-folio, en phototypie. 5 oo fr. 

g Platonls Codex Paris. A. 

® 688 pi. in-folio, en phototypie. 400 fr. 

g Codex Borboniens. Manuscrit mexicain. 
W Reproduction en couleurs. In-4. 2oofr. 

M Les Diplomes Boyanx IMdrox ingiens 

Y Par Ph. Lauer. 

A Reproduction en phototypie, 5 o plan- 

§ cbes 75 fr. 

T • 


Honnments Plot. Le plus important des A 
Recueils d'art et d’archeologie... I-XXl. ^ 
21 volumes publics net. j5o fr. y 

Mission arcbeologiqne dans la Chine @ 
septentrionale Y 

Par Ed. Chavannes. 2 vol. de planches 1 
et 3 vol. de texte 200 fr. g 

.Mission scientiiiqne en Perse T 

Par J. DE Morgan, g volumes in-4. 3oo fr. g 

Hemoires de la Delegation fran^alse T 
en Perse. Tomes 1 -XIV. g 

14 volumes in-4 publies 670 fr. ^ 

.Archives Harocaines. Tomes I-XXI. g 
21 volumes in-8 publics 260 fr. S 

Revne dn nionde mnsnlman, 1907- k 
igi 3 1 

25 volumes in -8 175 fr. y 

Bibliotheqne egyptologiqne S 

Public par G. Maspero. 27 volumes ^ 
in-8 publies 400 fr. y 

Mnsees d’Algeric et de Vnnisie ® 

17 volumes publics 200 fr. y 

k 

Memoires de la Mission arch4olo> ^ 
giqne fran^aise dn Caire y 

16 tomes en 43 fascicules in-4, publies ® 
Net 1000 fr. p 

Revne archeologiqne k 

3 ' serie, 1883-191 3 ' 600 fr. M 

Revne de I'histoire des religions A 

1880-1913, collection complete. 700 fr. ® 

Revne semitiqne d'dpigraphie et d’his- k 
toire ^ 

Tomes 1 a XX, collection com- T 
plete 3 oo fr. A 

Les eglises de Constantinople Y 

Par Ebersolt et Thiers. 2 volumes A 
in-4 too fr. S 

Les Bronzes antiqnes dn Lonvre A 

Par A. DE Ridder. Tome 1 3 o fr. ® 

Bouche-Leclercq, de I’lnstitut. A 
Histoire des Lagides, 4 vol. in-8. 36 fr § 

Histoire des Selencides. Tome 1 . 1 

ln-8 10 fr. g 
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DES EELIGIOlSrS 


INTRODUCTION 

A 
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Rene DUSSAUD 


Un volume in-i8 


3 fr. 3o 





PERIODIQUES 


Bulletin italien, 191 3 . N“ 4 : C. Dejob, Les Dialogues dans la Divine 
Comedie |i“ article). — P. Duhem, La Dialectique d’Oxford et la 
Scolastique italienne (7' et dernier article). — R. Cessi, La Congiura 
di Stefano Porcari (2® article). — R. Storel, Bandello en France au 
XVI® siecle (2' article). — Questions d’enseignement : Bibliographie 
sommaire des questions et des auteurs inscrits au programme de 
I’agregation d’italien en 1914- — Concours de 1913 : Sujets de com- 
position. — Rapport stir les concours d'agregation d’italien et de cer- 
tificat d’aptitude a I’enseignement de la langue italienne dans Jes 
lycees et colleges en 1913 (H. Hauvette). — Bibliographie : H. Grand- 
gent, La Divina Commedia, vol. Ill, Paradiso (M. P.). — B. Croce, 
La Rivoluzione napoletana del 1799, biografie, racconti, ricerche 
(J. Rambaud). — D. Mazzarella, Studi di etnologia giuridica 
(G. Richard). — Carteggio del conte F. CoNFALONiERt,... a cura di 
G. Gallavresi, parte IL sezione I, 191 1, sezione II, 1913 (P. Hazard). 
• — P. Hazard, Leopardi iM. Paoli). — A. Allan, Dizionario delle 
voci, delle forme e dei versi notevoli contenuti nelle « Odi barbare » 
*e in « Rime e Ritmi » di G. Carducci (A. Jeanroy). 

Revue bleue, 28 fevrier : Bulgares centre Serbes. — A. de Vigny, 
Lettres inedites, publiees par M. Jules Marsan. — G. Le Bon, La vie 
des veritds. — M. Lair, En Allemagne, empire, verite, nation. — La 
Saga de Kjartan, His d’Olaf le Paon. — L. Maury, Un romancier 
catholique, Emile Baumann. — Jacques Lux, Chronique de 
I’etranger. • 

Revue de renseignement des langues vivantes, n“ 3 , mars : A. Miquelard, 
Hauptmann et la Grece. — A. Pinloche, Rapport sur la 7® colonie 
fran^aise de vacances en Allemagne, 1913. — • W. T.homas, Beowulf. 

— Soutenances de theses ; Societd pour I’etude des langues et des 
litteratures modernes; Impressions de Harvard; Une lacune 
(M. Blanc); Les fantaisies genealogiqucs des princes de Reuss 
(G. Rouayroux); Conseil superieur de I’instruction publique; Exa- 
mens et concours en 1914, etc. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 8 ; Hugo Spitzer, Lessings Philosophie. 

— Borchard, The Bibliography of international law and continental 
law. — L. Philippson, Gesammelte Abhandlungen. — Reuters- 
kiold. Die Entstehung der Speisesakramente. Uebs. von Sperber. 

— Volksschriften uber die judische Religion. Hgb. von Ziegler. I, 3. 
4 : B. Jacob, Die Thora Moses. -- Jung, Johannes Schwebel. — 
Niepmann, Lateinische Sprachlehre fur Schulen unter Berucksichti- 
gung der geschichtlichen Entwicklung. 1 . — W. Hartke, Latei- 
nisches Uebungsbuch fur Sexta; Lateinisches Uebungsbuch fur 
Quinta. — SETaLii, Kullervo-Hamlet. — Gebhardi, Ein asthetischer 
Kommentar zu den lyrischen Dichtungen des Horaz. 3 . Aufl., 
besor^t von A. Schemer. — Demosthenes, On the Crown, ed. by 
Humphreys. -- Schlosser, August Graf von Platen. 2. Bd. — Wohn- 
LicH, Tiecks Einfiuss auf Immermann, besonders auf seine epische 
Produktion. — Byrons Werke. Uebs. von Bottger u. a., hgb. von 
Brie. — Andresen, Aus einem altfranzbsischen Tractat’ uber das 
Schachspiel. — Birt, Romische Charakterkopfe. — Mawer, The 
Vikings. — Herrmawn, Der Aufstieg Napoleons. — Hoetzsch, Russ- 


land. — Detry, A Stanleyville. — P. Gaultier, Les maladies 
sociales. — Hofeb, Der Schadenersatz im Landkriegsrecht. — 
H. Poincare, Letzte Gedanken. Uebs. von Lichtenecker. — Winge, 
Om fonidens psykologiske og psykiatriske forestillinger og begreber. 

Literarisches Zentralblatt, n° 8 : Kittel, Die Oden Salomos. — Weiss, 
Das Urchristentum, I. — Gsell, Hist, ancienne de I’Afrique du 
Nord. — Haller, Die Marbacher Annalen. — Timoleon, und 
Emmanuel, Briefe zwiscben Fr. Christian zu Schleswig-Holstein 
und Baggesen, p. Schulz. — Corresp. de La Forest, p. Grandmai- 
soN, VI. — Ritter, Die preussischen Konservativen und Bismarcks 
deutsche Politik. — M.-L. Gothein, Gesch. der Gartenkunst, II. — 
Gli idilli dilTeocrito, trad. Taccone. — Kahrstedt, Die Annalistik 
von Livius, XXXI-XLV. — Aldhelmi opera, p. Ehwald. — Rotter, 
Der Schnaderhiipfel-Rhythmus. — O. Hauser, Das Drama des Aus- 
lands seit 1800. — Koldewey, Das wiedererstehende Babylon. — 
Benedict, Richard Wagner. 
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Revue des 4tudes grecques, janvier-mars. 

Francisque Greif, Etudes sur la musique antique. — W. R. Paton, 
Quatre passages des Troyennes d’Euripide. — Pierre Waltz, 
Note sur Tliucydide, II, 49. — Emile Br^hier, Posidonius d’Apa- 
mee theoricien de la geometrie. — W. Dj:onna, Une erreur de 
dessin sur une coupe du musee de Geneve. — NIKOS A. BEH£, 
Note supplementaire sur les manuscrits grecs dates du ix' siecle. 
— Bibliographie. 


Gazette numismatique frangaise, 1913-1914, 3 «livr. 

Sommaire. — A. Demailly, Etudes de numismatique picarde. — 
G. Creste, Les papiers monnaie emis a Mortagne pendant la 
Revolution. (Nombreuses illustrations). 


Revue d’Assyriologie et d’Archdologie orientale, n'vol., n® i. 

Sommaire. — F. X. Kugler, Distances entre etoiles fixes d’apres une 
tablette de I’epoque des Seleucides. — A. Boissier, Miscellane«s. 
— H. de Genouillac, Contrat en forme. — P.Koschaker, Observa- 
tions juridiques sur « ibila-ablum ». — F. Thureau-Dangin, Un 
texte grammatical sumerien. . — F. Thureau-Dangin, Note lexico- 
graphique. — P. Dhorme, Bibliographie. — V. Scheil, Note 
addiiionnelle. • 
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A Versailles, 2, rue d'Anjou 


VIent de paraitre : 


FASCICULE II (2' partie) 

35 planches (de LXXX a CXX) 
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Par suite de nouvelles acquisitions la collection du 
colonel Allotte de la Fuye a ete notablement augmentee; 
au lieu des qSo documents indiques dans le prospectus de 
la publication elle en contient actuellement plus de 65 o, 
ce qui necessitera la publication d’un fascicule supple- 
mentaire qui paraitra dans le courant de I’annee 1914. 

Ce fascicule ne sera pas vendu separement, il sera 
reserve aux seuls souscripteurs de I’ouvrage complet qui 
en feront la demande. II comprendra en majeure partie 
des documents metrologiques du plus haut interet. 

Le |3i»ix en est fi x6 A 24 francs 

pour nos souscripteurs. 


Le Puy-«n-Velay. - Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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DES BELIGIONS 


INTRODUCTION 
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Un volume in-18 
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PERIODIQUES 

Revue bleue, 7 mars : Montesquieu, Lettres inedites (putliees par 
M. Paul Bonnet’on). — Paul Flat, Jules Lemaitre. — A. Cartault, 
L’intellectuel et le respect. — Gaston Choisy, Les lectures populaires 
en France et en Allemagne. — M. Poradowska, Pauline Pansam (his- 
toire d’une jeune Grecque d'apres ses Memoires). — Paul Gaultier, 
Une philosophie du repos. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, 
Chronique des livres. 

Revue historique : J. Flach, de ITnstitut. Le comte de Flandre et ses 
rapports avec la couronne de France du ix= au xv“ siecle (suite et fin). 
— G. Desdevises du Dezert, Les Jesuites de la province d’Aragon 
au xviii'^ siecle. — F. Lot, Encore la Chronique du Pseudo-Frede- 
gaire. — Bulletin historique ; Antiquites latines. Publications etran- 
geres, par Ch . Lecrivain. — H istoire de France. Epoque moderne 
(jusqu’en 1660), par Henri Hauser. — Histoire des Pays-Bas, par 
Th. Bussemaker. — Comptes-rendus critiques: (livres de MM. Deche- 
lette, Laqueur, Pierquin, Ebersolt et A. Thiers, Van Millingen, 
Huisman, Malaguizzi-Valeri, Vieillescazes, De Groot et Scott). 

Deutsche Literaturzeitung, n°9 ; Woermann, Kiinstlerbriefe. — Deutsche 
, und italienische Inkunabeln, hgb. von Voullieme. — Latte, De sal- 
tationibus Graecorum capita quinque. — Peters, Das Buch Jesus 
Sirach oder Ecclesiasticus. — Witte, Aus Kirche und Kunst. 2. 
Aufl. — Studien zur Geschichte der Philosophie. Festgabe zum 60. 
Geburtstag, Clemens Baeumker gewidmet von seinen Schiilern und 
Freunden. — Bergmann, Ernst Plainer und die Kunstphilosophie 
des 18. Jahrhunderts. — Leyhausen, Das hohere Schulwesen in der 
Stadt Koln zur franzosischen Zeit. — H. Scherer, F ilhrer durch die 
Strbmungen auf dem Gebiete der Piida^ogik und ihrer ^ilfswissens- 
fc Fe Langage et la Vie. — Hariscandra il virtuoso 

(Satyahariscandra). Dramma indiano di Ramacandra. Per cura di 
Vallauri. — Mutschmans, Tendenz, Aufbau und Quellen der Schrift 
vom^ Erhabenen. — Die Schrift Ueber das Erhabene. Deutsch von 
H. F. Muller. — Stamm-Heyne's Ulfilas. Neu hgb. von F. Wrede. 
12. Aufl. — Grabbes Werke. Hgb. von Wukadinovic. — A. Rosen- 
BAUER, Leconte de Lisles Weltanschauung. — Jespersen, Stbrre 
Engelsk Crammatik. 11 . i. — Mozarts Requiem. Hgb. von Schne- 
~ Mitteilungen aus den siichsischen Kunstsammlungen, im 
Wiilk und Funk, Die Kirchenpolitik der Grafen von 
Wurttemberg bis zur Erhebung Wurttembergs zum Herzogtum. — 
Hem.merle, Die Rheinlunder und die preussische Verfassungsfrage 
auf dem ersten Vereinigten Landtag. — Nathan, Preussens Verfas- 

sung und Verwaltung im Urteile rheinischer Achtundvierziger. 

Monckmeier, Die Rhein-und Moselzeitung. — P. Vogel, Beitriige zur 
Geschichte des Kolncr Kirchenstreites. — Vogel, Die’ Hansestiidte 
und die Kontinentaisperre. — Beling, Grenzlinien zwischen Recht 
und Unrecht in der Ausubung der Strafrechtspfiege. 

Literarisches Zentralblatt, n» 9 : Faber, Buddhist, und. neut. Erzah- 
lungen. — Preuschen, Vollst. griech. deutsches Handworterbuch ; 

lexicon graecum ; Ebeling, Griech. deutsches 

Worterbuch zum n. T. ; Schmoller, Handconcordanz zum n. T. 

Thierry, De rdigieuze beteekenis van het aegyptische koningschah. 
— BoL-raLiNi, Die Anfange der Stadt Wien. — Brandes, Armand Car- 
rel- — CUNNINGHA.M, Entw. der Industrie und des Handels Englands. 

^ -DALCH, blavische Einwander. in den Vereinizien Staaten. — Demo- 
tische Fexte, I,.Mumienschilder, p. g. Moller. — Kern, Inscr. 
graecae. — Oe^el, Dcutscher Stil. — Kluge, Zur Nachfolge Erich 
bchmidts. — Barth, Der Lutzower und Pestalozzianer Ackermann. 
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ANMLES 

REVOITTIONNAIRES 

ORGANE DE LA SOCI^ITE DES ETUDES ROBESPIEBRISTES 

Paraissant cinq fois par an. 

Directeur : Alrert ilATHlEZ 

JVon cujusttbet temporh Sayons justes en/in et ne craignons plus de le dire : 

Non eujuslibet hominis Robespierre est le plus grand homme de la Rivolution 

et I'un des pins grands de I’histoire. • 

George Sand. 


SOMMAIKE 

Francois Vermale, Le retour de I’emigrd. 

Maurice Dommaxget, Sylvain .Marechal et le Tonneau de Diogene. 
fimile Lesuecr, Lesorigines et la fortune de la famille de Robespierre. 

Gabriel VautSier, Lesorigines de la premiere ^cole d’arts et metiers. 

Albert Mathiez, Fabre d’Eglantine et les femmes. 

Francois Chabot, -A ses concitoyens qui sont les juges de sa vie politique {/in). 

Notes et Glanes. — Histoire veritable du manage de Francois Chabot. — Un 
portrait de Camille Desmoulins. — Robespierre et la mort de Madame Elisabeth. 

— La venalitd de Danton. 

Bibliographie. — tl. BuFrENOiR, Les portraits de J.-J. Rousseau. — J. Loutchisky, 
Quelques remarques sur la rente des biens nationaux. — Ch. Looten, Histoire du 
prince de Robecq, 1724-1812. — A. Blossier, Cahiers de Honfleur. — A. Leclere, La 
Revolution a.Atencon, 1790. — L. Pfeiffer, La journee du20 juin 1792. — Pouget de 
Saia't-.Andre, Dumouriez. — Nicollet, L’^cole centrale des Bouches-du-Rh6ne. — - 
J. De.am-Palt., Journal d'un voyage a Paris en 1802. — H. Poltoratsky, Profils russes. 

— P. Rain, Alexandre I. — E. Gabohy, Napoleon et la Vendee. — F. M. Kircheisen, 
Napoleon, sa vie et son temps. — F. et G. Kircheisen, Calendrier napoleonien de la 
guerre de I’inddpendance, 1813-1816. — Lefebvre de Behaine, La campagne de 
France de 1814. — L. Le Grand, Les sources de I’histoire religieuse de la Revolution 
auxarchives nationales. — Ch. Dlfayard, Histoire de Savoie. — Les manuscrits rela- 
tifs a I’histoire de la Revolution. — Notices : L. Lajibeau, P. Destray, P. Nicolle, 
Chanoine Davranciies, C. PiroLLET, P. Fevel, a. Mathiez, G. Rouanet, H. Glagau. — 
Livres Nouveaux. 

P4riodiques. 

Chronique. — Le scandale .Aulard. — Robespierre chez la princesse de Lam- 
balle. — Le nianuel Gauthier-Deschamps. — Theses americaines d histoire revolu- 
tionnaire. — La fide de Saint-Ouen. — Une conference sur Robespierre. — Comite du 
monument Robespierre. — Nouvelles. — Avis a nos souscripteurs. — Autographes. 


Les sonscriptenrs regoirent gratnitement les (EUVRES COMPL^’TES DE MAyTMTT.lEW 
ROBESPIERRE editees par la Societe. 

Le premier volume comprenant les (Euvres litteraires en prose et en vers et le 
second volume comprenant les (Euvres judiclaires (1782-1786)| sont parns. 

Souscription : France, 20 fr. par an. Etranser,«22 fr. 
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Par suite de nouvelles acquisitions la collection du 
colonel Allotte de la Fuye a ete notablement augmentee^ 
au lieu des qSo documents indiques dans le prospectus de 
la publication elle en contient actuellement plus de 65o, 
ce qui necessitera la publication dun fascicule supple- 
mentaire qui paraitra dans le courant de I'annee 1914. 

Ce fascicule ne sera pas vendu separement, il sera 
reserve aux seuls souscripteurs de I'ouvrage complet qui 
en feront la demande. II comprendra en majeure partie 
des documents metrologiques du plus haut interet. 

Le prix en est fiac^ A 24 fV>axics 

pour nos souscripteurs. 


Le Puy-en-Velay. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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PERIODIQUES 


c Revue des etudes aiiciennes, iiu 3 , n" 4 ; H. Lkchai-, Notes archeoiogi- 
ques, VII. — J. Sautf.l, Note sur one tete de Satyre inedite provenant 
dc Vaison. — A. Cuny, Questions greco-orientales ; IV. Les noms 
propres lydiens dans les inscriptions grecques de Sardes. — H. de la 
V ii.i.E DE Mirmon r, C. Calpurnius Piso et !a conspiration de Tan 8 18/6 5 . 
— Antiquites nationales ; C. Ji i.i.iant. Notes gallo-romaines ; LX. 
Clermont d’Auvcrgnc. — Saint-.Iol'rs, P(neries des dunes et stabilite 
du rivage. — O. Navarre, Le theatre remain de Liilebonne. — 
A. Heron DK ViLLEFOssK, Inscription de Rodez. — P. Courteault, 
Inscriptions de Gascogne. — A. Bi.anchet, Une hvpothese sur la 
patric de Postume. — G. Dc'TriN, Les sacrifices humains chez les 
Celtes d'lrlande. — J. Plantadis, Les arenes dites de Tintignac. — 
Marquis de Cerraltul Les .'ouilles d'Aguilar d'Anguiia. — A. de Sar- 
RAU, Poterie chretienne a symboles. — C. jullian, Chronique gallo- 
romaine. — Varietes ; G. Blum, — A Audollent, Sur une 

« tabula detixionis v de Mentana. — Bibliographic. 


Revue des etudes grecques. n" 1 18-1 19 ; F. Greif, Etudes sur la musique 
antique. — A. Reinach, Frophees macedoniens. — Chronique ; A. de 
Kidder, Bulletin archcologiquo. 

— n" 120 : Partie administrative : Monceau.x, .Allocution ; rapports, 
etc. — Chronique : P. Roussel. Bulletin epigraphique . 


Deutsche Literaturzeitung, n" to; .Adalbert WNiiL, Eine neue Geschichte 
Hamburgs. — br. Lienhard, Neue Ideale nebst Vorherrschaft Ber- 
lins. 2. Aufl. — Girgensohn, Zwoif Roden uber die christliche Reli- 
gion. 3 . Autl. — Hollwfg, .lohannes Scliumacher genannt Radius, ein 
wahrer Reformator am Niedenhein. — Eoweniif.im, Die Wissenschaft 
Demokrits u^nd ihr Eintiuss aut die moderne Naturwissenschaft. — 
Ackf,nheil, Sollen, \\ erten unJ Wollen. — Ka.m.merer, Technische 
Hochschulen . Der Kaiser tind uic lechnik. — Lf.ssing und Othmer, 
Lehrgang der nordchincsi.schen (J mgangssprache. 1, i. 2. — Pinter’ 
Geschichte der ungarischen Literatur. Bd. Ill, IV. — Wellmann! 
A. Cornelius Gelsus. ■ I laiisacttcms ana Proceedings of the Ameri- 
can Philological Association. 1912, Vol. XLllL— " Durrwuchter 
Jakob Gretser und seine Dratnen — Myers. The technique of bridging 

gaps in the action of German drama since Gotisched. P. I. Weg- 

weiser durch die klassischen Schuldramen. 5 Abt. Bearb von Frick 
5 _. Auh. von Credner. -- Fr. von Sallf.t. Ausgowiihltc Gedichte. Mit 
einer Eintuhrung von Henning. — Badsiuber, .Ioanna Baillies PlaVs 
on the Passions. - Dcniu:. Die Darstellung der Weligeistlichen bei 
den Iranzosischen Romantikern. - A. von FROR.KP,\Anatomische 
Wandtaieln fiii den A.^tsavU. — Gi’i'fcki.x. Kaiser juiianus — Von 
unsern \ iiterm Bruchstucke aus schAveizerischen Selbstbiographien, 
hgb. von O Grexerz. II, — Z. i.li i i.di r, England und das Easier 
Konzil. -- ScHiRREN, Zur Gesciuchte des Nordischen Krieges. — 

und der Getrei- 
V'" l^t.is.eh-iivkindischen Beziehungen 

zui ZeitdesLnicrgangeslivlimdischcr Selbstandigkeit i55i-i563 

Literarisches Zeutralblatl, n’ ng : Die Aro-.teigeschichte, p. Preuschen- 

lYchkph?nVpr F^eiheit und Staat- 

lichkeit m der dlteren deutschen \ erfassung. — Brunner Gesch der 

Res.denzstadt Kessel. - Buchhe.m, Die SteTlung der KSnischeS Zel 



tung im vormiirzl. rheiii. Liberalismus. — Falkenhacsen, Goeben. — 
Oberhummer, Eijie Reise nach Griechenland. — Der Kumarasamb- 
hava, trad. Walter. — Phaidoo, trad. Apelt. — Grober, Die Quellen 
von Bocc^cios Dekameron. — Becker, Die Sprache Friedrichs von 
Spee. — ScHLdssER, Platen. — R. M. Meyer, Die Weltliteratur im 
XX Jahrhundert. — Gotze, Die aitthtiring Funde bei Weimar. — 
Mozarts Briefe, p. Schif.dermair. 

Museum, n“ 4, jaiiv, : Perso.v, Indogerm. Wortforschung (van Blan- 
kenstein). — Spiess, Menschenarc u. Heidentum in Homers Ilias (van 
Leeuwen). — • Baumann, Xeues zu Sokrates, Aristoteles, Euripides 
lOvink). — Foerster, Libanii Opera, VII (M. A. Schepers). — Hes- 
SELiNG et Pernot, 'Ecto-rora!-,'/’* (de Zwaani. — Geehardi, Aesthet. Kom- 
mentar zu den lyrischen Dichtungen des Horaz (Slijpen). — Salomons, 
Bharadvajagrhyasutram i Winterniiz;. — Fritz, Hist. v. Christ. Wage- 
naer (Meinsma'. — Vetter, Predigien Taolers I'Frantzen). — Wust, 
D ie Lilie (Frantzeni. — Priebsch, Die Heilige Regel fiir einvollkom- 
menes Leben (Frantzen). — Rosenkagen, Kleinere mhd, Erzahlung^A 
u. s. w. (Frantzen'. — Dechelefte, Manuel d’archeol. prehist., II 
(J . H, Holwerda). — Dieulaeoy, La bataille d’Issus (Koch). _ — 
Heart, Hist. d. Arabes ;Houtsma). — Pfister, Reliquienkult im 
Altertuin, II (Roos). — Rkitzenstein, Hellenist. Mysterienreligionen 
(de Jong). — Lake, The early days of monasticism on Mount Athos 
(de Jongl. — L.iudien, Griech. Inschriftcn ; Griech. Papyri (Engers). 

— Hettema, Hist. Schoolatlas (H. P. N. Muller). 

— n® 5 , fevr. ; Roorda, Klankleer, 3® dr. (Kruisinga). — Jespersen, 
Elemeatarbuch d, Phonetik (Kruisinga). — Brugmann, Griechische 
Grammatik. 4® .Aufl. v. Thumb (Rufgers). — Fraenkel, Griech. 
Nomina agentis auf -this,- er,; (v. IJzeren). — Van £e.den, De 
Codex Trafecttnus v. d. Snorra Edda (v. Hamel). — Beunke, Chris- 
tiane von Goethe (W. G. C. Byvanck!. — Price, Ablaut in the Strong 
Verbs from Caxton etc. T. H. Kern'. — Giixieron et Roques., Etudes 
de geographic linguistique (Salverda de Grave). — Thorn, Safjxe- 
Tailleur (Salverda de Grave). — Br loch, Griechische Geschicbte, 2* 
Aufl., I, 2 ( V'^aleton). — Bratli, Philippe II (Brugmans). — Hoesein 
Djajadiningrat, De Sadjarah Banien (Rinkes). — Fehrle,, Die kuJjtis- 
che Keuschheit im Altertnm K. H. E. de Jongl. — Von den Veeden, 
Registres de I’Eglise reformee neerl. de Frankenihal II (v. Schelven). 

— Ollion et DE Boer, Lettres inedites de Locke (Jelgersma). — 
Jacob, ilerkunft d. Silhouettenkunst aits Persien (Houtsma). 


ERNEST LERODX, EDITEUR, 2S, RUE BONAPARTE., VI' 

■jQIWaiENTg PiOT 

MONUMENTS ET MEMOIRES 

Publius sous ia direction 

de MM. Georges Pcrrot el Robert de Lastevrie, membres de I'JnstitU-t 
Secretaire de la Redaction ; M. Paul Jamot. > 

Publication d’art, en format in-4°, cJitee avec luxe, richement illustree de cliches 
dans le texte et de nombreuses planches en heliogravure et hetiochromie 

Abonnement par volume : Paris, 40 fr.; Departements, 4!' fr.; Etranger, 44 fr. 
La collecliou complete des tomes I a XXI Net j 5 o fr. 


ERNEST LEROUX, e6iTEUR, 28, RUE BONAPARTE 

BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE RE VOLUTIONNAIRE 
Publi^e sous la direction de M. Albert MATUlBZ. • 

X 

FRANCOIS CHABOT 

d 

REPRESENTANT DU PEUPLE 

A m COMTOYEKS QEI M LES JI16ES DE SA VIE POLITlQIjE 

(pluviose an II). 

Memoire apologetique public pour la premiere fois par Albert 
MATHIEZ. In-8 2 fr. 50 


I. Francois VERMALE, Les classes rurales en Savoie au 

XVIII* siAcle. Ia-8, avec planches 7 fr. 50 

II. Albert MATHIEZ, Les consequences relig^ieuses de la 

journee du 10 aoRt 1792 ; la deportation des prRtres 
et la secularisation de retat-civil. Iu-8 2fr. 

III. Hector FLEISCHMANN, Le masque mortuaire dfe Robes- 
pierre. Iu-8, avec trois planches hors texte 2 fr. 50 

IV. Roger LEVY, Le H4vre entre trois Revolutions, 1789- 

1848. (Preface de M. G. Monodj . In-8 4 fr. 

V. Joseph COMBET, La Revolution a Nice, 1792-1800 

In-8, avec planches 5 f j. 

\ I. Francois VERMALE, La Franc-Maponnerie Savoisienne 
a repoque revolutionnaire, d’aprRs ses registres se- 
crets. (Preface de M. A. Mathiez). In-8 2 fr. 50 

VII. Franpois VERMALE, La vente des biens nationaux 

dans le district de Chamb6ry. ln-8, avec 2 fig. dans le 
texte 2 fr 50 

VIII. Edmond CAMPAGxNAC, Les Debuts de la D^hris- 
tianisation dans le Cher. (Preface de M. A. Mathiez). 

2 fr. 

IX. Capitame Francis BORREY, L’esprit public chez les pr6- 

^tres francs-comtois, pendant la crise de 1813-1815 Docu- 
ments inedits recueillis et publies avec une introduction, 
des eclaircissements et des notes. In-8 7 fr 50 


he Puj<n-Velaj. — Imprimcric PevnUcr, Rouchoii 


et Gamon, boulevard Carnot, 23. 





B tBLIOTIIEQ UE B I 8 T O R I Q U E 
BES BELIGIONS 


INTRODUCTION 

A 


5 » REUGIONS 


PAR 

Rene DUSSAUD 


Un volume in-i8 


3 fr. 5o 
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PERfoDIQUES 

Feuilles d'histoire, n“4, i'''avril 1914: Marcel Marion, Philippeaux e_t 
I'assiette des impots. — Rodolphe Reuss, Aofu 1793. Le Bas-Rhin a 
‘ia veille de I’invasion, I. — Francois Larcher, Le grand-pere de Sar- 
dou. — Gabriel Vauthier, Le personnel des Ecoles centrales. — 
Eugene Welvert, Les malheurs de Pierre-Jean Audouin. — Paul 
Holzhaesen, Davout a Hambourg, IV (traduction du commandant 
Minart). — Marc Citoi.eu.x, Vigny et I’Angleterre, IV. — General 
Palat, Le baron de Wenhern et la candidature Hohenzollern . — 
Achille Bioves, L’Angleterre radicale. — Reponses : Lachez I’admi- 
rable. — La comtesse d'Albany. — Le prelat Arlequin. — Le frere 
dWugereau. — Le premier bustc de Bonaparte. — Cambronne, comte 
de Nantes. — Les princesses combinees. — Deponthon. — Le dra- 
gon Drouet. — Un discours tons les jours. — Cela n’existe pas. — 
Fouche au 18 brumaire. — Frederic-Guillaume IV et Heine. — 
Fecond, facile et froid. — Fronde. — Frotteur et fermier general. — 
Collaborateurs de Gouvion Saint-Cyr. — Grand peintre d'une grande 
epoque. — Le germanismc de Grimm. - — Le traite de Husch. — Infa- 
tigable bonheur. — II n’y a plus de jeunes gens. — Joseph, empereur 
du Mexique. — Les journaux sous les Cent Jours. — Dans le lit de 
I'Empereur. — Les complices de Louvel. — L'argent que refut Mira- 
Beau. — Le Musset des families. — Ni ri ni pleure. — Presages de 
1812. — Me prenez-vous pour une province? — Le roi des mers. — 
Sedan et Napoleon. — Les soldais dc la Vierge Marie. — Strasbourg 
en 1789. — Thibaudin-Commagny. — Ultra. — Vedel. — Ce village 
orgueilleux. 

Revue bleue, 14 mars 1914 ; Montesquieu, l.ettres inedites, publiees 
par M. Paul Bonnefon. — Andre Maurel, Quinze jours a Venise. — 
Paul Louts, Le cinquantenaire de I’lnternationale. — Paul Flat, La 
question des Eglises (it propos de deux livres recents). — Gaston 
• Choisy, Lcs lectures populaires en France et en Allemagne. — 
M. PoRADOwsKA, Pauline Panam. - Lucien Maury, Notre art gothique. 
— Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, Bismarck et la question 
ruthene; La vision scenique; Wells en Russie. 

Revue celtique, n° i : E. Thibault, Notes surle parler breion de Gle- 
guerec (Morbihan). — John Fraser, The breaking of e in Scotch 
Gaelic. — T. Parry-Williams, Some points of Similarity in the pho- 
nology of Welsh and Breton. — Bibliographic (J. Vendryes, Loth). — 
Chronique |J. Vendryes). — PtTiodiques ;J. Vendryes). 

Deutsche Literaturzeitung, n'’ 14 ; Clemens Baf.umkkr, Descartes und die 
Scholastik — Treitschkcs Briefe. Hgb. von Cornicelius. — Emmel, 
Wundts Stellung zum religiosen Problem. — Wohloemuth, Das 
jiidischc Religionsgesetz in judischer Beleuchtung. — Quellensam- 
mlung lur den geschichtlichen Unterricht an hoheren Schulen, hgb. 
von Lambeck, Kurze und Kuhlmann. — Wright, Self-realization. — 
ScHOEPPERLE, Tristan and Isolt. — J. J. Meyer, Isoldes Gottesurteil 
in seiner erotischen Bedeutung. — BitterauE, Der Schlussteil der aris- 
tqtelischen Biologic. — Brietzmann, Die bose Frau in der deutschen 
Literatur des Miitelalters. — Hanke, Die Wortstellung im Schlesis- 
chen. Deri, Versuch einer psychologischen Kunstlehre. — Stein- 
vvENDBR, Die rornische Paktik zur Zeit der Manipularstellung. — 
(ialantk, kulturhistorische Bilder aus der Trieniiner Konzilszeit. Ins 
Deutsclic ubcnr. von Spiialer. — A. Keller, Die Wiedereinsetzung 
des Herzogs L Irich von Wurttemberg durch den Landgrafen Philipp 
von Hessen. - Kri ll, Herzog Johann .\dolf II. von Sachsen-Weis- 
senfels. Lehrmanx und Schmidt, Die Altmark und ihre Bewohner. 
— Rehm, Deutsch]aTids politische Parteien. 


EBNEST LEROUX, EDITEUR, 2^, RUE BONAPARTE 

BIBLIOTHEQUE D’HISTOIRE RE VOLUTIONNAIRE 

, PuMite Kous la direction de M. Albert MA'iuiiZ. 

X 

FRANQOIS CHABOT 

REHIESENTANT DU PEOPLE 

A m CONCITOYENS Q(II Ml m m DE SA YIE POLITIQIIE 

(pluviose an II). 

Me^moire apologetiqne pnblin pour la premiere feis par Albert 
MATHIEZ. I11-8 2 fr. 50 

I. Frangois VERMALE, Les classes rurales en Savoie au 

XVIII® si^cle. In-8, avec planches 7 fr. 50 

II. Albert MATHIEZ, Les consAquences r^gieuses de la 

jouraAe du 10 ao&t 1792 : la dAportadoa des prAtres 
et la secularisation de I’Atat-civil. In-8 2 fr. 

III. Hector FLEISCHMANN, Le masque mortuaire de Robes- 
pierre. In-8, avee trois planches hors texte 2 fr. 50 

IV. Roger LETIT, Le HSvre wta-e trois RAvolutions, 17S9- 

1848. (Preface de M. G. Monod). In-8 4 fr. 

V. Joseph COMBET, La RAvolution 4 Nice, 1792-1800 

In-8, avec planclies 5 fr 

VI. Frangois VERMALE. La Franc-Magonnerie Savoisieime 

a I’Apoque rAvohitionnaire, d’aprAs ses registres se- 
crets. (Preface de M. A. Mathiez). In 8 2 fr. 50 

VII. Prangois VERMALE, La veitte des bieas uatiouaux 

dans le district de ChambAry. In-8, avec 2 fig. dans le 
texte 2 fr. 50 

VIII. Edmond CAMPAGNAC, Les DAbuts de la DAcbris- 
tianisation dans le Cher. (Preface de M. A. Mathiez). 

. In-8 2 fr. 

IX. Capitaine Francis BORREY, L’esprit public cbez les prA-* 

tres francs-comtois, pendant la crise de 1813-1815. Docu- 
ments inedits recueillis et publies avec une introduction, 
des eclaircissements et des notes. In-8 7 fr. 50 
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RITUEL DU JUDAISME 

Traduit pour la premiere fois sur I’original chaldeo-rabbinique 
et accompagne de notes et remarques de tous les commentateurs. 

par A. NEVIASKY, minisire du culte Israelite 
avec le concours de J. de Pavly pour les 4 premiers fascicules. 


it traites en 9 fascicules in-8 Net. 20 fr. 

Tout ce qui a pant a ce jour. 

On vend separement. 

I De I’abatage des animaux 2 fr. 5 o 

II. Des cas morbides cbez les animaux 2 fr. 5 o 

III. Des morceauxde viande percevables par lespretres. — De la graisse. — 

Du sang. — Du salage 2 fr. 5 o 

IV. Des animaux purs et impurs. — De la mixtion de viande et 

de lait 2 fr. 5o 

< V. De la mixtion d’aliments permis et defendus 2 fr. 5 o 

VI. Des aliments prepares par un paien. — De la vaisselle d’un 

Paien 2 fr. 5o 

VII. VIII. Du vin. — De I’idolatrie et des idolatres 3 fr. 5 o 

IX. Des prets a interets. — De la sorcellerie. — Du tatouage. — Du 

rasage 3 fr. 5o 

.X. XI. Loi de purete dans le manage. — De I’ablut^n purifica- 
vice 3 fr. Sq 


PUBLICATIONS DE LA SOCIETE DES ETUDES JUIVES 

(EU\ RES COMPLETES DE JOSEPHE 

Iraduiles eii fcancais sous la direction de Th6odore REINACH 
7 volumes iii-8. (£/i coiirs de publication) 

I. Antiquites judai'ques. I IV. Traduction de J. Weill 7 fr. 50 

III. Antiquites judai’ques. XI-XV. Traduction de J. Cliamonard. 7 fr. 50 

Y. Guerre des Juifs. I-III. Traduction de R. Har.uand, revisee el annotce 
par rii. Reinach. In-8 7 fr 50 

MI. Fascicule I De I’anciennetd du peuple juif (Contre Apion). Tra- 
duction de L. Blum. In-8 .r a ( ^ q ,v rn 


Textes d’auteurs g^ecs et remains relatifs au judaisme, reunis, Iraduils 
el annotes par Iheodore Reinach, de ITnstitut. In-8 (En reimpression). 


REVUE SEMITIQUE 

d'epigraphie et d’histoire ancieiine, 
publiee par J. Halevy. 
Abonuenicnt : 20 fr. Union post. 22 fr. 
Collection, Tonics I-XX. 300 fr. 


REVUE HI^BRAIQUE 

litteraire, historique. 

Directeur : N. Slousch. 
Abonnenient : 12 fr. Union pos- 
' talc 13 fr. 


LE ELAV, 


I-MPBIMEHIE PEVRILLAU, BOfCHON El OAMON 





LES ARABES EN BERBERIE 

DU xr AU XIV‘ SIECLE 

Par Georges MARQAIS 

Un volume in-8 de 770 pages, avec une carte 12 fr. 

Vocabulaire Franpais-Djerma 

ET DJERMA-ERANgAIS 

Par E. MARIE 

Preface de Maurice Delafosse • 

Un volume in-8 5 fr. 

Le Djerma est un Jialecte ile la langue Songal, Tune des plus iraportantes et 
des plus repandues dans le Soudan ct rAtrique Occidentale Fran^aise. 
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PEI^IODIQUES 


Bulletin italien, 1914, n” i : C. Dejob, Les Dialogues dans la Divine 
'' Com^die (2® ei dernier article). — R. Cessi, La Congiura dFStefano 
Porcari ( 3 ® et dernier article). — R . Sturel, Bandello en France au 
xvi‘ siecle ( 3 ® article). — G. Bourgin, Chateaubriand et I’ltalie .en 
1814. — M. Roy, Les femmes dans I’oeuvre de Fogazzaro (C article). 
— Questions d' enseignement : Les Jurys d’italien en 1914. — Biblio- 
graphie : P. Bellezza, Curiosita dantesche (P. Hazard). — A Pel- 
LizzARi, Portogallo e Italia nel secolo XVI, studi e ricerche (H. Hau- 
vette). — B. Varisco, Conosci te stesso (C. Lalo). — G. Padovani, 
In Italia tra gil italiani (E. B.). — Chronique. 


Revue bleue, 21 mars 1914 ; Morizot-Thibault, Le suffrage des 
femmes. — Paul Flat, Maurice Donnay. — Montesquieu, Lettres 
inedites (publiees par M. Paul Bonnefonj. — E. Moselly, Guy de 
Maupassant. — G. Bonet-Maury, Impressions du pays wallon, Liege 
et les usines Cockerill. — M. Paradowska, Pauline Panam. — Tris- 
tan Leclere, Les dessins du Louvre. — Leo Larguier, La vie en 
bleu, les heures. — Jacques Lux, Chronique des livres. 

— 28 mars ; Bulgares contre Serbes. — Morizot-Thibault, Le 
' suffrage des femmes. — Paul Fl.at, Alexandre Ribot. — A. Bossert, 
L’arc d'Ulysse de Hauptmann. — Saisset, Les theatres a Paris pen- 
dant la premiere moitje du xvii® siecle. — M. Poradowska, Pauline 
Panam. ~ L. Maury, Editions et reeditions de classiques. — Jacques 
Lux, Chronique de I’etranger. 


Deutsche Literaturzeitung, Adolf Matthias, Die Geschichte eines Ver- 
lages. — Islandica. Vol. V. Vol. VI by Halldor Hermansson. — 
Kuhl, Der Brief des Paulus an die Romer. — BAEUMKERf Das katho- 
lische deutsche Kirchenlied in seinen Singweisen. 4. (letzter) Bd. 
Hgb. von J. Gotzen. — Pichler, Ueber Christian Wolffs Ontologie. 

Hegel-Archiv Bd. I, i und 2, hgb. von G. Lasson. — Stehle, 
Der Philanthropinismus und das Elsass. Dessau, Strassburg, Colmar, 
Markirch. -- Ziegler, Allgemeine Padagogik. 4. Aufl. — Jequier, 
Histoire de la Civilisation egyptienne. — Thrban Ostraca. I by Gar- 
diner. II by. Thompson. Ill by. Milne. IV by Thompson. — Bar- 
wiCK, De Platonis Phaedri temporibus. — Platonis dialogus qui ins- 
cnbitur Phaedrus. Rec. Vollgraf. — Morgan, Nature in Middle High 
Gpman Lyrics. — Schnupp, Klassische Prosa. 1 . — Hartmann, Lud- 
wig Achim von Arnim als Dramatiker. — Moschner, Holtei als Dra- 
matiker. Mutschmann, The Place-names of Nottinghamshire — 
Blanck, Die Einsetzung der Dreissig zu Athen im Jahre 404 v Chr. 
- SiMsoN Geschichie der Stadt Danzig. Bd. I ; IV, i. - M. Lehmann, 
Die Erhebung von 18 1 3 . — Meinecke, Deutsche Jahrhundertfeier 
nnd Kaiserfeier. — A. Wahl, Die Ideen von i 8 i 3 .— K. Th. von 
Heigel, i8i3-i9i3. — Tomassetti, La Campagna Romana antica, 
medioevale e moderna. I-III. — La vie parisienne au xviiP siecle. — 
Rlland, Das Findelhaus. — E. Simon, Siatistisches Taschenbuch fur 

ddla 

R 7 n^° ‘I ■ Liibker. - Hope, Vilmar. — Graf 

Baldissin, Zur Geschichte der alttestamentlichen Religion in ihrer 
un versalen Bedeutung. - Niebf.rgall, Gott und die Gemeinde. - 

Indinn;r^'" '• Bd. : Die Religion der Cora- 

Indianer. — Kulpe, Die Realisierung. i . _ Dorwald, Didaktik und 



I 


I 


Methodik des griechischen UnterricJis. — Maxl’dianz, Le parler 
armenien d’Akn. — Selections from Ancient Irish Poetry. Transl. 
by K. Meyer. 2® ed. — Homer, Ilias. Uebs. von Th. von Scheffer. — 
Hillmann, Lateinisches Lesebuch. — Golther, Die deutsche Dich- 
tung im Mittelalter 800 bis i5oo. — • Stutz, Die Technik der kurzen • 
Reimpaare des Pamphilus Gengenbach. — Skeat, A Glossary of 
Tudor and Stuart Words. Ed. by A. L. Mayhew. — Babitt, The 
masters of modern French criticism. — Gersjenberg, Deutsche Son- 
dergotik. — Waetzoldt, Der Universiiatsbau zu Halle und Fried- 
rich Schinkel. — Baethgen und Hampe, Mitteilungen aus der Capua- 
ner Briefsammlung. IV. — Lucius, Pius II. und Ludwig XL von 
Frankreich. — • Andreae, Beitrage zur Geschichte Katharinas 11. — 
Memoiren der Kaiserin Katharina H. Uebs. und hgb. von Boehme. 

— Sami Bey Frascheri, Was war Albanien, was ist es, was wird es 
werden ? — Hassert, Allgemeine Verkehrsgeographie. — Lothringen 
und seine Hauptstadt. Hgb. von Ruppel. — A. Walther, Die Urs- 
priinge der deutschen Behordenorganisation im Zeitalter Maximi- 
lians I. — Eppich, Das deutsche Baugenossenschaftswesen. — Rei- 
CHEL, Die Maklerprovision. — Lindemann, Die Erde. 11. 

Zeitschrift fur Katholische Theologie, ipiS, n“ 4 ; Antoni Preseren, Die Be- 
ziehungen der Sonntagsfeier zum 3. Gebot des Dekalogs (2. Artikel). 

— Heinrich Mayer, Geschichte der Spendung der Sakramente in der 
alten Kirchenprovinz Salzburg (i. Artikel). — Urban Holzmeister, • 
Zum Eingang des Hebraerbriefes — Literaturberichte : A. Uebersi- 
chten . — B. Rezensionen und kiirzere Anzeigen. — Analeckten. — 
Kleine Mitteilungen. 

— 1914, n° I ; Heinrich Mayer, Geschichte der Spendung der Sakra- 
mente in der alten Kirchenprovinz Salzburg. — Bernhard Duhr, Der 
Olmiitzer Zensur-Streit. — Literaturberichte : A. Uebersichten. — 

— B. Rezensionen und kiirzere Anzeigen. — A ua/eA'fen. — Kleine 
Mitteilungen . 
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Revue d’ethnographie et de sociologie, n®’ 1-2 janvier-fevrier 
1914. — Sommaire. Actes. — G. Grandidier, Notes sur Guksem, 
Berbere saharien de la tribu des Dag Rali. — A. v. Gennep, 
Etudes d’ethnographie algerienne, 2' serie : XII, les systemes de 
fermeture. — M. Cohen, Documents ethnographiques d’Abyssinie. 
— W. Deonna, Etudes d’Art compare. — G. de Gironcourt, L’Art 
chez les Touareg. — H. Peake, The early Bronze Age in the lower 
valley of the Rh6ne. — L. Bouge, Notes sur trois statuettes de 
forme humaine, recueillies a Lifou (iles Loyalty, dependances de 
la Nouvelle Caledonie). — Lettres du P. Ch. de Foucauld a M.. de 
Malibran. 

Revue des etudes grecques, n” 121, janvier-mars 1914. — Som- 
maire. F. Greif, Etudes sur la musique antique. — W. R. Paton, 
Quatre passages des Troyennes d’Euripide. — P. Waltz, Note sur 
Thucydide. — E. Brehier, Posidonius d’Apamee theoricien de la 
geometric. — W. Deonna, Une erreur de dessin sur une coupe du 
musee de Geneve. — NIKOZ A- BEHZ, Note supplementaire sur 
les manuscriis grecs dates du ix' siecle 




ERNEST LEROUX, EDITIEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI 


RITUEL DU JUDAISME 

Traduit pour la premiere fois sur I’original chaldeo-rabbinique 
et accompagne de notes et remarques de tous les commentateurs. 

par A. NEVIASKY, ministre du culte Israelite 

avec le concours de J. de Pavly pour les 4 premiers fascicules. 


II traites en 9 fascicules in-8 Net. 20 fr. 

Tout ce qui a paru a ce jour. 

On vend separement. 

1 De I’abatage des animaux 2 fr. 5 o 

II. Des cas morbides chez les animaux 2 fr. 5 o 

III . Des morceauxde viande percevables par lespretres. — De la graisse. — 

Du sang. — Du salage 2 fr. 5 o 

IV. Des animaux purs et impurs. — De la mixtion de viande et 

de lait 2 fr. 5 o 

V. De la mixtion d’aliments permis et defendus 2 fr. 5 o 

VI. Des aliments prepares par un paien. — De la vaisselle d’un 

paien 2 fr. 5o 

VII. VIII. Du vin. — De I’idolatrie et des idolatres 3 fr. 5 o 

IX. Des prets a interets. — De la sorcellerie. — Du tatouage. — Du 

rasage ; 3 fr. 5o 

X. XI. Loi de purete dans le mariage. — De I’ablution purifica- 

trice 3 fr. 5o 


PUBLICATIONS DE LA SOCIETE DES ETUDES JUIVES 

GEUVRES COMPLETES DE JOSEPHE 

Traduiles en francais sous la dircclion de Th6odore REINACH 
7 volumes in- 8 . (En coiirs de publication) 

I. Antiquites judai'ques. I IV. Traduciiou de J. Weill 7 fr. 50 

III. Antiquites judaiques. XI-XV. Traduction de J! Chamonard. 7 fr. 50 

V. (zuorrs dss juifs. I-III. Traduction de R. Harmand, revisee et annotee 
. par Til. Reinach. In -8 7 fr 50 

VH. Fascicule 1. De I’anciennete du peuple juif [Contre Apion). Tra- 
duction de L. Blum. In -8 2 fr 'to 


Textes d’auteurs grecs et romains relatifs au judaisme, reunis, traduits 
et annotes par Theodore Reinach, de ITnstitut. In -8 (En reirapression). 


REVUE SEMITIQUE 

d'epigraphie et d histoire anciennc> 
publiee par J. Halevy. 
Abonuement : 20 fr. Union post, 22 fr. 
Collection, Tomes I-XX. 300 fr. 


REVUE HEBRAIQUE 

litturaire, historique. 

Directeur : N. Slousch. 
Abouncment 12 fr. Union pos- 
tale 13 fr. 


LE PUY-fN-VELAY. — IMPBIMERFE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 
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N" t6 

Quarante-huitijme annee. 

18 avril 1914. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. A rth ur C H U Q U E 1 
Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 tr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RHK BONAPARTE, VI' 

Adresser ie.s communications concernant la redaction a 
M. Arthor CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) * 

MM. les Editeurs de I’etranger sent pries d’envoyer directemeni et tranco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST. LEROUX, EDITEUR, 28, RUE .BONAPARTE, VI' 

LES ARABES EN BERBERIE 

DU xr AU XIV' SIECLE 

Par Georges MARQAIS 

Un volume in-8 de 770 pages, avec une carte 12 fr. 


Vocabulaire FraiK^ais-Djerma 

ET DJERMA-FRANgAlS 

Par E. MARIE 

Preface de Maurice Delafosse , 

Un volume in-8 5 fr. 

Le Djerma est un dialecte de la langue Songal, Tune des plus importantes et 
des plus repandues dans le Soudan et TAfrique Occidentale Fran?aise. 


PERlt)DIQUES 


Revue de I’enseignement des langues vivantes, n“ 3 , mars : A. Miquelard, 
Hauptmann et la Grece. — A. Pinloche, La 7“ colonie fran9aise de 
vacances en Allemagne. — W. Thomas, Beovulf. — Soutenance de 
theses; Soc. pour I’etude des langues etlitteratures modernes; Impres- 
sions de Harvard ; Une lacune (M. Blanc) ; Les fantaisies genealogi- 
ques des princes de Reuss (G. Rouayroux) ; Conseil superieur de I’lns- 
truction publique ; Dates des examens et concours en 1914. — Biblio- 
graphie ; Revues et periodiques ; Chronique; Nouvelles, Varietes. 

— n" 4, avril : A. Miquelard. Hauptmann et la Grece, II. — Aug. 
Leger, Notes sur la decouverte de la Guyane de Raleigh. — P. Roques, 
La possession d’une langue vivante est-elle un art ou une science. — • 
M. Duproix, Quelques sonnets adaptes de I'anglais. — Notes et docu- 
ments ; La situation politique en Irlande; Les epreuves de franyais au 
certihcat primaire ; Standard English and its varieties ; Le dernier 
livre de M . Payot (G. C.). — Bibliographie, revue des periodiques 
franijais et etrangers, chronique universitaire, nouvelles de partout, 
varietes. 


Literarisches Zentralblatt, n» n : Wendt. Die Apostelgesch. — Lang, 
Calvin. — Ressel, Das Archiv der Backereigenossen- 
schaft in W ien. H^Sseveking, G.-H. Sieveking. — Montelius, Die 
Vorklassische Chronologic Italiens. — Rebensburg, Das deutsche 
Dort, tstiddeutschland. — Catalogue, Library at Bankipore, III. Per- 
sian poetrv . p. Muqtadir. — Herzog, Die U mschrilt der iilteren griech. 
Literatur in das ionische Alphabet. — Gercke, Die Entstehung der 
Aeneis. — Ludem.ann, Straksperes Verw. von parallelismus ; Anna 
Kerrl, Die nietr. Unterschiede von King John und Julies Caesar ; 
Bock, Walter Pater’s Einfluss auf Oscar Wilde. — Lewy, Zur Spra- 
cne des alten Goethe. — Randall-Maciver and Woolley, Buhen. — 
Me.nadier, Die Miinzen und das Miinzwesen bei den Scriptores His- 
toriae Augustae. R. Wagner, Gesamm. Schriften und Dichtungen. 

— Kvacala, Comenius. 

Die Apostelgeschichte, erklart. — Dahlke, 
Buddhismus als Weltanschauung; Die Bedeut. des Buddhismus fur 
^nsere Zeit. - Bidez, Vie de Porphyre. — Kant, ges. Schriften. VIIL 

'"'n- 'he IX century. — 

Dalch Die Bischolstadt als Residenz der geistl. Fursten. —Held- 

~ h'eldherrenbricfe aus "der Zeit des dreissigjiihr. 

7" ^ Ascher Levy aus Reichshoffen, p. Ginsburger. 

Reiirnn “^hariua Furstin von Hohenzollern, die Stifterin von 

- — A. Hillebrand, Lieder der Rgveda. 

Cresnel • - Pierquin, Beowulf. — Hertz, 

Jerfnoas hT Hh — Rosenfeld, Gottfried Keller. - 

no altorientalischen Geisteskultur 

nien und Rnm erkl. v. Windisch. — Asdourian, Arme- 

Rachfahi (faisp Stuttgart, p. Rapp. — 

Politik Unrer i' ^ ‘ ^ ’ ^"^^sow, Die deutsche innere 

Poll k unter Kaiser Wilhelm IL - Al-Hidaja.., des Bachja, p. 
Lbwt^nherT mittelengl, Versroman uber Richard 

W'^inilioJ ft ^''“'^''hes Fremdworterbuch, I. — Uhl, 

dutsch aN Sni~ t^" Schweiz. - Friedli, Barn- 

tenschuhvpspn ^‘’n'schen Volkstums. — Schwabe, Das Gelehr- 
tensthulwesen Kursachsens bisi 58 o. 
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•ERNEST LEROUX, EDITEUR, 2*, RUE BONAPARTE, VP 

DOCUMENTS 

PRESARGON1Q.UES 

PUBLIES PAR 


Le Colonel ALLOTTE DE LA FUYE 

A Versailles, a, rue d’Anjou 


Vient de paraltre : 


FASCICULE II (2' partie) 

35 planches (de LXXX a CXX) 

_____ o 


Par suite de nouvelles acquisitions la collection du 
colonel Allotte de la Fuye a ete notablement augmentee; 
au lieu des qSo documents indiques dans le prospectus de 
la publication elle en contient actuellement plus de 65 o, 
ce qui necessitera la publication d’un fascicule supple- 
mentaire qui paraitra dans le courant de I’annee 1914. 

Ge fascicule ne sera pas vendu separement, il sera 
reserve aux seuls souscripteurs de I’ouvrage complet qui 
en feront la demande. II comprendra en majeure partie 
des documents metrologiques du plus haut interet. 

Le ptrix en es-b A 24 f Vartos 

pour nos souscripteurs. 





ERNEST LEROUX, EDI 


|EUR, 28, RUE BONAPARTE, VU 


RITUEL DU JUDAiSiWE 

Traduit pour la premiere fois sur I’original chaldeo-rabbinique 
et accompagne de notes et remarques de tous les commentateurs. 

par A. NEVIASKY, ministre du culte Israelite 
avec le concours de J. de Pavly pour les 4 premiers fascicules. 


II traites en u fascicules in-8 Net. 20 fr. 

Tout ce qui a pant a ce jour. 

On vend separement. 

1 De I’abatage des animaux 2 fr. 5 o 

II. Des cas morbides chez les animaux 2 fr. 5 o 

III. Des morceauxde \ iande percevables par les p ret res . — De la graisse. — 

Du sang. — Du salage 2 fr. 5 o 

IV. Des animaux purs et impurs. — De la mixtion de viande et 

de lait 2 fr. 3 o 

Y. De la mixtion d'aliments permis et defendus 2 fr. 5 o 

VI. Des aliments prepares par un paien. — De la vaisselle d’un 

paien 2 fr. 5o 

VII. VIII. Du vin. — De I’idolairie et des idolatres 3 fr. 5 o 

IX. Des prets a interets. — De la sorcellene. — Du tatouage. — Du 

rasage 3 fr. 5 o ' 

X. XI. Loi de purete dans le mariage. — ■ De I’ablution purifica- 

trice • . _ 3 fr. 


PUBLICATIONS DE LA SOCIETE OES ETUDES JUIVES 
(TiUVRES COMPLETES DE JOSEPHS 

Traduiles en francais sous la direction de Theodore REINACH 
! volumes in- 8 . \En coiirs de publication) 

I. Antiquites judalques. I IV. Traduction de J. Weill 7 fr. 50 

III. Antiquites judalques. Xl-XV. Traduction de J. Charaonard. 7 fr. 50 

^ . Guerre des Juifs. I-IIl. Traduction de R. Harmand, revisee et annolee 
par rh. Reinach, In -8 ^ 7 fr. 50 

VII. Fascicule I. De TanciennetA du peuple juif (Contre Apion], Tra- 
duction de L. Blum. In -8 .. .. . 3 fr. 50 


Textes d’anteurs grecs et romains relatifs au judaisme, reunis, traduits 
et annotes par fheodorc Reinach, de ITnstitut. In -8 (En reimpression). 


REVUE SEMITIQUE 

d epigraphie et d'histdire ancienne, 
publiee par J. Halevy. 
Abonuement : 20 fr. Union post. 22 fr. 
Collection. Tomes I-XX. 300 fr. 


REVUE HEBRAIQUE 

litteraire, historique. 

Directeur : N. Slousch. 
Abounement : 12 fr. Union pos- 
tale 13 fr. 


LE PUV-EN-VELAV. 


IMPRlilERIC PEYHILLIK, ROUCHON ET GAMON. 


N® 17 


Quarante-huitieml 


ann^e. 


25 avril 1914. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : M. Arthur CH UQUET 

Prix d’abonnement : 

dn an, Paris, 20 fr. — Ddpartements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI‘ 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue ; Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger soar pries d’envoyer directemenl et franco par 
la poste (et non par comtnissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LliROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


LES ARABES EN BERBERIE 

DU xr AU XIV' SIECLE 

Par Georges MARQAIS 

Un volume in-8 de 770 pages, avec une carte 12 fr. 


Vocabulaire Pran(;ais-Djerma 

ET DJERMA-FRANQAIS 

Par E. MARIE 

Preface de Maurice Delafosse ’ 

•Un volume in-8 5 tr. 

Le Djerma est un dialecte de la langue Songat, Tune des plus importantes et 
des plus repandues dans le Soudan et TAfrique Occidentale Fran?aise. 




PHRIODIQUES 


Deutsche Literaturzeitung, n“ 14: Otto Schrader, Die Herkunft der Ger- 
manen. — Zedler, Die Mainzer Ablassbriefe der Jahre i 454 *und 1455. 

— CiRiLLi, Les prStres.danseurs de Rome. — GaRXNER, Komposition 
und Wortwahl des Buches der Weisheit. — Schkrmann, jEgyptische 
Abendmahlsliturgien des ersten Jahrhunderts . — Gilson, La liberte 
chez Descartes et la theologie. — Kants kleinere Schriften zur Natur- 
philosophie. 2. Aufl. Hgb. von O. Buck. 1 . — Kant, Beobachtungen 
iiber das Geftihl des Schonen und Erhabenen (1764). Hgb. von Pie- 
per. — Patzold, Deutsche Nationalerziehung in der Volksschule. — 
Erman, Die Hieroglyphen. — Holzhey, Ubungsbuch zum Hebrais- 
chen. — Friese, De praepositionum et pronominum usu qui est in 
titulis africanis latinis. — Thumser, Griechische Chrestomathie. 3 . — 

— Lcewe, Germanische Pflanzennamen. — Tiedge, Schillers Lehre 
iiber das Schone. — Bolze, Schillers philosophische Begriindung der 
Asthetik der Tragiidie. — Schillers .^nthologie-Gedichte. Hgb. von 
Stammler. — Heynen, Der Sonnenwirt von Hermann Kurz. — 
Kerrl, Die metrischen Unterschiede von Shakespeares King John 
und Julius Caesar. — Rocheblave, La vie d’un heros, Agrippa d'Au- 
bigne. — Cumont, Catalogue des sculptures et inscriptions antiques 
(Monuments lapidaires). — Palmarocchi, L’Abbaziadi Monte-cassino 
e la conquista normanna. — Pastor, Geschichte der Papste seii dem 
Ausgang des Mittelahers. VI. — Gcetz-Bernstein, La diplomatie de 
la Gironde. Jacques-Pierre Brissot. — Rodes, La Chine et le mouve- 
ment constitutionnel. — Funf Wochen im Osten der Vereinigten 
Staaten und Kanadas. — Tischer, Der Kampf im deutschen Bauge- 
werbe 1910. 

• 

Literarisches Zentralblatt, n“ 14 ; Ottley, The rule of live and love. — 
Seeberg, Der Brief an die Hebraer. — Rimbaud, Etudes sur I’histoire 
byzantine. — Frost, Die Ahnenproben der Mainzer Domherren. — 
Herrmann, Der Aufstieg Napoleons. — H. Schmidt, F. J. Stahl und 
die deutsche Nationalsatatsidee. — Scheltema, Monumental Java. — 
Frensdorke, Gustav Planck. — Kerestedjian, Quelques materiaux 
pour un Diet. etym. de la langue turque. — .Marci Antonini imper. in 
semet ipsum libri XH, p. Schenkl. — Clemen, Studien zu Melanch- 
tons Reden u. Gedichten. — Hanssen, Gramatjca historicade la len- 

gua castellana. — Norern, Gesch. der nord. Sprachen, 3 ' ed. 

Liibkers Reallexikon des klassischen Altertums, 8' ed. p. Geffcken 

und ZiEBARTH. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


Revue Sdmitique, janvier 1914. — Sommaire : J. Halevy, Recher- 
ches bibliques. Le livre d’Isaie. - J. Halevy, La Transfiguration 
de Jesus. J . Halevy, Notes de grammaire sumerienne (Les inno- 
vations de MM. Witzeli. — La postposition a-ge-es. — Reminis- 
cences castillanes. — Glanures hebraiques. - Les temoignages 
vediques sur Page de Veda. - Supplement. - M . Friedrich Delitzsch 
et la question sumerienne. — Bibliographic. 



ERNEST LEROUX, EDITEURJ28, RUE BONAPARTE, VI 


RITUEL DU JUDAISME . 

Traduit pour la premiere fois sur I’original chalde'o-rabbinique 
et accompagne de notes et remarques de tous les commentateurs. 

par A. NEVIASKY, minisire du culte Israelite 
avec le concours de J. de Pavly pour les 4 premiers fascicules. 


It traites en 9 fascicules in -8 Net. 20 fr. 

Tout ce qui a parti a ce jour. 

On vend separement. 

1 De I’abatage des animaux 2 fr. 5o 

II. Des cas morbides chez les animaux.. 2 fr. 5o 

III. Des morceauxde viande percevables par les pretres . — De la graisse. — 

Du sang. — Du salage 2 fr. .^o 

IV. Des animaux purs et impurs. — De la mixtion de viande et 

de lait 2 fr. 5o 

V. De la mixtion d’aliments permis et defendus 2 fr. '5o 

VI. Des aliments prepares par un paien. — De la vaisselle d’un 

paien 2 fr. 5o 

VII. VIII. Du vin. — De I’idolatrie et des idolatres 3 fr. 3o 

IX. Des prets a interets. — De la sorcellerie. — Du tatouage. — Du 

rasage 3 fr. 5o 

X. XI. LcW de purete dans le . mariage. — De I’ablution purifica- 

trice 3 fr. 5o 


PUBLICATIONS DE LA SOCIETE DES ETUDES JUIVES 

CEUVRES COMPLETES DE JOSEPHS 

Traduiles en francais sous la direction de Theodore REINACH 
7 volumes in-8. {En cours de publication) 

I. AntiquitdS judalques. I-IV. Traduction de J. Weill 7 fr. 50 

III. Antiquitds judalques. XI-XV. Traduction de J. Chamonard. 7 fr. 50 

V. Guerre des Juifs. I-III. Traduction do R. Harmand, revisee et annotee 
par Th. Reinach. Iil-8 7 fr. 50 

VII. Fascicule I. De I’anciennet^ du peuple juif [Contre Apion). Tra- 
duction de L. Blum. In-8 3 fr. 50 


Textes d’auteura grecs et romains relatifs au judaisme, reunis, traduits 
et annotes par Theodore Reinach. de Tlnstilut. In-8 (En reimpression). 


REVUE SEMITIQUE 

d’epigraphie et d'hisloire ancienne, 
publiee par J. Halevy. 
Abonuement : 20 fr. Union post. .22 fr. 
Collection. Tomes I-XX. 300 fr. 


REVUE HEBRAIQUE 


litteraire, historique. ’ 

Directeur : N. Slonsch. 

Abonnement . 12 fr. Union pos- 

tale 13 fr. 



ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE; VI'. 


MEMOIRES 

% 

DE LA 

Mission scientifique de Perse 


DELEGATION EN PERSE 

Tome XIII. Ceramique peinte de Suse et petits monuments de 
I’epoque archaique, par Edm. Pottier, de I’lnstitut, J. de Morgan, 
R. de Mecquenem. In-4, 212 fig. et 14 planches 5 o » 

MISSION ARCHEOLOGIQUE DE SUSIANE 

Tome XIV. Testes elamites-semitiques. 5 = serie, par V. Scheil. In-4, 
planches » 

Inscriptions du roi Manistusu, des patesis Tis-sub, Enammune. — Statue 
et statuette de Karibu Sa-Susinak. — Inscriptions d’Assaraddon, roi 
d’.Assyrie. — Tablette de presages. — Tablettes de comptabilitd, etc. 

Les Tomes I-XIV pris ensemble. Net 600 » 

Tome XV. Te.stes proto-Elamites, par V. Scheil. In-4, planches. 
. (Sous presse). « 

MISSION A BENDER-BOUCHIR 

Par Maurice PEZARD 

Un volume in-4, planches. (Sous presse). 


ANNALES D’HISTOIRE NATURELLE DE LA DELEGATION 

Tome 1 . Paleontologie. Ease. 1 . — J. de Morgan. Preface F 

Priem. Poissons fossiles de Perse. — R. de Mecquenem. Etude du 
gisement des vertebres de Maragha. In-4, fig-, 9 heliogravures et 
3 cartes geologiques 

— Fascicule 11. - R. de Mecquenem. Contribution a I’etude du gise- 
ment des vertebres de Maragha (fin). In 4, 5 heliogravures.. 7 5o 

Tome 11 . Fasc. 1 . Insectes' nevropteres, hemipteres, coleopteres, etc. 
Public sous la direction de M. E. L. Bouvier, de I’lnstitut. In-4^ 
fig. et heliogravure en couleurs J 

— Le mgme, avec heliogravure en noir g „ 

— Fasc. II. Papillons. F. Le Cerf. Contribution a la faune lepidop- 

terologique (Rhopaloceres). In-4, hg- carte et 2 planches dont 

une en couleurs 

10 


LE PUY-EN-VELAY 


mPRlMERlE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON 


» 


N” i8 


Quarante-huitieme annde. 


2 mai 1914. 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur ; M. Arthur CHUQUET 


Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — D^partements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI' 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 18.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directement et tranco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoy^s en double cxemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


LES ARABES EN BERBERIE 

DU xr AU XIV' SIECLE 


Par Georges MARQAIS 

Un volume in-8 de 770 pages, avec une carte. . . 


12 fr. 


Vocabulaire Frantais-Djerma 

ET DJERMA-FRANQAIS 

Par E. MARIE 

Preface de Maurice Delafosse 

Un volume in-8 5 tr. 

Le Djerma est un dialecte de la langue Songai, Tune des plus importantes et 
des plus repandues dans le Soudan et TAfrique Occid^ntale Franfaise.' 


1 


« 


t 


PERIODIQUES HONGROIS, igiS. 


Akademiai Ertesito, n° i : Lang, L’art cretois et Fart grec. — Tuzson, 
\]ompte rendu d’un voyage en Russie. — Csaszar, L’influencfe de la 
poesie allemande sur la littdraiure hongroise au xviii= siecle. — Vacy, 
Les oeuvres originales de Kazinczy. — N“ 2 : Fraknoi, L’ordre de 
succession au trone des Arpad. — J. Schmidt, Le genitif ceho-italique 
en i. — Darko, Les nouveaux manuscrits de Laonikos Chalkondvles. 
— N° 3 : Nemethy, Nouveau commentaire d’Ovide. — Hegedus, Les 
poesies religieuses de Jean Pannonius. — M. Wertner, La vie de 
Toldi. — N" 4 : Bernath, Defense et illustration de la democratie. — 
S. Gergely, La correspondance de Michel Teleki. — M. Wertner, 
Quand mourut Morosini Thoinasina. — N° 5 : Compte rendu des 
travaux del’Academie de 1912. — N“’6-7: Ferdinandy, La succession 
du trone des Arpad. — Marki, Une ligue rousso-hongrois en 1707. — 
Vacy, La vie de Tompa. — N"’ 8-9 ; Gyalokay, L’armee de Transyl- 
vanie au moment de Finvasion russe en 1849. — Csaszar, La premiere 
redaction du Bank ban. — N“ 10 : Berzeviczy, La politique d’Eotvbs. 
— G. Heinrich, Eotvbs et I’Academie hongroise. — Hegedus, En 
memoire d'Eotvos. — Kozma, Eotvos poete. — ^ N“ 1 1 : Pauler, En 
memoire de Jean Hetenyi, philosophe hongrois. — Mahler, La reli- 
gion des Egyptiens. — Ferenci, Discours inedit du comte Sztehenvi. 
— Heinlen, Lettres de M“' la baronne Michel Josika. — N“ 12 : 
Papay; Les chants heroiques astiaques du recueil de Reguly . — Csanki, 
La geographie historique de Fepoque des Hunyadi. 

Dngarische Rundschau. — L’Ungarische Rundschau est une revue hon- 
groise, rddigee en allemand. Elle parait quatre fois par an sous la 
direction de M. Gustave Heinrich, secretaire general de PAcademie 
hongroise, soutenu par le concours de MM. Victor Concha, Frederic 
• Riedl, Louis Thallocy. La revue embrasse Fhistoire et les sciences 
sociales tant qu’elles concernent la Hongrie; elle s’occupe tout par- 
ticulierement des rapports entrela Hongrie et F.\llemagne. Parmi les 
articles de iqiJ nous remarquons ; N” t^: Etienne Tisza, Au seuil de 
la reforme dlectorale. — Berzeviczy, Paul de Szinvei-Merse. — Wert- 
ner, Qui etait Bavarin prince de Baviere ? — Kenczler, Le portrait 
dans la peinture des Pays-Bas au xvi« siecle. — Csanki, Le roi Mat- 
thias. — Kont Petbfi en France. — Matlekovics, La'communaute 
douaniere entre FAutriche et la Hongrie. — Gragger. Lenau et la 
langue hongroise. — Rubinyi, Le probleme de la langue Internatio- 
nale. — Lenhossek, En memoire de Aurel Torok (1842-191 2). Pecz, 

La langue littdraire des Grecs d’aujourd'hui — Trocsanyi, Qui fut 
considere en Hongrie au xvi' siecle comme I’inventeur de Fimpri- 
merie? — Z. Trocsanyi, L’influence culturelle de la Hongrie sur la 
Roumanie au xvi" et au xvn' siecle. — Contribution a la littdrature alle- 
mande. — Bayer, Les comedies de Bauernfeld en Hongrie. Gragger 

Une lettre inedite de Wieland de 1777. — Peisner, Le commence- 
ment de la censure en Hongrie. — Bayer, Le sejour d’un peintre 
allemand a Pest en 1820. — N® 2 ; Vargha, Les resultats du recen- 

sement en Hongrie de 1911. — Berzevicy, Voyage en Grece 

Csangi, Matthias, roi de Hongrie. — Bertha -{■, Zinyi le pofete — 
Darko, Les derniers historiens de Byzance. - Szegh, Les fronti^res 
d’Albanie. — Weber, La fable de la veuve infid^le en Honerie 
— Zavodszky, Le comte Emertc Thurzo, recteur de FUniversite de 
Wittenberg. — Gragger, Les certificats d'ecole de Lenau — Bayer 
La premiere redaction de Faust en Hongrie. — N° 3 • F’raknoi Le 


mariage de Louis le Grand, roi de Hohgrie. — Forster, Le tombeau 
de la reine Giselle a Passau. — Angyal, Les preparations.diplomati- 
ques de la bataille de Varna. — Heller, La legende de I’epee de Dieu. 

— Hegediis, Les sources grecques des deux derniers sonnets de Shakes- 
peare. — B.arabas, Petofi un phenomene de la nature. — Leffler,» 
Petofi en Suede. — Marki, Les Touraniens dans I’histoire de I’Asie. 

— Bleyer, Frederic Schlegel au « Bundestag « de Francfort. — 
Heinrich, La Hongrie dans la litterature mondiale. — Weber, La 
tiancee-de Korner. — Heinlein, Les plus anciens imprimes en Hon- 
grie. — Rac, Le comte Teleki et Jean-Jacques Rousseau. ■ — Bayer, 
Calderon en Hongrie au xviii*siecle. — Gragger, La maison de Lenau 
a Buda. — Sas, Julie Charpentier en Hongrie. — N* 4: Wertheimer, 
Contributions a I’histoire des vieux conservateurs en Hongrie. — 
Berzeviczy, Voyage en Grece. — Kassowitz,' Recueil des sources de 
I’histoire d’Albanieau moyen age. — Thienemann, Lettres de I’epoque 
de Goethe. — Peisner, Le comte Szechenyi au Volkerschlacht. — 
Zavodszky, Les Hedervary en prison en Allemagne. — Henlein, 
Recherches sur la bulle de Sylvester 1 1 . — Molnar, Les sources de 
I'histoire de Transylvanie. — Bayer, Le theatre de Heinrich Beck 
en Hongrie. — Laban, Schleifer et Lenau. — Fogel, Bohuslav 
Lubkovic de Hasisten parmi les humanistes hongrois. 

Nyelvtudomanyi Kozlemenyek. (Publications linguistiques)N‘> 1-2 :(i9i3)., 

— Szinnyei, Contribution a I’histoire des voyelles hongroises. — 
Paasonen, Les anciens mots turcs de la langue hongroise. — G. J. 
Ramstedt, Une soi-disant loi phonetique dans la langue turco- 
mongole. — Ne.meth, Les sons a dans la langue tchouvache. — 
Fokos, Choix de poesies syriennes. — Panity, Les radicaux v qui 
prennent dans I’ancienne langue. — N" 3 : Ramstedt. Le son n 
dans le mofigol et dans le turc. — Melich, Quelques anciennes 
expressions judiciaires hongroises. — Nagy, Les adverbes dans 
I'ostiak. — Gyomlay, La theorie des temps. — Horger, La morpho- 
logic de quelques suffixes determinatifs. — KRatiTER, Les verbes en v. 

— Melich, Contribution a la litterature de lexicologie hongroise. 

— K. P., Y a-t-il des mots dalmates dans la langue hongroise ? — 
N“ 4 : Beke, Les mots composes dans la langue ffnno-ongrienne. 

— Nagy, Les adverbes dans la langue ostiak. — Armin Vatnbery. 

Irodalomtorteneti Kozlemenyek (Publications d'histoire litteraire), iqiJ. 

— N° I ; Rexa, Les debuts de Petofi au theatre. — Harmos, La poesie 
de Csokonay. — Dezsi, Les anciens recueils de vers hongrois. — 
Foti, La legende de Gog et de Magog. — Szigetvari, Pierre Bod poete. 

— Kovacs, Les elements classiques de la podsie lyrique hongroise au 
xvm” siecle. — N" 2-3; Harmos, Le Bankban de Katona. — Gragger, 
Etudes littdraires. — Eckhardt, Les modeles litteraires de Balassa. — 
N° 4 ; Trostler, L'origine allemandc de la « Recette tres utile et tres 
noble ». — Gragger, Etudes litteraires. — Eckhardt, Les modeles 
litteraires de Balassa. — Harmos, La bibliographic des livres des 
« Sabbathistes ». — Simonfi, L’origine du mot; la litterature. 

Irodalomtortenet (Histoire de la litterature) iqiS. — N° i ; Szasz, 
Les lettres de Paul Gyulai. — Marot, Contributions a la question 
Petofi. — Tolnai, Les sources anglaiseset ecossaises des ballades de 
Jean Arany. — Goncy, La comedie de Csokonay. — Harsanyi, Les 
anciens programmes de thdatre hongrois. — Fridreich, Notice 
contemporaine sur la mort de Zrinyi. — Czobel, Heltai contre Marti- 
nuzzi. — Hajnocy, Note sur la vie de Jean Sylvester. — N* 2 ; Bayer, 


Faust sur le theatre hongrois. — Marot, Contributions a la question 
Petofi. — Lambert, Le manuscrit Erdy. — Borbely, Pierre Juhasz- 
Meliusz. — Kalmany, Chanson populaire de I’epoque turque. — 
Fest, Le heros hongrois Gabor de Byron. — • N“ 3 : Zsigmond, 
Walter Scott et le baron Josika. — Krist6f, Szechenyi et Madach. — 
Balassa, Discussions unitaires au xvi* siecle. — Tolnai, La mort de 
Buda. — Les loups dans la legende de Toldi. — Gardonyi, Vas 
Gereben et la langue hongroise. — Roznyo, Le roman Etelka de 
Dugonics. — N° 4 ; Negyessy, Discours d’ouverture. — Beothy, Le 
Zrinyiasz. —Zsigmond, Scott et Josika. — N® 5 : Dezsi, Une nouvelle 
de Boccace en vers hongrois perdue au xvP siecle. — Kiraly, Les 
lettres de Mikes. — Szinnyei, Les croquis humoristiques de Josika. 

— Kardos, Jean Aranv et son ceuvre Etienne le Bonhomme. — 
Elek, Philip Sidney et les epopees hongroises. — Harsanyi, Les 
traductions inconnues de Kazincy. — N" 6-7, Rubinyi, Sylvester et 
Donatus. — Borbely, Le theatre aux colleges unitaires au xvi® siecle. 

— Vertessy, Le theatre de Charles Szasz. — Papp, Le portrait de 
Pierre Meliusz. — Bellaagh, La proclamation de Napoleon aux 
Hongrois. — Cyongyosy, Le mariage de Mikszath. — N° 8 : Riedl, 
Les ballades Kourouces. - Borbely, Les discussions unitaires. — 
Vasul, La traduction roumaine d’une chanson hongroise au xvi' siecle. 
, — N° q-io : Hegedus, Le plus ancien vers latin sur la Hongrie. — 
Pais, Les debuts du baron Kemeny. — Farkas, La trahison de 
Balassa. — Benedek, Theodora, reine de Hongrie. — Szigetvari, 
La cigogne captive. — Table analytique des noms et des matieres. 
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MEMOIRES 

DE LA 

Mission scientifique de Perse 


DELEGATION EN PERSE 

Tome Xlll. Ceramique peinte de Suse et petits monuments de 
I’epoque archaique, par Edm. Pettier, de I’lnstitut, J. de Morgan, 
R. de Mecquenem. In-4, 212 ffg. et 14 planches 5 o » 

MISSION ARCHEOLOGIQUE DE SUSIANE 

Tome XIV. Textes elamites-semitiques. 5 = serie, par V. Scheil. In-4, 

1 1 planches ,^0 » 

Inscriptions du roi Manistusu, des patesis Tis-sub, Enammune. Statue 

et statuette de Karibu Sa-Susinak. Inscriptions d’Assaraddon, roi 
» d’Assyrie. — Tablette de presages. — Tablettes de comptabilite, etc. 

Les Tomes I-XIV pris ensemble. Net 5 qq ,, 

Tome XV. Textes proio-elamites, par V. Scheil. In-4, planches. 
(Sous presse). 


L* PUY-EIJ-VELAY. — IMPEIliCRIE PEYR1LLE8, ROUCHON ET GAXON 





N° 19 


Quarante-huiti^me ann^e. 


9 mai 1914. 


REVUE CRITIQlUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Departements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vl' 

Adresser les communications concernant la redaction d 

M. Arthur CHUQUET 
(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’dtranger sent pri^s d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes cn double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI'. 


QUARANTE ANS DTNDIANISME 


OE U V R E S 


DE 


AUGUSTE BARTH 

Recueillies a I’occasion de son quatre-vingtieme anniversaire. 
TOME PREMIER I TOME SECOND 


Les Religions de I’lnde 

ET 

BULLETIN DES RELIGIONS DE L'INDE 

( 1880 - 1885 ) 

Un volume in-8 de Goo pages accom- 
pagne d’un portrait 10 fr. 


BIILLETIIV DES RELIGIONS 

DE LINDE 

( 1888 - 1902 ) 

Un volume in-8 de 460 pages, to fr. 


La publication complete fformera 4 volumes. 


PERIODIQUES 


Revue bleue, ii avril 1914: Faguet, Le sentiment de la nature dans 
Horace. — P. BEAi urG^Ri), La red'orme des bourses de commerce. — 
Peladan, a. Mistral. — P. Flat, L’agonic. — F. Coussy, La smur du 
pot '.des philosophes. — A. Fontaine, L esthetique janseniste de 
Philippe et de J.-B. de Champaigne. — L. Maury, Leonid Andreief. 

— Firmin Roz, Theatres. — Leo Largtjier, La vie en bleu. — 
Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

— 18 avril : Benjamin Constant, Lettres inedites, publiees par 
M. Louis Thomas — *** Questions miliiaires; a propos d’une pole- 
mique de presse; I’effort militaire russe. — Paul Flat, M. Etienne 
Lamy — A. Duboscq, Coup d’oeil sur la Hollande. — Lucien Maury, 
Un comedien d’autrefois. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, 
Chronique des livres. 

— 2S avril ; Jules Gautier, ReHexions sur le droit a I’instilution. — 
Benjamin Constant, Lettres inedites, publiees par M. Louis Tho- 
mas. — L. Cons, Le probleme du v*^ livre de Pantagruel, le continua- 
teur. — G.-L. Jaray, IJn monastere musulman d’Albanie. — 
L. Maury, Romans et nouvelles. — Leo Larguier, La vie en bleu, 
I’exil. — Jacques Lux, Chronique de I’cHranger. 

Revue des sciences pO'itiques, mars-avril 1914: Jacques Barth, Les in- 
cidents de Saverne. — Pierre Chasles, Le neo-slavisme et les rela- 
tions russo-polonaises. — Maurice Courant, Russes, Kalmouks et 
,Mantcbous, a propos de travaux recents. — La cl ise du caout- 
chouc et les colonies fran9aises. — H.-R. Savary, L’etat financier de 
la Turquie. — O. Festy, Chronique des questions ouvrieres ( iqiJ). 

— Comptes rendus critiques. — Analyses. — Ouvrages envoyes a la 
redaction. — Mouvement des Periodiques 1 janvier-fevrier 1914). 

Deutsche Literaturzeituug, n” i 5 : Gelzer, Otto Hirschfelds Kleine 
Schriften. — Musebeck, Ernst Moritz Arndt. 1 . — Verlagskatalog 
von Friedr. Vieweg et Sohn in Braunschweig 1786-1911. — 
Schencke, Die Chokma (Sophia) in der jiidischen Hypostasenspeku- 
lation. — Harnack, 1 st die Rede des Paulus in .\then ein urspriingli- 
cher Bestandteil der Apostelgeschichte ? ; Judentum und Judenchris- 
tentum in Justins Dialog mit Trypho. — Dussauze, Les Regies 
esthetiques et les Lois du sentiment. — Lhotzky, Vom Ich und vom 
Du. — Rauh, Deutsche Dichtung. — S.achse, Die preussischen Volks- 
und Mittelschulen. — King, Caialogue of the Cuneiform Tablets in 

the Kouyunjik Collections of the British Museum. Supplement. 

Jackson and Yohannan, A Catalogue of the Collection of Persian 
Manuscripts. — Wright, Comparative grammar of the Greek Lan- 
guage. — Grebe, Studia Catulliana. — Endkrs, Friedrich Schlegel. 

— Strkissle, Personifikation und poetische Beseelung bei Scott und 
Bprns. — Lo.mm.atzsch, Ein italienisches Novellenbuch des Quattro- 
cento. — Weissgrundige attische Lekythen, nach Furtwanglers Aus- 
wahl bearb. von Riezler, mit Beitriigen von Hackl. — Spielmann, 
Arier und Mongolen. 2. Aufl. — Brunner, Geschichte der Resi- 
denzstadt Cassel qiJ-igiJ. — Pflugk-Harttung, Das Befreiungsjahr 
i 8 i 3 . — Urkunden der Deutschen Erhebung. Hgb.von Fr. Schulze. 

Gelber, Auf^ griechischer Erde. — Nikolaides, Griechenlands 
Anted an den Ralkanknegen 1912-13. - Kotschbach, Die Serbenim 


I 


I . 


Balkankrieg 1912-13 und im Kriege gegen die Bulgaren. — Nova- 
Kovic, Die Wiedergeburt des serbischen Staates (1804-1913). Uebs 
von G.^rassl. — Miller, The Ottoman Empire, 1801-1914. — Lu- 
KACH, The Fringe of the East. — Andreas, Geschichte der badischeif 
Verwaltungsorganisation und Verfassung in den Jahren 1802-1818. 

— Finkelnborg, Die Bestraften in Deutschland. 

— n" 16 : ScHMARsow, Pro Domo eines Kunst-historikers. I. — 
Filgung und Fiihrung, Ein Briefwechsel mit Alban Stolz. Hgb. von 
J. Mayer. — Kliebert, Gesamtregister iiber die Bande I-XXV des 
Archivsdes bffentlichen Rechts. — Swindler, Cretan Elements in 
the Cults and Ritual of Apollo. — Lichtenstein, Commentar zum 
Matthaus-Evangelium. Hgb. von Laible und Levertoff. — Oulmont, 
Le Verger, le Temple, la Cellule. — Lockes Versuch iiber den 
menschlichen Verstand. Uebs. von Winckler. — Schelling, Die Welt- 
alter. Hgb. von Kuhlenbeck. — Trapps, Versuch einer Piidagogik, 
einer systematischen Darsteliung der Ziele und Bestrebungen des 
Philanthropismus biszumJahre 1780. Hgb. von Fritzsch. — Cohen, 
Le parler arabe des Juifs d’Alger. — Zimmermann, Die Quellen der 
Mahanarayana-Upanisad und das Verhultnis der verschiedenen 
Rezensionen zueinander. — Clemens Alexandrines, Quis dives sal- 
vctur. Hgb. von O. Stiihlin. — Gabrielsson, Ueber die Quellen des 
Clemens Alexandrinus. H. Lewin, Friedrich Hebbel. — Schuder, 
Friedrich Hebbel. — Farinelli, Hebbel c i suoi drammi. — Lahns- 
TEiN. Das Problem der Tragik in Hebbels Frtihzeit. — Ethik und 
Mystik in Hebbels Weltanschauung. — Bruns, Friedrich Hebbel und 
Otto Ludwig. — Spiess, Hebbels Herodes und Mariamne. — Wall- 
berg, Hebbels Stil in seinen ersten Tragodien Judith und Genoveva. 

— GubelnAnn, Studies in the lyric poems of Friedrich Hebbel. — 

Newport, Woman in the thought and work of Friedrich Hebbel. — 
Prinzipienfragen der romanischen Sprachwissenschaft. Wilhelm 
Meyer-Ltibke gewidmet. — Bohn’s Popular Library. N"’ 42-Co. — 
Kruger, Grundsiitze und Anschauungen bei den Erhebungen der 
deutschen Kbnige 91 t-io 56 . ~ Meusel, Edmund Burke und die 
tranzosische Revolution. — E. von Mellenthin, Briefe einer freiwdl- 
ligen Krankenpflegerin aus den Kriegen 1864, 1866, 1870. — " 

Schwobel, Die Landesnatur Palastinas L — Procksch, Die Vblker 
Altpalastinas. — Grunfeld, Die japananische Auswanderung. — 
Hainisch, Die Mutter. — Rehm, Die siandesherrliche Schiedsgerichts- 
barkeit. 

Literarisches Zentrablatt, n“ i5-i6 ; Imend, Die Erzahlung des Hexa- 
teuch. — Funk, Loyola. — Mulert, Paul de Lagarde. — Lehmann, 
Kierkegaard. — Hasse, Nikolaus von Kues. — Hesele, Petrarca. — 
Herzog, Emerson. — Ostertag, Friedrich der Grosse. — Drews, Ges- 
chichte des Monismus im Altertum. — Liebenau, Murner. — Brief- 
m^pe, Reform. Studien und Texte. — Die Pragmatische Sanktion, 
p.iuRBA. — Deutschland unter Kaiser Wilhelm H. — Quellensamm- 
iung p. Lambeck, — Bryee. South America. — Oldenberg, Rigveda 
— Rothe, Die Odyssee als Dichtung. — H. Mayer. Prodikos von 
Keos. — ScHELENz, Shakspeare und sein Wissen auf den Gebietsn der 
Arznei und Volkskunde. — Clemens Bbentano, Nachtwachen von 
Bonaventura. — Kruger, Gesch. der niederdeutschen oder plattdeut- 
schen Literatur. — Rathgens, Die Kirche J. Maria im Kapitol zu 
Kbln . 
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LES ARABES EN BERBERIE 


Du XI* AU XIV« SIECLE 

-Par Georges MARCAIS, docteur es-lettres. 

Un volume in-S® de 772 pages, accompagne d'une carte 12 » 

L’auteur etudie un des fails qui dominent I'histoire de I’Afrique septentrio- 
nale au moyen age ; I'installation, au milieu du xi« siecle, dans le pays qui 
s’dtend de la Tripolitaine a I'Ocean atlantique, de tribus nomades venant de la 
Haute-Egypte mais originaires d'Arabie. Ceux, aujourd’hui nombreux, qu’inte- 
ressent le passd et I'existence presente de nos su)ets et de nos proteges musul- 
mans trouveront dans ce livre, outre le recit des evenements etabli d'apres les 
meilleures sources, des renseignements importants sur la vie economique des 
Arabes, leur etat social et leurs rapports politiques avec les dynasties berberes. 
11s y retrouveront, eclairee a la lumiere des documents historiques, plus d’une 
grande question que I’epoque moderne voit encore se poser, telle que les rap- 
ports entre nomades et sedentaires, revolution du nomadisme, I’arabisation des 
Berberes, les deplacements et les confederations de' tribus, la constitution et I'uti- 
lite du Makhzen, le r61e et I’autorite des chefs. 

Une carte en couleurs, des tableaux gdnealogiques et deux index contribuent k 
faire de cet ouvrage un instrument de travail precieux et d'un usage facile. 


LE POULAR 


Dialecte Peul du Fouta SenEgalais 

Par Henri GADEN 

Administrateur des Colonies. 

Tome premier ; I. Etude morphologique. II. Textes. In-8°. i 5 » 

Tome second : III . Lexique poular-francais. In-8° 10 » 

L'ouvrage complet 2 5 » 


CHRONiaUES DU FOUTA SENEGALAIS 

Traduttes de deux manuscrits arabes inedits, par Sire-Abbas-Soh et 
accompagndes de notes, documents, annexes et commentaires, d’un 
glossaire et de cartes, par Maurice Delafosse, avec la collaboration de 
Henri Gaden. In-8“ 
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PUBLICATIONS RECOMPENSEES 
PAR l'aCADE.MIE des INSCRIPTIONS ET BELLES-LETTRES 

PRIX BORDIN 

GNOSTIQ_UES ET GNOSTICISME 

AUX lU ET III" SIECLES 

Par Eug. de FAYE 

Un volume in-8 de 484 pages 12 fr. 

Les institutions militaires de I’Egypte 

sous LES LAGIDES 

Par Jean LESQUIER 

Un volume in-8 12 tr. 


PRIX ORDINAIRE 


Promenades archeologiques en Espagne 

Par Pierre PARIS 


Un volume in-18, illustre de 54 planches. . 
Altamira. — Le Cerro de los Santos. — KIche 


5 fr. 

Caunona. — Osuna. — 


PERIODIQUES 


Bulletin hispanique, 11“ 2 : A. Morel-Fatio, A propos de la correspon- 

» dancediplomatiquede D. Diego Hurtado de Mendoza. — S. Griswold 
Morley, El uso de las combinaciones metricas en las comedias de 
Tirso de Molina. — C. Perez Pastor, Nuevos datos acerca del his- 
trionismo espanol en los siglos xvi y xvn (suite) . — Varietes ; sur le 
vocalisme castillan. A propos des decouvertes de M. Colton, Oiva 
Job. Tallgren, — Congresd’art chretien en Catalogue, R. d’Alos, — 
L’oeuvre historique de M. Carlos-A. Villanueva, J. Humbert, — 
Universites et enseignement : Institut francais en Espagne (Union des 
Etudiants francais et espagnols), — Junta para ampliacion de estudios 
(cours de vacances), — Diplome d'etudes superieures, E. Merimee, — 
Programmes des auteurs de licence d’espagnol, p. aSa. — Biblio- 
graphie : J.-R. Melida, Excavaciones de Numancia (P. Paris), — 
E. Prestage et Perdro d'Azevedo, Registo da Freguesia de Santa 
Cruz do Castello (G. Cirot’, — Gines Perez de Hita, Guerras civiles 
de Granada, parte publicada par Paula Blanchard-Demouge 
E. Mf.rimeei. — Fr. Pallerola y Gabriel, El principado de Andorra, 
J.-A. Brltails, — C/irontqKC (Oiva Tallgren, Labra, Urquijo, Gon- 
zalez Aurioles, Ocafia). 

• 

Correspondance historique et archeologique, n° i, janvier-fevrier-mars : 
Etat des inventaires des archives departementales, communales et 
hospitalieres 1 supplement 1 900-1 91 3 ). — Comte de Saint-Pol, Extraits 
de la correspondance d'une famille noble de province pendant le 
xvm® siecle (suite). — Louis Caillet, Une rixe a Lyon en i 635 . — 
Lucien Gillet, Nomenclature des ouvrages de pei'nture, sculpture, 
architecture, gravure, lithographic se rappqnant a I’histfire de Paris 
et qui ont ete exposes depuis I’annee 1673 jusqu'a nos jours, dressee 
d'apres les livrets officiels (suite). 


Deutsche hteraturzeitung, n“ 17 : Schm.arsow, Pro domo eines Kunsthis- 
torikers (tin . — Schuck, Studien iiber Johannes von Muller. Stam- 

mer, Der Aesthetizismus Schleiermachers in Theorieund Praxis, wah- 
rend der Jahre 1796-1802. — Wuchner, Frohschammers Ste’llung 

zum Theismus.' — Reiner, Philosophisches Worterbuch. Frz. Bren- 

TANo, Aristoteles und seine Weltanschauung ; .\ristoteles Lehre vom 
Ursprung des menschlichen Geistes. — Geyer, Sturm und Drang in 
der Aufsatzlehre. — [Zeitschrift fur iigypgiische Sprache und Altertums- 
kunde, hgb. von Steindorff. 5 i. Bd. — N. Schneider, De verbi in 
lingua latina collocatione. — Haile, The clown in Greek literature 
after Aristophanes. Pog.atscher, Zur Entstehungsgeschichte des 
mittelhochdeutschen Gedichtes vom Konig Rother — Hai « Muttbinc 
Abele. - The earl of Lytton, The life of EdwardBulwer fim 3 
Lytton. - Bibliotheca Romanica, 193-204. - Dehio, Handbuch der 
deutschen Kunstdenkmaler. i, Bd. 2. AuH. — J.-F Wollf Theater 
- ViTENSE, Mecklenburgische Geschichte. - Oesterreichische Staats- 
vertrage. England, bearb. von A. Fr. Pribram. 2. Bd. — Cartfiiifrt 
Weimarund Jena m der Zeit der deutschen Not und Erhebung, 1806^ 
i8i3. - Endres, Moltke.- Krebs, Landerkunde der osterreichischen 
Alpen. Badische Heimat. i Jahrg., Heft i. - Palante, Les Anti- 
nomies entre Ilndividu et la Societe. _ Kalb, Wegweiser in die 
romische Rechtssprache. - Bens.ande, L’ Astronomic nautique au 
Portugal a 1 epoque des grandes decouvertes. 
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Literarisches Zentralblatt, n° 17 : Religion in Geschichte und Gegenwart. 
V, Roh bis Zypressen. — Die Wesftiimer der Rheinprovinz, 2. I. 
Amt Hiilchrath, p. Aubin ; Wkimann, Das tagliche Gericht; GmTz, 
Grafengewalt im Linzgau; Das Marienburger Konventsbuch p. Ziese- 
MER ; IIauptmann, Ueber den Ursprung von Erbleihen; Seidel^, Der 
Beginn der deutschen Besiedelung Schlesiens ; Thiel, Zur Agrargesch^ 
der Osterstadter March. — Brendel, Die Plane einer Wiedergewin- 
nung Elsass-Lothringens. — Borrey, La Franche-Comte en 1814. 

— Mahmud-Mukhtar, Pascha, Meine FUhrung im Balkankriege. 

— Mutschmann, Aufbau und Quellen der Schrift vom Erhabenen. 

— Dittmar, Aischines von Sphettos. — Battisti, Testi dialettali iia- 
liani. — W. Sharp, a Memoir compiled by his wife. — Schreck, Wil- 
lamov. — Wielands ges. Schriften, 1, to. — Spinn, Die altcechische 
Katharinenlegende. — Usener, Kleine Schriften, 111. — Hugo Wolf, 
Familienbriefe, p. Hellmer ; Werner, Hugo Wolf in Maierling. 
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fevrier. — Sommaire. Fr. Cumont. La double Fortune des 
Semites et les processions a dos de chameau. — Ad. Reinach* 
L’origine de deux legendes homeriques. — R. Gbnestal, L’ensei- 
gnement du droit canonique et son importance pour les etudes 
d’histoire du droit. — R. Dussaud, Les tarifs sacriticiels carthagi- 
nois et leur rapport avec le L^vitique. — Revue des livres. — 
Chronique. 


Revue archeologique, t. XXHI. Janvier-fevrier, 1914. — Som- 
maire : J.-L. Heri, La Reine de Saba et le bois de la croix. — 
L.-E. Lefevre, Buste en marbre d'Athena, acquis a Paris. — 
W. Deonna, Unite et diversite. — L. Joflin, Les ages proto-histo- .■> 
riques dans I’Europe barbare. — Bulletin de I’Academie des 
Inscriptions. — Nouvelles archeologiques et correspondance . — 
Bibliographie. 
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PERIODIQUES 


Feuilles d’histoire, n“ 5, mai ; Marcel Marion, La Revolution et 
Falcoolisme. — • Rodolphe Reuss, aout 1793. Le Bas-Rhin a la veille 
de I’invasion, II. — M. Furcy-Raynaud, Un marin de Fan II. — 
Gabriel Vauthier, Le personnel des ecoles centrales, 11. — Paul 
Holzhausen, Davout a Hambourg, IV (traduit par le commandant 
brevete Minart). — Eugene Welvert, Alexandre Lameth, prefer de 
FEmpire. — Marc Citoleux, Vigny et FAngleterre, V. — Reponses : 
Le general Morin; Saint-Ours; II est dans Faifaire ; Quelques 
arpents de neige ; Bichette et Guichette, Les plus beaux vers de 
Boileau ; La ville de Corinne; Un coup de fesse; Un distique contre 
les Anglais; Alphonse Daudet et Napoleon ; L'Empereur des Alpes; 
Tout ces El sont Mazarins ; Le general des Farines ; Ferdinandus 
Dindonus ; Le grand fleuve passera sur tout cela; Robert Gordon ; 
Un gouffre qui attire; Une harpe enfermee; Le Jean-Jacques Rous- 
seau des femmes; Lunettes bleues; Malherbe et Sully; Marie-Antoi- 
nette au Temple; Le marquis de la Republique; Monnet a Fles- 
singue; Phaeton est tombe; .Fai imagine un plaisir ; Pombal ; La 
Revolution n a rougi de rien ; Reynier au service de Naples; Sainie- 
Beuve et le due de Berry; Saint-Faust ; Un beau songe ; Sopransi ; 
M™' de Verdelin; Une poesie du general Lyautey. 


Revue bleue, 2 mai : Alfred de Musset, La quittance du diable (piece 
en trois tableaux, m^lee de chant). — P. Vidal de La Blache, L’es- 
prit geographique . E. Lemonon, Le Home rule et I’armee 
anglaise. — A. Primot, Magnetisme et hypnotisme. — Jacques Lux. 
Chronique des livres. 


Revue de I’enseignement des langues vivantes, mai, n“ 5 : Ch Veillet- 
Lavallee, Les aptitudes phonetiques de nos eleves — A Tibal Le 
style de Feuerbach. - Aug Leger, Notes sur ladecouverte d^ la 
Guyane de Raleigh IL - Notes et documents : Modern Language 
Association, assemblee generate; Native or foreign professor^; La 

SSSs^Vaddte:?^”""" - Btbliographie, p.riodiqu'es, chronique, 


Revue gennanique, n» 3, mai-juin ; G. Brockstedt, L’origine fran- 
V'aise des epopees populates du moyen-haut-allemand — H Potez 

SoTd^SX etd:‘£aTf;i‘: (J.-"xf iSig efl 

Robert Greene (R Pruvost). _ Revues annuelles : Le"thfatS 
ang a.s (H. Ruyssen). - Le mouvement litteraire hollandais en iqt3 
(J. Lhoneux). - Comptes rendus critiques; Bulletin ; Bibliographic" 
Revue des revues; Chronique. ’ ‘ugidpnic, 

en’^J^^etc^eTnsTXn^ ^e cachet 
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tiques : Galabert, Album de paleographic et de diplomatique. — 
Miret Y Sans, Les cases de Templers y Hospitalers en Catalunya; 
Beer, The old colonial system, 1660-1754, I; Casanova, Corresp. 
avec Opis, p. Khol et Pick; Dimier, Hist, de Savoie; Dufayard, 
Hist, de Savoie; Friedjung, Oesierreich, 1848-1860, II, i; Gooch, 
History and historians in the XIX century; Barth, Bibliographic der 
Schweizer Geschichte, I; Mnemon, L’origine des Poniatowski. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 18 : Die Bologneser Vorarbeiten fur eine 
Geschichte der dortigen Universitat. — Hamann, Emilie Ringseis. 

— Kohut, Konig Maximilian II. von Bayern und Schelling. 

— J. DE Ghellinch, Le mouvement theologique du xii* sie- 
cle. — Wernle, Evangelisches Christentum in der Gegenwart. — 
Mac Kinnon, Eine Geschichte der modernen Freiheit. Uebs. von 
H. Wilmanns. Bd. 1 . — Ziebarth, Aus dem griechischen Schuhve- 
sen, 2 Aufl. — Sethe, Sarapis. — Larfeld, Griechische Epigraphik. 

— Konig Oedipus, Tragodie von Seneca. Eingeleit. u. erkl. von 
M. Naechster. — W. Jaffe, Alexander Baumann. — Van Ginneken, 
Handbook der Nederlandsche Taal. Deel I. — Lommatzsch, Gautier 
de Coincy als Satiriker. — M.-A. Stein, Ruins of Desert Cathay. — 
Sadee, Romer und Germanen. — Luschin von Ebengreuth, Die Ver- 
fassung und Verwaltung Europas in Mittelalter und Neuzeit. I. — 
Zingeler, Karl Anton von Hohenzollern. — Kissling, Geschichte 
des Kulturkampfes im Deutschen Reiche. 2. — Besnier, Lexique de 
geographic ancienne. — Benary, Der Sport als Individual- und Sozial- 
Erscheinung. — Fehr, Die Rechtsstellung der Frau und der Kinder 
in den Weistumern. 
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Revue bleue, 9 mai : Alfred de Musset. La quittance du diable. — 
Viscount Esher, La guerre et la paix, quelques facteurs nouveaux de 
la politique internationale. — L. Villat, Une colonie grecque en 
territoire francais, le village de Cargese en Corse. — Leon Rosenthal, 
Le paysage romantique. — Paul Gaultier, Le romantisme de Scho- 
penhauer. — Lucien Maury, De I’AUemagne. — Firmin Roz, ThM- 
tres. — Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

Deutsche Literaturzeitung, n" 19 : Rudolf Unger, Simniels « Goethe ». 

— Essays and Studies presented to William Ridgeway on his 60 th 
birthday, ed. by. Quiggin. — Clemen, Der Einfluss der Mysterien- 
religionen auf das alteste Christentum . — Armenische Ireniiusfrag- 
mente. Hgb. von H. Jordan. — Gru.dt, Elementa philosophiae aristo- 
telico thomisticae. — Jocl, Die philosophische Krisis der Gegenwart. 

— Frz. Schneider, Geschichte der Universitiit Heidelberg im ersten 
Jahrzehnt nach der Reorganisation durch Karl Friedrich. — Kol- 
DEWEY, Das wieder erstehende Babylon. — Scheil et Dieulafoy, Esagil 
ou le temple de Bel-Marduk a Babylone. — Bidez, Vie de Porphyre. 

— Bubbe, De Metamorphosibus Graecorum capita selecta. — Hebbels 
Werke. Hgb. von Frz. Zinkernagel. — Dosenheimer, Friedrich Heb- 
bels Autfassung vom Staat und sein Trauerspiel « Agnes Bernauer ». 

— Tonelli, L’Evoluzione del teatro contemporaneo in Italia. — 
Beth, Die Baumzeichnung in der neuen Graphik des XV. und XVI. 

— Mitteilungen des k. k. Archivrats. Redigiert von Frz. Wilhelm. 

— Ursu, Die auswiirtige Politik des Peter Rates, Fiirst von Moldau. 
I; La politique orientale de Franyois 1. — Preusse-Sperber, Siid- 
und Mittel-Amerika. — Kniep, Gai Institutionum Commentarius pri- 
mus ; Gai Institutionum Commentarius secundus. 

Literarisches Zentralblatt, n° 18 : Jesus-Literatur (ouvrages i^e MM. Wei- 
NEL, Weidel, Lince et Pf.iskeri. — Messer, Gesch. der Philosophic 
vom Beginn des XIX Jahrh. — Krebs, Theologie und Wissenschaft 
nach der Lehre Hochscholasiik. — Weligeschichte, p. Helmolt, 2® ed. 
I u. 11. — Hofmeister, Deutschland und Burgund im fruheren M. A. 

— R. Meyer, Der suchsische Landtag von 1811. — Lehmann, Die 
Ritter des Ordens pour le merite. — Fahrien und Forschungen der 
Hollander in Polargebieten, trad. Cronhelm. — Tarichi Gahan Gusa, 
p. Mirza Muhammad, Bretz, Studien und Texte zu Asterios von 

Amasea. — Bieber, Der Melancholikertypus Shakspeares. Hir- 

CHSTEIN, Die franz. Revolution im deutschen Drama und Epos nach 
i8i5. Heine, Briefwechsel, Heines Briefe. — Feist, |Indogermanen 
und Germanen. — Wallascher, Psychologie und Technik der Rede. 
Wyneken, Schule und Jugendkuliur. 

— N» 1 9 ; Ritter, Das Hohelied von Salomo. — Achelis, Das Chris- 
tentum in den ersten drei Jahrhunderten. — Mann, Das Rolandslied 

als Geschichtsquelle. — Wiischke, Anhaltische ’ Gecchichte 

K. Schneider Altenburg in der revolut. Bewegung. -'^Zimmermann, 
Gesch. der deutschen Kolonialpoliiik. — Seidel, Geschlecht und 
Sine in Leben der Volker. - Delbruck, Regierung und Volkswille. 

— Die deutsche Bibliographic und die deutsche Bucherei. — Kitab 
al Ansab, p. Margoliouth. Landgraf, Kommentar zu Ciceros 
Rede pro Sextio Roscio. - Vohl, Die Erzuhlungen der Mary Shelley. 

— pOTTiN, Manuel d irlandais moyen, 1. - Br’ock, Hygins Fabeln 
in der deutschen Literatur. — Lewin, Hebbel. — Kaiis Der Fall 

Koch, Richard^ Wagner. Huckert, Die Leistungen der hoheren 
Lehranstalten in Preussen. - E. Weber, IJie Lehr^persOnlichkeit. 



Seplieme annee. N" 3, 


Mai-Juin 1914. 





OBGANE DE LA SOCI^ITE DES ETUDES ROBESPIERRISTES 

Paraissant cinq fois par an. 

Directkur : Aerert MATHIEZ 


Non cujuilibet tempoi'in Lf^~(fenie infernal fie Robespierre 

Non cujxishhet hominis a saiii'e Vintegrite de ta France. 

Jo^e[)h i)E Maistre , 


SOMMAIRK 

» 

Albert Mathiez, Uobesiiierre jeuueen Francbe-Comte (pluviose an H). 

Rene 'I'RiNQrET, L’assassinat de Hugou de Bassville (13 janvier 1793). 

Fiancois Vermale, Les emigres savoisiens dans le cauip .\ustro-Sardc, d'apres le 
carnet du chevalier de Martinel, 1793. 

Hans Glagau. Nouvelles lettres de Marie-.Vntoinettc. 

Varia. — Septieine assemblee geuerale de la Snciete des idndes robespierristes. 

• 

Notes et Glanes. — Michelet el Robespierre. — obsequcs religienses en I’hon- 
neur du Brutus Suedois, — Danton juge par U’Allonville. — Anecdotes vend^ennes. 
-7 ba reaction thermidorienne jugee par un acadeniicien. — Une lettre inedite de Le 
Coz d Roland sur le costume ecclesiastique. — Arrete du Directoire du d^partement 
du Bas-Rhin concernant le.s citoyens de la religion de Moi'se. 

Bibliographie. — L. .Madei.i.v, France ct Rome. ~ Henri liotssiN, William God- 
win, 1756-1836. — C. Sabatje, Le Tribunal revolulionnaire de Paris. — Capitaine 
A. I.ATREiLi.E, Les derniers ininistres de la guerre de la nionarchie. — J. Peter, L’en- 
seignement secondaire dans le departement du Noi-d pendant la Revolution. — 
G. .Mathiec, L’instruction publique en Correze pemlant la Revolution. — G. Michacd, 
Le peuple avait-il des ecoles avant 1789? — i. de Dampiebre. .Memoires de Barthe- 
lemy. — Archives parlemeutaires, t. I.XXXll. — Baron Despatvs. Magistrals et cri- 
ininels. — M'l® G. Hociier, Le district de Saint-Germain-eu-Laye jiendant la Revolu- 
tion. — Heinrich Roos, 1812, Souvenirs d un iiiedecin dc la Grande annee. — Notices : 
F. L'zuheau, G. Gazieh, Claldi.not, Bibliographie lorraine, P. Moxtarlot et L. Pisgaud, 
P. Hemo>'. — Livres Nouveaicx. 

Pdriodiques. 

Chronique. — Los sources dc Fhistoire de I’instroction publique au iix' siecle 
dans Fes archives ddparteiuenlales. — La Revolution et I’Einpire dans les manucls 
priniaires : le inanuel Devinat, — La science de M. .\ulard. — .Manoeuvre dejouec. 
— Un toast de M. Blottiere au banquet de la Soci^le de Fhistoire de 1848. — Nou- 
velles. — Congres des socifites savantes. — Monument Robespierre. — Autographes. 


Le* sonscriptearg re^oitent gratuitement les (EUVRSS COMPLETES DE MAZIMILISII 
ROBESPIEIlItE editdes par la Societe. 

Le premier volume comprenant les (Euvres litteraire* en prose et en vers et le 
second volume comprenant les (Euvres judiciaires (1782-1786), sont parns. 


Souscription : France, 20 fr. par an. Etranger, 22 fr. 
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QUARANTE ANS DTNDIANISME 

OEUVRES DE AUGUSTE BARTH 

Membre de I’lnstitut 

Recueillies a I’oocasion de son quatre-vingtieme anniversaire. 


TOME PREMIER 

Les Religions de I’lnde 

ET 

BDUEINS DES REUGIOMS DE L'lNDE 

(1880-1885) 

Un volume in-8 de 600 pages accom- 
pagne d’un portrait 10 fr. 


TOME SECOND 

Bulletins des Religions 

DE LTNDE 

(1889-1802) 

Un volume in-8 de 460 pages. 10 fr. 


La publication complete Jormera 4 volumes. 


PREFECTURE DE LA SEINE, — DIRECTION DES AFFAIRES DEPARTEMENTALES 


HISTOIRE DES COMllIKES ANNEXEES A PARIS EX 18S9 

Publiee sous les auspices du Conseil General 

GRENELLE 

Par M. Lucien LAMBEAU • 

Un beau volume grand in-8 de 490 pages, avec planches 10 fr. 

Volumes prccedemment parus ; 

BERCY 12 fr. 50 | VAUGIRARD .•. 12 fr. 50 


LES TRADITIONS ISLAMIQUES D’EL BOKHARI 

Traduites de I’arabe, avec notes et index, par O. HOUDAS 
4 torts volumes in-8. Chaque volume... 16 fr. — Le Tome IV vient de paraltre. 


LTTALIE BYZANTINE 


Etude sur le haut moyen age 1,400- io5o) 
par la Baronne DE GULDENCRONE vnee DE GOBINEAUi 
Un fort volume in-S“ 


10 francs 


INTRODUCTION A L’HISTOIRE DES RELIGIONS 

Par Rene DUSSAUD 

Un volume in-18 3 fr. 50 


RECUEIL GENERAL DES BAS-RELIEFS 

STATUES ET BUSTES DE LA GAULE ROMAINE 
Par Em. ESPERANDIEU 

Tome V. BELGIQUE. Premiere partie. In-q", nombreuses illustrations.. 45 fr. 


POUR PARAITRE INCESSAMMENT : 


CHEZ LA REIXE DE SARA 

CHRONIQUE ETHIOPIENNE 
Par HUGUES LE ROUX 
Un volume in-18 3 fr. 50 

~T 


EXE PRINCESSE D’EIAM 

Par Ph. SELK 

CJu \oIiin'ie in-i8 5 francs 


Le Puy-cn-Velajr. — Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. boulevard Carnot, 23. 
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REVUE CRITIQUE . 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE 

Directeur : Arthur CHUQUET 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — D^partements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI® 

Adresser les communications concernant la redaction d 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28 .) , 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pri^s d’envoyer directement et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes cn double exeraplaire. 


ERNEST, LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


LES HOSPITALIERS A RHODES 

JUSQu’a la MORT de PHILIBERT DE NAILHAC (l3lO-I42l) 

par J. DELAVILLE LE ROULX 

Un volume gr. in -8 15 fr. * 


DU MEME AUTEUR : 

Cartulaire General des Hospitallers 

DE saint-jean-de-Jerusale.m (i ioo-i3io) 

4 volumes in-folio 400 fr. 


Les Hospitallers en Terre-Sainte et a Ghypre 

1 1 00-1 3 10 

Un volume gr. in -8 15 fr. 


L-TTALIE BYZANTINE 

etude SUR LE HAUT MOYEN AGE (qOO-IoiO) 
par la baronne D. DE GULDENCRONE (neo DE GOBINEAU) 
(/u fort volume in -8 


10 fr. 


PERIODIQUES 


FeuiUes d’histoire, n" 6, 1“'' juin 1914 ; Henri Malo, L’expedition 
,d’Ecosse (1708). Jacques d’Auaiuvns, Rome, et la France sous 
Louis XV et Louis XVI. — Gabriel Valthikr, Lcs ceremonies des 
Ecoles centrales. — Joseph DuRifiux, On marin de Tan It. — Fernand 
Baldknsperger, Deux lettres de La Tour du Pin au colonel Hamilton. 

— Rodolphe Reess, One depeche de Rasiatt. — Louis Madrer, Avant 
lena, le capitaine Beaulieu. — P’rancois Larcher, Deux petits-neveux 
de Corneille. — Joseph Derieex, Le general d’Angiars. — Arthur 
Chuqdet, On discours de Napoleon aux troupes saxonnes. — Paul 
Holzhausen, Davout a Hambourg, V iiraduit par le commandant 
brevete Minart). — Eugene WeLvert, Celui qui decoUvrit Hoche. — 
Pierre Bart, Le poeie Pierre Lebrun, senateur. — Marc Citoleux, 
Vigny et r.A.ngleterre, VI — Qiteslions et reponses.M.a.y no. — Le 
general Albert. — Allafort. — Les regiments allemands de I’an- 
cien regime. — Aussi belle qu’Aspasie. — II me bat, mais il 
ne paie pas. — Beaurepaire. — Brulement des drapeaux. — 
Caporal de cabaret. — La chatte rose. — Chouard. — Deux 
consciences. — Cymbale retcntissante. — Drouet et Louis XVI. 

— Epee et encensoir. — La garde de Louis XVI. — Gordon. — 
.Haupt. — De rinetTai;able. — Kcssel — Kleber et Maurice de Saxe. 

■ — II est leger et il sc croit dn poids. — Mandeville. — La marine 
n’est pas un egout. — Neckor. — Gerard de Nerval. — Nis ou Saint- 
Denis. — Noli tangere. — Les Oreste et Pylade du Directoirc. — 
Paoli et Rousseau . — Les soldats du pape. — Paris-Duverney. — 
Parny et Chateaubriand. — J’aime mieux qu’ils me pendent que 
d’Slfe leur ami. — Preliminaires d’un homme et preleminaires de 
paix. — One puissance. — Les parents de Rapp. — Sarraire. — 
Saint-Cast. — Schobert. — La Societe des arts du comte de Cler- 
naont. — Le Spectateur do 1818. — Un vaisseau. 


Retue bleue, 16 iflai 1914 :■ Viscount Esher, La guere et la paix. --- 
Paul Louis, La concurrence economique et les conflits internatio- 
naux. — Tristan Leclere, Le salon de la Societe nationale. — Leon 
Rosenthal, Le paysage romantique. — Noel Vesper, La morale de 
I’iilvention. — F. Duire, Les premiers vers de Lamennais. — 
A. Duboscq, En Thrace turque et bulgare. — Jacques Lux, Chro- 
nique des livres. 


Deutsche Literaturzeitung, n“ 20 : Schorer, Die Historische Grammatik 
der englischen Sprache. — G. Lehmann, Die Ritter des Ordens pour 
le merite. — Faber, Das Wescn der Religions-psychologie und ihre 
Bedeutung lur die Dogmaiik. — Kutzee, Aus' Luthers Heimat. 
Vom Erhalten und Erneuern. — Muller-Freienfel-s, Psychologic der 
Kunst. — Bergson, Das Lachen. — Grandjean, One revolution dans 
la philosophic, — Ausstelluiig zur verglcichenden Jugendkunde der 
Geschlechter in Breslau Oklober igi 3 . Fuhrer, " redigiert von 
W. Stern. — Conant, The Pepet Law in Philippine Lan>matTes — 
WiNSTEDT, Malay Grammar. ~ Ray, The Languages ol B^orneo — 
JoNKER, Kan men bij de talen van den Indi'schen Archipel eene 
westeliike en eene oostelijke aldeeling onderscheiden - — St hubart 
Ein Oahrtausend am Nil. - Heebing, AuswaW aus griechischen 
Papyri. — Gnechische Papyri aus Oxvrhvnchos. Ausgew von Lau- 
DiEN. — Gnechische luschrittcn, hgb. vun Lutmen. - Voluminum 
codicumque tragmema Graeca cum amuleto Ghrisiiano Fd Schat 

n" V -Zwei altdeutsche Schwiinke : 

Die bose Frau. D^r Weinschwelg. Neu hgb. von E. Schroder - 



LiiDMAN’'!, Shakej,peares Vei'-vendung vun glckhariigetn und gegen- 
.'.jiizlichem Parallelismus bci P'igurL-n, Siiuationen, Motiven und Hand- 
lungen. — Ki;rn, Dante. — Kichruu, Die Kilnsi des Greco. 2. Aufl. — 
Daninger, Hiinluhrung in die Musikwissenschaft. — Schli.z, Die 
Lehrevon der histofischen Methode bei den Geschichtschreibern des 
Miitelalters (6. — i 3 ). Jahrhundert. — Gunther, Die Wissenschaft vom 
Menschen. — Pflai m, Droysens Historik. — Ludwig von der Marvvitz. 
Hgb. voti Meusel. — BrugkM\nn, Beobachlungen liber Strandver- 
schiebungen an der Kuste des Samlands. fll. — Malthl's, Grundsiitze 
der politischeh Oekonomie. Uebs. von V. Marinoff. — Stier-Somlo, 
Sammiung preussischer Gesetze staais - und verwaliungsrechtlichea 
Inhalts. 2. Aufl. — P. Tannerv, Mefrioires scieiilifiques. Publ. par 
Heiberg et Zeuthen. II. 

Literarisches Zentralblatt, n“ 20 ; Glawe, Die Hellenisirung des Chris- 
tentums. — Windfuhr, Baba qamnia ; Aebrecht. Ghalla. ^ El. Rot- 
ten, Goethes Urphanomen. — Bieoermann, Studien zur agypt. 
Verwaltungsgesch. — Bloch, La republique romaine. — Herre, 
Aus den Papiefeh des Obrburggraleo Magnus von Brtinneck. — 
Gopner, Beitr. z-ur Entwicklungsgesch . der Partcien in den sachsis- 
cben Kammern. — Caron, Manuel pratique pour I’etudede la Revol. 
t’r. — Voigt, Deutsch-Stidwestafrika. — Sieberg, Einf. in die Erdbe- 
ben-und Vulkankunde SCiditaliens. — Sombart, Der Bourgeois ; War- 
JEN, Das Judentum und die Anfiinge der modernen Kolonisation. 
Foltz, Gesch. des Danziger Stadthaushalis. — Wkinzikher, Zur 
Gesch. des schweiz. Buchhandels im i 5 bis 17 Jahrh. — Fitzhugh, 
Indoeuropean rhythm. — Olympiodori in Phaedonem comment, 
p. Norvin. — Sadjak, Hist.critica scholiastarum et commentatoriim 
Gregorii Nazianzeni, 1 . — Fleischer, Studien zur Sprachgeographie 
der Gascogije. — Lis Jaubsen, Kvinde og Mand. — HeidelbAch, 
Deutsche Dichter und Kiinstler in Escheberg. — Patouillet, Le 
thedtre de moeurs russes ; Ostrovski, son theatre de mceurs russes. — 
Heidrich, Vlaemische Malerei, — Stolzle, Erziehungs= und Unter- 
ritchsanstalten im Julius-spital zu Wurzburg von i 58 o-i 8 o 8 . 

ERNEST LEROUK, EDITEUR, 28. RUE BONAPARTE, VP. 

Revue du Monde Musulman. Mars 1914. — Sommaire. — 
L. Bouvat. Le chevalier d’.\i‘vieux 1635-1702'!, d'apres ses 
Memoires. — G. Cordikr. Etudes sino-mahometanes ( 3 ® serie). — 
L. Rabino. Notes sur la Perse. — L. Bolvat. Deux documents 
inedits relatifs a Behzdd. — R. Majerczah. Section Russe. — 
R. M. M. La politique orientale de la Russie. — L. B. Statistique 
des publications musulmanes de la Russie. — Azeri. En Anatolic. 
— Azeri. A travers les journau.x. — F. .Arin. Essai sur les demem- 
brements de la proprieie fonciere en droit musulman. — Stefano 
CoLOsio. Une lettre de El-Hiba. — L. B. Publications recentes. 

Gazette numismatique frangaise. 1913-1914. 4' livraison.— - 
Sommaire ; G. CRtierE, Les papiers monnaie emis a Mortagne pen. 
dam la Revolution. — A. Demailly, Etudes de numismatique picarde. 
— H. Hi'gon', Notes additionnelles au sujetde I’article. Les Emblemes 
des Beys de Tunis. — de Wiiie, Catalogue du Musee de THotel 
des Monnaies de Bruxelles. 


FONTEMOING ET Qi% PARIS, RUE LE GOFF, 4. 


ONT PARU INCESSAMMENT : 


Arthur CHUQUET, membre de I’Institut. 


LE GENERAL DAGOBERT 

(1736-1794) 

Un volume in-8“, 472 p 7 fr. 5 o 

L'armee sous I’ancien regime et la Revolution. — Nice et Sospel. — Les com- 
bats devant Perpignan. — La conquete de la Cerdagne. — Representants et gene- 
raux a l’armee des Pyrenees-Orientales. — La Seu d’Urgel. 


INEDITS NAPOLEONIENS 

PREMIER TOME 

In-80, 5 10 12 fr. 


L’AMEE 1814. LETTRES ET MEMOIRES 

In-80, 482 p fr. 

La campagne de France. — Les allies a Paris. — Aux moisd’avril et de mai. — 
En Alsace. — Quelques generaux. — L’lle d’Elbe. — Le congres de Vienne. 


ETUDES D’HISTOIRE 

In-S", 39' 3 fr. 5 o 

SIXIEME SERIE 

La mardchale de Rochefort. — Les ecrivains allemands et la Revolution fran- 
taise. — La negociation de La Sonde. — Bonaparte a Paris en aout 1793. — L’ad- 
joint Bernazais. - Paris au printemps de 1796. — Le porte-drapeau Orson. — La 
bataille de Hohenlinden. Les conversations de Tchernychev. — La maladie de 
Napoleon a la Moskova. — La capture de Wintzingerode. — Murat en 1812. — 
Candidatures academiques sous le premier Empire. — Un officier bavarois 
en 1870-1871. — Les souvenirs de guerre d’un caporal prussien. — Annexes. 


Etudes d’histoire 


In-80, 388 p Of .. 

Monsieur de Pompadour. - La Galerie des aristocrates militaires - I e Fies 
que de Schiller.- Stolberg et la Revolution. - Bonaparte a Avignon en 793 - 
Jacques Bidoit. - Neyon de Soisy. - Andre de la Bruyere. - Paul-Louis Con 
Her, Mai^e et Kirgener. - Stendhaliana. - L’Europe 6n .8.9. - Joseph Mau-' 
cortible. Les trois Lion. — Lecole d Hildesheim en 1870. — Lallemand d’Etei 
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ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, Vl' 
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M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) • 
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rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


LES HOSPITALIERS A RHODES ’ 

JUSQU’a la MORT de PHILIBERT DE NAILHAC (i3iO-I42I) 

par J. DELAVILLE liE ROULX 

Un volume gr. in-8 15 fr. 

DU MEME AUTEUR: 

Cartulaire General des Hospitallers 

DE SA 1 NT-JEAN-DE-JeRUSALE.M (1 I 00-1 3 10 ) 

4 volumes in- folio 400 fr. 

Les Hospitallers en Terre-Sainte et a Chypre 

iioo-i 3 io 

Un volume gr. in-8 15 fr. 


L’ITALIE BYZANTINE 

ETUDE SUR LE HAUT MOYEN AGE (400-Io5o) 
par la baronne D. DE GULDENCRONE (nee DE GOBINE.AU) 
Un fort volume in-8 


10 fr. 


PERIODIQUES 


Revue bleue, 23 mai : Questions militaires; a propos de la deuxieme 
guerre dans les Balkans. — G. de Dubor, Catalogues et inv^ntaires 
de la bibliotheque nationale. — Albert Gaillard, La distribution geo- 
graphique des capitaux. — Louis Batcave, Dancourt, observateur 
des moeurs de la banlieue parisienne. — T. Kobayashi, Les peoples 
japonais. — Lucien Maury, Pierre Mille, conteur. — Jacques Lux, 
Chronique de I’etranger. 

Deutsche Literaturzeitung, n° 21 : Soderblo.m, Eduard Meyers Geschi- 
chte der Mormonen. — Pfeiffer, Das materielle Recht der Pflicht- 
cxemplarc in Deutschland. — Faber, B.uddhistische und neutesta- 
mentliche Erzahlungen. — Borggbaf, Ganhe-Predigten. Bearb. und 
hgb. von Roesener. — Frommel, Vom inwendigen Leben. — Wents- 
CHER, Hermann Lotze. 1 . — Raab, Die Philosophie von Richard 
Avenarius. — Strehler, Lebenshemmungen und Kraftquellen. — 
Dictionary of the Irish Language-, publ. by Marstrander. — Kiau- 
LEHN, De scaenico dialogorum apparatu capita tria. — Huber, 
Johannes Monachus. Liber de miraculis. — Bianquis, Caroline de 
Gunderode. — Die Liebe der Giinderode. Friedrich Creuzers Briefe 
an Caroline von Gunderode, hgb. und eingel. von Preisendanz. — 
Regen, Die Dramen Karolinens von Gunderode. — E. Schulz, Die 
englischen Schwankbucher bis herab zu « Dobson's Drie Bobs ». — 
Richert, Die Anfungc der romanischen Philologie und die deutsche 
Romantik. — Ring, Beitrage zur Geschichtc niederliindischer Bild- 
nismalerei im i 5 . und 16. Jahrhundert. — Schwarze, Beitrage zur 
Geschichie altromischer Agrarprobleme. — Schwarz, Aragonische 
Hofordnungen im i?. und 14. Jahrhundert. — Oelenheinz, Fran- 
kenspiegel. i und 2/3. — Rerum aethiopicarum scriptords occiden- 

tales inediti a saeculo XVI ad XIX cur. Beccari Vol. XIII. Ohle 

Die Besiedelung der Uckermark und die Geschichte ihrer Dorfkir-^ 
chen. — Hay, Staat, Volk und Weltburgertum in der Berliner 
Monatsschrift von Gedike und Biester. — Fathv, La doctrine musul- 
mane de Tabus des droits. 


Literarisches Zentralblatt, n" 1 1 : Eckardt, Der christliche Schopfunc^s- 
glaube. — Seeberg, Die Synode von Antiochien 324. — Deussen 
Die Philosophie der Bibel. — E. di Ruggiero, II Foro romano — 
Mentz, Deutsche Gesch. im Zeitalter der Reformation. — Bomhard 

Ed. von Bombard. — Uebersbf.rger. Russlands Orientpolink i — 
Isolde Kcrz, Wandertage in Hellas. - WiiHMER, Spracherlernung 
und Sprachwissenschaft. — I.mmisch, Der erste platonische Brief — 
lulu Firmici Matheseos libri Vill, ed. Kroll et Skutsch — Der 
ahfr. .Yderroman, p. Gelzer. — Die schone Seele p Funck — 
Berend, Goethe, Kestner und Lotte. - Schriften zur Jugendpflege 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, R UE BONAPARTE, VI=. 

Revue 6pigrapliique. Janvier-mars i.)i4. 

MANN. Die Bauurkunde von Mitvlene. - A.'S. Arv.anitopoullos 
Inscriptions tnedites de Thessalie 1 . _A. Reinach Vovaae epi- 
graphique en Troade et en Eolide, HI. - J. Bavet et M Rat Les 
Curatores viae ] - A. Reinach, Bulletin annuel d’epigraphie 
grecque Q9'2-.3) I - Notes et communications. - Chronique 
epigraphique. - B.bhographie Abonnement 16 fr. Departements, 
17 fr. Stranger, rS fr.). ^ ’ 
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A. BOUCHE-LECLERCQ, de I’lnstitut. 


HISTOIRE DES LAGIDES 


I. Les cinq premiers Ptolemees (323-181 av. J.-C.). In-8 8 fr. » 

IF. Decadence et fin de la dynastie (181-30 av. J.-C.). ln-8 8 fr. » 

III. l\^ Les institutions de I’Egypte ptolemaique. 2 vol. ln-8 20 fr. » 


HISTOIRE DES SELEUCIDES 

,3-23-04 av. J.-C., 

2 vol. in-8, cartes, planches, tableaux 20 fr. » 

L’ASTROLOGIE GRECQUE 

Un volume in-8 de 680 pages, avec 41 fig 20 fr. » 


F. DE SAULCY, de I’lnstitut. 

HISTOIRE DES MACHABEES 

OU PRINCES DE'lA DYNASTIE ASMO.NEENXE. 

Un volume in-8 10 fr.. » 


JEAN LESQUIER. 

LES LXSTlTUTIOiXS MILITAIRES DE L’EGYPTE 

sous LES LAGIDES 

Un volume in-8 12 fr. » 


D. MALLET. 

LES PREMIERS ETABLISSEMENTS DES GREGS 

EN 6GYPTE (Vll' ET Vl' SIECLES.) 

Un volume in-4, illustre 30 fr. » 


EUG. REVTLLOUT. 

L’ANCIENlNE egypte, d’apres les papyrus 

1. Le roman de chevalerie. — Le roman historiqae. — L’apo- 


•logue. — Le moyen age de I'Egypte pharaonique, etc. In-8... 7 fr. 50 

11. HI. La feininc dans Uantiquite egypticnne. 2 volumes in-8. . . 15 fr. » 

IV. Le papyrus moral de Leide. 2 parties ia-8 ....^. 11 fr. » 
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Un volume in-S®, 472 p 7 fr. 5 o 
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PREMIER TOME 

In-S®, Slop i2fr. 


L’AHHiE 1814, LETTRES ET MEMOIRES 

In-80, 482 p j2fr. 

La campagne de France. — Les allies a Paris. — Aux moisd'avril et de mai. — 
En Alsace. — Quelques generaux. — L’ile d’Elbe. — Le congres <ie Vienne. 


ETUDES D’HISTOIRE 

In-8“, Spip 3 fr. So 

SIXIEME SERIE 

La mar^chale de Rochefort. Les ecrivains allemands et la Revolution fran- 
^aise. La negociation de La Sonde. Bonaparte a Paris en aout lyqS. — L’ad- 
joint Bernazais. — Paris au printemps de 1796. - Le porte-drapeau Orson. — La 

bataille de Hohenlinden. Les conversations de Tchernychev. La maladie de 

Napoleon a la Moskova. — La capture de Wintzingerode. — Murat en 1812. — 
Candidatures academiques sous le premier Empire. — Un officier bavarois 
en 1870-1871. — Les souvenirs de guerre d’un caporal prussien. — Annexes. 


£TUDES D’HISTOIRE 

In-80, 388 3 fr. 00 

Monsieur de Pompadour. - La Galerie des aristocrates militaires. - Le Fies- 
que de Schiller. - Stolberg et la Revolution. - Bonaparte a Avignon en lygS. - 
Jacques B.do.t^- Neyon de So.sy. - Andre de la Bruyere. - Paul-Louis Con- 
ner, Ma.re et Ktrgener. _ Stendhaliana. - L’Europe en .8:9. - Joseph Mau- 
comble. - Les trots Lton. - L ecole d'Hildesheim en .870. - Lallemand d’Etei- 
anieres. — Leon Lelebure. — Gabriel MonnH r>;„ . . 

Lures de i8.3. ~ Fontaine. - 
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Georges MARgAis,I.es Arabes en Berberie duxi* au xiv‘ si 6 cle. Constantine et 
Paris, Leroux, igiS, in- 8 «, 767 pp. et carte. 

C’est rhis*toire des tribus arabes, depuis leur arrivee dans I’Afrique 
du Nord au xi' siecle jusqu’au moment ou, au xiv®, elles ont, d'une 
fa9on presque definitive, fixe leur habitat et constitue leur role poli- 
tique. 

Une pareille etude exige tout d’abord une lecture considerable 
d’ouvrages arabes que facilite la publication de nombreuses traduc- 
tions; G. M. n’a point neglige, derriere les traductions, de lire les 
textes eux-mSmes '. Les documents ainsi recueillis forment un reper- 
toire de petits faits epars, dont I’abondance toufl'ue supprime toute 
perspective et dont I’importance relative ne se distingue guere a pre- 
miere vue : I’historien en est comme ecrase, mais puisqu’il a r^solu 
d’^crire un livre, illui faut choisir entre deux methodes ; ou il racon- 
tera de son mieux les faits, et si un tel travail qui a dtd tres honora- 


I. G. M. semble avoir ignore la publication del Ayyachi dans une Edition de 
Fez dont la lecture est d’ailleurs tres ddsagreable. — 11 esiime que la gestc des Band 
Hilal ne peut pas fournir de renseignements historiques utilisables; il parait bien 
que pour en etre tout a fait sur, il faudrait entreprendre une etude complete des 
textes, tant de ceux qui ont ete imprimes que des manuscrits "des bibliotheques 
publiques (notamment tie Berlin), sans negliger les recits qui sont encore r'estes 
vivanis en Maghreb : Bel en a donne jadis un specimen I'Journ. .Asiat., igo3 : 

La Dja^ya ) ; mais il faut recoiinaitre que ce sera un long travail, et non sans diffi- 
cultes. 
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blement accompli par M. Hlercier pour I’Afrique du Nord route 
entiere est fort utile et louable, il faut avouer qu’il ne procure point 
au lecteur un plaisir sans melange; ou bien I'ecrivain renoncant a 
I’expose des fairs, cherchera a degager quelques idees generales et 
quelques directions, ne conservera parmi les evenements que ceux 
qui seront des preuves et des etapes de ses idees, et ecrira ainsi un 
petit nombre de pages substantielles et neuves. C’est evidemment 
pour ecrire cet ouvrage-ci, que G. M. a pris la plume, et il I’aurait 
admirablement realise, si son livre n’eut ete une these de doctorat, un 
bon pensum qu'il fallait terminer a date fixee, au lieu d’un travail de 
loisir qu’il est permis d’abandonner, de reprendre et depolir.il a 
done adopte en cours de route une methode moyenne qui a donne a 
son ouvrage, tres considerable par son etendue comme par sa valeur, 
un equilibre un peu instable : il a raconte les fairs, les effrovables 
petits fairs, par periode et par region, puis il en a degage les traits 
essentials. Mais cet expose final ne pouvant etre bien compris que sile 
recit des evenements y preparait en quelque facon, celui-ci est souvent 
interrompu, sous une forme des plus heureuses d’ailleurs, par de 
petites dissertations que I’auteur n’a plus eu qu’a r^sumer a la fin de 
son livre. Le lecteur, une fois satisfait d'avolr prouve la finesse de 
son sens critique en jugeantqu’un ouvrage excellent eut puStre meil- 
leur qu’il n’est, aura plaisir a y trouver sous une forme toute nou- 
velle I’histoire de I’une des periodes les moins claires de I’histoire 
maghrebine. , 

Les tribus arabes qui, d Ara'bie oil elles s’etaient rendues insuppor- 
tables, puis du Sa id d Egypte ou elles n’etaient pas moins genantes, 
passerent au Maghreb au xt^ siecle, sent simplement presentees par 
les auteuts comme un flcau dcvasiateur, qui passe et disparait apres 
avoir tout detruit sur son passage. Le lendemain de I’invasion reste 
ainsi obscur, et c est lui pourtant qu’il est interessant d’etudier. Pil- 
lards incapables de subvenir a leurs besoins autrement qu en man- 
geant le travail d autrui, coucous inhabiles a se loger ailleurs que 
dans le nid const'ruit par les autres et seulement aptes a le gater, les 
Arabes devaient, a un moment inevitable, menager les anciens habi- 
tants, sedentaires et industrieux, les exploiter, done les proteger : et 
cela etait un commencement d’equilibre. Arrives d’une masse en 
Afrique du Nord, les Arabes avaient rompu partout les troupes que 
leur avaient opposees des souverains desunis; mais ce bloc etait fac- 
tice ; en bons Bedouins traditionnels, les Arabes furent incapables 
hors des circonstances exceptionnelles, de renoncer a leurs petites 
querelles intestines, et dbs qu’ils eurem pris pied au Maghreb ils se 
diviserent sous les intrigues des souverains' indigenes ; ceux ci atfai- 
bhs, mats non brises, gardant encore quelque pre'stige de rois s’allie- 
rent avec les Arabes contre d’autres souverains indigenes, soutenus 
eux-memes par d autres Arabes. Ces alliances qui se scellaient sour 
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vent par des mariages « dynasiiques «, se consoliderent par des conces- 
sions d’inrt^ois et de terriioires. Et ainsi encore s'accrut tine stabiliie 
relative qui du nioins permit a la vie sociale de subsister. Quand le 
souverain indigene est particulierement habile ou fort, les relations 
dont on vient d’indiquer les traits principaux, se transforment en une 
sorte de vassalite; et tout doucement on voit, au Maroc, dans la partie 
la plus lointaine du Maghreb oil les Arabes n’ont pu parvenir de 
leur premier elan, les vainqueurs penetrer avec I’allure un peu 
piteuse de tribus auxiliaires des sultans merinides, cadre du magh- 
zen futur. 

Autour de ces faits principaux qu’il degage nettement pour la pre- 
miere fois, G. M. a groupe tout ce que les historiens apprennent du 
role economique et politique des Arabes (etapes du nomadisme, 
routes commerciales, chateaux-forts des grands chefsl, de I’organisa- 
tion de la tribu, de I’influence que les nouveaux venus ont pu exercer 
sur la civilisation maghrebine, surla langue,sur la religion. Ceriaines 
questions se trouvent entin posees de facon precise dans I'histoire de 
I’Afrique du Nord. 

L’alliance etablie entre deux tribus par le mariage du chef de Tune 
avec une femme appartenant a la famille la plus illustre de I'autre 
[sihr;, a toujoursjoue dans la vie politique des Arabes un role consi- 
derable, que G. M. a parfaitement mis en lumiere. Un petit fait, qui lui 
a echappe et cjui est d’ailleurs fort insignitiant, fait remonter jusqu’au 
Prophete I’histoire des unions politiques des femmes hilaliennes. En 
effet au mois de choual de Fan 7 de I’hegire (derniers jours de 629), 
le prophete epousa une femme des Benou Hilal, Maimouma bent el 
Hariih, belle-soeur d'el ’Abbas ben, Abdel Mottalib ', pour des rai- 
sons de pure attraction personnelle, dit la tradition. C est la un motif 
bien connu : les historiens arabes s’acharnent a raconter que le pro- 
phete n’a epouse que des femmes admirablement belles, dont les 
charmes avaient brusquement seduit son coeur, sans remarquer que 
leur age et leur passe rendaient souveni cette explication un peu ridi- 
cule. En fait, les mariages du prophete sont, pour la plupart, des 
unions politiques, et c’est a cette categorie qu’appartient le mariage 
avec Maimouna. On ne tarde point a en voir les effets : a la 
bataille d’Honein oil Mahomet eut a combattre les Bedouins de I’Ara- 
bie Centrale encore refractaires a la propaganda islamique, il trouva 
bien devant lui les Hawazin, les Jochem, la plupart des Arabes 
qui ironi plus tard au Maghreb, mais une partie seulement des B. 
Hilal - ; qui en majorite avaient hesite a combattre celui. qui par son 
mariage etait devenu l4;ur « beau-frere ». — Ce petit fait illustre de 


I . Tabari I, i 5 o 5 . 1773, 2453 ; — Ibn Sad. Tab. 2 .7. 94; — ’.\ini sur Bokhari : 
6. 265. 

2 Nds min bani Hilal in Tabari, i, i 635 . 
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fagon amusante les origines de la tribu ia plus celebre des envahis- 
seurs. ) 

Les chapitres ires interessants, que G. M. a consacres a la forma- 
tion des tribus maghzen, a la Hn de son livre et dans quelques parties 
de I’expose des fails, pourront sans dome etre completes par des 
publications nouvelles. Ce n’est pas la fame de G . M., s’il n’a pu mi- 
liser les renseignemenis fournis par Chihabed din elOmari sur I’orga- 
nisation des fiefs, des traitements et des cadeaux a la cour des Merin- 
des et des Hafsides (xiv*^ siecle). 

Chemin faisant, G. M. a trace, de la facon la plus heureuse, la 
silhouette de quelques-uns de ces grands chefs arabes, qui, par aven- 
ture, se hausserent a un role politique important, entre autres, "Arif 
ben Yahya, chef des Soueid : on pent ajomer aux renseignemenis 
qu’il donne sur ce personnage que e’est exactement en 738 qu’il fit le 
pelerinage de la Mekke ; Chihab ed din el Omari I'y accompagna et 
fait grand cas de la noblesse de son caractere et de I’etendue de ses 
connaissances historiques et litteraires. 

Ce n est point ici le lieu de passer en revue les diverses questions etu- 
diees ou critiquees par G. M si certaines des idees qu’il a exposees 
dans son livre sont discutables, il ne sera permis du moins d’en 
negliger aucune. Tous ceux qui etudient I'Afrique du Nord revien- 
dront souvent aux cinquame dernieres pages de son livre, et par leur 
intermediaire reprendront contact avee I’ouvrage tout erltier. 

M. G. D. 


Ed. Cue. Le s6natus-consulte de Delos de I an iGC, avant noire ere. Pans, 
Impr. Nationale, libr. Klincksicck, njie, 25 p ui-4» 'Extr. des Mim. delAcad. 
des Inscr. et B.-Lettres, 1. XXXIX . 


En 1911, M. Holleaux, alors directeur de TEcole franyaise d’Athe- 
nes, communiqua a I Academic des Inscriptions et Belles-Lettres la 
copie d’une inscription irouvee a DGos, dont les termes soulevent 
quelques questions interessanies ; e'est un decret du senat romain 
rendu au sujet d’un d.fferend survenu a Delos a propos du temple de 
Sarapis; les strateges d’AthGtes informent repimelete de Delos de 
I’affaireetlm envoient une traduction du scnaius-consulte. M. Cuq, 
dansune savante dissertation, eiudie les points obscursde cette ins- 
cnpiion. II en precise d’abord la date; le nom du preteur Q Minu- 
cus, etait encore inconnu, mais des considerations historiques per- 
m^ettentdeccn,ecturerlannee iG6,etce.ut conjecture est confirmee 
par la mention des. des intercalaires. Une p.mticularite de langue 
occupe ensu.teM.C.;ilsagi, de la construction vod arj em vi 
lusqu ici sansexemple ; M C pn , i ‘ ’ 

/ * . • n ueteimine tres heureusemeni lesens 

precis, en reconstituant, d’apres la rcirlo d i it 
lar.-n pr pr. '^«<pies la regie de Paul Foucart, le texte 

lat.n,et sap.putant pour cela sur les formules de plusieurs lois 
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romaines; -u~i =; eius [rei causa). II incline ccpendant a croire, bien 
que cette ^explication soit tres satisfaisante, que -o) pourrait etre du a 
une meprise du graveur de Delos, le texte grec envove de Rome ayant 
porte TojTO’j. Un point de droit est traite en dernier lieu. M. C. 
recherche pourquoi ladefense du senat ne comporte pas une sanction ; 
cette omission, dit-il, est probablement intentionnelle, le senat ayant 
laisse au soin des magistrals d'Athenes les mesures a prendre pour 
faire observer le decret ; il en est de meme dans le chapitre de donis 
de la loi Cincia. M. C. tire de la plusieurs observations relatives a la 
forme des lois dites leges imperfecta;, lois prohibitives depourvues 
de sanction. On voit qu’il fallait une grande science du droit remain 
pour commenter cette inscription ainsi que I’a fait M. Cuq ; mais il 
n’eiit pas ete inutile de joindre au te.xte grec une traduction en fran- 
cais. 

My. 


E. Michon, Un decret du deme de Cholargos, relatif aux Thesmophories. 

Paris, liiipr. nauonale, libr. Klincksieck. 191. i ; 24 p. 111-4" (Extr. des Memoi- 

res prjsentes pjr diners sau-nits d I'.icaJ. des Iiiscr. et B.-Lettres, t. XIII). 

L’inscription que commente M. Michon, avec une elegante sobriete, 
est intifressante en cc qu’elle apporte I’autoriie d’un document epi- 
graphique relativement a certains details de la fete des Thesmopho- 
ries. On y v^it mentionnees en etfet les deux presidentes, 
chargees, sous la surveillance de la priJiresse, d’accomplir les rites, ce 
que nous savions par un texte litteraire, Isee, Kiron, 19 et 20. On y 
apprend encore quelles etaient les contributions auxquelles elles 
etaient tenues en orge, froment, farine, vin, huile,fromage et autres 
lournitures. On y remarquera le vin. On pouvait douter que I’usage 
du vin fut permis aux Thesmophories, et M. M. cite quelques textes a 
ce sujet. 11 aurait pu rappeler un passage de Pausanias, V, i 5 , 10, oCi 
il est dii que les Eleens ne faisaient pas de libations avec du vin aux 
deux Deesses, et une inscription de Delos publiee par Hauveite, inter- 
disant I’entree d’un sanctuaire a quiconque avaitbu du vin, et rappor- 
tee fort vraisemblablement au culte de Demeter par Ziethen {Leges 
sacrce, I, 90). Mais la presente Inscription prouve que le vin n’etait 
pas exclu des Thesmophories. Le texte nous apprend enhn que I'on 
celebrait aussi les Thesmophories dans le deme de Cholargos, et qu’il 
y avait tres probablement, dans ce deme, un temple d’Apollon Py- 
thien. L’inscription, dont une photographie est joinie au memoire, est 
datee par la mention de liarchonte Ktesikles (334-33ii ; quant a son 
origine, M. Michomdit seulement qu’elle est de provenance ai*he- 
nienne et qu’elle vient d’etre acquise parle musee du Louvre. 

My. 
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Maxime Collignon. Le consul Jean Giraud et sa relation de I’Attique au 

xvn' siecle. Paris, Impr. Nationale ; libr. Klincksieck, igiS; Sy p. in-4“ (Extr. 

des Mem. de I'Acad. des hiscr. et Belles-Lettres, t. XXXIX). / 

II y a a la Bibliotheque Nationale une serie de documents relatifs a 
la Grece, qui proviennent sans nul dome, dit M. Collignon, du dos- 
sier constitue par Noiniel. M. C. a public il y a quelques annees un 
de ces manuscrits, Relation des antiquites d'Athenes, mais il ne fai- 
sait alors que soupi;onner le nom de Fauieur. Aujourd'hui il est plus 
affirmatif. L’examen d’un autre de ces documents, Intitule Relation 
de VAttique, lui a fait remarquer I’identite de I’ecriiure dans les deux 
manuscrits. Or, cette derniere relation, datee de 1674, M. C. n’hesite 
pas a I'attribuer au Lyonnais Jean Giraud, dont Spon, son compa- 
triote, vante I'erudition et la complaisance a I'egard des voyageurs. 
Giraud, consul de France, avait perdu sa charge a la suite d'un inci- 
dent desagreable, et etait devenu consul d’Angleterre ; il fut en rela- 
tions avec le marquis de Nointel, et c’esl probablement a la demande 
de celui-ci qu’il redigea sa Relation de VAttique. que M. C. publie 
.dans ce memoire, a quelques morceaux pres. Elle n’est pas sans inte- 
ret, quoique au point de vue archeologique elle fournisse peu de ren- 
seignements ; ce qui attirait surtout I'attention de Giraud, au nioins 
dans cette relation, c’etaient les moeurs du pays, son administration, 
ses productions et son commerce; mais M. C. a raison de souligner 
sa curiosite toujours en eveil, sa connaissancc approtond^e des lieux, 
et le soin qu’il apporte a noter les vestiges d'antiquite qu’il rencontre 
dans ses excursions. Au cours de sa notice sur le consul, M. Colli- 
gnon est amene a parler de I’explosion des Propylees, due a un coup 
de foudre, et dont la date est incertaine ; il la rapporte a I’annee 1640, 
date qu’il considere comme « definiiivement etablies. C’est peut-Stre 
trop de precision, car cette date depend de celle de la Relation des 
antiquites d'AiI.enes, et pour cette derniere 1675 n’est qu’une pre- 
sumption et non une certitude. 

My. 


PhUippe de Novare. Memohes, i2,S-,243, edites par Charles Kohler. 

Les Po6siesde Peire Vidal, editees par Joseph Anghde. 

B6roul. Le Roman de Tristan, pocme du xii'> siecle, editc par Ernest Muret. 
Huon le Rot de Cambrai CE-,mej, dditees par Artur Languors. I ABC. Are 
Maria. La desertsswns des Helegions. Paris, Champion, ,9,3 • ln-12 de 

XXV-172, xii-t88, XIV-162, x\ i-uS pa^es f/ et , ■ j ’ 

/ > ’ , ’ ■+'' ,i^es t-iassiqiicsjrancaisdu moyen-age, 

p. p. Mario Roques, n“‘ io-i 3 ). 


Cette excellente collection, que nos leqieurs connaissent bien % 
viem desenrichir, en quelques semaines, de qu.atre volumes, qui ne 
nous apportent pas d’lnedit, mais remettent dans la circulation des 


I. Pour les precedents volumes, vov. Revue critw 
II, 49 >- 
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91 1, I, 148 et 
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textes interessants, devenus tres rares, et quisortent de cette nouvelle 
elaboration fort ameliores et ent-oures de lumieres nouvelles. 

Le preVnier de ces volumes est le fruit d’un travail paniculierement , 
delicat et meritoire. Les « Memoires » de Philippe de Novare, ecrits 
vers 1258 au plus tard oni ete inseres, sous leur forme originale, 
dans les Gestes des Chiprois, compilation composee vers i 320 par 
Gerard de Montreal, dans laquelle celui-ci a insere, dans leur ordre 
chronologique, des notices annalistiques etrangeres au recit primitif; 
ils ont ete en outre traduits en italien et inseres, sous cette forme, avec 
quelques gloses ou additions sans importance, dans le recueil d’his- 
toires chypriotes connu sous le nom de « Chronique d’Amadi » ; ils 
ont ete enfinabreges et paraphrases; egalement en italien, et proba- 
blement d’apres cette seule chronique d’Amadi, dans une autre 
chronique chypriote, celle de Bustrone. C'est de ces compilations 
diverses que M. Kohler a le premier degage I’oeuvre propre de Philippe 
de Novare. L’unique manuscrit des « Memoires » etant tres fautif et 
ca et la incomplet, il a cru devoir retablir. d’apres Amadi, quelques 
passages necessaires au sens ou a i’intelligence des fails, qu’il a traduits ' 
dans la langue originale de I’auteur; j'avoue que le precede me parait 
un peu hardi : j’eusse preferer les voir figurer dans le texte sous la 
forme iialienne (donneeaux variantes). Une substantielle introduction 
oriente le lecteur et I’instruit des principes suivis par I’editeur; une 
table chronologique et un index des noms propres, avec toutes les 
identifications ne'cessaires, — et qui ont Tune et I'autre exige de 
longues recherches — permettent de suivre aisement et de controler 
par d’autres sources historiques ce tres curieux’ recit, dont la langue 
meme n’est nullement denuee d’interet^. 

Cequi est nouveau dans I’edition de Peire Vidal, par M. Anglade, 
ce n'est pas le texte, qui est essentiellement celui de Bartsch, mais • 
une varia lectio emprunlee aux editions diplomatiques parues depuis 
1857 une traduction francaise. A ces variantes nouvelles on 
regrette que M, A. n’ait pas joint un choix plus abondant de celles 
qui avaient ete rassemblees par Bartsch, car celles qu’il donne ne sont 
vraiment pas suffisantes pour I’etude critique du texte. Sur la traduc- 


1. Ils sont formas : i” d une courte autobiographic, 2” d’un recit tres circons- 
tancie de la guerre soutenue par les Ibelins de Chypre contre Frederic II de 1218 
a 1243. 

2. Philippe a insere dans son texte quelques tnorceaux lyriques qui n’ont 
aucune valeur ni litteraire, ni historique (car tons les details qu'on y trouve sont 
aussi dans le recit en prose), mais qui attestent du moins le grand role que jouait 
la poesie dans la societe courtoisc du xiii'’ sieclc. I.'auteur les envoyait a se^amis 
pour les renseigner, 0*0 les chantait lui-meme pour distraire ou encourager ala 
lutte ses compagnons d’armes. Deux de ces chansons (p. 36 et 3g) sont sur le 
modele d’une chanson de Hugue de Berze (Raynaud, n” 2071), qui devait fitre 
celebre, car elle avait de|a servi de modele a une chanson pieuse de Gautier de 
Coincy (Rayn., n<> 20; ed. Poquet, p. 23). 
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tion, je publierai dans le prochain numero de la Romania quelques 
remarques qui prendraient ici trop de place. ^ 

La nouvelle edition du Tristan de Beroul marque sur la p'receJente 
un grand progres. M. Muret a reussi d'abord, aide par d’obligeants 
collaborateurs, a dechiffrer d’assez nombreux passages (une vingtaine 
de vers] qui avaient resiste jusqu'ici a tous les efforts; il a aussi fait 
profiter le texte des corrections proposees de divers cotes et du resul- 
tat de ses propres reflexions ; le Glossaire et I’lndex des noms appor- 
tent a I’intelligence de ce texte dc nouveaux secours, helas, encore in- 
sufflsants. Esperons que la diffusion assuree desormais a ce poeme, 
un des plus interessants de notre ancienne litterature, provoquera de 
nouvelles et fructueuses recherches. 

Des trois ouvrages republics dans le volume mentionne en dernier 
lieu M. Langfors avait lui-meme dejii edite les deux premiers. Le 
second ne presentait pas de grandes difficulies. Le premier, particulie- 
rement obscur, est maintenant a peu pres intelligible, grace aux 
efforts de M. L. et de ses critiques. Si le troisieme Test aussi, nous le 
• devons a I’abondant commentairc historique que M. L. a resserre 
dans les divers articles de la Table des noms. Des proverbes cites 
dans le poeme il a recueilli de nombreux exemples et fourni des expli- 
cations presque totijours sCires. propos de deux seulement je me 
s^pare quclque peu de lui. 11 faut lire, a mon avis (n® IV) : Qtii des 
bons ist (non est) souef flair e. Pour le numero XI 1 on trauve les deux 
legons : On prestres muert Dicus (ou liens' y a ceiivre. M. L. pref^re 
avec raison la premiere, mais il a tort d’eniendre ; « Quand le pr^tre 
meurt, il y a fort a faire, en particulier pour Dieu,a qui il doit des 
comptes ». Le sens est trts clair, si on lit aa-iivre ■. « Quand le prStre 
meurt, Dieu ceuvre lui-meme «, c est-a-dire qu’il distribue ses graces 
sans intermediaire et que les fidelcs n'ont pas a souffrir. 

A. Jeanroy. 


Duhieu (Le comte P.), Stance solennelle a l occasion de I’inauguration du 
monument Van Eyck, ledimandie in aout ir,i:i. _ Resume du discours pro- 
nonce par le comte Durrieu, membre de rinstitut de France, delegue de I’Aca- 
demie des Inscriptions et Belles-lettres, (iand, Sipper, in-8“,7 p. 

Un passage du discours si documente du comte Durrieu, prononce 
a 1 occasion de 1 inauguration oflicielle du monument eleve par la 
Belgique aux celebres freres Hubert et .lean van Evek, a vivement 
pique la curiosite des historitns d art de tous les pavs. Signalant 
les japports efroits entre les artistes des FHndres et de' la France, il 
ajoutait ; « D’auire part, a Ai.x-en-Provencc. la' cathedrale renferme 
«un important tnptyque du Ruissnn Ardent., peint sur la commande 
«du Roi Rene d’An)ou. Des documents ont dtc decouverts qui ont 
« permis de constatcr que ce triptyque avait pour auteur certain 



d’hISTOIRE ET DE LITTEBATURE 


9 

« un peintre franijais, originaire de Labn et transplante a Avignon, 

« Enguerrand Cliaronton ». 

La chJjse est d’une haute importance. Jusqu’ici, tous lesarcheolo- 
gues supposaient en effet que le Buissojt Ardent appartenait a une serie, 
d’oeuvres, composee de trois grands tableaux, la Resurrection de 
La:{are, du M usee des Offices de Florence signee iVicolatts Frumenti 
absolvit hoc opus, a:v° Kl, JuniiM cccc Ixi, le Saint Siffrein d’ Avignon, 
signe d’un Mors de bride, compose des letires N. F., enfin le Buisson 
ardent d’Aix; pour ce dernier, M. Blancard croyait meme pouvoir 
lui appliquer une piece d'archives, oil il avail releve que le Roi Rene 
redevait encore en 1476, 3 o ecus a son peintre. 

L’autorite de M. P. Durrieu nous montre qu’il n'en est rien. Aussi 
attendons-nous avec une legitime impatience la publication de cesnou- 
veaux documents certains, qui viendroni ajouter ainsi une autre 
page a I’oeuvre si pleine de charme d’Enguerrand Charonton, 
I’auteur du Triompbe de la Fiet'g'c Mnrie de I’Hospice de Villeneuve- 
les-Avignon. 

F. DE M6ly. 


Louis Passy, Utt ami de Machiavel, Francois Vettori, Sa vie et ses ceuvres, 

Paris, Plon, 1914; 2 vol, in-S®, 474-393 pages. 

Au cours d’une existence longue et bien rcmplie, consacree d’ail- 
leurs a des*travaux d’un tout autre genre, M. Louis Passy a caresse 
constamment le reve d’elever au florentin F. Vettori, ami de Machiavel 
et contemporain de Guichardin, un monument capable de rehabiliter ^ 
la memoire d’un homme politique generalement sacrifie aux deux 
illustres historiens, entre lesquels il a eie comme eclipse. M. P. a eu 
la bonne toriune de realiser ce projet, grace a I’activite dont il ne s’est 
pas departi jusque dans sa vertc vieillesse, grace aussi a des concours • 
aussi competents que devoues, et ces deux volumes ont vu le jour 
presque au moment oil mourait leur auteur. C’est done avec un sen- 
timent oil le respect se mSle a la reconnaissance qu'on en aborde la 
lecture. Le role capital que F. Vettori a joue dans la politique floren- 
tine, depuis ses ambassades en Allemagne, aupres de Maximilien 
(i 507-008), et en France [i 5 i 5 -i 5 i 8 ), jusqu’a son role aupres des 
Medicis degeneres, un Alexandre et un Cosme I, sa physionomie 
d’homme et son talent d’ecrivain, tout cela est retrace, d’une plume 
facile, par un historien bienveillant, tres desireux de faire aimer son 
heros, sans dissimuler pourtant ses tares. La biographic, contenue 
tout entiere dans le pre^mier volume, est composee a I'aide de la cor- 
respondance de Yettori, particulierement avec Machiavel et, avec 
F. Strozzi ; de longs exiraiis en soni mis sous les yeux du lecteur 
dans une traduction precise et agreable ; par I’applicaiion du mSme 
principe, le second volume, re'serve aux oeuvres de F. Vettori, ren- 



10 


REVUE CRITIQUE 


ferme avec d'autres documiAits, la traduction integrale du Voyage 
d'Allcmagne et des lettres adressees de ce pays au gouvernement floren- 
tin — . soil plus de 3 oo pages. Cette methode offre certain^ment des 
avantages, mais il serait aise aussi d’en indiquer les defauts ; on peut 
les resumer dans cette simple remarque que le biographe est ainsi 
amene a negliger nombre de details importants, qu’il aurait lallualler 
chercher hors de la correspondance de Vettori ; par example I'enfance 
et la jeunesse du personnage sont entierement passees sous silence ' : 
apres avoir rappele que Vettori est ne en 1474 et que son pere mourut 
en 1406, son biographe nous parle aussitot de ses debuts dans la vie 
publique, a vingt-huit ans 'p. 3 -q et se hate d’arriver a son ambassade 
en .A.llemagne. La physionomic et le role du Florentin sont ensuite 
fort bien analyses ; mais peut-etre le biographe se laisse-t-il un peu 
trop guider par son heros. 

M. P. n’a pas cssayii de dissimuler son desir de relever Vettori, 
trop sacrifie, pcnse-i-il, a Machiavel, ce qui I'amene, a plusieurs repri- 
ses a contester certaines appreciations formulees par M. P. Villari, 
comme peu e\]uitable3 ip. qS, 52 , 63 , 99, etc... du t. Ij ; il y a la 
* d’interessantes discussions, dont il faudra dorenavant tenir compte. 
Mais je dois avouer que le plaidoyer de cet apologiste eclaire me parait 
manquer son but lorsqu'il s’agit de comparer Vettori ecrivain a 
Machiavel. Le chapitre de « critique litteraire », le seizieme, que 
M. P. a consacre au de Phistoire d’ltalie de i 5 ii a laay, 

ne vise qu’a mettre en lumiere le « talent >> de Vettori, pour conclure 
(p. 41 que le Sommaire « n’a pas moins de tenue et de profondeur, 
en un grand nombre de ses pages, que les Histoircs Florentines », et 
que « le Voyage d’Allemagne ne fait pas mauvaise figure a c6te de la 
Cli^ia et de la Mandragola » ; tout I’avantage de Machiavel viendrait 
de ce qu’il a etd surtout « un homme de lettres », et « la posterite lui 
a su gre des efforts qu’il a faits pour lui plaire ». Quevoila d’etranges 
jugements ! 11 se peut que Vettori ait eu autant ou plus de « talent » 
que Machiavel, et qu’il n’ait etc ni plus ni moins immoral que son 
« compere » ; qu’importe A-t-il eu la force, la profondeur, la concen- 
tration de pensee, qui donnent une si haute valeur aux Discours sur 
Tite Live, au Prince, tout comme a la Mandragore ? C'est une ques- 
tion qu’il ne faudrait meme pas poser. M. Villari a mille fois raison 
de dire que les quelques pages de Machiavel sur I'es affaires d’Alle- 
magne nous en apprennent plus que tout le Voyage de F. Vettori, 
ramassis d'historiettes frivoles, de contes de luxure et de poison, 
amusants peut-etre, mais profondement inutiles. M. Passy aime a 
evoquer le nonj de Boccace a propos de ce Voyage-, mais il ne suffit 

I, Incidemment, dans une note du t. II (p. loo), .\l.*Pas.sy remarque qu’un 
scjour a Milan en 1498. auquel Vettori fait allusion dans son Voyage d’Allemagne, 
« diiit etre ajoute a sa biographic »: il est evident qu'uii classcinent 'methodique 
et prealable des donnees de ce genre n’a pas etc fait. 
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pas de recueillir des nouvelles immorales pour composer un D<^ca- 
meron, el c'esi bien plutot a son contemporain Bandello que fait 
penser’tVeiiori . D’ailleurs un premier point seraii a elucider : est-ce 
vraiment a chacune de ses etapes que I’ambassadeur florentin a 
entendu tous ces contes, ou bien ne s’agit-il pas d’un arrangement, 
redige a loisir, apres coup, comme Vettori le dit lui-meme, dans sa 
villa de Ceppesello (debut du 1 . lI)?Ensuite, quels rapports y a-t-il 
entre toutes ces fables et les themes connus des nouvelles italiennes ? 
Qu’est-ce par exemple que cette comedie, « Constance de Casal- 
Monferrato », dont la scene est a Rome, que Vettori dit avoir vu jouer 
a Augsbourg, aux fetes de Noel i 5 oj, et qu’il a rapportee integrale- 
ment ? Je ne sache pas que le Voyage d'Allemagne ait encore jamais 
ete considere a ce point de vue ; c’est une enquete qui reste a faire. 

Henri Hauvette. 


Marcel Reymond : Bramante et I’architecture italienne aux xvi' sifecle (Les 
grands Artistes), in-S®, pn.x ; 2 tV. 3 o. — Jean de Fovii.le : Pise et Lucqu^ 
(Les Villes d’,Art celebres); pet. in-4'’, ; 4 fr. — Henri d’Hensezel : 

Lyon iLes Villes d’art celebres); pet. in-4'>, prix : 4 francs. — Andre Fo.xtaine : 
Acaddmiciens d’autrefois (L'Art dans I'ancienne France); gr. in-S", prix : 

9 fr. — Langton Douglas : Histoire de Sienne (Les Etudes d’art a I'etranger) ; 

2 vol. gr. in-8°, prix : 20 francs. Tous ces ouvrages chez H. Laurens, ed. it 
Paris. 

M. Marcel Reymond nous avail d^ja parle de Michel-Ange dans la 
collection des « Grands artistes », et aussi de Brunelleschi et de I'ar- 
chitecture italienne du xv' siecle. Nous attendions de lui ce nouveau 
travail : Bramante et I' architecture italienne du xvi® siecle. Rome 
succede a Florence, la Renaissance antique s’epanouit, puis se modi- 
tie sous une impulsion geniale : le iivre commence avec Bramante se » 
termine sur Michel-Ange. A cote d’eux, c’est Raphael, Sansovino, 
Caprarola, les deux San Gallo,' puis Vignole, Vasari, Palladio, San 
Micheli, Fontana, Giacomo della Porta; Rome est le centre, mais 
Milan, Mantoue, Pesaro, Venise, Padoue, Verone, Vicence doivent 
nous attirer encore, et de bonnes photographies nous aident a suivre 
le texte tres clair et tres net, suivant son habitude, de I’histoire 
critique. 

La serie des « Villes d’Art celebres » ne se poursuit pas avec moins 
d’activite. Si nous voulons d’abord roster en Italie, voici Pise et 
Lucques, oti nous mene M. Jean de Foville, avec 129 reproductions 
de monuments et surtout d’oeuvres peintes ou sculpiees. L’art Pisan a 
deja fait I’objet des recherches de I’auteur, et Ton stMit que c’est d’un 
domaine qu’il cormait bien, qu’il nous fait ainsi les honneurs. Le 
Dome, la Tour, le Bapiistere, le Camposanto, les chefs-d’tuuvres des 
Pisano et de Benozzo Gozzoli, la Chartreuse. .. que d’attraits a Pise! 
Mais il restait dans le plan de la publication en racontant cependant 
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tout d’abord I’histoire ei I’evoluiion de la cite, de son influence, de la 
place qu’elle tenaii dans le nionde, de son genie pariiculier, si fecond, 
si poetique dans cette « melancolie » qui fut chantee. Lucqufes n’est 
pas moins seduisante, mais avec un charme de bonheur et de Joie en 
plus, joie d'art, joie de nature... La pbysionomie propre et caracte- 
ristique de chacune des villes d’ltalie a toujours ete le grand attrait 
de ce pays d'election. 

II serait difficile de parler de Lyon dans les memes termes, mais 
comment sa place ici ne se justiflerait-elle pas ? La ville ancienne a 
ses monuments, qui etonnent presque, tant la ville moderne a tout 
pris pour elle, mais qui ont garde d’autant plus de prix ; et le deve- 
loppement progressit du foyer d’art qu’est devenu ce centre industriel 
et commeri^ant etait interessant a etudier, a mettre en valeur. Lyon a 
aussi sa pbysionomie speciale, qu’il fallait degager, et que M. Henri 
d Hennezel a tres bien rendue, sans oublier ce qui pouvait toucher le 
touriste friand de pittoresque, c’est-a-dire sans negliger le pavsage 
qui environne la ville. 124 reproductions achevent avec fruit le 
•« guide » ainsi constitue. 

Academiciens d autrefois, ce sont les a cote d une histoire generale 
de I’Acadbmie royale de peinture et de sculpture, que M. Andre Fon- 
taine, aurait, dit-il, souhaite d ecrire, mais done il a deja etabli les 
bases documentaires avec ses precedents volumes ; Les Collections 
de I’Academie... : les Doctrines d art en France...; Conferences ine- 
dites de 1 Academic... II a poursuivi ses touilles dans les papiers de 
cette « communaute » d art, recherche les episodes de la vie de ses 
membres, les destinees de leurs (divrcs. edairci et meme reforixie 
certaines traditions, certains conflits. C est une suite de chapitres 
independants de cette grande hisioire ; les premiers Academiciens, 
1 institution des prix de Rome, Le Brun et son despotisme, et son 
conflit avec Mignard, Abraham Bosse, Simon Jaillot, les Cham- 
paigne, Sebastien Bourdon, Antoine Paillet, Marc Arcis let la vie 
d artiste en proxince ... 16 planches njoutent leur attrait a la viva- 
cite du recit. 

• De precieuses traductions prennent place dans la collection des 
« Rtudes d’art a I’etranger qui peut-eire, sans elle, n’eussent pas 
mis a notre portee les travaux qu’elles representent. M. Langton 
Douglas a acquis une veritable autorite sur la question de Sienne, de 
sa repubhque, de son art. de sa race, et M. Georges Feuitloy ne s’est 
pas donne une peine inutile en traduisant I’erudite monographic que 
I’h.storien anglais a publiee void quelques annees : la presente edi- 
tion est, a certrfms esards, nouvelle J- I 

• ’ . & ^omme'l indique la preface spe- 

cialement eente pour die par Tautonr Pa i 

, . ,, , ^ ‘ duicur. Pe n esf pas seulement une 

monographic dart, a dire vrai r'e>;r ru- • • 

• t .4 c- j- u , ’ ^ 1 histoire politique et 

sociale de Siennc, d abord deonL cpc 1 1 .... 

4 ^epuis ses temps les plus recules, dans la 

consiitution de sa commune, de sp>: ninio 4 • 

Ue ses partis, dans sa vie au moyen 
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age et ses luttes centre ses voisines, entre sainte Catherine et saint 
Bernar^lin, jusqu’au jour ou son independance est etouffee sans le 
joug du due Cosme de Toscane. L’histoire de I’art Siennois fait I’ch^- 
jet du second volume. C’est une etude approfondie, mais d’ailleurs 
plus documentaire qu’esthetique, de tous les monuments et les pein- 
tures, de tout I’essor intellectuel et artistique. Un index considerable 
des references rendrade grands services, et le choix des reproductions 
photographiques, 77 planches, sera particulierement apprecie. 

H. DE CURZON. 


Gazier (.Augustin). Bossuet et Louis XIV, 1662-1704. Paris, Champion, 1914 . 

In-8'> de 127 pages. 

Sans aucun appareil d’erudition mais avec autant de vigueur que 
de simplicite, M. G. refute I’opinion, entretenue par des haines reli- 
gieuses ou politiques, qui fait de Bossuet un flaneur de Louis XIV. 

II suit Bossuet a travers toute sa carriere et prouve qu’il n’a jamais 
adule personne. II le montre,desle premier discours prononce devaiM 
Louis XIV, ne s’aper^evant, en quelque sorte, de la presence du prince 
que pour I’avertir du terrible danger de n’avoir personne au-dessus 
desoi, puis, des qu’il apprend que Louis n’a plus I’innocence qu’il 
le felicitait nagueres de conserver, condamnant les desordres prin- 
ciers avec j.tne clarte, une force que Bourdaloue ne depassera pas, 
reprouvant les confesseurs commodes, invitant l.ouis XIV d ne pas 
mettre obstacle par ses pdche's a lagloire qui se prepare pour lui, 
faisant au besoin des digressions (p. 29) pour fletrir les amours illegi- 
times. M. G. rappelle avec justesse que Bossuet. sans etre janseniste, 
a toujours estime les hommes de Port-Royal ;que, loin de persecuter ^ 
les protestants de son diocese, il les a proteges; qu’il n’a fait appel au » 
roi contre Fenelon que quand il a cte lasse par le double jeu de son 
adversaire ; enfin que, tout en conformant sa politique a celle des 
Francais de son siecle, il reconnaissait la legiiimite de principes 
opposes. En somme, Bossuet n'a jamais rien demande pour lui-meme 
et n’a pas obtenu a beaucoup pres les recompenses auxquelles son 
genie cut pu pretendre. Telle n’est ni la conduite ni la destinee des 
adulateurs. Sans doute les sermonnaires auraient pu opposer aux 
desordres du roi, en declinant I’invitation a paraitre dans sa chapelle, 
une protestation plus decisive; du moins la hardiesse de Bossuet 
est allee aussi loin que celle de n'importe lequel de ses contempo- 
rains. 

Non seulement M. G. a raison, mais il a souv^tit raison d’une 
manieretresingenieuse.il fait remarquer par exemple qu’en plus 
d’un endroit Bossuet est tellement preoccupe des fautesde Louis XIV 
quand il feint de s’adresser a tout son auditoire, que sur ses brouil- 
lons les adjectifs appliques aux pecheurs restent au singulier. Dans le 
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detail, quelques assertions paraitront tin pen hardies : par exemple 
celle que Bossuet n’aurait ete rappele a la chaire du Louvre qug sur les 
instances de la reine Mere ; qu’il n’auiait eie choisi comme precepteur 
du Dauphin que pour etre specialement employe a la conversion des 
protestants ; que le roi avait eteen etfet ulcere par la vivacite de ses 
censures devant lesquelles il aurait fui plus d’une fois ; cependant il 
faut convenir que cette derniere assertion est appuyee par des 
remarques veritablement piquantes (p. 42, 44, 47). 

Un autre agrement du livre tient a la profonde connaissance que 
M. G. possede de son sujet. On salt que personne n’est verse a un 
pared degre dans I'ensemble de notre histoire religieuse durant les 
trois derniers siecles. Tout resolu qu’il est id a dissimuler son erudi- 
tion, il est oblige, heureusement pour nous, par son argumentation 
meme, de la demasquer quelquefois. C’est ainsi qu’on apprend la diffe- 
rence de la condition faite aux predicateurs et aux aumoniers, la raison 
pour laquelle les rois devaient communier les samcdis saints [pour 
toucher les ^crouelles) ; des details bien choisis evoquent le spectacle 
Tie la chapelle du Louvre pendant une predication du grand orateur; 
on surprend Bossuet en flagrant delit de travail expeditif, puisqu’il 
parait que son sermon sur les Devoirs des Rois reproduit en certains 
passages \es Devoirs du Souverain que le P. Senault venait depublier. 

Une regie inflexible va bientdt donner a M. G. de plus amples 
loisirs : plaignons-en les eleves de la Sorbonne, mais fcflicitons le 
public savant auquel desormais il se consacrera tout entier. 

Charles Dejob. 


Germain Martin, L’histoire du credit en France sous le regne de Louis XIV. 
T. I. Le credit public (a\'ec la collaboration dc Marcel Bczanipon). Paris, Larose 
et Tenin, igiS. 244 p. gr. in-8. 

M. Germain Martin, dont on coanait les travaux sur I’histoire eco- 
nomique de la France, s est pose un problcme initial fort interessant : 
n'y a-t-il pas lieu de faire remonter au regne de Louis XI N les origines 
du deficit si important comme cause financiere de la Revolution? Si 
lonexcepte neuf anneesdequilibre, de 1602 a 1671,00 reconn at tra 
que la royaute fran^aise a cette epoque ne subsista que par le credit. 
Ecrire 1 histoire du credit c est done apporter une contribution essen- 
tielle a 1 histoire generale, M, G. Martin le tente en deux volumes, 
dont le premier, seul paru, a surtout pour objet le credit public, et 
dont le second comprendra 1 expose des expedients financiers de la fin 
du regne et des operations de creMit prive. ta simple lecture de son 
livre en montre toute I’importance. Apres M. I^ormand, dont on 
connait le travail excellent sur la Bourgeoisie francaise au xwu^siecle, 
M. G. Martin eclaire les origines de la Bourgeoisie financiere. La 
documentation sur laquelle il s’appuie est fort abondante ; elle est 
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puisee surtout aux Archives Nationales, mais fait egalement des 
emprurus aux manuscrits de la Nationale, aux Affaires etrangeres, a 
I’Arsenal, et a quelques bibliotheques de province. Tres peu de theorie, 
ou d’expose economiques en ce premier volume, qui contient surtout 
des faits et des portraits. Les premiers sont fort nombreux ; on pour- 
rait, si Ton voulait chicaner M. G. Martin, leur reprocher de I’etre 
trop : le lecteur se perd parfois en cette profusion de petits paragra- 
phes, abondamment nourris, fort sechement relies les uns auxautres. 
Quelque dialectique apparente eut ete necessaire pour les relief ; 
quelques resumes, rappelant au fur et a mesure les resultats obtenus, 
eussent ete utiles. Ajoutons aussi une plus grande precision chrono- 
logique pour les derniers chapitres surtout, ou Ton passe trop facile- 
ment de 1669 a 1721 au cours d’un meme developpement. Ce sont la 
de petites taches : dies ne nous font pas oublier les nouveautes du 
livre, les lumides qu’il nous donne sur un sujet fort peu connu, les 
clartes qu'il projette sur toute I’histoire interieure du xvii' siecle. 

La premiere panic du livre deM. Germain Martin est consacree 
aux operations centrales du credit public de 1643 a i 683 . Elle debute* 
par un rapide expose de ce qu’etait I’administration du Trd 
sor a cette date. Puis vient I'etude de I’administration de Particelli 
d’Emery et des causes financieres de la Fronde : le tout tres bref. 
M. G. Martin pone d'ailleurs sur d’Emery un jugement moins severe 
que ses pradecesseurs . De la Fronde nous passons a la surintendance 
de Fouquet : M. Martin s’attache aux origines de Colbert, et aux 
operations de Mazarin. Peut-etre eilt-il pu profiter davantage de la 
curieuse analyse que M. Lavisse avait faite (VII, i, p. 142 etsq.)du 
caractere du futur surintendant, et ne pas se contenter d’une citation 
(p. 43} de I’abbe de Choisy, si peu psychologue et si peu aptc it 
comprendre toute grande pensee et toute affaire serieuse. M. G. Mar- 
tin insiste avec quelque plaisir, semble-t-il, sur ces debuts un peu 
humbles de Colbert, administrateur zele et peu scrupuleux de la 
fortune de Mazarin. En revanche, il nous montre fort clairement 
Mazarin ordonnateur occulte, Mazarin beneticiaire du tresor, Mazarin 
munitionnaire : le tout fort amusant dans le detail. Quant a Fouquet, 
ce fut un financier mediocre ; sa culpabilite est mitigee ; I'histoire de 
son proces est loin d’etre claire. Mais suivant M. G. Martin, Colbert 
« aurait du ^tre le dernier des accusateurs ». En somme, apres bien 
d’autres, M. G Martin plaide les circonstances attenuantes. 

C’est a I’oeuvre personnelle de Colbert de 1662 a i 683 que s’attaque 
le chapitre ii. DQ'a M. Lavisse (VII, i,p. 184) refusait confiance aux 
budgets dresses par Coll 5 ert, et rappelaitla declaration de Le Pettier, 
successeur de Colbert en 1691, apres la verification de I’etat du tresor 
royal : « Je trouvai que le rapport n’etait pas exact entre les registres 
et la caisse du tresor royal ». M. Germain Martin ne fait guere de 
reserves pour les premieres annees de la gestion financiere du ministre ; 
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il reconnait volontiers qa'il a su etablir un ordre strict. 11 montre 
combien diverses furent ses attitudes, d'abord intransigeantes ^ t auto- 
ntaires a I’egard des rentiers; il loue la constitution de la Caisse des 
emprunts qui « fut peut-etre Tceuvre la plus ingenieuse et la plus saine 
de Colbert en matiere de credit ». Mais il retrace apres 1672 toute la 
serie des expedients financiers auxquels dut avoir recours 
Colbert, et insiste tout particulierement sur les atfaires extraor- 
dinaires, et leurs resultats facheux pour la prosperite nationale. 
11 est vrai que les circonstances eiaient difiiciles, et ie roi fort depen- 
sier. 

Tel est brievemeni resume le contenu de la premiere partie. En 
conclusion, M. Germain Martin reprochea Colbert d’avoir brime les 
rentiers, qui eussent pu lui fournir a de bonnes conditions les capi- 
taux necessaires. et d'avoir finalement eu recours aux traitants par 
lui meprises et ecartes au debut. Ces facheuses pratiques permirent 
I’existence et favoriserent le developpement a la Cour et a la ville du 
monde des affaires, objet de la deuxieme partie du livre de M. Ger- 
main Martin qui n'est pas la inoins neuve, malgre ce qu’elle a for- 
cement d'incomplet. Trop d’etudes de detail nous manquent. Pour un 
Samuel Bernard, qui a eu les honneurs d’une monographie, que de 
financiers inconnus I 

Les quatre chapitrcs de cette deuxieme partie passent en revue les 
financiers de toute especc et de toute classe, professionne^s ou ama- 
teurs. Ce sont d abord les traitants, mal neccssaire. M. Germain 
• Martin rappelle les noms et esquisse les silhouettes des plus notoires 
depuis Montauron jusqu a Bechameil, et jusqu’aux freres Paris- 
Duverney, merveillcux tournisseurs des armees. Ce sont ensuite les 
^ termiers generaiix, les otliciers de finance, les juifs. La encore on 
trouve quelques portraits curieux, en pariiculier ceux de Pennautier 
et de Crozat, tresoriers des Etats. « Le gouvernement de Louis XIV, 
ecrit M. Germain Martin, comme les gouvernements modernes, 
finissait insensiblement par avoir pour principaux appuis la haute 
finance et les banquiers juifs ». De la il passe aux intrigants, aux 
non- Ojffi dels de la finance, agioteurs, tripoteurs, donneurs d’avis, etc. 
Plus particulierement nouveau est le paragraphe par lui consacre aux 
grands et aux atlaires de finance, et dans lequel il prend comme 
exemples les Rohan, la maison de Lorraine, les Noailles. Mais que 
de recheiches resteraient a faire en cei ordre d’idees pour chacune 
des grandes families nobles du xvu' siecle I La difficulte est de con- 
naitre ces affair,fs, auxquelles sont meles Ijs plus beaux noms de 
Frarfce, de trouver des documents ou de les interpreter. Et pourtant 
que d altitudes politiques s expliqueraient ainsi meme au xvn' siecle, 
ne fut-ce que dans le proces Fouquet, oil fut si grande la solidarite 
de la haute noblesse et de la finance ! Sur ce sujet si peu traite, 
M. G. Marlin nous tournit quelques claries. 11 termine son livre par 
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I’eiude plus detaillee. sunout d’apres les archives de la Bastille, de 
deux fsiseurs d’affaires, Pelissier et Bernard de Rosemain. 

La competence speciale plusencore que I’espace nous manquent poiv 
apprecier ce livre d’un indeniable interet, que nous esperons avoir 
mis en lumiere par une trop breve analyse. Quant aux critiques que 
nous pourrions lui adresser, elles portent surtout sur de menus points 
de technique historique. Les references de M. Germain Martin ne 
nous satisfont point completement : elles sont parfoistrop vagues : ex: 
Ministere des affaires etrangeres : 991 ; il faudrait y joindre I’indica- 
tion du fonds ; d’'autre fois la date du document cite, lettre ou 
memoire, serait necessaire. En ce qui concerne les Memoires, 
M. G. Marlin se contente trop souvent des editions de la collection 
Michaud et Poujoulat, alors qu’il en existe de meilleures et de plus 
recentes pour la grande Mademoiselle, pour I’ahbe de Choisy, pour 
M"‘® de Motteville par exemple. La bibliographie des sources et des 
livres consultes se trouve en tete de chaque chapitre. Nous n’y avons 
point retrouve un article fort inieressani de Sagnac [R. d’hist. mod. 
et contemp. iqoSj sur le credit de I’Etat a la tin du xvii' siecle et ati 
commencement du xvut« siecle, et qui contieni des indications mdme 
sur I'epoque dont s’occupe M. Germain Martin. Notons pour termi- 
ner quelques ecritures faulives; de Seignelay, de Boislisle, de Baril- 
lon, etc., et nous n’aurons signale que des imperfections faciles a 
corriger '* et qui ne diminuent point la valeur inirinseque de ce 
travail, important par les fails qu’il contieni, et les conclusions aux- 
quelles il aboutit. 

C. G. Picavet. 


Georg Gloege. Das hohere Schulwesen Frankreichs. Berlin, Weidmann,^ 

1913, In-S", p. ii 3 , mk. 2, 40. 

Arthur Bauer. La Culture morale aux divers degres de I'Enseignement public. 

Paris, Giard et Briere, 1913, in S», p. 2C1. I'r. G. 

1 . M. Gloege a fait quelques voyages en France, il a ete pendant 
huit mois lecteur dans une de nos Universites provinciales, il a suivi 
des classes de nos lycees, il s’esi renseigne, il a observe et avec ses 
notes trace pour ses compatriotes un tableau peu flaneur de notre 
enseignement secondaire. Une panic de son livre mt 5 riie d’etre louee : 
celle qui a trait a I’organisation scolaire, aux programmes et a leur 
transformation, au recrutement du personnel. M. G. s’est refere aux 
documents officiels ou a des livres bien informes et il y a peu d’inexac- 
titudes a relever dans^son esquisse -. On lui saura gre aussi du fre- 

• • 

(. Relevons aussi un grand nombre dc fautes d’lmpression (quel auteur n'est 
point faillible ?( Quelques-unes defigurent letexte. Correspondance de Madame, 
ed. Bruat pour Bniint. 

2. P. to, il ne fallait pas oublier le nom de M. Liard, en parlant de la reorga- 
nisation des Universites. Page to, M. G. se trompe en disant que le representant 
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quent rapprochement qu’il fait de nos ecoles avec les ecoles prus- 
siennes: tout ce!a est instructif et les lecieurs francais en feront leur 
profit . Mais pour Fappreciation qu'il porte sur ce qu’il a vu ou enten- 
du, j'aurais des reserves expresses a I’aire. A peu pres tout de notre sys- 
teme d’education et d’instruction lui deplait, il en parle avec le plus 
grand dedain et s’etonne que nous n’ayons pas encore songe a 
prendre modele sur le gymnase prussien, ce parangon universelle- 
ment admire. M. G. critique notre systeme de recompenses, reproche 
a nos maitres de se desinteresser de I’education, refait contre le bac- 
calaureat le requisitoire ordinaire, trouve les professeurs sans prepa- 
ration pedagogique, ignorants de la psychologic de I’enfant, rare- 
ment preoccupes d’eveiller I’initiative de la classe, ne s'interessant 
qu'a I'elite, abusant des exercices de menifiire et des travaux ecrits. 
Quand il aborde les diverses disciplines, il se montre aussi severe 
pour les methodes de travail et les maigres resultats ; partout, en 
grec, en latin, en francais, caractere superficiel de I’explication, lec- 
ture fragmentaire des auteurs, attention presque exclusive attachee a 
Id forme, engendrant le verbalisme qui sevit en France. S’il parle du, 
regime interieur de nos ecoles, de I'internat, il n’est pas plus tendre : 
il s’indigne qu on fassc boire du vin a des enfants, meme si ce n’est 
que de Vabondance, et prend a temoins les hygienistes de la sobre 
Allemagne; il est convaincu que dans les etudes les eleves perdent 
leur temps ou 1 emploient en lectures detendues et autres distrac- 
tions. 


- Telles sont quelques tines des constatations qu a faites chez nous 
M. G. Que notre enseignement ait ses defauts, personne ne songe a le 
nier : il ne manque pas en F ranee meme d’adversaires et M. G. avait le 
droit de leur emprunter leurs critiques. Mais il ne convient pas a un 
etranger, manquant encore d experience, de porter dans une centaine 
de pages sur une institution vaste et complexe un jugement sitranchant. 
En tout cas 1 impartialite la plus clementaire exigeait que ce qu’il y a 
de juste dans notre svsteme .d education, ce qui est adapte a notre 
temperament, a nos ti editions fut presente avec plus de clairvoyance 
et de sympathie. Si un Fran^'ais nous apportait sur les ecoles secon- 
dairesde la Prusse un livre si etroitement partial, nous n’hesiterions 
pas a signaler ses preventions ; la meme defiance s’impose pour celui 
que M. G. a ecrit sur les notres. 

II. Dans un livre que I’lnstitut a couronne M. Bauer examine la 
place qu ont faite a la morale les programmes de nos etablissements 
d instruction publique, il en signale les lacune^ou les erreurs d’appli- 
cationet montre les resultats plus complets qu’on .pourrait attendre 


des professeurs au conseil d-ad,n,nistrati„n nest pas elu par eux. Page 4., il n’e' 
plus vra, d;ecr,re que les protesseurs d'allemands sont .. pour la plupart des Alsa 
ciens denaissancc, frequemment germanophobes ». Lire page 88 ainsi, au lie 
de aussi. ’ 
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de cette discipline par certaines modi^cations de methodes ou quel- 
ques heureuses innovations. II reclame dans I’exposition de la ma- 
tiere plus de dogmatisme, une adaptation plus exacte aux realites 
exterieui'es comme aux tins generales que se propose Fenseignement^ 
dans ses differents stades. On sent que par metier Fauteur a beaucoup 
pratique ces questions; ancien professeur de philosophic, il s’est 
applique a montrer tout le profit que la science de Feducation peut 
dans ce domaine restreint retirer de la psychologic. Et lorsque dans 
la troisieme partie de son livre, la plus neuve, puisqu’il s'agit icid’une 
organisation a creer, M. B. reclame que pour Fenseignement supe- 
rieur aussi on fasse une place a la morale, non pas etudiee dans son 
evolution historique, mais a une morale pratique d’un interetimme- 
diat pour la jeunesse des Universites, et dont Fenseignement repon- 
drait d'ailleurs aux futures exigences professionnelles de leurs car- 
rieres, il a surtout en vue le concours efficace que les sciences psy- 
chologiques et sociales peuvent preter a la connaissance et a la pra- 
tique de Fensemble de nos devoirs. 

L. Roustan. 


— Description d’un manuscrit hdbreu, par M. M. Schwab [Le manuscrit hebreu 
n° 1408 de la Bibliotliique nationale ; Paris, Klincksieck, igiS, in-4», 34 pages.) 
Ce ms. presence un intdret pour I’histoire litteraire de la France, la linguistique 
grecque et romane, la paleographie ; c’est un volume sur parchemin, qui contient 
une sorte d’encyclopddie religieuse composee par un auteur qui vivail au 
xii-xiii' siecle, dans le nord de la France. M. S. identifie la plupart des rabbins 
cites; ensuite il reproduit d’apres le ms. et commence un lexique des mots grecs 
et latins qui se trouvent dans le midrash Tanhouma ; il cite aussi un certain nom- 
bre de vieux mots en langue romane ou en langue germanique. — A. L. 

— Dans les Religionsgeschichtliche Voltcsbilcher (III- i 5 ), bonne notice sur Con- 
fucius, ses ecrits et sa doctrine, par M. R. Stube (Tubingen, Mohr, igiS, ; in-12, 
40 pages), M. S. dit que la force morale de la reforme de Confucius a ete para- 
lysee par la limitation de cette reforme au pratique, au realisable, et que le confu- 
cianisme n’a pas fait obstacle it la superstition des masses parce que Confucius 
n'a pas essaye de purifier les idees rcligieuses et de les reher a la morale. Mais ou 
est le reformateur meme religieux qui a rendu impossible la superstition, et n’y 
aurait-il pas un lien entre la morale de Confucius et sa foi? — A. L. 

— Choix de textes bibliques, pour exercices de lectures d’hebreu non ponctud, 
par M. J. Herrmann (l.eipzig, Hinrichs, 1913, gr. in-8“, 32 pages). Les textes sent 
bien choisis et I'impression soignee. A recommandcr aux jeune hebraisants. — 
A. L. 

— En quelqucs pages peu claires, M. J. Dahse resume I'hypothese anterieure- 
ment developpee par lui concernant I’origine de la Genese (U'ie erklart sicit der 
^egemvdrtige Zustand der Ge^iesisi Giessen, Toepelinann, 1911* in-8", 20 pa^esj, 
M. D. a raison d'etudier les variantes de la version grecque, mais il reussira ma- 
laisement a nous prouver qu'il n'y a pas de sources dans la Genese, que ce livre 
contient seuloment un vieux recit decoupe en sections liturgiques, et que le 
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document dit sacerdotal resulte simpicment dcs abregds et reprises pratiques 
pour cet usage rituel. — A. L. 


• Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 12 juin igi4 — 
M. le capitame Raymond Weill acheve sa communication sur les fouilles qu'il a 
recemment executees a Jerusalem, dans la cue primitive remontant a I’epoque 
chananeenne. — M.M. Clermont-Ganneau, Maurice Croiset, Paul Monceaux et 
Ernest Babelon presentent quelques observations au su)et d'une inscription 
hibra'ique et d’une inscription grecque signalees par M. Weill. 

Le pnx Delalande-Guerineau est partage de la maniere suivante : 5oo francs a 
M. Jules Baillet. Le reginie pharaoniqiie dans ses rapports avec revolution de la 
morale en Egypte ; — ioo francs a M. Sottas; La preservation de la propriete fune- 
raire dans I'ahcienne Egypte \ — 5oo tr. a M. Clement Huart, Histoire des Arabes. 

Acade.mie des IxscHiPTio.Ns ET Belles-Lettbes. — Scaiice du ig juin igi4. — 
M. Emile Chatelain, president, annonce la mort de M. Barclay V. Head, corres- 
pondant de I'Academie a Londres depuis igo3. 

M. Edouard Chavannes donne des nouvellcs de la mission de MM. Segalen, 
Lartigue et Gilbert des Voisins dans la Chine occidentale. Les explorateurs ont 
decouvert, a I’O. de Si gnan fou, la sepulture d’un empereur mort en 683 p. C., 
et les fouilles ont livre im cheval aile dont la tete seule emergeait du sol. Dans 
le Sseu t'chouan, ils ont trouve un menhir. La mission a aussi visite une toinbe 
de I'^poque des Han dont les parois etaient revetues de grandes briques a bas- 
reliefs, et elle a rencontre une talaise creusee de niches dont chacune abritait une 
statue bouddhique. 

M. Rene Cagnat communique, au nom de .M. Philippe Fabia, correspondant de 
•I'Academie, et de .M Germain de .Montauzan, les derniers resultats obtenus dans le 
ddgagement, par eux entrepris, d'une villa romaine sise sur la colline de Four- 
viere. MM. Fabia et G. de Montauzan ont decouvert six nouvelles mosaiques, dont 
trois remar^uables . 1 une, blanche et noire, avec dessins geom^triques tres purs 
et tres varies; la scconde, polychrome, avec une frise de feuillage, de Heurs et 
d’oiseaux ; la troisieme. mesurant 170 metres carrds environ et dont le tableau 
central presente les restes d’une scene de marine. Toiitcs ces mosaiques appar- 
tenaieiit a un mcine ensemble. Quant it la villa, scs vestiges couvrent 3,460 
metres carres. , 

M. Marcel Dieulafoy annonce que, depuis qu’il a publie et commente avec le 
P. Scheil la tablette babylonienne contenant la description du temple et de la 
pyramide de Bd .Mardouk, M. Koldetvey, directeur de la mission aflemande, a 
publie le result.it de ses dernieres fouilles au N. et au S. de la pyramide. M. Dicu- 
lafoy montre que les plans tres precis de .M. Koldewey sont, en ce qui concerne 
les dimensions, en partait accord avec les calculs autorises par le temoignaee de 
la tablette. 

M. Mesguich rend compte des fouilles qui lui ont permis de deblayer un palais 
de Byzance qui parait pouvoir sidentitier avec la maison habiiee par Justinien 
avant son avencment. Cet edihce. probablement bati par Constantin et decore de 
mosaiques, avail ete ^ventre en 1871 par la construction d'un chemin de fer, et 
certains irayaux d edilite rnenaccni de taire disparaiire ce qui en subsiste encore. 

L. Academie proced'e a un vote pour rattribution des pnx Gobert. Le premier 
pr:x est decerne a M. Lucien Homier, pour ses deux volumes sur les Origines 
pohtiques des guerres de religion; le second, a M. le commandant Esperandieu, 
pour son Kecueil des bas-reliejs de la Gaule romaine. 

^ Le^ prix ordinaire est decerne a M. .Maurice Jusselin, pour son m^moire sur les 
impots royaux sous Philippe le Bel et ses His. 

Le pnx de La Grange est decerne a I’edition du Roman de Renart le Contrefait 
due a feu Gaston Raynaud et a M. Henri Liemaitre. 

L^on Dorez. 


LHmprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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Le Puy-en-Velay . — Iraprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon 
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Deonna, Ktudes d’archeologie et d’art. — Benar\% La legende d Ermanric. 
Clapp, Les dessins de Pontormo. — La Vie de Richard Beauchamp, p. Dillon 
et StJohn Hope. — Spingahn, La critique dramatique. — Pouget de Saint- 
Andhe, Le general Dumouriez. — Bertholet, La religion israelite. — Friede, 
La mort de Jesus. — HeitmOlleh, Jesus. — Fiebig, Les Evangiles synoptiques. 
— Stengel-Fleischmann, Dictionnaire du droit allemand. ah-aq. Schinz, Le 
positivisme fran^ais, — .-Vcademie des Inscriptions. • 


W. Deonna, Etudes d’aroh^ologie et d’art. I n-8“, p. 1 - 65 , avec 24 tig. d, le.texte, 
Geneve, KCindig, 1914, 

Que les anciensdieux deviennent parfois des demons dans les reli- 
gions nouvelles, c’est ce que Ton n’dtait pas sans savoir assez bien, et 
ce que D. iTiontre a nouveau dans une conference faite a I’Ath^nee de 
Geneve et qu’illustrent d’abondants exemples (p. 1-29) . 11 joint a cette 
^tude une dissertation sur « quelques idees generatrices de formes « . 
figurees », oil il traite de I’amphisbene, de la ronde avec le visagetour- 
ne a I’exterieur du cercle et de ia chaine des generations, telle qu’elle 
apparait dans I’Enferdu Dante (p. So-qS). 11 tente ensuite d expli- 
quer les deux poucesqu’ala main droiv.e du « Trajan », au musee de 
Geneve et revient sur le Kronos en or de Lentini (p. 49-53). Le fas- 
cicule se termine par quelques aper^us sur le futurisme et sur I’union 
des matieres perissables et durables dans I’ceuvre d’art. L’auteur ne 
manque ni de science ni d’ingeniosite ; on voudrait que son style fut 
plus chatie et que ses ecrits fussent moins hatifs. 

A. De Ridder. 


Die Ermanarichsage und die franzoesische Heldendichtung von Walter 
Benary (Beiheft zur Zeitschrift fur roinanische Philologie, 40), Halle a. S. Nie- 
meyer, 1912. In-8°, vi-78 pp. 3 , 6 o m. 

II n’est pas douteux qfl’il existe entre les anciennes epopees populai- 
res germaniques et* nos chansons de geste des relations etroites. Les 
pontes de la rive droite et de la rive gauche du Rhin ont puise parfois 
a une source unique et fort ancienne. Telles donnees presentent une 
analogie qui saute aux yeux. Lorsque nous voyons le cheval Baiart, 
Nouvelle s^rie LXXVIII « 28 
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que Ton veut nover, se liberer deux fois de suite de ses entraves et 
gagner la rive en regardant les yeux de son maitre, mais coukr a pic 
sne troisieme fois parce qu’il ne voit plus Renaud ; lorsque d’autre 
part Svanhild, deux fois successivement, est epargnee par les chevaux 
qui doivent la fouler aux pieds, parce qu'elle les fixe du regard et n’est 
suppliciee enfin que lorsqu’on lui a bande les yeux, il est incontesta- 
ble que nous sommes en presenced’un trait ideniique. M. Benary, qui 
releve cette analogie entre la legende des Quatre Fils Aimon et celle 
A Ermanric , en recherche beaucoup d’autres ets’appuie sur ces resul- 
tats pour affirmer que les poemes des Qiiatre Fils Aimon et aussi de 
Betive d' Aigremont sont des variantes de la legende A Ermanric conir 
binee avec celle de Dietrich de Berne et que les fils Aimon sont la 
reproduction des Harlungen, personnages qui figurent dans la legende 
d’Ermanric. 

M. B. a suivi une voie semee de fondrieres. Car les analogies de 
motils. de pensees, de noms peuvent s’expliquer de plusieurs fai;ons. 
n suffira sans dome a sa satisfaction qu'on reconnaisse que son 
argumentation n’est pas aventureuse et que sa demonstration est plau- 
sible. 

F. Piquet. 


Frederick Mortimer Clapp. Les dessins de Pontormo. Catalogue raisonne pre- 
cede d une etude critique. Paris, Champion, 1914. ln-8, 3 ~\ p., avet 8 planches 
hors texte. 

« Jacopo Carucci, ne a Pontormo (1494-1357), est I’auteur de quel- 
ques-uns des plus beaux portraits florentins du xvi' siecle et d’une com- 
position mythologique [Pomone et les dieux rustiqiies a Poggio a Ca- 
^ jano qui compte parmi les meilleuresde la Renaissance. Eleved’Alber- 
tinelli et d Andrea del Sarto, puis influence par Leonard, par Diirer et 
beaucoup troppar Michel-Ange, il n’a pas montre, dans les peintures 
de son age mur, 1 originalite d’un maitre de premier ordre; au declinde 
sa vie, il parait partois comme un caricaturiste de Michel-Ange 
(Berenson , mais il eut de rares qualites de decorateur et de dessina- 
teur. Des la fin du xvi' siecle, il etait injustement oublie ; aujourd’hui 
meme, son nom n’est guere familier qu’aux specialistes. M. F. M. 
Clapp, qui prepare une monographie sur cet artiste, dont il a etudie 
es oeuvres a travers les gaieties de I’Europe, nous donne, comme 
essai preliminaire, un catalogue raisonne de ses dessins. Non seule- 
ment les dessins de Pontormo sont en grand nombre — M. C. en 
compte plus de 5 ^o mais ils ont, sur ceux d'autres maitres plus 
I ustres, avantage de n avoir ete ni copies par des jleves, ni falsifies; 
en outre, fls ont ete relativement peu disperses (370 a Florence, 98 au 
Louvre). Plus de i 5 o dessins de Pontormo peuvent lui etre attribues 
aAec certitude, soit qu ils portent son nom ou des mots de son ecri- 
soit qu ils constituent des etudes pour des tableaux connus (au 
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nombre de 75 environ), soil qu'ils rcmontent a des collections formees 
a Florenc* pen de temps apres sa mort. Prenant pour point de depart 
et de comparaison le groupe compact de dessins authentiques, M. C. 
a pu distinguer, avec beaucoup de vraisemblance, ce qui doit encore 
etre attribue au maitre parmi les centaincs de feuilles qui ont passe 
sous ses yeux. Bien que devant beaucoup a M. Berenson, le seul cri- 
tique qui se flit encore occupe serieusement des dessins de Pontormo, 
il s'ecarte souvent de lui tant dans ses attributions et designations 
que dans I’identification des tableaux pour lesquels les dessins cata- 
logues sont des etudes. Les descriptions sont tres soignees et les indi- 
cations bibliographiques precises. On eut voulu, au lieu de 8 plan- 
ches hors texte, un plus grand nombre de petites reproductions dans 
le texte meme; on regrette aussi le luxe inutile d’un papier trop fort; 
mais il faut feliciter I’auteur, ancien fellow de I’Universite de Yale, 
d’avoir presente a la Sorbonne, pour I’obtention du titre de docteur, un 
travail temoignant de tant de recherches personnelles et de gout. 

Salomon Reinach. 


Pageant of the Birth. Life, and Death of Richard Beauchamp Earl of War- 
wick (1389-1439'. edited by Viscocnt Dili.on .inJ W. H. St-JoiiN Hope. Lon- 
don, Longmans, 1914, in-4, 21 s. 

Le manuscrit du Musee britanique appartenant ala collection Cot- 
ton (Julius E I V) illustre en une serie de cinquante-trois dessins les 
principaux evenements de la vie de Richard Beauchamp, beau-pere de 
Warwick le « faiseur de rois ». Reproduit par Strutt en 1778 et au 
siecle dernier en une edition de luxe offerte aux membres du Roxbur- 
ghe Club, cc manuscrit n’etait pas facilement accessible. Le vicomte 
Dillon et M. St-John Hope ont tres heureusement tire parti des res- 
sources de la photographie. Aussi les dessins perdent-ils peu de leur 
finesse et de leur charme. Il faut feliciter la maison Longmans d’avoir 
mis a la portee des chercheurs un document aussi precieux et pour 
I’histoire du costume au xv® siecle et pour I'histoire de I’art ; dans 
I’opinion des savants editeurs, I’artiste seraitun Anglais. Cette hypo- 
these laisse deviner I’existence d’une ecole indigene interes- 
sante. Ilya autre chose dans ces dessins que des qualites de 
metier, il y a du mouvement. de la fougue, un souci de la composi- 
tion qu’on ne trouve que chez les plus grands. 

Ch. Bastide. 


J. E. Spingarn, a note o^ Dramatic Criticism {Essays and Studies by Membtrs 
of the English Association, \^ol. U ). Oxford, Clarendon Press, 28 pp. 

Quand on se trouve en face d’une oeuvre destinee au theatre, doit 
on, pour la juger, etudier les conditions dans lesquelles elle est jouee 
ou faut-il la considerer comme n’importe quelle production litteraire .? 
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Casrelvetro au xvi“ siecle, Diderot au xviii% Schlegel au xix®, ne sepa- 
rent pas I'ceuvre de la scene. Destinee a plaire a une foule.de specta- 
teurs, une piece doit tenir compte de certaines conventions qui, tout 
en limitant la fantaisie de I’auteur, contribuent au succes. Les criti- 
ques modernes, unSarcey en France, unWalkleyen Angleterre, accep- 
tent cette maniere de voir. Pour juger une comedie, ils se placent un 
peu au point de vue d’un directeur de theatre pour qui le metier a une 
supreme importance. Leurs feuilletons sont remplis de discussions 
sur Fart avec lequel une replique est placee ou une scene rebondit. 
M. J. E. Spingarn n’est pas tout a fait de cet avis. Si un critique veut 
etre digne de ce nom, il examinera Foeuvre dramatique en soi et pre- 
ferera la grandeur de Shakespeare a Fadresse de Scribe. 

Ch. Bastide. 


PouoEr UE Smnt-.Vndhc, Le general Dumouriez, 1739-1823. D'apres des docu- 
ments inedits. Pans. Perrin, 1914- ln- 8 ®, ix et 33 1 p. 5 francs. 

I 

Stmt quacdain bona ; il y a quelques bons endroits dans ce livre sur 
Dumouriez ; mais Ic reste est mediocre ou mauvais. 

II 

Voici d abord boaucoup d errcurs et de fautes que nous aliens enu- 
merer au courant des pages. 

P. 7. Dumouriez n a pas etc nomine cornette parce qu’ « il profita 
de ce qu il avait sauve un convoi attaque par les Autrichiens ' » ; il a 
ete nomme simplement parce que son pere connaissait M. de Cre- 
milles qui dirigeait le departement de la guerre sous le marechal de 
Belle-Isle et parce que son colonel, le vicomte d’Escars, aitesta qu’il 
ax ait donne des preuves de zele et d’application au service du roi. 

Id. Si Dumouriez a ete aide de camp du marechal d’Armentieres 
(qui n'etait pas encore marechal et qui ne le devint qu’en tybS), ce fut 
en 1757, tout au commencement de la campagne, et non pas, comme 
du Fauteur, apres le combat d’Emsdetten qui date de 1759. 

Id. Ce n est pas a Clostercamp que Dumouriez fut blesse; e’est la 
xeille de Clostercamp, dans une reconnaissance. 

P. 9. L auteur ignore une lettre de Dumouriez, tres importante, 
publiee par Delloye dans les Varieles cambresiennes . Cette lettre, 
atee du 14 septembre 1764, retrace a Choiseul ce qu a fait Dumou- 
nez depuis iju’il est en reforme. Nous y lisons que le jeune officier a 
erche a entrer aux affaires etrangeres et presente au due un memoire 
sur e commerce du Portugal. 11 n’a done pas eu une « discussion » 
avec Choiseul et il n’est pas parti « brouille avec le ministre ». 

et ik coniiait bien sa guerre de Sept .\ns! Les .\utnchiens sont nos allies, 

ct tls attaquent nos convoisll 
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Id. On ne nous dit pas que c’esi le pere de Dumouriez qui fit 
envoyqr son fils en Espagne. Dumouriez, dit son pere, avait « folle- 
ment cflntracte des dettes », et ce fut sur I’intervention de son pese 
que le capitaine Dumouriez se rendit en Espagne avec une recom- 
mandation de Choiseul pour notre ambassadcur, le marquis d’Ossun. 

P. 1 1 . Dumouriez ne fut « pas nomme lieutenant-colonel en 1768 » ; 
il obtint le 1 1 mai 1769 une commission de mestre de camp ou colo- 
nel (c’est pourquoi I’auteur I’appelle avec raison, p. 14, colonel), et le 
14 octobre suivant, une pension de 3 , 000 livres en consideration des 
services de feu son pere. 

, P. 20. Dumouriez aurait demande a Favier une lettre d’introduc- 
tion pour le prince Henri de Prusse afin d’ « aller remercier Bruns- 
wick des soins recus apres la bataille de Clostercamp ». Non. Dumou- 
riez voulait, comme tous nos officiersde cette epoque, voir de pres 
I’armee prussienne et surtout ce FrMericqu’il nommait un monarque 
extraordinaire et le plus grand des rois. 

P. 5 i. Dumouriez n’a pas « demande a etre envoye en mission a 
« Cherbourg », et Louis XVI ne lui a pas alloueen 1786 Mne pension 
de 3,000 livres pour que le commandant de Cherbourg put louer et 
meubler une maison convenable; le roi donna a Dumouriez, le 
28 avril 1786, 3,000 livres de gratification. 

P. 52 . 0 (i I’auteur a-t-il lu et comment peut-il croire que le com- 
mandant lie Cherbourg se deguisait en ecclesiastique pour aller au 
dela de la Manche lever les plans des forteresses anglaises? Oil a-t-il 
lu que Dumouriez faillit Stre arrete en 1787 par le due de Brunswick, n 
par la « police prussienne », et qu’il fit en 1785 et 1786 des voyages 
d’etudes aux Pays-Bas ? 

P. 63 . « II est certain, ecrit M . Pouget deSaint-Andre,que le general 
n’eut jamais de chance », et il ajoute, pour prouverson dire, que Du-''’ 
mouriez a vu sa carriere interrompue en 1 763, que sa mission en Polo- 
gnea echoue, que sa mission a Hambourg I'a fait embastiller, qu’il a 
epouse une femme qui lui rendit la vie insupportable, que 1793 a 
succede a 1792. Mals ne peut-on soutenir que Dumouriez eut, au 
contraire, beaucoup de chance? Dans la guerre de Sept Ans, un 
exemplaire des Provinciales qu’il pone sur lui, arrete la balle qui 
I’eut tue. En Pologne, il se tire d’affaire. Il sort de la Bastille au bout 
de six mois. Il finit par renvoyer sa femme, et de Barruel- 

Beauvert qui la rempla^a etait, dit I’auteur, charmante. Enfin, en 
1792, Dumouriez, devenu ministre et general en chef, remporte des 
victoires, sauve la France de I’invasion, conquiert les Pays-Bas. 
N’est-ce pas de la chance ? Il a du fuir; mais il a echappe et aux balles 
des volontaires de I’Yonne et a la guillotine. Il a mene quelque temps 
une vie errante ; mais il a trouve en Angleterre un sur et 
honorable asile. Il est mort a Page de quatre-vingt-quatre ans. 
S'il a ^t^ attaque, honni, M. Pouget de Saint-Andre entreprend, 
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et avec succes, de rehabilitcr sa niemoire. N'est-ce pas de la 
chance? • 

' P. 68. Dumouriez, selon I'ameur, « venait peu a Paris avant la 
Revolution ». 11 a quitte Cherbourg plus souvent que ne le croit 
M. Pouget de Saint-Andre, ne serait-ce que pour aller voir a Paris 
M”' de Barruel-Beauvert. Ne savons-nous point par lui-meme qu’il 
etait a Paris dans I’hiver de 1782-1783? Sa femme ne lui ecrit-elle 
pas qu'il a « une maitresse affichee a Paris »? 

Id. (et ailleurs). « Apres la mort de Louis XVI, dit I’auteur, 
Dumouriez songea a mettre le due de Chartres sur le trone ». Non 
pas. Dumouriez craignait trop que le due de Chartres ne subit I’in- 
fluence paternelle, et il aimait mieux restaurer Louis XVII qu’il 
aurait domine comme regent et que les allies n'auraient pas manque 
de lui imposer. 

P . 69 Dumouriez a dit, en elTet, qu’il avait ete republicain trois jours 
seulenient, et 1 auteur regrette que le general n'ait pas assigne de 
^date a ces trois jours. Qui ne voit que le propos est une boutade ? 
Dumouriez a ete republicain plus de trois jours, et, s’il fallait assi- 
gner une date a ce republicanisme passager, ne seraient-ce pas les 
jours qui suivirent la nouvelle de I’abolition de la royaute ? 

P. 74. Dumouriez voului « changer de garnison », et il « se Ht 
envoyer a Niort, et de la a Nantes ». Mais il n’etait plus en garnison. 
Les commandements militaires avaient ete supprimes ',%t il vint a 
Paris en 1790, voulut entrer dans la diplomatie, demanda vainement 
1 ambassade de Mayence, rentra dans 1 armee et, employe dans la 
12® division militaire, alia d’abord a Nantes — oit il arrive le 
19 juin 1791 puis s etablit a Niort, au centre de son comman- 
dement. 

Id. « A Cette occasion, il se lia avee Gensonne et Brissot ». 
Surement avec Gensonne qui vint alors en Vendee ; mais sa liaison 
avec Biissot ne date pas de son commandement dans la i2« division 
militaire. 

P. 79. Dumouriez a ete nomine marechal de camp, non pas 
en ijpi, mais le 9 mars 1788. 

Id. « 11 tut, dit 1 auteur, plus souvent a Paris que dans sa gar- 
nison ». Mais non. Sa garnison, puisque M. Pouget I’appelle ainsi, 
cest la I 2= division militaire oil Dumouriez est le seul marechal de 
camp sous les ordres du vieux et faible Verteuil. 11 arrive, repetons 
e, e 19 juin 1791 a Nantes et il part pour Paris a la fin de 
fevner 1792. Durant ces huit mois, je Pasgure a M. Pouget, il n’a 
pas l^uitte sa « garnison », n’a pas quitte la 12= division militaire, et 


I. l.e 23 aoiit 1791, il touche 3 .( 3 oo 
et les mois de janvier, fevrier ct mars 
comme commandant de Cherbourg. 


livres pour les mois de decembre <790 
' 79 ‘ ) Vest la derniere fois qu'il est pay^ 
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le 17 juillet 1791, lorsqu’il demande* a partir, on lui repond que 
« sa presence est necessaire dansles departements oti il est employe », 
qu’il est«« impossible de le placer sur la froniiere qui n’est d’ailleurs 
nullement menacee ». • 

Id. II avail « des discussions sans fin avec Mirabeau, Talleyrand et 
Lafayette ». Cela est evidemment inexact pour la periode dont traite 
I’auteur, la periode du 19 juin 1791 a fin fevrier 1792,; mais a quelque 
epoque que se rapportent les mots de M. Pouget, ils sont exageres, et 
Dumouriez n’eut pas avec Mirabeau, Talleyrand et Lafayette des 
« discussions sans fin ». 

P. 80, les fragments de lettres que cite I’auteur et qui, selon lui, 
seraient signes M, ont eie sans doute aucun — de meme que la lettre 
de la p. 85 ' — ecrits par Gensonne. 

P. 87. Suivant I’auteur, Dumouriez « aurait prefere que Louis XVI 
prit un ministere jacobin, et il ne put, sur ce point, vaincre la resis- 
tance du roi. » Mais le roi a pris un ministere jacobin. Dumou- 
riez passe pour jacobin, et un de ses premiers soins est de se 
rendre au club et d’embrasser Robespierre. Roland et Cla- 
viere ne sont-ils pas alors jacobins? Le general ne dit-il pas 
qu’il vaincra les jacobins parce que lui-meme est jacobin, qu’il- 
n’adopte leur esprit et leur langage que pourse retourner contre eux? 

P. 89. « Chauvelin et Barthelemy etaient des choix habiles » ; le 
choix de Chauvelin n’etait pas habile et il fallait ajouter que Talley- 
rand fut adjoint a Chauvelin pour aider ce jeune homme vaniteux et 
imprudent qui n’etait qu’un pr^te-nom. 

P. gt. L’auteur ecrit que, dans le ministere, Dumouriez et Lacoste 
etaient « toujours du cote de Louis XVI » ; il ne devait pas omettre 
Duranthon. 

P. too. Mathieu Dumas qui n’est pas menteur, a vu Dumouriez 
au 20 juin, dans la foule des Tuileries, faire un geste menagant vers 
le Chateau, et M. Pouget assure que ce geste ne pouvaii s’adresser 
qu’aux emeutiers. Nous croyons que le geste s’adressait au Chateau, 
a ceux qui venaient de chasser Dumouriez du ministere, et, si le 
general n’etait pas un des « instigateurs du mouvement », il approu- 
vait ce mouvement qui le vengeait de la cdur. 

Id. M. Pouget rappelle a ce propos le lieutenant Bonaparte qui vit 
la journee du 20 juin; mais Bonaparte n’a pas « aper9u le roi coiffe 
du bonnet phrygien ». 

P. lot. Apres le ministere, dit M. Pouget, Dumouriez alia com- 
mander le camp de Maulde ; « c’est le moment oil le due de Bruns- 

• ^ ; • 

I. Cette lettre que, I’-auteur dit inddite, nest pas d’ailleurs complete; iW omet 

des passages importants : que Talleyrand « n’a pas agi serieusement » en faveur 
de Dumouriez, si mime il ne I’a pas desservi ; qu’on ne pent 0 se reposer entii- 
rement » sur I’erique d’Autun; que, certainement, Talleyrand a appel6 Du- 
mouriez une tite bnilaiite. 
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w'ick passa la frontiere ». Mais Dumouriez est surement en Flandre 
dans les premiers jours de juillet et les Prussiens ne passent la fron- 
tiere que le 19 aout. • 

Id. Apres le 10 aout, dit encore M. Pouget, Dumouriez refusa de 
faire preter aux troupes le serment de fidelite au roi pour ne pas 
<1 introduire la politique dans I’armee en presence de I’ennemi ». 
Non. Dumouriez refusa le serment parce que ■ — telles sont ses 
expressions dans sa leitre du 14 aout a Dillon — le souverain etait le 
peuple franij'ais, ce people qui, trompe, trahi, pouss^ a tout, avait 
fait le 10 aout. 

Id. Les commissaires de I'assemblee legislative qui partirent dans 
la nuit du 1 1 au 1 2 aoiit pour Sedan, ne furent pas envoyes a Lafayette 
« pour lui faire des reproches » (I) Ils avaient le pouvoir de suspendre 
et de remplacer generaux et officiers, et evidemment ils devaient ou 
pensaient user de ce pouvoir a I’egard de Lafayette, puisque, le 
14 aout, le Conseil des ministres ou Conseil executif decidait de des- 
tituer Lafayette et de prononcer sa destitution lorsque les commis- 
s^ires auraient annonce leur arrivee a Sedan. 

P. 102 il est exagere de dire que Dumouriez avait, lorsqu’il fut 
riomme general en chef, « cinquante mille hommes en face d’un bloc 
de plus de cent mille Prussiens et Autrichiens en Champagne. » 
Dumouriez disposait de 20,000 hommes a peine et il avait en face de 
lui 50.000 allies. 

P. io3. On nous assure, contre toute vraisemblance, que dans la 
campagne de 1792 «. Goethe fit la connaissance de Chateaubriand ». 

Id. Un fait semble acquis, d’apres 1 auteur : que, le lendemain de 
Valmy, Brunswick pouvait ecraser Dumouriez. Ce fait n’est pas 
acquis du tout . des le lendemain de Valmy, I’armee alliee etait frap- 
^pee d impuissance et les Prussiens n’etaient pas, comme dit I’auteur, 
trots fois plus nombreux que les Francais. 

P. 104. Les allies, repete 1 auteur d apres Barante, etaient dans les 
faubourgs de Reims. Cette assertion est absolument inexacte. 

Id. D apres les Souvenirs du comte de Mesnard, I’auteur rapporte 
que Dumouriez aurait dit plus tard : « Rien ne pouvait empScher les 
allies de se rendre maitres de Paris; le prince de Cobourg etait trop 
bon militaire pour n’en avoir pas profite, si on no lui eut lie les 
mains. » L auteur ne voit pas que ce lemoignage concerne I’an- 
nee 1793, et non I’annee 1792. Qui ne sait qu'en 1792, c’est Bruns- 
wick et qu en 1793, c’est Cobourg qui commande les allie's ? 

P. io5. Ce n est pas le roi, mais I’aide de camp Manstein qui invita 
Dumouriez a diticr. • 

Id. Suit une singulieic, trcs singuliere inadvertance. « Quelques 
)Ours plus lard, ecrit 1 auteur, Dumouriez cede a Brunswick' 
1 17 moutons dont le roi de Prusse s’engage a payer la valeur 
quand 1 ordre sera retabli >,. Et rauteur se refere aux archives de la 


« 
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guerre. Le fait est surprenant. Que Dun^ouriez fflt genereux envers 
un ennemi qu’il voulait seduire ; qu’il fit cadeau a Frederic-Guil- 
laume de moutons ; soit. Mais que le roi de Prusse ait promis 
de payer les dits moutons quand I’ordre serait retabli, cela semble 
bizarre. En effet, M. Pouget a mal lu le document qui relate ce mar- 
che ou plutot cette requisition deguisee. Voici la piece, 
datee du 29 septembre 1792 : « Le village de Hans a livre pour I’ar- 
mee prussienne 1 17 moutons dont Sa Majeste le roi de France s’en- 
gage a payer la valeur lorsque sa personne sacree sera liberde et I’or- 
dre retabli dans ses Etats. Signe : Brunswick. Certifie conforme a 
I’original : Dumouriez ». Notre auteur a jete sur cet acte un regard 
distrait ; il a lu roi de Prusse au lieu de « roi de France » et, en vo- 
yant la signature de Dumouriez, il a cru, que le general franfais 
cedait ces 117 moutons qui furent livres par les pauvres paysans de 
Hans! ! 

P. 106. La Convention n’a point « envoye I'ordre formel de ne pas 
attaquer ». 

P. 107-110. M. Pouget ne sait encore expliquer la retraite de 
Brunswick. Pourtant lui-meme dit que Dumouriez negocie un 
armistice et « multiplie les amabilites pour ses adversaires >• ; que 
Dumouriez, gr^ce a ses renforts, peui ruiner I’armee alliee ; que 
les Prussiens manquent de tout dans leur camp humide et mal- 
sain. Eh bien, la voila, la cause de cette retraite. Mais elle n’est 
pas assez simple aux yeux de I'auteur, et il aime mieux adopter 
une « explication ingenieuse ». 11 assure que les francs-macons ont 
decide la reculade. Tous les ncgociateurs, Prussiens et Francais, 
Brunswick, Manstein, Lucchesini, Dumouriez n’etaient-ils pasfrancs- 
ma^ons ? Il y eut done « un accord secret ordonne par les chefs de la 
secte. La Revolution fran9aise et la mort de Louis XVI avaient, croit- 
on, ete decidee en Allemagne aux convents d’lngolstadt et de Franc- 
fort. Pourquoi la Prusse, inf^odee aux idees maconniques, aurait- 
elle ecrase la Revolution franfaise? On avait fait le geste de venir au 
secours de Louis XVL Cela suffisait ». Qu’objecter a de pareilles 
assertions ? Comment refuter I’auteur qui se refere au bas de la page 
a toute sorte d'ouvrages sur les societes secretes et qui refuse de croire 
aux documents? 11 cite le mot de Valence a Dumouriez, que « Bruns- 
wick et Lucchesini ont eu un grand poids sur leurs determinations », 
et il voit dans ce mot une allusion a I’influence magonnique ; il n’ima- 
gine pas que Valence pense a des conversations oil les deux person- 
nages ont habilement insinue que la Prusse, apres avoir abandonne 
les emigres, finirait par al^andonner I’Autriche. ^ 

P. 1 13 . Benoit n’^ait pas « chef des relations exterieures ». 

Id. Pourquoi citer ces Ictires de Grille, puisqu’on faittoutes reserves 
sur leur auihenticite, puisqu’on declare que les dates indiquees par 
Grille sont inexactes? Grille ne merite aucune conliance. Une des 
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deux lettres que reproduit I'fiuteur, aurait ete ecrite a Clermont en- 
Argonne; or, Dumouriez n’a pas mis les pieds a Clermont. L’autre 
lettre estsigneedii nom d' Helo'ise ; Barruel-Bauvert* ne signe 

• pas ainsi; elle signe « ton amie » et plus sou vent « la biche » 

P. 120. Nous lisons qu’apres le to aoCit, Dumouriez avail declare 
accepter avec joie la Republique; la Republique ne fut pas pro- 
clamee apres le to aout. 

P. 122. On nous represente, a la soiree donnee par Talma, le gene- 
ral escorte de deux aides de camp, Rohan-Chabot et Moreton. Le 
lieutenant-general Moreton n’etait pas aide de camp de Dumouriez et 
il se trouvait alors en Flandre. Quant a Rohan-Chabot, que fait la 
cet emigre r 

P. 123 . « Les commissaires des guerres sont remplaces par des 
Juifs ». Non; ces Juifs qui viennent a I’armee sont, non pas des 
commissaires des guerres, mais des agents du'Directoire des achats. 

P. 124. Dumouriez se plaignait de Pache, et I'auteur nous assure 
que « le bien-fonde des plaintes du general fut reconnu par Carnot, 
Dubois-Crance, Merlin de Thionville, Gouvion Saint-Cyr, etc ». 
*Soit ; mais si ces personnages se plaignirent de Pache, ils ne se 
m^lerent pas a la querelle entre Dumouriez et le minisire ; aucun 
d’eux n’etait alors a I’armee du Nord. 

P. i 3 o. On nous cite, sur une entrevue que Dumouriez aurait eue 
a Paris en 1798 avec Philippe-Egalite, un livre de Lamothe-Langon, 
comme si Lamothe-Langon meritait cre'ance, et ce livre qui s’intitu- 
lerait Histoire de la Revolution francaise, existe-t-il ? 

P. i 3 i. On nous cite r//«/o;re t/es G/ro/tif/iix et on affirme, d’apr^s 
Lamartine, que Dumouriez « accepta de collaborer a I’hero'ique 
tentative du baron de Baiz », qu’il « devait, le 21 Janvier, a la t6te 
de 3 oo hommes, arracher le roi a la guillotine ». Tout cela est con- 
tredit par une lettre de Dumouriez a Thouvenot que I’auteur pou- 
vait connaitre : Dumouriez ecrit — le 19 Janvier — que les circons- 
tances I’obligent a rester parfaitement neutre, qu'il laisse les factions 
s entred^chirer, qu il n est venu a Paris que pour rendre aux armees 
tous les services possibles. 

P. i 35 . Il est tout-a-fait inexact de dire que Dumouriez perdit la 
bataille de Ncerwinde parce qu’on voulait a Paris qu’il fOt battu, 
parce que la Convention contrariait ses proJets et laissait les troupes 
manquer de tout. L^a Convention avaiirenvoye Pache pour le rem- 
placer par Beurnonville, et Beurnonville tit tout pour aider Du- 
mouriez. Les temoignages du denument affreux de I’armde fran- 
^aise, cites par Pouget, — ct il ne semblf pas I’avoir remarque — 
se rapportent tous a I’administration de Pache. • 


I. Combien la lettre de la « biche » que M. Pouget cite ensuite, diifere, par le 
ion et I’expression, de la lettre que Grille a forgeel 
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P. i 3 j. Al’appui de I’opinion qu’il vient d’emettre, I’auteur raconie 
que Saint-Huruge avail ete envoye a I’armee du Nord avec mission 
de faine revolter les soldats centre les officiers. L’exemple est mal 
choisi. Saint-Huruge n’aurait pas eu ie temps de soulever les soldats 
puisqu’il regagna Paris au mois de decembre 1792, et e’est justement 
Dumouriez qui I’avait appele en Belgique, qui I’avait charge 
d'echauffer les Beiges, de former des clubs, d’installer les adminis- 
trations nouvelles. 

P. 140 Cerfberr n’etait pas « commissaire de I’armee » ; e’etait un 
agent du Directoire des achats. 

Id. Le commissaire (il fallait dire commissaire national ou commis- 
saire du pouvoir executif) que Dumouriez traita d'echappe de Cha- 
renton, se nommait Liebaut et non Lieutaud. 

P. 140-14 1. Avec Louvet, M. Pouget croii que les soldats de 
Miranda qui s’enfuirent a Neerwinde, etaient « payes par les jaco- 
bins » pour crier sauve qui peut. Faut-il ajouter foi a tout ce que 
debite le credule Louvet? Ne savons-nous pas que les soldats de 
Miranda etaient des volontaires qui n’avaient que de mauvais officieis, 
qui se defiaient de leur general, et que Miranda ne sut pas entrainer ? 

P. 146. C’est une erreur de dire que le general faisait si peu mys- 
tere de ses projets qu’il ecrivait a Beurnonville, au moment de la 
bataille de Neerwinde : « Je separerai mon armee en deux parties. 
Tune pouj combattre I’etranger, I’autre pour rendre a la partie saine 
et opprimee de I’assemblde la force et I’autorite ». Cette lettre, ecrite 
« au moment de la bataille de Neerwinde », serait done du 18 mars. 
Non pas. Elle est du 29, et, par consequent, Dumouriez, a cet endroit* 
du recit, fait encore mystere de ses projets 

Id. Autre erreur. Apres la visile de Danton i nuit du 21 au 22 mars), 
Dumouriez et ses officiers auraient « mis a I’etude » un projet d’enle-# 
vement de la famille royale. Ce serait done le 22 mars. Mais Du- 
mouriez n’eut certainement ce dessein que plus tard, dans les derniers 
jours de mars ou les premiers jours d’avril. 

P. 147 Mack etait alors colonel, et non general. 

■P. 148(178 et 266) Francois II etait alors empereur d’Allemagne, 
et non empereur d’Autriche. 

P. 149. Proli, Pereyra et Dubuisson etaient, non des commissaires 
de la Convention, mais des ^missaires du club jacobin. 

P. i 5 o. « La Convention fut avertie de cette declaration (une decla- 
ration de Dumouriez a Goguet) et I’ordre fut donne d’arrSter Du- 
mouriez ». La Convention eui d'autres averiissemcnts encore. 

Id. « Carnot arriva *1109 tard pour se joindre atftc quatre commis- 


i.Pourquoi, du reste, se referer, a propos de cette lettre qu’on lit dans le 
Moniteur, au livre allemand de Boguslawski qui, n’en deplaise it M. Pouget, ne 
merite pas du tout d’etre traduit en franfais ? 
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saires de la Conveniioo ». Non. Les quatres commissaires croyaient 
le trouver a Lille et I’emmener avec eux ; il etait parti la veille pour 
Arras. 

P. 1 56 . Desforges-Beaume etait, non pas un « agent secret », mais 
un commissaire du pouvoir executif. 

Id. Dumouriez n’a ete suivi dans sa fuite ni par dix mille, ni par 
huit mille, ni par sept mille, mais par douze cents hommes. 

P. 157. C'est aller trop loin et sans preuve suffisante que de dire 
que « Dumouriez pouvait compter sur Danton ». 

P. 1 58 . Le temoignage de Desperrieres, relatif au mois de sep- 
tembre 1792, n’a aucune valeur dans un recit qui traite du mois 
d’avril 1793. 

P. 159. L’auteur assure que Dumouriez pouvait reussir en 
avril 1793, que « le besoin d’un sauveur se faisait sentir. » Use 
trompe. La France n’6tait pas encore assez fatiguee, assez meurtrie, 
et I’assemblee des representants de la nation n'avait pas perdu son 
prestige. 

P. 160 Pache n’etait pas Suisse et Claviere n’etait pas juif. 

P. 170. Le Thouvenot dont nous parle I’auteur, ne devint pas general 
de division sous I’Empire ; celui-la se prenommait Jacques. C’est son 
fr^re cadet, Pierre, qui fut nomme divisionnaire (en i 8 i 3 ). 

P. 171. La notice sur Miranda est incomplete. 

P. 172-176. Quatre pages sur les demoiselles Fernig, c’est ^raiment 
trop dans une biographie de Dumouriez, et il ne fallait pas dire que 
de Genlis « suivit I’etat-major du general ». 

P . 178. L’auteur semble confondre les deux Metternich, pere et fils ; 
il nous parle du « jeune diplomate », c’est-a-dire du fils ; or, le Met- 
ternich de 1793 est le pere du celebre diplomate. 

• P. 180. Le prince qui regnait en Wurtemberg, etait due et non 
grand-due. 

P. 191. Le pays de Bade n’etait pas alors un grand-duche . 

P. 198. La lettre de Dumouriez a Charette et la reponse du Vendeen 
ne sont pas authentiques. 

P. 214. M. Vu\er ne serait-il pas M. Unzer? 

P. 256 . M. Pouget pretend avoir fait une decouverte. Il assure qu’il 
y avait un Dumoutiez dans 1 etat-major du due d’Enghien ; que jamais, 
avant lui, cette observation n a ete faite ; que voila la cause de la 
mdprise de Bonaparte : il y eut confusion entre Dumoutiez et Dumou- 
riez. Notre envoye Massias ecrit, en effet, a Talleyrand, qu’un aide de 
camp du due d’Enghien, nomme Lemerier ' ou Dumoutier, a ete 
confondu avec Dtfmouriez. Or, Massias qui sdtrouvait a Carlsruhe, 
s est trompe. Le due d Enghieu n avait pas d aide Se camp nomme 




I. L’auteur oublie, en citant .Massias, de mentionner ceue forme Lemerier qui 
prouve que Massias n’etail pas sur de son lait. 
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Dumoutier. Mais un lieutenant-colonel de dragons, M. de Thumery, 
s’etait avec lui etabli a Ettenheim, et le chef d’escadron de gendarmerie 
Chariot \qui arreta le due, ecrit qu'on « a confondu le nom de 
Dumouriez avec celui de Thumery ». 

P. 271. Desmarest etait chef de bureau et non ministre 

Ill 

Voila pour les erreurs flagrantes. II faut relever, en outre, dans le 
livre de M . Pouget de Saint-Andre, nombre de points sur lesquels I’au- 
teur est incompletou obscur,parcequ’il passe rapidenient sur unevene- 
mentousur unfaitqu’il devait developper ou parcequ’il cite simplement 
un nom sans I’eclairer, sans le commenter par un mot precis et utile. 
II faut blamer le manque de proportions, blamer surtout ce qu’il y a 
de decousu, d’epars dans ce travail. La liaison, I'ensemble manquent. 
Pas ou peu.de methode; pas ou peu de critique; rien de ramasse, de 
vigoureux. L’auteur semble par instant aller au hasard, comme au 
plus presse, et jeter p^le-mele les fiches qu’il a recueillies. Que de 
desordre dans les pages qui suivent le recit de I’invasion prussienne* 
ou qui traitent de la defection du general ! 11 prend de toutes mains; 
il cite tout ce qu’il a lu, le bon et le mauvais, I’exact et I’inexact ; il ne 
salt pas juger de la valeur de ses sources. Aussi, a certains 
instants, il hdsite et flotte. Lisezlapage consacree a Miranda (p. 141); 
vous ne cottnaitrez pas I’opinion de I’auteur ni le role de Miranda a 
Neerwinde. 

Reprenonsle volume pour I’apprdcier de ce point de vue. 

Je ne reprocherai pas a I’auteur de retracer inexactement la genea- 
logie de Dumouriez, chose fort difficile. Mais ce qu’il expose sur ce 
sujet est un peu confus et complique. Void ce qu'il fallait dire. 
La famille de Dumouriez etait, comme s’exprime le pere du general, 
une famille proven^ale, noble de sang et d’origine. Le veritable nom 
est Duperier ou Du Perier. Le pere du general rappelait volontiers 
qu'un Isnard Duperier avait etc syndic d’Aix en et le general 

assure que le Duperier a qui Malherbe adressa les beaux vers <■ Ta dou- 
leur sera done eternelle.. », etait un de ses aieux. En tons cas, et tres 
surement, la liste des ascendants directs du general peut se dresser 
ainsi : 1“ son trisaieul Claude Duperier qui dpousa Anne Demouriez; 
2° son bisaieul Frangois Duperier, fils de Claude, qui epousa une 


I. Signalons aussi quelques f'autes de transcription et d’impression. Au lieu de 
Emstetten, Miac^inski, Val^roinant, Goesmon, Buckler, La^osiere, Semeliu, 
Benoint, Dumoutier, Ve^ vins{p. litq), Prohly, Gogtiel, Davoust, Hulliu, Lignwille, 
Mai-rasse, Stahremberg, Toufler, Luttersfort:;, Bucher, Reinhardt, Eortais, 
Mayer, etc., il faut lire Emsdetten, Miaczynski, Valcroissant, Goezman, 
Puckler, La Roziere, Simolin, Benoit, de .Moustier, Neerwinde (p. iBg), Proli, 
Goguet, Davout, Hulin, Ligniville, Marasse, Starhemberg, Touflner, Liittelforst, 
Bacher, Reinhard, Fortair, Meyer, etc. 
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seconde Anne Demouriez; 3 ® son aieul Francois Duperier-Dumouriez' , 
fils de Francois Duperier; 4® son pare Antoine-Franijois Duperier- 
Dumouriez. Ajoutons que le general appartient a la branchc cadette 
de la famille et qu’il y avail une branche ainee dont le chef etait. du 
vivant de Dumouriez pere, Charles Philippe Duperier, lequel recon- 
naissait comme trisaieul Scipion Duperier et comme quatrisaieul . 
Francois Duperier, here aine du Claude Duperier cite plus haul. 

L’auteur dit, sans plus (p. 4I que la mere de Dumouriez etait cousine 
du marquis de Bussy, et nous nous demandons qui est ce marquis de 
Bussy. Ne devait-il pas ajouter que ce Bussy est le Bussy-Castelnau 
qui se signala dans I’lnde et qui devint lieutenant-general en 1781 ? 

II nous dit pareillement (p. 5 ) qu’iine sceur de Dumouriez epousa le 
baron de Schomberg. Ne devait-il pas ajouter que ce baron de Schom- 
berg etait un Saxon qui servit la P'rance et qui fut marechal de camp 
en 1770 et lieutenant-general en 1784? 

11 ne marque pas suflfisamment le caractere d’Antoine-Francois, pere 
de Dumouriez. Ce commissaire des guerres assure qu’il a « quelques 
fcssources dans les idees » ; il ne se borne pas, comme il dit, aux details 
ordinaires de ses fonctions, il se vante de posseder des connaissances 
militaires et, a I’entendre, il a, par ses precautions, sauve le corps de 
rOstfrise, compose dequatre bataillons etdequatorze escadrons, qui, 
grace a lui, grace aux memoires qu’il envoyait, grace aux chemins qu’il 
a fait pratiquer, purent operer a temps leur retraite. , 

Ne fallait-il pas, du reste, noter en cet endroii que Dumouriez est 
noble ? Belle-Isle eut soin, avant de le nommer cornette, de demander 
s’il etait gentilhomme, et le commissaire des guerres Dumouriez dut 
assurer au ministre que la famille n’avait « jamais fait aucun acte de 
derogeance » . 

Lorsque I’auteur traite des etudes de Dumouriez, il oublie de dire 
que son heros est reste trois ans au college Louis-le-Grand et y a fait 
sa rhetorique sous les jesuites quisavaient « elever Tame par I’amour- 
propre et inspirer le courage, le desinteressement, le sacrifice de soi- 
mSme » . 

Pourquoi dire que Dumouriez couvrii la retraite de Du Muy et ne 
pas ajouter que ce fut apr^s le combat de Warbourg ? 

Pourquoi dire que Dumouriez reforme a la fin de la guerre de Sept 
Ans, avec la croix de Saint-Louis et une pension de six cents livres 
n’eut qu’une/aifr/e recompense ? L’auteur devrait penser que son heros 
avail obtenu, des la fin de ,760, une compagnie dans le regiment 
d’Escars et qu’il recevait, longtemps avant I’age, a vingt-quatre ans, 
la croix de Saint-Louis, cette croix au petit r-uban couleur de feu que 
tous les mihtaires de cette epoque ambitionnaiefit, cette croix qui. 


l. Lc general nous dit qu a Paris, Demourier ou Demouriez 
corruption, Dumourier ou Dumouriez. 


est devenu, par 
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comtne on disait, provoquait tant de belles actions et retenait tant 
d’officiqrs au service, cette croixdont I’etfet etait si grand qu’unefoule 
de Frantais lui avaient sacrifie leiir vie et que leur nombre depassaij: 
celui des martyrs de la religion. Dumouriez, somme d’opter entre la 
croix et la pension, n’avait-il pas declare qu’il preferait la croix a une 
pension, si forte qu’elle put etre? Ce fut le due de Penthievre qui 
plaida sa cause : le jeune homme, ecrivait-il a Cboiseul, « a obtenu 
une compagnie comme recompense de plusieurs blessures, mais la 
croix est seule capable de le flatter », et Dumouriez recut la croix, 
comme s’exprime le bureau, hors de rang et bien qu’il n’eut pas I’an- 
ciennete de service requise, parce qu’il etait estropie des deux bras, 
couvert de blessures et qu’il avail servi dans les dernieres campagnes 
avec beaucoup de distinction. 

Pourquoi ne pas nous renseigner sur la tame de Dumouriez, la 
marquise de Belloy, et ne pas dire que cette tame est une tame 
paternelle, une sceur d’Antoine-b'rancois, Marie-Anne Duperier- 
Dumouriez, femme i^de M. Le Gris, ecuyer, seigneur de La Poterie; 
2° du marquis de Belloy? Pourquoi dire que cette dame demeurai* 
aux environs de Saint-L6 et ne pas nommer Pont-Audemer? 

Pourquoi si peu de details sur le voyage de Dumouriez en Es- 
pagne? L’auteur se contente de dire que le jeune capiiaine parcourut 
le pays et eut a Madrid une avemure d’amour. Ne devait-il pas nous 
faire savoi» que Dumouriez passa trois ans en Espagne ; qu’il y vecut 
dans le monde diplomatique et y noua d’uiiles amities; qu’il partit 
en laissant « bien du regret »; que Choiseul, satisfait de ses memoires 
sur le Portugal, promit de lui rendre service et de I’employer? 

On nous dit que Dumouriez menait joyeuse vie a Paris en 1768 
avec Guibert, Favier, Crebillon et Colle. Ne fallait-il pas nous pre- 
senter au moins Guibert et Favier? 

La mission de Pologne est tres sommairement traitee. On nous 
park des chefs de la confederation sans nous avoir appris qu’il y a 
une confederation ct ce qu est au juste cette confederation. On nous 
cite Miaezynski sans plus ample detaif, et I’auieur ignore evidemment 
que le Miaezynski de la page 16 est le meme personnage que le 
marechal de Belz de la page 17. On nous dit que Dumouriez « decida 
le prince de Saxe a equiper une armee » ; mais qui connait ce 
prince de Saxe, et qui sail que ce prince est Charles de Saxe, frere 
de notre Xavier de Saxe et tils du roi de Pologne Auguste III ? 
Enfin, on ne souffle pas un mot de la campagne audacieuse, la pre- 
miere que Dumouriez ait conduite et qui se lermine par la de'route de 
Landskron. * * 

II en est de meme de la mission de Hambourg. L’auteur ecrit : 
<1 Dumouriez etait en fort bons ternies avec le minisire de la guerre 
Monteynard. Ayant appris, on ne sait comment, I'echec des negocia- 
tions du due d’Aiguillon avec I'Angleterre, il courut en avertir Mon- 
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teynard afin de jouer piece au ministre des affaires etrangeres. Le 
ministre de la guerre bondit, mais se trouva fort embarrasse. Du- 
.mouriez lui proposa alors de lever des voloniaires a Hambourg en 
prevision d’un ddbarquement en Suede ». Le lecteur se demandera 
ce que tout cela signifie. Qu’est-ce que les engagements de d’Aiguil- 
lon avec I’Angleterre ? Pourquoi Monteynard bondit-il ? Pourquoi 
est-il embarrasse ? Pourquoi Dumouriez fait-il la proposition de 
lever des volontaires a Hambourg et de les envoyer en Suede ? L’au- 
teur aurait du dire que d'Aiguillon voulait envoyer des troupes au 
roi de Suede Gustave 111 menace par la Russie et demanda la per- 
mission a I’Angleterre ; que I’Angleterre proposa d’embarquer nos 
troupes sur un convoi escorte par sa flotte ; que Monteynard, indi- 
gne, jura que les Francais fi’iraient pas en Suede sous la protection 
du drapeau anglais; que Dumouriez lui proposa de recruter a Ham- 
bourg, comme faisait I’Espagne, le contingent que la France devait 
fournir a la Suede. 

Plus loin, I’auteurrapporte que Dumouriez, envoyea Hambourg, con- 
•vient d’adressersa correspondance secrete a Segur. Mais de nouveau les 
lecteurs se demanderont quel est ce S6gur qu'on leur presente tout 
sec sans qualification. Ce Segur, en effet, est peu connu : mousque- 
taire, aide de camp de Dumouriez en Pologne, nomm^ capitaine de 
dragons sans appointements, le chevalier de Segur alia mourir en 
Espagne. Au reste, I’auteur nous parle ainsi, sans nous r6nseigner du 
tout sur leur compte, et de La Sonde, et de Manstein, et de Benoit, 
» et de Chepy, et de Tauentzien, et de Lequinio ' . 

Dumouriez reijoit le commandement de Cherbourg (p. 5 i). Mais 
on ne nous dit pas qu’il a ete attache, le 24 mars 1772, en qualite de 
colonel, a la legion de Lorraine ; qu’il a ete employe a Lille en 1775 
• par du Muy pour examiner le projet de redressement de la Lys, des 
canaux de I’Artois et du port d'Ambleteuse ; que Saint-Germain Fa 
charge en i 77 ^» la Roziere et d Oisy, de choisir un port sur la 
- Manche entre Dunkerque et la Somme. 

Au commencement de la Revolution, une emeute eclate a Cher- 
bourg ; elle est reprimee par Dumouriez; pourquoi ne pas indiquer 
la date de 1 evenement 21 juillet 1789 — et dire vaguement « vers 
cette epoque » ? 

Pourquoi, apres cet evenement, sauter tout de suite un intervalle 
de deux ans et, du 2 1 juillet 1 789, nous jeter d'emblee en juin 1791”? 

Pourquoi revenir ensuite a 1 annee i79oet nous parler du sdjour 
de Dumouriez a Bruxelles, et si peu ? L’auteur se borne a dire que le 
general prit une part importante a la rcwolte des ^’ays-Bas, et il nous 
communique une lettre obscure, inintelligible, pleine de noms pro- 


1 . P. 87, io 5 , 107, 125 , 1 53 , 1 55 . 

2. P. 74. 
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pres chiffres qu’il n’a pu deviner Pourquoi, puisqu’il a lu les 
Feuilles d’histoire du i" mai 19 1 3 , ne pas resumer le resume de 
I’admlrable memoire de Dumouriez sur I’etat des provinces beiges^? 

Pareillement, M. Pouget de Saini-Andre passe comme I’eclair sur 
le ministere de Dumouriez et sur les campagnes de 1792 et de 1793. 
Cette periode, dit-il a ete racontee par de plus competents que lui. 
C’est etre fort modeste. Mais M. Pouget devait Stre complet et pou- 
vait, cette fois encore, resumer le travail des « plus competents » ; les 
lecteurs exigeants ne seront pas contents, et ils auront raison ; voila 
un livre sur Dumouriez qui ne contient rien ou presque rien sur les 
combats de I’Argonne et de la Belgique! 

Tous ceux qui connaissent un peu I’histoire de ce temps-la savent 
ce que c’est la lettre du 12 mars 1793. Croyez-vous que M. Pouget 
nous dise exactementce qu’elle contient? « Une lettre de Dumouriez, 
ecrit-il — avec autant d’inexactitude que de secheresse — avait acheve 
la rupture avec la Convention : apresdes plaintes energiques sur les 
obstacles accumules contre lui, le general mena^alt de venir a Paris 
retablir I’ordre malgre le ministere » Or, dans cette lettre ‘du 
12 mars, Dumouriez ne parle que de la Belgique; il accuse la Con- 
vention d’avoir opprime les Beiges, de les avoir insultes, depouilles, 
de les avoir « reunis » par la violence et la terreur ; il annonce que 
les habitants s’armeront contre I’armee francaise et lui feront une 
guerre aacree; il declare qu’il a pris des mesures pour sauver I’armee 
et I’honneurde la nation. Mais il ne dit pas du tout, comme pretend 
M. Pouget, qu’il marche sur Paris etveut y retablir I’ordre. ^ 

Dois-je poursuivre ? » La mise en accusation, ajoute M. Pouget, 
fut aussitdt proposee ; un discours de Danton la fit ajourner. » Or, la 
lettre du 12 mars parut si raide qu’elle ne fut pas lue sur le champ a 
la Convention ; elle fut portee au Comite de defense generale qui, it 
14 mars, decida sur un discours de Danton, que Danton et Delacroix 
iraient trouver le general et lui demander une retractation. M. Pouget 
ne devait-il pas dire que la scene s’est passee au Comite, et non a la 
Convention ? 

Qu’ajoute encore M. Pouget? Qu’ensuite « Danton essaya sans 
succes de provoquer une insurrection contre la Convention, pendant 
que Westermann faisait des allees et venues enire la Belgique et Paris, 
transmettant aux conspirateurs, et particulieremeni a Gensonne, les 
instructions de Dumouriez. » L’auteur croitdonc surce point aux accu- 
sations portees plus tard par les ennemis de Danton. Il admet * que, 
le 10 mars 1793, Danton « a provoque une insurrection ^ Paris avec 
• • 

1. P. 73-77. nio* non plus je n’ai pu les deviner. Les « deux coquins » sont 
sans doute Van der Noot et \'an Eupen, et C. de G., Cornet de Grez. 

2. P. 89. 

3 . P, 143. 

4. Voir la note de son appcndice p. 342. 
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I’argent envoye par Dumouriez ». II admet, avec Fouquier-Tinville, 
que Westermann « fit un grand nombre de voyages a Paris, pour 
regieitre des lettres de Duniouriez a Gensonne et d’auires conspira- 
teurs ». Quelle confusion et quelle incoherence ! M. Pouget vient de 
nous parler d’une lettre du 12 mars et d’un discours que Danton a 
tenu le 14, et il assure impertuibablement que Danton essaya ensiiite 
de provoquer I’insurrection du 10 ! II assure que Westermann qui com- 
mandait alors la division de droite dans I'expedition de Hollande, 
faisait la navette entre la Belgique et Paris'. 

On ne s’etonnera plus, apres cela, que M. Pouget croie a « I’hypo- 
these », de M. de Batz plutot qu’aux documents ; selon lui, les trois 
emissaires envoyes par les jacobins a Dumouriez etaient achetes par 
le baron de Batz et ils dirent a I’oreille du general le mot de passe ^ 
Comprenne qui pourra 1 

Dirons-nous aussi que la partie de l ouvrage qui traite de I’exil de 
Dumouriez est trop longue, qu’elle se traine, qu’elle contient une 
foule de details inutiles et parfois invraisemblables ? A quoi bon 
reproduire tous ces rapports sur les faits et gestes plus ou moins 
authentiques du proscrit ? Ne fallait-il pas resumer ce fatras de notes 
diplomatiques et policieres? Qu est-ce que cette histoire racontee par 
Beaulieu, que Dumouriez voulait soulever la Belgique, que le corn- 
plot fut decouvertet qu’on arr^ta Cobenzl, Colloredo, Spielmann, les 
ministres de lEmpereurl! ’ . Et peut-on croire que Dumouriez ait 
ete assez sot pour venir a Paris en 1797 et en 1804, qu'il ait ete 
i^jusqu’a Paris braver Napoleon, son terrible ennemi >. ? Comme s'il 
fallait donner pleine creance a tous ce que rapporient les journaux et 
les bulletins des « observateurs » ! 


* IV 

Parlerons-nous des citations et des appendices? L’auteur a beau- 
coup lu. beaucoup feuillete. Les citations qu'il fait sont nombreuses. 
Quelques-unes sont interessantes Mais pourquoi citer V Histoire des 
Girondins lorsqu’il dit que Dumouriez avait ete aide de camp du 
marquis d’Armentieres? Comme si Lamartine n'avait pas emprunte 
ce detail aux Memoires du general 1 ^ Pourquoi user du « true » pra- 
tique par tant d'historiens et marchands d'histoire qui s’emparent et 
se parent des references de leurs devanciers ? M. Pouget cite au bas 
d’une page(p. Minerva, l. et au bas d’une autre (p. i5q) 

Beaulieu, Histoire de France, t. V, p. .V.V : il a pris ces deux refe- 


L’auteur confoni evide 


niment 1,; Westermann de’iyga et le Westermann de 


I793;c'est en 1792 que Westermann a fait ces « alldeset venties- » 

2. P. 149-1 5 o. 

3 . P. 190. 

4. P. 94, par example. 

P. 7. 
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rences dans un de nos volumes (encore s’est-il tromp6 en intitulant 
I’oeuvre tie Beaulieu, non pas Essais historiques sur les causes, etc., 
msis Histoh'e de France-, ce qui prouve qu’il n’a pas lu Beaulieu* 
pas plus que la Minerva). 11 cite un rapport de Breteuil d’apres les 
archives des affaires etrangeres de Vienne (p. 148) ; il a trouve ce rap- 
port dans Ternaux qui I’a tire des archives viennoises de la guerre, et 
non des affaires etrangeres. 

Quant aux appendices, sont-ils bien utiles? Sur une vingtaine de 
morceaux, cinq ou six sont inddits et tres peu importants. 

La bibliographic compte deux pages ; elle est vague et incomplete. 

V 

Reconnaissons toutefois que M. Pouget de Saint-Andre a examine 
les papiers de Dumouriez dans les d^pbts publics de Paris, et s’il ne 
les a pas examines aussi scrupuleusement qu’il le dit (p. 69), si ses re- 
cherches ont ete un peu superficielles, s’il n’a presque rien tire, par 
exemple, des notes de Dumouriez sur laPologne, il a fait sur quelques 
pointsdesfouillesheureuses.il a consulte au ministere des affaires* 
etrangeres la correspondance de Hambourg et dans lesarchives du mar- 
quis de Chabrillan les papiers du due d’Aiguillon qui lui ont fourni des 
lettres et extraits de lettres qu’on ne trouve pas dans le Secret du rot. 
Il a tente de rehabiliter son heros et de montrer dans Dumouriez un 
« grand hontme victime des evenements » ; il a, non sans habilete, 
plaide pour son client les circonstances attenuantes; il a fait preuye, 
sinon de talent, dit moins de courage et de zele. Mais son oeuvre n’est 
pas murie ; elle porte en trop d’endroits des traces de hate et de pre- 
cipitation. 

Arthur Chuquet. 


— Discours academiquede M. A. Bertholet sur le caractere propre de la religion 
israelite {Die Eigenart der alttestamenthchen Religion. Tubingen, Mohr, iqiS; 
in-16, 32 pages): dans cette religion, Dieu est compris comme le vivant createur 
de I’histoire, d’une histoire par laquelle il conduit son people a la perfection de 
la justice et du bonheur, ce qui fait de la religion israelite une religion d’espd- 
rance. — A. L. 

— M. P. Friede a voulu suivre dans la critique des Evangiles certaines voies a 
lui propres et demontrer que le peuple juif etait innocent de la mort de Jesus, 
denonce seulement par de faux Juifs (Der Kreu^estod Jesu und die ersten Chris- 
^enverfolgungen nachden ersten Quellen dar-geslellt. Berlin, Hoffmann, 1914, in-12, 
80 pages). L’appr^ciation est delicate. II est hardi de soutenir que Jesus ne s’est 
pas dit Messie, qu’il etait bien vu des pharisiens et des docteursSe la Loi, mal vu 
seulement de quelques Hypocrites. Et d’autre part les Evangiles tendent a trans- 
porter sur le peuple juif en ce qui regarde la mort de Jesus une responsabilite qui 
'ncombe reellement a Pilate et a quelques personnes dirigeantes du judaisme. Ce 
n’est pas motif suffisant pour renvoyer au milieu du second siecle la redaction des 
Evangiles synoptiques. — A. L. 
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— M. W. Heitmueller reedite a part I'lmportant article qu’il a public sur Jesus- 
Christ dans I’encyclopedie Die Religion in Geschichte und Gegenwart [Jesus. 
Tubingen, Mohr, igiS ; in-S*, viii-184 pages). Cette etude se complete d’une con- 
ference sur ce que la figure historique de Jesus peut dire a I'homme d’aujourd’hui. 
Point de vue protestant liberal. — A. L. 

— Livret de M. F. Fiebig oil la question de I’origine des trois premiers Evan- 
giles est sommairement traitee pour les eleves des hautes ^coles et les laiques ins- 
truits (Die synoptischen Evangelien. Tubingen, Mohr, igi 3 ; in-12, 47 pages). Ce 
que M. F. vulgarise n’est pas precisement I'etat de la critique sur le sujet, mais sa 
propre maniere d’envisagcr la question. II fait la part un peu large a la tradition 
orale dans la redaction de nos Evangiles, et quand on le voit defendre I’authen- 
ticite des paroles de Jesus a Pierre dans Mattli. .xvi, 16-19, on peut letrouver d’un 
conservatisme bien t^meratre. — A. L. 

— Le fascicule 28/29 (Bd, 111 , Bg 2i-3o. du Woerterbucli des deutschen Staats- 
und I’erwaltnngsreclits de Stengel-Fleischmann (.Mohr, 1914, p. 321-480,4 M-) ter- 
mine I’article Richter et commence celui, tres etendu, sur 5 tnaf; entre les deux 
nous signalerons surtout ccux qui sont consacres a Sachsen, Schaumburg-Lippe, 
Schiedsgerichte (internationaux), Schiffahtt, Schosffen-und Sdnvurgerichte, Schut^- 
gei/ete (Colonies), Sittenpoli:;ei, Sklaverei, Sparkassen. etc. — Th. Sch. 

— Lediteur strasbourgeois Trubner a cntrepris la publication d’une serieintitu- 
\ee Geschichte der fran^i^sischen Philosophic seit der Revolution. Le premier volume 
traite de Die .infeenge des franjoesischen Positivismiis et est I’ceuvre de M. Max 
ScHiNz, privatdozent zurichois. La u' partie. que nous avons a signaler ici, est consa- 
cree a Die Ei kenntnislehre xii-266 p., igtqj 6 M.) et veut ^tre en m^me temps une 
« explication avec le criticisme et le positivisme anglais ». Ce dernier est « tout a 
fait different du positivisme fran^ais », qui repose sur une assise beaucoup plus 
solide « et peut etre considere comme I’egal de la philosophic kantienne «. II la 
« ddpasse m«me sur certains points et emet des notions que I’ldealisme allemand 
« ne connaltra qu'avec Hegel ». M. S. pretend aussi, a la suite de M. .A. Riehl. 
rehabiliter Locke, auquel sc rattachent si etroiternent les debuts du positivisme 
franqais et qui est « encore si inal compris ». Ce travail sur d'Alembert et Turgot 
et surleurs rapports avec Condillac, Hume et Berkeley, debute par une tres inte- 
ressante biographic de d’Alembert, Turgot et Condorcet (la philosophic de I’his- 
toire de ce dernier sera etudiee dans la 2« partie', Ce peu d’indication suffit a 
montrer quelle chaude sympathie M. S. nourrit a regard de notre philosophic du 
xix-siecleet combien son ouvrage meritc d'etre apprecie chez nous. - Tu. Sch. 


AcADEMtE DES IxscRiPT.ONs ET Belles-Lettres. - Seaiicc du -6 iuin 1Q14. 
— M. Maurice Prou communique un mernnire j ■' j ■ 1 ■ ^ a J 

Charles le Chauve pour Montier-en-l)er. MM Vinllpi d 

sentent quelques observations. Salomon Reinach pre- 

M. F. Thureau-Dangin communique un documj 


aocumenr eciane . msioire ac la periodc qui a precede I’etablissemer 
monie babylonicnne et permet de coordonner les ,lonnpp= =‘^D‘'ssemer 
aux dynasties d’Ojtr, d’lsin et de Babyhme 1 m ^ 
observations. ^ ’ W-.I>'eulafoy presen 


heg6- 
.ues relatives 
lafoy presente quelques 


Leon Dorez. 

L'lmprimeur-gerant : Ulysse Rouchon. 


U Poy-en-VeUy. _ Impriraerie Peyriller, Roachon et Garaon 
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Kittel, Les odes de Salomon. — Etudes neotestamentaires. offertes a Henrici. 

— Likck, l.es temoignages sur Jesus de Nazareth. — W. Brandt, Elchasai et son 
oeuvre. — HoEN.MCKr. L'histoire des .Apdtres. — Stuiii.fath, Gregoire le Grand. 

— E. Muller. Pierre de Prezza. — Teuffel. I,a personnalite dans les oeuvres 
historiques allcmandes des X'' et XI' siecles. — ■ Verrall. Dryden. — Shaftes- 
bury. Second characters, p. Rand. — Roussin, William Godwin. — Lambeau. 
Grenelle. — Tbegcv, Le Guildo. — Schinz, Les accents dans I'ecriture fran- 
vaise. — GuItard, Deux siecles de presse au service de la pharmacie. — Gro- 
MAiRE, Deraocratte et education. — Les jeunes filles, enqnete de la Revue 
Hebdomadaire. — Leclercq. La Finlande aux mille lacs. — A. Bordeaux, La 
Guyane inconnue. — Rondet-Saint, En France Africaine. — Bernard et 
Aymahd, L'oeutre francaise au -Maroc. — Van Bever, Les Jeiix rustiques de Du 
Bellay. — Lettre de M. le prince de Faucigny-Lucinge. — .\cademie des Ins-* 
criptions. 


Die Oden Salomes iiberarbeitet odcr cinheitich von G. Kittel. Leipzig, 
Hinnehs, iSiq: in-8, t8o pages. 

On sait a^ec quelle emphase M. Harnack avail presente au public 
savant les Odes de Salomon, oil il voyait une oeuvre juive avec des 
interpolations chretiennes dans le gout du quatri^me Evangile. 
L’hypothese a paru de plus en plus fragile a mesure qu’on I’a exa- 
minee de plus pres. Si la dissertation de M. Kittel n’en ach^ve pas la 
ruine, elle y contribuera efficacenient. M. K. a limite I’objet de sa 
discussion, et il ne traite que la question d'unite litteraire; mais, cetie * 
unite demontree, I’origine chretienne va de soi, puisque certains 
passages oil Ton a voulu voir des interpolations sont inconiesia- 
blement chretiens, et que tout le rcste peut s'entendre aussi bien, et 
meme plus facilement, dans I’hypothese de I’origine chretienne. 
Apres avoir montre qu’une certaine incoherence, resultant notamment 
de la facilite avec laquelle changent le sujet dans les phrases qul se 
suivent, et le personnage qui y parle, appartient au genre adopte par 
I’auteur et resulte en grande partie de I’imitation des Psaumes cano- 
niques, M. K. examine Tune apres I’amrc toutes les Odes oil Ton a 
pense trouver des surcharges, et il fait voir I'unite logique des 
morceaux sous le desa^rroi apparent du discours^ Une serie de 
remarques critique^ ne sc preie pas a I’analvse. Disons seulement 
que le travail de M. H. est solide, penetrant et fait grandement 
avancer la question trailcfr'. 


2 .) 


Nouvelle serie LXXVIII. 


A. L. 
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Neutestamentliche Studien Georg Heinnci zu seinem 70. Geburtstag darge- 
bracht von Fachgenossen, Freunden und Schtilern. Leipzig. Hinrichs, 1914, 
in-8. XV-271 pages. 

» Ces etudes neotestamentaires sont au nombre de vingt-six, toutes 
signees de noms honorables, mais assez courtes, et nous ne saurions 
en faire ici I’enumeration complete. Signalons : 

W. W. VON Baudissin, Adonis in der Unterwelt. 

C. Clemen, Der Isiskult nach Apulejus, Metamorphosen, xi, und 
das Neue Testament. Des rapports qu’il signale M. C. ne retient 
guere que la recitation des paroles inintelligibles qui suivait dans le 
culte isiaque la priere publique pour I'empereur et I’empire, reci- 
tation qu’il compare a I’emploi des mots amen, abba, maranatha, 
dans le culte chretien primitif. L’usage chretien, dit-il, pourrait Stre 
imite de la coutume isiaque. Mais I’hypothese parait bien superfiue ; 
car les mots en question, ayant acquis un caractere quasi sacra- 
mentel par le seul fait de leur repetition dans les reunions des 
premiers fideles, auront pu tout naturellement passer de la avec les 
predicateurs palestiniens de I’Evangile dans les communautes de 
langue grecque, sans qu’on ait eu besoin de faire attention aux cou- 
tumes d’Isis. 

W. Heitmuller, SfflpayL. Trcs inttiressante dissertation sur ce mot 
commc designation du bapt^me chretien. 

J. Weiss, Das Legion Mt. xi, 25-3o. Grand effort pour en sauver 
I’authenticit^. • 

H. WiNDiscH, Die gottliche Weisheit der Jiiden und die paulinische 
Christologie. Part extr^mement large y est faite a I'idee juive de la 
Sages.se dans la conception paulinienne du Christ. Peut-etre con- 
viendrait-il de voir d abord si cette idee juive est aussi purement juive 
qu’on le dit. M. W. tient pour inauthentique le texte Matth. xi, 25-3o, 
cite plus haut, oii Jesus parle comme etant la Sagesse incarnee. 

A. L. 


De antiquissimis veterum quae ad Jesum Nazarenum spectant Testimoniis 

scripsit K. Linck. Giessen, Topelmann, igiS; in-8, ii5 pages. 

Le sujet traite par M. Linck n est pas entierement nouveau; mais 
les quatre t^moignages (Josephe, Pline, Tacite, Suetone) qu’il discute 
sont examines par lui avec une critique ires judicieuse et tres pend- 
trante, en sorte que ses conclusions semblent atteindre au maximum 
possible de vraisemblance la meme oii elles ne touchent point a la 
certitude. Le passage de Josephe Ant. xvni, 3, 3, relatif Uesus offre 
tous .les caract^fes d’une interpolation, et S’il remplace une notice 
authentique, celle-ci ne saurait etre maintenant res’iituee au moyen de 
celui-la. Ni le style ni le fond de la correspondance de Pline et de 
Trajan au sujet des chretiens ne jusiifient les domes que plusieurs 
ont emis au sujet de ces documents. Suetone parait avoir ete trop 
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bien inform^ des origines juives du christianisme pour qu’il eut fait 
venir le Christ a Rome sous Claude, et son Chrestos aura ete un juif, 
par ail>eurs inconnu, qui avait provoque du trouble parmi ses conge- 
neres romains. De tous ces temoignages le plus important est celui 
de Tacite, dont il n’y a aucun motif de suspecter I’authenticite, et 
Tacite s’est servi de sources tres autorisees, non chretiennes, d’apres 
lesquelles il existait a Rome au temps de Neron un nombre conside- 
rable de Chretiens, ceux-ci considdrant comme le fondateur de leur 
secte Jesus de Nazareth, qui avait ^te mis a mort par Jugement de 
Ponce Pilate. Et dans ces conditions, dit pour finir M. L., « on ne 
saurait nier que Jesus ait existe ». 

A. L. 


Blchasai, ein Religionsstifter und sein Werk, Beitrage zur judischen, christ- 
Hchen und allgemeinen Religionsgeschiehte, von W. Brandt. Leipzig, 
Hinrichs, 1912; in-8, vir-182 pages. 

Les document relatifs a Elchasai et a son oeuvre, ne sont pas tres 
abondants ; ils consistent surtout dans les donnees d’Epiphane et d«s 
Philosophoumena ) sans doute n’avaient-ils pas encore ete etudies avec 
autant de mdthode ct de penetration qu’ils viennent de I’^tre par 
M. Brandt. On avait contest^ jusqu’a I’existence d’Elchasai, — 
reconnue pourtant par Renan, au merite et a I’originalite scientifiques 
duquel NU B. rend parfaite justice, — et I'on avait neglige des indi- 
cations precieuses touchant la date mSme et les circonstances dans 
lesquelles commen(;'a le mouvement elchasaite, par la predication 
d’Elchasai son fondateur, dans les premieres anndes du r^gne de 
Trajan. Elchasai etait juif d’origine, quelque peu imbu d’astrologie ; 
les croyances de sa religion etaient rudimentaires et les pratiques en 
etaient simples. Le rite principal etait un bapteme susceptible de» 
reiteration, que Ton pouvait s’administrer soi-meme en se plongeant 
tout habille dans une eau courante ou une source, et en faisant 
serment devant les sept elements de mener une vie correcte ; Ton 
prenait ce baptSme au nom du Dieu grand et haut, pour la remission 
des peches et aussi pour la guerison de maladies ou bien apres avoir 
ete mordu par un chien enrage ou une bete venimeuse. Un trait de ce 
genre suffit a caracteriser une religion ; M. B. estime qu’il aura ete 
emprunte a quelque culte de mystere. Elchasai a fait ses premieres 
recrues parmi les juifs et les proselytes du judaisme, en Syrie, a 
Test du Jourdain, ou il se trouva en rapport avec les Esseniens, qui 
semblent s’etre rattaches a sa secte naissante; Elchasai parait avoir 
aussi rallie les judeoclfrdtiens, a I’intention desqu^s il eut sa vision 
du groupe gigantesque qui representait le Fils de Dieu et FEsprit 
saint. M. B. poursuit son analyse critique des textes, debrouillant 
Fhistoire et les doctrines de la secte. Lui-meme salt tres bien 
marquer ce qui reste de conjectural dans ses conclusions. Son 
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livre est un excellent modele de recheiche critique et de reconsti- 
tution historique; et la creation religieusc d'Elchasai, si elle tient 
une mediocre place dans I’histoire de rhumanite, ne laisse pts d’etre 
un exemple curieux en lui-meme et tres utile pour la comparaison 
avec d’autres dont le caractere a plus de relief et dont la fortune a 
ete plus considerable. 

Alfred Loisy. 


Die Apostelgeschichte erklart von G. Hoenvicke. Leipzig, Quelle, igiS, in-8, 

XII- 140 pages. 

Bien que ce commentaire ait paru apres V Agnostos Theos de 
M. Norden, on n'a pu y tenir compte des questions que M. Norden a 
soulevees, en sorie qu'il se trouve deja vieux en naissant. C’estdu- 
reste une oeuvre serieuse, d’une critique tres prudente, mais qui n’est 
pas timide. M. Hoennicke tient pour I’unite et I’authenticite du livre 
des Actes considere comme etant de Luc, disciple de Paul. 11 dit 
qu’on n a pas explique de fa^on satisfaisante comment I'Eglise aurait 
gu attribuer a un personnage aussi efface qne Luc des ecrits qui 
n auraient pas ete de lui. Ccpendant I’utilisation d’un journal de 
voyage compose par Luc rendait facile I’attribution des Actes, et 
consequemment celle de 1 Evangile, a Luc lui-meme. Dans I’hypo- 
these de Norden si toutefois il ne s’agit que d hypothfese, — I'expli- 
cation est encore plus naturelle : Luc est I’auteur de la premiere 
redaction des Actes iet du troisieme Evangile ; son oeuvre a ^te 
remaniee ensuite, en gardant le nom de celui qui I’a d'abord ecrite. A 
♦propos du martyre de Jacques fils de Zeb^dee {Act. xii, 1 ); M. H. 
neglige de mentionner 1 hypoihese de M. Schwartz, qui associe Jean 
a son frere . cette hypothese merite au moins d’etre rappelde et dis- 
^ cutee. Quand il traite de 1 assemblee de Jerusalem touchant la 
querelle relative aux observances legales {Act. xv), iM. H. croit 
pouvoir suspecter le rapport du decret apostolique avec la circons- 
tance oij il est presente; i! admet Fauthenucite subsiantielle de ce 
document, qui aurait ete promulgue par les chefs de la communaute 
hierosolymitaine apres le conflit de Paul et de Pierre a Antioche. 
Mats la question parait beaucoup plus profonde : c’est toute la mise 
en scene de I’assemblee de Jerusalem, avec les discours de Pierre et 
de Jacques, et le decret, dont on ne peut les separer, qui se presentent 
comme un expose' tout artificiel, en regard de ce que Paul raconte 
dans l Ep.tre aux Galates. Il va sans dire que la discussion du discours 
a 1 Areopage {Act. xvii, 16 - 04,1 seraii a reprendre tout entiere, I’ou- 

vrage cite plus htut de M. Norden nvant • 1 ’ ■ j ■ 
a- ^ change 1 etat de la question. 

Si sohde qu il sou, le travail de M. H. n’est tour a fait au point ni 

pour 1 analyse critique de la composition des Actes ni pour I’appre- 
ciation des fans. ^ 


Alfred Loisy. 
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Walter Stuhlfath ; Gregor I. der Grosse : Sein Leben bis zu seiner Wahl zum 
Papste nebst einer Untersuchung der aeltesten Viten. (Heidelberger Abhandlun- 
gen zur mjttleren und neueren Geschichte, Heft 3 i). Heidelberg igiS. Carl 
Winter’s Universitatsbuchhandlung, 1 vol. in- 8 ", x-112 p. * 

La publication des lettres de Gregoire le Grand dans les Monumenta 
Germaniae a suscite I'apparition de notnbreux ecritssurce papejmais 
la plupart insistent de preference sur la periode de'cisive, celledu pon- 
tificat, et presentent le defaut d’utiliser sans discernement outre les 
documents de cette epoque une serie de biographies redigees deux ou 
trois siecles apres la mort du pape. M. S. a done cru legitime d'etu- 
dier la vie de Gregoire avant son pontificat a I’aide des seuls textes 
contemporains et d’entreprendre un examen de ces biographies pour 
determiner le degre de confiance qu’il sied de leur accorder. Ce tra- 
vail comprend par suite deux parties essentielles, Tune narrative (p. 7 - 
63), I’autre critique (p. 63-go), destinee a justifier I’abandon des 
« Vitae ». 11 est precede d’une courte introduction ou I’auteur enu- 
mere ses sources ; un passage de Gregoire de Tours, le Liber pontifi- 
calis, les Inscriptions et surtout les lettres et les ecrits de Gregoire le * 
Grand. La partie narrative expose les etapes de la carriere du futur 
pape, son enfance et sa jeunesse, son role comme prefet de la ville, 
son entree au convent, son activite eomme apocrisiaire a Constanti- 
nople, son election au Saint-Siege. M. S. s’en tient aux donne'es des 
sources et n» s’en ecarte guere : ses conjectures sent plus timides que 
celles de ses devanciers, mais sont toutes plausibles et raisonnables. 
Cette courte biographie eut ete depourvue d’int^rdt, si i’auteur s’etait 
restreint a une pure transcription chronologique des documents; il a 
done tente de vivifier le sujet en rattachant etroitement la vie de Gre- 
goire a son epoque. 11 en resulte une serie de digressions qui font 
mieux saisir I’activite du personnage, mais M. S. emprunte les traits 
de son tableau a d’autres historiens,en particulier a L. M. Hartmann. 

II s’efforce de demeler la ps}’chologie de Gregoire et il I’explique par 
I’impuissance a concilier les deux ideesde profession la'ique et de vie 
chretienne ; maisce portrait manque de relief, surtout si on le com- 
pare a la pene'trante analyse de Gregoire qu’a jadis donnee M. Lavisse 
dans la Revue des Deux Mondes et que M. S. parait ignorer. La par- 
tie critique consiste a etudier chaque biographie; la Vita redigee par 
le moine anglais de Whitby, I’Histoire ecclesiastique de B^de, les Vies 
de Paul Diacre, de Jean Diacre et de I’interpolateur de Paul Diacre. 

II determine a quelle date, dans quelle region, dans quelles circons- 
tances ces oeuvres ont ete composees ; il s’enquiert et de la personnalite 
des ecrivains et de leur information. Il conclut que tous se sont ser- 
vis et d’une notable portion des ecrits du pape et de la tradition orale, 
que sur maints points ils ont fait de larges emprunts aux Vitae deja 
en circulation. On ne pent accorder aucun degre de creance aux eve- 
nements qu’ils rapportent ; tous ces recits ont une allure legendaire 
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qu’il est aise de degager et repondeiit a un but d’editication. L'ouvrage 
se termine par trois appendices (p . yo-98) ; on ne peut fixer avec cer- 
titude la date de la naissance de Gregoire et il convient de la placer 
entre 537 et 548; I’atavus Felix, Fancetre de Gregoire, peut s’identi- 
fieravecle pape Felix III, non Felix IV; il faut ecarter Thypothese 
d’apres laquelle le frere de Gregoire aurait ote prefer de la ville lors 
de I’election au pontificat. Un supplement contient la Vita Gregorii 
de Paul Diacre ; le texte, sauf de legeres variantes, est le meme que 
celui de la Zeitschr.f. Kath. Tlieol. XI, 1887) ; mais I’auteur Fa pu- 
blic afin de determiner en marge avec precision les sources de Paul 
Diacre et reparer ainsi une omission du P. Griser. Cette brochure ne 
renferme ni vues tres originales, ni tres personnelles et ne modifie 
guere notre connaissance de Fepoque. Le sujet meme et les docu- 
ments dont disposal! Fauteur ne lui permettaient pas de faire entie- 
rement oeuvre neuve. Mais sur maintes obscurites, il a fait preuve 
d ingeniosite, supprime quelques traits legendaires, rectifie de riom- 
breuses petites erreurs ^par exemple il prouve que Gregoire a son 
retour de Constantinople n a pas ete elu abbe par les freres du cou- 
vent). Le style est clair et alerte et cet ouvrage d une lecture facile 
peut Stre tenu pour un bon travail de debutant. 


Pierre Grillet. 


Eugen Muller. Peter vonPrezza, ein Publizist der Zeit des Interregnums. 
(Heidelberger Abhandlungen zur mittleren unJ neueren Geschichte). Karl Win- 
ter's Universitatsbuchhandluag, Heidelberg, ujilL 1 \ol. in-8», IX, i5o p. 

Un ^leve de M. Hampe, Eugen Muller, a entrepris d'etudier la vie 
de Pierre de Prezza, pamphletaire italien du xiii» siecle ; mais les 
documents qui permettent de reconstituer sa carriere et sa personna- 
lite sont trop maigres ; aussi cette etude n'est-elle pas une veritable 
biographic , elle porte surtout sur Fceuvre, interessante pour la 
publicite a 1 epoque de I Interregne. Le plan est assez singulier. Les 
trois premiers chapitres sont consacres a Fexamen d’un des trois 
grands manifestes de Pierre de Prezza; par leur ampleur et la richesse 
de leur argumentation, ils sont pareils a de courts traites politiques ; 
ils nous renseignent sur les plans des derniers Staufen, sur Fetat 
despnt des cercles gibelins en Italic entre laSo et 1270 et sur une 
phase dans 1 evolution des theories sur F » imperium » et ses rap- 
ports avec la papaute. Ces pamphlets sont rediges dans le style 
emphatique, toursoufle, seme de redondapees et de metaphores pre- 
cieuses, propre a lecole sicilienne ; Pierre <;le Prezza en aggrave 
encore 1 obscunte par son gout pour les interjections et les jeux de 

motscompliques.il en resuhe u 4 m ^ 

f ^ que la pensee de 1 auteur est noyee, 

diffuse et fort difficile a demGer. M. M. commence par donner le 
texte, quil accompagne d’un commentaire oil il fait ressortir les cir- 
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Constances de la composition, les empfunts aux ecrits anterieurs, 
I’originalite des idees emises, leur liaison avec les evenements histo- 
riques. Dds notes grammaticales au bas des pages facilitent la lecture. 
M. M. s’est astreint a traduire fidelement le manifeste le plus impor- 
tant, celui de Manfred ; il se borne a fournir un « Referat » d^taille 
des deux autres ; mais ce compte-rendu suit parfois de si pres le texte 
qu’il ressemble fort a une version etil est regrettable que M. M. n’ait 
pas exclusivement fait choix du premier procede. II insiste avec rai- 
son sur le Manifeste de Manfred aux Remains (1265). L’oubli du 
vieux lien entre I’empire et la royaute allemande, I’influence du droit 
et des souvenirs romains, le recours a la seule heredite comme droit 
a la couronne imperiale, le refus a la papaute de tout litre a I’attribu- 
tion, la resurrection de Rome sent les traits distinctifs de cet appel, 
qui est fortement influence par le temperament de Manfred et le choix 
de ses destinataires, les Romains. La soi-disant « Protestatio » de 
Conradin, oil il s’adresse aux princes d’Allemagne avant son depart 
pour les convaincre de son bon droit, attire moins I'attention que 
r « Adhortatio ad Heinricum illustrem » (1269). C’est une exhorta- 
tion au landgrave Henri de Thuringe en faveur de son fils Frederic 
auquel Fauteur proniet comme a son grand-pere Frederic II une bril- 
lante destine'e. Ce manifeste, jusqu'ici neglige, nous montre les 
lenaces espoirs des derniers gibelins refugies a Plaisance et a Pavie ; 
il se caracterise par sa haine virulente conire les Capetiens, tandisque 
la papaute est completement epargnee. La reproduction de ces trois 
ecrits et leur commentaire forment la partie la plus longue, mais 
aussi la plus utile de I’ouvrage ; elles n’eviteront pas a Ferudit de 
recourir au texte primiiif; mais elles allegeront sa besogne. Dans un 
dernier chapitre, M. M. s’efforce d’attribuer a Pierre de Prezza la 
paternite de ces trois documents; il s’appuie exclusivement sur les 
ressemblances et les analogies de style. En les comparani avec les 
diplomes des Staufen, qui renferment les memes cliches et les memes 
touriiures, ou qui mentionnent Pierre de Prezza, il tente de reconsti- 
tuer sa carriere et son activite; mais il n’elimine pas entierement Fhy- 
postasie d'apres laquelle le pamphleiaire et le redacteur du diplome 
auraient pu copier Fun surl'autre et ne cherche pas a elucider si les 
deux auteurs n'ont pas puise a une source commune et utilise un 
meme formulaire* Ses conclusions ne depassent guere celles de la 
vieille Vita, publiee en 1747 par Th. v. Mosheim. Il signale Factlvite 
du magister dans les chancelleries de Frederic II, Manfred, Con- 
radin, conjecture un voyage a la cour de Thuringe et une fin de 
carriere dans Fentourage de Pierre d’Aragon. Il utilise ^es lettres pour 
decrire la tournure eWesprit du personnage. Son scepticisme, son igno- 
rance de la Providence et de la foi chreiienne, son enihousiasme pour 
la science, ses maledictions sur la P’oriune sont des traits curieux. 
M. M. n’aurait pas du se borner a une breve esquisse, mais se deman- 
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der avec force dans quelle mesure ils annoncent la Renaissance ou 
sontdes emprunts a des themes classiques dont certains tels que celui 
de la Fortune se retrouvent presque dans les poesies populaires 
latines et les « Carmina burana », ou au contraire s’ils appartiennent 
en propre a Pierre de Prezza. Un chapitre special sur le style eut ete 
utile alors qu’il faut glaner un peu partout les indications precieuses 
que fournit M. M. Peut-etre aussi confere-t-il a ces phrases bour- 
souffl^es et emphatiques une trop grande valeur ; ces manifestos sont 
des exercices de style, des invectives de polemiste, des armes de com- 
bat et non des programmes : il conviendrait d’insister sur I’exagera- 
tion voulue des doctrines. 

Les lettres publiees a la fin du volume sont utiles puisqu'une edi- 
tion complete ci critique faisait defaut; la plupart (9 sur 1 5 ) pro- 
viennent de la captivite de Pierre a Parme (1248): les autres ne 
peuvent etre datees avec precision. Un index de noms de personnes 
et de lieux et une bibliographic complete accompagnent I’ouvrage. 

Pierre Grillet. 


Rudolf Teuffei., Individuelle Personlichkeitsschilderung in den deutschen 
Geschichtswerken des 10. und 11. Jahrhunderts . Berlin, Leipzig, 1914, 

I vol. in-8', 124 p. (Beitrage zur Kulturgeschichte des Mittclaiters und der 
Renaissance, hsggb. v. Walter (jietz. Heft 12 . 

i 

M . Teuffei a entrepris de se demander dans quelle mesure les his- 
toriens allemands du x" et du xP siecle ont ete apies a comprendre et 
« a ^voquer les traits dominants d une personnalite determinee. Sa 
tache est de mettre en saillie les trails individuals que comprennent 
les descriptions de caracteres. II groupe les ecrits en trois categories : 
les Annales, les Histoires de convents et d'eveches, les Vies; il dis- 
tingue entre les oeuvres purement annalisiiqucs et les oeuvres a allure 
biographique, entre les vies impersonnelles et les vies pourvues de 
traits personnels. II examine successivement chaque ouvrage et cite 
ou traduit tous les passages qui renferment soit des portraits d’en- 
semble, soit une ou plusieurs indications. Mais il n’entend pas se 
limiter a une pure enquete; il veut aider a la solution du probleme de 
I’individualisme allemand au moyen age et il ^difie une these qu’il 
appuie sur ses resultats. Il prend position contre la thdorie de Lam- 
prccht, illustrde par les nombreux travaux de ses eleves. D’apr^s eux, 
le moyen age allemand est incapable de percevoir une personnalite; 
a cette epoque de vie conventionnelle et typique, les analyses de 
caractere tracees par les ecrivains reproduisent les memes formules 
ster^otypees, enumerent une liste de vertus traditionnelles et leurs 
personnages ne sont que des variantes d un module ideal, roi, clerc, 
ou femme. Les recherches deM. T. le conduisent a une vue diame- 
tralement opposee. II explique I’ignorance des auteurs, leur tendance 
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a typifier ou a idealiser par les circonstances qui entourent la redac- 
tion de leur ceuvre, par leur propre personnalite, par le but qu’ils 
poursuivent et par le caractere meme de leurs ecrits. Le silence des 
annales s’explique par le fait que les auteurs entendent decrire nott 
des personnes, mais des gestes. Les histoires episcopales et claus- 
trales ont ete souvent redigees sans tnoyens d’informations, long- 
temps api;es la mort des personnages, par des hommes mediocres, et 
ainsi s’eclaire leur brievete. Le creux bavardage des Vies provient de 
leurs emprunts a la rhetorique antique ; elles derivent de la lau- 
datio et sont avant tout des oeuvres oratoires, destinees a faire valoir 
le style; leurs auteurs visent a faire oeuvre d’art et non de science. 11 
faut tenir compte de I’ideal d’alors, de la conception hierarchique et 
ascetique du monde, du but d’edilication que se proposent la plupart 
des ecrivains. Mais si ce sont des hommes de valeur, tels que Wipo 
ou Adam de Br^me, qui ont connu directement leur heros ou dis- 
posent d'une solide documentation, ils tracent de vivants portraits ou 
par une serie de traits campent avec relief leurs personnages. 

Cette enqu^te est fortbien conduite; avec raison, M. T. s’en tient 
surtout aux portraits et refuse de se laisser entrainer aux exagerations 
de Bernheim, qui exige, pour r^soudre la question, de dresser le cata- 
logue de tous les evenements auxquels est mele le heros ; les anec- 
dotes sont en effet d’autant plus nombreuses que I’imagination de 
I’auteur e«t moins bridee par ses connaissances et en decrivant les 
actions d’un personnage, il n’a pas eu sans doute I’intention de le 
caract^riser. M. T. a tres blen demele le caractere des oeuvres : 
colliger les traits individuels, expliquer leur apparition et leur valeurr* 
Mais il confere a ses resultats une trop grande portde ; ils attenuent 
peut-etre la rigueuret I’exclusivisme de la these de Lamprecht, ils ne 
sauraient la demolir. Aux passages qui constituent des portraits indi-^ 
viduels, on pent opposer, et Kleinpaul ' I’a deja fait, une liste innom- 
brable de portraits aux formules routes faites. M. T. est lui-meme 
contraint de reconnaitre, et il le fait ressortir avec vigueur a propos 
de la « Vita Henrici », que dans la plupart des Vies, meme les meil- 
leures, manque la description physique du heros, que le cote moral 
de « I’ingenium » est plus fortement accentue que le cote intellec- 
tuel, que les notices consacrees a un personnage le sont souvent a 
I’occasion de sa mort et revStent I’allure d’un eloge fun^raire, d’oh le 
blUme est exclu. M6me les histoires d’evfichds et de couvents, qui lui 
paraissent 6tre celles qui correspondent le mieux aux monographies 
telles que nous les concevons, ne sont pas exemptes de ces travers. 
Maints details vivants, fiar ex. ceux de la Vita Theoderici abbatis,sont 
pillds dans les regies monastiques ou les ecrits de saint Jerome. Tous 


I. Das Typische in tier Pcrsoncnschilderung der deutschen Historiker des lo. 
Jahrhunderts. Leipzig, 1897. 
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ces ecrivains ont eu sous les yeux un ideal detini et out vise a faire 
ressortir la concordance entre la vie et I’ideal ; il est malaise de deter- 
miner dans quelle mesure ils ont forge la vie du heros d’apres cet 
id<al ou a quel point le heros s’est efforce de se comporter d'apres ce 
modele. On ne pent nier que I’absence de curiosite caracterise la 
plupart de ces historiens. II est evident que des traits individuels, que 
des embryons de portraits se rencontrent dans I'historiographie du 
moyen age, mais ils sont eparpilles ; les oeuvres, telles que la Vita 
Bennonisde Nortbert, oil I’auteur se refuse a sacrifier la verite au soin 
d’embellir, sont isolees. Le livre de M. T. offre enfin le grand merite 
de compldter et de depasser comme etude critique des sources I’ou- 
vrage classique de Wattenbach; mais, malgre la valeurde son enquete, 
ses propres constatations ne permettent pas de conclure avec har- 
diesse que la vie de la Renaissance se trouve incluse dans celle du 
moyen age. 

Pierre Grillet. 


A.. W. Verrall, Lectures on Dryden, Cambridge, University Press, 1914, 
in-8“, 271 pp. 7 s. 6. d. 

Professeur de littdrature anglaise a Cambridge, le docteur Verrall a 
voulu attirer rattention des etudiants sur un auteur qu'ils negligent 
volontiers de lire et qui est cependant le poete reprcsentaiif d’une epo- 
que. L’anneede la mort de Milton, Dryden tirait du ParadiU perdu le 
sujet d’un opera ; quarante ans plus tard. Pope reconnaissait en Dryden 
son predecesseur immediat. Si Milton avait exprime ce que Time puri- 
Taine renferme d’ideal, si Pope devait charmer la societe de la Reine 
Anne par son talent d'habile versificateur et son esprit, Dryden dans 
I’intervalle amusait par des comedies la cour de Charles II et mettait 
«u service del'absolutisme son puissant esprit satirique. Les confe- 
rences du docteur Verrall etudient dans le detail quelques-unes des 
(Buvres. C’est dans une epitre ou une ode, dans la preface d'une come- 
die, dans un essai critique, qu’il croit trouver mieux que chez les bio- 
graphes des renseignements sur les opinions politiques et rellgieuses 
du poete. 

Ch. B. 


Shaftesbury, Second Characters, ed. Benjamin Rand, Cambridge University 
Press, 1914, in-S”. 180 pp. 7 s. 6. d. 

En 1900, M. Benjamin Rsnd publiait, dans une vie du philosophe 
Shaftesbury, une.- oeuvre inedite intitulee Philosophical Regimen. 
Parmi les papier.s des Shaftesbury conserves ad Record Office 
se trouve en outre un manuscrit renfermant le plan et quelques 
fragments d’une etude qui devait faire suite aux Caractiristiques. 
Intitule Second characters o> the Language of Forms, cet essai sur les 
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principes de I'art comprend I’ebauche d^lne preface, deux opuscules 
acheves ^dont I’un ^ Litter Concerning Design, a paru en 1723 et 
I’autre, \(^Jugement d'Hercule, a ete public en francais par le Journal 
des Savans en novembre 1712 ; viennent ensuite une traduction du* 
Cebes et le brouillon rapide d’un traite surla plastique. Par ses preoc- 
cupations esthetiques, Shaftesbury s’ecarte de son maitre Locke et de 
ses amis les publicistes de Hollande; il se rapproche d’eux par un 
genereuxliberalisme. Pour s’epanouir pleinement, soutient-il, I’artiste 
doit ^tre independant. II est assez piquant d’entendre aussi ce grand 
seigneur declarer que le peuple est capable d’apprecier des chefs- 
d’oeuvre. L’influence de Shaftesbury sur Diderot et Lessing, alaquelle 
M. B. R. fait allusion dans I'introduction, exigerait une etude precise. 

Ch. Bastide 


Henri Roussin. William Godwin (1756-1836). Paris, Plon, igiS, in-8, 336 pp., 

7 fr. 5 o. 

Disciple de M. Bergson a qui il dedie sa these, M. Henri Roussin. 
a vu dans Godwin un bon sujet d’etude psychologique. Elev 6 dans 
une famille de dissidents, Godwin se destinait au ministere pastoral; 
il etudia la theologie, regut la consecration et fut quelque temps pas- 
teur. Il faut croire que la vocation n’etait pas tres forte car une crise 
morale en sut rapldement raison. Ayant perdu la foi, Godwin aban- 
donna ses fideles et se tourna vers le Journalisme. Un accident le mit 
bientot en evidence. La Revolution francaise avait eu en Angleterre 
un immense retentissement. Un extraordinaire travail se faisait dans ** 
les esprits : si Burke se prononcait contre les revolutionnaires, ceux-ci 
trouvaient d’ardents defenseurs dans Mackintosh et Paine; Godwin 
voulut intervenir dans le debat et il publia en 1793 les Recherches sur « 
la justice politique qui lui valurent une grande notoriete. Deux romans 
suivirent a trois ans d’intervalle, Caleb Williams et Saint-Leon . Mais 
la reaction tory I’emporta. Godwin connut les amertumes de I'oubli 
succddant a la gloire, et, meme aujourd’hui, c’est moins la qualite de 
I’oeuvre qui attire I’attention, que I’influence de Godwin dans la for- 
mation intellectuelle du poete Shelley. M. H. R. s’est acquitte de sa 
tache avec conscience. Il a consulte le catalogue du Musee britan- 
nique. Son expose do la doctrine godwinienne est complet et exact. 
Sans doute il a volontairement renonce a en rechercher les sources, 
mais il rend compte des reponses qu’elle a provoquees. On pourrait 
lui reprocher des generalisations qu’excuse la frequentation du logi- 
cien qu’est Godwin. Airf^i son appreciation du protCstantisme, bien 
que rigoureusemenf deduite, est dementie par les faits. « Comme tous 
les gens de sa religion et de sa race, dit-il, il (Godwin) est porte a 
remettreen question tous les problemes de la pensee et a les soumettre 
au controle de sa raison individuelle. Celle-ci, hostile a I’element sur- 
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naturel du christianisme, le conduit au deisme, puis, par une penie 
fatale, a l atheisme ». C’est assurement aux philosophes frangais du 
xvin« siecle qu'il pense et non aux Anglais, dont Wesley vient de re- 
veiller le sentiment religieux et qui, des 1791, vont rejeter avec hor- 
reur la Revolution. Si M. H. R. n’avait laisse de cote la part des 
influences subies, il aurait sans dome pousse plus loin I'analyse. 11 
aurait precise le sens des mots « dissident », << caWiniste », « inde- 
pendant » II aurait surtout insiste sur le sejour que fit Godwin au 
college de Hoxton. Le fait capital de sa vie est Ja : ce fils de 
calvinistes etudie la theologie sous la direction de maiires 
unitaires ; il a I’air de tenir bon, mais les croyances positives 
sont minees; les ministres unitaires qu'il frequente pendant son pas- 
toratacheveront facilement I’oeuvre de destruction commenc^e au semi- 
naire. Intransigeant de nature, Godwin est alle jusqu'au-bout tandis 
que ses maitres et ses collegues restaient a mi-chemin : il a renonce au 
ministere. Ce cas de Godwin prouvedonc seulement que I'unitarisme 
conduit quelquefois a I’increduliie, il ne prouve rien centre le calvi- 
fiisme, surtout il nejustifie pas une assertion aussi absolue que la sui- 
vante: « En passant du protestantisme au deisme, puis a I’atheisme, il 
avait giisse une pente, quietait naturelle au.x hommes de sa religion », 
Quelques remarques de detail : « P. to, il est etrange d’attribuer a 
Sandeman des idees partagees par tous les non-conformistes, depuis 
le xvi* siecle, c est-a-dire la condamnation de I’episcopat, dela hierar- 
chic et de 1 ingerence du pouvoir civil en maiiere religieuse ; p. 68 n., 
^ lire uffMew?er 5 ; p. 171, mille petites socieies religieuses est une exage- 
‘ ration; p. 249, lire equality- et non egality qui paratt un barbarisme. 
La bibliogi aphie, assez complete dailleurs, omet la Jeunesse ds 
Shelley dtM.. Koszul. 

Ch. Bastide. 


Lucien [.AMBEAU,Histoire des communes annex6es a Paris en 1859, Grenelle, 
Pans, Leroux, 1914, in-4'’, 483 pages Photogravures et plan. Prix : 12 t'r. 5o. 

Poursuivant la tAche quil sest assignee d’ecrire I’histoire des com- 
munes suburbaines les plus r^cemment reunies a la capiiale, M. Lucien 
Lambeau, qui Ton doit deja I’histoire de Bercy et celle de Vaugirard, 
nous pr^sente aujourd’hut celle de Grenelle. Ce nouvel ouvrage offre 
les memes qualitds et les memes defauts que les precedents II est 
solidement assis sur un fond de materiaux g^ndralement de premier 
chotx, fortement charpente de textes originaux de tous ages et de 
toutes provenarfees, appuye enfin d'un copleux appendice ou sont 


I . Qu'il a Pair de considerer comme des spnonymes 
testant, un frere des puritains et des quakers 
d une vie tissee d'un perpetuel devoir. » P. i-g 


Cf. » Qui, si non un pro- 
pourrait avoir ceite conception 



d'hISTOIRE ET DE LITTERATURE 53 

publiees in-extenso les pieces que l’a*uteur n’a pas pu enchasser dans 
sa narration. 

Secretaire de la commission du Vieux Paris, M. Lambeau connait 
a merveille son sujet, et j’ajoute qu’il parah I’aimer... aveuglement. 
Je n’en veux donner qu’une preuve, mais elle est topique. Parmi les 
rates ephemerides de la plaine de Crenelle, il n’a eu garde d’oublier 
les executions capitales auxquelles elle servit de terrain pendant la 
Revolution, sous le premier Empire et jusque sous la Restauration. 

II les relate d’apres les sources les plus dignes de foi, ou plutot ce 
n’est pas lui qui parle, ce sont les textes qu’il se borne a reproduire. 
Mais a quel endroit exact de la plaine de Crenelle ces executions 
eurent-elles lieu ? 

A cette question, sur laquelle les textes sont muets ou incertains, la 
flamme de I’auteur s’allume. Le peloton, les victimes disparaissent, 
I'historien aussi, chasses par le topographe qui, le compas et le plan 
a la main, apparait maintenant sur la scene et I’accapare bientot a lui 
tout seul. Apres avoir pris de nombreux points de repere, linalement 
M. Lambeau nous declare que ces executions eurent lieu au carrefojir 
des rues Daniel Stern et Humblot, a peu pres au-dessous de la vote 
aerienne ou passe aujourd’hui le chemin de fer metropolitain. Voila 
qui apaisera sans dome les manes d’Armand de Chateaubriand, du 
general Malet et du colonel Labedoyere. 

vrai.dire cependant. Crenelle n’a pas d’histoire. C’est en vain • 
qu’on y a decouvert en tSbo, dans une sabliere de I’avenue Saint- 
Charles, a un metre et demi seulement de la surface du sol, des 
squelettes d’elephants, de rhinoceros, d’hippopotames, de bisons. Si 
zebus et de cerfs du Canada. II faut sauter du Deluge au xvn' siecle 
de I’ere actuelle pour voir poindre un commencement d’int^ret histo- 
rique a cette immense plaine que se partageaient la culture maralcher®; 
et les carrieres de sable. La plaine de Crenelle resta longtemps Fim- 
mense potager de Paris. Ce n’est que sous Louis XIV que I'hotel et 
Fesplanade des Invalides en mangerent d'abord un important morceau ; 
FEcole militaire et le Champ de Mars un autre sous Louis XV. Declare 
bien national sous la Revolution, le surplus fut achete pour une poi- 
gnee d’assignats par un honnSte employ^ qui le revendit en 1824 ^ 
un entrepreneur. Alors seulement Crenelle prend figure de locality et 
entre d^cid^ment dans I'histoire. Mais ne vous y trompez pas ; I’his- 
toire de Crenelle se reduit a ses d^mfiles avec Vaugirard, a la suite de 
quoi la fille, brouillee avec sa mere, se separe d'elle, devient commune 
distincte, possede une eglise, un theatre, une mairie. Helas ! cela 
dure... trente ans. En^iSSq, Paris absorbe Crenell?, et des lors c’est 
la fin. * 

M. Lambeau a rempli son programme. Mais il y a eu quelque 
merite, car, s’il lui avait deja fallu s’evertuer pour ecrire tout un 
volume sur Vaugirard, combien plus sur Crenelle ! Et c’est bien la le 
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principal defaut de ce livre : il n’est pas compose. Ce n’est pas un 
edifice, mais une superposition de maieriaux bruts, c’est-a-dire de 
textes originaux, de citations, d’extraits, de decoupures de jounnaux, 
relies les uns aux autres par quelques phrases de I’auteur, lien extre- 
mement lache et fragile. Encore la prose de M. Lambeau n'est-elle 
pas d’une grande correction. De sa plume s’echappent trop souvent, 
comme des enfants indociles des mains de leur bonne, des phrases 
doni la toilette est inachevee. C’est ainsi, pour nous borner a quelques 
examples, que, des I'Avertissement, il nous montre en M. Violet, le 
veritable createur de Crenelle, un cerveau « propice aux longs hori- 
zons », lequel cerveau est par surcroit, « I’apanage des audacieux ». 
Plus loin, p. 5 o, n I’endroit (c’est-a-dire la plaine de Crenelle) « etait 
lelieuordinaireoulesarretsdejustice.se denouaientn. Ailleurs, p. 79, 
« la commune de Vaugirard Joii/xxiaiY d’une etendue... dont Tune des 
plus importantes/rae/ionx etait... A !a page 197, M. Lambeau, en 
nous decrivant I’eglise de Crenelle, nous parle, sans sourdller, des 
deux cotes lateraiix du porche, et de la porte centrale et circulaire du 
mdffie temple. Ces negligences etaient deja sensibles dans le Vaugi- 
rard du meme auteur ; il est temps qu’il se surveille. 


Eugene Welvert. 


Em.-A. Tr^gcv, Le Guildo. Paris, Champion, 1914, iii-S". xxiii-SaS p., Carte et 
gravures. 3 fr. 5o. ' 

En prononcant un jour un discours, M.E. Babelon, membre do 
fflcademie des Inscriptions et Belles-Lettres, emit le vceu que Ton 
ecrivit pour chaque canton, voire meme pour chaque village, un 
petit livre de vulgarisation, abondamment illustre par la photographic, 
q*ii serait mis entre les mains des plus grands eleves des ecoles pri- 
maires, a titre de livre de prix ou de livre de lecture courante. 
M. Babelon ajoutait ; « J’ai reve que ce livre du jeune Franqais lui 
raconterait I’histoire de la petite patrie; qu'il y contemplerait en 
images commentees les monuments dignes d’interet et de souvenir : 
le beffroi, I’eglise, le vieux chateau, les vieilles maisons, les vieilles 
tombes, les vieux arbres meme et les sites pittoresques /qu’il y trou- 
verait lexplication des noms des rues, des chemins et des lieux dits 
caracteristiques, de ces rochers et de ces Fontaines auxquelles etaient 
attachees, des I’epoque gauloise, d’etranges superstitions; qu’il s’y 
instruirait de I’histoire locale et des legendes dont I’origine plonge 
dans un lointain mysrerieux et qui soni comme les pages a demi 
effacees d’une chrdnique modestc ou circule I’aTne du vieux temps • et 
qu’ainsi, tout en s’habituant a comprendre, il s’attadherait d’insti/ct 
a ces temoins heureux ou malheureux de son village, a tout ce qui 
rappelle la vie de ses ancetres, kurs luttes pour de meilleures condi- 
tions d’existence ou pour la conqueie des libertes politiques • les 
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rejouissances exceptionnelles, le deuil des invasions, en un mot les 
incidents de toute sorte qui ont imprime une trace profonde dans la 
vie da pays, car on Foublie trop : dans chaque village de notre vieille 
France, il y a quelque vestige digne de respect, quelque lieu-dit 
curieux ; il y est ne quelque citoyen dont le nom merite d’etre 
honore ». 

S’inspirant de ces eloquentes et patriotiques paroles^ M. Em. -A. 
Treguy, originaire du Guildo, a cntrepris d’honorer au moyen d’un 
livre, son lieu de naissance, de faire connaitre la poesie, le charme 
penetrant de ses sites, son histoire variee et pittoresque, le romantisme 
de ses vieux monuments et de ses ruines, les hommes qui y ont vecu 
et qui s’y sont rendus utiles, les evenements dignes d’etre racontes 
qui s’y sont passes. Il y avait la en etfet abondante matiere, car 
I’embouchure de I’Arguenon oil est situe le Guildo est un des sites 
les plus pittoresques de la Bretagne et peut-^tre de toute la France. 
C’est de plus un lieu plein d’histoires, de legendes et de folk-lore. 
C’est la, pour rapporter quelques-uns des exemples cites par M. Tre- 
guy, que, sous pretexte de trahison, fut pris au xv' siecle Gille»de 
Bretagne entre les brasde la belle Fran9oise de Dinan; n’ayant point 
trouve grace devant le due de Bretagne son frere, on le traina de 
chateau en chateau pour subir les traitements les plus barbares. 

« Comme il achevait de faiblir et fletrir, dit d’Argentre, le jour Saint- 
Marc, J>4 avril 1460, ses gardes entrerent de grand matin en sa 
chambre ou, le trouvant au lit, lui mirent une nappe autour du col, 
et, le serrant, I’etranglerent, apres trois ans, dix mois de prison. ^1 
eiait deja demi-mort auparavant ». M. Treguy n’a garde d’oublier 
que le due de Bretagne, cite par une forme noire rencontree sur la 
lande a comparaitre dans quarante jours devant Dieu pour cet 
assassinat, mourut le 17 juillet suivant. « 

A la suite de cetie sombre histoire, I’auteur rappelle le devouement 
d’un jeune officier de volontaires du Guildo. Au mois de septembre 
1758, les Anglais voulant surprendre Saint-Malo, avaient opere un 
debarquement non loin de I’embouchure de I’Arguenon. A la tSte 
d’une poignee de braves comme lui, cet officier, Rioust des Villes- 
Audrains, reussit a les empecher pendant deux jours de franchir le 
gue qui a donne son nom au Guildo {Giiedum doiosum), et permit 
ainsi au due d’Aiguillon de rassembler ses troupes. La victoire de 
Saint-Cast, le i i septembre 1758, est due a I’heroisme de Rioust, le 
Leonidas des thermopyles bretonnes. 

Comme pour nous reposer de ces histoires de guerre et de sang, 
M. Treguy nous entretient entin d’un autre personnage du pays, qui 
doit toute sa notoriete aux arts de la paix. Tous ceux qui ont lu 
les lettres de Maurice de Guerin a sa soeur se souviennent du poete de 
la Thebaide des Greves, chez qui le futur auteur du Centaiire recut 
f’hospitalite a sa sortie de la Chesnaye. Ce poete est Hippolyte de 



I 


« 




56 REVUE CRITIQUE 

a 

la Morvonnais et cette thebaide est !e Val de I’Arguenon. M. Treguy 
fait revivre et par la plume et par I’image ce grand ami de Maurice 
de^Guerin et les paysages que celui-ci avait dejk si delicieusement 
chantes. 

Malgre des longueurs, des redites, des pages inutiles, ce livre rem- 
plit le programme que son auteur s’etait impose ; on ne peut que lui 
souhaiier de nombreux imitateurs. 

E. W. 


Albert Schinz, Les Accents dans I'ecriture frantjaise. bitude critique de leurs 
diverses tbnctions dans le passe et dans le present. Paris, Champion, 1912, 8”, 
p. 81. Fr. 2,5o. 

M. Schinz a publie se'parement I’etude dont les lecieurs de la Revue 
de philologie francaise ont eu la primeur. Une premiere partie 
d’ordre historique, s'appuyant sur le travail de M. Hillmann, Ges- 
chichte der Accentsetiung im Fran-oxischen, mais y ajoutant des 
considerations critiques, recherche I’origine des accents dans le latin 
medieval et interprete le signe du grave et de I’aigu comme une apos- 
trophe. Dans le francais moderne tous les emplois de Paccent sont 
derives de la conception diacritique et ne prennent que'plus tard une 
valeur orthoepique. Rares dans les manuscrits francais, ils appa- 
raissent d’abord dans des ouvrages destines a enseigner notre langue 
aux etrangers ; le premier livre qui les adopte pour le public 6rdinaire 
des lecteurs est de 1 333 et il est dh a Timprimeur Geoffroy Tory. Je 
141.’ psux que signaler 1 usage assez confus qu’en firent ses successeurs 
jusqu’d la regie generale formulee par Corneille, de m6me que I’his- 
toire non moins compliquee de I'introduction du circonflexe dont 
I’etude vientensuite. M. Sch. s’est applique a debrouiller revolution 
lies uns et des autres, en soulignant les contradictions dont elle est 
remplie. Pour reagir contre I’illogisme des grammairiens il expose 
dans la seconde partie de son travail, en les justifiant, les suppressions 
qu’il conviendrait de faire des accents. Elies sont, en resumC tres 
radicales, puisqu’elles aboutiraient a une elimination a peu pres abso- 
lue, exception n’dtant faite que pour I’accent aigu a la tin des mots et 
peut-etre au milieu. Le legitime desir de M. Sch. est d’alleger la 
langue des complications que lui a imposees le zele indiscret des 
grammairiens. 

L. R. 


Eugene Guitabd, Denx sifecles de presse au servite Ho i, ni, • ^ 

Cinquante ans de FUnion pharmaceutique Par.s. Pha.macic ““^ 1 ! de 
trance, 191^, in-8*, p. zagraiures hors texte fr ^ 5o 

Onirou.eradansce.ravail u„a bibliographic les pcriodiques sur- 
, 00 , franvaia m.crcaa.o, la pbarmacie. I.c prearier organc vraimcn, 
apccal nc dale quede ,p8o, mais raureor cs, icmomajusqu'cn ,665 
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pour nous presenter les publications do la presse scientifique et 
medicale. II ne s’est pas borne d’ailleurs a une seche enumeration; il 
a retraceJ’histoire de cette science nouvelle dans scs rapports avec les 
sciences voisines dont elles'est peu a peu degagee, medecine, chimie* 
physique, histoire naturelle. Les savants et les professeurs qui I’ont 
illustree, les associations qu’ils oni lormees ont leur place dans cette 
revue. En i860 fut cre'ee V Union pharmaceiitique, I’organe de la 
Societe de la Pharmacie centrale de France, et I’histoire de ce jour- 
nal menee jusqu’a son cinquantenaire complete ainsi le tableau d’en- 
semble du developpement de la pharmacie. Les pharmaciens doivent 
se feliciter d’avoir trouvedans I’ancien chartiste qu'est M. G. un his- 
torien si consciencieux qui, non content d’inventorier des periodiques, 
a ajoute a son classement des documents d’archives et des fac similes 
de pieces rares. Le livre est pourvu d’abondantes notes et d’un 
index; il pourra Stre utilement consulte par les chercheurs. 

L. R. 


Georges Geomaire, Democratie et Education. Paris, Figuiere, s. d. (1914I, 

in-16, p. 199. Fr. 3 , 5 o. 

Les jeunes fllles, Enquete de la Revue Hebdomadaire. Paris. Bloud et Gay, 

1914, in-16, p. 293. Fr. 3 , 5 o. 

1 . M. G9Dmaire voudrait voir notre systeme d’education plus en 
harmonie avec I’organisation democratique de la France actuelle. Tel 
qu'il est pratique, il a trop garde dece qu’il etait sous I’ancien regime, 
il est trop exclusivement litteraire, trop asservi aux classiques, et la" 
part faite aux nouvelles disciplines, sciences exactes, histoire ou phi- 
losophie, I’a laisse encore trop abstrait, sans contact veritable avec 
la vie moderne. Apres ce chapitre de critique oil les realites ont » 
pcut-etre ete un peu trop simplifiees, I’auteur expose son plan d’une 
education civlque, insistant sur les exercices physiques, les travaux 
manuels, la discipline, qui serait remise entre les mains des eleves. 
L’enseignement prendrait surtout un caractere utilitaire: M. G. ne 
retient de chaque science que ce qui pourra se transformer en notions 
d un interet immediat. On ne sera done pas surpris que les langues 
mortes soient impitoyablement ecartees. L’auteur n’a d’ailleurs pas 
fait cette execution en passant, comme d’un revers de plume ; il a con- 
sacre a la « question du latin » un chapitre special, oil Ton trouvera 
peu d’arguments inedits. Il y a en fait plus d'originalite dans les solu- 
tions qu'il propose que dans sa critique. C’est ainsi qu'il voudrait 
completer I’education civlque de I'eleve par une education professidn- 
nelle, qui, partagee Jn trois sections, agricole, industrielle et commer- 
ciale, se conformerait aux aptitudes individuelles et loin d’etre pour 
touies les parties du territoire national taillee sur un modele unique, 
tiendrait compte des besoins de chaque region. Ce n'est pas ici le lieu 
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d’entreprendre une discussion sur une reforme d’une aussi vaste por- 
tee. II y a dans les developpements de M. G. beaucoup de sqges avis, 
d’ailleurs souvent des reminiscences de principes depuis iongtemps 
*approuves chez Rousseau, Pestalozzi, Spencer et d’autres; mais il y 
a aussi bien des utopies dont la principale me parait etre la pretention 
qu’aurait I’ecole de munir I’adolescent de tout I’appareil de convic- 
tions politiques, scientitiques ou philosophiques dont il pent avoir 
besoin dans la vie. Que I’ecole adapte ses programmes et ses methodes 
aux exigences nouvelles de la vie moderne, rien de plus legitime, mais 
cju’eUe n’ait aucune illusion sur la valeur veritable de ce viatique'. 

II. Apres les jeunes gens la Revue Hebdomadaire a voulu interro- 
ger a leur tour les jeunes filles, connaitre les sentiments avec lesquels 
elles abordent la vie, la place qu elle pretendent s’y faire et, pour celles 
qui ont su deja y en trouver une, les raisons de leur vocation ou de 
leur choix ; elle les a aussi questionnees sur I’idee qu’elles ont confue 
de leur role social, sur I’opinion qu’elles ont du mariage, de la 
famille, de la patrie. Une vingtaine de reponses sont ainsi parvenues 
• a la jRevue qui a juge interessant de les recueillir en volume. Des 
milieux divers y sont represent^s : des mondaines de Paris, de la pro- 
vince ou de la campagne, des agregees de notre enseignement secon- 
daire, des professeurs libres, des etudiantes en medecine, des artistes, 
eleves du conservatoire de musique ou de I’Ecole des Beaux-Arts, des 
telephonistes de 1 administration des Postes, des vendeuses de grands 
magasins, des ouvrieres, et jusqu’a des moniales et des religieuses 
ont donne leurs avis et resume quelques impressions ou experiences 
personnelles. Elles 1 ont fait avec plus ou moins de naturel ou d’ap- 
pret, de spontaneite ou de reminiscences litteraires j on sent evidem- 
ment un peu partout que la consultation est ecrite pour le public et 
sans vouloir mettre en dome la sincerite des correspondantes de la 
Revue, on ne saurait demander a ces lettres ouvertes I’abandon de la 
confidence. Que valent tous ces temoignages? La Preface de M. Fer- 
nand Laudet est trop sobre de details pour nous permettre de les peser 
et de dire jusqu a quel point ils sont representatifs du groupe dont ils 
^manent. Ils appartiennent en tout cas a une elite, ils expriment les 
aspirations des plus douees et des plus vaillantes. Mais en ne retenant 
que ce qu’ils ont de commun et de plus general, on y trouvera le 
desir de s’dever au-dessus des conditions d’existence plus etroites 
que la societe avait faites jusqu'ici aux femmes, le gout d’une culture 
plus serieuseet plus virile, un besoin d’action appropriee a leurs apti- 
tudes et a leur role, partout beaucoup de courage, peu d’hesitation 
etd inquietude, presque jamais d’aigreur, mais toujours la belle con- 
fiance de la jeunesse dans la vie qui s’ouvre. ' 

U. Roustan. 

1. Les epreuves ont ete bien rapidemsnt revnce Pt i 

liueiiisnt revues et les lapsus ne se comptent pas. 
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Jules Leclercq, La Finlande auzmille lacs. Paris, Plon,in-i6 ; prix 4 fr. — Albert 
Bordeaux, La Guyana inconnue. Ibid., id. — Maurice Rondet-Saint, En 
Prance^ Africaine. Ibid., id. — Rene Bernard et Camille Aymard, L’oeuvre 
fran^ais^ au Maroc(avril 1912-sept. 1913). Paris, Hachette, in-i6;prix : 3 fr. 5o. 

G’est en Finlande que M. Jules Leclercq, voyageur infatigabler 
ecrivain informe etdu sens esihetique le plus eleve, nous conduit 
apres lui. Les deux explorations successives auxquelles il s’y est livre 
arrivent a point, a un moment oil une telle atteinte vient d’etre portee 
a I’independance d’esprit, de coutumes et de race des Finnois, par 
I’autorite russe. Cette independance, cette autonomic, uneetude meme 
rapide de I’histoire de la Finlande, comme des conditions econo- 
miques du pays, comme de la belle epopee nationale qui a survecu 
des scaldes d’autrefois, suffit a le prouver simplement. M. Leclercq a 
bien fait de lui consacrer une partie de son rdcit. L’autre est un 
journal de route, vivant et pittoresque, que compl^tent utilement une 
bonne carte et i6 reproductions photographiques. 

11 y a bien de I’inconnu encore en Guyane, et meme en Guyane 
fran^aise. Le « voyage a I’interieur » de M. Albert Bordeaux date 
deja de quelques annees ; mais cet attentif observateur a tenu a le. 
completer, a le mettre au point ; et il a bien fait, car nous connais- 
sons mal, en general, cette terre qui est notre, et ses ressources, et 
ses richesses, et son avenir, tres peu devoiles par les rapports officiels, 
encore moins les moeurs de I’^trange population qu’abrite sa nature 
vierge, au Ibin de la cote. C’est ici une nouvelle edition, mais non pas 
un nouveau livre, qu’ornent d’ailleurs 14 bonnes photographies. 

Nous avons, plus d’une fois ddja, signale les efforts de M. Rondet- 
Saint, esprit clairvoyant, observateur aigii, qui ne s’arr^ie jamais a la 
surface, pour interesser le lecteur fran^ais a etudier les ressources de 
son pays dans le monde colonial. Les notes et croquis qu’il nous 
rapporte de notre France Africaine, c'est-a-dire d’Algerie, de Tuni- • 
sie, du Maroc, sont moins documentaires que celles de ses precedents 
volumes, mais pleines d’une verve vraiment communicative qui aura 
peut-etre un effet plus pratique et plus heureux encore sur les esprits 
desireux de s’informer par eux-memes. Ces pays sont devenus d’un 
acces aise, courani; pas de meiileur guide pour se preparer a les 
aborder. 

C’est au Maroc encore que nous mene le livre de MM. R. Bernard 
et C. Aymard. V oeuvre francaise au Maroc, c’est I’analyse de tout ce 
qu’a fait, pendant dix-sept mois, notre effort civilisateur, apres la paix 
imposde, au point de vue militaire, administratif, economique, judi- 
ciaire, municipal et financier. Ici, un recit de touriste n’eut pas suffi ; 
c’est un document, ^avec chiffres et precisions, que noias apportent ces 
25 o pages. 
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Ad. van Beveh, Divers jeux rusticyaes et autres ceuvres po^tiques de Joa- 
chim du Bellay, publics sur Tedition originale de i 558 et augmentes des 
lettres de Tauteur, avec une notice de Guillaume Coiletet, une bibliographic et 

des notes. Pans, Sansot et C‘®, 1012. Prix : 3 fr. 3 o. 

. * 

• Cette reimpression des Jetix ritstiques de Du Bellay appartient a la 
collection de la Pleiade francaise dans laquelle M. A. van Bever a 
deja publie Les Amours et autres poesies d'Est. Jodelle et les 
Amours et nouveaux eschanges de Remv Belleau. Le present volume 
comprend la Vie de Joachim du Bellay par Guillaume Coiletet, 
annoncee par M. A. van Bever, une bibliographie des Uiuvres de 
J. du Bellay, le texte des Jeux rustiqiies, \c tesxc de dix Lettres de 
Joachim du Bellay ^ publiees d’apres les originaux par M. de Nolhac 
en t 883 et celui de deux lettres du poete publiees par le meme cri- 
tique dans la Revue d'histoire litteraire de la France en 1894 et 
tSqq. Ces lettres sont accompagnecs des notes explicatives neces- 
saires a I’intelligence du texte. 

J. P. 


• I.ETTRE DE M. I.E FRJNCE Dh I 'aUCIG.N \ • LuCINGE . 

Le prince de Faucignv-Lucinge sous le nom de qui \ ient de paraitre a Geneve 
un ouvrage genealogique portant le litre : « Origtnes Savoisiennes, La Maison de 
Faucigtiy' ». nous pric d inserer : que, par suite d une erreur qu il regrette, la 
preface qu il avait ecrite pour ce livre a eie <>mise dans la composition et que cette 
preface taisait connattrc au Icctcur quo toutes les origines et tables genealogiques 
de la Maison de Faucigny avaieni etc communiquees parM. Benedict Baudi hi 
\ ESME {de Turin), que c est avec son consenteineiit qu'clles paraissaient en atten- 
dant qu’elles paraisscnt a\ec plus dc details dans I’oiu rage : « I prmcipi Anglo- 
tiell IiHvei o Cat ol.figo <> quc cc savant auteur sc prepare a editer. 


Academie DES Inscriptions b,T I^ei.lcs-Lkttri.s. - Seance du S millet j <1 1 4. - 
M. Emile Chatelain, president, aiinoncc la im.rtde M. (', corses Ferret secretaire 

l-n>«erpre,e def ;roronds^eg?eL 

igne de detiil. 

l.con Dorez. 


i’Academic. 

La seance est levee en 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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R. DE LA Grasserie, Du verbe comme generateur des autres parties du discours. 
Sturtevant, Etudes sur les noms grecs caractcrises par une labiale. — Jesper- 
SEN, Logique du langage. — Mots ct choses, V.-VI. — Cauer. E'antiquite dans 
la vie du present. — Klrkess, Les invectives de Salluste el de Ciceron. — 
Suzanne Ballou. L’Histoire Auguste. — Behn, Le rythme alleinand. — A. 
Lefranc, Grands ecrivains franyais de la Renaissance, — Petiet, L'ordre de 
Saint-Lazare. — Mello.n'. [.'Academie de Sedan. — Kvacah, Comenius. — 
Barnard, Les Petiles Ecoles de Port-Royal. — .Allieh, La Compagnie du Tr^s 
Saint-Sacrement de I'.Autel a Toulouse. — Cruchet, Les Universites allemandes 
au XX" siecle. — Tappolet, Les mots alamaniques dans le fran?ais de la 
Suisse, — Lerch, Le participe present invaria'^'le en franyais. 


R. de la Grasserie. Du verbe comme g4n6rateur des autres parties du 
discours (du phenomene au noumeue), notamment dans les langues 
indo-europeennes, les semitiques et les ouralo-altaiques. Paris (Jean Maison- 
neuve, 3 , rue du Sabot), 1914, in-8“, 3 io p. 

Les noms sont-ils derives des verbes ou inversement? Des faits 
universellement connus monirent que, a toutes lesepoqueshistoriques 
du developpement des langues on a derive des verbes de noms et des* 
noms de verbes. II n’y a pas de raison de croire qu’il en ait jamais ete 
autrement. Dans les langues qui, comme I’annamite, ne distinguent 
pas grammaticalement le nom du verbe, il y a des mots qui, par leur 
sens, ont le caraciere de noms, et d’autres qui ont le caractere de 
verbes. 11 y a la quelque chose de simple et qui n’appelle aucune 
discussion. Mais M. de la Grasserie veut etablir que le verbe est le 
gdnerateur de toutes les parties du discours, et il y reussit — au moins 
a son gre — sans se donner grand mal : il prend des listes de racines 
verbales indo-europeennes, semitiques et « ouralo-altaiques », et il 
montre que beaucoup de noms se rattachent a ces racines. 

Le livre est ecrit et cj^rrige avec Ic manque de soin qui caracte- 
rise les publications de I’auteur toujours trop press? qu’est M. de la 
Grasserie. On y lit des phrases, comme : « cela explique pourquoi les 
racines qui expriment le rugissement ou tel ou tel bruit sont si 
nombreux (sic) en Sanscrit et forment un veritable pleonasme » (p. 55) 
P. 89 , oil les racines sont citees, on ne sait pourquoi, sous forme 
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sanscrite, on lit par exemple : « kal, se mouvoir rapidement ; gr. 
ketes' [sic], rapide ; keleii-tbe’ [sic), sentier; 1. celer, celox, callis » ; 
p. 137, on lit, de maniere plus etrange encore; « \hh, Vahrika" , 
couronne, \hilvitis, paturage, de vi, vajati, tresser » ; I’auteur a 
evidemment nial interpreie la traduction de Kurschat : Korboder 
Uferweide (salix viminalis) ; dii reste, a la ligne suivante il ajoute ; 
« lith. :{il-vylis saule, de id. » ; il s’agit du meme mot, correctement 
traduit, mais cette fois mal copie« Ces exemples suffisent; on en 
trouvera de pareils dans le livre a volonte ; il n’y a qu’a I’ouvrir au 
hasard. 

A. Meillet. 


E. H. Sturtevant. Studies in Greek Noun-Formation, based in part upon 
material collected by the late A. \V. Stratton, and prepared under the supervision 
of C. D. Buck. Labial Terminations 111 and IV. Chicago (University of 
Chicago Press), [tgi3], in-S", tio p. 

Cette seconde partie de I’etude de M. Sturtevant sur les noms 
grecs caracterises par une lahiale se distingue par des remarques 
judicieuses et donne une idee juste des noms grecs etudies. L’auteur 
montre bien par exemple comment ct -tuTro- ont pris le caractere 
d’un suffixe et comment, par suite, en traduisant par visage le second 
terme des composes --Aa'j/.wzt;, on commet sans doute un assez 

ridicule coinre sens. — Quand il park dc -to::- et de-wSo- com me 
de suffixes servant a former des adjectifs relaiits a des infirmites, I’au- 
^t,eur aurait bien fait de rappeler le groupe des verbes derives en -touw 
qui montre limpoitance de cette formation ; les derives ag^Xto^jw et 
dg^X-jtojaw illustrent bien le caractere de agoXr.Vl; et de auS'A'jto-Ac. 

* A. Meillet. 


(). Jesrersen. Sprogets logik. Coponhagup i.tlvUicndalskc boghandel), iQia, 
in-S" 93 p. 

Depuis de longues annees la plupart des linguistes ont renonce a 
discuter les principes generaux de la theorie du langage pour s'inte*- 
resser a peu pres uniquementii I'histoire des langucs. Une reaction a 
lieu maintenant contre cette pratique, et I'on e^prouve le besoin de 
reprendre I'etude de la grammaire generale, a la fois pour v voir plus 
Clair et pour renouveler renseignement de la grammaire, qui s est 
trop peu ressenti des progres de la linguistique au cours du xixe siecle 
Dans le petit ouvrage danois annoned ici, M. .lespersen indique 
sommairement ks idees qui ont servi de b’ase a sa grande syntaxe 
anglaise parue vers le meme temps et qu'il compte txposer a nouvean 


1. [.ire fcWcs, qui est un subslantit 

2 . [.ire keieuthos Tcminin 

3. Lire vainika. 
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plus tarddansun ouvrage e'crit en anglais : The Basis oj Grammar. 

II cherche a y definir d’abord les elemenis du groupe de mots. 
Abandorfnant les termes usuels de substaniif, adjectif et adverbe, ]i. 
emploie(en anglais) les termes de principal, adjunct et subjunct. Tout 
mot determine par un autre est, d’apres lui,plus special que le deter- 
minant ; le mot arf/o/nf (adjectif) serait done plus general quele mot 
principal substantif), et le mot (adverbe) serait le plus gene- 

ral detous. Cette definition est interessante ; elle montre immediate- 
ment qu’un meme mot pent 6tre suivant le cas adjectif ou substantif : 
dans un malade jiiif, juif est un terme relativement general qui sert 
a specialiser le terme de wa/ade; dans un juif malade, e’est malade 
qui sert a specialiser le terme de juif. II importe de bien noter — et 
e’est ce qui ne ressort peut-etre pas assez de I’expose — que le plus ou 
molns de generalite des mots consideres n’est pas chose necessaire- 
ment et constamment inherente a ces mots ou aux idees qu’ils 
expriment, mais chose susceptible de varier suivant I’emploi. 
Comme le montre M. Jespersen, les noms propres sont les plus 
speciaux des mots ; mais ils peuvent prendre une valeur) gene- 
rale et avoir le caractere de noms commons ; « e'est le Paris de 
ce pays ». Un substantif pent devenir adjectif et prendre une valeur 
generale ; un objet orange, une robe lilas, etc. 

Ayant ainsi derini les elements du groupe de mots, M. Jespersen 
definit de m’feme les elements sur lesquels repose toute phrase : sujet, 
predicat et complement, apres avoir discuie la definition de ses 
predecesseurs. Le sujet serait ce qui est le plus special, etle predicat 
qui est relativement general et peut se dire de plusieurs individus. La 
notion d'objet est beaucoup plus trouble. 

Ce petit livre prete a la discussion; mais il fera beaucoup pour clari- 
fier les idees, et il aidera sans doute a couper court a bien des discus- 
sions oiseuses. Il est a souhaiter que I'edition anglaise annoncee 
paraisse le plutot possible. 

A. Meillet. 


Wcerter und Sachen. Bd V {1913,. Heft If, p. vi et 129-240. — BJ V’l (1914), 
Heft f, p. 1-144, et Beiheft f ; W. Gerig, Die Terminologie der Hanf- und Flachs- 
kultur in den frankoproven^alischen Alundarten, 1913, x-104 p. — Beiheft ft. 
M. Lohss, Beitrdge aus dem landwirtschaftlichen Wortschat:^ Wiirtlemibergs 
nebst sachlichen Erluuterungen, 1913, xiv-ii 5 p. et 0 cartes, in-4°, Heidcfberg 
(Winter). 

La seule lecture de ces titres suffit a montrer ave^ quelle ardeur 
d’apotre M. Meringer poursuit I’oeuvre qu’il a entreprise sous le 
titre expressif de Worter und Sachen. Il a irouve en M. Winter un 
editeur genereux, dont tous ceux qui le connaissent ont pu apprecier 
le rare devouement aux interets de la linguistique et qui souiient 
I’oeuvre avec un z^le admirable : a la revue, dont les beaux fascicules. 



abondamment et richement illustres, se succedent tVequemment, M . 
Winier n’a pas craint d'ajouter des volumes Separes publics dans 
1e meme format, avec la meme sompiuosiie. et a des prix qui 
neanmoins demeurent mod^res. 

Conformes au programme de la revue, les deux derniers fascicules 
unissent bien I'etude des mots a celle des choses. Le fascicule II du 
volume V est en grande partie rempli par des articles de M. Merin- 
ger lui-meme. La premiere note, sur Texpiression de la honte par les 
gestes et dans le langage, est jolie et instructive, M. Meringer y montre 
comment le sentiment de la honte s’exprime par le geste de cacher 
quelque partie du corps, et comment par suite il est legitime de cher- 
cher I’idee de « cacher » dans les mots exprimant ce sentiment; il 
justifie par la le rapprochement connu du groupe de I’allemand 
Scham avec une racine signitiant ■' cacher », Si M, Meringer a eu rai- 
son de rattacher gr. uo; a cette tamille de mots, il faut admettre que 
I’t, est un ancien e (on n’a pas de formes hors de I’ionien attique); 
^mais le rapprochement avec le mot avestique simd- ne peut subsister 
si gr. appartient a une racine * s-kem-', car 1’/ ne peut-etre ici 

que lavoyelle reduite alternant avec une longue et *-mo- serait suf- 
fixe. Incidemment, on critiquera aussi I’abreviation ab. (ahbaktrisch), 
mise devant 1 avestique x/tKa- : on ne sait pas de quel pays I'avestique 
represenie le dialecte, mais la dialectologie iranienne est assez avancee 
pour qu on exclue Bactres. — C est sans doute une heureuse idee que 
de rapprocher des anciennes representations de temmes steatopyges 
le sens de « beau», pris par si. leptiy mot qui appartient a une racine 
signifiant « gras >> , M. Meringer en protite pour rapprocher si. krasa 
de lat. crassiis, mais ii n’explique pas comment s’explique le xs latin : 
faut-il rapprocher le cas de nd.s s us ? 


On remarquera les inieressants articles de M. L. Spitzer sur I’im- 
portance de I’dement sensuel dans le langage et (en collaboration avec 
M. Jud) sur la localisation du capitulaire de villis. 

Ilyaurait beaucoup a redire aux etymologies de M. Ostir On se 
contentera ici de protester centre l accouplement que M. Ostir a fait, 
dans I’index, de I’armenien avec I’albanais ; on n’a aucune raison de 
croire que I’armenien ait avec I’albanais une parente particuliere. 

Le hvre de M. M. Geng sur la lerminologie de la culture du 

chanvre et du hn dans le Sud-Est de la France est d’un vif interet. 

Grace a des renseignemenis directement recueillis par I’auteur ou 

que lui ont fourmsdesobservateursetudiant dans d’autres regions, 

M.Gengapudecnre minutieusement tome la culture de ces deux 

Plantes textiles et en donner en dmil toute la terminologie. Le recueil 

est dautant plus inmrcssant que, dans la plupart des regions, ces 

cultures sont en tram de d.sparaitre, Dans la pointe Sud du departe- 

ment du Cher, a Chateaume.llant, ou la carte de la p. 4- indique qu’on 

tetllait le chanvre. le l a touiours vn ^ c , qu o„ 

J) iou)ours\u dans mon enfance broyer (on 
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disait breyer onmacher) avec une machi, c’est-a-dire avec un appareil 
du type reproduit figure 35 ; la culture duchanvre y a du reste a peu 
pres dispgru actuellement. 

II est remarquable que la terminologie de la culture du chanvre* 
soit principalement d'origine celtique et germanique ; des termes 
essentiels comme broyer et roiiir sent germaniques. Le latin a etd 
en Gaule la langue de radministration, de I’ecole et de la haute 
culture; mais la civilisation greco-romaine n’a pas eu peut-etre en 
matiere de metiers et de langues techniques la preponderance qu’elle 
avait d’ailleurs, et pour la construction des voitures, pour le textile, 
pour I’agriculture, les termes celtiques et germaniques ont prevalu 
dans une large mesure. — On ne reprochera pas a M. Gerig, dont la 
specialite n’est pas la grammaire comparee de I'indo-europeen, la 
facheuse inexactitude de ce qu'il dit des origines du chanvre, p. 8 : 
lat. cannabis est manifestement un emprunt au grec, et un emprunt 
peu ancien ; de plus gr. /.i-ivao'c et v. isl. hampr, all hanf ne repo- 
sentpassur un original indo-europeen. Quoi qu'il en soit, il est im- 
possible de superposer le slave konoplja au gr. -/.i/'i %oi ; ; le p de ce mot 
ne peu venir que du latin vulgairo. Et le p de tout le latin vulgaire 
du Nord *canapum ne peut provenir que d’un croisement du mot latin 
avec la forme germanique ; e’est un temoignage capital de I’influence 
germanique qu’il aurait convenu de mettre en valeur. Contrairement 
a ce qui e^ enseigne § qSi, p. 89, Finfluence germanique surla ter- 
minologie de la culture du chanvre remonte a la periode la plus 
ancienne des influences germaniques sur le latin vulgaire. 

Le second volume de la collection ddcrit avec le meme detail une“ 
serie de choses agricoles avec les termes qui les designent en Wiir- 
temberg ; la grange, la charrue, la herse, le joug, la corbeille, le tamis. 
M. Lohss fait peu d’eiymologie ; il se borne en general a decrire et a 
donner les noms employes dans les localiies wurtembergeoises qu’il 
etudie. La terminologie indiquee est en grande gartie tres archaique, 
et un terme comme v. h. a. waganso s’y retrouve clairement sous des 
formes telles que %vdg3S. 

Des collections de faits de ce genre rendent a I’dtude du vocabu- 
laire les plus grands services, et il est a souhaiter que la collection 
ait le succes qu’elle merite. 

A. Meillet. 


P. Caui-.b. Das Altertum im Leben der Gegenwart. Aus Vortrdgen. Leipzig, 
Teubner, lyii; 122 p. (Aus Natur und Geisteswelt, 356,. 

Il s’agit, dans ce<petit livre, d’une grave question qui preoccupe les 
esprits^ particulierement en Allemagne ; on se demande si la culture 
grecque et romaine doittoujours etre a la base de tout developpement 
intellectuel, et si I’antiquite classique a vraiment la puissance educa- 
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trice qu’on lui a reconnue jujsqu’ici. M. Cauer examine a ce point 
de vue ce que nous ont laisse les anciens, et dans une serie de cha- 
pitres distincts il expose comment il cunvient d’apprecier cetiieritage. 
L’art, la liiterature, la langue, I'etat politique et social ( 5 u monde 
\ntique, avecleurs principaux representants, sont caracterises en des 
pages sobres et en mfime temps tres fournies, que M. C. entremele 
d’observations et de conseils puises dans une longue experience. 
Nous voyons ici une nouvelle conception du classique, qui n’est plus 
le classique etroit de naguere, excluant systematiquement tout ce qui 
n’est pas traditionnellement beau et parfait; les ceuvres que nous devons 
appeler classiques (un autre mot, dit M. C., serait peut-etre meilleur) 
sont celles qui dans leur genre sont les plus anciennes. qui laissent 
reconnaitre un developpement de la forme d'apres le fond; de telles 
ceuvres, oii I’expression est dans un rapport immediat avec I’idee, 
qui sont originales et voisines des commencements de la pensee 
humaine, sont toujours vivantes et capables d’exercer une forte 
influence. Il ne peut plus Strc question, il est vrai, de Fhellenisme 
educateur du monde, formule vague et insuftisante dans la societe 
•moderne ; mais cela ne veut pas dire que les productions de I'anti- 
quite grecquene doiventplus etredes objets d'etude, car partout, dans 
le domaine intellectuel et moral, les conceptions qui nous servent a 
comprendre le monde et la vie remontent a I’antiquite ; les pensees 
que nous voyons naitre, les problemesque nous voyons se poser dans 
les societes anciennes, dans la suite de leur evolution historique, 
depuis Homere jusqu'a Marc-Aurele, continuent a exercer leur 
action, se transformant dansiin mouvement incessant, de m^me que 
les oeuvres de la nature. Ainsi comprise, I'aniiquite est comme une 
palestre de I'esprit, que rien autre ne peut remplacer, et cela justifie 
la place qu elle doit occuper dans la vie et I’education modernes. 
« Tout cela est bien pense ; en outre, e’est bien dit, et le volume n’en 
est que plus recommandabie. 

My. 


Sallustiiin Cioeronem et invtcem Invectivae rec. .VIph. Kuri-ess, Bib, Tcub- 

ner, 1914. o 90 ou 1 m. 20, xv-27 T- 

Jusqu ici je n ai vu cite le nom de 1 auteur de ce petit livre qu’une 
fois, pour une correction a Columelle dans la revue de philologie de 
Suede, I'Eranos, et deux fois dans des articles de la Mnemosyne 
de 1912; 1 un de ces articles merite une courte analyse parce qu’il se 
rapporte justem^nt a notre sujet ; il a pour vtre : De invectivis quae 
tanqtiam Sallustii et Ciceronis traditae sunt. L^auteur y traite de 
la date des Invectives : suivant M. K., bien loin de possedgr dans 
ces pages un or.gmal, par exemple, comme on I’a voulu, un extrait 
d’un pamphlet de Ptson. done oeuvre contemporainede Ciceron, nous 
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avons ici bien plutot la fiction d’un rheteur, bourree d’imitations de 
Salluste Et de Ciceron, de bassedate et de milieu mediocre. 

La preface de I’edition est datee de Glogau (Silesie). A noter la» 
dedicace du petit livre ; a Edouard Norden. — D'apres I'editeur lui- 
meme, au sujet du texte qu’il nous offre en regard de celui qui etait 
courant (celui du Salluste de Jordan), la difference consiste en ceci 
que Jordan a donne la preference presque partout a la premiere 
famille des mss. (a), tandis que, suivant M. K., les deu.x families 
doivent etre mises sur le meme rang, et qu'il faut 'examiner separe- 
ment chacune de leurs lecons ; mais a cela j’objecterai que tout lecteur 
qui y regardera depres, s’apercevra vite que les deux families que 
distingue M. K. ne sont pas fort eloignees Tune de I’autre, et 
I’editeur lui-meme devra avouer que les lecons ou il voit des diver- 
gences, n’ont pas tellement d’importance et qu'elles ne peuvent etre 
tenues pour vraiment caractcristiques (p. vn et vni). La me parait 
etre le cote faible du livre. Dans ces textes maladroitement fabriques 
la partie historique est me'diocre ; mais ni le style, ni la valeur docu- 
mentaire de I’archetype ne meritent vraiment d'etre mis beaucoiip 
plus haut. Sur ce point essentiel retenons Taveu de I’editeur lui- 
m^me ' . 

Cependant je dois avertir que I’impression qui precede est fondee 
uniquement sur la lecture de I'edition et celle des articles de Kurfess, 
et que jusqu’ici je n’ai pas -pu lire sa these (Leipzig, 191.L). II est pos- 
sible qu’il y ait apporte des raisons qui me feraient changer d’avis 

E. T. 


The Manuscript Tradition of the Historia Augusta. Susan H. B.illou. Ph. D. 

Teubner, 89 p. gr. in-S", 1914, 3 m. 60/4 m. 80. 

J’ai eu occasion recemment (Rev. du 14 lev. dernier, p. iSj) de 
signaler une these de Giessen d’une Americaine qui enseigne presen- 
tement a Chicago. Miss Ballou a poursuivi ses etudes sur I’Histoire 
Auguste et cette fois elle essaie de nous donner une description 
detaillee du ms. qui lui sert de base. 

La connaissance particuliere qu’a deja miss B. de son sujet, est 
attestee par une note du debut que je reproduis : « Miss Ballou prend 
part a la preparation de la nouvelle edition de I'Histoire Auguste de 
E. Kornemaun dont on annonce le premier volume (chez Teubner) ». 
Miss B. a merite I’honneur qu’on lui a fait par ses etudes prolongees 
sur la vingtaine de mss. anciens qu'on a de I’Histoire Auguste. Elle 
comptc parmi ceux qui pouvaient le mieux juger que laThese de Mom- 


1. .V propos des titres et suscriptions, p. xiii au milieu ; cum... habeamiis 

codicem tarn bonutn ut e)us auctoritatem secuti certi aliquid efficere possimus. 

2. Par un lapsus des plus malheurcux on lit fortunatiiw, p. 6, i, dans le vers 
fameux. 
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msenetait fondee, et que vraiment tous nos mss. cbmplets remontent 
en fin de compte au Palatin. Comme elle avaittarde a publier Jes resul- 
jtats auxquels elle etaitarrivee, elle s’cst trouvee devancee par fes articles 
qu’a publies M. E. Hohl fnotammcnt dans Klio, igiB) sur le meme 
sujet. Elle a tenu a rediger ses conclusions qui, tout en se rappro- 
chant beaucoup de celles de Hohl, cependant ne concordent pas 
entierement avec elles, d'oii la publication presente. 

Aucune table ; pas d’autre guide que les titres courants; ce n’est 
vraiment pas assez. Une table et un index meme quelconque auraient 
ete les bienvenus. 

En ouvrant ,le livre, I’ceil sera attire et sera retenu par les trois 
tables de la fin qui donnent d'excellents fac similes d’ecritures fort 
differentes. 

En parcourant les pages, on retrouve ici les series qui forment les 
chapitres reguliers de 1 histoire de tout ms. important : mains diverses 
et successives des scribes, des correcieurs ; confusion des cahiers ; 
essais plus ou moins heureux de reclassement ; relation avec les mss. 
•interpoles, avec I’edition princeps. Telest ici encore le cadre; Flm- 
portant est ce qu il contient, oit 1 on trouvera, pour I’historique du 
texte et pour celui de P , les remarques les plus interessantes. 

II m est impossible d entrer dans le detail qui serait trop technique; 
tenons-nous en a 1 important : des travaux comme ceux de rniss Bal- 
lou et de E . Hohl sont la preuvc du soinavec lequel est preparee la 
nouvelle edition de 1 Histoire .Auguste. Nous devons sans doute res- 
^ter reconnaissants envers H. Peter pour tout ce qu'il nous avait 
donne, mais il est clair que le sujet a ete entierement renouvele; la 
documentation sera infiniment plus riche , la base manuscrite est ici 
_bien plus simple et aussi plus solide ; nous pouvons en somme 
attendrele livre sans la moindre crainte d’une deception. 

E. T. 


Der deutsche Rhythmus undsefn eigenes Gesetz, F.ine expei imcntelle U.uer- 
suchung von Dr Siegfried Br„v. Aus Jem psycholologichen Instiuu des Uni- 
vers.tat Bonn. M,t zahlreichen Kurvenzcchnungcn Im Text, Strasbourg. Trub- 
ncr, 1912. In-8«, viii 170 pp. G. 3 o m. 

La « loi propre » du rjthme allemand dont le titre de ce livre nous 
annonce la ddcouverte. n’est pas inconnue a ceux qui s’occupent d’etu- 

d.erl’accent allemand. On I’aformuleele plus souvent comme le fait 

,, ^ ^ aliemande depend du sens 

qu^elre possede ». Cependant M Rehn n Ip m a' ■ • - i 

^ ‘ . . • . ^ licuii a If merite d avoir ete plus 


avant dans la voie de la recherche 


que ses predj-ccsseurs et d’avoir 


du moms tente d appuver ses oninicinv cm,' u 
,, .-a- h ' opinions sur des observations cxactes. 

II est assez difhcile de se rrndre tout n flit , j i t j 

. , , , , ‘out a tait compte de la valeur de sa 

met node ^tdelasuretcdescsresnltnt*;* ii r a * . 

oescs resuitats . il faudrait pour cola recom- 


mencer ses experiences avec d’autres sui 


)ets, qui seraient plus nom- 
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breux et peut-^tre d’origine plus divers^. 11 me parait d’ailleurs as- 
sure que les fails acquis par les etudes poursnivies d'aprfes la me- 
thode ekperimentale — traces de Tappareil inscripteur et traces pho- 
nographiques — offriraient plus de securite que les observations 
subjectives et les traces du phonautographe, qui ont servi a M. Behn. 
A cote de ch'oses counties et qu’il n'etait pas besoin de demontrer, M. 
Behn offre cependant des fails nouveaux qui ont leur importance. 

F. Piquet. 


A. Lefranc, Grands ecrivains franijais de la Renaissance. Paris, H. Champion, 

1914; un vol. petit in-8”, de n-414 pages. 

M. Lefranc vient d’avoir une excellente idee, celle de reunir sous 
ce titre un certain nombre de travaux qu’il a publics dans diverses 
revues depuis une quinzaine d’annees, mais qui « rapproches les uns 
des autres », comme il le dh dans son tres court avant-propos, 
« s’eclairent mutuellement, se completent et prennent meme, a certains 
egards, une signification nouvelle. » Ces etudes qui sont au nombre 
de six, concernent en effet nos ecrivains les plus celebres de la Renais- 
sance, et il va de soi que I’auieur a mis au point les plus anciennes en 
leur faisant subir quelques legeres m'odifications. Laissons de cote la 
derniere (La Pleiade au College de France en i56j, pp. 387 - 41 1 ), qui 
est piquante a coup stir, mais d'un inter^t un peu special. Les deux 
Etudes prdcedentes sont essentiellement bibliographiques, mais il y a 
des cas oil, sous une main habile, ces questions de bibliographic pren- 
nent une portee singuliere. Dans le Tiers livre du Pantagruel et la 
Querelle des femmes (pp. 25i-3o3), M.. L. a resume avec beaucoup 
de precision toutes les controverses sur I’amour et le mariage en par- 
lant du Roman de la Rose, et en insistant sur les ouvrages si curieux 
pants pendant la premiere partie du xvi' siecle ; il y a distingue la tra-*» 
dition courtoise d’avec un courant « anti-feministe « qui n’a pas ete 
moins violent et qui vient naturellement aboutir a la satire assez crue 
de Rabelais. Dans Jean Calvin el le texte francais de son Institution 
Chretienne (pp. 3o5-386i, M. L. nous adonne presque plus que ne le 
promettait le titre ; car, faite pour une reimpression du texte de laqi, 
cette etude embra.sse forcement I’histoire presque entiere de V Institu- 
tion, ses etats successifs, et par la meme tout ce qui a trait a la for- 
mation litteraire de Calvin ou a son evolution intellectuelle. 11 n’est 
guere de sujet qui offre un plus puissant interet, si, quelque opinion 
qu’on ait d’ailleurs surle fond meme du livre, on ne peut s’empScher 
de reconnaitre qu’il n’^ a point d’ceuvre d une plus belle tenue que 
celle-la dans notite titterature, ni plus haute d’allure, ni d une unite 
plus complete. 

Le present volume s’ouvre a juste litre par le Roman d' amour de 
Clement Marot (pp. t-6i), un des plus n^cenis articles de I’auteur, et 
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oil il a, je crois bien, donne la|Solution definitive d’une enigme histo- 
rique el litteraire, autour de laquellc on avail deja beaucoup tourne 
sans arriver a en de'chiffrer le mot. C’est une de ces trouvaill'es heu- 
reuses qui, de temps en temps, vient recompenser le zele des fure- 
teurs, a condition qu’ils aient de la science, et qu’ils y joignent aussi 
du flair et de la sagacite. Brel’, ilmesemble etablidesormais que la 
« grand’ amie de Marot, celle avec qui il avait fait « alliance de pen- 
see » un jour de mardi gras, ce n’a point ete' Marguerite de Navarre, 
mais une de ses nieces, Anne d’Alencon, niece de la main gauche a 
vrai dire, puisqu’elle etait fille d’un frere illegitime du due Charles. 
Voila qui est bien plus satisfaisant que l ancienne hypothese, qui 
m’avait toujours un peu cheque, et a laquelle cependant moi aussi je 
m’etais dans le temps trop docilement range, comme tous ceux qui 
depuis cinquante ansont eu a abordcr ce chapitre de notre litterature. 
Ces amours d’.A.nne et de Marot furent d'ailleurs delicates et loutes 
platoniques : commenceesen mai iSafi. elles se prolongerent pendant 
plus d’une douzaine d'annees. et on pourra en suivre ici I’histoire 
ingenieusement reconstituee, maisd’apres des donnees authentiques. 
J’fn suis bien aise, et cela du moins est d’accord avec ce que j’ai tou- 
jours pense des vers d’amour de Maitre Clement, et ce que j’en ai dit 
al’occasion : il y a chez lui de la grace aile'e, une emotion legere qui 
laisse la tfite libre, maisn’exclut pas une certaine profondeur de sen- 
timent, lout autre chose en somme que de la salacite (le mot est de 
Brunetiere, et vraiment il etait trop dur). — 11 me reste a signaler 
enfin dansce volume, les deu.x longues etudes intiiulees TuneZ-ep/a- 
tonisme et la litterature en France fpp. 6?-i37i, 1 autre Marguerite 
^ Navarre et le platonisme de la Renaissance (pp. 139-249). Quelque 
tentant que cela soit, je ne puis vraiment y insister ici : ces etudes 
sont trop connues et depuis trop longtemps deja; on sait tout ce 


4|u’elles ont apporte de neut, et quelles precisions sur la question 
essentielle qui s'y trouve traitee. Toutefois je me demande encore si 
le platonisme s'est uniquement developpe autour de Marguerite de 
Navarre, si 1 ecole de L\on na pas ete un foyer de diffusion plus 
intense et plus independant que M. L. ne le concede : les dates de la 
publication « effectiNe n des ceu\ics scraient a examiner de tres pres, 
et il faui bienen tenir compie. En tout casil y a un point — et ce n’est 
plus un point de tail sur lequel je ne me trouve pas d’accord avec 
I’auteur, e'est sur le merite litteraire des poesies de la reine de Na- 
varre. J’accorde qu’il s’en degage parfois un parfum subtil et myste- 
rieux, si 1 on veut , que ya et la un beau vers y eclaie (mais a iravers 
combien daridites!), et que certaines periode^s y commencent avec 
ampleur pour se terminer d’ailleurs platement. .le ne.saurais aller plus 
loin. Il y a des intentions dans ces vers, mais qui n'aboutissent pas, 
qui sont noyees et delayees dans un flux de paroles, dans une sorte 
deverbosite diffuse. Dans leur ensemble ces poemes sont illisibles, et 
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aucun peut-etre plus que les Prisotfs. Qu’on les lise done pour y 
demSler les efforts d'une pensee et d’une ame qui n’etait pas banale, 
pour sujvre a la piste, I’histoire des idees de la Renaissance : rien de 
mieux. Mais gardons-nous d'insinuer qu'il constituent ce qu’on pour- 
rait appeler une oeuvre d’art : e’est pourtant ce que M. Lefranc a fait 
a mainte reprise, et e’est a quoi pour ma part je ne saurais souscrire. 
II ne faut pas que I'interet du fond nous fasse illusion sur la platitude 
de la forme. Le talent poetique est, si Ton veut, quelque chose de 
secondaire; mais convenons enfin que la reine de Navarre n’en etait 
guere douee, et qu’a tout prendre sa prose est superieure a ses vers. 

E. Bourciez. 


Rene Petiet, Contribution a I’histoire de I’ordre de Saint-Lazare de Jerusa- 
lem en France. Paris, Champion, 1914, in-8“, 464 pages. Prix : 10 fr. 

En donnant a son livre le titre de contribution, M. Petiet est beau- 
coup trop modeste. En realite, e’est une veritable et tres complete 
histoire de I’ordre qu’il nous presente. En quoi il a grand merite, 
car I’ordre de Saint-Lazare est iresmal connu en France; ses origineps 
sont obscures ; ses archives sont perdues ou dispersees, et jusqu’a 
present ceux qui avaient pretendu en faire I’histoire avaient entasse 
erreurs sur erreursou s’etaient presque tous copies les uns les autres. 

Dans une premiere partie, I’auteur etudie I’ordre de Saint-Lazare 
propremewt dit, sa fondation, son but (qui ^tait surtout de soigner 
les lepreux), ses services en Terre Sainte, ses relations avec le Saint- 
Siege, avec le Clerge, avec les Templiers, avec I’ordre de Malt^^ 
enfin il donne la liste des grands maitres de I’ordre en France. Dans 
une seconde partie, il raconte I’union de I’ordre Saint-Lazare de Jeru- 
salem avec ceux-de N.-D. du Mont-Carmel, de Saint-Ruf, du Saint- 
Esprit de Montpellier, de Saint-Antoine de 'Viennois ; la deviation du** 
but de Saint-Lazare vers les ceuvres maritimes, puis d’assistance 
militaire ; ses richbsses, ses differents costumes, sa sigillographte, ses 
. statuts. Comme on le voit par cette trop rapide enumeration, ce livre 
est bel et bien une histoire aussi complete que possible d’un de ces 
ordres hospitallers et militaires qui jouerent autrefois un role si consi- 
derable dans les affaires de la Chretiente, une histoire tres neuve, 
bien documentee encore qu’assez mal ecrite, mais dont les merites de 
fond I’emportent de beaucoup sur les quelques imperfections de forme- 

E. ’W. 


P. Mellon, L’Acad^mie de^Sedan. Paris, Fischbacher, 1913,^11-4°, p. 2.19. 

Ivan Kvacala, J. A. Comenius [Die grossen Er^ieher. 6 Band 5 . Berlin, Reu- 
ther et Reichard, 1914, in-S", p. 192. Mk. 3 . 

H. C. Barnard, The Little Schools of Port-Royal. Cambridge, University Press, 
1913, in-8”, p. 263. Sh. 7,60. 

I. M. Mellon n’a pas 6crit une histoire proprement dite de I’Acade- 
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mie de Sedan ; il a voulu ajoiiter a celle qu’on en possede quelques 
« silhouettes et croquis », comme nous le dit le sous-titre. Les princes 
et princesses qui ont fonde ou soutenu le College et rAcademie, 
Robert de La Marck, Francoise de Bourbon, Henri de.la Tour, 
Turenne, le pere du general, et sa seconde femme, Elisabeth de Nas- 
sau ; ensuite les savants qui ont illustre ces ecoles, Toussaint Berchet, 
Tremelius sont les figures qu'il a e'tudiecs avec le plus de detail, les 
replacant dans leur cadre, ajoutant ou corrigeant parfois dans ce qui 
nous en est connu. Get expose tres libre de I’organisation et des des- 
tinees de I’Academie sedanaise, ou les digressions ne doivent pas 
surprendre, n'a d’ailleurs ete entrepris que pour justifierla principale 
part du volume representee par un manuscrit de Miscellanea du 
xvii® siecle. II renferme des pieces tres diverses de nature et d’origine, 
parmi lesquelles un ensemble de poesies latines auxquelles M. M. a 
voulu borner sa publication. Elies appartiennent en tres grande partie 
a trois des professeurs les plus reputes de I’Academie au moment de 
■son plus grand lustre, le Silesien Tilenus et les deux Ecossais, Andre 
Melvin ( le mSme que les Anglais appellent Melvillej et Arthur Johns- 
ton. Ces poemes, ou dominent les petites pieces, dont quelques-unes 
en grec, sont pour la plupart connues par des editions imprimees, en 
particulier par Ics Delitiae poetarum scotorum ; mais il s y rencontre 
des morceaux ou des vers inedits ainsi que des varianies. M. M. les 
a pourvus d une introduction, apres nous avoir renseignes,abondam- 
ment sur la carriere des trois humanistes, auteurs principaux du 
recueil. Les savants d Ecosse lui sauront gre de sa decouverte et du 
^^in dont il en a entoure la publication ; son etude est justement 
dediee a 1 Association Iranco-ecossaise. Chez nous elle apportera une 
utile contribution a 1 histoire de nos academies protestantes qui meri- 
^terait d ^tre mieux connue. L ouvrage est accompagne de plans, de 
portraits et de fac-similes ; il est facheux qu il n’ait pas d’index. 

IL JJans son etude sur Cctmenius divisec en deux parties d’etendue 
a peu presegale, M . Kvacala a d'abord etudie Thomme, et prihcipale- 
ment 1 homme religieux, dont toute la vie fut dominee par le reve 
unitarien, la foi au chiliasme, que le futur dernier eveque de la com- 
munaute tcheque-morave avait recue a Hcrborn de son maitre Als- 
ted. Il le suit dans sa carriere mouvememee, presque tout entiere 
passee dans I’exil, a Lissa, a Londres, en Suede, a Elbing en Hon- 
grie, de nouveau a Lissa, enhn a Amsterdam oil, de plus en plus 
enfoncedans le mysticismc,il mourut en tflpo. Le detail biographique 
exterieur a ete sacrifie ; ratneur a insiste surtout sur les appuis que 
Comenius chero/ia et rencontra dans ces dycerses ctapes pour faire 
about.r ses genereux mais chimeriques projeis et plus encore sur les 
oeuvres vartees et cop.euses, souvetn reprises, quelques-unes perdues 
pour nous, qu tl composa pour en preparer la realisation, ses tenta- 
tives d organ.ser en une vaste encyclopedic, une pansophia, la science 
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contemporaine et les experiences pAlagogiques entreprises sur plu- 
sieurs points pour mettre I’education en harmonie avec ses nouveaux 
principes. Toutes les oeuvres de Comenius sont scrupuleusement 
analysees ; peut-etre M. K. eut-il pu le faire de fapon moins abstiiise 
en se degageant davantage de I’exposition compliquee, subdivisee a 
I’exces, obscurcie par une terminologie bizarre, de son auteur ; la lec- 
ture n’en est pas toujours aisee a suivre. Aux lecteurs francais il faut 
signaler dans ces pages la rencontre a Leyde de Comenius avec Des- 
cartes, demeure avec lui tres reserve, et les avances pressantes que 
lui fit au contraire le P. Mersenne; par son entremise Richelieu avait 
ete sur le point d'appeler a Paris le populaire auteur de la Janua 
Lingtiarum. 

La deuxieme panie de I’etude a pour objet le systeme d’education 
de Comenius, ses titres a la place qu’il devait trouver dans cette col- 
lection. Le but de la pedagogie pour lui est de conduire a la piet6, et 
comme il est par dessus tout intellectualiste, il demande une vaste 
instruction, car a ses yeux bien connaitre le monde c'est pen^trer 
dans la sagesse divine et qui voit le bien ne peut que le vouloir.^Sa 
methode d’enseignement qui reclame une vue dirccte des choses, qui 
a recours aux tableaux et m^me a la mise en action (la scliola Indus 
demontre ces « representations » de la physique, de I'h’istoire natu- 
relle) a etd retracee avec soin, de meme que son organisation de I’^du- 
cation eft quatre cycles. Toute cette partie est d'ailleurs plus familiere 
aux historiens de la pedagogic; I'ouvrage dense et compacte de M. K. 
a le merite de I’avoir rattachee plus etroitement a I'ensemble de la 
doctrine du maitre, en signalant ses aspects originaux et aussl^^s 
lacunes . 

III. Comdnius nous mene sans beaucoup de detours a Port-Royal. 
Les Petites Ecoles ont ete sans doute Jeja etudiees, meme dans jf.s 
pays de langue anglaise, mais le travail que leur a consacre M. Bar- 
nard ne sera pas neanmoins superflu. Il s'est applique par tin examen 
plus scrupuleux des sources, par une etude plus attentive des livres 
monies de ceux qui enseignerent a Port-Royal, en particulier les 
Regies de Coustel, les traites ds Walon de Reaupuis, de Guyot, de 
Le Maitre, Nicole, Lancelot, etc., a nous donner un tableau precis et 
complet de I’oeuvre pedagogique des Solitaires. Il a su egalement 
montrer I’originalite de leur initiative en opposant a leurs principes 
d'education et d’enseignement ceux qui etaient en faveur avant eux 
. et autour d’eux, dans I’Universite ou chez leurs puissants adversaires, 
les Jesuites. Sur quelques points de detail M. B. rectifie ses devan- 
ciers, Sainte-Beuve, Compayre et Carre. Son livr^ est tres clairement 
ordonne. Il commence par retracer la creation et les destinees des 
Petites Ecoles jusqu’a la dispersion derniere en 1660, esquisse le role 
de chacun des Solitaires qui eurent a les diriger, presque tous de 
jeunes maitres; il estime qu’elles n’eurent pas plus de 5o eleves par 
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an et que dans les quatorze ans* de leur existence elles n’en ont pas 
forme plus de 25 o (M. Compayre parle d'un millier). Trois chapitres 
nous exposent successivement les theories pedagogiques des' Port- 
Ro^alistes, leurs mtlthodes generales d’enseignement, puis I'applica- 
tion dans le detail aux diverses disciplines ; il trouve en eux des de- 
vanciers de Frobel et de Pestalozzi ; il prouve qu’ils n’ont pas con- 
damne toute emulation, comrne on I'a trop repete. Le regime des 
ecoles, la journe'e des e'leves, heure parheure, nous est retracee; nous 
connaissons le prix de la pension qui etait fort eleve, 400 a 5 oo livres : 
c’est aujourd’hui celui des aristocratiques colleges de Harrow ou 
d’Eton. A cote de cet institut remarqiiable I'ecole des filles fait assez 
pauvre figure : ce n'eiait qu’une education de couvent, se proposant 
de former des recrues pour la vie monasiique. Un dernier chapitre 
nous presenie les predecesseurs et les continuateurs de Port-Royal. 
Parmi les premiers, Ramus, et dans une certaine mesure, Comenius; 
les Oratoriens ont eu avec eux beaucoup de points communs qu’ex- 
plique une influence analogue, celle de Descartes; mais cette action 
ne s'est pas exerct^e egalement sur tous les Solitaires, c’est Lancelot 
qui I’a subie le plus fortement. Pour la survivance des traditions de 
Port-Royal, M. B. I’envisage dans Rollin, Jean-Baptiste de LaSalle, 
Locke; Rousseau leur doit tres peu, mais Dumarsais, collabora- 
teur de I’Encyclopedie, en est tout pen^tre, et aussi les auteurs de 
plans d'education avant la Revolution, comme La Chalotais'et R0I-, 
land; I’Universite napoleonienne elle-meme, par I'intermediaire de 
Rollin, et jusqu’a nos derniers reformateurs ont subi I’influence bicn- 
fafSIFiite des Petites Ecoles. Elles meritent I'admiration que leur a 
temoignee leur historien et sa reconstitution zelee et claipvoyante sera 
lue utilement des lecteurs fran^ais ; elle leur apportera de plus sur la 
p^etration en Angleterre des doctrines ou des meihodes Port-Roya- 
listes quelques details curieux qu ils ne trouveraient pas dans nos 
historiens du jansenisme 

L. R, 


Raoul Ai.i.ier. La Compagnie Trfes Saint- Sacrement de I’Autel a Tou- 
louse. Une esquisse de son histoire. Paris, Champion, 1914, »•, p. 153. pr. 

M. Allier n’a pas reussi a faire pour la Compagnie du Saint-Sacre- 
ment a Toulouse ce qu’il avail fait en 1909 pour son timule de Mar- 
seille ; les registres restant encore a decouvrir, il a du se borner a 
esquisser son histoire. Il a cependant precise sur bien des points et 
complete les premiers renseignements que Ton devait a M. I’abbe 
Auguste, en utilisafit des documents nouveau.x'et sqrtout les lettres 
circulaires que recevaient de Paris les socictes de Grenoble, de Mar- 
seille ou d’ailleurs. La Compagnie de Toulouse a etc fondee en 1641 

,. Corriger p. 43, Le Mnthe et p. . 9 ;, t, onque cn : L.a Mothc et trongne. 
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paries soins d’un confrere marseilla^s, le zele chevalier de la Coste. 
Elle s’est employee a la repression de la mendicite par I’intermediaire 
d’Arn'£\,ud Baric et M. A. nous livre les noms des membres qu’elle pos- 
sedait parmi les Capitouls et dans le Parlement. II nous renseigne 
aussi sur le role d’un des grands chefs de I'association, Gabriel de 
Giron, soit aupres d’Anne d’Autriche, soit dans ses diverses oeuvres 
toulousaines. Dans la repression des pratiques du compagnonnage et 
la fondation d’une communauie de freres cordonniers nous suivons 
Taction occulte de la Compagnie qui ne fut pas moins decisive pour 
la reforme et Torganisation des seminaires ; son intervention contre 
les protestants du midi reste plus voilee. Enfin M. A. etudie les rap- 
ports de la Compagnie avec une autre association pieuse, egalement 
secrete, TAa, sur laquelle M. le comte Begouen nous a naguere ren- 
seignes. M. A. est tente de la considerer comme une rivale du Saint- 
Sacrement. II etait naturel que TAa, suscitee par les Je'suites, recrutee 
surtout parmi eux, jalonsat un groupement oil les Oratoriens avaient 
tenu le premier role. En tout cas la Compagnie ne semble pas avoir 
vecu au-dela de 1670. Le dernier tiers du volume est rempli par cj^s 
appendices relatifs surtout a la communaute des freres cordonniers. 
La nouvelle etude de M. A., conduite avec beaucoup de sagacite, 
ajoute, malgre la secheresse des documents, a notre connaissance de 
la toute-puissante et mysterieuse Compagnie. 

• L. R. 


Rene Cruchet, Les Universit^s allemandes au xx' sifecle. Paris. Colin, ■r4 

in-18; p. 45 o. Fr. 4. 

Beaucoup de Francais ont frequente des Universites allemandes, 
mais on n'en jj-ouverait sans doute pas un seul qui les ait touted, 
visitees, de la premiere a la derni^re, et eut ete capable d’ecrire Ten- 
quete que M. Cruchet nous apporie aujourd’hui. C’est celle d’un 
medecin, qui Ta poursuivie pendant pres de quatorze ans ; jeune 
interne, docteur de la veille, M. C. a commence en iqoo et 1902 ses 
visites a Heidelberg, Fribourg, Wiirzbourg, etc. ; devenu maitre a 
son tour, il les acontinuees en les etendant a d’autres centres en 1909 
et 1911, revcnant souvent a des Universites deja vues, se mettant 
ainsi en mesure de constater les progres realises en di.x ans. Profes- 
seur agrege a la Faculte de Bordeaux, il a publie des comptes rendus 
certainement plus techniques de ses observations de specialiste. 
Aujourd’hui le volume oil il a recueilli Tensemble de ses notes 
s'adresse plus au grand*public qu’a ses confreres. S#ns doute il nous 
entretient pour ch^ique Universite surtout de la Faculte de medecine, 
il nous en decrit Torganisation, nous promene dans les instituts de 
tout ordre, cliniques et laboratoires, il nous en signale les ressources, 
Tadmirable outillage, les perfectionnements et les ambitions; les 
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maiires qu’il nous presente, ceul qu’il a entendu exposer ou vu ope- 
c\\cx qui li a eie rei^u, sontavant tout des niedecins. Mais rualgre 
cette part legitime faite au metier, le livre est d’une rare varifte et il 
plmra a cet egard. II offre d’abord un interessant carnet de route : 
M. C. a su regarder en voyageur intelligent et curieux et noter de 
jolis croquis de tons ces coins pitioresques ou perdus de I’Allemagne 
universitaire. Les moeurs, les coutumes, les physionomies I’ont 
attire comme le paysage et il a consacre aux divers types de maitres, 
d’assistants ou d eleves qu’il a pratiques ou observes d’amusantes 
pages, pleines d'humouret presque trop malicieuses. Mais il a tenu, 
il semble, a faire surtout oeuvre d’historien. 11 nous a raconte les 
origines de chacune des vingt Universites, leur londation, les diffi- 
cultes ou les succes des premieres annees, les rivalites avec les insti- 
tutions voisines, les savants qui les illustrerent, et tout ce qui les a 
amenees au point d’expansion parl'ois surprenant qu'elles ont atteint 
aujourd’hui. Les etudiants de jadis et da present se carrent dans ce 
livre comme dans la realite et ils I’cncombrent mfime legerement : 
sty leurs anciennes traditions, sur leurs moeurs actuelles, sur leurs 
associations et le role politique qu’elles ont joue dans la premiere 
moitie du xix‘= siecle, M. C. est intarissable et d’une information sure 
et directe. 11 n’a pas omis non plus de nous renseigner sur le passage 
a rU niversite de certaines figures fameuses, et on n'est pas peu surpris 
de voir un medecin si familiarise avec la biographic de Goethe, quand 
il rencontre sa trace a Leipzig, a Strasbourg, a lena ou ailleurs. Sans 
doute on regrette ca et la I’absence de quelque detail, on pent relever 
3? legeres inexactitudes mais tel qu'il est, le livre donne de la 
physionomie particuliere de chacune des Universites regionales une 
idee precise. L’aisance avec laquelle le touriste, I’historien, le critique, 
Je medecin et le clinicien eciiangent perpctuellcment leurs roles a 
triomphe d’une matiere qui menav'ait de devenir aride ou monotone. 
Une impression generale que laisse le volume est celle d'un trop fre- 
quent agacement provoque par 1 etalage naifde 1 orgueil scicntifique 
allemand et on comprend que 1 auteur n’ait pu resister au desir de se 


I, En voici quelques-unes. P. -■'4. Hat ici est Ic conseii, mais non le consciller 
ou maire ; p. 98, I'eJit de Potsdam est de i 685 , non ; p. i 5 o, I’appel a mon 

peuple de Frederic-Guillaume est du 17 mars, et non du /e; p. 171, Academie 
de dievalerie iraduit mal Ritter akademie, qui etait une ccole pour la noblesse, 
et il fallait rappeler que la premiirc organisation de eelle de Halle lut due a un 
refugi^ franfais, La Fleur ; p. igo- Charles-.Vuguste etait alors due et nou grand 
duc,et Wieland a Weimar a precede Gmthe de dou.e ans au lieu de ly suivre; 
p. 197, Sand futcx.cute le 20 mai, et non le 20 mats 1820 ; p. 220, la protes- 
tation des . Sept de Gottingen .. est de i.qt;, et non / .S' Vo ; o. 2q5 ,1 n’y eut pas 
en lOOa a Heidelberg de passage des troupes de Tilly ^ui tut lue en i0'^2, il faut 
lire 1O22: p. .263, le recit de 1 episode de Lola Monte/, qui tint iiMunich en 184O, 
et non en est incomplet et trop discret sur le rOle du royal protecteur de 

la ballerine. '' 
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soulager par quelques railleries. Est-ce ce sentiment qui I’a empSche 
de s’arreter plus longuenient sur Berlin et an terme de son enquele 
de nous’ offrir des considerations generales de plus de portee? On 
peut le regretter, en estimant qu'il est peui-etre plus sage de reprimer 
ces surprises de la susceptibilite, d’admirer i'lanchemcnt cequi merite 
de I’etre, et sans reduire la part de I'initiative, d’emprunter en les 
adaptant les qualites ou les precedes qui menent au succes. Les 
Allemands, M. C. a eu souvent I'occasion de le montrer, excellent 
dans cette invention de seconde main 

L. Rous I AN. 


E. Tappolet, Die alemanaischen Lehnworter in den Mundarten der franzo- 

sischen Schweiz. K. J. Trubner, Strasbourg, nji.).; un vol. in-S“ de io3 pages, 

avec une carte. 

On sait quelle est la competence de I’auteur du present memoire, 
le soin avec lequel il travaille, et la part qu'il prend, a cote de 
MM. Gauchat et Jeanjaquet, a la redaction du Glossaire des patois 
de la Suisse romande. 11 etait done tout-a-fait designe pour entrt- 
prendre une enqudte de ce genre et la mener a bonne fin : avbuons 
d’ailleurs qu’en vertu meme de la gcographie et de I'histoire, par ses 
conditions actuelles sociales ou politiques, I’ouest de la Suisse est un 
terrain qyi se prete merveilleusement a ces recherches et les promet 
fructueuses. Ilya aujourd'hui 92.000 sujets parlant I’allemand, ou 
si Ton prefere, I'alamanique, dissemines a travers les cantons fran9ais 
de la Suisse, ce qui constitue a peu pres le douzieme de leur pog^- 
lation totale, et la proportion ne semble pas avoir sensiblement varie 
depuis le commencement du xix'= siecle : il s’ensuit que des melanges 
de vocabulaire sont a priori inevitables, et qu'en fait ils se sont pro- 
duits dans une assez large mesure. Tout cela, M. T. I'a signale etf 
maniere d’introduction ; il connait ires bien les travaux de ceux quj 
Font precede, et a recueilli tomes les donnees qu'on peut trouver sur 
le sujet chez Bridel ou chez d’autres, depuis un siecle et meme un 
peu plus. Son travail a lui se divi.se en deux parties. Dans la pre- 
miere (pp. I i-Sqi, ce sont les fails de civilisation qui servent de point 
de depart et ont permis de classer les mots alamaniques introduits 
dans le francais local. Nous avons done la des listes d’exemples qui 

I. Je releve les lapsus suivaiits ; p. 33. Bocenis, Clirytaens ; p. 35, vivorum: 
p. 56, Sairt-Marien : p. 67, Wattnlaw, p. iii, Comwandatur ■ p. \ do , SteJ'en ■, 
p. i63, XVI” siecle ; p. igo, Eichstcidt : p. 34?, Cliai les le Gt and ; p. 260, Miinden; 
p. 2 g 6 , Mai lieiniclic, p. 396. Boisserie-, p. 3og, Sclieff'er; p. 3ii, Blauntschli, 
p. 36i, W iiischeid 363. Allemania-, p. 3;6, le due Charles, Hiilderlein ; p. 378, 
Vtchser, 3 ,\i lieu de : Bueeius, Chytraeus. virorum, Saimc-Marie, Wratislaw, 
Commaiidautur, Stertens, x\ii' siecle, Eichstadt, Chailcmaguc, Mindcn, Marhei- 
neke, Boissercc, SchetVel, Bluntschli, Wiiidschcid, .Mciuamiia, Charles-Eugene, 
Holderlin, Vischer. Eassiin, I'auteur ecrii : hbpital ./o/iuhiiis, tour Johannis, eglise 
St-Jacobi; il faut dire : hopital St-Jean, eglise Sl-Jacqucs, etc. 
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successivement se rapportent k la maison ou a la ferme, a I’agricul- 
ture, aux divers metiers manuels, etc. Et il y en a qui sont tres typi- 
ques, qui montrent avec quelle facilite des ouvriers en arriveni a 
dft-e faire Jirob, je suppose, pour signifier « se reposer » {M.feier- 
abend, cessation du travail). D’autres mots s’introduisent par 
maniere de plaisanterie, et Ton dira il est d moitie chtorb, c’est-a- 
dire gestorben au sens de « flambe » ou « fichu » : c’est une facon de 
parler que M. T. a raison de rapprocher de la locution tout est 
frelore (all. verloren) dont Rabelais se servait au xvi= siecle, et qui a 
tout prendre est plus ancienne encore, puisqu'on la rencontre deja 
dans le Roman de Renart. 

La seconde partie de I’etude est specialement linguistique. L’au- 
teur y examine avec precision ce que deviennent les sons des mots 
alamaniques en passant par des bouches romanes : I’equivalence des 
sons y est a peu pres constante, mais subit cependant quelques 
legeres variations dans les dilferentes parties du territoire. Je constate 
que la nasalisation des voyelles s’y produit toujours, et le fait a bien 
5(^0 interet. Ce qui est fort interessant aussi, c’est de voir quelle est 
la repartition des genres pour ces mots d’emprunt (p. 8o suiv.), et 
spdcialement pour les neutres : ainsi qu’on pouvait s’y attendre, c’est 
bien le genre des mots francais dont le sens est correspondant qui a 
exerce sur cette repartition une influence determinante ; il y a cepen- 
dant certains flottements. Le livre se termine par quelqueu conside- 
rations sur le changement de sens des mots. D’ailleurs la comme 
dans les autres parties (sauf ence qui concerne les sons), M. T. semble 
iW pas avoir voulu epuiser son sujet, mais bien plutot nous donner 
un specimen topique de ce que les Allemands appellent la Sprach- 
mischiing. Quelle est la valeur de ce specimen ? Elle est grande assu- 
jement, etant donne ce que j ai dii deja sur les merites de I’auteur, et 
que je ne puis que repeter en terminant. Cependant il faut s’entendre 
a ce sujet, ou plutot sur la question meme que soulevent de tels 
travaux. Jadis, lorsqueM. Schuchardt, precurseur comme toujours, 
publia ces Slaipo-Deutsches qui firent tant de bruit il y a quelque 
trente ans, et a si juste titre, on put croire un instant qu’on allait de 
prime saut arriver dans ce domaine a poser des lois generales, appli- 
cables a tous les cas possibles. Depuis, et a mesure que les’ etudes 
suivant cette voiese sont multipliees, je ne dis pas qu’on soitdevenu 
sceptique, mais on sent du moins qu'on est tenu a un peu plus de 
reserve. Arx longa... On s’aperyoit de plus en plus, semble-t-il, 
qu’on se heurte chaque fots a des cas qui vont se particularisant • que 
chaque fots les pfoblemes qui se posent pou'r cette penQration mu- 
tuelle de deux idiomes, different dans leur essence; qu’il faut enfin 
tenir compte de facteurs historiques multiples, et de toutes sortes 
de circonstances accessoires, infiniment variables. Bref la comme 

ailleurs, ces lois gdn^rales qu’on avait cru nn tncta ’ 

» ^ ‘ ‘-ru un instant entrevoir, nous 





d’hiSTOIRE ET DE LITTERATURE 7Q 

echappent. Nous echapperont-elles toiijours? N’importe : I'etude de 
M. Tappolet est tres suggestive, et fort bien conduite. 

* E. Bourciez. 


E. Lerch, Das invariable Participium praesentis des Franzoesischen [une 
femme aimant la vertu]. Erlangen, Junge, 1913 ; in-8° de iig pages (tirage a 
part des Romanischen Forschttngen, t. XXXIII, pp. 369-488). 

M. Lerch avait deja public, il n'y a pas tres longtemps (voir Revue 
critique du 22 mars igiS), une etude penetrantc et bien fouillee sur 
I’emploi du participe passe remplacant en francais un nom d’action; 
voici qu’aujourd’hui, sous forme de dissertation inaugurale presentee 
a rUniversite de Munich, il nous en donne une autre relative a I’in- 
variabilite de notre participe present. D'apres le sous-titre meme 
dont il s’est servi : Origine et consequences d’tine ancienne erreur, 
on voit assez de quel biais il a envisage la question. Et assurement 
cette question etait connue, ou a ete souvent deja soulevee, puis- 
qu’elle consiste a vrai dire a voir comment peu a peu, d’une pente 
insensible, le participe present en est venu chez nous a fusionnei 
avec I’ancien gerondif et a ne plus s’en distinguer : elle etait connue, 
je ne pense pas cependant qu’elle eut jamais ete serree d’aussi pres 
qu’ici, examinee dans tout le detail qu’elle comporte, et avec tous les 
exemples allegues a I’appui depuis I'epoque de I'ancien fran9ais jus- ' 
qu’a nos jcfbrs ou subsistent encore quelques flottements, restes de 
I’ancienne conception. Nous devons savoir gre it M. L. d’etre entre 
dans ce detail minutieux. Il n’a point eu de peine a montrerles hesi- 
tations et les tatonnements des grammairiens du xvh' siecle, 1 
inconsequences que ceux du xviii*^ sont venus y surajouter et ont 
meme ^te entraines a codifier. Tout cela est parfaitement exact, lors- 
qu’on se place au point de vue historique : mais tout cela aussi s’ex- i.* 
plique, il faut bien le reconnaitre, par une tendance qui a etc celle du 
francais, qui s’est manifS'ste'e plus tot et plus tyranniquement dans 
les autres langues romanes, qui, a tout prendre, a des antecedents 
jusque dans le latin. Voila ce qu’il ne faut pas oublier si Ton veut etre 
equitable. Ce qui, a un moment donne, a favorise chez nous et 
amend I’invariabilite du participe present, e’est en somme un fait 
phonetique, morphologique si Ton prelere : de ce qu’on avait beau- 
coup hesite en moyen francais a lui donner une finale feminine dis- 
tincte, il s’en est suivi que des groupes comme femme aimante la 
vertu ont paru avoir quelque chose d’un peu languissant, et qu'on 
leur a pre'fere aimant la vertu ; car il va de soi que I’addition de I’s au 
pluriel etait un pur detail orthographique, et ne pouv^it avoir aucune 
influence sur le maintien de la variabilite, puisqu’elle n’etait pas sen- 
sible a I’oreille. C’est d’ailleurs ce que I’auteur de cette etude a par- 
laitement vu et explique, notamment lorsque p. SqS et suivantes il 
introduit, a propos du cas de I’adjectif grant/ dans grand'mere etc., 
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une digression assez longue, mais qui est loin d'etre un hors-d’oeuvre. 
Ce qu’on pourrait par consequent plutot lui reprocher, c’est'd’avoir 
uji peu abonde dans le sens de ceux qui deptiis longtemps bnt pro- 
clame que « la regie des participes est absurde », ou encore qu’elle 
est « autant denuee de raison logique que de fondement historique ». 
Illogique, soit ! je le veux bien. Mais la question serait peut-etre de 
savoir dans quelle mesure nous avons, en I’espece, le droit de nous 
placer au seul point de vue logique ; puis, s’il n'est pas un peu pueril, 
ou tout au moins inutile, de protester contre des habitudes prises et 
d^sormais enracinees ; enfin si, en fait de langage. le parti le plus 
sage n’est pas encore de nous en tenir au vieil axiome ; Communis 
error jus facit. J’irai plus loin. M. L. fait remarquer quelque part 
que I’adjectif verbal ne forme pas une troisieme classe [ist nichi ein 
Drittes , mais n’est au fond qu’un cas special de I’emploi du parti- 
cipe present. Je n'en disconviens pas; mais ceci c’est encore une 
consideration purement historique, et il v en a d’autres a faire a ce 
sujet. Pour ma part, je n’hesite pas a considerer ces adjectifs ver- 
baux comme une des nouveautes essentielles, un des enrichissements 
^es plus incontestables de la langue moderne ; c’est grace a eux que, 
depuis deux ou trois cents ans, notre stock d'epithetes s'est trouve 
completement renouvele; c’est grace a eux que nos pontes ou nos 
prosateurs produisent des effets de style qui etaient presque ignores 
de I’ancien francais, et que les autres langues romanes A’atteignent 
qu’imparfaitement ou par voie d’imitation. Comme la constitution 
^tres nette de cette classe d'adjectifs verbaux a eu pour condition sine 
qua non I’invariabilite des participes, je fais done assez bon marche 
de I’illogisme qui a pu presider a cette evolution. 

Chemin faisant 1 auteur- a effleure beaucoup de points particuliers. 
' et que je ne puistous indiquer ici. Je remarquerai seulement que la 
date du 3 juin 1679 doit etre maintenue comme celle oil I'Academie 
a donne sa decision sur 1 invariabilite des « participes actifs » ; on 
I’avait conteste recemment; mais les textes allegues ici fp. 384 suiv.) 
ne laissent aucun doute, car si les Registres de I’Academie presentent 
a cet egard une lacune, les Opuscules de I'abbe d Olivet la comblent 
et peuvent faire foi. Peu d erreurs d impression a noter dans ce tra- 
vail . p. 4 ^ 9 ’ ■ I , il taut evidemment remplacer t7cr/o« par regime ; 

p. 442, vers le milieu, sitspirans dixerunt est sans doute pour suspi- 
rantes. En somme si, comme je 1 ai dit, M. Lerch a eu parfois un peu 
trop I’airde les regretter, il a du moins fort bien explique comment 
se soni produit^s les faits, et e’etait I’essenjiel. Dans son ensemble 
1 etude est soignee et complete : je ne pense pas qg’on ait beaucoup k 
y reventr desormais, car toutes les pieces du debat ont me reunies ici. 

E. Bourciez. 

^ L'imprimeur-girant ; Rouchon. 
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Wellhauskn, Analyse critique des Actes des Apotres. — Schumacher, Le passage 
de I’Epitre aux Philippiens sur le Christ. — Peeters, L'Evai’gile de I'Enfance. 
— Bousset, Kyrios Christos. — Dussaud, Les civilisations prehelleniques dans 
le bassin de la trier Egee. — Thuhneysen, Mannscrits irlandais, II. — Mme M. 
Geiger, Visio Philiberti. — Paget Toynbee, Dante. — Wilkins, Mme Fitzher- 
bert cl Georges IV. — Dubreuil, Le regime revolutionnaire dans le district de 
Dinan. — Boderea'j, Bonaparte a Ancone. — Perrin, L’esprit public dans la 
Meurthe. — Feyel, Histoire politique du XIX* siecle. — Boppe. L'Albanie et 
Napoleon. — Maugny, Cinquante ans de souvenirs. — Marcere, Souvenirs d’un 
temoin. — A. Desvoyes, Vigny d'apres ses oeuvres. — Lettre de M. Feyel. — 
Academie des Inscriptions. « 


Kjitische Analyse der Apostelgesohichte, von J. Wellhausen. Berlin, Weid- 

mann, igip. in-q", 56 pages. 

Redigee ^vant VAgnostos Theos de M. E. Norden, et publiee seule- 
mem apr^s ce Hvre, sans qu’il en soit tenu compte autrement que 
dans une note insignifiante, I’analyse critique des Actes par M. Well- 
hausen est loin de repondre a toutes les questions qui se posen^j 
mainienant touchant le livre dont elle s’occupe. C’est une serie de 
notes analogues a celles que le mdme savant a jadis publiees’sur les 
Evangiies,et d’oii I’on ne voit pas ressortir de conclusions d’ensemble 
bien nettes sur I’origine ct la composition des Actes. L’auteur parait 
s’etre propose surtout de faire la distinction des elements qui sont de 
source et de ceux qui sont surajoutes. Mais, reduite a ces limites, la 
critique de M. W. cree de gros embarras a ceux qui naguere encore 
ont defendu le livre des Actes comme ecrit de Luc et ceuvre de grande 
valeur historique. M. W. montre que les pieces de remplissage y 
tiennent une place considerable. 

Une opinion qui meriterait une discussion approfondie est celle qui 
est emise touchant le rapport de la resurrection du Christ avec les 
manifestations de I’esprit. Selon M. W., les premieres de ces mani- 
festations ne sont pas posterieures a la foi de la resurrection, elles se 
sont produites en m^m« temps ; e’etait un effet de^l’extraordinaire 
surexcitation provcTquee chez les disciples par le supplice de celui 
qu’lls regardaiem de son \ivant comme Ic Messie. Ceite exaliation 
mime produisit les visions oil Ton pensa reconnaitre cn Messie glorlfie 
le crucitie du Golgotha. Plus tard, les visions ne suffisant plus comme 

Nouvelle serie LXXVIll. ^ 3i 
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preuve de la resurrection, iVin imagina des rencontres du Christ, 
corporellement present, avec les Douze, avant qu il fut ravi au ciel. 
La resurrection etant censee avoir ete ainsi constatee par 1 experience 
*des sens, les manifestations de I’esprit extatique, d’oii etaient nees les 
visions, durent etre renvoyees a une certaine distance de la resurrec- 
tion, dont les Douze furent desormais supposes les seuls temoins, 
com'me il apparait dans les Actes, et contrairement a I’assertion de 
Paul dans I Corinthiens, xv, 3-8. — These ingenieuse, dont Paul 
aurait approuve la premiere partie, et qui peut s’autoriser de son 
temoignage. Il est permis toutefois de se demander si c’est bien ainsi 
qu’on I’a compris d’abord ; si les disciples galileens etaient un groupe 
d’extatiques, — auquel cas ce caractere pourrait bien remonter jus- 
qu'a Jesus ; — s’ils ont eux-memes considere tout de suite les mani- 
festations diverses de leur exaltation comme des oeuvres de I’esprit 
saint; si les phenomenes etranges que certains voudraient localiser 
dans quelques communautes hellenochretiennes auraient eu, au con- 
traire, leur point de depart dans le premier groupe oil s’affirma la 
• resurrection de Jesus. 

M. W. constate, apres d’autres, que I’origine du groupe hellenis- 
lique des Sept est faussement presentee dans Actes, tv, 35 ; v, 1 1 ; vi, 
1 - 6 . Les sept pretendus diacres sont les chefs d’un groupe de 
croyants recrutes parmi les Juifs hellenistes, et ils se livrent a 
I’evangelisation tout comme les apdtres galileens. MaisM’institution 
des Sept par les Douze etant une fiction du redacteur des Actes, il 
reste que le groupe s'est organise spontanement et qu'il n’a pu se 
* maintenir a Jerusalem, mais qu’il a pris ailleurs I'initiative de la pre- 
dication aux paiens. Les origines de ce groupe et son rapport initial 
avec le groupe galileen demeurent fort obscures; M. W. ne risque 
« aucune hypothese pour les eclaircir ; il se borne a constater qu’il y 
avail la quelque ebauche de schisme. 

D’apres M. W. la conversion de Paul serait anterieure au martvre 
d'Eiienne,et Paul n’aurait jamais rien eu a demeler avec les membres 
du groupe hellenisant dont celui-ci faisaii partie , il aurait seulement 

participe aux premieres persecutions centre le groupe galileen. A 

quoi Ton peut objecter que ces persecutions n’ont rien eu de violent 
et que, sauf au temps d’Herode Agrippa, le sejour de Jerusalem n’a 
jamais ete intenable que pour les chretiens helle'nisants ; que la par- 
ticipation de Paul au martyre d'Etienne etant a bon droit nice (ce qui 
la regarde dans Actes, vii, 58, 6 o-viii, i a, 3, est surcharge dans le 
recit), on n’a pas motif de supposer que^Paul ait etc auparavant a 
Jerusalem ; enfin que Ton con 9 oit assez mal comment Paul pourrait 
se rattachcr par sa conversion au groupe jud.iisant, 11 est vrai que, 
M. ^V. piuij'uiit en 1 an 3o la conversion de Paui, le temps est court 
entre la mort de Jesus, qui serait arrivec en 2 g, et cette conversion, 
pour la constitution des deux groupes de croyants, le martyre 
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d’Etienne et le commencement de la^ predication evangdique en 
dehors de la Judee. Mais il n’y a pas d’impossibilite morale. Apres 
tout, le christianisme est ne d’une crise de fermentation intense 
dans certains milieux juifs, et il y a dans ces cas la une contagion de 
la foi. 

La plus graiTde hardiesse de M. W. aura etd probablement de con- 
tester que la relation de la traversee de Cesaree en Italie, dans Actes, 
XXVII, ait etd ecrite par un compagnon de Paul ; le redacteur aurait 
tout simplement adapte a son sujet, en y intercalant des notices edi- 
fiantes touchant les gestes de Paul, un recit de navigation qu’il avait 
trouve qu.elque part; et M. W. denonce comme surcharges redac- 
tionnelles les vv. 9-1 1, 21-26, 33 Z »-38 a. — On n’imagine pas plus 
allechante temerite; mais I’hypothese ne s’impose pas, quand bien 
meme on devrait attribuer au dernier redacteur tout ou partie des 
passages que M. W. regarde comme interpoles dans le recit de 
navigation. 

Sur la finale des Actes M. W. ne risque pas une conjecture. Il s’in- 
terdit de savoir pourquoi le redacteur ne dit pas qu’elle fut Tissue du • 
proces de Paul ; il pense que ce fut la condamnation et la mort 
de TApotre, telle dtant Timpression que donnent les recits precedents, 
notamment Actes, xx, 25 , 38 . Le martyre de Paul ne serait pas en 
rapport avec les evenements de Tan 64, et Ton devrait le placer en 58 . 
Paul serait Srrivd a Rome au commencement de Tannee 56 ; il avait 
et6 arrSte a Jerusalem au printemps de Tan 55 ; il avait du arriver a 
Eph^se en 52 ; il etait venu a Corinthe en 5 o ; sa mission d'Asie 
mineure et de Macedoine avait dure de 45 a 49; il avait traite a Jeru- 
salem, avec les apotres galileens, la question des observances legales, 
au commencement de Tan 44 ; et il s’etait convert! en Tan 3 o, les trois 
ans de Galates, i, 18, devant rentrer dans les quatorze de Galates, 
It, I. — Tout cela est possible. 

Alfred Loisv. 


Christus in seiner Praeexistenz undKenose nachPhil. 2, 5 - 8 . i Teil I'Histo- 
nsche Untersuchung von H. Schumacher, Rome, librairie Jc I'lnstitut biblique 
pontifical, 1914 ; in- 8 °, xxxi-232 pages. 

Tres louable analyse des interpretations donnees par les exegetes 
anciens et modernes du fameux passage de TEpitre aux Philippiens 
(II, 5 - 8 ) sur Tabaissement et Texaltaiion du Christ. L’auteur connait 
les.textes patristiques et les discute avec beaucoup d’exactitude et de 
penetration. Mais sa critit^ue g^nerale laisse passablement a desirer. 
Comme la tradition ^chretienne, dominee par Tidee de la divinite de 
J^sus-Christ, a generalement compris 00/ ip-x-fixov to eivat Xrsx- 

6s({), du droii qu’avait le Christ preexistant de se considerer comme 
tigal a Dieu, M. S. fait grief a la critique moderne de rejeter ceite 
interpretation et Tincrimine de parti pris contre la divinite du Christ. 
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Le malheur est que le texte meme signifie, pour la critique sans 
parti pris, que le Christ de Paul n’eiait pas dieu, mais « en forme 
divine », comme le seront les elus, et qu’il ne jugea pas a propos 
d’usurper les privileges divins, mais, au contraire, de s’extenuer, pre- 
nant la forme d’esclave, etc. Le parti pris de la tradition n'est que 
trop facile a comprendre et ne justifie point I'assurance de M. Schu- 
macher. 

Alfred Loisy. 


Evangiles apocryphes, II. L’E\angilede I’Eofance. Redactions syriaques, arabes 
et armeniennes, traJuites et annotees par P. Peetehs. Paris, Picard, 1914 ; in- 
12, lx-33o pages. 

Ce volume appartient a la collection de Textes et Documents Hem- 
mer-Lejay. II contient la traduction de I'Evangile arabe de V En- 
fance, et du I.ivre armenien de V Enfance , avec une introduction. 
Dans cette introduction, le P. Peelers indique les editions et mss. 
^syriaques, arabes, armtiniens, doni on dispose et dont il s’est servi 
pour sa traduction. 11 donne une idee de la liberte et de la confusion 
qui ont regne dans la transmission de r^cits dependant, a ce qu’il 
semble, d’une source commune d’ou precedent, a travers des vicissi- 
tudes nombreuses, et en se rattachant immediatement a des versions 
syriaques, et I’Evangile arabe et le Livre armenien. La a)urce com- 
mune pourrait etre anterieure au v' siecle. Incidemmeni le P. P. 
traite du rapport oil se trouvent a I’egard de cette source I'Evangile 
"Sue Thomas et autres apocryphes grecs ou latins concernant la nais- 
sance de Marie, la nalssance et I’enfance de Jesus. Cette litt6rature 
abondante est de la plus insigne pauvrete pour ce qui est de I’inven- 
iion.« En voyant comment des chretiens se sont laisse raconter I’en- 
fance de 1 Homme-Dieu, on s’etonnera moins, ecrit le savant bollan- 
diste, qu il soil arrive aux bons hagiographes des vieux temps d’in- 
lerpr^ter la vie des saints d’apres un ideal insignifiant. » Ainsi averti, 
le lecteur ne doit pas s’^tonner de irouver un jeune marie delivre 
d’un sortilege par la presence de la sainte famille, ni de voir rede- 
venir homme un gar 9 on qui avail ete change en mulet, ni que ce 
miracule epouse incontinent une jeune fille qui avail ete guerie de la 
lepre par I’eau du bain de I’enfant Jesus. Et ce n’est pas^la fame du 
traducteur si le recit est souvent d une languissante platitude. 

A. L. 


< < 

Kyrios Christos, Geschichte des Christusglaubens vin 
Christentums bis Irenaeus, von W. Bousset, Gottingen 
gr. in-8<>, xxiv-474 pages. ’ 


den Anfangen des 
Vandenhoeck, igiS ; 


Voici entin un livre oil I’originedu christianisme est veritablement 
dtudiee dans son milieu hisiorique, non dans le splendide isolement 
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de la perspective artificielle et fausse qu’y creait une exegese attachde 
aux textes du Nouveau Testament comme a des temoignages 
qui se sufB^aient a eux-mdmes et oil la comparaison des religions con- 
temporaines du christianisme naissant ne pouvait jeter aucuna 
lumiere. A la verite, M. Bousset dirige son attention sur la christo- 
logie, mais c’est dans la christologie mfime que se reflete revolution 
du mouvement religieux qui est issu de I’Evangile. 

Le christianisme est ne aprds la mort de Jesus par la foi au Christ 
ressuscite. La premiere idee que les discipies se seraient formee de 
leur maitre en tant que Christ aurait ete, d’apres M. B., celle du 
Messie Fils de I’homme, fondee sur Daniel, vii, i3, et distincte de la 
conception populaire du roi messianique, descendant de David et 
liberateur de son peuple. Ne pouvant plus compter sur le Messie roi, 
on se serait refugie dans I’ideedu Messie transcendant ; et Ton atten- 
dait I’avenement du Fils de I’homme, non plus seulement I’avene- 
ment du regne de Dieu. La mort fut le chemin par oii le Christ avait 
dd passer pour entrer dans la gloire du Fils de I’homme. Ni la des- 
cription des souffrances du serviteur de Jahve dans Isaie, Ltii, ni 
les mythes paiens de dieux morts et ressuscites, ni lesspeculations suf 
I’homme primitif ne semblent avoir influence cette conception du 
Fils de I’homme. MSme la fixation de la resurrection au troisi^me 
jour, qui ne peut Stire simplement derivee d’Osee, vi, 2 , etqu’on serait 
tente de msttre en rapport avec les mythes d’Osiris on d’Attis, peut 
aussi bien s’expliquer par la croyance populaire a la permanence de 
Fame aupres du cadavre pendant irois jours apres la mort. 

Tel serait le point de depart de la christologie, et si vraie que cetVf. 
position paraisse dans I’ensemble, force est bien d’avouer que tout n’y 
est pas clair. On concoit malais^ment que les premiers disciples, 
atterres par la mort de J^sus, se soient incontinent jetes sur I’idee du 
Fils de I’ho'mme pour refaire un sort a leur propre foi, si cette idee 
ne leur avait ete deja familiere. M. B. ne croit pas pouvoir se pronon- 
cer sur I’attitude que Jesus aurait prise devant I’idee messianique. 
Mais, si Jesus ne s’est pas cru Messie, comme le christianisme s’est 
fonde sur I’idee messianique, pas ne sera besoin pour expliquer 
I’origine du mouvement chetien, de recourir a I’eminente personna- 
lite du pretendu Christ, et il sera beaucoup plus expedient de la rem- 
placer par un mythe. L’entourage de Jesus n’a pu lui appliquer 
apres sa mort que des idees auparavant connues et plus ou moins 
admises par le petit groupe dont J^sus lui-meme etait Fame. Messie 
roi et Messie Fils de Fhomme n’etaient pas deux types absolus d’es- 
pdrance entre lesquels Ces esprits simples auraieni ete obliges de 
choisir. Ni Fun n* Fautre de ces types ne pouvait dtre ainsi realise 
tant que Jesus annon^ait FEvangile. Si les disciples ont pense que 
Jesus serait le Christ, c’est qu’il le leur a laisse croire, c’est que lui- 
meme le croyait. Serait-il Messie roi ou bien Fils de Fhomme ? L’un et 
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I’autre, probablement. II est H’ailleurs naturel que I’esperance se soil 
coloree de la premiere idee tant que Jesus vivait, et de la seconde 
apres sa mort. Quant au jour de la resurrection, n’est-il pas.vraisem- 
blable qu'il a ete determine posterieurement a la foi meme de la 
resurrection, ce qui rend plus probable I'influence d’un mythe paien. 
La croyance alleguee par M. B. ne snggerait pas precisemcnt de 
placer la resurrection au troisieme jour; elle aurait marque seule- 
ment le terme au-dela duquel la resurrection n'aurait plus ete con- 
cevable. 

De meme que le Fils de I’liomme a ete, selon M. B., le Christ de 
la premiere communaute, ainsi « le Seigneur « a ete le Christ de Paul. 
C’etait deja celui du groupe hellenistique par I’intermediaire duquel 
Paul a connu I’Evangile et le Christ. Le sentiment d’une masse 
croyante avait fait du Christ le Seigneur, et du cube du Seigneur 
Christ est n^e la christologie. Paul lui-meme declare que les paiens 
ont quantite de dieux et de seigneurs divins, mais que les chretiens 
ont un seul Dieu, le Pere, et un seul Seigneur, Jesus-Christ (I Cor. 
vm, 5-6). Mais la piete de Paul est teintee de mysticisme, et son 
Seigneur s'identifie a I’esprit dont toutes les formes de la vie chre- 
tienne lui semblent ^tre des manifestations. Ce Christ esprit n’est 
point I’homme Jesus, que Paul se defend d’avi>ir connu « stlon la 
chair », mais le Seigneur qui vit dans la foi commune de ses adhe- 
rents. 11 ne laisse pas d’etre le type transcendant de I’homm* spirituel, 
de I’humanite rachetee, en opposition compile avec Adam, le type et 
I’anc^tre de I’homme « psychique », de I’humanite vouee au peche et 
Ma mort. La descente de I’Homme celeste sur la terre, et sa mort, 
qui devient le principe de son retour dans la gloire divine, sont com- 
prises comme une luite contre les puissances du monde inferieur, 
^conception qui n’est pas sans analogic avec les mythes de dieux 
descendus aux enfers. Le salut de chacun s’opere par une conforma- 
tion mystique a la mort et a la resurrection du Christ. Cette epopee 
mythique et ce cube mystique sont concus d’apres les mythes et les 
mysteres des dieux morts et ressuscites, Dionysos, Adonis, Attis 
Osiris. Ces mythes et ces mysteres sont I’atmosphere oil s'est formee 
I’economie paulinienne du salut. Ce qui fait la difference principale 
entre celle-ci et ceux-la, c’est qu’on allait chercher aupres des dieux 
de myst^re I’immortalite, et que pres du Christ on est d'abord 
libere du peche. 

Ici encore le point initial de la reconstruction est le plus difficile a 
saisir. Le temps est court entre la date presumee de la mortdu Christ 
et celle de la conversion de Paul pour que nafsse et grandisse d’abord 
dans la premiere communaute la foi au Fils de I’homme ; et que se 
produise ensuite ci .se r.-pande dans les groupes helleno-c’hrcbbns la 
foi au Seigneur Christ a laquelle Paul s’est rallie. Faudra-t-il sup- 
poser a Tarse, a Antioche. a Damas, des communautes helleno- 
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chetiennes des la premiere annee qui*a suivi la mort de Jesus? 
Toutefois la rapide diffusion du mouvement chretien en des centres 
syriens de propagande juive n’aurait rien d’invraisemblable. La diffi- 
culte serait surtout dans les revolutions de la foi que M. B. multiplie 
en ces premiers temps. De ineme que la foi au Messie davidique 
n’etait pas si eloignee en fait, dans les consciences croyantes, qu’elle 
nous parait theoriquement distante de la foi au Fils de I’homme, de 
meme celle-ci pouvait impUquer deja quelque chose de la foi au 
Seigneur Christ et y aboutir facilement. Les juifs hellenisants et les 
proselytes de la gentilite qui adopterent la foi du Christ ressuscite, 
crurent en mSme temps au Seigneur Christ parce qu’ils etaient 
d’avance prepares a concevoir ainsi le role du Messie qu’attendait 
Israel. Et sans doute en va-t-il de mfime pour la foi mystique de 
Paul. Bien qu’il n’ait elabore sa theorie du salut qu’apres sa conver- 
sion, si Paul s’est convert! au Christ Sauveur, au Seigneur de I’Eglise, 
a un esprit de mystere, principe commun de vie, de saintete, d’immor- 
talite en tous ses fideles, c’est qu'il portait deja en lui les rudiments 
^pars de I’ideal religieux que sa conversion lui fit delinir dans la foi. 
du Seigneur Christ mort et ressuscite pour le salut des predestines. 
La mentalite de ce pretendu pharisien etait toute pdnetree de mysti- 
cisme hellenistique, et c’est tout naturellement, quoique inconsciem- 
ment, qu’il aura porte au monoth^isme juif, en sanctionnani I’apo- 
thdose de ^esus, I’atteinte la plus serieuse qu’il pdt lui infliger. II 
pouvait d’autant plus facilement se faire illusion sur la portae de sa 
doctrine que son Seigneur demeurait Christ. Son mysticisme helle- 
nistique s’encadre dans I’eschatologie juive et evangelique. C’est pa* 
I’idee messianique et I’eschatologie, au moins autant que par la foi 
monotheiste du Dieu pere et par I’esprit de charite que se fait la con- 
tinuite de I’Evangile, de la foi au Fils de I'homme dans la premiere 
communaute, de la foi au Seigneur Christ dans les groupes helleno- 
chretiens et dans saint Paul. 

M. B. analyse ensuite le mysticisme johannique et celui de la 
gnose, dont il montre I’affinite avec la doctrine paulinienne, — sans 
toutefois chercher suffisamment I’origine de cette parente ni mettre 
en plein reliefla double paternite, toute relative d’ailleurs, qui appar- 
tient a saint Paul, celle de la gnose heretique et celle de la theologie 
ecclesiastique, — les divers courants chr^tiens au commencement du 
second siecle, la theologie du Logos chez les Peres apologistes, la 
synthese operee a la fin du second siecle par Irenee qui, prenant de, 
la foi populaire la croyance au Christ Dieu, defendant contre les 
gnostiques I’humaijite de Jesus, acceptant des apologistes, comme 
donnee traditionnelle, la notion du Logos, donnant pour but a I’incar- 
nation du Verbe la deilication de I’homme, s’inspirant du mysticisme 
johannique, amputant les extremites de la doctrine paulinienne 
qui tendaient vers le gnosticisme, a fondd la theologie de juste 
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milieu sur laquelle le chAstianisme allait vivre pendant des 
siecles. 

Kyrios Christos est un beau livre, qui fait entrer dans le cadre 
general de I’histoire des religions le dogme fondamental du christia- 
nisme. S’il souleve necessairement plus de questions qu’il n’en resout, 
et mSme qu’il n’en traite, il ouvre la voie, oriente les recherches et 
deja montre ce que pent donner la methode comparative sainement 
appliquee a un sujet aussi delicat. 

Alfred Loisy. 


R. Dussaud, Les civilisations pr4heU4niques dans le bassin de la mer Eg^e, 

2' ed. In-8“, p. vii-x, 1-460, avec 325 fig. dans le texte et 18 planches, dont 5 en 

couleurs. Paris, Geuthner, 1914. Prix ; 24 fr. 

J’ai dit ici meme tout le bien que je pensais de cc livre [Revue Cri- 
tique, 1911, I, p. 68-9). Je constate, non sans plaisir, que le public 
savant a ete de mon avis puisque, quatre annees a peine apres son 
apparition, une seconde edition a suivi la premiere. Celle-ci n’est pas 
une simple rdimpression : I’ouvrage nouveau comprend 460 pages au 
lieu de 3 14, 325 figures au lieu de 207 et 18 planches, dont cinq ert 
couleurs au lieu de deux planches simples. Le texte a 6 x 6 revu et sin- 
guli^rement augmente. Sans parler des modifications et rectifications 
de detail, deux chapitres nouveaux ontete ajoutes, I’un qui dedouble 
le chapitre in primitif et traite des nouvelles fouilles de Tirynthe, de 
■ 4 iArgolide, de la Laconie, des cotes occiden tales de la Grece, de I’At- 
tique, de la Beotle, de la Phocide et de la Thessalie, I’autre qui est 
consacre a la question delicate de 1 influence egeenne en Egypte et en 
^ Syrie (p. 282-326). II etait relativement aise de mettre le volume au 
courant des decouvertes recenies mais, pour discuter les hypotheses 
incessantes et contradictoires qu entraine avec elle touie science en for~ 
mation, il ne fallait pas moins que le jugement penetrant et averti de 
D.^joint a sa rare connaissance du sujet. Nous signalerons a ce point 
de vue la critique, moderee dans la forme, quoique parfois ires vive 
dans le fond, qu’il fait du recent memoire de Poulsen (p. 3 io, 3i8 et 
suiv.). Eh lisant le livre de D., et en le comparant au tome’ VI de 
1 Histoire de I Art, par M. Perrot, on mesure le p-rogres que depuis 
un quart de siecle ont fait les etudes mycenisantes ... 11 reste sans 
dome bien des points obscurs et bien des ombres au tableau, mais il 
semble qu’on commence d’en entrevoir les grandes lignes • si nos 
successeurs ontquelque chance de les aperdevoir un jour nettement 
ils le devront, pour une part qui n’est pas negli^eable, a des livres 
tels que celui de Dussaud. 


A. DE Ridder. 
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Zur irisehen Handachriften uad Litteraturdenkmaelern (Zweite Serie), vqii 
Rudolf Thurneysen, Berlin, rgiS (AbhandluAgen der koniglichen Gesellschaft 
der Wissenschaften zu Gottingen, Philologisch-historische klasse, neue Folge, 
Band XIV, n° 3),in-4“, 24 p. 

Une premiere serie des etudes critiques de M. R. Thurneysen a 
paru en 1912 et a ete analysee dans la Revue critique du 1 1 Janvier 
1913, p. 27-28. Dans cette seconde serie, M. Th. continue ses 
remarques sur le texte et la classification de divers manuscrits. L'ar- 
ticle le plus important traite du Leabhar Gabhdla qui nous a con- 
serve les plus anciennes traditions sur I’histoire d’lrlande et dont 
M . Th. distingue quatre versions. De {’Aided Conculainn M. Th. 
releve les extraits que Ton trouve dans le manuscrit H. 3 . 18 de Tri- 
nity College (Dublin; et qui peuvent servir a completer ou a rectifier 
le texte des autres manuscrits. II cherche a etablir les rapports qui 
unissent les divers manuscrits de la Mesca Ulad. Enfin il public avec 
I’aide du texte du manuscrit de Bruxelles SoSy-Sp une edition cri- 
tique d’un poeme sur Oengus. Des additions a la premiere serie ter- 
minent -ce memoire, qui, comme le precedent, est un precieux 
ensemble de' documents sur les sources et la formation des anciennes 
epopees irlandaises. • 

G. Dottin. 


Die Visio Philiberti des Heinrich von Neustadt von Dr. Maria Geigbr 
(Sprache und Dichtung, hgb. von Dr. Harry .Maync und Dr. S. Singer, 10). 
TObingen,*J. C. B. Mohr, 1912. In-S”, vui-u6 pp., 5 m. 

La Visio Philiberti est un poeme allemand de pr^s de 600 vers, 
qui traite un theme bien connu du Moyen age : la discussion entre 
Tame et le corps rejetant I’un sur I’autre la responsabilite de la dam- 
nation encourue. L’auteur de la Visio n’est pas d’ailleurs original. 
Son oeuvre est la traduction d’un poeme latiii conserve en plusieurs 
versions dont W (contenue dans Th. Wright : The Latin poems com-^ 
monly attributed to Walter Mapes) se rapproche le plus du texte 
allemand. C’est M”' Maria Geiger qui a constate ce fait. Elle a, de 
plus, essaye de demontrer que le traducteur allemand, qui est infe- 
rieur a son texte par les qualites verbales mais I'emporte par la plasti- 
cite et la vigueur de I’exposition, n’est autre que le poete Henri de 
Neustadt. Sa demonstration se fonde sur les analogies tres grandes de 
la Visio, d’une part, et de {’Apollonius et de {'Avenir de Dieu, d’autre 
part, qiii sont certainement de Henri. On doit reconnaitre que le tra- 
vail de comparaison, qui porte sur la langue et la versification, est 
tres attentif et que I’auteur n’a neglige aucun critere lui permettant 
une affirmation absolue. Que ces criteres soient tous probanis, cedi 
est autre chose. II faut cependant bien dire que 4 a these soutenue 
parait fort vraisemblable et que M. Singer, qui publia en 1906 la 
Visio sous le nom de Henri de Neustadt, etait alors dans le vrai. 

F. Piquet. 
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go 

Paget Toynbee, Dante Alighieri : his life and -srorks, 4th edition, revised and 
considerably enlarged, London, Methuen, 1910. In-S", xiv -3 16 pages ; 16 illustra- 
tions. 

La premiere edition de cette biographic de Dante remontt a tgoo; 
»pres plusieurs reimpressions et une traduction en italien, qui en 
attestent le grand et legitime succes, M. Paget-Toynbee vient d’en 
publier une quatrieme edition dont plusieurs chapitres, sur les ceuvres 
notamment, peuvent etre consideres comme entierement nouveaux. 
La partie historique et biographique, tres approfondie des la premiere 
edition, reste toujours excellente Elle marque une tendance assez 
caract^ristique a reagir contre le scepticisme qui a longtemps preside 
a la discussion des sources de la vie de Dante; les tres longues cita- 
tions qui sont faites de la biographic redigee par Boccace, sans aucune 
reserve touchant la valeur de son temoignage, depassent peut-etre la 
mesure de la confiance due au conteur. Certes, sur beaucoup de 
points, Boccace a fait une enquete serieuse, dont nous devons tenir 
compte ; mais toutes les broderies dont il a enguirlande la maigre char- 
pente de sa biographic (par ex. a propos de la premiere rencontre c|e 
Dante et de Beatrice enfants, p. 44-45) n’offrent pas un egal interfit. 
l 5 ans le meme ordre d’idees, M. P. T. admet d’une fa^on formelle 
Pauthenticite de la Quaestio de aqua et terra ; il ne mentionne pas 
les reserves tres serieuses qu’a suscitees I’epiire a Can Grande, et se 
montre dispose a accueillir les efforts r^cents, et veritablement deses- 
p^r^s, de ceux qui defendent la pretendue lettre de fratfe Ilario 
Je ne pretends pas que cette tendance soit reprehensible par elle-m^me ; 
elle merite du moins d'etre signalee, car elle donne sa physionomie 
atc-livre. 

Les tres copieux extraits des auteurs qui nous ont conserve quelque 
anecdote sur Dante repondent a une autre preoccupation, celle de 
grouper en quelques pages tout ce que nous avons besoin de savoir 
sur lui, sur sa legende aussi bien que sur son histoire ; et a ce 
souci d’information precise repond aussi I’expose tres circonstancie 
qui nous est prdsente des vicissitudes de la depouille mortelle du 
poete, et de sa sepulture (p. 107-118’. Les chapitres relatifs aux 
oeuvres de Dante s’inspirent du meme point de vue ; Lauteur met sous 
nos yeux tou^ les renseignements positifs dont nous disposons pour 

1. Je dois signaler que les portraits de Farinata degli Uberti et de D'ante par 
Andrea del Castagno, reproduits p. 27 et 23 i. ne sont plus exposes depuis de lon- 
gues ann^es au mus^e du Bargello, mais bien dans le refectoire de I’ancien cou- 
vent de S. Apollonia, ou se voit ia Gene du mCme peintre. A propos de la « Casa 
di Dante » (p. 37) on sera reconnaissant a M. P. T. dejvublier dans une cinquieme 
Edition, une photogrbphie moins ancienne, reproduisant le ijouve! amenasement, 
si hcureux, que leMunicipe de Florence vient dcdonneru ce vicux coin de fa ville.' 

2. Voir notamment le Bull, della Soc. Dant., t. XVI, p. 2.^0-258, et, a propos du 
travail recent de V. Biagi sur ce sujet, le Fanfulla della Domenica, anno XXXIl, 
n®*i8, 21 , 3o. 



d’histoire et de litteratore 91 

reconstituer I’histoire de ces oeuvres, «puis en donne une analyse a la 
fois exacte et rapide : mais son souci de s’effacer derriere les temoins 
qu’il cite est tel que, au sujet par exemple de I’historiette contee par 
Boccace, et rapportee tout au long, touchant les sept premiers chaTits 
de I’Enfer retrouves apres I’exil du poete, M. P. T. n’indique pas 
meme d’un mot quelle creance il croit juste d’accorder a cette tradition. 
Dans le m^me esprit, il fixe les limites entre lesquelles semble devoir 
se placer la composition de la Divine Comedie, en notant les allusions 
a des faits dates que Ton releve dans les trois Cantiche (p. 198) — 
methode irreprochable en soi, mais qui nous fait passer a cote des 
conclusions recentes de M. E.-G. Parodi, si instructives cependant 
en ce qui concerne la psychologic de Dante et ses rapports avec les 
trois « moments » de I’exil du poete auxquels correspondent sans 
dpute I’Enfer, le Purgatoire et le Paradis 

En resume, le volume de M. P. T. est un repertoire precieux de 
renseignements historiques, biographiques, bibliographiques reunis 
par un des savants les mieux informes et les plus scrupuleux qui se 
soient Jamais consacres a I’etude de Dante et de son oeuvre ; et ces 
renseignements nous sont, le plus souvent possible, presentes sous 
la forme meme ou les sources nous les fournissent. Cela explique 
assez le succes durable et merite du livre aupres de tous les lecteurs 
de Dante. 

, , Henri Hauvette. 


W.-H' Wilkins. Un manage princier. — Madame Fitzherbert et George 
IV (1756-1857), texte fran<;ais par Monjoux-Capillkrv. Paris, Perrin, ii^iS, 
in-8’, .^40 p. (illustre), ? fr. 

Le present volume est une adaptation de I’ouvrage de Wilkins pa- 
ru en igo 5 . Le traducteur acru devoir, pour se mettre au niveau d^ 
grand public, non seulement meniionner sur la couverture que Geor- 
ge IV est un roi d’Angleterre, mais aussi abre'ger beaucoup I'origi- 
nal, de sorte que les historiens feront bien d’utiliser le texte anglais. 

On lira volontiers ce recit agreable, qui surprendra sans doute le 
lecteur fran^ais, habitue par lelong regne vertueuxde Victoria a te- 
nir en estime les moeurs de la cour britannique. Le petit probleme 
qui avait longtemps excite la curiosiie des contemporains est mainte- 
nant resolu, grace aux documents que le roi Edouard VII avait auto- 
rise W.-H. Wilkins aconsulter : Mme Fitzherbert fut bien mariee a 
George IV, le 1 5 decembre tySS, suivant le rite anglican, mais dans 
des conditions qui, pour elle catholique, etaient parfaitement regu- 
lieres. Au regard de la !oi civile anglaise, le mariag^ etait nul, et c’est 
ce qui permit a George I\L lequel avait, au surplus, une concience 


3 . M. P. T. est egalement muet sur le probleme si curieux tie i’attribulion d 
Dante du remaniement en italien {il Fiore) do Roman de la Rose. 
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accommodaiitc, d’epoubcr CaroHne de Brunswick. Tous les details de 
ceite affaire sont conies avec agremeni et parfois avcc esprit. On ne 
pourrait guere reprocher a I’auteur qu’un penchgnt trop marque a 
I’iqdulgence et a I’euphemisme. Dans son recit les mensonges 
et les debauches du prince disparaissent presque, et Mme Fitzher- 
bert n’est que modestie, innocence et desinteressement. II etait, 
sans doute, tenu a quelque reserve, mais il est alle un peu loin dans 
cette voie, et son recit manque de couleur. On saura gre au traduc- 
teur des notes, utiles et sobres a la fois, dont il a accompagne le texte. 

R. G. 


L. Dubreuil. Le regime revolutionnaire dans le district de Dinau. Paris, 
Champion, 1912, in-S"., cx.viii - 192 pages. 

On salt que les Assemblees de district sont la piece maitresse du 
gouvernement local dans le regime revolutionnaire organise par la 
Convention le 14 frimaire de Pan II . Beaucoup de documents relatifs 
a I’histoire des districts ont disparu, surtoutdans les parties du ter- 
ritoire qui avaient pris part a I’insurrection departementale de juin 
1793. M. D.aretrouve et public la correspondancedu districtde Dinan 
avec les comites de salut public et de surete generale, precieuse par- 
ce qu’elle contient les « comptes decadaires », fort detailles, de Pexd- 
cution des lois revolutionnaires. Ces documents eclaires, par I’intro- 
duction et les notes du specialiste qu’est M. D., montrent les admi- 
nistrateurs « terroristes » comme des gens m^thodiques, *conscien- 
cieux, plus devoues qu habiles, plus declamateurs que fanatiques. La 
pi^lication est faite avec beaucoup de soin et de methode. 

R. G. 


P. Bodebeau. Bonaparte a AncOne. Paris, F. .\lcan, 1914, in-i2«, xm, 224 pa- 
* ges (2 cartes), 3 fr. 3 o. ' ’ 

Ce petit volume etudie en detail la marche de Bonaparte sur Ancone 
en janvier-fevrier 1797 et sa politique en Romagne et dans les Mar- 
ches. Il est tlairement compose et dcrit avec soin, mais il n’apporte 
rien de nouveau. L’auteur atravaille d’apres les recueils de textes et 
les travauxdes historiens fran^ais. Encore neglige-t-il les ouvrages 
les plus complets et les plus recents sur la politique generale du Di- 
rectoireetses rapports avec Rome. II ignore tout des travaux etran- 
gers, mSme italiens. Il n’est pas alle aux archives de la Guerre, et ses 
references aux archives nationales et des affaires etrangeres se’mblent 
emprunteesau livre de M. du Teil. 11 manque parfois d’attention ou 
de critique : lepr^tendu bref du pape de la page 69, s’il est reellement 
donne comme un bref, est un document suppose, de toute Evidence 
M. B. n’a pas donne sa mesure comme historien dans ce livre qu’i 
pourtant lui a valu le titre de docteur d’universite. 


R. G. 


y * * ' ^ o 
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Rene Pkbrin. L'esprit public dans le ddpprtement de la Meurthe de 1814 a 
1816 Paris, Berger-Levrault, igiS, in-8", 120 pages, 4 fr. 

C’esfc une bonne etude, claire.impartiale, construite solidement sur 
des pieces d’archives bien choisies. II n’y manque qu’un peu fJus 
de couleur et d’accent, I’art de faire voir et agir les hommes, de met- 
tre en valeur le detail pittoresque et typique, mais ce talent-la ne s’ac- 
quiert qu’a la longue, quand on I’acquiert, et M. P. est un debutant. 
Son travail est tres estimable. II conclut bien, que Napoleon n’avait 
guere d’adversaires dans la Meurthe en 18 1 3 , qu’il n’en eut plus du 
tout quand il fut vaincu et quand on vit la vieille France menacee, 
que seuls les fonctionnaires et les generaux lacherent pied. Apres la 
Restauration, on regrette, non I’Empire, mais I’Empereur, on est as- 
sez indifferent au regime, et meme a la reaction religieuse ; seule- 
ment on ne veut pas du retour des ci-devant, ni du retablissement 
des privileges. Aux Cent-Jours et apres Waterloo, c’est le sentiment 
quidomineet persistera longtemps. 

R. G. 


Paul Feyel. Histoire politique du xix' sibcle. Paris, BlouJ, 1914, 2 vol. in-8”, 

579 et 704 pages. 

Ces deux volumes d’un texte serre s’adressent, dit I’auteur, aii 
public cultive, aux etudiants et aux candidats a I’Ecole de Saint-Cyr. 
Ils sont Merits pour rat'raichir et completer les souvenirs de I’ensei- 
gnement secondaire ; ils en solvent du reste le programme, 
lacunes comprises. On n’a pas voulu faire enseigner aux eleves*des 
lycees I’histoire de la France apres 1889, ce qui est peut-etre regret- 
table et parait bien timide ; I'ecole primaire n’a pas de ces precautions. 
Mais une « histoire du xix* siecle » est incomplete si elle retranche du 
sujet onze annees pleines de fails importants a bien des egards. Elle 
est meme, de ce chef, en partie inintelligible. 

C’est le seul reproche serieux que merite le travail de M. F. D’autres 
defauts (comme quelques erreurs ou lapsus de detail) sont inevitables 
a peu pres, (ou bien comme I’illustration, qui est mediocre) ne 
peuvent Stre imputes a lui seul. Les developpements sont appropries 
au sujet ; il est legitime de faire a i’histoire coloniale— anglaise et 
allemande ndtamment — ou a I’histoire de I’Eglise catho(jque (la 
forme de ce chapitre a quelque chose d’un peu onctueux) une place 
plus grande que dans les manuels ordinaires. Et pour l’esprit du 
recit, il n’y a guere qn'a loucr : I’auteur semble avoir cherche a dire 
I’essentiel, sans,choquer personne parmi les lect?urs instruits et de 
caract^re moddre. Je pense qu’il y aura reussi, et il aura du moins le 
merite de I’avoir essaye. 
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A. Boppe. L'Albanie et Napoleon f 1797-18 14), Paris, Hachette, 1914, in-12, 

2()6 p., 3 fi. 5<i. 

Quand Napoleon eutmis la main sur Ancone et sur les iles loniennes 
pli*s precieuses, disait-il un jour, que toute I’ltalie ensemble, FAlba- 
nie devint pour lui un objet d’importance majeure, comme pour les 
Italiens d’aujourd’hui . II entra en relations avec le fameux Ali de 
Tebelen, pacha de Janina, que I’imagination des ecrivains roman- 
tiques a singulierement transl'orme, lui promit un moment la ces- 
sion de Corfou, puis rompit avec lui en 1807, apres une negociaiion 
conduite a Tilsit par I'envoye du pacha, Mehemet eftendi, ci-devant 
inquisiteur de Malte. M. Boppe, qui connait a fond ce pays si peu 
modifie depuis cent ans, conte avec beaucoup d’agrement cette his- 
toire pittoresque et parfois dramatique, en se servant, sans en faire 
etalage, de documents inediis de premiere ordre : correspondance 
consulaire francaise et papiers du general Donzelot, gouverneur de 
Corfou. 

R. G. 


Comte de Maugnv. Cinquante ans de souvenirs ( 1859 - 1909 ) Paris, Plon, 1914, 
in-T2, 3 18 p. (preface par M. Rene Doumic). 

M. DE Marcere, Souvenirs d’un t^moin. Vision d’un si^cle, Paris, Plon, 1914 
in- 1 2. 3 o 3 pages. 

Le comte de Maugny, d'une famille de Savoie, fit la guerr^ d’ltalie, 
passa au service de France en i860, tint garnison en Algerie, puis 
fut employ^ au ministere des affaires etrangeres, fitaTehe'ranen 1870 
un-tourt sejour comme ministre plenipoteniiaire, et, demeure attache 
a la cause bonapartiste, rentra dans la vie privee sous la troisieme 
re'publique. Ses souvenirsnous apportent un certain nombre d’anec- 
djites qui seront appreciees, sur la cour de Napoleon III en i860 
notamment, et sur le caractere de certains ministres. La Valette el 
, Forcade de la Roquette entre autres. On y trouvera aussi des recits 
de conversations avec le general Boulanger et ses amis politiques. 
Peu de ces temoignages profiteront a I’histoire. II est regrettable q-ue 
I'auteur n’ait pas cru devoir donner le moindre detail sur I’essai de 
restauration bonapartiste qui fut, affirme-t-il, tente en 1873, et qui 
n’echoua que par la mort soudaine de Napoleon III. 

M. de Marcere a deja public dans plusieurs volumes I'essentiel de 
ses souvenirs politiques. A son age, et avec son experience, il serait 
a meme de donner a ses contemporains, nioins detaches que lui, 
semble-t-il, des preoccupations actuelles, d'utiles conseils de mode- 
ration etdepersevA-ance. Mais les annee's ne tui ont pas apporte le 
calmeet la serenitequi manquent a de plus jeunes' II pense avoir 
troiive la cle de I’histoire de France dans les doctrines de I’anti- 
semitisme. Ses propres souvenirs et son jugement sur toutes choses 
se modifient d’apres ce systeme, comme ses opinions republicaines 
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d’autrefois se sont transformees d’apmes lui. Cette Vision d’lin siecle 
a plus d’interfit psychologique que de valeur historique. 

. ^ R. G. 


Albert Desvoves, Alfred de Vigny d'apres ses CEuvres. Paris, Albert Mes- 

sein, 1914 ; in-8“ 200 p. 

I 

Le livre de M. Albert Desvoyes ne manque pas d’un certain inte- 
ret. Ecrit apres une lecture consciencieuse, continue dcs oeuvres 
d’Alfred de Vigny, il nous met parfois en contact avec l ame meme 
de Vigny. Et cependant ce n’est- pas un livre utile. L’auteur en effet 
nous presente, sans reelle preoccupation de dates et d’epoques, la 
pensee du poete, presque fixee et figee. Nous ne voyons pas, ou nous 
voyons mal la courbe de cette pensee. Mais d'autre part I’etude de 
M. D. est assez decousue ; nous n’avons pas non plus un portrait. 
Pour degager I’originalite de Vigny, il est indispensable de connaitre 
les sources de ses oeuvres; M. D. neglige les lectures de Vigny dont 
la pensee fut livresque! Enfin, il a commis I’imprudence d’aborder 
quelques graves et pendantes questions : I’infecondite de Vigny, ses 
poemes inacheves; etcomme il n’apporte sur ce sujet aucune consi- 
deration vraiment neuve, on ferme son livre avec quelque humeur. 
Nous ne $avons done quelle place lui faire parmi les critiques qui 
nous apparaissent s’etre plus ou moins volontairement groupes 
autour de M. Ernest Dupuy pour etudier Alfred de Vigny et dont 
nous voudrions ici resumer les travaux. • 

li 

En 1905 M. Dupuy publia La Jeunesse des Romantiques' (Paris, 
Societe franfaise d’imprimerie et de librairie). En nous parlant de Id’ 
famille et de Feducation d’Alfred de Vigny qui passa son enfance, 
tourne vers le passe, dans le regret de I’ancienne cour, il nous devoi- 
lait I’origine et la nature aristocratique de son pessimisme. Exami- 
nant le reproche de Sainte-Beuve qui accusait Vigny d'avoir antidate 
certains de ses poemes pour ne pas paraitre tributaire d’Andre Che- 
nier, dont la premiere edition fut de 1819, il maintenait les d&tes 
donnees par le poete et sauvegardait sa probite litteraire. En mon- 
trant tout ce que Vigny devait a Chateaubriand, Chenier, Byron, il 
posait ce principe desormais acquis qu’on ne connaitrait Vigny que 
quand on connaitrait tomes les sources de son inspiration ; et qu’un 

I . Les etudes reunies da 5 s ce livre etaient deja connues*du public par des 
articles parus dans Revue d'Histoire litteraire de la France [Les Origines lit- 
teraires d' Alfred de Vigny, tome X, igo 3 . — L'Amitie d'Alfied de Vigny et de 
Victor Hugo, tuine XI, 1904) et la Revue de Paris [Les origines et la jeunesse 
d' Alfred de d'apris des documents inedits, t 5 juin et I'rjuillet igoS). Nous 

ne parlons ici que de la partie de I’ouvrage consacree a Vigny. 
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pareil « travail d’enquete, pedafttesque, liliputien » etait utile « pour 
expliquer le talent de Vigny, comme pour mieux entendre Andr^ 
Chenier, comme pour apprecier exactement tout poete de seconde 
insf)iration, fut-ce un Milton, fut-ce un Virgile. » (p. 36 1). 

C’etait ouvrir d'un coup trois larges avenues ; les critiques s’y lan- 
cerent. On chercha et Ton trouva mainte cause au pessimisme de 
Vigny. Aussi nous ne citerons que I’etude de M. Baldensperger, Les 
deux tristesses de Vigny [Mercure de France, i 5 dec. iqoS). La 
soutfrance de I'innocent, la faillite des aristocraties, telles furent ses 
deux tristesses, ou plutot deux de ses tristesses. 

M. Esteve, a propos A’ Helena {Helena, edition 1907, Hachette), 
M. Masson, a pwopos de Symetha la Drjyade, le Bal, le Bain d’une 
dame romaine [Revue d’Histoire litteraire de la France. L’ influence 
d' Andre Chenier sur Alfred de Vigny, 1909) reprirent la question 
des dates. 

Mais ce fut surtout sur les sources de Vigny que se multiplierent 
les travaux, dont quelques-uns sont remarquables. M. Esteve, apres 
avgir etudie dans sa these, Byron et le Romantisme francais (Ha- 
chette, 1907), monument critique de premier ordre, les rapports de 
Byron et de Vigny, publia dans la Revue d'Histoire litteraire de la 
France Ae\x\ articles suggestil's, Gessner et Alfred de Vigny, 1910, 
Alfred de Vigny et Bernardin de Saint-Pierre, 1913. Nous avons 
deja signale I’etude p(^netrante de M. Masson sur Andre< Chenier 
(1909). Dans la Revue Universitaire (1909) M. Jean Giraud publiait 
sur Alfred de Vigny et Chateaubriand, la Sauvage, un article concis 
etfurieux, qu’il vient de completer dans /a Revue d'Histoire litteraire 
de la France (janvier-mars 1914, Toujours les Sources de Vigny, 
I* La Genese de la Sauvage-, 2“ Wanda, histoire russe). Enfin, avec 

connaissance profonde de notre litterature et des litteratures etran- 
geres, M. Baldensperger, dans son livre, Alfred de Vigny. Contribu- 
tion a sa biographie intellectuelle (Hachette, 1912) nous montrait 
notamment quelle influence e.xercerent sur Vigny I'orientaliste Bru- 
guiere de Sorsum, le theocrate Joseph de Maistre, !e poete anglais 
Moore, la correspondance de I’amiral Collingwood, le Songe de 
Jean Paul Richter. 

Puisque les poe'sies de Vigny ne sauraient se passer de commen- 
taire, une edition critique de ses oeuvres s’imposait. M. Dupuy I’ap- 
pelait de sesvoeux dans la J eunesse des Romantiques (p. 36 1). L’appel 
futentendu. Des 1907 M. Esteve reMitait Helena. Avec une surete et 
une puissance d’investigation singuliere, il depistait les divers 
emprunts de Vig^iy. Cette edition permet cfe deviner ce que sera 
I’edition des Premieres Poesies qu’il doit incessamment donner a la 
collection de la Societe des textes francais modernes . 

De son cote M. Baldensperger annonce une edition complete des 
oeuvres de Vigny ; et il vient de publier Servitude et Grandeur mili- 
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taires (Paris, Louis Conard, 1914)- Le texte est suivi de notes et 
eclaircissements . Comme ce qui manque trop souvent a Vigny, c'est 
I’observation personnelle, M. B. tient surtout a degager le lien d^ex- 
perience et de souvenir qui rattache les recits de Vigny aux realites 
observees par lui au cours de ses propres annees de service. D’apres 
les archives administratives de la guerre, il nous dit ce qu’etait 
Armand-Philippe Lemotteux dont Vigny fit le capitaine Renaud. II 
nous montr.e comment Vigny s’eniendait a embellir le caractere et la 
vie du vieil adjudant de Vincennes et de I’amiral Collingwood. Apres 
les notes et eclaircissements viennent le fac simile des manuscrits et 
la collation des manuscrits et du texte de la premiere Edition. L’ou- 
vrage se termine par la reproduction des Jugements et opinions. C’est 
un instrument de travail quf ne laisse rien a desirer. 

III 

Un autre probleme se posait. Que faut-il penser de cette legende 
de la Tour d’ivoire, c’est-a-dire de I’opinion accreditee de I’egoisme 
de Vigny ? M. Dupuy aborda la question, delicate entre toutes [Alfred 
de Vigny, tqio et 1912, 2 vol.). II examine les amities, le role litte- 
raire de Vigny, et nous force a reconnaitre qu’il eut besoin d’affec- 
lion, qu’il sut accorder aux jeunes gens, Musset, Barbier, Brizeux 
une protection desint^ressee, et qu’il fut, sans jamais se lasser, le 
garde-mSlade de sa mere et de sa femme. Nous croyons encore que 
Vigny fut un intellectuel. Chez lui I’esprit dominait le cceur ; mais 
apres les iravaux de M. Dupuy on est bien oblige de dire qu’il ne 
I’avait point 6touffe. • 

IV 

II ne faudrait pas s’imaginer qu’une etude gen^rale n’est possible, 
qu’apres I’achevement des etudes pariiculieres. Outre qu’il est toij- 
jours besoin de grandes lignes — fussent-elles provisoires — pour 
diriger les enquetes speciales, il arrive un moment ou certains details 
restes obscurs n’empechent nullement d’etablir un ensemble. Sur 
Vigny les etudes generales ne manquent pas. Nous tenons a citer 
d’abord le livre deja ancien, mais si plein d’idees et de faits, deM. Do- 
rison, Alfred de Vigny poete et philosophe (Armand Colin, 1892). 

En 1908 M. Masson publiait un Essai du plus haut interet, car il 
expliquait — et il semble bien que ce soit en effet le mot de I’enigme 
— la vie, les idees, Part de Vigny par les contradictions de son ame 
et de sa destinee. La destinee I’avait fait aristocrate et son esprit lut- 
tait contre le prejuge cle la noblesse ; I'independance fut son ddsir, et 
ladependance, sa destinee. Oscillant du doute imp'ie a la foi sereine, 
iLa senti toute la vanite et toute la dignite de I’idee ; hesitant entre la 
sterilite aristocratique et la predication sociale, son art tendait a 
I’aneaniissement de Part et au silence! [Alfred de Vigny, Academic 
fran9aise. Prix d’eloquence 1906. Paris, Bloud, 1908). 
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M Lauvriere concentrait sa rtflexion sur I’infecondite et le pessi- 
misme de Vigny [Aljred de Vigny. Sa vie et son ceuvre. Armand 
Colin, 1909]. " 

Poete parlant d’un poete, M. Jean Aicard mettait en lumiere I’in- 
vincible idealisme de Vigny , Revue hebdomadaire, mars 1914). 

Resumani et completant ses etudes anterieures, M. Dupuy nous 
presentait a son tour la vie et I’ceuvre du 'pohxe [Alfr-ed de Vigny, 
Hachette, ipiJj.Trois chapitres, dont les litres sont d’une singuliere 
beaute, Le sang des a'icnx, lesvoix du foyer, au service du Roi, nous 
indiquent tout ce que le caractere et la poesie de Vigny durent a sa 
nalssance, a son education et aux arniees. Apres la vie, les oeuvres. 
Elies sont rattachees a leurs origines liiteraires, mondaines ou 
soclales ; et nous trouvons notamment sur les sources de Cinq Mars, 
sur I’influence de Voltaire et de Chateaubriand des renseignements 
nouveauxet complementaires. Le grand merite dece livre, prepare et 
muri par tant de meditations et de travaux successifs, est d’avoir le 
relief qui sera toujotirs refuse aux improvisations. Les oeuvres 
divjrses de Vigny ne sont pas toutes posees sur le meme plan. Des 
poesies de jeunesse se detachent Mo'ise et Eloa. Entre Cinq Mars, 
Daphne, Servitude et grandeur militaires, nous distinguons Stello et 
dans Stello le chapitre du Refectoire. Pour le theatre nous nous ele- 
vons des traductions incertaines de Shakspeare a la Marechale 
d'Ancre qui a le defaut d'un roman qu'on porte au theatr'e ; de la 
Marechale d’Ancre a Quitte pour la petir, ce proverbe sur I’adultere 
d’une grace un peu serieuse ; de Qw/'/re pour la Peur a Chatterton 
enfifl qui, en depit de quelques longueurs, nous represente le nau- 
frage d une ame et fait epiouver le « Irisson sacre, celui que peuvent 
seules nous donner les oeuvres oil fremit, ne fut-ce qu’un instant, 
Lucent «divin))(p. aJj). Des poemes philosophiqtiesM. Dupuy laisse 
dans I’ombre la Sauvage et la Fliite. Puis il apporte de la Maison du 
Berger une interpretation originale. Eva serait un gtre immateriel, 
une Muse; carce poeme ressemblerait a une Nuit de Musset. Alors 
meme qu on persisterait a faire d Eva un personnage moins irreel, 
avouons que M. Dupuy, en serrantde pres les quarante-huit strophes 
de 'sept vers de la Maison du Berger, decouvrit la structure intime 
d’une oeuvre dont I’unite jusqu’ici echappait. 

La pensee de Vigny apparait dans son developpement et aussi ses 
incertitudes. Apres la religion de I’honneur, Vigny connut la religion 
de la pitie. La foi au progres par des reformes humanitaires anime 
les pieces de 1843 et 1844. Mais cette foi se nerdit ; et Vigny mil 
en t^e de son derftier recueil, Les Destinees, qui ma^tifestent le sen- 
timent d’une fatahte inexorable. Et cependant les dernieres pieces la 
Bouteille d la mer . , 833 ,. VEspritPur ( , 863 ) sont bien une revanche 
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orps, de 1 esprit sur la matiere. La latalite ne serait- 
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Telssont les secours considerable# qu’un lecteur de Vigny pent 
aujourd’hui trouver soit sur un point de detail, soit pour une vue 
d’enseipble; ces divers travaux s’eclairent Jes uns les autres, et tout 
naturellement se disposent autour de I’oeuvre centrale de M. Enjest 
Dupuy. 

Marc CiTOLEux. 


Lettre de M. Paul Feyel. 

La Revue critique du 23 mai, annonfant mon Histoire contemporaine, destinee 
a la classe de philosophie, lui adresse le reproche « assez grave » d’avoir oecourte 
certains chapitres », nolamment pour I’histoire interieure de la France, qui s’ar- 
r6te a 1 889. Votre collaborateur serait dispose a y voir une « affectation d’ignorance 
un peu naive ». Je voudrais bien le rassurer, en lui affirmant que je n’aurais 
eprouve aucune gfine a exposer I'assassinat de Carnot, pas plus que le proces de 
Panama ou I’affaire Dreyfus. Mais mon livre se dit « conforme aux programmes 
officiels ». Or, ces programmes, pour des raisons que je n'ai pas a apprecier, 
s’arretent precisement a 1889. Toutefois votre collaborateur trouvera traitees 
ailleurs certaines questions qu'il me reproche d’avoir omises : la crisede Fachoda, 
page 555 ; I’alliance franco-russe, page 647 ; meme la crise franco-allemande de 
1905 et Algesiras, page 462. Par centre, le lecteur ne trouvera point a la page 843, 
ces mots places entre guillemets par votre collaborateur ; I’Eglise, qui « s’dsend 
sur I’univers en masses tou jours plus compactes ». Je n’ai pas ccrit cette phrase- 
la. Bien entendu, je ne requiers aucune insertion de cette lettre, mais je vous 
aurais obligation de la placer sous les yeux de vos lecteurs, qui possederont ainsi 
I’accusation et lareponse. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 10 juillet igt 4 . — 
M. H^ron de Villefosse annonce que, parmi les decouvertes faiies cette annee a 
Alise-Sainte-Reine par M. le commandant Esperaiidieu, correspondanl de I’Aca- 
demie, et le D' Epouy, on doit signaler une dalle de pierre, de torme quadrt^gu- 
laire oblongue, qui, sur un des cotes, prcsenle une entaille destinee k I’encastrer 
sur un pilastre carre de infime matiere. L’assemblage des deux pieces constituait 
une table parfaitement solide et stable. On chercherait vainement un monument 
plus propre a illustrer le texte de Varron relatif au cartibulum [De lingua latina, 
V, 125 ). Le pilastre ou pied-support retrouve a Alise est orne, sur une de ses 
faces, d’un relief qui represente une figure virile, et c’est le premier ainsi oi?ie 
que Ton ait retrouve a Alise. 

M. Salomon Reinach constate que les anciens, comme les modernes, lisaient en 
voiture. Dans les Actes des Apdtres, il est question de I’eunnuque de la reine 
Candace qui revient de Jerusalem en lisant Isaie sur son char. Ce passage per- 
met d’expliquer un vers reste incompris de I’epitaphe d’Abercius, eveque de Phry- 
gie au ti® s.,ou ce saint raconte que, voyageant en voiture, il avail Paul (c’est-a- 
dire les Actes ou les Epitres de saint Paul) a cote de lui. M. Reinach ajoute que 
Mgr Duchesne estime cette conjecture tres plausible. 

Le R. P. Scheil appelle I'attention de I’Academie sur les vocabulaires babylono- 
hittites decouverts vers 1907 en Cappadoce par M. H. Winckler et que vient de 
publier M. Friedrich Delitzsch, correspondanl de la compagnie. Ces documents, 
surtout si leur nombre augmente, permettront de dechiffrer les textes hittites hie- 
roglyphiques. 

M. Heron de Villefosse communique, au nom de M. Michel Clerc, correspondanl 
de I’Academie, une note sur inscription grecque trouvee a Marseille. C’est I’epi- 
taphe d’un affranchi, d’origine grecque, comme le montre son nom Hermocritos, 
devenu, selon I’usage, »or* cognomen apres son affranchissement. Quant au per- 
sonnage, Lucius Ajruntius, auquel il devait cet affranchisement, il appartenait a 
la famine Arruntia, bien connue par de nombreux textes litteraires et epigra- 
phiques. Or Plinc I’ancien cite un .\rruntius qui avail ete le medecin des premiers 
Cesars. Etant donnee la reputation de I’ecole de medecine de Marseille a cette 
epoque, il n’est pas impossible qu’il y ait sejourne et que I’lnscription se rapporte 
a un esclave acquis par lui a Marseille et par lui aft'ranchi lors de son depart de 
cette ville. 
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L’Acadeinie hxe au 24. iaillec l eleotion J'uii secretaire perpetual en remplace- 
ment de M. Georges Perrot, decede. 

M. Jules Toutain presente la photographic d'une statue de pierre decouverte en 
octobre igiS dans Ics fouilles que la Societe des sciences de Semur poursuit sur 
I’eraplacement d’Alesia. Cette statue, trouvee en morceaux et incomplete, est une 
repTique du Satyre au repos. Elle representait un jeune satyre nu (sauf une dra- 
perie couvrant I’epaule gauche), accoude sur un cippe, les jambes croisees, et 
accompagne d’un animal, sans doute une panthere, levanf vers lui la patte. 
M. Toutain raontre que cette replique dirtere par quelques details des statues du 
m6me type qui se trouvent aux Musees du l^ouvre, du Vatican et des Thermes. 
C’est la premiere que Ton ait decouverte en Gaule de ce type dont I'invention est 
communement attribuee a Praxitele. 


Academie ues Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du jj juillet igi4. 
— M. Coliignon donne lecture de deux telegrammes de condoleances adresses a 
I’Academie par le gouvernement hellenique et par le Conseil de rUniversite 
d’Athenes a I’occasion de la mort recente de M. Georges Perrot, secretaire perpe- 
tuel de la Compagnie. 

M. Heron de Villetosse annonce que le D' Carton, correspondant de I’Academie, 
continue ses fouilles dans les thermes du Bulla Regia. A I’endroit ineme ou il 
avail signale I’existence d'un grand depot d’amphores, il a recueilli divers objets 
interessanls : un chandelier de bronze, un reliquaire de plomb orne d’une croix, 
trois plaques de ceinturon vandales, plusieurs amphores portant des inscriptions 
tracees a la pointe, surtout une serie de poteries paraissant appartenir aux der- 
niers temps_ de la domination roraaine et analogues a cedes que M. le D' Carton 
avait signalees en igir : ornees de zones noires et rouges tracees au'pinceau, elles 
presentent divers motifs, colonibcs, poissons, etc. Les recherches poursuivies 
auteur de I edifice ont permis de relever un plan d’ensemble et de reconnaitre, en 
arnidre des amphores, deux lignes d’auges tout a fait semblables a cedes qui 
existent dans la grande hasilique de Tebessa. Actuellement dix sades presentant 
d interessantes dispositions soni deblayees, iiotammsut une sade souterraine en 
communication avec six autres pieces vouides, ou fut trouvee une dedicace en 
I’honneur de Diane. 

•M. Heron de Videfosse rappede ensuite quen iqi3 I'Academie avait accord^ au 
chef de batatllon Uonau, commandant militaire du Sud tunisien, une subvention 
pour continuer des fouilles commencees a Remada avec ses propres -essources. 
Le coinmandani Dqnau a informe I'Academie que dans le courant du mois de 
mars dernier tl a degage le mur exterieur d’une enceinte rectangulaire remontant 
a 1 epoque romaine et deblaye les tours byzantines elevies a I'entree sud et a 
1 entree nord. Il y a sur ce point un c.imp romain etabd au moins au it* siecle, et 
oceffpe plus tard par les .Lrafaes. Les debris d'inscriptions trouvees lui paraissent 
inutilisables, mats les poteries ont fourni un renseignement interessant. On a 
recueilli plusieurs tuiles portant I estampille co[hors) Il Fla[via) A(frorum). Dans 

'.98 et situe a 40 iwoi. environ au 

ce^hortr^"'^"' — 

D une note sur l omphalos dans les pays celtiques 

.M Paul Monceaux commumque, dc la part de M. .\lerlin%irecteur des anti- 

Snfnula. II ...on.r, rimpornoc, d, d.ll de ik S a‘S 

terl allusions d’lnteressants details t for- 

ters, aUusmns a la rcurrection. versets bibliuues. _ Mj»r Du- 


c^helnVet^X^aermoTVaa^nTm. bibliques. - Mgr Du 

cnesne et mm. uiermoat uanneau et Babeloi presentent quelques observations 
M. Henri Cordier C':)mnuniiuj nn tcMe’^rimm* ^^ervauons. 

M. A. Bound deMizieres. change d une milsioTnar 

lieutenant-gouverneur du Haul Seneeal-.Niger et confirma 9'°?^ ’ 

etait bien formee par le centre im'portatft de GhaimTif ^ '’‘lie dfi Ghana 

pierre de Koumbi,et situee au N. du Bakounou a a et la grande ville en 

naire de I’.Academie en Chine, plusieurs lettres^ 

donnes il y a quelques semaines par iM. Chavannes ^ ^ renseignements 

Le R. P. Scheil communique, au nom He m l • 

rinstitut fraticais d’accheologie orieaiale in Tai e Gauthier, secretaire de 
Palerme » qui relataiu^uTde" p ,r anuie les 

5» dynasti e. De n luveiux fng umts de ce m 1 fegties de [a ft a la 

et sont conserves au .'Vliisee du Caire I eiir .'"'1''' vieimeui d etre decouvorts 
Haute-Egypte et aux rois de Basse-Egy’pte anterieo^''^ rapportc aux rois de 
chie accomplie sous Menes. 


irs a I’unification de la monar- 


- , . Leon Dorez. 

L imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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Macalister, Le tsigane d’Asie. — M. Verres. Les emprunts de la Bible hebraique 
au grec et au latin. — Th. Reinach, L’anarchie monetaire chez les Grecs. — 
Pindare, p. O. Schrceder. — Cuq, L’apokeryxis. — Castiglioni, Collectanea 
graeca. — Andocide, p. Blass-Buhr. — Dieolafoy. La bataille d'Issus. — 
PoKORNY, Etudes sur I’histoire grecque auxVI* et V” siecles. — Seneque, Lettres 
a Lucilius, p. Hense, 2* ed. — Sir John Rhys, Les inscriptions celtiques de la 
Gaule Cisalpine. — Hagedorn, Les types de bateaux. — Pascu, Les elements 
romans dans la langue des Macedo-Roumains. — Delattre, De Bryon a 
Francis Thompson. — Miller, L’Empire ottoman i8oi-i8i3. — Cheradame, 
Les peuples balkaniques. — L. de Contenson, Les reformes en Turquie 
d'Asie. — Hinzelin, Legendes et contes d’Alsace. — Craon et Staufenberg, p. E. 
Schrceder. — Miedema, Saint Menas. — Renaudin. Questions religieuses oriea- 
taies. — Baumstark. Ordens christianus, HI, 2. — Ungnad, Grammaire 
syrienne. — Wenger, La publication des papyrus byzantins de Munich. — 
Acaddmie des Inscriptions. 


R. A. Stewart Macalister. The language of the Nawar or Zutt, the Nomad 
Smiths of Palestine. Londres (Bernard Quaritsch), 1914, in-8<>, xii-216 p., et 
trois planches hors texte (Gipsy Lore Society, Monographs, n» 3 ). Prix 5 sh. 

Les donn^es qu’on possede sur le tsigane d’Asie-Mineure sent 
encore bien insuffisantes, et la description que public la Gipsy Lore 
Society sera la bienvenue. Elle comprend une grammaire, des textes, 
une traduction et un vocabulaire. Grammaire et vocabulaire sons 
purement descriptifs, a ceci pres que les mots arabes sont signales. 
L’auteur s’est abstenu de signaler soit les mots iraniens les plus evi- 
dents, soit les mots du fonds tsigane les plus connus. Mais on a la 
des donnees precises et deja bien classees, qui font faire un progres 
notable a la connaissance du tsigane. On sait en effet que le tsigane 
d’Asie est tr^s sensiblement different de celui d’Europe mSme par ses 
origines hindoues. 

A. Meillet. 


M. Vernes. Les emprunts de la bible hebraique au greo et au latin. Paris 
(Leroux), 1914, (iv )-256 (Bibliothfique de I’Ecole des H^tes Etudes, section 
religieuse, vol. X?ilX). 

Le public doit Stre mis en garde contre ce livre parce qu’il a paru 
dans une publication faite au nom d’une grande ecole et aux frais de 
I’Etat et que cette apparente garantie pourrait tromper un incompe- 
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tent. L’ouvragen’appelle parlu*i-memeaucune critique et il neretiendra 
pas un instant I’attention d’un linguisteou d'un hebra'isant. II suffira 
de signaler que, par exemple, des motslraniens evidents quf figurent 
duns les textes hebreux recents sont donnes pour grecs ; pitgdm des 
massoretes, qui, comme le savent tous ceux qui ont appris les ele- 
ments de la grammaire historique de I’hebreu, est un ancien patgdm 
et oil Ton a reconnu depuis longtemps le terme officiel iranien 
patgdm (aussi emprunte en arameen eten armenien), est explique par 
le grec 

A. Meillet. 


Th. Reinach. L’anarchie mon^taire et ses remedes chez les anciens Grecs. 
Paris, Impr. Nationale : libr. Klincksieck, 1911; 149. in-4° ( Extr. des Afe'm. de 
I'Acad. des Inscr. et B.-Lettres, t. xxxvin, 2"' partie). 

Gene sont que quelques pages, mais elles sont bien remplies, et 
plus instructives que beaucoup de gros volumes. Chez les Grecs, la 
monnaie de chaque etat n’avait cours force qu’au dedans. Au 
dJhors, une foule de circonstances influaientsur sa valeur, d’oCi une 
gSne considerable pour les transactions commerciales. On a cher- 
chesouvent a remedier a cet etat de choses, et ce sont ces remedes, 
ou plutot ces palliatifs, que M. Th. Reinach nous expose, en laissant 
de cote les cas, comme celui de la ligue acheenne, oii I’unioh mo- 
netaire resultait de I’union politique. Les inscriptions font connai- 
tre des essaisinteressants, par exemple I’union mon^taire de Phocde 
et^e Miletau commencement du IV* siecle, ou encore le traite entre 
Smyrne et Magnesie du Sipyle (244 av. J.-C.), par lequel cette der- 
niere cite devait accepter la monnaie de I'autre. De meme Athenes 
imposa sa monnaie d argent aux villes alliees, autant qu’on peut 
le supposer d’apres le texte tres fragmentaire d’un decret athenien 
de la fin du V' siecle ; les vers i04osuiv. des Oiseaux sont une allu- 
sion a ce fait. D autres fois, un etat fixait pour son marehe un cours 
legal pour une monnaie e'trangere. Un autre procede, sans dome 
exceptionnel, consista dans 1 obligation, imposee par une autorite 
religieuse aux etats soumis a son influence, de recevoir au pair une 
monnaie determin^e; un exemple en est fourni par un decret ind- 
dit des Amphictions de Delphes, que M. R., grace a I’aimable auto- 

risation de M. Colin, qui doit publier ce texte dans le Reciieil des 
inscriptions delphiques, traduit et commente avec la competence 
et I’autorite qu’on lui connait... Tous les Grecs accepteront le tetradra- 
chmeattiquepourcquatredrachmesd’argent. »* Telle est la premiere 
disposition du document; les autres concernent les' penalites pecu- 
niaires et autres, encouruesau cas de desobeissance, etla publication 
dudecret. Mats ce decret, si jamais il fut ex&ute, ne fut pas long- 
temps en vigueur, et M. Reinach. en quelques mots saisissants. nous 
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montre le pillage du tresor de DelpBes par Sylla, la ruine de la 
liberte hellenique et I’effondrement des derni^res ambitions d’Athd- 
nes, dijf ans seulement apres cette tentative d’union monetaire 

'My. 


Pindari carmina cum fragmentis selectis iterum edidit O. Schrceder. Leipzig, 
Teubner, 1914; xiv-Sya p. {Bibl. script, grssc. et rom. Teubneriana). 

L’edition de Pindare par M. Schroder, dans la biblioth^que Teub- 
nerienne, a ete rapidement epuisee; cinq ans plus tard une seconde 
edition devenait ndcessaire. Celle-ci n’estpasune simple reproduction 
de la premiere : dans I’intervalle, M. Sch. a etudie de plus pres le 
texte et les metres des poemes, et il en est resulte un certain nombre 
de modifications. Je suis toujours tente, lorsque j’ai a juger une nou- 
velle Edition d’un texte grec deja public par le mSme editeur, de dis- 
cuter tons les passages oil celui-ci a adopte une le^on differente; 
independamment de I’interet que j’y trouve personnellement, le lec* 
teur serait ainsi mieux renseigne et pourrait se faire une idee plus 
exacte de la valeur de la nouvelle edition, ainsi que des progres, 
quelquefois des reculs du nouveau texte par rapport au precedent. 
Mais souvent ce serait long ; ici en particulier, pour cette seconde 
Edition de Pindare, il ne me serait pas possible de m’arrSter sur tous 
les details, car les changements apportes par M. Sch. touchent a une 
quarantaine de passages. Ces changements, du reste, n’interessent que 
rarement le sens; la plupart sont dus a des considerations de 
metrique. Quelques-uns consistent dans le remplacement d’un mot 
par un doublet de quantite differente, comme 01 . XIII, 18 Atwvjao'j 
(Aiov'jdO’j ^d.), 92 O'jX'jfjiitto (’OX.), Nem. V, 54 Xxp’a-Tiv (Xipimv) ; 
d’autres dans !e retour a la tradition manuscrite, abandonnee pac* 
M. Sch. dans I’edition prec^dente, par exemple Pyth. V, t8 xiooiet- 
raiov (a’.oo'.ox.), VIII, 97 l-Eirt (o. ettett'-v, transposition de Heyne, 
a mon sens bien preferable), Isth. VIII, 12 -zpotyopLE-zw/ (-ydjjiEvov), 56 
doioal sXf::ov(d. ■;[ Xiirov), etc.; d’autres enfin proviennent de conjectures 
faites par divers savants ou par M. Sch. lui-meme, et que Ton ne 
trouve pas dans la premiere edition : 01 . II, 84 Pauw, pouryic, 
Isth. V, 58 D-ufS’ E/.vi^av duiv Wilamowitz, pour eX-!ccov I'/.v.'’ ottiv, VIII, 
33 TraTEooc i'lT/.-i ycivov Ahlwardt, pour 7. dv. TTocrpo^. En quelques 
passages, M. Sch. a substitue a sa propre conjecture celle d’un autre 
savant ; Nem. IV, 12 irjdTr'jpyov Er. Schmid a d’jf'-jpYQv (codd. sj-jpYov), 
VI, 60 ’AX-/.!uioa, TEy’ i~xpy.hx’. P. Maas a ’AX-ziuioav e-. (codd. 'AXz.tptf- 
3 a; -:d y’ ir.ipy.zji) . JLa. raison de ces differences dan* le texte de cette 
nouvelle edition est, semble-t-il, que M. Sch. a voulu, au moins 
dans certaines odes, eviter des singularites de metrique qui lui parais- 


I. Dans la note de la p. ii, lire Acheens-Phtiotes au.lieu de\Acheens, Phtiotes. 
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saient intoleraMes; et en effut, s’il reste encore dans Pindare un 
grand nombre de passages tres difficiles au point de vue de la 
metrique, il n’est pas interdit d’y adopter une correction opportune, 
Idrsque les regies dela critique verbale le permettent. M. Sch. I’a fait 
assez souvent, et dans les schemas qui precedent chaque dpinicie il a 
fait ainsi disparaitre des variations de quantite qui pouvaient a bon 
droit etre considerees comme paradoxales. U n exemple tres simple est 
celui de la neuvieme Pythique. Le metre y est net et regulier ; cepen- 
dant le tableau metrique admettait une double mesure pourle troi- 
sieme vers de I’epode et le cinquieme de la strophe, a cause des vers 
19 et io5, oil M. Sch. lisait avec les manuscrits o 6 ;av rewv et okouptav ; 
il admet maintenant les corrections itov et olzopiav, de sorte que le 
schema ne donne plus que la succession — 'jj— , rythme de tous les 
autres vers correspondants. Ilya du reste plusieurs endroits oil 
M. Schroder demeure indecis, et I’on ne saurait le critiquer a ce sujet ; 
car si 1 on voit clair dans la metrique de Pindare, ce qui est du en 
partie a ses travaux, il reste encore des passages oii la lumiere n’est 
pas faite, et ou peut-etre elle ne le sera jamais completement. 

My. 


Ed. Cl Q. Un nouveau document sur I’apokeryxis. Pans, Imp. nationale, lib. 
Klincksicck, 191-h b."* p. in-4*(Exir. des yiein.de I'Acad. des Insce, elB.-Lettves 
t. X.XXIX . 


Un papyrus du musee du Caire, decouvert par M. Lefebvre dans 
un# localite de la Thebaide, et public par M. J. Maspero, a fourni a 
M. Cuq I’occasion de nous donner une interessante etude sur I’insti- 
tution de I’apokeryxis, qui ne nous estguere connue, pour la Grece, que 
par des exercices de rhdteurs. Ce document, qui porte en titre 3'.r;Y,ijxa 
a 7 T 0 -/.r,p^?£a)c, est le plus complet que nous possedions. M. C ne I’an'a- 
lyse pas dans tous ses details ; il se tient sur le terrain juridique. 
Apres unchapitre sur Vabdicatio dans I’empire romain, il examine 
d’abord, d’apres les renseignements fournis par ce texte, quelles sont 
les conditions de validite, la forme et les consequences de I’apokeryxis 
ensuite quelles sont la nature et la date de I’acte en question C’est 1^ 
en effet ce qui importe ; car si le document n’est pas un acte juridique, 
mais seulement un exercice de rh^orique, comme on pourrait le 
croire d apres certains details de forme, et comme I’a cru du reste 
r^diteur du papyrus, il perd une erande nartiV ria i 

j j j ^ S'^^nae partie de sa valeur au point 

de yue du droit. C. estime que la piece n’est pas une amplification 
oratoire, ni cependant un acte juridique detefmine ; « c’est la^scheda 
d un acte ludiciaire preparee en vue de la publicite apres homologa- 
tiopdu unal „. La date serait 56; environ, justifiee par I'ecritu^re, 
qui estcelled un personnageconnu par d’autres papyrus. En dernie 

lieu M. C. recherchesi une loi reglememant • • . ” , 

icgiemeniant 1 apok^ryxis existait rdel- 
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lement acette date. Les termes du document autoriscnt I’affirmative ; 
toutefois C. doute, et pense qu’a I’epoque de Justinien I’apokery- 
xis, simplement toleree, n’interessait quecertaines regions, tandis que* 
I’exheredation s’appliquaitdans tout I’empire. J’ajoute quelques obser- 
vations sur le texte. L. 47 on lit [ieiatou a),Xou a'jxo; fioiyoo ; M. C. pense 
que aXXoi) « n’offre pas un sens acceptable », et corrige en dXXotpjXoj, 
d’apres la 1 . 44 jAE-cd (jLoi^oO dXXoojXo'j. La correction est inopportune ; 
traduisons « avec I’autre, le suborneur » ; la phrase est du type bien 
connu 01 dTrXTxat xa! otaXXot I-thteX;. L. 49 le mot e’xcov est considere comme 
une faute, « peut-etre pour sywv », avec (TjvYvwiiYjv comme regime. La 
construction est exacte ; mais une telle faute ne s’explique guere ; il 
est preferable d’entendre (tjvyvwijitjv e’W/ « accordant le pardon », avec 
un sens, assez rare il est vrai, mais connu, du verbe s’xto. Je signale 
enfin a M. Cuq, pour completer sa documentation sur I’apokeryxis 
dans les auteurs grecs, les morceaux suivants ; deux declamations de 
Libanios, i) ’AvaXa;jiod'JE;v d^ioT N£oxXf,c tov SeixcstoxXIx, 3) la reponse de 
Themistocle ; et de Libanios encore la declamation Morosi filium ^ 
abdicantis oratio. II auraitpu y trouver quelques details interessants. 

My. 


Collectanea gjrseca scripsit Aloysius CASTiouoNr. Pise, Mariotti (Spoerri), 1911 
xvi- 3 o 3 p. 

M. Castiglionl a deja public, dans Yes Studi italiani di Filologia 
classica (t. XIV, XV et XVII), plusieurs series de notes critiques sur* 
le texte de quelques auteurs grecs, sous le titre Collectanea grceca. 
Ce titre est demeure celui du present volume, dans lequel I’auteur 
a repris ses observations, les a revues, corrigees, ameliorees, et en a 
beaucoup augmente le nombre, si bien, dit-il, qu’il peut parler de son 
travail comme d’un travail nouveau, oil ne subsistent que peu de ves- 
tiges de I’ancien, sans crainte d’etre critique meme par des juges 
severes. Il est superflu d’observer qu’un livre de ce genre ne se pr^te 
pas a I’analyse ; mais si Ton veut porter a son sujet un jugement 
d’ensemble, on pourra se servir des expressions dont M. C. lui- 
m^mese sert a propos d’un autre (p. 49) : « Emendationes protulit, 
falsa veris admiscens, sed eiusmodi fere semper, ut omnes nonnihil 
optlmae frugis ex eius lucubrationibus percipere possent >- . Il convient 
toutefois d’ajouter que les falsa, c’est-a-dire les corrections sur 
lesquelles tel ou tel lecteur ne sera pas d’accord avec lui, sont en 
petit nombre, eu egard a la»quantite des conjectures sojt acceptables, 
soit bonnes, soitmeifte excellentes que la sagacite de M. C. a propo- 
sees. Les auteurs dont il s’est occupe sontd’epoque inferieure, etprin- 
cipalement ceux dont une nouvelle edition a ete recemment donnee : 
Alciphron (dd. Schepers), Parthenios et Antoninus Liberalis (ed. 
Sakolowski et Martini), Arrien (ed. Roos pour VAnabase^ ed. Eber- 
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hard, ancienne, pour les autres traites), Dionysios de Avibus (ed. 
Dubner, ancienne), Nonnos (ed. Ludwich) ; notons encoi;e quelques 
* notes eparses sur quelques passages de Lucien. II n’y a pas que des 
conjectures dans le volume ; a propos d’Alciphron, M. C. nous 
donne, d’apres sa propre collation, les variantes, omises ou peu 
exactement relevees parSchepers, de deux manuscrits, le Florentinus 
59,5 (59,7 Schepers, ed. de Groningue p. xxxvii ; quelle est la desi- 
gnation exacte ? i, et le Vaticanus gr. 1461, et il recherche quel peut 
§tre le manuscrit de Dorville ; ce ne serait qu’un apographe du Vati- 
canus. A propos de Dionysios, il etudie de meme les affinites et les 
variantes du Vaticanus 434, qu’il a lui-meme decouvert a la Vaticane. 
Enfin, dans les dernieres pages, M. Castiglioni a recueilli les variantes 
des scholies de Callimaque dans trois manuscrits ambrosiens. 

My. 


^ Andocidis orationes eu. Fr. Blass, EUitio quarta correctior, curavitC. Fuhk. 

Leipzig, Tcubner, iqi.!; xxii-i24 script, grijec. et rom.Teubneriana). 

Friedrich Blass a donne trois editions d’Andocide, en 1871, en 
1880, eten 1906. Ces editions reposaient surle meilleur manuscrit, 
le Crippsianus (A) ; mais pour la troisieme, Blass en avait a sa dispo- 
sition une collation nouvelle, et en outre, pour les disccears III et IV, 
il attachait une importance particuliere a un manuscrit neglige jus- 
qu’a I’edition de Lipsius en t888, l Ambrosianus D 42 sup., 23o de 
•Martini et Bassi (Q) : il y avait puis^ de nombreuses lemons, dont 
quelques-unes sont manifestement superieures, de sorte que cette 
troisieme edition differait assez sensiblement de la precedente. La 
quatrieme, revue par M, Fuhr, a ceci de remarquable qu’en un assez 
grand nombre de passages elle revient au texte de la seconde. Cela 
signifie que M. F. est tres conservateur, et que sa tendance g^n^rale 
est de suivre A. En effet, dans la troisieme edition, beaucoup de 
lectures sont ou des corrections introduites par Blass dans le texte, 
ou des corrections deja faites dans la seconde, ou des lecons de Q 
pr^ferees a celles de A ; une bonne part d’entre elles sont maintenant 



surtout notable dans les discours III et IV, oii souvent les lecons de 
Qsont abandonnees : III 7 kipo.; A, kTEo. xo*. Q, xoJ. b£o. ; 

33 9o'jX.e’jea6at»-A O -£iOx>- 3r> -} t' • 

Dq .1 A, - 3 c x£ a. Ttavxa Q, xa xs 

itAAa; IV 2 TTSptTTETXTW/.a A, TTE3I-''r-tO O .4 ' > 

, , 5 , - L;, ^ ^ rtip’. xo’jxco'I A ir. xuxwv 

A, ta/. X. VJV. Q, x-;,v toy.; 22 £?otvopa- 

A, -.a, 6 a.. Q, etc. Il esttoujours preferable, enprincipe, 

de s en ten.raux manuscrits, et pour les deux premiers discours M. F. 
peut avoir eu paison de lire avec A oig'cv I 29 , ^?£ax..v 33, rtoXtrei- 
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fjaada! II lo, au lieu de ouS; ev, E;iTra!, iroXtrEusTOa!, de retablir I 76 ta 
4 iT|tpJcrjj.aTa avec A, alors que Blass met ces mots entre crochets, et de lais- 
ser de c6td [’addition I 6o xa; crifiTa? xs-f.ijiai; mais d’autre part il est 
fort possible que dans II 2 1 [xiXXouaai Blass ait a bon 

droit retabii la particule omise par les manuscrits (faute frequente),. 
etqueM. F. ait tort de la rejeter. Pour les deux autres discours la 
question est differente ; on est en presence de deux manuscrits dont 
I’un Q, quoique un peu inferieur a cause de ses nombreuses fautes, 
etait cependant considere par Blass comme fournissant souvent un 
meilleur texte. M. Fuhrlui attribue certainement moins de valeur, et 
bien qu’il accepte certaines de ses lemons, il en est d’autres, comme 
on le voit^ qu’il n’a pas juge a propos de conserver. Il a raison dans 
plusieurs cas, mais dans d’autres il est plus delicat de se prononcer; 
il faudrait discuter chaque passage, ce que Je ne puis faire ici. 

My. 


M. .Dieulafoy. La bataille d’Issus . Analyse critique d’un travail manuscrit du 
commandant Bourgeois. Paris, Impr. Nationale, librairie Klincksieck, 1912; 

36 p. in-4“, I carte (Extr. des Mem. de I'Acad. desinscr. et B.-Lettres, t. xxxix)., 

Ce memoire est ['analyse d’un ouvrage manuscrit du commandant 
Bourgeois, sur la bataille d'Issus, offertgracieusement a I’lnstitut par 
I’auteur. M. Dieulafoy a r^sumd avec la plusgrande clart^ce travail con- 
siderable, eij reprenant sommairement les points importants de la dis- 
cussion, et en mettant en relief les principaux resultats obtenus. Il nous 
montre I’auteur s'entourant, au double point de vue historique et g^o- 
graphique, de tons les textes anciens relatifs a cet episode de 
I’expedition d’Alexandre, appreciant et critiquant les temoignages, et 
etudiant a fond, avec son experience militaire, les marches et les di- 
vers mouvements des deuxarmees, les deploiements successifs des 
troupes d’Alexandre, ses manoeuvres et celles de Darius avant I’enga- • 
gement, enfin la bataille elle-mSme; et quoique il ajoute, en termi- 
nant, quelques observations relatives a certaines « exagerations su- 
perficielles », observations « presentees pour prdvenir- les critiques 
qu’une lecture hative pourrait provoquer »,il reconnait la valeur ex- 
ceptionnelle de I’etude du commandant B., et se rallie a toutes ses 
conclusions. La principale — et c’estla le point capital pour I’histo- 
rien — est que le Pinaros, sur les bords duquel se livra la bataille, 
dolt 5 tre identifie non avec le Deli-Tchai, comme le veut le colonel 
idinke [Auf Alexanders des Grossen Pfaden, 1904), mais avec le 
Payas, cours d’eau qui coule a une douzaine de kilometres plus au 
sud, hypothese dejasoutefiue par Delbriick. Le colonel Janke est re- 
venu sur la question dans un article deKlio, t. X(i9io), oil il com- 
plete et precise ses observations. Le commandant Bourgeois a-t-il 
connu cetarticle? M. D. ne le mentionnepas parmi les travaux auxquels 
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la question a donne lieu, enumeres p. 8, et qui ont ete, nous dit-il, 
soumis a une critique rigourpuse. En tout cas, si les details donnes 
par M. D. sur cet important travail n’entrainent pas une adhesion 
sans reserve, ils nous montrent, de la part do son auteur, une methode 
pxtremement scrupuleuse, ne laissant rien au hasard, et tout en 
regrettant que le manuscrit ne soit pas public, on saura gre a M . Dieu- 
lafoy de I’avoir faitconnaitre. 

My. 


Erich PoKOBNY, Studies zur griechischen Geschichte ini6 ten u. 5 ten Jahr- 
zent des 4 ten Jahrhunderts v. Chr., diss. Greifswald, 1913, in-S", xvi-170 p. 

M. Pokorny a ecrit cet opuscule dans une pensee de polemique 
contre le recent ouvrage de M. Kahrstedt (Forschungen \ur Ges- 
chichte des ausgeh. 5 u. des 4 '<=>’ Jahrhunderts, 1910). 11 
reproche a celui-ci en particulier d’avoir place I’archonte Kallistratos 
en 35 o -5 au lieu de 355*4, erreur qui a eu de graves consequences 
(p. 2 n.j. 

Lui-meme a repris toute la question de la chronologic grecque de 
660 a 346. II commence par la guerre sacree, dont il place le debut 
politique en 356 , le debut militaire en 355 ; puis : mort de Philomele, 
354, victoire d Onomarque sur Philippe, tin 353 , sa defaite, debut 
352 , mort de Phayllos, hiver 352 -i, etc. II aborde ensuite les inci- 
dents peloponnesiens se rattachant au discours de Demosth^ne sur 
Megalopolis (d^but 352 ). II reprend le regne de Philippe jusqu’a la 
prise de M^thone qu il place dans I’ete 353 fapres un si^ge tres court), 
p^uis les expeditions de Philippe en Thrace, qu’il place, panic au 
debut de 353 (incident de Maronee), partie en 352 -i (Heraion Tei- 
chos), et suit le roi de Macedoine Jusqu'au siege d’Olynthe (349-8). 

La seconde partie est consacreea Demosthene, qu’il prend a partir 
•»du discours sur les Symmories (354); puis le discours sur Megalo- 
polis (debut 352 ), I’Anstokrateia ( 352 -i), le discours sur Rhodes 
( 35 1), etc. 

La troisiem© partie contient la guerre d’Olynthe (349-8) et la paix 
de Philocrate (346). Une table chronologique rassemble les resultats. 

Je prends la liberte d ajouter un mot personnel, puisque I’auteur a 
pris a partie le tome II de mon Histoire de VAntiquite (p. 63 n.). Il 
a tort de me reprocher d'avoir « suivi la chronologic deM. Kahrs- 
tedt » pour I’attaque de Philippe sur les Thermopyles. Je n’ai pas 
hesite a placer cet evenement important en 352 ' 

reports 1. mon d'Onomarque e„ 353, pour laisser il Phi- 
lippe le temps d.orgamser la Thessalie, a Phayllos le temps de mou- 
rtrduoe longue mal.d.e Je me tiens pour conviinen par les argu- 

mentsdeM. P. que cet evenement est du debut de 352 

Je suis moins dispose a faire amende honorable sur ia question de 
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Thrace, sur I’obscure allusion de I’Aristokrateia a la presence de 
Pammenes en Thrace, sur la date de I’apparition de Philippe devant 
H^raion Teichos et del’envoi de Charideme (pour lesquelles Je sui- 
vrais plutot I’opinion de M. Schwartz, combattue p. 68 sqq.), sur la 
date attribute a la premiere Philippique (p. izS n.) et les deux mala- 
dies de Philippe, etc. 

II y aurait un mot a dire, a ce propos, sur I’Aristokrateia (cf. aussi 
Francotte, Musee beige, 19 1 3 ). Ce discours, comme on sait, est de 
352 - 1 , et I’allusion a Phayllos, si elle emp^che de descendre trop 
bas, permet au moins de le placer encore au debut de 35 1. Or, il ne 
faut pas que I’eloquence de Demosthene fasse disparaitre les argu- 
ments qu’ont pu opposer ses adversaires, les hommes qui, des 353 , 
ont cherche le rapprochement avec Kersebleptes. Ces hommes, sur- 
tout apres I’affaire des Thermopyles ( 352 ), ont bien vu que I’adver- 
saire dangereux etait, non plus le dynaste odryse, mais Philippe. 
Demosthene a mis plus de temps a abandonner I’ancien point de 
vue; il a fallu probablemcnt la nouvelle d’Heraion Teichos (nov. 35 i) 
pour le convaincre, et la virulence de la premiere Philippique ( 35 o) 
serait destinee a faire oublier cette erreur. Au reste, je m’empresse de 
reconnaitre que tout ceci est encore douteux, mais pourtant je suis 
toujours enclin a me representer Pammenes transporte en Asie sur les 
vaisseaux d’Artabaze en 353 , puis, apres la chute de celui-ci, se refu- 
giant chez Philippe en 352 , sous le coup du desaveu de son gouver- 
nement. Quant a I’intervalle ecoule entre I’incident de Maronee (aut. 
352) et le siege d’Heraion Teichos (aut. 35 1), il est necessaire pour 
expliquer la reduction d’Amadokos au rang de vassal de la Mace- 
doine (le fragment de Theopompe, 99 Grenfell-Hunt, ne se rappo*te 
pas forcement a I’an 332 ). 

Sur ce point done, je n’abandonnerais pas volontiers la position que 
j’ai prise dans le livre que cite M. P. • 

E. Cavaignac. 


L. Annaei Senecae ad Lucilium Episiularutn moralium quag supersunt iterum 

edidit Otto Hense. Bib. Teubner, 1914, 6 in. 60/7 m. 20, xxxii-634, in-12. 

I 

Tous les lecteurs de Seneque savent quel soulagement 9’a ete pour 
nous de trouver enfin, dans I’edition de Hense ( 1 898), une base pou*" 
nos lectures et nos travaux; de meme tous seront heureux encore 
d’avoir, apres seize ans, la revision de I’editeur '. 

Par I’exterieur le nouveau volume differe peu du precedent : ici 
XXXII pages au lieu de xl, et 634 au lieu de 621. On a ajoute apr^s 
la preface un Cbn^pectus signorum qui etait vraimfnt indispensable, 
et un peu auparavant se trouve une liste alphabdtique des travaux 
recents sur les lettres (2 p.) dont on appreciera I’utilite. 

I. Sur la premiere edition, voir la Revue critique de 1899, II, p. 41 et s. 
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Les lecteurs fran^ais remarqueront la dedicace qui porte les 
noms de Emile Chatelain et Kenri Lebegue. D’autre part la citation 
des articles de M. Chatelain, de sa Paleographic, aussi des Melanges 
Graux, sans parler des travaux plus recents rappellent ici rfu grand 
pifblic la part qu’a prise la France au progres des etudes sur Seneque. 

L’evenement qui a fait quclque sensation pour I’histoire du texte 
des lettres, mais dont malheureusement nous ne pouvons encore 
pleinement profiter des maintenant, est la decouverte d'un ms. de la 
fin du X® ou du commencement du xi® par un savant de Messine, 
M. Achille Beltrami, tout recemment encore attache a I’Unlversite de 
Milan. D’apr^s les indications qui nous sont donnees il s’agit d’un 
ancien ms. de Bobbio, Q(uirinianus) - B. 11, 6 ’. 

Sous nos yeux se reproduit ainsi ce qui est arrive pour le texte, 
quand Pincianus (Fernando Nunnez de Pincia [= Valladolid], a 
Venise, en i536), grace a ses mss. (une quinzaine) a pu I’ameliorer 
notablement en maint endroit. 

Voici, d’apres les Revues, quelle serait, pour le texte, I’importance 
du nouveau ms. Dans les 88 premieres lettres, il y a accord de Q avec 
de sorte que I’apport proprement nouveau n'apparait que lorsque 
ce dernier ms. nous manque, en d’autres mots dans les lettres 66-88. 
La les lefons nouvelles qui paraissent authentiques, sont nombreuses 
et de grand prix. Q nous autorise a admetire de petits membres de 
phrase dont la suppression, dans la vulgate, a sensiblement altere la 
symetrie, I'harmonie, 1 « isocolie » de la phrase. D'autre part, comme 
ces mots ne sont pas indispensables au sens, il est clair que personne 
n'aurait songe a les introduire dans le texte. .M. H. a fait remarquer 
quf le nouveau ms. vient confirmer plusieurs conjectures des savants, 
ce qui prouve que notre methode n’est pas mauvaise. D’ailleurs tout 
en recon naissant la valeur du ms. nouveau M. H. est prudent, il 
q’accepte pas un certain nombre de lecons que M. Beltrami a sur- 
faites, et il en note d autres ou Q doit ceder le pas au groupe des 
mss. r^gulateurs *. 


Le resultat le plus important pour I’ensemble est celui qui concerne 
1 histoire du texte et qu on peut resumer ainsi : dans les recentes pole- 
miques M. Rossbach avait raison centre Gertz, et maintenant nous 
avons la preuve que beaucoup de le 9 ons de avaient une origine 
ancienne . M. H. a eu soin de faire remarquer qu’on pourrait encore 


1. Les articles de M. Bourgery sont cites dans la liste bibliographiuue et aussi 
ailleurs plus d’une fois. 

2. La bibliotheque de Brescia a ete fondee en lySo par le cardinal Quirini 

3. Voir sur ce ms. la Rw.sta di Filologia. ,9,1, p. 549 et 1914, p. 93, ou les 
articles de M. Hensetdans la Berl. Phil. PhiL, ,9,4, f; ex suiv 

4. Le groupe des mss. regulateurs, pour la premiere partie,' est forme de pLPb ; 
on est suffisamment soutenu par ces mss. pour negliger en regie generale M et V. 

5. Il faut cependant noter que, dans certains cas, Q appuie des lefons contraires 
a relies de 4. 
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tirer la meme conclusion des complements qu'il a cette fois ajout^s 
dans son apparat et notamment des lemons de Pb. 

Nous avons toutes les raisons de penser que, grace a ce nouveau 
secours* on pourra rdduire dans les lettres le nombre des loci despe- 
rati. Mais la publication du present livre n’a pu fitre retardee, ef il 
est clair qu’il faut attendee avant tout la publication integrale de 
M. Beltrami non seulement pour juger des details, mais aussi pour 
reprendre d'ensemble la question du classement des mss. La solu- 
tion de toutes ces questions generales est presentement remise a plus 
tard; elles seront exposees et discutees a part dans un supplement 
special au livre qui aujourd’hui nous est donne. 

Cela dit, et e’etait indispensable, je m’occupe desormais du livre 
present. 

Personne (tout le monde est d’accord la dessus), ne pouvait mieux 
que M. H. s’acquitter de la tache d’editer a nouveau les lettres. Le pro- 
fesseur de Fribourg a epuise ce qu’on pouvait faire dans la recherche 
de nouvelles sources; d’autre part dans I’emploi de ce qu’ont trouve 
les autres (Rossbach, Beltrami, etc.), il a montre en renongant a ses 
premieres hypotheses, une clarte et une impartiality d’esprit q,ui 
myritent tons les eloges. 

En editeur consciencieux, M. H. a continuy ses etudes documen- 
taires. Sur la demande de M. H. des vyrifications ont yte faites sur 
les mss. de Paris par MM. Chatelain et Lebegue, aussi par MM. Ra- 
dermacher et Carl Kalbfleisch. M. H. Lebegue a complety pour 
I'usage de M. H. les collations de P et de Pt>, ce dont a profite Tap- 
parat pour la premiere partie (Ep. i- 88 ). Ce nouveau secours a permis 
de revenir plus rarement dans ses lettres aux conjectures des huflia- 
nistes (c). Comme changement dans les vues sur I’importance rela- 
tive des mss., je note ce que nous dit M. H. de O qu’il croit mainte- 
nant devoir citer plus souvent (p. xviii). * 

Dans les passages douteux ou desesperds, on trouvera souvent a 
I’apparat des conjectures de MM. P. Thomas (dans combien de 
pages!), Kronenberg, Biicheler, G. Gemoll, Volkmann, C. Brakman, 
Rossbach, etc. M. H. conteste la justesse de mainte conjecture de 
Madvig. Parfois emprunt de bonnes lemons a d’anciennes yditions. 
M. H. (a tort suivant moi) laisse entierement de c 6 iy ce qui concerne 
les clausules. Dans la bibliographie et dans I’apparat, M. H. cite le 
nouveau livre de ’W. Baehrens ', mais M. H. le cite toujours pour 
le combattre. 

A I’apparat sont melees des notules precieuses sur le sens de cer- 
tains mots (p. 384, 18 :jjuidem adversatif), ou sur I’interprytation de 


I. Pour eviier route equivoque, il eut fallu mettre toujours le prenom; car son 
pere est cite aussi a un passage. 
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tel passage controverse (p. 483, i 5 etc.), ou pour justifier le choix de 
la lefon adoptee. * 

Bref excellente revision d’un excellent travail 


Emile Thomas. 


II 


Hense vient de donner dans la Bibliotheca Teubneriana une 2“= 
edition des lettres de Seneque. La premiere, parue il y a seize ans, 
avait ete bien accueillie (cf. Revue critique, T. 48, p. 41 sqq,). La nou- 
velle ne constituera pas un enorme progres sur la precedente. Les 
recherches de Beltrami ont ete connues de Hense juste assez a temps 
pour lui faire reserver son jugement sur I'origine et la valeur de cer- 
taines lemons des mais trop tard pour etre utilisees. Pourtant I’au- 
teur, sur certains points, a ameliore notablement son edition. Non 
seulement il a utilise la plupart des travaux qui ont paru depuis seize 
ans et qu’il cite les uns dans la preface, les autres dans I’apparat criti- 
que, mais il.a pu, sans grossir sensiblement le volume, donner une 
collation complete des mss. P. et b(=: Par. b). Ila meme avec raison 
mqntionne parfois dans quel ;; se lisait telle lecon, quand ce « etait 
int^ressant, Sans meconnaitre les inconvenients d’un apparat 
critique trop charge, je crois qu’il aurait pu faire une place a quelques 
autres lecons acceptables. Ainsi Ep. : 2,3 cdalescit — 3 o, 4 hutic est 
emprunte par P. Thomas a un ms. de Mons — 41, 3 , protf gentium 
umbra summovens donne par 1 Amplonianus Erfurtensis, reste pour 
moi la le^on la plus simple et la plus vraisemblable. — 1 1,2 le mSme 
ms. ecrit : illo sui vitio, lecon quelque peu anterieure et preferable a 
celft de Schweighauser, parce qu’elle explique sans difficulte lalegon 
de pL {illos viiio). Ici H., comme ses predecesseurs, a neglige I’explica- 
tion paldographique ; c est la paleographie aussi qui doit decider 
cemment il faut corriger (^ep. 78, 17) cog'/turHw et (ep. 109,2) cogita- 
iiowe. Quoiqu on ait affaire a deux classes differentes demss., il est 
difficile que le meme mot n ait pas ete corrompu dans ces deux pas- 
sages et pour les znSmes raisons. Pareille faute se retrouve du reste 
dans les mss. des dialogues Til, 1.7 ;V, 27,4; cf. aussi XX, 9,3). 
Quelques recherches sur I’ecriture des archetypes donneraient 
sans doute la solution de ce petit probleme. 

Pour I’etablissement du te.xte, H. sen est tenu en general aux le- 
mons des anciens mss. ; il a rejete quelques additions qu’il avait, avec 
quelque hesitation du reste, admis dans la F' edition. Parmi les con- 
lectures, bien gu’on en ait abuse et que H. ait eu raison d’en rejeter 


)C 


,. La correction du^exte est tout a fait remarquable* P. 66, .3, pour obitura, 
pense que le dern.er ms. md.que <p) est repete par erreur, ‘et qu’il faut lire 6. 


P. 75, a I’apparat, lire 7 subcas. 


^ j *94 j b 2, lire insatia^/lem. — Je ne vois 

pas comment, dans un passage quasi desespere (p. .o5, 9) on pent entendr 
que M. H. adopie sans nen noter. ^ 


are ejii 


I 


•c 4 
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un certain nombre, j’estime qu’il aurait du mentionner celle de Ross- 
bach(ep. 1 14, lo) <«ova> et c«lle de Badstubner (ep. 122,4) sub 
perpetua umbra . Je crois aussi qu’il faut ecrire (ep. 90, 1 7) vetustas <5^ 
irC> tnulta abdidit loca en prenant vetustas au sens ou nous disons 
Vantiquite (cf. N. Q : IV, 2,17). Mats le plussouvent je reprochtrais 
plutot a H. d’etre trop prodigue d’additions. Pourquoi refuse-t-il a Sen. 
le droit d’ecrire (ep. 3 ,i) eadem epistula sans, in (cf. ep. : 10,1 ; 102, 3 ; 
121,18). Inutile estl’addition des pronoms personnels (ep. 1,4; 24,16, 
35,1) etde tuum (ep. 47,11) — peu necessaire I’addition de tulit 
(ep. 91,14) — mauvaise I’addition de (ep. 102,1 1) qui introduit 
une facheuse tautologie, alors que Sen. veut dire que les gens de bien 
tiennent compte seulement dela qualite du juge. — mauvaise meme 
(ep. 47,17) I’addition de Macrobe qui alourdit la phrase et introduit 
une idee nouvelle {spes) sans rapport avec le reste du morceau. — 
Quelques tnodihcations au texte traditionnel sont egalement contes- 
tables : Ep. ; 7,5 on pent conserver I’ordre des phrases avec la ponc- 
tuation de P. Thomas [Quid ergo ? « Occidit homing » Quia etc). 
— Ep. 13,14; il faut garder confecit avec son sens premier; car la 
cigue n’a pas fait, mais acheve la grandeur de Socrate. — 26,8^ ad 
nos a ete expliqud par Emil Thomas (Arch, fiir Ges. des Phil., 1891, 
p. 563 ) etparmoi (Rev. dephilologie, ipiB, p. 98). — 78, fin : lenius 
est inadmissible pour des raisons metriques. — 89,15 : on pent con- 
server sud puisque la 2'”« personne ne sert qu’a marquer I’indeter- 
minatioh du sujet (cf. Dial VI, i i,i ista suae., conditionis oblivio, tous 
les verbes etant d’ailleurs a la 2'"= personne) II n’est mSme pas tres shr 
que chez Sen. le reflechi ne serve pas de pronom indefini (cf. ep. 
37,1; 104,19; Ben. Ill, 14,2). Ce qui n’est guere douteux, c’est t’em- 
ploi de I’indicatif dansl’interrogation indirecteep. 14,1 7. En voici quel- 
ques exemples auto rises : Ben. -. 11 , 14, i; 29, i ; N. Q. ; 11,22,3; 29; III, 
10,2; V, 18,12; VII, 23,1; 25,1) et ily en a d’autres probables, pu 
reste je vois dans -.scis quare non possumus ista (ep. 1 16,8) une inter- 
rogation indirecte. — Voici enfin quelques passages oil je corrige- 
rais autrement que H. Ep. : 14, 1 3 (d’apres H. Muck Diss. Marburg, 
1890, p. 21) Quid tud ? Alter vincat : non etc. — 25,6 : aut aliquis 
cujus. — 67,13 : parum in cutem demissa. — ep. ; 100,8 (d’apres G. 
H. Muller, Diss. Leipzig, 1910, p. 62) : non sunt tenuia, sed in teno- 
rem. 

Quelques mots seulement sur I’orthographe ; on salt combien il 
est difficile sur ce point de se faire une doctrine, pourtant il ne faut 
pas dire (ep. 91,14) que Weidner a corrige en quot, mots que 

Sen. ne distinguait sans doute pas (cf. M. Bonnet, Rev. de phil., 1 889, 
p. 28). — Mieux vaudfait dcrire etquis que ecquist (cf. Griinler, Diss. 
Marburg, 1911). Etquid, outre qu’on le lit dans plusieurs passages 
des Lettres, se trouve par exemple dans A des dial. (I, 6,9) et dans 
tous les mss. des N. Q. (Ill, 16, 3 ). — Ep. : 3 i,ii ; quo forme 
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de datif est defendu par Birt (Archlv. t. lat. Lexic., T. XV, 
p. 85 ). • 

A. Bourgery. 


The Celtic inscriptions of Cisalpine Gaul, by Sir John Rhys (from the Pro- 
ceedings of the British Academy, vo\. VI). London, igiS, go p. et 8 pi. 

Dans un memoire public en 1906, The Celtic Inscriptions of 
France and Italf^ {Proceedings of the British Academy , vo\. II), Sir 
John Rhys avail etudie les trois plus importantes inscriptions de la 
Gaule Cisalpine ; des I’ete de 191 1 , il commen^ait a faire une enqu^te 
sur les endroits oil Ton pouvait trouver, dans le Nord de I’ltalie, des 
inscriptions gauloises. C’est le resultat de ces enquetes qu’il nous 
expose dans ce second memoire. Les inscriptions dont il donne des 
photographies sont au nombre de vingt et une ; une cinquantaine 
d’autres, moins importantes, sont seulement transcrites en typogra- 
phie. Elies se repartissaient en quatre groupes : Lugano et ses envi- 
rons, dans le canton du Tessin; la vallee du Tessin, de Locarno a 
Bellinzona ; une region limitee par Lecco, Milan, Novare, Lago 
d’Orta et Ornavasso; le pays situe autour du lac de Garde. 

La plupart de ces inscriptions sont tres courtes et ne se composent 
que de deux ou trois mots qui sont vraisemblablement des noms 
propres. Aussi est-il singulierement difficile de determiner si elles 
appartiennent a un dialecte gaulois ou a un dialecte italique; les rap- 
prochements avec les langues celtiques n’entrainent pas la convic- 
tion, tant qu’il n’y a pas identite, mais seulement ressemblance; les 
comp^raisons avec les noms propres du Altceltischer SprachschatT^ 
de A. Holder sont peu probantes, puisque nous ignorons le plus sou- 
vent I’origine ethnique de ces noms. La tache entreprise par Sir John 
Rhys etait done pour rebuter tout linguiste qui n’eut pas ete doue 
cortlme lui de perseverance et d’ingeniosite. 11 faut le remercier de 
nous avoir donne un repertoire scrupuleusement exact oil les lectures 
possibles des inscriptions sont minutieusement critiquees et oil rien 
de ce que 1 on peu^ apporter d eclaircissements et de conimentaires a 
des textes incertains et obscurs n’a ete neglige par I’auteur 

G. Dottin. 


B. Hagedorn, Die Entwickiung der wichtigsten Schififstypen bis ins 19. 

Jahrhundert. Berlin, 1914, K. Curtins; un vol. in-8», de xxi-r^3 pages (avec 

16 gravures et 28 planches hors texte.. ' 

Ce livre est le premier volume des publications faites par Xe^Societe 
pour Vhistotre de Hambourg. Se tenant a egale distance de la vulga- 
risation pure et d un expose strictement scientifique,' I’auteur a fait 
preuve dans sa notice de connaissances etendues, et su tirer parti soit 
des textes du moyen age, soit des travaux de ses devanciers. 
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notamment de ceux de Jal. II cherchait d’ailleurs a faire connaitre ici 
avanj tout ce qu’a ete la navigation dans les mers du Nord, mais la 
question est inseparable des progres qui ont pu se produire ailleurs, 
et par exemple du cote de I’Espagne ou de la Mediterranee. AprSs 
un court chapitre sur les types de bateaux tout a fait archaiques, 
representes par le Nydam-Boot ou le Gokstad-Boot, on en trouvera 
d’autres oii, partant des donnees de la Tapisserie de Bayeux, M. H, a 
explique ce qu’etait le Kogge germanique, en quoi il differait de la 
Nef, et comment le Hulk ou la Caravelle en ont ete des transfor- 
mations; il a suivi essentiellement revolution a travers le moyen age 
et pendant le xvi'^ siecle, se contentant a partir du xvii' de donner 
quelques indications beaucoup plus rapides. Le texte est eclaire par 
quelques gravures toujours authentiques, et surtout par les planches 
hors texte oil il y a, allant du xiii' a la fin du xv® siecle, une tres riche 
collection de sceaux des villes du Nord, Bergen, Liibeck, Danzig, 
Kiel, Stralsund, etc. Tous ceux qu’interessent les choses de la mer 
pourront consulter le livre de M. Hagedorn; les historiensdu moyen 
Ikge y trouveront un ensemble d’indications qui sont groupees«d’une 
fa9on commode, et ne laissent pas d’etre parfois suggestives. 

E. Bourciez. 


G. Pascu. Elementele romanice din dialectele Macedoshi Megleno-ro- 
mane. Bucarest, Socec et Cie, 191 3 ; pet. in-4, de 76 pages. 

Dans ces pages qui sont extraites des Annales de V Academie roii- 
maine (2® serie, tomexxxv), M. Pascu a entrepris un triage fhtdres- 
sant, et qui ne laisse pas d'etre delicat ; celui des mots que depuis la 
tin du moyen age, les Macedo-Roumains ont empruntesaux diverses 
langues romanes, a I’italien avant tout naturellement, mais que^iue- 
fois aussi au francais ou a I’espagnol. Ce qui complique I’operation, 
c’est que parmi ces mots il y en a un certain nombre que possede 
aussi la langue litteraire, c’est-a-dire le roumain (ju nord. Et d’autre 
part, a mon avis, de ce que le macedonien seul offre par exemple 
une forme mur, il ne s’ensuit pas que ce mot soit forcement I’italien 
muro', il pourrait tres bien 5 ire lelaiin miirum conserve au sud,tandis 
que I’emploi du slave \id se generalisait au nord. A ceci pres, je re- 
connais que M. P. a tout d’abord examine avec soin les traits pho- 
netiques qui permettent de faire le depart des mots etrangers intro- 
duits en roumain : parmi ces traits, il y en a un qui est special au 
macedonien et d’un^ grande importance, c’est revolution de nc, nt, 
mp en ng, ndf mb', on la retrouve dans une grande partie de I’Albanie 
etde r Italie du sud, puis dans un tout autre domaine, a I’ouest des 
Pyrenees, oil elle apparait en basque et en gascon de la montagne. 
Il faudrait citerdes exemplespour prouver combien le triage en ques- 
tion etait difficile et a ^te fait avec soin par I'auteur de ce travail. Ainsi 
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unmot comme pre^a vient de Tiialien (peut-etre par I’intermediaire du 
neo-grec), tandis quel’albanais prisd vient certainement du sicilien : 
wimedda eteemprunte au venitien, comme leprouveled, dememeque 
bunat\d,comxns le prouve le Tandisque c/mewfM represente I’italien 
cemento, une iovme sharlatan vient au contraire directement du fran- 
^aisl’initiale etant ici ch etnon pas tch, et ainsi de suite. Beaucoup de 
ces mots, je le repete, peuvent avoir passe par le neo-grec, mais non 
pas tons : la chose n’est certaine que pour des cas comme celui de 
cacurti\ic « miserable », en face de I’italien risico. La provenance de 
tous ces mots roumains me semble bien en general avoir ete deter- 
minee ici d’une fa^on sure. J’avoue qu’il me reste cependant des 
doutes pour quelques-uns. Ainsi que biihare « hotte de cheminee » 
repr<5sente le venitien fogher, c’est possible, puisque par I’interme- 
diaire de la phonetique dalmate b par p pent remonter a /; c’est 
neammoins un peu cornplique, et on aurait presque envie de songer 
aquelque racine apparentee avecle provencal bouha. De meme pociu 
« cruche » est ingenieusement tire de pot an moyen d’une forme dal- 
mate^: je ne sais trop si cette parente est bien sure. A la suite de la lon- 
gue liste d'etymologles macedo-roumaines, on trouvera trois ou 
quatre pages consacrees aux mots dialectaux de Meglen. Dans la par- 
tie historique de son introduction, M. Pascu a aussi rappel^ tres op- 
portunement des faits de Pouqueville avait deja constates, il y a juste 
un si^cle ; ces faits concernent les relations commerciales qu’a cues 
de bonne heure la France avec les populations de la peninsule bal- 
kaniq^ie, et ils expliquent que beaucoup de nos mots {bouquet^ par- 
dessus, peluche, etc.) se retrouvent dans les dialectes paries la-bas, 
sans avoir pass^ par aucun intermediaire. 

« E. Bourciez. 


Floris Delattre, De Byron a Francis Thompson, Essais de litterature 
anglaise. Paris, Payot, 1913, in-12, 23 i pp., 3 fr. 5 o ; 

L’obscurit^ de Robert Browning (extrait de la Revue ’ Germanique, mai-juin 
1913). 

Nous avons deja eu I’occasion de signaler I’etude remarquable de 
M. Delattre sur le poete Herrick. Mais, avant de publier cette these, 
I’auteur s’etait deja fait connaitre par des articles parus dans la Revue 
germanique,la Revue pedagogique, le Beffroi et qui sont aujourd’hui 
reunis en volume. On lira avec interet ces essais qui montrent divers 
aspects de la litterature anglaise au xix' siecle : le Port Juan de Byron, 
I’orientalisme dans la litterature anglaise, le centenaire de Charles 
Dickens, Dickens et Daudet, lapensee religieuse de Robert Browning 
Francis Thompson. Des notes bibliographiques, des citations desti- 
nees surtout, je le pense, aux ^udiants, sont rejetees a la fin du 
volume. Francis Thompson, le poete catholique sur lequel MFD 
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appelle I’attention, est tout a fait in<?onnu en France. Ne en i 85 g 
dans le Lancashire, le seul comte d’Angleterre oil le catholicisme put 
se maimenir au xvi® siecle, Francis Thompson est mort a Londres en 
1907. Son existence fut celle d’un boheme. Chasse de la maison pat 5 r- 
nelle, il connut vite les pires deboires. De caractere faible, incapable 
d’un effort soutenu, il se laissa rouler comme uneepave dans les bas- 
fonds de Londres. En 1888, mendiant sans abri — il couchait sous les 
ponts de la Tamise — il songeait au suicide quand un directeur de 
revue vint a son secours. C’est a la charitable perspicacite de 
M. W. Meynell que nous devons I’oeuvre poetique de Thompson. Ce 
neo-romantique, disciple a la fois de Keats et de Blake, si profonde- 
ment poete qu’il fut martyr de sa vocation, est une figure attachante. — 
Le grand reproche qu’on fait a Browning, c’est d’etre obscur; M. F. D. 
a voulu rechercher les raisons de cette obscurite. Il les trouve dans son 
vocabulaire, sa grammaire, sa versification laborieuse, ses allusions 
erudites, ses subtiles analyses psychologiques. Il a voulu arracher au 
sphinx son secret, maisle sphinx a refuse de se livrer. On comprend 
que M. F. D. ne se laisse pas aller a I’indulgence. « Browning charyte 
et, I’instant d’apres, balbutie piteusement ». La conclusion de M. F. 
D. est d’une severite sans doute excessive; car, en depit de ses defauts, 
Browning domine son epoque. 

. Ch. B.istide. 


William Miller. The Ottoman Empire 1801-1913 (Cambridge histor^ial 

Series). Cambridge, University press, igiS, in-8“, 547 P- (cartes), 7 sh. 6 net. 

Ce volume sera Fun des meilleurs de la collection historique de 
Cambridge, ou il y en a d’excellents. L’auteur etait bien prepare a 
I’ecrire par sa connaissance personnelle du pays et du sujet, et par d? 
longues recherches dans les archives anglaises. 

Le sujet est traite principalement a deux points de vue : les rela- 
tions diplomatiques et militaires desTurcs avec I’Europe et I’af- 
franchissement progressif des peoples chretiens de la Turquie euro- 
peenne. L’auteur est particulierement sympathique aux Grecs. Il 
n’est a peu pres rien dit des Turcs de I’Asie ou de leurs sujets 
(Armeniens, Arabes, etc.) et I’histoire interieure de I’empire ottoman 
n’est traitde que sommairement et a propos d’autre chose. Dans ces 
limites, le travail est bien fait, methodique, clair, bien complete par 
une bibliographic copieuse et nouvelle. (On trouvera la liste com- 
plete des //vrey verfs itaUens et des //vrex blancs heyeniques). L’im- 
pression etles cartts sont dignes des presses de I’Universite de Cam- 
bridge, et c’est assez dire. 
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Andre Cheradame. Douze ans de pBopagande en favour des peuples balka- 
niques. Paris, Plon, igiS, in-i2», 407 p., 3 fr. 5 o. 

Ludovic de CoNTENsoN. Les rdformes en Turquie d’Asie. Paris, Plgn, igi3, 
m-8“, 1 3 1 p. 

Le livrede M. Ch. est, comme le litre le fait pressentir, un recueil 
d’articles. L’auteur a ete longiemps I’un des rares publicistes fran 9 ais 
bien au courant des questions orientales, surquoi tout le monde parle 
et ecrit depuis deux ans. Sa doctrine a toujours ete en faveur d’une 
politique d’encouragement au neo-slavisme, seul capable d’empecher 
line victoire definitive du germanisme dans les Balkans et la Medi- 
terranee orientale, Quelques-uns des articles qu’il a donnesaux jour- 
nauxfrangais et anglais ont pu avoir une influence tres efficace, et 
I’auteur doit relire volontiersceluiqu'il intitulait, le 3o octobre iqiS : 
les Balkans aux peuples balkaniqties. 

Laliquidation politique delaTurquie d’Europe inspire a M. deC.des 
inquietudes sur I’avenir delaTurquie d’Asie, et sur la solvabilite de la 
Porteenverssescreanciers europeens. 11 emet le voeuque les puissances 
profitent des emprunts nouveaux sollicites par les gouvernants jeunes- 
tilrcs pour leur imposer en Arable, en Syrie, en Armenie. de serieu- 
ses rdformes politiques et economiques. Le recent accord sur I’Ar- 
mdnie et la conduite assez prudente de Djavid bey semblent avoir 
donn^ a ces demandes tres justifiees, d^ja publiees en grande partie 
dans le Bulletin du comite de I Asie francaise, un commencement de 
satisfaction. 


R.G. 


L 6 gendes et contes d’Alsace, par Emile Hinzeli.s-, Paris, Nathan, 1914. ln-8“ 
396 p. 

Ce beau livre groupe, sous une lorme aussi vivante que possible, de 
serieux et solides materiaux, et il est en meme temps I’oeuvre d’un 
poete. M. Hinzelin fait parler les choses d’Alsace. 11 retrace de la 
fafon la plus in^eressante, en une langue pleine d’agrement et de frai- 
cheur, souvent avec une sorte de piete, les legendes pittoresques qui 
s attachent aux montagnes et aux forets, aux rivieres, aux lacs et aux 
cascades, aux villes et aux villages de la terre alsacienne. II sail ddga- 
ger la moralite de ces tables emouvantes ou charmantes et mettre en 
relief I’enseignement qui sort de tous ces recits merveilleux. Nous 
. lirons done ces contes et nous y prendrons un plaisir extreme; ils 
ressemblent h. ces histoires qu’un personnage du livre, officier de la 
Legion Stranger*, narrait a ses hommes du Tonkin. On y sent battre 
le coeur du peuple, et ils renferment tant de verite profonde ! 
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— M. Edward Schroder nous donne la 2* edition de Zwei altdeiitsche Ritter- 
maeren, Morit^ von Craon, Peter von Stauf enter g (Berlin, Weidmann, igiS, 3 m.) 
parues d’abord en 1894. Si le texte en soi n’a pu beneficier des grands progres qui 
seraient dus aux travaux parus au cours des vingt dernieres annees, les introduc- 
tions en revanche ont ete ameliorees. L’etude du Maurice de Craon notamment se 
trouve modifiee. M. Schroder maintient, malgre I’avis des romanistes, que ce 
poeme est I'adaptation d’une oeuvre fran^aise. D'autres corrections — par exemple 
I’impossibilite de dater le Maurice de Craon — donnent a I’edition nouvelle une 
valeur qui la rendra indispensable aux germanistes. — F. P. 

— Peu de saints orientaux ont ete aussi universellement honores dans I’Eglise 
chretienne que S. Menas. Egyptian d’origine, il subit le martyre dans son pays, et 
son toinbeau devint le but d’un des plus fameux pMerinages de la chretiente. C’est 
a peu pres tout ce qu’on salt de certain sur S. Menas; mats la legende populaire 
ne s’est pas fait faute de suppleer au silence de I’histoire. Le recit de son martyre 
se retrouve dans toutes les litteratures de I’Orient. M. R. Miedema a consacre a ce 
personnage enigmatique une these de doctorat intitulee : De heilige Menas (Rot- 
terdam, J. van Hengel, igiS; in-8“; pp. 129). Ceux pour qui la redaction, en 
langue hollandaise demeurera lettre close, y trouveront neanmoins une Edition 
soignde des textes grec et latin de la Passio St; Menae, et I’indication tres com- 
plete des sources hagiographiques concernani le celebre martyr. — J. B. Ch. 

— Sous le titre de Questions religieuses Orientates, D. Paul Renaudin, O. S. B., 
a reuni en volume quelques etudes de vulgarisation (P. T^qui, ^diteur, Paris, 
1913; in-12, pp. 23 o). L’auteur devait a ses lecteurs et se devait a lui-mame d’in- 
diquer qu'il^s’agit d’articles vieux d’une quinzaine d’anndes et reedites sans modifi- 
cation. Quel profit tirer aujourd'hui, par exemple, d’une etude sur « la litterature 
religieuse des Coptes » imprimee en 1899 ? Opuscule a ranger parmi les inutilitas 
encombrantes. — J.-B. Ch. 

— La revue Oriens Cliristianus (Leipzig, Otto Harrassowitz) parait maintenSnt 
avec regularite sous I’active et erudite direction du Dr. A. Baumstark. La seconde 

-partie du 3 " volume, que nous avons sous les yeux, est en majeure partie consa- 
cree a la litterature syriaque. Le Dr. Euringer y editeles petites hymnes du diacre 
Simeon de Geshlr surnomme le « potier ». Le Dr. Vandenhoffy donpe la traduc- 
tion d’une lettre celebre d’Elie de Nisibe a propos de I’election du patriarche 
Jesusyahb IV (1020). Le fascicule se termine par un precieux Literaturbericht A\x 
Dr. Baumstark; revue complete, qui supplee tres heureusemenf, pour les littera- 
tures chretiennes, aux retards de plus en plus considerables de VOrentalische 
Bibliographic. — J.-B. Ch. 

— La Syrische Grammatik de M. A. Ungh.ad constitue, malgre sa trop grande 
concision, un bon manuel qu’un etudiant dcja familiarise avec une autre langue 
semitique pourra utiliser avec profit. (Clavis linguarum semiticarum, pars Vll ; 
Munchen, Oskar Beck, 1913; pp. i 23 -ioo). Jusqu'a quand les etudiants fran^ais 
seront-ils obliges de recourir aux manuels allemands ou anglais? 

— Avant la publication des papyrus que possede la bibliotheque de Munich, 
M. Wenger, dans une seancewie I’Academie royale de Baviere^ a fourni quelques 
renseignements sur tme partie de ces pieces. Sa notice a pour titre Vorbericht 
ilber die Mtinchener bx^antinischen Papyri (Munich, en commission libr. Franz, 
191 1, 28 p.). II indique d’abord en quelques mots de quoi se compose la collection 
et comment elle a ete formee, puis passe a la description du groupe des papyrus 
byzantins, qui comprend 18 numdros, tous de la fin du vi« siecle, et la plupart ori- 
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ginaires de Sy^ne. Ce sont des transactions de diverses natures, le prononce d’un 
jugement, des contrats de vente, dont M. W. fait ressortir I’interet en analysant 
les |>rincipaux details; I’attention sera principalement attiree par une doiiation en 
cas de deces, et par un curieux document militaire de 378, provenant d’Elephan- 
tine. — My. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 24 juillet igi4. 
— M. Edouard Naville, associe etranger de I’Academie, expose les derniers r6sul- 
. tats de ses fouilles a Abydos. Derriere le temple de Seti I"", il a decouvert un edi- 
fice construit en materiaux enormes, comme le sont les constructions d'une 
epoque tres reculee. C'est un^rand reservoir rectangulaire entourant une plate- 
forme sur laquelle devaient etre des statues. Sur les quatre cotes du reservoir sont 
des cellules sans aucun orneinent, dont la destination n’est pas connue. 11 est cer- 
tain que cet edifice est le puits dont Strabon parle comme etant au-dessous du 
temple d’Abydos. 

L’Acade'mie procede a I'election d’un Secretaire perpetuel, en remplacement de 
M. Georges Perrot, decede. La majorite requise est de 26 voix. Au premier tour, 
M. Gaston Maspero obtient 25 voix et M. Cagnat 4. Au second tour, M. Maspero 
obtient 28 voix et M. Cagnat i. 

M. J.-B. Mispoulet decrit et commente un diplome militaire trouve pres de Sir- 
mium ^Pannonie Inferieure) et conserve au Musee d'Agram. La date de sa redac- 
tion, d apr^s certaines particularites du texte, se place surement entre 74 et Qo, tres 
probablement entre 74 et 78, sous le regne de Vespasien. Le diplome est au nom 
d^ Lucius Flavius Sabinus, sans indication du corps de troupe dans lequel ce 
militaire a fait son service. M. Mispoulet montre que ce corps ne pouvait dtre 
qu'une des deux legions ad|utrices, probablement la seconde, dont le camp a du 
etreetabli pres de Sinniumavant d’etre definitivement fixe a Aquincum (Alt-Ofen). 

L’ Academie procede a I’election de la commission chargee de verifier les comp- 
tes. MM. Omont et Cuq sont elus. 

M. Hippolyte Boussac fait une communication sur le culte de Bast, la ddesse 
chatte, dans 1 Italie mendionale et pariiculierement a Pompei. Ce culte ^tait ori- 
ginaire de Bubastis (Egypte), dou il fut appone en Campanie avec les divinitis 
alexandrines. 


Leon Dorez. 


L'iniprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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Boeser, Les steles du second Efnpire thebain. — Weinel, Theologie biblique du 
Nouveau Testament. — Haupt, La tradition evangelique dans la carriere de 
Jesus. — Wetter, Charis. — Charpion. Francois Villon, sa vie et son temps. — 
Academic des Inscriptions. 


A. A. Boeser, die Denkmdler des Neuen Reiches, Abteilung : Stelen, 
dans la Beschreibung der jEgyptischeti Sammlungen des Niederldndischen 
Reichsmuseums der Altertiimer in Leiden, la Ha' e. Martinus Nijboff, igiJ, 
in-f“, 16-XXXVI1 p. et XXVIll pi. 

Le Musee de Leyde ne possede, pour les temps du second Empire 
thebain, aucune stele qui presente un tres grand intdrSt d’histoire. 
La meilleure, moins pour I’utilite que pour la raretd, est celle oft 
Ton voit Hrihor, encore grand-prdtre d’Amon, et sa femme Notmit, 
en adoratiftn devant la triade d’Osiris, Horus et Isis, I’humanitd de 
cette dernidre etant doublee par une Hathor vache qui sort a mi- 
corps de la montagne thebaine (pi. XXVIll, 5o), mais les neuf lignes 
dont I’inscription se compose ne contiennent qu’une priere banate. 
Une stele de Setoui I" (pi. XXIV, n® 44 } nous le montre debout en 
offrande devant une deesse a corps de femme et a la tdte d’uraeus, 
dont le nom est a moitid detruit et qui est peut-dtre Raninit, non^ 
pas le dieu Napri comme le pense M. Boeser. Les trois lignes qui y 
sont inscrites ne comprennent quedestitres du Pharaon et une dedi- 
cace : « La vie du dieu bon. le cheri, le fils de Napri le dieu des 
« grains, I’aime de la donneuse de grains Raninit la maglcienne, le 
« maitre des vivres, I’abondant en provisions, pour qui les Nils 
« viennent excellents, celui qui fait exister les deux terres par ses 
« vivres, il a drige cette stele d’un coeur aimant a son pere Amon ». 
II semble qu'il y ait la un acte de reconnaissance envers la ddesse de 
I’abondance, une annee oil la crue ayant ete bonne, les recoltes 
avaient pousse belles. Amenothes I*®, Thoutmosis III, Amdnothes II 
et Ramses II, les reines Naftera et Ahhatpou, interviennent sur des 
monuments dedids par 3e simples particuliers, soit^ue ceux-ci aient 
exercd des functions dans leur culte, soit qu’ils aient entretenu une 
ddvotion singulidre pour la personne de tel ou tel de ces princes. Ainsi 
(pi. VII, 8 ) une dame Hanitnafrat fait un proscyneme a Amonra, roi 
des dieux, et au double royal de Manakhpirriya Thoutmosis III, 
Nouvelle serie Lxxvjn. 
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pour participer aux offrandgs qu’on leur sert sur leurs autels chaque 
jour. Elle a introduit Thoutmosis III dans le champ de sa stele, et, en 
face de lui son tils et successeur Amenothes II sous lequel elle con- 
sScra son ex-voto. N’y a-t-il pas la, comme dans bien des cas que je 
signalerai a leur heure, une facon materielle de traduire en images 
la formule par laquelle les proscynemes debutent ? Le Pharaon 
regnant nsoui. assis devant une table hatpou intercalee entre lui et 
son pere mais sur laquelle les offrandes sont tournees vers celui-ci, 
la lui donne dai afin que la dedicatrice Hanitnafrat en regoive ses 
rations funeraires. 

Quelques-unes des steles privees sont d’une finesse d’execution 
surprenante, celle de Hatiai (pi. I, i), celle de Houiya (pi. Ill, 12), 
celle d’Amounafa (pi. V, 19', celle de Xabenterou (pi. X, 7). D’autres 
sont soignees, mais d’une facture seche ou maladroite, celles 
d’lapou fpl. V, i 3 , de Nabiaou fpl. XI, 16), de Khaayi (pi. XII, 18), 
de Nabi (pi. XIll, 23 ). La plupart ont ete fabriquees par ce que 
nous appellerions des marbriersde cimetiere, pourl'usage courant, a 
la douzaine, par des ouvriers plus ou moins habiles et selon les 
recettes en vogue a I’epoque. L’artiste ne gagnera presque rien ales 
etudier, mais I’archeologue, en les examinant Tune apres I’autre, 
constatera combien il lui reste de questions a debattre et a eclaircir 
avant de determiner les regies d’apres lesquelles elles ont ete etablies. 
L’origine et le developpement des fausses portes ont attird* suffisam- 
ment notre attention dans ces temps derniers; nous avons neglige 
beaucoup les steles du second empire thebain, et je ne me rappelle 
p* qu'elles aient inspire rien d’autre que les pages de mon Guide du 
Visiteur au Musee du Caire. Un coup d’oeil sur le recueil de 
M. Boeser me parait justifier les idees que j’ai cm pouvoir y expri- 
^ler a leur sujet. J'y disais que, par leur forme exterieure, elles con- 
tinuent a etre comme I’expression sommaire du tombeau entier. Et 
de (ait, au Musee de Leyde elles affectent les trois ou quatre formes 
principales que les tombeaux offrent a pariir de la XVIIL dynastie. 
C est en premier lieu la fausse porte memphite derivee du masiaba 
et representee par la stele de Phtahmasou (pi. XVII I, 281 puis la stele 
cintree derivee de 1 hypogee saidique. Celle-ci est de beaucoup le 
plus frequente, et sous sa forme simple, face plate sans socle ni 
rebords,elle compte quarante et une pieces dans la collection. De 
ces deux types sont sorties des combinaisons assez variees. La stdle 
carree avec corniche, reburds, fond plat, socle, se rencontre deja a 
1 age memphite ou elle figure le mastaba entier. Nous en trouvons 
ici cinq bons examples, stele d’lapou (pi. FV, i 3 ),stde de Nafarou 
(pi. X, 1 5 I, stele de Maiphtah (pi. XV, 27), qui est mutilee du bas 
ej reduite a sa moitie superieure, celle de Thoutiyi (pi. XXII, 40), 
celle de Maiya (pi. XXI II, 41); celle de Maiphtah a, dans sa partie 
conserve I’aspect de la niche de fond inherente a la chapelle des hypo- 
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g^es thebains, avec sa rangee de cinq personnages debout en baut 
relief, qui^correspond en petit a la rangee des statues de double du 
cube funeraire. Le pere et la mere du defunt, Thoutmasou et Taoui, 
y participent aux bonneurs de leurs deux enfants males Pbtabmasou 
et Maipbtab ainsi qu’un individu Manakbpi, qui semble ^tre le fils 
de Pbtabmasou ; parmi les trois, nous aurions de la peine a savoir 
quel est le dedicataire, si une ligne tracee sur la cornicbe ne nous 
apprenait que.c’est Maipbtab. A cote de cette variante qui nous 
ramene a I’idee du mastaba mempbite, d’autres se rencontrent qui se 
rattacbent a celle du mastaba tbebain, un edifice rectangulaire sur- 
monte d’une petite pyramide que couronne le pyramidion de notre 
terminologie moderne. La collection de Leyde en possede une dou- 
zaine qui sont d’une facture plus ou moins soignee. Quelques-unes 
sont constituees de la stele rectangulaire a socle, a cadre et a cor- 
niche et, par-dessus la cornicbe du pyramidion simule parun petit 
triangle plat^ celle d’Amanmasou (pi . XII, 17), de Harai (pl.XX, 3oi 
et d’Ankbounipbtab (pi. XXII, 42); dans Tune d’elles (pi. X, 7) le 
pyramidion est remplace par une superstructure arrondie simulant* 
une vobte en rouleau, et cette variete du mastaba tbebain est figuree 
sur la base de la stele d’lapou (pi. IV, i3), ou I’on a grav6 la scene 
finale de I’offrande a la porte du tombeau. Dans la plupart des cas, 
le detail esj moins bien observe, et le monument est une simple 
plaque de pierre sans rebord ni cornicbe qui s’affine en triangle par 
le baut. Le plus souvent alors la st61e inscrite dans le triangle est 
marquee comme etant cintree, ainsi cbez Marisakro et Hanitouatbou 
fpl XIII, 23), cbez Pakhairi (pi. XXI, 32) et chez Hasibarameniit 
(pl.XXVIll, 57);seul Amanamhabi (pi. XXIII, 38) conserve son 
pyramidion sur batis rectangulaire. Cette combinaison du cintre ins- 
crit dans le triangle equivaut en realite a une coupe longitudinale • 
des mastabas tbebains : si I’on se reporte en effet aux releves de 
Mariette, on y verra que leur partie pyramidale, etant construite en 
briques, s’arrondissait d’ordinaire en voute pour assurer mieux la 
stabilite de I’ensemble. 

Les formules employees ne presentent rien que de commun pour 
la plupart. Une seule tranche sur la foule non point par I’originalite 
de la forme, mais par la yaleur des renseignements geograpbiques 
qui y sont accumules (pi. I, i). Hatiat qui est non pas comme le dit 
M. Boeser un porte-eventail en cbef mais un ciseleur en cbef — 
hri bou^aouit — du roi, adressant sa pri^re a Osiris le dieu d’Aby- 
dos, et surtout au patron,des artistes, Tbot seigneur d’Hermopolis, 
cbef d’Hasrait, sup>erieur d’Haitiabti, enumere longuement les divi- 
nites du pays, et joint a leurs noms celui de la ville ou ils etaient 
adores, Kbnoumou d’Harouerit, Hatbor de Kousi, Haroeris d’Hait- 
Snafroui, Hamani de Tupbium, Mantou de Zariti et ainsi de suite : 
un long commentaire serait necessaire pour ducider ce texte. Les 
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personnes invoquees le plus souvent avec Osiris et son cycle sont les 
triades de Memphis et de Thebes, mais la stele n° 25 (pi. VI), que 
Plevte publia et discuta il y a un demi-siecle, contient une 
representation presque unique du dieu Set. On y apergoitcote a cote, 
dans le cintre un disque solaire flanque des deuxuraeus etundisque 
lunaire; au-dessous, un monstre a tete humaine, une sorte de ser- 
pent ou plutot de larve au corps epais, Noubiti-Sit le dieu grand, qui 
menacait les deux astres, est transperce d un coup de lance par un 
personnage dont il implore la pitie en levant vers lui des mains 
d’homme. Le proscyneme, tres court, est adresse a Ra et a Noubiti, 
par un individu sans titre qui s’appelle Tiqiana. Le nom a la tour- 
nure libyenne; si Ton veut bien se souvenir que des la plus haute anti- 
quite Set etait venere chez les Libyens, si d'autre part, on rapproche 
de notre tableau le tableau tres analogue d’un assaut livre a Set dans 
le temple de Hibeh, a I'oasis de Khargeh, on en conclura sans trop 
d'invraisemblance que Tiqiana etait libyen de naissance ou d’extrac- 
tion. Si, tout en reunissant dans un m.eme hommage Ra et Set, il 
•n'hesite pas a combattre le dernier pour proteger le premier, nous ne 
pouvons que nous en ^tonner mediocrement : les peoples a demi-civi- 
lises, a I’un desquels il appartenait au moins par I’origine, n’hono- 
rent-ils pas le dieu du mal pour desarmer sa mechancete, ce qui ne 
les emp^che pas de I’attaquer a I'occasion afin de gagn,er par 14 la 
bienveillance des dieux bienfaisants ? Ces conflits de devotions con- 
iradictoires ne devaient pas fitre rares en Egypte dans un temps oil, 
l^pidte envcrs Osiris augmentant et la haine centre son ennemi Set 
s’accroissant d’autant, les Ramessides qui temoignaient d’une pidte 
speciale envers Set ne craignaient pas d’appeler leurs enfanis Setoui, 
le Sethien ; ces Sethiens n’eprouvaient aucun scrupule a graver leur 
• nom sur les murs des temples, mais le premier d’entre eux, deco- 
rant son tombeau, on retranchait I'image iniiiale de Set qui etait 
odieuse a Osiris, le souverain des morts, et il I’y rempla^ait par celle 
d’une divinite^trangere ou d’un objet indifferent. 

On comprendra par ces quelques observations de quelle utilite ce 

nouveau volume sera pour les Egyptologues. Les planches sont 

d une bonne couleur et fort nettes pour la plupari : e’est a peine si, 

par ci par la, j ai ^prouve de la difficulte a lire les inscriptions, encore 

cela ne m est-il arrive que sur des monuments qui avaient souffert 

materiellement. Le texte est, comme dans les livraisons precedentes, 

bref mais precis; la bibliographic est abondante et n’a laisse rien 

echapper qui valUt la peine d’etre signaled M. Boeser y a joint, etil 

faut 1 en feliciter sinc^rement, quatre /rtrfe.r qui oouvrent trente-sept 

pages d impression, A pour les noms de dieux, B pour les noms geo- 

graphiques, C pour les noms de rois ou de particuliers, D pour les 

litres, fonciions, metiers et autres. Ainsi le lecteur s’orientera sans 

peine parmi les monuments. r- 

^ Cj . ^^aspero* 
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Biblische Theologie des Neuen Testament^, von H. Weinel. Deuxieme edition 
augmentee. Tubingen, Mohr, I9i3;gr. in-8, xvi-671 pages. 

Ouvrage retnarquable par une certaine originalite de son plan et 
comme oeuvre d’exegese historique sur le Nouveau Testament. 
M. Weinel n’a pas voulu seulement analyser les doctrines contenues 
dans les divers ecrits neotestamentaires, il a voulu reconstituer 
I’histoire de la pensee chretienne en son age primitif. On doit 
reconnaitre qu'il s’est aflranchi du cadre mecaniquement fixe par la 
division du canon biblique et qu’il a bien retrace les origines du mou- 
vement chretien, en interpretant surtout par elles-memes les sources 
de son histoire. II resterait a replacer ce mouvement lui-mfime dans 
son milieu et a voir comment et pourquoi il s’est impose au monde 
paien. 

Selon M. W. les religions de salut naissent du desir d’echapper a 
la souffrance : du pessimisme, dans I’lnde, nait le bouddhisme; dans 
le monde occidental, les religions de mystere sortent d’un malaise 
« esthetique » ; le christianisme precede d’un malaise moral et d^livre 
du peche. — Et il doit etre permis de trouver cette conception 
quelque peu systematique et artificielle. Le « salut » bouddhique a 
une physionomie particuliere, tres differente de la notion, plus humble 
mais plus positive, d’immortalite bienheureuse qui se rencontre, sous 
des formes variees, dans les economies de salut proprement dites, 
telles que*Ia religion de Zoroastre, les mysteres du monde grdco- 
romain, le christianisme; et la preoccupation qui est au fond de ces 
cultes n’est pas precisement celle d’echapper aux souffrances du pre- 
sent, ou a un malaise esthetique, ou bien m^me a I’angoisse du peclTe, 
mais celle de rasserener la mort et la perspective de I’au-dela. Les 
savants de nos Jours qui tachent de tester croyants s’imaginent trop 
volontiers que les anciens souffrirent autant pour creer leur foi qu’eux^ 
memes souffrent maintenant pour edifier et soutenir la leur. On ne 
pent d’ailleurs refuser en bloc aux mysteres tout caractere moral, et 
la qualification d’esthetiques n’est pas precisement celle qui convenait 
le mieux soil pour les caracteriser en eux-memes, soit pour les diffe- 
rencier d’avec le christianisme. 

Jesus, nous dit-on, ne pensait pas fonder une religion, il a vecu 
cette religion nouvelle, une nouvelle foi en Dieu, un nouvel ideal 
moral. — Mythe d’institution du protestantisme liberal. Certes, Jesus 
n’a jamais eu la moindre idee de fonder I’Eglise, mais son rSve du 
regne de Dieu etait tout autre chose que I’individualisme religieux. 
M. W. professe que Matth., xi, 27 ; « Nul ne connait le Pere si ce 
n’est le Fils », n’e§t pas authentique, mais que cette#parole exprime a 
merveille I’experience religieuse de Jesus. N’est-il pas deja dtrange ijue 
cette pretendue experience ne se soit traduite que dans une formule 
apocryphe? Abstraction faite de ce passage, qui ne signifie pas ce 
qu’on lui fait dire, mais qui concerne la connaissance mystique d’un 
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Dieu naturellement inconnai^sable, conception aussi etrangere que 
possible a I’enseignement de Jesus, pas une ligne de cet enseignement 
n’autorise a penser que Jesus se serait attribue une connaisSance de 
Dieu qui lui serait propre. Le Christ n’a pas eu d’autre religion que 
celle de son peuple, qu’il a definie dans la conception eschatologique 
et morale du regne deDieu. C’est cette religion-la qui, elargie et enri- 
chie park contact des religions hellenistiques, est devenue lechris- 
tianisme. Un temps viendra, esperons-le, oil les historiens protestants 
eux-memes sentiront ce qu’il y a de rejouissante naivete dans des 
assertions comme celle-ci (p. 235) : « L’Evangile ne fut pas tout a 
fait perdu » dans le christianisme. 

On ne peut davantagesuivre M. W. lorsqu'ildiscerne dans les visions 
oil s’affermit la foi des apotres a la resurrection du Christ une expe- 
rience reelle en rapport avec la religion morale du salut ; d'expdrience 
veritable, on n’en voit pas, maisune reaction de la foi troublee qui se 
reprend et qui s’affirme pour durer; pour ne pas sombrer, cette foi 
s’attache aux visions, aux Ecritures (hallucination exegdtique, si on 
I’pse dire), au mythe, a tout ce qui pouvait lui donner consistance et 
appui. La resurrection universelle des justes, a laquelle croyaient 
Jesus et ses disciples, est un mythe eschatologique sans lequelles dis- 
ciples n’auraient jamais pense que leur mahre mort fut ressuscite. 
Leur foi a Jdsus Messie contribua pareillement a cette persuasion ; 
mais I’idde du Messie se reliait au mdme mythe eschatologique. 

En exposant la doctrine de Paul, M. W. remarque a bon droit que 


la « grace » est, comme le peche, la loi, la mort, un principe quj 
do^ine I’homme ; il ne montre pas assez que la grace n’est pas 
prdcisement pour Paul un principe me'taphysique, mais une force 
vivante, active, qui s’identifie plus ou moins avec I’esprit, avec le 
Christ immortel, et qui s empare de 1 homme avec lui. 11 continue de 
prendre la theorie paulinienne sur la Loi et le peche comme une 
veritable experience personnelle, non comme une vue systdmatique 
le jnilieu et les circonstances, par certaines idees sur. la 
corruption de la nature humaine, par les objections des paiens contre 
les observances legales, et par la necessite d’exempter de la Loi les 
convertis. Apres tout, la Loi n etait pas un joug d’asservissement au 
peche, et jamais pharisien authentique n’a pu la sentir comme telle. 
Que la connaissance qu’il eut de Jesus et des disciples qu’il persecutait, 
que le martyre d’Etienne aient fourni malgre lui a Paul I’eclaircisse- 
ment dont il avatt besom pour se liberer de ses angoisses inkrieures, 
c est une hypothese qui ne peut s’autoriser d’aucun indice dans les 
Actes ni dans lesffipitres. La conversion de 'Paul a du etre quelque 
cho^e de plus complexe et de moins raffine que ce‘ drame psycholo- 
gique Et M. W. oubhe un peu trop ce qu’est le Christ paulinien, 
quand il proc ame que I’lmage de Jesus a converti son apotre. Le 
Christ de Paul n est pas Je'sus, c’est un etre de mystcre, et I’experience 
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religieuse de Paul, en tant qu’experience il y a, n’est point a separer 

de i’influence qu’a exercee sur lui la mystique helldnistique. De m^me 
on ne saurait voir dans les idees de Paul sur le bapteme et I’eucha- 
ristie urfe religion speciale, a cote de la religion morale du salut. 
Paul ne se fait pas du salut une conception purement morale, mSis 
une conception mystique et morale en mSme temps, dont les sacre- 
ments font partie. La meme remarque serait a faire touchant la place 
des sacrements dans la theologie johannique. De part et d’autre le 
sacrement est partie integrante et indispensable du mysticisme. Enfin, 
I’absence de I’institution eucharistique dans le quatrieme Evangile 
n’est une « enigme » que si I’onn eglige de voir comment le recit de la 
multiplication des pains, qui est, dans la tradition chretienne, le 
plus ancien mythe de I’eucharistie, a retenu ce caractere dans le 
quatrieme Evangile, le miracle des pains y figurant, a proprement 
parler, en institution du sacrement chretien. 

Alfred Loisv. 


Griechisches Neues Testament. Text tnit kurzcm Apparat (Handausgabe), von 
H. VON SoDEN. Gottingen, Vandenhoeck, igiS; gr. in- 8 , xxviii-436 pages. * 

Une grande edition critique du Nouveau Testament, prdparee par 
les soins et sous la direction de M. von Soden, a paru en quatre 
volumes, de 1902 a 1913. C’est I’oeuvre de ce genre la plus conside- 
rable, qui* ait ete jusqu’a present tent^e. La plus methodique aussi 
peut-6ire; car M. v. S. a entrepris le classement des manuscrits con- 
nus, et il ne s’est point hate de prendre comme type absolu du lexte 
authentique tel ou tel des manuscrits les plus anciens. Selon lui, t«us 
nos manuscrits se rattachent de maniere ou d’autre aux trois recen- 
sions qui se firent presque simultan^ment, au commencement du 
IV* siecle, a Alexandrie, a Cesaree de Palestine et a Antioche, et dont 
les auteurs respectifs, au temoignage de saint Jerome, furent Hesy- 
chius, Pamphile et Lucien. Les recensions egyptienne et palesti- 
nienne n’etaient pas sensiblement differentes, toutes les deux depen- 
dant d’Origene. Plus libre et moins sure etait la recei^sion de Lucien, 
parce qu’elle se fondait sur des manuscrits plus ou moins contamines, 
en ce qui regarde les Evangiles, par I’influence du Diatessaron de 
Tatien. Une recension secondaire des Actes existait aussi depuis le 
11® siecle, qui a pareillemcnt exerce une influence facheuse sur la tra- 
dition du texte de ce livre. Pour les Epitres de saint Paul, ce serait 
la recension de Marcion qui, 9a et la, en aurait compromis quelque 
peu rintegrite. Cependant M. v. S. estime qu’au temps de Tertullien 
et d’Origene il etait erfcore possible et meme fajile d’atteindre la 
forme primitive cTes ecrits du Nouveau Testament; que les recensions 
du IV' siecle ont veritablement remedie a la corruption de ce texte ; 
qu’il faut reconstituer le texte des recensions et que Ton peut remon- 
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ter de la au texte primitif. La inethode critique suivie par M. v. S. 
est assez simple dans ses prinCipes : une fois etabli le texte des recen- 
sions, tenir generalement pour authentique la le^on sur laquelle 
deux recensions s’accordent; quand il s’agit de textes evaflgeliques 
pSralleles, la le^on non conforme d’une seule recension prevaut 
contre la leijon conforme des deux autres; toute legon de Tatien est 
suspecte, sauf quand il s’agit de textes paralleles et que deux recen- 
sions s’accordent avec Tatien contre la le^on conforme de 1 autre ; et 
quand des temoins anciens et independants, auteurs eccldsiastiques 
ou versions, s’accordent contre Tatien, la lecon qu’ils recommandent 
merite d’etre prise en consideration, mSme si les trois recensions 
marchentavecTatien.C’estenvertudecedernierprincipe queM. v. S. 
a ose mettre dans son texte de Matth., i, i6, la le^on du Syriaque 
sinaitique: « Et Joseph, a qui etait fiancee la vierge Marie, engendra 
Jesus », bien que cette lecon ne soit celle d’aucune recension et que 
Tatien nesoit pas en cause. — L’ddition manuelle que nous annon- 
ly-ons, avec apparat critique tres reduit, mais qui contient les indi- 
cations essentielles, met le texte de M. v. S. a la portee de tous. 

Comme on peut le voir, le savant ^diteur s’est efforcd de determiner 
le texte authentique du Nouveau Testament en restreignant au mini- 
mum la part de la critique subjective. Le texte qu’il nous donne doit 
fitre le meilleur’qui se puisse obtenir avec les moyens dont on dis- 
pose actuellement. Mais M. v. S. a du se faire quelque illusion sur 
sa valeur absolue. Car on peut douter qu’il y ait eu, dans les premiers 
temps, une p^riode assez longue oii les ecrits originaux auraient etc 
gardds dans leur parfaite int^grite ; et Tatien n’est ni le premier ni 
to»t seul responsable de la confusion du texte evangelique. Ce pour- 
rait bien ^tre une chimere que de pretendre retrouver le texte rigoureu- 
sement primitif du Nouveau Testament, Mais il reste vrai que le texte 
des grandes recensions represente plus exactement la forme primor- 
diale’des ecrits du Nouveau Testament que Tatien, le ms. D, les an- 
ciennes versions latines et syriaques. 

Sa grande oeu^vre a peine achevee, M. von Soden est mort d’acci- 
dent a Berlin, le i5 janvier 1914. 

Alfred Loisv. 


Worte Jesu und Genxeindeueborlieferung. Eine Untersuchung zurQuellenges- 
chichte der Synopse, von W. Hiupt. Leipzig, Heinrichs, igiS; in-8, iv- 
263 pages. 

Reconstruction aussi ingenieuse que conjecturale de la tradition 
evangelique depuis ses origines dans la carriere de Jesus jusqu’a sa 
redaction definiti'^s dans les Evangiles svnoptlques. 

A 1 origine auiaient existe deux noyaux de souvenirs concernant 
Jesus, 1 un relatif aux faits galileens et I'autre aux deux derniers jours 
du Christ a Jerusalem : on les relia entre eux par une annonce de la 
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passion, et amsi se trouva constituee la premiere esquisse d’une vie 
de Jesiis, route en recit, sans aucun discsurs. — Et des I’abord appa- 
rait le caractere passablement artificiel et mdcanique d’une reconstruc' 
tion oil des vues systematiques encadrent quantite de remarques judi- 
cieuses. Si Jesus avait enseigne quelque chose, le souvenir de ses disr 
ciples ne pouvait porter uniquement sur les fairs ; et pour mettre une 
liaison entre les faits galileens et les faits hi^rosolymitains la men- 
tion du voyage de Galilee a Jerusalem suffisait, sans qu’il flat besoin 
d’inventer tout de suite une prophetie de la passion. 

Mais, pour convertir les Juifs, ce n’etaitpas assez de raconter I’his- 
toire de Jesus, il fallait prouver que Jesus etait le Christ; a cet effet, on 
messinisa la vie de Jesus. Le premier fruit de cette preoccupation 
aurait ete une source, qui a ete ultilrieurement exploitee pour les 
trois Synoptiques, oil Ton faisait de Jean-Baptiste le pr^curseur de 
Jesus, on inventait la vocation des Douze pour signifier la mission du 
Christ aupres d’Israel, on imitait dans I'histoire du lepreux et dans la 
multiplication des pains les miracles d’Elisde, on imaginait la glorifi- 
cation messianique de Jesus dans la scene de la transfiguration, on 
menageait au Christ une entree triomphale a Jerusalem, on faisait 
proclamer par Jesus sa qualite messianique devant Caiphe et devant 
Pilate. Ce document aurait ete redigd a Jerusalem vers Tan 5o. — Le 
caractere secondaire de cette source que M. H. dit primitive apparait 
en ce que la majeure partie de son contenu estsans valeur historique. 
M. H.Slui-tndme va nous en indiquer une autre qui etait formee 
d’eldments^plus solides. On ne voit pas pourquoi la source la moins 
sdre est presentee comme la plus ancienne, alors que dans celle-ci 
mSme on pourrait discerner des elements de provenance divert, 
le Fils de Thomme sur les nu^es du ciel, dans la replique au grand- 
prdtre, differant certainement du roi des Juifs que Jesus se dit Stre 
devant Pilate. 

De ce que Jesus avait prech^ la tradition n’avait retenu que des* 
propos isoles ; mais on ne tarda pas trop a sentir le besoin de completer 
par un enseignement la relation des faits. C’est alors que, selon M. H., 
se serait faite la premiere redaction de discours, non d^ns un recueil 
independant,' mais par I’insertion, dans le precedent document, 
d’un^grand discours eschatologique constitue par ce qui est main- 
tenant ^le discours de mission et I’apocalypse synoptique, — c’est- 
a-dire un enseignement dont un tout petit nombre d’elements aurait 
chance de remonter jusqu’a Jesus : « On donne a qui possede », « le 
travailleur a droit a son salaire », etc., sentences proverbiales qu’on 
pourrait aussi bien attribuer a tout le monde, puisqu’elles sont 
de sagesse populaire. — E’origine judeochretienne di^ discours resulte 
de la defense de precher aux paiens, etla date est donnee par I Thess 
IV, 1 6, oil Paul parlerait de la « trompette de Dieu » d’apres notre dis- 
cours, lequel, par consequent, aurait ^te redige vers I’an 5o. — Inu- 
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tile d’insistl-r sur Tabus d’uhe critique etroitement liueraire, qui sup- 
pose que Paul n’a puparlerde la trompette du jugement que d’apres un 
texte, et un texte connu de nous. II est trop clair que la trompette fait 
partie d’un arsenal apocalyptique oil Paul et la iraditiop ^vange- 
Hque ont pu la prendre independamment Tun de Tautre. — Une 
seconde redaction aurait suivi bientot, qui traitait de questions legales; 
toutes les querelles de Jesus avec lespharisiens et docteursdu judaisme, 
propos sur la remission des peches, ie sabbat, le divorce, la resurrec- 
tion des morts. Paul ayant cite la parole de Jesus sur le divorce, il 
faui que cette seconde redaction ait ete ecriteavant la premiere Epitre 
aux Corinthiens et soit anterieure a Tan 55. — L’Epitre ne pouvant 
guere etre posterieure a Tan 56, il faudrait supposer que Paul se tenait 
bien au courant des nouveautes litteraires qui paraissaient dans la 
communaute de Jerusalem. Mais pourquoi n’aurait-il pas connu par 
la tradition orale Topinion de Jesus sur le divorce, opinion qui, au 
point de vue pratique, etait peut-etre la partie la plus originale de sa 
doctrine ? Tant s'en faut d'ailleurs que tous les elements groupes ici 
par M. H. soient de redaction homogene et simple. La parabole des 
Vignerons meurtriers (Marc, xii, i-i 2 )est d’un tout autre caractere 
que les disputes avec les pharisiens et que le debat avec les prS- 
tres apres Texpulsion des vendeurs du temple. L’histoire du 
paralytique est un r^cit de miracle ou Ton a interpole une discussion 
sur le pouvoir que Jesus est cense s’Stre arrog^ de remettre les 
pechds. , 

Tres peu avant 1 an 6o une seconde relation, de forme historique, et 
parallele a la premiere, mais contenant des recits a elle propres, aurait 
ete redigee hors de Jerusalem, dans un milieu hellenisti que, indifferent a 
1 egard des fieres de Jesus, des apotres galileens, des traditions Judeo- 
chretiennes. On y trouvait la vocation des premiers disciples et la pre- 
miere Journee de pre'dication a Capharnaiim, le miracle de Gadara et 
•la resurrection de la fille de Jair, Jesus a Nazareth, la mort de Jean- 
Baptiste, la confession de Pierre et le propos sur Elie [Marc, ix, 1 1 - 
1 3), etc. , etc. — Qu il soit permis de rester profondement sceptique 
devant une classification qui englobe dans le m^me fonds traditionnel 
des elements aussi disparates que les recits de la premiere journee a 
Capharnaum et la legende relative a la mort de Jean-Baptiste, la con- 
fession de Pierre et la requOe des Zebedeides (Marc, x 35 - 45 ), la 
notice sur le sejour de Jesus a Bethanie et le mythe du figuier sterile, 
le denier de la veuve et la decouverte du tombeau vide. Et la san- 
glante apostrophe a Pierre [Marc, vni, 32-33) ne pent Ore du meme 
courant traditionnel que la confession messianique. L’esprit hellenis- 
tique tient aux elements secondaires de cette .collection. 

Le second Evlngile aurait ete compile sur les -sources pr^cedem- 

commentaire allegonque du Semeur avec la theorie glnerale sur les 


• « 
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parabolas (Marc, IV, 10-20; M. H. n’a pas reconnu les deux mams 

qui se trahissent dans iv, 10-12 et i3-2o); le developpement sur le pur 
et I’impur (vii, 17-23), etc. Le mSme redacteur qui fait enseigner 
Jesusven parabolas pour I’endurcissement desJuifs le fait agir en 
Christ qui en m^me temps fait tout pour cacher aux Juifs sa qaalite 
messianique. Les nombreux doublets qu’il a introduits dans son recit 
obscurcissent le peu de renseignements solides que contenaient ses 
sources, et la perspective d’un espionnage exerce par les pharisiens 
sur Jesus depuis le commencement de son ministere jusqu’a la fin est 
certainement fausse. — Ce jugement n’est point trop severe. Ce qui 
est contestable dans le livre de M. H., c’est le decoupage des textes, ou 
plutot la repartition des morceaux, que Ton ne voit point gouvernee 
par des principes bien fermes et bien lucides; et ce qui n’est pas plus 
acceptable, c’est que ses conclusions, dont le mieux qu’on puisse dire 
est qu’elles sont pour la plupart hypothetiques, soient presentees 
comme certaines et evidentes. 

Vers le temps oil le second Evangile fut redige, la somme de I’en- 
seignement evangelique recevait de nouveaux accroissements, — c'est- 
a-dire que M. H. fait ecrire apres Marc les discours et sentences 
dont il ne trouve pas d’echo dans Marc, comme si le redac- 
teur avait du connaitre tout ce qui dtait ecrit en fait de discours, 
et qu’il eut dd avoir la pretention d’utiliser tout ce qu’il connaissait. 
— Cette matiere des discours alia toujours croissant depuis I’an 70 et 
elle pr«sentait beaucoup de variantes dans les exemplaires qui furent 
utilises respectivement parle redacteur du premier Evangile et par 
celui du troiaieme, vers Fan 100. Le redacteur de Luc se serait com- 
port^ plutdt en historien, et celui deMatthieu entheologien. Le premier 
aurait traite ses sources avec plus d’independance, utilisant Marc, mais 
le controlant par la premiere source historique de celui-ci etlui prefe- 
rant une source particuiiere, parallele a la seconde source de Marc, 
mais plus developpee, et qui aurait et6 6crite vers Fan 80. La preoc- 
cupation theologique du redacteur deMatthieu apparait dans les cita- 
tions de propheties qui lui sont propres et qu’il introdait ordinaire- 
ment de la mSme maniere. Et ce sont des interSts pratiques qui, 
depuis le commencement jusqu’a la fin, ont gouverne le choix et la 
multiplication de la matiere evangelique. 

Le developpement traditionnel n’est pas contestable. Mais M. H. 
Fa analyse avec une logique peut-gtre un peu etroite. Si tout ne nous 
trompe, beaucoup, la plupart peut-etre de ses conclusions sur les 
sources seront a reviser ; mais son travail est a consulter par quiconque 
voudra traiter desormais le probleme synoptique. 

, Afrred Loisv. 
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Charls. Ein Beitrag zur Geschichte des altesten Christentums, von G. P. Wetter. 
Leipzig, Brandstetter, igiS; iii-8“, 32*'^ pages. 

Sujet important et qu’il etait temps de degager des commentaires 
theologiques. M. W. I’a traite avec une grande independance de'juge- 
mentl et une singuliere penetration. II montre d’abord les antecedents 
du concept chretien ; notion juive de la misericorde divine, etroite- 
mentli^ea celle de la retribution; notion grecque de la bienveillance 
superieureet de la faveur liberaleen sesdons; notion hell^nistique ou 
orientale de la vertu communiquee, de la puissance surnaturelle recue 
en participation, force qui s’empare de Fhomme et qui est censee le 
transformer, le renouveler. Chez saint Paul, c’est la dernifere notion 
qui domine : la grace est pour lui le salut, et I’esprit, et le Christ lui- 
mSme; le principe de son Stre nouveau par lequel il se sent eleve au- 
dessus du peche, capable de defier la mort; auquel il attribue toutes 
les manifestations de son activite spirituelle. Cette notion, d’ailleurs, 
n’exclut pas les prdcedentes; elle s’encadre dans la notion juive dela 
justice misericordieuse ; elle s’associe a I’idee du don gratuit ; et sur- 
tout elle se fond, pour ainsi dire, dans I’enthousiasme mystique de 
Paul, avec I’attente du grand avenement. De ce melange resulte, selon 
M. W., une foi tres idealiste, a la hauteur de laquelle la tradition 
chr^tienne n'a pu se maintenir. Deja dans les Epitres pastorales la 
gr^ce n’est plus cette force superieure qui envahit I’homme tout entier 
et qui se substitue en quelque maniere a lui ; c’est toujours une force, 
et mSme une force plus ou moins hypostasiee, mais distincte'de I’in- 
dividu, qui lui est donnee en vuede la bonne action, pour le salut, et 
qui est susceptible d'accroissement et de diminution. C’est presque la 
grace‘au sens ou I’entend la theologie catholique ; il n’y aura plus qu'a 
en faire la propriete de FEglise et en rattacher la communication 
aux sacrements pour que le systeme catholique soit complet ; il I’est 
d^ja, en substance, dans Irdnee, et M. W. ne poursuit pas plus loin 
son analyse des temoignages. 

Il faut lire son livre pour se faire une idee de la richesse des conclu- 
sions neuves qu’il presente et dela lumiere qu’il projette sur de nom- 
breux textes du Nouveau Testament, on peut presque dire sur le Nou- 
veau Testament tout entier. Des reserves semblent neanmoins a faire 
sur certains points. L’experience religieuse de Paul, ~ en tant qu’expd- 
rience il y a, n est peut-etre pas aussi admirable ni originale ni 
consistante que la yoit M. W. C’est Fexp^rience d’un illumine, d’un 
visionnaire, et si 1 Eglise ne se I’est pas assimilde tout entiere, c’est 
qu e le ne le pouvait pas : on ne saurait concevoir une societe reli- 
gieuse un tant soit peu nombreuseet durable, dont tons les membres 
seraient chauffes a cr degre de transcendante illusion. L'influence des 
mysteres au lieu d apparaitre moindre dans ce qu’on regarde comme 
1 experience personnelle de Paul, y semblerait plutot a son maximum 
dintensite; car I'identification du croyant a Fesprit du mystere n’est 
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pas etrangere aux mysteres paiens, — et M. W. lui-mSme en fail la 

remarque; — elle represente le comftle de I’exaltation mystique ou la 
formule absolue du mystere. II ne parait point exact de dire que la 
grace thez Paul est independante des sacrements : qu’on se reporte a 
Rom, VI, 6-1 1, et I Cor. x, 18-22. Le fait est seulement que Paul ne 
congoit pas ce rapport de fa9on mecanique; son realisme mystique 
n’en constitue pas moins en veritables sacrements le baptSme et I’eu- 
charistie. L’idee paulinienne du chretien sanctifie par la grace au point 
d’etre incapable de peche montre sans doute I’importance essentielle 
de r^lement moral dans le christianisme de Paul ; mais elle est d’un 
idealisme extr^mement perilleux, si toutefois le mot d’idealisme con- 
vient encore pour la qualifier. Chimere serait plus juste, et I’Eglise 
fut sage d’abandonner un principe qui, pratiquement, menait tout 
droit a la conclusion qu’en ont tiree certains gnostiques, a savoir, que 
les actes exterieurs de I’homme spirituel, quels qu’ils soient, meme 
s’ils sont condamnes par la morale vulgaire, ne sont point des peches 
et ne sauraient porter atteinte a la saintete de leur auteur. 

Alfred Loisy. 


Pierre Champion, Francois Villon, sa vie et son temps. Paris, Honors Cham- 
pion, 1913, in-S”, tome premier, VIII et 332 p.; tome second. 450 pages. 

I 

Par uti opiniatre effort, apres sept ans de longues et paiientes etudes, 
M. Champion vient de faire paraitre un livre qu’il a tr^s justement, 
a I’allemande, intitule Villon, sa vie et son temps. Peut-Stre m^me 
aurait-il did dire Villon, son temps et son ceuvre, car de la vk du 
poete, a proprement parler, il salt et raconte peu de chose, et il avoue 
qu’elle tiendrait en une page. 

Quoi qu’il en soit, I’oeuvre est vraiment imposante par la foule des 
details qu’elle renferme. M. Champion a tire le meilleur parti 3 es 
travaux de ses devanciers, des ddcouvertes d'Auguste Longnon qui 
fut son maitre et des recherches de Marcel Schwob qui fut son ami et 
des papiers duquel il a herite. Longnon, admirablefnent sagace, avait 
trouve sur Villon et ses relations nombre de pieces importantes et 
public avec autant de tact que de savoir la meilleure edition du poete. 
Schwob avait, par ses fouilles et par les renseigngments qu’il amassa, 
singulierement avance la solution de maint probl^me villonien '. 
Mais M. Champion a, par ses investigations et ses lectures etendues, 
achev6 I’oeuvre de Longnon et de Schwob. Il a, si Ton nous permet 
d’user de sa propre expression, realist le livre que Longnon et Schwob 

• 

I. On ne saurai? trop louer I'^tude intitulee Francois Villon qui compte a 
peine cent pages et que Schwob a misecn tfite du volume SpiciUge paru en 1896 
a la Societe du Mercure de France; c’est, comme il disait, une biographie qui 
permet de juger plus se'rieuseraent Thomine a c 6 te de son ceuvre. 
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avaient prepare. II a depouille tout ce qui nous reste d archives 
parisiennes contemporaines de^ Villon. II a utilise notamment les 
copies des registres du Chatelet par Du Fourny et puise a cette source 
precieuse des conclusions neuves sur les frequentations de'maitre 
Franfois. 

II 

L’ouvrage qui comprend seize chapitres, est clair, bien compose, 
nettement ordonne. 

M. Champion nous presente d’abord la mere du poete, bonne 
femme pieuse et illettree, et Guillaume de Villon, le maitre a qui 
Frangois de Montcorbier dit des Loges dut son nom et sa premiere 
education jusqu’a ce qu’il entra a la Faculte des arts, ce pauvre maitre 
Guillaume a qui son protege causa tant d’ennuis par sa mauvaise 
conduiie. Nous voyons ensuite le jeune homme devenir bachelier, 
licencie, maitre des arts; nous le voyons au milieu des eleves et 
ecoliers de son epoque, parmi ses « compaings de galle » ou compa- 
gnons de plaisir, nouant des relations avec la communaute de 
Saint-Benoit, les gens de finance et le Chatelet, errant a travers Paris, 
ce Paris qu’il aimait tant, ce Paris si petit alors et qui d^ja semblait 
si grand, ce Paris qu’on nommait Paris sans pair et qu’il nous faut 
connaitre pour connaitre I’oeuvre de Villon, si parisienne, si locale. 

Voila pourle premier volume. Le second expose le reste de.lavie, le 
meurtre de Philippe Sermoise, la fuite a Bourg-la-Reine, le vol du 
college de Navarre, le premier exil « en terre lointaine », le voyage a 
Angers, la liaison avec les Coquillards, les sejours a Blois et a Mou- 
lins^ les emprisonnements a Orleans, a Meung et au Chatelet, le 
bannissement, la disparition, la legende. A ces aventures et ces 
« erreurs » M. Champion mele I’analyseet I’explication des Lais et du 
Testament. 

Ce second tome se termine par un index alphabeiique tres 
copicux, tres minutieux, tres utile ainsi que par un appendice de 
soixante pieces environ qui reconstituent la vie des legataires du 
Testament et donnent, pour ainsi dire, la substance des trouvailles 
que I'auteur a faites aux archives nationales et ailleurs '. 


I. Voici les persoimages qui sont I’objet de ces notices : Garden, Ythicr Mar- 
chand, Blarru, Brunei de Grigny,les Vaucelles, Noel Jolis, les Raguier, les Bailly, 
Trascaille, Jean le Cornu, les Thumery, Andry Couraud, les Perdrier, les Lou- 
viers et Merbeuf, Rousseville, la Machecoue, Charruau, Perrinet, Marchand, les 
examinateurs du Chatelet Basanier, .Mautaint et Rosnei, Jean de Rueil, Martin de 
Bellefaye, Jean de Cal^lis, Pierre Fournier, Genevoys, Michaultcdu Four, L’Orfevre 
de Bois, le bourreau Henry' Cousin, Jean Riou, les promoteurs de I’officialite La 
Vacquerie et Jean Laurens, Jean Cotard, les changeurs Marie, les « trois pauvres 
orphelins » Jean Marceau. Girart Gossouyn et Colin Laurens, Pierre Richer, Robert 
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Cinquante planches tirees ' de documents originaux et fort bien 
execut^es contribuent de la facon la plus heureuse a I’intelligence du 
texte. * 

III 

II y a naturellement dans ce considerable, dans cet immense travail 
quelques fautes et lapsus. 

Par deux fois, I’auteur nous declare que le haubertest un casque 
Ne sait-il pas que c’est la chemise de mailles de chevalier? 

II se trompe sur le mot chassis qu’il prend tantot pour lit, tantot 
pour chalit, et qui signitie ciel de lit, baldaquin \ 

II ne traduit pas toujours avec exactitude certains mots de Villon. 

Le poete veut que le scelleur de I’Eveche ait 
son sceau davantage crachie 
et qu’il ait le pouce escachie ; 

c’est-a-dire, selon M. Champion, qu’il ait « un sceau couvert de 
crachats encore plus nombreux (on refroidissait ainsi le fer) et le 
pouce coupe ou brise » Non, Villon souhaite que le scelleur, qu’il 
nomme ironiquement « homme de valeur » et qui n’est qu’un parts- 
seux, ait un sceau plus saiivc pour aller plus vite en besogne et le 
pouce foule, aplati pour empreindre tout d’un seul coup. 

II, p. t88, pourquoi n’avoir pas dit que le vers 
• Berte au grant pie, Bietris, Allis 

se trouve deja, comme I’a indique M. Thuasne ‘, tout au ddbut de la 
chanson de geste Hervede Met\'( Cette curieuse particularite, ainsi 
que s’ exprime M. Thuasne, ne meritait-elle pas d’etre relevee, fi^-ce 
dans une note ? 

II, p. 189-191 . Le personnage de la ballade « les seigneurs de jadis ». 

Lancelot le roy de Behaigne 

est evidemment Ladislas le Posthume, roi de BohSme depuis tqqott 
de Hongrie depuis 14^4 Mais ce fils d’Albert d’Autriche, ne en 
1440, quatre mois apres la mori de son pere, eleve par son oncle 
Frederic d’Autriche, venu pour la premiere fois en Hongrie dans 

Vallee, Culdoe, Taranne, Galerne, Baugis, Lomer, James, les Turgis, La Garde 
et Volant, Jouvenel, Colombel, Hesselin, Du Ru, Ferrebouc, Etienne Gamier, 
Pierre de la Dehors, les Canlers, les Braque, les Saint-Benoit, les Breban, Henry 
de Danes. 

1. II, p. 22 et 357 son haubert ou « son casque... son armure de tete ». 

2. I, p. i 3 o et II, p. 17; cf. la planche xn (le Rive du clerc). 

3 . I, p. 242. 

4. Louis Thuasne, Villon et Rabelais, 1911, p. 441. (Cet ouvrage dont nous 
n’avons pu rendre compte,*est tres instructif, plein de cho^s, et il tient plus que 
ne proraet le titre.; 

5 . Les Francais, a dit Longnon, I’appelerent Lancelot a cause de la forme hon- 
groise du nom, Laszlo, peut-etre faut-il remarquer a ce propos qu’un Ladislas, roi 
de Naples, mort en 1414, qui conquit Rome et voulut conquerir I'ltalie, fut nomme 
Lancelot ou Lancilotto. 
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I’annee 1453, peut-il etre appele « le puissant vainqueur des 
Turcs »? Ce fut Jean Hunyady, gouverneur de Hongrie qui, pendant 
que Ladislas etait a Vienne, vainquit les Turcs a Krouchevats, puis, 
en *1456, a Belgrade. Le heros mourut, comme on sait, presque 
aussitot. Son fils fit assassiner le comte de Cilly, favori de Ladislas, 
ct Ladislas se vengea; il arrfita le fils de Hunyady qui fut decapitd a 
Bude en 1457 et il declara par un edit que Hunyady etait traitre et 
sceldrat. Quelques jours apres, il mourait a Prague apres dix-sept ans 
de regne et de vie; il allait epouser Madeleine de France, fille de 
Charles VII, et Fambassade qu’il envoya jusqu’a Tours demander la 
main de la princesse, avait produit grande impression a Paris. 

II, p. 218, M. Champion assure qu’en 1461 la France, sortie de la 
misere, etait riche. Le mot n’est-il pas trop fort ? Que Fauteur relise 
le Journal des Etats-Gene'raiix de Jean Masselin (1484) et surtout la 
peinture que sir John Fortescue fait en 1464 du paysan frangais '. 

Faut-il regretter aussi quelques repetitions ? 

I, p. 224. Le Petit-Pont est « peut-etre Fendroit le plus vivant de 
Patis »; id. p. 263, le Grand-Pont (ou Pont au Change) est « peut- 
Stre Fendroit le plus anime de Paris >> ; id. p. 299, le quartier entre la 
rue Saint-Martin et la rue Saint-Denis est « le plus vivant de Paris ». 

I, p. 269, « la veritable ecorcherie n’etait pas la Grande Boucherie, 
c’etait la maison d'en face »; II, p. 246 a il y avait tant de bouchers 
que cette prison semblait plutot une ecorcherie ». 

II, p. 247, Villon « disparut dans le mystere »; p. 2 55 , il « disparut 
de bonne heure dans le mystere » ; p. 260 « il avait disparu dans le 
mys?ere ». 

I, p. 321 et H, p. 82, M. Champion cite la mSme strophe, et, a 
propos du mail hesle qui noircit les pendus, il dit la premiere fois : 
« West plutot le soleil que le vent » et la seconde, que Villon vit la 
couleur que prenaient les pendus « a Fair, au soleil et a la pluie » 

Faut-il egalement regretter que Fauteur n’ait pas suivi Fexemple 
de Gaston Paris, ,n ait pas plus souvent traduit certains mots, cer- 
taines phrases de Villon que le commun des lecteurs ne comprendra 
pas? Pourquoi ne pas mettre au bas de la page, sans craindre le 
reproche d audace et d impiete (cf. 11, p. 1 33 ) la traduction de quelques 
passages? Pourquoi ne pas donner un commentaire, une paraphrase 
de plusieurs strophes, comme 1 auteur Fa fait lorsqu’il cite le 
quatrain ou rondeau Je suis Francais^ dont ce me poise ? 


1. The government 0/ England, p. it3. 

2 . Cf. I, p. 46 et II, 129 trois vers cites a deux reprises et chaque fois avec 
des notes differentes. 

3. 11, p. 242. 

4. Pourquoi ne pas direj, p. 32, 244, 299, 3i2, 32i que lunettes signifie yeux; 
bigne, bosse; gehne, poule; liayneur, haisseur; harie, tourmente (cf. auiourd’ui 
encore aria, embarras); II, p. ,3, 59. 8., 82, que coquemart signifie bouillotte; 
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Enfin, pour epuiser la critique, ne peut-oh reprocher a M. Cham- 
pion de donner la physionomie de Paris plutot que celle de Villon, 
de retracer la vie d’un etudiant et d’un mauvais garcon plutot que 
celle du poetequi faitl’objet propre de ses recherches, decomposer un 
tableau de la societe d’alors plutot qu’une biographic, de situer dans 
un cadre trop large routes les notions qu’il a recueillies? C’estpartout 
le meme procede. M. Champion n’a pas de documents sur I'enfance 
de Villon. Que fait-il? II nous dit qu’on peut imaginer quels evene- 
ments durent frappcr I’esprit d’un enfant parisien de ce temps-la (I, 
p. 22 et 24). La dessus, il nous montre que Villon put entendre 
conter des horreurs sur les Armagnacs, puis voir les rigueurs d’un 
terrible hiver et une cruelle epidemic de petite verole, puis voir I'entree 
des Anglais et celle de Charles VII, etc. II voudrait nous decrire le 
petit logis oil vivait maitre Guillaume de Villon : « de nombreux 
documents ecclesiastiques nous permettent de I’imaginer », et voila 
I’auteur qui conjecture que la maison de la Porte-Rouge comprenait 
une grande chambre et une petite, qu’elle contenait sans doute un lit 
aux courtines de serge, des bancs et des aiguieres, des couteaux ej des 
cuillers,'des coffres, etc. 

IV 

Mais il fallait bien, pour une ^poque aussi eloignee, user de la 
methotJe dont M. Champion a use, et Marot ne disait-il pas que qui 
voudrait entendre Villon, devrait avoir etd de son temps a Paris et 
« avoir connu les lieux, les choses et les hommes dont il parle?» 
M. Champion a fait ce que voulait Marot. Il evoque le Pa^is de 
Villon; il ressuscite la societe ou vecut I’auteur du Testament] il 
narre la chronique familiere de la ville, et, lorsque le poete « sans 
croix ni pile » meue une vie nomade et parcourt les routes et apprend 
les patois et dort soit dans les champs soit dans un chateau soit cfans 
une prison, I’auteur decrit le decor qui change, nous iransporte sur 
les grands chemins, et a Orleans, et a Blois, et a Moulins, et i Meung. 
Partout il fouille, et avec bonheur. Il nous dit, par exemple, tout ce 
qu’on peut savoir de I’eveque d’Orleans, Thibaud d’Auxigny, nous 
revele le nom de son official, maitre Etienne Plaisance, et nous 
apprend que « petit maitre Robert » dtait I’executeur de la haute justice. 

apatella, nourrit; attiniie, soignee; noysier, quereller; cnW, fixe) farce, joue des 
farces; broidle, fait des sortileges; recors, vous souvenant, etc., etc.? Pourquoi 
traduire d’une fa?on vague et rendre tiennent chaieres par « enseignent » et non 
par 0 tiennent chaires » fj, p. 224); fes concluront, par « triompheront d’elles » et 
non par « leur claront le bee » (I, p. 22."^); portepaniers {’4 p. 252 et 3 ti) par col- 
porteurs, porte-balles » et non par « porteurs » ou <i commissionnaires » ; esclieve:^ 
(I, p. 321) par « eviter » et non par « esquiver », etc. ? Lire 1 , p. 23 o Mons-en- 
P^vele et non Mons-en-Pnele ; p. 2*4. « attollitte » et non attolite-, p, 289-290 la 
« couture » et non la culture du Temple; II, p. 9, vers 3 , « musse » et non 
mussie; p. Sg « acoutassent » et non acontassent. 
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Le grand chapitre, si dense et si feuiliu, que I’auteur intitule 
au temps de Francois Villon, offre quelques longueurs. Mais il est le 
guide le plus sur, le plus complet qu’il soit. M. Champion nous 
mene sur la rive universitaire, a travers les ruelles tortueuses de la 
montagne Sainte-Genevieve, puis au Petit-Pont oil Villon musa 
souvent, puis dans la Cite, dans cette cathedrale de Notre-Dame ou 
jour et nuit regnait une vie intense, puis dans I’officialite dont Villon 
etait justiciable comme clerc parisien, et au Palais, puis dans la ville 
ou le Paris de la rive droite, au Grand Chatelet, sur la place de Greve, 
aux Celestins oit sans doute Villon etait ne, aux Halles, au cimetiere 
des Innocents oil Villon considera plus d’une fois les tStes entassees 
dans les charniers, a Montmartre et a I’abbaye oil Villon affirme 
moqueusement qu’ « il n’entre homme » parce que les hommes y 
entraient parfaitement 

Il nous fait connaitre la vie des ecoliers et de ces clercs, vrais ou 
faux, qui formaient a la fin du moyen age la classe des devoyes et des 
vagabonds... et cette vie, la vie de Francois Villon, se resume dans 
le retrain de la ballade 


Tout aux tavernes et aux filles. 

M. Champion nous donne toute sorte de details sur ces tavernes, 
sur les vins qu on y buvait et sur les jeux qu on y jouait; sur les filles 
qui regnaient, comme dit la belle Heaumiere, 

Sur clercs, marchands et gens d’Eglise * 

et qui portaient souvent le nom de leur mdtier fictif, la belle Gantiere, 
la belle Savetiere, la belle Saucissiere, la belle Tapissiere ; sur cette 
belle Heaumiere ou belle Armuriere dont Villon a feint d’entendre 
les plaintes louchantes et dont 1 amant le plus connu fut le clerc le 
plus riche du royaume, un chanoine de Notre-Dame, maitre de la 
Chambre des comptes, le bolteux Nicolas d’Orgemont, voue d’ailleurs 
a une fin tragique ; sur la Grant Jehanne de Bretagne ; sur Marion la 
Dentue dite 1 Idole, consolatnce des « enfants perdus »; sur la Grosse 
Margot dont Villon fut, helas! durant un temps, I’amant de coeur 
Il nous introduit dans cette societe des gens de finance oil Villon 
avait su penetrer. Dangereuse societe pour le faible poete qui fut tente 
dans le commerce de ces « gracieux galants >. de corriger son destin ! 
St quelqu un 1 a entraine au mal, ce fut sQrement ce Regnier de Mon- 
tigny, ce noble homme qui devint pipeur, voleur, et finit au gibet : 
comme dtt Vtllon dans le jargon des Coquillards, le bourreau ou le 
marieur, 1 emboureux lui rompit le sue, lui rompit le col 
Tout la pnt des amis et des ennemis du pohe, tous ceux auxquels 
il eut affaire, auxqqpls .1 fatt des legs plus ou moips plaisants et 


I. Que de details inedits et interessants dans les trois 
Montmartre (I, p. 3 1 5 - 3 1 7) ! 

1. Emboureux vaut mieux que amboureux (I, p, 320 et II, 


pages sur I’abbaye de 
P- 74;- 
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imaginaires, tous les personnages quaMarot ignorait deja, M. Cham- 
pion les a retrouves, tires de I’ombre, et, comme il dit determines. 
II a groupe amour d’eux des documents de premiere main qui expli- 
quent I'inexplicable et substituent des temoignages precis a d’a'ssen- 
tiAeuses hypotheses. Desormais.^nous comprendrons le huitain si 
obscur qui concerne Jacques James. Le poete nous dit que James 
pourra fiancer, mais non epouser tant de femmes qu’il voudra, qu’il 
est d’ailleurs avare et amasse pour les siens, que ce qui fut aux truies 
doit Stre aux pourceaux, C’est que James possede rue Grenier Saint- 
Ladre la maison aux etuves a Vintage Saint-Martin oil il peut fiancer 
autant de femmes qu’il lui plaira etque le meme James vient d’heriter 
de son pere, dans la rue aux Truies, une autre maison, qu’il pourra a 
son tour laissef aux pourceaux. 

V 

L’appreciation litteraire n’est pas moins digne d’eloge. 

Qu’on lise surtout I’explication du Testament. Schwob voulait que 
cette oeuvre fut une satire politique et sociale. M. Champion nous 
definit clairement, irrefutablement la methode de Villon. 11 proijve 
qu’on doit entendre presque toujours le contraire de ce que Villon 
affirme, entendre sa plaisanterie par antiphrase, comprendre un 
vieillard lorsque le po^te park d’uh enfant, un riche lorsqu’il park 
d’un paqvre, un coquin lorsqu’il park d’un honn^te homme. C’est 
ainsi que dans les Lais maitre Francois legue quatre blancs k trois 
richards qu’il dit etre depourvus de biens. 

’ D’autre points sont tres habikment, tres doctement traites. 
M. Champion montre que Villon possedait, grace a son maitre Guil- 
laume, une profonde connaissance de la Bible, mais connaissait peu 
de choses du monde antique et, avant tout, detestait le jargon de 
I’Ecole. , 

Il rapproche ing^nieusement ’ du Roman du Pet-au-diable que 
nous n’avons pas — et il la cite entierement — la facetie du Mariage 
des quatre fils Ay mon. , 

Il apprecie fort bien son heros et sait mettre en relief ce qu’il y a 
de gouailkur et de narquois, de melancolique et de tendre, delyrique 
et de grave dans la poesie de maitre Francois qui rit au milieu de ses 
larmes. Villon fut un grand artiste — tel est le jugement de M. Cham- 
pion — il resume tout I’art r^aliste et populaire desonepoque; il 
park une bonne langue, une langue toute pkine de proverbes et de 
dictons; il a ek par excellence le peintre de la volupte et k poete de 
la mort, car il a des mpts « vrais et sensuels » et il « park fortement 
de la mort parct qu’ii a beaucoup aime la vie A Son oeuvre traite 


1. 11, p. 171. 

2, Sur une indication de Schwob qu’il ne mentionne pas [Spicilege, p. z6). 
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souvent, comme disait Marot, d« choses basses et particuli^res. Tant 
mieux. II exprime la verity. Villon a €t€ sincere, et de la, sa renom- 
m6e, son bruit. C’est pourquoi les bons vieillards du temps de Marot 
savaient par coeur les meilleurs vers de maitre Francois sans les 
entendre mieux que les lecteurs de maintenant, et pourquoi il demeure 
le seul poete du moyen age qu’on lise aujourd’hui. Mais peut-Stre 
M. Champion devait-il insister davantage sur le charme d’une poesie 
qui joint k I’emotion I’elegance, la finesse, I’aisance, et je ne sais quoi 
de bref et de rapide. 

VI 

L'ouvrage de M. Champion meritait le grand prix Gobert qu’il a 
obtenu. L’auteur est non seulement un erudit nourri de toute la 
litterature du xv' siecle, qui a lu les moindres ecrits de cette periode 
et qui jette a pleines poignees les citations neuves, expressives et 
signifiantes. II est, comme son savant ami Byvanck, dont il fait un 
si bel et digne eloge, un homme de gout qui entend faire pardonner 
sa puissante Erudition et parler de Villon comme on parlerait d’un 
auteur moderne. L ouvrage, si ample qu’il soit, est d’une lecture tres 
agreable, et 1 on y trouve souvent de jolies descriptions comme celle 
de la grande Beauce aux plaines lisses et aux villages craintifs qui se 
serrent autour des clochers carres 

Arthur Chuquet.^ 


— Seanc€ du 3 1 juillet iqij .. — 
M, Emile Ghatelam, president, annonce la mort de M. Alexander Conze, corres-' 
pond^nt de 1 Academic a Berlin. ’ 

M. Alfred Croiset lit une note dans laquelle M. Rene Pichon etudie les pas- 
sages ou les poetes latins parLeiit des bata.lles de Pharsale et de Philippes comme 
SI elles setaiem lirrees dans le meme lieu. M. Pichon refute I'hypothlse ti’apres 
laquelle tons les auteurs ancicns se seraient mepris sur le sens des vers de Vir- 

la premiere fois, etil montre que, deja 
^ lane confusion volontaire et 
poettque. -MM.Leon Heuzey, Salomon Reinach, Emile Chatelain et Paul Mon- 
ceaux presentent quelques observations. 

M. Salomon Reinach montre combieii la conception epicurienne des dieux indo- 
lents, ignorants ou lusoucieux des affaires humaines, s'oppose non-seulement a la 
conception des dieuxT homer.ques, mais a celle de la dmnite danries Telieions 
orientales, si intimement mClde a rhumanite. Alors que daut^es nhUosonhes 
grecs comme Pythagore, Heracli.e, Platon trouvaien? g^Ace devant les pS^ 

1 Eghse, ceux-ci saccordaient avec les rabbins pour condamner Epicure M Rei- 
nach croit trouver une allusion a la doctrine epicurienne sur les d^ux indolents 
dans un passage celebre de saint Paul • Philirn IV . j"* muoients 

Cuq presentent quelques observations. ooutne i-eciercq et 


Leon 0OREZ 


I. II, p. 58. Parfois, un peu de recherche 
son chemin vitreux ».* 


II, p., 104 , le fleuve <r ouvrant 


L’imprimeur-girant : Ulysse Rouchon. 
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Gardiner et Weigall, Catalogue des tombes de Thebes. — Petrie, Ancienne 
Egypte. — Liebi.ein, Recherches sur I'ancienne Egypte. — Textes hieroglyphi- 
ques du British Museum, IV. — Schweitzer, Le jugement psychiatrique de 
Jesus. — Clark, Le texte du Nouveau Testament. — Epitrcsde Paul a Thimo- 
thee et a Titus, p, Dibelius. — Watkins, La lutte de Paul pour la Galatic, — 
Haase, Les Evangiles apocryphes. — Faber, Bouddhisme et Nouveau Testament. 
— Preuss, La pensee des peoples primitifs. — Meinhof, Les religions des 
peuples d’Afrique qui n'ont pas d’ecriture. — Uhlenbeck, La morphologie de 
I'algonquin. — CaGnat et Besnier, L’annee epigraphique. — Besnieh et Lantieh, 
Tables g6nerales de I'annee epigraphique. — Gercke et Norden, Introduction 
h la science de I'antiquite, 111 , 2* ed. — G. Bauer, L'epitome d'Heidelberg. — 
Ginzel, Manuel de chronologie, 11. — Phrynichus, Praeparatio sophistica, p. J. 
de Borries. — Martini, L histoire du texte de la Bibliotheque de Photius. — 
Skutsch, Petits ecrits. — Ernout, Morphologie historique du latin. — Sommeb, 
Les aventures de Gauvain. — Paetz, Bovon d'Hantone. — Schuwerack, La 
techniquj poetique de la Chanson de Guillaume. — Theodor, Les elements 
comiques de la chanson de geste. — Gerhards, La syncope de la voyelle penul- 
tieme dans I’ancien tran^ais. — Hubschmeier, L'imparfait dans le franco-pro- 
venfal. — A. de Martin, La pensee mcdievale d'apr^s Saltitati. — Stieglitz. La 
thdorie de LEtat, de Marsile de Padoue. — Monluc, Commentaires, p. P. Cour- 
tEault, II. — Histoire de la LigUe, p. Valois, I. — La vie a la cour de t,or- 
raine sous le due Henri III. — Memoires de Turenne, p. Marichal, H. — 
Suchier et Birch-Hirschfeld, Histoire de la litterature fraufaise, II, 2* ed. — 
Cappellini, Souvenirs, — Grammont. Le vers franfais, 2* ed. — Academic des 
Inscriptions. * 


Alan H. Gardiner el Arthur E. P. Weigall, A Topographical Catalogue of the 
Private Tombs of Thebes, Londres, Quaritch, igi 3 , petit in-f”, 43 p, et xv pi. 

C’est une oeuvre uiile qu’a faiic Gardiner avec la collaboration de 
Weigall. Depuis que I’administration des Antiquii6s a commence le 
d^blaiement methodique de celles des tombes thebaines qui con- 
tiennent encore des fragments de decoration et de tableaux, tant de 
progres ont ete accomplis dans la connaissance des necropoles qu’un 
Catalogue de ce genre devenait necessaire. Sans doute, I’exploration 
continue le rendra rapidement incomplet : c’est le son common a la 
plupart des livreg que nous publions de n’Stre plu4 au courant apres 
quelques annees, mats Gardiner est jeune, il est actif, il aura le 
loisir de reprendre son oeuvre et d’y incorporer tout ce qui aura etd 
decouvert dans les temps prochains. Telle qu’elle est aujourd’hui 
Nouvelle s^rie LXVIll 34-5 1 
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elle rejouira a la fois les savants qui visiterbnt I’Egypte, et ceux qui 
ont des recherches a instituer sur elle dans leur cabinet. 

Introduction qui a ere redigee par Gardiner seul, expose brieve- 
n\ent le genre d’intdret qui s’attache aux hypogees thebains et rappelle 
les mesures que notre service a edictees pour les proteger. Nous 
sommes accoutumes a nous entendre plus accuser de ne pas avoir 
accompli tout notre devoir que louer pour avoir essaye de le 
remplir : aussi je remercie Gardiner d’avoir dit quelles difficultes 
nous avons rencontrees lorsque nous avons assume la lourde tache 
de proteger les cimetieres thebains centre les depredations des fouil- 
leurs egyptiens ou etrangers et comment nous nous sommes efforces 
d’en organiser la defense. L’honneur d’avoir aborde' la tache avec 
dnergie revient a Carter en premier lieu, puis apres Carter a Weigall, 
Quibell etant demeure trop peu de temps dans le Said pour avoir pu 
y laisser la trace de son passage. II convient de leur associer ceux des 
touristes’qui parfois, dans nos jours de detresse, nous fournirent de 
1 argent, 'et dont le plus constant comme le plus genereux a ete 
Robert Mond. En igoS et 1904 Mond avait opere des fouilles impor- 
tantes autour du Tombeaudes Vignes, et depuis lors, il avait contri- 
bue de loin aux deblaiements nouveaux ; en 1 9 1 3 , il proposa au Gou- 
vernement egyptien, qui y consentit avec reconnnaissance, d’entre- 
prendre a ses frais, par I’intermediaire de M. Mackay, le sauvetage 
des hypogees de Cheikh Abd-el-Gournah, y compris le deblaiement 
de certains d eux, la remise en place des fragments tombes a terre et 
la consolidation des plafonds et des parois ebranles. Mackay s’est 
atyqu^ a la besogne avec une Constance et une habilete admirables : 
gr^ce a son ardeur et a la liberalite de Mond, une nouvelle ere s’ouvre, 
comme le dit Gardiner, dans I’histoire dela necropole. Cette collabo- 
ration des particuliers avec notre Service, si elle est poussde avec le 
fneme esprit de desinte'ressement dans lequel elle a debute de part et 
d’autre, reussira, je I’espere, a sauvegarder tout ce qui pent I’etre 
encore de la necropole. Ceries, des annees s’ecouleront avant qu’on 
deracine de I’esprit des fellahs cette idee que les monuments anciens 
sont pour eux un bien legitime dont nous leur refusons injuste- 
ment la jouissance et qu’.ls ont par consequent le droit de nous dis- 
puter et de nous reprendre subrepticement chaque fois qu’ils peuvent 
le faire sans counr de risques : en attendant que cet heureux temps 
arrive, Gardiner veut b.en constater que le systeme de gardiennage 
elabore et developpe depuis quinze ans a restreint deja beaucoup la 
destruction, et c est un resultat qu’accueilleront avec plaisir ceux qui 
ont reconnu sur place I’etendue du mal , 

_ Les planches foment comme le panorama ies sites funeraires de la 
rive gauche Jpuis Gournet-Mourrai au Sud, jusqu’a I’extremite de 
Drah abou 1 -Neggah au Nord, versl’entree de I’Ouadien. Les photo- 
graphies dont il se compose ont ete prises de dimensions egales et elles 
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se raccordent exactement. 'Des chiffres places au-dessus ou au-dessous 
de I’entree de chaque grotte correspondent a ceux du Catalogue 
imprime aux pages ib-Sg de Y Introduction . Les articles de ce Cata- 
logue se divisent en huii colonnes qui contiennent ; i“ un numero 
d’ordre, accompagne d’un asterisque lorsque le tombeau a ete men- 
tionne ou publie en tout ou en partie ; 2“ le nom du ou des proprie- 
taires; 3 ° le ou les titres qui qualifient ce nom, sinon tous au moins 
les plus caracteristiques ; 4° la date, positive ou approximative selon 
les cas ; 5 '^ I’etat du tombeau en septembre 1 9 1 3 , et s’il servait d’habi- 
tation a quelque famille indigene; 6“ la situation a Gournet-Mourrai, 
a Deir-el-Medineh, dans I’Assassifdu Sud, a Cheikh Abd-el-Gournah, 
a Elouet el-Khokhah, a el-Khokah, a I’Assassif du Nord, a Draha- 
bou’l-Neggah ; 7“ le renvoi a Tune des planches; 8“ une repetition du 
numero d’ordre. Ce plan est fort bien con^u; les savants qui se servi- 
ront de I’ouvrage sur les lieux, n’eprouveront aucune peine a 
s’orienter convenablement et a retrouver le tombeau qu’ils voudront 
visiter. Trois Index suivent : Index des noms propres, Index des titres, 
Index des dates. Les deux premiers sont classes selon I’ordre alpha- 
betique combine avec une transcription conformeau systeme de I’ecole, 
de Berlin, mais des equivalents pronongables suivent les noms ainsi 
transcrits. Gardiner explique dans une note speciale la maniere dont 
il a etabli les equivalences : i“-Ou aucun indice ne lui permeitaitde 
soupgonnej la vocalisation reelle, il a accepte I'usage courant dans 
I’ecole et lu Shotiroy, Hour, Kasa. 2" Presque partout, il a conserve 
toutes les consonnes exprimees dans I’ecriture hieroglyphique, sauf 
dans certains cas. oil, pour w par exemple, il a ecrit u, ainsi dans 
User. 3 “ Lorsque; soit des regies grammaticales, soil des mots qui ofSt 
survecu en copte lui ont suggere des vocalisations ou des divisions de 
syllabes particuli^res, il a suivi leurssuggestions, prononcant PesiCir le 
nom que les Egyptologues transcrivent d’ordinaire Pa^er. Il a pre-, 
fere ne pas utiliser les tablettes cuneiformes d'El-Amarna, en premier 
lieu a cause du peu de transcriptions certaines qu’elles fournissent, 
ensuite parce que les noms ainsi rendus seraient difi^ciles a recon- 
naitre sous leur forme hieroglyphique. Ainsi au tombeau n° 14 celui 
du proprietaire s’ecrit en Assyrien Amanappa, qui equivaut a une 
prononciation egyptienne Amanape, Gardiner prefere I'orthographier 
Amenemopet, parce que 1° il contient la preposition m qui s’est assi- 
milee a n final d’Amttn et s’est fondue en lui; 2” parce qu’il retablii 
dans I’orthographe le. t du feminin -opet tombe dans -ape.,-appa\ 
3 “ les vocalisations e de la prononciation Amen et 6 de opet 
sont justifiees par les, transcriptions grecques qui nous mon- 
trent rd-ot< du nom divin reduit a e en compositibn, et Ya anti- 
que de apet devenant 0-0 dans le copte Phaophi-Paopi. Je me 
demande pourquoi Gardiner ne s’est pas refere plus tot a la trans- 
cription grecque du nom qui est Amenophis-Amenopis. Mais laissant 
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ce point de cote, il me semijle qu’il y aurait beaucoup a dire sur le 
detail. Ainsi la forme Amanape vient-elle vraiment de Amene- 
mopet? Les noms theophores de son tvpe offrent sourent deux 
variantes dont Tune a la preposition Har-m-akhit, Horus dans 
I’horizon. Amen-em-hait, Amon est en avant, Amen-em-dpet, Amon 
est dans la chapelle, tandis que I’autre I'ignore et emploie son second 
element comme nom d’etat, Har-akhoilnti, 1’ Horus horizontal, 
Amen-haiti I’Amon d’avant, Amen-opiti I’Amon de la chapelle, et 
I’etude des genealogies nous prouve qu'elles pouvaient s’appliquer 
indifferemment a un meme personnage ; dans ces conditions les ope- 
rations qui ont produit la prononciation Amanape-Amenopi ne sont 
pluscelles que Gardiner indique, mais 1’/ final d’ apiti pent etre tombe 
et le -t du feminin, sur lequel avait etc bati le nom d'etat, se trouvant a 
nu etre amui selon la regie. .I’ajoute que ce sont lit des questions d’in- 
teret secondaire dans I’espece : de quelque maniere que Gardiner 
transcrive ou interprete sa transcription comme il Ini juxtapose la 
forme hieroghyptique, il nous est toujours facile de retrouyer le nom 
des personnages dont il catalogue Thyrogee. 

G. Maspero. 


Ancient Egypt, editor Prof. Flinders Petrie P'. R. S. ; F. B. Londres et Netv- 
YorI\, Macmillan, 1914. Part 1 , in-8*. 48 p. do tign. ct 3 pi. dont uivs en couleurs. 

L’Angleterre, qui Tail dernier n'avaii pas un seul journal d’Egypto- 
logie, en possede deux maintenant, celui que public YEgypt Explo- 
rgtion Eund et dont j’ai dernierement annonce le premier numero, 
celui-ci dont Petrie est I’editeur, On ne saurait dire qu’ils se’ font 
concurrence I’un a 1 autre. Le premier semble s’adresser surtout aux 
savants, le second veut aiteindrc « les cinq mille lecteurs d’histoire 
•egyptienne » qui se trouvent dans les pays dc langue anglaise. Cela ne 
veut pas dire que le.s sujets les plus egyptologiqucs n'y scront pas 
traites avec la mCme rigueur que dans I’autre, mais beaucoup des 
aiiicles seronf moins lourdemcnt charges d'hieroglyphes que ne le 
sont ceux de la Zeitschrift ou du Reciieil. 11 scrxira a proprement 
parler de Bulletin a YEcole Anglaise de V Archeologie en Egypte, et 
comme tel, il prescntera it ses lecteurs, avec des articles de fond, des 
comptes-rendus rapides des fouilles de cette ecole et des dtrangeres, 
I’indication et le sommaire des articles contenus dans les autres jour- 
naux, de courtes analyses des livres recemment parus et un pot- 
pourri final de nouvellesdu jour. 

Ce premier fascicule donne une idee acsez juste de ce que cet 
Ancient Epyt sera. 11 debute par une note de def.x pages ou Engel- 
bach,4tn des aides de Petrie, raconte comment il decouvrit de beaux 

M deverre a Rikkah, au 

Nord de Meidoum, dans un cimetiG-e de la XIH dvnastie; il les 
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decrit rapidement en se rdferant a la belle planche 'en couleurs qui 
sert de frontispice au numero. Le second article, qui est de Newberry, 
touche un sujet que I’auteur a etudie avec amour depuis quelques 
^nnees, les Etendards des names Egyptiens et leiir interet pour I'his- 
toire. C’est je le crains, s’avancer beaucoup que declarer des rois de 
la dynastic thinite qu'ils ont tdus des noms d'Horus parce qu’ils 
avaient ete a I’origine les chefs hereditaires de la principaute du 
Faucon en Haute-Egypte ; la presence de I’animal consacre a Set au 
lieu du Faucon dans le nom de certains d’entre eux prouverait que 
les princes de la principaute de Set auraient pris le dessus sur ceux 
de la principaute d'Horus. Je ne pOusserai pas plus loin I’indication 
de I'idee maitresse autour de laquelle Newberry a bati sa theorie. 
Bien qu’elles me paraissent exagerees sur plusieurs points, il y en a 
d’autres ou elles me semblent meriter un examen attentif : je suis 
heureux d’ailleurs de lui voir defendre un systeme que j'ai propose 
il y a vingt ans . passes et d’apres lequel certains nomes du Delta dont 
le nom contient I’element commun, il dit d’un Taureau, je disais 
d’une Vache, auraient forme un meme Etat dans les temps prehisto- 
riques. Viennent a la suite deux courtes notices I’une.de M"' Lina. 
Eckenstein sur le Ciilte de la Lime au Sinat, I’autre de Bissing sur 
trois Steles de Gra:(, puis le texte d’une Conference de Petrie sur les 
croyances des Egyptiens en une vie future. Il serait difficile d’en 
retracer ici ^e' plan et les divisions, mais la conclusion permettra d’en 
juger la tendance generate. Petrie, apres avoir expose largement la , 
maniitre dont il entend le developpement du dogme osiriaque, en 
croit reconnaitre I’apogee dans les ticrits hermetiques dont, contrai- 
rement a I’opinion generale, il place la redaction de 5 oo a 200 avant 
I’ere chretienne. Cela I'amene a ^tablir en principe que « les Egyptiens 
« avaient atteint, par un melange de leurs doctrines avec celles des 
« philosophies de I’Est, une position analogue a celle des temps chre- • 
« tiens ; a vrai dire mSme, les* conceptions religieuses de I’Ecole 
« d’Alexandrie formerent le sol dans lequel le Christianisme fut seme. 

(c Nous pouvons resumer I’idee prechretienne de rhoijime en disant 
« qu’il est une ame animate, dans laquelle la raison divine fut implan- 
« tee comme une caracteristique humaine. Cette ame pouvait encore 
« s’egarer, si bien qu’une influence divine speciale, symbolisee par 
« un rayon de lumiere ou par une immersion dans les Fonts de I’es- 
« prit, en d’autres termes une renaissance, etait necessaire pour la 
« sauver de la mauvaise influence facheusedes demons. Les mechants 
« souffraient dans I'au-dela des tourments qui probablement ame- 
« naient leur destruction ;Jes bons menaient une existence de repos 
tt beni. Tout’cela ne*marque pas un progres considerable sur les coti- 
« ceptions auxquelles les Egyptiens etaieni parvenus trois ou quatre 
« mille ans auparavant. C’est le vieux cadre egyptien, complete par 
« des details empruntes a des sources indiennes ou a d’autres sources. 
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«' Que nous considerions lest temps anciens ou les plus recents nous 
« voyons combien les croyances egyptiennes ^talent plus modernes 
« que celles des Hebreux sur une vie future. Dans nos id^es chre- 
• tiennes nous sommes les heritiers de I’Egypte plutot que du Ju- 
« daisme. » M. Petrie a joint a cet article de fond des notes dont Tune 
sur le Mysterieux Zet, est independante, et dont les autres forment 
serie sous le titre commun A prendre en consideration.. La premiere 
tend a supprimer un roi Zet, que I’Africain intercale a la fin de la 
XXIIL Dynastie dans sa version des listes de Manethon. Ce Zet ne 
serait pas un homme mais un verbe grec ecrit en abrege. II paraitrait 
qu’a la fin de la XXI 1 1' Dynastie, I’Egypte etant divisee entre une 
douzaine de roitelets dont aucun n’atteignit a la suprematie sur les 
autres, trente annees s’ecoulerent pendant lesquelles Manethon ne 
put determiner lequel d’entre eux avait le droit d’etre consider^ 
comme ayant ete le souverain du pays entier. « Aussi I’honnete 
« Ami de Thot (Manethon) ecrivit en cet endroit » Une ques- 

« tion (reste a elucider) au sitjet de trente et un ans ou « Point d’in- 
<1 terrogation », ou peut-6tre un autre derive quelconque de ZtiTsw 
« j enquete » 7.t~. etait dans les manuscrits une abreviation naturelle 
« de ce mode d interrogation ; d’oii la donnee mysterieuse des listes. 
« Elle prouve que nous devons assignee a ces trente et an ans leur 
« place dans 1 histoire bien que nous ne puissions les attribuer a 
(' aucun roi ». ^ 

Je n insiste pas sur les comptes rendus de livres ou sur les resumes 
des articles parus dans le volume du Recueil pour 1913 : ils sont 
f%its exactement et clairement. L ensemble du fascicule prSte certaine- 
ment a la critique en plus d un endroit, mais il soul^ve des questions 
interessantes et il fournira matiere a discussion, ce qui est, apres tout, 
^le grand point pour les journaux de ce genre. Si j'ajoute que celui-ci 
coute 8 fr. y5 c. pour 1 annee entiere, on conviendra qu’il atteint 
completement le but que 1 editeur se proposait, une large circulation 
parmi les nombreuses personnes qui, sans ^tre egyptologues par 
metier, suiverft avec plaisir les progres de I’egyptologie. 

G. Maspero. 


J. L.eble.n Reoherches sur 1 histoire et la civilisation de I’Ancienne 

Egypte, i"'" fasc., Leipzig. Hinrichs’sche Buchhandlung, 1914, in-8», p. 38.1-476. 

Louvragede Lieblein, dont j’avais analyse ici les premiers fasci- 
cules, a ete interrompue brusquement par la mort : le present volume 
contient les derniers fragments qu’il en qit ecrits. Son fils a pris a 
coeur e es pu iier, « tant a cause de sa valeur ipossible, que parce 
« qu il salt agir conformement au desir du decede. Il appelait lui- 
« meme ces Recherches son Testament scientifique, et je ne crois pas 
« me tromper en pensant qu’il avait en vue d’y faire une sorte de 
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« resume de ses recherdhes egyptiennes ». Et, en effet, ce n’est pas 
aux Egyptologues seuls que L. s’adresse ici, mats a tomes les per- 
sonnes cyii s’inieressent aux etudes classiques. II desire leur prouver 
que « cette riche er puissante civilisation qui se manifestait en Egypte, 
« en Chaldee et en Assyrie » passa « dans I’ancienne Grece et 
« dans I’Europe, la Grece etant le berceau de la civilisation euro- 
« peenne ». Aussi commence-t-il par exposer qu’a ses yeux I’ecriture, 
alphabetique, vehicule principal des idees orientales, est originaire 
des bords du Nil. Sans doute les Egyptiens eux-memes ne la ddga- 
gerent pas du systeme complique qu’ils avaient invente au debut de 
rhistoire : leur esprit conservateur les arreta sur le bord de la decou- 
verte, et ils laisserent aux Pheniciens I’honneur de choisir, dans la 
masse hieroglyphique, vingt-cinq des signes auxquels ils avaient 
attribu^ une valeur alphabetique, et d’en constituer un alphabet reel 
prototype des alphabets europeens. Le point etabli, il s’attache aux 
relations entre I’Egypte, I’Asie Orientale et les contrees limi- 
trophes de I’Europe. La conquete mit pendant quatre slides environ 
la Phenicie et la Syrie sous I’influence de la puissance politique et de 
la civilisation Egyptienne, tandis que le commerce, la piraterie e.t 
I’invasion amenaient les Europeans sur les cotes du Delta. « 11 y avait 
« done... trois voies par lesquelles les Grecs pouvaient cueillir les 
« fruits de la civilisation nilotique ; — directement, lorsqu’ils visi- 
c< taient eq personne I’Egypte dans une intention de guerre, de com- 
« merce ou par accident ; — indirectement avec I'aide des Pheniciens 
« qui avaient des colonies et faisaient le commerce en Egypte d'ou, 
« au fur et a mesure, ils pouvaient aller immediatement en Grece et y 
« apporter les marchandises, et en mSme temps les pensees et Tes 
« decouvertes egyptiennes ; — enfin par I'intermediaire de la Syrie 
« qui, sans doute, avait re^u quelques elements de culture de la Chal- 
« dee, mais surtout et les plus importants de I’Egypte avec laquelle* 
« comme voisin la plus proche, elle avait eu les rapports les plus 
« intimes ». On voit reunis dans la troisieme etude les faits qui 
peuvent servir a montrer que vraiment I’heritage d^ la civilisation 
egyptienne descendit aux Grecs en premier lieu dans les arts, archi- 
tecture, sculpture, peinture, puis pour tout ce qui concerne la vie 
courante, industrie, metiers, labourage, paturage. Ici nous n’avons 
plus qu’une redaction de premier jet ou les documents et les idees ne 
sont pas toujours classes dans leur ordre logique ; la mort a surpris 
I’ouvrier en plein travail et ne lui a pas permis de pousser son oeuvre 
plus loin que I’ebauche. 

Un des eleves de Li^blein, M. W. Schsneke, a joint en epilogue 
une courte notice»sur la vie et les travaux de son nHiitre. II a indiqud 
discretement comment celui-ci. Ills d’ouvrier et redu't, des I’age de 
onze ans, a gagner sa vie comme ouvrier d’abord, puis comme sous- 
chef dans une scierie, s’instruisit seul, apprit dans ses courts moments 
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de loisir les langues classiques^, I’aHemand, le francais, taut qu’enfin, 
entrant a I’ecole reguliere dans sa vingt-cinquieme annee, il obtint le' 
baccalaureat deux ans plus tard. J'ai eu I’honneur de le cpnnaitre 
pendant quarante ans, par correspondance, puis en personne, sans 
que jamais rien troublat nos rapports : quelque difference qu'il put y 
avoir entre ses opinions et celles de ses collegues sur ce'rtains points 
de doctrine, sa courtoisie et sa patience ine'puisables empScherent 
toujours la discussion scientifique dedegenerer avec lui en polemique 
personnelle. Aussi ii’a-t-il compte que des amis parnii nous, et sa 
mort a-t-elle ete un deuil pour tous. 

G. Maspero. 


Hieroglyphic Texts from Egyptian Stelae, etc. in the British Museum, — 

Part iv, igiS, 14 p. et 5 o pi. — Part v, 1914, r 5 p. et 5 o pi. — petit in-fol. 

Londres, British .Museum et chcz Longmans, Quarttch, Asher et Humphrey Mil- 
ford. 

La publication a marche vite, deux volumes de cinquante planches 
chacun en un an, Ic tout copie et dessinesous la direction de Budge, 
par Lambert et Hall. Ce sont done pres de trois cents monuments 
qui ont ete donnes liberalement aux Egyptologues depuis le com- 
mencement, et pourtant telle est la richesse du British Museum qu’il 
se passera des annees encore avant que le gros de la collection soit 
^puise. Les deux volumes offrent le mSme aspect et les mcmes qua- 
litds que les precedents, dessin rapide n’ayant aucune pretention a- 
1 ^Hgance, et, sauf le cas d une reproduction phototypique ne nous 
peraiettant pas d apprecier la valeur artistique des pieces, mais des 
copies claires, soigndes qui fournissent des materiaux excellents a 
I’historien ou au philologue, et des notices breves, ou Ton rencontre 
les renseignements necessaires et une bibliographie abondante. 

• II ya peu de documents vraiment historiques dans ce qui nous est 
Ifvre aujourd hui. En revanche on y rencontre quelques dates de la 
XII' Dynastie et les noms de plusieurs des souverains obscurs qui 
regnerent entre ia XII' et la XVIL. Ce ne sont le plus souvent, il est 
vrai, que des fragments sans importance. Par exemple une moitie de 
stele nous a conserve 1 indication de la premiere annee d’un Sakhi- 
mouahkhanya Rahatpou de la XIIP Dynastie ou de la XI V' (IV, 
pi. 24) — a moms qu’on ne prefere le ranger dans la XVlP, — mais, 
comme nous voyons seulement le Pharaon qui apporte du parfum a 
I’OsirisdAbydosetdeux scribes derriere lui, nous ne sommes pas 
beaucoup plus avances qu’auparavant sur la place qu’il convient de 
lui attribuer dans la s^rie. Il y a aussi uv certain Sakhimkhou- 
taouiriya Pentheif(lV, pi. 26', un certain Sakhaniriya Doudoumasou 
(pL i8),un certain Sanboumaiou (V,pl. .8),dont nousvoudrionscon- 
naitre enfin les attaches, mais les morceaux de pierre ou il est ques- 
tion d eux nous revHent leurs noms sans plus. Si done nous desirous 
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obtenir quelques lumleres sur ces siecles troublants, il nous faut 
les demander aux courtes biographies que les simples pariiculiers se 
sont plus quelquefois a graver sur la pierre. C’est ainsi qu’en 
I’an VIII, au troisieme mois de Shomou, le nomme Amani re^ut de 
Sanouasrit III I’ordre d’executer des travaux sur le territoire d’£l^- 
phantine (IV, pi. 10 ). II ajoute que cela lui arriva lorsque le souve- 
rain passa pour aller a la guerre centre I’Ethiopie ; il s’agit done de 
la campagne a la suite de laquelle la frontiere meridionale de I’Egypte 
propre fut fixee par decret aux envi-fons de Semneh. Encore n’est-ce 
laqu’une exception. Lorsque les inscriptions sont longues, elles ne 
contiennent que I’une ou I’autre des formules de prieres rituelles, pros- 
cynemes a Osiris ou a tel autre dieu; lorsqu'elles ne sont pasdevelop- 
pdes, on y rencontre des series de noms propres, noms des parents 
ou des amis du dedicataire avec leur filiation, leurs titres s’ils en 
avaient, ou, si nog, I'indication de leur metier. Les Egyptologues ne 
prStent pas assez leur attention a ce genre de documents. Ils se 
laissent rebuter par recriiure, par la gravure barbare,par I'absence de 
texte suivi ; ces enumerations sans fin leur paraissent d’autant plus 
fastidieuses quo la plupart des termes qui servent a designer les 5 m- 
plois ou les professions leur sont peu familiers, et ils ne les par* 
courent que d’un ceil distrait. Assur^ment, si nous n’en possedions 
qu’une dizaine, il leur serait imprudent d’en entreprendre I’explica- 
tion, m#is Abydos nous en a rendu a elle seule des milliers dont 
quantite sont publiees, et I’etude, qui serait demeuree sans resultat si 
elle avail pone sur un petit nombre, devient remunerative lorsqu’elle 
s'^te'nd k la masse. Void, par exemple, tine plaque de pierre (V, pi. i3, 
n" 323) qui d^bute par un tres court proscyneme a Ouapouaitou, et 
dont le corps entier est rempli par une lisie de personnages. Ecartant 
les femmes, qui sont sans profession, Ja plupart des hommes appar- 
tiennenta la classe des ganoualiou, des dessinateurs et des sculptetys, 
mais dans des degres diff^rents, ganoiiatioii simples, chefs de 
ganouatiou ou chefs d’atelier, enfin chefs de rue Mir oudrit des 
ganouatiou ; comme dans I’Egypie modei ne, dans liancienne les gens 
d’une mSme guilde se groupaient dansun meme quartier de la ville, 
dont les rues et les impasse^etaient placees sous la juridiction de I’un 
d’eux. Pour peu qu’on reprenne sur d’autres steles le travail que j’ai 
fait sur celle-ci, on determinera I’un apres I’autre tous les corps de 
mdtier, et Ton reconstituera les Elements, dont se composait la popu- 
lation d’une ville telle qu’.Abydos. Jc ne dis pas que cela ira sans 
erreurs, surtout pendant les premiers temps, mais les erreurs se cor- 
rigeront peu k peu e^la certitude s’etablira sur ce point, comme elle 
s’esi etablie sui»bcaucoup d’autres, * 

Et la religion ne sera pas sans en tirer profit, surtout la religion 
populaire. On n’en n’est plus a croire que Khontamentit et Osiris 
etaient la meme divinite, depuis qu’ily a vingt ans passes, j’ai montre 
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que le premier etait originaire d’Abydos tandiS que le second avail 
pour domaine Mendeset Busiris' de ia Basse-Egypte ; il n’en est pas 
moins utile de constater comme Hall le fait ici que sur la stele d’An- 
tef-aqirou (V, pi. i) la distinction est marquee soigneusement entre 
les deux. Une petite pierre des premiers temps de la XVIIP dynastie 
(V, pi. 44) porte deux tableaux superposes et une inscription de deux 
lignes. Dans le cintre, sous le disque aile, la barque d’Osiris vogue 
montee par le dieu lui-meme, par Isis ainsi que par Horus, et un roi 
debout offre la libation a la triade, ce que I’inscription definit Nsonit- 
dait-hatpoii Osiri « Proscyneme a Osiris pour qu'il donnele repas 
« funeraire en pains, liqueurs, boeufs, volailles, eau fraiche, vin, lait, 

« de respirer le vent' frais du Nord, de reuevoir les gateaux qui 
« sortent devant (lui', au double » d’un individu dont le nom n’est pas 
lisible. N’avons-nous pas ici une lecon de choses, du genre de celle 
que nous avons prise sur la stele de Leyde dont j’ai parle naguere ici 
a propos de I'ouvrage de M. Boeser? Le roi — nsoiiii — du tableau donne 
— dai — I’offrande — hatpou — a Osiris, ainsi que I’affirme la formule 
Nsouit-dai-hatpoii. Les six petites steles qui couvrent les planchesqi, 
42 et 43 du tome V, apportent leur contribution a I’etude des cultes 
d’animaux. Les deux premieres iV, pi. 41, n” 470, 41 5 18) pro- 
viennent du temple de Deir-el-Bahari, et sont des ex-votos a 
I’Hathor locale en sa forme de vache sonant de la montagne the- 
baine. Elle est la copie exacte de la celebre vache que notrq musde 
doit it Naville ; elle abrite sous sa t^te la figure du roi debout et sous 
son ventre celle du roi agenouille qui lui tette le pis (n° 470). Au 
numero 41 5 18, elle sort d’un marais et probablement etait-elle 
accorflpagnde des deux images royales, mais celles-ci ont disparu : 
en revanche, ia dame Tahoumai, lui verse la libation et brulel encens 
devant elle. 

I^e numero 469 de la planche 42 est consacre au bouc sacre, « ames 
[sic] des dieux » par un des Domestiques de la necropole et par son 
frere, tandis qu un chef de manoeuvres, suivi de ses trois fils, adresse 
sa priere a un lon^ serpent dresse devant lui, peut-etre la deesse the- 
baine des Morts, Maritsakro. Les deux steles de la planche 43 
accusent une autre tendance des religions populaires, celle qui les 
entraine a exprimer materiellement par des images tangibles les 
attributs moraux de la divinite. L^n moyen d’obliger celle-ci a 
entendre, et par suite a exaucer la priere, est de graver sur le monu- 
ment qui la consacre une paire de grandes oreilles humaines. Au 
plat de la stele n 49 ^> certain Api temoigne ainsi de sa foi dans 
Amonra mari de sa mere et roi des dieux : il es^ agenouille, les bras 
leves dans I attitude* de 1 oraison, et les deux vastas oreilles, bar- 
bouillees de rouge, s'ouvrent au-dessus de lui. Au n° 467 deux 
paires d’yeux se joignent a la paire d’oreilles, et la formule explique 
la raison de leur presence : « Adoration a Haroueri, proscyneme au 
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dieu qiii ecoiite la supplication, pour qu’il me donne mesyeux afin de 
voir mon chemin sur lequel je doiS marcher ». Le scribe Nabouriya 
s’adressant de la sorte a son Haroueri a t^te de faucon, grave derriere 
lui desoreilles pour le contraindre a entendre, et quatre yeux ceux du 
dieu et les siens, propres, afin qu'Haroueri, voyant distinct^ment 
la route a suivre, soit oblige d’accorder aux yeux de son fidele un 
pouvoir egal de vision. 

Faut-il relever 5a et la dans le texte quelques oublis et quelques 
inexactitudes ? Apr^s avoir reproduit la planche 25 de la quatrieme 
livraison, le dessin sommaire de la stele dediee au dieu Ouapouaitou 
par un roi, inconnu d’autre part, qui s’appelle Ouapouaitoumesaouf, 
Hall se borne a indiquer dans le texte qu’elle se trouvait originaire- 
ment dans la collection Harris et qu’elle se classe dans la XIIl' dy- 
nastie ; il aurait du ajouter qu’elle a.ete publiee par Prisse d’Avennes, 
en 1845, dans \& Revue Archeologique (t. II, p. i i). Certains litres 
sont traduits sans discussion de la maniere traditionnelle, qui n est 
pas toujours la meilleure. Ainsi I’homme d’Eiat Sanmaout, qui joua 
un role preponderant aupres de la reine Haichapsouitou, reste pour 
Hall « le grand ministre et architecte » parce qu’il s’iniitule^MtV 
katoui nabout niti nsouit{l\, p. pet pi. 3 i). Mais \e Surintendant de 
tons les travaux du roi, n’est pas forcement un architecte, non plus 
qu’en France au xvii“ siecle un Surintendant des bdtiments. Sanmaouh 
etait qn Surintendant des travaux publics en general, ce qui etait un 
poste administraiif et n’impliquait pas necessairement I’exercice du 
metier d’architecte ; il a fait baiir le temple de Deir-el-Bahari sans en 
dresser lui-m^me les plans et sans en diriger techniquement I’execu- 
tion. Je crois remarquer d’autre pan que les auteurs desigm^it par- 
tout certains Pharaonsde la XIP dynastic par la forme exacte de leur 
nom, Senousert, qui se vocalisait probablement Senouasrit et a 
I’epoque grecque Senousri et Senosri. Si vraiment ils n’admetten^ pas 
I’equivalence de I’un de ces souverains avec le Sesostris des ecrivains 
classiques, je ne puis que les en feliciter. M. Seihe, qui I’a defendue 
apres plusieurs autres, a. tente de la demontr^r dans un de ces 
memoires d’une ingeniosite decevante qu’il a consacres a la propaga- 
tion de certaines theses hjstoriques. On n’a pas oublie I’etude dans 
laquelle il avail si bien embrouille la succession des trois premiers 
Thoutmosis et de la reine Hatshapsouitou, que, toute la chronologic 
de I’epoque s’en etant trouvee bouleversee, il a devoye pendant une 
quinzaine d’annees beaucoup d’historiens. Son memoire sur Sesostris 
produit aciuellement des effets analogues, et Ton parle partout de 
Sesostris I"'', de Sesgstris II et de Sesostris III, sur son autoriie. J’ai 
examine ses raisons en leur temps, dans un loag article du Journal 
des Savants, auquel je renvoie pour le detail de la critique. Pour le 
gros, je me borne a rappeler que le Sesostris unique des listes 
grecques, dont on ne sail dire s’il est le Sanouasrit II ou le Sanouas- 
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III des monuments, est une conjecture de Manethon qui, voulant 
attribuer a I’une de ses dynasties le Sesostris d’ Herodote, le crut 
reconnaitre dans un Sanouasrit, dom le nom sonnait Senosri,,S^nos- 
tri, se^)nla prononciation du temps. Les Grecs ne redoutaient pas I’a- 
peu-pres en matiere linguistique ; tout considere, il me semble que 
Rouge eut raison de deriver Sesostris du sobriquet Sesou, Sesousou, 
Sesousriya de Rams^ : dans Herodote, le nom seul est authen- 
tique, le recii est un conte populaire que les drogmans debitaient aux 
etrangefs en presence de I'un des groupes de statues qui decoraient 
Tun des pylones du temple de Phtah a Memphis. 

G. Maspero. 


Die psychiatrische Beurteilung Jesu. Darstellung uiid Kritik, von A. Schweit- 
zi’.R. Tubingen, Mohr, igi?; ui-8“, 46 pages. 

L auteur de cette brochure est a la fois exegete critique et medecin; 
il a done tout droit de dire son mot dans la question qu'iltraite. II 
commence par rappeler a certains psychiatres- que la critique des 
texte^ pour le cas dont il s agit, doit preceder le diagnostic de I’alie- 
nistc; que les superbes propos du Verbe incarne, dans le quatri^me 
Evangile, ne sont pas a prendre pour des discours que Jesus aurait 
r^ellement prononces ; et qu il taut negliger aussi les rdcits fabuleux 
de la naissance et de 1 enfance du Christ dans Maithieu et dans^ Luc. 
Quanta ce qui a consistance d histoire, — et qui est, somme toute, insuf" 

fisant pour qu’on ,se puisse former un jugement complet et sur tou- 

chant la mentalite du Christ, — on doit se rappeler que les idees du 
regne cfe Dieu, de son prochain avenement, .du Messie et de sagloire, 
etaient dans la croyance commune et que I'adoption de ces idees par 
Jesus ne prouve pas qu’il ait etc un insense. La fa^on dont il s’est 
comgorte depuis le commencement de son ministere jusqu’a la tin ne 
fournit aucun indice de detraquement mental auquel on puisse attri- 
buer une denomination precise en pathologic. 

Alaverite, M. S, s’est rendu la tache plus difficile par ce qu’il 
retientde la tradition evangelique. Son Christ aurait parle en para- 
boles pour derober le salut aux reprouves; il aurait tini par croire 
que sa mort seraitle salut des predestines; il serait venu a Jerusalem 
tout expres pour y mourir, parce que c etait ecrit et atin de faire venir 
incontinent le regne de Dieu. Ce Christ-la serait plus qu’enthou- 
siaste; il serau possede d’une idee fi.xe, etrange, eu egard meme ason 
milieu Mais il pourrait bien n'avoir pas plus de realite que 
celut du quatrieme Evangile et se derober ainsi aux mains redouta- 
Dies des psychiatres. • 


Alfred Loisy. 



*»’hiSTOIRE ET DE'LlTTERATfRE • I 53 

The primitive text of the Gospels and^Acts by A. C. Clark. Oxford, Claren- 
don Press, 1914; in-8”, viii-122 pages. 

Noiiveau venu dans la critique textuelle du Nouveau Testament, 
M. Clark n’h^site pas cependant a reformer tout le travail ^e ses 
devanciers, et il entame vigoureusement dans son petit livre le proces 
de I’edition Hort-Westcott. II conteste le principe brevis lectio 
potior, parce que la lecon plus courte peut rdsulter d’une omission; 
puis, comme si toutes les le9ons plus courtes etaient reellement dans 
ce cas et qu’une le^on plus longue ne put pas aussi bien provenir 
d’une addition ou d’une interpolation, il en arrive a defendre en bloc le 
texte dit occidental centre les temoins du texte pretendu neutre de 
de Hort, et a declarer sans ambages que ce texte est I’ceuvre d’un 
Hort du'iii' sifecle, qui a systemaiiquemcnt admis dans sa recension 
toutes les omissions accidentelles qui se trouvaient dans les manus- 
crits a sa disposition; d’ou il suit que le texte dit neutre n’est qu’un 
texte mutile; que la finale de Marc et la pericope de I'adultere dans 
le quatrieme Evangile, sans compter mllle et un morceaux de moin- 
dre importance, sont parfaitement authentiques ; et que mfime les 
deux finales de Marc le sont toutes les deux ; il n’y a qu’a mettre la 
plus courte avant la plus longue pour avoir le texte primitif. Un sys- 
t^me aussi absolu, et qui mene a des resultats condamnes par I’^vi- 
dence, n’est pas k discuter. Il fte suffit pas pour autheniiquer une 
interp*lation que le texte en soil divisible par lignes de dix ou onze 
lettres. Sans doute y a-t-il quelque parti a tirer des remarques de 
M. C. sur la facility des omissions. Mais I’arithmetique n’est pas tout 
en cette matiere la. 

Alfred Loisy. 


Die Briefe des Apostels Paulus an Timotheus 1, II, an Titus, erklar»von 

M. Dibelius, Handbuch Neuen Testament, V. Tubingen, Mohr, iqiB ; 

gr. in-S”, 104 pages. 

Ce commentaire des Epitres pastorales est dijne des precedents 
travaux que son auteur a publics dans la meme collection. CEuvre tres 
Erudite, avec abondance ^le rapprochements tires de la litterature 
religieuse et de la litterature profane. La question d’authenticite est 
discutde avec beaucoup de moderation et de prudence, M. Dibelins 
considerant les trois Epitres comme apocryphes, mais faisant valoir 
impartialement les arguments pour et centre I’authenticite, et four- 
nissant meme dans le detail de son commentaire les explications qui 
conviennent a I’une cu it I'autre hypothese. Ce n'est point sa faute si 
le caractere amificiel de ccs petits traites de di^ipline ecclesiastique 
en forme de lettres apparait avec assez d’evidence, tandis que I’hypo- 
these de I’authenticite se heurte de toutes parts a des difficullds que ne 
resolvent ni ne compensent la mention de quelques disciples ou 
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adversaires de Paul et les indications concernant les sentiments, la 
situaiion et les gesies de TApotre. Noms et traits personnels peuvent 
tres bien appartenir a la mise en scene, soit qu'ils aient ete empr,untes 
a des'souvenirs plus ou moinssurs, ou qu’ils aient ete pris ou deduits 
des Epitres de Paul et des Actes, ou qu’ils soient purement liciifs. Le 
merite de M. D. n’est pas seulement d'avoir expose par le menu routes 
les raisons qui font suspecter I’authenticite des Epitres pastorales, 
mais d'avoir rendu compte, au moins par des conjectures plausibles, 
de leur composition, dans I’hypothese, beaucoup plus vraisemblable, 
de leur inauthenticite. Loisv. 


Der Kampf des Paulus um Galatien. Eine Uniersuchung von C. H. Watkins. 

Tubingen, Mohr, iQiSjgr. in-8, viii-121 pages. 

Cette etude est avant tout tin excellent commentaire historique de 
I’Epitre aux Galates. Peut-etre n’a-t-on jamais analyse avec autant de 
souplesse et d’intelligente penetration la pensee tumultueuse de saint 
Paul et les objections ou les critiques auxquelles il repond sans les 
devalopper ni meme ordinairement les exposer. Tres juste aussi est 
I’appreciation generale de ce document, qui coniient tout autre chose 
que des renseignements exacts, prepares par I'Apotre a ses historiens, 
et qui est plutot une interpretation des faits saillants de son existence, 
depuis le temps de sa conversion jusqu a celui dela p re sente cont reverse 
avec les judaisants, interpretation que domine un inieret polemique, 
et qu il ne serait pas prudent d accepter sans autre examen. Paul ne 
dit que ce qu il veut, ce qui convient a I’interet de sa cause, et il le 
dit comme il contient a cet interet. Assurement Paul doit plus aux 
anciens apotres et fideles qu il ne lui plait de nous I’avouer, et ses 
rapports avec les premiers disciples du Christ ont ete d'abord un peu 
pluc nuances d’egards et de respect que les propos qu’il tient a leur 
sujet dans son Epitre. Mais il est plus difficile de suivre M. W. 
quand, pour sauver I’historicite des Actes, il s'autorise de ce qu’il y a 
d un peu artificiel^ans la perspective de I’Epttre. S’il avait applique 
aux Actes une critique aussi severe que celle dont il use justement 
envers I’Epitre, il n’aurait presque rien garde de ce qui concerne la 
fameuse assemblee de Jerusalem dans le ch. xv des Actes 11 regarde 
comme une surcharge Act. xxi, 25; maiscette addition redactionnelle 
pourrait bien etre de la meme main pieuse qui a eteint la relation 
historique du conflit de Paul avec les judaisants sous la prose 
correcte et mcolore des discours de Pierre et de Jacques, et du pre- 
tendu decret apostolique. 

, Alfred Loisy. 


Literartotische Uatersuchungen zur orientalisch-apokryphen Evange- 
Uenliteratur, von F. H.v.sr, Leipzig, Hinrichs, 19,3 ; in 8, iv 90 pages 

Les documents orientaux qui, dans ces dernieres annees, ont ete 
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mis au jour, n’ont guere e'te utilises jiisqu’a present par les historiens 
du christianisme, faute d’un examen critique permettant de voir le 
parti qu’on en peut tirer. M. Haase se propose d’thudier toutes ces 
sources, hagiographiques, patrologiques, liturgiques, canonique*, et 
il commence par les Evangiles ou fragments d’Evangiles apocryphes : 
fragments coptes, publics par Jacoby et Spiegelberg, d’un Evangile 
(si toutefois c’est un Evangile) qu’on a suppose etre celui des 
Egyptiens ou celui des Ebionites; I’Evangile copte de Gamaliel, 
apparente aux Actes de Pilate; I’Evangile copte de Barthelemy; etc., 
etc. M. H. s’efforce de determiner I’origine et la date de ces ecrits, et, 
s’il y a lieu, le rapport de leurs differentes recensions. II va sans dire 
que pas un d’eux n'apporte la moindre contribution a I’histoire evan- 
gelique ; leur merite litteraire est generalement nul; ils fourniront 
quelques pages, des pages plutot mediocres, peu profondes, peu 
brillantes, a I’histoire des croyances et surtout a celle de la mytho- 
logie chretienne. Tant s'en faut, d’ailleurs, qu'ils soient depourvus 
d’interet. Ainsi I’Evangile de Barthelemy montre Jesus, apres son 
ascension, priant le Pere de benir les apotres, et le Pere posant la 
main sur la t^te de Pierre pour le consacrer « archeveque du morfde 
entier » : « Tu seras place a la tdte de mon royaume. . . Nul ne sera 
au-dessus de toi et de ton siege episcopal, et quiconque ne sera pas 
en communion avec ton siege sera reprouve. » Que I’iipocrvphe 
soit du Ml® ou du iv« siecle, il temoigne d’assez bons sentiments pout 
le siege de Pierre. Souhaitons done que M. H. mene a bonne fin ses 
consciencieuses recherches ; si ingrates qu’elles puissent etre a 
beaucoup d’egards, elles ne sont point sans fruit. , 

A. L. 


Buddhistische und neutestamentliche Brzaehlungen, von G. Faber. Leipzig, 

Hinrich.s, igij; in-<S, 70 pages. 

A diverses reprises la question de I'influence du bouddhisme sur 
la tradition evangelique a ete soulevee, et ceux qui*ont affirme cette 
influence n'ont pas reussi a en demontrer peremptoirement la realite. 

D’autre part, quelques-uns,^n ces derniers temps, n’ont pas craint 
de retourner I’hypothese et de denoncer une influence du christia- 
nisme sur la tradition bouddhique. Peut-etre serait-il plus sage, pour 
le moment, de ne rien affirmer ni dans un sens ni dans I'autre ; et en 
^oute hypothese, I’influence, d'un cote ou de I’autre, ne parait pas 
avoir ete bien considerable. La partie la plus utile du travail de M. F. 
pourrait bien etre un expose des rapportsqui ontexiste dans I’antiquite ^ 

entre I’lnde et 1» monde occidental. M. F. doit a* oir raison de nier 
toute dependance en ce qui regarde la conception miraculeuse de 
Bouddha et celle de Jesus, Simeon et Asita, etc. Le mythe de Pierre 
marchant sur les eaux de la mer et la legende du fidele bouddhiste 

• • 
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qui marchait sur un fleuve eq concentrant sa pensee en Bouddha 
offrent une analogic plus etroite ; mais on n’a pas besom recit 
bouddhique pour expliquer le recit evangelique. Quant % 1 idee 
chnetienne de la fin du monde par le feu, le bouddhisme ne semble 
pas necessaire pour en rendre compte; mais il parait non moms risque 
d’attribuer a une influence chr6tienne, ne serait-ce qu’hypoth^ti- 
quement, comme le fait M. F., la mSme idee dans la tradition boud- 
dhique. 

A. L. 


Die geistige KuUur der Naturvolker. von K. T. Prelss. Leipzig, Teubner^ 
1914; in'i2, 112 pages. 

Religionen der schriftlosen vaiker Afrikas. von C. Meiuhof. Tubingen, 
Mohr, tgi 3 : gr. in-S", 44 pages. 

Le petit livre de M. Preuss est une excellente analyse de la pensee, 
de la magie, des dieux, de la religion etdela vie sociale, de la science, 
de Part des peoples dits « primiiifs ». Car « primiiif est une fa^on de 
parler; on nous avertit des I'abord que nous sommes beaucoup plus 
pii^s de ces pretendus sauvages qu'eux-mimes ne le sont de I’homme 
qu’on peut imaginer sortant de I’animalite. 

La pensee des primitifs peut ^tre dite « magique ». Ils n’ont pas de 
logique speciale, essentiellement differente de la notre ; mais leurs 
representations sont complexes ou collectives relativement airx notres, 
qui sont plus analytiques. Ils traiteront la lerre comme une per- 
sonne, chaque espece animale ou vegetale comme un seul fiire. Une 
pariie remplacera aussi bien le tout, une plume vaudra I’oiseau, 
et les cheveux ou les ongles I’homme tout entier ; pour la mSme raison, 
I’ombre, I’image, le nom vaudront lapersonne. Cette mentalite permet 
les associations d’ideesque reclame la magie ; le primitif voudra faire 
efts nuages et de la pluie avec la fumee de sa pipe ou celle d’un tison 
ou bien avec du coton ; il identifiera le feu au soleil, etc. De ce fait 
I’explication animiste de la religion n’a pas tenu compte lorsqu’elle a 
voulu d^duire de certaines experiences la croyance a I’^me ou aux 
esprits. C’est I’homme mort que le sauvage croit toujours vivant, 
quand il pense a lui, et non Tame, I’idca d’ame etant plutot un resul- 
tat et non le principe de la pensee magique. La magie en action s’est 
developpee graduellement, et d'abord inconsciemment, le primitif 
n’ayant d’autre souci que de pourvoir a son besoin et ne s’apercevant 
pas de la disproportion des moyens a I'egard de la fin. La mimique 
des rites est comprise en operation r^elle de la chose, et de m^me la 
figuration par le la^ngage et par le chant. Jcuna et continence sont des 
. moyens de fortifier le pouvoir magique en cn prevenafnt la d^perdition ; 
et les mutilations, si peu explicables pour nous, qui caracterisent 
certaines initiations, ablation de dent, circoncisiun, etc., ont eu 
I'intentionde mieux adapter les organes a leur fonction naturelle. 


I 4 
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Et la consideration magique des ethoses est le commencement de 
leur consideration religieuse, un acheminement vers la religion. La 
puissatvee des phenomenes naturels apparait si grande qu’on renonce 
a la conduire et qu’on se flatte seulement de faire executer par ellf ce 
qu’on avait voulu d’abord effectuer par I’acte magique. Ces actes 
subsistent, mais ils sont censes institues par la divinite en vue de 
I’effet a produire, et I’incantation devient priere, et les dieux com- 
mencent par dependre des dons alimentaires qu’on leur fait et des 
objets memes que Ton met a leur disposition. D’ailleurs, en vertu de 
la mentalite magique, tous les grains, tous les epis, tons les champs 
de mats, serontla divinite du mais, et celle-ci pourra etre divinite de 
la vegetation et divinite de laterre; et Ton comprendra qu’un rite 
accompli sur un epi ou sur quelques epis compte pour toute une 
moisson. Selon M. P., — et aussi selon toute vraisemblance, — le 
culte desancStres comme personnages plus ou moins divins ne pro- 
cede pas des rites funebres mais du prestige qui peu a peu environne 
les ancetres comme instituteurs des rites et coutumes de la tribu ; 
ainsi le culte des morts peut s’associer a celui des dieux, et mSme, 
exceptionnellement, le dominer. » 

La question du totemisme pourrait bien n’avoir pas ete tiree tout a 
fait au clair par M. P. Le totemisme resulteraii del’etfort que fait un 
groupe, dans la conscience de son unite, pour se donner un droit 
d’existeifce en s’agregeant a un groupe d’objets ou a un objet speci- 
fique qui lui semble plus ancien que lui et dou^ d’une existence 
durable. Explication terriblement abstraite et qui n’a pas dii ^tre tiree 
de la mentality des non civilises. Accordons que le totem n’a pq^ ite 
choisi precisdment a raison de ses proprietes magiques, et que, par 
consequent, il n’est jamais, en tant que totem, une divinite. Accor- 
dons aussi que les mythes relatifs au totem sont des explications 
trouvees apres coup, pour rendre compte d’un dtat de choses dcfht 
on ne percevait plus les origines, et que le primitif, en cette affaire, 
n’est pas I’idee d’un rapport de descendance a I’egard du totem, mais 
le sentiment d'une sorte d’idemite avec lui. C’est, t*n effet, ce senti- 
ment qui est primitif, et c’est ce sentiment qu’il parait impossible 
d’expliquer par un choix plvfs ou moins arbitraire qu’aurait fait un 
groupe humain pour se donner consistance en lui-meme. M. P. 
estime que les ceremonies totemiques des Australiens du centre ne 
pouvaient conduire a I’acceptation du totem. Mais ces rites repr^- 
sentent utd developpement special du totemisme ; ils en sont, dans 
une certaine mesure, le produit, et leur origine memeest dans un 
rapport tltroit avec ceHe du totemisme. Rites et relation totemique se 
fondent sur de^ rapports reels qui se sont formes d’abord entre la 
vie des groupes humains, domines par le souci de leur subsistance, 
— interet qui prime, et de beaucoup, le droit d’exister, — et les etres 
dont ces groupes se voyaient environnes. La question de proprietes 
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magiques etait ici secondaire, .mais celle de ralimentation ne I’etait 
pas, non plus que celle de la pluie et du beau temps. Le sentiment 
de la relation totemique est ne de ces rapports memes, et il peut Stre 
risqud de soutenir que les rites totemiques ne pouvaient conduire a 
ce sentiment, quand nous les voyons consister dans I’imitation du 
totem, c’est-a-dire, au point de vue du non civilise, dans I'identifica- 
tion mystique du iigurant avec le totem qu’il s'agit de multiplier ^ 
de r^gler. N’est-il pas plutot vraisemblable qu’un minimum de cette 
magie rituelle a existe originairement partout dans le totemisme et a 
contribue a le produire? 

En fait de science les non civilises ont surtout la connaissance des 
proprietds de certaines plantes et celles des habitudes de certains 
animaux. L’art est plus developpe; on irouvera grand interSt a ce 
que M. P. 6critdu drame et de la danse, des chants, des mythes et 
des contes, des representations figurees chez les non civilises. 

Dans les lectures d’histoire des religions [Religionsgeschichtliches 
Lesebiich] qui se publient sous la direction de M. Beriholet, 
M. Meinhof a r^dige le fascicule relatif aux peuples africains qui 
ignorent I’dcriture. C’est un choix de contes et de mythes concernant 
les dieux et les h^ros, de formules d’incantation, de renseignements 
sur les devins et les ordalies, sur le culte des ancetres et le culte des 
animaux, les sacrifices, les fetes et les initiations, enfin de pri^res 
diverses. Le tout forme un ensemble passablement fragmentaire et 
incoherent. On peut y prendre une idee plus ou moins vague des 
cultes africains ; mais le commun des lecteurs a qui s’adresse un tel 
genre de publication aurait peut-eire besoin d etre un peu plus 
aide. 

Alfred Loisy. 

• 

C. C. UMLg.NBEcK. Some general aspects of Blaokfoot morphology. A con- 
tribution to algonquian linguistics. Amsterdam fj. Muller), 1914, in-g", 63 p. 
{VerhaHdelingen 4e I’Academie d'Amsterdam, Afd. Letterkiinde, N. R., XIV, 5). 

Apres les etudes de detail et la publication de texies provenant de 
sa mission linguistique en Amerique (pftblications auxquelles il faut 
joindre celles deM.de Josselin de Jong), M. Uhlenbeck donne un 
expose d’ensemble de la morphologic du dialecte algonquin ^tudi^ 
par lui, du Blackfoot. Comme celle de la plupart des langues de I'Am'^- 
rique du Nord, la morphologic de ce dialecte est tres compliquee, trbs 
riche de formes. Beaucoup des faits qu’on v rencontre trouvent d’ail- 
leurs leurs analogies dans le developpement ties langues indo-euro- 
peennes, et 1 armenien moderne, par exemple, offre une conjugai- 
son negative presque aussi compliquee et diverse que celle du 
Blackfoot ; 1 armenien ancien offre des accouplements de verbes, comme 
le Blackfoot, etc. L expose de M. Uhlenbeck est d'un grand intdrfit 
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pour le linguisie parce que les faits y sofit presentes avec leur carac- 
tere propre et au point de vue m^me de la langue etudi^e. 

A. Meillet. 


R. Cagnat et M. Besnier. L’Ann^e 6pigraphiqu6, revue des publications epigra- 

phiques relatives d Vantiquite romuiHe, annees igto, loii, 1912, igi'i. Paris, 

Ernest Leroux, 1911-1914, 72, 71, io 5 , 72 pp. gr. in-8“. 

M. Besnier et R. Lantier. Tables g^nerales de I'Ann^e epigraphique, 2« serie, 

1901-1910. Paris, Ernest Leroux, 1912, gO pp. gr. in-8“. 

U Annie epigraphique, fondee par M. Cagnat en 1888 et dirigee 
presentement par lui et M. Besnier, est a mon sentiment, fonde sur 
une experience prolongee, celle des publications periodiques exis- 
tantes dans laquelle il est le plus facile de trouver et d'apres laquelle 
il est le plus pratique de citer les inscriptions qui n’ont pu encore 
prendre place dans les recueils d’erudition. J’ai deja dit plus d’une 
fois ailletlrs comme ici [Revue critique, 1909, 2, pp. 86-88; 1910, 2, 
pp. 486-487), quels en sont, a mon avis, lavaleur et Futility. Je viens 
les rappeler a propos de la 2' serie de la table analytique gen^rale, 
(1901-1910) publiee en 1912 et des quatre annees 1910-1913 publiees 
en 1911-1914 dont je m’excuse de n’avoir pas rendu compte plus 
tot. 

Au reste ^e retard aiura I’avantage de me permettre de souligner une 
VLXWhedtV Annie epigraphique qui ne peut guere apparaitre a ceux 
qui se contentent de chercher dans son numero le plus recent 
les derni^res nouvelles epigraphiques a la fa^on dont on cherche les 
derni^res nouvelles poliiiques dans la derniere heure des journaux 
quotidiens : finteret durable presente par la collection a cote de I’in- 
teret d’actualite immediat presente par chaque livraison. C’est en effei 
surtout en en prenant simultanement plusieurs annees qu’on peut* 
aper<:evoir clairement comment s’y superposent dans une sorte de 
stratification, soit les monuments qui viennent, les uns aprtis les autres, 
augmenter le total de nos informations sur une matierj donnee, soit 
aussi les travaux successifs par lesquels un document nouveau par- 
vient progressivement a I’etablijsement definitif de son texte et de son 
interpretation. 

Ainsi rien ne montre mieux I'accroissement regulier apporte a une 
collection de documents par le hasard apparent des decouvertes que 
les indications donnees sur les diplomes militaires tant par la table de 
1901-1910 que par les quatre dernieres annees du recueil. Mommsen 
en connaissait 1 12, quani| il publia en 1902 le 2' supplement de son 
edition contenue d«ns le t. Ill du C.I. L. Le chtffre se trouvait 
dlevd a I 16, en 1909, par les diplomes reproduits d;i. ip., 1906, 11099, 
1908, n“’ 46 et 202, et 1909, n° 3 , relevtis table analytique, p. 86. On 
peut ajouter aujourd’hui : le diplome de Vespasien trouve en Thrace, 
An. ip., 1912, n” 10; celui de 237 trouve en Bulgarie, An. ip.., 1912, 
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no 59 ; celui du 7 mai io 3 , An. ep., 1912, no 128 et celui de Tan 197, 
An. ep., 1913, no 129, et il I'audrait meme y joindre pour avoir un 
releve complet des acies de conge quelconques, la tableite' d'honesta 
mhsio du Musee du Caire et le diptyque hybride de Philadelphie qui 
ont ete pareillement publics d^s leur premiere decouverte, An. ep., 
1906, n° 2 et 1910, no 7 et qui sont pareillement signal^s a la table 
analytique, p. 86. 

Ainsi encore je signalais ici en 1909, a propos de VAnnee epigra- 
phique de 1908, particulierement riche en inscriptions relatives aux 
autorites judiciaires, la quantite de noms nouveaux qu’elle ajoutait aux 
listes de personnages meles a I’administration de la justice civile et 
criminelle, preteurs urbains et peregrins, preteurs extraordinaires, 
juridici, triumvirs capitaux, decemvirs litibus judicandis, jures, etc. 
Aucune des annees 1910, 1911, 1912 et 1913 n’a ete en cette matiere 
d’une fecondite comparable. Nous y trouvons cependant : trois pre- 
teurs urbains nouveaux, I’un du temps de la Republique, ie preteur 
C. Caninius C. f. mentionne par trois inscriptions relatives a une 
.delimitation du sol public faite par lui a Osiie (An. ep., 191 1, n“ 64, 
pour les deux premieres et p. 44 pour la troisieme) qui, ne figurant pas 
dans Tite-Live et etant, d’apres les particularites des inscriptions, 
anterieur a Sulla, se place entre 588 /i 66 et 673/81, 1 ’autre {An. ep., 
191 1, no 107), du tempsdesSeveres, T. Claudius Subatianus Proculus 
dont la carriere et les I'onctions presentent m^me un intere't pour I’his- 
toire generale des institutions civiles et militaires, et le troisieme [An. 
ep., 1913, n" 229) du temps de Trajan, I'arriere grand-p^re en ligne 
maternelle de Marc-Aurele, L. Catilius Severus cos. II en Tan 120, 
consul suffect auparavant sousTrajan et par consequent preteur encore 
auparavant, sans doute sous Trajan ( I’inscription An. ep., 1 9 1 o, n® 2 1 6 
• de Q. Junius Rusticus pr . iirb. gravee sur un poids de cinq livres se 
rapporte au contraire pr(aefectus] itrb{i) Q. Junius Rusticus selon 
la remarque ddja faite sur 1 inscription similaire An. ep., 1908, n° 70, 
dans notre cojupte rendu precite, R. crit., 1909, p. 87, et par M. Ca- 
gnat, Cours d'epigraphie latine, 4® ed., 1914, p. 359); — une inscrip- 
tion anonyme (An. ep., 1911, n® i 36 ) d’un juridicus per Apuliam, 
Calabi iam, Lucaniam de]k connu par une autre inscription pareille- 
ment ddpourvue de nom propre ; — une nouvelle inscription [An. ep., 
19 1 1, no 1 74) un triumvir capital deja connu ; — une inscription d’un 
decemvir stlitibus ynd/caniw jusqu’a present ignore {An. ep., I9i3, 
n® 172), enfin,au moins une inscription de personnage inscrit sur 
les listes de jures, celle d’un habitant de Carthage qui fut inscrit parmi 
les chevaliers plr Trajan et dans les cinq decurips par Hadrien {An. 
ep., 1910, n® 78; on pourrait encore songer a chercher dans la deno- 
mination surprenante de Veques Romanus decurialis, An. ep., 1911, 
n 20 , une abreviation maladroite du -litre des chevaliers inscrits 
dans les decuries; mats il s'y agit plut6t tout simplement d’un 
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appariteur, scribe ou victor des questeurs, appartenanf a I’ordre 
dquesire) • 

L'utilite de la collection de VAnnee epigraphique est exactement la 
metne pour I’etude du travail progressif par lequel s’etablissent le' 
texte et I’interpretation des monuments nouveaux. Exemple : la 
plaque de bronze sur laquelle sont graves les deux decrets rendus en 
664/90 par le pere de Pompee pour concdder la cit^ romaine et des 
decorations militaires a des soldats de corps auxiliaires espagnols. 
Elle a ete publiee, An. ep.. 1909, n" 3 o, d’apres I’edition originale 
donnee par M. Gatti; mais les commentaires de M. Costa, de M. De 
Sanctis, les articles divergenis de M. Pais sont cites An. ep., 1910; 
c’est dans VAn. ep., 1911, n° 126, qu’arrive le nouveau fragment de 
la partie superieure du bronze egalement publie par M. Gatti, et les 
articles de M. Costa et de M. Sanctis qui ont montre comment ce 
nouveau fragment ecarte I’hypothese de M. Pais sont signales An. ep., 

1912. Autre exemple : I’inscription mutilee d’El Djem en Tunisie 
qui apparait a trois reprises, correspondant a trois phases de sa restitu- 
tion : en 1911, n° 114, en quatre lignes dont la plus longue a cinq 
lettres, mais dans la derniere desquelles M. Merlin a deja reconnu 
la mention pr^cieuse de la province ^phemfere d’Armenie ; en 1912,* 
n” 22, oil M. Merlin y retablit la mention d’une partie importante de 
la carriere du personnage auquel elle se rapporte par le rapproche- 
ment d’une inscription perdue d’Antium, C. /. L.,X, 8291, relative a 
ce gouverneur d’Armdnie que Ton croyait s’appeler C. Atilius; entin, 

1913, n" 229, oil elle apparait tout enti^re, telle que M. Merlin est 
parvenu a la retablir int^gralement a I’aide non seulement de quelques 
debris nouveaux, mais d’une interpretation plus intelligenie dfs 
t^moignages sur I’inscription d’Antium, en transportant les deux ins- 
criptions du pretcndu C. Atilius a L. Catilius Severus, ancStre de 
Marc-Aurele, et en lui transportant aussi par consequent toutes les 
fonctions enumerees dans les deux inscriptions, et le gouvernement* 
d’Armenie, et la preture urbaine signalee plus haut. C’est un tres 
elegant specimen de restitution ingenieuse et habile d’un texte mutile. 
C’est aussi un specimen caracteristique de la fidelite aVec laquelle les 
Stapes de pareilles restitutions se trouvent marquees dans la collec- 
tion de VAnnee epigraphique .* 

P. F. Girard. 


A. Gercke et E. Nohden, Einleitung in die Altertums-wissensehaft, t. Ill 
(histoire et institutions publiques), 2' ed. Leipzig, Teubner, 1914, in-S”, viii- 5 oo p. 

II suffira d’indiguer eTi quoi cette nouvelle edidon differe de la 
premiere. 

II est inutile de dire d’abord que la bibliographic a et^ soigneuse- 
ment completee. 
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L’ltistoir* grecque (de M. Lehmann-Hauptj s est quelque peu 
augmentee (125 p. an lieu de«i26). 

L'histoire romciitie (de M. Beloch a encore moins varie. 

‘ L'histoire de 1 ’ Empire {de M. Kornemann) s'est Idgererrtent aug- 
mentee au point de vue de I'analyse des sources. 

Les institutions publiqiies grecques de M. B. Keil) ont ete augmen- 
tees d’un important passage sur le droi^ de cite (p. 323-336). 

Les institutions romaines de M. K, de Neumann) ont peu change. 

L'index (pour les 3 volumes; est malheureusement toujours aussi 
defectueux. Un ouvrage aussi important et aussi precieux meriterait 
mieux. 

E. C. 


R. V. PoHLMANN, Griechisohe Geschichte ' Handbucti der klass. Altertiimswis- 
senschaft. Ill, 4), 5“ ed., .Munich, Beck. 1914, in-So, viii-SjS p. 

La preface indique ce que cette edition ajoute aux precedentes. 
L’ouvrage s’est sensiblement developpe. 11 n’est pas devenu pour cela 
beaucoup plus intelligent. 

• Precieuses additions de M. Ad. Wilhelm. 

E. C. 


G. Bauer. Die Heidelberger Epitome, I.eipzig, 1914, in-S”. 104 p. • 

M. Bauer reprend dans cet opuscule certains fragments provenant 
du codex Palatinus graecus 129 d'Heidelberg, publie par M. Reit- 
zejRStein. Ces fragments, au nombre de quatre, sont des resumes rela- 
tifs a l’histoire des Diadoques. 

Apres avoir rappele en quelques pages quelles sont les sources de 
l’histoire des Diadoques, I’auteur rapproche de ces sources les quatre 
fragments. Le premier est relatil au reglement de la succession 
d’Alexandre, a Perdiccas, a Antipater, a Polysperchon ei Cassandre, a 
la destruction de la famille . royale, a la royaute d’Antigone, a 
Seleucus. (A refbarquer qu’Antigone est donne, comme chez Diodore, 
comme satrape de Susiane en 32 1 , au lieu d’Antigene) . 

Le second fragment traite du tran^fert du corps d’Alexandre, du 
retour des rois en Europe, de la mort des rois, de Thessalonique 
femme de Cassandre. 

Le troisieme concerne Eumnene. 

Le quatrieme parle du mariage de Ptolemee avec Cleopatre (x/c). 

M. B. conclue que 1 auteur de I’Epiiome s’est servi de la source de 
Diodore, peut-ety: Agatharchide, mais I’a co'ntaminee avec des docu- 
ments d’aloi inferieur, relevant du roman d’Alexandre. 

L’epitome vient d un ouvrage ou Ton s'occupait spdcialement de la 
formation des diverses monarchies alexandrines. L’auteur de I’epi- 
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* * . . • . . 
tome est un Byzantin cyui a puise dans un florilege historique (inte- 

ressantes remarques sur le grec de ba'fese epoque, p. 99). 

Un index. 

E. C. ■ 


Ginzel. Handbuch der mathematischen und technischen Cbronologie. Das 

Zeitrechnungswesen derVolker; t. 11 ; Zeitrechnung der Juden, der Naturvolker, 
sowie der Romer und Griechen. Leipzig, Hinrichs, 1911; viii-igyp. — T. Ill : 
Zeitrechnung der Makedonier, Kleinasier und Syrer, der Germanen und Kelten, 
des Mittelalters, der Byzantiner (und Russen}, Armenier, Kopten, Abessinier, 
Zeitrechnung der heueren Zeil, sowie Nachtrage zu den drei Banden. Leipzig, 
Hinrichs, 1914; viii-443 p. 

Ce second volume du Handbuch de M. Ginzel n’a pas moins de 
m6rite que le premier, mais il ofFre plus d’interet pour le philologue 
classique; il contient en effet deux iniportants chapitres sur la mesure 
du temps chez les Romains et chez les Grecs. Ces chapitres sont les 
dixteme et onzieme de I'ouvrage entier ; ils sont precedes ici de deux 
autres, qui concernent la mesure du temps chez les Juifs et chez les 
peoples non civilises. On a deja note, a propos du tome premier 
{Revue du 16 decembre 1907), que pour chaque peuple M. G. a suivi 
Tordre chronologique; il en est dememe dans ce volume. Le chapitre 
sur Rome, par exemple, debute par une sorte d'introduction generale 
oil sont ^tudiees les subdivisions du temps, commencement du jour, 
heures, mois, saisons et fetes, enfin la mani^re de compter les annees 
et de dater. Apres ces notions preliminaires, le chapitre comprend 
deux sections : Tune expose les systemes chronoiogiques sur lesquels 
repose I’annee romaine avant Cesar, I’autre les re'formes de Cdsftr et 
d’Auguste, et I'introduction de I’annee julienne. Le chapitre sur la 
Grece procede de la meme maniere ; M. G^ y examine en premier 
lieu les divers elements qui servirent aux Grecs pour mesurer le temgs, 
les divisions du jour, les mois chez les Attiques et chez les autres 
peuples grecs, la denomination des jours du mois, et I'usage de 
compter par decades; enfin les dates par prytanies et le compte des 
annees suivant les divers systemes, par exemple selon les magistrats 
en charge ou encore par o^-mpiades. Il etudie ensuite les cycles, 
I'octaeterie, lecyclede Metonet celui de Kallippos, pour terminer par 
la mesure du temps chez les Attiques apres le v' siecle. La documen- 
tation de M . G. est immense ; il ne parait pas qu’il ait oublie quoi que 
ce soit, aussi bien dans les sources anciennes que dans les travaux des 
savants modernes. Il a cherche des renseignements partout; pour la 
Grece, par exemple, dans les anciens poetes comme Homere et 
Hesiode, dans le^ historiens comme Herodote et 'Shucydide, dans les 
astronomes comme Hipparque et Geminos, dans les textes epigra- 
phiques ; et il en est de mSme pour ce qui concerne Rome. De la une 
foule de savants commentaires et de penetrantes discussions, oil M. G. 
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a tache d’orienter methodiquement les profanes et de mettre a leur 
portee certaines notions qui sbnt plus specialement du ressort de 
I’astronomie. A ce volume, comme au prenier, sont jointes plusieurs 
tables. L’une fournit divers renseignements astronomiques 'relatifs 
aux*Ievers et aux couchers de certaines etoiles ; une seconde donne les 
dates dfes eclipses de soleii et de lune visibles a Rome et a Athenes 
depuis 800 avant J.-C. jusqu’a I’epoque de Constantin ( 3 o 8 apres J.-G.). 
Viennent ensuite HI, dates des nouvelles lunes depuis 100 avant 
jusqu’a 3 o 8 apres J.-C. (suite de la table III du premier volume); 
IV, dates despleines lunes, 5 oo avant-iooapres J.-C. ; V, comparaison 
des annees avant et apres J.-C. avec les annees vafroniennes et les 
olympiades; dates equivalentes au C Thoth egyptien, et dates du 
solstice d’ete depuis 5 oo avant jusqu’a 3 oo apres J.-C. ; VI, archontes 
■atheniens 683-3 i avant I’ere chretienne. 

Le tome troisieme vient de paraitre. M. G. y met en oeuvre un 
materiel plus considerable encore que dans les precedents, et I’on 
comprend encore mieux, apres avoir parcouru ce volume, combien la 
science chronologique s’est developpde et approfondie dans le cours 
• des derniers annees. Nous avons ici des etudes extremement docu- 
mentees sur les calendriers des Macedoniens et des peuples de I’Asie- 
Mineure et de la Syrie,- ainsi que s'lr les eres nombreuses dont on se 
servait dans I’antiquite en ces derniers pays ; sur la maniere de compter 
le temps des anciens Germains et Celtes ; sur celles du moyen age; 
sur celles des Russes, Grecs byzantinset autres peuples orientaux qui 
usent de calendriers analogues; enfin sur le calendrier republicain. 
Chacun de ces chapitres est suivi d’une bibliographic abondante, et 
vraiRient 1 on ne peut qu’admirer I’enorme travail et la longue patience 
de 1 auteur, qui, nous dit-il, a vu et etudie lui-meme tous ces ouvra- 
ges, quelques-uns seulqtnent etant. cites de seconde main. Le plus 
irqportant de ces chapitres (ch. xiv) est celui qui est consacre au 
moyen age , il contient a lui seul 200 pages, la moitie du volume- 
M. G. s y occupe des diverses manieres de dater, des bases du comput 
(cycles solaire et Junaire, lettre dominicale, nombre d’or, epacte, con- 
currents, reguliers, clefs des fetes mobiles, indiction), de I’ere chre- 
tienne et des faes, notamment cellede Piques, pour terminer par une 
histoire suivie de la reforme gregorienne. On notera encore qu’au 
chapitre xvii, apres I’histoire du calendrier republicain, M, Ginzel 
s’etend sur les diverses reformes adoptees ou proposees de nos jours, 
par exemple sur I’unification des heures et les fuseaux horaires, sur la 
fixation de la fete de Paques, sur la decimalisation du temps’ sur la 
reforme du calendrier russe. Les tables annex.ees sont au nom’bre de 
SIX : 1 . Indices des .nnees de 3 ooa iSSa; nombre d'on, epacte et indic- 
tion depuis la refonne gr^orienne jusqu’en 1794; IL Concordance 
des eres les plus usitees au moyen age avec I’ere chretienne de 10 en 
10 ans, de 3 oo a 1700, et dates juliennes correspondantes au premier 

« < 
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jour lie I’annee armentenne, de 4 en 4 ans, de 552 a i 55 o; III. Date 
de Paques de 3 oo a 2400 (dates juliefines jusqu’en i 583 , juliennes et 
gregoriennes de 1 583 a 1 699, gregoriennes a partir de 1 700) ; IV. Cal^n- 
drier perpetuel julien et gregorien ; V. Calendrier republicain; VI. 
Ephemerides heliocentriques de Mars (de 10 en 10 jours), de JujJiter 
(id.) et de Saturnc fde 20 en 20 jours) pour les annees 9 a'l avant 
J.-C. L’ouvrage se termine avec ce volume; le recenseur du tome 
premier disait que les deu.x volumes qui devaient venir ensuite ren- 
draient encore plus de services et de plus universels ; c’est une pre- 
diction qui ne peut manquer de se realiser. 

My. 


<l>pjv(j^ou Tou 'ApaSio'j Ecslitiht, npoicipa»«'ji^,. Phrynichi sophists Prsparatio 

sophistica ed. Joannes de Borbies. Leipzig, Teubner, 1911; XLVi-199 p. {Bibl. 

script, gr. et torn. Teubneriatta). 

On s’est beaucoup occupe, dit M. von Borries, de 1 ’ ’ExXo'cif, ovop.itu)v 
de Phrynichus, mais on a presque entierement neglige un autre 
ouvrage du meme grammairien, qu’on trouve dans le tome I des 
Anecdota de Bekker ; c’est la SocptaT'xr, npoicapaoxeuT), qui n’est ni moins 
importante ni moins utile, et qui nous fait connaitre un grand nomE>re 
de locutions et de termes, inconnus d’ailleurs, des auteurs anciens. 
M. V. B. a done juge a propos de donner une edition de ces fragments, 
qui repr^esentent une-faible partie de I’ouvrage entier de Phrynichus; 
un excerpteur peu intelligent ya taille a sa faniaisie, et considerable- 
ment abrege les 37 livres dont il etait compose. Cette collection de 
gloses soul^ve diverses questions que M. v. B. discute dans sa preface. 
L’une est celle de la disposition de I’ouvrage dont il nous reSTe cet 
epitome ; selon M . v. B., dont les arguments sont tres probables, les 
lemmes etaient ranges par ordre alphabetique, assez peu strictement 
toutefois, en ce sens que la premiere lettre seulement etait consider^e. 
Plus loin sont des observations sur la maniere dont Phrynichus 
redigeait ses articles, et sur ses sources; enfin quelques mots sur sa 
langue, ou plutot sur ses habitudes de langage. Pour le dire en pas- 
sant, M. v. B. n’aurait pas du laisser dans son texte des formules 
comme celles-ci : 8ii Sdo ),X l^pioooo:, liyooi'.) 5 , 8; 3 i, 12 ; le sophiste 
savait que le genitif ojo n’est pas de bonne langue attique, et ecrivait 
oia ouoJv, comme on le voit 5 1 , 12 ; 58 , 1 5 ; 85 , 5 ; ce sont du reste des 
oublis, car 84, i ; 126, 5 la correction SjoIv de Bekker n’a pas dte 
negligee. En terminant sa preface, M. v. B. attire I’aitention sur ce 
fait, que plusieurs lexicographes posterieurs se sont servis de I’ouvrage 
de Phrynichus, et que Ton a ainsi un moyen de reconstituer une 
partie notable dg la Prxparatio sophistica ; et il in^ique alors comment 
il a compris son edition. 11 donne d’abord le texte de I’epitome 
d’apres le manuscrit Coislinianus 345, dont il a eu a sa disposition 
une reproduction photographique ; dans une seconde partie il a 
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recueilli en premier lieu les gloses mentionnees par d’autres gram- 
mairiens avec I’indication precftje de leur source, et ensuite les fra- 
gments qui peuvent avec quelque vraisemblance etre attribues a 
Phrynichus. L’ensemble, avec I’appareil critique, les citati 6 ns de 
glosts paralleles tirees d’autres lexiques anciens, et une table des mots, 
forme ube bonne edition, oil Ton regrettera toutefois I’absence d’un 
index des auteurs cites 

My. 


Edgar Martini. Teitgeschichte der Bibliothek des Patriarchen Photios 
von Konstantinopel ; I. Teil, Die Handschriften, Ausgaben und Uebertra- 
gungen : Leipzig, Teubner, igii; 134 p. grand in-4“. (Abhandl. d. philol.-hist. 
Klasse d. kitn. sachs. Gesellsch. d. Wiss., t. XXVHI, n" VI). 


L’ouvrage de M. Martini, sur I’histoire AvittyiXede\a.Bibliotheque du 
patriarche Photius, represente un travail considerable ; la lecture, 
quoique aride, en esi cependant d’un haut interfit, parce que M. M., 
dans ce premier volume, a jete les fondements d’une nouvelle recen- 
sion du texie. II en etait besoin; I’edition de Bekker ne repond plus 
auii exigences actuelles. M. M. n’a voulu rien n^gliger; il a connu 
vingt-quatre manuscrits contenant le texte complet (ou presque 
complet) de I’ouvrage de Photius, et au cours de voyages en France, 
en Italic et dans les autres pays detenteurs de manuscrits, il a vu lui- 
mSme et collationne en grande partie ces vingt-quatre reprejentants 
du texte, a I’exception des manuscrits espagnols. On notera un fait 
curieux; I’un de ces manuscrits appartient a la bibliotheque du 
marquis de Rosambo, et M. M. n’e.ut aucune occasion de I’examiner; 
mais il en trouva une bonne collation dans les papiers de Claude Cap- 
peronnier qui avait projete une edition, conserves a notre bibliotheque 
nationale. Ces manuscrits sont decrits minutieusement, et les 
mctindres details de leur histoire sont enregistres ; en outre, M. M. en 
signale vingt-huit autres, qui coniiennent des extraits plus ou moins 
importants de la Bibliotheque. C est la la premiere partie du premier 
chapitre ; dans la jeconde, M. M. examine les relations de parente 
entre les manuscrits qui donnent le texte complet. Le resultat de ces 
recherches, penetrantes et solides, est que ces manuscrits derivent 
tous, directement ou indirectement, des deux plus anciens, les Mar- 
ciani qSo (A), du x® siecle, et 45 1 1 M), du xii', qui sont independants 
1 un de 1 autre , ce sont ceux-ci, par consequent, qui doivent etre la 
base du texte. Dans le second chapitre, M. M. s’occupe d’abord des 
publications panielles qui parurent avant I'edition princeps, puis de 


I. M. von Borries n a pas revu avec asscz de 


soin ses renvois aux textes : beau- 


coup sontiiiexacts. P. .-.4 Aristophane Eccles. 848, lire 8o3-. pNio Pint 206, lire 
1206; p. 77 Ran. 1100, lire 106S: p. Equit. 382. lire i3,S. 
lire Aves; p. 112 Ran 892, Hie 492; 


Prom. 63, lire 26; p. 92 Platon Plixdr. 240. lire 241, 
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etc. 
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p. 93 Ac/iat-n. Sag, 
270; p. 24 Eschyle 
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celle-ci, donnee par Woeschei en 1601, et des editions qui suivirent, 
usqu’a celles de Bekker et de Migne?; enfin des traductions et editions 
faites ou projetees depuis le xvi® siecle. On trouvera la, entre autres 
rens^ignements interessants, des details precis sur les sources de 
I’edition de Hoeschel, ainsi que sur le plan, forme par Capperocnier, 
d’une edition des oeuvres de Photius, avec traduction en latin et 
commentaire critique; mais ce vaste projet ne re^ut qu’un commen- 
cement d’execution, et Tediiion ne vit pas le jour. On sera reconnais- 
sant a M. Martini pour cette publication, oil I’histoire du texte de la 
Bibliotheqtie de Photius est suivie depuis les plus anciens manuscrits 
connus jusqu'a nos jours; d’autant plus que dans un prochain 
volume il doit essayer de remonter, dans I'hisioire de la tradition, 
au-dela du x* siecle, jusqu’au premier exemplaire du texte. 

Mv. 


Kleine Schriften von Frdnz Skutsch, herausgegeben von Wilhelm Kroli mit 
einem Bildnis Franz Skutschs. Teubner, 1914, xxvi- 53 1 p., in-S”. 20 m. 

On a reuni en ce livrc les petites publications d’un latiniste de 
talent, 6leve de Bilcheler, a la tin professeur a I’Universitd de Bres- 
lau, mort le 29 septembre 1912,3 47 ans. Son nom avail ete tres 
repandu,en dehors des specialistes, parle livre qu’il a public en 1901, 
Vergils Fi'uhi^if, il y avail soutenu I’idee plutot renouvelde que 
neuve*que nous avions dans la Ciris, un poeme de Callus. These 
retentissante bien plus que solide, dont la valeur est certainement 
d^passee par les autres travaux de I’auteur ; c’est justement, pour une 
bonne partie, ce qu'on nous donne ici sous uiie forme commode. 

En t€te une notice tres precise d’un ami, de M. Kroli, professeur a 
rUniversite de Breslau (xiv p.), notice qui a lous les points de vue, 
est des plus instructives. M. Kroli connu de tres pres Skutsch; 41 a fin, 
tous deux collaboraieni aux memes entreprises . Le livre se termine 
par un index tres clair des passages d’auteurs, des mots et des cas 
visds, ce qui permettra de retrouver les remarques non nolees dans 
une ancienne lecture. * 

Les articles de Sk. au nombre de 64, d’etendue ires differente, avaient 
^td publics dans les Revues les plus diverses : I’un d’eux est en italien 
(congres d’histoire de Rome) ; d’autres ont paru, en dehors des 
recueils courants, dans une revue de science des religions, une revue 
de Shakespeare, etc.; ajoutez-y plusieurs Festschriften. La diversity 
des litres et des matieres prouve assez I’etendue des lectures du 
savant. C’etait lit certainement son fort. Quelques-uns de ses travaux 
de fond ont au^ssi provoque telies etudes de detay. Ainsi M. Sk. ayant 
prepare avec Kroli (et Ziegler) une edition de Firmicus, a 6ie amen^ 
a dcrire les trois articles qui, dans la liste, se rapportent a cet auteur. 
Sku^sch, desl’origine, s’etait toupne vers la linguistique ; ses deux pre- 
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miers ouvrages, dont la these, traitent de la comjxisition des mots en 

latin. Jusqu’a la fin il n’a pas quittS cette partie de la philologie latine 
qui ajifait ses preferences; il a pris, nous dit-on, une part importante 
a la fondation de la Glotta et lui a reserve, dans les premieres anrtees, 
de noiTlbreux articles. 

Nous le*connaissions aussi par sa collaboration a 1 Encyclopedie de 
Wissowa pour les poetes latins. Nous sentions chez lui une force 
dont nous attendions le plein developpement ; dans ce qu’il ecrivait, 
le souci de I’originalite, la sobriete, le soin, la finesse de la forme nous 
attiraient. Passionnd comme il etait pour tout ce qui concerne Plaute, 
il est curieux que cet auteur ne soit relativement que peu represente 
dans les publications du savant. On a aussi remarque, comme etant 
assez rare chez un Allemand, la preference quasi exclusive donnee au 
latin sur le grec par M. Sk. dans la direction de ses etudes. Mais est- 
il juste de paraitre vouloir diminuer le merite de ceux qui s'enferment 
par gout dans tel ou tel cercle plus etroit? 

Sk. avait ses faibles; nous les sentons a cote des qualites que j'ai 
signalees. Mais ce n’est pas en verite le moment d’y insister. Mieux 
• vaut nous souvenir que ce savant consciencieux et laborieux a dis- 
paru avant d'avoir pu donner sa mesure '. 

Emile Thomas. 


Alfred Ernout, Morphologie historique du latin. Paris, Klincksieck' 1914, 
xiij et 367 p. ill-12, 3 fr. 3 o. 

Cette Morphologic fait pendant a la Phonetique historique du latin 
de M.»Niedermann, bien connue de tons les latinistes. Comme ce 
dernier ouvrage, celui de M. Ernout a paru en deux editions, I’une 
allemande dans la collection Winter, a Heidelberg, et I'autre fran- 
caise dans la collection Klincksieck. Sous ces deux formes il comble 
une*lacune; il repond a un besoin de I’enseignement dans les deux 
pays. C’est dire qu’independamment de sa valeur propre, qui est fort 
grande, il etait assure deja par son objet meme d’obtenir un succes 
merite. • 

Toutefois les deux editions de I’ouvrage ne sont pas equivalentes et 
different sensiblement. 11 n’y a meme pas Concordance, ce qui est un 
inconvenient facheux, entre les paragraphes de Tune et de I’autre. 
Comme I'edition allemande a paru la premiere et a mfime precede la 
francaise de quelques mois, I’auteur a eu tout le loisir de fairea son 
oeuvre des corrections utiles. Maint detail s’en est trouve amelior^. 
Pour ne citer qu’un exemple, I’edition allemande porte p. 41 (§ 85 ) 

« 

I. Sur le vers du Rudcns vise dans la note 3 (429 ou 432) vers*qui, suivant Sk., 
permettait de conclurc a un detail ires iinporiant du costuine des acteurs ; voir 
les reserves de Legrand, Daos^ p, (>20 en haul. L'imprcssion de tout le volume 
dans tous les articles est des plus correctes. 
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que parmi les exceptions a la reg>e ordinaire des themes en -i-, le 
mot udtes doit son genitif pluriel iidtiim (au lieu de *udtium] a ce 
qu’il est un emprunt au gaulois. Cette explication a disparu de I’edi- 
tion fran9aise (p. 81-82, §72), et avec juste raison ; d'abord^l n'est 
pas sdr que tidies soit un mot emprunte, et ensuiie on rfe voit pas 
trop comment le fait d’etre emprunte au celtique expliquerait I’ano- 
malie, puisque le genitif pluriel irlandais correspondant, fdithe, 
remonte k*udtiom. On pourrait relever en d’autres passages des cor- 
rections analogues qui indiquent que I’auteur s’est impose une revi- 
sion attentive du texte allemand. 

Mais ce qui distingue avant tout les deux editions et ce qui donne 
ala francaise une incontestable superiorite, c’est que M. Ernout ne 
s’y est pas astreint a la regie siricte imposee aux collaborateurs de la 
collection Winter. Cette regie consiste a faire I’histoire de la langue 
sans recourir le moins du monde a la comparaison des langues con- 
generes. M. Niedermann s’en est accommode, comme on salt, d'une 
faijon remarquable ; sa Phonetique est a cet egard un vrai tour de 
force, qu’ont admire tous les linguistes, pour qui la comparaison est 
le proc^de d’exposition le plus naturel. M. Niedermann a reussi a 
faire comprendre revolution du systeme phonetique du latin sans 
utiliser le secours si precieux que lui fournissait la comparaison du 
grec ou du Sanskrit. 11 a soutenu jusqu’au bout une belle gagettre ; il 
I’a gagnee avec un plein succes. Ce n’est pas le lieu de discuter si le 
livre n’eClt pas ete meilleur encore, et plus parfait, sinon plus clair, en 
faisant appel au temoignage de quelque autre langue. On alleguera 
que le livre s’adressait a des lecteurs qui ignoraient le grSt ; mais 
c’etait justement I'occasion de leur en apprendre un peu; eta coup 
sur I'euseignement y gagnait en ampleur et en portee. En tout cas, 
cequi etait possible — I’evenement I’a prouve — pour la phoneyque, 
etait pour la morphologie d’une difficulte presque insurmontable. 
M. Ernout s’est donne beaucoup de mal dans I’edition allemande 
pour lutter d’ingeniosiie et de subtilite avec M . Niedermann ; il a 
reussi seulement a prouver qu’on ne fait pas de morphologie com- 
paree sans comparaison j et comme toute morphologie historique 
d’une langue ancienne est necessairement une morphologie comparee, 
I’edition francaise, ou il s’est affranchi resolument de la tutelle de 
M. Niedermann, nous parait bien superieure a I’autre. Tout se 
ramfene a une question de mesure. ' 

La mesure que M. Ernout a gardee est fort sage. 11 n’a pas abuse de 
la liberte qu’il se donnait lui-mSme, et la joie de briser ses entraves ne 
I’a eniraine a, aucun exces. Le grec ne tient cians son livre qu’une 
place restreinte ; le Sanskrit plus encore, et si le lituanien, le gotique, 
I’irlandais, le vieux-perse meme (p. 10 1) y figurent, c'est avec discre- 
tion, M. Ernout a naturellement tire parti des dialectes italiques, 
qu’il connait particulierement bien. Il aurait pu m^me les utiliser 
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plus qu’il n’a fait ; ainsi, p. 70, a*propos de la flexion des mots du 
typevjtT/fo ndtionis, il devait faire remarquer que I’ancienne alier- 
nance vocalique s’est maintenue en ombrien (abl. natine —ndtfone), 
et p. *08, en signalant les deux sens (transitif et intransitifs que reu- 
nit le latln habeo, il pouvait rappeler que le present en -yeo- est 
atteste en osco-ombrien. 11 eutete bon aussi p. 229, pour mieux faire 
ressortir le caractere proprement latin du futur en -bo, d’ajouter qu’il 
n’y en a trace ni en ombrien ni en osque. Et c'etait peut-etrele cas 
alors d’en signaler I’existence en irlandais; la creation s’est faite 
d’une fa^on analogue, mais independamment, dans les deux langues. 
Pour que la comparaison se justifie, il faut que le lecteur en tire un 
moyen d’information plus rapide et plus efficace. C’est presque tou- 
joursle cas dans le livre de M. Ernout. Parfois cependant, I’auteur a 
oublie qu’il s’adressait a des debutants et il a neglige de marquer le 
lien entre deux formes qu’il rapprochait. Ainsi le grec 7tT0; ne suffit 
pas a faire eomprendre que le latin bibo est un present a redouble- 
ment (p. 189) ; il fallait une ligne de commentaire. Meme quand il ne 
s’agil que de latin, les regies pechent parfois par exces de concision. 
Dire p. 186 que coqiid sort de ‘peqiio est juste, mais il eut fallu rap- 
peler I’intermediaire certain ; donner, p. 2o6,leverbe quinquo 

« je purifie » comme le derive de qiiinquc « cinq »,sans un mot d’ex- 
plication est un enseignement trop bref, et d’ailleurs pas tres spr (cf. 
■Walde, 2‘’ed., p. Sqg). La concision est destinee parfois a eviter des 
d^veloppements compliques; elle resulte d'un desir de simplifier les 
faits. Mais I’exces de simplification a ses inconvenients aussi. Il est 
possible que terra ait signifie originellement « la seche » ; en tout cas, 
M. Ernout ne devait pas rapprocher directement terra de torrere 
(p. 2og),sous peine d’eveiller I’idee fausse d'une alternance voca- 
liqut e : o. Il eut mieux valu supprimer le rapprochement. Inverse- 
ment, un rapprochement s’imposait, p. 202, entre les deux verbes latfd 
laitere et laud laudre, qui constituent un couple morphologique inie- 
ressant. Il eut el^ bon aussi, a propos du denominatif poted 
(p. 255 et 244) de rappeler le denominatif potior (p. 214); mais 
c’est une question de doctrine qu’il faljlait trancher alors pour 
expliquer la difference de ces deux formations denominatives 
(a potilur comparer le skr. pdtyate, Brugmann, Grdr., II, 3 , 
p. 195). 

La doctrine de M. Ernout est en general de tres bon aloi ; il I’a 
tiree des meilleurs auteurs et I’a fortifiee, ce qui est I’essentiel, d’une 
etude personnelle et directe des faits. Dans les .questions litigieuses 
il se decide avec beauloup de prudence et dans I’incertitude se borne 
a exprimer ses domes. Le systeme du verbe latin offrait dans sa com- 
plication ample matiere a controverse. M. Ernout s’est fort bien tire 
des difficuhes de son sujet : il a tres finement demele les dements 
varies qui ont servi a constituer le systeme, il en a donne un expose 
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tres clair et tres ferme. Void un pAint cepeiidant oii sa methode, 
d’ordinaire si sure, est reside en defaut. , 

La liste des verbes radicaux dissyllabiques de la page 201 contient 
des elements bien heteroclites ; aro n’appartient sans doute pd^ au 
mdme type que caldre (cf. I’irlandais airim « je laboure »); a*c6te de 
hidsco, il fallait citer qui est au moins aussi ancien; et- enfin 

uenor devait etre raye de la serie pour former une serie a part avec 
celo, qu’on s’etonne de ne pas voir citer. C’estlaune menue tache qui 
disparaitra aisement dans une seconde edition. Signalons-en une 
autre, plus menue encore, a la page i 3 g, oil la fin du vers d'inscrip- 
tion des Scipions doit etre lue non honos honore. Et demandons en 
terminant a M. Ernout s’il avail une bonne raison pour rejeter, 
p. 223 , 1 a correction si seduisante de Lachmann, noenum rumores 
ponebat ante sahiteml Cts\. sous cette forme que le vers d’Ennius 
est, je crois bien, le plus gdneralement cite. 

J. Vendryes. 


H. Oskar Som.mer, Die Abenteuar Gawains, Ywains und Le Morholts mit den 
drei Jungfrauen ans der Trilogie (Demanda) des Pseudo-Robert de Boron, 
die Fortsetzung des Huth-Merlin, nach der ailein bekannten Hs. nr. 112 , 
der Pariser National-Bibiiothek [Beihefte ^ur Zeitschrift far romaniscke 
Phtlologfe, 47). Halle, Niemeyer, igiS ; in-8*, L.XXX 1 X, 140 p. 

Le recit qui fait I’objet de ce travail est un des trois contes qui 
constituent le fond du roman de Merlin public, d’apres le ms. Huth 
par G. Paris et J. Ulrich. M. Sommer montre qu’il a dh faire pjiTtie 
de la trilogie du pseudo-Robert de Borron, composee, selon sa th^se, 
des elements suivants : I, L’Estoire del saint Graa plus Merlin-, II, le 
ms. Huth, fo® 74-230, plus le ms. 112 de la Bibl. juat., f°’ 22-58 
(c’est-a-dire I'episode publiee par M. Sommer), plus un certain nofli- 
bre de feuillets qui contenaient, entre autres choses, un recit de la 
mort de Pellinor tud par Gauvain ; HI, le ms. 2094 dela Bibliotheque 
de Vienne et divers fragments (voir Romania. XXXVI, p. SSq-fio, 
564-5, 569 ss.). L’edition meme du texte, pui est faite avec soin, est 
precedee d’une analyse de'taiilee de son contenu. 

E. Faral. 


Hermann Paetz, Ueber das gegenseitige Verhaitnis der venetianischen, 
der franko-italienischen und der franzosischen gereimten Fassungen 
des Bueve de Hantone [Beihefte ^ur Zeitschrift far romanische Philotogie, 
5 o), Halle, Niemeyer 191?; in-8*, i 33 p. ^ 

A la suite de nombreux autres erudits, M. Paetz a aborde le 
probldme des relations qu’ont entre elles lesdiverses rddactions de 
Bovon cT Hantone. II ne peut dtre question d’exposer ici ni ses 
arguments, ni meme ses conclusions : c’est affaire trop ddlicate pour 
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etre expediee en quelques ligneji. 11 suffira de signaler son travail, ou 
Ton trouvera d’ailleurs, aux pages 88-89 et i 32 -i 33 , la substance 
des resultats auxquels il a about! . c 

• E. Faral. 


Josef ScHuwERACK, Charakterigtik der Personen in der altfranzdsischen 
Changuu de Guillelme. Ein Beitrag zur Kenntnis der poetischeu Technik 
der altesten Chansons de geste (Romanistische Arbeiten hgg. von Carl 
Voret^sch, I, Halle, Niemeyer, igiS; in-8®, XVIII, i38 p. 

M. Schuwerack s’est propose de determiner la « technique poe- 
tique » de I’auteur de la Chanson de Guillaume grace a I’etude de la 
« caracteristique des personnes » dans son oeuvre. Les deux parties 
principales de son travail consistent done en un examen de la 
« caracteristique » des divers personnages de la Chanson et en un 
expose de la technique poetique qu'on y observe, technique generale 
et, plus particulierement, technique suivie pour caracteriser les 
personnages. Les conclusions auxquelles M. S. aboutit sont essen- 
tiellement les suivantes : que la Chanson se compose de deux parties, 
Tune relative a Vivien, I’autre relative a Guillaume, qui ne sont point 
d’un mSme auteur, mais dont la premiere, empruntee a une Chanson 
de Vivien aujourd’hui perdue, a ete remaniee et augmentee de la 
Chanson de Guillaume proprement dite; — que de la Clianson de 
Guillaume dependent les aiitres chansons du cycle, telles que le 
Covenant Vivien et la Chanson de Raionarl; — que la technique 
poetique de la Chanson de Guillaume vaut celle des meilleures 
epopees de la premiere epoque et que I’oeuvre compte parmi les 
productions les plus remarquables du genre. De ces propositions la 
premiere serait evidemment la plus importante, s’il dtait possible 
(i’attribuer une grande force aux arguments de M. Schuwerack. 

E. Faral. 


Hugo Theodor, Die komischen Elemente der altfranzoesischen Chansons de 
geate {Beihefte ^iir Zeitsclirift fill- romanische Pliilologie, 48). Halle, igiS; 
in- 8 % XI, i56 p. • 

On peut, en cet ouvrage, distinguer essentiellement deux choses : 
un essai de denombrement des elements comiques qui se rencontrent 
dans les chansons de geste et une tentative pour retracer I’histoire de 
leur developpement. Ce n’est pas que cette distinction, dans I’ordre 
oil nous en disposons les termes, reponde precisement au plan de 
I’auteur. Celui-ci^ apres avoir tente de dresser selon I’ordre chrono- 
logique un tableau des chansons de geste, a confaerd la premiere 
grande partie de son livre a 1 etude du comique dans ces chansons au 
point de vue historique, examinant successivement le comique des 
caracteres, le comique des situations et le comique des mots. La 
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seconde grande partie traite des « pioyens du comique ». La 
troisieme, qui sert de conclusion, groupe les principaux resultats du 
travail. M. T. y marque le developpement progressif de I’element* 
comique en general et des diverses formes du comique en particuli^. 
Quoique I’ordre chronologique des chansons de geste ne puissg pas 
etre determine avec certitude et qu’il en resulte de tres graves incon- 
venients pour une etude comme celle de M. T., on peut considerer 
que, dans leur ensemble, les conclusions de I'auteur sont acceptables. 
II reste maintenant une autre question a cclaircir ; sous quelles 
influences le developpement de I'element comique dans les chanson 
de geste s’est-il produit ? 

E. Faral. 


J. Gerhahds, Beitrage zur K.enntms der prahistorischen frauzdsischen Sya- 
kope des Panultimavokals. Halle, M. Niemeyer, igi3;un vol. in-8“ de 
xii -96 pages (/Jeirtefte par Zeits.f. rom. Plitl., n" 55). 

On est quelque peu deconcerte lorsqu’on ouvre ce livre, car on n'y 
trouve pas de prime abord ce que semblait annoncer le titre, et ce qua 
renferment ordinairement les etudes de ce genre, comme celle de 
M. Gierach, je suppose, pour citer une des plus recentes et dont il a 
ete rendu compte ici mi^me 'voir Revue Critique du 25 mars 1911). 
Cependan? I’auteur a eu ses raisons pour proceder comme il I’a fait ; 
on s’en aperi;oit a mesure qu’on avance et qu’on arrive au bout de son 
travail. Apres une revue assez longue (et peut-etre un peu tropi des 
theories ou des solutions proposees deja par ses devanciers, M.^. 
entre chans des considerations detaillees sur I’effacement de Ve feminin 
en fran^ais au cours des siecles : mais cela supposerait que les faits, 
a I’epoque latine, se sont passes d’une fayon forcdment analogue, et 
s’il y a certaines probabilites en ce sens, on ne peut cependant rier» 
affirmer a cet egard. J’en dirai autantdes raisons alleguees ensuite, et 
tirees celles-ci de ce qui s’est produit dans la periode de formation 
premiere du latin (p. 41 suiv.). On est done tente de s» demander par 
moments si I’auteur envisage jamais autre chose que de simples pos- 
sibilites, s’il ne s’est pas un pen laisse entrainer par le desir de renou- 
veler coute que coflte la question, et de la presenter sous un biais 
inattendu : la tentative est interessante, elle laisse cependant une 
impression un peu confuse. Ainsi au debut de sa seconde partie, il 
explique le doublet caldtis : calidits par un emploi de !’« allegro et 
du « lento », et s’eleve contre I’opinion deM. Niedermann qui voit 
dans la premiere une for*ne populaire, dans I’antre une forme du lan- 
gage chatie. Il insiste beaucoup sur I’influence qu’a'la rapidite de la 
prononciation, et rapproche non sans raison peut-etre des couples 
comme dridtis : ardere en latin, et en franyaisye traite nous traitons. 
« La syncope, dit-il p. 56 , se produit seulement dans le flux de la 
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parole, dans I’allegro. »Je n’pn disconviens pas, et je reconnais meme 
qu’il y a dans tout cela un effort pour se degager des considerations 
‘■purement theoriques et se replacer dans les conditions du langage 
\ivant. Sans ^tre precisement nouvelle, toute la discussion qui suit 
sur k ton et I’accent d’intensite est interessante ; seulement je trouve 
qu’ici M. G. procede un peu trop comme si le francais etait seul issu 
du'latin, il fait trop abstraction des autres langues romanes. Oril 
arrive que c’est precisement dans les langues de Test et du midi, 
comme le napolitain ou le roumain — celles ou la volubilite meridio- 
nale se deploie librement — que le proparoxytonisme s’est le mieux 
conserve. L’auteur dira-t-il que cela justifie ses considerations pre- 
cedentes? En partie seulement, et par exemple qu’il ait refuse devoir 
dans cdlidiis une forme specialement litteraire. D’ailleurs il a parfai- 
tement raison de dire que les langues a accent intense ont pour carac- 
teristique la diphtongaison de la voyelle accentuee, et d’etablir a ce 
propos une correlation entre le celtique et I’ancien franfais. Ceci est 
tres juste. 

Apres un bref resume de toute sa theorie sur la syncope (p. 76), 
•M. G. arrive entin au sujet lui-mSme que son titre avait annonce. Il 
ne fait que I’esquisscr, et y donne tres peu d’exemples, secontentant 
en general pour le detail des faits de renvoyer aux travaux precedents, 
surtout a ceux de MM. Bauer et Gierach. Mais ici encore je me 
demande s’il a suffisamment tenu compte de toutes les donnees du 
probleme, et notamment de la conservation ou de I’effacement de la 
voyelle finale en francais, ce qui me parait de plus en plus etre le 
pfiint essentiel et decidement la clef du reste. Ainsi par exemple, 
pour facere aboutissant a faire, je crains que /acre ne soit un inter- 
mediaire fictif (comparer le sort de acrem, macrum) : il me parait pre- 
ferable de postuler une eiape fayere qui serait d’accord avec I’evolu- 
*tion de legere, quelque difficuite qu’il y ait a I’expliquer, je le 
reconnais. Ce que je n’admets a aucun titre, c’est qu’on pose, comme 
ici p. g 5 , une equation -ad{i)go = -age-,i\ faut forcement partir de 
-adi{g)o, et I’afttre serait devenu -ac. En somme, tout en combattanf a 
bien des reprises les theories de M. Gierach, M. Gerhards aboutit a 
distinguer lui aussi trois pdriodes sutcessives ; celle de la syncope 
latine, celle de la syncope frangaise anterieure a I’affaiblissemeni des 
consonnes iniervocaliques, et entin celle qui lui est posterieure. C’est 
eneffet la une chronologic qui s’impose : I’auteur cherche a I’eclairer 
par divers schemas graphiques, qui sont peut-etre d’une utilitd con- 
testable ; mais il n’en reste pas moins que son etude est celle d’un 
esprit curieux et^original. o 


E. Bourcif.z. 
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J. U. Hubschmied, Zur Bildung des Imperfekts im Fiankoprovenzalischen. 

Halle, M. Niemeyer, 1914 ;un vol. in-8“ de x-160 pages {Beihefte :^ur Zeits. f. 

rom. Phil., n° 58 ). ^ 

Cette etude de morphologie est interessante et bien fouillee, d’au- 
tant plus meritoire qu’elle etait plus difficile et plus delicate. L’esprit 
en effet est confondu tout d’abord par I'infinie variate de formes que 
prdsente un simple paradigme, c^mme celui de I’imparfait de Tindi- 
catif, sur ce territoire franco-proven^al comprenant huit ou neuf de 
nos departements et la Suisse romande. Cette complexite, on en 
aura quelque idee rien qu'en jetant les yeux sur le grand tableau 
annexe ici au § 12 , et ou sont reportees d’apres V Atlas lingiiistique 
les formes actuelles de I’imparfait et du conditionnel dans la region 
precitee. D’ailleurs M. H. reconnait que, sans les donnees fournies 
par I’Atlasde MM. Gillieron et Edmont, il n’aurait pu mener a bien 
son etude, si tant est qu’il eut meme con^u I’idee de I’entreprendre : 
c’est done en toute justice qu’il a dedie son livre a I’un d’eux. II n’en 
est pas moins vrai que son travail a lui restait singulierement ardu, 
etant donnee la matiere qu’il s’agissait de maitriser, la quantite de 
fails qu’il y avail a classer et a interpreter. II a d(t commencer par 
recueillir dans un premier chapitre toutes les formes de I’imparfait 
qu’on trouve depuis le xii® siecle dans les textes appartenant ala zone 
en question ; c’est ce qu’il a fait (pp. i6-23), et ce qui lui a permis 
ensuite d’^viter pour' I’epoque contemporaine toutes sortes d’inter- 
pretations fausses, auxquelles on se laisserait glisser si Ton ne tenait 
compte des possibilites de croisements se produisant dans tons les 
sens. Un des points capitaux consistait, semble-t-il, a constater^que 
des le moyen Sge le franco-provencal, pour la 3' pers. sing, de I'im- 
parfait, presente dans I'auxiliaire « avoir », je suppose, une double 
forme avet et avit : la premiere est par aveit une reduction de aveiet, 
et c’est la forme fran^aise ou venant du nord, e’est-a-dire aveat; 4a 
seconde au contraire nous reporte a aviet, done au provencal avia ou 
aviat. D’apres I’examen des desinences anciennes on pent egalemeni 
conclure que I’imparfait en -ive est bien, comme on»s’en doutait du 
resie, de formation secondaire et analogique : il a ete refaii sur i’im- 
parfait en -ave reste tres flori«sant dans tout ce domaine, a quelques 
exceptions pres et qui sont de I'epoque moderne. Quant aux nom- 
breux affaiblissements que presentent les formes actuelles, M. H. les 
explique par I’influence qu’a exercee sur leur developpement la pho- 
netique syntaxique : c’est ce qu’annoncait le sous-titre meme de son 
livre, c’est le fond m^me de sa theorie, et il I’a soutenue par d’assez 
bons exemples. De ce (fue des formes verbales comme celles de I’im- 
parfait et du contlitionnel se soient rarement troJvees a un endroit 
de la phrase oil elles etaient fortemeni accentuees, il a pu s’ensuivre 
pour elles une sorte de degradation ; cette hypothese explique en 
tout cas qu’elles n’aient pas toujours ^prouvd les memes transforma- 
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tions phondtiques que les auves mots contenant des elements ana- 
logues, et I’influence des actions analogiques est venue par la-dessus 
les diff^rencier dans une large mesure. 

je souscris volontiers aux theories generales de I’auteur, et si je 
rends ijustice a I’dtendue de ses recherches, il y a cependant, au 
cours de sa discussion, plus d’un point de detail oil je ne suis pas 
d'accord avec lui. Ainsi je ne lui concederais pas volontiers ce qu’il 
dit au § 61 pour tirer direciement du latin habebam une premiere 
personne du singulier comme avin : je sais que c’est la theorie de 
M. Philipon, celle qu’a adoptee aussi M. Vey dans son dtude sur le 
dialecte de Saint-Etienne, et que j’ai combattue ici mSme (voir Revue 
Critique du 14 decembre 1912). Je persiste a considerer comme tres 
improbable la conservation d’unc m tinale, et que prouve par exemple 
la persistance de cette m dans les manuscrits de Gregoire de Tours, 
allegu^e a la p. 104? En tout etat de cause, j’aimerais bien mieux 
avoir recours a une confusion ancienne avec le pluriel, et tirer avin 
de habebaTnu{s]. Pour la question des formes du possessif qui phone- 
tiquement vient un peu se greffer la-dessus, j'avoue qu’il serair assez 
sdduisant de supposer des types primitils meone, meane, et aussi 
nostrone, etc . Seulement les masculins tels que mion, sion n’appa- 
raissent pas avant le xv« siecle. et cette epoque un peu tardive laisse 
subsister bien des doutes. M. Hubschmied est en general bien 
informe sur tous les alentours de son sujet : toutefois dans be qu’il a 
dit sur I’ancien imparfait gascon, il s’appuie sur une thdorie qui est 
loin d Stre demontree, et il n a tenu aucun compte des recherches 
faiths a cet ^gard par M. Ducamin. Je trouve enfin qu’a la note 4 de 
la p. 73 I explication donnee des anciennes formes verbales du fran- 
9ais comme truis et ruis fait grandement difiBcupe. 

, E. Bourciez. 


Alfred von Martin, Mittelalterliche Welt-und Lebensanschauung im Spiegel 
der Schriflen Cojuccio Salutatis Hisiorische Bibliothek, Band 33) . Munchen 
et Berlin, Oldenllburg, igi3. In-8", x + 166 p. 

Les historiens allemands continuent leur enquete pour determiner 
1 ideal d une dpoque et demeler les cro^'ances et les normes qui per- 
mettent de penetrer la mentalite des individus et d’apprecier leurs 
actions. A ce mouvement qui porte de preference sur le moyen-age 
se relie I’ceuvre de F. v. Martin sur la conception medievale de I’uni- 
vers et de la vie. En depit de titre general, la documentation pro- 
vient d’une source unique, des ouvrages de I’humaniste florentin du 
xiv« siecle, Coluccio Salutati. L’auteur le tien! pour un representant 
typique de la pensee medievale; il se borne a reprociuire les idees du 
chancelier de la Republique et a etablir leur correlation avec les opi- 
nions de son temps. Ce livre n’est pas isole et ne se suffit pas a lui- 
mSme ; il se rattache a on ouvrage deja ancien sur le systeme philo- 
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sophique du moyen ag§ et ne peut se comprendre si on ignore les 
theories emises par Eicken'. Aussi NI. v. M. presente-t-ii son livre 
comme un supplement, et sur certains points, comme une correctiop 
des conclusions de son predecesseur. Ceci explique pourquoi d^ans 
une preface fp. i-x) et dans une longue introduction (p. 1-24)^ il 
resume les idees fondamentales d’Eicken qu’il adopte apres en avoir 
souligne les points faibles. II elargit les critiques deja formulae? par 
Troeltsch ’ et lui reproche de confondre la pratique avec la theorie, 
I’ideal avec la realite. II evite ces travers et avec soin distingue I’ideal 
general du moyen age, I’ideal specifique de I’Eglise etles compromis 
toldres. par elle pour I’adapter aux necessites et contingences de la 
vie. Ce systeme qu’Eicken a construit avec tant de peine, au prix de 
si multiples recherches, M. v. M. le trouve expose tout au long avec 
clarte et vigueur dans les ecrits de Coluccio Salutati. C'est une for- 
tune exceptionnelle que de pouvoir puiser a I'oeuvre d'un laique, qui, 
catholique fervent, a pretendu soutenir non une these personnelle, 
mais des idees justes et chretiennes. M. v. M. a demele ce qui con- 
vient a I'ideal du moyen dge et s'est efforce d’elaguer les infiltrations 
dues a I’eveil de la pensee humaniste. Des lots, cet ouvrage n’est p^s 
une etude sur la pensee de Salutati, c’est par ricochet qu’elle permet 
d'en saisir un aspect ; il nefournit aucune indication biographique ou 
critique sur I’homme et ses ecrits; il est exclusivement destine a 
faire comprendre les ‘conceptions medievales. La premiere partie 
expose I’antithese du renoncement au monde et de la domination du 
monde et montre comment s’effectue cette transposition de I’ideal. 
Si le monde n’a aucune valeur, il siedque I’Eglise, « cette institution 
objective de grace «, lui donne des lois et le r(lgisse,]de mani^re a pre- 
parer les hommes pour cette vie de I’au-dela, la seule qui soit pre- 
cieuse. De meme, Salutati concrlie I’idee d’ascetisme, principe direc- 
teur de toutes ses appreciations, avec ses theories sociales; la vif 
active, le mariage, le travail, la propriete privee, les charges publiques 
ne sont tolerees qu’a cause de leur vertu educative religieuse et par 
suite de I’impossibilite pour la plupart des homijies a atteindre 
I’ideal de la vie contemplative. Il lui est aise de justifier la domina- 
tion du monde. La gloire de t)ieu doit toujours etre le but supreme 
et puisque I’Eglise ne vise qu’a la faire triompher, I’Etat doit se sou- 
mettre a ses ordres; mais pour parvenir a cette fin, elle doit user de 
moyens religieux et non dela force. La deuxieme partie est d’autant 
plus neuve qu’elle est presque sacrifice dans les ouvrages analogues ; 
elle renferme la theorie de la science et les vues de Salutati sur les 
possibilites et la valeur«de la connaissance humaine. La science est 


1 . Eickcn, ’Geschichtc u. System der mittclalt. Weltanschauung, Stuttgart. 
1887. 

2 . Trceltsch, Soziallehren d. christl. Kirchcn. 1912. 
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d’origine divine et naturelle, mais tandis que' les sciences naturelles 
sont I’oeuvre de rhomme, les sciences morales sont revelees par 
liieu ; en fait de methodes, I’induction et I’experience ne peuvent 
valoir la deduction, qui part des donnees immediates de la conscience, 

A fette difference d’origine et de methode correspond une difference 
de resultats; les sciences morales offrent plus de certitude que les 
sciences naturelles, dont les problemes sont insolubles par suite de 
I’imperfection de nos sens et de notre intellect. La nature est regie 
non par des lois immuables, mais par la volonte impenetrable de 
Dieu et la predestination de I’univers lui permet de substituer I’idee 
de lois theologiques a celle de lois causales. La science n’a de portee 
que dans la mesure ou elle nous aide a perfectionner notre personne 
et a pratiquer la vertu ; les sciences morales qui ameliorent sont 
encore superieures aux sciences naturelles, qui se bornent a rendre 
plus savant; la science n’est utile que dans la mesure oil elle 
eduque I’esprit pour sa veritable tache, la comprehension des verites 
revelees par I’Eglise, c’est-a-dire de la theologie. 

La plupart des conceptions propres aux penseurs dii moyen age se 
r^trouvent done dans I'leuvre de Salutati; mais on pent se demander 
si le choix de ce lettre comme representani typique est tout a fait 
heureux et si Dante, Thomas d’Aquin et maints autres ne peuvent 
lui gtre compares. II est en outre dangereux de se servir d’une source 
unique, quelle que soit sa valeur, pouren ddgager I'ideal d’une epoque 
par exemple, la theorie de la science de Salutati lui est propre et 
tout un groupe de penseurs professait sur le sujet une opinion radi- 
calement distincte. Le procedede M. v. M. n’est pas a conseiller; il 
n’eftdie pas la pensee de Salutati pour elle-meme; mais il la brise 
pour I’introduire dans un cadre qu’il s’est trace d’avance. Il fait un 
chqix, forcement arbitraire, entre les di verses' vues de I’auteur; or, 
si Salutati exprime a merveille le systeme du moyen age, il est en 
meme temps un des premiers humanistes et il est certain que dans 
maints passages les idees humanistes et les conceptions medievales 
sont si etroiteti^en t melees qu il est impossible de les separer; sou- 
vent passent a I’arriere-plan les idees surnaturelles et supra-ter- 
restres ; les faux-fuyants, les procedej dialectiques donf il se sert 
pour legitimer les etudes classiques, son apologia mal deguisee des 
lettres antiques decelent I'invasion de la pensee chretienne et asce- 
tique par une serie de preoccupations, qui lui etaient jadis en grande 
partie etrangeres. Malgreces reserves. M. v. M. a reussi dans sa ten- 
tative pour contribuer ala solution du probleme ; son livre est 
bourre d’idees et Tapei^us suggestifs; il reppse sur une abondante 
documentation qfci tdmoigne une connaissance approfondie de 
Salutati et consiitue un precieux apport pour I’etude des theories 
philosophiques du moyen age. II faut lui savoir gre d’avoir r^veld 
I’ecrivain florentin comme une source capitale pour quiconque s’oc- 
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cupe de la pensee inediievale. II a enfin le grand merited d’avoir le 
premier, depuis Eicken, tout en evita»t ses defauts, donne une vue 
d’ensemble sur ce sujet. L’ouvrage se termine par un index; ilest 
dommagS qu’il faille glaner la bibliographie des sources et des* 
ouvrages utilises dans les tres nombreuses notes et references dojpt 
lelivreest pourvu. . 

Pierre Grillet. • 


Leopold Stieglitz ; Die Staatstfaeoiie des Marsilius von Padua (Beitrage zur 

Kulturgeschichte des Mittelalters und der Renaissance, hsggS! v. Walter Goetz). 

— B. G. Teubner, Leipzig, Berlin, 1914, un vol. in-8°, iv -56 p. 

Bien que les opinions politiques de Marsile de Padoue soient depuis 
longtemps exposees dans divers ouvrages d'ensemble et que certains 
aspects de sa pensee aient ete etudies dans maintes monographies, 
M. S. a cru devoir consacrer une dissertation a la theorie de I’Etat 
dans Marsile. 11 en resulte que sa tache, ainsi facilitee par les travaux 
de ses devanciers, perd presque toute originalite. II a toutefois etudie 
avec soin le « Defensor pads », public en juin 1 324; il sait en degager 
dans une sdie de courts chapitres les lignes essentielles ; il s’efforce 
de separer les idees traditionnelles et les idees nouvelles, il les compare 
avec celles des grands doctrinaires tels que Dante et Thomas d’Aquin 
pour en apprecier la hardiesse, il en recherche les sources et demele 
dans quelle mesure elles subissent Taction des evenements. M. S. a 
bien souligne les deux facteurs, qui ^clairent la formation de la 
pensee de Marsile. Ses theories proviennent avant tout des concep- 
tions d’Aristote ; il lui emprunte la definition de TEtat, ses attrijju- 
tions, les diverses sortes de gouvernement ainsi que le principe 
d’evolution qu’il applique a la croissance de TEtat et a la perfection 
des lois. Mais il ne le suit pas en esclave et il s’en ecarte sur maints 
points sous Tinfluence des faits politiques de son temps. Ces modified 
tions s’expliquent par le spectacle des institutions capetiennes, par 
celui des cites de la Haute-Italie et en particulier par Thistoire et la 
constitution de Padoue, sa patrie. A son tour, M. S. fait resider Tim- 
portance de Marsile dans ses conceptions democratiques ; la souve- 
rainte du peuple penetre tout? sa theorie de TEtat, auquel il assigne 
un but economique et il sait le premier tirer les consequences de 
principe en attribuant a la foule le pouvoir legislatif et un droit de 
controle sur le souverain; ses preferences vont a une monarchic elec- 
tive limitee par les lois. Son audace eclate surtout a propos des rela- 
tions entre TEglise et TEtat; presque seul il ose faire de TEglise un 
organe de TEtat^et suBordonner entierement le « sacerdotium » a 
T « imperium ». Mais M. S. exagere en tenant ce magister pour le 
plus original penseur du moyen age. Il ne montre pas assez qu’il est 
loin de s’etre entierement degage des entraves de la scolastique. On 
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ne peut parvenir a le transformer en precitrseur de la Renaissance 
et de la Reforme et malgre Its germes d’idees modernes qui se ren- 
contrent dans son oeuvre, il convient de ne pas multiplier les rappro- 
chements avec les ecrivains anglais du xvn® siecle et les philosophes 
fr&hcais du xviii® siecle. La plupart de ses idees avaient ete emises 
avant'lui ; il n’a fait que les reprendre avec une precision et une rigueur 
plua^ grande. M. S. signale a maintes reprises sa parente avec les publi- 
cistes franfais et anglais, avec les pamphletaires italiens de I’epoque ; 
mais le lien est encore plus fort qu'il ne I'indique et peut etre pourrait- 
on etablir que Marsile n’est guere qu’un reflet de ce mouvement 
d’idees si curieux au debut du xiv' siecle. Sa nouveaute consiste pre- 
cisement en ce qu'il a su, grace a une habile fusion des idees aristote- 
liciennes et des conceptions nouvclles, batirun systeme politique, qui, 
en depit de quelques incoherences et de contradictions, pr^sente une 
reelle unite. M . S. ne cherche pas a determiner la part de collaboration 
qui revient a Jean de Jandun; il est un peu bref sur les circonstances 
qui precedent I’apparition du Defensor pacis et n'insiste pas assez sur 
son double caractere d’arme de combat et d’arme de circonstance, 
destinee a procurer a Marsile I’acces de la cour bavaroise et a servir 
I'empereur Louis dans sa lutte contre la papaute. 

Pierre Grillet. 


Coinmeiitairds de Blaise de Monluc. niarechal de France, edition critique, 
publiee et annotee par Paul Courteault, professeur a la faculte des lettres de 
Bordeaux. Tome II (i 553 -i 563 ). Paris, .\uguste Picard, 1914, 587 p,, in-8«, carte. 
Prix : 1 3 francs. 


ftl. Courteault a fait suivre le premier volume de son edition cri- 
tique des Memoires de Blaise de Monluc ' d un second tome qui ren- 
ferme les troisieme, quatrieme et cinquieme livres de son rdcit. Ils 
embrassent, on le salt, la nn des campagnes d’ltalic du futur mare- 
chal , on y relira surtout avec un vil interet le recit de sa memorable 
defense de Sienne ijuillet laSqa avril i555i, qui est la plus belle page 
assurement dans I'existence agitee du vieux soldat. Non moins emou- 
vants, mais plus troublants, sont les tableaux des premieres guerres 
civiles en Guyenne, ou Monluc arrive en decembre i56r et qu’il 
raconte dans le present volume, jusqu’a la signature de la paix d’Am- 
boise 119 mars i563). Les AfmotVex nous momrent, plus qu’aucun 
autre texte contemporain peut-etre, la violence de ces luites fratri- 
cides, oil 1 ardeur des haines politiques et religicuses, la soif de des- 
truction et de pillage fireni verser lant de sang. Monluc a profess^ 
lui-mame a ce sujet, les theories les plus ^anguinaires et les a tra- 

duitestropsouverttenactesdelroidecruaute( 2 u Celn n’empechait pas. 


I. Voy. Revue Critique, 21 septembre lyi-) 

(2y Les examples en abondent dans le present volume, et vraiment on n’a que 
lembarras du cho.x, en fan de massacres, de penda.sons, de decollations et de 
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bien entendu, Monlftc de proclamer naivement a la fin de son cin- 
quieme livre qu’il avail amene « les*deux religions a s’entr’aimer et se 
frequenter » (p. SSq). 

M.* Courteault a enrichi son texte, soigneusement etabli et dont la 
disposition typographique permet de reconnaitre du premief»coup, 
la redaction primitive et les additions post^rieures, de notes Erudites 
et nombreuses. II y redresse les erreurs, assez frequentes dii narra- 
teur, qui ne sont pas toutes suite d’oublis ou de defaillances de 
memoire; il y en a de voulues, suriout quand il parle des guerres 
civiles, et qu’il cherche a obliterer la trace des relations entretenues 
avec le prince de Conde Malgre son imitation trop visible des his- 
toriens italiens contemporains, auxquels il emprunte ces harangues 
interminables, composees a loisir dans le silence du cabinet, malgrd 
ses fanfaronnades de crimes ^ et les louanges qu’il se ddeerne a lui- 
mSme avec une desinvolture rare, on peut difficilement s'arracher a 
la lecture des Memoires de Monluc, une fois qu’on s'y est engage. 
Sa maniere d’ecrire si primesautiere et sa verve gasconne font passer 
autant sur certaines longueurs de son recit que sur telles atrocit^s, 
racont^es avec une complaisance qui cheque decid^ment les senti- 
ments humanitaires des generations modernes. M. Courteault en nous 
donnant une Edition si correcte et si bien commentee de I’oeuvre du 
mardchal, a rendu un excellent service aux dtudes historiques et 
nous esperons queson troisi^me et dernier volume suivra ses aines. 

R. 


Histoire de la Ligue, oeuvre inedite d’un contemporain publiee pour I4 Socieie 
de rhistoire de France par Charles Valois. Tome I'r (1587-1389). Paris, 
Renouard (Laurens), 1914, xlv, 3 o4 p., gr. in-8”. Prix ; 9 fr. 

M. Arthur de Boislisle signalait, en 1896, la presence a la Blblio- 
theque Nationale, d’un Journal de la Ligue, portant le n” 1027^) du 
fonds fran<;ais. Ses 02 feuillets ne presentaient d’ailleurs qu’un 
fragment d’une composition plus vaste que I’editeur actuel a ren- 
contre tout entiere dans un autre manuscrii de la B. N. {23295-23296). 

morts sur la roue, soil qu’on ^arrSte aux soixante prisonniers de Gironde pendus 
aux pilliers de la halle « sans autre forme de proces » ',p. 496), soit qu’on assiste 
au supplice des bourgeois de Sauveterre « sans despendre papier ni encre, et sans 
les vouloir ecouter car ils parlaient d'or • (p. 497) comme il le dit avec une fero- 
cite joviale qui repugne ; soit qu’a Monsegur il fasse pendre uu vaillant capitaine 
qui avail servi sous lui en Italie, uniquemenl « parce qu’il etait coiff^ de ceste 
religion ; sans cela je I’eusse sauvd » (p. 5 oi), soit enfin qu'il fasse assommer a 
coups de fouet.un ■^euue diacre par ses deux bourreaux (p. 418). Peut on s’^ton- 
ner que, devant de telles horreurs, un baron des Adrets et d’autres chefs hugue- 
nots aient repondu par des horreurs analogues? 

I . Voir p. ex. p. 385 . 

1. Ainsi Ton a peine k croire, quoiqu'il I'afErme lui-ra^me (p. 404) qu’il a 
11 eirangle de ses mains, une vingtaine » de seditieux. 
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C’est une copie dpnt nous pouvons controler fiddlite en la con- 
frontant avec le fragment original, pour une duree de deux ans (mai 
iSSj-mai iSSg). Ni Tune ni I’autre recension du texte ne revele le 
nom de I’auteur. On I’a attribue successivement au P. Louis M5im- 
bourg,«*au P. J.-F. Senault, au P. Daniel Hotman, etc. En tout cas 
les manuscrits ont appartenu a la Bibliotheque de FOratoire et 
portent Jes noms des PP. H^ron et Rozee comme proprietaires. 
UHistoire de la Ligtie doit avoir ete redigee, d’apres M. Valois, de 
1620 a 1621 (p. xiii), par un homme deja forme vers i58o et qui 
devait avoir atteint, a la premiere de ces dates, au moins la soixan- 
taine. II semble avoir ete juriste, mais ne pent guere avoir occupe de 
position plus en vue et Ton ne rencontre, dans son recit, que tr^s peu 
de reminiscences personnelles. Son style est assez correct, mais il y 
a parfois quelque desordre dans I’expose des fairs. Passionnd ligueur 
au debut, il s’arrete au moment de Fabjuration de Henri IV en Juil- 
let iSgB, en essayant de convaincre ses lecteurs (car certainement 
nous avons la un texte destine d^s Fabord a Fimpression) que desor- 
mais la Ligue n’existe plus. 11 en escamote, pour ainsi dire, les 
episodes antipatriotiques et espagnols de la fin. L’anonyme est ega- 
lement — cela va sans dire ; — tres epris des Guise, hostile aux/tolf- 
tiqiies, haineux a Fegard des huguenots. Mais par cela m^me que 
son recit forme contraste avec la plupart des narrations les plus con- 
nues des guerres de religion, il est assez curieux .a connaitre et Fon 
ne peut que remercier M. Charles Valois d’avoir mis au jour notre 
manuscrit, encore que « sur la plupart des evenements il ajoute peu 
a ce que nous apprenaient les nombreuses relations deja publiees », 
ainsi q«e Fdditeur le declare lui-mdme a la premiere page. Grace a 
ses recherches, on peut affirmer aussi que Fauteur a beaucoup copie 
ses devanciers, Simon Goulart, Palma Cayet, Jean de Serres, de Thou, 
Agri^pa d’Aubigne, Emmanuel van Meteren, etc. sans toujours les 
nommer. 11 a extrait egalement les brochures et les pamphlets de 
Fepoque et tout Fensemble de son travail, loin de nous rappeler les 
memoires personnejs du temps, porte un cachet decidement livresque. 

Ce qu’on pourrait critiquer peut-etre, c’est la fa?on bien subjective 
dont Fediteur a precede. On comprend que M. V. n’ait pas voulu 
imprinter en bloc les onze cents pages de son manuscrit et qu’il n’ait 
songe a nous en donner que les passages plus interessanis, en four- 
nissant un bref resume des autres. Il n’en est pas moins vrai qu'on 
est oblige de la sorte de s’en fier entierement a Fediteur, qui a fait ce 
choix, alors que peut 5tre certains des morceaux supprimes auraient 
eu plus d interet documentaire, pour quelques-uns du moins des tra- 
vailleurs appeles a uti^iser ces textes. ' 

Le recit de 1 anonyrhe commence en i36o ou, plus exactement en 
1574 (car quelques pages seulement sont extraites du manuscrit pour 
ces quatorze premieres annees. Le present volume s’arrete a Fannee 
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i588. M. V.^ya joint quelques appendices, sur la detaite des reitres 
allemands a Vimory et Auneau (16S7), sur le role d’ Alphonse d’Or- 
nano ,a Blois, en decembre i588; on y trouvera aussi le Discours 
d'tin capucin sur la mart du due Henri de Guise, emprunte a la 
Bibliotheque du Vatican • 

R. 


Hippolyte Roy, La vie a la cour de Lorraine sous le due Henri III (1608- 

1624). Tableau des moeursau xvi' siecle. Paris, Nancy, Berger-Levrault, 1914, 

206 p. in-8“, planches. Prix : 5 fr. 

Ce petit volume extrait des Memoires de la Societe d'archeologie 

lorraine (tome LXIII, igiS) se lit avecplaisir; e’est le tableau, non 

flatte, de la cour lorraine durant le regne du « debonnaire » Henri II ; 

on y prend sur le vif le gaspillage des finances ducales et les mceurs 

encore bien grossieres souvent, d’une socidie qui se piquait pourtant 

deja d’elegance et de raffinement. M. Roy a tres soigneusement eplu- 

che les comptes de la maison du due Henri conserves aux Archives 

de Meurthe-et-Moselle, et en a tire une foule de details, curieux et 

piquants qu’il enchasse dans son r^cit, ce qui lui donne une bigarrure 

multicolore et tres pittoresque, mais un peu fatigante, a la longue, 

quand on n’est pas du terroir *. C’est d’ailleurs un tableau bien carac- 

idristique que celui.de ce chateau princier, entoure d’immondices, oil 

le futur due Charles IV elevait, dans une de ses chambres, des oies 

et des pigeons, « tellement que e’etait une grande puanteur » (p. 42). 

Son Altesse regente elle-meme hebergeait dans son cabinet des lapins 

(p. 43 ) et dans les escaliers on etait oblige de bruler force bjies de 

genevrier, a cause des pixdt qui s’y font tons les jours ». Quand on 

se rappelle ce qu'ejaient, il y a cinquante ans, les escaliers de marbre 

mephitiques dudome de Milan on ne s'etonnera pas que, deux siecles 

et demi auparavant, ceux du palais de Nancy servissent d’exutoifes a 

ses habitants. M. R. nous apprend aussi qu’il fallut deux jours de 

travail a Marie Cotonnet, « concierge du chateau », aidee de deux 

servantes, « pour bScher, arrouser et tremper la cfoijte » d’ordures et 

de detritus epulaires que M""' laduchesse douairiere de Brunswick y 
— ^ — • 

1, Les notes sont parfois peu utiles, presque superficielles, comme celles sur les 
Hussites (p. 137) qui nous apprenJ qu’ils etaient Ksectateurs de Jean Hu-s'et pre- 
curseurs de Luther ». Quelques-unes sont menie erronees, comme celle sur les 
Anabaptistes (p. i 85 ); elle les dit « sectateurs de Thomas Munzer, lutherien dissi- 
dent qui professa une sorte d’individualisme a la fois mystique et sensuel. 11s se 
repandirent en Westphalie ou ils formerent jusqu’en i 536 un royaumc indepen- 
dant. » Chacun salt q^e le royaume de .Munster, fonde par Jean Bockolt dura 
quelques mois j peine et que Thomas Munzer etait njort des iSaj. — P. 188. 
Fabien deDohna netait pas Silesien mais originairc d» duche de Prusse. 

2. a En se retroavant parfois eu ces gentilshommes si rudes et au demeurant si 
raffines, le sourire expirera en attendrissement » ecrit I’auteur, p. 24. Le commun 
des lecteurs les trouvera plus rudes assurement que raffines. 
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avail laissd s’accumuler sur le plancher de son'appartement (p. 46). 
Nous voyons mSme, grace a ses recherches, le bon due Henri s’int^- 
ress^er aux souris qui pullulaient dans sa residence, et commander 
« trois douzaines d’escuelles servant a boire aux souris ‘ » (p. 5 o). 
J’avoBerai, pour ma part, que jetrouve que notre auteur entre parfois 
dans tro^de details insignifiants. Pour ne citer qu’un exemple, il est 
certes iateressant, au point de vue de la mentalite des princes lorrains, 
d’apprendre que M™' Nicolas avail choisi pour page « le petit Besme », 
le petit-fils du principal assassin de Coligny, mais il peut sembler 
superflu d’employer toute une demi-page a la description des « chaunes 
plissees de serge cramoisi, garnies de drap blanc interieurement » et au 
« pourpoint canelle de France » du susdit jouvenceau (p. 89). M. R. 
n’a evidemment rien voulu perdre de ses decouvertes et il nous les 
sen touies, jusqu’a « lachese percee a mettre dedans le caroche de 
Son Alteze » (p. 106). 

La seconde partie du volume est intitulee Documents, mais les plus 
interessants, les comptes de la maison ducale, ont ete donnes deja 
dans la premiere partie (p. 61-89). ^.es autres appendices & signaler 
sont des reimpressions du Bulletin de la Societe d' archeologie lor- 
raine, I. Un combat a la barriere du chateau en 161 5 . — II. Le 
poste en Lorraine sous le due Henri (1619). — III. Un enterrement k 
la cour de Lorraine, 1622 

R. 


BC 4 moires du mar 4 chal de Turenne, pubiUes par la Societe de I'hisloire de 

Frailty par Paul Mabiciul. Tome deuxieme, Paris, Renouard (Laurens), 1914. 

Lxvii, 430 p., gi. 8». Prix : 9 fr. 

Nous avons rendu compte du premier volumq de cette nouvelle 
Edition critique des Memoires de Turenne dans la Revue du 8 sep- 
temRre 1910. Ce second tome renferme la seconde partie du recit 
fragmentaire de ses campagnes, note par le marechal, durant les 
annees 1654 a 1659. L'editeur a fait preceder le texte d’une notice 
soignee, d'assez cdnsiderable etendue, dans laquelle il examine a la 
fois les manuscrits qui nous Pont iransmis et la valeur mdme de ces 
Memoires. On salt qu’ils ont figure d’atford parmi les preuves de 
VHistoire du vicomte de Turenne, publiee par Andre-Michel de 

1. M. R. ne se mdprend-il pas sur la bonte d ame du due, et ces « escuelles a 
boire »» ne devaient-elles pas servira I empoisonnement des rvingeurs en question? 

2. Nous ferons remarquerque Mansfcld (p, i 5 j) n’a jamais « abjure la foi catho- 
lique», quelque grand adversaire qu’il ait etc des princes catholiquesdeson temps. 
P. 172. A propos de V Ar^igotty iiiconnu dont il deceit les funerailles en 1623, je 
signalca I’auteur I’existence d un d’.-trOg^om, qui signait « marechal de camp 
dans I’armie du cardinal de Lorraine » et dut capituler le -5 novembre 1392 dans 
la petite ville de Molsheim (Alsace), qu assiegeait le prince Chretien d’.Anhalt, au 
cours de la guerre des Eveques. 
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Ramsay a Paris, en ij 3 S, et qu’ils.ont ete maintes fois reproduits 
depuis au xviii* et au xix' siecle. Malgre les soins consciencieux de 
certains editeurs, parmi lesquels on doit mentionner Champoliron- 
Figeac et Camille Rousset, toutes ces r^impressions restaieiV peu 
satisfaisantes au point de vue ded’integrite du texte, comme»le faisait 
remarquer deja notre regrette colRgue, M. Jules Roy, dans son livre 
sur le grand capitaine M. Paul Marichal a eu, sur ses prddecesseurs, 
le grand avantage d’avoir pu consulter a loisir le manuscrit des 
Memoires qui se trouve au chateau de Ludre, entre les mains de 
M. le marquis de Talhouet-Roy. Champollion-Figeac connaissait 
bien I’existence de ce manuscrit, mais il n’avait pu en obtenir com- 
munication. M. M. est persuade qu’il est le manuscrit autographe 
du marechal, et il I’etablit par la comparaison des fac-similes de 
quelques pages authentiques de la correspondance de Turenne avec 
des passages du manuscrit en question. Ce dernier est forme par 
quatre cahiers, dont le premier embrasse les annees 1643-1646, le 
second les annees 1646 et 1648, le troisieme, les annees 1649-1657, le 
quatrieme enfin I’annee i 658 . On se rend compte, en comparant le 
texte definitif avec celui de 1735, que Ramsay, dans plus d’un endfoit, 
a retouche I'original. D’ailleurs, le nouvel editeur ne dissimule pas 
que le style du marechal, retouche et non retouche, reste froid et plu- 
tot lourd ; I’ecrivaip sedanais n’avait absolument rien de la verve 
gouailleuse d’un narrateur meridional. Commences seulement apr^s 
la paix des Pyrenees, en 1669, les Memoires semblent avoir ete ter- 
mines avant la mort de Mazarin, advenue en mars 1661 Ils ont etd 
rediges currente calamo, sans dossiers al’appui depose's sur le Uureau 
du redacteur; de la les nombreuses imprecisions dans les details, que 
I’editeur a relevees gvec soin. 

Ce second volume comprend d’abord la narration des campagnes 
de Flandres, jusqu’en janvier 1659.. Suivent, a pariir de la p. 174* les 
pieces justificatives jusqu’a la p. 286. Elies consistent surtout en une 
cinquantaine de documents, tires du depdt des Affaires etrangeres et 
de celui de la Guerre, et relatifs au secours d’Arrfis, en 1654. A la 
p. 287 se trouve un premier appendice, fournissant I’etat chronolo- 
gique des 142 pieces annexfs publiees par Champollion a la suite des 
Memoires dans la collection Michaud. A la p. 328, un second appen- 
dice nous donrie VJtineraire de Turenne, durant la periode de sa vie 
a laquelle correspondent ses memoires ; il sera fort utile pour le recit 
ddtaille de ses campagnes. Nous ne saurions accorder les memes 
e'loges au troisieme appendice. Repertoire administratif des localites 
allemandes mentionrfees dans la presente editio^. On n’en voit pas 


1. Paris, 2' edition, 1896, gr. 8®. 

2. 11 est vrai que la copie des Memoires conservee au Depot de la Guerre porte 
« d'apres I’original, ecrit de sa propre main, en j663 »: mais M. M. ne croit pas 
que cette nation puisse infirmer ses conclusions tres hien raisonnees (p. xxiv). 
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I’utilite pour un travailleur qui pe serait pas absolument ignorant de 
la geographic allemande; par centre, ce repertoire me parait un guide 
bieTi dangereux pour ceux qui ignoreraient que du temps de Turenne, 
il n’^piistait ni royaume de Prusse, ni royaume de Baviere. Cela ne 
peut quft leur donner des idees absaJument fausses sur la topographic 
du XVII® siecle, quand on leur enumere Franefort-sur-Mein, Cassel, 
Cologne, Treves, Sarrelouis comme des villes prussiennes; Bamberg, 
Spire, Landau, Nuremberg et Ratisbonne comme des cites bava- 
roises; Fribourg-en-Brisgau, Heidelberg, Mannheim et Constance 
comme des localites badoises. Le volume se termine par une table 
alphabetique qui se rapporte aux deux volumes 

R. 


Hermann SucHiEH et Adolf Birch-Hirschfeld. GCschichte der frauzdsischen 
Literaturvondenr iiltesten Zeitenbis zur Gegenwart. Zweite, neubearbeitete und, 
vermehrte Auflage. — Zweiter Band, die neue Zeit. Leipzig et Vienne, Bibliogra- 
phisches Institut, igiS, gr. in-8”mk, to. 

TandisqueM. Suchier dans I’histoire de noire litterature qu’il a 
publiee en commun avecM. Birch-Hirschfeld s'est reserve le premier 
volume pour y traiter des origines et du moyen age, son collaborateur 
a pris pour lui les temps modernes . depuis i5i5. II y prdsente 
de notre developpement litteraire un exposd complet pour 
lequel les principales periodes politiqnes ont fourni les grandes 
divisions naturelles. Dans chaque chapiire les genres ont a leur tour 
groupe la matiere en masses aisees adominer. Hen est bien resulte 
quelqliesinconvenients ; certains auteurs se trouvent coupes en deux; 
ainsi Fenelon, Montesquieu, Lesage, et plus frequemment encore les 
ecrivains si varies du xix® siecle. Mais d’une fag, on generale il y a de 
I'osdrc et del’airdans le livre, meme pour la periode contemporaine 
ou trop souvent les auteurs de ces resumes succincts restent accables 
sous la richesse de la matiere. M. B.-H. n’a pas eu d’ailleurs la pre- 
tention de citertous les nomset tomes les oeuvres ; il a deliberement 
abandonne ceux et celles qui sontdemeures a I’arriere-plan, et s’il est 


I . M. M. vent bien r^pondre, p. lxv, aux observations que nous lui faisions, en 
annoncant son premier volume sur I’orthographe des noms propres. Je persiste a 
croire qu’il ne suffit pas d’en donner la forme correcte dans la table alphabetique 
(qui vient d’ailleurs seulement de paraitre) et qu’il soit licite d’imprimer lore 
d’Oquincour, d’Usel, Alotnmedt, Clocestrre, Shomberg, Lokart etc pour York 
d’Hocquincourt, d Huxelles, Montmedy, Glocester, Schomberg, Lockhart unique- 
ment parce que le marechal I’ecrivait ainsi. Sans doule, « il y a' tant de ’manieres 
d’entendre I'annotatiorf d’un texte! » Mais un des points obligatoires de toute 
annotation serieuse, e’est de cornger les fautes patentes d’un texte, par des errata 
mis au bas des pages, tout au moms les fautes d orthographe et de chronologie 
si I’on ne veut pas s astreindre a un travail de contrble plus detaille et plus dif- 

ncile. r 
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des sacrifices ou des omissions qug nous regrettons ' nous ne lui en 
tiendrons pas rigueur. Les considerations generales sont presque 
abse^ites du livre ; a peine au debut des chapitres la breve indication 
des principals tendances politiques, philosophiques ou soci^les qui 
ont determine telle orientation de la litterature. L’histori^ presente 
directement ses auteurs, en suivant pour chacun strictement I’ordre 
chronologique, mdant done a la biographic I'examen des "oeuvres ; 
mais celui-ci demeure I’essentiel et meme des livres les plus impor- 
tants il a tenu a nous donner une courte et substantielle analyse, 
intercalee dans le texte avec un plus petit caractere. Pour I’ceuvre 
elle-meme, sa genese, ses sources, sa publication, I’accueil qu’elle a 
recu, sa portee, ses relations avec des oeuvres apparentees dans une 
epoque anterieure nous sont soigneusement signales. Les citations 
sont rares, mais quand elles se presentent, elles sont toujours accom- 
pagndes de traductions, et celles-ci sont parfois si heureuses qu’on 
regrette qu’elles ne soient pas plus nombreuses ; les titres des oeuvres 
aussi ont toujours ete rendus avec beaucoup d’exactitude ^ L’appre- 
ciation est restee sobre et les jugenients sont portes toujours d une 
maniere tres objective. D’ailleurs pour lexvi'et le xviii' siecle, ccfmme 
pour toute laperiode classique, I’auteur s’est conforme aux opinions 
traditionnelles ; je ne vois guere que Fenelon qui ait ^te un peu sacri- 
fie et J.-J. Rousseau en faveur de qui on etat attendu plus diindul- 
gence. Par centre on trouvera d’excellentes pages sur Bossuet, 
Moliere, Bayle, Voltaire, Diderot, V. Hugo, Balzac. Pour le xix« 
siecle et surtout pour la periode plus rapprochee de nous M. B.-H. a 
juge les hommes et les livres d’un point de vue plus personnel, sans 
craindrede ramener a plus de verite I’exageration de certains engoue- 
menis. L’ensemble temoigne d’une grande impartialite et d’une pene- 
tration sympathique de la part d’un juge dont la propre litterature 
est si differente. On pourrait meme s’etonner que la nationalife de 
I’auteur ne transparaisse pas davantage, ou du moins qu’il n’ait pas 
saisi plus souvent I’oceasion de faire quelques rapprochements entre 
le developpement parallele de la litterature allentande et celui de la 
notre ou de s’arr^ter sur quelques points de leur action reciproque. 
II est permisde regretter « pour les lecteurs allemands et pour nous- 
memes que M. B.-H. ait etd aussi avare de ces brefs rappels qui 
n’eussent pas ete des digressions. Du moins a-t-il tenu a signaler a 
ses compatrioies ce qui dans noire godt litteraire. dans notre concep- 


1. Voici des rfcms do;jt I’absence peut surprendre : Vauquelin de la Fresnaye, 
BrebcEuf, Chap(ille et Bachaumont. Santeuil. M' de Ville 4 ieu, Tallemant des Reaux, 
Bruoys, Suard, Doudan, de Pontmartin, etc. 

2. II y a cependant quelques erreurs de traduetton : le pere de Moliere, le tapis- 
sier Poquelin, n'etait pas un Teppichivirker ; p. die Lumpen rend mal les 
Ganaches et p. 424, Talgfleck, Boule-de-Suif. 
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tion du theatre ou du roman, dans nos moyens favoris d’expression 
lui est apparu comme la marque essentielle de I’esprit fran^ais. 

L^uvrage est muni a la fin de references : pour chaque auteur 
indicadon de la meilleure edition et de I’etude la plus complete et la 
plus r^ceate ; quelques complements pour les noms secondaires que 
I'expos^^au cours du texte avail du ecarter, ont ete ajoutes. Peu de 
livres importants seraient a joindre acette bibliographic qui n’a vou- 
lu retenir que I'essentiel et le meilleur L’illustration a ete soignee, 
mais n’a pas ete heureusement prodiguee ; elle se reduit en general 
aux portraits qu’il etait le plus utiletde donner. Surtout il faut louer 
les interessants fac similes des pages de quelques oeuvres essentielles ; 
on les aurait mSme souhaites plus nombreux. 

Cette seconde edition de VHistoire de la litterature francaise, qui 
avail dte deja si favorablement accueillie, merite sous sa nouvelle 
forme d’etre recommandee au public allemand et elle fait honneur a 
la collection dans laquelle elle a ete publiee \ 

L. Roustan. 


Cappeluni (Giov.'i. Ricordi. Bologne, Zanichelli. 1914. 2 vol. in-8° de vi-242 et 

ix -356 p. Les 2 vol., 8 fr, 

L’eminent geologue italien M. C., avail a plusieurs reprises public 
des fragments de Memoires qu’il reprend aujourd’hui et conduit jus- 

1. On aurail cependant voulu voir mentionner les livres de Collin sur Chapelain, 
de Crane sur Rotron, de Magtie sur M”' deTcncin, de Valelte sur Rousseau et 
aussi la collection des Annales J.-J. Rotisseaii. de Lafarge sur Palissot, de Gaul- 
tier sur<.l"' de Stael, cte. Beaucoup d'etudes citeesont paru dans des revues, mais 
ont ite ensuite publiees en volume; il eut ete bon de le signaler. 

2. Je releve-ici quelques legeres inexactitudes. P. 6y, d'Urfe est ne en 1567, et 
non i 368 . P. iO[,il convenait d'lndiquer que rattribuiion a Pascal du Discours 
sur l^s passions de iamour reste hypothetique ; la legende del’accident du pont 
de Neuillyest aussi admise sans discussion. P. i 23 , autre legende contestable sur 
le role de la Duchesse d'Orleans dans le concours qui mit aux prises Corneille 
et Racine pour le su)et de Berenice... P. 238 , d'apresM. Fouler, il faudrait arreter 
a sept, ou oct. 1728 let sejourde Voltaire en Angleterre et non le prolonger )us- 
qti’au printemps J72g. P. 270, M”' de Tencin est nee en 1682 et non / SSr. P. 277, 
I’hypothese de Diderot soufflant ii Rousseau sa these pourle premier Discours est 
difficilement admissible. P. 33 o, lesdates pour N'liguet sont : 1796-1884,01 non 
1786-1831. Enfin des lapsus dont certains ont ete deia releves par la Revue 
dans la premiere edition. 11 faut lire, p. 7, Saiute-Marthe ; 1 32 , Angoumois; p. i6q, 
Devineresse; p. 244, de Graffigny; 3o2; de Brosscs ; p. 307, Louveciennes, p. Sosi 
lambes, p. 32 1. Senancour;p. 353 , anstcchcn ; p. 359, Part de conspirer ; p. 367, 
Loudun ; p. Syi. la dame de Monsoreau ; p. SyS, Paul Feval ; p. 424, Marly-le-Roi ; 
p. 433, Crainquebille; p. 4-36 etpassim, Bergerat ; p. 493, Masson ; p. 493, Huit ;au 
lieu de : Saint-Marthe, Angoumais,Deverinesse, de Grafir^iy, de krosse, Lucienne, 
Jambes, Senancourt, an^ecken, I art de se conspirer, Loudon, Madame de Mon- 
soreaii Paul de Feval, Marly-lcBry, Craiquenbillc , Bergerac, Maisson, Huet. 
Autres menues fautes ; Catherine. Segrais, Bretonne, etudes des mceurs, cours des 
Belleslettres, etc. Enfin p. 74, un vers faux, lire : du monde, non de ce monde ; 
p. 464, le vers de Clenier a ses hemistiches interverlis. 
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qu’au VIII® ceatenaire ^ I’Universite 3 e Bologne (i2j»iin 1888). 
Ces Memoires serviront aux historiens la science qui voudraient, 
non pas seulement relever les visites ou receptions princieres dont 
il a ete Tobjet, mais suivre pas a pas ses recherches et les relations, 
des naturalistes entre eux dans la seconde moitie du xix' siecle. Jls 
serviront encore plus, et I’auteur I’a voulu, a enseigner a la jeunesse 
par quelles privations souvent s’acquiert la renommee : oblige de 
courir I'Europe, sans avoir ni patrimoine ni pension, pour en foulller 
le sol, M. C. trouvait le moyen de vivre a'Paris pendant 8 jours au 
prix total de yfr. 35 ;a Londres, les punaises seules pouvaient le 
chasser des taudis economiques; voyageant en compagnie de savants, 
il prenait subrepticement des billets de 3 ' classe ou leur persuadait 
qu’on voit mieux une ville a pied que du haut d’un omnibus. Le 
confort sans cesse sacritie a I’etude, voila ce que montre cette bio- 
graphie. Le recit est trop souvent sec, ou la discretion en alfaiblit 
I’interet, comme dans I’histoire a peine esquissee (et qui, autrement, 
d’apres ce qui m’a ete conte, serait piquante) de ses demeles avec 
quelques collegues. On voudrait qu’il se fut arrete au moins surles 
rapports delicats que les premiers professeurs italiens de Bologne y 
eurent d’abord avec les derniers professeurs papalins. On y rencontre 
pourtant, au milieu d’^numerations irop rapides, quelques canevas 
de narrations, par exemple le tableau des emotions que le flux de la 
Manche donna a I'auteyr pendant une exploration au pied des falaises. 
Mais I’inter^t de I’ouvrage est dans le bel exemple d’une vie tr^s 
remplie mais uniquement par la science. 

■Charles Dejob. 


Maurice Grasimont, Le Vers fran^ais. Ses moyens d’expression. Son harmonie . 

Paris, Champion, iq 1 3. »Dcuxieme edition refondue et augmentee. In-S'.p. 3to- 

Fr. 12. 

L’ouvrage dont M. Grammont a public une nouvelle edition, n’esi 
pas, on le salt, un traite de versification, mais il etudie lestrois ques- 
tions essentielles en matiere de vers : le rythme, la valeur des sons, 
I’harmonie. Cette triple etude est menee avec une ^ande penetra- 
tion, non sans subtilite (la matiere, il est vrai, I’exige presque) et avec 
une rare richesse d'exemple* M. G. analyse d’abord le rythme de 
Falexandrin classique, devenu par une evolution assez rapide au 
xvn® siecle un metre a quatre mesures, et il consacre au rejet un 
chapitre special qui manquait dans la premiere edition. 11 aborde 
ensuite le versde douze syllabes dans lequel le rythme cesse de mar- 
quer la coupe ; les Romantiques ont fait du tetrametre classique un 
trimetre. Sa principale^jualite est de precipiter la mesure. Ne pour- 
rait-on pas soutenir aussi justement qu’il la raftntit, puisque ses 
trois repos deviennent I’equivalent des quatre du tetrametre? dans la 
plupart des exemples cit^s par I’auteur il y a un passage evident a une 
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allure graie de la pensee, suivant parallelerfient la moderation de la 
mesure ; ou bien le trimetre represente une conclusipn, un resume de 
la tirade, qui s’accommoderait mald’une precipitation du rythme. Le 
chapitre sur les poemes a mouvements varies porte d'aborcfsur I'ana- 
lyse desvers libres et emprunte surtout ses exemples a La Fontaine : 
on yttrouvera un commentaire fin et judicieux de la versification du 
fabulisie ; en second lieu sur les poemes a strophes libres L’etude 
des sons comme moyen d’expression passe en revue les voyelles et 
les consonnes, analysant leurs qualit& et les differents effeis qu’elles 
servent a rendre. Toutes les observations ne sauraient etre adoptees 
sans quelques reserves de detail; il semble qu’il y aurait ici a faire 
une etude comparee de plusieurs liiteratures pour appuyer la genera- 
lite des conclusions. La question de I’hiatus avec toutes les contradic- 
tions qu’entrainent les regies qu’il a provoquees est rattachee a cette 
partie, et I’auteur qui demande a chaque occasion que la poesie se 
regie sur les modifications de la langue parlee et en suivre revolu- 
tion, y donne de tres sages solutions. On trouvera pareillement des 
apercus nouveaux et meme hardis sur la conception de la rime et la 
distinction entre rimes masculines et feminines. Enfin la derniere 
'partie est consacree a I’harmonie du vers qui pour I’auteur resulte de 
la correspondance des voyelles de valeur differente, claires, ecla- 
tantes ou sombres, groupees par systemes de 2 ou 3 ou des multiples 
de 2 ou 3. 

Le merite de I’ouvrage de M. G. est d’appuyer partout ses 
demonstrations sur des principes de phondtique scrupuleusement 
verifies, en mime temps que sur la pratique des poetes, sans formuler 
jaojiais de regies que cedes fournies par I'observation directe des faits. 
On est souvent a la lecture comme mis en defiance par cette decou- 
verte iticessante de nuances subtiles et de calccls ingenieux; mais on 
se convainc a la reflexion que ce que le critique decouvre par une 
'patiente comparaison n’est pas necessairement virtuosite dans le 
poete, mais rencontre instinctive chez les meilleurs, recherche plus 
consciente chez les autres (c’esi le cas des plus modernes), et il est 
dgalement intefessant d’en etudier les resultats. 

Le compte rendu minutieux et elogieux que M. Meillet a fait il y a 
dix ans de la premilre edition de I’ouvfage me dispense d’entrer dans 
plus de details. Il faut noter que la nouvelle edition, outre les dlve- 
loppements plus amples et plus precis de toute la premiere partie, a 
renonce a I’orthographe phonetique qu’avait adoptde I’auteur, 
et que I’execution materielle du volume en rendra la lecture 
plus aisee encore. C’est une double amelioration dont les 
etudiants, a qui^ I'ouvrage s’adresse avant‘tout,, devront se flli- 


citer. 
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Academie des Inscriptions f.t Belles-Lettres. — Seance dti 7 aotit igi4. — 
M. Theodore Reiniyih communique une inscrifftion fun^raire grecque en vers, de 
provenance egyptienne, qui est surtout remarquable par I'incorrection de la langue 
et de la versification, quoique le texte ne paraisse pas dtre plus recent que le, 
regne d'Hacfrien. 

M. Emile Chatelain, president, prononce I’allocution suivante : « Je crois 65fe 
I’interprete de toute I’Academie en adressant a nos associes et correspondaifts 
beiges, MM. Franz Cumont, Charles Michel et Henri Pirenne, I’exfression demoire 
vive sympathie. L'heroisme de leurs compatriotes qui s’cst manileste a propos 
d’une attaque dirigee centre la France, ne peut trouver notre compagnie indin’e- 
rente et laissera dans notre souvenir, comme dans I'histoire, une trace inoubliable .» 

M. Seymour de Ricci communique un papyrus latin inedit de I’epoque d’Hadrien 
sur lequel il a dechiftVe un testament latin per aes et libram. Ce document est 
interessant pour les historiens du droit roniain en raison des formules qu’il 
contient. — M. Cuq presente quelques observations. 


Acade.mie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 14 aoi'it igi4. — 
M. Emile Chatelain, president, donne lecture du decret nommant M. Gaston 
Maspero secretaire perpetuel de I’Academie en remplacement de M. Georges 
Perrot, decede. 

M. le Secretaire perpetuel lit un telegramme de M. Franz Cumont, associe etran- 
ger de I’Academie. 

M. Paul Viollet fait une communication sur les pairs de France a la fin de 
I’ancien regime. — M. Paul Fournier presente quelques observations. 

M. J. Zeiller prie I’Academie de disposer de la part du prix Fould qui lui avait 
ete decernee, pour venir en aide aux miseres presentes. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 21 aoiit igi4 . — 
L’Academie declare vacante la place de membre ordinaire auparavant occupde 
par M. Georges Perrot, decede. Elle decide de fixer plus tard les dates de la pri-» 
sentation des titres des candidats et de I'election. 

M. Salomon Reinach discute certaines questions relatives aux colonies civiles et 
militaires de Rome. II montre notamment combien on est encore mal informe de 
ce qui touche aux droits des colons sur leurs terres, a la faculte que leur laissait 
la lot de les aliener ou de les, louer a des tiers. — MM. Cuq et Fournier presentent 
quelques observations. 

Academie des Inscriptions et Belles Lettrbs. — Seance du 28 aoiit igi4- — 
M. Pettier lit une note sur un lecythe blanc aiyuis par le Musee du Louvre, ou 
se voil une representation du dieu de la mort, Thanatos, que I’on peut mettre en 
rapport avec la tragedie d'Euripide, Alceste, dont la date est de qSS a. C. — ^^M. 
Alfred et Maurice Croiset presentent quelques observations. 

M. Morel-Fatio lit un memoire intitule : « Un romance du Cid et la question 
de preseance des ambassadeurs de France et d’Espagne a Rome. » — \l. Paul 
Fournier prdsente quelque^observations. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 4 septembre igi4^ 

M. Emile Chatelain, president, communique a I’Academie un telegramme don- 

nant des nouvelles de la mission du Dr Segalen. 

M. Antoine Thomas stgnale et analyse un poeme d’Alain Chartier recemraent 
decouvert a Berlin et public par .M. Siegfried Lemm. C’est un debat entre un 
vieux h^raut, un jeune noble et un paysan ou « villain », dan# lequel le poete 
point les sentiments qu’inspire it ces trois personnages la lutte seculaire centre les 
Anglais, et glorifie la bravoure et le culte de rhonneur qui seuls peuvent conduire 
a la victoire. Le patriotisme d’.Alain Chartier a ete souvent remarque, mais 
I’oeuvre nouvelle revele chez le poete un sens de la realite et une puissance crea- 
trice que f’on n’obserre pas au meme degre dans ce que Ton connaissait de lui 
jusqu'ici. 

M. A. Moret communique une note sur une inscription egyptienne inedite de la 
IV' dynastie, actuellement au Musee du Caire. Ce document est d’un grand inte- 
ret pour I’etude de ^organisation du culte funeraire et du regime de la propriete 
sous I’ancien Empire egyptien. 

Academie DES iNSCRtPTtoNS et Belles-Lettres. — Seance du ii septembre igi 4 - 
— M. Edouard Chavannes cTiinmunique, d’apres une lettre de M. Jean Lartigue, 
quelques-unes des d^ouvertes archeologiques faites par la r#ission Segalen dans 
la province chinoise de Sseu-tch’ouan. M. l-artigue a explore, dans la region de 
Kia-Ting, des lalaises percees d'innombrables grottes qui ont servi d’habitations 
aux tribus aborigenes, mais qui, auparavant, dans les deux premiers siecles p. C., 
ont ete employees comme lieux de sepulture. M. Lartigue a trouve des cercueils de 
poterie et des sarcophages depierre dont le decorest nettementde Tepoque des Han. 
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M. Salomon Reinach raontre quc les moderiies ont eu tort de dire qu’Iphigenie 
fut sauvee du couteau de Calchas sous I’aspect d’une vieille femme, et de voir la 
une variante de la legende qui ia fait melamorphoser en biche. En realile, il 
n’existe qu’un seul texte grec suivaiit lequel Artemis, pour faire agreer ca protegee 
cotjjme pretresse en Tauride, lui aurait donni I’aspect d’une dame venerable. Ce 
te*e, deja mal compris par les savants byzanting, a donne lieu a la prelendue 
variamp de la metamorphose, qui n’est pas une variante, mais le simple effet d'un 
malentendu. A I’instant du sacrifice, en Aulidc, Artemis a substitue une biche a 
Iphigenie ; puis elle a emporte la jeune fille en Tauride, et la elle lui a donne les 
traits d’une vieille pour la faire reveiir d'un sacerJoce important. Iphigenie n’a 
done pas ete vieillie pour echapper au sacrificateur, mais pour devenir sacrifica- 
trice a son tour. — M.\l. .\lfred et .Maurice Croiset presentent quelques observa- 
tions.' 


Ac.4DE.MiE DEs INSCRIPTIONS ET Belles-Lettrf.s. — SeatiCB du I S septembre igi4. 
— M. le Dr Capitan presente deux couteaux en silex finenient tallies, trouves a 
Mexico sur I’emplacement du grand temple. L’un d'eux est le couteau a sacrifice 
humain ordinaire; mais I'autre, dont il n'a ete trouve que de rares specimens et 
seulement dans les dernieres fouilles, preseiite la particularite d'avoir sa pointe 
enfoncee dans une assez grosse boule de copal. On peut croire que le premier etait 
bien le couteau efficient du sacrifice, tandis quc I'autre, consacre par le copal, 
aurait ete une offratide symbolique ou un accessoire du culte. — M. Salomon 
Reinach presente quelques obser\ations 

M. A. Heron de \’illefosse transmet une letirc adressee it la Direction des 
Musees nationaux par .M. Berlhezenne, proprietaire du chateau de Mons (Gard), et 
contenant la photographic d uue petite Victoire en bronze, de style gallo-romain, 
trouvee dans les environs d .Vlais. On connait d’uutres bronzes analogues et dans 
^ la mCme attitude, trouves a .\utun, a Lyoti, a Evreux, a Grenoble; mais aucun 
ne »e presents avec une allure aussi decidee et dans un etat de conservation aussi 
exceptionnel. 

M. Henri Cordier communique une lettre de .M. Robert Gauthiot, charge d’une 
mission dans I’Asle centrale, et un rapport sur les resultats de la mission 
archeolqgique du D' Segalcn en Chine. 

M. Elie Berger rend compte de I’amveo ct du sejour des troupes ullemandes au 
chateau de Chantilly et dans les environs. 


a 

cn une certaine partie des 
qui comportait une prediction 


AS’'*!! I.NSCEiPTio.MS ET Belles-Lettres. — Seance du 2S septembre iQtJ.! 

M. Babelon communique unc lettre de M. Marcel Dieulafoy, qui annonce son 
arrivee au Maroc. 

Salomon Reinach rappellc qtie Stilicon, au debut du v' siecle, fit cniever les 
plai^Ues d or des portes du Capitole pour subvenir a la detresse de I'Etat Un 
historien byzantin pretend que I’on decouvrit alors 
portes, une inscription dont it donne le texte et 

facfmuse pour Stilicon. M. Reinach essa)e d etablir qu’il s'aeit simplement d’un 
.graffite, dune signature d oisif mal lue; il la retablit ainsi : « Nicer esclave de 
(Quintus Regius ». ® ’ 

M._ Ernest Babelon donne lecture d'uii iniimoirc sur.Vttila dans la 
II n y a point ct il uc saurait y avoir de nionnaie au nom 
Rotnains, suivant un usage constant, ont introduit sur leurs monnaies h cette 
epoque, un type nouveau qui rappelle leur victoire des Champs catal’auniques 
en 43 1 . Ce type rt^rcsente 1 empereur romain debout, ecrasant du pied un dragon 
a t^te humaine et a queue de serpent. Cette image symbolique parait pour la pre- 
dor des deux empereurs 'coiitemporains de la detaite 
d Attila,^ Valeminien 111, empereur d Gccideiiq ct Marcien, empereur d’Orient 1 e 
dragon a t4te humame et a corps dc serpent rappelle les Geanis anguipedes qui, 

a -?* par Jupiter. Pour commLtorer la 

defaite d Attila et de ses hordes, on s est inspire de la Gigantomachie ; les iegendes 


. numismatique 
d'Altila. Mais les 


dans la mythologie antique 
defaite d’Attila et de ses hon 

du moyen age firent d Attila, dont le nom etait synonyme de terreur et de destruc- 
tion brutale uue incarnation du Diable. ct les Huiis furcin mis au nombre dis 
demons. Or les demons dans la symbolique chrelienne, sont les hdritiers des 
Pans, des Satyres et des h aunes antiques. M. Babelon moiure une mddaille d’\ttila 
creee en taiie, au debuidu xvi« siecle, d’apres les donnees de la tradition mdd d- 
vale. Attila y est represenie, comme les Faunes antiques, avecrdw cornes de boi c 
des oreilles et une barbiche de bouc : il est ainsi ll Voi des dlmons venu^ 
steppes asiatiques Figurant dans 1 immense cortege de I’Enfe, chre^ren e’est a ce 

Rcna?ssaLT - Bou^hd Leclero "nfVan SturTl de la 

tcenaissauce. ivi. tsoucnd-Leclerq presente quelques observations. 

Acadbmie DBS Inscriptions I T Bn i vs-f ettucu j 

A DTODOs du oroces-yerhql nr Seance du a octobre 1 Q 14 . — 

prlsen^td le “mo^ulage dTu^/^nlda’ ne^rrierats^s?^ 
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et de I'autre la ville d’Aquilee, M. Antoine Thomas rappelle qu’une chronique 
hongroise tfttribue formellement a Attila, dont elle enonce le nom sous la forme 
Aqinla, la tondalion d’Aquilee. Cette legendc, qui prend le contrepied de I’histoire, 
puisque le roi des Huns est le destructeur et non le fondateur d’AquiUe, eft peut- 
etre derivde d’une legende italienne d’apres laquelle Attila est considere comme le 
fondateur d’Udine, cette ville, ayant, dit-on, pris naissance autour du canip retran- 
che construit par le chef des Huns pendant le longsieee d’Aquilee et ^ant souvent 
servi de residence au patriarche d’Aquilde depuis la destruction^e son siSge 
propre. — MM. Babelon et Bouche-Leclercq presentent quelques observatiojis. 

M Homolle commence la lecture d’une note intitulee ; 0 Les Snigmes de 
Marmaria. » 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du g octobre Jgi4. 

— M. A. Moret communique itne inscription egyptienne inedite de la viii" dynas- 
tie (vers 2400 a. C.). II s’agit d'un decret royal qui nomnie le vizir Smaj direc- 
teur du Sud et qui enumere les 22 nomes de la Haute-Egypte soumis a son auto- 
rite. C’est le premier document de ce genre, et la plus ancienne liste de nomes qui 
ait ete retrouvee. La stele, provenant des fouilles de MM. A. J. Reinach et R. Weil 
a Koptos, est actuellement au Musee du Caire. 

M. A. Heron de Villefosse communique, au nom du R. P. Delattre, correspon- 
dant de I'Academie a Carthage, le texte d'une petite inscription votive trouvee 
sur I’emplacement de cette ville. Elle est gravee surune stele en pierre calcaire et 
accompagnee de symboles sculptes : T[itus) Gavgilius Vale{n)s [ejf v]iso votum 
solvit. I.a forme ex viso (pour ex visu) se rencontre assez frequemment. C'est 
done a la suite d’une apparition de la divinite k T. Gargilius Valens, probable- 
ment pendant son sommeil, que cet ex-voto a ete consacre. Comme le nom de la 
divinite n'est pas exprime dans le texte, il est certain que celui-ci provient d’un 
des temples de Carthage plac^ sous le vocable d’une divinite connue. 

M. Homolle continue sa communication sur <1 les enigmas de Marmarig,».’ * 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 16 octobre igi 4 . 

— M. Emile Chatelain, president, annonce la mort de M. Joseph Dechelette, cor- 
respondant de I’.Academie, tue a I’ennemi, a la tdte d’une compagnie d’infanterie 
territoriale. 

L' Academie procedb a la nomination de trois commissions qui seront chargees 
de donner des sujets pour les concours de dilferents prix. 

M. Homolle termine sa communication sur « les enigmas de Marmaria ». 

Acade.mie DES Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 23 octobre ig 14. 

— Apres un Comite secret, la seance etant redevenue publique, le President 

donne lecture du document suivant : • 

II L’-Lcaddinie des Inscriptions et Belles-Lettres, qui represente dans I’lnstitutde 
France I'etude des grandes civilisations historiques, a ete profondement emue, 
depuis I’ouverture #les hostilites, des actes de barbarie disciplinfee, executions 
d'otages, massacres de non-combattants. de femmes et d’enfants, commis en Bel- 
gique et en France par les armees allemandes, en violation des lois de la 
guerre. * 

« Si elle n’a pas proteste deja contre ces acles abominables ni contre des des- 
tructions impies, que ne justifiait aucune raison militaire, telles que I’incendie de 
Louvain, le bombardement des cathedrales de Malines et de Reims, la tentative 
crirainelle dont Notre-Dame de Paris a ete I’objet, c’est quj ces violences lui parais- 
saient assez hautemeni reprouvees et Hetties par I'indignation qui s’elevait de 
toute part. 

II Mats aujourd'hui I’appel ijui vient d'etre adresse a I'opinion publique, en vue 
de I’egarer, par un certain nombre de savants allemands, ne lui permet plus de 
garder le silence. 

« Elle a ete douloureuseraent surprise de voir que des hommes iilustres, quel- 
ques-uns meme de ceux qu’elle avait associes h ses travaux et a qui elle avait 
cru pouvoir confier ainsi une part de son honneur, n’ont pas craint, pour excuser 
ces crimes, de nier les faits les plus certains, et cela, sans enquete personnelle, au 
mepris de tous les temoignages et de I’evidence meme, sur la foi et peui-etre sur 
I'ordre d’un gouverneinent qui a fait profession de n’attacher aucune valeur a la 
parole donneq. 

II En consequence, ^lle declare que ceux qui ont mis ainsi I'autorite de leur 
nom au servica de la violence, pour I’aider k se depiiser, lui paraissent avoir 
manque gravement a un devoir d’honneur et de loyaute. 

« Elle decide que cette declaration sera lue cn stance et inseree dans ses proc^s- 
verbaux. » 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 3 o octobre igi4. 

— M. Louis Leger lit une note sur I’etymologie du mot « cadastre ». Chez les 


f 
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Byzantiiis. I'impot, entre autres designaciops, s'appelait stiklios, c’est-a-dire la hgne 
etait note le paieraent dn contnbuable. Lc registre s’appelait « kacastikhon ». 
A Cattaro et a Raguse, le mot avait passe en latin sous la forme « katastichum ». 
On le r?ncontre en serbe sous la forme « katastich ». Ce mot a passe a Venose, 
est venu en Provence (comme le constate le Dictionnaire Hatzfeld-Darmesteter;, 
et a ete trsnsforme en « cadastre ». C’est ainsi que le bas-latin regesta est devenu 
„ registre «. — M. Thomas presente quelques observations. 

M. Cordier Sonne lecture d’une note sur les resultats du voyage de M. Gauthiot 

au Bamir. , , , ■ , j . t.i_- 

M. SalomSn Reinach lit une note sur les funerailles d’Alaric. Jordanes, 1 histo- 
rien des Goths, rapporte que lorsqu’Alaric mourut a Cosenza, en 412, il fut 
enseveli dans le lit d’une riviere, dont on avait prealableraent detourne le cours. 
Les captifs employes a ce travail furent mis a mort, afin que personne ne ^evelat 
le lieu ou reposait le roi barbare, enseveli avec les tresors provenant du pillage 
de Rome en 410. M. Reinach montre que des histoires analogues ont ete racontees 
a diverses epoques et qu’ellcs appartiennent au doraaine de la legende. Alaric et 
ses Goths etaient chretiens, et Chretiens d’autant plus convaincus que leur con- 
version etait recente ; les eveques n’auraient pas tolere un mode de sepulture ins- 
pire d’idees paiennes et souilU par un sacrifice hnmain. — MM. Chavannes, 
Bouche-Leclercq et Monceaux presentent quelques observations. 

M. Paul Monceaux communique une note de M. Cagnat sur une inscription 
grecque, recemment trouvee a Constantine, relative it un legat d’Arabie, du 
temps de Marc Aurele, P. Julius Geminius Marcianus. 

M. Heron de Villefosse communique une lettre du R. P. Delattre, correspon- 
dant de I’Academie, concernant la decouverte de plusieurs bulles en plomb, de 
I'epoque byzantine. Sur I’un de ces monuments appartenant a M. Jules Renault 
et trouvd a Carthage, on lit d’un c6te, en caracteres grecs, une invocation a la 
^iergp : Mire de Dieu, prite secours d'ion serviteur, et de I'autre le nom de 
rev4que» .Andre suivi d’un mot que le P. Delattre suppose tire le nom de la ville 
episcopate d’lpsos, en .Asie-Mineure. M. de Villefosse pense qu’il s'est gliss6 dans 
ce petit texte une_ lettre parasite et que le nom d’Andre est simplement suivi 
du mot sitiextSitou, ecrit par erreur IttiTxiSitxo'j. 

M. Paul Viollet donne lecture d’une etude sur les relations entre le Parlement 
et le Grand Conseil. 


Academie DES Inscriptions ET Bei.les-Lettres. — Seance du 6 novembre 
— M. Maurice Prou fait une seconde lecture de son memoire sur un dipl6me faux 
de Charles le Chauve pour I’abbaye de Montier-en-Der. 

M. Paul Viollet continue la lecture de son etude sur les relations entre lc 
Parlement et le Grand Conseil. 


Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du i 3 novembre 1^14. 
— M. Maspero^ secretaire perpetuel, donne lecture d une lettre de la Societe 
imperiale archeologique de Moscou protestant centre le boppbardement de la 
cathedrale de Reims, ' 


M. Henri Jadart expose Petal de la cathedrale et des musees de Reims apres le 
bombaruement par les Allemands. — M. Salomon Reinach pr^sente quelques 
observations. 

M. Hdron de Villefosse presente quelques inscriptions latines decouvertes par 
M. Fleury du Sert dans la vallee de la Med)erdah. Les deux plus importantes sont 
malheureusement mutilegs ; Pune, gravee sous le regne de Septime Severe, raen- 
tionne la reconstruction d'un temple de Mercure Sobrius dans les environs de 
Bordj Toun, station de la voie ferree entre Med)ez-el-Bab et Tebourba : le culte 
ce dieu fitait assez repandu en Afrique, en particulier dans la province proconsu- 
laire. L’autre est une epitaphe metrique de 20 vers qili concerne un jeune homme 
mort en regrettant de n’ avoir pas perdu la vie en combattant. Cinq autres textes 
sont funeraires et n’offrent d’inter4t que pour la rarete de certains noms 
M. Chatelain, president, annonce que PAcademie propose : i" pour le Prix 
ordinaire & decerner en 1917, le sujet suivant : Etude historique et pliilologique de 
la Germanie de Tacite (depot des memoires au Secretariat de Plnstitut avant le 
1" janvier 1917) ;— .2" Pour le Prix extraordinaire Bordin a decerner en IQ17 le 
sujet suivant : Etudier les relations litteraires de la France et de VAngleterre 
pendant la Guerre de Cent ans (depot des memoires au Secretariat de llnstitut 
avant le !"■ janvier 1917). , 

L’Academie decide que, s’ii y a lieu elle acceptera les outrages manuscrits ou 
imprimds relatifs au moyen age ou a la Renaissance qui seront envoyes au Sccre- 
tariat de 1 Institut avant le i®' janvier 1917. ^ 

L’Academie elit MM. Heron de Villefosse, Salomon Reinach, Omont et Thomas, 
comme membres de la Commission qui doit presenter lescandidats pour les places 
vacantes parmt les correspondants tranvais, et MM. Senart, Paul Meyer Alfred 
Croiset, Leger, pour presenter lescandidats aux places de correspondants^etrangers. 
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Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 27 novembre 
igi 4 . — M. Emiie Chatelain, president, annoncc la mort de M. Paul Viollet, 
membre o»dinaire de I’Acadcmie, decede le 22 novembre, et de M. Alessandro 
d’Ancona, correspondant etranger. 11 retrace brievement leur vie etleurs travaux. 

H- Leger donne des nouvelles de M. Marcel Dieulafoy, membre de rAc«d6mie, 
directeur du genie a Rabat. 

M. Antoine Thomas propose une explication nouvelle du mot amo^r, dont la 
desinence est en contradiction avec la loi phonelique d'apres laquelle le latin -or, 
-oris est rendu en franipais par -enr [fletir, chaleiir, douleur, etc.). II Stablit d’abord 
que I’ancien franfais possedait la torme normale ametir, concurremment avec 
amour, mais qu’il I’appliquait exclusivement a I’ardeur amoureuse des animaux. 
Amour est emprunte au provenjal et temoigne de I’lnfluence exercee sur la langue 
des trouveres par la langue des troubadours. Sous la mfime influence, le frampais 
dit jaloux et non jaleux, bien que tous les adjectifs latins en -osus soient rendus 
en tranfais par des mots en eiix (cotirageux, douloureux, gl&rieux, etc.). Amour 
vient descours de la Provence, cornme haine des forets de la Germanie : chaque 
pays exporte les mots comme les sentiments qui caracterisenl sa civilisation. 

M. Louis Leger commence la lecture d’un memoire sur la Serbie au moyen age. 

Academie des iNscRiprioNs et Belles-Lettres. — Seance du 4 decembre igi 4 - 

— M. Louis Leger acheve sa communication sur la Serbie au moyen age. 

M. Edouard Cuq lii un memoire sur la statistique des locaux affectes a 
I’habitation dans la Rome imperiale. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du ii decembre rgi 4 - 

— M. Emile Chatelain, president, annonce la mort de M. William Woodville Rock- 
hill, correspondant etranger de I’Academie. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du 18 decembre 
igi4. — Conformement a une decision prise dans le comite secret de la sqance. 
precedente, M. Maspero, secretaire perpetuel donne lecture du texte du vftu sui- 
vant que I’Academie des Sciences lui a communique : _ . 

« L’Academie des Sciences, constatant les importants resultats obtenus depuis 
longtemps en Suede et en Norwege et admirant les mesures energiques prises 
rdcemment par S. M. l empereur de Russie contre I’alcoolisme ; , 

Considdrant que, si dans la lutte contre ce fleau, la France continual! a se lais- 
ser devancer par les autres nations, elle se mettrait en etat manifesie d inrerioriie; 

Emet le voeu que les mesures suivantes, reclamees depuis longtemps par tous 
les hygienistes, soient adoptees sans retard ; 

Limitation du nombre des debits de boisson ; 

Prohibition definitive de I’absinthe et des liqueurs similaires; 

Suppression du privilege des bouilleurs de cru. » • 

L’Academie a adopte ce texte, a I’unanimitd. , • d „ 

M. Heron de Villefosse lit une note sur une croix byzantine decouverte a Bulta 

iJeg'ia par le D' Carjpn. r-u-* -a 1 

Le D' Segalen, de retour de sa mission archeoiogique dans la Chine occidentale, 
expose les resultats generaux de sa mission, qui comprennent le releve et 1 etude 
de la plupart des monuments anciens du Sud de la province du Chen-si •t de la 
totalite du Seu-tchouan, ainsi qu’un itineraire cartographique de la region inex- 
ploree s’etendant du Yalong a la boucle du Yangtzeu. II exprime ses regrets d elre 
seul a presenter ainsi a I’Academie les fruits d’une annee de collaboration cons- 
tante avec ses deux compagnons, le comte Gilbert de Voisins et 1 enseigne de 
vaisseau Jean Lartigue. Mais, des leur retour en France, des fonctions militaires 
diverses ont separe les trois voyageurs. M. Gilbert de Voisins sert actuellement 
dans I’artillerie, et M. Lartigue, deja blesse d^ivant Dixinude, coinmande une 
compagnie de fusiliers inarinS. , 1 • • 

M. Edouard Chavannes, vice-president, insiste sur I’importance de la mission 
confide au D' Segalen et sur les elements nouveaux qu’elle a apportes^a I etude de 
la plus vieilje civilisation chinoise. — [,’Academie s’associe aux remerciements 
qu'il adresse a M. le Dr Segalen et k ses collaboi atcurs. j- • 

A la suite d’un comite secret, M. Chatelain, president, annonce que 1 Academie 
vient d’dlire : 1“ correspondant franfais : M. le colonel Allotte de la Fuye ; 2“ 

correspondents etrangers : M. Ouspenski,. membre de I’Academie des sciences de 
Pdtrograd ; le R. P. Delehaye, Bollandiste, a Bru.xelles ; M. Percy Gardner, protes- 
seur a I’Univefl’site d’tixford. 

Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. — Seance du sS decembre igi 5 - 

— M. Salomon Reinach annonce que les fils de M. le comte Begouen ontexplore 
aux environs de la caverne d'Eulene (.Ariege), une grotte d’acces tres dimcile ou 
ils ont releve environ 200 gravures, comprenant des images de rennes, de mam- 
mouth, de rhinoceros, ainsi que certaines representations anthropoides d une 
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interpretatioT malaises, m tis qui samblent oflfrir un grand inter^t. La nouvelle 
station a rei;u le nomde n Grotte des trors freres ». 

L'Acadetnie procede au renouvellement de son bureau. M. Ghavamnes est 61u 
pr^sident ; M Maurice Croiset, vice-president. 

M. fl. Omont est nomme membre de la Commission de I’Histoire littdraire de 
la Franc^. 

L'Acad%mie procede ensuite a la nomination des commissions annuelles et des 
commissions^de prix. Sent nommes : 

Commission des travaiix litteraires : MM Breal, Senart, Paul Meyer, Heron de 
ViUefosse, ^Ifred Croiset, Clermont-Ganneau, de Lasteyrie, Collignon. 

Commission des antiquites de la France -. MM. Paul Meyer, Heron de Villefosse, 
de Lasteyrie, Omont, Valois, I’abbe Thedenat, Camille Jullian, Maurice Prou. 

Commission des ecoles francaises d'Aihenes et de Rome ; MM. Heuzey, Foucart, 
Paul Meyer, Collignon, Cagnat, Pottier, Haussoullier, Maurice Prou. 

Commission de I'ecole francaise d' Extreme-Orient : MM. Breal, Senart, Barth. 
Pottier, Cordier, le P. Scheil.’ 

Commission de la fondation Benoit Gamier : M.M. Senart. Barth, Cordier, le 
P. Scheil. 

Commission de la fondation Piot : MM. Heuzey, Heron de Villefosse, 
de Lasteyrie, Homolle, Collignon, Babelon, Pottier, Haussoulier, Durrieu. 

Commission de la fondation De Clercq : .MM. de Vogue, Heuzey, Babelon, 
Pottier, le P. Scheil. 

Commission administrative centrale: MM. Alfred Croiset^et Cagnat. 

Commission administrative de IWcademie: MM. .Alfred (Croiset et Cagnat. 

Commission du prix ordinaire on du budget (dont le snjet propose est ; Le genre 
epistolaire cheq les Assyro-Babyloniens, aepuis les origines) : MM. Senart, Barth, 
Cordier, le P. Scheil. 

Commission du prix Allier de Hauteroche (numismatiqne ancienne) : MM. de 
, Vogjie, Schlumberger, Heron de Villelosse, Babelon. 

Confmission du prix Gobert : MM. Emile Picot, Omont, Elie Berger, Maurice Prou. 

M. Prou donne lecture du rapport de iM. Camille Jullian sur le concours des 
Antiquites de la France. 


Leon Dorez. 


« 


L'imprimeur-gerant ; Ulysse Rouchon. 
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*Revue bleue, i 3 jiiin 1914; Beaumarchais, Lettres d’Espagne (publiees 
par^. Louis Thomas). — A. Bossert, Le roman d’une femme de 
lettres gllemande, Caroline. — Daurhin-Meunier, (Jne lettre inedite 
de Linguet. — Th. I.abarre, En passant au quai d’Orsay. — 
* H. W. Steed, La police en Autriche. — Firmin Roz, Theatres ; 
.Macbeih, version francaise de Jean Richepin. — Jacques Lux, Chro- 
nique des livres. 


Revue celtique, n° 2 : EaNAticT, Notes sur les textes d'lvonet Omnes. 
— Loth, Questions de grammaire et de linguisiique brittonique 
(suite). — Meillf.t, Sur les presents irlandais du type guidim. — 
Thibault, Notes sur le parler breton de Cleguerec, Morbihan (suite). 

■ — Taylor, The Monastery bishoprics of Cornwall. — Vendryes, 
L’aventure de Maelsuthain. Un rapprochement celto-ombrien . — 
Loth, Cornoviana isuite). — Bibliographie ; Chronique; Periodiques; 
Necrologie (P. W. Joyce). 


^ Revue des sciences politiques, i 5 juin : Ha.melle, Le Home Rule et 
1 Ulster. — P. C. Journal d’un Fran^ais a Uskub pendant la deu- 
xieme guerre balkanique, 29 juin-6 aout 1913. — Combes de Patris, 
'De Berlin a Bagdad. — P. Pinot, L’autonomie des ports de com- 
merce. — Tartiere, Le regime des mines. — A. de Lavergne, Chro- 
nique legislative. — Bibliographie, Analyses, Concours, etc. 

Deutsche Literaturzeitung, n^ 24 : Max Wundt, Diliheys Schriften. — 
Schillmann, Wolfgang Trefler und die Bibliothek des Jacobsklosters 
zu Mainz. Bousset, Evrios Christos. — Hunermann, Die Busslehre 
des heiligen Augustinus. — Horter, Die Methode in Erich Was- 
manns Tierpsychologie. — Wyplel, Wirklichkeit und Sprache. — 
Abel, Eine Erzahlung im Dialekt von Ermenne (Nubien). — Ungnad 
Hebfaische Grammatik, Praktische Einfuhrung in die hebraische 
Lekiure des Alten Testamenis. Scham, Der Optaiivgebrauch bei 
Clemens von Alexandrien in seiner sprach-unfl stilgeschichilichen 
Bedeutung. — Vitruvii De Architectura libri decern. Ed. Krohn. — 
La*ndau, Arthurian Legends or the Hebrew-German Rhymed Ver- 
sion of the Legend of King Arthur. - R. Wagner, Gesammelte 
Schriften und Dichtungen. Hgb. vcn Golther. - Olschki, Der ideale 
Mmelpunkt Frankreichs im Mittelalter. — Vortrage zur Einfuhruna 
indiekirchhche'Kunst.-Kunst und Kirche. Vortrage, hgb. vom 
Evangehsch-lutherischen Landeskonsistorium. — Berg Gero Erzbi- 
schof von Kbln 969-976. — Holtze, Ge.schichte der Mark Branden- 
burg. — ^ lEBEH, Die pohtischen Ideen von Sylvester Jordan — 
Lietard, Au Yun-nan. Les Lo-Lo P'o. - Zielenziger, Die alten 
deutschen Kameral.sten - Pahl. Geschichte des naturwissenschaft- 
lichen und mathematischcn Unterrichts. 


Revue s6mitique. - 22- annee. Avril 19.4. _ Sommaire : J Ha- 
LEVY, Recherches bibliques. Lelivre d'Isaie. J. HaLevy, Quelques 

functions des con?>onnes dans les langues semitiqueJ. f Halevy 

La Schriftlehre sumerienne de Delitzsch. - J. Halevy Glanures 
hebraiqu... - L.t.res „bbi„ de Palestine e, d’un "’ssi^nn." 
essenten egarees dans I'Evangile. - Quelques textes nouveaux. - 

BiWio'^raph^e°"'”^'"«'°" demonologie judeo-babylonienne. - 
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Feuilles d’histoire, i®'' juillet 1914 ; Cl. Perroud, Une famille en 1793- 
1794, Letires d'liti volontaire, 1 . — Louis Humbi£r», Lettres de la 
c^omiesse de Balbi, de son fils et de Louis XVIII, 1 . — Eugene Wel- 
VERT, Barras apres Brumaire, I . — Fran(;ois Larcher, Les' colonies- 
de f^eterans sous le premier Empire. — Paul Holzhausen, Le mare- 
chal IJavout a Hambourg, VI (traduit par le commandant brevete 
Missart). — Gabriel Vauthier, Une demande de bourse pour Alexandre 
Dumas. — Andre Mazon, Rapport d’un Russe sur I’instruction 
publique en France, 1842. — Pierre Bart, Lettres et billets de 
M. Thiers. — Arthur Chuquet, Les francs-ma^ons au Mexique et 
I’empereur Maximilien. — Questions et reponses : Les aumoniers et 
Napoleon. — L’auteur qu’on ne se lasse pas d’entendre louer. — L’a- 
veugle clairvoyante. — Bardet. — -Les deux femmes de Bazaine. — 
C’estune canaille, mais qu’il a d’esprit! — Un capitainede grenadiers. 

— Clavel. — Le Cromwell et le Fairfax de la Fronde. — La defen- 
sive turque. — La Constitution de I'Entresol. — Quel malheur d’etre 
femme 1 — La medaille de la fidelite. — Fils d’un valet de chenil. — 
Florian .' — La fricassee du fricasseur. — Frochot et Napoleon. — Le 
Pere Gambille. — La noblesse de Gazan. — Guillermin. — Et j’aifne 
en vous mon hdritier. — Honorable membre. — La veuve et la soeur 
de Lasalle. — Leboeuf. — L’Eglise. — Le Rochois. — La Legion 
etrangere sous Louis XV. — Meme quand Loyson vole, on sent qu’il 
a des pattes. — Massena et Bonaparte en 1 796. — Le mecanisme. — 
Capitulation de Minden. — Le ministere de la guerre en 1870. — Je 
crois relire mon Moniteur. — Montaigne et Montesquieu. — Nordli- 
cht. — Numa Roumestan et les Roisen exil. — L’ceuf de'la Consti- 
tuante. — Offenstein. — Ordre de la caserne ou de Feuillancour. — 
Les Pancaliers. — Picque. — Prefet et minisfre. — La rage et I’im- 
mersion dans la mer. — Rapp. — Plus de recettes que d’id^es. — Le 
roi de Perse. Roudolff. — San Brancais. — Savants et anes en 
Egypte. — Schnaebele. — Un sauf-conduit pour Talleyrand. — T6tu 
tai*-toi. — Vivonne au passage du Rhin. — Voirol. — Le grand voyage. 

Deutsche LHeraturzeitung, n® 25 : Alexander von Weilf.n, Emil Gbtt 

— Knuisner, Geschichte der deutschen Freimaurerei . — Heinichen 
D ie Grundgedanken der Fremaurerei im Lichle der Philosophie — 
W. Schmidt, Der Ursprung der Gottesidee. I. - Paliistinaiahrbuch 
des Deutschen evangelischen Instituts fur Altertumswissenschaft des 
heihgen Landes zu Jerusalem. Hgb. von G. Dalman. 9. Jahre. (iqi 31 

Berkeley, Siris. Uebs. und hgb. von Louise Raab und Fr Raab 

— Flagstad, Psychologic der Sprachpiidagogik. - Padagogische 
Jahresschau uber das Volksschulwesen im Jahre iqi3. Hab von 
E. Clausnitzer. VIII —Talmud Babylonicum Codicis Hebraicf Mona- 

95- Derbabylontsche Talmud.'Hgb. von Sirack. - Rabbow 

Antike Schnften iiber Seelenheilung und Seelenleitune Thp 

gtes of Albtus Tibullus^ Ed. by K. FI. Smith. - Freili|raths Weffe. 
Hgb. von Zaunert. -- Reich, Franz Grillparzers Dramfn. 3 Aufl 

Rmraturr^Ed: by o' Hallbauer'-lTi^^^^^ 

Anuari. MCMXI-XIl : Any IV _ SZz 

Maior in Spanien. 2,0-206. -- Guterbock,. De^ WaC im LicMe 

cnen «ecm. -- Uarboux, Eloges academ ques et discours 
cbantz, (^.eschichte der Chemie^ , aiscours. — Rke- 
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Rembleue, 20 jui^i : Questions militaires : A propos do la deuxieme 
guerre des Balkans : Bulgares centre Serbes. — Beaumarchais, Leitres 
d’Bspagne (publiees par M. Louis Thomas). — Ph. Tissie, Le 'Greco, 
scs ysux, son automatisme graphique. — Th. Labarre, En passant au 
quai 9 ’Orsay. — D. Borchard, L’enseignement secondaire des jeunes 
lilies en* Allemagne. — L. Maury, Romans. — Jacques Lux, Chro- 
rfiique ^e I’etranger. 

Revtte bleue, 27 juin ; Beaumarchais, Lettres d'Espagne (publiees 
par M. Louis Thomas;. ■ — Hugues li; Roux, L’heriiier de Menelik. 

— Ph. Tissiii, Le Greco, ses yeux, son automatisme graphique. — 
L. Maury, Andre Gide. — Firmin Roz, Theatres. — Jacques Lux, 
chronique des livres. 

Revue de renseignement des langues vivantes, juillet, n“ 7 : J. Dresch, 
Les Buddenbrook de Thomas Mann. — P. Reyher, La ^ociete an- 
glaise vers i 83 o, 11. — R. Kipling, La poesie de la mer, traductions. 

— Notes et documents .' Congres des professeurs de langues meri- 
dionales (H. M.l; La phonetique en Allemagne (Raillard) ; Le 3 ® cen- 
tenaire de la mort de Cervantes; Une revue de philologie espagnole 
(C._ Pitollet). — Bibliographic, periodiques, chronique, nouvelles, 
varietes. 


Revue historique, de juillct-aout 1914 : Ch.-E. Bacut. Recherches 
sur la garde imperiale et sur le corprs d'officiers de I’armee romaine 
aux IV' et V' sieclp (xtifle et fin ). — P. Caron. Un temoignage sur les 
^vdrietnents de juillet lySq- Lettres de M™' de Lostanges. — Bulletin 
hjstorique : Histoire de brance, de 1660 a 1789 isuite et fin), par 
G. Pages. — Histoire de France, de 1800 a nos jours et questions 
generales de politique contemporaine, par R. Guyot. — Comptes- 
rendus critiques. Notes bibliographiques. — Recueils periodiques 
et societes savantes. — Chronique. — Index bibliographique. 

Literarisches Zentralblatt, n” 22 : Johannes, erkl. W. Bauer. — Gunkel 
Reden ui;d Aufsatze. — Kohler, Der Begriff der Reprusentation 
bei Leibniz. — P.aulhan, L esthetique du paysage*. • — Konstantin der 
Grosse und seine Zeit. Bruckner, Die Wahrheit iiber die Slaven- 
apdstel. — Wentzcke, Gruner. — Hoetzsch, Russland. — Faust, Das 
. Deutschtum in den vereinigten Staaten. — Wegner Geologic West- 
falens. — Heitz Einblatidrucke des i 5 Jahrhunderts ; primitive 
Holzschnitte Taiar'ib-al-Umam, p. Caktani di Teano. — Schissel 
VON Fleschenberg, Die griechische Novelle. Bruch Der EinHuss 
der germanischen Sprachen auf das Vulgurlatein . — Hauvette 
Boccace. — Swilt, Correspondence, p* Ball, ll-iv. — Krieck’ 
Lessing und die Erziehung des Menschengeschlechts. - Fenfllosa’ 
Ursprung und Entwickhtng der chines, und japanesischen Kunst: 
— n® 23 : Bousset, Kynos Christos. — H. von der CiARFrPNT? 

Bibha Pauperum und Apokalypse der grossh. Bibliothek zu 
Weimar. - Schiw.etz, Das morgenlandische Monchtum, 2® ed - 
Mess, Caesar; Beith, Casar. - Decembrio, F. M. Visconti und Fran- 
cesco Sforzm K^ls, Die btraiegie des Grossherzogs Karl 1 706 
- Giehrl Weissenlmrg und Worth. _ Schultze, KuUurrraaen de^ 
Gegenwart. - Grunfeld, Die japan. Auswanderung. Brlns F^tes 
juris romani antiqui. — bi LuHArs I a -r- 1 •, 

Frfinder — ^ I arff. n der lechniker und 

Lrnnder. _ Larflld, Giiech. Epigraphik, 3 ' ed Pfter Die 

Schnft Ongogentis romanae. - huLTiN, G. P. Creutz. 1 Mahkr 
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Muller, Idyllen, ENER. — Gorland, Die Idee (ies Schicksais 
in der Gesch. der Tragodie.. — Hohenensf.r, Ctierubini. * 

— n° 24 : Jordan, Arcncnische IreTiausfragmen^e. — Mobet, Mys- 
teres egyptiens. ■ — Ueberweg, Gesch. der Philosophie, 1 1* ed. p. 
Friscmeisen-Kohler. — Elis, von Wesfenholz, Kardinal Rainer ^on 
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19 Jahrh. — Walzel, R. Wagner in seiner Zeit und nach seiner Zeit. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP. 


Journal Asiatdqne, i P serie, tome III, n® 2, mars-avril 1914. 

Sommaire ; R. Basset. Chronologic des rois de Harar (1637-1887). 
— R. Weil. Monuments et histoire de la periode comprise entre la 
fin de la XI dynastie et la restauration thebaine (suite;. — Gene- 
ral Faure-Bi^uet et G. Delphin. Les seance^ d’El-Aouali, textes 
arabes en dialecte maghrebin publics et traduits. — Commandant 
Vaudescal. Les pierres gravees du Che King Chan et le Yun Kiu 
Sseu. — P. Pelliot. Mo-ni et manicheens. — Bibliographic. — 
Chronique, etc. 


ERNEST LEROUX, EDITE^UR, 28, RUE^.BONAPARTE, VI'. 

; • jj 

Bibliographie • generale ‘ 

des travaux historiques et archeologiques 

• PUBLIES PAR LES SOCI^TES SAVANTES DE LA FRANCE 

•Par R,»de LASTEYRIE, LEFfeVRE PONTALIS et A. VIDIER 


I n-4. 

Tome I, en 4 fascicules (6puis^). 

Tome II, fasc. i, 2, 3 (epuis^). 

— fasc. 4 4 fr. 

Tomes III, IV, V, en 4 fascicules. Chaque fascicule 4 fr. 


Bibliographie annuelle 

des travaux historiques et archeologiques 

• , PUBLIES PAR LES SOCIErtS SAVANTES DE LA FRANCE 

dressee par R. de LASTEYRIE et A. VIDIER 


1901- 1902 

1902- 1903' 

1903- 1904 
1904M905 


In-4. 


9 fr. .So. 
9 fr. So. 
8 fr. So. 
6 fr. So. 


1905- 1906*. 

1906- 1907. 

1907- 1908, 

1908- 1909 


6 fr. 25. 
8 fr. » 
6 fr. So. 
6 fr. So. 


^BIBLIOGRAPHIE DES TRAAAVX SGlENTIFIQUES 

PUBLIES PAR LES SOClIiTES SAVANTES DE LA FRANCE 

Par J. DENIBLER 

in-4. 

TomeI,livr. i et 2. Chaque . 



collectae et editae 
cura R. CAGNAT , 
Tome IV, fasc. 5 (A sia). Gr. in-8 


U, Pay-ea-VeUy. - Impri™erie Peyriller, Rouchon et boulevard Carnot, i3. 

( 


f 



N“ 3 o .^.Quarante-huitieme annde. aS juillet 1914. 

REVUE CRITI'QUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 

RECUEIL HEBDOMADAIRE # 

Directeur ; M. A rthur C H UQ U ET ' * 

Prix d’abonnement : 

Un an, Paris, 20 fr. — D^partements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, RUE BONAPARTE, VI® 

A dresser les communications concernant la redaction a 
M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I'etranger soul pries d’envoyer directemeni et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les livres dont ils desirent un compte 
rendu. * 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double cxemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI® 


HUGUES LE ROUX . 


CHEZ 

LA RHINE DE SABA 

CHRONIQ.UE ETHIOPIENNE 


Un volume in-18 


3 fr. 5 o 


^ « 

PERIODIQUES 

• • I ■ , ^ , 

Revue napoMonienne, juin i9o<3-decembre 1907 (public en 1913- 

1914). — L. CaleiJdini, L’expedition d’Egypte, memoires d’un soldat 
in^onnu. — Journal historique des fails de Tarmee d’Oriept rap- 
portes par un militaire de ceite armee. — Lieutenant general Carlo 
AvMd^iNO, Napoleon a travers les Alpes (trois chapitres, 1792-1797 ; 
avril-m^i 1800; mai-juin 1800). — Ferd. Martini, Ricordi romani 
dal 1799. — Ferd. Martini, Matilde Bonaparte Demidoff. — E. 
“Voigt,* Eine Erinnerung an die Befreiungskriege, General von 
Hiinerbein. 


Revue de I’instniction pnblique en Belgique, n° 2-3 : J. Bidez, Julien 
I’Apostat. — H. Gregoire, Notes de philologie grecque. — J. Feller, 
Le congres beige de I’enseignement moyen libre. — P. Thomas, 
Notes critiques sur Ammien Marcellin. — Comptes rendus ; Ou- 
vrages de MM. J. Burnet, D. Barbf.lenet, F. Plessis, Sternkopf, 
Kroll, K. Witte, Kroll, Bloch, Loops, H. Malo, P. Villey, J. N. 
Serban, Hoogvliet, J. E. Gillet, A. Quiller-Congh, K. Oreans, 
Ed. Petit, J. Wilbois. — Varietes : J. Bedier, La chanson de 
Roland. — Chroniqiie. — Actes Officiels. 


Deutsche Literaturzeitimg, n“ 27 : Alfred Bertholet, Der Lehrstuhl fiir 
Religionsgeschichte. — Kv.acala, Comenius. — ■ Landersdorfer, 
Eine babylonische Quelle fiir das Btich Job ?; — Richter, Erlaute- 
rurtgen zu dunkeln Siellen im Buche Hiob. — Kirchengeschichlliche 
Festgabe, Anton de Waal dargebracht. Hgb. von Seppelt. — P. 
Dupuy, Le Positivisme d’Auguste Comte. — Schmied-Kowarzik, 
Umriss einer neuen analytischen Psychologic und ihr Verhaltnis zur 
empirischen Psychologic. — Schwabe, Das Gelehrtenschulwesen 
Kursachsens. — L. von Schroeder, Die Wurzeln der Sage vom 
heiligen Gral. 2. Aufl. — Laurand, A propos d’Homere. — Helle- 
nismus. Hgb. von Linckk und von Hagen. — R. d’Harcourt, C. F. 
Meyer, sa vie, son oeuvre (i823-i8q8'i; C. F. Mever, sa crise de 
i852-d6. — Qabetti, Giovani Prati. — Paulussen,' Rhvthmik und 

Technik des sechsfiissigen .Iambus im Deutschen und Ehglischen. 

Helbig, Ftihrerdureh die bffentlichen Sammlungl;n klassischer Alter- 
tumerin Rom. 3. Aufl. — Steiner, Der Fiskus der Ptolemtier, 1. 
— */0TA, Der Untergang des Ordensstaates Preussen und die Ent- 
stehung der preussischen Kbnigswiirde. — Wertheimer, Der Herzog 
von Reichstadt. 2. Aufl. — Starczewski, Die Polnische Frage und 
Europa. Ubs. von J. Flach. Marbe, Grundzuge der forensischen 
Psychologic. — Poetsch, Die Rcichs)ustizreform von 1435. 


LiteParisches Zentrelblatt, n® 27 ; Steinmanij, Die Apostelgeschichte 

WiNDFUHR, Horajot ; Albrecht, KiBajim; - Fiebig, Rosch ha-schana 

— Gilson, La libertechez Descartes et la theologie. — Spindler Niety 
sche. -Taubler imperium romanum. - Fahmy, La femme dans 
lislamisme. — Lalance, Meine Erinnerungen (I’auteur de I’article 
constate que « le yieil amour pour la France regne surtout dans la 
Haute-Alsace, moms en Lorraine >, ,. _ Heydenreich, Handbuch der 
praktischen Genealogie. - H.assert, Allgemeine Verkebrsgeographie 

- Scholia in Theocritum vetera, p. Wendel.‘ - Tacitus p An: 
DRESEN, 1. - Mont?squieu, Corr. p. Gebelin. - BIarni fra^Vogi 
Faust. - Petersen Lueraturgeschichte als Wissenschaft. - Schra- 

Akropolis-Mu. 


• ■ 

LER.OXJX, EDIXEXJE. 

*^RUE BONAPARTE, 28, PARIS | • , 

■ ^ . 

PAPYRUS FUNERAIRES DE LA XXP DYNASTIE 

publies par Ed. NAVILLE, ile 1 liiatilut . 

I. LE PAPYRUS HIEROGLYPHIOUE RE KAMVRA. — LE PAPYRUS HIER^IQUE 

DE NESIKHONSOU, au Mvisee du Caire, jirerede d une Introduction, ln-4. 
30 planches 25 fr.^ 

II. LE PAPYRUS IIIERATlQUE DE KATSESIINI au Musee du Caire, precede 

d’une Preface. In-4, Uo planches, cn un 4‘aiton 50 fr. 


LES HOSPITALIERS A RHODES 

JUSQU’A LA MORT DE PHILIBERT DE NAILLAC 1310-14211 

par J. DELAVILLE LE ROULX 

Un volume in-8 la fr. 


GNOSTIQUES ET GNOSTIGISME aux n® et m® siegles 

par Eug. DE FAYE • 

In-8 12*fr. 

Couronne par rAcad^mio des Insrriptions et Belles-Lettres. Prix Bordin. 


UNE TOMBE DE ROI SCYTHE 

(TUMULUS DE SOLOKHA. RUSSIE MERIDIONALE 
par Sophie POLOVTSOFF 

ln-8, illustre de It planches « a fr. 


LES ARABES EN BERBERIE, du xi® au xiv® siegle 

par Georges MAR^AIS 

Un volume in-8 de no pages, avec une carte 12 fr. 


LE PROBLEME DES.ORIGINES ET DES MIGRATIONS 

1. La Bible, document historiiiue. — 11. Science et .Methode. — La Grande 
hypothese. Origine de la race blanclie. 

Par Jean D’ERAINES 

Un volume in-8 T fr. aO 


* • HERACLES 

LES EGEENS SUR LES COTES OCCIDENTALES DE LEUROPE 
vers le .wr siecle .avant notre ere 

par J.-L. COURCELLE-SENEUIL • 


ln-8 


1 fr. 30 


ERNEST LEROUX, EDITEJJR, 28, RUEsSONAPARTE, VI« 

m I — ! — V ^ " — 

' LES ORIGI-NES ORIENTALES DE 'L’ART 

* Recueil de mdmoires archAologiques et de monumeDts figures * 

^ par LAon HEUZEY, membre de I'lnstitut 

Liveaison%5 et 6. — En un volume in-4, planches en heliogravure 16 fr. » 


MISSION FRANQAISE DE CHALDEE 


NOUVELLES FOUILLES DE TELLO 

par le Commandant Gaston CROS 

Publiees avec le concours de LAon HEUZEY et F. THUREAU-DANGIN 

Livraison 111 ;fin de I'ouvrage;. — ln-4, figures et planches en heliogravure. 
L’ouvrage complet 40 fr. » 


PUBLICATIONS 

pU MINISTHRE DE LINSTRUCTION PUBLIQUE 

RECUEIL DES ACTES DU COMITE DE SALUT PUBLIC, 

public par Aulard. Tome XXIII (10 mai-a juin 1793). Grand 
in-8 13 fr. 50 

RECUEIL DES ACTES DU DIRECTOIRE EXECUTIF, public 
par A. Debidour. Tome III Ip juillet-6 octobre 1796). Grand 
in-8 ' 18 fr. 50 

RAPPORTS DES AGENTS DU MINISTERE DE LTNTE- 
RIEUR, dans les departements (1793-ann) publics par Pierre 
Caron. ‘Tome I. Grand in-8 14 fr. » 

Ci^HIERS DE DOLEANCES DU BAILLIAGE DE COTENTIN 

pour les Eiats-generaux de 1789, publics par Em. Bridrey. Tome 
HI- In-8 7 fr. 50 


SARAPIS, par Isidore Levy. In-8 (Extrait) 2 fr. 50 

LES POTERIES ET FAIENCES de la Qal’a des Beni Hamtndd 
(xi' siecle), par J. Marcais. In-4, 23 planches 5 fr. » 

L’AMERICANISME et la Societe des Americanistes de Paris, par 
Henry ViGNAUD. In-8 a en 


LE DERNIER RAYON DE LA VIE D’EMINESCOU, poeme 
dramatique tradui/ du roumain, par Riru Coiialie XenopolI. 
In-18 Of, , 


LS PUY-EN-VBLAY. 


IMPRIMSRIE PEYRILLER, ROUCHON ET GAMON. 


i 


I 


I 


N® 3) 


^■Quarante-huitigme ann^e. 


!*'■ aofit 1914. • 


REVUE CRITIQUE 

D’HISTOIRE ET DE LITTERATURE 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : M. Arthur CHUQUET ' 

Prix d’aboimement : 

Un an, Paris, 20 fr. — Ddpartements, 22 fr. — Etranger, 25 fr. 

PARIS 

ERNEST LEROUX EDITEUR 

28, ROE BONAPARTE, VI' 


Adresser ies communications concernant la reaction d 
M. Arthor CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue : Rue Bonaparte, 28.) 

MM. les Editeurs de I’etranger sont pries d’envoyer directemeni et franco par 
la poste (et non par commissionnaire), les tivres dont ils desirent un coippft 
rendu. 

La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoy^s en double exemplaire. 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


HUGUES LE ROUX , 

• • 

CHEZ 


LA RHINE DE SABA - 

CHRONIQUE ETHIOPIENNE 

• • 

Un volume in- 1 8 3 fr. 5o •* 




PERIODIQUES 

• * I 

Revue bleue, 4 juillet ; Et. Fowrnol, Du gouvernement desAlbanais. 

— M,arcel Vaillant, Lettres et billets inedits (publics par M. Paul 
Bonnefon). — Lefcadio Hearn, Le roman de la voie lactee. t- Edm. 
Champion, L’Eglise et la revolution. — Paul Gaultier, De I’humeur. 

— ^min Roz, Theatre. — Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

— I? juillet : Joseph Reinach, La France ct r.\llemagne devant 

• I’histqire (1814-1815). — Marechal Vaillant, Lettres et billets inedits. 

— Lefcadio Hearn, Le roman de la voie lactee. — Pierre Hesse, Le 
petrole dans la marine marchande. — Maurice Dupont, Les ballets 
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ln-8, avec portrait ^5 fr » 

• * 

I.Tste des collaboraleiirs MM. AIbcrtini, Anziani. Audollonl. Hesnicr, Clia|)ol. Cliatelain Dubois- 
Oraillot, Halkiii, Haulwcur. Homo, Hubert, Jaide, Jouguot, Massigli, Majnial. Merlin, d’e Pacli - 
t&re, Pigaiiiol, Poiussol, I’rlcliac, de Ricci Toulaiii. Violiicr. Zeilier 


RECUEIL DES l.N'SCRIPTIONS JURIDIQUES GRECQUES public par R. DA* 
RESTE, B. HAUSSOULLIER et Th. REINACH, membres de I’Institut. 
2 volumes in-8 ' in fi- 


RECUEIL DES INSCRIPTIONS GRECQUES CHRETIENNES 
public sous les auspices de I’Acadiimie des Inscriptions et Belles-Lettres. 
Tome premier. — Inscriptions d’Asie Mineure. 4 fascicules in-4 a deux 
colofines [sous presse). 


REINACH J^Salomon), de I’Institnt TRAITE DEPIGRAPHIE GRECQUE, 
precede d’un ESSAl SUR LES IN.SCRIPTIONS GRECQUES par C.-T. Newton.’ 
Un fort volume in-8 de 620 pages, Hgures et planches 25 fr 

LA. BLANCHER£ (R. de). HISTOIRE DE L’EPIGRAPHIE ROMAINE 
depuis les origines jusqu’a la publication du Corpus, ln-8 3 fr’ 

CHABERT (S.). HISTOIRE SOM.MAIRE ifeS ETUDES D’EPIGRAPHIF 
GRECQUE. ln-8 mnai-tiii!, 

5 fr. 

REVUE EPIGRAPHIQUE, dirigee par E. ESPERANDIEU et A. REINACH 
I" annde, 1913, in-8 de 430 padres 

* “ 16 fr. 

A. REINACH. BULLETIN ANNUEL D EPIGRAPHIE GRECQUE. - I 1907-8 
96 p. (1909). - 11, 1908-9, 75 p. (1910). - III. 1919-10, ^ p (^9,21 ’ 
IV, 1910-12, 138 p. (ltl3'. ’ “ P- ~ 

Cheque fascicule 

2 fr. 50 

( 

be p“^™-veiai. - — • 
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RELATIONS DE VOYAGES 

ET TEXTES GEOGRAPHIQUES 
• • arabes, persans et turks • 

{elatifs a rExtr^me-Orient, des VIII' au ^CVIIP siecles , 

traduits, revus et annotes par Gabriel FERRAND 
Tome II. Un volume in-8 lalr. » 
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PER«IODIQUES 


• t 

Feuilles d’histoire, i aout 1914 : Marcel Schveitzer, Les Chartreux de 
V^uveri proprietaires a Paris. — Claude Perroud, -Une famille en 
179^-1794, Lettres d’un voiontaire. II. — Louis Humbert, Lettres de 
la co?h\^sse de Baibi, de son fils et de Louis XVIIL 11. — Gabriel 
Vauthier, Les demandes d’emploi dans la Maison de I’Empereur. 

• — Frajigois Larcher, Le chapitre imperial d’education pour les filles 

d’Austerlitz. — Eugene Welvert, Rarrasapres brumaire. II. — Alfred 
Marquiset, La fin de Godoy. — G. V., La dissertation de licence 
d’Octave Greard. -- Questions et reponses. Une Acadetnie de femmes; 
L’Attila du Nord ; La Tour de Babel ; Bagneris; Le general Baion- 
nette ; Batisse et beau sexe ; La premiere femme de Bazaine ; ' Belle 
ante au timbre d’or ; Comme le beurre devant le couteau ; Blancs 
et sauvages; Blucher voulait-il faire fusilier Napoldon; Boileau et 
Mazarin ; Boulart; Bourmont en i8i5; M”® de Campestre; Cam- 
pistron marquis; Castex ; Caulaincourt et Hoche ; Chambarlhac et 
Chambarlhiac; Remariage de Charles X; Le chef-d’oeuvre de I’es- 
prit humain ; Un commis de bonne compagnie ; Plus qu’un con- 
clave ; Le Conseil de la maison Dreneux ; Le Conservateur ; Le 
cygne du lac genevois; Accomplir son destin ; Dorer la guillotine; 
Le drapeau elbois; Eleves des lycees nomm^s officiers en i8i5- 
Eipballeurs; Ily aura un emigre ; M"' d’Ennebaut; Fourichon en 
1870; L’armde de Frederic II; Fusilier pour eclairer; Un grand 
si^cle finit, un grand siecle commence ; Les gros freres ; Heros de 
fosses ; Hug ; L indecision a tout perdu; Premier inspecteur general 
de 1 artillerie ; Les jacobins blancs ; Les journaux politiques des 
departementssousl’Empire; Junot calligraphe; de Lafayette; La 
Harpe en vendemiaire; Lannes et Bonaparte en 1796; LataHle ■ 
La lecture a ses brouillons; Legislateurs a 18; Le Chambre a la 
Madeleine; Le grand madrigalier francais ; Major e longinquo • 
Membresse; Le Mirabeau des camps; Briiler le Moniteur; Comte de 
Mons; Le mJjor Muller; Le sommeil de Napoldon aWagram' Le 
retour de,Napoleon HI; Les nominations des Cent Jours • Le Point 
central des arts; Prevostde Vernois; Un entretieifavec la Providence- 
La^Psych^ de Gerard ; Autant de radiations que de blessures ; Rescape- 
Le rot de Memel ; Les scelles pesent sur mon coeur; Semelle; Sten- 
dhal et Mignet; Talleyrand et le diable. - Bibliographie. Arthur Cho- 
QiJET : Lettres de M-"' Roland, Nouvelle serie, p. p. Perroud 
-^A. Want, Lettres de Dupont d’Herval. - Minart, Traduc- 
itons . Journal de Colomb ; Les Allemands a Paris sous le Consular • 
Les Allemands en Russieen 1812.- A. de Tarle, Murat _R 
Peyronnet, Davout. - Gaiely de TArtuNEs, La reine Hortense 
en exil. - A Bossert, Essais de litterature. - Welschinger La 
protestation de 1 Alsace-Lorraine. [- Delahache, L’exode -1 J 
Bardoox, Croquis d outre-Manche. - A. Mez.eres, Ultima verba 
— Haomant-Rambaud, Histoire de Russie. veroa. 

• Bme bleue, 18 juillet 19,4 : Jules Gautier, Un siecle d’enseignement 

des langues vivantes^- Maurice Lair, Allemagn^ et 5^^- Hem 
Hauser, Les sources de Thistoire du regne de Henri ’(v 
COOMARASWAMV, Notes sur la technique immadque ind enne~-^Tbd 
Mansuy, Coetre les distributions de prix — Ineien’M ^ 
Molifcre. - Jacques Lux, Chronique de I’etranger ’ 


I 




• « 


Deutsche Literaturzeitttng;, n“ 29 ; Spajin, Die Anfange des Zeitungswe- 
sens. I. — Liebenau, Murner. — Focke, Die EntstehuBg der Weish^it 
Salomos. — Wohlrab, Grundriss 4 pr neutestamenilichen Psycholo- 
gic. — BerSeley, Versuch einer neuen Theorie chsr Gesichtswahrneh- 
mung und die Theorie der Gesichtswahrnehmung, verteidigt und 
erlautert. Uebs. von R. Schmidt. — Stoll, Zur Psychologic der 
Schreibfehler. — Reukauf, Didaktik des evangelischen Relieionsun- 
terrichts in der Volksschule. 3 . Aufl. — Charpentier, Di^Desidera- 
tivbildungen der indoiranischen Sprachen. — Taciti Ifbri qui super- 
sum. Rec. Halm, ed. Andresen. — Lamer, Griechische liultur i«i 
Bilde. — Inama, Omero nell’ eta micenea. — Die Geschichte von den 
Leutenausdem Lachswassertal. Uebertr. von R. Meissner. — Tagbuch 
der Grafin Franziska von Hohenheim, spateren Herzogin von Wtirt- 
temberg. Hgb. von Osterberg. — Deckelmann, Die Literatur des 
neunzehnten Jahrhunderts im deutschen Unterricht. 2. Aufl. — Zan- 
ders, Die altprovencalische Prosanovelle. — Law, More about Sha- 
kespeare « Forgeries ». — Croce, Grundriss der Aesihetik. — Lepsius, 
Denkmaler aus Aegypten und Aethiopien. Text, hgb. von Naville. 
5 . Bd., bearb. von Wreszinski. — Strehl, Romische Geschichte. 2. 
Aufl. — HiiLSEN, Die Besitzungen des Klosters Lorsch in der Karo- 
lingerzeit. — Gadow, The wanderings of animals. — Harzendorf, 
Die Einkommensteuer in England. — Bergmann, Das Unendliche 
und die Zahl. 

Literarisches Zentralblatt, m 29 : The Epistles and Apocalypse from ftie 
Codex Harleianus. — Gressmann, Das Weihnachts-Evangelium. — 
Silberer, Probleme der Mystik und ; ihrer Symbolik. — Eucken, 
Grundlinien einer neuen Lebensanschauung, 2® ed. — Preuss, Die 
geistige Kultur der*Naturv6lker. — Philippovich, Das Leben u. Wir- 
ken eines dsterr. Offiziers. — Vogt, Die hessische Politik i863-i87i. 

— Patenotre, Souvenirs d’un diplomate, 1 . — Die Schlacht oei 
Mukden. — Kapitan Scotts letzte Fahrt. — Guest, The governors and 
judges of Egypt. — Beeson, Isidor-Studien. — Bibliography of Irish 
philology. — Hoffner, Goethe und das Weimai^r Hotrtieater. 

— Euders, Kinkel. — Bollert, Kinkels Kampfe. — Kutsch, Attische 

Heilgotter und Heilheroen. — Ring, Beitr. zur Gesch. iflederl. Bil- 
dnismalerei. — Hemmes, Wagners Parsifal. — Sellschopp, Neue 
Quellen zur Gesch. A. H. Franckes. • , 


ERNEST LEROUX, EEflTEUR, 28, RUE BONAPARTE, VI' 


Revue des Etudes Grecques, tome .xxvn, n® 122. Avril-mai 1914. 

Sommaire. Espinas. L’art economique dans Platon. — M. Dofour. 
Notes de ^synonymique. — M. Lacroix et G. Glotz. Suite 
aux notes stfr les comptes de Delos. — Mo^in-Jean. Representa- 
tion d’animaux marins sur les vases italiotes du musCe de Naples 
— Chronique*. — S. de Ricci. Bulletin papyrologique. — Biblio- 
graphic. 


ERNEST LEROUX, EDITEyR, 28, RUE«/BjONAPARTE, VI' 

• * r~ 

VILLE AE PARIS 

• • 

• PREFECTURE DE LA SEINE 

Dll^TION DES AFFAIRES DEPARTEMENTALES 

mOlilE m COHHB IIEXIES a PARIS EI 

Publi^e sous les auspices du Conseil G4n4ral de la Seine 
1 1 volumes grand in-8, avec gravures, planches et cartes. 


Bercy, par Lucien Lambeau 12 fr. 5 o 

Vaugirard, par Lucien Lambeau 12 fr. 5 o 

Crenelle, par Lucien Lambeau 10 fr. » 


BIBLIOTHEQ.UE D’HISTOIRE DE PARIS 

Publiee sous les auspices 

^du Service de la Biblioth^que et des Travaux historiques de la Villa- ' 

et sous la direction de M. Marcel Poete, Inspecteur des Travaux historiques, 
Conservateur de la Bibliotheque de la Ville. 

Paris SOUS LES PREMIERS Capetiens (987“! 223). Etude de topographic 
historique, par L. Halphen. In-8, fig. et Album in-4 de plan- 
ches 9 fr. 5o 


L’industrie de la Boucherie a Paris pendant la Revolution, par 
Hubrrt Bourgin. In-8 4 fr. » 

La Juridibtion de la Municipalite parisienne, de Saint Louis a 
Charles VII, par Georges Huisman. In-8 ’ - fr. » 

• 

Journal DE Francois, bourgeois de Paris (23 deceinbre i588 3o 

avril 1589), par Eugene Saulnier, In-8 3 fr. » 

Histoire de la coutume DE la prevote et vicomt£ de Paris, par Oli- 
vier Martin. 2 volumes in- 8 . {Sous presse.) 

* 

Repertoire des sources manuscrites de l’histoire de Paris. Premiere 
section. Depouillement d’inventaires et de catalogues, mise en 
ordre et pubhe par Etienne Clouzot. Tome I a III. 3 vol in-8 
fSoas presse.) Chaque volume j5fj. 

Repertoire des sources iconographiques de l’histoire de Paris. I 
Pans sous l ancien, regime, par E. Clouzot et F. Gebelin. In-s! 
{En preparation). 


L. Puy-en-V.lay,- Imprimerie Payriller, Rouchon et Gamon. 
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La Revue Critique ne rend compte que des ouvrages envoyes en double exemplaire . 


ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


UITALIE BYZANTINE 

ETUDE SUR I.E HAUT MOYEN-AGE * * 

(400-1050) 

par la Baronne DIANE de GULDENORONE 

nee de GOBINEAU 


Un volume in -8 de xviii et 540 pages. 


TABLE DES MilTlfeBES 

L’Empire et les Barbares. — La Guerre Gothique. — L’Exarchat. 
— LTtalie Lombarde. — Le patrimoine de Saint-Pierre. — L’Empire 
Carolingien*. — LTtalie Carolingienne. — Les Empereurs de 
Spolete. — Ca Restauration byzantine. — Les Princes Lombards. — 
LTtalie germanique. — Les deux Empires. — Theophano. — 
Autour de Tan 1000. — La maison de Tusculum. — AjJpendices. 
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PERIODIQUES . 

• Bulletin italftn, i9|4, n° 3 : J. Martin, Un sain' da I’humanisme : le 
bienheureux Battista Spagnolk, dit Mantovano, general des Carmes, 

— C. Dejob, L’ <i*Orlando innamorato » de Bojardo bt 1 ’ v Orlando 
fufioso » de I’Arioste (2' et dernier article). — R. Sturel, B^andelio 
en ’France an xvi' siecle (4' article). — M . Roy, Les femmes dans 
rceu^{[e de Fogazzaro ( 3 ' et dernier article). — Questions d’en- 
seigneBient ; Agreation d’italien : programme du concours de 
igiS. — Programme du certificat d’aptitude d’italien. — Arcadia, di 

*Jacop8 Sannazar (prosa settima e egloga settima), — Le Congres 
des meridionalisants. — Bibliographic ; J. Pacheh, Jacopone de Todi, 
frere mineur de Saint-Francois, auteuripresume du Stabat Mater 
(i228-i3o6). (E. Bouvy). — Italia, rivista di storia e di lette- 

ratura, numero unico dedicate a! Boccaccio. H. Hauvette). — 
H. Hauvette, Boccace, 6tude biographique et litteraire, (E. Bouvy). 

— Ch. Dufayard, Histoire de Savoie (J. Rambaud). — L. Caetani, 
Studi storia orientale, vol. I ; Islam e Cristianesimo. L’Arabia 

preislamica. Gli Arabi aniichi (G. Richard). — Chronique. 

Deutsche Literaturzeitung, n® 3 o : Martin Spahn, Die Anfange des Zei- 
lungswesens (fin). — Primer, Goethes Beziehungen zu Gottfried Her- 
mann. — ScHOLz, Die Religionsphilosophie des Herbert von Cher- 
bury. — Thalhoker, Handbuch der kathoiischen Liturgik. 2. Aufl. 
von L. Eisenhofer. — Koepp, Johann Arndt. — Apelt, Platons 
JDialog_ Phaidon. — Krause, Vorlesungen Uber die Grundwahrheiten. 
ddb Wissenschaft. 3 Aufl. hgb. von A. WUnsche. — Burckhardt, Was 
ist Indivldualismus? — Masoreten des Ostens, Hgb. von Kahale. 

— Sexti Empiyici Opera rec. Mutschmann. — Hettich, Der fUnffiis- 
sage Iambus in den Dramen Goethes. — Reitz. Die Landschaft in 
Theodor Storms Novellen — Probenschwedischen Sprache — und 
Mandart. _Hgb. 1 . von Poliak. — Grein, Sprachschatz der angelsach- 
sischen Dichter. Unter Mitwirk. von F. Holthausen neu hgb. von 
J.j. Kbhler. — E. Levi, Storia poetica di Don Carlos. — Handbuch 
der Kunstwissenschaft, hgb. von Fr. Burger. Lief. 1-8. — M. Koch, 
ParsflaL — W. Scheffler, Karl IV und Innocenz VI. — Das Preus- 
sische Heer der Befreiungskriege. Hgb. vom Gr. Generalstab. Bd. II. 

— W!EDeMANN-WARNHEL.M, Die Wicderherstellung der dsterreichischen 
Vorherrschaft in Italien. Cazuero y J. Esquirol, Guia illustrada 
de«las Ruinas de Ampurias y Costa Brava Catalana. — Guttmann, 
Das franzosische Geldwesen im Kriege (1870-1878). 

Hterarisches Zentralblatt, n’ 3 o : Hauck, Kirchengesch. Deutschlands- 
IV. — Baumgarv-n, Die Vulgata Sixtina von iSgo und ihre Einfuh- 
rungsbulle. Amann, Die Vulgata Sixtina von 1 590. — Hymnen und 
Sequenzen, ubersetzt von Woeters. ~ Sydow. Der Gedanke des Ideal- 
Reichs m der idealistischen PhilosopRie von Kant bis Hegel — 
PisTORius, Beitrage zur Gesch. von Lesbos. - Koser, Gesch.'der 
brandenb. Polmk bis 1048. - L. M. Hartm.ann, Gesch. Italiens im 
M. A. — Georgi und Dufour-Feronce, Urkunden zur Gesch. des 
Suezkanais. LmTARo, .An \unnan, Les Lo-lo-po, une tribu des 

wX""' A " - WVPEEL, Wirklicfakeit und 

Sprache. — Aegypt. Inschriften aus den Museen zu Berlin, II 
Inschnften des neuen Reiches, p. Roeder -.Clementi. bib&ra: 
phical and others studies on the Pervigilium VpnprU 
61. BUdungde, Imperfeku ™ F?Lk*oSven“ 
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ER.asr^ST LEROXJX,* EQITEXJE. 

• RUE BONAPARTE, 28, PARI| « ^ 

• • * • 

PAPYRUS FUNERAIRES DE LA XXP DYNASTI^ 

publies par Ed. NAVILLE, de ITnstitut ^ * 

I. LE PAPYRUS HIArOGLYPHIQLE DE KAMARA.— LE PAPYRUS Hl^ATlQUE 
DE NESIKHONSOU, au Musee du Caire, precede d'une Introdilttion. In-4 

30 planches 25 fr, 

H. LE papyrus HIERATIQUE DE KATSESHNI au Musee du Caire, prAcAdA 
d’une Preface. In-4, 65 planches, en un carton 50 fr. 


LES HOSPITALIERS A RHODES 

JUSQU’A LA MORT DE PHILIBERT DE NAILLAC ^1310-1421) 

par J. DELAVIL.LE LE ROULX 

Un volume in-8 15 fr. 


GNOSTIQUES ET GNOSTIGISME adx ii« et hi® siecles 

par Eug. DE FA'YE 

In-8 ta ir. 

CouronnA par I’Academie des Inscriptions et Belles-Lettres. Prix Bordin. 


UNE TOMBE DE ROI SCYTHE 

(TUMULUS DE SOLOKHA, RUSSIE MERIDIONALE) 
par Sophie POLOVTSOFE 

In-8, illustre de 11 planches 5 fr. 

I 

LES ARABES EN BERBERIE, du xi® au xiv® sifecLE 

par Georges MAR^AIS * • 

Un volume in-8 de 770 pages, avec une carte 12 fr. 


LE PROBLEME DES ORIGINES ET DES MIGRATIONS 

l. La Bible, document historique. — II. Science et MAthode. — La Grande 
hypothese. Origine de la race blanche. 

Par Jean D’ERAINES 

Un volume in-8 7 fr. 50 


• . • HERACLES 

LES EGEENS SUB LES COTES OCCIDENTAL^IS DE L’EUBOPE 
vers le xvi' siccle avant notre ere 

par J.-L. COURCELLE-SENEUIL . 

ln-8 1 fr. 50 


f ERNEST LEROUX, ED^TEUR, 28, RUE , ‘BONAPARTE, VI« 
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VILLE PE PARIS 


\ PREFECTURE DE LA SEINE 

Dlksi^TION DES AFFAIRES DEPARTEMENTALES 

HmOllEe DES EOmilESES ANIIEES A PARIS ES 1S59 

Publi4e sous les auspices du Conseil G^n^ral de la Seine 
1 1 volumes grand in-8, avec gravures, planches et cartes. 

Bercy, par Lucien Lambeau 12 fr. 5 o 

Vaugirard, par Lucieti Lambeau 12 fr. 5 o 

Crenelle, par Lucien Lambeau 10 fr. » 

BIBLIOTHEQ.UE D’HISTOIRE DE PARIS 

Publi6e sous les auspices 

^du Service de la Bibliotheque et des Travaux historiques de la Ville. 

et softs la direction de M. Maucel Poete, Inspecteur des Travaux historiques, 
Conservateur de la Bibliotheque de la Ville. 

pARts SOUS LES PREMIERS Gapetiens (987-1223). Etudc dc topographic 
historique, par L. Halphen. ln-8, tig. et Album in-4 de ii plan- 
ches 9 fr. 5o 

L’industrie de la Boi cherie a Paris pendant la Revolution, par 
Hub^t Bourgin. In-8 ^ 

L.\ JuRiDiq?-iON DE LA Municipalite parisienne, de Saint Louis a 
Charles VII, par Georges Huisman. In-8 ' - fr. „ 

Journal de Francois, bourgeois de Paris [23 decembre i588 3o 

avril 1589), par Eugene S.aulnier, In-8 3 fr. „ 

Histoire de, la coiTtume de la prevote et vicomte de Paris, par Oli- 
vier Martin. 2 volumes in-8. {Sous presse.J 

Repertoire des sources manuscrites de l'histoire de Paris Premiere 
section. Depouillement d’inventaires et de catalogues, mise en 
ordre et pubhe par Etienne Clouzot. Tome I a III 3 vol in 8 
f^OMS presse.) Chaque volume 

1 3 tr. » 

Repertoire des sources iconographiques de l’histoire de Paris I 
Pans sous 1 ancien regime, par E Cloitvot P r^- t ' o‘ 
{Enpr^paration). • " ’ P * F. Gebelin. In-8. 


LePuy-en-Velay.- Imprimerie Peyriller, Rouchon et Gamon. 


f t 



■N"-® 34-52 QuarantVhuitieme annec. «2 aout-26 decembre 1914'. 


.REVUE CKITl-QUE 

’HISTOIRE ET DE L1TTER^T,e/rE 


D 


RECUEIL HEBDOMADAIRE 


Directeur : Arthur CHUQUET 


Ptix d’abonnement : 
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Adresser les communications concernant la redaction d 
; M. Arthur CHUQUET 

(Au Bureau de la Revue ; Rue Bonaparte, 28.) 

-AVIS. — Les circonstances nous ont contraint a publier la fin de I'anne'e igf4*en 
un nitmero unique et tres reduit. Les numeros de I'annee igiS se succideront 
regulierement comme par le passe. 


.ERNEST LEROUX, EDITEUR, 28, RUE BONAPARTE, VP 


Henri GADEN, adminisiraieur des Colofies 

• LE POULAR 

Dialecte peul dii Fouta Senegalais ' 


Tome premier, I. Etude morphologique. II. Textes. ln-8 i5 fr. » 

Tome second, III. Lexique poular-franijais, in-8 10 fr. » 

L’ouvrage complet A 2 5 fr. » 


CONTES DU SISNfeAL ET DU NIGER 


recueillis et traduits par Fr. de ZELTNER 


in-18 


Contes indigenes de T Quest Africain frangais 

JE^sai sur la lilterature merveilleus^ des noirs 

Par F. V. EQUILBECQ 

Tome I, in-18 5 fr. 


I I ; . 

P|:RrODIQUES 

^Correspondancf historjjue et archeolsgique, n<> 2, avril-mai-juin 1914 ; 
J. Roman, Le gener|l Hanriot, d’apres des document.s r^ouveaux. — 
Comte de Saint-Pol, Extrait de la correspondance d une famille 
noble de province pendant le xvni" siecle (suite) — P. DcFAr, La 
cha^on pnpulaire dans le Blesois, la Sologne et le Vendomois. — 
Liste d^ifcmeubles classes parmi les monuments historiques avant 
la promlli^tion de la loi du 3 i decembre igi 3 . — Renseignements 
administratifs. — Chronique. 

Revue bleue, i'*’ aout : Et. Fournol, Du gouvernement des Albanais. 

— P. Lebrun et A. Martin, Deux amis sous la Restauration, corres- 
pondance inedite (publiee par Paul Bonnefon). • — M. Touchard, La 
musique en Finlande. — B.-G. Gaulis, Le centenaire de Geneve. — 
Paul Gaultier, Les petites ames. — P. Sol La Lande, Impressions 
du Mexique. — Jacques Lux, Chronique de I’etranger. 

— 8 aout-14 novemhre 1914 : A nos lecteurs. — X**, Bulletin de 
quinzaine. — M.-T. Yestnitch, La Serbie et la guerre europeenne. 

— Paul Flat, Quelques traits de Tame francaise. — Et. Fournol, 
Questions exterieures, stir les origines de la guerre, — Eug. Hol- 

*lande, Poemes. — L. Maury, Les intellectuels allemands. 

— 21-28 novembre 1914 ; X**’, Bulletin de quinzaine. — Jules 
Harmand, Le soldat japonais et sa cooperation eventuelle en Europe. 

— Vestnitch, La Serbie et les causes de la guerre. — R. G. Levy, 
Effet de la guerre au point de vue monetaire. — Paul Louis, La 
democratie et la guerre. 

Revue de I’enseignement des langues vivantes. n" 8 : Emile Legouis, La 
culture par I’anglais. — J.-J.-A. Bertrand, La vision meridionale du 
romantisme allemand. — L. E., La poesie de la mer, traductions, 11 . 

— Raoul Gaudin, Ode a Psyche, traduite de Keats. — Notes et docu- 
ments : L’espagnol dans les Congres internaiionaux (C. Pitollet) ; 
Les langues vivantes dans les Facultes de province; Les langues 
vivantes au Contours d’entrec des Ecoles normales; L’anglais correct 
(C. L.). — l^bliographie ; revue des periodiques fraijcais et etrangers ; 
chronique universitaire ; nouvelles de partout; variet’es. 

— 9-io-'ii, septembre-novembre 1914 : Avis, — Livre d’or. 

— W. Thomas, F.nglish poetry and his tendencies about 1914 — 
Programme des Concours pour igi 5 . — Preparation aux examens. 

Revue des sciences {^litiques, la aout 1914 • Hiskuem Neey's, Ce que 

donne en France [’exploitation des chemins de ler par I’Etat. 

M. Besson, Le probleme de l immigration e^rangere dans les colonies 
franfaises. — D. Trinquesse, Une commune rurale suisse. Lens 
(Valois|. D- Bellet, Les crises generales commerciales et econo- 
miques, i. — J. Dany, La politique navale de I’Allemagne — 
R. CouRviLLE, La question de I alcoolisme dans ses rapports avec la 
loi hscale. 


— 1 5 octobre 1914 : La guerre et Topinion ,Dublique • J Flach 
Allemagne; Bastide, Angleterre; Viallate, Etat/^Unis ; Marvaud,’ 
• Ualie; Chasms, Russit. — Ehe Halevy, Londres et les ouvriers de 
'Londres. — D. BelleY, Les crises generales commerciales et econo- 
miques, 11. 
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, MUSEE D¥ LOUVRE 


LES BONZES ANTIQUES DU LOUVRE 

• A. DE Conservateur adjoint 

2 volumes 10-4“, accompagnes de 120 planches 


To-me I. — Les Figurines. Avec G4 planches . ji . . . 30 fr. 

Tome II. — Les Instruments. \Sous presse, pour paraitre incessamment). 30 fr. 




J T 

/ 


Etudes sur le Dix-Huitieme Siecle 


Par Hippolyte 

Les Portraits de Jean-Jacques Rousseau I 

Etude hisiortque et iconogvaphique. 
Souvenirs, documents, temoignages | 

2 vol. in-8, ornes de loo gravures 
hors texte 

Le Tome I vient de paraitre.. 20 fr. 

Le meme sur papier de 
Hollande 40 fr. 


BUFFENOIR 

Les Portraits de Robespierre 

Etude tconof/rapliique et historique 
Un volume in 8, illustre de 72 


planches en phototypie 20 fr. 

Le meme sur papier de 
Hollande 40 fr. 


Delegation en Perse 

TOME XlII 

Ceramique peinte de Suse 

et petits monuments de I'epoque 
arcitatque 

Par Edm. POTTIER,*de ITnslitut 
1 , DE MORGAN et R. DE MECQUENEH 

Un volume in-4“, ilustre de 
212 cliches et accompagne 
de 44 planches 50 fr. 


et Mission de Susiane 

TO.ME XIV • 

Tertes felamites-Semitiques 

V' S6rie 

Publies et traduits par V. SGHEIL, 
de ITnstitut 

Un volume in-4°, accompagne 
de 1 1 planches 40 fr 


La Collection complete des 14 volumes publies... . . . J 50 fran»s. 


LE BAYON D’ANGKOR THOM 

Bas-reliefs publies par les soins de la Commission ArcTieologiqse de 
rini^chine d’apres les documents recueillis par la Mission Henri 
DUFOUR, avec la collaboration de Charles CARPEAUX. 

Un volume in-4“, comprenant un texte. 23 1 planches, un grgtid plan, 

17 plans, 16 cou\ enures avec plans pariiels pour le classement des 

planches. En deux cartons 125 francs. 

MISSION sdENTIFIQUE DU MAROC 


ARCHIVES MAROCAINES 

Tome XIX. La Daouhat an-Ndchir de Ibn ’Askar, sur les vertus eminentes du 
Maghrib au x* siecle. Traduction par A. Graulle. — Appendice. 

Les Fasiyin. Supplemenj. Textes divers. In-8” 12 francs. 

Tome XX. ie ( 3 harb, aarEd. Michauz-Bellaire. ln-8“. 68 plan- 
ches, tableauiuet carte 15 francs. 

Tome XXL NaeJiar al-Mathdhi de Mouhammad al-Q&dfri. Traduc- 
tion par Gr.4ulle et P. Maillard. Tome 1 (iooi-io 5 o = 1092 
J.-C.. — 1640). Rr-8” 12 francs. 

La Collection complete des tomes I a XXI 250 francs. 
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iNOUVELLES PUBLIcS^^I^^ 
W c r: c (T:^ *3 


LES EGL\5£S 

DE 


CONSTANTINOPLE 


PAR 

Jean EBERSOLT Adolphe THIERS 

Docteur es-lettres Architecte, prix du Salon 

CHARGES DE illSSIOSS SCI ENTIFIQU ES 


Un volume in- 4 '’, richement illustre, accompagne d'un album de 


58 planches en heliogravure et cn phototypie 100 francs. 


I. Eglisc de Sainl-Jean-Baptiste de 

Stoudios. [Miy-Archor-Djami). 

II. »Eglise des Saints-Serge et-Bac- 

chus. {Kutchuk - Aya - Sopliia- 
Djami). 

III. Eglise de Saint-lrto.e. IMtisee- 

lEarme ^’ ^ , 

IV. Eglise 'de Sa'iH^.\ndre-de-Crisis, 

[Hodfa-'Motistapha- Pacha- Dja- 
mi.) 

V. Eglise de la Vierge Diaconissa, 

(Ka^nder-Djami .] 

VI. Eglise de Sainft-Theodose. (Gii/ 

Djami.'^ 


VII. Eglise dite Atik-Moustapha-Pa 

cha-Djami.) 

VIII. Eglise dite Boudroiim-Djami. 

IX. Eglise dite Kilisse-Djami. 

V. Eglise dite Eski-lmaret-Djami. 

XI. Eglise dif Christ-Pantocrator. 


{Zeirek-Djamt). 

XII. Eglise de la vierge Panachrantos. 

I Fenavi-Issa-Djami.) 

XIII. Eglise de la vierge Pammacaris- 


tos. [Fetiye-Djami.^ 

Get ouvrage forme leTome III des MONUMENTS DE L’ART BYZANTIN 


PUBLIES sous LES AUSPICES QU .MINISTERF. DE I.'iSSTRUCTlON PUBLIQUE 
ET DES BEAUX-ARTS 


VOLUMES ANTERIEUREMENT PUBLIES 




6 


LE MONASTERE D€ DAPHNI 

Par Gabriel MILLET ^ 

In- 4 % illustre de 19 plancfie» 4 t de 75 gravures 20 francs 

MONUMENTS BYZANTINS DE MISTRA 

, par Gabriel MILLET ' * ‘ 

Un Album' de j5j.planehes, format in- 4 ”;en un carton 60 francs. 




.4*. LK PUT WLAV. - IMPR.MER.E PKYRILLER, HOUCHON ET GAMON 

♦ A * 
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